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JIVANT-PROPOS  DE  ^ÉDITEUR 


Vous  cTt>yons  faire  quelque  chose  pour  le  progrès  de  la 
8cieuce  historique  en  donnant  une  édition  vrainaent  poptt<- 
lalre  de  {^Histoire  dci  Français  de*  divers  états ,  d'Alexis 
Monteil. 

Si,  malgré  les  suffrages  de  Flnstitut,  qui  le  couronna 
deux  fois,  malgré  les  palmes  obtenues  k  d'autres  concours , 
l'œuvre  capitale  du  Bénédictin  moderne  n'a  pas  atteint  jus- 
qu'à présent  toute  la  publicité  due  k  son  mérite ,  il  ne  faut 
l'attribuer  qu'à  la  condition  matérielle  des  trois  premières 
éditions^  d'un  format  et  d'un  volume  embarassants ,  et  sur* 
tout  d'un  prix,  inabordable  aux  bourses  les  plus  nombreu- 
ses ,  les  petites  bourses. 

C'est  ce  double  écueil  que  nous  avons  voulu  éviter  en 
publiant  une  édition  dans  le  format  le  plus  gobté  du  pu- 
blic et  dans  les  limites  du  prix  le  moins  élevé  de  nos  clas- 
siques. 

On  a  reproché  pareillement  aux  éditions  précédentes  de 
manquer  du  complément  indispensable  k  tout  travail  de  ce 
genre,  c'est-knlire  d'une  bonne  Table  analytique,  qui  as- 
sure et  abrège  les  recherches  dans  cette  masse  compacte  de 
matériaux  si  divers.  Nous  avons  entrepris  cette  laborieuse 
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tâche,  &  laquelle  nous  avons  donné  tous  les  soins  qu^elIe 
réclamait.  Notre  table  terminera  le  dernier  volume. 

Cette  nouvelle  publication  possède  un  élément  de  succès 
non  moins  assuré  dans  la  Notice  historique  par  laquelle 
M.  Jules  Janin,  notre  spirituel  critique ,  a  voulu  payer  h 
Monteil ,  même  outre  tombe\  un  tribut  de  Tamiiié  sûre  et 
profonde  qui  liait  ces  deux  écrivains.  Dans  ce  pastel 
plein  de  fraîcheur  il  peint  les  mœurs  boui^eoises  de  la 
province  vers  la  fin  du  dernier  siècle ,  en  prenant  pour 
type  la  famille  de  l'illustre  historien. 

Tels  sont  les  avantages  qui  recommandent  notre  édition  , 
dont  lé  prix  permettra  désormais  k  chacun  de  posséder 
ses  archives  et  ses  titres  :  car  Monteil  est  le  généalogiste  de 
tous,  des  familles  des  viiains  comme  des  plus  nobles  fa* 
milles. 

Et  certes ,  nous  ne  pouvons  que  gagner  k  le  consulter  :  car 
notre  époque  révolutionnaire  nous  a  tous  rendus  plus  ou 
moins  ingrats  envers  nos  pères,  plus  ou  moins  enclins  k 
méconnaître  la  liaison  intime  du  présent  avec  le  passé , 
comme  s'il  était  donné  aux  institutions  des  peuples  d'être 
f  œuvre  d'un  seul  jour,  ainsi  que  ces  végétations  spontanées 
qu'une  seule  nuit  fait  éclorc. 

BruCuièrb. 
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.  L^auteur  de  VHisMre  des  Français  des  divers  états,  M.  Âman$-Âlexls 
Monteil ,  est  mort  Tan  passé  dans  une  humble  maison  d'un  petit  village 
4e  la  forêt  de  Fontainebleau  nommé  Gély  ;  il  est  mort  k  la  façon  d'un  phi-» 
losophe  et  d'un  sage,  sans  une  plainte,  sans  un  regret.  Dans  les  frag- 
ments qu'il  a  laissés  après  lui,  débris  précieux  d'une  pensée  infatigable  et 
que  rien  n'a  pu  lasser,  uojos  avons  retrouvé  plusieurs  chapitres  d'une  au-* 
(o-biographie  abandonnée  et  reprise ,  et  enfin  brusquement  interrompue* 
Il  est  fâcheux  que  ces  mémoires,  d'un  ton  si  calme  et  d'une  résigna^ 
tion  si  charmante ,  n'aient  pas  été  achevés  :  il»  seraient  aujourd'hui  ui^ 
des  meilleurs  titres  de  M,  Monteil. 

Comme  j'étais  un  peu  le  confident  de  M.  Monteil  et  le  dépositaire  des 
projets  de  son  arrière*saison ,  je  me  suis  fait  un  devoir  de  recueillir  les 
derniers  témoignages  de  cette  vie,  unique  peutr-étre  dans  le  monde  turbu* 
font ,  hftbleur  et  peu  véridique ,  des  belle^ettres  françaises.  Il  était  si 
complètement  un  bonhomme  malin ,  spirituel  et  sincère,  il  avait  si  peu 
vécu  avec  ses  semblables  et  ses  pareils ,  il  avait  prolongé  par  tant  de  pé* 
jQibles  travaux ,  à  travers  tant  de  poussières  que  jetaient  sous  ses  pas  les 
siècles  écoulés,  une  jeunesse  inaltérable,  il  avait  si  bien  mis  b  profit  la 
4)auvreté,  le  chagrin,  l'isolement,  la  solitude  et  la  vieillesse  enfin,  quand 
^le  vint  tout  d'un  coup  le  surprendre  au  terme  de  ses  travaux  et  de  ses 
jours,  qu'il  était  impossible,  en  dépit  de  mille  difficultés  de  tout  genre, 
de  résister  au  désir  de  mettre  en  œuvre  ces  derniers  efforts  d*une  ar-* 
4eur  qui  s'éleint.  J'ai  donc  tenté  d'écrire,  à  la  suite  de  cet  aimable  et 
4Mitemel  vieillard,  les  petits  événements  bourgeois  qui  ont  signalé  d'une 
.façon  si  obscure  sa  propre  vie  et  celle  de  ses  proches  auxquels  il  a  survé;- 
cu.  De  cette  famille  nombreuse ,  il  était  resté  seul  :  il  avait  perdu  même 
.sa  femme ,  morte  en  pleine  jeunesse  ;  il  avait  perdu  même  son  fils  unique, 
son  compagnon,  sa  fortune,  sa  providence  t  Ainsi  les  pages  du  livre  des* 
tinéiirai^outer  huinblement,  chose  rare  aujourdliui,  ces  existences  ou^ 
•i)Uées,  ces  pages  remplies  des  plus  sévères,  des  plus  cachées  et  des  plus 
.charmantes  tendresses,  elles  sont  écrites,  juste  Ciel  I  sur  la  pierre  silen- 
cieuse de  quelques  sépulcres  sans  nom. 

fo\a  peu  qae.vous  ayez  lu  les  livres  de  M.  Monteil ,  vous  savez  déj^k 
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k  quel  point  il  aimait  Tordre  et  la  règle  en  toutes  choses  ;  il  loi  fallait  à 
chaque  pas  une  trace ,  à  ehaque  mot  une  preuve  :  eh  bien  !  il  a  fait  pour 
lui-même  et  pour  les  siens  ce  qu^l  avait  fait  pour  les  Frmtpaii  de$  éherê 
états;  il  a  été  y  rai ,  sincère,  complet,  et,  afin  que  la  méthode  et  la  logique 
lussent  cette  fois  encore  ses  compagnes  fidèles ,  il  a  écrit  un  chapitre  k 
part  pour  son  père ,  un  chapitre  à  part  pour  sa  mère,  en  un  mot  autant  de 
chapitres  que  sa  famille  en  pouYait  contenir.  Ajoutez  que  ces  notes  sans 
Jactance  sont  écrites  en  marge  d*un  livre  imprimé  à  Paris  (1599)  sous  ce 
titre  :  Inventaire  de  l'khtoire  Journalière  y  de  sorte  que  la  famille  Monteilest 
traitée  à  peu  près  comme  si  elle  était  tout  le  genre  humain.  «  Veux-tu 
savoir  les  mœurs  d'une  nation ,  étudie  avec  soin  une  seule  famille  b  ;  suf-^ 
fleit  una  domus  !  Ainsi  parle  Juvénal.  Vous  verrez  en  effet  à  quel  point  ces 
très  simples ,  très  médiocres  et  très  vulgaires  événements  vous  rappelle» 
ront  (pour  peu  que  vous  soyez  fils  de  bourgeois)  les  grands  événements 
de  votre  maison  paternelle  :  domestica  facta»  Qui  de  nous,  à  certains  bruits,  h 
certains  accents,  à  ces  sentences,  à  ces  voix,  à  ces  paysages,  à  ces  cris,'.àces 
larmes,  à  ces  douces  joies,  à  l'aspect  de  ces  vieux  meubles,  sous  ces  vieux 
toits,  ne  s*est  pas  rappelé  tout  à  coup  les  commencements ,  les  premières 
années ,  les  vastes  pensées  dans  ce  petit  horizon ,  les  grandes  espérances 
ians  cet  humble  enclos  ?  Histoires  cent  fois  racontées,  cent  fois  nouvelles 
et  mille  fois  charmantes  !  Il  y  a  beaucoup  de  ce  charme  des  souvenirs 
vrais  et  des  émotions  honnêtes  dans  les  mémoires  posthumes  de  M. 
Mouteil. 

I. 

Pour  commencer,  le  voilà  qui  nous  présente  son  père,  M.  Jean  Monte!!, 
et  nous  le  voyons  tout  d*abord  tel  qu'il  était ,  un  peu  homme  d'épée , 
homme  de  loi  un  peu ,  mi-parti  avocat  et  mi-parti  agriculteur  ;  il  aimait 
les  habits  parants  ;  il  portait ,  les  jours  de  fête,  une  veste  écarlate  à  galons 
d'or;  il  cherchait  le  bruit ,  l'apparat,  r^/r«  et  le  paraître ,  aurait  dit  le  ba- 
ron de  Fœneste.  En  cette  bonne  ville  de  Rhodez ,  dans  ce  pays  moitié  Au- 
vergne et  moitié  Rouergue  qui  fut  le  berceau  de  sa  famille ,  M.  Jean  Mon- 
tell  habitait  une  maison  de  bonne  bourgeoisie;  on  obéissait,  en  ce  lien 
choisi ,  aux  commandements  ;de  Dieu  et  aux  commandements  de  son 
Eglise  ;  on  y  disait  la  prière  en  commun  chaque  matin  et  chaque  soir  ;  le 
travail ,  l'économie  et  l'ordre  présidaient  aux  destinées  de  l'humble  fa* 
mille.  A  peu  de  chagrin  suffisent  de  modestes  plaisirs  ;  le  jeu  même  avait 
quelque  chose  de  sérieux ,  et  les  nouvelles  du  monde  extérieur,  on  les 
8<avait  quelquefois  parles  révélations  tardives  d'une  gazette  à  six  semaines 
de  date. 

«  La  vie  est  courte,  disait  Fénelon ,  les  heures  sont  longues.  »  Ces  lon- 
gues heures  étaient  bien  employées ,  et  si  parfois ,  aux  jours  de  fête,  il  y 
avait  dans  la  journée  un  moment  de  trop ,  le  père  de  famille  tenait  tou-> 
jours  en  réserve  un  conte  à  rire ,  par  exemple  le  conte  du  braconnier.  «  Il 
chassait  :  son  seigneur  le  rencontre;  le  braconnier  le  met  en  joue...  Et 


IfOTICE  HISTORIQUE.  T 

k  kademaîD)  comme  le  seigneur  se  plaignait  d*aToir  été  arrêté  par  ca 
garnement  :  —  Vrai  Dien  !  dit  Tautre,  c'est  bien  tous  qui  vous  êtes  arrê- 
té, monseignenr!  »  -t-  Antre  exemple.  «  Un  cordelier  se  donnait  la  dis- 
cipline, etd^me  main  peu  diligente.  Le  frère  gardien,  qui  avait  Tœil  à 
tout,  détadie  au  bon  frère  un  grand  coup  de  sa  discipline  à  cinq  bran- 
ches. —  Par  saint  François,  s'écria  le  moine,  voilà  un  coup  qui  n'est  pas 
de  mon  cru  !...  »  C'étaient  là  les  bons  contes  de  la  famille  Monteil  et  ses 
pins  grands  plaisirs.  Ils  n'en  avaient  pas  d'autres;  ils  se  contentaient  da 
ceux  là,  plus  un  jeu  de  l'oie  en  hiver,  un  jeu  de  boules  en  été.  Les  grands 
passe-temps  inconnus  étaient  remplacés  par  une  gatté  inaltérable,  ce  qui 
est  bien  quelque  chose,  quand  on  songe  aux  tourments  de  la  mauvaise 
hmneur.  «  Ah  1  disait  M"*®  de  Sévigné  à  sou  ami  M.  d'Orves,  que  vous  êtes 
gai  !  que  vous  êtes  gaillard  !  que  vous  vous  portez  bien  dans  ce  Boulay  1 
qne  vous  êtes  content  d'y  être  et  que  vous  adoucirez  bien  là  votre  sang  ! 
Vous  y  faites  passer  bien  plus  de  lait  qu'il  n'y  a  d'eau  dans  nos  fleuves  !  *» 
Heureuse  vie  en  ffn  de  compte  «  occupée  à;des  riens  qui  représentent  vo- 
lontiers de  grosses  affaires  !  Heureux  état  de  ces  ftmes  pacifiques  et  tou- 
tes remplies  de  la  sécurité  d'une  société  régulière ,  sous  une  loi  facile , 
dans  une  patrie  honorée  !  Il  y  avait  une  chanson  dont  le  refrain  plaisait 
beaucoup  aux  bonnes  gens  de  Rhodez  :  Bergères  y  toujours  légères,  toujours 
ton  temps  i  —  Que  les  temps  sont  changés  l  «  Noas  avons  du  feu ,  pas  de 
lait  !'»  C'est  encore  un  mot  de  W^*  de  Sévigné. 

Il  y  a  beaucoup  de  ce  calme  et  de  cet  abandon  des  ftmes  correctes  dans 
le  récit  du  naïf  historien  se  racontant; sa  propre  enfance.  Il  se  rappelle 
encore  les  moindres  détails  de  l'existence  de  chaque  jour;  il  assiste 
à  la  messe  le  dimanche  ;  il  se  voit  lui-même  marchant  à  la  suite  de  son 
père,  qui  va,  le  premier,  suivi  de  ses  garçons,  pendant  que  la  mère  ar- 
rive ensuite  ornée  de  ses  trois  filles.  A  l'église ,  chacun  avait  sa  place  ré- 
servée. Au  milieu  de  leurs  écoliers  agenouillés  se  tenaient  les  frères  de  la 
doctrine  chrétienne  ;  à  l'autre  extrémité  de  l'église  et  sur  des  bancs  à  dos- 
siers ,  sous  les  fleurs  de  lis,  la  fleur  du  printemps  et  de  la  royauté  de  la 
France,  se  tenaient  gravement  MM.  les  conseillers  au  présidial,  MM.  les 
officiers  des  eaux  et  forêts,  MM.  les  officiers  municipaux  en  longues  robes 
rouges  bordées  de  noir.  Entre  ce  banc  vraiment  royal  et  ces  frères  des 
écoles,  sur  les  dalles,  se  tenait  le  ffopulaire.  Si  d'aventure  un  des  petits 
Monteil  avait  oublié  ses  Heures  ^  le  père,  qui  était  assis  sur  les  hauts  siè- 
ges, passait  son  livre  à  l'enfant  oublieux ,  et  le  livre,  recouvert  d'un  cha- 
mois violet,  arrivait,  de  main  en  main ,  à  son  adresse. 

lions  n'avons  pas  encore  dit  au  juste  la  profession  de  messire  Jean 
Monteil.  C'est  une  des  lois  de  tout  écrivain  qui  veut  tenir  en  éveil  son 
lecteur  de  garder  toujours  quelque  chose  en  réserve.  Il  était ,  le  croirez- 
vous,  races  futures?  eoaseiUerdu  roi  en  sa  qualité  de  commissaire  aux 
saisies  réelles,  c'est-à-dire  qu'il  éuit  chargé  de  l'administration  des 
biens  que  retenait  dame  justice.  Or  cette  charge  importante  ne  valait 
guère  moins  de  quarante  mille  livres,  six  fois  le  prix  d'une  charge  de' 
conseiller  au  présidial.  £h  bien  !  (toute  grandeur  a  ses  peines)  ce  conseUr- 
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1er  du  roi  se  TÎt  forcé  d^intenter  un  procès  à  MM.  les  coDSèrtfers  «tt  pirtsî- 
dial ,  qui  Tempêchaient  de  s*asseoir  sur  le  banc  réservé  aux  magistrats  dtf 
la  cité.  L'affaire,  portée  an  parlement  de  la  provinee,  ne  dura  guère  qu« 
six  ans;  tous  les  grands  avocats  du  Ronergue  y  prirent  la  parole,  et  fina- 
lement Jean  Monteîl  et  le  bon  droit  l'emportèrent  haut  la  main.  Voilà  pai^ 
quelle  suite  de  dits  et  de  contredits  il  était  parvenu  h  endosser  1«  robtf 
rouge  et  noire.  Aux  processions,  il  se  contentait  dMn  habit  écarlate,  et 
son  privilège  lui  ouvrait  les  rangs  des  frères  jacobins,  à  la  droite  même 
du  frère  porte-croix.  Autre  privilège  de  M.  le  conseiller  du  roi  :  il  avait 
une  stalle  haute  chez  nos  frères  les  chartreux  ;  on  Teneensait,  lui  et  mon- 
sieur son  fils,  et  pas  un  chartreux  n'eût  osé  se  permettre  la  distraction  d» 
ce  prêtre  de  Cybèle  dont  parle  Diogène  Laérce  en  ses  livrés  :  «  Ce  prê- 
tre était  si  distrait ,  qu'il  mettait  souvent  l'encens  k  oftté  de  l'encensoir.  » 
je  connais  plus  d'un  critique  aussi  distrait  que  ce  maladroit  encenseur. 

Outre  ces  honneurs  rares  et  signalés  qui  suffisaient  et  au  delà  à  ses 
modestes  ambitions ,  M.  Jean  Monteil  avait  conquis ,  avait  usurpé  un  cer- 
tain veto  qui  devait  gêner  quelque  peu  le  système  des  armées  permanen-* 
tes.  Il  faut  entendre  raconter  à  M.  Monteil  lui-même  la  série  et  l'histoire 
de  ces  privilèges. 

(r  Mon  père,  dit-il,  qui  était  l'ami  de  tant  de  gens,  n*avait  garde  ât 
»  négliger  l'amitié  du  prévôt  chargé  du  tirage  de  la  milice.  Ce  n'était  cep> 
»  tes  pas  pour  exempter  messieurs  %es  fils ,  qu'il  exemptait  en  effet  à  plu* 
»  sieurs  titres  :  l® comme  officier  royal;  S<> comme  avocat;  3® il  les  exemp- 
»  tait  aussi  en  ^a  qualité  de  seigneur  de  fiefs.  En  revanche ,  il  avait  be- 
»  soin  d'aide  et  d'appui  pour  exempter  les  domestiques  de  ses  fermes ,  et 
»  tous  les  deux  ou  trois  ans  il  fallait  qu'il  s'ingéniât  porur  saaver  de  la  mi- 
n  lice  un  couple  ou  deux  de  beaux  garçons  robustes  et  ffeuris ,  que  IMen 
»  semblait  avoir  créés  et  mis  au  monde  tout  exprès  pour  le  service  du  roi. 
»  Or,  voici  comment  s'y  prenait  mon  père  en  ces  occasions  difficiles  : 
«  Monsieur  Gomboulas  !  disait-il  au  prévôt  qui  assistait  avec  ses  archers 
n  au  tirage  de  la  milice ,  d'après  les  ordonnances ,  vous  defez  me  passer 
»  un  domestique  !  —  J'en  conviens ,  s>  disait  M.  Gomboulas.  Aussitôt  pâ- 
te raissait  un  villageois  qui  était  bien  le  domestique  de  mon  père,  mais 
»  qui  était  aussi  et  en  même  temps  garde-pré,  garde-chasse,  jardinier  et 
j>  laboureur.  Il  était  vêtu,  pour  la  circonstance,  d'un  petit  habit  de  serge 
»  verte,  orné  d*un  pardon  de  laine  en  guise[de  livrée.  «  Celui-là  est  exempt, 
»  disait  le  prévôt.  —  Monsieur  Comboulas ,  reprenait  mon  père,  ma 
»  ferme  est  de  neuf  charrues ,  vous  devez  me  passer  un  maître-valet  !  — 
»  Va  pour  le  maître-valet,  disait  le  prévôt.  —  Monsieur  Comboulas ,  je 
»  suis  seigneur  de  Saint-Geniès-aux-Erres ,  j'ai  le  droit  de  nommer  les 
n  consuls;  or,  je  nomme  consuls  de  cette  année  vos  deux  conscrits  :  Jae- 
»  ques ,  mon  premier  bouvier,  et  Guillaume,  mon  trà-bouvier,  c*est-à-dire 
»  mon  second  bouvier.  »  Et  Jacques  et  Guillaume  étaient  consuls  désl- 
»  gnés  de  Saint-Geniès-aux-Erres ,  village  de  trois  maisons,  lesquelles 
»  maisons  composaient  jadis  une  paroisse.  -;•  Exempts  !  disait  le  prévôt. 
»  Aussitôt  les  consuls  retournaient  à  leur  charrue,  aussi  tranquilles,  pcrur 
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0  le  meins ,  que  le  consul  Régulus  lorsqu'il  8*en  v«  passer  les  beaux  Joura 
»  à  sa  maison  de  Tarente. 

.  D  Quant  aux  autres ,  je  ne  sais  pas  tout  à  fait  comment  s'y  prenait  mon 
.»père;  il  trouYait  toujours  une  excuse,  un  Imotif,  une  petite  réforme 
.»{Mir-ei,  une  petite  maladie  par-là.  Cependant  il  en  vint  un  parmi  ces 
9  milieiens  qui  était  si  frais ,  si  reposé ,  si  nerveux ,  si  gaillard.  «  Ali  ! 
9  pour  celui-là,  s'écria  le  prév6t,  il  n*y  a  point  d'excuse;  au  moins  en 
»  YoUà  un  que  je  garde  :  au  cbapeau  !  mon  drMe^,  au  chapeau  !  —  Mon- 
»  sieur,  dit  mon  père ,  tous  pouTsz  le  faire  partir,  mais  le  faire  marcher, 
»  on  Tooe  en  défie.  —  Nous  \errons  lûen ,  dit  le  prév&t.  »  Et  il  interroge 
»  le  patient.  Alors ,  bonté  du  Ciel  !  voilà  ce  garçon  (il  était  un  peu  bè* 
»  gue)  qui  se  met  à  baragouiner  un  jargon  inintelligible  et  d'une  façon  si 
»  plaisante,  que  le  prévôt,  les  archers,  l'assistance,  se  mettent  à  rire 
j»  comme  des  fous.  —  Exempt  !  dit  encore  le  prévôt  !  » 

La  bonne  bistoii^  i  et  quinze  ans  plus  tard,  quand  il  fallait  à  chaque 
année  une  hécatombe  de  cent  mille  hommes,  quand  toute  famille  était  en 
deuil,  quand  tant  de  charrues,  faute  de  bras,  restaient  oisives,  quaud 
c'était  à  peine,  sur  mille  conscrits,  si  l'on  disait  :  Exempt  !  une  ou  deux 
fois,  bien  souvent  ces  pacifiques  Auvergnats  ont  dû  voua  regretter,  digne 
monsieur  de  Camboulas  ! 

Hélas  i  ce  bonheur,  cette  prospérité,  cette  abondance  et  ces  faciles  som- 
meils ,  tous  ces  bonheurs  de  Tancien  monde  allaient  disparaître  au  milieu 
des  tempêtes.  <(  Le  14  juillet  1789,  une  plus  grande  cloche  que  le  bour- 
don de  la  cathédrale  se  fit  entendre  au  fond  même  de  l'Auvergne  et  du 
Rouergue ,  et  ce  premier  coup  du  tocsin  fit  plaisir  à  mon  père  ;  au  second 
coup,  mon  père  eut  grand'peur  !  »  Au  second  coup  de  cette  cloche  funè- 
bre, tout  se  brisa,  car,  en  dépit  de  la  fable ,  en  ces  tempêtes  sociales,  le 
chêne  et  le  roseau  eurent  le  même  sort.  D'abord  on  fit  tête  à  l'orage,  et 
bien  vite  il  fallut  reconnaître  que  l'orage  était  le  plus  fort.  Plus  de  liber- 
tés, plus  de  charges,  plus  de  privilèges,  plus  d'honneurs,  plus  rien  de  la 
fortune  et  des  petites  distinctions  d'autrefois;  plus  de  galon  d'or  au  eha* 
peau,  plus  de  livrée  au  valet,  plus  de  fleur  de  lis  sur  les  bancs  de  Té- 
i^iise,  et  bientôt  plus  de  banc,  et  bientôt  plus  d'église  !  Dans  ces  désas- 
tres et  dans  ces  famines  mêlées  de  meurtres ,  dans  ces  cris  de  Ça  irê  et  de 
MarâeHlauen  (nous  étions  loin  de  votre  chanson,  Bergère»!) y  le  ci-devant 
conseiller,  le  quasi-noble,  le  magistratr-seigneur  de  fiefs,  le  chrétien  et  le 
2)ère  de  âunille ,  Jean  Monteil ,  qui  passait  naguère ,  la  tète  haute  et  la 
main  fièrement  posée  sur  sa  canne  à  pomme  d'or,  à  travers  ce  peuple  qui 
l'honorait,  saluant  chacun  et  salué  de  tous  chapeau  bas,  hélas  J  à  peine  il 
osait  se  montrer:  il  n'était  plus  qu'un  aristocrate,  un  ârdevtnt^  un  sus- 
pect !  Autour  de  lui ,  le  silence  et  la  solitude.  Chaque  jour  apportait  un 
nouveau  meurtre,  une  spoliation,  et  cette  terre  volée  au  misérable  égorgé 
la  veille  renoontrah  aussitôt  un  acheteur.  Ces  Auvergnats  sont  les  vrais 
enfants  de  la  folle-enchère  ;  ils  achètent  austi  volontiers  va  vieux  ch&téaa 
qu'un  vieux  chaudron,  pour  peu  que  le  château  ne  se  vende  pas  plus 
cher,  Da  château  féodal  liU.avaieat  lait  bien  vite  ime  ferme,  de  la  char 
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pelle  une  grange,  de  la  seigneurie qb  bien  national.  Ainsi  fttrent  déchirés 
aux  criées  publiques  les  beaux  biens  de  la  famîHe  des  Guiscards,.  les  ter» 
res  nobles  du  ]>aupliinè  d^Auvergne,  les  demaines  de  la  duché  d'Arpajon* 
Mettre  Jean  MonteH  suÎTait  d^in  regard  indigné  ces  Jeux  sanglants  de  la 
fortune  ins<^ente.  «  A  quoi  s^amuse  Jupiter  t  s^écrie  on  philosophe.  U  s*»* 
muse  en  ce  moment  à  exalter  les  choees  viles ,  k  abaisser  les  choses 
grandes  !  »  Ainsi  pensait  Tindignè  Jean  Monteil.  Bans  ces  usurpations  par 
force  majeure ,  il  Toyait  disparaître  tons  ses  amis  Yna  après  Tautre.  Le 
premier  qui  disparu!  sous  le  couteau,  son  anû  et  sen  hôte,  M.  lebaroD 
d*Ussel,  était,  comme  Nemrod,  un  grand  chasseur  devant  le  êeignew.  Il 
aimait  et  cultivait  la  Yie  atee  le  plus  grand  soin,  ce  digne  baron,  et  ce- 
pendant il  était  très  économe,  et  même  qudque  chose  au  delà.  C'était, 
par  exemple ,  un  de  ses  tieê  :  chaque  dimanche ,  à  peine  raumônier  da 
château  d'Ussel  avait  dit  le  dernier  mot  de  rEvangile ,  aussitôt  M.  le  b»- 
ron  soufflait  la  chandelle  au  nea  de  Tauntônier.  Eclatante  leçon  d'écono- 
mie !  En  profitait  qui  veulait;  le  digne  baron  en  profiuit  tout  te  premier. 
On  vous  épargne  ici  tous  les  meurtres  d«  ces  époques  horribles.  A  quoi 
bon  revenir  sans  cesse  et  sans  fin  sur  ces  horreurs  Y  «  J'écris  ces  choses 
pour  moi-même,  uniquement  pour  me  délivrer  des  souvenirs  qui  m'obsè- 
dent, et  pour  me  consoler  par  le  récit  de  mes  propres  misères,  qui  ne 
sauraient  profiter  à  l'imprévoyance  de  l'époque  où  nous  vivons.  »  Nen  ni 
ieculo  meo  presit  eujus  iesperêta  miêeHa  eêi  !  Ainsi  parle  un  poète  de  la  re- 
naissance; il  a  raison,  la  honte  et  les  douleurs  du  passé  sont  perdues 
pour  l'avenir.  Si  Jeunette  tavëit^  et  vieilleMe  pouvait,  dit  le  proverbe.  Il  est 
de  fait  que  c'est  un  des  privilèges  des  jeunes  gens,  —  l'imprévoyance,  -~ 
et  c'est  le  dernier  repos  des  vieillards,  —  l'impuisanco.  On  nous  a  bereés 
de  ces  histoires  ;  les  contes  de  l'bgre  ont  été  remplacés  ^  pour  nous  en- 
fants ,  par  ces  contes  de  la  terreur;  la  fée  à  la  baguette  d'or  a  cédé  la  place 
à  ces  décrets  sanf^ants  de  la  Providence ,  épouvantée  elle-même  de  ses 
forfaits...  Et  maintenant  à  quoi  nous  ont  servi  ces  drames  terribles  dont 
notre  mère  elle-même  avait  été  le  témoin  oculaire,  et  quels  utiles  ensei- 
gnements nous  ont  apportés  ces  échafauds  rougis  du  sang  de  nos  aïeux  t 
—  Que  nous  ont  appris  ces  clubs ,  ces  antres,  ces  cavernes,  ces  motions» 
ces  tambours,  ces  conspirations,  ces  accusations,  ces  délations,  ces  men- 
songes, les  circonstances  et  les  récits  des  meurtres  de  Paris,  les  fureurs 
de  la  Convention ,  ses  héros  et  ses  doctrines ,  cette  monarchie  égorgée  à 
outrance ,  ces  gémissements,  ces  malédictions,  tant  de  larmes  versées» 
tant  de  sang  répandu  dont  la  vapeur  obscurcit  le  ciel  irrité,  toutes  les  tra- 
gédies et  tous  les  drames  contenus  dans  un  seul  et  môme  drame,  préci- 
pitant dans  un  sombre  et  muet  désespoir  ces  tows  jusque  là  innocentes  et 
paisibles!  U  me  sentie  que  c'est  Platon  lui-même  qui  parte  quelque  part 
de  ces  tristesses,  armées  d'un  grand  dou  très  îwi  et  très  pointu,  qu'elles 
enfoncent  dans  le  corps  et  dans  l'âme  des  hommes ,  afin  que  l'âme  ait  la 
même  opinion  que  le  corps.  Justement  l'infortuné  Jean  Moutdl  se  sentait 
percé  de  ces  pointes  aiguës,  et  il  ne  songeait  pas  à  se  défendre.  Ces  lâches 
poqnes  sont  châtiées  par  leur  mêsM  lâcheté  :  eUea  suffiraient  à  déahoB»- 
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ferles  plus  l)eam  c&raetères;  ellen  brisent  les  oppositions  les  plus  gêné* 
reoses;  elles  toos  tiennent  incessamment  dans  Tétat  oti  Tons  plongerait 
vn  mandais  rète  sorti  de  Vabtnie;  elles  réduisent  à  néant  les  trois  genres 
de  jostice,  ({ai  ne  font  qa*ane  seule  et  même  justice  :  elles  refusent  à  Dieu 
ce  qni  lui  revient  dans  nos  respects,  aux  hommes  ce  que  leur  doivent  nos 
symjpathies ,  aux  morts  elles  refusent  un  tombeau  ! 

Ainsi  cet  homme  qui  était  brave,  intelligent ,  bien  né,  et  qui  avait  au- 
tour de  lui  tant  de  choses  k  défendre,  il  ne  songeait  même  pas  à  s^enfuir. 
U  attendait  que  son  heure  fût  venue ,  et  que  le  bourreau  le  vint  prendre  k 
son  tour.  Il  avait  élevé ,  dans  les  temps  propices ,  deux  jeunes  gens  dont 
il  avait  fait  deux  secrétaires  :  Jérôme  Delpech  et  Jules  Bauièze ,  le  fils 
dHme  nvaudeuse,  et  ses  deux  secrétaires  étaient  passés  dans  les  bureaux 
des  districts.  Là  ils  furent  témoins  de  bien  des  crimes  ;  de  temps  à  autre 
ils  disaient  tout  bas  k  leur  ancien  maître  :  Prenez  garde  !  hâtez-vous  ! 
fuyez  I...  Jean  Monteil  ne  voulait  rien  entendre.  Un  jour,  il  apprit  que  le 
fils  de  la  ravaudeuse  était  accusé  comme  aristocrate  ;  un  autre  jour,  il  vit 
mourir  Jérôme  Delpech,  emporté  par  le  typhus  des  prisons.  Un  jour  enfin, 
on  le  vint  prendre  en  sa  maison;  il  traversa,  sans  rencontrer  un  geste  de 
^nnpatfaie ,  un  regard  de  pitié ,  ces  rues  désertes ,  où  les  chiens  même 
n'osaient  plus  aboyer.  Il  était  perdu  cette  fois,  il  appartenait  au  bour- 
fean  !  Dans  cette  église  des  cordeliers,  où  naguère  il  chantait  les  vêpres 
du  haut  de  sa  stalle  en  bois  de  chêne ,  il  rencontra  deux  vieilles  femmes 
agenouillées  sur  les  débris  de  Tautel ,  la  Bauièze  et  une  bonne  vieille  qui 
▼endait  des  oublies  aux  enfants  !  La  ravaudeuse  avait  été  jetée  en  cette 
prison  en  sa  qualité  de  mère  d'aristocrate ,  de  Taristocrate  Bauièze  !  La 
naarehande  d'oubliés  chantait  le  Vent  Créais!  «^  La  chute  de  Robespierre 
a  sauvé  Jean  Monteil ,  et  tant  d^autres  !  Il  sortit  de  sa  prison ,  il  en  sortit 
ruiné  ou  peu  s'en  faut.  En  retrouvant  un  peu  de  liberté ,  il  retrouva  le 
courage;  il  vendit  sa  maison,  il  prit  congé  de  la  ville,  il  se  retira  dans 
les  champs ,  emportant  ses  enfants,  ses  livres,  son  christ  dMvoire,  sa  ta- 
pisserie en  toile  peinte ,  au  prix  de  trois  francs  Taune ,  par  quelque  Ter- 
bnrg  vagabond  qui  avait  jeté  sur  ces  tentures  rustiques ,  dans  un  pèle- 
mêle  harmonieux,  les  fruits  et  les  fleurs  de  son  caprice  an  milieu  desnei* 
ges  et  du  soleil  de  sa  création.  Dans  cette  maison  des  champs  s'arrangea 
et  se  blottit  l'humble  famille;  on  vécut  de  rien,  on  vécut  de  peu  ;  on  at- 
tendit patiemment  des  jours  meilleurs.  Or  voici  comment  s'aperçut  Jean 
Honteil  que  l'ordre  revenait  peu  à  peu.  Son  fils  aîné  était  un  des  employés 
de  la  ville,  et  quand  le  jeune  homme  avait  à  voyager,  on  lui  requérait  un 
cheval  :  on  vivait  alors  en  pleine  réquisition.  Tant  que  la  terreur  fut  à 
Tordre  du  jour,  la  réquisition  requérait  les  plus  beaux  chevaux  de  la  contrée  ; 
peu  à  peu  le  requérant  n^obtint  que  les  mauvais,  et  bientôt  après  il  fallut  se 
contenter  des  plus  rétifs.  —  Âh  !  disait  Jean  Monteil,  Dieu  soit  loué  !  il 
me  semble,  monsieur  mon  fils ,  que  votre  municipalité  ne  fait  plus  peur 
à  personne...  Un  jour  enfin  le  Jeune  homme  vint...  h  pied!  —Bon!  dit 
le  père  en  riant  de  toutes  ses  forces ,  voilà  la  réquisition  à  vau-l'eau  ! 
Tel  éUit  le  chef  de  celte  famille ,  abandonnée  à  ses  bons  instincts  de- 
I.  «• 
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puis  qae  la  mère  était  morte,  au  ^commencement  des  années  sorabretf, 
«mportant  avec  elle  la  Traie  et  sincère  fortune  de  tous  ces  êtres  de  Ul  ten- 
dresse, que  le  bon  Dieu  lui  atalt  confiés  ! 

II. 

«  Elle  mourut,  dit  M.  Monteil,  en  parlant  de  sa  mère  (et  ce  TolFe  fu- 
nèbre ne  gâte  rien  àTénergie,  à  la  beauté  de  cette  douce  image),  e1l« 
mourut  environnée  de  tous  ceux  qu^elIe  aimait,  dans  une  maison  à  elle , 
que  ses  aïeux  habitaient  depuis  tantôt  deux  ou  trois  cents  ans  !  »  Vous  Ten- 
tendez  !  il  parle  de  deux  ou  trois  siècles  comme  nous  parlerions  d^'une 
-  vingtaine  d'années  :  cent  ans  de  plus ,  cent  ans  de  moins,  bagatelle  !  —  Il 
se  souvient  seulement  quMl  y  avait  en  ce  temps-là,  dans  sa  calme  et  hea- 
reuse  province ,  un  certain  nombre  de  ces  maisons  roturières  qui  étaient 
aussi  vieilles  que  la  cité ,  tant  lé  sol  était  solide  et  fort  sur  lequel  ces 
maisons  étaient  bftties.  Les  révolutions,  les  changements,  les  batailles,  les 
guerres,  Timmense  absorption  que  fait  Paris ,  cette  pompe  aspirante  et 
'  foulante,  de  toutes  les  forces  et  de  toutes  les  intelligences  de  la  province, 
le  hasard  enfin,  ce  dieu  nouveau,  ont  cruellement  dérangé  la  stabilité  de 
ces  générations  bourgeoises,  qui  avaient  pour  devise  ce  mot  du  droit 
romain  :  Qui  tenet  —  tenet  !  «  Celui-là  tient  bien  qui  tient  une  fois.  »  Au- 
jourd'hui il  n'y  a  plus  que  la  feuille  qui  tienne  à  l'arbre  un  instant.  Trois 
cents  ans  !  C'était  pourtant  le  compte  exact  de  cette  demoiselle  Monteil,  une 
des  plus  humbles  filles  de  la  cité,  bien  que  son  mari  lui  rappelât  de  temps 
il  autre  qu'elle  tenait  par  son  père  aux  Bandlnelli  d'Italie ,  et  par  sa  mère 
Il  très  haut  et  très  puissant  seigneur  Jacques  de  Maffettes,  dont  l'écusson 
se  voyait  encore  à  demi  effacé  sur  la  muraille ,  et  dont  l'argenterie  était 
chargée  d'armoiries  I  —  Bon  !  répondait  la  dame ,  ils  sont  bien  loin  ces 
Bandinelli,  ces  Florentins,  et  c'étaient,  ce  me  semble,  en  leur  temps, 
d'assez  médiocres  sujets.  Quant  à  M.  de  Maffettes,  il  avait  fait  ^aver, 
j'en  conviens,  ses  armes  sur  notre  maison  et  sur  sa  vaisselle  plate  ou  mon- 
tée; il  est  fâcheux  que  la  cour  des  aydes  ait  gratté  les  armes  et  brisé  l'ar- 
genterie des  Maffettes  comme  roturière,  —  Elle  avait  donc  une  très  bonne 
ftme  et  peu  orgueilleuse,  cette  jeune  femme  Monteil  ;  elle  ne  songeait  qu'à 
son  père,  le  petit  marchand  de  drap,  et  non  plus  aux  Maffettes  qu'aux 
Bandinelli.  Ces  Bandinelli,  je  les  regrette,  ils  m'auraient  servi  à  enfler  ces 
mémoires.  Florence  n'a  pas  oublié  ce  digne  élève  de  Michel-Asge,  Baccio 
le  sculpteur,  cher  à  Léon  X,  protégé  du  grand  Doria,  et  ce  Bandinelli  eût 
été  une  belle  alliance  pour  les  Monteil,  un  vaste  sujet  de  déclamations 
pour  moi,  leur  historien.  Comme  aussi  je  me  serais  fort  bien  arrangé  d'une 
certaine  parenté  avec  cette  illustre  famille  des  Sévigné-Monteil,  qui  tenait 
aux  Castellane  de  Provence,  une  des  plus  grandes  maisons  de  l'Europe.  Il 
y  a.  Dieu  merci,  encore  de  ces  Sévigné-Monteil  dans  le  midi  ;  un  de  ces 
Monteil  disait  un  jour  à  l'auteur  de  VHistoire  des  Français  :  —  «Je  veux 
TOUS  faire  un  procès ,  à  ces  fins  de  vous  faire  ouïr  que  vous  n'avez  pas  le 
droit  de  vous  appeler  Monteil  ;  je  perdrai  ma  cause,  et  tous  serez  notre 
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cOQSial» —  Certes  il  faut  reconnaître  au  fond  de  cette  plaisanterie 
une  certaine  ambition  hanorable  pour  tout  le  monde  ;  la  droitnre  et  le 
bon  sens  de  M.  Alexis  Konteil  le  préaeryèrent  de  la  tentatiea.  Il  se  rap* 
|)ela  le  haut  et  pwnênt  seigneur  de  Maffettes  et  son  argenterie  brisée,  et  il 
déclina  rhonnenr  de  rhonorable  procès  qu^on  voulait  lui  intenter.  Il  ra- 
contait très  bien  cette  anecdote,  igoutaut  cependant  que  sa  mère  était 
devenue  une  dëme  deux  ou  trois  ans  après  avoir  mis  anmonde  son  troi- 
sième fils,  /Ut  de  M.  MonteU,  avocat,  et  de  tMdemoieéUe  Montait ,  mu  épowe^ 
disait  le  registre.  Être  une  dame  autrefois,  et  surtout  à  Rhodez,  cela  ayaii 
un  sens  très  net  et  très  précis.  «  La  femme  d^ua  riche  marchand,  d*an  no» 
iaire,  d^un  médecin,  d'un  avocat,  était  mademoiselk  !  et  la  nation  des  ar- 
tisans pour  rien  au  monde  ne  Teût  appelée  madame;  il  n'y  avait  que  les 
femmes  des  nobles  et  des  conseillers  au  présidial  qui  eussent  le  droit  de 
prendre  le  titre  de  dameJ  Aussitôt  que  mon  père  fut  conseiller  du  roi,  ma 
mère  fut  dame^  au  vif  contentement  de  mon  père,  qui  tenait  en  grand  boib- 
iieur  les  moindres  distinctions.  » 

Pour  compter  déjà  deux  ou  trois  cents  ans  d'existence,  cette  maison  de 
de  la  rue  Neuve,  à  Rhodez,  n'en  était  pas  plus  gaie  et  plus  claire  ;  elle 
était  b&tie  en  grès  noirâtre ,  et  les  croisées  en  croix  de  pierre  rappelaient 
les  temps  de  la  ligue,  et  même  le  temps  du  bon  roi  Louis  XH.  Plus  tard, 
on  fit  la  dépense  utile  d'ouvrir  tout  à  fait  les  fenêtres ,  et  on  les  dégagea 
de  la  croix  qui  obstruait  le  jour.  Dans  ces  murs ,  la  mère  de  famille  était 
née  ;  elle  y  a  passé  son  enfance,  sa  jeunesse,  son  âge  mûr  ;  elle  y  est 
morte.  Enfant,  elle  avait  eu  deux  aventures  dans  cette  maison.  Une  fois 
elle  était  montée  sur  l'appui  de  la  boutique  de  son  père  au  moment  oh 
passait  en  voiture  M.  de  Tourouvre,  évéque  de  Rhodez  ;  elle  fit  même  au 
prélat  une  si  belle  révérence  qu'il  lui  dit  avec  un  beau  geste  :  Bonjour^  pe^ 
li/e/— Autre  aventure  :  Dix  ans  plus  tard  (elle  était  encore  toute  jeunette, 
mais  on  l'appelait  déjà  la  belle  Marie)  ^  le  ruisseau  de  la  rue  avait  subite- 
ment grossi,  comme  la  belle  Marie  revenait  de  l'église;  elle  hésitait  à  fran- 
chir l'onde  noire,  lorsque  M.  lejuge-^agey  en  grande  tenue,  prit  la  belle 
enfant  sous  les  deux  bras  et  la  porta  de  l'autre  cêté  de  l'eau.  Il  ne  faudrait 
pas  croire  cependant  que  M^e  Marie  ait  fait  parler  d'elle  à  outrance.  Elle 
était  si  réservée  et  si  modeste ,  en  dépit  de  ces  deux  triomphes,  qui  aur 
raient  fait  tourner  la  tête  à  tête  à  toute  autre  fille,  que  jamais  on  ne  put 
lui  persuader  de  venir  danser  aux  violons  dans  le  beau  salon  du  |)ère  de 
Jean  Monteil.  £t  pouriant  ce  Jean  Monteil  n'avait  guère  alors  que  vingts- 
trois,  vingt-quatre  ans  ;  il  était  la  coqueluche  des  beautés  de  la  ville,  et 
pas  une  mère  qui  ne  le  couchât  en  joue  pour  sa  fille  !  Eu  vain  le  père  de 
Jean  Monteil  invitait  Marie  avec  sa  mère ,  il  lui  disait  que  M>»e  une  telle  y 
serait,  et  M"»«  «110  telle ^  et  qu'on  entendrait  sur  sa  vieille  Tcrnot  le  mé- 
nestrel, Temot  de^Longoustovi  !  jtfarie  Mazet  n'écoutait  rien  de  cette 
oreille-là  ;  ce  que  voyant,  et  qu'elle  était  la  ^us  sage  comme  la  plus  belle 
de  toutes  les  filles  à  marier,  Jean  Monteil,  qui  pouvait  prétendre  à  des 
filles  plus  riches  et  d*un  rang  plus  éievé^  se  décida  à  demander  en  mariage 
l'ingénue  et  la  belle  Marie  Mazet. 
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Ainsi  la  vdlà  mariée.».  On  la  voyait  pen,  tint  qu*elle  fut  une  jeune  fille  i 
à  peine  mariée,  on  ne  la  vit  plus.  La  senle  et  iraiqQe  fois  qu^elle  panit  en 
pvÂ)lic ,  ce  fut  nn  matin ,  dans  on  chftteaa  Toirâi ,  on ,  d^ane  Totx  donce  et 
fraîche  comme  son  visage,  elle  cbanta  Taubade  à  la  porte  iraptîale  d'âne 
nouvelle  mariée,  et  depuis  ce  jour  de  grande  exception  On  ne  Tentendit 
plus  chanter  qu'au  berceau  de  ses  enfants.  Elle  n'a  reçu  qu'une  visite,  elle 
n'a  fait  qu'une  seule  visite  en  toute  sa  vie,  et  ce  furent  encore  deux  grands 
événements  qui  vinrent  compléter  les  deux  grands  événements  de  son  en- 
fance et  de  sa  jeunesse.  Il  arriva  donc  que  le  nouveau  gouverneur  de  RhoN 
dez,  étant  en  train  de  faire  ses  visites  de  bon  avènement  aux  principaux 
de  la  ville ,  se  fit  annoncer  chez  M>*«  Monteil.  La  dame  était  dans  sa  cui-» 
sine;  c'était  autrefois  la  pièce  habitée  de  la  maism.  La  servante  du  logis» 
voyant  ce  grand  seigneur  qui  demandait  madame,  le  fit  entrer  dans  l'exi» 
droit  où  madame  se  tenait  de  préférence,  et  ce  fut  à  grand'peine  si  mou-< 
seigneur  trouva  une  chaise  oii  s'asseoir.  Vous  jugez  de  l'embarras,  et  al 
la  maîtresse  de  céans  fût  mal  à  l'aise  jusqu'au  moment  oë  son  mari,  en- 
tendant ce  remue-ménage,  vint  à  son  seccMirs.  — •  Au  contraire,  à  misère  ! 
il  fallut  une  autre  fois  que  ce  f fit  M*«  Monteil  qui  fît  une  visite  h  la  prin- 
cesse de  Rosbae.  La  princesse  de  Rosbac!...  En  vain  la  pauvre  femme 
prie  et  supplie ,  il  faut  obéir*  Donc  elle  se  fait  belle,  elle  prend  ses  jupee 
et  son  visage  des  dimanches;  elle  arrive  enfin  émue  et  tremblante,  et  la 
princesse  la  fait  asseoir  à  ses  côtés,  l'encouragent  h  parler  avec  mille 
bonnes  grâces.  Vains  efforts  !  l'humble  bourgeoise  ne  sut  que  dire  à  cette 
grande  dame,  et  elle  rentra  dans  sa  maison,  délivrée  enfin  de  sa  quatrième 
et  dernière  aventure.  Ici,  en  effet,  s'arrêtent  les  grands  événements  qui 
devaient  signaler  ces  heureuses  et  paisibles  journées.  Après  cette  visite  à 
«a  princesse  de  Rosbae,  la  jeune  femme  se  dit  h  elle-même  qu'elle  avait 
définitivement  obéi  h  toutes  les  exigences  du  monde,  et  désormais,  tom 
entière  à  ses  devoirs  de  mère  de  famille,  elle  resta  cachée,  obscure,  ti~ 
mide,  humble  ;  on  ne  la  vit  plus  jamais  au  dehors ,  sinon  pour  aller  à  l'é» 
glise  ;  h  peine  ou  l'entendait  à  l'intérieur  de  ses  domaines,  et  pourtant 
elle  était  la  mattresse  absolue  dans  son  gouvernement.  Ce  qu'elle  disait 
était  un  ordre,  ce  qu'elle  faisait  était  bien  fait  ;  elle  réglait  toutes  choses, 
elle  entrait  dans  les  moindres  détails  ;  la  première  elle  était  debout  le 
matin  ;  la  nuit  venue,  et  quand  tout  dormait  autour  d'elle ,  elle  se  cou- 
chait enfin.  Un  quart  d'heure  avant  que  la  cloche  du  collège  appel&t  ses 
enfants  dans  leur  classe,  elle  faisait  déjeuner  son  petit  monde  :  des  fruits 
en  été,  de  la  galette  en  hiver,  du  pain  de  fleur  de  seigle  en  tout  temps  ; 
ajoutez  [k  ce  déjeuner  frugal  un  doigt  de  vin ,  et  tout  était  dit.  Elle  dé- 
jeunait de  la  même  façon,  tout  en  rangeant  autour  d'elle,  ou  bien  elle  li- 
sait le  thème  et  la  version  de  la  veille  ;  si  elle  ne  comprenait  pas  le  fran- 
çais de  la  version,  elle  disait  qu'elle  était  mauvaise  à  coup  sûr;  si  elle 
comprenait  le  latin  du  thème,  elle  disait  qu'il  n'était  pas  bon  certaine- 
ment.  Les  enfants  partis,  elle  rentrait  un  instant  dans  sa  chambre,  pai^ 
quetée,  boisée,  plafonnée  et  tapissée  d'une  tenture  de  feltrine,  et,  sa  toi- 
lette faite,  elle  descendait  &  sa  chère  cuisine ,  où  elle  passait  sa  vie  h  cou- 
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dre,  ï  acheter,  à  Tendre,  b  raceommoder  les  hardes  de  ses  garnements. 
A  peine  une  fois  Tan  elle  habitait  un  vaste  salon  qui  était  froid ,  bumido 
etgsmide  fauteails  enfouis  dans  leur  immuable  fourreau  de  toile  bleue. 
On  dfnait  dans  la  cuisine  :  il  y  faisait  chaud  en  hiver,  frais  en  été  ;  elle 
était  gaie  en  toate  saison  ;  la  table  y  était  toute  dressée,  une  table  en 
noyer,  portée  sur  nu  lourd  pliant ,  et  Ton  peut  dire  qu*à  chaque  repas  les 
dix-huit  jambes  de  la  famille  avaient  grand'peine  à  se  combiner,  à  s'ar« 
rangera  leur  belle  aise.  Le  dtner  même  ressemblait  ë  Taccomplissement  d*un 
devoir  dans  cette  maison  correcte  et  chrétienne.  LeBeHedicite  et  les  Grâces 
snivaient  et  précédaient  chaque  repas  ;  on  dînait  à  onze  heures,  onsonpait 
à  six  heures  ;  la  table  était  servie  en  linge  gris,  en  faïence  brune  ;  ici  les 
couverts  d'argent,  plus  bas  les  couverts  d'étain;  le  père  était  assis  dn 
côté  du  feu  entre  ses  deux  fils  aînés,  la  mère  entre  les  deux  plus  jeunes 
enfants;  c'était  elle  qui  coupait,  tranchait  et  servait  chacun  d'après  son 
rang  en  qualité  et  en  quantité  ;  a  ni  trop  ni  trop  peu  »,  c'était  sa  maxime, 
et  ces  repas  si  simples  et  si  bien  réglés  rappelaient  chaque  jour  cette  dé- 
finition de  la  table,  lorsque  le  bon  Plutarque  appelle  la' table  «  une  so- 
ciété qui  par  le  commerce  du  plaisir  et  par  l'entremise  des  grâces  se 
change  en  amitié  et  en  concorde.  »  Athénée  appelait  cette  table  du  père 
de  famille  d'un  mot  grec  qui  veut  dire  charité  et  bienveillance  tout  ensem- 
ble. V  II  semble ,  dit-il ,  que  la  même  nourriture,  produisant  les  mêmes 
qualités  dans  le  sang  et  dans  les  esprits,  produise  la  même  sympathie  entre 
les  convives,  et  qu'ils  deviennent  un  même  corps,  une  même  ftme.  n  On 
raconte  aussi  qu'un  général  athénien ,  k  table  avec  ses  enfants ,  leur  di- 
sait souvent  qu'un  repas  sage  et  bien  entendu  était  un  conciliabule  des 
dieux  propices.  —  Meneœ  Deoê  adeeee^  disait  Ovide  en  ses  heureuses 
chansons. 

Le  souvenir  du  double  repas  qu'il  faisait  enfant  chez  son  père  et  sa 
mère  est  resté  d'autant  plus  dans  la  reconnaissance  de  M.  Monteil,  qu'il 
est  peut-être  l'homme  de  France,  et  à  coup  sûr  l'écrivain  de  tous  les 
temps,  qui  ait  mené  la  vie  la  plus  sobre ,  et  qui  se  soit  abstenu  le  plus 
entièrement  de  toute  superfluité  dans  le  boire  et  le  manger.  Il  vivait  de 
rien  ;  il  mangeait  seul  ;  il  ne  s'est  pas  assis  deux  fois,  que  je  sache,  &  la 
table  d'un  ami.  En  vain  on  le  priait,  on  le  suppliait;  en  vain  les  femmes 
les  plus  charmantes  lui  disaient  d'une  voix  tendre  :  Soyez  des  nôtres  !  il 
s'en  allait,  et  dînait  a  sa  guise,  en  marchant,  d'un  petit  pain  !  Âh!  le 
féroce  !  Après  trente  ans  de  séparation ,  il  rencontre  un  jour,  sur  le  hou- 
lerard  de  la  Bastille ,  un  sien  ami ,  un  philosophe  de  son  espèce ,  un  stoX- 
qne.  Ils  se  jettent  dans  les  bras  l'un  de  l'autre,  et  quand  ils  se  sont  em- 
brassés tout  à  leur  aise  :  —  Ah  çà  I  dit  M.  Monteil,  tu  déjeuneras  diman- 
che à  Passy,  chez  moi ,  avec  moi  ?  —  L'autre  accepte.  —  Mais,  dit  Monteil 
ne  Tiens  pas  avant  neuf  heures  et  demie,  entends-tu?  -^  C'est  convenu. 
—  Les  deux  amis  se  séparent,  et  le  dimanche  suivant  l'ami  retrouvé  s'en 
Ta  d'un  pied  léger  à  Passy.  Il  monte  (en  ce  temps-là,  M.  Delessert,  cet 
homme  excellent,  qui  a  laissé  sur  ces  collines  heureuses  tant  de  bons  et 
charmants  souvenirs,  n'avait  pas  aplani  la  vallée ,  abaissé  la  montagne. 
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et  la  montagne  était  rude  à  franchir)  ;  il  monte,  il  grimpe,  il  arrÎTe  clioi 
9on  ami  Monteil  ;  il  était  neuf  heures  et  quelques  minutes  seulement.  Porte 
close  !  En  vain  il  frappe,  il  frappe  &  la  porte  de  son  ami,  rien  ne  bouge  ! 
A  la  fin,  notre  affamé  découvre,  au  coin  du  palier,  un  pot  de  grès  qui 
pouvait  bien  contenir  pour  quatre  sous  de  lait,  et,  sur  ce  pot,  deux  pctiu 
pains  d'un  sou  chacun.  —  Bon!  dit-il.  Il  boit  la  moitié  du  lait,  c'^élait 
son  droit  ;  il  emporte  un  des  deux  pains  de  la  fournée,  et  sur  la  porto 
fermée  il  écrit  k  la  craie  :  «  Ami  Uonteil,  ne  vous  dérangez  pas ,  j^aî  dé- 
jeuné !  »  Sur  Tentrefaite  sonne  Theure  et  sa  fraction.  La  porte  s'ouvre  ,  et 
M.  Monteil,  lisant  Tinscription  de  son  ami  :  «  Le  malheureux  !  dltr-il  ,  il 
pe  saura  jamais  ce  qu'il  a  perdu  1...  »  Il  conservait  pour  cette  fête  inter- 
rompue un  pot  de  cerises  confites  par  sa  femme,  il  y  avait  dix  aus,  sous 
le  Consulat  de  Plancus, 

Pensez  donc  alors  s'il  se  rappelait  avec  délices  les  gais  et  faciles  repas 
de  son  enfance,  quand,  le  père  ayant  salué  la  mère  de  famille,  qui  lui  ren- 
dait gravement  son  salut ,  chacun  prenait  sa  part  de  ces  festins  de  Tâge 
d'argent ,  en  compagnie  de  ces  cœurs  de  l'âge  d'or.  Quant  k  la  carte  de 
ces  festins ,  elle  était  peu  variée ,  et  telle  était  la  loi  de  ces  tables  frugales, 
que  le  même  plat  revenait  invariablement  chaque  année,  à  la  même  heure 
et  le  même  jour.  Chaque  année  apportait  à  cette  table  indulgente  ses 
biens  de  chaque  saison,  jusqu'au  moment  oh  le  mitron  se  montrait  à  la 
ville  enchantée ,  au  son  de  ses  sonnettes  argentines.  Ah  !  le  mitron  !  c'est 
le  nom  de  l'âne  aux  montagnes  du  Rouergue.  Quand  l'heure  arrivait  du 
raisin  frais ,  h  demi  caché  sous  la  feuillée  en  octobre,  arrivait  aussi  le 
mitron ,  la  tête  haute,  entre  ses  deux  paniers  chargés  des  premières  ven-» 
danges  ;  il  arrivait  annonçant  les  fêtes  des  vacances  prochaines,  et  faisant 
sonner  ses  sonnettes.  Il  faisait  ainsi  trois  ou  quatre  voyages  de  la  vigne  à  la 
ville  et  de  la  ville  à  la  vigne,  et,  quand  la  maison  de  Rhodez  était  suffi- 
samment garnie  et  approvisionnée  de  raisins  dorés  par  le  calme  soleil 
(délicieuse  espérance  des  goûters  de  l'hiver],  aussitôt  la  famille  entière 
prenait  sa  volée ,  aussitôt  commençait  la  fête  des  vendanges  définitives,  la 
fête  et  l'espérance  du  vin  nouveau.  Pour  les  gens  du  nord,  ce  n'est  rien 
ce  mot  :  vendange!  A  ce  souvenir  un  homme  du  midi  sent  battre  son  cœur, 
et  soudain  lui  apparaissent  en  leur  déshabillé  charmant  les  belles  heures  de 
son  enfance,  en  pleine  santé,  en  pleine  abondance,  en  pleine  sécurité  de 
l'âme  et  d'un  beau  jour.  De  Rhodez  même  on  allait  aux  vignes  en  grand  triono- 
phe.  Premièrement  on  avait  grand  soin  d'asseoir  la  mère  de  famille  sur  le 
dos  d'une  douce  et  paisible  haquenée  ;  les  enfants,  montés  sur  les  ânes, 
faisaient  cortège  à  leur  mère  ;  les  domestiques  et  les  vendangeurs  suivaieni 
à  pied,  le  panier  au  bras;  l'ovation  amenait  h  sa  suite  un  char  rustique , 
attelé  de  deux  bœufs  ;  le  char  était  rempli  des  pains  savoureux  et  des 
grandes  formes  de  fromage  du  Cantal.  Quatre  lieues  séparaient  la  ville  du 
vallon ,  quatre  lieues  sans  fin ,  par  un  terrain  étiolé ,  parsemé  de  prune- 
Jiers  sauvages;  mais  plus  la  route  est  longue  et  pins  le  charme  est  grand, 
lorsque  tout  à  coup  â  ces  beaux  regards  impatients  viennent  s'ouvrir  ces 
vallons  de  Xempé,  chargés  de  vigues  et  d'arbres  fruitiers!  £t  la  vigne,  et 
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la  pomme  d'orée ,  et  le  pampre  ami  des  hauteurs,  et  la  pêche  balancée  au 
Tentda  midi,  s^eu  vont  franchissant  ces  douces  colliHes  de  compagnie,  et 
décorant  de  leurs  splendeurs  savoureuse  ces  longues  expositions  où  la 
feuille  verte  de  Tété ,  mêlée  à  la  feuille  jaunissante  de  Tautomne ,  protège 
le  raisin  milr  contre  les  rayons  du  soleil.  0  la  joie  !  et  les  enfants  de  crier  : 
Terre,  terre  !  et  de  s^emparer  de  leurs  domaines ,  à  la  façon  dé  Guillaume» 
iTre  à  Tavance  de  sa  conquête. 

Dans  les  vignes  de  Monteil  le  père,M>°0  Monteil  seule  était  sérieuse  :  elle 
restait  d^ordinaire  au  logis,  ne  se  sentant  pas  assez  vaillante  pour  fran- 
chir les  terrasses  h  travers  ces  ceps  pareils  à  des  buissons  d'épines  ;  elle 
se  plaisait  dans  le  pré  attenant  &  la  maison ,  sous  quelques  arbres  toulfus 
dont  elle  aimait  Tombre  et  le  frais  ;  elle  se  promenait  seule ,  en  silence,  et, 
quand  par  hasard  son  fils  Alexis  lui  tenait  compagnie,  il  sentait ,  an  tres- 
saillement de  la  main  maternelle ,  que  sa  mère  en  était  heureuse  !  «  EHe 
était  elle-même  si  charmante!  Un  si  tendre  parler,  un  si  doux  sourire  !  » 
Sa  conversation  était  remplie  de  peintures,  de  poésie  et  de  sel ,  tomme  les 
lont  morceaux  des  romans  de  Lesage,  —  Elle  se  plaisait  en  mille  causeries 
avec  elle-même.  —  «On  la  voyait  des  heures  entières  à  sa  fenêtre  et  les 
yeux  levés  au  ciel.  —  Ma  chère  femme  ,  à  quoi  pensez-vous?  lui  disait 
mon  père.  —  A  Tétemité  !  répondait-elle  de  cette  douce  voix  qui  allait  k 
Tàme.  »  Cette  noble  tête  se  penchait  sans  épouvante  au  dessus  de  ces  abî- 
mes sans  fin,  sans  limites,  au  delà  du  temps,  au  delà  de  Tespace...  Téter^ 
nitë! 

Il  ne  fallait  pas  moins  de  quinze  grands  jours  pour  venir  à  bout  de  cette 
vendange  ;  après  quoi  s'en  allait  chaque  vendangeur,  emportant  pour  sa 
peine  une  pièce  de  trente  sous  et  son  panier  plein  de  raisins.  Plus  calme 
alors  la  maison  s'ouvrait  aux  bonnes  amies  de  M>^«  Monteil  :  la  Laforeste, 
qui  Tembrassait  à  Tétouffer  ;  la  Derelate ,  une  bonne  et  douce  créature  qui 
ne  voyait  qu'une  fois  par  an  ces  belles  choses  :  l'espace,  la  verdure  et  le 
soleil  !  11  y  venait  aussi  la  jeune  femme  d'un  vieux  procureur,  puis  une 
belle  artisane ,  monteuse  de  icoifTes ,  qui  parlait  des  modes  de  la  ville  à 
ces  campagnes  étonnées.  Le  père  Grosset  avait  son  tour  :  c'était  un  jan- 
séniste tout  ridé ,  qui  s'était  battu  vaillamment  contre  la  bulle  au  temps 
des  grandes  batailles  théologiques.  Il  avait  le  mot  pour  rire ,  ce  savant 
père  l  De  ces  histoires ,  j'en  passe  et  des  meilleures  :  je  n'ose  pas  insister 
sur  ces  enfantillages  charmants ,  tant  j'aurais  peur  de  toucher  d'une  main 
maladroite  à  ces  fibres  du  cœur  humain  où  frémit  encore  en  mille  harmo- 
nies le  son  divin  des  jeunes  années.  La  naïveté  est  un  privilège  que  don- 
nent r&ge,  l'autorité,  l'approbation ,  le  consentement  unanime,  le  génie  ! 
Il  faut  être  un  enfant ,  ou  tout  au  moins  il  faut  être  M.  Monteil  septuagé- 
naire, pour  raconter  ces  choses  enfantines.  —  Nous  devons  cependant  con- 
signer ici  quelques  uns  des  préceptes  de  cet  esprit  ferme  et  juste.  M>^*  Mon* 
teil  disait  qu'une  mère  de  six  enfants  n'avait  pasie  droit  de  se  dépenser  au 
dehors;  elle  disait  aussi  :  La  route  est  longue  ;  allons  droit  devant  nous; 
une  fois  au  but ,  nous  aurons  le  droit  de  nous  reposer  et  de  nous  plaindre. 
—  Par  son  exemple,  elle  enseigna  à  ses  enfants  qu'U  faut  rendre  k  Dieu 
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ce  qui  est  a  I>iea,1i  César  ce  qui  est  à  César.  Elle  avait  nn  sien  voisin 
qui  était  tout  ensemble  épicier  et  consul  du  faubourg  :  quand  Tépicier  se 
présentait  cbez  elle  dans  Texercice  de  ses  fonctions ,  elle  ne  Teftt  pas  fait 
asseoir  pour  un  empire  ;  mais  si,  le  jour  suivant,  le sérénissime  consul  se 
montrait  dans  Texercice  de  sa  charge ,  aussitôt  elle  retroussait  sa  robe 
comme  à  Téglise,  et  elle  dessinait  ses  plus  belles  révérences.  —  C'est  le 
magistrat,  disaitp-elle,  il  le  faut  saluer  comme  il  convient. 

Elle  mourut  comme  une  sainte  qui  se  souvient  qu^elle  est  mère  ;  elle 
emportait  dans  sa  tombe  honorée  la  fortune  de  cette  famille  dont  elle  avait 
été  range  gardien.  La  maison  se  fût.  relevée  peut-être  après  les  mi* 
sères  de  la  terreur,  si  elle  eût  retrouvé  cette  reine  active  et  bienveillante 
du  foyer  domestique  :  elle  était  TécoDomie ,  elle  était  la  règle ,  elle  était  le 
frein,  elle  était  respérance,  la  consolation  et  le  conseil  de  ce  petit  monde» 
soumis  à  sa  loi  bienveillante.  —  «  Elle  est  tombée  en  poussière,  et  notre 
maison  est  tombée  avec  elle  !  »  Ainsi  son  fils  >  son  petii  Alexis,  la  pleurait 
à  la  distance  de  soixante  et  dix  ans. 

IIL 

Aceipe  Danautn  imidias,,  .  c*est-4i-dire  écoutez  maintenant  Iliistoire  des 
Françttia  et  des  Françaises  des  divers  états  dont  se  composait  la  famille  de 
Jean  Monteil.  Monsieur  l'atné  s^appelaitlean-Baptiste^Jacques.  Il  se  vantait 
d'avoir  vu  les  jésuites ,  mais,  là,  devrais,  de  purs,  de  sincères  jésuites  , 
des  jésuites  comme  on  n*cn  voyait  plus.  Il  avait  vu  M.  le  duc  de  Richelieu» 
et  il  Tavait  flairé  en  passant  comme  on  flaire  un  brin  de  muguet.  A  Ton- 
louse,  il  avait  été  un  des  six  mille  lions  qui  avaient  assiégé  le  Capitule;  il 
aurait  pu  être  un  des  quinze  écoliers  qui  se  firent  tuer  à  Tassant  de  cette 
roche  tarpelenne.  Malheur  aux  vaincus  !  Cette  fois  ce  fut  le  Capitole  qui 
écrasa  les  Gaulois. 

M.  Taîné  portait  le  chapeau  galonné  et  l*habit  d'un  parfait  cavalier, 
moins  Têpée  ;  il  jouait  de  la  guitare  et  donnait  des  sérénades  aux  jeunes 
pensionnaires  de  Sainte-Catherine.  Evidemment  il  était  né  pour  la  guerre? 
il  s'appelait  lui-même  agathos  (bon,  brave  &  la  guerre),  comme  dans  les 
Racines  grecques  :  c'est  pourquoi  il  voulut  se  faire  avocat.  Gomment  il  fut 
reçu  avocat,  on  n*en  sait  rien ,  ii  moins  qu'il  n'ait  trouvé  pour  l'interroger 
ce  bon  M.  de  Lusignan ,  évêque  de  Rhodez.  M.  de  Lusignan ,  comme  il 
présidait  un  acte  de  théologie ,  eut  pitié  d'un  jeune  clerc  qui  était  resté 
court  et  ne  savait  plus  que  répondre  au  docteur  qui  l'interrogeait. —Vous 
le  troublez ,  dit  M.  de  Lusignan  au  maître  es  arts  ;  laissez-moi  l'interro- 
ger, vous  verrez  s'il  ne  va  pas  répondre  à  merveille.  En  même  temps  il  se 
tournait  vers  le  jeune  homme.  ^-  Mon  ami ,  lui  dit-il ,  quel  âge  avez-vous  7 

—  Vingt  ans,  monseigneur.—  Bon  cela  !  Gomment  se  nomme  votre  père? 

—  Il  s'appelle  Jean  Leroux.  —  Très  bien  !  Où  logez  vous?  —  A  la  ferme 
des  Aulnes.—  A  merveille!  Et  combien  avez-vous  de  sœurs  t  —  Trois. — 
De  frères?—  Cinq.  —  Et  ce  matin  qu'avez-vous  faitîWe  me  suis  levé... 
je  me  suis  babillé...  j'ai  fait  ma  prière!...  Alors  le  prélat^  interrompant  le 
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jame  clerc  :  —  Voilli  ce  qui  s'appelle  répondre,  mon  esfaat  l  yoqs  sercs 
qaelqne  jour  an  grand  docteur. 

M.  Fatné  fat  donc  avocat ,  masicien  et  poète.  Quand  il  lut  reçu  aroest» 
M.  rainé  Toolut  essayer  son  éloquence  naissante  sur  un  petit  voleur  de 
gnnd  chemin ,  ei  son  client  ne  fût  eondanmè  aux  galères  que  peur  teutt 
saTÎe.  Alors,  quand  Jean  Monteil  vit  réellement  que  son  fils  était  «n  avoeal 
pour  tout  de  bon,  il  songea  ft  le  marier  avecune  sienne  cousine  d'auéelàdea 
monts,  dont  le  père  était  un  riche  agriculteur.Sur  ce  projet,  ToiUi  le  vieux 
Jean  Monteil  qui  franchit  la  montagne  ;  il  arrive.  Il  est  le  bienvenu  chez  ses 
coDsin  ;  il  lait  ses  offres.  On  ne  lui  dit  pas  non  1  —  Seulement ,  lui  dit* 
oa,  je  veux  rendre  la  réponse  sur  vos  terres,  mon  compère.  Le  fait  est 
qne ,  huit  jours  après  la  visite  de  Jean  Monteil ,  fl  vit  arriver  chez  lui  son 
bon  parent,  le  père  de  la  fille  à  marier,  lequel  père  était  aceoB^agné  d*aB 
certain  M.  de  Montfol,  qui  était  bel  et  bien  seigneur  d'un  fief,  et  le  conseil 
de  notre  demi-manant.  ^  Qu'en  dit  M.  de  Montfelt  demandait  à  chaque 
instant  le  père  de  la  prétendue  ;  et  M.  de  Montfol  répendait  d'un  geste  é* 
quivoque.  Ils  virent  tout,  la  maison  de  ville  et  la  maison  des  champs;  ils 
calculèrent  ce  que  les  meubles  pouvaient  valoir»  ce  que  les  vignes  pouvaiem 
rapporter;  ils  s'informèrent  discrètement  du  préciput  et  du  hors^part.  Seo» 
lement  ils  oublièrent  de  demander  où  était  le  futur  gendre,  M.  l'atné.  M. 
Talué  cependant  donnait  des  sérénades  aux  filles  du  voisinage  ;  il  comp-* 
tait  sur  ses  fleurs,  sur  ses  grâces ,  sur  ses  distiques ,  chansonnettes  et  son- 
nets, pour  dompter  le  cœur  de  l'inhumaine...  Et  comme  il  était  en  train 
d'aligner  son  martyre  avec  son  délire^  il  se  trouva  que  l'inhumaine  épousa, 
il  la  barbe  de  M.  l'ainé ,  un  jeune  cadet  non  apanage  qui  parlait  en  bonne 
prose;  à  ces  causes,  messire  Jean-Eaptiste^acques  Monteil,  malgré  ses 
droits  d'atnesse,  fut  avisé  d'aller  chercher  fortune  ailleurs. 

Cet  atnè  eut  le  grand  malheur  de  venir  au  monde  au  moment  oii  touf 
les  droits  anciens,  y  compris  le  droit  d'atnesse ,  allaient  être  absorbés  par 
le  droit  nouveau.  Il  fut  la  victime  du  monde  féodal ,  qui  l'écrasa  sous  ses 
ruines.  La  révolution  lui  fit  peur  autant  que  sll  e&t  porté  un  des  grands 
Boms  du  royaume  de  France ,  et  il  se  sauva  dans  les  montagnes  du  Gé-> 
vaudan ,  où  il  se  plaignait  tout  bas  de  ses  grandeurs.  «  STl  vous  arrive  des 
malheurs  dignes  des  fautes  que  vous  avez  faites,  ne  soyez  pas  assez  injustes 
pour  en  accuser  les  dieux  I  »  C'est  le  mot  d'un  sage,  et  notre  ataé,en  son 
gtte  songeant,  en  était  venu,  lui  aussi,  à  ne  pas  accuser  les  dieux  de  son 
infortune.  Il  s^accusait  lui-même  d'arrogance,  d\>rgneil ,  de  vanité ,  dlm** 
prévoyance.  La  nécessité  en  avait  fait  un  philosophe»  elle  n^n  fit  pas  un 
bomme  brave.  Dans  ce  Gévaudan ,  il  arriva  qu'un  ex-notaire  royal  de  vil- 
lage, un  Moncl  en  sabots ,  nommé  Charrié ,  entreprit  de  rétablir  la  mo- 
Barchie  et  le  roi  légitime  A  la  tête  de  cinq  ou  six  mille  paysans  armés  de 
bâtons  et  portant  au  chapeau  une  cocarde  en  papier  blanc.  Charrié  se  mil 
en  campagne ,  et  bientôt  il  s'empara  sans  coup  férir  de  Mende  et  de  Mar» 
vejols.  Puis,  comme  il  voulait  renforcer  son  armée  de  quelques  braives 
gens ,  le  grand  Charrié  fit  de  notre  athé  un  colonel.  Le  colonel  Blonteil  ! 
cela  sonnait  bien ,  cela  sonnait  creux;  cela  sonnait  Yeûl  ou  tout  au  moioa 
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Téchafaud.  GomiAent  faire  ?  Accepter  était  dangereux,  refuser  ^aît  diffl^ 
cile.  Ici  Charrié  et  sa  bande,  et  là  bas  le  comité  de  salut  public  !  —  Il  y 
avait  bien  un  moyen  terme ,  l'héroïsme  ;  on  pouvait  répondre  aux  proscrlp^ 
teuTS  un  de  ces  mots  dignes  des  vieux  Grecs,  a  Les  Athéniens  te  chassent 
de  leur  ville...  —  Et  moi,  répond  Texilé,  je  les  condamne  à  y  rester.  »  Il 
y  avait  encore  un  beau  mot  à  emprunter  à  Thistoire  de  ces  républiques 
turbulentes  qui  punissaient  de  leur  vertu  même  leurs  plus  grands  ci— 
toyens.  «  Chère  patrie,  adieu!  disait  Solon  ;  moi  absent,  et  c'est  ce  qui 
tne  fâche ,  tu  restes  privée  du  dernier  ennemi  de  Pisistrate  !  s  II  y  ayait 
«ussi  Aiiaxagore,!qui  disait:  «Je  suis  banni  des  Athéniens,  dites^vo  us  ?  eh  ! 
ce  sont  les  Athéniens  que  je  bannis  loin  de  moi.  »  L'afnédes  Monteil  n''ea 
savait  pas  si  long;  il  eut  recours  à  une  ruse  qui  consistait  k  porter  une  co- 
œrde  tricolore  au  dedans  et  blanche  au  dehors.  H  en  était  quitte  pour  re- 
tourner sa  cocarde  du  bon  côté,  du  côté  oli  souffle  le  vent,  du  côté  des 
forts,  des  puissants,  des  vainqueurs.  «  Ayez  le  vent  en  poupe ,  et  tous 
trouverez  toujours  de  bonnes  gens  pour  monter  dans  votre  barque.»  C'est 
un  mot  de  Tacite  :  Ubi  sis  ingressus,  studU  et  ministres.  Quand  enfin  sa  ruse 
ieut  été  découverte,  M.  Tatné  se  cacha  dans  le  plus  humble  réduit  de  sa 
•basse-cour.  Un  aîné,  un  coloud,  au  milieu  des  poules  effarouchées  !  Cest 
comme  on  a  Tbonneur  de  vous  le  dire ,  et  trop  heureux  fut-il  d'échapper 
«u  sort  de  Charrie,  et  de  cultiver  en  paix ,  au  milieu  des  guerres  de  Tem— 
■pire,  les  deux  pommes  de  terres  en  crédit  dans  son  canton,  la  noire  et  la 
jaune ,  le  raisin  blanc  et  le  raisin  noir,  excellents  raisins  h  brasser  du  vin 
de  Gévatidan ,  s'il  faut  l'appeler  par  son  nom... 

Et  quo  te  nomine  dicam , 
Rhetica?»,, 

1)ouce  piquette  î  elle  est  vin  d'Aï  aux  rudes  gosiers  des  régnicoles  de  Mar- 
vejols. 

Ce  que  c'est  que  de  nous  !  En  dépit  de  ces  hauts  faits ,  notre  atné  ûait 
par  dépérir  comme  un  autre  homme.  A  soixante  ans  qu'il  avait,  ou  plutôt 
à  soixante  ans  qu'il  n'avait  plus ,  il  ajouta  un  rhume ,  au  rhume  un  ca- 
tarrhe, et  il  mourut  muni  de  tous  les  sacrements  de  l'Eglise,  ce  qui  n'était  ., 
arrivé  encore  à  aucun  chevalier  errant ,  pour  finir  comme  finissait  je  ne  sais  ^ 
quel  roman  espagnol.  . 

Quant  au  puîné  de  cet  aîné  des  Monteil,  loucher  h  cette  biographie ,   , 
à  proprement  dire  c'est  remuer  un  nid  de  guêpes,  et  jamais,  que  je  sache, . 
l'aveugle  déesse  de  la  fortune  ne  traita  ses  jouets  d'une  façon  plus  incivile. ,  .^ 
On  appelait  ce  gentilhomme  Caveyrac,  du  nom  d'un  fief  qui  était  un  peu  ^, 
le  fief  des  brouillards.  «-i 

Et  le  doux  Caveyrac  et  Trublet  el  tant  d'autres...  ';  ^ 

C'est  un  nom  de  la  satire.  Le  Caveyrac  de  la  satire  était  un  bandit,  mais  o'u 
un  bandit  de  bonne  foi,  qui  avait  eu  le  malheur  de  faire  l'apologie  de  la  H 
^iSaintrBarthélemy,  et  certes  Jean  Mon^il  ne  «avait  pas  la  honte  attachée  ^(! 
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ï  ce  nom ,  lonciull  en  décorait  M.  son  deuxième  filsi  Cateyrac  était  éè 
^*0D  affile  tin  bon  Yîvam,  un  plaisant.  La  première  pîaisanterie  d« 
CaTejrac  fut  de  dédier  sa  tbèse  en  latin  h  la  vitle  de  RhodeE  :  Almœ  pa-^ 
renti  !  et  —  Tingrate  f  —  elle  a  oiblié  sans  doute  ce  titre  dlionnenr.  CeXVe 
plaisanterie  annonçait  en  CaTeyrac  mille  bonnes  farces  plos  plaisante» 
celle-ci  qne  celle-là.  toutes  ces  promesses  ftarent  tenues ,  et  un  peu  au-- 
delà. Quelle  farce  il  a  faite  à  ce  Tieil  orfèvre  qui  épousait  une  jeune  femnie 
sans  le  consentement  de  CaTeyrac  !  Quelle  farce  k  cet  autre  marié  qui  tou- 
lait  ramener  d'^Alby  sa  jeune  femme  sans  payer  aux  jeunes  gens  de  Rho^ 
dez  tes  droits  de  la  bieuTenue  !  En  a-t-il  feit  de  toutes  les  couleurs ,  c^ 
Hoser-Bontemps  de  Caveyrac  !  Grftce  à  lui ,  la  Tille  de  Rhodes  a  pu  voir  en 
un  jour  quatre  représentations  à''Either  jouée  par  des  amateurs  !  Rhodez 
nVaît  TU  jusqu'à  ce  jour  que  des  comédiens  Tenus  de  Lyon  ou  de  Tou- 
louse ;  elle  fut  bien  heureuse  et  bien  fière  en  Toyant  on  de  ses  fils  repré- 
senter si  dignement  le  roi  Assuérus  !  Dans  toute  la  Tille  on  ne  jurait  que 
par  CaTeyrac  ;  c'est  lui  <ïui  frappait  aux  portes  la  nuit,  réTCillant  la  mai- 
son endormie  :  Au  feu!  au  feu!  C'est  lui  qui  décrochait  les  enseignes  ,  pla- 
çant la  sa^e-femme  à  la  porte  du  cabaret,  et  le  bouchon  du  cabaret  à  la 
porte  du  conseiller!  Aux  processions,  il  agaçait  les  pénitents  blancs  dans 
leur  sac  de  toile,  et  lui-même,  à  travers  sa  capuee  froncée,  il  faisait  aux 
fidèles  d'horribles  grimaces.  Etait-il  drôle,  amusant  et  désopilant,  cet 
être-là  !  Etait-il  le  bieuTenu  chez  les  marchands,  chez  le  bourgeois ,  Toirt 
à  Téglise  et  parmi  les  tonsurés  !  El  quand  il  partit  pour  se  faire  reccToir 
avocat  au  parlement  de  Paris ,  que  de  larmes  !  que  de  regrets  !  —  CaTey- 
rac ,  criaient  les  jeunes  gens  dont  il  était  le  prince  et  le  modèle  ,  frincep$ 
fivenMis  !  L'éeho  répondait  :  Caveyrac  J 

PI eurez ,  Amours  !  Grâces ,  pt  eurez  ! 

En  ce  temps-là ,  qui  osait  se  rendre  de  Rhodez  à  Paris  allait  prendre'  à 
Clermont  le  coche  de  voiture ,  et  payait  sa  place  quatre  louis  d'or.  C'était 
beaucoup  d'or,  quatre  louis,  en  ce  temps-là  :  aussi  l'usage  était  d'acheter 
m  cheiral  au  plus  bas  prix  possible,  de  le  pousser  autant  que  possible,  et 
de  l'amener  à  Paris  mort  ou  Tif  autant  que  possible.  Atcc  un  peu  de  chan- 
ce heureuse,  tous  Tendiez  yotre  monture  pour  une  pièce  de  trente  sous» 
et  vous  suspendiez  la  bride ,  en  guise  dî'ex-voto,  à  la  muraille  du  chevalier 
Dièche ,  un  gentilhomme  auvergnat  qui  était  le  protecteur,  l'ami,  le  con- 
seiller, le  répondant  de  tons  les  enfants  du  Rouergue. 

Cavayrac,  notre  putné,  était  digne,  à  tout  prendre,  de  jouer  le  rôle  du 
fils  atné  dans  quelque  bonne  maison  d'autrefois.  A  force  d'être  bon  à  tout, 
il  arriva  qu'il  ne  fut  bon  à  rien.  Il  eut  des  maux  de  nerCs  comme  un  petit' 
maître  et  des  vapeurs  comme  une  petite-maltresse  :  il  voulait  être  aTOcat  » 
il  Toulait  être  agriculteur  ;  il  finit  par  être  aititre-arpenteur.  Il  mourut  de 
gras  fondu ,  à  l'âge  de  quatre-Tingt  deux  ans ,  très  estimé  dans  la  Tille  d» 
Saint-Geniès,  dont  il  était  l'ornement.  On  écriTit  sur  sa  tombe  l'épitapht 
consacrée  :  Bon  père ,  bon  époux ,  bon  ami.  De  profimdiê  ! 

Le  deuxième  puîné ,  le  dernier  tthve  enfin,  vous  représente  le  ttéau'quê 
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renferme  en  son  sein  tonte  famille  bourgeoise  un  peunombrense,  soit  qua 
l*homme  tourne  mal  et  se  mette  à  déshonorer  nn  nom  honorable, soit  que, 
l*honneur  étant  sauf,  Tiufortuné  tombe  à  plaisir  dans  les  abtmes  du  vice  , 
de  la  paresse,  de  rinconduite.  On  a  tu  les  plus  grandes  maisons  et  les 
renommées  les  mieux  méritées  attristées  ou  compromises  par  ces  misères 
inévitables,  par  ces  hontes  auxquelles  tonte  la  prudence  humaine  ne  peut 
rien  corriger.  Par  exemple,  voyez  ce  Fontenilles  (c^est  le  nom  du  troisième 
Honteil).  Enfant,  il  apprend  à  peine  un  peu  de  latin ,  qu*il  oublie  à  boire, 
comme  un  sonneur,  en  compagnie  des  Gordeliers.  A  seize  ans,  il  s'engage 
dans  un  régiment  provincial  ;  soldat  en  1792 ,  rien  ne  loi  était  plus  facile 
que  d'arriver  aux  grandes  choses  ;  l'heure  était  bonne,  àconp  s&r,  et  par- 
mi les  gens  de  son  ftge  quelle  ardeur  à  partir  ! 

J'ai  d'une  lieutenance 

Tout  récemment  demandé  la  Taveur  ; 
Mille  rivaux  briguaient  la  préférenre  : 
C'est  une  presse.  En  vain  Mars  en  fureur 
De  la  patrie  a  moissonné  la  fleur. 
Plus  on  en  tue  et  plus  il  s'en  présente, 
lis  vont  trouant  des  bords  de  la  Charente, 
De  ceoi  du  Loi,  des  coteaux  champenois, 
Et  de  Provence,  et  des  monts  francomtois. 
En  botte,  en  guêtre,  et  surtout  en  guenille. 
Tous  assiégeant  la  porte  de  Crémille 
Pour  obtenir  des  maîtres  de  leur  sort 
Un  beau  brevet  qui  les  mène  à  la  mort.' 

Maître  Fontenille  n'avait  pas  tant  de  hâte;  il  se  fit  mettre  en  prison  ,  il 
en  sortit;  il  eut  une  dispute  avec  le  régiment  de  Royal-Yermandois ,  qui 
voulut  le  mettre  en  pièces.  A  chaque  disgrâce ,  il  revenait  au  colombier, 
comme  font  ces  parasites  des  familles  pauvres  qui  ne  songeut  qu'à  faire 
régulièrement  leurs  quatre  repas  par  jour.  Fruges  conêumere  nati  !  La  répu- 
blique, heureusement,  se  contenta  de  ce  Fontenilles,  et  elle  en  fit 

un  tambour.  Il  alla  ainsi ,  tambour  battant ,  jusqu'à  Nice ,  et  ses  chefs  se 
plaignaient  déjà  de  ses  fantaisies.  Un  matin ,  comme  il  était  en  ses  jours 
de  flânerie ,  il  arriva  que  notre  tambour  poussa  sa  reconnaissance  impru- 
dente au  delà  d'Oneille,  et  non  loin  de  Génes/aS«per2)«.Ilfut  arrêté  comme 
déserteur  sans  bagages,  et  conduit  devant  ses  juges ,  Salicetti  et  Robes- 
pierre le  jeune.  Il  se  défendit  comme  un  beau  diable  :  on  lui  fit  grâce  ;  on 
)e  renvoya  dans  ses  foyers,  où  il  revint  en  haillons.  Pendant  vingt  ans  que 
ce  héros  se  reposa  de  sa  gloire ,  il  dévora,  sans  rien  faire,  le  blé  de  cette 
huml>le  métairie  ;  peudant  vingt  ans  il  se  promena  de  la  vallée  à  la  plaine 
et  de  la  plaine  au  vallon,  à  charge  à  tous,  inutile  à  lui-4nême ,  sans^souci 
dé  la  veille  et  pour  le  lendemain  sans  inquiétude.  Tout  inutile  que  soit  cet 
homme ,  il  y  a  cependant  un  salutaire  enseignement  à  retirer  de  sa  mort. 
Voici  la  note  que  je  retrouve  à  son  propos  dans  les  papiers  de  M.  Mon- 
teil: 

a  La  dernière  fois  que  je  le  vis ,  je  le  rencontrai  sur  le  pont  du  Pecq 
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I  (30  décembre  1815)  ;  il  allait  k  Saint-Gennaiii ,  moi  j*allais  à  Paris  ;  il 
I  éuit  à  pied ,  j^éuis  à  pied  ;  il  s^obstina  à  rebrousser  chemin  ;  il  arait, 
^  I  disait-il ,  affaire  à  lliôpital.  En  vain  je  le  prie  et  le  supplie  de  Tenir 
I  sinstaller  daus  ma  chambre,  oh  je  le  veux  entourer  des  soins  les  plus 
t  tendres;  il  Youlnt  absolument  entrer  à  l*h6pital.  Je  le  menai  à  Thospice 
I  Saint-Louis ,  où  il  fut  reçu  dans  le  service  même  de  H.  Alibert.  J^étals 
9  alors  ce  que  j^ai  toujours  été,  un  homme  pauvre  et  gagnant  chaque  jour 
»  son  pain  de  chaque  jour.  J'habitais  à  Saint-Germain,  j*aYais  une  place 
»  à  Saint-Gyr  ;  je  Tenais  voir  mon  frère  à  Paris.  Quand  je  retournai  à 
B  SaitttpCyr,  h  Tépoque  des  examens,  je  recommandai  que  toutes  mes 
s  lettres  me  fussent  envoyées  à  TËcole  militaire.  Une  de  ces  lettres  fut 
»  égarée,  et,  le  jour  même  ot,  tout  joyeux,  j'allais  pour  chercher  et  re- 
»  prendre  mon  frère...  il  était  mort.  —  Monsieur,  me  dit  un  malade,  son 
>  voisin ,  90ua  veuez  trop  tard  ;  on  Va  posté  eelU  nuit,  à  deux  heures,  » 

Il  était  mort,  le  pauvre  Fonteniiles,  appelant  son  frère  à  son  aide  ;  au 
plus  fort  de  cette  agonie  horrible ,  il  racontait  son  enfance  heureuse  et 
les  respects  dont  la  maison  maternelle  était  entourée.  Dans  une  dernière 
couTulsion ,  il  se  dressa  sur  son  lit  pour  arracher  l'étiquette  funèbre  où 
son  nom  était  attaché.  A  ces  affreux  spectacles ,  on  se  rappelle  malgré  soi 
ce  conseil  d'un  philosophe  cynique  :  «  Il  faut  se  munir,  dans  la  Tîe ,  ou  de 
raison  pour  se  conduire,  ou  d'un  licou  pour  se  pendre.  »  Eh  !  oui,  ceci  est 
l'histoire  universelle  de  tous  les  malheureux  qui  dépensent  leur  vie  en 
ces  incroyables  négligences.  Pas  de  milieu,  le  suicide  ou  l'hôpital.  A  quoi 
donc  ont  servi  à  cette  famille ,  vous  le  voyez,  tant  de  soins ,  tant  d'exem- 
ples, tant  de  leçons  du  père  et  de  la  mère?  A  produire  un  vaniteux,  un 
poltron,  un  paresseux,  trois  braves  gens  parfaitement  inutiles,  un  far» 
deau ,  inutile  pondus  !  Ce  n'est  pas  ceux-là ,  même  dans  leur  misère ,  que 
l'on  peut  comparer  à  ces  pièces  tragiques^  mais  éclatantes,  dont  parle  un 
poète;  la  fin  est  tragique,  mais  le  commencement  et  le  milieu  ont  été 
sans  éclat. 

Pour  se  reposer  de  ces  histoires  lamentables,  M.  Monteil  rencontre,  il 
est  vrai,  quelques  douces  et  touchantes  figures,  sa  sœur  Marie  et  sa  sœur 
Nanette ,  grande  et  jolie  :  à  dix-sept  ans,  elle  fut  mariée  au  jeune  M.  Sai- 
gnes, officier  des  eaux  et  forêts  ;  mais  l'histoire  des  deux  sœurs  n'est  pas 
faite  pour  arrêter  un  lecteur  quelque  peu  gâté ,  comme  ils  le  sont  tous, 
par  les  grandes  machines  philosophiques  et  littéraires.  De  ces  filles  bien 
nées  et  bien  humbles ,  l'histoire  est  la  même  en  toute  famille ,  à  chaque 
époque.  Au  départ,  tout  est  beau  et  charmant  ;  on  n'entend  que  le  doux 
concert  de  ces  voix  enfantines  mêlées  aux  paroles  maternelles  ;  la  chaste 
prière  et  les  douces  chansons  remplissent  de  leurs  divines  mélodies  ces 
premières  bouffées  du  printemps  qui  guette  à  l'orient  le  lever  de  l'aurore  ; 
à  ce  cantique  intime  des  cœurs  heureux  et  des  &mes  innocentes ,  la  fleur 
mêle  ses  parfums ,  l'oiseau  mêle  ses  chansons  : 

Narcissum  et  jlorem  jungit  bene  olentis  amethi,,. 
Bientôt,  hélas  !  s'en  va  cette  fortune,  disparaît  cette  abondance,  s'étel- 
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gMent  en  saagltts  ces  doux  cantiques;  Fige  mûr  arrive,  eseerté  de  ses 
4eux  (urks ,  rambition  et  la  paresse.  1  cette  limiie  fatale  s'anrôtent  les 
Sjràoes  et  les  raigaardlses  des  belles  passions  de  la  vie;  ici  s'envole  la 
<}barme,  et,  de  tons  ces  enfants  joyeux  dont  les  voix  fraîches  faisaient  re-? 
tentir  Técho  de  leurs  franches  gsUés,  il  vous  reste...  un  infirme,  un  gout- 
teux, une  veuve,  une  mère  de  ({uatre  enfants,  un  vieillard,  des  limbes...^ 
quelques  tombeaux  saos  nom  l 

Vf. 

Nous  arrivons  ainsi  au  chapitre  important  de  cette  aatebiogr^hie  inti-* 
Ittlée  :  MoU  Et  si  jamais  le  mai  eessa  d'être  haïssable,  si  jamais  le  mui, 
cette  chose  ridicule  lorsqu'elle  n'est  pas  stupide ,  prit  une  forme  heureuse 
et  charmante,  à  coup  sftr  ce  sera  dans  ces  lignes  écrites  d'une  main  ferme 
et  d'un  courage  viril  par  ce  vieillard  dont  la  personnalité  se  compose 
uniquement  du  souvenir  de  sa  femme  et  de  son  fils ,  deux  dires  adoréis 
qu'il  a  perdus  dans  la  force  de  l'Age ,  et  dont  la  mort  l'a  laissé  seul ,  pau* 
vre  et  nu,  dans  une  vie  austère  ok  le  travail  et  la  pauvreté  se  mêlent  et 
se  confondent  tout  le  jour  et  tous  les  jours. 

.  Encore  une  fois,  on  n'étudie  ici  que  l'homme  isolé  de  ses  œuvres;  c'est 
on  exemple,  et  non  pas  une  gloire,  que  nous  cherchons  dans  ces  fragments 
épars  d'une  vie  admirablement  remplie  par  la  science  et  le  travail.  Ce  fut 
le  â5  juin  1769  que  vint  au  monde  en  sa  bonne  ville  de  Rhodes  Thistorien 
des  Fronçait  des  divers  étais.  Un  des  premers  spectacles  dont  il  se  souve- 
nait en  remonunt  à  sa  première  enfance ,  c'était  d'avoir  assité  au  service 
eommémoratif  du  roi  Louis  XV  ;  il  revoyait  la  haute  pyramide  ornée  de 
fleurs  de  lis  en  papier  d'argent  ;  les  premiers  noms  qu'il  entendit  pronon- 
cer, il  ne  les  a  jamais  oubliés  :  Washington,  Lafayette,  le  comte  d'Estaing  ! 
«  Ils  étaient  dans  toutes  les  bouches,  au  fond  de  tous  les  vers  1  »  Ces  sou- 
venirs de  l'enfance  Ont  l'honneur  de  vivre  et  de  mourir  avec  nous.  Tout 
compte  alors  dans  ces  débris  des  printemps  envolés  :  les  premiers  mystè- 
res de  l'alphabet,  les  premiers  sourires  de  la  vieille  grand'mère.  Il  y  avait 
dans  la  ville  de  Rhodez  un  vieux  cloître ,  et  dans  ce  vieux  cloître ,  où  se 
plaisait  l'enfant,  vivait  le  vieux  boulanger  de  MM.  les  chanoines,  M.  Ro- 
nald. La  veille  de  chaque  fête  carillonnée,  M.  Ronald  (c'était  l'usage)  pé- 
trissait et  mettait  au  four  certains  pains  de  seigle  du  poids  de  trois  livres, 
k  trois  cornes ,  comme  au  temps  du  roi  Dagobert.  Ces  pains ,  dont  les 
enfants  étaient  très  friands ,  s'appelaient  des  aukerts.  Quand  passait  le  ' 
boulanger  du  chapitre  :  «  Monsieur  Ronald ,  monsieur  Ronald ,  quand  i 
nous  donnez-vous  des  auberts ?»  Et  lai  de  répondre  :  «  Dans  un  mois,  I 
dans  trois  semaines,  mes  enfants.  » 

-  Après  M.  Ronald  se  présentait  dans  les  souvenirs  du  vieil  historien    < 
l'abbé  Gausse,  le  pointeur  des  chanoines.  C'était  l'abbé  Gausse  qui  tenait    i 
la  feuille  de  présence  des  offices  de  la  cathédrale  ;  il  était  la  terreur  des 
vicaires,  des  hebdomadaires,  des  chapelains.  Malheur  k  qui  se  présentait    i 
«près  VfntrOi!  il  était  noté  sans  rémission.  En  vain  On  le  priait,  on  le 
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ffippimU.  -^  Ta  t  \a!  ta!-  disait  M.  Gausse,  il  faut  obéir  B«x  àhUê/H  fê 
se  Yeuj  pas  raVxposer,  poor  ^oub  plaire,  à  la  yengeattce  des  fondateuri 
A'obits  qui  nous  font  mre  depuis  tant  de  sièeles.  -^  De  quoi  tous  plai^ 
gnez-Toas  d'ailleurs  T  disait  Tabbé  Gausse  aux  cbauoines  :  les  Matinée  se 
disaient  autrefois  à  minnit,  on  les  disait  de  mon  temps  à  cinq  heures,  é% 
maintenant  \ou8  trouTez  que  c'est  trop  matin  de  les  dire  fc  sept  heures  et 
hernie,  au  grand  scandale  de  ce  peuple,  qui  n'est  pas  fftché  que  ses  reIi-« 
{ieox  ir  aillent  quand  il  dort. 

Quand  le  petit  Âmans^Alexis  eut  Tftge  d'aller  aux  écoles,  il  fut  confié  à 
un  ficaire  de  la  cathédrale  qui  tenait  une  petite  pension ,  et  dont  les 
saurs  étaient  couturières.  Le  yieaire  n'était  pas  toujours  facile  k  Tirre  i 
en  revanche ,  ses  jeunes  sœurs  et  leurs  jeunes  ouyrières  étaient  de  la 
meilleure  Imoieur  qui  se  pût  voir,  si  bien  que,  lorsque  les  cloches  de  la 
cathédrale,  Martial,  Marie  et  Jacqueline  (la  petite  cloche),  appelaient  mons 
-le  ficaire  à  Tautel,  aussitôt  Técole  allait  rejoindre  Tatelier  de  couture^  et 
c'étaient  des  rires  aux  éclats.  Tant  bien  que  mal  on  finit  toujours  par  ar^ 
river  au  que  retranché  ;  ce  fossé  franchi ,  il  fallut  quitter  la  maison  du  tI- 
Caire,  et  passer,  an  collège  même,  sous  la  loi  de  sept  ou  huit  professeurs 
qui  enseignaient  de  leur  mieux  la  grammaire,  la  rhétorique,  la  théologie 
et  la  physique.  Chaque  professeur,  logé  et  nourri  dans  le  collège,  grftce  k 
quelques  rentes  féodales  et  à  quelques  petits  fonds  de  terre  autour  de  là 
"fille,  touchait  de  cinq  à  huit  cents  francs  chaque  année.  Us  étaient  aidés 
dans  leurs  augustes  fonctions  par  un  correcteur ,  qui  donnait  k  messieurâ 
les  écoliers  plus  que  des  férules.  Tous  ces  braves  gens ,  maîtres  et  disci^ 
pies ,  étaient  à  l'œuvre,  et  l'on  marchai  t  d'un  si  bon  pas,  le  correcteur  ai- 
dant plus  ou  moins,  qu%  seize  ans  qu'il  pouvait  af  oir,  le  jeune  Alexis,  fils 
de  Jean  Monteil ,  saf  ait  assez  de  philosophie  et  de  logique  pour  s'engager 

dens  un  régiment  de  dragons,  lequel  régiment  allait  à  Paris.  Un  dragon  à 
seize  ans  !  Heureusement  que  notre  guerrier  af  ait  du  moins  un  nom  de 

guerre  :  Belcombe! 

C'était  écheoir  en  dignes  compagnons! 
Aussi  0e/com6e ,  ignorant  leurs  façons, 
8e  trouva  là  comme  en  terre  étrangère  ; 
Nouvelle  langue  et  nouvelles  leçons. 

La  fille  entière  poussa  un  en  de  douleur  quand  elle  apprit  l'escapade 
et  l'engagement  de  son  jeune  bachelier.  U  fallait  courir  après  le  régiment, 
qui  rel&cba  volontiers  ce  jeune  héros.  Le  voilà  donc  ramené  chez  son 
père,  en  grand  triomphe ,  et  malheur  au  feau  gras  !  Ges  pauvres  veaux, 
.  gras  ou  non,  les  malheureux  pères  de  famille  en  ont-ils  fait  des  hécatom- 
bes 1  EhJ  Dieul  que  de  sacrifices  inutiles!...  M.  Jean  Monteil  n'a  pas 
pleuré,  j'imagine,  au  retour  de  cet  enfant  prodigue  :  il  le  savait  tendre  et 
.b(m ,  honnête  et  timide ,  chaste  et  loyal ,  et  il  l'abandonna  b  ses  bons  in- 
stincts. A  cet  âge  de  seize  ans,  quand  les  études  sont  achevées,  à  ce  qu'on 
dit,  la  première  et  la  plus  facile  de  toutes  les  passions,  c'est  la  lecture;  et 
.  gui  de  nous  »  qui  avons  tant  lu  et  .tant  lu»  d«Bfl  ^nt  et  tant  de  lif  res ,  ne 
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M  souvient ,  ivee  «n  ravissement  roisiu  de  Htresse ,  des  intimes  êxUses 
que  laissent  après  elles  les  premières  lectures  à  Fombre  des  bois  en  été, 
dans  la  chambre  écartée  en  hiver,  la  nuit  et  le  jour?  Charmante  obses- 
sion ,  visions  décevantes,  chers  fimtômes  des  poésies  ftigitives!  A  peine 
ouvert ,  le  livre  nouveau  laissait  échapper  des  rayons,  des  étoiles ,  des 
mondes,  des  fièvres.  Il  est  si  beau,  si  vaste,  et  coloré  de  tant  de  feux  plus 
brillants  que  les  feux  mêmes  du  firmament,  ce  monde  éthéré  des  roman- 
ciers et  des  poètes,  des  historiens  et  des  philosophes ,  illustres  génies, 
esprits  fameux,  obéissants  ou  révoltés,  en  plein  doute...,  en  pleine 
croyance,  qui  nous  ont  révélé  pour  la  première  fois  tant  d^idées  endormies 
au  fond  de  nos  âmes,  tant  de  passions  réveillées  au  fond  de  nos  cœurs! 
«  J*ai  lu  tous  les  livres  qui  me  sont  tombés  sous  la  main ,  écrit  M.  Mon- 
teil,  et  même  VSistoire  naturelle  de  M.  de  Buffon...  ;  de  tous  les  livres  que 
J^ai  lus,  c^est  le  seul  dont  il  ne  me  soit  rien  resté.  » 

A  force  de  lire,  il  s^aperçut  que  estait  à  peine  s*il  savait  écrire  lisible- 
ment une  page  suivie,  et  il  s*en  fut  demander  quelques  levons  d^écriture 
aux  frères  de  la  doctrine  chrétienne.  Ceux-là  riront,  qui,  se  rappelant 
avec  respect  l*honnête  et  sainte  misère,  mêlée  de  propreté  et  d*orgueil,  qui 
entourait  le  savant  auteur  de  VHitioire  da  FranpiUa ,  Tentendront  racon- 
ter son  entrée  chez  les  frères  :  «  J*étais  poudré  à  frimas;  je  portais  un 
habit  couleur  de  rose,  à  boutons  d*acier  ;  on  eftt  dit  tous  les  diamants  de 
la  couronne  ;  le  tout  se  complétait  d*une  paire  de  manchettes  et  d^une  cu- 
lotte de  soie  gorge  de  pigeon.  »  Aussi  bien  la  classe  entière ,  éblouie  k 
Taspect  de  cet  ancien  dragon ,  de  cet  ancien  philosophe  de  dix-sept  ans, 
se  leva  dans  un  transport  unanime ,  et  M.  de  Belcombe  fut  salué  jusqu'à 
terre.  «  Il  me  semble  que  j*y  suis  encore  aujourd'hui,  ajoutait  M.  Monteil, 
et  puis  cela  m'amuse,  cela  me  platt  de  me  moquer  de  moi-même...  9  II 
disait  vrai  ;  il  avait  le  sourire  facile  à  son  endroit,  et  jamais  on  ne  Ta  en- 
tendu parler  de  lui-même  que  de  la  façon  la  plus  simple  et  la  plus  naïve. 
Il  n'est  occupé  que  des  siens  dans  cette  biographie,  écrite  à  la  fin  de  sa 
journée.  A  peine  a-t-il  indiqué  les  endroits  faibles  de  ses  premières  an- 
nées, il  s'arrête,  et  vous  ne  trouvez  plus  que  de  longues  pages  blanches 
dans  ce  chapitre  dont  il  devait  être  le  héros. 

Tout  le  reste  de  ce  livre,  écrit  avec  la  plume  du  testament,  sera  consa- 
cré à  sa  femme,  à  son  fils,  et  vous  n'entendrez  plus,  de  ce  savant  homme, 
que  ses  gémissements  et  ses  larmes.  Il  né  vous  dira  même  pas  par  quel 
procédé,  par  quelle  suite  infinie  de  raisonnements  et  de  recherches  il  est 
arrivé  à  écrire,  dans  un  système  historique  dont  11  est  l'inventeur,  son 
Histoire  des  Français  des  divers  états,  ces  huit  tomes  si  remplis  de  faits ,  de 
recherches  et  de  découvertes  auxquels  il  a  attaché  son  nom  d'une  façon  im- 
périssable. A  Dieu  ne  plaise  que  je  veuille  ici  tenter  une  dissertation  dans 
les  formes  et  remplacer  par  une  déclamation  historique  le  simple  récit  de 
cette  vie  honorable ,  honorée  !  Il  faudrait  avoir  certains  droits  que  je  n'ai 
pas  pour  porter  un  jagement  définitif  de  ce  livre  étrange  et  sans  antécé- 
dent ;  il  est  le  seul  de  son  genre  et  de  son  esprit  au  milieu  de  tant  et  tant 
de  témoignages  si  divers  que  les  siècles  écoulés  laissent  après  eux  d'ordi- 
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uhre.  C*est,  1i  proprement  dire,  le  recueil  des  monumeuts  des  petits  et 
des  grauds  métiers  de  TaDcienne  France ,  et  pendant  que  le  père  Montfao» 
eon,  dans  ses  quatorze  volumes  in-folio,  s^attache  surtout  aux  solennelt 
ttmoignages  de  la  ^grande  histoire,  oà  les  rois,  les  princes  et  lescapi* 
taines  illustres  sont  appelés  à  jouer  le  rôle  principal,  Thistorien  det  iipen 
Hëts  s*attacbe  aux  débris  plus  humbles  que  laissent  après  eux,  en  passant 
sur  cette  terre  vouée  aux  disputes,  la  bourgeoisie  et  le  peuple  de  France, 
OuTres  au  hasard  un  des  tomes  du  père  Montfaucon ,  tous  rencontrerez , 
à  coup  s&r,  limage  fidèle  des  pompes,  du  luxe  et  de  la  mi^^sté  des  royau- 
tés d^autrefois  :  les  couronnes,  les  armes,  les  derises,  les  blasons,  les 
coupes  d*or.  M.  Honteil,  au  contraire,  dans  ses  m^vmentsée  iMbimrgeoitfe, 
s^attache  à  tout  ce  qui  a  vécu,  k  tout  ce  qui  a  servi,  à  tout  ce  qui  a  souf- 
icrt  bourgeoisement.  An  dessous  des  gloires ,  des  pourpres  et  des  trônes , 
dans  Tunivers  qui  travaille  et  qui  se  résigne,  dans  le  peuple  des  artisans 
et  des  artistes,  dans  Téchoppe,  dans  la  ferme  et  dans  le  marché,  M.  Mon*' 
teil  a  placé  sa  tente,  il  n'*en  veut  pas  sortir  :  là  il  vit,  il  règne  ;  là  il  eu- 
tasse  avec  un  acharnement  incroyable  toutes  sortes  de  détails,  de  fonnu* 
les,  d^accents,  de  formes,  au  milieu  d*un  monceau  de  chartes,  de  comptes, 
de  fragments,  de  poussières.  Tout  compte  ici  ;  pas  un  feuillet  qui  n*ap- 
porte  sa  découverte ,  et  pas  une  ligne  qui  ne  soit  une  révélation  ;  ^  tout 
sert  ici,  même  un  parchemin  roussi,  un  grain  de  sable ,  un  fragment,  un 
écho.  Dans  cette  laborieuse  reconstruction  des  temps  d*aotrefois ,  il  n*y  a 
pas  une  loi  abolie ,  pas  un  usage  oublié ,  pas  un  métier  renversé ,  pas  un 
droit  périmé,  pas  un  feuillet  oii  la  main  d^un  artisan  ait  tracé  quelques 
lignes  au  hasard ,  qui  ne  devienne  à  la  longue  une  précieuse  trouvaille. 
G*est  ainsi  que  M.  Monteil  a  composé  ses  huit  tomes  de  VHistoire  des  Frm^ 
fait  des  divers  états  de  ces  voix ,  de  ces  rumeurs ,  de  ces  prières ,  de  ces 
blasphèmes ,  de  ces  chartes  déchirées ,  de  ces  lois  en  lambeaux ,  de  ces 
tessons  et  de  ces  haillons  du  temps  passé  que  la  révolution  de  i79â  avait 
jetés  aux  quatre  vents  du  ciel. 

Ce  fut  de  très  bonne  heure,  et  avec  une  rare  persistance,  que  M.  Mon- 
teil, dans  sa  pensée  et  plus  tard  dans  ses  livres,  déclara  une  guerre 
acharnée  à  ce  qu*il  appelait  dédaigneusement  VMstoire-kataille ,  et  ee 
n^est  pas  sans  un  certain  plaisir  que  Tou  voit  cet  implacable  ennemi  de 
Vkfitoire-hataUle  installé  dans  la  chaire  d*histoire  de  PÉcole  militaire  au 
commencement  de  ces  guerres  terribles  et  de  ce  gigantesque  empereur. 
M.  Monteil,  chose  gaie  à  raconter,  enseignant  à  ces  maréchaux  en  herbe 
et  eu  fleur  la  supériorité  de  Toutii  sur  Tépée,  rexcelleuce  du  forgeroo  sur 
le  capitaine,  et  la  priorité  du  laboureur  sur  le  maréchal' de  France, 
n'est-ce  pas  là.  Je  vous  prie,  une  bonne  histoire?  Et  si  Tempereur  s'était 
douté  de  renseignement  de  son  professeur  dliistoire ,  aussitôt  quel  éclat 
de  rire  ou  quel  froncement  de  son  sourcil  olympien  !  Mais  ces  jeunes  gens 
^  de  récole  militaire  écoutaient  à  peine  les  découvertes  du  jeune  professeur, 
occupés  qu'ils  étaient  au  bruit  des  canons ,  au  choc  terrible  des  armées , 
à  râcre  odeur  de  la  poudre  enivrante.  L'audace ,  l'ardeur  et  l'ambition  de 
ces  jeunesses  étaient  déjà  bien  loin  des  bancs  de  l'école  ;  elles  traversaient, 
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àlaftiiitede  Bonaparte,  ees  montagiieii abaUsées,  ees  vallées  aplanies, 
ces  fleuves  domptés >  ces  villes  conquises.  Dans  son  école,  oA  il  était  le 
barbare,  le  jeimoprofessear  se  trouvait crudlement  isolé  :  ses  bouHants- 
élèves  ne  voulaient  rien  comprendre  aux  étranges  enseignements  de  leur 
mettre  ;  ils  le  regardaient  comme  un  ancien  oratorien  à  demi  ressuscité', 
qui  leur  parlut  d*Alexaadre  et  de  César.  Fi  !  Alexandre  et  Gésar,  à 
llieare  oU  Tunivers  à  genoux  ne  pariait  que  de  Napoléon  Bonaparte  !  In-' 
sensé  l  k  ees  imberbes  sous-lieutenants  il  racontait  Bouvines  le  lendemaût. 
d'Austeriitz  ! 

Il  parait  que  ces  premières  années  d*enseignement  à  Técole  militaire  de- 
Fontainebleau  (ùrent  longues  et  tristes  à  ce  jeune  homme ,  et  qu'il  j  fit  le 
rade  apprentissage  de  la  solitude  et  de  risolement.  U  était  déjà  un  savant 
^8ori>é  par  la  science,  mais  la  science  ne  lui  suffisait  pas.  11  regrettait  la 
maison  paternelle;  11  rêvait  uu  meilleur  avenir,  revenir  k  deux!  Un  jour 
d%i?er,  par  un  vent  froid  qui  lui  fouettait  la  neige  au  visage,  il  se  ren- 
dait à  la  classe  du  matin  ;  à  Tan^e  même  de  la  place,  et  non  loin  du  ch&« 
teau,  il  fit  la  rencontre  d'un  corbillard  ;  le  vent  soulevait  la  tentare  funè- 
l^re  et  laissait  la  bière  à  découvert.  U  arriva  dans  sa-  chaire  encore  tooi 
ému,  et  la  leçon  commen^«  Comme  on  Técoutait  un  peu  moins  qu'à  Tor-^ 
dinaice  (quelque  bulletin  de  la  grande  armée  circulait  dans  Técole) ,  il  se 
hâta  de  conclure,  et  il  revint  en  toute  h&te  à  son  logis.  Une  lettre  Tatteih» 
dait  ;  sou  père  était  mort  il  y  avait  huit  jours,  à  cinqJieures  du  matin, 
paisible  etjofatx,  après  une  douce  agonie,  en  prononçant  le  nom  de  son 
fils  absent.  Les  uns  et  les  autres,  nous  avons  tous  trouvé  à  notre  porte, 
en  revenant  de  quelque  travail  ou  de  quelque  folie,  la  UUre  eaehetée  4e 
nêir,  et  nous  nous  souvenons  de  cette  heure  d'étoonement,  de  pitié ,  de 
douleur,  de  reconnaissance,  de  respect  ;  il  vous  semble  alors  que  ce  père 
qui  vous  aimait  tant,  et  qui  n'est  plus,  vous  ne  l'avez  pas  asses  aimé. 
Heure  terrible ,  où  la  mémoire  et  la  reconnaissance,  venant  en  aide  à  vos 
respects ,  vous  montrent  dans  un  vif  relief  tous  les  biens  que  vous  avez 
perdus! 

Peu  de  temps  avant  sa  mort ,  H.  Jean  Nonteil ,  songeant  à  son  fils  ab- 
sent et  se  rappelant  ce  mot  de  l'Écriture  :  Vm  soli!  —  malheur  à  celui  qui  ' 
vit  seul  l  avait  songé  à  le  marier,  et  il  avait  fini  par  rencontrer  une  douce 
et  charmante  créature,  que  l'on  eût  dit  faite  à  l'image  de  feu  M^^  Monteii. 
WhiUoire  4e  ma  femme  est  simple  et  touchante ,  et  j'ai  grand'peur  de  la  gâ- 
ter. «  £Ue  et  moi,  dit  M.  Monteii  parlant  de  cette  femme  aimée  entre 
foutes ,  le  ciel  nous  avait  faits  l'un  pour  l'autre  ;  elle  avait  pour  armoirie 
une  aiguille,  et  moi  j'avais  une  plume  en  sautoir  de  cette  aiguille  dili- 
gente. »  En  effet,  la  jeune  et  très  jolie  M°>«  Monteii  ne  remontait  pas  plus 
haut  en  sa  généalogie  qu'à  son.  grand-père ,  maréchal...  ferrant  de  son 
métier,  mais  sans  contredit  le  plus  riche  et  le  plus  heureux  des  maréchaux 
de  France.  Il  vivait,  il  forgeait  aux  temps  illustres  de  M.  le  maréchal  gé- 
néral vicomte  de  Turenne  et  de  M.  de  Luxembourg.  U  s'appelait  le  petit 
Rivié,  lorsqu'un  jour  ob  il  éuit  en  train  de  ferrer  ses  chevsux,.  il  eut  la 
chanee  heureuse  de  tirer  dWaire  uu  très  beau  cheval  ;  le  cheval  apparte- 
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i»t à tm  eolooel ,  et  le  eolonellît  obtenir  an  petit  Ririé  Fentreprise  des 
remontes  àa  fteyal-4>T«goiis.  Bref,  h  forée  de  foomir  des  ehevaax  anx 
dragons ,  le  petit  RWié  "fit  son  ehemin  -dons  le  monde  ;  il  devint  peu  à  peu 
le  grand iRîM,  et  quand  il  eut  trcavé  plasieurs  millions  sous  le  pied  de 
ses  ebevanx(eB  «dépit  ^tt  ^roirerbe),  il  voulut  revenir  au  pays  natal,  k  Se- 
^oiao-hHCbèlel.  Severac  est  une  façon  'de  petite  ville  en  Ronergue,  au- 
trefois efaef>ltea  4de  la  duehéd^Arpajon,  viUe  de  peu  de  famée  et  de  pe« 
de  brait,  dune  laquelle  avait  débuté ,  petit  compagnon ,  ce  même  Rivié  le 
grand,  si  babile  li  battre  le  fer  quand  le  fer  était  ehaud.  Gomme  il  passait 
devant  la  fepge  'de  een  ancien  mettre ,  —  héhts  !  le  fer  était  froid  à  demi , 
le  soufflet  âait  saiie  souffle,  et  l^nelunie  sans  marteau ,  — fl  advint  que 
laefaaise  du -grand  Rivié  se  l>risa  net  au -milieu  de  Tessieu.  Grand  émoi 
dans  la  forge  !  !«' mettre  de  eéans  était  seul.  Que  fait  Rivié?  Il  met  babit 
bas,  et  il  forge...  à  la  façon 'des  oyelopesdans  riliade!  Alors  le  vieux 
^rgerott ,  véveillé  par  ce  mmneatt  d?eiif<nrqui  lui  rappelait  Taceent  vibrant 
des  jeunes  années  :  —  Par  saint  Eioi  !  s'écria-t-41 ,  qui  forge  ainsr?  Cett 
le  diable  !...  ou  c^est  toi ,  monpetit  Rivié  ! 

On  veit  qoe  '4«  grand  Rivié  avait  été  mis  au  monde  tout  exprès  pour  y  faire 
quelque  broit.  Il  y  fit  un  peu  de  bruit,  il  yfit  beaucoup  de  bien.  Pas  un  dte 
ses  parents  qui  n'efttsapart  dans  cette  fortune.  Gbose  étrange,  et  qui  se 
•voit  pourtant  assez  souvent  cbez  MM.  40»  fournisseurs,  plus  le  grand  Rivié 
donnait,  plus  il  était  riche.  Ililnit  pardonner  sa  fille  aînée  à  M.  le  marquis 
de  Lueigaan ,  et  il  faisait  certes  une  belle  parenté  à  la  petite  Rivié  :  d'où 
cMé ,  la  fée  Mélusine  ;  d^autre  part,  le  royaume  de  Ghypre  ;  un  peu  plub 
loin ,  la  couronne  de  Jérusalem ,  des  "prinoss  partout.  Halheureuseoient 
cette  Lusignan^Rîvié  mourut  sans  enfoats,  et  eUe  fat  si  complètement 
^>sorbée  en  cette  illustrefao^le,  qu*îl  en  fut  de  sa  dot  comme  du  royaume 
de Gbypre  et  de  Jérusalem,  nu  souvenir,  une  ombre,  un  néant.  £h  bien  ! 
voyez  laiBisère  des  grandeurs  hamaines,  lliumble  dot  de  la  jeune  M**^ 
Amans-Alexis  Monteil  portait  sur  une  ancienne  constitution  de  rentes  qui 
provenait  de  cette  Rivié-Lusignan  on  Lusignan-Rivié,  et  jamais  le  petit  mé> 
nage  n*en  put  rien  tirer.  Souvent  M.  Monteil  disait  à  sa  femme  :  «  il  fou* 
dra  chercher  ^otre  fortune  sur  les  brouillards  de  Ghypre  et  de  Jérusalem, 
à  vous,  Tauguste  alliée  de  tant  de  rots  !  »  L^autre  part  de  cette  dot,  qiû 
eÈt  fait  tMit  de  bien  et  rendu  tant  d^utiles  services  à  ces  pauvres  gens, 
était  placée  (écoutez  ceei);sur  un  sixième  de  rancienne  baronnie  de  Lu«- 
gnas,  antique  chftteau,  sur  les  rives  mêmes  de  TAveyron.  Hélas!  la  nrin- 
^ipaatéy  la  baronnie  et  les  deux  royaumes,  —  autant  de  brouillards! 
Dans  les  moments  de  gène  (ils  forent  nombreux  et  cruels),  M.  Monteil 
écrivait  à  sa  femme  :  AS,  A,  madame  la  baronne  de  Lugnoê  dans  ê9H  «^ 
Tùnaame  de  Chypre  et  de  Jérasalem,  Mais  quoi!  il  leur  fallait  si  peu  pour 
vivre  !  Il  était  'le  plus  laborieux  et  le  plus  ingénu  de  tous  les  hommes  ;  il 
trouvait  en  cette  jeune  femme  un  sens  droit,  une  âme  juste,  un  esprit  fer- 
me. On  eût  dit  que  le  Giel  Tavait  destinée  à  cette  vie  austère,  à  ce  dévoû- 
ment  de  tous  les  jours.  Elle  avait  été  élevée  au  couvent,  ob  chaque  mère 
et  chaque  scear  la  voulaient  retenir  ;  mais  elle  n'y  voulut  pas  rester,  pour 
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avoir  vu  s*étetndre  el  mourir  dans  let  bras  une  iimocinte  créature ,  belle 
comine  les  anges.  Sœur  Marthe  avait  à  peine  Tîngtrcinq  ans,  et—  Timpa- 
tiente  !  —  elle  avait  prêté  Toreille  aux  accents  d*un  jeune,  homme  da  voi- 
sinage, qui  venait  chanter  ses  peines,  à  minuit,  sous  les  murs  du  couvent. 
Elle  fut  surprise  au  moment  où,  par  une  échappée  à  la  muraille,  elle 
tendait  la  main  au  beau  chanteur.  Alors,  pour  la  ch&tier  par  une  grande 
peur,  on  cite  la  sœur  Marthe  au  tribunal  des  révérendes,  et  on  la  coadamne 
à  cette  mort,  d'une  espèce  particulièrement  horrible,  qui  remonte  aux 
premières  gardiennes  du  feu  sacré  dans  le  temple  de  Vesta«  G<mdaninée, 
on  la  vint  prendre,  la  pauvre  fille  !  et  elle  fut  jetée  au  fond  de  Vith-pace, 
aux  chants  funèbres  du  De  Profkndiil  Épreuve  horrible,  et  quand,  deux 
ou  trois  heures  après,  on  vint  pour  la  tirer  de  son  cachot,...  elle  était 
folle  !  Elle  disait  souvent  dans  sa  folie  des  mots  sensés,  des  paroles  véhé* 
mentes*  Elle  mourut  enfin  ;  on  Tenterra  sous  les  amandiers  du  jardin ,  et 
la  petite  Annette,  au  fond  de  Tàme,  se  promit  à  elle^néme  qu^elle  ne 
porterait  pas  le  voile  étemel. 

Un  matin,  les  portes  de  tous  ces  cloîtres  s'ouvrirent  d'ellesHnêmes;  la 
vie  et  le  soleil  envahirent  ces  sombres  maisons.  Annette  s'enfuit,  légère 
comme  une  abeille ,  et  elle  le  vit  enfin ,  ce  monde  qui  lui  apparaissait  si 
glorieux  à  travers  les  grilles  de  sa  prison...  Mon,  ce  n^était  pas  là  le  monde 
enchanté  de  ses  rêves!  Il  obéissait,  en  ce  moment,  àU^utesles  mauvaises 
puissances  ;  Tanarchie  avait  brisé  toutes  les  barrières  ;  Timprobité  et  le 
despotisme  avaient  fait  de  la  société  humaine  une  espèce  de  jeu  de  hasard, 
où  chacun  jouait  avec  des  dés  pipés  son  propre  honneur  et  sa  fortune 
contre  la  fortune  el  Thonneur  de  son  voisin  :  époque  funeste  de  batailles 
sans  nom  que  se  livrent  des  malheureux  sur  un  sol  miné  de  toutes  parts  ! 
Partout  la  nuit,  le  silence,  Thorreur,  le  joug,  la  spoliation  effrénée,  et  la 
faim  et  la  peur.  Annette  alors  regretta  le  clottre  et  la  tombe  des  filles  en* 
sevelies  sous  Tamandier  eu  fleurs.  Elle  assista ,  cette  enfant,  h  toutes  ces 
morts  violentes  sur  les  échafauds  ambulants  !  Son  père  était  riche,  il  fut 
pauvre  I  II  habitait  uu  magnifique  hôtel ,  la  maison  même  du  grand  Rivié  ; 
il  fallut  que  le  père  de  famille  vendit  ses  tableaux,  ses  livres,  ses  meu* 
blés  précieux  ;  il  fallut  vendre  enfin  la  maison  même ,  et  se  retirer  avec 
ses  neuf  enfants  dans  une  cfaétive  métairie  de  deux  charrues.  On  raconte 
que  dans  ce  petit  coin  de  terre,  à  Tabri  de  tant  d'orages,  sous  le  chaume, 
il  y  eut  comme  une  trêve  de  Dieu  parmi  ces  pauvres  gens,  occupés  de 
mille  petits  travaux  assortis  avec  leur  intelligence  et  leur  jeunesse.  Ils 
s'étaient  partagé  les  travaux  de  cette  maison  rustique  :  les  garçons  te* 
naient  la  charrue,  et  les  filles  avaient  soin  du  ménage.  Annette  allait  dans 
les  champs,  gardant  les  moutons;  elle  avait  alors  ses  dix-sept  ans,  elle 
portait  une  robe  qu'elle  avait  filée,  a  Annette  était  dans  la  prairie,  et  Lu« 
bin  n'était  pas  loin  »,  dit  M.  Monteil.  Lubin,  c'était  lui-même.  Il  obéit 
au  dernier  vœu  de  son  père,  et,  chargé  d'espérances,  léger  d'argent,  il 
s'en  vint  chercher  cette  noble  main ,  qui  lui  était  promise.  A  peine  ma- 
riés, il  fallut  partir  et  quitter  le  lit  nuptial,  «  dont  la  courtine  était  faite 
d'une  robe  de  ma  mère.  »  Adieu  donc  aux  solitudes  aimées  !  adieu ,  ga- 


îtOTiCE  HieTORIQUE.  Xxix 

tons ,  fontaines ,  doax  et  riant  soleil  !  «  Quand  noas  fftmes  parvenus  h  un 
certain  détour  que  fait  la  route,  au  bovtt  du  champ  Malfeu,  entre  la  Chft^ 
tttgneraieet  le  ruissea?a  :  -  Voici,  me  dH-elle,  les  limites  de  nos  do- 
naines  ,  je  n*«i  Jamais  ^té  plus  loin  ;  et  maintenant  allons  où  tous  allez , 
mon  cher  mari  !...  Et  elle  se -mit  à  mardier  d*un  bon  pas...  ». 

Hs  allaient  ainsi,  rêvant  Tan  et  IVintre  k  ce  vieux  roman  des  Iteures 
choisies,  et  eenjnguant  U  vtrht  simer  pûur  la  première  fois.  Ils  passèrent, 
toBjours  causant  et  devisant ,  par  Issoire ,  et  par  Glermont ,  et  par  Mou- 
lins. A  Pouilly,  où  le  Tin  «st  bon  et  pétillant,  un  homme  voulut  embrasser 
Annette ,  et  peu  s'en  fallut  que  cet  imprudent  ne  payât  sa  témérité  de  sa 
vie.  Annette  retint  le  bras  de  son  mari  :  elle  était  si  douce,  il  était  si 
vif  j  On  les  pouvait  comparer,  elle  et  lui ,  aux  armes  d^Angleterre  :  une 
rose  au  repos,  un  lion  en  action.  —  Ils  traversèrent  Pouilly,  Cosne,  Mon- 
targis ,  Nemours ,  et  enfin  les  voici  à  Fontainebleau ,  «  près  de  notre  pais 
qnotidien.  »  L*humble  ména|;e  ne  savait  pas  qu*il  n*avait  guère  qU'Une 
année  h  passer  à  Fontainebleau ,  une  douce  et  heureuse  année ,  aux  lira» 
pides  clartés  de  la  lune  de  miel ,  comme  le  bon  Dieu  en  réserve  aux 
honnêtes  gens.  On  vivait  de  peu ,  on  travaillait  nuit  et  jour.  Dans  une 
note  destinée  à  accompagner  les  livres  qu*il  mettait  en  vente  aussitôt quil 
n^avait  plus  de  science -à  en  tirer,  M.  Hlonteil  s^est  rendu  à  lui-même  cette 
justice ,  que  pas  une  heure  de  sa  vie  n'^a  été  perdue.  «  Ah  !  c'est  que  j'ai 
eu  quarante  ans  d*une  imperturb^le  santé  et  d'une  impertarbable  appli- 
cation. »  Notez  bien  qu'il  ne  dit  pas  quMI  n'a  jamais  été  jeune  :  il  croi- 
rait ,  disant  cela,  blasphémer  contre  celui  qui  a  fait  la  jeunesse  et  qui  Ta 
gardée  étemelle  pour  lui-même;  il  a  été  jeune ,  surtout  quand  il  s'est  va 
cette  douce  compagne  de  sa  vie  et  de  ses  travaux, 

«  Nous  avions  acheté,  nous  dit-il ,  une  propriété  d\ttt  denânirpent  qui 
»  entourait  une  maisonnette,  à  deux  lieues  de  la  ville,  et  chaque  jour,  au 
»  sortir  de  ma  classe,  je  prenais  bravement  le  chemin  du  Mail  de  Hen* 
»  ri  lY.  J'allais  vite  ,  car  ù  mi-chemin  ,  sous  un  vieîl  orme  de  la  forêt,  j'é^ 
»  tais  sûr  de  trouver  Annette ,  qui  déjà  avait  mis  notre  couvert  dans  ce 
»  beau  salon  tout  rempli  de  For  des  genêts  fleuris  et  dont  la  voûte  était 
»  supportée  par  les  bouleaux  sans  nombre,  on  guise  de  colonnes  dVgent. 
»  Elle  aimait  les  fleurs,  ma  chère  Annette;  ^e  aimait  l'espace,  le  si- 
»  lence,  la  solitude;  elle  était  jeune,  de  bonne  humeur  et  de  bon  appé* 
»  tit.  Que  ces  repas  étaient  charmants  !  quelle  grâce  h  tout  dire  et  quelle 
»  galté  à  tout  entendre  î  Elle  devisait  si  bien  de  toutes  choses  ;  die  voyait 
»  si  beau  Tavenir  ;  elle  supportait  si  gentiment  notre  humble' fortune;  elle 
»  était 'l'économie  en  personne. 'Hélas  !  je  la  vois,  je  rentends  encore,  à 
»  l'ombre  heureuse  de  ces  beaux  arï>res,  m'apprenant  qu'elle  était  mère. 
»  €ne  larme  brillait  dans  ses  beaux  yeux ,  bleus  comme  le  ciel.  » 

Vous  pensez  que  cette  humble  félicité  rencontra  des  envieux  et  des  mé- 
contents. La  chaire  du  jeune  professeur  fut  supprimée;  il  fiEiliut  renoneer 
à  la  maisonnette ,  au  jardin ,  aux  grands  bois ,  aux  genêts  d^r.  La  ville 
immense  allait  absorber  les  deux  modestes  créatures;  qae  dis-je,  la 
ville  ?  un  faubourg!  et  dens  oe  faubourg,   une  sombre  maison,  une 
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chambre  stns  fea,  ob  leur  enfant  allait  yotr  le  jour  !  Pu  on  ami  »  pas  nae 
espérance  l  Chaque  matin ,  le  malheareox  Monteil  se  mettait  en  qaéte 
d^on  emploi  qui  le  flt  vivre  k  peu  près;  ehaqne  soir,  il  rentrait  dans  son 
grenier  plus  malheureux  et  plus  découragé  quMl  n^était  le  matin.  A  la  fin 
de  lliiver,  et  ne  voyant  rien  venir,  ces  deux  malheureux  (ils  étaient  trois 
maintenant)  :  —  Allons  !  se  disentp-ils ,  Paris  ne  vent  pas  de  nous ,  rave* 
lions  à  notre  canton.  Ils  y  revinrent  à  pied ,  par  les  beaux  jours  du  mois 
de  mai,  qui  semblait  les  reconnaître  ;  ils  vécurent  de  légumes  et  de  lai- 
tage, ff  A  nous  trois ,  nous  dépensions  soixante  firancs  tous  les  trente 
jours.  »  Déjà  il  commençait  à  mettre  en  ordre  les  divers  matériaux  de  son 
histoire  dvL  qukuêéme  KiècU;  il  en  écrivait  les  premiers  chapitres ,  vous 
pensez  avec  quels  ravissements  1 

«  Chère  Annette ,  écoutez  ce  que  je  viens  d*écrire.  Elle  m'écontait  à  me 
»  ravir.  Son  esprit,  inquiet  non  pour  elle,  inquiet  pour  notre  enfant, 

Î  voyait  déjà,  gr&ce  à  mon  livre  naissant,  s*entr*ouvrir  quelqu'une  de  ces 
splendides  cavernes  remplies  de  diamants  et  de  perles  dont  il  est  parlé 
i»  <lr  as  les  féeries.  —  Va  !  reprenait-elle ,  et  bon  courage  !  Nous  man- 
'  geons  maintenant  notre  pain  dur,  noas  aurons  du  pain  blanc  pour  notre 

fils.  —  0  pauvre  femme  !  elle  n'a  mangé  comme  moi  que  le  pain  amer  ; 
»  le  pain  blanc  n'est  venu  pour  elle,  ni  pour  moi ,  ni  poar  notre  fils;  le 
»  grain  que  nous  avons  semé  ne  lèvera  que  sur  nos  tombeaux  !  » 

Ils  ont  vécu  (c'est  un  beau  mot)  d'espérance  et  d'eau  fraîche.  Il  avait 
liour  se  sauver  l'enthousiasme  de  son  travail ,  elle  avait  l'enthousiasme  de 
son  mari.  De  l'an  1808  à  l'année  1812,  ils  furent  pareils  à  deux  oiseaux 
sous  la  feuiUée.  11  vivait  de  quelques  tâches  qui  se  présentaient  de  temps 
à  autre,  et,  pour  peu  que  le  dîner  du  lendemain  fût  assuré ,  il  se  remet- 
tait à  rêver  la  gloire  et  la  fortune  à  travers  les  pages  de  ce  livre  fait  et  re- 
fait si  souvent  ;  car,  et  ceci  n'est  pas  une  observation  vaine ,  le  lecteur 
peut  être  sûr  que  plus  l'artiste  est  pauvre,  inconnu ,  oublié,  solitaire,  et 
plus  il  entoure  son  œuvre  naissante  de  ses  déférences  paternelles.  La  foi, 
dit  l'apôtre,  soulève  des  montagnes;  la  foi  de  M.  Monteil  a  soulevé  des 
montagnes  de  papiers  et  de  parchemins  ramassés  dans  les  ehartriers,  dans 
les  ruines  et  dans  les  cendres  de  quarante  mille  maisons  à  tourelles  et  à 
créneaux  qui  étaient  les  reines  et  les  impératrices  de  toutes  les  autres  mai- 
sons du  royaume  de  France.  Il  s'attachait  à  ces  fragments  épars  comme 
tant  d'autres  hommes  s'étaient  attachés  à  la  terre  même  des  victimes  de 
la  révolution  française.  Ce  qu'il  a  retrouvé  dans  ces  papiers  lacérés  par 
tant  de  mains  ignorantes  ou  spoliatrices  ne  pourrait  se  calculer.  Ce  qu'il 
a  réparé  dans  ces  lambeaux ,  lui-même  il  ne  le  savait  pas.  A  la  flamme , 
au  naufrage,  à  l'océan,  il  eût  disputé  ces  fragments  qui  étaient  tout  son  li- 
vre. Les  vents  de  la  Tamise  un  jour  ont  jeté  dans  les  flots  de  la  Seine  une 
masse  de  vélin  brûlé  à  Westminster...  Chose  incroyable  et  inouie  pour 
qui  ne  connaît  pas  M.  Monteil,  il  a  fait  son  profit  de  cette  bouillie  écrite  en 
lettres  saxonnes,  dans  une  langue  dont  il  ne  savait  pas  le  premier  mot. 

Dans  ces  fragments  précieux  de  tous  les  ftges  de  notre  histoire ,  il  a 
trouvé  toutes  les  parties  de  son  livre  ;  il  a  rencontré ,  dégagée  du  souci 
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de  la  guerre ,  des  lattes  parlementaires ,  des  querelles  religieuses,  de  Ten- 
vahissement  du  pouvoir  royal,  la  nation  ignorée,  la  nation  des  agricul- 
teurs, des  artisans,  des  commerçants,  des  magistrats,  la  noblesse  au  der- 
nier échelon ,  la  bourgeoisie  et  le  bas  clergé.  Il  exaltait  les  choses  igno- 
rées ;  il  glorifiait  les  forces  méconnues  ;  il  racontait  les  œuvres  dédai- 
gnées ;  lui  aussi  il  aurait  pu  dire  en  toute  sécurité  de  conscience  :  A  cha- 
cun selon  ses  œuvres  !  Il  avait  sur  le  visage ,  il  avait  au  fond  de  son  âme 
le  contentement  et  la  bonne  humeur  d^un  honnête  homme  qui  accomplit 
dipement  sa  t&che  de  chaque  jour  d  travers  les  âges  successifs  de  la  vie, 
et  rien  qu*à  le  voir  il  était  impossible  de  ne  pas  se  rappeler  cette  parole 
d'an  de  ces  grands  capitaines  dont  il  ne  voulait  même  pas  prononcer  le 
nom  :  —  qu'il  était  impossible  de  se  servir  d'un  homme  mélancolique.  — 
A  quoi  peut  être  bon  d'ailleurs  un  homme  qui  est  mauvais  pour  lui-même, 
et  quel  contentement  peut-on  espérer  d'un  particulier  qui  n^est  jamais 
content  de  lui  ?  C'était  pourtant  une  rencontre  singulière  et  un  étrange 
voisinage ,  ce  grand  ennemi  de  Vhistoire-hataille  devenu  le  voisin  de  cam- 
pagne de  sa  majesté  l'empereur  Napoléon  1®',  l'un  si  pauvre  et  si  gai , 
Tautre  à  ce  point  gorgé  de  gloire  et  d'ennui.  Il  s'ennuyait  à  poursuivre 
dans  les  bois  un  pauvre  cerf,  ce  roi-empereur  qui  voulait  traquer  dans 
ses  neiges  Tempire  énorme  de  Pierre  le  Grand  et  de  Catherine  II ,  pendant 
que,  sur  Ta  lisière  de  sa  forêt,  M<ne  Monteil  attendait,  efft'ayée  et  con- 
tente ,  que  le  hasard  conduisit  au  seuil  de  sa  cabane  cet  homme  qui  d'un 
mol  les  pouvait  faire  si  heureux  et  si  riches...  Un  emploi  de  quinze  cents 
francs  à  la  bibliothèque  de  Fontainebleau ,  et  voilà  toute  une  famille  à  ja- 
mais sauvée.  Certes  l'empereur  et  roi  a  manqué  là  une  belle  occasion  de 
reconcilier  tout  au  moins  M^e  Monteil  avec  Vhistoire-hataille.  Il  ne  vint 
pas,  et  cette  maison  qu'il  aurait  dû  visiter,  il  fallut  bientôt  la  lui  ven- 
dre. Oui ,  cette  humble  limite  des  plus  humbles  désirs ,  ces  vignes  et 
ces  pêchers,  la  chicorée  et  les  œillets,  il  fallut  vendre  en  bloc  tous  ces 
biens ,  et  l'empereur  les  acheta  au  prix  de  5,000  francs  en  bel  or  des  coit- 
iributions  de  tous  les  états  de  VEurope,  «  Par  devant  nous  et  mon  collègue , 
notaires  à  Fontainebleau ,  il  a  été  convenu  ce  qui  suit  entre  dame  Monteil 
et  sa  majesté  Napoléon  le  Grand ,  empereur  des  Français,  roi  d'Italie,  pro- 
tecteur de  la  confédération  du  Rhin.  »  Tout  ce  passage  rappelle  ce  beau 
mouvement  des  Mémoires  de  M.  de  Chateaubriand ,  laissé  pour  mort  dans 
les  rues  de  Bruxelles  et  s'écriant  soudain  dans  uue  espèce  de  Te  Deum  : 
«  Au  nom  du  roi ,  laissez  passer  M.  le  vicomte  de  Chateaubriand ,  pair  de 
France ,  ambassadeur  du  roi  près  le  Saint-Siège  apostolique.  »  Et  M. 
Monteil  de  faire  bon  marché  des  grandeurs  de  sa  femme,  comme  M.  de 
Chateaubriand  de  ses  propres  grandeurs. 

La  maison  vendue ,  Annette  voulut  revoir  une  dernière  fois  ces  beaux 
lieux  qu'elle  avait  tant  aimés,  et  la  voiture  qui  les  devait  emmener  partit 
sans  les  attendre.  En  vain  courait  Annette ,  son  frais  chapeau  à  la  main , 
et  montrant  à  l'aquilon  ses  belles  joues  que  frappaient  les  giboulées  de 
mars  :  il  fallut  revenir  à  pied,  le  père,  la  mère  et  l'enfant,  et  de  rire. 
«  Elle  prenait  si  facilement  du  bon  côté  les  peines  de  la  vie.  »  Elle  était* 
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si  courageuse  et  si  forte.  Hélas  !  cette  plante  un  peu  frêle,  qui  avait  besoin 
de  Tivre  à  Tair  pur  et  dans  la  libre  campagne,  k  peine  k  Paris' pour  la  se- 
conde fois,  on  la  TÎt  bientôt  languir  k  Tombre  funeste  de  ces  hautes  mai- 
sons semblables  k  des  tours  qui  ne  réparent  pas  leurs  brèches.  Annette  était 
une  fille  des  champs  ;  elle  aimait  k  retrouver  au  fond  des  grands  bois  les 
visions  décevantes  de  sa  jeunesse  k  peine  envolée ,  et  maintenant  qu'elle 
se  voyait  face  à  face  avec  la  réalité,  elle  ne  comprenait  rien ,  Tinfortunée, 
à  cette  vie  orageuse  des  belles-lettres ,  impuissaute  k  donner  k  son  mari 
et  k  son  fils  leur  paiu  de  chaque  jour.  Ainsi  s'éteignit  cette  douce  paysanne 
intelligente  ;  elle  se  mourait  sans  une  plainte ,  et  son  pkU  sourire  encon— 
rageait  encore  les  efforts  stériles  du  malheureux  attaché  h  eette  glèbe  sa- 
vante dont  la  moisson  reculait  toujours.  Enfin,  quelques  heures  avant 
Thcure  suprême,  elle  fut  prise  de  ce  mal  violent,  le  mal  du  pays,  le  cher 
souvenir  des  plaines  d'Ar^os,  et  elle  voulut  absolument  revoir  une  der- 
nière fois  les  villages ,  les  hameaux ,  les  jardins ,  dont  elle  savait  encore 
toutes  les  histoires,  qu'elle  racontait  k  son  foyer  sans  feu.  Ah!  bon  père 
Monteil,  qui  êtes  allé  rejoindre  enfin  votre  Annette  et  votre  Alexis,  que 
de  fois  Tavez-vous  pressée  de  vous  raconter  ces  histoires ,  si  souvent 
écoutées,  pour  Tunique  plaisir  de  prêter  l'oreille  k  cette  voix  fraîche ,  ac- 
centuée, et  d'un  timbre  si  doux!  Elle  revoyait,  dans  ces  heures  sombres, 
tous  les  drames  et  tous  les  héros  de  ses  tampagnes  ;  elle  revoyait  Tabbé 
Buiron  se  promenant  le  long  du  ruisseau ,  son  bréviaire  k  la  main  ;  le 
vieux  Pierre  k  la  porte  de  sa  maison  blanchie  k  la  chaux  vive  et  salnant 
les  passants  d'un  coup  de  vin  nouveau ,  et  le  braconnier  Peyrabonne,  ap- 
pelant k  haute  voix  M.  Dulac.  — Vous  me  donnez  bien  ce  fagot,  monsieur 
Dulac?  criait  Peyrabonne;  et,  comme  Dulac  absent  n'avait  garde  de  ré- 
pondre :  —  Qui  ne  dit  mot  consent,  reprenait  le  Peyrabonne,  et  il  em- 
portait la  bourrée  k  son  feu,  au  grand  dommage  de  M.  Dulac.  Tels  étaient 
les  souvenirs,  les  refrains  de  cette  chanson  printanière,  tableaux  frais 
et  charmants ,  visions  décevantes.  La  mort  planait  au  dessus  de  ces  beaux 
rêves,  qu'elle  emportait  un  k  un.  En  même  temps  s'en  allait  l'argent  du 
petit  domaine.  Il  n'y  avait  plus  sous  l'humble  toit  des  Monteil  d'antre  trkp- 
vail  que  le  travail  de  cette  lente  et  souriante  agonie.  Après  bien  des  hé- 
sitations et  bien  des  larmes,  Annette  partit  enfin,  et  elle  arriva  dans  la 
maison  paternelle  juste  k  temps  pour  y  mourir. 

«  II  y  a  trois  passages  ok  je  ne  passe  jamais  sans  me  rappeler  ma  ehère 
»  Annette  :  —  la  rue  de  Seine  au  point  ok  s'arrête  la  rue  deToumon.  En 
»  cet  endroit,  ma  pauvre  femme,  si  légère  et  si  TÎve,  se  prit  k  boiter,  pi- 
»  quée  au  pied  par  le  rhumatisme  :  Ah  !  dit-elle ,  voici  mes  derniers  pas 
»  heureux.  —  Une  autre  fois,  en  vue  du  Pont^-Royal,  la  musique  pas- 
»  sait,  suivie  de  ces  beaux  gardes  du  corps.  Annette  me  dit  :  «  Je  n'y 
))  vois  plus  guère,  un  nuage  est  sur  mes  yeux.  )>  Hélas!  hélas  !  mon  der^ 
»  nier  souvenir  l'accompagne  jusque  dans  la  cour  des  Messageries  royales, 
»  où  je  la  vis  disparaître.  Elle  me  disait  encore  :  Adieu!  adieu!  de  sa 
»  douce  voix.  Chère  sainte  !  ô  mon  cher  amour!...  Et  songer  que  je  ne 
»  devais  plus  la  revoir  !  » 
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Elle monrut,  en  effet,  loin  de  son  mari,  loin  de  son  jeone  enfant,  et 
cette  mort  laissa  un  vide  immense  autour  de  ce  pauvre  homme  qui  n^avail 
jamais  aimé  que  cette  femme ,  et  qui  ne  devait  pas  en  aimer  d'autre.  Une 
chose  rare,  savez-vous ,  dans  la  turbulente  biographie  de  ces  hommes  qui 
vivent  par  les  émotions,  par  les  gloires  et  par  les  désespoirs  que  les  belles- 
lettres  amènent  avec  elles ,  c'est  de  rencontrer  un  homme  à  ce  point  dé- 
gagé de  toute  antre  passion ,  et  qui  n'a  connu  dans  toute  sa  vie  que  les 
tendresses  légitimes.  Cet  homme  était  pourtant  le  contemporain  dé  ces 
poètes,  de  ces  philosophes,  de  ces  hommes  d'état,  de  ces  capitaines,  qui, 
à  la  fin  de  l'empire  et  dans  les  premiers  jours  de  la  restauration,  s'aban- 
donnaient sans  remords  et  sans  peur  à  toutes  les  passions,  à  tous  les  ha- 
sards de  ces  gloires  et  de  ces  fortunes  passagères.  M.  Monteil  a  vécu  au 
milieu  de  ces  deux  mondes ,  le  monde  au  delà  et  en  deçà  de  la  républi- 
que; et  dans  les  bruits,  dans  le  luxe  et  dans  les  fêtes  de  la  tQute-puis- 
sance ,  il  est  resté  calme  et  silencieux,  content  de  voir  sourire  sa  femme  et 
son  enfant,  et  ne  demandant  au  ciel  que  le  pain  nécessaire  h  Taccomplis- 
sement  de  la  tâche  qu'il  s'était  imposée.  Si  bien  que  les  faiseurs  de  Jfé- 
moires  i'outre-tombe  auront  beau  expliquer,  à  force  d'esprit  et  d'éloquence, 
les  événements  et  les  faiblesses  de  leur  cœur,  ils  n'arriveront  pas  que  je 
sache,  en  dépit  de  toutes  ces  amitiés  si  charmantes  et  de  toutes  ces  pas* 
siens  si  naturelles,  et  tout  couverts  du  deuil  de  ces  beautés  souveraines 
qu'il  faut  ensevelir  de  ses  mains,  au  simple  effet  de  ces  dernières  paroles 
de  M.  Monteil,  se  souvenant  de  sa  femme  expirée  et  de  cette  tombe  loin- 
taine remplie  avant  l'heure.  Hélas  !  cette  unique  et  charmante  créature 
avait  sauvé  deux  fois  la  vie  à  M.  Monteil.  Un  jour,  comme  il  lisait  Grégoire 
de  Tours  sous  un  des  chênes  de  Fontainebleau ,  une  vipère  le  menaçait 
de  son  dard;  Annette  k  temps  tua  la  vipère.  Une  autre  fois,  comme  il 
se  baignait  à  la  jonction  du  Loing  et  de  la  Seine,  il  fut  emporté  par  le 
courant  rapide  ;  Annejtte  se  jette  à  l'eau  et  le  retire  des  bords  de  l'autre 
monde.  «Elle  était  là  quand  j'écrivais,  suivant  d'un  regard  attentif  les 
mots  échappés  à  ma  plume;  elle  me  disait  souvent  :  GV«l  »iea/£lle 
m'encourageait  en  toute  chose  ;  elle  était  là...  elle  n'y  est  plus  1  » 


Désormais  il  restait  seul  au  monde  avec  son  fils  Alexis,  un  noble  enfant 
qui  donnait  déjà  les  plus  belles  espérances ,  et  cet  enfant,  devenu  un  sa- 
vant jeune  homme,  disparut  à  l'instant  même  où  il  allait  tenir  toutes  ses 
promesses.  Ceux  qui  ont  eu  l'honneur  de  connaître  M.  Monteil  et  le  bon- 
heur d'en  être  aimés  se  rappellent  encore  et  se  rappelleront  toujours  avec 
quelle  émotion  il  parlait  de  son  fils';  de  grosses  larmes  roulaient  à  ce  nom 
chéri  dans  ces  yeux  à  demi  éteints  par  le  travail.  Il  perdait  tout  ce  qui 
lui  restait  d'Annette  en  perdant  cet  enfant  de  leurs  chastes  amours  ;  il 
perdait,  en  perdant  son  fils ,  un  ami ,  un  camarade ,  un  disciple ,  une  fo^>- 
ce,  un  appui.  Il  avait  élevé  avec  le  plus  grand  soin  ce  fidèle  compagnon 
de  ses  travaux,  ic  constant  associé  de  sa  fortune,  et  quand  enfin  l'œuvre 
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•t  renfttt  fitindto  ensemble  allaient  combler  rambition  et  les  tobux  du 
père  de  lamille ,  arrive  la  mort  qoi  d^mi  eonp  de  sa  fiiit  dédaigneuse 
•.tranche,  en  passant,  cette  homble  destinée.  On  frémh rien  qu*à  penser  à 
«es  douleurs.  «  Mon  petit  Alexts  éuit  né  an  mois  d'août  1804,  il  disait 
•souvent  qnMI  était  né  républicain.  -^Ce  n^st  pas  la  peine  d*en  parler, 
citoyen  Alexis,  lui  disais-je  en  riant  ;  le  Jour  même  de  ta  naissance  Tor- 
lèvre  mettait  la  dernière  nain  à  la  couronne  impérisie  du  consul.  »  Cet 
■enfant,  élevé  par  ces  deux  étresisérienx,  eut  à  peine  une  enfance  ;  il  sen- 
tit de  bonne beure  le  poids  de  la  vie.  A  Tige  de  treize  ans,  il  était  déjà 
^'un  grand  secours  ;  il  était  bon ,  laborieux  et  juste  ;  il  avait  en  lui  tontes 
les  qualités  et  toutes  les  vertus  de  l'honnête  homme.  «  Ame  loyale ,  esprit 
chaste,  il  m^aimait  comme  si  j'eusse  été  le  bcn  Dieu.» 

Jl.  Monteil  était  alors ,  en  dédommagement  de  sa  place  perdue  à 
-récole  de  Fontainebleau,  bibliothécaire-archiviste  de  Técole  de  Saint- 
'Cyr.  Là,  il  éleva  son  fils  jusqu'à  Tàge  de  quatorze  ans,  et  ils  vivaient 
en  paix  l'un  et  l'autre  à  l'abri  quelque  peu  bruyant  de  cette  pépi*- 
nière  héroïque,  lorsque  la  suppression  de  l'école,  en  1819,  les  força  de 
chercher  fortime  ailleurs.  Ils  portaient  ainsi ,  sans  l'avoir  mérité ,  tout  le 
poids  des  tumulCes  et  des  tapages  de  tant  de  jeunes  capitaines ,  ces  deux 
^tres  déments  et  dociles  ;  on  les  traitait,  le  père  et  le  fils,  comme  des  ré^^ 
▼oltés,  et  ils  s'en  alhiieut  se  tenant  par  la  main,  privés  des  i,SOO  fr.  qui 
les  faisaient  vivre ,  et  cherchant  dans  la  campagne  un  logis  en  belle  expo<- 
sition,  avec  un  jardin,  le  tout  pour  900  fr.  de  loyer  tout  au  plus.  Jardin 
et  soleil ,  fleurs  et  maison  pour  1MN)  francs,  difficile  problème  !  Us  tourné* 
rent  trois  mois  autour  de  ce  problème  et  autour  de  Paris. 

«  Après  avoir  visité  tant  et  tant  de  maisonnettes  dont  le  prix  était  en* 
^  core  trop  élevé  pour  notre  humble  fortune,  nous  revenions  h  Versailles, 
»  mon  fils  et  moi ,  lorsqu'au  pied  des  hauteurs  de  Gbaillot  :  —  Si  nous 
»  grimpions  là-haut?  me  dit  mon  fils;  que  sait  on?  Tel  cherche  bien  loin 
i»  œ  qui  est  sous  sa  main.  Nous  montons.  A  force  de  monter  du  cété  de 
n  Passy,  nous  arrivons  à  une  masure  exposée  au  midi  ;  la  maison  était 
»  délid}rée,  et  le  jardin  était  inculte.  On  nous  demanda  justement  nos 
»  200  francs,  ni  plus  ni  moins.  —  Tope  là  !  Et  huit  jours  après ,  maîtres 
1*  de  nos  domaines ,  nous  labourons ,  nous  semons ,  nous  cultivons.  Qui 
»  nous  eût  vus  nous  eût  pris  pour  deux  jardiniers  à  la  tâche  et  qui  ne  veulent 
»  pas  perdre  une  heure  de  la  journée.  Il  en  fit  tant,  le  pauvre  enfant, 
»  qu'il  tomba  malade ,  et  peu  s'en  fallut  qu'il  ne  fût  enlevé  par  la  pleuré- 
n  sie.  0  ciel ,  je  n'avais  plus  guère  que  quatorze  ans  à  jouir  de  sa  chère 
D  présence  !  On  lui  défendit  la  bêche  :  il  reprit  la  plume ,  et  je  fis  comme 
»  lui.  Nous  vivions  un  peu  au  hasard  de  quelques  écritures,  de  quelques 
»  leçons ,  de  quelques  trouvailles  aussi ,  car  nous  étions  deux  grands  fu- 
1»  retenrs  dans  les  débris  que  la  révolution  française  a  laissés  après  elle, 
n  <et  quand  mon  fils  eut  compris  les  trésors  que  pouvaient  renfermer  ces 
»  vieux  papiers ,  ces  parchemins  jaunis ,  et  que  ces  dépouilles  des  siècles 
»  étaient  en  effet  la  parure  et  l'ornement  de  l'histoire ,  il  apporta  à  cette 
Y  quête  une  ardeur  juvénile.  Il  avait  le  tact,  il  avait  le  flair  de  Tantiquai- 
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»  re  ;  il  n^ctait  jamais  si  oonte&t  que  lonqu*il  avait  découvert,  dans  quel- 
»  qae  arridre-boutiqne,  on  mouceau  de  diartes,  de  palimfisestes  ^  de  do- 
it euments  ioédils  voués  h  Topprobre  dio  VépMâer.  Alors  vous  1 -eussiez  vu- 
»  de  toute  son  ardeur  fooiUor  dans  ce-  moneeau  de  témoignages  où  1«< 
»  le  droit  féodal,  le  droit  monastique  el  les  municipalités  envahissantes 
»  avaient  laissé  leur  empreinte  à  demi  effacée.  Dans  cette  poursuite  de 
»  Finconnu  à  travers  les  titres  de  noblesse  de  rancienne  France,  il  a  fai4 
»  de  merveilleuses. trouvailles.  Il  a  sauvé,  le  sait-on  t  d'une  ruine  com- 
»  plète  les  cartulaires  de  Sain^VinGettt  (Metz),  de  Saint-André,  de  Saint^^ 
1»  Séverin  (Bordeaux),  et  celui  de  Tabbaye  de  Vendôme.  On  lui  doit  le 
9  recueil  des  décrétales  du  yiii«  siècle-,  et  les  comptes  perdus  de  tant  de 
»  villes,  de  seigneuries,  de  cb&teaux,  de  bibliothèques,  et  grande  quan* 
9  titéde  vieux  litres  dont  se  sont  enrichis  plus  tard  le  ministère  de  Tinté-- 
»  rieur,  le  minastere.de  la  marine  et  celui  de  Tagriculture.  » 

Tel  éuit  leur  travail.  Dans  cette  chasse  ardente ,  où  le  succès  de  la> 
veille  annonçait  le  succès  du  lendemain ,  ils  trouvèrent  un  beau  jour,  au- 
ond  d'un  vieux  coffre ,  une  suite  de  petits  morceaux  de  papier  chargés  de 
notes  au  crayonw  C'était  le  memenio  de  chaque  jour  du  roi  Louis  X1V>.  Le 
Qrand  roi  avait  l'habitude  d'écrire  sur  ces  feuillets  épars  la  chose  qui  le 
frappait  au -moment  même  et  dont  il  voulait  se  souvenir.  Ces  fragments- 
précieux  ,  où  se  retrouve  en  effet  un  roi  occupé  de  ce  grand  art  du  gou<- 
vemement,  le  plus  glorieux  et  le  plus  difficile  de  tous  les  arts,  furent 
cédés  par  les  inventeurs  k  la  Bibliothèque  royale  pour  le  prix  de  cent  pi»« 
toies  !  Nos  deux  chercheurs  d'anciens  mondes  ont  eu  assez  souvent  de  ces 
bonnes  fortunes;  ils  ont  indiqué  à  plus  d'un  gentilhomme  ignorant  le  vé- 
ritable nom  de  ces  ancêtres  :  interrogez  les  Bellisié,  les  Mailly,  les  Maillé; 
les  Cbevreuse,  les  Montmorency  ;  demandez  à  la  maison  de  Condé,  h  la 
maison  d'Orléans,  quels  services  les  deux  Monteil  ont  rendus  à  leurs 
chartriers  et  quelles  lacunes  ils  ont  remplies  !  Ce  fut  le  beau  moment  de 
ce  père  vieillissant  et  de  ce  fils  qui  était  eu  pleine  possession  de  sa  jeu- 
cesse.  Ils  s'aimaient  tant!  Ils  se  suffisaient  si  bien  à  eux-mêmes!  Le  sa<« 
vant  M.  Daunou,  qui  l'avait  vu  h  l'oeuvre,  appela  le  jeune  Alexis  dans  la 
section  historiqjue  des  archives  du  royaume,  et  le  père  et  le-  fils,  en  ce 
momeut,  virent  les  cieux  entr'ouverts. 

Au  même  instant  paraissaient  enfin  les  premiers  tomes  de  VBistoire  dtê 
Français  des  divers  étals  :  un  grand  étonnement  et  bientét  un  vif  intéi'ôt 
s'éleva  autour  de  ce  livre;  en  pleine  Sorbonne,  et  du  haut  de  la  chaire 
écoutée  où  M.  Guizot  parlait  en  maître ,  il  fut  lu  un  passage  du  quimième 
siiele.  Il  n'en  fallait  pas  tant  pour  ramener  tous  les  songes  au  bercail.  A- 
jputez  une  autre  fête  de  cette  humble  maison,  la  fête  étemelle,  éternel^- 
ment  passagère,  Vamout  !  comme  l'écrivait  M.  Monteil  en  grosses  lettres  ma* 
juscules.  Il  arriva  en  effet  que  le  jeune  Alexis,  dans  ses  promenades  avec 
son  père  (ils  allaient  dans  les  champs,  au  hasard j ,  lui  raconta  en  le  tu-' 
tpy^nt  qu'il  était  amoureux ,  et  qu'avant  deux  ou  trois  ans  il  espérait  ve- 
nir à  bout  de  sa  conquête.—  Elle  est  jeune  et  jolie ,  elle  est  gaie  et  bonne, 
lie  me  sourit ,  elle  danse  avec  moi;  tu  la  verras  mon  père,  tu  l'aimeras  ! 
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Elle  est  aussi  pauvre  que  nous,  elle  est  laborieuse  comme  toi  !  —  Et  le 
père  écoutait,  ravi,  ces  chastes  transports.  Dans  les  choses  de  ramoor,  il 
était  aussi  peu  avancé  que  Tétait  sou  flis,  et  il  lui  semblait  que  son  fils 
allait  vite  en  besogne.  Une  fois  dans  ces  confidences,  il  est  difficile  d^en 
sortir  ;  le  même  nom  revient  toujours^j^ujours  la  même  beauté ,  le  même 
charme.  Alexis  n'avait  pas  encore  dit  un  mot  de  tendresse  à  la  jeune  fille 
qu*i1  aimait,  ^  et  Taimable  garçon,  il  est  mort  sans  qu'elle  se  fAt  doutée 
de  sa  tendresse  et  des  vastes  projets  du  père  et  du  fils.  Quelle  belle  mai- 
son ils  ont  bâtie  en  pleine  Espagne  à  cette  fille  charmante  !  Avec  quel  soin 
ils  cultivaient  le  petit  enclos  de  cette  habitation ,  éclairée  par  ces  beaux 
yeux  !  Que  fallait*-il,  en  effet,  dour  acheter  près  de  Fontainebleau  (tou- 
jours Fontainebleau  !)  un  petit  domaine  où  ils  pourraient  vivre  sans  trop 
de  luxe  et  sans  trop  de  privations?  —Avec  le  produit  des  trois  ou  quatre 
premières  éditions  du  quuloriième  êièele^  on  verra  le  bout  de  nos  domaines, 
n'est-ce  pas  mon  pèreT  —  Oui ,  mon  fils ,  et  je  doterai  ta  fille,  ma  fille, 
du  produit  de  notre  qtànsiime  nèeU^  et  le  teisiême  iièele  sera  bien  mslheu- 
reux  s'il  ne  nous  aide  pas  à  élever  ton  fils  atné.  Pour  notre  petit  cadet, 
je  réserve  le  siècle  suivant  ;  h  ma  paisible  vieillesse  appartiendra  le  siècle 
des  bruits  et  des  tempêtes.  Allons,  courage,  Alexis!  Tu  le  vois,  notre 
fortune  avance;  il  faut  te  déclarer,  mon  enfant.  —  Demain,  mon  père, 
oui ,  demain  !  disait  le  jeune  homme;  et  de  jour  eu  jour,  timide,  il  diffé- 
rait sa  demande  en  mariage ,  au  grand  chagrin  de  son  père ,  qui  rappelait 
an  poltron,  et  qui  n'était  guère  plus  rassuré  que  lui. 

II  n'y  eut  pas  de  promesse  de  mariage,  il  n'y  eut  pas  d'autres  fiançailles 
que  les  fiançailles  de  la  mort  !  Cet  enfant  succombait  sous  les  atteintes 
d'un  mal  inconnu.  Il  avait  souffert  sans  se  rendre  compte  de  ses  souffran- 
ces ,  il  se  mourait  sans  savoir  qu'il  était  malade.  Il  revint ,  un  dimanche 
de  septembre ,  à  la  maison  paternelle  :  il  avait  froid,  il  était  mouillé  jus- 
qu'aux os;  il  se  sécha  au  poêle  en  grelottant.  Le  froid  amena  la  fièvre,  et 
la  fièvre  emporta  en  trois  jours  tout  l'espoir  et  tout  le  bonheur  de  ce  père 
infortuné.  «  Je  le  perdis  le  SI  septembre  1833,  à  onze  heures  du  soir, 
le  lui  fermai  les  yeux.  0  plainte  !  ô  douleur  !  ê  mon  enfant  !  0  moucher 
Alexis ,  ma  seconde  àme  !  Entends-tu ,  de  là  haut ,  les  larmes  et  les  cris 
de  ce  malheureux  qui  fut  ton  père  I  Reconnais-tu  la  voix  de  ce  vieillard 
que  tu  aimais  tant,  qui  t'aimait  tant,  que  tu  laisses  seul  sur  la  terre,  la 
tête  couverte  de  cheveux  blancs  et  les  bras  vides  !  » 

VI. 

Ici  s'arrêtent  les  derniers  bonheurs  de  cet  homme  excellent  entre  tous 
les  hommes  qui ,  de  nos  jours ,  se  sont  fait  un  nom  dans  les  lettres.  Il  avait 
fondé  sur  cet  enfant  de  son  àme  toutes  ses  espérances ,  et  l'enfant  n'é- 
tait plus.  Adieu  donc  aux  beaux  rêves,  aux  vastes  pensées,  aux  trans- 
ports des  noces  prochaines,  aux  petits-enfants  joyeux  dont  le  père  et  le 
fils  s'entretenaient  dans  leurs  promenades  solitaires  !  Adieu  à  cette  grande 
métairie  où  la  famille  entière  devait  se  cacher  quand  VUittoire  de»  Fran^ 
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nif  serait  complète...  Il  faut  à  cette  heure  acheter,  non  pas  une  mélairie, 
1  tombeau  !  Savez-vous  cependant  que  c'est  chose  hors  de  prix  ces  six 
pieds  de  terre  perpétuelle  qui  se  vendent  aux  cimetières  publics  1  Or  ce 
père  iBfertnné  ne  pouYait  pas 9  en  ce  moment,  trouver  dans  sa  bourse 
épuisée  un  de  ces  domaines  funèbres  où  le  mort  enfoui  peul  du  moins  re- 
poser seul.  Alors ,  pour  que  son  fils  échapp&t  à  cette  misère  qui  est  re- 
gardée en  notre  pays  djégalité  comme  une  honte ,  il  fallut  que  ce  malheu- 
reux père  écrivit  une  humble  supplique  au  bureau  des  Pompes  funèbres, 
dans  laquelle  il  représentait  qu'il  était  impossible  de  laisser  disparaître 
an  fond  de  Thorrible  fosse ,  la  fosse  commune ,  un  jeune  homme  qui  avait 
osé  sa  jeunesse  et  sa  vie  à  rechercher  les  titres  de  noblesse  de  cette  partie 
de  la  nation  qui  travaille  et  qui  porte  la  chaleur  du  jour.  Il  avait  consacré 
déjà  tant  d^anoées  à  la  première  histoire  où  le  peuple  ait  joué  son  rôle  l 
Sa  lettre  écrite ,  M.  Monteil  la  porte  aux  bureaux  de  la  préfecture  de  la 
Seine ,  et ,  chose  étrange ,  il  ne  se  trouva  pas,  dans  cette  administration  si 
pamnelle  de  la  ville  de  Paris,  un  jeune  homme  assea  instruit  pour  savoir 
quel  était  ce  M.  Monteil ,  ou  tout  au  moins  une  âme  assez  bienveillante 
pour  s'enquérir  de  la  réponse  h  faire  à  cette  humble  et  éloquente  supplique. 
il  reçut  donc  une  de  ces  réponses  banales  qui  conviennent  à  tous,  et  qui 
ne  sont  faites  pour  personne.  «  On  regrettait...  on  ne  pouvait  pas  ;  on  n'a- 
vait pas  de  fonds  J...  »  Ah  I  maladroits  suniuméraires ,  maladroits  et  sans 
pitié,  qui  brisez  d'un  trait  de  plume  une  sainte  espérance J  II  faudrait, 
pour  votre  juste  châtiment,  afficher  la  lettre  de  M.  Monteil  à  la  porte  des 
ministères  et  des  préfectures  :  elle  servirait  de  leçon  aux  employés  à  ve- 
nir. Cependant  M.  Monteil  ne  se  tint  pas  pour  battu ,  et  il  s'en  fut  porter 
son  humble  prière  à  M.  le  préfet  de  la  Seine,  un  homme  certes  affable  et 
bienveillant,  mais  peu  versé  dans  la  connaissance  de  certains  livres,  et 
qui  ne  se  doutait  guère  de  toutes  les  peines  et  de  tous  les  travaux  que 
peut  contenir  un  simple  chapitre.  Donc  notre  historien ,  quand  il  se  pré- 
senta, tête  nue,  au  premier  magistrat  de  la  cité,  Taborda  d'un  seul  mot: 
Je  suis  Monteil!  Dans  sa  pensée,  à  ce  mot-là:  Je  suts  Monteil^  M.  le  préfet 
devait  se  dire  :  Allons ,  soyons  juste  I  j'ai  sous  les  yeux  un  homme  qui  a 
consacré  ses  nuits  et  ses  jours  à  un  livre  que  personne  n'avait  entrepris 
avant  lui.  —  Je  suis  Monteil  1  c'est-à-dire  je  suis  ce  père  infortuné  qui 
vous  implorait  hier,  afin  d^obtenir,  dans.tout  cet  espace  de  campagnes  dé- 
vastées que  la  ville  de  Paris  vend  aux  morts  opulents ,  un  petit  coin  ré- 
servé où  je  puisse  enterrer  mon  fils  unique.  A  ce  cri  sorti  de  TÀme  et  des 
entrailles  de  ce  malheureux,  le  préfet  interdit  ne  sut  que  répondre.  ^ 
Ah  !  s'écria  le  vieillard ,  qui  s'attendait  à  être  reçu  les  bras  ouverts ,  je 
sais  perdu  !  vous  ne  savez  pas  qui  est  Monteil.  —  Et  il  descendit  l'escalier 
de  ràdtel-de-Ville ,  tenant  sa  main  tremblante  sur  ses  deux  yeux  pour  ca- 
cher de  grosses  larmes  qu'il  ne  pouvait  pas  contenir. 

il  fallut  donc  obéir  absolument  à  cette  nécessité  si  cruelle  ;  M.  Monteil 
vit  son  fils  disparattre  an  fond  de  cet  abime.  Infortuné  !  Quelques  uns  de 
ses  meilleurs  disciples  l'accompagnèrent  en  pleurant  à  cette  tombe  im- 
mense; ils  ont  signé  leurs  noms  amis  sur  ce  livre  qui  tient  lieu  d'une 
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pierre  funéraire  an  jenue  Alexis  Monteil.  Voilà ,  je  pense,  une  terrible  et 
touchante  histoire ,  une  tombe  lettrée  aussi  triste  que  tons  les  tombeaux 
de  tant  d'écrivains  que  nous  avons  menés  déjà  à  leur  dernier  asile ,  où  ils 
restent  seuls  et  à  peine  abrités  sous  un  monceau  de  fleurs  d^immortelles 
tombées  en  poussière  !  A  ce  yaste  charnier  de  la  mort  s*arrètent  les  mé- 
moires de  M.  Monteil  :  il  n*a  pas  eu  la  force  d'en  écrire  davantage.  A  comp- 
ter de  ce  jour  funeste,  il  s*est  replié  plus  que  jamais  sur  lui-même,  dans 
le  travail ,  dans  la  pauvreté,  dans  Tabaudon,  dans  le  silence.  A  peine,  de 
temps  à  autre ,  le  soir  venn ,  vous  le  rencontriez  dans  quelque  allée  du 
bois  de  Boulogne ,  aux  environs  de  Passy,  oii  il  occupait  une  masure.  Il 
allait  seul ,  rêvant  à  ses  histoires  et  à  ses  morts ,  pendant  que,  dans  l'al- 
lée opposée ,  une  autre  ombre  allait^anssi ,  silencieuse  et  calme ,  à  la  pour* 
suite  d^n  poème  commencé.  Dans  cette  allée  errait  M.  Monteil,  dans  l'al- 
lée opposée  se  promenait  Béranger,  son  voisin ,  et  je  ne  crois  pas  qu'ils 
se  soient  jamais  adressé  la  parole  en  passant.  Ils  étaient  faits  cependant 
l'un  et  l'autre  pour  s'aimer  et  pour  se  comprendre ,  et  jamais  peut-être  la 
gloire  éclatante  du  poète  ne  se  fût  trouvée  plus  à  l'aise  que  dans  la  douce 
obscurité  de  Tbistorien-philosophe.  Enfants  du  peuple  l'un  et  l'autre,  amis 
du  peuple  tous  les  deux ,  Béranger  chantait  les  heures  de  repos  de  ce  tra- 
vail que  M.  Monteil  indiquait  dans  ses  livres  ;  il  était  le  poète  de  ces  es- 
prits dont  M.  Monteil  était  l'historien.  Lui  aussi,  s'il  n'avait  pas  supprimé 
daus  ses  poèmes ,  comme  le  faisait  son  voisin  dans  ses  livres ,  les  rois  et 
puissants  de  la  terre ,  il  leur  faisait  une  guerre  impitoyable.  Disons  tout, 
en  dépit  de  l'apparence ,  le  poète  était  moins  bon  homme  que  l'historien 
dei  divers  états  :  Béranger  aime  la  lutte ,  il  la  cherche ,  il  l'appelle  ;  il  est 
habile  à  l'attaque ,  ardent  à  la  défense  ;  au  contraire,  M.  Monteil  n'attaque 
guère ,  il  ne  se  défend  pas ,  il  poursuit  obstinément  une  idée  arrêtée  à  l'a- 
vance dans  son  cerveau. 

Il  a  langui  ainsi  bien  long-temps,  cherchant  le  repos  et  ne  l'attendant 
plus  guère  que  de  l'extrême  vieillesse.  A  cette  heure,  il  avait  bien  ra«- 
battu  de  ses  premières  prétentions ,  et  pour  tout  domaine  il  se  contentait 
d'uu  toit  de  chaume,  entre  deux  jardins ,  non  loin  de  ce  Fontainebleau  où 
le  ramenait  le  souvenir  de  sa  chère  Annette.  Il  trouva  à  Gély,  qui  est  un  petit 
hameau  sur  le  grand  chemin ,  une  maisonnette  à  sa  convenance  ;  il  acheta 
la  maison  de  Gely  an  prix  de  8,000  francs,  tout  son  avoir.  Ainsi,  après 
trente-cinq  ans  d'un  travail  assidu  et  d'une  vie  indigente ,  il  avait  perdu 
2,000  francs  du  capital  que  son  père  et  sa  mère  lui  avaient  laissé.  Notez 
bien  que,  malgré  ses  huit  tomes  de  VHiitoire  des  divers  éUts ,  Mf.  Monteil 
n'était  que  cela  :  propriétairs  à  Cély,  Des  justes  honneurs  réservés  à  la 
science ,  aucup  ne  lui  avait  semblé  mériter  les  humiliations  et  les  sou^ 
frances  par  lesquelles  il  faut  passer  avant  de  les  obtenir.  11  se  répétait 
souvent  cette  parole  de  Sénèque ,  qu'il  était  pour  lui-même  un  assez  grand 
théâtre,  obéissant  en  ceci  à  ce  vrai  sage,  à  cet  éloquent  M.  Laromiguière, 
qui  était  son  meilleur  ami.  —  A  quoi  bon  ces  vanités  qu'on  te  refuse,  ami 
Monteil?  disait  M.  Laromiguière;  en  quoi  viendront-elles  en  aide  à  ta  vie, 
et  qu'en  feras-tu  à  ta  mort?  Vivons  cachés;  vivons  sans  récompense  et 
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eofitentons-Douft  du  petit  bruit  que  fonUios  liTres,  sans  y  aîonter  des 
bniits  factices  et  des  titras  inenteurs.  M.  Laromiguièré  et  H.  Monteil 
s*aimaient  d^une  amitié  tendre  et  dévouée  ;  ce  fut  même  nne  rase  de  celoi- 
d  qtd  fit  troaTer«nn  Gbraire  à  celui-là.  H.  Laromiguièré,  en  secret,  ré-> 
pondit  du  premier  livre  de  M.  Monteil.  Le  banc  de  pierre  au  Jardin  da 
Luxembourg  sur  lequel  ils  avuent  coutume  de  s^assedîr  a  survécu  à  la 
double  pairie,  aux  pairs  du  roi  Chartes  X,  à  ceux  du  rOi  Louis-Philippe. 
La  mort  de  M.  Laromiguièré  ftit  une  grande  perte  pour  M.  Monteil  ;  il  en  * 
resta  efiarouclié  pour  le  reste  de  ses  Jours  ;  son  ami  absent,  â  a  vécu  dans 
un  isolement  complet.  Une  distraction,  une  fête,  un  plaisir,  une  soirée,  un 
dtner  d^amis,  une  belle  voix  qui  diante  au  piano,  une  réunion  de  beaux 
esprits  et  de  femmes  ajustées  li  ravir,  les  discours ,  les  causeries,  Tironie 
et  la  vie  ^  cinq  ou  six  amis  qui ,  de  temps  à  autre ,  s*abandonnent  au 
plaisir  de  faire  boïine  chère  et  de  boire  à  petits  coups  des  vins  choisis,  ces 
heures  légères  durant  lesquelles  il  est  impossible  de  vieillir,  M.  Monteil 
ne  les  a  pas  connues.  Il  à  vécu  seul  sans  être  un  misanthrope  ;  il  a  mangé 
du  pain,  il  a  bu  deTeau  fraîche,  sans  être  un  anachorète.  l>ans  ce  petit 
village  de  Gêly,  oti  les  soins  les  plus  tendres  lui  ont  été  prodigués  par  ses 
neveux  et  par  sa  nièce  adoptive,il  s^abandonnait  k  mille  rêveries  utiles;  il 
était  comme  ces  grands  collectionneurs  qui,  après  avoir  ramassé  les  ptos 
Belles  estampes  des  premières  écoles,  finissent  par  recueillir  des  images. 
Après  aroir  écrit  lliistoire  entière  de  la  France  industrieuse,  il  se  met  à 
écrire,  h  ses  heures ,  rhistoire  du  village  en  général ,  et  particulièrement 
YHistoire  ie  Cély,  un  livre  qui  eftt  été  certes  son  plus  beau  livre  et  dont  îl 
tamassait  les  divers  matériaux  avec  autant  dé  soin  que  s'il  eût  voulu  ra* 
conter  de  nouveau  tout  rétablissement  du  moyen  âge. 

In  Uuui  lahor,  ai  tenuU  non  fiorta,  ci  quii,,^ 

C*est  du  Tirgile ,  et  M.  Monteil  le  savait  par  cttùr.  Il  aimait  le  village, 
il  aimait  principalement  le  tUlage  de  Gély;  il  en  savait  les  mœurs,  les 
habitudes ,  les  fêtes ,  les  travaux,  les  plaisirs.  Il  avait  recueilli  les  gais 
noéls  villageois  et  les  nomé  inscrits  sus  les  croit  du  cimetière  ;  il  savait 
les  dettes  de  la  commune,  il  en  eonnai^àait  les  ressources;  il  vous  mon- 
trait d'un  doigt  intelligent  ses  diterses  limites  au  nord,  au  sud,  à  Torient  : 
«  LMgtise  est  an  midi,  le  château  est  au  nord.  »  De  l'église,  il  vous  disait 
tous  les  curés  ;  dtl  château,  il  vous  disait  tous  les  maîtres,  h  dater  de  l'an 
leSBB,  sous  le  roi  Louis  Xlh,  suniominè  le  JMste  parce  quil  était  né  soiis 
le  signe  éclatant  de  la  Balânecy  h  finir  par  M^^^  la  marquise  de  Boisgelin, 
héritière  de  la  maison  de  Hariay .  Dans  ces  traces  effacées ,  il  avait  re^ 
trouvé  la  trace  savante  de  M.  de  Thon  et  les  pas  légers  de  M.  de  Cin(^ 
Mars.  Pas  un  champ  de  blé  et  pas  un  arpent  de  bois  dont  il  ne  racontât 
la  généalogie.  Ceci  t  A  la  princesse  de  Tahnond...  Celât  A  lean  Lecard.  Il 
s'attachait  surtout  aux  plantations,  aux  semailles,  aux  récoltes,  aux  ven- 
danges ;  il  interrogeait  les  bergeries  et  les  étables;  il  décrivait  à  la  fiçon 
d'un  homme  pratique  les  outils  et  les  instruments  aratoires,  reconnais- 
sant k  chaque  pas  les  forces  et  les  grâces  que  la  main  de  Dieu  peut  semer 
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en  un  81  petit  espace  :  arbres  et  rochers,  bois  et  prairies,  vignes  et  jardins, 
n  8*éTeillait  au  claquet  du  moulin,  an  bruit  du  soufflet  de  la  forge  Tigi— 
lante  ;  il  s^endormait  aux  derniers  chants  de  Toisean  célébrant  la  fin  d*iiii 
beau  jour.  Les  villageois  le  saluaient  comme  un  bonhomme  dont  ils  bo~ 
Horaient  la  pauvreté  et  la  vieillesse  ;  il  leur  avait  taillé,  dans  les  registres 
de  la  paroisse,  une  généalogie  à  leur  usage  ;  il  avait  retrouvé  un  Jean 
Brossard  diiième  du  nom,  un  Jacques  Rousseau  qui  remontait,  non  pas 
-  sans  étonnement,  à  sou  trisaïeul.  Arbres  généalogiques  écrits  sur  les. bou- 
leaux et  sur  les  saules  de  ces  campagnes  !  G*était  un  essai  que  faisait 
M.  Monteil,  un  avancement  dlioirie  à  ces  braves  gens,  qu*U  voulait  ré- 
compenser avec  un  peu  de  cette  gloire  posthume  qui  éclaire  à  peine  les 
tombes  illustres.  Un  peu  de  bruit  après  soi  dans  ce  monde  ot  Ton  passe» 
il  n*y  a  pas  de  plus  douce  et  de  plus  utile  récompense;  c^est  pourquoi 
M.  Monteil  écrivait  VHistoire  du  vUlage  de  Cély,  afin  que  sur  le  plan  de 
cette  histoire  modèle  on  pût  dresser  quelque  jour  lliistoire  universelle  des 
quarante-deux  mille  communes  de  France.  Cœli  en^rrant  glotiam  tuam!  lui 
disions-nous  dans  un  jeu  de  mots  qui  le  faisait  rire.  Il  a  vécu  jusqu*à  la 
fin  dans  ces  rêves,  «  et  jamais,  disait-il,  je  ne  suis  plus  dispos  que  le  ma- 
tin ,  assis  à  ma  table  de  travail,  lorsque  je  vois  ma  pensée  et  le  rayon 
d'en  haut  colorer  mes  rêveries  des  plus  fraîches  couleurs  de  Tespérance.  » 
Avant  de  mourir,  il  voulut  réaliser  un  peu  de  cette  joie  à  laquelle  il  avait 
rêvé  toute  sa  vie.  Il  était  bien  pauvre,  et  cependant  il  a  fondé  dans  son  vil- 
lage de  Cély,  qui  le  croirait  T  une  médaille  d'honneur,  et  pour  la  fondation 
perpétuelle  de  cette  médaille  d'argent,  «  ledit  sieur  Monteil,  habitant  du  vil- 
lage de  Cély  (canton  sud),  consent  k  la  vente  de  deux  ares  quatre  centiares 
(quatre  perches)  de  bois  taillis,  essences  de  chêne...  »  Lui-même,  du  fond 
de  sa  tombe,  il  désigne  aux  récompenses  à  venir  l'homme  qui  aura  des- 
séché une  mare  du  village,  celui  qui  aura  planté  les  plus  belles  treilles 
autour  de  sa  maison  ;  il  donne  une  médaille  au  plus  habile  laboureur, 
une  médaille  &  la  bonne  garde-malade ,  une  récompense  à  la  bonne  ser- 
Tante,  à  la  villageoise  conteuse  de  la  veillée  ou  du  lavoir  qui  ne  dit  que 
des  fables  décentes ,  une  médaille  au  berger  qui  traite  avec  douceur  les 
animaux  confiés  à  sa  garde  et  qui  se  rappelle  que  noue  avoue  touele  même 
Créateur,  C'est  ainsi  que  ce  galant  homme  ajoutait  l'exemple  au  précepte, 
le  bien-faire  au  bien-dire.  —  Et  nous  qui  l'avons  connu ,  qui  l'avons  aimé, 
nous  qui  étions  dans  le  secret  de  ses  ennuis  et  de  ses  espérances ,  nous 
ne  pouvons  pas  le  laisser  disparaître  dans  l'ombre  et  dans  le  silence,  entre 
deux  révolutions,  comme  on  fait  justement  pour  les  gloires  inutiles,  bon- 
nes tout  au  plus,  après  tant  de  tumulte  et  d'écume ,  à  compléter  la  poos* 
sière  et  le  néant  des  futiles  grandeurs  de  chaque  jour! 

JULBS  JaHITC. 
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Si  aujoard'haî  on  écrivait  pour  ia  première  fois  l'his- 
toire telle  qa*on  Ta  écrite  dans  Tantiquité,  telle  qu'on  ne 
cesse  de  récrire  encore ,  nous  ne  manquerions  pas  tous  de 
dire  :  C'est  l'histoire  des  rois,  des  prêtres,  des  guerriers  ; 
d'un,  de  deux,  de  trois  états  seulement  ;  ce  n'est  pas  This* 
^oîre  des  paysans,  des  artisans ,  des  marchands,  qui  for- 
ment presque  toute  la  nation  ;  ce  n'est  pas  l'histoire  des 
autres  états;  ce  n'est  pas  l'histoire  des  divers  états;  ce 
tf  esVpas  l'histoire. 

Mais ,  tQvtnciblement  prévenus  par  le  respect  qu'inspi- 
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rent  les  grands  noms  des  historiens  anciens  ou  modernes , 
nous  Youlons  Tbistoire  autre  que  nous  Taurions  naturelle- 
ment  youlue. 

Toutefois,  j*ai  entrepris  d'écrire  celle  de  France  oa  des 
Français  aux  cinq  derniers  siècles,  comme  si  nous  n'a- 
vions  point  de  préventions,  comme  Taventr,  qui  certaine- 
ment n'en  aura  point,  l'écrira. 

Long-temps  j'ai  médité  sur  la  forme.  Je  n'ai  peut-être 
pas  choisi  la  plus  usitée ,  la  plus  grave  »  la  plus  académi- 
que ;  j*ai  dû  préférer  la  plus  naturelle,  la  plus  vraie. 

A  chaque  siècle  je  Tai  variée  ;  mais  je  l'ai  toujours  ap- 
propriée au  génie ,  à  la  physionomie  des  temps. 

J'ai  reconstruit  cinq  anciens  mondes,  qui  de  plus  en 
plus  s'enfoncent  dans  le  passé. 

Je  les  ai  reconstruits  avec  leurs  propres  ruines.  Il  n'y  a 
aucun  fait  qui  ne  repose  sur  une  preuve. 

Mais  pourquoi,  pic  diront  les  uns,  n'êtes-vous  pas  re- 
monté jusqu'aux  Francs,  jusqu'aux  Gaulois,  jusqu'aux 
Celtes?  Ma  réponse  se  présente  d'elle-même  :  l'histoire 
des  Français  des  divers  états  ne  doit  pas  être  une  histoire 
en  partie  conjecturale. 

Sans  doute,  me  diront  les  autres;  mais  du  moins  vous 
auriez  pu  remonter  jusqu'aux  limites  de  l'histoire  moderne* 
jusqu'i  Gbarlemagne.  Ma  réponse  encore  se  présente 
d'elle-même  :  le  quatorzième  siècle  a  été  le  siècle  de  la 
féodalité;  le  quinzième,  le  siècle  de  l'indépendance;  le 
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I  seizième ,  le  siècle  de  la  théologie  ;  le  dix-  septième ,  le  siè- 
cle des  arts;  le  dix-huitième,  le  siècle  des  réformes.  Les 
siècles  antérieurs  ont  été,  comme  le  quatorzième,  des 
siècles  féodaux ,  et ,  ainsi  que  les  grosses  tours  qui  entou- 
raient les  forts  châteaux,  ils  ont  été,  h  nos  yeux,  du  moins 
en  apparence ,  toujours  immobiles ,  toujours  les  mêmes. 

On  me  fera  d'autres  objections,  d'autres  critiques; 
c'est  à  mon  ouvrage  à  répondre. 

A  cette  heure  j'ose  l'offrir  à  la  naUon  :  elle  ne  rejette 
pas,  elle  pèse,  elle  examine  les  choses  nouvelles  ;  et, 
lorsqu'elle  les  admet,  sa  voix  impérieuse  et  fière  domine 
celle  des  coteries ,  des  partis,  et  reste  sans  réplique. 


/ 


LES  ÉPITRES 

DÛ  FRÈRE  JEHAN, 

CORDELIER  DE  TOURS, 

AU  FRÈRE  ANDRÉ, 

CORDELIER  DE  TOULOUSE. 

ÉPiTRE  I.  —  LA  QUERELLE  DES  CORDELIERS. 

Cette  grande  querelle,  que  tout  un  siècle  n*a  encore  pu  termi- 
ner, se  rallume  plus  vivement  que  jamais.  Je  crains  un  embrase- 
ment général. 

Les  frères  mineurs  de  Saint-François  ont-ils  la  propriété  ou 
seulement  Fusage  de  ce  qu'ils  mangent?  *  C^est  là  qu'est  le  vrai 
point  de  la  question.  Toute  TEurope  est  dans  le  silence  et  Fattente. 

Malheureusement  Tordre  est  partagé. 

Prétendre,  comme  quelques  uns,  que  Fusage  ou  la  propriété 
des  aliments  est  la  même  chose,  n'est-ce  pas  une  subtilité,  ou 
plutôt ,  ainsi  que  vous  le  dites ,  un  faux  raisonnement? 

Frère  André,  vous  connaissez  mon  opinion  :  j'y  vivrai;  j'y 
mourrstt. 

Écrit  à  Tours ,  le  2«  jour  d'août. 

ÉPITRE  IL  —  LES  NOVICES. 

Il  se  présente  ici,  depuis  quelque  temps,  un  si  grand  nombre 
*e  novices,  que  j'ai  bien  de  la  peine  à  me  défendre  de  leur  em- 

•  Us  notes  sont  à  la  fin  da  volume. 
I.  1 
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pressement.  J'ai  tout  aa  plus  de  la  place  poar  cpiatre  pu  dnq,  et 
il  en  faudrait  pour  quarante.  Mais ,  dis-je  à  tous  ces  jeunes  gens , 
que  ne  vous  faites-vous  Bénédictins,  Carmes,  Chartreux?  Tous 
me  répondent  qu'ils  n'ont  pas  de  vocation  pour  ces  ordres  ;  et , 
entre  nous ,  ils  m'en  donnent  d'assez  bonnes  raisons.  Mais ,  leur 
dis-je  encore,  si  tout  le  monde  se  fait  Cordelier,  qui  labourera, 
qui  bâtira,  qui  commercera,  qui  repoussera  les  ennemis?  Rien  ne 
peut  arrêter  leur  ardeur.  Vous  croyez  peut-être  que  ce  ne  sont 
que  des  gens  du  commun  ;  ce  sont  tout  au  moins  des  comtes ,  des 
barons,  des  chevaliers,  des  écuyers,  déjeunes  clercs,  des  bache« 
liers,  remplis  d'esprit  et  de  feu.  Mon  cher  frère  André,  laissez 
dire  le  chanoine  de  Beauvais  ^  et  tous  ceux  qui ,  ayant  la  même 
doctrine,  auront  la  même  fin.  Je  crois  pouvoir  prédire  que  dans 
quelques  siècles  tout  ce  qui  ne  voudra  pas  être  peuple ,  tout  ce 
qui  aura  quelque  génie ,  quelque  talent ,  quelque  ambition ,  enfin 
tout  ce  qui  voudra  faire  quelque  figure  dans  le  monde ,  entrera 
dans  le  cloître. 

Écrit  à  Tours,  le  IS^jour  d'août,  surveille  de  l'Assomption  *. 


ÉPITRE  111.  —  LE  GRAND  SIÈCLE. 

Frère  André,  ah!  quelle  méchante  nouvelle!  Charles V  vient 
de  mourir  au  château  deBeàutê-sur-Mamè  *.  Nous  avons  un  jeune 
roi  de  douze  ans  qui  déjà  porte  le  nom  de  Charles  Vf.  Sa  tète  est 
bien  petite  pour  la  couronné  de  son  père.  Les  princes  du  sang  se 
disputent  la  régence.  On  ne  sait  ni  ce  qui  sera  décidé ,  ni  même 
qui  décidera.  L'université  n'a  pas  encore  été  apipelée  ;  on  assure 
qu'elle  ne  le  sera  pas.  Est-ce  donc  aux  barons  seuls  à  juger  une 
question  aussi  difficile ,  aussi  importante  ;  aux  barons,  qui  ne  sa- 
vent pas  lire?  L'université  se  souviendra  sans  doute' du  mépris 
qu'on  fait  de  ses  docteurs.  A  quoi  sert  donc  aujourd'hui  la  supé- 
riorité de  la  science  et  de  la  raison?  Autant  vaut  nous  ramener 
aux  derniers  siècles,  où  l'épée  avait  toujours  droit;  où  il  y  avait 
force  gendarmes,  force  archers,  et  de  docteurs  et  de  licenciers 
presque  point  ;  où  l'on  était  assez  bon  chrétien ,  maià  chrétien  peu 
instruit  ;  où  les  Écritures  n'étaient  ni  paraphrasées ,  ni  même 
commentées;  où  les  moutiers  ne  renfermaient  que  des  moines 
humblement  courbés  soûs  le  joug  des  évoques*;  enfin  où  Ton 
marchait  dans  les  ténèbres  et  à  tâtons  ;  où ,  faute  de  se  voir,  on 
se  heurtait,  on  se  choquait,  on  se  renversait.  Frère  André ,  nous 
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sommes  au  midi  de  la  raison  humaine ,  dont  la  lumière  pteètre , 
resplendit,  rayonne  de  toutes  parts,  au  quatorzième  siècle,  au 
grand  siècle. 
Écrit  à  Tours ,  le  30^  jour  d*août. 


ÉPiTRE  lY.  —  LE  SUCCUBE. 

Frère,  nous  avons  le  diable  dans  la  maison.  Tous  les  soirs  il 
entre  dans  la  cellule  d*un  jeune  novice ,  dès  quil  est  endormi.  Le 
novice,  qui  est  fort  et  vigoureux,  se  débat  avec  lui  et  finit  par  le 
terrasser  ;  mais  aussitôt  il  se  change  en  une  belle  demoiselle  vé- 
Uie  de  satin  blanc. 

Nous  nous  sommes  assemblés ,  et  il  a  été  unanimement  recon- 
nu que  ce  diable  était  un  succube  ^.  Le  frère  médecin  a  dit  que, 
suivant  les  apparences,  le  novice  serait  obligé  de  quitter  le  cou- 
vent et  de  prendre  femme ,  moyen  infaillible  de  chasser  les  succu- 
bes, qui  jamais  ne  s^attaquent  aux  gens  mariés.  C'est  dommage , 
car  ce  jeune  homme  a  une  fort  belle  voix  de  basse-taille  et  nous 
est  fort  utile  au  lutrin.  En  attendant,  nous  avons  mis  au  pied  de 
son  lit  la  croix  et  le  bénitier,  comme  lorsqu'il  sera  mort. 

Écrit  à  Tours ,  le  21«  jour  de  février. 


ÉPITRE  V.  —  LES  MERVEILLES. 

Vous  saurez ,  frère  André ,  que  le  prieur  des  Jacobins  vint  m'in- 
viter,  quelques  jours  avant  la  fête  de  saint  Dominique ,  pour  la 
grand'messe  et  le  dtner.  Inutilement  je  t&chai  de  m'en  défendre  ; 
il  me  répondit  que  nos  deux  ordres  passaient  dans  le  monde  pour 
se  jalouser ,  et  que  nous  devions  à  l'édification  publique  de  prou- 
ver le  contraire.  Je  me  rendis  à  ces  raisons.  J'assistai  à  la  messe , 
après  quoi  nous  allâmes  au  réfectoire ,  où  nous  fîmes  avec  joie  et 
cordialité  un  fort  long  et  fort  bon  repas.  Nous  étant  ensuite  rangés 
en  un  grand  cercle  dans  le  jardin,  autour  de  leur  beau  mûrier, 
nous  causâmes  de  mille  divers  sujets.  Vint  le  tour  des  voyages. 
Je  me  fis  honneur  de  deux  histoires  merveilleuses  que  j'avais  lues 
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dans  le  Viateur  *.  Les  Jarobins  ne  voulurent  pas  être  en  reste  : 
Us  dirent  qull  y  avait ,  au  delà  du  Gathay ,  un  pays  où  les  hommes 
ne  vieillissaient  pas  du  tomps  qu'ils  y  demeuraient;  mais  qu*au»- 
sitôt  quHls  en  étaient  sortis  ils  redevenaient  comme  auparavant 
sujets  aux  lois  de  la  nature  *.  Je  repris  la  parole;  je  parlai  de  la 
Sicile ,  depuis  lonn^temps  si  fameuse  par  ses  montagnes  brûlantes 
et  par  ses  grands  champs  de  blé.  11  y  a ,  leur  dis-je ,  dans  cette  tle, 
des  serpents  monstrueux  dont  rmstinct  est  extraordinaire.  Us  dé- 
vorent les  enfants  des  femmes  qui  n'ont  pas  été  fidèles  à  leurs 
époux,  et  ne  font  aucun  mal  aux  autres  '.  Saint  Dominique,  se 
prit  à  dire  un  des  plus  anciens  pères,  je  ne  conseillerais  pas  aux 
bourgeois  de  Paris  d'envoyer  en  nourrice  leurs  enfants  dans  la 
Sicile.  A  cause  de  la  féto  on  rit  un  peu,  on  s'égaya  pendant  quel- 
ques moments;  on  revint  aux  voyages.  Les  Jacobins  dirent  de 
fort  belles  choses  sur  la  Judée  miyeure,  la  Judée  mineure,  et  la 
mer  Morte,  où  les  oiseaux  ne  peuvent  voler  *  ;  ils  n'en  dirent  pas 
de  moins  belles  sur  les  basilics ,  les  montagnes  d'or  gardées  par 
les  griffons ,  et  enfin  sur  ce  lointain  pays  dont  les  fruits  renferment 
de  jolis  petits  agneaux ,  qui ,  dès  que  vous  enfoncez  le  couteau, 
s'échappent,  sautent  et  bondissent".  Je  craignais  que  la  palme 
des  merveilles  restât  aux  Jacobins.  Heureusement  je  me  souvins 
d'autres  pays  plus  extraordinaires.  Au  delà  des  grandes  mers, 
dis-je ,  il  y  a  des  contrées  où  les  hommes  ont  des  têtes  de  chien  ® 
et  parlent  en  aboyant  (^onime  des  roquets  ;  d'autres  où  les  hom- 
mes ,  les  femmes  même ,  ne  parlent  pas ,  n'ont  ni  langue ,  ni  bou- 
che, et  ne  vivent  que  du  parfum  des  fleurs  '.  On  applaudit;  on 
me  remercia.  Je  me  levai  et  pris  congé  de  la  compagnie.  Frère  . 
André ,  ne  nous  laissons  jamais  vaincre  d'aucune  manière  par  les 
frères  des  autres*  ordres.  A  tous  égards,  à  cet  égard  particulière- 
ment, je  compte  sur  les  Cordeliers  de  votre  pays. 
Écrit  à  Tours ,  le  1 9*  jour  d'août. 


ÉPiTRK  M.  —  LE  LÉPREUX. 

On  ne  veut  pas  le  (Toire ,  cependant  presque  toujours  l'événe- 
ment le  prouve  :  les  alliances  mal  assorties  finissent  malheureu- 
sement. Malgré  la  disproportion  d'état,  la  jeune  fille  d'un  gradué 
consentit  à  épouser  le  fils  d'un  riche  marchand  *.  Bien  que  tout  le 
monde  poussât  les  hauts  cris,  ce  mariage  ne  se  fit  pas  moins;  etcom- 


me  il  fut  d'abord  très  heureux,  on  se  tut.  Mais  au  bout  de  quel- 
que temps  cette  belle  fleur  de  santé  qui  brillait  sur  la  figure  du 
jeune  homme  s^est  peu  à  peu  fanée.  Des  rougeurs ,  des  déman- 
geaisons, des  excoriations,  ont  annoncé  l'affreuse  maladie  appor- 
tée du  pays  où  Ton  a  fait  mourir  Jésus-Christ.  Long-temps  les 
parents  ont  voulu  s'étourdir,  douter;  mais  enfin  les  symptômes 
de  la  lèpre  '  sont  devenus  si  manifestes  qu'il  a  fallu  appeler  les 
clercs  en  médecine.  G«ux-ci  ont  prononcé ,  et  il  n'a  pas  été  pos- 
sible de  différer  Fintervention  de  l'Éghse.  Comme  le  gradué  est 
Tavocat  du  couvent ,  je  n'ai  pu  m'empécher ,  dans  cette  circon- 
stance, de  l'assister  lui  et  sa  famille.  0  mon  Dieu!  que  j'ai  été 
frappé  en  voyant  son  jeune  gendre  dans  cet  horrible  état  !  Ses 
joues  si  fraîches,  ses  sourcils  blonds,  avaient  été  dévorés  par  la 
scabie ,  dont  les  ravages  sur  un  beau  corps  peignent  parfaitement 
les  souillures  du  péché  sur  une  âme  pure. 

Vers  l'heure  de  none  ',  tout  le  monde  ctaut  rendu ,  la  cérémo- 
nie pour  retrancher  du  milieu  du  peuple  cet  infortuné  jeuçe 
homme  a  commencé. 

Le  lépreux ,  revêtu  d'un  drap  mortuaire ,  attendait  au  bas  ^e 
l'escalier.  Le  clergé  de  sa  paroisse  est  venu  en  procession  Jie 
j)rendre  et  l'a  concUiit  à  l'église.  Là  était  préparée  une  chapelle 
ardente,  dans  laquelle  il  a  été  placé.  On  lui  a  chanté  les  prières 
des  morts  ;  on  lui  a  fait  les  aspersions  et  les  encensements  ordi- 
naires. 11  a  été  ensuite  mené  par  le  pont  Saint-Ladre^  hors  de  )a 
ville,  à  la  maisonnette  qu'il  doit  occuper.  Arrivé  à  la  porte,  au 
dessus  de  laquelle  était  une  petite  cloche  surmontée  d'une  croix, 
le  lépreux,  avant  de  dépouiller  son  habit,  s'est  mis  à  genoux. 
Le  curé  lui  a  fait  un  discours  touchant ,  l'a  exhorté  à  la  patience, 
lui  a  rappelé  les  tribulations  de  Jésus-Christ,  lui  a  montré  au 
dessus  de  sa  tète,  prêt  à  le  recevoir,  le  ciel ,  séjour  de  ceux  qui 
ont  été  affligés  sur  la  terre,  où  ne  seront  ni  malades  ni  lépreux, 
où  tous  seront  éternellement  sains,  éternellement  purs,  éternel- 
lement heureux.  Ensuite  ce  jeune  infortuné  a  ôté  son  habit,  mis 
sa  tartarelle  de  ladre ,  pris  sa  cliquette  pour  qu'à  l'avenir  tout  le 
monde  ait  à  fuir  devant  lui.  Alors  le  curé ,  d'une  voix  forte ,  lui 
a  prononcé  en  ces  termes  les  défenses  prescrites  par  le  rituel  : 

Je  te  défends  de  sortir  sans  ton  habit  de  ladre. — Je  te  défends 
de  sortir  nu-pieds.  —  Je  te  défends  de  passer  par  des  rueUes 
étroites. — Je  te  défends  de  parler  à  quelqu'un  lorsqu'il  sera  sous 
le  vent.  —  Je  te  défends  d'dler  dans  aucune  église ,  dans  aucun 
moutier,  dans  aucune  foire,  dans  aucun  marché,  dans  aucune 
réunion  d'hommes  quelconque.  —  Je  te  défends  de  boire  et  de 
laver  tes  mains ,  soit  dans  une  fontaine ,  soit  dans  une  rivière.  — 
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Je  te  défends  de  manier  aucune  marchandise  avant  de  Tavoir 
achetée. — Je  te  défends  de  toucher  les  enfants;  je  te  défends  de 
leur  rien  donner. — Je  te  défends  enfin  dliabiter  avec  toute  autre 
femme  que  la  tienne. 

Ensuite  le  curé  lui  a  donné  son  pied  à  baiser,  a  jeté  sur  lui 
une  pelletée  de  terre  *,  et,  après  avoir  fermé  la  porte,  Ta  recom- 
mandé aux  prières  des  assistants.  Tout  le  monde  s'est  retiré  ®. 

Ce  qui ,  pendant  cette  cérémonie ,  faisait  surtout  fendre  le 
cœur,  c'était  la  jeune  épouse ,  noyée  dans  ses  larmes  et  à  chaque 
instant  sur  le  point  d'étouffer  de  sanglots.  Elle  n'a  pas  encore  dix- 
neuf  ans;  cependant,  quelques  instances  qu'on  lui  ait  faites ,  elle 
n'a  jamais  voulu  abandonner  son  époux.  Elle  répondait  :  <c  Eh 
bien  !  s'il  est  un  objet  d'horreur  pour  les  autres ,  il  ne  doit  pas 
l'être  pour  moi.  Maintenant  qui  l'aimerait?  qui  le  nourrirait?  qui 
le  servirait?  qui  le  consolerait?  Je  prendrai  la  lèpre  ;  je  ne  serai 
pas  ensevelie  en  terre  sainte  ^,  soit  :  la  main  de  Dieu  saura  bien 
recueillir  ma  poussière.  »  Dans  d'autres  moments  elle  ajoutait  : 
«  Dieu  est-il  moins  puissant  qu'autrefois?  n'a-t-il  pas  guéri  Job? 
n'a-t-il  pas  guéri  le  lépreux  de  l'Évangile?  Ah  î  je  le  prierai  tant 
ce  Dieu  bon,  je  le  prierai  tant,  qu'il  m'accordera  la  guérison  de 
mon  époux.  »  Tous  ceux  qui  se  trouvaient  à  cette  terrible  céré- 
monie pleuraient  sur  le  sort  de  cette  jeune  femme ,  aujourd'hui  si 
belle  et  qui  peut-être  sera  dans  quelques  jours  couverte  d'une 
plaie  universelle. 

La  peur  de  ce  mal  est  telle  qu'on  disait  que  la  vigne,  le  verger, 
la  vache ,'  les  brebis,  qui  avaient  été  donnés  aux  lépreux  ®,  n'a- 
vaient nullement  besoin  d'être  gardés  ;  y  aurait-il  famine,  on  n'y 
toucherait  pas,  car  il  semble  que  lépreux,  sa  terre  et  tout  ce 
qu'elle  porte  soient  frappés  d'une  même  plaie.  Dans  plusieurs 
provinces  on  brûle  les  habits,  les  meubles  et  la  maison  du  lé- 
preux ®. 

0  mon  frère  !  ne  cessons  d'exhorter  les  gens  riches ,  les  hom- 
mes pieux,  lorsqu'ils  font  leurs  dernières  dispositions,  à  se  sou- 
venir de  la  lèpre  et  des  chrétiens  qui  en  sont  affligés. 

Au  siècle  dernier  on  comptait  environ  vingt  mille  léproseries 
en  Europe*®,  et  deux"mille  en  France**  ;  aujourd'hui  en  Europe 
et  en  France  on  en  compterait  un  bien  plus  grand  nombre  **. 

II  y  a,  m'a-t-on  dit,  dans  le  Dauphiné,  une  léproserie  de  no- 
bles**; j'en  ai  vu  une  aux  environs  de  Paris  pour  les  femmes 
des  maisons  royales**.  Je  ne  voudrais  pas,  à  cet  égard,  de  dis- 
tinctions. Il  me  paraît  que  tous  les  hommes  sont  égaux  quand  ils 
ont  passé  sous  le  drap  mortuaire. 

Écrit  à  Tours,  le  â8«  jour  d'octobre. 
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ÉPiTRK  VII.  —  LE  DÉFRICHEMENT  DE  L'EUROPE. 

Xyant-hier  un  Bénédictin  de  ma  connaiss<ance,  qui^e  nomme 
dom  Thadëe,  vint  jne  voir  dans  ma  chambre.  J'avais  quelque 
peine  à  lire  à  cause  de  la  faiblesse  de  ma  vue. Il  s-en  aperçut,  et, 
tirant  de  sa  poche  des  lunettes  ^  il  me  les  plaça  lui-même.  Ah  ! 
luidisrje,  quels  bons  yeux  vous  me  mettez!  quelles  bonnes  lu- 
nettes! Je  vous  prie  de  les  garder,  me  répondit-il  aussitôt;  elles 
ont  été  achetées  dans  Tatelier  de  Salvino,  k  qui  Ton  doit  cette  ad- 
mirable invention*.  Je  n'ai  pas  voulu  ôtt*e  en  reste,  et  à  mon  tour 
je  lui  ai  offert  des  fruits  de  notre  cru ,  une  règle  de  saint  Fran- 
çois, avec  des  peintures  qui  représentent  les  Gordeliers  dans 
leurs  divers  exercices. 

Nous  avons,  eu  occasion  de  parler  de  nos  ordres  respectifs.  Il 
me  disait  que  les  frères  Cordelière,  plus  actifs,  plus  populaires 
que  les  'anciens  moines ,  rendaient  les  plus  grands  services  au 
monde  chrétien,  en  le  réformant  et  en  le  ramenant  vers,la  primi- 
tive Église.  Mais,  ajoutaitril,  il  faut  cependant  être  juste  envers 
les  Bénédictins;  on  n'est  pas  assez  reconnaissant  à  leur  égard. 
Ce  sont  eux  qui  ont  défriché  l'Europe*,  qui  l'ont  civilisée.  Au- 
tour de  leurs  cellules,  toujours  environnées  de  leurs  immenses  la- 
bours, toujours  retentissantes  de  leurs  forges,  de  leurs  arts^,  le 
peuple  a  de  préférence  bâti  des  maisons.  Leurs  monastères  sont 
le  noyau  de  plusieurs  grandes  cités  ^  ;  la  plus  populeuse ,  la  plus 
belle  partie  de  celte  ville,  n'a  pas  d'autre  origine*.  Dom  Thadée, 
lui  ai-je  dit,  puisque  vous  pensez  que  les  Cordeliers  sont  si  uti- 
les et  que  votre  ordre  n'est  plus  dans  la  force  de  son  institution, 
que  ne  demandez-vous  au  pape  sa  réunion  au  nôtre?  Les  Béné- 
dictins trouveraient  dans  les^  Cordeliers  de  véritables  frères  ;  ils 
seraient  appelés  à  tous  les  avantages.  Charges ,  grades ,  rangs, 
dignités,  nous  partagerions  tout  avec  eux.  Je  n'ai  pas  continué, 
parce  qu'à  l'énoncé  de  ma  proposition  il  a  prodigieusement  rougi. 

Éerit  à  Tours ,  le  i3«  jour  de  novembre. 
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ËPITRB  X.  -^  LES  VILLES. 

Quelquefois  f  au  milieu  de  mes  lectures  de  l'histoire  andimiie, 
je  me  plais,  pour  ainsi  dire,  à  vivre  dans  le  monde  qui  a  précédé 
le  nôtre;  j'en  parcours  les  différentes  parties,  Tltalie,  les  Espa- 
gnes,  les  Gaules.  Ce  qui  me  frappe  surtout,  c'est  que  les  prin- 
ces, les  grands,  les  lidiea,  habitaient  les  villes,  tandis  que  dans 
notre  monde  moderne  c'est  en  général  le  contraire  :  les  villes  ne 
sont  guère  que  le  séjour  des  artisans  et  des  marchuids.  Les  rois , 
les  grands  officiers,  les  hauts  dignitaires  du  clergé,  les  seigneurs, 
les  nobles,  résident  dans  leurs  manoirs  des  champs.  Toutefois, 
depuis  le  commencement  du  siècle,  nos  cités  s'agrandissent  et 
s'embellissent  rapidement  par  le  mouvement  progressif  des  arts  et 
du  commerce. 

Frère  André  !  vous  me  parlez  toujours  de  votre  Toulouse  :  oui, 
je  le  sais,  votre  ville  vaut  mieux  que  la  nôtre  ;  mais  elle  ne  vaut 
ni  Paris,  ni  Lyon,  ni  même  Bordeaux,  ni  même  Rouen.  Vous 
ne  cessez  pas  non  plus  de  me  demander  si  je  me  souviens  de  vo- 
tre grande  rue  :  oui,  je  me  souviens  de  votre  belle  grande  rue, 
qui  est  entre  vos  deux  belles  grandes  places  ;  je  m'en  souviens 
ainsi  que  de  votre  belle  cathédrale  de  Saint-Etienne  et  de  son 
admirable  chœur.  Je  me  souviens  de  votre  belle  abbaye  de  Saint- 
Semin  et  de  son  antique  église  souterraine.  Je  me  souviens  de 
votre  grand  Gapitole,  de  votre  grand  château  Narbonnais  ^.  Je 
me  souviens  de  vos  grands  moulins  du  Basacle,  les  plus  grands 
de  la  France  '.  Vous  me  dites  que  depuis  mon  départ  Toulouse 
s'est  encore  accru,  qu'on  y  compte  douze  mille  familles  ^;  vous 
me  dites  qu'il  s'est  fortifié,  qu'il  s'est  décoré.  Je  crois  tout  ce  que 
vous  me  dites  et  au  delà  ;  mais  croyez  aussi  qu'il  en  est  de  même, 
proportion  gardée ,  dans  les  autres  villes  de  France.  En  moins 
d'un  derai-siècle  notre  ville  de  Tours,  par  exemple,  a  changé 
de  face.  Entrez  dans  la  grande  rue,  qui  forme  comme  une  immense 
galerie ,  terminée  aux  deux  extrémités  par  nos  deux  grands  mo- 
numents ,  Saint-Gatien  et  Saint-Martin  ;  voyez  ces  longues  li- 
gnes de  boutiques  dont  les  fenêtres  *  sont  chaînées  de  denrées,  de 
merceries,  d'étoffes,  de  draperies  de  toutes  les  couleurs,  conti- 
nuellement assiégées  par  le  nombreux  concours  des  adieteurs  ; 
voyez  plus  loin  ces  belles  rues  neuves,  où  le  moindre  bourgeois 
est  logé  d'une  manière  plus  somptueuse ,  plus  recherchée  que  les 
plus  grands  personnages  de  la  cour  de  Glovis  et  peut-être  même 
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de  Cbârlemagne.  Ce  qui ,  à  mon  avis ,  distinguera  dans  les  siècles 
iîitars  les  maisons  dWjourdliui ,  ce  seront  leurs  beUes  façades  en 
pierres  de  taille ,  à  petites  portes  ornées  de  sculptures  délicates , 
à  grandes  croisées  d'^église,  au  dessus  desquelles  des  singes  ^  des 
loups  de  pierre ,  vomissent  par  torrents  les  eaux  pluviales  ;  ce  se- 
ront ces  élégants  escaliers  en  limaçon  qui  du  rez-de-chaussée  vous 
mènent  au  comble,  toujours  en  tournant  et  sans  jamais  vous  ar- 
rêter; ce  seront  ces  larges. saillies,  couronnées  de  hauts  pignons 
aigus ,  soutenues  sur  de  grosses  poutres  dont  les  têtes  sont  sculp- 
tées en  feuillage ,  en  mufles  d'animaux  ou  en  figures  humaines  ^. 
Chose  étonnante  !  l'antiquité  n'a  pas  imaginé  cette  manière  de  bâ- 
tir, qui  défend  les  habitants  des  villes  du  mauvais  temps  en  hiver 
et  des  ardeurs  du  soleil  en  été  ;  elle  n'a  pas  même  eu  l'idée  de  ces 
tourelles  rondes  ou  à  pans  qu'on  voit  à  toutes  nos  belles  maisons 
situées  aux  angles  des  rues  ® . 

Il  n'est  pas  jusqu'à  notre  petite  ville  de  Loches  qui  ne  se  pique 
d'une  louable  émulation.  A  mon  dernier  voyage ,  j'y  vis  les  nou- 
velles boucheries  qu'on  y  construit,  et  dont  l'architecture  est 
vraiment  caractéristique  :  elles  forment  un  grand  carré  entouré 
de  barreaux  de  bois  ;  sur  la  porte  et  sur  les  chapiteaux  des  piliers 
sont  représentés  en  relief  des  bouchers  avec  leur  tablier,  les  uns 
assommant  des  bœufs ,  les  autres  dépouillant  des  veaux  ou  des 
moutons  ^.  Les  bourgeois  de  Loches  montrent  à  tous  les  étrangers 
leurs  boucheries ,  et  en  vérité  je  le  leur  passe. 

Nos  frères  qui  viennent  des  autres  provinces ,  des  autres  villes, 
vous  parlent  aussi  des  belles  arcades,  des  belles  galeries  dont  on 
entoure  les  places  publiques  ®,'des  beaux  portiques,  des  belles 
décorations  dont  on  entoure  les  grands  cimetières  ^  ;  des  vastes 
parloirs  aux  bourgeois*^,  des  vastes  hôtels^ie-ville  qu'on  projette, 
qu'on  bâtit,  qu'on  termine.  Partout  la  religion  et  la  science  élè- 
vent de  nouveaux  hospices ,  de  no\ivelles  écoles ,  de  nouveaux 
monastères ,  de  nouveaux  couvents,  d'une  architecture  admira- 
ble, je  ne  dis  pas  assez,  d'une  architecture  ravissante,  parfaite , 
je  ne  dis  pas  trop.  Toutes  nos  grandes  villes  ont  achevé  de  paver 
leurs  rues,  et  commencent  à  paver  les  rues  des  faubourgs**. 
Enfin,  si  l'on  dit  vrai.  Tours  va  rappeler  une  des  merveilles  de 
l'ancienne  Rome  :  on  veut,  dit-on,  y  construire  de  grands  égouts 
voûtés  **  qui  se  prolongeront  jusqu'à  la  rivière.  Est-il  possible 
que  ces  superbes  édifices  s'élèvent  pour  nous ,  dont  les  pères  ha- 
bituent, aux  siècles  derniers,  de  pauvres  petites  villes  boueuses , 
obscures ,  misérables ,  enfoncées  au  milieu  des  hautes  forêts  qui 
couvraient  une  si  grande  partie  de  la  France?  Ainsi  donc,  tandis 
que  l'agriculture  façonne  les  pays  sauvages ,  leur  fait  prendre  un 
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nouvel  aspect,  les  beaux-arts  façonnent  pour  ainsi  dire  nos  cités, 
9t4eur  font  prendre  une  nouvelle  forme,  une  forme  mag^oifique. 
Quelles  belles  villes  nous  laisserons  à  nos  neveux  ! 

Quand  je  dis  que  nos  villes  sont  aujourd'hui  beaucoup  plus 
grandes,  beaucoup  plus  belles,  je  ne  dis  pas  tout,  si  je  n'ajoute  qull 
y  en  a  un  bien  plus  grand  nombre.  Au  commencement  du  Chris- 
tianisme, combien  avions-nous  de  villes  en  France?  Je  n*oserais 
affirmer  que  nous  en  eussions  plus  de  cent  **.  Aujourd'hui  j'affir- 
merais volontiers  que  nous  en  avons  au  moins  deux  mille  *^,  non 
pas  toutes  grandes  comme  Toulouse  ou  notre  Tours,  mais  tou- 
tes ayant  leur  enceinte  fortifiée ,  leur  garde  bourgeoise ,  leur  mai- 
son commune ,  leur  municipalité  avec  des  sceaux  et  des  armoi- 
ries **. 

Il  platt  à  bien  des  gens  de  trouver  les  administrations  munici- 
pales vicieuses  :  ce  sont,  disent-ils,  des  débris  des  anciennes  ré- 
publiques ,  roulés  jusque  dans  notre  France ,  qui  défigurent  notre . 
grand  édifice  féodal ,  ne  peuvent  s'y  coordonner,  n'y  sont  pas  à  . 
leur  place ,  et  par  cela  môme  en  entraîneront  la  ruine. 

Je  ne  discuterai  pas  ces  opinions  ;  j'examine  seulement  si  ces 
administrations  sont  bonnes  ou  mauvaises,  et,  quant  à  moi,  je 
les  trouve  bonnes. 

Quelles  sont,  en  effet,  les  dispositions  de  l'ordonnance  de  1256f 
Institution  d'un  mayeur,  des  prud'hommes,  que  nous  appelons 
en  certaines  villes  échevins,  en  d'autres  consuls  *•;  élection  du 
mayeur  le  lendemain  de  la  Saint-Simon  ;  obligation  du  mayeur 
de  rendre  compte  de  sa  gestion  ;  permission  au  seul  mayeur  d'al- 
ler en  cour  pour  les  affaires  de  la  ville  ;  défense  au  mayeur  de 
faire  aucun  présent  au  nom  de  la  ville ,  si  ce  n'est  de  quelques 
pots  de  vin  ;  autre  défense  au  mayeur  de  rien  prêter  sur  les  de- 
.  niers  de  la  ville ,  qui  ne  doivent  être  confiés  à  personne ,  et  qui 
doivent  être  gardés  dans  la  huche  commune.  Gomment  un  père 
de  famille  prudent  et  économe  pourrait-il  faire  pour  mieux  régler 
sa  maison?  Consultez  les  autres  ordonnances  relatives  à  la  juri- 
diction des  mayeurs  et  des  officiers  municipaux,  à  la  propreté  des 
maisons  et  des  rues,  à  la  répartition  et  à  la  levée  des  impôts*', 
vous  les  trouverez  également  sages. 

C'est  vous ,  mon  frère ,  qui  avez  vu  le  défaut  du  régime  muni- 
cipal ;  vous  craignez  avec  quelque  raison  qu'une  jurée  de  bour- 
geois '^,  présidée  par  des  magistrats  temporaires,  soit  trop  faible 
pour  maintenir  le  bon  ordre  parmi  les  habitants  des  villes ,  que 
vous  comparez  bien  justement  à  des  grains  de  raisin ,  dont  le  jus 
est  naturellement  innocent  et  doux ,  mais  qui  entre  en  fermenta- 
lion,  écume  et  devient  terrible  quand  les  grains  sont  amoncelés 
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et  pressés.  Je  sais  que  le  peuple  de  nos  grandes  villes ,  où  se  rei»* 
dent  en  foule  tant  de  nations  commerçantes ,  comme  les  Italiens , 
les  Flamands,  les  Espagnols,  devient  de  plus  en  plus  éclairé  sui- 
vant les  uns,  de  plus  en  plus  mutin  suivant  les  autres,  et,  suivant 
vous  et  moi,  de  plus  en  plus  difficile  à  manier;  mais  aussi  les 
ressorts  de  la  police  deviennent  de  plus  en  plus  nombreux  et  forts. 

D'abord  je  compte  pour  beaucoup  tous  ces  milliers  de  barrières 
matérielles,  ces  châteaux,  ces  abbayes,  ces  chapitres  et  ces  cou- 
vents fortifiés,  situés  au  milieu  des  villes*®;  ces  extrémités  des 
rues  fermées  par  des  portes  de  fer*^;  ces  enceintes  de  juridiction 
fermées  par  d'autres  portes  de  fer  ** ,  môme  ces  quartiers  exempts  de 
juridiction ,  qui  ont  aussi  leur  enceinte  **. 

A  la  force  physique  ajoutez  la  force  morale  :  ajoutez  ces  milliers 
de  statuts  qui  lient  tous  les  gens  de  métier,  ces  milliers  de  règle- 
ments qui  tous  les  jours  se  multiplient  encore ,  en  sorte  que  main- 
tenant un  homme  ne  peut  lui-même  porter  son  pain  au  four  **,  ne 
peut  acheter,  ne  peut  vendre  que  d'après  la  pesée  faite  par  un  of- 
ficier de  la  ville  *'*;  ne  peut  commencer  son  travail  *•*;  ne  peut, 
pour  ainsi  dire ,  prendre  ses  repas ,  couvrir  son  feu ,  dormir,  qu'a- 
près le  signal  donné  par  la  cloche  **.  Remarquez  aussi  le  grand 
nombre  de  maires  de  métiers  *^,  de  chefs  de  fabriques  et  d'ateliers 
qui  exercent  une  juridiction  réglementaire  sur  leurs  ouvriers  **. 
Remarquez  encore  que  les  habitants  sont  tenus  de  prêter  serment 
à  la  jurée ,  qui  dans  certains  cas  peut  leur  interdire  le  séjour  de  la 
ville". 

H  ne  faut  pas  d'ailleurs  oublier  que  dans  un  grand  nombre  de 
vHles  les  municipalités  exercent  exclusivement  les  fonctions  de 
notaire,  passent  tous  les  actes,  toutes  les  obligations,  tous  les 
contrats  entre  les  particuliers  *°,  et  outre  le  tabellionage  ont  en- 
core le  sceau'*. 

Il  ne  faut  pas  oublier  non  plus  que  nos  bourgeois  ont  sur  leurs 
familles  l'autorité  que  leur  donnent  la  nature  et  les  lois ,  et  de  plus 
une  autorité  locale.  Dans  certaines  villes,  un  père  peut  vendre  son 
fils  et  même  le  mettre  à  mort  '*.  Cette  autorité  locale  qu'ils  ont 
s'étend  sur  les  serviteurs ,  et  à  certains  égards  môme  sur  le  petit 
peuple ,  qu'ils  peuvent  châtier  de  leurs  mains  en  cas  de  paroles 
inciviles ,  de  querelle ,  de  rixe  ou  d'autre  désordre  '*. 

Les  chartes  accordées  aux  villes  ou  par  le  roi  ou  par  les  sei- 
gneurs déterminent  avec  une  grande  précision  ces  divers  rapports 
des  habitants  entre  eux  *^.  Et,  de  même  que  les  Français  ont  des 
traits  généraux  caractéristiques ,  ces  chartes  ont  des  dispositions 
générales  ;  elles  ont  aussi  des  dispositions  particulières ,  de  même 
que  les  Français  ont  des  traits  caractéristiques  particuliers.  Les 
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mœurs  locales  ont  fait  ces  chartes  locales,  et  apjourdliui  les  chartes 
conservent  ces  mœurs.  Aussi  les  hourgeois  tiennent-ils  autant  à  la 
charte  de  leur  ville  que  les  nobles  à  leurs  titres  ;  il  en  sont  au  moins 
aussi  jaloux. 

Si  le  roi ,  si  Tévêque ,  si  le  seigneur  suzerain  veut  faire  son  en- 
trée dans  la  ville ,  les  bourgeois  avant  d^ouvrir  les  portes  lui  font 
signer  la  confirmation  des  privilèges,  des  immunités  et  des  firan- 
chises ,  enfin  de  la  charte.  Pour  le  maintien  de  la  charte ,  ils  sont 
toujours  prêts  à  verser  leur  sang.  Véritablement  elle  donne  aux 
habitants  des  villes  une  sorte  de  souveraineté  ;  c'est  la  bourgeoi- 
sie qui  règle  la  solde ,  le  nombre  des  troupes ,  qui  en  nomme  les 
officiers,  le  commandant**  ou  le  connétable  *•;  qui  fait  la  guerre , 
qui  fait  la  paix  avec  les  villes,  avec  les  seigneurs  d'alentour  *';  et 
dans  les  traités ,  vous  voyez  figurer  les  noms  de  simples  artisans  : 
Martinus  faber,  Joannes  tonsor  pannorum^^. 

Le  frère  Baudille,  qui  a  traduit  le  traité  d'Aritosle  sur  les  diverses 
formes  de  gouvernement ,  voudrait  que  toutes  les  villes  de  la  Fran- 
ce eussent  la  môme  charte,  de  môme  que  tous  les  couvents  de  Cor- 
deliers  ont  la  môme  règle.  C'est  à  quoi  les  villes  ne  consentiraient 
jamais.  Je  conviens  qu'il  y  à  des  usages  bizarres  et  ridicules,  qui 
nous  viennent  des  derniers  siècles ,  mais  c'est  précisément  à  ces 
usages  que  les  bourgeois  tiennent  le  plus  ;  et ,  du  reste ,  cette  re- 
fonte ,  celte  unité  de  chartes  fûtrelle  possible ,  elle  serait  dange- 
reuse :  la  ville  natale,  en  perdant  les  traits  distinctifs  de  sa  physio- 
nomie morale,  ne  laisserait  plus  dans  le  cœur  des  citoyens  une 
aussi  vive  empreinte. 

Ecrit  à  Tours,  le  15®  jour  de  juin. 


ÉPITRE  XI.  —  PARIS. 

Mon  frère,  qui  Ôtes  aussi  mon  confesseur  etmon  ami,  je  dois  vous 
avouer  qu'hier  au  soir,  aux  vêpres,  lorsqu'on  chantait  ce  verset: 
«  Jérusalem!  Jérusalem!  que  l'abondance  soit  dans  tes  murailles  », 
je  tombai  dans  une  assez  longue  distraction  en  me  représentant 
cette  antique  cité ,  couronnée  de  citadelles ,  dominant  sur  des 
plaines  de  rosiers ,  de  romarins  et  d'orangers.  Je  la  comparais  au 
grand  Paris ,  qui  élève  ses  dômes  de  Notre-Dame ,  du  Palais  et 
du  Temple ,  dans  la  large  et  délicieuse  vallée  de  la  Seine.  Je  rap- 
prochais ces  deux  villes ,  je  les  plaçais  l'une  à  côté  de  l'autre,  et 
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alors  Jérusalem  me  paraissait  détenir  notre  Jérusalem  des  pèle- 
rins, c'est-à-dire  une  ville  petite ,  barbare  ;  ses  plaines  se  mon- 
traient à  moi  déchirées  par  des  torrents,  brûlées  parle  soleil,  dé- 
vorées par  les  insectes ,  et  encore  plus  par  les  infidèles  ;  tandis  que 
je  yoyais  le  beau  Paris  ouvrir  majestueusement  son  enceinte  au 
large  fleuve  de  la  Seine ,  qui  répand  au  loin  sur  ses  bords  la  ri- 
chesse et  Tabôndance.  Enfin  je  parvins  à  me  recueillir,  et  ma  pen- 
sée s'unit  à  ma  voix  qui  célébrait  en  chœur  avec  nos  frères  les 
louanges  de  Dieu.  Cette  nuit,  durant  de  longues  heures  que  le 
sommeil  n'a  pas  remplies ,  ce  Paris  avec  tout  son  grand  tourbillon, 
son  grand  nuag^  de  fumée,  son  grand  bruit ,  tel  que  je  l'avais  laissé 
il  y  a  peu  de  temps,  à  la  tenue  du  dernier  chapitre,  est  venu  de 
nouveau  se  retracer  si  vivement  à  mon  imagination ,  que  j'y  allais , 
j'y  venais ,  je  m'y  promenais  ;  après  mon  lever  môme ,  il  me  sem- 
blait y  marcher  encore.  Je  n'ai  pu  m'empôcher  de  prendre  à  l'in- 
stant ma  plume,  de  me  remettre  en  route,  et  de  relfaire  sui^  le  pa- 
pier mon  dernier  voyage. 

La  cloche  de  midi  sonnait  lorsque  des  hauteurs  d'Arcueil ,  le 
frère  Foulques  et  moi ,  qui ,  la  nuit  précédente ,  avions  couché  à 
Longjumeau ,  aperçûmes  Paris ,  dont  la  nouvelle  enceinte  se  mar- 
quait par  la  blancheur  de  ses  pierres  au  milieu  des  verdoyantes 
cultures  qui  l'entourent  *.  C'est  une  chose  singulière ,  me  disais- 
je,  que  les  deux  tiers  de  la  France  soient  au  midi  de  la  Seine ,  et 
que  les  deux  tiers  de  la  capitale  soient  au  nord  de  cette  rivière.  Je  ne 
trouvais  pas  grand  mal  à  cela  :  je  me  disais  que  la  partie  du  nord 
était  celle  des  fabriques  et  du  commerce ,  la  partie  du  midi  celle 
des  sciences  et  des  beaux-arts  ;  qu'en  tout  il  avait  fallu  commen- 
cer par  le  nécessaire ,  pour  venir  ensuite  à  l'utile ,  ou  plutôt  par  le 
facile,  pour  venir  ensuite  au  difficile  ;  mais  que  les  sciences  et  les 
beaux-arts,  portés  maintenant  à  leur  plus  haut  degré,  agrandi- 
raient l'enceinte  méridionale ,  en  môme  temps  que  quelqu'un  de 
nos  connétables  agrandirait  la  France  septentrionale ,  et  qu'alors 
tout  se  trouverait  en  proportion  parfaite. 

Je*  me  souviens  que ,  lorsque  le  frère  Foulques  et  moi  nous  ap- 
prochions de  Paris ,  l'air  était  pur  et  le  soleil  étincelant  ;  c'était  le 
jour  solsticial  d'été.  Nos  regards ,  qui  plongeaient  sur  ces  grands 
carrés  de  toitures  rouges ,  distinguaient  à  des  distances  inégales 
les  grands  édifices  publics  couverts  de  plomb  ou  d'ardoise.  Que  de 
quartiers  neufs  dans  Paris  !  et  dans  les  quartiers  vieux  que  de 
maisons  neuves  !  Cette  ville  semble  s'être  rajeunie  sous  le  dernier 
règne  *. 

Je  me  souviens  aussi  qu'à  notre  arrivée,  le  frère  Foulques,  dé- 
sirant faire  ses  commissions  avant  de  se  présenter  au  couvent, 
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voulut  prendre  par  la  droite  et  par  le  bourg  Saint-Marceau  «  au 
lieu  de  prendre  par  la  gauche ,  par  les  Chartreux.  Nous  passâmi&s 
le  bac  vis-à-vis  les  Gélestins ,  et  nous  entrâmes  dans  le  plus  beau 
quartier  de  la  ville.  Partout  c'étaient  de  grandes,  de  superbes 
maisons,  de  grands,  de  superbes  jardins  ',  et  au  milieu  des  rues 
et  des  places,  de  nouvelles,  de  grandes,  de  superbes  fontaines  ^. 
Le  frère  Foulques  était  pressé  d'aller  ;  j'étais  pressé  d'admirer  :  il 
ne  pouvait  m'entrainer.  Quand  nous  fuîmes  dans  la  large  rue  Sainl- 
Antoine ,  il  eut  encore  plus  de  peine  à  me  faire  marcher;  je  n^a- 
vais  pas  assez  d'yeux  ;  je  ne  pouvais  assez  ^regarder.  J'avais  à  ma 
gauche  le  magnifique  hôtel  des  Toumelles  '^ ,  à  ma  droite  l'élégant 
et  royal  hôtel  de  Saint-Paul  ® ,  en  face  le  neuf  et  fort  château  de  la 
Bastille.  Vous  connaissez  notre  cher  frère  Foulques  ;  il  ne  vent 
trouver  beau  que  son  couvent.  Il  me  tirait  par  la  manche  :  Jehan  ! 
Jehan  !  me  disait-il  tout  doucement,  allons ,  venez  ;  une  autre  fois 
vous  regarderez  tout  à  votre  aise.  £t  voyant  que  j'étais  sourd,  il 
«goûtait  en  riant  :  Âh!  je  vois  que  vous  aimez  les  bâtiments. 
Saint  François  !  vous  avez  manqué  votre  vocation  !  Enfin,  il  fit  si 
bien  que  nous  entrâmes  chez  nos  frères  avant  la  nuit. 

Le  lendemain  je  sortis  de  fort  bonne  heure.  Il  y  avait  plus  de 
vingt  ans  que  je  n'avais  été  à  Paris.  Je  le  revoyais  avec  transport  ; 
je  blâmais  en  moi-môme  plusieurs  de  nos  frères  de  Tours ,  qui  ont 
été  à  Tolède,  à  Rome,  à  Naples,à  Londres,  à  Bruxelles,  et 
qui  prétendent  que  Paris  n'est  pas  en  tout  aussi  beau ,  aussi  ex- 
traordinaire qu'on  le  dit.  Il  me  tardait  de  leur  demander  où  il  y 
avait ,  suivant  les  diverses  heures ,  un  si  grand  bruit  d'ateliers ,  un 
si  grand  bruit  de  commerce,  un  si  grand  bruit  d'écoles  ^,  un  si 
grand  bruit  de  cloches. 

Je  parcourais  les  différents  quartiers  avec  une  rapidité  et  une 
attention  sans  égale.  Je  voyais  chaque  rue  toute  bordée  de  bouti- 
ques du  même  métier  ^ ,  dont  les  produits  fabriqués  sont  exclusi- 
vement portés  aux  grandes  halles. 

Quel  spectacle  m'offrirent  ces  grandes  halles  !  Il  y  a  tant  et  tant 
d'objets ,  tant  et  tant  de  marchandises  si  largement  et  si  artiste- 
ment  étalées ,  qu'il  semble  que  la  France  entière  pourrait  venir 
s'y  pourvoir  de  tout  ce  qui  est  nécessaire  aux  besoins  de  la  vie  ^. 
J'étais  environné  de  piles  de  robes ,  de  manteaux ,  de  housses  ^® , 
de  chausses,  de  cottes,  d'aumusses ^^ ,  de  bonnets,  de  chape- 
rons **,  de  souliers,  de  bottines,  de  houseaux  **.  Si  je  marchais 
encore  je  voyais  devant  moi  et  à  perte  de  vue ,  de  longues  tables 
chargées  de  toutes  sortes  de  draperies ,  de  toiles ,  de  cuirs  ;  de 
toutes  sortes  d'ouvrages  de  fer,  de  cuivre,  d'étain,  de  bois,  d'i- 
voire ou  de  verre;  d'escarcelles  brodées ^^,  de  ceintures  argen» 
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lées,  dorées  ;  de  chandeliers,  de  lampes,  de  tasses,  de  hanaps  ^^^ 
de  miroirs,  de  reliquaires,  de  chapelets,  de  bénitiers,  de  clo- 
dies,  de  casques,  d'épées,  de  lances,  d'arcs,  d'arbalètes. 
Vous  parlerai-je  de  la  vaste  haUe  aux  farines ,  qui  n'est  pas  as- 
sez vaste?  De  la  vaste  salle  au  beurre ,  aux  œufs,  au  poisson  ^  au 
fromage,  qui  n^est  pas  non  plus  assez  vaste?  Bien  que  tout  le 
quartier  attenant  soit  consacré  à  l'étape  au  vin  *®,  il  ne  peut  con- 
tenir qu'une  partie  des  voitures  qu'on  y  amène  de  l'Orléanais ,  de 
la  Champagne  et  de  la  Bourgogne  :  les  rues  voisines  en  sont  ea- 
combrées*^. 

Chaque  boucherie  de  Paris  n'est  approvisionnée  que  d'une 
seule  espèce  de  viande.  On  ne  vend  du  porc  qu'à  Sainte-Gene- 
viève ,  du  mouton  qu'à  Saint-Marceau ,  du  veau  qu'à  Saint-Ger- 
main ,  et  du  bœuf  qu'à  la  halle  du  Châtelet  ". 

Ah!  mon  frère,  n'est-elle  pas  admirable  cette  maison  de  la 
marchandise  *®,  ce  corps  de  ville  de  Paris,  qui  a  dit  :  Vous  ne 
vendrez,  vous  n'achèterez  que  là,  et  qui  s'est  fait  entendre  de 
tous  les  vendeurs  et  de  tous  les  acheteurs  *°  ? 

Il  semble  aussi  que  l'autorité  municipale  ait  encore  dit  :  Vous 
ne  mendierez ,  vous  ne  ferez  l'aumône  qu'à  certains  jours ,  à  cer- 
tsônes  heures.  A  ces  jours,  à  ces  heures,  vous  verriez  des  ponts 
couverts  de  lépreux,  d'autres  de  malades,  d'autres  d'aveugles, 
d'autres  de  boiteux  **. 

Venons  maintenant,  frère  André,  à  la  population  de  cette 
grande  Tille.  Hier,  la  communauté  étant  allée  se  promener  dans 
les  environs  de  Tours,  un  de  nos  jeunes  novices,  en  causant,  se 
prit  à  me  dire  :  Frère  Jehan ,  vous  savez  tout  ;  je  veux  vous  faire 
une  question.  Frère  Hélie!  lui  répondis-je,  c'est  le  contraire,  et 
bien  le  contraire  qui  est  vrai;  mais  enfin,  voyons.  Frère  Jehan, 
reprit-il,  combien  d'habitants  y  a-t-il  à  Paris?  —  Croyez  hardi- 
ment qu'il  y  en  a  au  moins  deux  cent  mille.  Nos  frères ,  qui  étaient 
présents ,  forent  un  peu  étonnés  qu'il  existât  une  aussi  grande  ré- 
union d'hommes  dans  un  môme  lieu  de  la  terre.  Oui ,  je  ne  m'en 
dédis  pas ,  ajoutai-je ,  on  ne  peut  estimer  à  moins  le  nombre  dés 
habitants  d'une  ville  qui ,  dans  les  grandes  montres ,  fait  sortir 
de  ses  murs  vingt  mille  cavaliers  et  trente  mille  archers  **. 

Ce  qu'il  y  a  de  singulier,  frère  André,  c'est  que,  sur  la  rive 
droite ,  toute  cette  grande  population  est  vêtue  d'habits  de  diver- 
ses couleurs  et  coiffée  de  bonnets  ou  de  chaperons  ;  tandis  que  sur 
la  rive  gauche  elle  est  vêtue  de  noir ,  et  coiffée  de  capuchons  ou 
de  capotes.  Les  marchands  et  les  gens  de  cour  sont  d'un  côté  de 
'  la  rivière  ;  les  gens  d'église  et  les  écoliers  sont  de  l'autre  **. 
En  province ,  il  y  a  des  heures ,  des  jours ,  môme  des  mois ,  où 
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le  mouvement  des  hommes  et  des^hoses  se  trouve  ralenti,  où  le 
cours  du  temps  semble  devenir  plus  lent,  plus  sensible  ;  il  n^y  en 
a  pas  à  Paris.  Tous  les  mois,  tous  les  jours,  toutes  les  heures 
même ,  offrent  une  succession  de  spectacles  variés. 

Dès  que  les  trompettes  ont  sonné  du  haut  des  tours  du  Ghàtelet 
pour  annoncer  l'aurore  *^ ,  les  basses  messes  commencent  dans 
les  églises.  Elles  sont  suivies  des  grand'messes ,  des  messes  à. 
note  ^^ ,  des  messes  obituaires ,  auxquelles  accourent  de  tout  côté 
les  bedeaux ,  les  enfants  de  chœur ,  les  chantres  :  car  tant  de 
psaumes  manques,  tant  de  deniers  retenus;  tant  chanté,  tant 
payé  ••.  Bientôt  le  clergé,  portant  des  cierges  allumés,  se  range 
et  va  de  tombe  en  tombe  brûler  Tencens,  répandre  l'eau  bénite  *^. 
Ces  différentes  cérémonies ,  qui  tous  les  jours  diffèrent  pour  la 
forme  et  pour  la  récitation  des  prières ,  où  l'on  psalmodie  le  vieux 
rituel ,  c'est-à-dire  l'histoire  des  fondateurs  *• ,  et  par  conséquent 
des  vieux  temps,  attirent  le  matin  beaucoup  de  monde,  surtout 
à  Notre-Dame ,  où  l'on  va  d'ailleurs  lire  la  chronique  des  événe- 
ments historiques ,  écrite  sur  les  tablettes  attachées  au  cierge  pas- 
cal*®, apprendre  quels  sont  les  cycles,  les  épactes,  les  phases 
lunaires  *• ,  en  môme  temps  qu'on  voit  brûler  sur  une  grande 
roue  de  bois  la  longue  bougie  qui  peut  faire  le  tour  de  Paris  ** . 

On  va  encore ,  si  Ton  veut,  dans  la  matinée ,  aux  audiences  du 
parlement,  du  Ghàtelet,  du  prévôt  et  des  autres  juges.  On  y  en- 
tend souvent  plaider  des  causes  intéressantes.  Les  gens  du  beau 
monde  vont  de  préférence  aux  audiences  des  cours  ecclésiasti- 
ques ,  où  l'on  plaide  presque  toujours  des  causes  de  rapt ,  de  viol , 
de  séduction,  de  bigamie,  de  séparation  de  corps,  de  dissolution 
de  mariage,  d'empêchements  dirimahts,  d'empêchements  prohi- 
bitifs **.  Véritablement,  quand  je  voyais  messire  l'official  de  Pa- 
ris ,  entouré  de  jeunes  femmes ,  de  vieux  époux ,  obligé  d'écouter 
toutes  sortes  de  plaintes ,  de  faire  toute  sorte  de  questions ,  j'étais 
bien  loin  d'envier  sa  place  ;  c'est  bien  assez  que  nous  soyons  obli- 
gés de  prêter  l'oreille  à  toute  sorte  de  confessions. 

Aux  dîners  des  nombreuses  communautés  on  va  voir  les  divers 
coups-d'œil  qu'offrent  les  réfertoires  ;  on  entre  souvent  môme 
dans  les  cuisines  pour  en  voir  les  grands  ustensiles.  Plusieurs  sei- 
gneurs anglais  ont  pris  la  mesure  de  notre  marmite  maçonnée  ** 
et  de  notre  gril  monté  sur  quatre  roues  **.  11  y  a  aussi  des  gens 
pieux  qui  vont  entendre  prêcher  pendant  les  dîners  d'apparat, 
pendant  les  galas  des  confréries  ^^ ,  ou  aux  réunions  qui  se  font 
dans  les  grandes  prairies  *•.  Il  y  en  a  d'autres  qui  viennent  en- 
tendre aussi  la  musique  de  ces  fêtes  particulières  '^. 

Midi  :  les  crieurs  de  vin,  qui  remplissaient  de  leurs  bruyantes 
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voix  toutes  les  mes ,  qui  criaient  et  les  diverses  qualités  et  les  di- 
vers prix  du  vin ,  nn  linge  blanc  sur  le  bras ,  un  broc  dans  une 
main ,  une  tasse  dans  Tautre ,  ont  disparu  ^. 

Après  midi ,  l'on  va  aux  courses  du  marché  aux  chevaux ,  qu'on 
tient  dans  notre  voisinage ,  près  la  rue  Pierre-Sarrasin  *•. 

Les  personnes  instruites  vont  voir  les  livres  qu'on  étale  aux 
portes  des  églises  avant  les  sermons ,  ou  lire  aux  fenêtres  des  li- 
braires les  grands  rouleaux  de  parchemin  sur  lesquels  sont  écrits 
Jes  livres  mis  en  vente  *®. 

Ce  sont  encore  les  heures  des  prises  d'habits  ou  des  réceptions 
des  gradués. 

^'KS'il  fait  beau,  vous  pouvez  aller  vous  promener  aux  lices  **. 
Frère  André ,  il  me  semble  que  les  lices  pour  les  duels ,  qui  sont 
à  Paris  toujours  permanentes  ^^,  ont  un  fort  bon  air,  un  air  de 
grande  ville. 

Si  vous  allez  sur  lés  remparts  ou  sur  les  places ,  vous  êtes  sûr 
de  trouver  des  milliers  de  Parisiens  qui  s'exercent  au  tir  de  l'arc 
ou  de  l'arbalète  *^.  Tout  à  côté ,  vous  voyez  les  jeux  publics  des 
boules,  de  la  pelote,  et  dans  les  vignes  celui  de  la  crosse**. 
Quelquefois  vous  voyez  aussi  d'autres  jeux  moins  communs,  en- 
tre autres  celui  du  pourcel ,  où  des  hommes  armés  d'un  gros  bA- 
Um  poursuivent,  les  yeux  bandés,  un  porc  gras  qu'on  leur  aban- 
donne quand  ils  l'ont  tué  ;  mais  avant  d'y  réussir,  ils  se  frappent 
souvent  et  cruellement  les  uns  les  autres ,  en  croyant  frapper  le 
pourceau  *'  :  vous  ne  sauriez  vous  imaginer  le  plaisir  que  le  pu- 
blic y  prend. 

Vers  ces  heures  les  grandes  sonneries  vous  annoncent  les 
grands  enterrements  avec  drap  mortuaire  de  drap  d'or  *•,  les  bap- 
têmes solennels ,  les  relevailles  avec  livrées  et  flambeaux  *'. 

C'est  encore  vers  ces  heures  que  dans  la  rue  des  Ménestriers** 
commencent  des  concerts  d'instruments  hauts  et  bas,  qui  ne  finis- 
n^t  qu'à  la  nuit. 

Comme  le  ressort  du  parlement  de  Paris  est  très  étendu  *• ,  on 
peut  compter  tous  les  après-midi  sur  une  grande  ou  petite  exécu- 
Uon ,  ou  du  moins  sur  quelque  tour  de  pilori. 

Dans  certaines  saisons  vous  avez  presque  tous  les  soirs  les  di- 
vertissements des  enfants  de  chœur ,  des  écoliers ,  qui  parcourent 
la  ville  vêtus  en  évêques,  en  abbés,  dansant  à  la  lueur  des  tor- 
ches qulls  tiennent  ^®. 

Je  n'ai  jamais  passé,  à  la  chute  du  jour,  dans  la  rue  Saint- 
Denis,  sans  rencontrer  des  pèlerins,  le  chapeau  pendu  à  leur 
cou  " ,  chantant  les  mystères  de  l'Ancien  ou  du  Nouveau  Testa- 
ment. Leur  piété,  leur  courage,  sont  remarquables  :  plusieurs 
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viennent  de  PAsie.  Aucun  n'est  fatigué,  aucun  n^a  chaud,  n^a 
froid,  n'a  besoin  de  rien  ;  il  leur  suffît  d'un  peu  de  vin  ou  d'ea.u 
dans  leur  calebasse. 

Vers  cette  même  heure  les  hautes  et  basses  galeries  du  Palais— 
Royal  commencent  à  s'illuminer.  On  m'avait  dit  que  ce  lieu  n'é— 
tait  pas  sans  quelque  danger  dans  le  jeune  âge  ;  à  mon  dernier 
voyage  à  Paris  je  me  décidai  enfin  à  y  entrer,  et  véritablement  je 
n'ai  vu  nulle  autre  part  tant  de  brillantes  marchandises  ^',  tant  de 
belles  personnes,  tant  de  riches  parures.  C'est  une  foule,  une 
cohue  continuelle  ;  c'est  le  rendez-vous  de  tout  Paris ,  qui  est  au- 
jourd'hui le  rendez-vous  du  monde  entier  **.  J'eus  bien  de  la  peine 
à  démêler  du  milieu  de  tout  ce  mouvement  ma  robe  et  mon  cordon . 

Que  serait-ce  aux  foires  de  Saint-Laurent,  aux  grandes  foires 
des  jambons  ^* ,  au  Landit,  où  une  partie  de  la  plaine  de  Saint- 
Denis  e«t  couverte  de  parchemin,  de  papier,  de  régents,  de 
clercs,  d'écoliers,  et  l'autre  de  draperies,  de  merceries,  de  beau 
monde  !  C'est  là  qu'on  voit  au  milieu  des  étalages  et  du  commerce 
la  procession  du  chapitre  de  Notre-Dame  avec  la  croix  en  tête , 
les  cavalcades  de  l'université ,  en  manteaux  noirs ,  et  les  troupes 
/  des  gardes  les  armes  hautes '^^  :  spectacle  varié,  extraordinaire, 
sans  doute  unique. 

Que  serait-ce  donc  aux  grandes  fêtes  de  l'Église ,  où  les  rues^ 
illuminées  par  les  feux  de  joie  ^® ,  peuvent  à  peine  contenir  lea 
,  musiciens ,  les  danseurs  et  la  joie  universelle  ! 

Que  serait-ce  aux  grandes  fêtes  publiques,  à  la  réception  des 
princes  étrangers,  aux  entrées  de  nos  rois  et  de  nos  reines,  à 
leurs  mariages,  à  leurs  couronnements,  où  l'on  voit  tout  le  peu- 
ple de  Paris  hors  des  maisons ,  toutes  les  rues  couvertes  de  tables 
chargées  de  comestibles  ^^ ,  toutes  les  places  entourées  de  fontai- 
nes de  lait,  de  vin  et  d'eaux  de  senteur  ^^ ,  toutes  les  portes  de  la 
ville  ornées  d'échafauds  tendus  de  soieries  ou  de  riches  tapis ,  sur 
lesquels  on  joue  des  mystères  qui  offrent  ou  des  personnages  gro- 
tesques ou  des  mécaniques  admirables  ^^  !  en  ces  jours  où  tous 
les  princes  sont  vêtus  comme  des  rois ,  tous  les  grands  seigneurs 
comme  des  princes ,  tous  les  bourgeois  comme  des  grands  sei- 
gneurs ;  où  les  magistrats  de  la  ville  viennent  poser  aux  pieds  du 
monarque  de  larges  corbeilles  remplies  d'orfèvrerie  d'or  et  d'é- 
mail ®®  !  Alors  le  peuple  de  Paris  dans  sa  plus  grande  pompe ,  son 
plus  grand  éclat ,  sa  plus  grande  gloire ,  faisant  retentir  les  airs  de 
ses  chants  et  de  ses  cris  :  Noël  !  Noël  ®*  !  ramène  naturellement 
la  pensée  vers  ce  jour ,  bien  plus  solennel,  où  l'univers  chrétien, 
assis  à  la  droite  de  Dieu,  chantera  ses  louanges  dans  l'ivresse 
d'un  bonheur  qui  ne  doit  plus  cesser. 
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Ifais  enfin  les  jours  extraordinaires  comme  les  jours  ordinaires 
ODt  tous,  un  peu  plus  tôt,  un  peu  plus  tard,  leur  fin.  Dès  que  la 
cloche  du  couvre-feu  •*  sonne ,  les  portes  des  boutiques  sont  fer- 
mées, et  si  Ton  parcourt  les  beaux  quartiers,  on  voit  de  longues 
rangées  de  fenêtres  rouges ,  bleues ,  jaunes ,  violettes  ;  bientôt  on 
De  voit  plus  rien.  Dans  les  rues  on  n'entend  d'abord  que  les  pâ- 
tissiers qui  crient  leurs  gâteaux ,  leurs  crêpes  et  leurs  croquets  *'  ; 
bientôt  on  n'entend  plus  rien. 

La  garde  qui  veillQ  la  nuit  à  la  sûreté  de  cette  grande  cité 
est,  comme  partout ,  composée  de  bourgeois ,  qui  font  le  guet  par 
métiers,  ou  par  confréries  de  métiers  **.  Les  postes  principaux 
sont  aux  deux  Gbâtelets ,  aux  prisons ,  et  devant  les  reliques  de  la 
Sainte-Chapelle  ®*.  De  leur  côté  les  grandes  églises  font  aussi  le 
guet  dans  leur  juridiction  ;  mais  lorsque  leurs  hommes  de  garde 
en  sortent  pour  leurs  patrouilles ,  ils  sont  obligés  de  porter  les 
armes  dans  un  sac  ®*. 

A  minuit  tous  les  nombreux  clochers  de  Paris ,  si  je  puis  parler 
ainsi ,  s'éveillent ,  les  matines  sonnent ,  les  lampes  et  les  cierges  se 
rallument,  les  clercs  reviennent,  les  églises  se  remplissent  du 
chant  des  prêtres  ou  du  bruit  des  orgues,  A  minuit  toutes  les  villes 
chrétiennes  font  bien  entendre  leurs  voix  religieuses ,  mais  il  sem- 
ble qu'à  Paris  cette  voix  s'élève  alors  plus  haut  vers  le  ciel. 

Frère ,  quand  on  porte  notre  habit,  vous  le  savez ,  il  n'est  pas 
très  difficile  de  pénétrer  dans  les  sociétés ,  d'être  admis  dans  Tin- 
térieur  des  familles.  En  peu  de  temps  j'eus  mes  entrées  aux  hôtels 
de  Bourgogne,  de  Berry,  d'Orléans,  de  Nesle  et  d'Armagnac; 
c'est  là  qu'on  sait  la  nouvelle  du  jour,  qui  ne  nous  parvient  à 
Toulouse  que  lorsque  ici  elle  est  déjà  oubliée  .Vous  ne  sauriez  croire 
comme  à  Paris  on  aime  les  nouvelles  ;  si  vous  y  en  portez  quel- 
qu'une des  cours  de  Londres  ou  d'Avignon®',  des  cours  de  l'em- 
pereur d'Orient  ou  d'Occident,  on  s'empresse  autour  de  vous, 
tout  le  monde  vous  fête ,  car  toutes  les  grandes  maisons  sont  rem- 
plies de  cadets  guerriers  et  ambitieux. 

J'allai  faire  ma  cour  à  l'évêque  de  Paris,  à  plusieurs  patriar- 
ches, et  aux  grands  abbés  de  Saint-Germain,  de  Saint-Denis, 
le  fus  présenté  au  prévôt  des  marchands ,  et  avant  tout  au  recteur 
del'université.  Donî  Courrier,  un  des  meilleurs  et  des  plus  obli- 
geants chartreux ,  me  mena  chez  plusieurs  conseillers  clercs ,  ainsi  ' 
que  chez  plusieurs  chanoines.  Quelques  uns  de  nos  frères,  natifs 
de  Paris ,  m'amenèrent  aussi  chez  leurs  parents;  j'eus  bientôt  fait 
Isi  connaissance  d'un  grand  nombre  de  bourgeois ,  d'avocats  et  de 
"marchands. 
En  tous  lieux  je  fus  bienvenu  ;  je  fus  surtout  généralement  gra- 
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ciettsé  parles  femmes ,  dont  un  grand  nombre  m^offirirent  la  direc- 
tion de  leur  conscience  ;  il  en  fut  de  môme  de  plusieurs  che&  de 
familles  de  tous  les  états.  le  refusai  ces  offires.  Souvent  le  lende- 
main on  me  les  réitérait;  alors  je  ne  reparaissais  plus.  De  mes 
courses  et  de  mes  visites  je  ne  retirai  d'autre  utilité  que  celle  d*a- 
voir  été  à  môme  de  connaître  l'habitant  de  Paris. 

Vous  me  dites ,  frère  André ,  que  le  Toulousain  n'est  pas  tout- 
à-fait  le  Languedocien  ;  à  mon  tour  je  vous  dirai  que  le  Parisien 
n'est  pas  tout-à-fait  le  Français. 

D'abord  il  faut  convenir  que  le  Parisien  est  plus  religieux.  En 
province  le  peuple  supporte  assez  patiemment  un  înter(tit;  mais  à 
Paris,  quand  à  l'heure  des  offices  le  peuple  n'entend  pas  sonner  les 
cloches,  ou  quand  à  l^eure  des  sermons  il  voit  la  chaire  sans  prédi«- 
cateur,  il  devient  tout  furieux  ••.  Dans  le  temps  je  vous  écrivais  de 
Paris  :  S'il  vous  reste  encore  quelque  Albigeois  ^^  en  Languedoc, 
envoyez-le  ici.  J'étais  bien  fondé  à  vous  parler  ]de  la  sorte.  Ces 
dernières  années ,  les  Turlupins ,  après  avoir  infecté  de  leurs  héré- 
sies une  partie  de  laFrance,  ont  voulu  aller  à  Paris,  qu'ils  croyaient 
gagner  par  leur  doctrine  et  leur  libertinage;  mais  le  peuple  irrité  a 
feit  brûler  à  la  porte  Saint-Honoré  leurs  livres  pernicieux,  leurs 
habits  indécents,  et  enfin  la  belle  Dabanton ,  ime  de  leurs  plus  dan* 
gereuses  séductrices  ^® .  Dans  aucune  autre  ville  on  n'avait  témoigné 
tant  de  ferveur. 

Par  une  contradiction  que  je  ne  me  charge  pas,  ou  du  moins 
qu'il  serait  un  peu  long  d'expliquer,  je  dirai  aussi  que  les  mœurs 
du  Parisien  sont  un  peu  libres ,  je  serais  tenté  de  dire  un  peu  licen- 
cieuses ;  j'ai  entendu  chanter  dans  les  rues  des  chansons  qui  m'ont 
forcé  de  rétrograder  en  mettant  un  doigt  dans  chaque  or.eille  ^*. 
Les  lois  sévères  sur  la  violation  de  la  foi  conjugale  qui  régissent 
les  autres  parties  de  la  France  ^*  ne  sont  admises  ni  par  la  coutu- 
me de  Paris ,  ni  par  la  jurisprudence  de  ses  tribunaux,  et  les  habi- 
tants ont  de  la  peine  à  croire  que  dans  plusieurs  villes  les  maris 
puissent,  d'après  les  privilèges  de  la  bourgeoisie ,  battre  leurs  fem- 
mes tant  qu'ils  veulent  '•i 

Autre  observation  également  vraie  ;  le  Parisien  aime  beaucoup 
les  spectacles  ;  une  procession  de  l'université ,  une  cavalcade  du 
parlement  '^,  un  mystèr^ipuet^*  ou  avecparoles  ^^,  l'occupe  long- 
temps avant,  long-temps  après. 

Le  Parisien ,  qui  ne  sort  guère  de  l'enceinte  de  sa  ville ,  a  sur- 
tout besoin  de  parler,  de  raisonner,  de  s'agiter  ;  ce  besoin  le  rend, 
je  crois,  un  peu  mutin.  Il  lui  faut  de  grandes  ou  de  petites  querelles; 
quand  on  ne  lui  en  fait  pas  il  s'en  fait.  En  voici  un  exemple  tout 
récent.  Un  curé  d'une  paroisse  a  voulu  qu'on  fermât  des  maisons  de 


XIT«  SIÈCLE.  23 

débauche  situées  près  de  son  église.  Les  bourgeois,  qui  le  vou- 
lùeni  auparavant ,  ne  Tout  alors  plus  voulu  ;  ils  ont  formé  oppo- 
sition, et  dans  la  requête  au  parlement  ils  ont  demandé,  sans 
autre  détour,  le  maintien  de  ces  maisons  ''.Ne  croyez  pas  que  ce 
fussent  des  Ùbertins ,  c^étaient  au  contraire  des  gens  ^ftgés ,  des . 
pères  de  famille  ;  ils  n^ont  pu  se  résoudre  à  ne  pas  avoir  une  petite 
querelle. 

Les  Parisiens  aiment  encore  plus  les  grandes  querelles ,  et  sou- 
vent ils  mettent  au  jeu  leur  sang  ou  leur  argent  ;  nous  les  avons  vus 
sous  le  roi  Jean ,  je  crains  que  nous  les  voyions  encore  sous  Charles 
M.  Et  ce  n'est  pas  toujours  ou  un  prévôt  des  marchands  ou  un  roi 
de  Navarre  qui  les  met  en  mouvement;  quelquefois  il  suffît  d'un 
chef  obscur,  sorti  des  derniers  rangs.  Mais,  frère,  ne  vous  y  trom- 
pez point ,  à  Paris  les  derniers  rangs  sont  presque  aussi  instruits 
que  le  sont  ailleurs  les  premiers.  Cela  doit  être,  à  cause  de  ce  grand 
nombre  de  docteurs  et  de  moines  que  renferme  cette  ville.  Il  esta 
remarquer,  frère  André,  que  cet  esprit  de  mutinerie  qui  est  pour 
ainsi  dire  l'esprit  parisien  prend,  suivant  les  divers  quartiers, 
diverses  teintes.  Au  Marais  on  en  veut  aux  financiers  ;  au  quartier 
Saint-Antoine ,  au  gouvernement  ;  à  la  Cité ,  aux  cours  de  justice  i 
à  la  montagne  Sainte-Genesviéve ,  à  Aristote. 
Ecrit  à  Tours,  le  12«  jour  de  septembre. 


ÉPiTRE  XIL  —  MAITRE  DALMAZE. 

Un  receveur  du  treizième  *  vient  de  mourir  dans  notre  ville  ; 
sa  veuve  inconsolable  n'a  trouvé  d'autre  moyen  d'adoucir  sa  dou- 
leur que  de  faire  réciter  durant  plusieurs  jours  des  prières  au- 
tour du  corps  de  son  défunt  mari.  Toutes  les  communautés  reli- 
gieuses y  ont  été  successivement  appelées.  Quand  est  venu  le 
tour  des  cordeliçrs.  J'y  ai  été  envoyé.  Je  me  suis  rencontré  avec 
un  vicaire  de  la  paroisse  de  Saint-Gatien  *,  que  je  connais  depuis 
loiig-temps  et  qui  m'a  toujours  témoigné  de  l'estime  et  de  la  con- 
fiance. Durant  l'intervalle  des  vigiles  et  des  nocturnes,  on  nous  a 
servi  une  collation  dans  la  salle  même  où  était  dressée  la  chapelle 
ardente.  Le  vicaire,  après  avoir  porté  plusieurs  fois  la  santé  de 
notre  ordre,  m'a  dit  :  Frère  Jehan,  je  n'ai  aucune  honte  de  re- 
courir à  votre  expérience  et  à  vos  lumières.  Vous  appartenez  à 
un  ordre  célèbre  par  sa  science  ainsi  que  par  sa  doctrine,  et  vous 
en  êtes  un  des  membres  les  plus  distingués.  On  vient  me  consul-, 
ter  souvent  sur  des  cas  de  conscience  assez  embarrassants; 
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voulez-voas  bien  que  je  vous  ÎBBse  part  de  quelques  unes  de  mes 
décisions?  Si  vous  les  approuvez,  je  les  croirai  bonnes  ;  dans  le 
cas  contraire ,  nous  les  discuterons  ;  et ,  si  je  ne  puis  vous  amener 
à  mon  opinion ,  soyez  bien  sûr  que  je  me  rangerai  à  la  vôtre.  J^ai 
témoigné  au  vicaire  le  plus  vif  désir  de  Tentendre. 

Il  faut  en  convenir,  frère  Jehan,  a-t^-il  dit  alors,  les  financiers 
ne  jouissent  pas  en  général  d^me  excellente  réputation  ;  toutefois, 
et  j'aime  surtout  à  le  penser  dans  le  lieu  où  nous  sommes,  il  y  en 
a  qui  sont  honnêtes  gens  ;  et  même  parmi  ceux  qui  ne  le  sont 
pas ,  plusieurs  éprouvent  des  remords  que  leur  éducation  chré- 
tienne les  empêche  de  pouvir  entièrement  étouffer;  en  voici  une 
preuve.  Si  je  ne  me  trompe,  c'était  le  carême  dernier  qu'un  jour 
on  vint  assez  matin  frapper  chez  moi.  J'ouvre;  un  inconnu  se 
présente  et  me  dit  :  Mattre  Dalmaze ,  j'ai  à  vous  consulter.  Notre 
percepteur  a  une  méchante  habitude  ;  il  prend ,  à  la  porte  de  la 
ville,  une  trop  petite  poignée  de  légumes  ou  de  sel*  aux  person- 
nes qu'il  connaît,  et  aux  autres  une  trop  grande.  Croyez-vous 
qu'il  doive  renoncer  à  sa  place?  Non,  répondis-je ,  pourvu  qu'il 
restitue,  et  qu'à  l'avenir  il  ouvre  et  U  ferme  également  la  main 
pour  tout  le  monde. 

Peut-être  ne  fut-on  pas  mécontent  de  cette  décision.  Ce  qu^il 
y  a  de  sûr,  c'est  que  peu  de  temps  après  un  habitant  de  la  même 
ville  vint  me  trouver  et  me  dit  :  D'après  les  chartes,  je  suis  tenu, 
comme  bourgeois  de  la  commune ,  lorsque  le  seigneur  me  de- 
mande mon  conseil,  de  le  lui  donner^.  Je  ne  connais  rien  à  ses 
affaires.  Dois-je  négliger  les  miennes  pour  me  procurer  les  con- 
naissances ou  les  instructions  nécessaires  aux  siennes?  Il  me  sem- 
ble que  je  ne  suis  obligé  de  donner  mon  conseil  que  suivant  les 
lumières  ordinaires  des  gens  de  mon  état.  —  Il  me  le  semble 
aussi,,  lui  répondis-je. 

Cet  homme  amenait  avec  lui  un  jeune  garçon ,  qu'il  me  pré- 
senta :  C'est,  me  dit-il,  mon  fils  ;  il  a  étudié  un  an  dans  une  uni- 
versité ,  sans  demander  au  seigneur  dans  quelle  école  il  trouvait 
bon  qu'il  allât.  S'il  faut  en  croire  les  gens  consciencieux,  il  de- 
vrait à  la  rigueur,  pour  réparer  ce  manquement,  oublier  les  bon- 
nes chose  qu'on  lui  a  enseignées,  ou  du  moins  recommencer  les 
cours. — Rassurez-vous,  lui  dis-je  ;  à  mon  avis  il  suffit  qu'il  se 
présente  au  seigneur,  qu'il  lui  témoigne  le  repentir  de  s'être  sous- 
trait aux  droits  établis  par  ses  titres  %  et  qu'il  obtienne  son  agré- 
ment pour  la  continuation  de  ses  études. 

Croyez  aussi,  frère  Jehan,  que  les  seigneurs  eux-mêmes  ne 
dédaignent  pas  quelquefois  de  me  consulter.  Celui  d'une  paroisse 
où  j'ai  été  vicaire  pendant  quelque  temps  arriva  im  jour  chez  moi 
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et  me  dit  :  Notre  vicaire  !  vous  savez  que,  par  transaction  passée 
devant  le  notaire  du  lieu,  j'ai  renoncé  à  un  droit  que  j'avais  réta- 
bli dans  ma  terre ,  et  que ,  par  une  clause  de  cette  même  transaè- 
tion,  les  habitants  se  sont  obligés  à  me  remettre  le  péché  que  Je 
pouvais  avoir  commis  à  cet  égard®.  Deux  d'entre  eux  s'y  refu- 
sent. —  Si  vous  ne  leur  avez  fait  aucun  tort  particulier ,  répon- 
dis-je ,  le  péché  peut  vous  être  remis  par  la  majorité. 

Je  passe  pour  être  bon  et  doux ,  continua  mattre  Dalmaze ,  je 
n'en  suis  pas  fâché  ;  c'est  ainsi  que  doit  être ,  si  je  ne  me  trompe, 
un  pasteur.  Mon  indulgence  s'arrête  cependant  au  degré  conve- 
nable. Vous  allez  en  voir  deux  preuves  ;  voici  la  première  : 

Le  trésorier  de  la  confrérie  de  Saint-Martin  me  rencontra  On 
jour  comme  j'entrais  à  l'église ,  et  me  dit  :  Un  homme  de  guerre 
fait  deux  parts  de  son  butin ,  une  grande ,  une  petite.  Il  mangé  Ja 
grande  avec  les  femmes  débauchées  ;  il  porte  la  petite  à  la  coiî- 
frérie  de  Saint-Martin.  Dois-je  recevoir  cette  petite  part? — Noa, 
lui  répondis-je  :  vous  le  tranquilliseriez  sur  l'usage  qu'il  fait  de  ta 
grande. 

Voici  la  seconde  :  Une  abbesse  qui,  suivant  l'usage,  avait  prêté 
son  serment  en  latin  ',  et  qui  voulait,  sous  prétexte  qu'elle  n'en- 
tendait pas  cette  langue  et  que  son  aumônier  ne  l'entendait  guë|^ 
mieux,  se  faire  relever  de  certaines  clauses  de  ce  serment  prié* 
judiciables  à  ses  immunités  et  à  ses  franchises,  me  consultait  & 
cet  égard.  —  Madame ,  lui  répondis-je ,  les  abbesses  doivent  en- 
tendre le  latin,  ou  du  moins  avoir  des  aumôniers  anciens  et  expé- 
rimentés qui  l'entendent. 

Je  ne  vous  avais  promis  que  deux  preuves ,  en  voici  une  trol^ 
sième  :  Le  fils  aîné  d'un  baron ,  dont  la  conduite  a  été  fort  dérô^ 
glée,  a  eu  deux  enfants,  l'un  de  la  fille  d'un  gentilhomme,  l'autre 
de  la  fille  d'un  bourgeois.  Maintenant  il  veut,  autant  qu'il  est  poa* 
sible ,  réparer  ses  fautes.  Il  m'a  fait  consulter  pour  savoir  laquelle 
des  deux  il  devait  épouser.  On  s'attendait  que  je  me  conforme- 
rais à  l'avis  ordinaire  en  pareil  cas ,  et  que  je  dirais  la  noble  ;  j'ai 
répondu  la  plus  pauvre  ou  la  plus  laide.  Le  jeune  homme  lui-mé^» 
me  a  trouvé  ma  décision  équitable,  s'y  est  soumis  et  m'a  fait  invi- 
ter à  la  noce. 

Ces  jours  derniers,  je  traversais  la  place  ;  je  vis  le  bailli  et  un 
de  nos  jeunes  médecins  qui  disputaient.  Tenez,  lui  dit  le  bailli  en 
m'apercevant ,  je  prends  maître  Dalmaze  pour  juge.  Voilà,  conti- 
nua-t-il  en  s'adréssant  à  moi,  mattre  Landri  qui  veut  que  je  lui 
accorde,  pour  ses  études  anatomiques,  le  cadavre  de  quelque 
malfaiteur  ;  à  la  vérité,  il  se  contente  de  celui  d'un  juif,  ou  mêniè 
d'un  hérétique.  — Monseigneur,  lui  répondis-je,  puisque  tout 
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M.h!oa  à  maître  LfiiârivOD  peut^^e  mé  8eniUie,leaatiffi0re. 

Comment  dois^îe  méprendre?. me^t,  îln'y  a|«3  longttonps, 
fodominotier  dfila  gcandetue,  quiapassè  toule  aa  vie  à  faine  des 
^abillém^ts  pour  leaintennèdes  et  lea  ballets  des  fêtes  *  :  ji&  vou- 
drais quitter  mon  dunnable  métier  et  réparer  le  mal  que  j!ai  ocea*- 
ibnné.  r-^  Jene  rôvai  pas  un  moment  pour  lui  répondre  ;  Soyez 
décorateur  des  mystères  aux  portes  de  la  ville  *  ;  figurea  en  bois« 
ea  dre ,  lis  saints ^les  diables ^bites  las  uns  bien  beaux,  les  au- 
tres bien  laids. 

Ce  même  jour^  continuant  &  cheminer  dans  lame,  je  rencontre 
use  femme  qui.m^arréte  :  Maître  Dalmase,  vous  me  connaissez 
l^en?-^Oui^  vous  êtes  la  femme  dabarbier  deTeniseigkie  rouge. 
-^  J'ai  sur  la  con«îience  quelques  peines  que  je  d^ire  vous  con- 
fier. Mon  mlui  etmoi.aaigaons  tous  ceux  qui  se  présentent,  notre 
rboutiqùe  ne  désemplit  pas  les  jours  de  marehé.-^-Jusque  là  il  n^ 
apasgrand  mal  ;  votre  mari  y  est  autorisé,  et  vous  y  êtes  autoiisèe 
ois^ ,  puisque  vous  êtes  sa  femme  ^^ -^  Fort  bien,  continua^relle, 
mais  nous  les  saignons  sans  nous  conformer  à  Tordonnance,  saiis 
Sroir  égard  aux  lunes  *^  i  ^-^  Tant  pi» ,.  im  répondûH^  >  ^t  je  crains 
bîèn  que  vous  rencontriez  dans  Tautre  monde  grand  nombre  de 
gmis  que  rinobsenration  deslunes  y  aura  précipitamment  envoyés* 

Môme  durant  les  heures  de  repas  on  vient  souvent  m'inteirom^ 
pre.  Un  jour,  entre  autreà,  une  personne  attendait  depuis  long- 
temps au  bas  de  Tescalier;  elle  ne  voulait  jamais  consentir  qu^on 
Ine  dérangeât  de  mmi  dtner.  J'ordonne  qu'on  la  fasse  monter.  Il 
se  présente  un  homme  proprement  vêtu  dont  la  ronde  face  reai- 
{dissait  toule  l'ouverture  de  son  chaperon  :  Mattre  Dalmaze,  je 
êok  bour^is ,  à  vous  servir  ;  le  juge  de  notre  petite  ville ,  qui  ne 
m'aime  guère,  a  n^sé  de  me  donner  une  autorisation  pour  saisir  ^ 
jes  meubles  de  mon  débiteur»  Sur  son  refus,  et  d'après  nos  privi- 
(êges,  j'ai  fait  moi'^même  la  saisie  ^*  ;  mcm  débiteur,  assisté  de  se^  , 
«mis,  s'y  est  opposé.  Mes  amis  et  moi  sommes  restés  les  plus 
Ibrts;  mais,  pendant  le  débat,  quelques  meubles  ont  été  briséis 
-Hu  gâtés.  Tout  le  monde  est  d'avis  que  je  ne  suis  tenu  à  auctm 
dommage  :  qu'en  pensez-^vous?  —  Je  suis  de  l'avis  de  tout  Je 
monde. — Ce  n'est  pas  tout,  poursuit  le  bourgeois.  J'ai  beaucoiç 
ide  vignes,  ^'est  à  peu  près  toute  ma  fortune;  mon  tavemier  n^  '^ 
m'a  point  payé.  En  vertu  d'un  article  denotre  ooutu»è,  je  l'ai  ^^ 
iDTété  et  l^i  tenu  en  prison  au  pain  et  à  l'eau  dans  une  de  moj$  |^'< 
tdhambres^*;  maîhetireusemfeBt  c'était ^n  carême,  et  je  crains  ]\^ 
bien  qu'en  l'ayant  fait  jeûner  par  force  je  l'aie  empêché  de  i?emplir    1^ 
le  précepte ,  c'es W^re  de  jeûaer  volontairement. — Aviez<-vou«  ^ 
^elque  animosité  contre  votre  tavemier?  «^  Moi  I  je  n'eâ  ai jV  ^ 


Xtr»  8IÈGLB.  ft 

BMis  ea-eootre  personne.  «—  AviezrvoBS  ^{uelqiie  antre  ipoyeii4é 
Toas  &in^fMiyer?  ^-^  Pas  d'autre,  -n^  Efa  bien!  allez  en  paix.  -^ 
HaltreDaboaze,  avant  de  lae  retirer,  il  ému  (pie  je  vousfasse  éor 
cere  pari  d'un  petit  scmpule  qui  depuis  iong^temps  me  pc^ol  ao 
fiuid  d)i  oœnr.  Sons  le  ré^gi»  dii  feu  roi  Jean ,  mon  père  acheta  en 
numéraire  unei^aMon;  L^née  snivantie,  époque  m  paiement, il 
fit  comme  bien  d'antres,  il  profita  des  nouvelles  lois  qui  penneu- 
Vûeatde  s*aeqttitlersvec  de  la  monnaie  de  cuir  ^^.  Cette  monnak, 
comme  vous  «avez^  fut  bientM  déerédkée  ;  aujoundliui  le  vendeur 
prétend  qa'en  ma  qwdité  dliéritier,  je  suis  <Mgé  de  réparer  le 
^rt qu'il  a  ^[Nrouvé^mais  je  réponds,  moi,  que  les  lois  ne  m^ 
obligent  pas.  -*^  Je  ne  sais,  mais  vous  ne  pouvez ,  en  oonsdenee  » 
tmoquilkment  jouir  d'un  bien  adbeté  en  ar^nt,  pa^oft  en  cuir. 

Ce  boa  bourgeois  ne  serait  pas  de  kmg-temps  sorti  si  dans  ee 
Qoment  il  œ  ât  entré  un  homme  vêtu  d'un  habit  grossie,  qm , 
portant  à  son  bonnet  une  nuun  noire  et  calleuse,  me  saljia  ^  plu^ 
çiears  reprises^  et  me  dit  :  Maître  Daknaze ,  croyez^vous  qu'au 
pauvre  maréchal  comme  moi  soit  tenu  d'observer  en  tous  points 
tes  statuts  de  notre  ville?  —  Expliquez-vous.  —  C'est  que  ces 
statuts  ventott  qu'on  n'emploie  que  du  fer  des  mines  du  pays  ^K 
Quel  mal  fais-je  quand  je  ferre  les  bœufs  et  le$  ânes  avec  du  fer 
étranger,  du  1er  d'une  antre  province ,  qui  est  meiâettr  et  à  meil^ 
leur  marché?  —  Mon  ami,  vous  désobéissez  aux  lois ,  vous  fiaiteii 
tort  aux  propriétaires  des  mines  ;  soyez  sûr  que,  lorsque  vous  ar- 
riverez dans  l'autre  monde,  le  meilleur  fer  sera  le  fer  du  pays. 

Dites-moi,  fréreiéhan,  ne  vous  vient-il  pas  des  pédieurs  hon^ 
feux,  qiâ,  d'aucune  manière,  ne  veulent  être  connus  ?  Il  m'en  vient 
ft  moi  quelquefois.  J'étais  un  jour  auprès  de  mon  feu  avec  un  de 
mes  amis  ;  on  me  dit  :  Quelqu'un  vous  demande.  ^^  Qui  estrcef 
—Suivant  les  apparences,  d'est  an  homme  distingué,  un  chevar^ 
ter  ou  un  seigneur;  mais  on  ne  le  connaît  pas,  car  il  a  le  visage 
couvert  de  talfetas^.  —  Eh  bien!  dite&4ui  que  je  ne  reçois  pas 
les  gens  quiveulent  me  voir  et  qui  ne  veulent  pas  être  vus. — Pr^ 
aez  garde,  me  dit  mon  ami,  ces  gens-là  peuvent  vous  faire  beau*' 
coup  de  9aÉal«-^Et  beaucoup  de  Û&a  aussi,  je  le  sais  ;  mais  quand, 
fous  prétexte  de  la  mode  ou  de  leur  rang ,  ils  portent  de  faux  vi-* 
itges ,  :eii  sont^ils  moins  censurés  par  l'Eglise?  Il  me  paraît  que , 
ftirtont  devant  le  omfesseur,  ils  devraieii(t  déposer  le  masque. 

Il  y  en  a  d'antres^  au  contraire,  qui  se  présentent  trop  à  déco» 
9ert^  je  veux  dire  <pn  laissent  trop  voir  leur  orgueil.  Un  matin,  je 
fit^étais  babiHé  à  la  hâte  ;  j^étais  attendu  quelque  part  ;  comme  j'ali> 
lais  sortir,  je  reçois  la  visite  d^m  jeune  élégant  dont  la  figure  m'é^ 
Aût  jxioonnue  :  Maître  Datanaze,  j'h«J)ite  Paris,  et  j'arrive  dans  vo- 
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Ire  ville  pour  prendre  femme.  —  C'est  bien.  —  Je  sais  un  des 
officiers  de  la  chambre  des  comptes,  qu*on  appelle  «clercs  d'en 
bas  * ^  » .  —  C'est  bien.  —  Nos  fonctio  us  sont  d'examiner  les  piè- 
ces des  comptables,  de  les  enregistrer,  d'en  faire  des  extraits,  en- 
fin de  préparer  le  travail  des  maîtres  des  comptes. — C'est  bien. — 
Maintenant  vous  êtes  un  peu  surpris,  n'est-ce  pas,  de  me  voir 
porter  une  housse  fourrée  *•,  des  chausses  à  la  poulaine  *•,  et  de 
me  voir  coiffé  d'ime  barrette  *•,  comme  les  jeunes  gens  à  la  mode. 
Pour  la  housse  fourrée ,  les  règlements  nous  la  permettent  ;  pour 
les  chausses  à  la  poulaine ,  tant  d'autres  gens  de  mon  état  ne  s'en 
mettent  pas  plus  que  moi  en  peine  !  A  la  vérité,  je  conviens  que 
les  ordonnances  nous  interdisent  la  barrette  ;  mais  je  suis  en  pro- 
vince ,  je  suis  en  carnaval,  et  je  me  marie.  —  Après.  —  D'ail- 
leurs ,  mattre  Dalmaze,  vous  saurez  que  je  vais  mon  droit  chemin, 
sans  me  croire  obligé  de  m'arréter  à  toutes  les  pierres  ;  aussi  nû 
viens-je  pas  vous  consulter  pour  mon  compte,  mais  bien  pour  ce- 
lui d'un  de  mes  confrères  qui  ne  veut  pas  être  connu  :  supposez , 
si  vous  voulez ,  que  c'est  moi.  —  Après.  —  Mon  confrère  s'est 
trouvé  à  des  repas  donnés  par  les  comptables,  où  l'on  a  servi  plus 
de  deux  quartes  de  vin.  Il  faut  convenir  que  l'ordonnance  nous  le 
défend  *^  ;  mais,  je  vous  le  demande,  mattre  Dalmaze,  est-il  donc 
si  facile,  dans  ces  occasions,  de  faire  mesurer  les  quantités  per- 
mises par  les  lois? — Sans  doute;  toutefois  il  vaut  mieux  alors  res- 
ter sur  le  moins  que  sur  le  plus.  Après. — ^Les  ordonnances  exigent . 
des  receveurs  un  cautionnement  de  trois,  de  cinq  cents  livres  **. 
A  cet  égard;  tantôt  mon  confrère  a  été  trop  indulgent,  tantôt  trop 
sévère  ;  tantôt  il  a  fait  tort  au  roi ,  tantôt  aux  particuliers  ;  mais 
comme  il  n'était  pas  seul  dans  ces  opérations,  il  me  semble  que,  s'il 
y  a  du  mal  à  réparer,  il  ne  peut  y  être  tenu  que  pour  sa  quote-^ 
part.  —  Je  ne  pense  pas  tout  à  fait  ainsi.  Du  reste,  je  ne  puis 
vous  donner  mon  avis  sur  ce  cas  ;  il  me  faudrait  auparavant  faire 
mille  questions,  et  votre  confrère  est  trop  loin  d'ici  pour  y  répon- 
dre. —  Autre  point  à  consulter.  Le  roi  fait  faire  plusieurs  livrées 
aux  membres  du  parlement  en  étoffes  et  en  manteaux  **  ;  il  en  fait 
faire  aussi  à  la  chambre  des  comptes  et  à  la  cour  des  aides,  à  qui 
il  donne  des  gants  fourrés,  des  chapeaux  de  castor,  des  couteaux 
et  des  écritoires*^.  Dans  l'examen  des  quittances  de  ces  fournitu- 
res ,  mon  confrère  se  reproche  un  tort.  Il  savait,  et  tout  le  monde 
sait  que  l'état  d'un  conseiller  au  parlement  n'est  pas  au  dessus  de 
celui  d'un  maître  de  la  chambre  des  comptes.  —  Oh  !  pour  cela, 
lui  dis^je  en  prenant  la  parole,  tout  le  monde  ne  le  sait  pas.  La 
chambre  des  comptes  n'est  qu'une  cour  financière ,  mais  le  parle- 
ment! c'estlapremièrecour  de  justice  du  royaume. — Leparlement, 
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me  dit,  en  m'interrompant  brusquement  et  en  se  levant,  mon 
homme  tout  rouge  de  colère,  le  parlement  n^est  qu'une  cour  sou- 
veraine ;  la  chambre  des  comptes  est  aussi  une  cour  souveraine  ; 
et  vous  !  Dieu  vous  préserve  d'avoir  jamais  des  comptes  à  rendre. 

Dans  notre  état,  vous  le  voyez,  frère  Jehan,  nous  avons sou^ 
vent  des  épines  à  manier.  En  ce  moment  les  petits  juges,  les  avo- 
cats, les  gens  de  loi,  me  viennent  naturellement  à  la  mémoire; 
aussi  je  n'aime  guère  qu'ils  s'adressent  à  moi.  Quand  ils  consul- 
tent ou  se  confessent,  ils  plaident,  ils  disputent,  ils  répliquent 
avec  nous  comme  à  l'audience.  Du  reste,  pour  être  juste,  il  faut 
en  excepter  quelques  uns.  Je  connais  entre  autres  un  viguier  d'un 
caractère  bouillant,  vif,  emporté,  mais  qui,  chez  moi,  se  laisse 
conduire  par  le  plus  léger  fil  de  la  raison.  11  n'y  a  pas  long-temps 
qu'il  vint  me  voir  :  Mon  cher  maître  Dalmaze,  me  dit-il,  vous  êtes 
tout  mon  recours  dans  mes  embarras  et  dans  mes  doutes.  Deux 
jeunes  paysans  viennent  de  m'ôtre  amenés  ;  ils  ont  été  pris  en  fla- 
grant délit  dans  un  mauvais  commerce  avec  des  femmes.  Ëh  bien  ! 
je  suis  obligé  de  les  faire  mettre  en  liberté ,  sans  autre  forme  de 
procès.  Point  d'amende  pour  le  péché  de  fornication  suivant  les 
privilèges  de  leur  commune  ^',  desquels  les  habitants  se  montrent 
fort  jaloux.  A  cet  égard,  je  crois  que  la  conscience  ne  doit  me  faire 
aucun  reproche.  En  puis~je  mais  si  dans  un  siècle  corrompu  les 
lois  veulent  favoriser  les  mauvaises  mœurs  et  en  devenir  les  con»- 
plices?  —  Viguier,  lui  dis-je,  les  délits  publics  qui  attaquent  la 
société  sont  de  la  compétence  du  magistrat;  les  délits  privés  ou 
les  péchés  sont  de  la  compétence  du  prêtre.  Ici  la  loi  vous  ordonne 
sagement  de  vous  taire ,  taisez-vous. 

Un  bûcheron  du  voisinage,  continua  le  viguier,  a  été  arrêté 
dans  une  forêt  ;  il  n'a  pas  de  quoi  payer  l'amende.  Je  puis  la  com- 
muer en  une  peine  arbitraire  *^.  Il  y  aurait  trop  de  sévérité  à  le  laire 
essoriller,  même  à  le  faire  fouetter  ;  j'aurais  bien  envie  de  le  tenir 
un  an  et  un  jour  en  prison.  —  A  votre  place ,  j'aimerais  mieux  le 
faire  travailler  un  an  et  un  jour  pour  un  homme  pauvre.  —  Maître 
Dalmaze ,  je  vous  répondrai  comme  à  mon  procureur  fiscal  :  Soit 
fait  comme  il  est  requis. 

Le  viguier  continua  :  Maintenant,  maître  Dalmaze ,  j'ai  à  vous 
parler  d'un  gentilhomme  prévenu  de  meurtre,  qui  a  obtenu  un 
sauf-conduit  *^  de  la  justice  pour  se  présenter  devant  les  tribunaux  ; 
ce  sauf-conduit  a  expiré  sans  qu'il  s'en  doute ,  car  les  cours  laïques 
font  commencer  et  finir  l'année  à  Pâques  *•:  dois-je  le  faire  arrêter? 
—  Non  certes  !  s'il  est  à  la  bonne  foi  ;  par  exemple ,  si  au  premier 
janvier  il  est  venu  vous  souhaiter  la  bonne  année  *®. 

Il  me  reste  encore ,  me  dit  ce  viguier,  à  vous  demander  votre 


avis  sur  un  attiré  ea*.  Lès  faàbitàtitt  dé  ht  ehfttelleiiie  me  eondai»* 
«rent  eux^mêmeé,  en  vertu  de  léitra  privilèges**,  M  malfiiitenr, 
pieds  et  poings  liés;  le  procès  lui  fbt  fait,  et  je  le  condamnai  ft 
éti'e  pendu.  Ma  sentence  allait  être  eiècutèé  quand  le  maire  de  sa 
oommune  le  racheta  '* .  Je  ne  pus  m*y  opposer  ;  toutefois  je  voulus^ 
pour  Texemple^  qu'ilfUâàltaeliéà  la  potence,  et  qtfll  y  restfttqnet-^ 
qnès  moments  suspendu  pat  les  épaules**.  Depuis  ii  s-est  bien 
(Conduit,  et  j*ai  eu  occasion  dé  lui  rendre  plusieurs  services;  de 
temps  en  temps  il  m*en  témoigne  sa  reconnaissance  par  quelques 
présents  :  croye^vous  que  je  puisse  les  recevoir?  —  Oui ,  si^oiis 
vouliez  francheihônf^  te  foire  pewfré  v  et  s*il  n^a  pai  tenu  à  vôo^ 
qu'il  fût  pendui 

Du  resté ,  mattre  DaliftSïe^  continua  le  viguier,  je  ne  vous  im- 
poHunerai  gUèré  plus  à  ravenif  par  mes  éOUsultatiéiis  ;  f  ai  résolu 
de  me  démettre  de  mon  office.  La  viHé  que  jliàbite  est  dWisèe  en 
une  inanité  dé  petites  juridictions;  nous  soMihes  une  infinitft 
de  juges  qui  sans  cesse  nous  touéhons  pat*  mille  points-,  qtfi 
ilous  hàTBSéns,  nous  querellons^  nous  injurions,  nous  dëehW 
ronS.  Ah  t  terre  de  Brioude  t  terre  de  Brioude!  Maître  Dalma2e> 
dffiiS  les  terrés  dèBrioude , en  Auvergne  I  il  ne  peut  demeurer  aw- 
cùn  jugé,  ancun  officiel,  soit  royal.  Soi!  seigneurial  ou  autre, 
quand  même  ïï  y  aurait  dés  parents ,  quand  même  il  y  serait  marié» 
quand  même  il  y  séMf  né ,  quand  méitaé  il  né  voudrait  y  passer 
que  quelques  mois  ,^  même  que  quelques  jours ,  même  que  quièl*-  ' 
quesbeures**. 

€*est,  comnie  votris  Vous  en  doutez  bien,  frère  Jéhtm,  le  isé^ 
four  momentané  de  la  cour  qin  a  surtout  redoublé  mon  travail  pour 
léis  consitlmtions  des  eas  dé  conscl^^ce.  Toutefois  f  si  Mx  iltce  h 
fout  umt  bien  que  mal  ;'  vous  slleè  en  juger. 

Le  chéveciér  du  diapitre  sé  fsit  annoncer  cbéi:  moi  :  Mon  ânfi 
Dalhiàze,  un  prince  du  âaïUg^  qui  vk^l  pour  la  première  fois  à 
Tours ,  veut  met  de  mi  droit  de  déiivtér  deux  prisonniers  **;  il 
veut  en  même  temps  que  son  confesseur  lé  dirige  à  cet  égard  ;  le 
confesseur  veut  avoir  mon  ftvis ,  et  moi  je  veux  avoM»vé«rr:  ne 
penseriez-vous  pas  qu'il  faudrait  délivrer  les  deux  pMs  jemiest  -*- 
Non  ;  les  deux  plus  viéàx  :  si ,  cOmmé  tsùi  d'autres ,  ils  recommen- 
cent leur  métier,  ite  le  feront  moins  lon^-femps. 

Mon  aini,  ajoufa<-44t,  maintenant  que  la  ville  est  remplie  db 
grands  et  brillants  seigneurs,  nos  jeunes  chanoines  sé  plaisent  & 
imiter  leur  mfeê  :  doîs-je  leur  permettre  de  porter  lecapuce  vert? 
—Non,  pâS  plus  que  ié  capuee  rouge:  '—Et  le  grand  ^ïutean  Sla 
ceinture  **  ?  —  Non,  pâS  plus  que  Tépèe. 
Les  àyiidiés  d'unO  commune  des  environé  lAèmieiEt  :  Maître 


Dafanaset  Boui^&oimaeBdftiui  Tiitte&jyLeiiâ^.fdre  W]v43t»)li^^ 
ei  d'a¥oiiie^àjsolfed«in]ei%  ]>attpl»iie'';  larâ  lir;e(Wimime  ott 
en  dttseordsiir  iini>oint  :  les  no»  yeuteiH.(pt«^  cln^piiy  çoQUi^ 
pn  égaie  part^le^BiUresdemandem  qu'on  «HéiM  àladiSéi«iMS% 
deadértunea.  Notre  curé,  quiealiMiifdiiUeUyiiuiaftesp^reotfti»»- 
VI98.»  qui  esiintéresaé  àoe4iuû«ed«mier  .«riapréy«]« 
{•Sait  le  fiuivve.  — <*  UesHQiîtols,  vâlre  curé,  .qui  «et  OAtif  du  ]ie»à 
<|Bi&  ictes  patenta  pauvrâi,  qui  est iiilèrosaé  4:oe  914  ee  danôer 
avis  prévsîe ,  n^en  a  pas  moins  raison. 

Uir  pe^  inoivje  vous  pnevflMtWe  Dalim&e^.me  dii,  afirês 
amir  &it  668  deux  rèv^tmœa,  unebome  fenuMite  m  pafoiaae* 
--»  Hier,  j'aMifoir  dtner  le  n»i  JY  eirtWBidi^cbaiiter  et  femde  1» 
iansiqu0^.  JevienayoïttaviMieripe  J'en  fus  acip^^ 
ctmtt  laotefr-^Sans  dfmte^  iuicUs^je  ^  car  il  âfll  attsni»»tupel;q»a 
èna  son  palais  kiroi  dtne  avee (tes  ebants;^  avee:  de  la  sMwiqnet^ 
«faftwms'daBfrnotre  maison  avec  une  ^cudSiedebote^AraY^ntfJ» 
voaaacapdaiisnyrpafi  ^  psifoilea  jmeui  :  ai  wûn&  n'élea  paç  iiffilte, 
restez  chez  voas. 

OBdttqnefestaiilBiirssesontpasfeDaaeEupitlea^f  ou^edUpas 
toiôoarsTisBL  Vefsxetempsilme  vînt  im  homme  deoetétai:  MaUte 
Daànmze^doQafiZ'flmufiniMiMld^udience.  Unoffîeier  delftOMir 
me  pair  to^jemisraTee  des  petits  pmmfrappês.p<wl^^ 
dnirm  oibder  la  reine^;  je  orains  bie»d!étre  pa^ré  a?ecr«rg»ftt4w 
panvras  :  puisse  en  QûBscifiKcelerefieyoii'îlema  bîeo  <p»çd'a]»» 
tna officiers  paieutansai avec  ik même  manijaaie^  je  aais  eno^te 
que  les  boulangers ,  les  bouchers ,  les  maf  obaiida«  litre(H^if  j^nlsaiia 
ctiffienlté^  mais  les  afltioiis  des  autres  ir!auloriaei4paateami$iun^. 
—rSayes  tranqntUe,  bob  voisin  ::p«r  fia)a<9^  que  cet  pai^neila 
sMH  publies^  il» aontfaittaivieo Fautorisatioa  supéarifiure^  prenea 
le8:peii(s  pariais  vseoiement  s'en  preaez'pa#  trpp> 

▲  eeméme  voyaga de  la  eour,  usîour  que  J'6^.6^^ m 
&Bppe  à;  ma  porte  :  Je  oriai  de  ilntérieur  de  ma  (Aimbm  qnkMi 
pouvait  entrer.  Eomme  ipt  porte  èlmi<  un  peUt  difficile  h  onmt.^ 
eUe  fiit  aasaitét  rudement  secouée,  pouieéei»  et  pour  aîil9i  diœ 
jètèe^ndedïanuievmsenfiier  une  espèce  d^bom»ed' armes;. sa 
mine  était  ef&ayeitte^  mais:  ses  paroles  me  raaavirénQOt;  iMsuiot* 
le.aoîs^  me  dit-il^  un,  des  officiers  de  la  pnè^Até^  ;  et  ce  9'M 
pas  d'hier  qne  je  fais  ce  métier^  car  ifi  »a  troum  4:  &auieo>  h 
L^eaéculion  des.  srâgnem^.  cpie  le  fisa  jroi  Jieatt  fit  décapiter  eo:  ea 
pBéseoee  *^  ;  et  dennéarement,  le  nai  m'iK^wtoOféomé  de  bim 
pendre  sur  llieure  à  un  arbre  un  jeune  gentilhomma<|»ii^ei)a^ 
de  violer  ime  fille  ^,  je  vmisaaawDe  4pi9  je  JoslaqteJ:  il  n'y  ^ guère 
dlmune  demeam^ier^tti  ]|éaite«poias  poavliiN  brancher  ^h» 
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les  coquins  ou  larrons  reconnus  qu'on  peut  prendre.  Cependant 
il  faut  que  je  vous  consulte  sur  un  point  :  tout  Targent  trouvé  sur 
les  malfaiteurs  que  nous  condamnons  ne  nous  appartient-il  pas? 
A  qui  donc  appartiendrait-il?  Les  ordonnances,  il  est  vrai,  ne 
parlent  que  de  celui  de  la  ceinture  *^  ;  mais  quant  à  Tautre,  nous 
avons  pour  nous  la  coutume ,  j'entends  notre  usage.  —  Vous  de- 
vez être,  lui  répondis-je,  aussi  sévères  envers  vous-mêmes 
qu'envers  les  larrons:  l'argent  que  les  lois  ne  vous  donnent  point 
est  argent  d'autrui. 

Ëcoutez-moi  encore  :  Une  princesse  illustre  autant  par  sa  vertu 
que  par  sa  naissance  ne  veut  qu'aucun  chevalier,  ni  aucun  offi- 
cier couche  dans  l'hôtel  avec  sa  femme  **•  La  mienne,  par  esprit 
de  contradiction,  bien  qu'elle  ait  son  logement  en  ville,  vient 
souvent  passer  la  nuit  avec  moi,  disant  que,  malgré  les  ordres 
delà  princesse ,  elle  est  partout  ma  femme  et  que  je  suis  partout 
son  ipari.  —  La  princesse  est  maîtresse  chez  elle.  —  Il  n'y  a  pas 
de  doute,  maître  Dalmaze,  et  maintenant  je  m'autoriserai  pour 
toujours  de  votre  décision. 

Ce  n'est  pas  tout.  D'après  l'usage  les  filles  de  joie  viennent 
tous  les  jours  foire  mon  lit  ^'.  Je  crois  que  ce  n'est  pas  sans  in* 
cotivénient  pour  moi ,  pour  mes  enfants  et  pour  les  gens  de  ma 
maison:  je  voudrais  bien  renoncer  à  ce  service,  mais  je  crains  de 
préjudicier  à  mon  office  et  à  mon  successeur,  et,  pour  éviter  un 
péché ,  de  tomber  dans  un  autre.  —  Chassez  de  votre  maison  les 
filles  de  joie,  lui  dis-je,  et,  si  c'est  un  péché,  je  me  charge  de 
faire  pour  vous  la  pénitence. 

Je  ne  vous  rapporterai  pas ,  frère  André ,  tous  les  divers  cas  de 
conscience  que  m'a  proposés  ce  pieux  et  savant  vicaire  de  Saint- 
Gatien,  Durant  notre  longue  conférence,  nous  n'avons  été  que 
rarement  d'un  avis  opposé.  Il  n'a  cessé  de  me  dire  les  choses  les 
plus  polies  pour  moi  et  pour  les  Cordeliers.  Je  n'ai  pas  cru  que 
notre  ordre  dût  demeurer  en  reste  de  politesse  envers  lui  ;  il  avait 
vanté  le  clergé  régulier,  j'ai  vanté  le  clergé  séculier  ;  il  avait  donné 
de  grandes  louanges  aux  frères  mineurs,  j'en  ai  donné  d'aussi 
grandes  aux  vicaires  ;  il  m'avait  fait  cent  compliments,  je  lui  en  ai 
fait  mille  ;  il  m^avait  témoigné  une  grande  déférence ,  je  lui  en  ai 
montré  une  plus  grande.  Maitre  Dalmaze,  lui  ai-je  dit,  il  est  un 
grand  nombre  de  villes  où  j'ai  demeuré.  Je  viens  soumettre  à  mon 
tour  plusieurs  de  mes  jugements  à  votre  révision.  J'ai  été  aussi 
comme  vous  consulté  par  des  seigneurs  et  par  des  gens  de  toute 
sorte  d'états. 

Un  jour  que  j'attendais  au  confessionnal  depuis  assez  long* 
temps  qu'il  se  présentât  quelqu'un ,  j'entendis  venir  une  foule  de 
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personnes.  J^ouvris  la  grille  :  je  vis  une  grande  dame,  entourée  de 
beaux  pages  portant  la  queue  de  sa  robe ,  qui  avait  plusieurs  au- 
nes de  long.  Je  refermai  la  grille ,  et  cette  dame  vint  s^agenouiller 
devant  moi.  Mon  père,  me  dit-elle,  je  suis  veuve;  je  n'ai  pas 
d'enfants ,  ni  môme  de  proches  parents  ;  je  m'accuse  d'avoir  fondé 
une  église  et  ensuite  une  chapelle.  —  Où  donc  est  le  mal?  lui 
dis-je.  —  C'est ,  me  répondit-elle ,  que  jamais  le  Diable  ne  m'a 
donné  autant  de  vanité  que  lorsque  je  me  suis  vue  représentée 
sur  un  beau  portail,  tenant  à  la  main  l'effigie  de  l'église  dont  je 
suis  patronne  *•  ;  je  vous  avoue  encore  qu'à  la  chapelle  dont  je 
suis  aussi  patronne ,  je  regarde  trop  souvent  la  fenêtre  pour  y  lire 
mon  nom  au  dessous  de  mes  armes  ^^.  —  Madame,  lui  dis-je, 
pour  votre  pénitence  vous  lirez  le  chapitre  de  l'humilité  des 
saints  ;  et,  si  votre  fortune  vous  le  permet ,  vous  fonderez  un  hôpi- 
tal sous  le  nom  d'un  autre. 

Mon  père ,  me  dit-elle  encore ,  un  bénéficier  de  ma  terre  doit 
tous  les  ans  m'apporter  un  pâté  ,  sous  peine  de  me  payer  vingt 
sacs  de  blé  d'amende  ^^  ;  il  y  a  manqué  cette  année,  je  lui  ai  fait 
payer  l'amende  :  que  dois^-je  faire  de  ce  blé?  —  Le  faire  manger 
aux  pauvres,  et,  l'année  prochaine,  manger  le  pâté  avec  le  bé* 
néficier. 

Il  y  avait,  ai-je  continué,  un  prévôt  qui  était  la  terreur  de  Ta 
ville  où  j'habitais  ;  c'était,  comme  le  vôtre,  un  homme  brusque  et 
d'un  aspect  épouvantable.  Quand  il  vint  se  confesser,  il  écarta 
ceux  qui  étaient  placés  avant  lui  à  coups  de  poing  et  à  coups  dé 
pied.  Enfin  il  s'agenouille  de  fort  mauvaise  grâce  et  me  dit  :  Père, 
les  coutumes  veulent  que  les  bourgeois  puissent  chasser  avec 
toute  sorte  d'armes,  il  faut  bien  que  je  le  veuille  aussi;  mais  ils 
doivent  donner  le  quart  de  la  béte  qu'ils  ont  tuée**.  Je  prends 
toujours  la  meilleur  partie  :  n'est-ce  pas  juste?  La  plus  mauvaise 
partie  n^est-elle  pas  trop  bonne  pour  des  bourgeois?  —  Il  fau- 
drait, lui  dis-je,  éviter  les  contestations.  —  Oh!  peTsonne,  me 
répondit-il,  ne  conteste  avec  moi;  on  est  toujours  trop  heureux 
de  pouvoir  se  tirer  de  mes  mains. 

Père ,  continua-t-il ,  croyez-vous  que  je  fasse  mal  de  forcer  les 
clercs  qui  ont  des  fiefs  à  prendre  les  armes?  Je  n'en  épargne  au- 
cun. Vous  ne  sauriez  vous  imaginer  combien  je  ris  de  voir  au  mi- 
lieu des  gens  de  guerre  les  gens  d^église,  avec  leur  peur  et  leur 
tonsure.  Ils  sont  seigneurs,  il  faut  qu'ils  se  battent,  l'ordonnance 
lèvent'*^  :  ne  le  voulez-vous  pas? — Je  dois  vouloir  tout<^  que 
la  loi  veut;  mais,  entendez-vous,  prévôt,  nous  ne  devons  pas 
vouloir  davantage. 

Père ,  ditr-il  encore ,  je  m'accuse  aussi  d'être  un  peu  sévère  en- 
I.  «• 
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vers  les  marchands.  Lorsqu'aux  jours  dé  foire  Ils  n^ohl  pas  dètalé 
ànuit  close,  Je  fais  rompre  leurs  ècboi^s^S  tout  est  au  pillage, 
et.  parfois  mes  sergents  m^apportent  un  peu  d'étoffe  ;  mais  il  y  en 
a  toujours  si  peu  qu^à  peiùe  je  puis  en  doubler  le  collet. ^—Pré- 
vôt ^  lui  dia-jë>  c^êst  par  le  collet  qae  le  Diable  vous  tirera  en 
enfer,  Le  prévôt  s'en  aûa  plus  bumble  qu'il  était  veau._ 
, ,  Dans  une  petite  ville  où  nous  avions  un  couvent ,  les  femmes, 
'suivant  la  coutum^^  battent  leur  man  la  deuxième  fête  de  Pèr- 
èues ,  et  à  leur  tour  les  maris  les  l)attent  le  lendemain^  ;  au  con- 
fessionnal on  ne  cessait  de  me  demander  :  Jusqu'à  quel  point 
Ipui^je  battre  mon  mari?  jusqu'à  quel  point  puis-jè  battre  ma 
femme?  TJà  jour  Je  mon(ai  en  chaire  et  dis  à  l'auditoire  :  Remî- 
mes, battez  vos  maris  comme  vous  voudriez  qu'ils  vous  battis- 
sent ;  le  lendemain  :  Maris,  l)attez  vos  femmes  comme  vous  vou- 
driez qu'elles  vous  eussent  battu  la  veille. 

ïe  me  suis  trouvé  dans  un  pays  de  chicane  où  l'on  avait  la 
.coutume  de  plonger  dans  la  rivière  les  femmes  plaideuses ,  que- 
relleuses'^'. Je  m'élève  contre  cette  coutume  inhumdne  :  Au 
moins,  disais-je,  attendez  le  printemps.  Ma  décision  me  valut  I& 
hfdne  publique,  et,  pour  quitter  la  ville,  je  ne  pus  moi-même  at- 
tendre la  fin  de  l'hiver. 

Mon  père,  me  dit  un  bourgeois,  le  seigneur  de  là  commune 
est  obligé  de  fournir  jusqu'à  leur  nouvelle  résidence  une  escorte 
aux  habitants  qui  déméns^ent^.  le  déménage  ;  je  n'ai  pas  besoin 
d'escorte  :  les  chemins  sont  sûrs.  Mais  Q  m'a  fait  de  faux  Irais  :  à 
mon  tour  je  veux  lui  en  faire. — Mon  ami,  lui  dis-je,  l'escorte  que 
vous  prendrez  par  vengeance  ne  vous  conduira  jamais  en  paradis. 

Après  avoir  récité  son  eonfiteor^  un  homme  assez  mal  vêtu  me 
dit  :  Je  suis  fr^)ler  ;  je  ne  fais  pas  mon  métier  plus  malhonnête- 
ment que  les  autres,  mais  je  vous  avouerai  que  je  tiens  aussi 
quelques  livres. — Tant  pis,  les  lois  ne  le  permettent  qu'aux  li- 
braires^*. — Ce  n'est  pas  tout,  ajouta-t-il  :  parmi  ces  livres  il  y 
en  a  qui  traitent  de  la  magie  noire.  Ma  femme  me  désole  sans 
cesse  ;  chaque  fois  que  je  les  change  de  place ,  elle  craint  qu'un 
de  ces  grands  volumes  ne  m'emporte  à  califourchon  à  tous  les 
diables.  Croyez -vous  que  j'aie  quelque  chose  à  risquer?  —  Je 
l'ignore  ;  mais  si  j'étais  de  vous,  je  dirais  serviteur  à  de  pareils 
commerces  et  à  de  pareils  livres. 

Ce  même  fripier  ajouta  :  Mon  père,  j'ai  acheté  une  relique  vo- 
lée. On  assure  qu'elle  enrichit  ceux  à  qm  elle  appartient.  —  Si 
cela  est ,  mon  ami ,  elle  doit  appauvrir  ceux  à  qui  elle  n'appar- 
tient pas. 

Un  magistrat  me  dit  dans  notre  cloître  :  Frère,  en  exécùUon 


W-ioatmcifs^^^  Qb  P^éteôçl^ue  Je  porte  1^  mm  * Tçncensoir^ 
«afcee  Ywi?  — Mewe ,  M  rôpondyLs^ ,  i  mon  ^.m^  si  vous  por-, 
<6{  }a  ;iii«ÛL  i  fe^çf^i^îç,  ce  ^'est  que  pour  y  mettre  de  Te^ceiisi. 

I>«8  h  ocnff)^  w  Ms^er  ub  pc^u  iat  de  son  caractère  ô.u  de 
flou  sBkélft^i,  <pii  p$dtô  une  p^e  çomçie  les  ^uissierç  ^e  la 
9mt  ^  ^  api^ès  jnlftVQÎr  fiit  té  long  pr:QQèfihv^)>al  de  se$  iwqî|iîé^ 
ïaJQnta  :  Mon  pèi».,  dfMds  oip$re  prpfes^iQn  poiis  gnomes  enooi^ 
eiiposès  Â  d^iBii^i^  (ten^f^.  y<m  ^VQ?  qu-oa  dte  JliaMt  ou  ]i^ 
K^  àeewL^  ne  poevçiUpayQrrâpeiide^^;  ^qvis  nousvoyonf 
quelquefois  obligés  de  dépouiller  les  femmes  :  cpi^Ue  règle  o$* 
5erT«?  - — Aj^aul  qu^  est  ppssiWe,  lui  di^fl^  î^s  vieux  huissiers 
doivent  4Mar  h  tabp  j»u»  j^^P^§  jemtues ,  et  les  je^^es  h;uissiera 
anx  lôedliss. 

iioD  père ,  ioe  diHS  j^^oe^e  «  U  m'arrive  ^elguefois  de  )ais^r 
4épeDdie  des  jamMiPt^ws*^*  que  les  parents  pu  les  mis  vonj,  i 
l^nsu  dp'Jaîusiice,  eoseyelir  .cpai  terre  sainte.  < — Vpi;s  avez  tort» 
n'y  ixiJiesïezp9B.  —  Sîim  p^,  ce  n'est  que  par  çlwité,  et  vous 
ne  saY,ez  pas  cosihiea,  d^ns  ^e^rt^nes  occasion^ ,  il  e§.t  difficile  )i 
un  huissier  pauvre  de  ne  pas  être  charitable- 

£et  ihomme.i  plus  QdSf  que  rue  sont  ordln^reme^t  les  gens  de 
6QB  état,  remontant  insensiblement  vers  les  temps  antérieurs  de 
sa  vie ,  se  mit  en  devoir  de  f^rë  une  confe^ipn  générale^  Ayant 
d\Hre  Imissimr,  me  dtt'41 ,  j'ai  été  sergept ,  et  avant  d'être  sergenf 
i'ai  été  garde. 

Étant  sergent,  je  leviâ  avec  rigueur  rimpût  sur  les  veuves  qui 
se  xesianaient  *® . — C'esi  mal ,  liù  dis-je  :  cej  ipnp^t  est  fort  abu- 
sif. — Je  levaiaosai,  eontinua-t-^lirsuries  nouveaux  mariés,  celui 
de  couvrerchfif*^  et  d'écuelle®^.;  j'ai  quelquefois  iiyustemej^ 
troublé  plusieurs  petites  noces,  r*-  .C'est  encore  plus  .mal  :  péni- 
tence et  restitution. 

Étant  garde  dans.des.tecres  ofi  les  seigpep^  avaient  le  droijt  de 
Éaîre  découvrir  aux  liabitaots  leur  pot®*  pour  voir  s'ils  n'y  feî- 
saient  pas  cuire  du  gibier,  j'aiété  souvent  rigoureux  de  manière 
^  fSeûr  haïr  mes  maîtres ,  et  souvent  ijadulgent  de  manière  à  m'a.tU^ 
rerbiendes  petits  présents. — >Pémtence  et  restitution ,  lui  d»- 
je.— Ah!  mon  père,  que  le  chemin  du  .ciel  est  rude!-^Sai^ 
doute ,  mon  ami,  :car  il  faut  y  monter  non  seulemÇ'^t  ;les  pie^s 
mis ,  mais  encc^e  les  mains  vides. 

Méfies^vons ,  maître  jlklmaze ,  die  !m  mines  .modestes  .et  do^ 
ces.  Telle  était  celle  d'un  marchand  qui  vint  me  trouver  un  soir  à 
relise  :  P^«  Jehan,. me  ditrîil,  j'éprpftve ^nreml>^ïTa3  de  cpn- 
8dence«  Jl y  aun enniteidemon vofaijnage.^ijrédit long^tempis 
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à  Tayance  les  années  abondantes  et  les  années  stériles  ^*.  Je  règle 
mes  achats  sur  ses  prédictions.  En  conscience  pnis-je  profiter  de 
cet  avantage? — Oui ,  lui  répondis-je  après  y  avoir  pensé  un  mo- 
ment :  car  il  y  a  mille  à  parier  que  cet  ermite  ne  sait  ce  qu'il  dit. 

Il  continua  :  Père  Jehan,  dans  un  achat  que  j*ai  £ût ,  j*ai  pro— 
mis  des  épingles,  c'est-à-dire  quelques  pièces  dliabillement  *" 
en  sus  du  prix  ;  comme  le  vendeur  est  fort  pauvre ,  qu'il  est  tout 
déguenillé  et  presque  nu,  j'ai  commencé,  en  attendant  que  je 
pusse  vous  consulter,  par  lui  donner  le  bas  des  chausses.  —  Il 
me  semble ,  lui  dis-je ,  que  vous  auriez  dû  commencer  par  lui 
donner  le  haut  ••. 

Père  Jehan ,  j'ai  des  cousins  germains ,  grands  batteurs  de  fer, 
grands  batteurs  de  pavé ,  toi^gours  en  dispute ,  qui  viennent  de  se 
^re  arrêter  par  la  justice.  On  n'aurait  pas  manqué  de  me  mettre 
aussi  en  prison  comme  parent,  et,  en  cette  qualité,  s'ils  avûent 
été  condamnés,  de  me  faire  payer  une 'grosse  amende  ^^.  Je  les  ai 
reniés,  j'ai  dit  que  je  n'étais  cousin  qu'au  sixième  degré  ;  toute- 
fois ,  la  vérité  est  que  nous  sommes  cousins  germains  :  n'ai-je 
pas  menti  de  trois  degrés? —  En  droit  canon,  lui  dis-je,  vous 
avez  bien  menti  de  quatre®*. 

Il  ne  s'arrêta  pas  là.  Est-ce  un  mal ,  père  Jehan ,  de  faire  exé- 
cuter les  clauses  d'un  acte?  —  Voyons ,  lui  dis-je.  —  Il  y  a  quel- 
ques années  que  j'ai  acensé  à  un  de  mes  voisins  une  maison  de 
cette  ville  avec  la  clause  à  laquelle  se  sont  soumis  les  Blancs- 
Manteaux  de  Paris,  c'est-à-dire  que,  si  je  n'étais  pas  payé  aux 
termes  convenus,  je  ferais  enlever  les  portes  de  la  maison  et  les 
ferais  vendre  *^.  Mon  voisin  n'a  pas  payé  ;  je  l'ai  traité  comme  un 
Blanc-Manteau,  et  sa  porte  reste  toigours  ouverte.  —  Et  pour 
vous ,  lui  dis-je ,  la  porte  du  ciel  reste  toujours  fermée. 

Ensuite  ce  marchand,  dont  la  voix,  le  ton  et  la  figure  s'ani- 
maient ,  voulut  me  faire  partager  ses  passions ,  ses  inimitiés  con- 
tre un  de  ses  confrères.  J'assemblerai  mes  amis,  me  disait-il,  ne 
le  puis-je  pas?  j'en  ai  un  grand  nombre  ;  je  donnerai  un  assaut  à 
sa  maison,  je  lui  ferai  pour  cinq  cents  livres  de  dommage,  et 
pour  cent  vingt  livres  d'amende  j'en  serai  quitte  '•.  —  Marchand, 
lui  dis-je,  il  vous  restera  votre  compte  à  régler  avec  Dieu,  et 
prenez  garde  qu'il  ne  vous  fasse  payer  la  différence  et  la  soulte 
jusqu'à  la  dernière  maille.  —  C'est  assez,  mon  père,  me  dit-il 
d'un  air  irrité ,  adieu  ;  je  courrai  jusqu'à  ce  que  j'aurai  trouvé  un 
confesseur  qui  soit  raisonnable.  —  En  ce  cas,  ne  revenez  pas  aux 
Cordeliers. 

Le  vicaire  et  moi  avons  encore  bu  quelques  verres  de  vin ,  ton* 
jours  à  la  santé  de  l'ordre  de  Saint-François ,  toujours  à  la  santé 
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des  yicsdres  ;  nous  avons  repris  nos  chants  et  nos  prières  ;  le  jour 
a  paffu ,  on  est  venu  nous  relever,  et  nous  nous  sommes  séparés. 
Écrit  à  Tours ,  le  !«'  jour  d'octobre. 


ÉpiTRE  XIII.  —  LES  PRISONS. 

Je  ne  sais,  frère  André,  quelle  est  en  France  la  chose,  sui* 
vaut  vous,  la  plus  pressée  à  faire.  Suivant  moi,  c'est  de  démolir 
on  plutôt  de  combler  nos  quatre-vingts  ou  cent  mille  prisons  sei- 
gneuriales ^,  creusées,  comme  des  puits,  au  dessous  de  la  région 
du  jour  et  de  Pair.  Nous  avons  aussi  à  démolir  nos  grandes  pri- 
sons royales,  nos  grandes  prisons  ecclésiastiques  *,  nos  grandes 
prisons  municipales  ^  ;  elles  ne  valent  guère  mieux. 

Dernièrement  j'allai  me  promener  jusqu'au  château  de  Véretz. 
Le  pont-levis  était  baissé,  la  porte  ouverte  :  j'entrai.  Je  vis  que 
les  prisons ,  qui  d'ailleurs  étaient  bien  grillées ,  bien  éclairées , 
avaient  été  placées  au  premier  étage  du  donjon  *  ;  elles  donnaient 
à  la  cour  et  à  tout  le  château  un  petit  air  de  souveraineté  qui  dans 
aucun  temps  n'a  déplu  à  la  noblesse.  Toutes  les  prisons  seigneu- 
riales devraient  être  faites  sur  ce  modèle. 

Toutes  les  prisons  royales  devraient  ressembler  à  celle  de  la 
Bastille-Saint-Antoine ,  que  vient  d'élever  messire  Aubriot  ^.  On 
ne  fera  jamais  mieux.  Il  y  a  de  larges  fossés,  de  hautes  tours, 
d'épaisses  murailles,  de  grandes  fenêtres*,  de  belles  plates-formes, 
de  vastes  préaux.  La  Bastille  remplit  l'idée  d'une  prison  par- 
faite, qui  ne  doit  être  qu'une  maison,  mais  une  maison  fortement 
fermée. 

Ce  n'est  pas  tout,  frère  André.  J'ai  aujourd'hui  rencontré  en 
nombreuse  compagnie  deux  savants  avocats  ;  nous  avons  parlé  du 
régime  des  prisons,  auquel  ils  m'ont  trouvé  moins  étranger  qu'ils 
ne  l'auraient  cru.  Nos  prisons ,  a  dit  l'un ,  sont  détestables ,  parce 
qu'eUes  appartiennent  aux  anciens  âges;  et  c'est  au  contraire 
parce  qu'ils  appartiennent  aux  Âges  actuels  que  nos  règlements 
sont  exceUents.  J'ai  un  peu  secoué  la  tête.  Voyons,  je  vous  prie, 
mon  frère,  a  aussitôt  ajouté  cet  avocat ,  en  quoi  je  me  trompe,  en 
quoi  nos  règlements  vous  paraissent  défectueux. 

On  a  d'abord,  vous  ne  l'ignorez  pas,  séparé  les  hommes  des 
feounes,  et  l'on  a  confié  la  garde  des  femmes  à  des  geôlières  '  ; 
ensuite  on  a  séparé  les  complices  d'un  même  crime,  afin  qu'ils 
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ne «"'eâteadteeiit  pas  dans levs  Tèi^oms»^^rr.Om a hei^Ei^iip  r^ 
duil  le  droH  de  pnsoBaage  ou  de  davage^  4fii'eiigeai^  ai^Umce«r 
ment  le  geôlier;  il  y  a  des.psnanA  OÀ I-oo  lie  paie  ifche  :9»  .^us 
par  an.  —  Aujourd'hui  le  détenu  peut  se  faire  apporter  de  de-> 
hors  ses  repas,  pourvu  qu'il  n'y  ait  point  de  mets  recherchés,  de 
fo  Yoiailie ,  par  exempte  *•.  —  Le  créancier  qm  fait  mettre  en 
prison  son  débiteur  est  obligé  de  lui  fournir  la  nourriture  à  raison 
de  six  deniers  par  imv  *^.  -^  Si  le  prisonnier  qui  est  arrêté  pour 
crimes  n'a  pas  de  quoi  se  nourrir,  on  lui  fournit  dii  pain  ^*;  à  quoi 
il  faut  igouter  les  dons  des  personnes  riches  ou  des  confréries , 
qui  lui  envoient  des  mets  tout  préparés ,  dont  il  a  môme  double 
portion,  s'il  est  noble  *•.  —  H  est  défendu  aux  cfaépiers,  ton- 
riers  ou  chef  de  geôle ,  de  mettre  les  prisomuers  au  cachot ,  si  ce 
n'est  par  ordre  du  juge  **.  —  Toutefois ,  on  a  cru  devdr,  dans 
certains  cas,  donner  aux  geôliers  le  pouvoir  de  mettre  les  bons* 
mes  aux  fers  ou  au  cep.  Quant  aux  femmes ,  il  a  fallu,  &  cause 
de  leur  délicatesse,  qu'elles  fussent  exemptes  de  cette  punition; 
aussi  le  sont-^Ues^*.  -^Enifin,  comme  les  geôliers  pourraient 
s*entendre  avec  les  prisonniers  pour  dettes  et  les  laisser  échap* 
per,  ils  sont  tenus,  en  entrant,  de  donner  caution^ '^. 

C'est  bien,  a  dit  l'autre  avocat;  mais  nous  manquons  d^une 
prison  qu'avaient  les  Romains,  de  la  prison  du  prétoire,  ou  d'ac- 
cusation *'  ;  innocents  ou  coupables,  nous  enfermons  tous  les  ac- 
cusés dans  la  prison  publique,  encore  qu'elle  soit  ehez  nous, 
comme  chez  les  flomains,  réputée  infunante. 

)e  suis  de  cet  avis,  ai-je  dit  en  prenant  à  mon  tour  la  parole, 
et  ce  n'est  pas  la  seule  défectuosité  du  régime  de  nos  prisons.  ïl 
y  en  a  une  autre  bien  plus  importante,  c'est  l'état  de  désœuvre- 
ment du  corps  et  de  FAme  où  l'on  tient  les  prisonniers.  €elui  du 
corps  est  forcé  ;  celui  de  l'âme  ne  l'est  pas ,  car,  à  mon  &vis ,  on 
pourrait  constamment  la  tenir  dans  des  exercices  variés  qui  pré- 
viendraient sa  dépravation.  Je  voudrais  ç[ue  dans  les  prisons  les 
différentes  occupations  fussent  distribuées  comme  dans  nos  cou^ 
vents,  qui  sont  aussi  des  prisons,  mais  des  prisons  volontaires, 
de  saintes  prisons  :  le  mâtin,  la  prière  en  commun ,  ensuite  le 
catéchisme,  le  déjeuner,  la  promenade  au  préau,  la  messe,  le 
dtner,  la  promenade ,  les  instructions  religieuses  et  morales,  les 
vêpres ,  les  complies ,  le  souper,  la  promenade  ou  4a  réunion  au 
chauffoir,  suivant  la  saison ,  enfin  la  prière  du  soir  *•. 

£es  dew^  avocats  ont  reconnu  que  ces  vues  pouvaient  ^tre 
utiles,  et  ils  veulent  en  faire  part  au  grand  bailli ^eTouraine.  Si 
vous  pensez  comme  eux,  vous  pouvez  en  faire  part  aussi  à  vos 
magistrats.  Mon  frère,  tout  en  suivant  ie  chemin  où  nous  a  lâis 


1^1^  ÉÉtcliè.  Se 

il  VèioBtè  àhh»r  mâ^ms  lés  ^kiefi  ^  Bott'e  hr^s  peut  «t* 

teindre. 

>    ■  Il     ■     -r  'f    <|  I 


ËpiTEB  KÎV.  —  LES  HÉNIN& 

FVère  àifdl^^  léâ  Mhi^s  écnâi  déjà  ici;  pôtitrqtiei  û^-t*<m  pu 
ièâ  f&met  tes  pertes  dé  k  vffîe?  f>ep«tis  <[tjtelqu^  jûtnrs  ils  ^ 
«obtmmpubtiYjîiëmebtpartëut,  dàÈsles  rims,  dans  les  églises. 
C'est  YraitK^t  lilié  ftiretir  fënèràlè  tpi^Bt  toutes  les  femmes  de 
8è  <»atef  de  oettè  grande  feorfeé ,  «couverte  de  tt)ile  blamjhe ,  d'où 
titit^  jusqu'^ftox  liâoDfi  une  ëéhârpe  de  mèiàne  couleur  * .  Nos  yiem 
boai^eois  rient  de  cette  parure  ;  ils  la  trouvent  ridicule,  le  suis 
tnebloin  d'é^«  de  ee^  Ms  :  les  femmes,  maîtresses  de  bcm  gqtt  et 
^lM»me  grftêe ,  né  peuventgàitoîs  adopter  une  mise  ridicule.  }e 
trom^au  «>iiiraîrê,  (tuelehéofin,  par  son  mouvement  ondoyant, 
par  sa  iè^reté^  prêle  une  merveilleuse  élégance ,  une  piquante 
variété  à  leur  nrâii^he ,  4  le«r  port  et  à  leur  anitude  :  fen  suis 
effrayé.  Et  toutefois  que  pouvons-nous  y  faire ,  nous ,  Augustins, 
^^^iiifês,  Jacobins,  CordelSeris,  -tous  tant  que  nous  sommes? 
i^A^t  é8%  déjà  patssé,  et  le  Garêihe  est  iencore  loin. 

Ée^t  à  Totfrô ,  le  17*  ^oûr  de  novembre. 


I  i.n:i>  tir..-n.-^^ 


ÉPiTRE  XV-  —  UBS  PAUVRES* 

Cette  semaine,  on  sonnait  à  force  la  discipline  générale;  tout 
le  monde  courait  la  recevoir.  Je  fus  arrêté  dans  ma  chambre  par 
"^TinpDttun,  dont  il  ifetait  avant  tout  indispeiisàble  de  redresser 
les  principes.  Quand  il  me  les  eut  exposés  aussi  longuement  quil 
lui  plut,  je  pris  la  parole  et  ki  dis  :  Messire^  Téquité  n'exige  pas 
des  seigneurs  m  des  décimaiteurs  qu'ils  nourrissent  les  pauvres 
4®  fleura  terres  ou  de  leurs  prieurés ,  car  souvent  leurs  revenus 
"tofiets  n'y  sùffiràiéiit  pas. 

h  ne  pense  pas  non  pSus  tpie  ÎÉglîse  puisse  ou  doive  «xlîrper 
^  ïâtavr^  ea  rcfusam  te  sacrement  Remariage  à  ceux  iqui  n'ont 
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pas  de  fortune  :  l'homme  pauvre  qui  se  marie  peut  devenir  riche, 
et  lliomme  riche  qui  se  marie  peut  devenir  pauvre. 

C*est  encore  une  erreur  de  croire  que  la  charité  soit  meilleure 
envers  les  pauvres  qu'envers  les  mendiants  :  car,  parmi  les  pau— 
vres,  les  mendiants  sont  les  plus  pauvres ,  ils  ne  peuvent  atten— 
dre  chez  eux  les  secours,  ils  sont  obligés  d'aller  les  demander  de 
porte  en  porte. 

Sans  doute  il  y  a  des  mendiants  qui  sont  rassasiés  et  qui  crient 
famine,  qui  ont  la  besace  pleine  et  qui  tendent  la  main.  Sans 
doute  il  y  a  aussi  des  mendiants  valides  qui  se  donnent  des  in— 
commodités  artificielles  pour  exciter  la  pitié  ;  mais  comme  il  est 
impossible  ou  très  difficile  de  les  reconnaître ,  le  plus  sûr  est  de 
faire  Taumône.  Dans  quelque  main  qu'elle  tombe  elle  monte  ton* 
jours  au  ciel.  Et  d'ailleurs  les  officiers  de  police ,  les  vice-séné- 
chaux, les  vice-baillis,  ne  sont-ils  pas  là  pour  saisir  les  vagabonds, 
les  faux  mendiants ,  pour  les  emprisonner,  les  punir  d'une  ma* 
nière  exemplaire  *? 

Messire ,  je  vous  rappellerai  que  la  terre  chrétienne  est  une 
terre  de  bienfaisance.  Nos  édifices  publics  sont  chargés  des  si- 
gnes de  la  charité  ;  notre  langue,  surtout  dans  les  noms  des  meu- 
bles, en  est  empreinte*.  Donnez  toijyours,  donnez  à  bon  escient. 
Voici,  continuai-je,  une  petite  histoire  qui  ne  me  semble  pas  inu- 
tile à  retenir  : 

Un  laboureur,  après  avoir  moissonné  à  la  grande  chaleur  du 
jour,  prenait  quelques  moments  de  repos.  Les  mendiants  qui  pas- 
saient lui  demandèrent  la  charité.  Il  leur  distribua  la  gerbe  sur 
laquelle  il  se  reposait.  Après  cette  bonne  action.  Dieu  lui  envoya 
un  doux  sommeil,  pendant  lequel  il  eut  une  vision.  L'autre  monde 
lui  apparut  :  d'un  côté  l'enfer  était  ouvert,  il  y  vit  des  gens  de  tous 
les  états,  et  entre  autres  des  mendiants  qui  avaient  trompé  la  piété 
chrétienne  ;  de  l'autre  côté  était  le  paradis,  tout  rempli  d'hommes 
bons  qui  n'avaient  jamais  refusé  l'aumône. 

Écrit  à  Tours ,  le  4«  jour  de  décembre. 


ÉPiTRB  XVI.  —  LES  JUIFS. 

Métal  sur  couleur,  armoiries  des  putnés  distinguées  par  la  bri- 
sure ^,  robes  fourrées  d'hermine  pour  les  dames ,  robes  fourrées 
de  chat  pour  les  bourgeoises  *•  Comment  se  fait-il  que  nous  ayons 
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des  règles,  des  principes  fixes  sur  des  choses  qu^on  peut  appeler, 
au  moins  dans  nos  cloUres,  assez  peu  importantes ,  tandis  que  nous 
en  manquons  sur  les  points  les  plus  essentiels  de  notre  police  in- 
térieure? Quelle  versatilité ,  par  exemple ,  dans  la  manière  dont 
nous  devons  traiter  les  Juifs  ! 

Sous  le  règne  de  Louis  le  Jeune  des  rassemblements  de  croi- 
sés voulurent  exterminer  ce  peuple,  saint  Bernard  les  arrache  de 
leurs  mains  et  les  sauve  '  ;  Philippe-Auguste  les  fait  sortir  du 
royaume,  et  ensuite  il  leur  permet  d'y  rentrer  *  ;  Louis  VIII  leur 
défend  de  prêter  à  intérêt ,  leur  ôte  leur  sceau  ^  ;  le  conseil  de 
saint  Louis  les  chasse,  et  bientôt  après  les  rappelle  ®;  Philippe 
le  Bel  a  d'abord  pour  eux  une  espèce  de  prédilection ,  ensuite  il 
les  bannit  ^  ;  Louis  le  Hutin  révoque  cet  ordre  ^  ;  ils  reviennent 
en  France,  mais  le  peuple  à  plusieurs  reprises  s'élève  contre  eux. 
Ici,  dans  notre  ville  de  Tours,  on  en  brûle  plusieurs,  et  entre  au- 
tres le  fameux  abbé  du  grand  monastère  ®  ;  tout  près ,  à  Ghinon, 
une  grande  fosse  est  creusée  et  remplie  de  combustible,  on  y  met 
le  feu,  on  y  jette  cent  soixante  Juifs  *®. 

Dans  plusieurs  provinces  de  la  France ,  principalement  dans 
TAquitaine,  il  a  ^té  un  temps  où  on  leur  courait  sus  comme  à  des 
bêtes  féroces  **.  Les  pastoureaux,  à  des  époques  antérieures,  en 
avaient  feit  d'horribles  boucheries  **.  Qui  aurait  cru ,  après  des 
explosions  de  haine  aussi  terribles,  que  ce  peuple  n'aurait  pour 
toujours  fui  loin  de  la  France?  Cependant  la  vérité  est  qu'il  n'a 
jamais  quitté  les  provinces  méridionales  ;  car,  sous  la  protection 
des  princes  étrangers  ou  des  grands  vassaux  de  la  couronne ,  les 
^uiÉs,  par  nature  avides  de  notre  sang  ou  de  notre  or,  sont  par- 
venus à  s'y  maintenir  **.  Aiyourd'hui  môme  ils  sollicitent  la  per- 
mission de  rentrer  dans  les  autres  provinces,  et  vous  verrez  que 
dans  peu,  demain  peut-être,  on  la  leur  accordera.  11  me  semble 
toutefois  qu'ils  devraient  se  souvenir  que,  même  lorsqu'ils  ont  été 
le  plus  favorisés  chez  nous ,  leur  existence  n'était  ni  douce ,  ni 
tranquille,  ni  honorable. 

Dans  les  campagnes  il  y  en  avait  un  grand  nombre  de  serfs  **  ; 
et  dans  les  villes ,  quand  les  bourgeois  voulaient  bien  consentir 
<ïu'ils  y  demeurassent  **^,  ils  étaient  obligéil  d'habiter  des  quartiers 
séparés  *•,  et  de  porter  sur  leurs  habits  deux  roues  de  feutre  ou 
d'étoffe  jaune,  une  par  devant,  l'autre  par  derrière  *'.  Ils  ne  pou- 
vaient faire  allaiter  leurs  enfants  par  des  nourrices  chrétiennes**; 
ils  ne  pouvaient  se  baigner  dans  les  rivières  *®  ;  il  suffisait  de  l'au- 
torité du  plus  petit  moine  pour  qu'ils  fussent  mis  en  prison  ••. 
Ken  que  marchands  ou  courtiers,  ils  étaient  obligés  de  se  battre 
en  duel  «*.  S'ils  étaient  condamnés  à  mort ,  on  les.pendait  entre 
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deux  chiens  **;  et  c^esl  à  cette  espèce d^animanz  q^  sent  com* 
parées  les  femmes  juives,  lorsque  la  loi  punit  du  feu  les  dvétiena 
4ui  se  sont  abandonnés  à  elles  *'.  Mais  voici  qui  pour  eux  était 
encore  plus  terrible  :  rintérétde  leurs  prêts  à  la  semaine  avait  été 
réduit  à  deux  deniers  pour  livre  **  ;  et^  ce  qui  annonce  leiu*  cou*» 
psble  avarice,  il  leur  était  défendu  de  recevoir  en  fage  des  vases 
ou  des  ornements  d^église,  des  socs  de  cbairue,  des  habits  mou^ 
lèiou  ensanghmtés.  Enfin  on  confisquait  souvent  leurs  b&eos  après 
leur  mort,  souveot  même  pendant  leur  vie  **. 

Les  lois ,  celles  même  qui  les  rappelaient,  leur  .parlaient  avee 
un  mépris  auquel  ils  se  sont  montrée  ins«ûibles«  «  Les  dicte» 
»  douze  années  passées,  dit  Tordomianee  de  Lods  le  Hntin, 
»  nous  les  pourrons  chassier  arrière  hors  de  nostre  royaume  **.  » 

U  me  semble  quHl  serait  temps  de  prendre  un  parti  à  leitf 
égard  ;  et  si  mon  avis  peut  compter  pour  quelque  chosie,  le  vmei  v 
je  voudrais  qu*on  ne  vtt  en  eux  que  deux  sortes  de  J«&,  ceux 
qui  refuserairat  de  se  convertir^  c'esWMire  les  descendams  d^H^ 
rode ,  de  Gaîphe ,  des  pharisiens ,  des  scribes ,  et  ceux  qui  se  f^ 
raieht  baptiser  et  entreraient  de  bomia  foi  àtm  le  giroa  de  !"£- 
I^îse,  c'est^Hlire  les  descendants  des  fimnlles  des  apdires  et  dés 
premiers  saints.  Geox^d  devraient  être  traitéseomme  des  frères^ 
el,  quoi  qu'on  en  dise,  être  rétablis  dans  ]«Brs  biens  *';  cesx^jà 
devraient  être  à  tout  jamais  vomis  hors  des  terres  chvétlenneK;  : 

EcritÀJlDUfs;,  le  il^  jour  de  janvier* 
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ÉPiTRE  XVII.  —  FABIEN  ET  FABIENNE. 

Non,  frère  André,  la  ferveur  religieuse  ne  se  refrtndit  pas*  Di*' 
les  plutôt  qu'elle  n'a  jamais  été  aussi  ardente*  Jamais  oji  n'a  fom- 
dé,  jamus  on  n'a  bâti  taiH  d'bépitavx  ;  a^jourdTmi  la  clmité  cou- 
vre de  ses  rameaux  toutes  les  plaies  du  jQMBée,  Nous  avons  des 
hôpitaux  pour  les  malades ,  pour  les  lépreux ,  pour  les  inôrmes^ 
nour  les  avaigles  * ,  pour  les  viefllands^  pour  les  fbmmes  en  con^ 
che,  pour  les  eaûmts,  pour  les  veuves  *,  pour  les  jmmes  filles  % 
nous  en  avons  mtee  pour  divi^rs  états,  pour  lès  artisans,  {xmr  les 
musiciens  ^  ;  nous  en  avcoisJ&éme  pour  les  pèlems  ^,  mém^  pour 
les  voyageurs  '. 

Mais  je  vous  entends  d'id  :  Qui  nourrira  tl»tts  ces.  peuples  dS 
«ftalheureaxfquiies  hai>ilkin?qtti  poury4iira:àrentMtien  deleur 


àBel  hei  i^eux  d^èiiensi  vous  répondrai-je,  qui  tons  an^jour^ 
(Thiii  sanctlîleiit  leurs  tèstftmeQtà  ®  par  de  ricîies  legs ,  en  biens*» 
fNids  ^  en  biens  féodanx^  e&  dîmes ,  en  rentes ,  en  argent  ',  enfin 
par  toute  sorte  de  dMis  ;  lès  dotations ,  les  retenus  des  hospices^ 
ou  ne  peut  le  nier^  assissent  de  jour  en  jour. 

Vous  Bé  me  demanderez  pas,  j'en  sui&  sûr,  à  qui  l^dministra» 
tîoii  de  ttoU  de  bietis  pourra  être  coi^e  :  vous  savez  que  depuis 
le  eommeficement  du  christanisme  elle  est  au  clergé  ^,  au  corps 
ie  plus  iAtéfi^e ,  le j^us  éekirè  de  la  liation.  Vous  ne  me  deman^ 
derez  pas  non  plus  à  qui  Ton  pourra  confier  le  senrice  de  tant  de 
iM^sOns  :  vons  ooimaisséz  tto^  le  dëyoûment  des  frères  et  sœurs 
des  Mpitaux  ^  que  la  religion  appelle  parmi  les  jeunes  gens  de 
tous  les  rangs ,  parmi  ceux  qui  sont  le  plus  attachés  au  monde< 
Afa  1  bon  frère  Andrt,  elle  les  appelle  même  parmi  les  amants. 

Ecoiitez  un  peu  oed  :  Un  jeune  homme  de  vingt^^ieux  à  Tingt^ 

lK>is  âHSi»  qui  venait  à  nos  vêpres  du  dimanche ,  qui  se  confessait 

à  moi,  et  même  asseye  fréquemment ,  demeurait  vis-à-vis  la  mû^ 

S0&  d^mie  jeune  demoiseUe.  Frère,  convenez-en,  aiQOurdliui  que 

le  temps  a  lilanchi  nosdieveux,  là  face  de  la  femme  r^'ouit  le 

oœtiT  de  l%oimme,  et  k  son  tour  la  face  de  l'homme  réjouit  le  cœur 

dé  le  femme.  Pufisquê  Dieu  l\i  voulu  ainsi ,  nous  ne  pouvons  y 

H^sûver  à  redire.  Les  deux  jeunes  gens  se  parièrent*  long-temps 

des  yeex-;  enfin  as  se  rapprochèrent,  en  vinr^t  à  un  langage  plus 

dalf,  cft  lofSquHlS  se  ftiront  appris  que  l\in  s'appelait  Fabien  et 

Pettln^  Fiâ)ienne,  Hennirent  que  le  ciel  les  avait  destinés  à  être 

mâSi  Les  deux  familles  donnèrent  tdlontîers  lès  mains  à  ce  ma^ 

Hugo.,  et  en  fixèr<>9it  itiêiiie  le  jour  à  un  terme  rapproché  ;  mais  le 

^ssitwMté  vfc»lé»iet  impétueux  du  jeune  homme  rendit  inutiles 

oëe  heureuses  disposition.  Il  s'aperçut  qu^)n  regardait  avec  plai<- 

tfr  la  jeune  Fabienne,  il  crut  s'eperCetoir  qu'elle  en  était  bien 

aise.  Bientôt  fojjslbiisle  lui  fleiscine  les  yêux  et  il  voit  des  signes 

d^ntelligenee  ;  alors,  ne  pouvant  plus  se  commander  ,il  va  droit  h 

la  messe  de  la  cathédrale ,  et,  au  moment  où  on  levait  l'hostie ,  il 

fût  tœu  à  Dieu  de  se  faire  frère  des  hôpitaux.  Le  lendemaiA ,  3 

vliitnilnformer  de  son  vœu  et  me  dit  qùll  le  croyait  irrévocable 

êl  qu'il  voulait  partir  pour  Paris. 

R  me  semble ,  sauf  errew,  que  IHetr  veut  notre  boxdieur  dans 
cemonde ,  ausëi  bien  que  dans  l'autre.  Je  voyais  bien  clairement 
que  la  vocation  de  ce  jeune  homme  n^'était  pas  pure  et  que  son 
bonheur  dims  ce  monde  serait  d'être  TépOux  de  r^ienne.  Je  M 
ea  dîlR  eien^  sentiment ,  et^  pour  qtt'3  envisageât  avec  plus  de  dr-^ 
ésnspeetion  les  suites  de  son  eegagement ,  j'entrepris  de  bien  le 
f     M  inre  eojÉttétlre.  Vous  avez  résc^  lui  dis^e,  de  vous  dévouer 
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au  service  de  THôtel-Dieu  de  Paris  ;  mais  vous  ignorez  peut-être 
que,  d'après  les  anciens  règlements,  il  ne  doit  y  avoir  que  trente 
frères  et  vingt-cinq  sœurs.  Toutefois  il  est  possible  qu'aujour— 
d'hui  ce  nombre  ait  augmenté  ;  d'ailleurs  votre  oncle  est  membre 
du  chapitre  de  Notre-Dame ,  auquel  appartient  la  haute  adminis- 
tration de  cette  maison.  Je  veux  croire  que  vous  parviendrez  à 
être  frère ,  je  veux  même  supposer  que  vous  Têtes  :  dès  ce  mo- 
ment vous  devenez  clerc  régulier,  religieux,  moine,  ou  du  moins 
vous  en  prenez  Tétat.  Attendez-vous  que  dès  que  vous  aurez  été 
admis,  vous  aurez  les  cheveux  coupés,  comme  les  anciens  frères 
Templiers.  Vous  porterez  des  vêtements  funèbres,  un  habit  noir 
et  de  longues  chausses  blanches.  Vous  serez  obligé  d'assister  ré— 
gulièrement  aux  offices,  de  faire  maigre  quatre  jours  de  la  se- 
maine ;  vous  mangerez  en  conmiun,  et  ne  boirez  qu'étant  assis  el 
tenant  le  gobelet  avec  les  deux  mains.  Vous  coucherez  toujours 
habillé  ;  vous  ferez  vœu  de  chasteté,  dedésappropriementou  pau- 
vreté. Enfin  je  lui  expliquai  fort  au  long  la  règle  *®. 

Quand,  au  bout  de  plusieurs  jours, 'je  vis  que  ce  bon  jeune 
homme  persistait,  je  crus  devoir  lui  donner  quelques  instructions 
relatives  à  son  nouvel  état.  Mon  ami,  lui  dis-je,  dès  le  moment 
que  la  religion  chrétienne  eut  fait  de  la  grande  race  des  hommes 
une  grande  famille,  les  hôpitaux  s'élevèrent  de  toute  part^^.  Ces 
établissements  se  sont  graduellement  perfectionnés,  et  aujour-r 
d'hui  l'Hôtel-Dieu  de  Paris  est  devenu,  à  tous  égards,  un  mo- 
dèle ^*.  Les  malades  sont  tenus,  en  entrant  à  l'hospice,  de  se  con- 
fesser et  de  communier.  Ces  dispositions  du  règlement,  qu'on  der- 
vrait  peut-être  adopter  dans  nos  couvents,  et  môme  avec  certaines 
modifications  dans  le  monde ,  permettent  de  leur  conserver  les 
douces  illusions  de  l'espérance  jusque  dans  les  ombres  de  la  mort. 
Lorsqu'ils  ont  satisfait  à  ce  devoir,  ils  sont  considérés  comme 
tels  ^'  ;  aussi  les  soins  et  les  attentions  qu'on  a  pour  eux  descen- 
dent jusqu'aux  moindres  détails ,  vont  jusqu'à  placer  aux  portes 
des  salles,  pour  ceux  qui  sont  obligés  de  sortir,  des  robes  fourrées 
et  des  bottines  ^*.  Il  n'est  pas  d'ailleurs  de  demande ,  de  fantaisie, 
qu'on  ne  satisfasse*^.  Disons  en  passant,  à  l'éloge  des  pieux  ar- 
tisans de  Paris,  qu'ils  s'empressent  à  seconder  de  toute  manière 
la  sollicitude  des  administrateurs,  et  qu'ils  réservent,  les  jours  de 
fête,  une  partie  des  mets  du  banquet  pour  les  malades  des  hôpi- 
taux *®.  Je  veux  aussi  vous  faire  connaître  le  bon  cœur  d'un  clerc 
du  roi,  nommé  Adam ,  qui  a  laissé  une  somme  d'argent  à  l'Hôtel- 
Dieu  de  Paris  pour  que ,  le  jour  anniversaire  de  sa  mort ,  on 
donne  aux  malades  tout  ce  qu'ils  désireront ,  à  quel  prix  que  ce 
soit  *^.  Un  autre  fondateur,  qui  eut  continuellement  présents  à  sa 
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pensée  tous  les  besoins  des  pauvres,  destina  une  rente  perpétueQei 
à  rachat  du  potage  pour  les  Quinze-Vingts^^.  Il  en  destina  une 
autre  à  l'achat  du  dessert  pour  les  malades  dePHôtel-Dieu  de  Pa- 
ris**. Vous  avez  entendu  mille  fois  célébrer  Pinépuisable  charité 
de  ce  grand  et  saint  roi  Louis  IX,  qui,  retenu  par  ses  devoirs  dans 
le  monde ,  manifesta  cependant  plusieurs  fois  Tintention  de  pren- 
dre cet  habit  des  frères,  de  venir  vivre  et  s'asseoir  à  côté  d'eux: 
vous  y  ajouterez  ce  trait'®. 

Il  est  un  acte  qui  honorera  dans  tous  les  siècles  le  chapitre  de 
Notre-Dame  de  Paris,  c'est  celui  où  les  chanoines  donnent  à  per- 
pétuité leur  lit  de  mort  à  l'Hôtel-Dîeu  •*  ;  je  désire  que  ce  monu- 
ment de  bienfaisance  dure  plus  que  les  épaisses  murailles  de  leur 
église,  qui  sont  à  peu  près  du  même  temps.  Mon  ami,  vous  verrez 
par  expérience  que  le  bien  qu'on  fait  germe  et  se  multiplie  ;  cet 
exemple  du  chapitre  de  Paris  a  déjà  été  imité  par  la  reine  Clé- 
mence de  Hongrie,  femme  de  Louis  X**  ;  et  aujourd'hui  il  l'est  gé- 
néralement par  les  gens  du  monde'*.  Toutefois,  lui  dis-je  en  ter- 
minant, quelque  grandes  que  soient  les  ressources  des  hôpitaux, 
leurs  besoins  sont  encore  plus  grands,  et  ces  maisons  ne  peuvent 
y  suffire  que  par  la  bonne  administration  des  chefs  et  la  sévère 
économie  des  frères. 

Peu  de  temps  après  notre  entretien,  cet  excellent  jeune  homme, 
revenu  de  ses  préventions  contre  Fabienne,  mais  le  cœur  dégagé 
de  toute  affection  terrestre ,  partit.  Attendez ,  frère  André ,  vous 
n'êtes  pas  au  bout.  L'oncle ,  chanoine  de  Notre-Dame  de  Paris , 
écrivit  que  le  jeune  frère  de  l'Hôtel-Dieu  était  un  exemple  de 
modestie ,  de  zèle ,  de  charité ,  de  bonne  conduite  ;  dans  une  se* 
cbnde  lettre  il  renchérissait  sur  ces  éloges.  Ces  lettres  coururent 
et  allèrent  jusqu'à  Fabienne,  qui,  se  repentant  de  n'avoir  pas  as- 
sez ménagé  là  sensibilité  d'un  homme  doué  de  tant  de  vertus ,  ou 
peut-être  piquée  d'une  sainte  émulation ,  se  résolut  à  suivre  son 
amant  dans  cette  nouvelle  voie. 

Vous  connaissez  notre  chapelle  de  Saint-Joseph,  qui  est  à  droite 
de  la  porte  du  chœur  ;  on  y  a  dressé  un  grand ,  beau  confession- 
nal peint  en  bleu ,  où  l'on  m'a  établi  cet  Avent ,  depuis  trois  heu- 
res de  l'après-midi  jusqu'à  cinq.  Un  soir  de  la  semaine  dernière 
que  j'étais  à  confesser,  je  visa  travers  le  treillis  de  bois  une  jeune 
demoiselle  agenouillée  sur  les  marches  de  l'autel  ;  sa  tête ,  placée 
à  la  hauteur  des  pieds  d'un  Christ  en  relief  de  grandeur  naturelle, 
lui  donnait  l'attitude  d'une  belle  vierge  pleurant  aux  pieds  de  no- 
tre divin  Sauveur:  Il  était  déjà  tard,  tout  le  monde  était  à  peu 
pfès  sorti  de  la  chapelle  ;  je  me  retirais  lorsque  la  jeune  demoi- 
selle se  lève ,  vient  à  moi,  et  me  prie  de  l'entendre  en  confession 
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l*hésitm  un  peu.  Afin  4e  me  âètenmner,  etto  ajoute  qa*dle  est 
ooanue  de  moi  plus  partieelièrement  que  je  ne  le  pense.  Je  me  re^ 
laets  à  ma  pUee  ;  elle.fait  le  signe  delà  eroîx^  et  me  dit  ({oe  J^aS 
l0D|^4empfl  coufea^é  un  jeune  homme  avec  qui  die  devait  ôlre 
unie  ;  que  ce  jeune  homme ,  sur  les  prétextes  les  plus  légers ., 
UYait  rompu  ses  engagements ,  mais  &la  vèritâ  pour  en  contracter 
de  plus  saints.  Elle  me  paria  des  torts  qu'il  avait  à  son  égard  ; 
die  me  fit  aussi  Faveu  des  siens,  que  je  connaissais  déjà  par  la 
eonfession  4u  jeune  homme.  Ces  panvres  enfimts  !  ils  avaient  cru 
œ  plus  s'aimer  k^rsqu'ils  s'aimaient  plus  sincèrement  que  jamais  : 
des  soupçons  mutuels  avaioit  voilé  leurs  cœurs  ;  moi,  leur  con^ 
fnsseur,  j*y  voyais  clairement  comme  Dieu  même.  J'écoutai  la 
jeune  demoiselle  sans  l'interrompre  ;  ensuite  je  hii  dis  :  Ma  fille , 
vous  voulez  être  sœur  de  l'HêteV-Dteu  de  Paris.  Ces  places ,  vous 
l'ignorez  sans  doute ^  sont  presque  toujours  remplies  d'avance^ 
mais ,  fussiez-vous  aussi  la  nièco  d'un  chanoine  de  Notre«-I>ame , 
vous  ne  pourriez  en  avoir  une  :  le  règlement  ne  permet  pas  d'ad- 
mettre deux  époux ,  à  plus  forte  raison  deux  jeunes  amants.  Peut^ 
£tre  croyez-vous  encore  que  vous  auriez  souvent  l'occasion  de 
voir  le  nouveau  frère  et  d'en  être  vue,  on  plutôt,  pour  parler 
comme  vous,  que  vous  pourriez  mutuellement  vous  eneourager., 
vous  édifier  ;  mais  vous  saurez  que  les  frères  et  les  sœurs  ont  sé- 
parément leurs  dortoirs,  leurs  réfectoirs,  leurs  salles  de  malades; 
le  règlement  défend  aux  frères  d'entrer  dans  les  lieux  où  sont  les 
sœurs  ;  le  règlement  défend  aussi  aux  sœurs  d'entrer  dans  les 
lieux  où  sont  les  fripes ,  de  les  voir  en  particulier,  de  leur  laver 
les  pieds ,  la  tête ,  enfin  de  leur  rendre  aucune  sorte  de  service  ^K 
La  jeune  demoiselle  me  paria  encore  assez  long-temps,  le  ré- 
futai encore  sans  l'interrompre,  et,  quand  elle  eut  fini,  je  lui  dis  c 
Eh  bien!  ma  fille,  puisqu'il  le  faut  absolument,  je  consens  à  le 
qroire  :  ce  sont  les  exemples  d'un  grand  nombre  de  vos  compas- 
gnes  aujourd'hui  novices  ou  sœurs  des  hôpitaux  qui  ont  seuls  dé*- 
icidé  votre  vocation;  mais  considérez  bien  le  pas  que  vous  allc^ 
bire.  Vous  connaissiez  le  monde ,  vous  l'aimiez  ;  maintenant  vou5 
aimez  un  nouvel  état  que  vous  ne  connaissez  point.  Vous  êtes  an^ 
jourd'hui  libre  de  déposer  de  tous  vos  raornepts  ;  demain  tout  vo^ 
Ire  temps  appartiendra  aux  pauvres,  et  il  sem  toi:^ours  mesuré  par 
la  doche,  et  toujours  toutes  vos  actions  tseront  déterminées  d'ar- 
vance.  Vos  belles  parures  seront  changées  en  habits  d'étofie  tatt^ 
lés  comme  ceux  des  vleOles  lommes  du  dernier  siècle;  vous  poiv- 
!ferez  une  robe  de  serge  noire ,  up  surcot  noir  fourré  de  peau  de 
lapin  ou  d'agneau ,  des  Sxrttines ,  «m  taUier  bdanc  ^  un  couvroK^hef 
ds  ioile  é  flàea  larges  t  <piiTOus  cadiera  iU  figui^  vous  seie^ 


«aadée  par  ime  malrone  ou  mattrease  '"  ;  et  tandig  <pie  ohez  yoi 
jiareols  vos  fauteQue  8<mt  guère  pûmes  qpie  par  de  légères  rèpiio 
aaades,  dans  yotre  ^ouvel  élat  ce  seront  des  pénitences  publiqpies 
aopain  ^t  à  re^a^  et  quelquefois  mâEnele  fouet  **.Altendez->you$ 
msï  aux  irayaux  péoiJ^les  d'une  ;seryante  des  pauvres  :  dans  la 
iBùson  de  yçtre  père  yousayes  à  yos  (Mrdres  desdomestiqueslea- 
(es  et  bien  mis  ;  vous  serez  aux  ondres  des  pauyres  gens  couverls 
dehaijloiis,  donlla  grossièreté  ^  si  naturelle  àlamauyaise  éduca- 
ûmy  sera  encore  augm^tée  par  les.  souffirances  de  la  maladie. 
Slls  guédsaent ,  yous  serez  obligée  de  lesgsiderpendant  leur  con* 
yalescençe  ^  ^t  de  les.  foiamir,  à  leur  sortie  ^  dliabits  et  de  chaus* 
sures.  SHla  iSK^eurent,  yous  serez  obligèe.de  les  enseyelir.  Vous 
sçrez  encore  obligée  d'idler  visiter  dans  la  ville  les  malades,  les 
prisonniers ,  ei^  de  r^uf^  ^rktement  les  sept  œuvres  de  nuk 
fièrieorde^''.  Maintenant  votre  sonuneil  n'est  guère  interrompu 
que  par  accident  ;  vous  a^ez  oUigée  de  vous  lever  quelquefois  an 
milieu  de  la  nuit  pour  aUer  assister  aux  derniers  moments  d'un 
agonisant,  pour  secourir  des  femmes  en  couche,  pour  héberger 
des  pauyres,  qui  ont  tous  le  droit  d'être  reçus  au  moins  une  nuit*'. 
Attemlez*yous  aussi  aux  privations  les  plus  sensibles  :  votre  table 
est  délicate  et  abondante  ;  vous  n'aurez  que  des  mets  communs» 
et  encore  faudra-t-il  quelquefois  en  retrancher  pour  nourrir  les 
malheureux  que  la  faim  amènera  dans  votre  hôpital ,  ou  qae  le  roi 
vous  enverra*^,  ou  môme  pour  recevoir  avec  magnificence  les 
bauts  persoimages  qui,  en  vertu  de  leurs  anciens  titres  depatron, 
viendront  avec  leurs  gens ,  leurs  chevaux  et  leurs  chiens  '^.  Vous 
tous  ré^gnez  «  dites-yous ,  à  ne  paa  être  reçue  dans  le  même  hos- 
ince  que  le  jeune  Êrère  qui  devait  être  votre  ^mwx;  il  y  a  plus, 
ilepuis  que  je  v^s  ai  montré  les  dangers  d'en  être  rappro^ée ,» 
TOUS  le  pourriez  que.vous.ne  le  voudriez  pas.  Maintenant  tous  le$ 
hôpitaux  vcms  aont  également  bous  ;  mais  vous  ignorez  peut-èt» 
<pte  you$  serez ,  dans  la  suite ,  appelée  à  en  desservir  de  fort  pau- 
vres ,  fondés  parde  pauvres  gens  qui  ont.voulu,  en  mourant,  que 
4etir  maison  et  une  Matson^Dien^^  :  e'est  laque  vous  vivrez,  avec 
-Vos  cinq  ou  six  malheureux^  du  produit  d'un  jardin,  d\ua  peât 
itios  et  de  quelques  aumônes  ^%  auxquelles  on  pourra,  par  pitié , 
joûldre  la  dlmede  la  vente  du  bois^,  ou,  comme  &  Falake^  h 
dUne  des  am^des  de  la  tiHe  pour  acheter  use  ronddle  de  harengs 
en  carême  ^^.  Ma  fille ,  allez  réâédiir  sar  ee  que  je  viens  de  vei^ 
dire,  et  dansqneiqaeiteinpB,  si  vous  le  fi^gez  convenable,  vous 
Viendrez  me&ke  part  de  votre  demîèrerôsotutioa. 
Huit  jours  après,. c'eât-4Hiire  hier  àsnidi,  en  passant  devant  la 
Ue  de  5«aMo8e{di^  je  vis  près  de  i'a»tel  la  jeune  demoi^ 
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seUe  en  prière  ;  à  trois  heures  je  Fy  trouvai  encore  ;  j^entrai  aii 
confessionnal ,  aussitôt  elle  y  vint.  Sa  résolution  était  toujours  iné- 
branlable ,  car,  lorsque  je  lui  eus  fait  quelques  nouvelles  observa- 
tions ,  elle  me  dit  :  Mon  père ,  Dieu  me  parle  au  fond  de  mon 
cœur  ;  il  veut  que  je  demeure  dans  son  sanctuaire ,  qui  est  le  sé- 
jour de  ceux  qui  souffrent  :  j'y  demeurerai  jusqu'à  ce  qu'il  m'ou- 
vre la  terre ,  ou  plutôt  son  étemel  paradis. 

Alors ,  en  qualité  de  père  spirituel ,  j'exigeai  d'elle  qu'au  moins 
elle  suspendît  l'exécution  de  son  dessein  encore  trois  mois  ^  pen- 
dant lesquels  elle  irait  à  l'hospice ,  plusieurs  fois  la  semaine ,  ai- 
der les  sœurs  dans  leurs  travaux  et  dans  leurs  exercices  religieux. 
Elle  n'a  pu  s'y  refuser.  Comptez  cependant,  mon  frère,  que ,  ce 
délai  expiré ,  elle  prendra  l'habit  de  novice ,  et  ensuite  celui  de 
sœur.  C'est  comme  si  déjà  vous  et  moi  nous  le  voyions.  Lorsque 
Dieu  nous  parle  au  fond  du  cœur,  oh  !  que  sa  voix  est  touchante  ! 
oh  1  qu'elle  est  douce  !  Demandez  à  la  jeune  Fabienne. 

Ecrit  à  Tours ,  le  31*  jour  de  janvier. 


ÊPiTRE  XYIIl.  —  LE  BRUIT  NOCTURNE. 

11  y  a  quelques  mois  que  le  sire  de  Montbason  * ,  obligé  de  me- 
ner ses  vassaux  à  l'armée ,  laissa  la  garde  de  son  château  à  son 
grand-veneur.  Celui-ci ,  en  poursuivant  un  paysan ,  donna  de  la 
tôte  contre  le  dessus  d'une  porte  et  demeura  sur  le  carreau.  Com- 
me si  le  paysan  eût  été  coupable  de  sa  mort,  il  fut  aussitôt  attaché 
à  un  créneau  et  pendu.  Durant  ce  spectacle ,  la  famille  de  ce  mal- 
heureux était  aux  pieds  des  murailles  à  crier  :  Miséricorde  !  La 
veuve  et  le  fils  du  veneur  furent  inexorables.  Pour  dernière  res»- 
source ,  on  courut  avertir  le  curé.  On  ne  le  trouva  pas  ;  il  était  allé 
bénir  un  lit  nuptial  •  dans  un  village  éloigné.  Aussitôt  qu'il  est  in- 
struit, il  vient  en  grande  hâte  ;  mais  il  était  trop  tard  :  à  son  arn- 
vée  il  vit  le  pauvre  villageois  pendu.  Alors,  du  bord  du  fossé,  il 
appelle  la  veuve  et  le  as  du  grand-veneur,  il  leur  reproche  leur 
cruauté  et  les  menace  de  la  vengeance  du  ciel  ;  le  dimanche  sui- 
vant il  les  excommunia  solennellement. 

A  son  retour  de  la  guerre ,  le  sire  de  Montbason  donna  un  am- 
ple dédommagement  à  la  famille  du  paysan  ;  il  fonda  même  une 
messe  à  perpétuité  pour  le  repos  de  son  àme.  La  veuve  du  grand- 
veneur  se  retira  dans  un  couvent;  les.censures  furent  levées.  On 


aboyait  tout  fini ,  lorsque  les  salles ,  les  chambres  du  château ,  se 
remplissent  d'esprits.  Toutes  les  nuits ,  ce  sont  des  gémissements 
accompagnés  d'un  bruit  de  chaînes  à  ne  laisser  dormir  personne. 
Le  curé  y  fut  avec  la  croix  ;  mais  le  train ,  qui  avait  cessé  quel- 
ques jours,  ayant  recommencé  plus  épouvantable  qu'auparavant, 
le  sire  de  Montbason  a  cru  devoir  s'adresser  à  nous.  J'ai  été  en- 
voyé à  ce  château ,  où  j'ai  enfin  rétabli  la  tranquillité  ;  mais  ce  n*a 
pas  été  sans  peine. 

D'abord,  à  mon  arrivée,  je  fis  les  aspersions,  et  récitai  les 
oraisons  d'usage  :  le  bruit  sembla  redoubler.  Me  doutant  alors 
que  ce  trouble  n'avait  pas  une  cause  surnaturelle ,  puisqu'il  conti- 
nuait, je  fis  assembler,  sans  exception,  toutes  les  personnes  du 
château  ;  je  les  invitai  à  ne  pas  se  séparer  et  à  passer  avec  moi  la 
nuit  en  prières.  Pendant  cette  nuit  il  régna  le  plus  grand  silence. 
Le  lendemain  j'ouïs  plusieurs  personnes  en  confession ,  et  depuis 
le  château  a  été  tranquille.  Pour  achever  de  guérir  les  imagina- 
tions frappées,  j'ai  ofifert  de  coucher  successivement  une  nuit 
dans  chaque  chambre  ;  on  m'en  a  prié ,  et  dès  que  j'aurai  fini ,  je 
m'en  retournerai.  Du  reste ,  on  m'a  comblé  d'honneurs  ;  l'aumô- 
nier s'est  dessaisi ,  en  ma  faveur,  de  son  droit  de  dire  le  bénédicité 
et  grâces  ^  ;  ce  qui ,  en  vérité ,  m'a  rendu  confus. 

Écrit  au  château  de  Montbason,  le  Séjour  de  février. 


ÉPiTRE  XIX.  —  LES  GRANDS  CHATEAUX.      - 

Montbason  est  un  des  plus  beaux  châteaux  de  France  * . 

Représentez-vous  d'abord  une  position  superbe ,  une  montagne 
escarpée,  hérissée  de  rochers,  sillonnée  de  ravins  et  de  précipi- 
ces. Sur  le  penchant  est  le  château.  Les  petites  maisons  qui  l'en- 
tourent en  font  ressortir  la  grandeur  ;  l'Indre  semble  s'écarter  avec 
respect,  elle  fait  un  large  demi-cercle  à  ses  pieds. 

Il  faut  voir  ce  château  lorsqu'au  soleil  levant  ses  galeries  ex- 
térieures reluisent  des  armures  de  ceux  qui  font  le  guet,  et  que 
ses  tours  se  montrent  toutes  brillantes  de  leurs  grandes  grilles 
neuves.  Il  faut  voir  tous  ces  hauts  bâtiments,  qui  remplissent  de 
courage  ceux  qui  les  défendent  et  de  frayeur  ceux  qui  seraient 
tentés  de  les  attaquer.  La  porte ,  flanquée  de  tourelles  et  couron- 
née d'un  haut  corps-de-garde*,  se  présente  toute  couverte  de  têtes 
de  sangliers  et  de  loups;  entrez-vous,  trois  enceintes,  trois  fos- 
1.  3 


^ ,  tEOîrponUelAvis^  àrpasser  ;  ymia  imtBtgwakdi.dàm  là  gmido 
çQur  (Mgnrte^  a^ii  sont  ksôternes^  et  idroile^  à gandie,  les  éen^ 
rv^^  .les  pQuIwUers,  les  coloxBbiers 'v  las  remises.  Les  c«v«», 
les.  souterrains,,  les- priscHM^  aoot  p«r*dessoiiS';  pan-dessns-sons 
les.  logements;,  pur-dessus^  lea  log ements  les  imigaBins,  les  hae*' 
4oirs  ou  sdoirs  *y  les  arsenaux.  Xous  Us  comblss  sontbordés  à» 
ipècbecoulis^  de  parapets,  de  cbiemiiis  dâ  nmds,  deguèrilesL'^. 
Au  milieu  de  la  cour  est  le  donjon,  qui  renferme  les  snhives^eli 
le  trésor.  Il  est  pi^ondémeiU  fossoyè  dans  toiU  son  pourtour,  et 
qn.tt!y  entre  que  par  un  pont  presque  toujours  leyé;  bien  queles^ 
murailles  aient,  comme  cellesdu  ch4.t^tt>  plus.de  six  pieds  d*é* 
Ijaisseur ,  il  estrev^tu  jusqu'à  la  moitié  de  sa. hauteur  =d'uiie  A»^ 
vaisfi  op  second  mur  en  grosses  pieires  de  tailla  ^» 

Ce  cb^^teau  vient d'ôtro  refait  à  neuf»  Il-a.quelque  cHose  de  lé^- 
ger,  de  frais,  de  riant ,  que  n'avaient  pas  les  chftteanx  lopords  et^ 
niiassifs  des  siècles  passés*  Vous  vous  doutez  bien  qu'il  est  bftti> 
dans  le  genre  moderne^  dans  le  dernier  goût  :  grandes  cbambres- 
vaût^es^  à  croisées  .ogives,  à  vitres  de  verre  peint;  grandes  sa^ 
1§.9  pavées  en  carreaux  de- diverses  couleurs ';.  grands  meuMes> 
4^  toute  espèce;  grands  guéridons  avec  des  bas-reliefs  représeo- 
tant  Tenfer  et  le  purgatoire,  grandes  armoires  sculptées  en  fenê- 
tres d'église,  grands  escrins,  ^ands  bahuts  ferrés,  grands  cof- 
fres rouges  *,  grands  miroirs  de  verre  de  plus  d'un  pied,  grands 
miroirs  de  métol  ^^  de  même  dimension ,  grands  fauteuils  à  bras , 
omiverts  en  tapisserie  et  ornés  de  crépines,  grands  bancs  à  dos- 
siers grillés,  grands  bancs  de  vingt  pieds,  avec  housses  traî- 
nantes ou  banquettes  de  draps  brodés  et  armoriés  ^^  Je  vous  di- 
rai cependant  que  les  lits  ne  me  paraissent  pas  toutè'fait  propor- 
tionnés à  l'état  des  maîtres  :  ils  n'ont  guère  que  dix  à  onze  pieds 
de  large  ^*  ;  J'en  ai  vu  de  plus  grands  dans  de  mcândreft:  maisons. 
Dirais  pour  ce  qui  est  de  ladéçoration  des  appartements,  rien  de 
plus  somptu^u;^.  :  il  y  a  des  salles  de  parade,  des  diambres  de 
parement  ^^  qui  prennent,  leur  nom  particulier  des  couleurs  ou 
deis  représentations  des^  précieuses  tapisseries  dont  elles  sont  ten^ 
dues^^ .  Ily  en  a  dont  les  piliers  qui  soutieaxient  les  grosses  pou- 
tres sont  incrustés  de  filets^tde  fleurs^en  étsiU:^'^.  Uy  euia  oùdes 
personnages  de  grandeur  naturelle,. peints  sur  les  murs,  portent 
daus  les  mains  .ou  tiennent  à  la  boudie  des  rouleaux  sur  lesquels: 
sont  écrites  de  belles  sentences  ^^  qu'on  prend  plaisk-i  à  lire  4Ui' 
grand  proât  de  lam^ale» 

Quant .éi  la  manière  de  vivre  dans  ces* grands. châteaux,  j'em 
suis  assez  content,  à  cela  près  qu'on  ne  dîne. guère  que v^era le 
xoili^u  du  jour  etqu'onjtte  soupe  qu^après  le  coucher  du  soleili 


^  qfà  me  i^arâtt  \mpéé  tard  *^.  Là  journée  est  «faOleurs  très 
jfrM>l6mettt  yarfèe.  Le  inadn  vous  voyèz'  la  cour  se  remplir 
(féeoyerss  de  piqttéûrs,  de  pages,  qui  font  Mi^  à  leurs  chevaux 
lÉfflè' différentes' YOltee;  Qaelq[uéfois  les  damoiseatix,  dont  pltt* 
siénrs  sont  des  pr6dîges  dé  force  *^,  de  jeunes  Samson,  assail- 
lent ou  défen^lent' pendant  plusieurs  heures,  aree  leurs  longues 
piques  ferrées  j  un  petit  carré  de  fumier  ^*,  une  petite  butte  de* 
terre,  aux  applaudissements  de  tous  les  spectateurs.  Après  dhiè 
les  barres  *^,  les  quilles,  le  palet  et  plusieurs  autres  jeux.  Nous 
avons  en  outre  lespapegais  et  les  singes  *^  Nous  avon^  aussi  la 
vieille  folle  du  feu  sire  de  Montbason,  et  le  petit  fou  du  seigneur 
actuel  **,  si  gentil,  si  espiègle ,  que  les  jours  de  mauvais  temps 
il  court  toutes  les  salles  et  devient  Pâme  de  la  mûson. 

L*aumônier  est  chargé  des  plaisirs  de  la  veillée.  Il  a  vu  le 
monde,  il  narre  agréablement;  mais  comme  il  n'a  jamais  été  pè- 
lerin et  qu^il  n*a  vécu  ni  dims  les  couvents  ni  dans  lès  monastères , 
il  ne  peut ,  sans  courir  risque  de  se  répéter,  fiaîre  plus  de  deux  on 
ttois  conted  par  soirée.  Heureusement  nousavons  un  ancien  corn'* 
mandeur  de  Rhodes ,  qui  a  visité  la  Terre-Sainte  et  a  voyagé  danr 
les  trois  parties  du  monde*  C'est  un  frère  du  sire  de  Montbason. 
Il  raebnté  volontiers  et  bien^;  c'est  grand  dommage  que  ses  iluxiona 
lé  ^cent  d'aller  se  coucher  de  bonne  heure.  Souvent  il  nous 
vient  aussi  des  jongleurs ,  des  sauteurs  •*  ;  on  entend  souvent 
aussi  des  concerts  de  trompes ,  de  trompettes ,  de  flûtes ,  de  cha^ 
lumels ,  de  tambours ,  de  harpes ,  de  luths ,  de  cimbales ,  de  son- 
nettes de  rèbecs  ^^.  Âujourd^ui  il  est  passé  un  musicien  qui 
jouait  de  la  vielle  et  qui  n'a  jamais  pu  l'accorder  :  on  a  enfin  re** 
connu  que  les  cordes  étaient  moitié  deboyaux  de  brebis  et  moitié 
de  boyai»  de  loups  **  ;  il  a  été  payé  aussi  généreusement  que  les* 
autres. 

La  vie  de  ces  châteaux  serait  trop  heureuse  si ,  comme  toute 
autre,  eUe  n'était  mêlée  d'anxiétés  et  d^alarmes.  Quelquefois  au' 
tàiotaeoi  où  l'on  s^  attend  le  moins,  pendant  le  repas,  au  milieu 
du  sommeil,  le  guet  sonne  la  cloche,  on  crie:  aussitôt  tout  est 
esmouvement  ;  les  ponts  «ont  levés ,  les  herses  tombent ,  les  por- 
tes- se  ferment;tout  le  monde  quitte  précipitamment  la  table,  le 
lit,  court  aux  créneaux,  aux  màchecduHs^,  aux  meurtrières,  aux 
barbacanes.  Ces  jours  derniers  je  fus  témoin  d*une  de  ces  alep^ 
ffe,  et  durant  deux  fois  vingt-quatre  heures  il  n'y  eut  que  l'au- 
mônier et  moi  à  qui  il  fut  permis  de  dormir;  du  se  tint  sans  cesse 
sur  se^  gardes.  Mais  il  n^en  ftittiue  cela.  C'était  un  vidame  des 
èttVîrons  qui  avait  cru  que  le  sire  de  Montbasbn  faisait  des  levéea 
et  des  préparatifs  contre  lui ,  et  qui ,  sans  envoyer  «des  lettres  de 
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défiance  *^y  s^ètait  mis  en  campagne  avec  trois  cents  hommes.  U  y . 
eut  des  pourparlers ,  des  explications  :  tout  s'est  arrangé.  A  ce 
sujet,  madame  la  douairière  nous  disait  qu'aujourd'hui  les  guer- 
res ne  sont  plus  aussi  fréquentes  qu'autrefois.  Elle  se  souvient 
que  la  semaine  de  ses  noces  il  fut  fait  une  si  longue  et  si  rude  at» 
taque  contre  ce  château  que  personne  n'alla  se  coucher  de  huit 
jours. 
.  Écrit  au  château  de  Montbason,  le  IS^' jour  de  février. 


ÉPiTRE  XX.  —  L'ABONDANCE. 

Ici  on  fait  porter  par  les  clercs  de  l'église  l'eau  hénite  aux  dî- 
ners d'apparat;  ici  on  commence  et  on  finit  les  repas  par  le  fruit. 
On  ne  mange  que  des  pains  de  neuf  onces,  on  ne  boit  que  du  vin 
au  dessus  de  la  barre  :  c'est  comme  à  la  cour  de  France  ^.  On  ne 
sert  pas  d'ailleurs  de  bassin  de  viande  qui  ne  soit  entouré  de  sau- 
ge, de  lavande,  ou  d'autres  herbes  aromatiques*,  et  il  n'y  a  pas 
de  dimanche  ni  de  fête  chômée  où  l'on  ne  donne  de  l'hypocras  '  ; 
toujours  le  dressoir  ou  buffet  *  demeure  au  milieu  de  la  salle ,  tout 
chargé  d'aiguières,  de  hanaps  d'argent  et  de  coupes  d'or  ^. 

Nos  longues  tables  de  réfectoire ,  journellement  couvertes  de 
plus  de  cent  brocs  de  vin,  de  fournées  de  plus  de  cent  pains, 
d'omelettes  de  plusieurs  centaines  d'œufs ,  mais  où  tout  se  distri- 
bue par  pesées,  par  mesures,  par  portions  et  à  des  heures  ré- 
glées, n'offrent  que  l'idée  des  grandes  quantités.  C'est  ici  que 
règne  l'abondance  :  les  caves,  les  celliers,  les  huches,  les  laite- 
ries, les  fruiteries,  s'emplissent  et  se  désemplissent  sans  disconti- 
nuer; y  prend  qui  veut,  quand  il  veut  et  tant  qu'il  veut.  Les  pro- 
visions de  tout  genre  y  sont  amoncelées  avec  une  profusion  qui 
annonce  la  magnificence  en  même  temps  que  la  richesse.  Pour 
les  consommer,  ce  grand  nombre  de  nobles,  d'écuyers,  de  ve- 
neurs, de  fauconniers,  de  pages,  de  gens  de  l'office,  de  la  som- 
mellerie, de  la  boulangerie,  ce  grand  nombre  de  serviteurs,  de 
valets,  d'ouvriers,  de  jardiniers,  de  fourriers,  de  concierges,  de. 
portiers^,  de  soudoyers,  de  gardes^,  ne  suffisent  pas.  De  tous 
côtés  accourent  des  parents,  des  alliés,  des  voisins,  des  amis, 
des  pèlerins,  des  voyageurs,  qui  tous  séjournent  plus  ou  moins^ 
qui  tous  s'en  reviennent  rassasiés  comme  au  lendemain  d'une  noce 
ou  d'une  fête  patronale. 
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îkos  tes  cuisines,  les  cheminées  n^ont  pas  moins  de  douze 
pieds  de  large*.  Ni  vous  ni  moi  ne  serions  assez  forts  pour  bien 
manier  les  pincettes  on  tenailles,  les  peUes  ou  traye-feu.  Les  che- 
nets ou  contre-hâtiers  ne  pèsent  pas  moins  de  cent  livres  ',  les 
trépieds  moins  de  quarante  livres  ;  les  pots  de  cuivre  de  trente  li- 
vres y  sont  des  pots  ordinaires  ;  il  en  est  de  môme  des  broches  de 
onze,  douze  livres*®.  J'y  ai  vu  rôtir  à  la  fois,  outre  le  gibier,  la 
venaison  et  la  volaille,  un,  deux,  trois  veaux,  deux,  trois,  qua* 
tre  moutons;  le  bouillonnement  des  marmites,  la  fumée  des  grais- 
ses, rendent  Tatmosphère  tellement  grasse,  tellement  épaisse, 
qu'il  suffit  d'y  respirer  pour  se  nourrir  :  la  veiUe  d'une  fôte  je 
n'oserais ,  pour  ainsi  dire,  y  entrer,  de  crainte  de  rompre  le  jeûne. 

Écrit  au  chftteau  de  Montbason ,  le  dernier  jour  de  février. 


ÉPITRE  XXI.  —  LES  QUATRE  CAS.' 

L'annonce  du  mariage  de  mademoiselle  de  Montbason  a  été 
publiée  dans  tous  les  carrefours  des  villages.  Je  m'attendais  à  des 
réjouissances ,  à  des  transports  de  joie  ;  il  |a  régné  une  consterna- 
tion générale.  Cette  demoiselle ,  toute  jeune,  toute  belle,  toute 
bonne ,  toute  douce ,  toute  gracieuse ,  s'est  montrée  au  peuple  ;  la 
consternation  a  redoublé.  J'en  ai  témoigné  ma  surprise  à  l'aumô- 
nier, qui  m'a  dit  que ,  suivant  les  coutumes ,  les  habitants  d'une 
terre  payaient  à  leur  seigneur  la  taille  double  dans  quatre  cas  :  le 
premier,  lorsqu'il  marie  sa  fille  atnée  ;  le  second ,  lorsqu'il  est  armé 
chevalier  ;  le  troisième ,  lorsqu'il  est  pris  par  les  ennemis  ;  le  qua- 
trième, lorsqu'il  part  pour  la  Terre-Sainte  * .  Les  villageois  détes- 
tent toujours  le  premier  cas  ;  ils  détestent  un  peu  moins  le  second, 
parce  qu'il  suppose  le  courage  dans  le  seigneur  chargé  de  les  pro- 
téger; dans  le  troisième,  ils  paient  volontiers  lorsque  le  seigneur 
a  été  pris  en  défendant  leurs  villages ,  leurs  champs ,  ou  en  rava- 
geant à  leur  tète  ceux  des  autres  ;  ils  paient  plus  volontiers  encore 
dans  le  quatrième ,  lorsque  le  seigneur  va  faire  la  guerre  aux  in- 
fidèles. La  demoiselle  de  Montbason  n'a  pas  voulu  que  son  ma- 
riage fût  un  cas  de  désolation  ;  elle  s'est  jetée  aux  genoux  et  au  cou 
de  son  père ,  en  lui  demandant  la  remise  de  ses  droits.  Il  est  dés 
circonstances  où  l'on  ne  refuse  rien  ;  son  père  lui  a  accordé  sa  de- 
mande. Aussitôt  des  cris  de  joie  ont  éclaté  de  toutes  parts,  les 
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r^onissances  ont  çommeneé  ;  les  chants  et  les  masettes  se  sont 
fait  entendre  ;  je  les  entends  encore. 

Écrit  au  efai^teau  de  Montbason ,  le  4*  jour  de  mars. 


ÉPiTikB  XXII.  —  LE  SOUTERRAIN. 

Où  est  le  cousin  de  notre  frère  lecteur,  qui ,  après  dtné  dan^^^a 
helle  saUe,  assis  dans  sachaise  ronde*,  me  soutenait,  il  n'y  ftpas 
long-temps,  que  les  prisons  seigneuriales  n'é^rat  pas  aussi  af- 
freuses qu'il  me  plaisait  de  le  dire  ;  où  est-il  ?  je  ramènerais  dans 
celles  de  Montbason ,  qui  sans  doute  ne  sont  pas  les  pires. 

Ah  !  frère  André  !  j'ai  eu  aujourd'hui  une  bien  terrible  matinée* 
En  revenant  d'une  longue  promenade  sur  les  bords  verdoyants 
de  rindre ,  j'ai  été  prié  d'aller  dans  la  prison ,  où  un  homme  vou- 
lait se  tuer  et  se  livrait  à  tous  les  excès  du  désespoir.  On  m'a  mis 
une  petite  lanterne  à  la  main,  on  m'a  passé  une  corde  sous  les 
aisselles,  on  a  levé  une  grande  pierre,  on  m'a  descendu  dans  le 
fond  d'une  toinr.  J'ai  vu,  sw  une  trotte  4e  paijyie ,  un  inalb^ireux, 
la  tête  tournée  vers  le  mur,  ayant  à  son  c6té  un  vase  rempli  d'ei^it 
où  trempait  un  morceau  de  pain  auquel  il  n'avfut  pas  touché.  4e 
l'ai  appelé,  et  à  peine  m'a-t-il  vu  qu'il  s'est  écrié,  en  me  tendant 
les  bras  :  Ah!  du  moins  on  me  liasse  eoxrfesser  avant  de  melsûre 
mourir.  Je  me  suis  hâté  de  le  détr<»nper  :  B<hi  homme  1  lui  eÂje 
dit,  il  ne  s'agit  pas  de  votre  vie;  je  viens  vous  consoler,  au  nom 
de  Jésus-Christ,  le  père  des  malheureux,  des  prisonniers,  et  de 
tous  ceux  qui  souffrent.  Mettez  votre  confiance  en  lui.  J'ai  Cwt 
apporter  un  peu  4e  nourriture,  et  pendsmt  qu'il  la  prenait,  je 
i'ai  questionné  sur  la  4ims,%  4e  sa  détention.  Enfin ,  le  voyant  im 
peu  calme,  je  me  suis  fais  remonter.  La  corde  toujours  passée 
sous  les  aisselles  et  la  lanterne  CACore  à  la  main,  j'ai  été  droit  & 
l'appartement  du  sire  de  Montbason.  Monseigneur!  lui  ai-je  ^t« 
je  viens  vous  demander  la  lib^é  et  la  gr&ce  d'un  de  vos  boinmes. 
C'est  à  tort  qu'on  vous  a  dit  qu'il  n'allait  pas  moudre  k  vos  mou- 
lins, cuire  à  vos  fours;  qu'il  coupait  ses  foins,  ses  Idés,  et  ven- 
dangeait avant  la  publication  de  votre  ban  *  ;  qu'il  faisait  làgm^T 
le  soc  de  sa  charrue  sans  vous  en  demander  la  per^çûssioa^t  et 
sans  vous  en  payer  le  droit  :  il  prouvera  le  CQUtraû'e  par  cent  ié^ 
moins.  Il  prouvera  aus^  qu'il  a  toijjours  exactement  lalM^tfé  et 
moissonné  vos  terres  ^,  toujours  exactement  payé  le  cens  et  la  rente 


%%tqja^^Wai&ùff&  exaelemeiit  porté  le  bois,  l^u  et  les 
proYÎsioiissm^^âteau''^^  qulla  tDiqdcffs  iiel?toyèroisé(alJIe§,  qu^ 
les  m  kK^osn  fouFSies^epaiHe-et  de  fem^  ;  qu^  ti^^ais  diasàé 
sur  TDS  terres;  quil  a  toujours  bien  nourri  tos  éhieûs^;  enlfo; 
qakyaal  ttowré  dOFBiièrenieât  quelques  pièces  d^^rgent,  il  crtfl 
qaec^étuitiio  trésor^ :etiso«^t «fi  remettre TOfre  part';11  asstiro 
qu^  a  dans  tous  les  temps  satisfait  à  tous  ses  devoirs  et  à  tons  voi 
droits.  11  ne  4e  nie  ))«  :  pour  défendre  sa  fille  il  menaça  de  la 
togaée  votre  eousin  ie  ^Bènèehal.fVotre  eousin  n^est  plus ,  ta^^ 
sli  pouvait  iSe  foire  emendm,  H  se  joindrait  à  moi  pour  vûus 
firierrâe  ii'ôtFe  pas  ^^  inexorable  que  le  sonverain  juge  devattt 
lequebilm  eoB^ara.  Le Mre  de  Monfbason  était  ébranlé,  lorsque 
le  commandeur,  que  mon  discours  impatientait,  s^est  pris  k  dire  : 
4foiièîeur  mon  frère  î  p<^nt  <ie  pitié  pmnr  ee  coquin  ;  là-^baut  !  1&- 
liant!  Exû  miàatmit  deux  énermes  piliers,  qui  sont  les  fouréfaes 
patibulaires  du  lieu.  Alors  j'ai  osé  k  reprendre  de  sa  trop  grande 
figneor.  Le«i^,  hii  ai-je  dit,  n'a  pas  mis  tme  si  grande  diflé^^ 
imce  eatP0  ks  biommes  pour  que  les  uns  pussent  traiter  ainsi  les 
«atraiK.  <)indid  v&fm  sem  mort  >  totre  ^orps ,  H  est  vmi ,  sera  dé^ 
posé  dans  un  riche  cercueil ,  mais  votre  &me  ira  par  le  même  cbe^ 
smn  qae  edie  de  ee  pas^e  homme  dont  vous  méprisez  latxt  Ifi 
«ie,  «tB  vans  selit^timMl  que  vous  aurez  lait.  Lesire  de  Moiit>- 
tesoB  a  accordé  2a  grâce  à  -ee  malheureux  père  de  femiBe,  qnî 
«iiaiBtenant  estau  laille»  de  ses  enfatfts.  Ce  vieux  commandeur! 
le  toig  exercice  de  l%i^orité  le  rend  quelquefois  féroce  ;  quel*^ 
afBefiua  son  cœur  est  aussi  dur  que  Faeier  qui  le  couvre. 
Êedi au  chfttam  de  Sfontbason ,  le  1^  jour  d'avril. 


BpaâB^ 


tmhE  TSm.  —  LÀ  TABLE  DE  PIERRE- 

AiQoardli^i  le  aire  de  Mbiàbasott  est  purtl  du  éhftteati  ave6 
4aale  «a  suite,  à  k  plaa  Mie  heure  du  jour.  Il  était  mOûté  isur 
"Wi  eb^al  blènc^,  l\)iaeau  siâ*  le  pomg*,  eu  grande  parure ,  h»^ 
l>îl  armoâé^  mi-iMa*ti  de  rôoge  et  de  bleu'^.  Arrivé  au  lieu  hp*- 
iftfâéki  Table  de  pÎ9rré\  il  s^t  assis.  Tonte  sa  maisoti,  tout 
^es  gena«  nnili^miément  vétas  de  ses  livrées  de  drap*,  se  sbnt 
•rafigés  dernèrë  luL  Un  seigneur,  dont  les  terres  relèvent  dé 
Ifatttiiaaai,  s'est  présenté  inHéte,  sans  éperons  ni  épée,  et  s^e^ 
;itta  à  gef  eux  devant  le  sive  de  .Mootbasoâ^  qui,  ayant  pria  ses 
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mains  dans  les  siennes  ^,  lui  a  dit  :  «  Vous  oogncMssez  estrenostie 
homme  lige,  pour  raison  de  vostre  chastel,  et  jurez  à  Dieu  par 
la  foy  de  vostre  corps  que  vous  nous  servirez  comme  tel  contre 
tous  ceux  qui  peuvent  vivre  et  mourir,  fors  contre  le  Roy  nostre 
sire^».  Le  seigneur  ayant  répondu  «Je  le  jure»,  le  sire  de  Mont« 
bason  Ta  baisé  à  la  bouche  *  et  a  ordonné  qu'il  fôt  dressé  acte  de 
cet  hommage. 

Il  s'est  ensuite  présenté  un  gentilhomme  du  voisinage  et  son 
fils,  qui  ont  demandé  la  concession  de  labassejusticesur  la  moitié 
de  leur  grande  salle  du  côté  du  couchant ,  car,  disaient-ils ,  du  côté 
du  levant ,  ils  étaient]  seigneurs  a  plus  d'une  lieue.  Le  sire  de 
Hontbason  a  consenti  de  bonne  grâce  à  cet  abrègement  de  son 
fief". 

Ce  bon  gentilhomme  et  son  fils  n'avaient  pas  encore  fini  leur 
remercfment  que  le  sire  de  Montbason  a  dit  &  un  autre  gentilhom*- 
me,  qui ,  en  lui  parlant ,  avait  plusieurs  fois  mis  un  genou  en  terre  : 
Je  le  veux  bien  :  puisque  vous  trouvez  votre  demeure  trop  éloi'^» 
gnée  du  viUage ,  vous  pouvez  faire  b&tir  une  maison  forte  ^^  avec 
.courtines,  tourelles  et  fossés;  mais  point  de  girouette,  point  de 
tours ,  point  de  donjon  surtout  **. 

Cependant  le  sire  de  Montbason  a  fait  signe  d'approcher  àtine 
foule  de  villageois  qui,  touschargés  de  denrées  et  de  provisions,  se 
tenaient  respectueusement  aune  certaine  distance.  Aussitôt  la  terré 
a  été  couverte  autour  de  lui  de  blé,  de  volailles,  de  jambons,  ée 
beurre ,  d'œufs,  de  cire,  de  miel,  de  légumes,  de  fruits,  degàteaux, 
de  bouquets  de  fleurs,  de  chapeaux  de  rose^^.  En  un  moment  les 
gens  du  château  ont  tout  enlevé,  et,  le  terrain  se  trouvant  libre  et 
net ,  plusieurs  tenanciers  se  sont  approchés ,  les  uns  en  faisant  des 
grimaces,  d'autres  des  gambades  ^^.  Âleur  suite  venait  une  jeune 
•fille  un  peu  confuse,  un  peu  honteuse,  qui  s'est  présentée;  elle 
devait  une  de  ces  incongruités  qui ,  dans  les  écoles ,  font  crier  : 
Sortez  !  oh  le  mal  élevé  **  I  Le  sire  de  Montbason ,  au  grand  regret 
de  l'assistance ,  lui  a  dit  en  riant  de  se  retirer,  qu'il  la  quittançait 
sans  recevoir.  D'autres  tenanciers  sont  venus,  les  uns  baiser  le 
verrou  de  la  principale  porte  du  fief  dominant  ^*;  les  autres  ont 
4:hanté  une  chanson  gaillarde ,  d'autres  ont  eu  le  nez  ou  les  oreille^ 
légèrement  tirés  par  le  maître  d'hôtel ,  qui  a  donné  aussi ,  avec 
beaucoup  de  dextérité,  quelques  petits  soufQets^^  à  droite  et  à 
gauche.  Le  sire  de  Montbason  a  ordonné  qu'il  fût  délivré  à  tout  le 
monde  bonne  et  valable  quittance.  L'assemblée  s'est  alors  formée 
en  rond  :  Mes  amis,  a  dit  le  sire  de  Montbason,  j'ai  reçu  trop  d'ar^ 
gent  de  vous  cette  année,  à  mon  grand  regret;  les  amendes  pour 
vols ,  querelles ,  blessures ,  coups  de  poing ,  mauvaises  paroles  ^^\ 
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ne  m^ônt  jamais  tant  rendu.  J'ai  fait  la  remise  des  amendes 
pour  adultères  ou  pour  actions  ou  paroles  indécentes**;  je  ne  ïa 
ferai  plus.  Demandez  au  frère  Jehan  si  je  le  puis  en  conscience. 
Tous  les  yeux  des  hommes  et  des  femmes  se  sont  portés  aussitôt 
sur  moi  :  j'ai  fait  de  la  tête  un  signe  très  clair  et  très  négatif.  Lé 
sire  de  Monthason  a  continué  :  Je  suis  assez  content  de  la  ma- 
nière dont  les  gens  de  métier  ont  fait  les  corvées;  cependant  il 
reste  quelques  habits  de  page  qui  n'ont  pas  été  finis ,  il  manque 
un  grand  nombre  de  bottines  pour  mes  gens  et  un  plus  grand  nom- 
bre, m'a-t-on  dit,  sont  encore  à  raccommoder.  Monseigneur,  lui 
a  répondu  un  pauvre  homme  nommé  Simon ,  les  tailleurs ,  les  cor- 
donniers et  les  savetiers  de  la  terre ,  nous  avons  travaillé  toute  la 
semaine  que  nous  vous  devons  ***,  nous  ne  sommes  pas  tenus  au- 
delà.  C'est  bien,  a  répondu  le  sire  de  Monthason,  qui ,  adressant  la 
parole  'k  un  laboureur  placé  dans  les  derniers  rangs,  lui  a  crié  :  Je 
te  vois,  Jacques!  avance!  viens  ici!  J'ai  trouvé  en  bien  mauvais 
état  la  porte  méridionale  du  château  de  Veigné.  Tu  sais  bien  que, 
d'après  les  reconnaissances,  ta  famille  est  chargée  de  l'entretenir**; 
du  reste ,  c'est  ton  affaire  aussi  bien  que  la  mienne ,  car,  si  l'en- 
nemi tient  la  campagne ,  comme  cela  peut  arriver,  que  te  servira 
d'avoir  le  droit  de  te  réfugier  dans  un  fort  château  **  qui  aura  de 
méchantes  portes?  Ensuite  il  a  dit  à  une  bonne  femme  qui  n'était 
pas  loin  de  lui  :  Veuve  Martin!  vous  faites  assez  mal  le  guet  de  mon 
château  de  Sorîgni.  Je  suis  informé  que  vous  dormez  fort  souvent 
au  lieu  de  veiller;  vous  ne  dormez  pas  quand  il  faut  venir  pren- 
dre le  blé  que  les  anciens  actes  vous  accordent  pour  cette  garde  **. 
Adressant  de  nouveau  la  parole  à  toute  l'assemblée ,  il  a  dit  :  J'ai 
encore  à  me  plaindre  de  vous  ;  depuis  quelque  temps  vous  n'êtes 
pas  très  prompts  à  prendre  les  armes  quand  mes  trompettes  font 
la  proclamation  de  guerre ,  et  de  plus  vous  n'avez  pas  été  toujours 
bien  armés**;  lorsqu'il  s'agit  de  courre  et  de  bouter  feu  **,  vous 
usez  de  ménagements  avec  des  amis ,  des  connaissances  et  des 
parents  qui  habitent  les  terres  des  seigneurs  avec  lesquels  je  suis 
en  guerre.  Les  autres  en  usent  plus  franchement  sur  mes  terres  : 
voilà  pourquoi  j'ai  été  si  souvent  obligé  de  vous  faire  rebâtir  vos 
maisons  ou  de  vous  donner  des  indemnités  *^.  J'ai  à  me  plaindre 
aussi  de  la  négligence  que  vous  mettez  à  reconnaître  devant  le  no- 
taire mes  rentes  et  mes  droits*';  vous  savez  cependant  fort  bien 
que  les  reconnaissances  des  tenanciers  forment  les  dénombrements 
des  seigneurs ,  que  les  dénombrements  des  seigneurs  forment  les 
dénombrements  des  provinces ,  que  les  dénombrements  des  pro- 
vinces forment  le  dénombrement  général  du  royaume  **,  si  impor- 
tant, si  nécessaire,  si  indispensable.  J'ai  à  me  plaindre  aussi  de 
I.  3. 
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ce  que  ceux  qui  ont  des  hëritafes  dans  d'auti e$  seigneuries  vent 
y  demeurer  ;  U  me  semble  (pœ  vous  êtes  assez  bien  traités  dans  h, 
mienne  pour  qm  vous  y  fissiez  feu  vif.  J'ai  à  me  plaindre  enoore 
de  ce  que  vous  laissez  plusieurs  champs  en  jachère  pédant  plus 
de  trois  ans  :  je  les  ferai  cultiver  à  mon  compte ,  j'en  ai  le  droit '^, 
j'en  userai.  J'ai  à  me  plaindre  enfin  de  ce  que  vous  refusez  de  faire 
crédit  pour  cinquante  jours  k  mes  pourvoyeurs,  bien  que  vous  y 
soyez  tenus  '^ .  If  es  amis  les  bourgeois,  je  dois  vous  protéger  etvous 
aimer;  vous,  à  votre  tour,  vous  devez  m'aimer  et  me  le  i^oigner. 

Le  cercle  des  bourgeois  a  fait  place  auxser&,  que  dansles  cam* 
pagnes  on  nomme phiscommunément,  hommes  deeorpêj  homm9$ 
eoutumiers  '*.  J'ai  remarqué  beaucoup  plusde  familiarité,  deeoiw 
dialité,  entre  ces  bonnes  gens  et  le  sire  de  Montbason ,  qui  les  car 
ressait  de  l'oeil ,  de  la  parole  et  de  la  main.  A  toutes  leurs  demandes 
il  répondait  :  Avec  plaisir  !  avec  grand  plaisir  I  Ce  qui  vous  man*- 
quera  à  la  maison,  vous  le  trouverez  toujours  au  oh&teau. 

Le  sire  de  Montbason  s'est  retiré.  Tout  était  k  peu  prés  fini, 
quand  un  gros  homme  court,  replet ,  poussif ,  asthmatique,  bale^ 
tant,  est  arrivé.  Il  venait  rendre  hommage  comme  coureur  de  la 
seigneurie  de  Montbason.  Il  est  coureur  fieffé ''.  Cette  place  avail 
été  érigée  en  fief  en  faveur  de  son  bisaïeul,  qui  était  unbcHnme 
nerveux  et  élancé  et  un  des  meilleurs  coureurs  du  pays. 

Ce  soir  j'étais  &  me  promener  avec  le  sommelier  sur  les  hautes 
galeries,  lorsque  nous  avons  aperçu  plusieurs  gens  de  la  maision 
oui  revenaient  avec  des  charges  de  pieds  et  de  langues  de  bœu£9» 
Ah  !  lui  ai-je  dit,  vous  qui  avez  tant  de  rentes,  tant  de  redevances^ 
vous  faites  aussi  la  quête?  Nos  frères  convers  reviennent  ainsi 
chargés  la  veille  du  mercredi  saint.  Le  sommelier  m'a  répcmdn 
que  c'étaient  des  prestations  dues  au  seigneur  de  Montbason, 
qui,  de  chaque  pourceau  vendu  à  la  boucherie,  a  trois  deniers, 
et  de  chaque  bœuf,  ou  de  chaque  vache ,  les  pieds  et  U  langue  '^. 
Il  a  aussi ,  a-t-il  sgouté ,  le  droit  de  mesurage  sur  toutes  sortes  de 
denrées ,  le  droit  de  banvin  sur  toutes  les  boissons ,  les  droits  de 
leude  sur  tous  les  paniers  de  poissons  ou  de  légumes.  Il  a  encore 
bien  d'autres  droits  ^^,  et  il  n'en  a  pas  trop  :  nous  avons  au  ch&teau 
deux  grandes  bouches  presque  toujours  ouvertes ,  qu'il  faut  pres*- 
que  toujours  remplir,  celle  du  four  etcelle  de  la  marmite.  Au  bout 
ael'an,  rien  ne  reste. 

Frère  André ,  je  n'ai  pas  tout  dit  :  je  garde  le  bon  ou  le  meilleur 
pour  la  fin.  Dans  les  fossés  du  château ,  il  s'était  engendré  une  telle 
quantité  de  grenouilles,  que  leurs  coassements  empêchaient  tout 
le  monde  de  dormir.  Le  chambellan'^,  en  vertu  des  obligations  et 
des  servitudes  de  la  terre ,  a  ordonné  aux  villageois  de  battre  l'eau 
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Amtttto  waitk^h  Depuis^  le  abnimttl  dsehdteaii  n'a  pas  été  ialer^ 
fWilw.  Vcnlà  u&  beau  droit  qae  eéhd*-lài 

fimiautdiftt^ta  de  Mmttbaaon,  te  i^  jow  doraai* 


ÉPitRE  XXIV.  —  tES  MÀRIJIGES. 

Os  fiût  éspm  quelques  îûors  une  grande  pôêhe  à  la  nviëré  dis 
riiidre;le  eiréde  Mio^kason  iii^pro{M)$é€e]natiiid'aller  la  voir. 
Gemme  uoiiflrTeTemoiis ,  il  a  été  entouré  par  un  grand  nombre  d« 
villageois,  précédés  d'bk^runents  de  musique  et  rangés  à&&sL  à 
deiti;,  pareoiii^e  d'un  jeii&e  garçon  et  d'une  jeune  fille^  qui  lui  ont 
demandé  la  permission  de  se  marier*.  Il  la  leur  a  accordée  à  tons, 
en  leur  disasti  :  Aimes-Tous  bien;  faites  bon  mtoage!  Ensuite 
vu  iproii^  nombraa  dliommes  de  tout  àge.^  smvi  d'un  i»tro 
groupe  encore  plus  nombreux  de  femmes  ete  tout  Age ,  sont  ve^ 
nua  lui  demander  encore  laperanssion  d'aHer  se  marier  dans  les 
terres  yoirâes.  Y»*t^  pareou^^lém  ademandé  lesirede  Mont- 
basoa.  Oui,  Monseigneur,  onirèpimdu  toutes  les  voix.  Ëb  luân^ 
leur  a-t-41  dit,  allez  et  sonyenez  vous  quelquefois  de  votre  andeA 
seigneur.  Frère  André,  vous  savez  sans  doute  que;,  lorsqu'M  y  a 
parcours  entre  deux  terres,  les  ser£s  des  deux  seigneuries  peuvent 
se  marier  entre  eux  ^  ;  lesavantages  et  les  désavantagés  se  trouveat 
natareHemeiit  compensés. 

Un  jemie  garçofn,  qui  était  seul,  est  venu  vers  lui.  Tu  es  un 
de  mes  bomntes ,  nW-ee  pas?  bii  a  dit  le  sire  de  Moutbason* 
If<m,  Monsdgneur,  lui  a  répondu  ie  Jeune  garçon  ;  je  suis  tenu  eni 
fief 'par  un  boutgeols  de  Tours,  ipiim'a  permis  de  me  faire  eiere; 
mais,  comme  ce  bourgeoia  relève  dé  voua ,  M  font  emeôt^e  vottre  péri' 
mbsion.  Le  sire  de  Montbasim  m'a  dit  alors  :  Frère  Jehan  !  voyéa 
un  peu  ce  qu'il  sait.  Je  Vwt  interrogé  sur  les  sept  arts  libéraux  *- 
Il  a  bésité  assez  souvent  ;  et  à  chaque  fois  le  sire  de  Mombason  dé 
lui  dire  :  Tu  ferais  mieux  de  prendre  une  jolie  femme  eoimne  tee 
ctunaradea;  tu  ferails  mieux  de  te  marier.  Alors  ^  je  me  sais  bAtè 
de  descendre  aux  matières  les  plus  faciles ,  sur  lesquellea  il  a  l(mg« 
ten^s  répondu  sans  hémter.  Le  sire  de  Montbason,  fatigué  d^eflh^ 
tendre  parler  latin,  lui  a  dit  :  En  voilà  assez.  Il  faut  dans  réglisè 
des  saeristaittS  aussi  bien  que  d'habiles  docteurs  et  d'habiles  Gor^ 
deliers.  Je  t'accorde  le  consentement  que  tumedemuides.  Passe 
chez  un  de  joea  notaires';  qu'il  dresse  l'acte;  a^Murte^le^moi,  j'y 
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mettrai  mon  sceau,  et  madame  de  Montbason  y  mettra  le  sien^. 

A  ce  jeune  garçon  ont  succédé  plusieurs  hommes  et  plusieurs 
femmes,  qui  ont  prié  lé  sire  de  Montbason  de  les  échanger  *,  pour 
qu^ils  pussent  aller  habiter  dans  d'autres  seigneuries  :  chacnn 
avait  à  côté  de  lui  la  personne  contre  laquelle  il  désirtdt  être  échan- 
gé .  Le'sire  deMontbason  a  agréé  toutes  les  propositions  quilui  ont  été 
faites,  et  s'est  retiré  au  milieu  des  remerctmentset  des  bénédictions. 

Une  famille  de  serfs,  qui  était  à  partager  entre  lui  et  un  de  ses 
vassaux  *,  s'est  présentée  :  il  y  avait  deux  jeunes  filles.  Le  sire 
de  Montbason,  en  sa  qualité  de  haut  seigneur,  devait  choisir*  : 
il  a  laissé  la  plus  jolie  et  a  pris  la  plus  robuste.  Vous  n'auriez  pas 
mieux  feit,  a-t-il  dit  en  se  tournant  de  mon  côté.  Pardonnez- 
moi,  sire,  lui  ai-je  répondu.  Oh  I  pour  cela^  je  n'en  ferai  rien^ 
m'art-il  répliqué  en  riant  et  en  secouant  la  tête. 

Â  quelque  distance  était  une  autre  famille  :  il  y  avait  le  père, 
la  mère  et  quelques  enfants  en  bas  âge.  Le  sire  de  Montbason 
s^est  avancé  vers  ce  groupe ,  et  a  dit  :  Je  sais  que  ma  tante  vous  a 
donnés  à  l'église  de  l'abbaye  ^^  :  je  vous  permets  de  sortir  de  mes 
terres,  d'y  vendre  vos  biens,  pourvu  que  vous  les  vendiez  à  dea 
hommes  coutumiers  ;  si  c'est  à  d'autres ,  je  m'en  emparerai  *^ . 

Un  bon  vieux  homme  est  arrivé  clopin-clopant  ;  aux  premiers 
mots  qu'il  a  dits  au  sire  de  Montbason ,  celui-ci  lui  a  répondu  : 
Vous  êtes  boiteux ,  je  ne  puis  vous  accorder  l'investiture  du  fief 
que  vous  venez  d'acheter  ^\  j'en  suis  fâché. 

Le  sire  de  Montbason,  en  rentrant  au[|château,  a  trouvé  sur  son 
passage  une  jeune  personne  richement  vêtue  qui  l'attendait.  Da-* 
rooiselle  Yolande,  lui  a-t-il  dit,  il  faut  absolument  vous  marier; 
je  vous  ai  proposé  trois  jeunes  gentilshommes  *^,  beaux,  grands 
et  forts,  maniant  bien  les  armes,  ayant  fait  leurs  preuves  aux 
tournois  et  à  la  barrière  :  décidez-vous.  Il  est  inutile  que  vous 
pleuriez.  Le  petit  Ëucher  est  un  jouvencel  fort  doux,  mais  trop 
fluet ,  trop  déticat  :  il  n'a  pas  été  deux  fois  en  sa  vie  aux  grandes 
chasses  du  sanglier  ou  du  loup  ;  il  se  tient  toujours  dans  les  sal- 
les, avec  les  dames,  au  milieu  des  ôte-vent^^  et  des  chauffe- 
doux**.  Il  ne  pourrait  servir  votre  fief,  qui  est  un  des  plus  im- 
portants de  ma  terre  :  il  ne  nous  convient  ni  à  vous  ni  à  moi.  Je 
suis  votre  seigneur,  je  dois  vous  tenir  lieu  de  père.  La  demoi* 
selle,  voyant  le  sire  de  Montbason  inexorable ,  s'en  est  allée  en 
pleurant ,  en  se  désespérant,  en  criant  qu'elle  était  malheureuse 
de  n'être  pas  née  simple  villageoise.  Elle  peut,  dit-on,  abandon- 
ner son  fief,  on  croit  qu'elle  pourra  bien  en  prendre  la  résolu- 
tion; je  ne  suis  pas  de  cet  avis  :  je  crois  qu'elle  l'a  déjà  prise. 

Écrit  au  château  de  Montbason,  le  29*^  jour  de  mai« 
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ÉPiTRB  XXV.  —  LE  DAMOISEL. 

Frère  Jehan!  je  vous  prie  de  tne  décider  cette  question ,  xn*a 
^t  aajourdliui  en  entrant  dans  ma  chambre  le  neveu  de  la  dame 
dn  diftteau^  jeune  homme  d'environ  dix-sept  ans  :  L'aumônier^ 
qai  treut  faire  le  saint  homme ,  prétend  que  je  devrais  abandon- 
ner une  partie  des  droits  que  m'ont  transmis  mes  aïeux.  Je  n'en 
vois  pas  la  nécessité ,  lui  ai-je  répondu.  Soudain ,  d'un  air  triom<^ 
phant  f  U  s'est  élancé  hors  de  la  porte  et  in'a  laissé  tout  surpris. 
Un  moment  après  il  est  rentré  avec  l'aumônier,  qui  était  tout 
ronge  et  tout  animé.  Ce  dernier,  sans  donner  le  temps  au  jeune 
homme  d'ouvrir  la  bouche ,  m'a  demandé  impétueusement  si  j'au- 
torisais le  droit  de  marquette*,  le  droit  de  fornication.  C'est  sur 
ee  droit  que  s'est  élevée  la  contestation  entre  ce  damoisel  et  moi. 
Voiis  entendez  ma  réponse.  Je  me  suis  joint  à  l'aumônier.  J'ai 
pressé  le  jeune  damoisel  de  renoncer  à  un  droit  qui  déshonore  la 
noblesse  chrétienne  ;  mais  il  n'a  pas  seulement  voulu  écouter, 
soutenu  qu'il  était  par  le  commandeur,  et  même  par  la  vieille 
douairière ,  qui  criait  de  sa  bouche  édentée  :  Nul  mineur  ne  peut 
détériorer  son  fief! 

Écrit  au  château  de  Montbason ,  le  4®  jour  de  juin. 


ÉPiTRE  XXVL  —  LES  GUERRES  PRIVÉES. 

Ce  matin  le  commandeur,  en  passant  devant  ma  chambre, 
dont  j'avais  par  hasard  laissé  la  porte  ouverte,  est  entré.  Frère, 
m'a-t-il  dit  d'un  air  jovial,  n'est-ce  pas  que  vous  eûtes  dernière- 
ment une  belle  peur?  Vous  craigniez  d'être  assiégé  ici  et  pris  tout 
vif.  Oui,  sire,  lui  ai-je  répondu,  je  ne  m'en  défends  pas;  j'eus 
peur,  grand'peur,  si  vous  voulez.  Aussi  désirerais-je  que  ce  ter- 
rible droit  de  guerre  entre  seigneurs  tombât  entièrement  en  dé- 
suétude*. Frère  gardien,  m'a  répliqué  avec  sa  voix  de  tonnerre 
le  commandeur,  parlez  de  ce  que  vous  savez.  Nous  avions,  nous, 
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le  droit  de  nous  faire  la  guerre  ayant  que  nous  eussions  donné  & 
Hugues  Capet  celui  de  régner  sur  nous*.  Les  rois  ne  peavent 
nous  ôter  un  droit  que  nous  ne  tenons  point  â*eux.  €e  droit  n*esi 
d'ailleurs  ni  cruel  ni  injuste;  il  est  fondé  sur  celui  de  la  nature 
qui  permet  de  se  défendre.  C'est  bon  k  vos  bourgeois,  a— fr-il 
continué ,  de  suivre  les  détours  et  les  lenteurs  des  cours  judiciai- 
res ;  mais  un  gentilhomme  est*il  offensé  dans  son  honneur  oa 
dans  sa  personne  ;  a^t<on  &it  quelque  ton  à  sa  nâputation,  A  ses 
inens  ;  lui  détientHm  ses  fiefis,  ses  homnraB^  sa  &rtune;  le  sei* 
gnevr  suzerain  lui  re!use-4-ii  de  remplir  ses  devoirs,  parexene» 
pie  de  faire  juger  ses  procès  ou  ses  difEèrênds  par  sa  cour*  ;  à&x 
armes!  aux  armes!  il  n^  a  pas  à  délibéren  ^  tergiverser;  aax 
armes! 

Si  TOUS  eussiez  voulu,  frère  gardien,  crier  contre  les  guerres 
privées  que  les  bourgeois,  pour  singer  la  noblesse,  entr^ren^ 
nent  quelquefois  de  se  ftire^,  je  me  serais  mis  volontiers  de  votre 
côté.  Si  vous  eussiez  encoreyoulu  parler  des  anciens  abus  de  noi 
guerres  privées,  je  n^mrais  pasnon  fdus  hésité  à  les  falâaer  :  ovii 
frère  gardien,  ces  abus  existaifflit,  j^en  conviendrai  avec  vous; 
mais  ces  ainis  n'existent  plus.  Âijjourdliui  plus  de  guerres  pri- 
vées pendant  la  guerre  générale;  ai^ourd'hm  plus  de  guerre 
^fare  deux  frères.  Aujourd'hui  quand  il  y  a  guerre  entre  dieux 
seigneurs,  les  parents  de  l'un  et  de  l'autre  ne  Sont  obUgés  de 
prendre  parti  que  jusqu'au  troisième  degré,  tandis  qu'aiidenne^ 
ment  ils  l'étaient  jusqu'au  septième.  Il  y  a  plus  :  les  parents  qui 
sont  clercs,  ou  qui  ont  fût  vœu  de  prendre  la  croix,  ou  qui  sont 
employés  au  service  de  l'état,  sont  dispensés  de  leur  obligation. 

Autrefois  un  noble,  aussitôt  qu'il  était  offensé,  sans  aucun 
avertissement  préliminaire ,  comme  le  vidame  dont  l'étourderie 
vous  donne  encore  un  peu  d'humeur,  courait  les  champs  et  con- 
tre celui  dont  il  avait  à  se  plaindre  et  contre  toute  sa  parenté. 
Maintenant  il  doit  y  avoir  avant  tout  une  déclaration  de  guerre, 
et  après  la  déclaration  de  guerre  un  délai  de  quinze  jours  ;  en- 
suite celui  qui  demande  le  redressement  d'un  grief  entre  en  cam- 
pagne avec  ses  parents ,  ses  vassaux ,  ses  hommes,  ses  soudoyers. 
Son  ennemi  en  fait  de  môme.  On  se  bat  loyalement,  bravement, 
de  part  et  d'autre.  Qu'avez-vous  à  dire ,  moii  frère?  Sachez  aussi 
qu'on  ne  peut  plus  aujourd'hui  plaider  et  faire  la  guerre  en  môme 
temps  et  pour  la  môme  cause.  Sachez  que,  lorsque  la  ^justice  a 
puni  un  meurtre,  il  ne  peut  non  plus  y  avoir  guerre.  Sachez  que 
maintenant  tout  loyal  gentilhomme  observe  pendant  certains  jours 
fort  scrupuleusement  les  trêves  prescrites  par  la  paix  de  Dieu  ot 
les  augmentations  de  saint  Edouard* 


Eh!  moa  frère,  ne  «voyfiz  doue  pas  cpie  ces  guerres  M^nt  in- 
ternDBables.  Quekiaefdi^t  mimmieat  où  les  e^ts  sont  le  plus 
écbmiSés^  tout  k  ieoHP  f^élqpi'uA  parle  de  coaeiMatkni ,  on  s'enr- 
trenet,  oia  va»  on  tient,  <m  réussît,  eomine  tous  IVivez  ¥u,  4 
iiÛFe  singer  des  i^urements,  e'esHL--dire  des  paix  déflmiives,  eu 
du  moins  des  trêves  plus  ou  mekis  longues.  J^'oute  que,  dans 
ces  guerres  que  ¥0u$  croyez  si  eradles,  il  suffît  que  les  deux 
che&  aient  mangé  ensemble  pour  que  de  droit  la  paix  soit  faite. 
U  est  vrai  que,  1<h?s  delà  conclusion  de  ces  assur^nnents,  souvent 
les  parents  qui  ont  piis  parti  dans  la  guerre  ne  veulent  pas  accé- 
der à  la  paix.  Ils  le  peuvent;  mais  ils  sont  obligés  de  déclarer 
qu'ils  restent  armés  :  car,  sans  cette  dédaration ,  tout  gen^omme 
qui  enfremdrait  alors  la  paix  et  qui  en  tuerait  un  autre  serait 
puni  cœnœe  meurtrier.  U  est  vrai  encore  qu\m  n'a  pas  toujouw 
envie  de  se  biUtre,  ou  bien  qu'on  n'a  pas  les  moyens  de  se  défen- 
dre. Dans  ce  cas,  on  n'a  qv'i  demander  des  trêves  aux  cours 
laïques  ou  au  roi  :  des  l^tant  qu'on  les  a  obtenues,  on  est  en 
sûreté  sous  cette  ssurvegarde  '. 

Maintenant  trouvez-^ous  nos  guerres  si  injustes?  Quoi!  vous 
autorisez  celles  des  rois,,  bien  plus  longues ,  bien  plus  sanglantes, 
et  souvent  faites  sous  des  prétextes  bien  plus  légers,  et  vous  n'au- 
toriseriez pas  celles  des  seigneurs  !  Mais  soyez  donc  conséquent. 
Allez,  frère  Jehan,  j'en  suis  sûr,  les  Cordeliers  de  Pologne,  de 
Hon^e,  d'Allemagne,  d'Espagne,  ne  pensent  pas,  ne  parlent 
pas  comme  ceux  de  France. 

Je  brûlais  de  lui  répondre  ;  mais  j'avais  à  peine  commencé  que 
le  commandeur,  renversant  son  corps  en  arrière,  m^  ledt  signe 
de  la  tête  et  de  la  main  que  pour  lui  il  n'y  avait  pas  de  répoime. 

Écrit  au  chÀteau  de  Moatbason,  le  là*"  jour  de  juin. 


ÉPiTRE  XXVII.  —  LES  CHEVALIERS  DE  RHODES, 

Notre  commandeur,  quand  U  vent  être  aimable,  l'est  autant 
qu'homme  de  son  état  et  de  son  ftge.  Ce  matin  nous  sommes  allés 
nous  promener  tête  h  tête  dans  sa  eommanderie.  Après  avoir 
parlé  de  mille  diverses  choses,  nous  en  sommes  venus ,  je  ne  sais 
comment,  au  latin  :  Frère,  m'art-il  dit,  je  crois  en  savoir  jusques 
à  six  mots,  ni  plus  ni  moins  :  Yoh  fiUum  mcwn  Aymonem 
€êse  Jemf  lorîifmS  C'est  une  des  dispositions  du  testament  de 
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mon  père,  qui,  je  crois,  n*en  savait  guère  plus  que  moi.  Pour 
obéir  à  cette  disposition  testamentaire,  on  me  fit  recevoir  Tem- 
plier à  r&ge  de  quatre  ans  :  pn  me  donna  un  petit  manteau  blanc 
et  la  glorieuse  croix  rouge ,  sur  laquelle  je  bavais ,  car  je  n^araîs 
pas  encore  cinq  ans  que  Tordre  fut  aboli.  Â  six ,  on  me  fit  chey ai- 
lier-hospitalier de  Rhodes  ;  à  quinze ,  je  prononçai  mes  vœux  ;  h 
quarante,  je  fus  nommé  commandeur,  et  il  y  en  a  près  de  cin^ 
quante  que  je  le  suis. 

Ensuite  U  m*a  fort  longuement  parlé  de  son  ordre ,  et  j*aî  vu 
que  les  Chevaliers  de  Rhodes  n'avaient  pas  moins  hérité  de  Tor- 
gueil  des  Templiers  que  de  leurs  biens.  Suivant  lui,  il  faudrait 
supprimer  tous  ces  pauvres  petits  ordres  hospitaliers,  entre  au- 
tres ceux  de  Saint-Âiitoine ,  du  Saint-Sépulcre ,  de  Saint-Lazare. 
Actuellement  un  seul,  le  sien,  devait  suffire  *.  Mais  voici  le  plus 
extraordinaire.  Il  m'a  soutenu  fort  et  ferme  que  les  Chevaliers  de 
Rhodes  étaient  religieux  comme  nous;  qu'ils  faisaient  comme 
nous  des  vœux;  que  dans  leur  maison  ils  étaient,  comme  nous, 
exempts  de  la  juridiction  de  Tévéque  et  de  Tautorité  du  roi  ; 
qu'ils  s'appelaient  frères'  comme  nous;  qu'ils  avaient  comme 
nous  des  maisons  de  novices  et  de  profès  ;  que  ces  maisons  étaient 
classées  en  diverses  langues,  comme  les  nôtres  l'étaient  en  di- 
verses provinces  *.  Vous  vous  imaginez  bien  que  j'ai  repoussé  de 
pareilles  prétentions,  et  que  je  lui  ai  montré  toute  la  différence 
qu'il  y  avait  entre  leur  grand-mattre  et  notre  général,  entre  leurs 
commandeurs  et  nos  gardiens ,  entre  leurs  chevaliers ,  qui  ne  sau- 
vent que  battre  le  fer,  et  nos  Cordeliers ,  qui  lisent  dans  Âristote, 
Scot  et  le  maître  des  Sentences. 

L'ancien  orgueil  des  Templiers  s'est  encore  montré  lorsqu^il  m'a 
dit  que  Tordre  possédait  environ  trente  mille  manoirs  '^,  tous  dé- 
fendus par  une  haute  et  grosse  tour  ®.  Il  s'est  encore  montré  quand 
il  a  ajouté  que  les  deux  ordres  hospitaliers-militaires  du  Temple 
et  de  Rhodes  étaient  les  deux  bras  de  l'Europe  contre  l'Afrique  et 
l'Asie  ;  que  Philippe  le  Bel  et  le  pape  Clément,  en  détruisant  les 
Templiers ,  en  avaient  coupé  un  ;  qu'il  craignait  que  ce  fût  le 
droit.  Comment,  s'est-il  écrié,  l'histoire  n'a-t-elle  pas  encore 
vengé  l'innocence  de  mon  ancien  ordre?  Comment  les  muses,  si 
justes  et  si  bonnes,  ne  nous  ont-elles  pas  accordé  un  lai,  une 
complainte?  Mais,  a-t-il  dit ,  j'espère  dans  l'avenir.  Tous  les  trou- 
badours ne  sont  pas  encore  morts,  tous  ne  sont  pas  encore  nés. 
Un  jour  peut-être  il  en  viendra  quelqu'un,  du  fond  de  l'heureuse 
Provence,  qui,  attendrissant  les  races  futures,  fera  condamner 
nos  juges  et  absoudre  notre  mémoire. 
\    Frère  André,  il  n'est  pas  prudent  de  poursuivre  un  homme 
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dans  les  retranchements  les  plus  profonds  de  son  cœur.  D*aii- 
leurs,  je  vous  Tai  dit,  le  commandeur  est  nn  homme  obstiné ,  in- 
fleûble  dans  son  opinion,  qu^onne  fait  pas  plus  reculer  quHme 
des  trente  mille  grosses  tours  de  son  ordre.  J'ajouterai  que  nous 
étions  à  dîner,  quHl  me  faisait  boire  dans  son  verre  ',  et  qu^l  me 
servait  tant  d*ailes  de  faisan  ou  de  perdrix ,  que,  suivant  moi ,  la 
civilité  me  commandait,  dans  ce  moment,  de  manger  et  de  me 
taire.  Je  suis  reparti  seul;  il  est  venu  me  reconduire  à  quelque 
distance.  En  le  remerciant  de  ses  politesses  et  de  sa  bonne  chère, 
je  lui  ai  dit  qu'il  était  vraiment  le  grand-maître  des  hospitaliers. 
Noos  nous  sommes  quittés  en  riant,  ce  qui  ne  nous  arrive  pàs 
toujours. 
Écrit  au  château  de  Montbason,  le  23®  jour  de  juin. 


ÉpiTRE  XXVIIL  —  LES  HORLOGES. 

Par  nn  hasard  assez  singulier,  ces  jours-ci,  que  le  ciel  est 
resté  constamment  couvert,  les  gens  du  guet  ont  cassé  le  grand 
saMe  :  dès  ce  moment  la  cloche  n'a  plus  sonné  l'heure  juste  ;  le 
repas,  les  prières,  le  sommeil,  tout  a  été  dérangé.  La  santé  du 
conunandeur  s'en  est  trouvée  sensiblement  affectée,  comme  son 
humeur.  Aussi  n'a-trii  cessé  de  vanter  l'Allemagne,  la  Flandre, 
l'Artois ,  pays  des  horloges  * ,  où  l'on  frappe  avec  un  grand  mar- 
teau sur  une  cloche  l'heure  qu'elles  marquent  à  la  montre*;  où, 
d'autres  fois,  comme  dans  quelques  villes  de  France,  on  les  crie 
jour  et  nuit  ^  du  sommet  des  tours,  même  au  milieu  des  pluies  et 
des  orages.  Aujourd'hui  le  soleil  ne  se  montre  pas  encore,  et  l'on 
se  décide  à  envoyer  un  messager  à  la  ville  pour  savoir  l'heure. 
C'est  par  cette  voie  que  ma  lettre  y  sera  portée. 

Ecrit  au  ch&teau  de  Montbason ,  le  30<^  jour  de  juin. 


ÉPITRE  XXIX.  —  LA  LEÇON  DU  COMMANDEUR. 

Le  neveu  de  la  damé  du  château  est  fort  aimé  du  commandeur, 
qui  lui  trouve  toutes  les  qualités  d'un  par^Eiit  chevalier.  C'est  vous 
dire  que  ce  jeune  homme  manie  bien  sa  lance  et  son  cheval  ;  je 
dois  aussi  «jouter  qu'il  ne  sait  ni  mentir  ni  baisser  les  yeux.  Au^ 


lounfhw,  f|)rte  1^  ir^imi8vlocDmBitiideiir|>reiiait  plaisir  4  hâd 
We  Q(mnattir0  les  prkici|M»  et  l^eafNrit'du  gouveonmeiit  féodal* 
Jion  ami,  lui^dmiNl, n'«te9B*TQU6;pasqki6lquefeis^Rlimré eelte 
grande  vitre  ronde^  œtte  gnuide  rose  qui  ecNiroime  la  parindpale 
porte  de  Fégiise  Saiat-Martin^  Tours?  N^vezHiroi»pas.remar^ 
.que  qu'elle  ^tait  oempodée  dVuilres  roses  mokie^ifiiiideat  eompo*- 
«ées  eU08«H«iômes  d'autres  roses  moins  .grandes  enooie  qilirtta 
/OontenaieQt  «n  grand  nombre  de  petilea,  awmpiies  de  verreft 
de  diverses  couleurs?  C'est  Timage  de  la  grande  matoiTélamibo^ 
dale ,  80tts*<dtvisôe  en  monarchies  moins  gnmdos ,  en  fiéfe  4e  'la 
roouronne,  aous-diviste  en  d'autres  monar^àes  «oins grandes 
encore ,  en  arrière-fiefs ,  qui  renferment  ce  nombre  infini  de  pe- 
tites monarobieSi  c'estHinUre  de  ûmples  fiefe^  deaimplss  sei- 
gneuries, où  se  trouve  le  peuple  dans  diverses  conditions,  dans 
divers  états. 

Concevez  maintenant  l'admirable  ordonnance  de  ce  système  : 
le  peuple,  les  seigneurs  du  peuple,  les  seigneurs  des  seigneurs 
du  peuple,  les  barons,  les  seigneurs  des  bcurons,  les- comtes,  le 
seigneur  des  comtes ,  le  seigneur  de  tous  les  seigneurs,  le  chef- 
«eigiieur^  le  seignem^eouverain^le  rd.  Voyezoomiieà  cet  or- 
dre tienn^ftt  oes  nombreux  liens  qui  nnissent  ks  toaames  mûre 
eux,  qui  mult^Uent  lenrs  mutuels  rapports  de  bonveiUaiiee et 
d'amitié,  qui  établissent  entre  tous  les menalbres  de  l'état,  diefnîB 
le  premier  jusqu'au  dernier,  depuis  le  ^voi  jnaqu^u  {dos  fiaiwve 
serf,  un  continuel  commerce  de  services  reços  et  rendus  :  c«,  ai 
les  seris  et  les  tenanmers  sont  obligés  de  donner  une  partiede  leur 
blé,  de  ki«r  vin,  deleiurs  beslxanx  et  de  leur  travi^  à  lenrseî*- 
gueur ,  k  son  tour  leur  seignenr  est  doligé  de  défendre  les  ^anp», 
les  vignes ,  les  troupeaux  et  la  personne  des  serfis  et  des  lenan*- 
eiers,  et  de  les  aecourir  dans  leurs  pertes,  leurs  aeckients  etleun 
.malbeura.  En  même  lempa,  si  te  seigneur  est  ^ligé^  d'un  «ut» 
côté,  de  servir  de  ses  armes  et  de  sea  conseils  ie  baron^  à  aon 
tour  le  baron  est  obligé  de  protéger  les^gneuroontre  la  malveil- 
lance, les  usurpations  et  les  attaques  des  autres  seigneurs.  Mêmes 
obligations  du  baron  envers  le  comte,  du  comte  envers  le  baron, 
du  comte  envers  le  roi,  du  roi  envers  le  comte.  Et,  chose  admi- 
rable! l'effet  nécessaire  de  cette  grande  combinaison  politique, 
c'est  le  bonheur  de  chacun  en  pardcalier  et  de  tous  en  général. 
En  effet,  le  roi,  étant  propriétaire  des  fiefs  des  comtes,  a  inté- 
rêt que  les  comtés  soi«U  riches  et  prospèrent;  les  comtes «nt  le 
même  intérêt  4  l'égard  des  bsronnies^  les  barons  à  l'égard  des 
eeigneuries,  lesseigneura  à  l'égard  des  serfe,  d®  tenanciers,  <^e^ 
i-dire  du  peaple*  Plus  ce  peuple  seia.  bien  nourri,  bi^  vê^phis 


ilseiadche,  ou,  ^  qiii  patiept  iMisiôillQvplUa  3  9eniîhenrânL, 
phis  le  seigneur  sera  lishmôme  ncbe ,  beureux  ;  Binai  encemop- 
tant.  Qui  ne  voit  que^daos  eelte  meWmUenae  biéFarchte  tous  les 
chefs  ont  les  mains  liées  pour  faire  le  mal ,  pour  détériorer  leur 
Mvet  qu'ils  o^t  les  m»QS«nliàraincmHibn».pom*  laine  le  :^hien, 
pour  améliorer  teur\fi9f,  ^^,.de4iâ&'enlei»Qm&ièrea,  appaortioit 
i  difféeenis  maîtres  K 

Esl-roe  les  auges  qw  oi^t  inspiiréjai»  bommes  tun ai ?iieau  sys- 
tème? On  n>n  sait  tien;  mais.pii^ait  ^ueee  sont  Les  démons  ijai 
Font  altère,  vicié ,  qui  continuent  à  Faltérer,  à  le  vicier.  Le  pr^ 
mier  de  ces  démons arétôJeJu^e.  Les  eroiaâs,  ^n  lieu  de  ne  rap- 
porter  de  FOrient  que  de  pieux  sonveniipSf  une  déi^otion  plus  f^^ 
vente,  en  ont  rapporté  le  dé^ir  des  jonissanees ,  et  de  celles  qqe 
Ton  n'a  qu'au  pdx  de  beaucoup  d'argent.  Pour  s'en  procurer, 
tous  les  anciens  moyens  leur  ayant :é(é  insuffisants,  as  ont  ima- 
giné de  vendre  Taffrancbissement  à  Jeucs  bomanes,  et  ceux ->  ci 
n'ont  acbeté  que  l'affirancbissenient  dVn  bmibeur  forcé,  que  la 
liberté  d'être  malheureux  :  imprudence  de  part  et  d'auto.  Bu 
le^te,  on  a  beau  dire,  ces  boui^^eoisieSi  ces  communes,  comment 
qu'elles  existent,, -seront  une  mécbante  modification  de  l'édifiée 
féodal  ;  à  mon  avis,  cette  innovation  lui  a  porté  la  plus  lendble 
atteinte.  Ensuite  eont  venus  les^d^^nona  de  l'ambition  et  de  la 
discorde.  Dès  que  les  se^peurs  n'ont  plus  voulu  voirlenr  itfkèrét 
particulier  dans  l'Intérêt  général  i  dés  que  dans  'kms  lUvisioiis  ^s 
ont  fait  intervenir  l'auUM^té  royale,  dès  ce  mossent  cette  autorité 
n'a  cessé  de  s'accroître,  et,  à  ^rtains  égards,  le  soi  s'est  aujour- 
d'hui rendu ,  de  aeigue^r  euzerain ,  -aeîgnettr  ûmnédiat  de  nos  su- 
jets '.  Maintenant  ne  laiit-U  pas  eoiuv  sa  monnaie  dans  nos  do- 
maines ^?  £t,  pour  les  nécessités  de  FéUt,  n'élaldît^il  pas  mdis- 
tinctement  les  imp6te  .ot  sur  les  seigneurs  et  «ur  leurs  bommes  *  ? 
Sous  prétexte  de  cas  royaux ,  ses  offieiars  n'appeUen^ls  pas  sou- 
vent mal  à  propos  devant  eux  des  gens<[ni  ne. devraient  p^con- 
l^dltre  la  justice  <lu  r^  ^  ? 

Quand  un  édffice  manque :p«r  les  pierres.&nâamentdes,  â  ne 
tarde  pas  à  s'écrouler;  quand  une  ou  plusieuxa  roues  ont  été  bri- 
sées dans  le  traviûil  d'une  ipa<dime,  ^Ue  ae  tarde  pas  àse  détruire. 
C'est  le  sort  quimeuace  la  féodsUté.  fies  j^vdbitions,  des  boule- 
versements approchent  :  jeune  bomme^  voyez  :oe8  événements 
comme  prochains,  jpoH  pour  ^  tirer  v;olre  pr^t  partiouiter,  mais 
pour  les  prèyei|k,  maûs  pour  les  retxdei,  mais  pour  vous  uidr 
d'amitié,  de  cœur,  d'esprit  et  de  force,  fliv«o  les  hommes  géaséreux 
fii  formeront  le  paapti  di^  la  résistace.  €'eâ  une  chose  ineonce- 
Table  i^  c«tte  déi9stiitiQn.aiffq^idn&iteh^ 
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Uté,  dont  il  y  a  si  peu  de  temps  les  tours  portaient  leur  tête  pres- 
que aussi  haut  que  celle  du  donjon  qui  tous  les  jours  s^exhausse 
sur  les  ruines  de  ces  mêmes  tours.  On  m^entend ,  je  veux  être 
entendu. 

Tout  le  mal  vient,  a  ajouté  le  commandeur  après  quelques 
moments  de  silence,  de  ce  que  notre  génération  a  entièrement 
oublié  les  lois  élémentaires  de  notre  constitution  toute  féodale  ; 
aussi  nos  derniers  rois  les  ont-ils  transgressées  tranquillement  , 
ouvertement,  à  leur  volonté  et  à  leur  plaisir.  En  voici  quelques 
exemples  : 

La  noblesse  est  obligée  de  suivre  le  roi  à  la  guerre,  mais  ce 
n'est  que  dans  le  casd\ine  guerre  défensive  ^.  Dans  toutes  leurs 
guerres  les  rois  font  maintenant  marcher  le  ban  et  rarrière-ban. 

Il  existe  plusieurs  cas  très  bien  spécifiés  où  le  vassal  peut  faire 
la  guerre  au  suzerain  ',  au  roi.  Aujourd'hui,  dès  qu'un  seigneur 
prend  les  armes,  le  roi  ne  manque  pas  de  le  faire  citer  par  son 
parlement,  de  le  £ûre  déclarer  coupable  de  félonie  et  de  haute 
lrahison« 

Plusieurs  personnes  étaient  distinguées  dans  la  personne  dfu 
roi,  le  chef  de  Tétat  et  le  seigneur  immédiat  ou  particulier.  Gonii- 
me  seigneur  immédiat  le  roi  rendait  hommage  par  procuration  à 
son  seigneur  supérieur.  Depuis  Philippe  le  Bel  les  rois  ne  veu- 
lent plus  rendre  aueime  espèce  d'hommage;  ils  ont  cru  qu'à  la 
place  une  indemnité  en  argent  ^  suffisait,  et  les  seigneurs  se  sont 
montrés  assez  dociles ,  assez  avares,  pour  s'en  contenter. 

Le  roi  ne  doit  point  avoir  d'armée  permanente.  C'est  un  point 
sur  lequel  la  prudence  et  la  prévoyance  de  nos  lois  reviennent 
souvent.  Aussi  dans  le  royaume  de  Jérusalem,  où  la  féodalité 
était  si  pure  qu'on  pouvait,  pour  ainsi  dire ,  l'appeler  la  féodalité 
réformée ,  la  féodalité  constitutionnelle ,  la  féodalité  classique ,  le 
toi  ne  peut-il  avoir  plus  de  cent  hommes  d'armes  sur  pied ,  hor- 
^  jnis  qu'il  n'y  soit  autorisé  ®. 

Point  d'aides,  si  ce  n'est  dans  les  cas  des  besoins  extraordi- 
naires *^.  Depuis  long-temps,  vous  le  savez,  nos  rois  n'ont  plus 
des  besoins  ordiniûres. 

Défenses  «ix  roturiers  de  posséder  des  fiefs.  Il  y  a  eu  tant 
d'exceptions ,  tant  dlnfractions  à  cette  loi ,  qu'on  peut  la  regarder 
à  peu  près  comme  abrogée  ". 

A  l'extinction  des  héritiers  du  seigneur ,  le  fief  revient  au  su- 
zerain. C'est  cette  loi  qui  n'est  pas  enfreinte  et  qui  grossit  tous 
les  jours  le  domaine  du  roi  ^*. 

La  monarchie  française  est  un  grand  fief  masculin,  d'où  les 
<  femmes  sont  exclues.  C'est  encore  cette  loi ,  qui  n'a  pas  non  plus 


xiT^  aiicLS.  69 

éié  enfreinte.  Si  elle  Teût  été,  Édonuti,  et  non  Philippe  de 
Valois,  porterait  la  couronne  de  France. 

Par  ces  mêmes  lois  ou  coutumes  féodales ,  les  rois  ne  pouvaient 
être  majeurs  qu^à  vingt-un  ans  *^  ;  aujourd'hui  ils  le  sont  à  qua- 
torze ^^.  N'importe ,  la  minorité  serait  assez  longue  si  tous  les 
bons  Français  savaient  s'entendre.  Voyez  conmie  sous  Louis 
le  Hutin  et  sous  Philippe  le  Long  les  nobles  de  certaines  provin- 
ces s'entendirent  et  fîûrent  réintégrés  dans  leurs  droits  *^  ;  un  seul 
instant  leur  suffît.  Il  en  serait  aujourd'hui  de  même  ;  malheureu- 
sement il  n'y  a  ni  réunion  d'efforts,  ni  ensemble,  ni  volonté  gé- 
nérale ,  il  n'y  en  aura  jamais.  Je  le  répète ,  c'est  depuis  long-temps 
Pégolsme,  l'avidité  de  l'argent,  qui  prédominent  parmi  les  no* 
bles  :  ils  continuent  k  vendre  la  liberté  à  leurs  seifs  ;  bientôt  ils 
leur  vendront  le  droit  de  justice  qu'ils  ont  sur  eux ,  ensuite  celui 
de  leur  succéder  à  défaut  d'héritiers  au  cinquième  degré ,  ensuite 
celui  de  leur  faire  garder  les  murailles  du  chÀteau,  ensuite  celui 
de  les  mener  à  la  guerre,  ensuite  celui  de  les  imposer,  ensuite 
celui  de  la  chasse,  ensuite  celui  de  la  pêche,  ensuite  les  autres 
droits  ** ,  ensuite  ils  n'auront  plus  rien  à  vendre  :  il  est  possible 
qu'avant  la  fin  du  monde  il  ne  reste  aux  nobles  que  ce  dont  ils 
n'auront  pu  se  défaire,  leurs  généalogies  et  leurs  girouettes. 

Pendant  que  le  commandeur  avait  parlé,  il  était  venu  insensi- 
blement beaucoup  de  monde ,  et  entre  autres  plusieurs  hauts  sei- 
gneurs à  qui  on  donnait  le  titre  de  monsieur  ",  et  dont  les  grands 
souliers,  terminés  à  la  pointe  en  longues  cornes  de  bouc  ou  de 
taureau  **,  ne  laissaient  pas,  je  l'avoue,  de  m'en  imposer.  Tous, 
après  avoir  écouté  en  silence ,  ont  applaudi  à  plusieurs  reprises. 
Ailleurs  et  partout  il  en  aurait  été  de  môme;  cependant,  entre 
vous  et  moi,  mon  frère,  je  trouve  que,  si  les  raisonnements  du 
commandeur  sont  bons  pour  un  gentilhomme ,  ils  ne  le  sont  pas 
pour  un  chrétien.  Le  gouvernement  féodal,  tel  qu'il  le  veut,  est 
dans  certaines  parties  en  contradiction  avec  les  dogmes  du  chris- 
tianisme; aussi,  le  christianisme  n'a  cessé  de  saper  ces  parties, 
CTi'i  heureusement  tombent  chaque  jour  en  ruine.  Entendez  son 
code  :  tous  les  hommes  sont  fils  du  même  père ,  tous  les  hommes 
sont  frères,  tous  les  hommes  sont  égaux;  il  n'y  a  parmi  eux  ni 
premier  ni  dernier. 
Ecrit  au  château  de  Montbason,  le  5®  jour  de  juillet. 
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foittoi  XXÎ.  —  LÉS  CËEVAtlERS  ERRANTS. 

Il  faut  que  Jé^  Ydù&^raeoiûte  liiifiît  assez  pMsieint  qui  s*eât  tout 
noilveUeme&t  passé  ici.  On  lie  voit  anjounnmî  que  bièû  rarement 
âes<ïheva]iers  ertiuits;  on  en  voit  cependant  encofe  qi^èlqùefôis. 
Il  en  est  v^ftu  un  qtii  a  sonné  du  cor  devant  la  grandef  porte  dû 
diàteau;  le  trompette  n'ayant  pas  répondu,  comme  il  est  prescrit 
m  pareil  cits,  lé  chevalier  a  tourné  bride  et  s'est  éloigné.  Les 
]lftgé8  0nte0iiru  aprè^ltd,  et,  àforce  d^excnsesisiir  nmpêritîe  du 
trompette,  ils  sont  parvenus  à  le  ramener.  Pendant  ce  temps, 
lès  dames  s'étaient  parées,  avaient  déjà  pris  place  sur  lents  siè- 
ges, et  en  attendant  faisaient  de  la  tapisserie.  La  dame  de  Moof^ 
bftsott  ét»t  vétùe  dHme  robe  rebrochêe  d'or,  qui  était  dans  la 
DRfliison  depuis  plus  d\tn  siècle  *.  La  douairière ,  coiffée  d*une  au- 
musse,  comme  dans  sa  jeunesse  *,  avait  mis  ses  plus  riches  four- 
rures. Entre  le  chevalier,  entre  récuyer,  l^ra  et  Fautre  tout  cou- 
verts de  plaques  de  laiton ,  faisant  à  peu  près  le  même  briiit  que 
des  mulets  chargé»  d'ustensiles  de  cuivre  mal  agencés.  Le  che- 
valier, ayant  ordonné  à  son  écuyer  de  lui  ôter  le  casque,  nous  a 
montré  une  tête  mojtié  chauve ,  moHié  garnie  de  cheveux  blancs  ; 
son  œil  gauche  était  caché  sous  uù  morceau  de  drap  vert  de  la 
couleur  de  ses  habits^.  Il  avait  fait  vœu,  a-t-ll  dit,  dé  ne  voir 
qtte  du  côté  droit  et  dene  mangef  que  du  côté  gauche  jusque  après 
l'accomplissement  de  son  entreprise  *.  Les  dames  lui  ont  proposé 
de  se  rafrafchh*.  Pour  toute  réponse,  il  s'est  jeté  à  leurs  pieds, 
leur  jurant  à  toutes  ^  à  la  plus  vieille  comme  à  la  plus  jeune ,  un 
éternel  amour,  leur  disant  que,  bien  que  ses  armes  fussent  dé  la 
riieîlleure-trempe,  elles  ne  pouvaient  le  défendre  contré  leurs 
traits^  qu'il  en  mourrait,  qùîi  se  sentait  mourir,  que  c'en  était' 
fait,  et  mille  autres  niaiseries  pareilles.  Comme  il  insistait,  sur- 
tout vis-à-vis  la  jeune  dame,  dont  à  plusieurs  reprisés  il  baisait* 
les  mains ,  l'impatience  tii'a  pris.  Le  commandeur  s'en  est  aperçu. 
Bon!  m'a-t-il  dit,  ces  vieux  fous  ont  leurs  formes  et  leur  style, 
ainsi  que  les  tabellions.  Soyez  d'ailleurs  tranquille,  peut-être  ne 
passera-t-il  pas  ici  la  journée.  Effectivement,  il  est  parti  quel- 
ques heures  après. 

Tels  sont  les  ridicules  vestiges  de  cette  ancienne  cheValerie  \ 
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Ës^lTW  TÎJâï.  -^  LE  FRÈRE  GUILLAUME. 

Nem^ayiez--yini»l^ftK<i«A>>^<^^i  ^  y  a<}ttekj[ti6tèmp8,  de»n0ip 
vêles  d\tn  de  nos  josiie»rdi^eux  de  Tours,  anden  homme 
d'année,  appelé  Raoul  de  Ghamp^Fea y  qni  depuis  peu  a  pris 
l%abit  de  Gordeiièr,  sira»  le  uoMi  dé  frèl>e  GuilIaUmet  Je  pui» 
Yonaen  donner  de  réeentes.  Ge  matin ,  cOaune  nous'  commenetons 
à  dîner,  la  porte  de  la  salie  «'est  ouverte  et  je  n'ai  pas  été  petr 
surpris  de  le  voir>  ^trer  :  il  «yenaât  m'instruire  de  quelques  i^aî^ 
nés  pressantes  qui  étaiefit  survrauèà  au  ceuvént-.  Ou  lui  a^ussitôt 
porté  une  écueile,  une  cailler,  un  couteau  *  ;  et ,  par  égard  peur 
moi,  on  Ta  fait  asseoir  tout  au  haut  de  la  table,  à  c6té  de  ma* 
dame  la  douairière ,  à  la  place  du  sire  de  Montbasen^  qui  était  ab» 
sent.  Mais  certes  il  n'y  a  été  i^  gauche ,  ni  décontenancé ,  et  il  a* 
fart  bien  soutenu  la  conTersalkHi.  Vers  la  fift  dudtner  le  commun*' 
deur  et  lui  se  s<mt mis  à  parler  dé  leurs  guerres.  Notre  jeune  firére 
parsa.Yîvadté,  le  cemmaadeur  par  sa  gravité,  figuraient  assez 
bien  le  temps  présent,  lé  te»^  passé. 

D'abord  ils  ont  l'on  et  l'autre  commencé  parrire  des  gens  de 
pied  chargés  de  leur  cotte  de  mailles^  dé  leurs  'armes^  de  leurs 
bagages,  surchargés  de  leur  chapeau  dé  fer  '.  —  Selon  etuc ,  les 
pavoisions?,  couverts  de  leur  grsttd  pavc»s  trianguktre^,  ne  pou* 
valent  résister  à  la  lance ,  encore  moins  &  la  hache  des  gens  d'ar^ 
mes.  -^  Les  sergents  ou  servants  ^  ne  servaient  que  bien  peu  ft 
la  guerre.  —  Les  arbalétiiers,  que  le  pape  avait  exeommuniés  à 
cause  de  leurs  armes  trop  mes^ères^,  eiqu'on  avait  cependant 
raukipliés  sans  mesure  %  étaient  des  troupes  peu  loyales  et  peu 
françaises^  qui  ;,  après  avoir  décodvé  leur  flèche  ou  leur  vireton ,  s» 
cadraient  ensuite-derrière  l'orbe  immense  de  leur  écu  ^  «^  Ilné^ 
faudrait  pas-d'arbalétriers ,  di^it  le  commandeur;  Il  ne  faudrait 
pas  non  plus  d'arehers-^  disait  le  frère  Guaiaume  :  tous  lés  jours^ 
ils  agrandissent  leurs  grandsarcs^,  etplusieurs^'entre  eux  mouil- 
lent le  fer  de  letffs  flèches  avec  de  la  salive  pour  en  rendre  les^ 
blessures  morteHes:^^^.  Pourquoi^  ajoutait  notre  jeune  frère,  ne^ 
pas  reotvoyerparrdelà^4es3Benfsiîette  nuée  dli^limterie  italienne  **' 
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qui  ne  ùdt  que  nous  affamer  et  nous  piller?  Il  Youlait  qu*(»i  n^emn 
ployât  que  nos  communes,  en  les  forçant  de  rester  sous,  ieursi 
bannières  au  delà  du  temps  de  leurs  privilèges,  qui  s(mt,  pour 
certaines  villes,  de  ne  servir  qu'un  mois,  pour  d'autres  que 
quinze  jours,  pour  quelques  unes  qu'un  seul  jour  ^'.  Le  com- 
mandeur, au  contraire,  soutenait  que,  si  absolument  il  fallait  un 
peu  d'infonterie,  on  en  fît  venir  de  l'étranger  ^',  ou  qu'une  partie 
de  la  noblesse  descendit  de  cheval,  comme  aux  siècles  passés  *'^. 
Que  les  communes ,  a-t-il  dit ,  gardent  les  murûlles  des  châteaux 
ou  des  villes  ^"  ;  qu'elles  labourent,  qu'elles  forgent;  que  les  no- 
bles fassent  la  guerre  ;  que  chacun  fasse  son  métier. 

On  est  passé  à  la  cavalerie.  De  bons  hommes  d'armes  !  disait 
d'un  ton  impérieux  le  commandeur,  de  bons  hommes  d'armes, 
divisés  comme  autrefois  en  grandes  batailles  ^^  1  Notre  jeune  frère 
n'était  pas  de  cet  avis  et  ne  restait  pas  sans  réponse.  Il  soutenait 
le  système  actuel  des  divisions  de  la  gendarmerie  par  petites  ba- 
tailles ,  par  petits  bataillons ,  ou ,  pour  parier  comme  aujourd'hui  , 
par  routes  de  soixante,  quarante,  trente,  vingt-cinq  hommes 
d'armes  ^^.  Le  chevtaine  ^®,  le  routier  commandant,  peut  alors, 
disait-il ,  bien  plus  facilement  manier,  faire  agir  sa  bataille.  Mon- 
seigneur, c'est  l'opinion  de  Yégèce,  dont  vous  pouvez  vous  faire 
lire  quelques  pages,  car  on  l'a  traduit  en  français  ^^.  Vous  enten- 
drez réloge  qu'il  fait  des  corps  légers  et  peu  nombreux.  Gardez- 
vous  de  revenir  aux  anciennes  grandes  divisions.  Ensuite ,  di- 
sait-il encore ,  vous  ne  voulez*  pas  de  cavalerie  légère  ;  mais 
vos  routes  de  chevaliers  et  d'écuyers  *^  sont  dans  certains  cas 
trop  pesantes,  trop  lourdes.  Je  demeure  du  reste  d'accord  avec 
vous  qu'il  ne  peut  y  avoir,  à  proprement  parler,  de  cavalerie  que 
d'hommes  nobles  ^^,  et  que  ces  cavaliers  bourgeois,  ces  cavaliers 
sergents ,  ces  cavaliers  arbalétriers  '^,  ne  sont  que  de  l'infanterie 
à  cheval. 

On  a  parlé  de  la  solde.  Aujourd'hui  la  cavalerie ,  a  dit  alors  le 
commandeur,  épuise  la  France.  Le  banneret  a  par  jour  vingt 
sous,  le  chevalier  dix  sous,  l'écuyer  six  sous**.  Il  est  vrai  qu'ils 
doivent  avoir  des  chevaux  de  trente,  de  quarante  livres*^.  Les 
gens  de  pied,  a-t-il  ajouté,  sont  encore,  proportion  gardée, 
plus  richement  payés.  Le  pavoisien  n'a  pas  moins  de  deux  sous 
par  jour  ;  l'arbalétrier  n'a  pas  honte  d'en  prendre  trois  **.  Voilà 
comment  on  engloutit  les  sommes  immenses  des  subsides,  que 
nous  entendons  accorder  pour  un  meilleur  emploi.  Monseigneur, 
lui  a  répondu  notre  jeune  frère,  je  demeure  d'accord  que  les  trou- 
pes coûtent  autant  que  vous  le  dites  et  peut-être  davantage, 
mais  aussi  elles  sont  plus  à  la  disposition  du  roi  ;  aujourd'hui  les 
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iiommes  d^anncs  viennent  tous  au  premier  signal.  Nous  ne  serons 
plus  à  Tayenir  obligés  d'attendre  plusieurs  jours  les  seigneurs 
pour  commencer  la  campagne ,  comme  à  la  guerre  de  Flandre  '*, 
et  nous  ne  verrons  plus ,  comme  aux  grandes  manœuvres  des 
plaines  d'Anton! ^%  les  gens  de  guerre  laisser  les  rangs  vides, 
quitter  Toriflamme  ••  pour  se  retirer  chez  eux. 

Jamais  nous  ne  serions  d'accord  là-dessus,  lui  a  dit  le  com- 
mandeur; car  Tumèe  féodale,  l'armée  levée,  équipée,  soldée, 
par  grands  fiefs,  par  fiefs,  par  arriére-fiefs ^*,  qui  vient  d'être, 
ou,  si  vous  voulez ,  qui  va  être  à  jamais  congédiée  et  remplacée 
par  l'armée  permanente,  est  vraiment  l'armée  française  :  à  l'a- 
venir vous  n'aurez  plus  qu'une  armée  royale.  Monseigneur,  lui  a 
dit  alors  notre  jeune  frère,  ne  trouvez-vous  pas  cependant  ab- 
surde que  dans  les  troupes  du  ban  et  arriére-ban,  les  seigneurs 
des  bas-fiefs  soient  commandés  de  droit  par  les  seigneurs  des 
fiefis  dominants,  que  les  seigneurs  des  fiefs  dominants  le  soient 
par  les  sénéchaux  ou  les  baillis,  que  les  sénéchaux  ou  les  baillis 
le  soient  par  les  maréchaux,  que  les  maréchaux  le  soient  par  le 
connétable'^?  Non,  lui  a  répondu  le  commandeur,  je  le  trouve 
bien  ;  il  y  a  plus,  je  voudrais  que  tous  les  hauts,  les  plus  hauts 
grades  de  l'armée  fussent  transmis  de  père  en  fils'^,  comme  ils 
le  sont  dans  certaines  provinces'^.  Je  voudrais  encore  que  les 
postes  des  combattants,  les  postes  les  plus  périlleux  fussent  hé- 
réditaires, comme  dans  certains  grands  fiefs'';  alors  l'armée  se- 
rait féodalement  et  fortement  constituée.  Vous  me  direz  que  le 
fils  d'un  habile  général  peut  ne  pas  hériter  des  talents  de  son 
père;  que  vous  importe?  avec  de  bons  cavaliers,  de  bons  che- 
vaux, de  bonnes  épées,  de  bonnes  lances,  les  dispositions  que 
fera  le  général  seront  toujours  bonnes.  La  guerre  a  changé  de 
moyen  ;  dans  nos  temps  modernes ,  il  ne  s'agit  guère  que  de  frap^- 
per  fort. 

Le  commandeur  était  très  animé  ;  notre  jeune  frère  a  eu  la 
prudence  de  ne  pas  insister  plus  long-temps,  et  s'est  mis  à  dire  : 
Monseigneur,  quels  beaux  droits  que  ceux  du  connétable  !  C'est 
lui  qui  donne  le  cri  de  la  nuit'^,  le  mot  du  guet,  le  mot  de  ral- 
liement. Il  a  un  pouvoir  absolu  sur  tous  les  gens  à  cheval,  sur 
tous  les  gens  ârpied;  il  est  le  roi  de  l'armée  ;  et  ce  qui  me  plai- 
rait encore  plus ,  il  n'a  à  commander  que  des  hommes  tenus  au- 
jourd'hui sous  la  discipline  la  plus  sévère.  Les  gens  d'armes  sont 
astreints  à  de  fréquentes  revues  ;  toutes  les  pièces  de  leur  armure 
sont  soigneusement  inspectées  ;  tous  leurs  chevaux  sont  signalés, 
tous  sont  marqués  du  même  fer";  et  ils  sont  obligés  de  jurer 
que  durant  la  campagne  ils  serviront  ainsi  armés  et  ainsi  mon- 
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tés**  ;  ils  sont  obligés  de  jurer  encore  qu'ils  ne  demanderont,  ne 
fNrendront  rien  sous  prétexte  de  leur  rançon  ni  sous  aucun  pré* 
teiLte'\  et  si  lorsqu'ils  ont  été  payés  ils  ne  partent  pas,  ils  per- 
dent le  cheval  et  le  harnais'^.  !Ni  les  soudoyers,  ni  les  gens  d'ar* 
mes  ne  peuvent  loger  dans  le  même  lieu  que  durant  un  terme 
très  court.  Les  soudoyers  commettent-ils  des  excès?  permisskm 
de.leur  résister  à  main  armée.  S'enfuient-ils  dans  la  caùipagne  ? 
ordre  de  sonner  les  cloches,  de  s'assembler,  de  leur  courir  sus^^. 
C'est  vrai  !  c'est  vrai  l  disait  à  chaque  moment  le  commandeur. 

Les  voilà  qui  finissent  par  s'exalter  l'un  l'autre  sur  le  vrai 
bonheur  de  ce  mcxide ,  le  bonheur  que  se  sont  réservé  les  nobles, 
les  seigneurs ,  les  puissants  de  la  terre,  celui  de  porter  les  grands 
coups  de  lance ,  de  faire  de  grandes  blessures  ;  sur  la  vie  des 
gens  de  guerre  :  ils  citent  à  l'envi  les  chevaliers,  les  barons,  les 
princes  qui,  privés  d'un  bras,  d'une  jambe,  d'un  œil  et  même 
quelquefois  des  deux,  vont  ou  se  font  porter  au  milieu  du  choe 
des  hommes,  des  armes  et  des  chevaux,  au  milieu  de  la  plus 
forte  mêlée  ^^.  Enfin  le  commandeur  courbé  sous  le  poids  de 
l'ftge,  notre  jeune  frère,  la  tête  encapuchonnée,  se  croient  au 
champ  de  bataille,  sonnent  la  trompette,  battent  le  tambour, 
imitent  les  marches  de  la  musique  militaire  ^S  frappent  à  droite, 
à  gauche,  crient,  poussent  les  ennemis.  Leur  conversation  s'est 
prolongée  plusieurs  heures;  j'ai  jugé  à  propos  de  ne  pas  Tinter* 
rompre.  Je  n'ai  pas  voulu  attrister  mon  jeune  compagnon,  d'ail- 
leurs excellent  religieux,  plein  de  droiture,  de  candeur,  de  fran- 
chise, sincèrement  pieux,  sincèrement  détaché  du  monde.  Mais 
mon  frère,  qui  n'a  pas  quelquefois  des  distractions?  Qui  à  tous  les 
instants  conserve  l'esprit  de  son  état?  Qui  n'est  pas  quelquefois 
dominé  par  les  anciennes  illusions?  Mon  frère,  où  est  l'homme 
parfait,  qui  l'est  tovgours,  qui  ne  cesse  jamais  de  l'être? 

Écrit  au  château  de  Montbason ,  le  22*'  jour  de  juillet. 


ÉpiTRE  XXXn.  —  LES  FORTERESSES. 

Le  jeune  frère  Guillaume  voulait  partir  avant-hier,  le  com- 
mandeur l'a  retenu  ;  il  voulait  partir  hier,  le  commandeur  l'a  re- 
tenu encore  ;  enfin  il  a  pu  partir  aujourd'hui.  Je  croyais  ne  vous 
écrire  qu'une  lettre,  je  vous  en  écris  deux  :  notre  frère  les  portera 
à  Tours ,  d'où  on  vous  les  adressera  par  la  première  voie* 
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Le  commandeur  a  retenu  le  frère  Guillaume  pour  lui  montrer 
les  châteaux  du  sire  de  Montbason,  qui  environnent  le  grand 
chflteau  ^  qui  le  flanquent  ou  plutôt  qui  en  forment  les  dehors 
èkMgnés.  Je  les  sd  accompagnés  pour  me  promener  et  pour  les 
écouter. 

Nous  avons  successivement  visité  quatre  châteaux  :  Monts  ^ 
€ouzières ,  Yeigné  et  Sorigny.  A  Monts  nous  sommes  entrés  par  . 
les  palis  ^  et  nous  sommes  sortis  par  les  souterrains,  qui  avaient 
une  issue  éloignée,  à  une  grande  distance  dans  la  campagne^. 
Monseigneur,  a  dit  au  commandeur  notre  jeune  frère ,  en  regar- 
dant le  château  de  Monts,  il  me  vient  une  pensée.  Je  trouve  que 
les  villes  sont  fortifiées  en  grand  comme  les  diâteaux ,  et  que  les 
châteaux  sont  fortifiés  en  petit  comme  les  villes.  Les  palis ,  les 
enceintes  de  haies  qui  environnent  les  châteaux®  représentent 
ies  fortes  palissades ,  les  ouvrages  de  gazon  qui  bordent  les  fossés 
des  villes*.  Les  eschaugaites *,  les  chafels®  des  châteaux  repré- 
sentent les  fortins  ou  petits  forts  que  les  villes  élèvent  au  loin  dans 
la  campagne  pour  le  guet  ou  pour  les  rondes  extérieures  ^.  Les 
châteaux  ont ,  comme  les  villes ,  une  ou  plusieurs  enceintes  de 
murailles  ;  comme  les  villes  ils  ont  des  fossés  et  des  arrière-fos- 
sés *  ;  ils  ont  aussi  leurs  portes ,  leurs  herses ,  leurs  ponts-levis , 
et  au  delà  leurs  barrières  maçonnées  ou  grillées*.  Ils  ont  dé 
même  leurs  murs  bordés  de  créneaux  pour  tirer  par  les  vides , 
pour  se  mettre  à  couvert  par  les  pleins  ;  des  mâchecoulis  pour 
jeter  des  pierres  sur  les  assaillants  ;  des  meurtrières  pour  voir  ou 
pour  tirer  dans  la  campagne  ;  de  fausses  portes ,  des  poternes  pour 
sortir  à  llmproviste  par  les  fossés  ;  enfin  ils  ont  un  donjon  bâti 
en  retraite ,  étage  par  étage ,  que  les  assiégeants  sont  obligés  de 
prendre  étage  par  étage ,  et  qui  représente  parfaitement  le  châ- 
teau fort  des  villes*®. 

De  Monts  nous  avons  été  â  Sorigny.  Nous  avons  vu  une  salle 
toute  remplie  de  femmes  occupées  à  empenner  des  viretons ,  des 
carreaux  d'arbalète,  à  préparer  des  traits,  des  lances,  des  flè- 
ches à  feu**.  Dans  d'autres  salles,  d'autres  ouvriers  polissaient 
des  piques  dentées ,  des  fauchons ,  des  haches  d'armes ,  des  mar- 
teaux d'armes,  des  massues,  des  maillets,  des  boulons,  des 
épées  de  toutes  les  longueurs,  des  lances  de  frêne,  de  pin  ou  de 
tremble,  à  banderole,  à  poignée*';  des  arbalètes  de  bois  ou  de 
corne,  qu'on  tend  avec  un  seul  pied  ou  avec  les  deux  pieds*®; 
des  casques  à  visière ,  à  mentonnière ,  des  hausse-cols ,  des  épau- 
liéres,  des  brassarts,  des  gantelets,  des  cuirasses  ou  corselets, 
des  cuissarts,  des  genouiUères,  des  grèves  ou  jambières,  des 
chaussures  on  soulers;  des  boucliers,  des  écus,  des  targes,  des 
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paYois,  des  rondelles,  enfin  toute  sorte  d'armes,  d'armures  de 
fer,  de  cuivre ,  de  corne  ou  de  cuir  *^.  J^ai  eu  Fenvie  de  soulever 
une  des  cuirasses,  elle  pesait  au  moins  vingt  livres*".  Mes  frè* 
res,  a  dit  le  commandeur,  vous  nous  trouvez  dans  le  moment  de 
la  réparation  générale  des  armes  de  toutes  nos  garnisons.  Le 
frère  Guillaume  a  tout  examiné ,  tout  manié ,  tout  approuvé. 

Oh  !  que  de  coups  vont  porter  ou  recevoir  ces  armes  1  me  suis- 
je  écrié  ;  ce  qui  m'épouvanterait  le  plus  dans  les  batailles,  ce  n'est 
pas  la  crainte  d'être  tué,  ce  seraient  les  cris  et  les  plaintes  des 
mourants.  Notre  jeune  frère,  voyant  que  le  commandeur  ne  ré- 
pondait pas,  m'a  dit,  en  prenant  pour  l'instant  un  léger  ton  de 
supériorité  ou  de  science  :  On  ne  les  entend  pas,  on  ne  peut 
môme  les  entendre.  Dès  que  deux  armées  se  joignent,  ce  sont 
deux  grandes  murailles  d'airain  qui  se  choquent;  aussitôt  les  coups 
de  lance,  d'épée,  de  hache,  de  marteau  d'armes,  tombent  dni 
comme  grêle  sur  les  casques  et  les  cuirasses  ;  vous  diriez  alors  de 
plusieurs  milliers  d'ouvriers  en  fer  ou  en  cuivre,  transportés  dans 
une  plaine.  Ajoutez  le  cri  d'armes  général,  les  cris  d'armes  de 
chaque  bannière**,  vous  aurez  l'idée  du  bruit  d'une  bataille*^. 

Nous  sommes  montés  sur  les  hauteurs  de  Gouzières,  situées 
au  centre  de  la  Touraine.  La  vue  en  est  très  étendue  et  très 
agréable.  Du  temps  que  j'admirais  les  diverses  ramifications  de 
montagnes  couvertes  de  genêts  ou  de  bruyères,  qui  formaient 
comme  de  hautes  chaînes  fleuries  entre  les  diverses  parties  de 
cette  province,  ou  plutôt  entre  les  divers  compartiments  de  ce 
délicieux  jardin  de  la  France ,  le  commandeur  et  notre  jeune 
frère  se  montraient  du  doigt  les  villes  et  les  châteaux.  Voyez , 
disait  le  commandeur,  ce  que  seraient  les  villes  sans  ces  rem- 
parts, ces  forteresses,  ces  tours,  ces  beffrois,  qui  exhaussent  si 
élégamment  leur  large  masse,  et  leur  donnent  un  air  si  redouta- 
ble, si  militaire.  Voyez  ce  que  seraient  les  campagnes  sans  ces 
châteaux,  ces  donjons  qui  les  couronnent  et  leur  donnent  un  air 
si  noble,  si  varié.  Monseigneur,  lui  a  dit  alors  notre  jeune  frère, 
je  n'aurais  pas  cru  cette  province  aussi  bien  fortifiée.  Toutes  les 
provinces  de  France  le  sont  aujourd'hui  également,  lui  a  répondu 
le  commandeur  ;  autrefois  les  villes  seules  avaient  des  murailles  ; 
les  bourgs  ont  ensuite  voulu  en  avoir;  c'est  maintenant  le  tour 
des  villages**.  Les  hommes,  de  leur  côté,  se  sont  aussi  pour 
ainsi  dire  fortifiés;  ils  ont  couvert  de  cuirasses  épaisses  leurs  ha- 
bits matelassés ,  ont  placé  leur  tête  sous  un  dôme  d'acier,  dont 
ils  ont  grillé  les  ouvertures  des  yeux  et  de  la  bouche,  et  sont  en- 
suite montés  sur  de  forts  chevaux,  bardés  de  larges  lames  de  fer, 
rendus  par  ce  moyen  presque  aussi  invuhiérables  que  leur  mat- 
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tre,  et,  pour  comble  de  raffinement,  ils  ont  attaché  au  milieu  de 
leur  bouclier,  au  milieu  du  chanfrein  de  leur  cheval,  une  corne  de 
fer,  ce  qui  rend  les  armes  défensives  en  môme  temps  offensives  ^^. 

Quels  progrès  pourra  maintenant  faire  l'ennemi  dans  une  pro- 
vince? qull  sera  difficile  de  tuer  les  hommes  !  et  les  hommes  tués, 
qu'il  sera  difficile  d'avancer  dans  le  pays  !  A  chaque  lieue ,  à 
chaque  pas ,  on  sera  arrêté  par  les  innombrables  forteresses  qui 
maintenant  hérissent  la  terre.  Aujourd'hui  les  armées  ne  sont  or- 
dinairement que  de  quinze  k  vingt  mille  combattants  *®,  tandis 
que  nous  avons  plus  de  huit  cent  mille  hommes  de  garnison  en 
France  ^^.  Je  vois  les  grandes  conquêtes  finies,  les  limites  des 
états  sont  à  peu  près  fixées.  Que  si  vous  me  parlez  des  conquêtes 
des  Anglais ,  je  vous  répondrai  que ,  dans  leurs  invasions,  ils  ont 
plutôt  parcouru  qu'ils  n'ont  conquis  la  France.  Pour  prendre  une 
ville  de  grandeur  et  de  force  ordinaire ,  Edouard  III  a  été  obligé 
de  construire  tout  autour  une  autre  ville  **,  et  il  a  fallu  laisser 
faire  au  moyen  lent,  mais  sûr, Me  la  faim,  ce  que  celui  de  la  force 
d'une  grande  armée  victorieuse  n'a  pu  faire.  Le  plus  brave  des 
connétables  de  France ,  Bertrand  Du  Guesclin ,  a  expiré ,  en  Gé- 
vaudan,  aux  pieds  des  murailles  d'un  simple  château,  entouré  de 
l'armée  qu'il  commandait  **. 

Vous  me  parlerez  peut-être  aussi  des  effets  terribles  de  la  pou- 
dre; je  me  souviens  que  lorsque  l'usage  s'en  introduisit,  on  disait 
qu'elle  allsdt  tout  renverser,  tout  raser,  que  c'en  était  fait  de  nous  ; 
cependant  nos  châteaux  sont  encore  bien  hauts.  J'ajouterai  même 
que  cette  mode  de  l'artillerie  à  poudre  peut  passer  :  depuis  que 
je  vis ,  il  y  a  bien  eu  d'autres  variations  dans  l'art  de  la  guerre , 
d'abord  en  grande  vogue ,  ensuite  en  plus  grande  vogue,  ensuite 
tout-à-fait  oubliées. 

Le  frère  Guillaume  écoutait,  la  tête  baissée  et  d'un  air  tout 
persuadé  ;  nous  sommes  rentrés  au  château. 

Le  soir,  quand  nous  avons  été  seuls ,  j'ai  dit  à  mon  compa- 
gnon :  Mon  cher  Guillaume,  vous  êtes  très  jeune,  le  commandeur 
est  très  vieux  ;  défendez-vous  de  ses  préventions.  La  découverte 
de  notre  frère  Roger  Bacon  a  déjà  changé  en  partie  l'art  de  la 
guerre  ;  elle  le  changera  entièrement  :  elle  changera  le  sort  du 
monde.  Vous  savez  mieux  que  moi  qu'on  fait  tous  les  jours  moins 
de  balistes ,  de  dondaines ,  de  chat-chatels,  de  ribaudequins ,  de 
truyes  *'^,  et  qu'au  contraire  on  fait  de  plus  en  plus  des  basilics, 
des  coulcuvrines ,  des  serpentines  **,  enfin  de  tous  ces  instru- 
ments fulminants  appelés  canons  *^;  qu'on  en  fait  de  cinquante, 
soixante  pieds  de  long*',  et  de  quatre,  cinq  cents  livres  de  balles  ••. 
Je  vous  dirai  même  qu'au  jour  présent  on  espère  pouvoir  en  faire 
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de  quatre-vingts  oh  cents  pieds  de  long,  et  de  douze  ou  qmnze 
cents  livres  de  balles.  Ces  énormes  engins  balaieront  devant  eux 
les  batailles  de  gens  d'armes ,  comme  le  vent  balaie  la  poussière  ; 
ils  démoliront  en  quelques  instants  les  châteaux ,  les  forts  et  les 
forteresses.  La  guerre  ne  se  fera  plus  qu'entre  les  grosses  villes^ 
qu'entre  les  gros  canons*  Vous  savez  que  l'art  de  fortifier  les  pla- 
ces et  de  manœuvrer  ou  diriger  les  pièces  d'artillerie  exige  la 
science  de  l'arithmétique  et  delagéométrieé  Gommé  la  science  ne 
peut  être  du  côté  de  la  noblesse ,  la  force  passera  du  côté  de  la 
bourgeoisie.  Frère  Guillaume,  quand  on  est  clerc,  moine,  Gorde- 
lier,  philosophe,  il  faut  voir  les  grands  changements,  les  grandes 
révolutions;  il  faut  les  voir  de  haut  et  de  loin. 

Écrit  au  chÀteau  de  Montbason,  le  â5<'  jour  de  juillet. 


ÉpiTRE  XXXIII.  —  LES  TRENTE-SIX  ROBES. 

Le  frère  Guillaume,  comme  je  vous  l'ait  écrit,  partit  hier.  J'al- 
lai l'accompagner  jusqu'à  la  rivière.  L'auméniet  vint  amicalement 
se  mettre  entre  nous  deux.  Mes  frères,  nous  dit-il,  vous  aimes 
quelquefois  à  parler  de  la  guerre  :  voulez-vous  savoir  comment  se 
fait  la  poudre  ?  Le  frère  Guillaume  répondit  d'un  air  un  peu  dédai- 
gneux qu'au  jour  actuel  il  n'en  avait  plus  besoin.  Frère  Guillaume^ 
lui  dis-je  tout  surpris ,  toujours  il  faut  vouloir  savoir  ce  qu'on  ne 
sait  pas.  L'aumônier  reprit  alors  :  On  fait  la  poudre  avec  du  sal- 
pêtre, du  soufre  et  du  vinaigre  *  ;  il  n'y  a  pas  d'autre  diablerie,  je 
puis  vous  l'assurer,  car  je  suis  fils  d'artilleur,  par  conséquent  fils 
de  fabricant  *,  et  j'en  ai  fabriqué  beaucoup  chez  mon  père,  jusqu'à 
ce  qu'un  beau  jour  que  je  chantais  à  pleine  tête,  la  mixtion,  s^en- 
flammant  dans  l'auge  où  je  la  pilais,  me  brûla  les  cheveux  et  les 
habits.  Une  profonde  citerne  était  là  tout  proche  :  on  n'eut  rien 
de  plus  pressé  que  de  m'y  jeter,  et  après  avoir  manqué  de  périr 
par  le  feu,  jo  manquai  presque  ea  même  temps  de  périr  par  l'eau. 
Mais  je  n'étais  pas  au  bout.  Ecoutez  le  reste  de  mon  histoire,  que 
bien  sûrement  vous  ne  trouverez  pas  dans  les  grandes  chroniques 
de  France  *. 

Mon  p^e  gagnait  trois  sous  par  jour  *.  Il  aurait  voulu  me  lais^ 
ser  son  état;  mais,  voyant  que  j'étais  découragé,  il  me  fit  passer 
dans  l'atelier  des  engins,  où  je  travaillai,  comme  ingénieur  ^,  à 
fondre  où  à  cercler  les  canons^.  Jo  travaillai  aussi  aux afiùts,  soit 


en  fer,  scHt  en  bois,  soit  couverts ;i  soit  découvepts,  aux  affûts  à 
coues^  sans  roues,  aux  affûts  à  poteaux  pour  élever  la  bouche  du 
caBOD,  aux  affûts  à  madriers  entsdilés,  pour  eo  empêcher  le  re- 
cul ^.  Toutefois  ce  métier  ne  me  plut  guère ,  car  parmi  les  arti- 
sans je  n'en  connais  pas  de  plus  difficiles  à  vivre  que  les  ingé- 
Dieurs;  et  un  soir  que  j'avais  reçu  une  trop  vive  réprimande ,  je 
me  promis  d^  ne  pas  attendre  plus  tard  que  le  lendemain  pour 
chercher  fortune  ailleurs;  mais  dans  la  nuit  je  me  demandai  où 
j'irais  manger,  boire,  coucher  :  la  raison  fit  taire  le  dépit. 

J'avais  une  sœur  aussi  belle  et  aussi  bonne  qu'on  peut  l'imagi- 
ner. Le  chef  de  l'entreprise  des  tentes  conçut  de  l'inclination  pour 
elle  ;  ma  sœur,  avsmt  de  vouloir  entendre  à  aucune  proposition, 
exigea  qu'il  me  donnât  de  l'emploi.  Je  fus  dessinateur.  Vous  ne 
sauriez  croire  combien  je  fis  de  modèles  de  tentes  blanches,  gri- 
ses, jaunes ,  rouges,  bleues,  de  toutes  les  couleurs;  de  tentes  de 
toutes  les  formes,  les  unes  carrées  avec  des  toitures  à  quatre  eaux, 
les  autres  rondes,  terminées  en  flèche  ou  en  pavillon  ^.  Suivant 
l'usage,  j'écrivais  sur  celles  des  chefs  leurs  noms ,  et  sur  les  au- 
tres les  noms  des  saints  ^.  L'entrepreneur  était  fort  content  et  ne 
cessait  de  me  le  dire;  j'étendais  d'un  jour  à  l'autre  qu'il  me 
payât,  lorsque  tout  à  coup  il  disparut,  emportant  dans  sa  bourse 
l'argent  du  roi,  le  mien,  et,  j'aurais  parié,  celui  de  bien  d'autres. 

Un  munitionnaire  ou  entrepreneur  de  victuailles  chargea  quel- 
qu'un de  parler  à  ma  sœur,  qui  exigea  de  même  avant  tout  que  je 
fusse  placé.  Je  le  fus.  Me  voilà,  comme  on  dit,  jusqu'au  cou  dans 
les  vivres  ;  ma  sœur  accueillait  fort  bien  son  amant  ;  mais  elle  n'en 
demeura  pas  moins  à  marier.  Cet  entrepreneur  prit  le  chemin  de 
l'autre,  et  ce  ne  fut  pas  entièrement  sa  &ute.  11  avait,  comme  de 
raison,  fait  entrer  dans  ses  calculs  d'approvisionnement  les  sub- 
sistances que  par  le  pillage  ou  autres  voies  se  procurent  les  gens 
de  guerre  ^^.  Malheureusement  pour  lui ,  un  jour  qu'on  s'atten- 
dait à  une  bataille,  toute  l'armée  s'était  confessée,  comme  c'est  l'u- 
sage ^^,  et  avait  depuis  vécu  dans  la  plusstricte  discipline  ;  l'entre- 
preneur de  victuailles  fut  obligé  de  tout  fournir  en  nature,  de  tout 
acheter,  et  les  marchands  suivant  les  camps  ^^  lui  firent  payer  au 
taux  fixé  à^l'auditoire  des  cours  de  justice  les  denrées  qui  lui  man- 
quaient *^.  Il  fut  ruiné. 

Bientôt  après  j'eus  une  commission  d'officier  des  charrois,  car 
ma  sœur  ayait  imposé  la  condition  ordinaire  au  chef,  qui  était  de- 
venu son  amant.  Je  transportais  tantôt  des  viretonSv  des  arcs,  des 
flèches,  des  poudres  *^  ;  tantôt,  et  suivant  les  jours,  de  la  viande, 
du  lard,  de  la  morue,  des  harengs  ^^.  Mon  chef  n'était  ni  jeune 
ai  beau  ;  il  fut  jaloux  :  je  fus  destitué. 
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Je  ne  restai  pas  long-temps  'sans  place.  Ma  sœur  ne  pouvsdt 
tarder  à  avoir  un  autre  amant  :  celui  qu^elle  eut  me  fit  garde-ma- 
gasin ;  mais  une  belle  nuit^que  je  dormais  profondément ,  les  rats 
se  mettent  à  ronger  les  paquets  des  cordes  des  arcs,  en  même 
temps  que  la  pluie  tombait  à  seaux  sur  les  cordes  des  arbalètes 
que  j'avais  exposées  k  Pair.  Si  Tennemi  eût  alors  paru,  une  partie 
de  nos  gens  se  trouvaient  hors  de  défense.  Je  fus  averti  le  lende- 
main qu'on  me  cherchait  et  qu'on  avait  donné  Tordre  de  me  pren- 
dre partout,  excepté  dans  les  lieux  saints  *^.  Monseigneur  le 
connétable  voulait ,  me  dit-on ,  que  je  fusse  pendu  :  Ce  seraient 
plutôt  les  rats  et  la  pluie  qu'il  devrait  faire  pendre ,  répondis-je 
en  m'enfuyant.  Je  n'allai  cependant  pas  loin  ;  mais  je  changeai 
de  nom. 

Le  capitaine  d'un  chftteau  fort  ^^,  le  meilleur  homme  que  j'aie 
connu,  me  fit  portier  de  la  seconde  porte,  ensuite  de  la  première. 
J'avais  huit  deniers  par  jour;  j'en  eus  douze  **.  Le  capitaine  ai- 
mait à  sortir,  à  aller  se  divertir  :  je  ne  l'aimais  pas  moins.  Il  s'en 
rapportait  à  moi  pour  la  garde  du  ch&teau  ;  je  m'en  raportais  au 
portier  de  la  seconde  porte,  qui,  ayant  les  mômes  goûts  que  nous, 
mettait  sans  autre  façon  les  clefs  sous  le  bras  et  prenait  aussi  ses 
vacances.  Un  jour,  le  gouverneur  de  la  province  vint  à  passer  et 
ne  trouvant  personne  cassa  tous  les  absents. 

Je  me  fis  pionnier.  Je  gagnai  par  jour  jusqu'à  trois  sous  ^^,  et 
certes,  à  mon  avis,  je  les  gagnai  bien  :  quel  travail  si  continuel, 
si  dur?  Enfin ,  un  matin  que  je  n'en  pouvais  plus,  ma  jeune  sœur 
parut  comme  une  belle  étoile  qui  annonce  la  fin  de  la  nuit  ou  de 
la  tempête.  Elle  avait  épousé  le  clerc  du  signet  **^  du  connétable  ; 
j'étais  libre  :  ce  n'est  pas  tout,  on  me  nommait  clerc  du  maître  des 
œuvres  du  roi  '*,  de  l'inspecteur  des  travaux  et  bâtiments  mili- 
taires. Je  puis  vous  dire  en  toute  vérité  que  dans  aucun  temps  de 
ma  vie  je  n'ai  jamais  été  autant  gracieuse ,  et  le  maître  des  œu- 
vres l'était  bien  davantage.  La  pierre  était-elle  mauvaise?  les  fem- 
mes ,  les  filles  des  entrepreneurs  venaient  aussitôt  nous  faire  de 
belles  révérences  ;  le  sable ,  la  chaux,  le  plâtre,  le  caillou  brisé  •• 
étaient-ils  plus  mauvais  que  la  pierre?  plus  belles  révérences. 
Mais  j'exhortais  le  maître  des  œuvres  à  la  sévérité  :  La  toise  de 
maçonnerie  est  payée  trois  livres  *',  lui  disais-je ,  la  France  doit 
avoir,  à  ce  prix,  de  bonnes  courtines  et  de  bonnes  tours.  A  cause 
des  ponts  dormants,  des  ponts  moitié  dormants,  moitié  mobiles*^, 
et  des  nombreuses  échangaites ,  des  nombreuses  bretéches  ran- 
gées sur  la  plate-forme  des  murs  **,  les  ouvrages  de  la  charpen- 
terie  et  de  la  serrurerie  étaient  immenses  **.  Aussi  les  charpen- 
tières  et  les  serrurières  ne  négligeaient  rien  pour  nous  gagner  ; 
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mais  fêtais  et  je  forçais  le  mattre  des  œuvres  à  être  inabordable^ 
et  je  puis  dire  que  partout  où  je  me  suis  trouvé  la  France  a  été  bien 
fortifiée  pour  son  argent. 

Ma  sœur  accoucha  à^nn  garçon;  mon  beau-frére  m^envoya 
pour  dragées  de  baptême  des  lettres  de  lieutenant  aux  revues.  Il 
n*y  en  avait  que  vingt-deux  en  tout  :  un  pour  les  gens  du  conné- 
table, un  pour  les  gens  du  grand-mattre  des  arbalétriers,  et  les 
vingt  autres  pour  le  reste  des  troupes*'.  Cette  place  était  belle, 
comme  vous  voyez  ;  elle  Tétait  surtout  en  ce  qu'elle  me  donnait 
Toccasion  de  prévenir  ou  de  corriger  bien  des  abus.  Dès  les  pre- 
mières revues  de  gendarmerie  je  me  fis  connaître.  J'aperçus  dans 
les  rangs  des  gens  que  Tordonnance  appelle  «de  petit  état*^», 
qui  n'avaient  d'armoiries  que  de  l'invention  de  leur  brodeur.  Al- 
lez servir  dans  l'infanterie,  leur  disais-je,  vous  n'êtes  pas  nobles  ; 
&  pied!  à  pied**!  Ils  me  répondaient  qu'ils  étaient  fils  de  bons 
bourgeois,  de  riches  marchands,  de  receveurs,  de  médecins, 
d'avocats,  de  présidents,  qu'ils  étaient  neveux  de  chanoines, 
d'archidiacres ,  d'évêques.  A  pied  !  à  pied  !  leur  disais-je  encore 
plus  haut,  et  je  les  rayais  de  dessus  le  rôle.  Les  capitaines  qui 
les  avaient  admis  s'irritaient  contre  moi.  Ils  s'irritaient  encore 
plus  lorsque  je  ne  voulais  ordonner  le  paiement  de  la  solde  que 
par  chambrées,  et  non  par  compagnies^*,  afin  que  l'argent  des 
gens  d'armes  ne  passât  point  par  leurs  mains  ou  par  leurs  poches. 
Les  gens  d'armes  eux-mêmes  ne  s'irritaient  pas  moins  lorsque  je 
réformais  leurs  armes ,  leurs  habits  '^.  J'aime  les  beaux  chevaux, 
je  m'y  connais;  pensez  que  de  roussins,  que  de  destriers  je  fai- 
sais sortir  du  camp.  J'ose  croire  que  la  France  eût  été  invincible 
si  les  autres  lieutenants  aux  revues  eussent  été  animés  des  mêmes 
intentions,  ou  si  j'eusse  été  plus  long-temps  maintenu;  mais  je 
m'étais  fait  trop  d'ennemis,  et  dès  que  mon  beau-frère  eut  perdu 
le  signet  du  connétable  je  fiis  sans  place. 

Dans  mes  beaux  jours  j'avais  rendu  un  petit  service  au  tréso- 
rier général  des  guerres  ;  il  s'en  souvint  et  me  reçut  dans  ses  bu- 
reaux. C'était  un  homme  simple,  vêtu  suivant  son  état,  comme 
nous,  d'une  robe  ronde  fendue  par  devant;  seulement,  au  lieu  de 
nos  manches  étroites  il  avdt,  ainsi  qu'il  lui  appartenait,  la  man- 
che large  **.  Il  était  d'ailleurs  fort  doux ,  surtout  point  fier,  quoi- 
que de  son  temps  les  trois  offices  de  trésorier  eussent  été  réduits 
à  un  *',  et  que  des  monceaux  d'or  et  d'argent  fussent  dans  les  cof- 
fres dont  il  avait  seul  la  clé  :  Frère  Jehan,  continua  l'aumônier, 
en  s'adressant  à  moi,  puisque  vous  dites  que  toujours  on  doit 
vouloir  savoir  ce  qu'on  ne  sait  pas,  vous  saurez  que  les  dépenses 
générales  de  la  gnerre  se  portent,  années  communes,  à  quatre 
I.  4. 
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csnt  mille  temo»  '^,  qu'on  prend  cette  énorme  somme  sur  certains 
impôts  doni  il  n'est  pas  permis  d'intervertir  la  destination  spé- 
ciale ^^.  Vous  saurez  aussi  que ,  bien  que  les  receveurs  des  pit>* 
vinces  aient  souvent  dans  leurs  magasins  du  blé,  du  vin^®,  i&  ne 
peuvent,  sous  peinede  radiation  àla  chambre  des  comptes  '^,  payer 
en  denrées  aucune  espèce  de  dépense,  il  y  aurait  aussi ,  firère 
Jehan ,  beaucoup  d'autres  i^ses  à  vous  apprendre  sur  les  rece- 
veurs des  aides  de  guerre  ^  et  sur  les  divers  finanda^  militaires  ; 
mais  ce  serait  bien  long.  Vous  me  croirez  facilement,  ajouta-tril, 
si  je  vous  dis  que  j'étais  fort  occupé,  ainsi  que  les  autres  c^Hmais. 
Continuellement  nous  étions  les  uns  à  chevaucher,  à  transporter, 
à  faire  transporter  l'argent  des  différentes  recettes  des  provinces  ; 
les  autres  à  aller  payer  aux  champs  et  aux  garnisons  ^^.  Souvent 
les  grands  seigneurs,  les  capitaines,  les  nobles,  ne  voulaient  pas 
entendre  parler  d'affaires,  et,  pour  s'épargner  la  peine  de  voir 
écrire  ou  d'entendre  lire  le  compte  et  la  quittance  des  sommes 
qu'ils  recevaient ,  ils  nous  donnaient  sur  parchemin  leur  seing  on 
leur  signet,  avec  leur  sceau  en  blanc ^®,  et  permis  à  nous  d'écrire 
au  dessus  ce  que  nous  voudrions.  Toutefûs  ils  n'avaient  guère  & 
craindre  ;  on  ne  se  joue  guère  avec  les  gens  qui  ont  i'épée  au  côté. 
Il  va  sans  dire  que  j'étais  bien,  que  rien  ne  me  manquait,  mais 
la  fortune  vint  encore  m'éter  mon  état.  Depuis  quelque  temps  le 
trésorier  général  était  devenu  sombre  ;  môme  les  mallettes  de 
cuir,  les  bouteilles  pleines  d'écus^S  qu'on  lui  apportait  de  tout 
côté ,  ne  le  réjouissaient  plus.  Le  s<Hr,  à  table,  il  lui  semblait  être 
toujours  entre  des  cierges;  la  nuit  il  entendait  toujours  des  clo- 
ches. Une  nuit  enfin,  la  peur  acheva  douloureusement  de  le  tuer. 
Et,  comme  il  ne  cessait  de  dire  :  J'approche  de  mon  terme],  je 
suis  près  de  mon  terme ,  il  ne  me  reste  que  peu  de  jours  à  vivre , 
le  peuple,  le  voyant  si  riche,  crut  qu'il  avait  fait  un  pacte  avec  le 
Diable,  qui  était  venu  lui  tordre  le  cou  au  temps  fixé.  On  eut 
beaucoup  de  peine  à  défendre  du  pillage  sa  maison  et  ses  meu- 
bles; nous-mêmes,  qui  étions  accusés  d'être  ses  complices,  nous 
fûmes  à  plusieurs  reprises  sur  le  point  d'être  mis  en  pièces. 

J'ignore  ce  que  devinrent  mes  camarades;  quant  à  moi,  dé- 
goûté de  l'administration  militaire ,  et  même  du  monde,  j'entrai 
dans  un  collège ,  je  pris  la  tonsure  et  bientôt  après  les  ordres.  Je 
fus  habitué,  vicaire,  aumônier  d'hôpital ,  aumônier  de  confrérie, 
et  toujours  si  pauvre  que  j'étais  plutôt  dans  le  cas  de  recevoir  que 
de  faire  l'aumône  ;  heureusement  je  suis  venu  ici.  Frères,  vous  le 
voyez,  en  ma  vie  j'ai  essayé  au  moins  trente-six  robes,  et,  de  tou- 
tes ,  celle  où  je  me  suis  trouvé  le  mieux  est  celle  que  je  porte. 

Écrit  au  ch&teau  de  M ontbason ,  le  26«  jour  de  juillet. 
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ÉWTRI5  XXXIV.  -^  LES  ÉCONOMIES  D'ÉTAT. 

Je  lis  quelquefois  vos  lettres  au  commaudeur  ;  je  lui  faiç  tou- 
jours plaisir.  Vous  vous  plaignez  des  prodig^ités  des  gens  de 
cour;  il  trouve  que  vous  avez  raison  ;  mais  ce  n^est  pas,  comme 
vous  le  croyez,  qu*on  manque  de  rë^ements.  Le  commandeur 
m'a  dît  qu'il  en  existait  un  grand  nombre  et  de  très  sévères  sur  les 
dépenses  en  argent  ou  en  denrées,  sur  les  livrées  du  pain,  du  vin, 
des  habits,  sur  toutes  sortes  de  livrées  ;  U  m'a  cité  entre  autres 
celui  qui  regarde  le  chancelier  de  France.  Un  des  articles  porte 
qu'on  doit  lui  fournir  toute  la  cire  nécessaire  à  son  éclairage  ;  mais, 
ajoute  l'article ,  «  le  lendemain  le  chancelier  en  rendra  les  tron- 
chons^  ».  C'est  trop  minutieux,  et  il  me  paraît  bien  difficile,  mon 
cher  frère  André,  que  le  chancelier,  quel  qu'il  soit,  n'ait  à  la  fin 
de  l'année  sur  la  conscience  quelques  bouts  de  chandelle. 

Écrit  au  château  de  Montbason ,  le  8®  jour  d'août. 


ÉPiTRE  XXXV.  —  LA  VICTOIRE  DE  ROSBEC. 

Jeudi  dernier,  à  l'heure  .o^  l'on  (^untait  ici  la  grand'messe ,  les 
Français  et  les  Flamands  s'assommaient  aux  champs  de  Rosbec. 
La  victoire  n'a  été  que  peu  de  temps  indécise  :  les  ennemis  ont 
laissé  neuf  mille  des  leurs  sur  la  place  ;  nous  n'avons  perdu  qu'un 
petit  nombre  de  gens  d'armes^.  Un  jeune  cousin  de  la  dame  de 
Montbason  en  apprenant  cette  nouvelle  a  témoigné  sa  joie  d'une 
manière  si  vive,  que  le  commandeur  en  a  pris  de  l'humeur  et  lui 
a  dit  :  Taisez-vous ,  jeune  homme  !  où  est  feu  votre  père?  je  vou- 
drais qu'il  vous  entendît.  Sachez  que  sous  un  roi  victorieux  nul 
n'est  maître  chez  lui.  Le  curé  a  voulu  prendre  le  parti  du  jeune 
homme,  en  disant  qu'il  fallait  toujours  se  réjouir  des  victoires  de 
notre  roi  :  le  vieux  renard  est  sorti  en  haussant  les  épaules. 

Écrit  au  château  de  Montbason,  le  27<'  jour  d'août. 
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ÉPiTOE  XXXVI.  —  LES  CHEVALIERS  DE  L'ÉTOILE. 

Je  vais  quelquefois  me  promener  à  la  futaie  du  château  ;  j^y  ai 
rencontré  aujourd'hui  le  commandeur,  dont  la  santé  était  parfaite. 
Il  avait  un  air  de  gatté  qui  le  rendait  en  ce  moment  très  aborda- 
ble. J'ai  été  vers  lui  et  il  m'a  paru  en  être  bien  aise.  A  peine 
avons-nous  eu  fait  quelques  pas  qu'il  m'a  dit  :  Frère  Jehan,  l'au- 
tre jour  vous  me  demandâtes  en  nombreuse  compagnie  pourquoi 
je  passais  rarement  le  samedi  à  Montbason  ;  je  fis  semUantde  ne 
pas  vous  entendre  ;  maintenant  que  nous  sommes  seuls ,  je  vais 
vous  répondre.  Vous  saurez  que  je  ne  déteste  rien  tant  que  les 
chevaliers  de  l'Étoile  ;  je  les  déteste  encore  plus  le  samedi ,  jour 
où  leurs  statuts  les  obligent  de  paraître  en  grand  costume,  en 
manteau  rouge  avec  leur  étoile  d'or^.  Ce  jour-là,  quand  nous  en 
avons  quelqu'un  au  château ,  je  fuis  à  toutes  jambes.  Prévenant 
ensuite  la  question  que  j'allais  lui  faire,  et  qui  déjà  était  sur  mes 
lèvres ,  il  a  ajouté  :  L'ancienne  chevalerie  est  une  espèce  de  con- 
frérie militaire  qui  se  propage  de  brave  en  brave  par  le  simple  at- 
touchement de  l'épée,  une  espèce  de  caractère  auguste,  de  dignité 
nationale  qui  se  confère  le  plus  souvent  après  qu'on  s'est  illustré 
ou  avant  qu'on  s'illustre ,  qui  se  confère  après  ou  avant  les  ba- 
tailles*. Elle  est  la  vie  et  l'âme  de  nos  armées  :  la  chevalerie  de 
l'Étoile,  cette  nouvelle  chevalerie  à  la  mode ,  la  tuera  ;  ce  n'est 
pas  qu'elle  ait  une  meilleure  épée ,  elle  a  de  plus  beaux  habits , 
des  habits  de  cour. 

Écrit  au  château  de  Montbason,  le  12®  jour  de  septembre. 


ÉPiTRE  XXXVII.  —  LES  TOURNOIS. 

Enfin  j'ai  quitté  Montbason;  j'y  ai  fait,  comme  vous  voyez,  un 
bien  long  séjour  ;  il  n'est  pas  de  moyen  ni  de  prétexte  qu'on  n'ait 
employé  pour  m'y  retenir  plus  long-temps;  mais  au  commencement 
de  la  semaine  dernière  on  y  publia  un  pardon  d'armes  *■  ou  tournoi 
pour  lequel  on  fit  de  grands  préparatifs.  Vous  savez  que  tout  le 
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monde ,  sans  exception ,  se  montre  à  ces  magnifiques  lices  ;  au  mi- 
lieu de  toutes  ces  jeunes  et  brillantes  dames ,  parées  de  leurs  cein- 
tures d'or,  de  leurs  pierreries,  de  leurs  écharpes,  de  leurs  plumes, 
mon  capuchon  gris  aurait  fort  mal  figuré  ;  je  m'en  suis  enfui  à  notre 
couvent.  Du  reste  je  ne  crois  pas  avoir  beaucoup  perdu  ;  j'ai  enten- 
du à  Montbason  si  souvent  parler  de  tournois ,  surtout  àcette  oc- 
casion, que  c^est  tout  comme  si  j'en  avais  vu.  On  construit  en 
charpente  de  grandes  lices  entourées  de  galeries  ;  on  les  revêt  de 
tapisseries  ou  de  menuiseries  peintes  et  armoiriées  *.  De  jeunes 
gentilshommes  accourent  de  tout  côté  ;  ils  sont  montés  sur  de  bons 
chevaux  drapés,  housses,  caparaçonnés,  empanachés;  ils  sont 
couverts  d'excellentes  armes  défensives.  lisent  des  armes  offen- 
sives courtoises,  c'est-àniire  émoussées.  Ils  entrent  au  son  des 
trompettes  par  les  deux  extrémités  de  l'enceinte  et  s'escriment  les 
uns  contre  les  autres  aussi  sérieusement  qu'au  champ  de  bataille. 
Celui  qui  se  tient  le  mieux  à  cheval ,  qui  soutient  le  mieux  les 
chocs ,  qui  porte ,  qui  pare  le  mieux  les  coups ,  est  proclamé  vain- 
queur, non  par  des  guerriers  blanchis  dans  les  combats,  mais  par 
les  jeunes  dames  assises  tout  autour  '  ;  or,  comme  il  faut  que  ces 
jeunes  dames  pour  se  trouver  au  tournoi  y  viennent,  et  que, 
lorsqu'elles  y  sont  venues ,  il  faut  qu'elles  s'en  reviennent ,  il  arrive 
que  dans  ces  voyages ,  souvent  entrepris  avant  l'aube  du  jour  ou 
après  le  coucher  du  soleil,  le  Diable  fait  une  belle  moisson  *.  Vous 
et  moi  le  savons  à  ne  pouvoir  en  douter.  J'en  ai  dit  un  mot  au  sire 
de  Montbason,  un  autre  petit  mot  à  la  dame.  Quand  ils  sont  dits 
à  propos,  quand  ils  pénétrent  bien  avant  dans  l'oreille ,  les  petits 
mots  gouvernent  le  monde. 
Écrit  à  Tours ,  le  21®  jour  de  septembre. 


ÉPiTRB  XXXVIII.  —  LES  SIGNES. 

Dieu  a  donné  à  l'homme  la  faculté  de  parler;  autant  vaut  dire 
Dieu  a  voulu  que  l'homme  parl&t.  Mais  l'homme  a-t-il  parlé  d'a- 
bord aux  yeux  de  son  semblable ,  avant  de  parler  à  ses  oreilles?  Je 
le  crois;  je  crois  que  le  langage  des  signes  a  précédé  le  langage 
verbal;  encore  aujourd'hui,ldan8  les  violentes  agitations  deVàme, 
il  le  précède ,  ensuite  l'accompagne  et  souvent  le  rend  plus  éner- 
gique. Vous  me  trouvez ,  firère  André ,  tout  prévenu  pour  le  lan- 
gage des  signe»;  mais  je  ne  pense  pas  comme  vous  qu^on  puisse 
dans  nos  grandes  maisons  le  substituer  au  langage  de  la  parole  ;  ce 
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B'est  pas  qu'il  nV  ait  d€s  autorités  en  faveur  de  votre  opinion. 
Il  existe  des  règles  monastiques  où  sont  décrits  les  divers  si* 
gnes  à  faire.  Ainsi,  à  Téglise,  au  lieu  de  demander  un  livre, 
le  frère  se  contente  d'étendre  la  main  gauche  et  d'agiter  au 
dessus  deux  doigts  de  la  droite ,  comme  s'il  feuilletait  ;  au  lieu 
de  demander  l'encensoir,  il  fiait  un  signe  du  bras  et  du  poignet, 
comme  quelqu'un  qui  encense;  an  lieu  de  donner  l'ordre  d'é- 
teindre les  chandelles,  il  lève  un  doigt  et  souffle  sur  le  bout  ;  au 
réfectoire ,  au  lieu  de  demander  du  pain ,  il  porte  son  poing  à  la 
bouche  et  remue  ses  dents  comme  s'il  mangeait  ;  au  lieu  dedemanr 
der  à  boire,  il  plie  la  main  droite  en  forme  de  verre  et  l'approche  de 
labouche  ;  pour  demander dulaitilmetlepetitdoigt  entre  les  lèvres 
et  le  suce  ;  pour  demander  de  la  volaille ,  il  fixe  les  pouces  sur  les 
tempes,  et,  agitant  en  môme  temps  les  autres  doigts,  il  imite  le 
mouvement  des  ailes  ;  il  imite  de  même  avec  la  main  droite  le 
mouvement  de  la  queue  des  poissons  pour  demander  du  poisson  ; 
et ,  pour  en  demander  une  espèce  particulière ,  l'anguille  par  exem- 
ple ,  il  étend  ses  bras ,  contracte  ses]mains  et  les  serre  comme  sli 
tenait  une  anguille  ^ .  Il  y  a  d'autres  signes  pour  les  salles  des  étu- 
des ,  pour  les  dortoirs  ;  mais  d'abord  il  me  semble  qu'à  l'église  ces 
signes  ont  quelque  chose  de  puéril.  La  belle  langue  latine,  qu'on 
lâchante  ou  qu'on  la  parle,  me  paraît  plus  di^e  des  temples. 
Flectamus  genua^  dit,  enchantant  sur  le  ton  et  sur  le  rhythme  de 
la  psalmodie ,  un  des  frères  ;  Uvate,  répond  en  chantant  de  même 
le  supérieur  ;  toutefois ,  je  conviens  que  dans  ce  cas  en  frappant 
sur  le  psautier  on  peut  absolument  remplacer  le  langage  verbal 
par  les  signes ,  mais  dans  d'autres  on  ne  le  peut  pas.  Je  me  sou- 
viens qu'à  Rouen,  aux  funérailles  de  l'archevêque,  le  chapitre 
étant  obligé ,  suivant  l'usage ,  de  représenter  son  corps  à  l'abbaye 
de  Saint-Ouen,  les  chanoines  qui  l'apportaient  dirent  d'une  voix 
grave,  en  le  représentant  :  Ecce!  à  quoi  les  moines  de  l'abbaye 
répondirent  d'une  voix  également  grave  :  Est  hic?  Oh!  que  dans 
cette  occasion  ou  dans  plusieurs  autres  le  langage  des  signes  aurait 
été  moins  en  harmonie ,  moins  solennel  !  Il  y  a  plus  :  c'est  qu'au 
réfectoire ,  aux  salles  d'étude ,  ce  langage  me  parait  dangereux  en 
ce  que  la  multiplicité  des  questions  et  des  réponses  le  rend  ambi- 
gu ,  et  qu'alors  cette  ambiguïté  prête  à  des  jeux ,  à  des  plaisante- 
ries. Il  faut  craindre  de  jeter  des  étincelles  au  milieu  du  jeune  âge, 
où  souvent  elles  allument  des  feux  que  nous  avons  tant  de  peine  à 
éteindre.  Croyez-m'en,  frère  André,  renoncez  à  votre  projet;  â 
les  frères  de  Toulouse  vous  paraissent  trop  verbeux ,  forcez-les  à 
parler  latin,  et  si  cela  ne  suffît  pas ,  forcez-les  à  parler  français'. 
Écrit  à  Tours  le  12''  jour  d'octobre. 
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ÉPiTRB  XXXiX.  —  LES  PAROLES  IMPRUDENTES. 

Vous  connaissez  le  neren  du  frère  tfatliias ,  ce  Jeane  capitaine 
de  brigands  ^^  â  sage ,  si  modeste  ;  eh  bien  !  il  est  mort  :  il  a  été 
tué;  11  se  trouvait  dans  une  partie  de  ^daisir  ;  une  légère  dispute 
s'élèye  où  il  est  provoqué  par  les  injures  les  plus  off^msantes. 
N^étant  plus  alors  le  maître  de  lui ,  il  s'emporta  jusqu'à  dire  à  un 
de  ses  camarades,  fils  d'un  des  plus  grands  seigneurs  de  la  pro- 
vince et  déjà  valet'  :  Allons,  tu  nous  charmes,  tu  nous  enchan- 
tes^. Ces  paroles  lui  sont  à  peme  échappées ,  qu'il  est  frappé  d'un 
eoup  de  bâton  qui  lui  traverse  la  poitrine  de  part  en  part  *  :  il 
tombe  mort.  Toute  la  ville  aregretté  ce  jeune  homme,  fils  unique 
d'un  ridie  financier  qui  est  sur  le  point  de  devenir  général  ^. 

Écrit  à  Tours,  le  6«  jour  de  novembre. 


ÉPITB£  XL.  —  LE  DESSERT  DES  CORDELIERS. 

Frère  André,  à  l'occasion  du  chapitre  provincial  d'Aquitaine, 
assemblé  en  ce  moment  à  notre  couvent  de  Tours ,  nous  avons 
tous  dtné  aujourd'hui  dans  la  grande  salle  capitulaire.  Il  y  avait 
des  frères  de  toutes  les  parties  de  la  France  et  de  plusieurs  par- 
ties de  l'Europe  et  du  monde.  Vous  croyez  bien  que  pendant  le 
repas  on  n'a  entendu  que  du  latin,  et  même  du  latin  élégant  et 
fleuri ,  du  latin  de€icéron  ou  de  Térence.  Au  dessert  on  a  parlé 
un  peu  grec,  un  peu  hébreu.  Je  n'entends  pas  un  mot  de  cette 
dernière  langue;  i^s  je  ne  m'en  suis  p«»  vanté,  et,  quand  on  a 
ri,. j'ai  ri  comme  les  autres.  Sur  la  fin  du  repas  on  a  bu  quelques 
verres  de  plus,  et  l'on  a  hasardé,  d'abord  tout  bas,  ensuite  tout 
haut,  un  peu  de  français,  et  même  un  peu  de  votre  languedoden. 
Insensiblement  la  conversation  s'est  engagée  sur  les  langues,  sur 
leur  diversité.  Frère  André ,  vous  vous  occupiez  beaucoup  autre- 
fois de  cette  belle  partie  de  la  métaphysique  :  je  pense  que  vous 
vous  en  occupez  encore,  et  c'est  pour  vous  que  j'iû  reendUi  ce 
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qui ,  dans  Tentretien  de  nos  frères ,  m'a  para  à  cet  égard  le  plus 
notable. 

Nos  frères  ont  commencé  par  énnmérer  tontes  les  langues  mè- 
res et  toutes  les  langues  dérivées.  Ils  ont  discuté  sayamment 
toutes  les  questions  élevées  à  ce  sujet;  on  est  unanimement  de- 
meuré d'accord  que  les  langues  étaient  une  preuve  vivante  de 
notre  chronologie  et  de  notre  histoire.  On  a  encore  unanimement 
reconnu  que  tous  les  mots  qui  expriment  les  premiers  besoins  ont 
la  même  racine;  ces  mots,  ont  dît  nos  frères,  formaient  la  lan- 
gue bornée  de  nos  premiers  pères.  Us  ont  dit  ensuite  qu^m  plus 
grand  nombre  de  mots  qui  ont  la  même  racine  dans  les  langues 
de  rOccident  ne  Tout  pas  dans  les  langues  de  TOrient;  qu'il  en 
est  de  même  dans  les  langues  de  TOrient.  Là  se  marque  la  divi- 
sion de  la  famille  de  Sem ,  qui  se  sépare  de  celle  de  Japhet. 

La  conquête  de  la  Grèce  et  celle  de  lltalie  se  marquent  lors- 
que les  langues  de  ces  deux  pays,  qui  étaient  Tune  et  l'autre  la 
celtique,  la  langue  du  reste  de  l'Europe,  se  mêlent  à  la  langue 
des  peuples  conquérants  et  forment  deux  nouvelles  langues. 

A  cet  égard  nos  frères  ont  distingué  trois  sortes  d'expansions 
de  langues;  l'expansion  coloniale,  telle  que  celle  des  langues 
orientales  de  l'Asie  dans  le  nord  et  l'orient  de  l'Europe;  l'expan- 
sion littéraire,  telle  que  celle  de  la  langue  grecque;  l'expansion 
militaire,  telle  que  celle  de  la  langue  latine,  qui  occupa  toute 
l'étendue  de  l'empire  romain. 

L'empire  romain  est  successivement  envahi;  ces  mvasions 
donnent  successivement  lieu  à  de  nouvelles  séparations  de  langue , 
ou ,  si  l'on  veut,  à  de  nouvelles  langues. 

Vers  cette  époque,  c'est-à-dire  vers  le  commencement  du  cin- 
quième siècle ,  on  comptait  dans  notre  Gaule  quatre  différentes 
langues  :  celle  des  anciens  Celtes,  qui  s'est  encore  conservée  au- 
jourd'hui dans  quelques  parties  des  Pyrénées  et  de  la  basse  Breta- 
gne, celle  des  Romains,  celledes  Francs  et  celle  des  Goths.  Celle 
des  Romains,  qui  était  la  dominante,  en  se  combinant  avec  celle 
des  Francs ,  a  formé  la  langue  d'Oyl  ^,  ou  la  langue  des  provinces 
septentrionales,  et  en  se  combinant  avec  celle  des  Goths,  elle  a 
formé  la  langue  d'Oc  *,  ou  la  langue  des  provinces  méridionales. 

Bon  gré  mal  gré,  frère  André,  vous  saurez  que  dans  cette  oc- 
casion il  a  été  solennellement  fait  mention  de  vous.  Un  des  fr>ères 
du  couvent  de  Tours  s'est  souvenu  de  vous  avoir  ouï  dire  ici 
qu'une  charge  de  cavalerie  avait  décidé  laquelle  des  deux  lan- 
gues ,  de  celle  qu'on  parle  à  Paris  ou  de  celle  qu'on  parle  à  Tours, 
serait  la  dominante,  car,  a-t-il  ajouté,  toujours  en  vous  citant, 
si  le  lieutenant  d'Alaric,  roi  des  Visigoths,  fût  parvenu  à  couper 
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Taile  droite  de  Tannée  de  Gloyis,  le  roi  des  Francs  était  mort  ou 
prisonnier,  et  Âlaric  eût  sans  obstacle  soumis  tout  le  resté  de  la 
Gaule;  et  avgourdliui  Toulouse  serait  la  capitale  du  royaume  ;  et 
sa  langue,  que  les  Parisiens  commencent  à  traiter  sans  façon 
dldi(taie  méridional,  mais  que  nos  frères  ont  appelée,  avec  plus 
de  révérence ,  plus  de  raison ,  la  langue  méridionale ,  serait  la 
langue  de  la  couf ,  la  langue  dominante  ;  et  les  Toulousains  trai- 
teraient de  même  sans  façon  la  langue  (iH)yl ,  ou  la  langue  pari- 
sienne, dHdiome  septentrional.  Nos  frères  ont  fort  justement  ob- 
servé que  nonobstant  ses  revers  et  ses  humiliations ,  votre  langue 
d'Oc  se  maintenait  vigoureusement  dans  la  plus  grande  moitié  de 
la  France,  et  qu'on  la  parlait  depuis  Xaintes,  Limoges,  Gler- 
mont  et  Lyon ,  jusqu'aux  Pyrénées  et  aux  Alpes  *.  On  s'est  levé , 
on  en  est  demeuré  là.  Mais  depuis  j'y  ai  encore  bien  pensé,  et  je 
me  suis  formé  une  opinion  qui  sera  peut-être  la  vôtre.  Quelle  est 
cette  opinion?  la  voici. 

Nos  deux  langues  ont  chacune  leurs  avantages  ;  ne  pourraient- 
elles  s'allier,  s'unir,  n'en  faire  qu'une  seule?  Vous  voyez  au  pre- 
mier instant  l'immense  utilité  qu'en  retireraient  la  religion,  le 
gouvernement,  les  lettres  et  le  commerce.  Vous  allez ,  je  le  pré- 
vois, vous  récrier  sur  les  difficultés;  il  y  en  a  cependant  moins 
que  vous  le  pensez.  Il  ne  s'agit  au  fond  que  de  faire  entièrement 
fraterniser  deux  langues  qui  fraternisent  déjà  tant,  ainsi  qu'on 
peut  le  voir  en  examinant  leurs  éléments. 

Voyelles  :  la  plus  grande  partie  de  nos  voyelles  et  des  vôtres 
sont  les  mêmes.  Nous  avons ,  comme  vous ,  un  é  accentué ,  ou 
masculin ,  et  un  e  muet,  si  mal  à  propos  nommé  féminin  ;  mais  il 
y  a  cette  difîérence ,  que  le  nôtre  est  plus  sourd  que  le  vôtre  ; 
nous  n'en  tenons  presque  pas  compte  pour  l'oreille. 

Consonnes  :  nos  consonnes  sont  les  mômes. 

Passons  aux  parties  de  l'oraison. 

Substantifs  :  combien  n'y  en  a-t-il  pas  d'identiques  dans  nos 
deux  langues?  Parmi  les  substantifs  en  el  se  présentent  d'abord 
mantel,  annel^  appela  vaissel^  bédeU  bourrelé  ramel^ 
cappelf  duelj  tonnel,  maternel,  couiel,  et  grand  nombre 
d'autres  semblables.  Parmi  ceux  en  ar,  escart^  estendard  ^ 
et  grand  nombre  d'autres  semblables.  Parmi  ceux  en  âge ,  mes- 
nage ,  fourmage ,  et  grand  nombre  d'autres  semblables.  Parmi 
ceux  en  ter,  bouckiery  archier ,  et  grand  nombre  d'autres  sem- 
blables. Parmi  ceux  en  elle  •  allumeUe ,  escarcelle ,  et  grand 
nombre  d'autres  semblables.  Parmi  ceux  en  meni  y  partement , 
eoustement ,  et  grand  nombre  d'autres  semblables.  Parmi  ceux 
en  ancey  entretenance ,  tendance  ^  pardonnance^  et  grand 
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nombre  d'aulre»  Miubteblea.  Si  je  parcours  les  autres  terminai- 
sons «  je  n'en  trouverai  pas  inatns. 

Uèmes  obs^'vations  pour  }ts  ad^eotifs.  Il  y  ea  a  d'identi<{aes 
autant  e4  plus  :  noucel  «  vM  $  ^,  long  •  court. 

L*orthographe  des  substantif  et  des  adjectifs  identiques -est  la 
même,  fkst^^  tempesie^  ttiit ,  fol ,  mol  y  U$ttj  preste. 

Les  cas  des  substantifs  sont  encore  les  mômes.  Dans  notre 
langue  ils  n^ont,  comme  duis  la  vôtre,  qu\me  seule  terminaison 
au  singulier,  une  seule  au  pluriel,  qui  se  forme  par  Faddition 
d'un;;,  comme  ptuté,  pa$têz^  subjiet^  tubjietZf  ou  d'un«, 
baron ,  barons ,  comte ,  comtes ,  apoitre ,  apoêtre».  Nous  som- 
mes si  raffinés  aigonrdlmi  que  nous  ne  voulons  plus  dire  hers , 
cuem,  apoêtoilet» 

Les  genres  sont  aussi  presque  toujours  les  mômes  dans  les 
deux  langues  :  le  arbre  j  la  honneur^  la4eigle ,  la  serpenta 

Les  cas  des  adjectifs  sont  aussi  en  général  les  mômes  dans  les 
deux  langues. 

On  peut  en  dire  autant  des  degrés  de  signification.  Le  compa* 
ratif  de  grand  est  majiur  ou  graigneur^  de  petit j  menevr.  Les 
deux  superlatifs  sont  :  meuetms,  minime. 

Quant  aux  noms  cardinaux,  plusieurs  sont  à  peu  près  les  mê- 
mes :  ung^  deux,  sept^  huict.  Les  ordinaires  sont  identiques  : 
premier,  second  y  troisième. 

Articles  :  nos  deux  langues  ont  Tune  et  Tautre  pris  des  arti- 
cles ,  et  k  peu  près  les  mômes.  Depuis  long4emp8  notre  article 
loti ,  li  ou  le ,  paraît  vouloir  réduire  le  nombre  de  ses  inflexions  *  ; 
il  en  est ,  je  crois,  de  môme  du  vôtre.  Nous  disons  le  trésor  le 
roi  y  pour  le  trésor  du  roi;  la  cour  les  dames,  pour  la  cour 
des  dames. 

Pronoms  :  mon ,  ton ,  son ,  vostre ,  nostre ,  leur,  sont  à  peu 
près  les  mômes  dans  les  deux  langues.  Les  autres  offrent  des  dif- 
férences plus  sensibles. 

Copule  :  les  deux  langues  fraternisent  surtout  dans  les  verbes. 
Ce  sont  à  peu  près  les  mômes  temps,  les  mômes  formations.  Vo- 
tre verbe  estre  est,  au  présent  de  1  infinitif  et  à  plusieurs  person- 
nes des  autres  temps,  identique  avec  le  nôtre  ;  il  en  est  ainsi  dans 
les  verbes  en  ir,  bastir^  flestrir  ;  en  re ,  destruire .  escrire  ; 
mais  dans  ceux  en  otV,  failoir^  ramentevoir;  en  er,  cuider, 
earguer;  en  ier,  mangier,  ehangier,  nous  différons  un  peu. 
Vos  jeunes  gens  de  la  langue  d'Oc,  quand  ils  arrivent  ici ,  ont  de 
la  peine  à  dire  :  mangiez  cela,  mon  petit  gars!  changiez  ceci^ 
ma  petite  garse!  ils  disent  :  mangez,  changez.  Quand  nous  dif- 
férais ,  vos  infinitifs  sont  plus  latins. 


Adverbes  :  un  fort  grand  nombre  sont  les.  némeSt  à  commen- 
cer par  ceux  en  ment,  comme  finablemmU^  darrenièrement , 
me^me,  voire,  voirement.  D'autres  diffèrent  peu,  tous  et  nous 
disons  :  il  y  en  a  moult ,  il  n'y  en  a  mie* 

Prépositions  :  il  en  est  de  même  ;  nous  et  vous  disims  :  à* 
mont ,  à'Vai,  Quand  nous  différons  un  peu ,  c'est  que  nous  avons 
corrompu  plus  que  vous  la  mère-langue ,  notamment  dans  ilke 
et  dans, 

Conjondicms  :  aine,  ainchois;  nous  différons  peu. 

Interjections  :  nous  différons  enc<»re  moins. 

Syntaxe  :  votre  syntaxe  et  la  nôtre  ne  présentent  que  peu  dV 
diotismes  respectifs.  Dans  Tune  et  dans  l'autre,  mêmes  règles, 
même  marche.  L'une  et  l'autre  ont  renoncé  à  la  construction  figu<< 
rée,  ou  construction  variée  :  grande  perte  pour  l'éloquence ,  plus 
grande  perte  pour  la  poésie.  L'une  et  l'autre  ont  adopté  une  con- 
struction fixe,  le  siget,  le  verbe,  l'attribut  ou  le  régime  du  ver- 
be :  grand  avantage  pour  la  conversation ,  plus  grand  avantage 
pour  les  sciences;  C'est  une  des  raisons  pour  lesquelles  nous  som- 
mes supérieurs  aux  anciens  dans  celles-ci ,  inférieurs  dans  ceUes- 
là.  Frère  André ,  il  va  sans  dire  que  nous  nous  entendons,  et  que 
vous  demeurez  d'accord  des  plaisirs  que  donne  à  l'oreille  la  con- 
struction figurée ,  la  construction  sans  cesse  variée  dans  les  di- 
vers éléments  de  la  phrase ,  en  même  temps  que  vous  reconnais* 
sez  aussi  les  avantages  de  la  construction  fixe,  L'esprit,  habitué 
à  un  ordre  de  mots  inv^able,  porte ,  au  profit  de  Tintelligence , 
sur  le  fond  de  la  pensée,  des  facultés  moins  lassées  ou  moins 
distraites.  Je  ne  crois  pas  d'ailleurs  qu'il  y  ait  de  construction  di- 
recte ni  de  construction  oblique ,  dans  ce  sens  que,  de  deux  con* 
stnictions ,  l'une  soit  plus  claire  à  l'esprit  que  l'autre. 

Vous  ne  confondez  pas,  j'en  suis  bien  sûr,  la  construction  figu- 
rée avec  les  inversions,  qui  sont  des  constructions  figurées  inva- 
riables. Notre  langue  en  a  quelques  unes  ;  la  vôtre  en  a  un  plus 
grand  nombre. 

Vous  et  nous  avons  des  ellipses. 

Vous  et  nous  avons  des  composés  à  peu  près  les  mêmes  :  Pies-* 
eiê-leZ'Tours^  parmi-ce,  mal-façon^  maillaient  y  à^tovjouri-* 
mais ,  for-bourg  ^, 

Vous  et  nous  avons  des  eontractiotts;  nous  uvons  souvent  les 
mêmes;  nous  disons:  dorra  pour  donnera ^  m'ame  pour  mon 
âme^  si  hoire  more  et  w,  pour  «es  héritière  mort»  et  tieants. 
Nous  disons ,  vous  et  nous ,  qu*ilz  pour  que  Uz ,  l'on  dit^^  pour 
t homme  dit. 

Vous  et  nous  allongeons  au  contraire  quelqueidis  les  mots  dans 
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les  diminutifs;  nous  disons  :  ehapel^  ehapelUV^  cerise,  cerî- 
êetie^  orme,  ormeau^  ruis^  ruisseau^.  Vous  dites  :  pas  tour, 
pdMiourelle,  pasiourel ,  paetourellette  ;  nous  le  disons  aussi. 

En  général ,  vos  dérivés  sont  faits  comme  les  nôtres  ;  vous  di- 
tes  et  nous  disons  :  ehevaL  cavale^  chèvre^  eabrit^. 

Je  conviens  que  votre  langue  est  naïve,  mais  la  nôtre  Test 
autant.  Ce  que  l'hébi^eu  n^ose  nommer,  nos  chansons  et  même  nos 
ordonnances  le  nomment^®. 

On  reproche  à  nos  langues  occidentales  la  pauvreté  numéri- 
que des  mots  :  que  leur  importe,  si  elles  multiplient  ces  mots  par 
leur  jonction  à  des  substantifs ,  à  des  adjectifs  qui  donnent  à  cha- 
cun d'eux  une  signification  diverse?  Nous  disons  éearlate  .• 
écarlate  rouge,  éearlate  blanche,  éearlate  noire**;  écuyers s 
écuyers  d'honneur,  écuyers  de  corps ,  écuyers  d'écurie ,  écuyers 
de  cuisine;  clerc  :  clerc  de  prêtre,  clerc  de  médecin,  clerc  d'a- 
vocat, clerc  de  procureur,  clerc  de  notaire,  clerc  du  guet,  clerc 
de  gens  d'armes. 

Venons  aux  trois  points  sur  lesquels  nous  différons  le  plus. 

La  prononciation  :  la  vétre  est  essentiellement  gutturale  ou 
plutôt  dentale ,  la  nôtre  essentiellement  nasale. 

La  prosodie  :  la  nôtre  est  presque  toute  composée  de  spondées 
ou  de  trochées ,  dont  la  quantité  est  insensible  ;  la  vôtre ,  toute 
pleine  de  dactyles  ou  d'anapestes ,  est  beaucoup  plus  marquée. 

Enfin  l'accent,  l'élévation,  l'abaissement  de  la  voix,  en  d'au- 
tres mots ,  la  musique  de  la  parole  :  le  vôtre  approche  de  celui 
des  Italiens,  qui  approche  de  celui  des  Grecs,  de  cette  admirable 
mélopée  que  modulent  les  sentiments  de  l'âme  ;  le  nôtre,  moins 
flexible ,  moins  varié ,  ne  connaît  guère  cette  mélopée  que  dans 
les  moments  des  passions. 

Pour  ce  qui  est  de  la  littérature  de  chacune  de  nos  deux  lan- 
gues, la  vôtre  est  la  mère  de  la  nôtre  ;  mais  c'est  aijgourd'hui  une 
mère  un  peu  surannée  ,'au  lieu  que  notre  littérature  est  dans  toute 
la  vigueur  de  la  jeunesse ,  dans  tout  son  éclat. 

Compte  fait  des  avantages  et  des  désavantages  de  votre  langue 
et  de  la  nôtre ,  la  balance  est  en  votre  faveur;  cependant^  comme 
notre  langue  est  la  dominante,  vous  lui  ferez  quelques  conces- 
sions, elle  vous  en  fera  d'autres ,  et  l'on  écrira  le  traité  d'alliance 
et  de  réunion  dans  une  grammaire  nationale  qui  sera  seule  en 
usage  dans  toutes  les  parties  de  la  France.  Combien  mon  projet 
eût  été  facile  à  exécuter  du  temps  de  nos  ancêtres  !  combien  les 
difficultés  eussent  été  moindres  !  Pour  vous  en  convaincre,  il  vous 
suffira  de  lire  les  anciens  monuments  de  votre  langue  **.  Quant  à 
ceux  de  la  nôtre ,  je  citerai  le  serment  de  Louis  de  Germanie  *', 
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celui  du  peuple  ^^,  et  les  lois  de  Guillaume  le  Conquérant ,  dont 
il  me  suffira  de  rappeler  le  titre  :  n  Ce  senties  leis  et  les  coustu* 
mes  que  li  reis  Williams  garantiz  à  tout  le  peuple  ^^.  » 

J'ose  croire ,  frère  André ,  que  notre  nouvelle  langue,  compo- 
sée de  la  vôtre  et  de  la  nôtre ,  revue  et  corrigée  par  les  savants 
des  deux  pays,  deviendrait  la  langue  vivante  universelle.  On  parle 
Totre  langue  d'Oc  à  la  cour  des  rois  d'Espagne,  à  la  cour  des^rinces 
dltalie**,  on  la  parlerait  encore  plus  loin  ;  et  la  nôtre,  qui  a  été 
portée  en  Angleterre,  en  Sicile,  à  Constantinople  ^\  serait  portée 
plus  loin  encore. 

Je  n'ignore  pas  que  Chilpéric,  armé  de  toute  la  puissance 
royale,  n'a  pu  introduire  quelques  changements  dans  la  langue 
de  la  nation  ^^  à  laquelle  il  commandait  ;  mais  aujourd'hui  je  crois 
que  le  clergé ,  entre  les  mains  de  qui  sont  toutes  les  grandes  et 
les  petites  écoles ^^,  pourrait  opérer  sur  les  jeunes  générations, 
et  encore  plus  facilement  sur  les  générations  futures,  une  révolu- 
tion générale,  surtout  si  le  prince  ordonnait  que  les  lois  et  les  ao« 
tes  ne  fussent  écrits  que  dans  la  nouvelle  langue,  surtout  si, 
écoutant  le  vœu  de  la  France,  la  cour  et  les  principaux  corps  de 
l'état  venaient  se  fixer  à  une  ville  centrale*^,  à  Orléans,  à  Tours, 
où  Ton  aurait  un  plus  beau  climat ,  une  plus  grande  rivière.  On 
objecte  toujours  le  défaut  de  b&timents,  comme  si  dans  les  envi- 
rons de  ces  villes  les  belles  pierres  manquaient ,  comme  si  les 
maçons  ne  viendraient  pas  en  foule  dans  nos  provinces  de  la  Loi- 
re, où  le  vin  est  si  bon  et  à  si  bon  marché. 

Une  objection  plus  spécieuse,  c'est  la  trop  grande  proximité 
delaGuienne,  qu'un  dépit  amoureux  de  la  belle  Aliénor  a  donnée 
aux  Anglais  depuis  bien  des  années*^  ;  mais  quant  à  moi,  je  re- 
garderais ce  voisinage  comme  heureux  :  ils  finiraient  par  incom- 
moder les  peuples,  et  les  peuples  finiraient  par  les  chasser  de  ce 
iMîau  pays.  Frère  Jehan ,  je  dois  vous  dire  ici  que  je  suis  de  jour 
^u  jour  moins  partisan  de  nos  anciens  maîtres  les  Anglais**.  Us 
ne  cessent  de  vous  dire  que  leur  tle  est  appelée  de  toute  ancien- 
neté 111e  des  Saints*^  ;  qu'ils  paient  le  denier  de  saint  Pierre  et 
^'ils  sont  catholiques  plus  Romains  ;  que  leurs  églises  sont  plus 
belles,  que  leurs  couvents  sont  plus  nombreux ,  que  leurs  moines 
sont  plus  habiles.  Tant  de  jactances  m'ont  fait  examiner  de  nou- 
veau la  loi  des  fiefs  qui  exclut  leur  Edouard  du  trône  de  France  *^, 
je  l'ai  trouvée  encore  plus  claire  **^. 
Ecrit  à  Tours ,  le  26«  jour  de  novembre. 
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ÉPiTRE  XLL  —  L  ENCRE  ROUGE. 

Prère  André,  il  me  tarde  infiniment  de  savoir  ce  qnc  vous 
pensez  de  mon  projet.  Ici,  nos  frères  le  trouvent  impraticable. 
((La  langue  française ,  pieça  perfectionnée  par  nos  bons  auteurs, 
est  ores  fixée  » ,  m'ont-ils  dit  tous  à  la  fois  ;  les  changements  qu*on 
voudrait  introduire  dans  notre  langue  ne  seraient,  suivant  eax , 
que  des  altérations.  Un  de  ceux  qui  ont  le  plus  vivement  com- 
battu mon  projet  a  composé  une  histoire  de  la  langue  française 
dans  une  forme  qu'on  a  fort  approuvée  et  que  vous  approuverez 
de  même.  Il  a  écrit  en  lettres  rouges ,  pour  ainsi  dire  couleur  de 
rouille ,  la  traduction  d'un  discours  de  Cicéron  faite  sous  Char- 
les le  Chauve.  On  y  voit  en  lettres  noires  quelques  mots  :  ce 
sont  ceux  qu'aujourd'hui  on  emploie  encore.  Il  donne  ensuite  la 
traduction  du  même  discours  faite  sous  le  bon  roi  Robert:  il  y 
a  plus  de  mots  écrits  en  noir;  il  y  en  a  encore  plus  dans  la  tra- 
duction faite  sous  Philippe-Auguste  ;  il  n'y  a  presque  plus  de 
mots  écrits  en  couleur  de  rouille  dans  celle  qui  a  été  faite  sous 
Philippe  le  Bel  ;  il  n'y  en  a  plus  dans  la  traduction  faite  de  nos 
jours. 

Écrit  à  Tours,  le  4«  jour  d'octobre. 


ÉPITRE  XLII.  —  ANTOINE  DE  LA  VACHERIE. 

Le  sire  de  Montbason  exige  que  j'aille  le  voir  fréquemment, 
et  jamais  il  ne  manque  de  me  faire  reconduire  sur  ses  plus  grands 
et  ses  plus  beaux  chevaux.  Mais ,  frère ,  je  vous  avouerai  que 
je  me  suis  quelquefois  aperçu  que  ses  écuyers  souriaient  derrière 
moi  ;  j'étais  tenté  de  leur  dire  que ,  n'ayant  jamais  appris  à  mon- 
ter à  cheval  et  n'ayant  pas  l'habitude  d'y  aller,  je  demeurais  vo- 
lontiers d'accord  que  je  ne  savais  pas  aussi  bien  qu'eux  y  mon- 
ter et  m'y  tenir.  A  cette  dernière  visite  d'où  je  suis  revenu  au- 
jourd'hui, on  a  voulu  encore  me  jucher  sur  un  haut  coursier. 
Je  m'y  suis  obstinément  refusé  ;  j'ai  dit  que  ce  serait  ma  der- 
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Dière  vi^te  si  Ton  ne  me  laissait  le  maître  de  m'en  aller  comme 
je  voudrais.  On  A*a  plus  insisté ,  et  pour  la  première  fois  j*ai  pu , 
conformément  à  notre  règle*,  venir  îd  à  piM  ayee  tm  bâton. 

Je  marchais  d*un  asses  bon  pas,  lorsqu'un  villageois,  la  haehe 
sor  Tëpaule ,  le  bonnet  à  la  main ,  m\i  salué  de  plusieurs  inclina- 
lioiis;  je  lui  si  rendu  son  salut.  Mon  frère,  in'a-t-il  dit,  c'est 
moi  qui,  chaque  année,  dans  cette  paroisse,  prête  P&ne  pour  la 
qnéte  de  votre  couvent  ;  feu  mon  père  avait  comme  moi  cette  pré» 
fërenee,  et  j'espère  que  mon  fils  me  succédera;  vous  me  feres 
donc  la  grâce  de  vous  reposer  chez  moi.  Il  m'a  réitéré  ses  prières 
avec  les  plus  vives  instances ,  et  s'est  mis  presque  à  genoux  :  je 
n'ai  pu  m'empécher  dé  le  suivre.  Nous  sommes  entrés  dans  sa 
chaumière ,  ou  plutôt  dans  sa  jolie  ferme  bâtie  en  colombage  et 
enterre*.  La  cour  était remj^ie  d'enfants,  de  bestiaux  ou  de  vo- 
laille. Ce  bon- villageois  a  voulu  me  montrer  dans  le  plus  grand 
détail  toute  sa  maison  ;  de  mon  côté  j'y  ai  accédé  volontiers. 
J'aime  singulièrement  à  causer  avec  les  habitants  des  champs  :  il 
est  un  assez  grand  nombre  de  choses  qu'on  ne  peut  apprendre 
qtfavec  eux;  et  certes,  dans  cette  occasion,  je  vous  assure  que 
j'ai  trouvé  à  qui  parler.  Il  faut  pourtant  vous  dire  que,  dans  les 
premiers  moments ,  j'ai  été  obligé  de  faire  tous  les  frais  de  la  con- 
versation, car  lorsque  je  me  suis  nommé  le  gardien  des  Corde- 
Hers,  le  bonhomme  et  tous  ses  gens  ont  été  si  surpris ,  que  d'a- 
Wd  ils  ont  eu ,  pour  ainsi  dire ,  quelque  peine  &  se  remettre  ; 
mais  j'ai  fait  si  bien  qu'en  peu  de  temps  nous  sommes  devenus 
amis  et  camarades.  Ce  bonhomme  s'appelle  Antoine  de  la  Va- 
cherie*. 

Antoine,  lui  ai-je  dit,  combien  vous  êtes  plus  heureux  que 
votre  père  et  votre  grand-père! 

Votre  maison  a  un  air  d'abondance  qui  réjouit  et  qui  m'annonce 
que  vous  possédez  une  grande  roture*. 

Lorsque,  les  jours  de  marché,  vous  aller  porter  votre  lait  et 
vos  fruits  à  Tours,  vous  y  entrez  et  vous  en  sortez  librement, 
vo\i8  en  trouvez  ordinairement  les  portes  ouvertes  ;  croiriez-vous, 
"ion  pauvre  Antoine,  qu'autrefois  les  portes  des  villes  étaient 
pendant  le  jour  souvent  fermées,  môme  en  temps  de  vendanges*? 
Aujourd'hui  il  vous  est  loisible  de  transporter  vos  gerbes ,  de 
charrier  votre  foin  depuis  le  lever  jusqu'au  coucher  du  soleil  ®. 

Maintenant,  Antoine,  quelle  sûreté  dans  les  campagnes!  On 
^  vous  volera  pas  vos  grains,  vos  fruits,  on  serait  tenu  à  une 
festitution  quadruple  '  ;  on  ne  vous  dérobera  pas  le  soc  de  votre 
charrue,  on  s'exposerait  à  avoir  l'oreille  coupée*.  En  môme 
^«inps,  convenea-en,  quelle  bonne  police!  Maintenant  qui  lais- 
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8enût  vaguer  seulement  une  cbèyre  serait  plus  ou  moins  pniii^  ; 
qui  laisserait  entrer  son  porc  dans  une  vigne  en  perdrait  aussitôt 
la  moitié  qui  appartiendrait  au  propriétaire  de  la  vigne  *^  ;  qui 
n'aurait  pas ,  à  la  mi-mars ,  rétabli  les  haies  et  les  clôtures,  paie- 
rait l'amende  ;  à  la  même  époque,  qui  n'aurait  pas  nettoyé  les 
canaux  ^  qui  empêcherait  le  libre  cours  des  eaux,  paierait  aussi 
l'amende  ^*  ;  enfin,  tout  prés  d'ici ,  à  Bourges ,  qui  chasserait  duis 
les  vignes  à  l'approche  des  vendanges,  serait  puni  corporelle- 
ment^*.  Mais,  dites-moi,  Antoine,  vous  savez  qu'on  ne  fois  ja- 
mais de  lois  que  lorsqu'on  a  senti  les  inconvénients,  que  lorsque 
les  malheurs  sont  arrivés;  dites-moi,  a-t-on  jamais  mis  le  feu 
aux  vignes?  car  j'ai  lu  dans  les  coutumes  qu'il  était  défendu  d'y 
allumer  du  bois ,  même  du  charbon". — Ah  !  frère  gardien  l  vous 
verriez  ici  qu'après  la  taille  on  rassemble  de  grands  tas  de  sar- 
ments qui  peuvent  prendre  feu,  et  qu'auparavant,  au  commen- 
cement de  l'hiver,  lorsqu'on  a  dépaisselé,  on  rassemble  les  pais- 
sels  **  en  grandes  meules.  Frère ,  ajouta-tril,  un  moine  blanc  qui 
vint  ici  il  y  a  quelque  temps  trouvait  ridicule  qu'il  fût  défendu, 
sous  des  peines  très  sévères,  de  laisser  entreries  chiens  dans  les 
vignes*^.  Il  fallut  lui  apprendre,  à  lui  qui  savait  tant  de  choses, 
que  ces  animaux  sont  fort  friands  de  raisin  et  en  font  un  grand 
dégât.  En  somme  les  lois  défendent  l'entrée  des  vignes  aprâ  leur 
dernière  clôture,  même  aux  gardes.  Mais,  direz-vous,  si  fautr-il 
bien  qu'ils  y  entrent  pour  en  chasser  le  bétail  ou  arrêter  les  vo- 
leurs. Sans  doute  ;  alors,  mais  seulement  alors,  ils  le  peuvent  ^®. 

Qui  fixe  le  ban  des  vendanges  ^^?  ai-je  demandé  à  Antoine. — 
Moi  et  trois  autres  laboureurs  et  quatre  vignerons  assis  autour 
d'une  table  chargée  de  divers  paniers  de  raisins  cueillis  dans  les 
diverses  parties  du  terrage  ^*.  C'est  encore  nous  qui  fixons  le  ban 
du  glanage^^,  et  le  ban  du  grappillage  *^  et  je  vous  assure  que  les 
peines  et  les  amendes  ne  peuvent  toujours  arrêter  les  glaneurs  et 
grapteurs*^.  Aussi  a-t-on  institué  des  gardes  champêtres  ^*,  des 
banniers,  des  messiers,  des  gastiers  qui  protègent  les  gastines  ou 
grands  arrondissements  de  territoire  destinés  aux  pàtis**,  qui  en 
même  temps  protègent  la  santé  des  bestiaux  sains  contre  les  épi- 
zooties  en  cantonnant  dans  leurs  cantons  les  bestiaux  infectés  ^*. 

Et  les  parcs  brisés  où  les  sergents  seigneuriaux  conduisent  le 
bétail  pris  dans  les  héritages  voisins*^  ne  sont-ils  pas  aussi  fort 
utiles? — Je  vous  entends  ou  crois  vous  entendre  :  leurs  hautes 
murailles  ne  cessent,  durant  toute  l'année,  de  menacer,  car,  du- 
rant toute  l'année ,  tout  le  monde  ne  cesse  de  craindre  qu'on  dise 
que  son  bét^  a  été  mené  au  parc  brisé. 

Personne  guère  ne  se  soucie  non  plus,  frère  gardien,  d^aller 
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dire  :  Mon  cheval  ou  mon  bœuf  vous  a  blessé  ;  je  ne  êavaii  mie 
que  ma  beste  euêt  iiele  teche  **,  c'est-àrdire  d*aller,  devant  le 
magistrat  5  dire  :  Je  suis  plus  béte  que  ma  bôte.  Voilà  pourquoi 
la  crainte  quinspire  ce  règlement  oblige  le  mattre  à  prendre  des 
précautions  pour  prévenir  ces  accidents. 

Les  dictons,  mon  ami  Antoine,  sont  aussi  fort  utiles.  Jamais 
porcs  en  pré*^,  jamais  chèvres  en  taillis*^;  en  terre  de  bruyère 
jamais  prise  de  bétes  **» 

Pour  Pamélioration  de  vos  bestiaux,  on  va  rétablir  les  anciens 
haras'®.  Pour  prévenir  la  dégradation  de  vos  vignes,  on  est  de 
plus  en  plus  sévère  sur  Texécution  de  la  loi  qui  défend  au  fermier 
d'emporter  les  échalas'*.  Pour  prévenir  la  trop  grande  division 
des  propriétés  et  en  même  temps  pour  en  faciliter  Texploitation, 
on  vous  a  facilité  les  échanges  de  vos  divers  héritages,  en  vous 
exemptant  du  droit  de  lods^.  Enfin  on  a  été  plus  loin  :  on  a  ar- 
rêté en  certains  pays  le  bras  de  la  justice;  on  a  défendu  la  sai- 
sie des  animaux  et  des  instruments  de  labourage".  Dans  ces 
pays,  m'a  répondu  Antoine,  on  est  fort  heureux  :  les  sergents 
ne  peuvent  vous  prendre  ni  vos  chevaux,  ni  votre  charrue,  ni 
votre  bêche  ;  dans  celui-ci ,  ils  peuvent  me  prendre  sinon  mon  ha- 
bit de  tous  les  jours,  du  moins  mon  habit  de  dimanche'^.  Pa- 
tience, lui  ai-je  répondu,  on  pensera  plus  tard  à  votre  habit  de 
dimanche;  mais  une  chose  doit  venir  après  Tautre.  N'est-ce  pas 
.  que  votre  jacque  n'a  été  faite  que  maille  à  maille?  Maintenant 
c'est  des  chemins  que  l'on  va,  dit-on,  s'occuper.  Eh  !  frère  gar- 
dien, m'a  répliqué  Antoine,  on  ne  s'en  occupe  que  trop.  Dans 
cette  paroisse,  les  chemins  sont  extraordinairement  larges,  ils 
nous  mangent  nos  terres;  et,  quand  nos  terres  veulent  prendre 
leur  revanche,  c'est-à-dire  quand,  avec  la  charrue  ou  la  bêche, 
nous  entamons  légèrement  les  bords  du  chemin,  le  bailli  et  les 
magistrats  qui ,  après  les  publications  et  les  criées  pour  lea  tra- 
vaux publics  " ,  font  la  visite  des  réparations  ou  des  cours 
d'eaux**,  savent  bien  nous  mettre  à  l'amende.  Ils  ont  raison, 
mon  pauvre  Antoine,  lui  ai-je  dit;  d'après  la  coutume,  les  sen- 
tiers doivent  avoir  cinq  pieds  de  large,  les  carrières  dix  pieds, 
les  chemins  de  traverse  vingt,  les  chemins  royaux  d'une  bonne 
ville  à  une  autre  quarante,  sans  compter  les  espaces  qu'on  doit 
ménager  de  distance  en  distance  pour  faire  reposer  les  voyageurs 
ou  les  troupeaux  '^,  et  sans  compter  encore  les  perrons  pour  mon- 
ter à  cheval  ou  pour  en  descendre'^.  Tout  cela  est  trop  large, 
beaucoup  trop  large,  frère  gardien.  Eh!  que  diriez-vous,  An- 
toine, si  vous  étiez  dans  l'Artois,  dans  la  Picardie,  où  la  loi 
veut  que  les  grands  chemins  aient  soixante  pieds  d'un  bord  à 
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Tautre  '*?  Saint  Denis  !  saint  Martin  !  s'est  écrié  Antoine  en  fai^ 
sant  le  signe  de  la  croix ,  et  où  se  placent  les  champs  et  les  prés? 
Je  lui  ai  répondu  en  riant  que  dans  ces  pays  les  champs  et  les 
prés  étaient  aussi  grands  que  dans  la  Touraîne,  et  qu*ii  y  avait 
place  pour  tout.  Mais  le  hon  Antoine,  à  qui  le  chemin  de  son  vil- 
lage à  Tours  suffît,  était  bien  loin  de  pouvoir  admettre  dans  sa  tête 
ce  que  je  lui  disais. 

Ne  croyez  pas  cependant  que  ce  villageois  soit  un  des  plus 
ignorants  de  son  canton.  Il  sait  une  infinité  de  remèdes ,  de  recet- 
tes et  d'oraisons  pour  les  maladies  des  hommes  et  des  animaux  ; 
et,  quand  j'ai  voulu  lui  apprendre  que  pour  connaître  la  meilleure 
eau  de  diverses  fontaines  il  fallait  tremper  un  linge  dans  cha- 
cune, et  que  le  linge  le  nlus  tôt  sec  annonçait  la  plus  légère ,  la 
plus  saine ,  la  meilleure  ^^  ;  quand ,  sur  Tautorité  d'Avicène,  je  Ini 
disais  que  le  laboureur  doit  chanter  le  plus  souvent  qu'il  peut, 
parce  que  le  chant  réjouit  les  animaux ,  et  en  quelque  sorte  les 
délasse  *\  je  le  trouvais  parfaitement  instruit.  Vous  êtes  étonné, 
vous  allez  encore  Tétre  davantage.  Un  de  ses  voisins  est  entré. 
Dieu  vous  garde!  mon  compère,  lui  a  dit  Antoine;  je  prends 
bien  de  la  part  à  vos  chagrins.  Vous  avez  perdu  votre  troupeau 
par  la  maladie,  votre  grange  a  été  brûlée  :  c'est  que  nous  sommes 
dans  le  signe  des  Gémeaux ,  et  qu'il  ne  peut  y  avoir  tin  malheur 
sans  deux  ;  d'ailleurs ,  dans  ce  signe ,  la  lune  annonce  accidents 
et  tristesse.  Mais  consolez-vous ,  votre  fils  naquit  au  mois  der- 
nier :  je  ne  vous  demande  pas  s'il  a  le  corps  bien  fait ,  s'il  est  fort, 
cela  doit  étre^  mais  je  vous  assure  qu'il  vivra  long^temps  et  très 
long-temps  :  il  est  né  au  signe  du  Bélier^*. Imaginez  ma  sur- 
prise. J'entendais  cet  homme,  j'avais  de  la  peine  à  me  persuader 
que  c'était  lui  qui  parlait  ;  vous-même ,  en  lisant  ceci ,  vous  aurez 
de  la  peine  à  me  croire.  Voici  l'explication  :  la  cousine  de  la 
jeune  femme  d'Antoine  allaite  l'enfant  d'un  des  phis  habiles  mé- 
decins de  notre  ville ,  qui  se  platt  quelquefois  t  révtier  au  bon- 
homme plusieurs  secrets  de  son  art.  D'ailleurs,  il  faut  en  conve- 
nir, depuis  quelque  temps  le  Calendrier  des  bergers**  a  répandu 
beaucoup  de  connaissances ,  et  a  rendu  pour  ainsi  dire  populaire 
une  partie  des  hautes  sciences. 

Cependant  la  table  se  dressait,  et  j'aurais  affligé  Antoine  et 
toute  sa  famille  si  je  n^avais  pas  gotlté  leur  vin  et  leurs  fruits. 
Mon  bon  hôte  ne  pouvait  contenir  la  joie  qu'il  avait  de  recevoir 
dans  sa  maison  le  chef  dès  Cordeliers  de  Tours  ;  il  célébrait  ce 
iourpar  la  profusion  de  tout  ce  qu'il  avait  de  meilleur.  J'ai  tâché 
de  reconnaître  ces  témoignages  en  m'entretenant  avec  lui  de  ses 
occupations  journalières. 
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Antoine!  vous  avez  sans  doute  Mt  mesurer  tos  tecres^?**- 
Ooi,  firèi^e  gardien  ;  tout  bQn.père  de  Êunille  doit  comn^eiicer  par 
là,  et  je  sais  que  j'ai  .duquantH^eux  arpents  et  quelques  perches, 
en  comptant  Farpent  à  cent  perches  curées  et  la  perche  à  vingt 
pieds^^.  Je  puis  donc  avoir  quatre  assolements^^  de  treize  ar- 
pents chacun.  —  Vous  avez  sans  doute  fait  poser  des  bornes^'  ? 

—  Oui,  j'en  ai  fait  poser.— «Sous  forme  de  boules*^?— *  Oui, 
sous  forme  de  boules. 

Combien  de  temps  laissez -vous  réposer  les  terres  iqirès  la 
moisson?  lui  ai-je  dit.  Frère  gardien,  m'a-t-il  répondu,  un  an 
sur  trois,  sur  quatre,  sur  cinq,  sur  six,  sur  sept,  suivait qu'ellea 
^Qt fertiles ^^  ;  mais,  en  général,  c'est  un  sur  trois. 

Il  donne  quatre  façons  ^^ . — U  émette  lesterres  avec  des  mail- 
lets de  fer". 

Pour  avoir  des  engrais  artificiels,  il  sème  ses  champs  de  grai- 
nes qui  donnent  de  grandes  plantes,  et,  lorsqu-elles  sont  venues, 
il  les  i^terre.par  un  nouveau  labour.  Cette  manière  de  fumer  les 
terres  est  indiquée  par  Albert  le  Grand  ^', — ^U  marne  ses  dbamps: 
il  croyait  que  cet  engrais  était  tout  nouveau  ;  je  lui  ai  appris  qu'il 
était  connu  depuis  plusieurs  siècles  *^^.  ^ —  Il  renouvelle  de  temps 
&  autre  avec  du  blé  d'autres  cantons  ou  d'autres  pays  son  blé  de 
semence'^.  — Il  récolte  du  froment,  du  seigle,  de  l'orge,  de  l'a* 
voine,  même  du  méteil. 

Dans  votre  midi ,  frère  André,  la  charrue  est  à  peu  près  l'araire 
des  Romains^;  la  charrue  d'Antoine,  qui  est  4  roues  ^^,  est  un 
peu  plus  compliquée. 

Quant  aux  terres,  je  dirai  :  Terres  fortes  en  deçà,  en  delà  de 
la  Loire  ;  bœu&  en  delà  de  la  Loire  ;  chevaux  en  deçà  ^^ .  J'ai  cent 
fois  demandé  à  diverses  personnes  pourquoi  partout  on  ne  labou- 
rait pas  avep  les  boeufs  ;  on  les  envoie  à  la  boucherie  quand  ils  ne 
peuvent  plus  servir.  Il  ne  m'a  jamais  été  fait  de  réponse  satisfai- 
sante :  car,  pour  la  force,  le  bœuf,  par  sa  musculeuse  tête,  son 
^u  musculeux,  l'emporte  sur  tous  les  autres  animaux. 

Antoine,  j'ai  vu  des  pays  où  l'on  ne  peut ,  à  l'expiration  du  bail 
à  ferme,  emporter  ni  fumiers  ni  chaumes  ^^.  En  estril  ici  de  même? 

—  Oui,  frère  gardien. 

Antoine  sème,  sarcle,  moissonne  comme  les  anciens  agricul- 
teurs d'Hésiode  oade  Virgile,  et  sûrement  il  ne  s'en  doute  pas.  Il 
fauche,  il  fane  de  même. 

Ses  instruments  d'agriculture  étaient  suspendus  et  rangés  près 
de  la  porte  ;  ils  brillaient  des  continuels  travaux  du  bonhomme  et 
de  ses  gens.  Je  lui  ai  nommé  la  bêdie,  la  pioche ,  la  houe,  le  bi- 
dent,  la  serpe,  la  serpette^*,  appelée  dans  lemidilepoudadou*^. 
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Quoi  !  m'a-t-îl  dit  avec  raecent  de  renthousiasme  et  de  la  recon- 
naissance^  quoi  !  vous,  le  frère  gardien  des  Gordeliers ,  vous  cm^ 
naissez  les  instnunents  avec  lesquels  on  travaille  la  terre,  vous 
les  nommez ,  vous  les  maniez  ! 

Je  lui  ai  dit  que  dans  le  Beavjolais,  lorsque  les  grains  étaient 
mûrs,  le  petit  peuple  fiûsait  la  récolte  dans  toute  la  campagne,  et 
qu'il  se  payait  lui-même  de  ses  peines  en  emportant  la  dixième 
gerbe.  Je  lui  ai  demandé  ensuite  si  cette  coutume,  qui  s'appelait 
la  cherpille  ** ,  avait  lieu  dans  son  village.  Dieu  nous  en  préserve  ! 
m'art-il  répondu  :  cette  coutume  n'est  bonne  que  pour  un  pays 
oùily  a  du  blé  de  reste. 

Nous  avons  parlé  des  vignes  ;  sa  manière  de  les  cultiver  est  fort 
ordinaire.  Il  les  mare;  il  les  taille  avant  la  minivril;  il  fait  au 
moins  quatre-vingts  provins  par  arpent**.  Il  bine  avec  la  Made- 
leine, il  rebine  avant  les  vendanges^.  —  Sa  manière  de  faire  le 
vin  est  fort  bonne,  car  son  vin  est  fort  bon.  U  corrige  avec  beau- 
coup dliabUeté  la  verdeur  des  vins  par  le  vin  cuit  *^  ;  il  tire  grand 
parti  du  vin  du  truel  *'«  et  fiiit  quelquefois  même  des  vins  artifi- 
ciels". 

•  En  quel  temps,  lui  ai-je  dit,  plantez-vous  la  viffne?  —  Je  la 
plante  vers  le  commencement  du  printemps*^.  — Acbetez-vous 
bien  cher  le  maiUou|*^,  le  jeune  plant? — Quelquefois,  comme  dans 
la  Provence,  mVt-il  répondu,  on  le  donne  de  voisin  à  voisin  ; 
quelquefois  on  le  vend  **.  Sans  que  je  le  lui  demandasse,  il  m'a  dit 
qu'on  paisselait  dans  l'été,  qu'on  afiRltait  le  paissel,  qu'on  le  fai- 
faît  durcir  au  feu^^.  Et  aussi,  sans  que  je  le  lui  demandasse,  il 
m'a  dit  qu'en  plusieurs  lieux,  pour  la  gétté  des  vendanges,  on 
cultivait  le  tachant,  dont  les  jeunes  garçons  et  les  jeunes  filles, 
en  folâtrant,  se  barbouillaient  mutuellement  le  visage,  non  sans 
de  grands  éclats  de  rire  '* .  Vous  sentez  bien ,  a-t-îl  tgouté,  que  le 
frère  gardien  n'est  pas  là! 

Il  a  continué  :  Malheureusement,  dans  beaucoup  de  paysan» 
neries,  tous  les  plaisirs  des  vendanges  se  terminent  souvent  par 
l'apparition  du  censier  ^*  ou  premier  mattre  du  fonds.  Mon  quai^ 
tage  ^'  !  dit-il.  Aussitôt  il  faut  saigner  ses  futailles  et  lui  donner  le 
quart,  c'est-à-dire  un  muid  par  tonneau,  et,  s'il  reste  un  muid 
À  partager,  il  faut  lui  donner  le  quart  du  muid ,  c'estrà-dire  quatre 
setiers,  et,  s'il  reste  un  setier  à  partager,  il  faut  lui  donner  le 
quart ,  c'est-à-dire  deux  pintes  '*. 

Enfin ,  votre  vin  blanc ,  votre  vin  vermeil ,  coule  à  pleins  bords 
dans  vos  futailles  :  vous  comptez  en  fdre  de  l'argent ,  vous  Pame^ 
dez  à  la  ville  ;  mais  il  y  a  plusieurs  villes  qui,  ainsi  que  celle  d'Aix, 
Jie  laissent  entrer  le  vin  étranger  que  lorsque  le  prix  de  la  me** 
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ftvto,  ou  mesure  de  vin  locale,  s'est  élevée  à  deux  francs  '*. 

Mon  frère  !  un  homme  de  la  terre  de  Labourt  est  venu  ici  nous 
apprendre  à  fiiire  le  pommé  ^*.  Il  avait  loué  un  tonneau  à  un  de 
ses  voisins  qui  ne  le  payait  pas.  Que  fait  lliomme  du  Labourt? 
11  y  avait  près  du  tonneau  le  plat  où  Ton  met  la  monnaie  de  la 
vente  ^^;  il  le  vide  dans  sa  poche  sans  autrement  attendre.  Procès. 
L'homme  du  Labourt  a  dit  qall  n'avait  touché  à  la  monnaie  que 
lorsque  le  p<Hnraé  était  descendu  au  dessous  du  dousil  ^*,  et  a 
soutenu  fort  et  ferme  que  la  loi  de  son  pays  était  pour  lui  ^*.  Com- 
me en  France  les  coutumes  se  suppléent  ^^  le  ju^^e  qui  ne  con- 
naissait pas  la  loi  a  écrit  dans  le  pays  des  dousils. 

Antoine  n'^est  pas  étranger  à  la  culture  des  arbres  ;  il  les  greffe 
4vec  adresse.  Il  prétend  avancer  la  maturité  des  firuits  de  Fai^ 
rière-saison  en  mêlant  leurs  semences  avec  celle  des  fruits  les 
plus  hftti&'*,  d*où  Ton  peut  comprendre  que  plusieurs  enseigne- 
ments de  Tagricultare  de  Pierre  de  Grescentes,  que  notre  Charles 
le  Sage  a  fait  traduire  et  approprier  à  Fagriculture  de  la  France  *V 
ont  été  assez  rapidement  portés  aux  villages. 

Vous  pensez  bien  que  nous  n*avons  pas  oublié  les  troupeaux  ; 
je  lui  ai  parlé  des  grands  pâturages  de  TAuvergne,  du  Rouergue, 
(taGéYando!:,  du  Sssphinô,  oà  1^  IiGrgërs  coûâuisaîê&î  lêUrS 
bestiaux  de  plus  de  dnqoante  lieues  à  la  ronde  ^.  Je  lui  ai  parlé 
4vec  une  sorte  de  reconnaissance  de  ces  ordonnances  du  roi  qui 
protègent  les  pfttures  françaises  contre  les  troupeaux  des  états 
voisins,  qui  leur  imposent  un  droit  d'entrée  par  tête  de  bétail  ^. 
Les  douanes  françaises  protègent  même  le  produit  des  laiteries. 
Elles  confisquèrent  un  fromage  que  les  Anglais  introduisaient  en 
fraude  ^'.  Les  Anglais  voulurent  à  tout  prix  qull  leur  fftt  rendu .; 
on  s'obstina  de  part  et  d'autre  :  la  guerre  manqua  à  sortir  d'un 
fromage. 

Antoine  m'a  écouté  avec  la  plus  grande. attention,  car  c'est 
dans  cette  partie  de  l'agriculture  qu'il  est  surtout  expérimenté. 
Ses  principes  sont  les  mêmes  que  ceux  du  fameux  Jean  de  Brie  ^; 
il  ne  peut  en  avoir  de  meilleurs.  Il  les  a  mis  en  pratique  dans 
une  grosse  ferme,  d'où  il  frtt  obligé  de  sortir,  parce  qu'il  ne  sa- 
vait pas  assez  bien  tenir  les  registres  de  recette  et  dépense®'. 
Véritablement  son  troupeau  était  si  nombreux ,  qu'il  en  comptait 
les  tètes  par  milliers  ;  on  lui  fournissait  un  mulet  de  bât  pour 
porter  les  provisions  et  les  bagages  ®®.  C'était  un  de  ces  domaines 
de  plusieurs  milliers  d'arpents®*. 

Bon  Antoine,  homme  excellent!  nous  avons  cependant  man- 
qué à  nous  brouiller  ensemble.  Je  faisais  l'éloge  du  parcours  ou 
de  la  vaine  pftture*®.  Permis  à  lui  de  ne  pas  être  de  mon  opinion, 
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nais  je  voyais  ayee  peine  ie  sang  s'aUumer  fradueilenieiil  sw  sa 
figure.  Fi  du  parcours!  a-t-il  dit,  fi!  il  n'y  a  pas  de  propriété  où 
il  y  a  ce  maudit  usage.  Et,  a-t-il  ajouté,  vous  souffririez  sans 
peine  que  vos  bêtes  pâturassent  à  côté  de  celles  de  Petit  Jehan? 
Ah  !  moi  qui  ai  des  diarrettes  à  quatres  roues '^,  qui  fais  tous  les 
jours  trembler  la  chaussée  du  village,  j'irai  bien  essarter,  épierrer 
mon  pré,  pour  recevoir  Tape  de  Gros-Pierre  !  Hais,  lui  ai-je  dit» 
au  lieu  de  ne  faire  pâturer  à  vos  bestiaux  que  votre  pré,  vous  leur 
faites  pâturer  les  terres  de  quatre  ou  cinq  paroisses,  de  toutes  les 
paroisses  limitrophes jde  la  vôtre,  c'est-érdire  plusieurs  lieues  car- 
rées **.  Vous,  entre  autres,  bon  Antoine,  par  votre  nombreux  trou- 
peau, vous  avez  Tair  d'un  de  ces  riches  patriarches  de  TAncien 
Testament,  qui,  sans  craintes  des  barrières  cadastrales,  erraient 
dans  les  vastes  plaines  de  leur  pays  ;  et  d'ailleurs  vous  êtes  alors 
plus  à  même  de  renouveler  l'espèce  de  votre  bétail,  ce  qui  est  un 
de  vos  bons  principes  *'.  La  figure  d'Antoine  est  toute  naïve  ;  j'ai 
vu  aussitôt  que  son  cœur  m'était  revenu. 

Antoine,  lui  ai-je  dit ,  en  prenant  ce  prétexte  pour  me  lever  de 
table,  allcms  visiter  un  peu  votre  bergerie.  Il  s'est  empressé  de 
m'y  conduire.  Oh  l  me  suis-je  écrié ,  queb  barreaux  !  quelles  por* 
les!  cruels  verroual  FrAra  irardien.  m'a-l4IréDondu«  ie  voudrais 
que  le  parc  ne  fût  pas  si  loin;  vous  verriez  quelles  fortes  claies, 
et,  pour  les  fixer,  quelles  géodes  fourches*'*!  Heureux  encore 
dé  pouvoir  défendre  mes  pauvres  moutons  contrç  les  loups!  Et 
aussitôt  voilà  qu'il  me  fait  plusieurs  histoires  des  dévastations  de 
ces  terribles  animaux,  qui,  dans  la  mauvaise  saison,  couraient 
par  troupes,  se  jetaient  dans  les  villages  ;  il  m'a  même  nommé  des 
villes  qui  ont  souvent  de  la  peine  à  les  repousser**.  Sans  les 
lottvetiers,  a-t-il  dit,  et  sans  les  grandes  récompenses  qu'on  leur 
accorde,  les  loups  finiraient  par  être  les  maîtres  des  campa- 
gnes**. — -  Soyez  juste,  mon  ami,  remei^ez  aussi  la  nouvelle 
administration  forestière ,  qui  a  mis  les  bois  en  coupe  réglée, 
et  les  a  presque  partout  percés  de  routes  régulières  et  géométri- 
ques*'. 

En  traversant  de  nouveau  la  cour  par  où  j'étais  entré,  j'ai  dit 
à  Antoine  :  Quelles  belles  vaches  !  quels  beaux  bœufs  !  Avec  quoi 
les  engraissez-vous  donc? — Avec  de  la  vesce  **.  —  Ah  !  certes, 
celui-là  pèse  quinze,  dix-huit  quintaux  ;  vous  pouvez  en  faire  pré- 
sent à  un  haut  prélat,  à  une  gentille,  douce,  jeune  abbesse**  : 
votre  présent  sera  bien  reçu.  Et  aussi  quels  beaux  pourceaux  ! 
J'avais  admiré  dans  votre  saloir  de  belles  flèches  de  lard  *•*  ;  je 
vois  maintenant  d'où  elles  viennent. 

J'admirais  ses  oies,  ses  pigeons.  Ah!  m'a-t-il  dit,  ne  m*enviea 
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[»8 106$  {4060118,  il  me  ilBuit  lee  souirir  «osiaiie  les  poules  :  ils 
sont  garennes.  Il  s^est  aperça  que  jen'entendais  pas  ce  mot  y  et  il . 
ni*a  (tit  :  Les  bisets  sont  presque  des  pigeons  sauvages,  qui  vont 
obereber leur  nourriture  et  qui,  en  quelque  manière,  appartiens- 
MBt,  en  dehors  des  fermes,  à  qui  peut  s'en  emparer.  Garenner  les 
animaux ,  c'est  leur  imposer  par  certains  genres  de  clôture  un  si* 
gne  de  ppoprièté.  On  garenne  les  lapins ,  on  garenne  le  gibier,  on, 
garenne  les  poissons  *^*  ;  et  on  ne  garenne  pas  les  abeilles,  les 
chevaiKL ,  les  bœufe ,  les  moutons ,  le  blé ,  les  vignes ,  les  vergers, 
parce  que  le  s^e  de  leur  propriété  est  connu,  est  universel. 
Vous,  mes  voisins ,  ar^  continué,  qui  si  souvent  enviez  ma  métai^ 
rie,  venez  payer  ma  terrible  censive  *®*.  Le  charpentier  ^^^  entre, 
venez  payer  ma  grande  portion  de  champart  *^^.  Vous  aurez  bléè. 
votre  champ,  on  vous  aura  volontiers  laissé  faire;  mais  quand 
vous  voudrez  le  débléer  *^^^  quand  la  saison  vous  presse ,  Û  faut 
appeler  le  seigneur;  il  faut,  quand  ses  agents  sont  convenus  de 
leur  part ,  aller  la  leur  porter,  appeler  le  décimateur,  lui  faire  voir^. 
aller  lui  port^  sa  part.  Je  sais  bien  que  dans  certains  pays, kMrsH 
qu'on  a  &it  au  seigneur  et  au  dédmateur  des  sommatioqs  réit4- 
lées,  on  peut,  au  milieu  du  champ  moissonné,  laisser  plusieurs 
aillims  sans  couper  U»  blés;  au  milieu  de  la  vigne  veôdasgéev 
laisser  plusieurs  rangs  de  ceps  avec  leurs  raisins  ;  mais  il  y  a  tou^^ 
jours  alors  des  deux  côtés  des  réclamations,  des  protestations 
juridiques. 

En  traversant  de  nouveau  la  cour  par  où  j'étais  entré ,  j'ai  dit  à 
Antoine  :  Certes,  je  le  vois  assez,  vous  devez  tirer  un  grand  profit 
de  votre  bien? 

Il  est  vrai,  m'ft4-il  répondu,  leblénese  vend  pas  mal.  Lèse- 
lier  de  froment  vaut  15  sous  ;  —  celui  de  seigle ,  7;  -—  celui  dV 
voine,  5;  —  celui  de  fèves,  10;  —  celui  de  pois,  13  *••• 

Le  vin  ne  se  vend  pas  mal  non  plus;  le  prixdelajqueue  de  viiiest 
de61iv.*«^ 

La  charretée  de  foin  est  plutôt  au  dessus  qa*au  dessous  de  2  Uv« 
Ssoufl'»*. 

Quant  aux  bestiaux,  ils  se  soutiennent  aussi  à  un  assez  boA 
prix:  on  ne  vous  donnera  pas  un  cheval  à  moins  de  15  liv.;— un 
bœuf  vous  coùtera9  liv.; — ^un  veau ,  1  liv.  12  sous; — un  mouton, 
9  sous;  —  un  porc  gras,  2  liv.  12  sous*®'. 

Ai^ourd'hui  une  oie  n*est  pas  chère  à  2  sous;  -*  vue  pouleè  8 
deniers  **•. 

On  demande  et  on  a  ordindrement  du  cent  d'oeufis  de  poule,  3 
sous;  —  de  la  livre  de  beurre,  8  deniers  ***. 

Je  vims  dirai  «[ifin  que  ma  femme  tire  aussi  quelque  chose  de 
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ees  radies  que  vous  voyez  ;  elle  vend  le  seUer  de  miel ,  i  smi  S 
deniers  ;  -^  la  livre  de  cire ,  S  sons  8  deniers.  ^** 

Le  bon  Antoine  ne  se  lassait  pas  de  parler.  Je  ne  me  lassais 
pas  de  Fécouter.  Cependant  j'entendais  au  loin  eomme  un  grand 
murmure  ou  grand  bruit  croissant  et  de  plus  en  plus  s'approchani 
de  nous.  Voilà  que  subitement  les  deux  larges  vantaux  de  lamat* 
tresse  porte  s'ouvrent  et  que  la  cour  d'Antoine  se  remplit  de  beaux 
Anes ,  qui  se  mettent  naturellement  tous  à  braire  et  qui  cependant 
font  encore  moins  de  bruit  que  les  paysans,  les  uns  en  dieveux 
longs ,  les  autres  en  cheveux  courts  *^',  les  uns  hommes  libres ,  les 
autres  hommes  serfs  ;  ils  me  priaient  tous  avec  une  égale  cordialité 
de  donner  la  préférence  à  leur  ftne  pour  m'en  retourner  au  couvent. 
Je  n'entendais  que  ces  mots  répétés  :  Frère  gardien!  frère  gardienl 
le  mien  est|plus  beau! — Non,  c'est  le  mien!Regardezle  mien  jevous 
prie!  regardez  le  mien!  De  son  c6té,  Antoine  soutenait  la  beauté 
de  ses  ftnes  et  criait  qu'on  venait  chez  lui  le  priver  de  l'honneur 
qui  lui  appartenait.  On  criait,  on  ne  cessait  de  crier.  Quant  à  moi, 
je  l'ai  pris  encore  sur  un  ton  plus  haut,  et  de  cet  air  de  gardien  qui 
feît  rentrer  dans  le  devoir  toute  une  communauté,  je  leur  ai  dit 
que,  si  chacun  ne  s'en  retournait  chez  lui  et,  comme  Antoine,  ne 
reprenait  son  ftne  sans  autre  insistance ,  je  ne  repssser^s  pins  d^ 
ma  vie  au  village.  Tout  le  monde  s'est  retiré  et  j'ai  pu  reprendre 
à  pied  le  chemin  de  notre  couvent,  où  je  suis  arrivé  cet  après-midi 
d'assez  bonne  heure. 

Frère ,  j'ai  à  peu  près  fini ,  et  bien  m*en  vaut,  car  à  l'instant 
même  je  suis  interrompu .  On  frappe  !  on  frappe  plus  fort  !  Je  cours 
ouvrir.  Ah!  c'est  le  jovial  maître  des  novices,  il  vient  me  voir. 
Lisez  cette  lettre ,  lui  ai-je  dit  en  lui  présentant  la  lettre  que  je 
vous  écris,  et  lui  demandant  franchement  son  avis.  U  l'a  lue  avec 
l'attention  la  plus  polie  ;  il  me  l'a  rendue. 

Frère  gardien,  vous  avez  voulu,  je  le  vois,  frdre  l'histoire  des 
paysans.  Le  provmcial  de  Dgon,  dans  le  temps  que  j'étais  son 
petit  clerc,  sonclérichon  *^^,  voulaitia  faire  aussi,  et  ilme  la  dictait. 
Il  ne  disait  pas  tout  ce  que  vous  dites;  vous  ne  dites  pas  tout  ce 
quil  disait.  —  Eh  !  que  disait-il? 

D'abord  les  jactances  de  votre  Antoine  de  la  Vacherie,  qui 
n'oubliait  pas  qu'il  avait  tant  de  charmées  ^^',  par  conséquent 
qu'il  avait  fait  mesurer  son  bien  ***,  me  rappellent  que  le  provin*» 
dal  parlait  de  l'arpentage  de  toutes  les  terres  de  la  France ,  que 
sous  le  règne  de  Louis  le  Gros,  en  1115,  Leiguesin,  géomètre  de 
Paris,  avait  proposé  d'arpenter  ^^^.  Mais,  direz-vous,  comment 
aurait-il  fait?  Il  aurait,  suivant  le  provincial,  employé  les  cerque- 
meneurs  *^*  des  petits,  des  grands  bailliages*^*,  et  d'abord  petit 
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bailliage  par  pedt  bailliage,  ensuite  grand  bailliage  par  grand  bail- 
liage, Ton  aurait  eu  la  terre  de  France  tout  arpentée  comme  Test 
id  le  jardin  des  Cordeliers. 

Le  provincial  classait  les  terres  en  argileuses ,  crayeuses ,  sa- 
blonneuses ,  graveleuses  ^*®,  en  terreaux  de  bois ,  en  terreaux 
4e  bruyères  "*  ;  il  les  classait  ensuite  en  terres  productives  et  en 
terres  inertes  ***.  Il  remontait  le  haut  cours  du  temps  pour  cher* 
cher,  ou  pour  conjecturer,  à  quelle  distance  de  nous  avaient  com- 
mencé les  défrichements  des  Gaules,  qu'avaient  précédés  ceux  de 
ritalie ,  qu'avaient  précédés  ceux  de  la  Grèce,  qu'avaient  précédés 
ceux  de  TAsie  mineure^  qu'avaient  précédés  ceux  de  la  Babylonie, 
(Je  l'Assyrie. 

Au  grand  plaisir  du  bon  Antoine  vous  n'avez  pas  dédaigné  les 
instruments  aratoires  ;  le  provincial  ne  les  dédaignait  pas  non 
plus.  Je  l'ai  entendu,  à  cet  égard,  apostropher  les  siècles.  Il  leur 
demandait  quand  la  hache ,  la  mère  de  tous  les  instruments ,  avait 
été  inventée.  Il  leur  demandait  qui  ensuite  avait  imaginé  la  bô-^ 
che  ;  qui  de  la  bêche  avdt  fait  une  houe  ;  qui  avait  agrandi  la 
houe;  qui  l'avait  armée  d'un  coultre;  qui  l'avait  attelée  àdeal 
*  bœufs,  à  des  chevaux;  qui  enfin  l'avait  montée  sur  des  roues  ; 
qui  enfin  avait  inventé  la  charrue ,  la  charrue  à  roues.  Il  disait  que 
rinvention  des  instruments  de  labourage,  plus  ou  moins  gros- 
siers, informes ,  avait  précédé  les  défriches.  Il  reprochait  moins 
à  l'histoire  de  ne  pas  nous  avoir  transmis  l'histoire  de  l'écriture , 
que  de  ne  pas  nous  avoir  transmis  l'histoire  de  la  charrue. 

Mais,  se  demandaitril  ensuite,  d'où  est  venu  le  blé  **'?  Et 
quand  il  est  venu,  comment  était41?  Ne  devient-il  pas,  au  contraire 
4e  l'homme,  de  plus  en  plus  beau  et  bon?  Et  tout  au  contraire 
la  vigne,  en  s'éloignant  de  plus  en  plus  du  lieu  d'où  elle  nous  a 
été  apportée ,  et  du  temps  où  elle  nous  a  été  apportée  *'^,  ne  de- 
vientr-elle  pas  de  plus  en  plus  mauvaise  ? 

Le  provincial  tenait  enfin  à  transmettre  aux  ftges  futurs  les 
prix  des  terres  ;  et  il  croyait  qu'un  habile  arithméticien  les  trou- 
verait au  moyen  des  prix  d'assiette  ***.  Je  me  suis ,  disait-il ,  es- 
sayé à  des  calculs  d'après  lesquels ,  dans  les  provinces  septen- 
trionales, le  prix  de  l'arpent  de  terre  est  de  huit  livres  *••.  J'es- 
père avec  le  temps  pouvoir  aussi  trouver  le  prix  des  provinces  dut 
centre  et  celui  des  provinces  du  midi  *•'. 

Que  nous  sommes,  disait-il,  loin  du  temps  où  les  hommes, 
maîtres  en  commun  de  la  terre,  erraient  sous  les  voûtes  des  fo- 
rêts l  Leurs  immuables  instincts,  continués  par  leur  divine  raison, 
les  forcèrent  bientôt  à  élever  des  autels ,  des  temples.  Notre  pro*^ 
vindal  classait  leséglises  des  campagnes  en  églises  gauloises  an- 
I.  8. 
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térieures  aa  VIII*  mède,  et  en  églises  gothiques  postèrieureft  à 
ces  temps  **•. 

Les  habitations  fortes  contre  les  animaux  devinrent  ensuite  ^ 
disaitril,  les  habitations  fortes  contre  les  hommes,  devinrent  les 
châteaux.  Il  divisait  les  chftteaux  en  anciens  châteaux  sans  tours , 
en  châteaux  modernes  avec  tours  ^**.  Je  sais^  disaitril  aussi,  que 
le  dernier  concile  de  Toulouse,  du  siècle  dernier,  défend  de  bâtir 
de  nouveaux  châteaux  *^^  ;  je  voudrais  savoir  pourquoi. 

Le  provijicial  disait  encore  que  des  cabanes  étaient  sorties  les 
chaumières,  nommées  chaumières  dans  la  France  septentrioBa— 
le  ^^^t  nommées  hostels,  houstals^  dans  la  France  niéridionale  *^*. 

Suivant  lui ,  grand  nombre  de  villages ,  pour  être  appelés  vil— 
les  ***,  universités  *•*,  se  sont  fiiit  accorder  de  belles  chartes  ***  ; 
mais  dans  toutes  leurs  maisons  on  entend  mugir,  bêler,  et  parfois 
battre  les  grains.  D'où  il  suit,  ajoutait-il,  que,  si  un  quart  des 
Français  sont  dans  des  villes  grandes  ou  petites ,  au  moins  les 
trois  quarts  et  demi  de  la  nation  habitent  réellement  au  village , 
sont  villageois ,  paysans.  Me  comprends-tu?  Oui!  Me  compren— 
àra-t-onî  Oui  !  oui  ! 

Le  provincial  me  disait  que  dans  la  suite  il  ferait,  mais  que 
pour  le  moment  il  tournait  l'histoire  des  nobles  et  des  châteaux  *  *®  ; 
qu'il  était  plus  pressé  de  faire  l'histoire  des  villageois  et  des  vil- 
lages. Personne  jusqu'ici  ne  l'avait  faite,  et  voici  ccmiment  lui- 
môme  voulait  la  faire.  Frère  gardien,  accordez-moi  un  peu  d'at- 
tention ,  car  j'ai  bien  écouté ,  bien  retenu  ;  et  tant  que  j'ai  pu  j'en 
ai  fait  mon  profit. 

Vous  avez  vu  aujourd'hui ,  d^ns  la  grande  cour  d'Antoine ,  de 
nombreux  essaims  de  paysans  libres  et  de  nombreux  essaim?  de 
paysans  serfs.  Le  provincial  ne  cessait  de  réfléchir  sur  les  varié- 
tés de  la  condition  de  ces  deux  classes  d'hommes,  qu'il  eomptaii 
par  ses  doigts ,  par  les  nœuds  de  son  cordon  ;  cela  ne  suffisait  pas, 
qu'il  comptait  par  les  grains  de  son  chapelet ,  par  ceux  de  son  ro- 
saire "^  Un  jour  il  y  réfléchit  si  profondément  que  les  vêpres  fu- 
rent commencées  sans  lui.  Glérichon  !  me  dit-il ,  je  voulais  en  ce 
moment  parler  des  terriers ,  de  ces  livres  de  dénombrement  gé- 
néral de  laFranoe^^^.  Mais  allons-nous^n  l  on  chante  les  vêpres, 
et  nous  serons  bien  heureux  si  Ton  en  est  encore  au  Confitebor, 
Nous  sortîmes. 

Quelque  temps  après,  je  me  trouvais  dans  sa  chambre.  Gléri- 
chon !  prends  la  plume.  Et,  d'abord,  que  j'apprenne  à  ceux  qui  ne 
le  savent  pas ,  ou  qui  ne  le  savent  que  par  oui  dire  et  suai  do-^ ,  ce 
que  c'est  que  les  terriers. 

Un  terrier  est  un  grand  livre,  grand  comme  nos  grands  Miti- 
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plMMiâires^  de  mêmereMàen  bois ,  de  mémeléifé  en  fer,  en  cvl* 
?re  ^'*  ;  il  est  appelé  terrier^  eomme  qui  dirait  livre  des  terres  « 
etTérit2â>lement  les  terriers  nomUreat  et  décrivent  toutes  les 
terres* 

Les  terriers  sont  faits  en  vertn  dMne  sotorisatieiK  des  hautes 
eours ,  des  pariements ,  lorsqu'il  s'agit  du  terrier  d'une  pp«|inee^ 
du  terrier  d\in  grand  vaissal,  ou^  lorsqu'il  s'a^^t  du  terrier  d^mi 
vavasseur  ou  d'un  simple  baron ,  d'un  simple  ohàtelaili ,  d'un  siai^ 
|4e  seigneur,  faits  seulement  en  vertu  de  l'autorisation  d*une  oou^ 
royale  ^^.  Dans  ce  dernier  cas  le  terrier  se  borne  à  la  baromnie , 
qui  contient  plusieurs  ch&tellenies ,  qui  contiennent  chacune  plu<- 
sieurB  seigneuries  ou  terres.  Pour  bien  me  ftire  comprendre,  Je 
ireux  parler  ici  d'un  terrier  de  campagne ,  d'un  terrier  de  baron- 
nie.  En  ma  vie  j'en  ai  vu  un  si  grand  nombre  I 

Je  ne  parlerai  pas  des  abrégés,  des  epitome^  des  eompmè^ 
dium ,  compendiulnm ^  ded lièves,  des  cueilloirs,  des  cueille^ 
rets  ;  je  ne  parlerai  pas  non  plus  du  grand  livre  terrier  des  reoon^ 
naissances,  je  parlerai  seulement  d'^n  simple  parchemio-terrier^ 
d'un  terrier"*. 

J'ai  remarqué  dans  plusieurs  et  pàrûculiérement  dans  celui  que 
je  suppose  ou  que  j'û  en  vue,  qu'il  commence  par  l'historique 
de  la  baronnie ,  de  ses  honneurs ,  chartes ,  concessions ,  privilé* 
ges,  immunités,  libertés  ***. — ^Ën  tête  le  baron  est  peint  assis  sur 
un  grand  faudesteul,  surmonté  de  ses  armc^ries  *^.  Suivent  les 
noms  des  redevables,  et  comme  souvent  les  redevances  sont  par  té^ 
te  d'hommes,  par  tête  d'animaut,  vous  y  lises  le  dénombrement 
et  des  ménages,  et  des  troupeaux,  et  des  récoltes,  ce  qui  ne  laisse 
pas  de  donner  quelquefois  À  ces  grimoires  de  feudiste ,  écrits  en 
lettres  de  fourme,  un  petit  air  de  bucolique,  un  petit  air  pastoraL 

Id ,  et  ordinairement ,  précède  le  plan  carte  du  ténement ,  por^ 
tant  toujours  écrite  la  qualité,  condition  ou  classe  des  tenanciers  *^^ 
Le  cerquemeneur  qui  a  fait  le  terrier  que  j'ai  en  vue  a  mis  en 
tdte  de  chaque  article  de  ténement  le  nom  indicatif  de  la  condi-^ 
tien  de  ceux  qui  le  tiennent,  et  je  lis  d'abord  écrit  au-dessus  dA 
premier  artide: 

Xet  Roturieri.  Ahl  me  dis-je,  c'est  on  terrier  d'hommes  Vir* 
bres ,  et  voici  les  plus  honorables ,  les  rupteurs ,  rupHurarii ,  les 
rompeurs  de  terre  *^,  les  défricheurs ,  qui  (mt  changé  les  terres 
inertes,  les  sauvages  friches  en  sillons  de  beau  froment.  *-<-  Lm 
Gagneurs ,  qui  à  force  de  travail  gagnent  leurs  terres  appelées 
gagnables  ou  ahanables  *^,  mot  ou  onomatopée  exprimant  le  1» 
heur  et  la  peine.  —  £«•  Pages,  Je  continue  &  lire;  je  vois  qu'il 
n'est  pas  question  des  pagsnsss  oo  pages  bâtisseurs  "%  i 
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eaeore  moins  des  pages  serfe  ^^*,  mais  des  pages  laboureurs  nom- 
més pages  ^^*,  tenant  solidairement  on  par  fraresche  leur  part  de' 
IMigèsie , .  et  obligés  d'acquitter  leur  cens,  tous  pour  on  qui  n'a 
point  payé,  un  pour  tous  qui  ne  paient  pas.  J'ajouterai  ici,  coni- 
me  par  parenthèse,  qu'en  Normandie  cette  tenure  a  lieu  par  fa- 
milles, mansions  ou.masures,  qui,  pour  le  paiement  censuel, ne 
spnt  point  solidaires  entre  elles  ;  car  il  y  a  une  masure  dont  le  pro* 
]Mriétaire  est  de  droit  prévôt  avec  pouvoir  de  faire  payer  par  exé- 
cution chaque  masurier  ^^.  —  Les  pages  des  bois  ^'^S  les  seuls 
peut-être  qui  encore  ne  soient  pas  hors  des  antiques  forêts  de  la 
terre.  —  Les  viUains ,  qui  par  leur  ville  tiennent  en  simple 
villenage  *^*.  Remarquez  ici  avec  moi  qu'il  n'y  a  rien  de  si  op- 
posé à  ville,  cité,  que  métairie,  maison  de  campagne,  et  que  ce- 
pendant c'est  de  la  maison  de  campagne ,  de  la  villa ,  traduite 
anciennement  par  ville  ^^^^  comme  parî'ois  nous  la  traduisons  en- 
core aujourd'hui  "*,  que  la  cité  apris  son  nom. — Les  manants  *** 
des  mas  ^^^,  Le  mot  de  manant  commence  à  devenir  injurieux 
dans  les  villes  *'^%  comme  si  elles-mêmes  n'étaient  pas  compo- 
sées de  mas,  de  mansus  ^^^^  de  maisons  et  de  manants,  de  de- 
meurants dans  ces  maisons.  Je  ne  sache  rien  tantôt  de  plus  logi- 
que, de  plus  raisonné,  et  tantôt  rien  de  plus  opposé  à  la  logique, 
de]Jmoins  raisonnable,  que  les  langues.  —  Les  hostes  "®  qui ,  on 
le  voit  bien,  n'ont  pas  donné  leur  nom  aux  chaumières,  mais  qui 
l'ont  donné  aux  maisons  appelées  ostieœ  dans  le  nord^^®,  houstalà 
dans  le  midi. 

Je  m'arrête.  Quelle  diversité  d'hommes  libres,  de  conditions 
d'hommes  libres! 

On  me  dit  peut-être  :  Mais  il  n'y  a  donc  pas  de  terriers  de  serfs? 
Oh  !  certes ,  il  y  en  a ,  il  n'y  en  a  que  trop ,  et  de  longs  et  de  lar- 
ges ,  et  de  bien  ornés  et  de  bien  eiyolivés.  En  voici  un ,  lisons-le 
ensemble  : 

Ténementde  serfs  coutumiers confrontant ....  Ils  ne  doi- 
vent que  trois  tailles,  leur  poule,  leur  avoine  "*.  Tournez  le 
feuillet  et  lisez  :  Tënement  de  serfs  attachés  à  la  glèbe.  Ces 
serfs  sont  attachés  à  la  glèbe ,  à  leur  terre,  comme  les  arbres  qui 
l'ombragent  ***.  Leur  condition  est  la  plus  commune ,  la  plus  gé- 
nérale ***.  —  Tournez  le  feuillet  :  Tënement  [de  serfs  hommes 
depoote.  Souvent  ces  serfs  sont  dans  une  Puissance^  genre  de 
seigneurie  ou  territoire  féodal  "*.  J'ai  encore  à  dire  que  cei;x-là 
ne  peuvent  chasser  la  bête  fauve  ni  même  la  bête  noire  sans  une 
permission  expresse  *«^  —  Tournez  le  feuillet  :  Ténement  des 
serfs  de  corps.  Je  ne  dirai  pas  même  condition ,  môme  genre  de 
servage,  je  dir»  condition  plus  dure,  servage  plus  dur.  Toutes 
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les  chartes  sont  à  leur  égard^i  avilissantes  pour  Tespèce  humaine, 
qu'il  est  presque  honteux  d'en  porter  la  face.  —  Tournez  encore 
le  feuillet  :  Ténement  du  êerfs  taillable*  haut  et  bas.  Les  S6r& 
de  ce  ténement  sont  taiUahles  à  volonté  et  sans  merci ,  dismit  si 
dorement  les  vieilles  chartes.  Ce  sont  les  plus  malheureux ,  les 
plus  opprimés  et  les  plus  chers  si  on  veut  les  acheter.  —  Tour- 
nez le  feuillet,  si  vous  n'y  trouvez. peut-être  pas  d'aggravation, 
vous  y  trouverez  de  la  variété  :  TéMment  des  hommei  main-- 
fMTtabhs.  Cette  variété  de  serfe  est  elle-même  bien  variée.  Il  y 
a  des  mainmortables  pour  leurs  héritages  et  leurs  meubles  ;  il  y  a 
des  mainmortables  seulement  pour  leurs  héritages  ;  il  y  a  des 
mainmortables  seulement  pour  leurs  meubles  *^^.  Tous  les  main- 
mortables ne  sont  pas  serfs,  mais  tous  les  serfs  sont  mainmorta^ 
blés.  —  Tournez  le  feuillet  :  Ténement  de  serfs  mcusiers.  U 
n'y  a  que  moi  qui  sache  combien  l'orgueil  peut  quelquefois  enfler 
le  cœur,  même  dans  la  plus  flétrissante  servitude  et  même  en  rai^ 
son  de  la  flétrissure.  Je  passais  devant  un  village  de  serfs  mas- 
siers.  Us  ne  me  voyaient  pas,  et  moi  je  les  entendais.  J'entendais 
un  riche ,  un  vieux  serf  massier,  vénérable  père  de  famille,  dire  à 
un  de  ses  voisins,  homme  libre,  mais  pauvre  :  Vous  êtes  toujours 
àvenirm'importuner,  m'emprunter,  vous  autres  hommes  libres. 
h  n'ai  jamais,  moi  ni  les  miens,  rien  demandé  à  personne  ;  aussi 
ne  sommes-nous  jamais  sortis  de  notre  état,  et  nous  pouvons, 
par  vrais  terriers,  prouver  que  de  père  en  fils  nous  avons  cinq 
cents  ans  non  interrompus  de  bon  servage.  —  Tournez  le  feuil* 
let  :  Ténement  des  serfs  rustiques*  Mais  voici  le  pis,  car  je  me 
souviens  que  tout  à  côté  de  ces  fiers  serfs  j'en  entendis  encore  de 
plus  fiers,  dans  un  plus  profond  degré  de  servitude.  Ils  étaient 
dans  une  grande  cour  divisée  en  cases,  et  toutefois  ce  n'étaient 
pas  des  serfs  casés ^^^  qui  l'habitaient,  c'étaient  des  serfs  rusti- 
<mes^^^,  toujours  sous  le  bâton  levé  du  massier  leur  chef  ^*^.  Ils 
étaient  libres  au  miUeu  des  champs,  ils  pouvaient  s'enfuir  à  tous 
les  diables,  si  la  pensée  leur  en  venait ,  mais  la  pensée  ne  leur  en 
venait  pas.  Nous  sommes  ici  depuis  plusieurs  siècles,  disaient^- 
ils;  où  irions-nous?  où  pourrions^ious  être  mieux?  —  Tournez 
le  femliet  :  Ténement  des  serfs  de  ChantelU.  Je  suis  tenté  de 
dire  qu'il  y  aurait  quelque  plaisir  à  être  serf  de  ce  ténement,  où 
Ton  ne  paie  pour  taille  de  servitude  que  quatre  deniers*'®.  — 
Tournez ,  tournez  encore  :  Ténement  des  serfs  pages,  —  Tour- 
nez :  Ténement  des  serfs  vendt^les.  —  Tournez ,  tournez , 
tournez  :  Ténement  des  serfs  laboureurs,  ténement  des  serfs 
^^»  gagés ,  ténement  des  serfs  eensiers,  ténement  des  serfs  à 
Jow,  des  serfs  donnés,  des  serfs  d'église,  des  serfs  corvéa- 
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Net,  d€$  iêrfê  abmméê,  d€9  nrfi  non  mb<mné$,  ie$  Mffk  ehar^ 
tuUê.  Je  m'arrête  encore.  Quelle  diversité  de  serfr,  de  servitu- 
des ^^^  !  Je  ne  puis  dépouiller  tous  les  divers  terriers.  Je  ne  puis 
nommer  toutes  les  dasKs  dliommes  libres  ^  toutes  les  innombra» 
blés  prestations,  redevances  auxquelles  ils  sont  assujettis.  Eih 
oore  moins  pois-je  nommertoutes  les  classes  de  serfo,  toutes  leurs 
innombrables  redevances*'*. 

Je  demande  àPhistoire,  continuait  le  pr(9vincial,  d'où  viennent 
les  hommes  libres  actuels,  j'entends  quels  hommes  ils  ont  rem- 
plaoés ,  ils  remfdacent  :  estrce  les  and^is  Gaulois ,  es^-ce  les  an» 
dens  Romains  leurs  vainqueurs,  est-ce  les  peuples  envahisseurs 
des  Gaules  qui  tous ,  depuis ,  ont  été  également  courbés ,  surtout 
dans  les  campaf^es,  sous  le  joug  féodal  du  servage  *^'?  L*hi^ 
loire  se  tait.  Je  lui  demande  d'où  viennent  nos  ser& ,  j'entends  de 
même  quds  honunes  ils  ont  remplacés,  ils  remplacent:  serait-ce 
4  la  fois  et  les  anciens  esclaves  qui  au  temps  des  Romains  posse»^ 
seurs  des  Gaules  étaient  attachés  par  familles  à  la  culture  des 
Ffitoe  "^?  estr-ce  en  même  temps  leurs  mattres  vaincus  qui  nVmt 
pu  encore  s'afifranchir?  L'histoire  doit  me  dire  tout  cela,  car,  si 
elle  est  digne  de  son  nom,  elle  doit  me  représenter  son  objet  tel 
qu'il  a  commencé,  tel  qu'il  a  été  successivement  depuis  qu^l  a 
commencé.  L'histoire  de  l'épi  est  celle  du  blé  jeté  dims  le  sillon, 
du  blé  germé,  du  blé  monté  en  herbe,  du  blé  monté  en  tuyau, 
du  blé  monté  en  épi,  du  blé  moissonné,  du  blé  battu,  du  blé 
moulu ,  du  blé  en  farine,  du  blé  en  farine  pétrie,  du  blé  en  fo^ 
rine  cuite ,  enfin  du  blé  en  pain.  Si  elle  n'est  point  cela,  elle  n^est 
pas  l'histoire. 

«  Clérichon,  me  dit  un  jour  le  provincial  (car  il  voulait  que 
la  contexture  de  son  travail  rappelât  toutes  les  diverses  fois 
qu'il  m^adressait  la  parole,  et  souvent  même  ma  réponse  lors-* 
qu'il  me  la  demandait),  clérichon,  meditril,  nous  venons  de 
âûre  une  petite  station  devant  la  statue  de  la  vérité.  Allons  en 
avant. 

Combien  y  avaitril  de  serft  sous  Charles  le  Chauve?  J'étais  en^ 
eore  clérichon  comme  toi  qoand  je  fis  cette  question  à  notre  pro* 
vindal ,  rempli  de  sdence  et  de  bonté.  Il  me  répondit  :  Durant  la 
décadence  du  grand  empire  de  Charlemagne,  tout  ou  à  peu  prés 
tout  était  serf  dans  les  villages  ^^^^  dominés  par  leSt  châteaux  qui 
appartenaient  aux  forts  et  puissants.  Tu  me  fais  aujourd'hui,  â 
moi ,  devenu  provincial ,  la  même  question  pour  notre  temps  pré* 
sent.  Je  crois  pouvoir  te  répondre  qu'il  y  a  maintenant  en  France 
les  trois  quarts  d'hommes  libres,  et  à  peine  un  quart  d'hommes 
serfe..  Et  pour  que  sur  la  terre,  du  moins  en  Europe,  du  moins 


e&  Fmnce  ^  cci  quart  mt  deremi  lilnre ,  je  ne  donne  pas  au  temps 
pourplas  de  trois  ou  quatre  siècies  ^'*. 

Je  parlerai  encore  quelques  moments  des  serfs,  et  puis  je  n^en 
parlarai  plus« 

Même  en  «vingt  ans  le  serf  ne  peut  prescrire  pour  sa  liberté  *^^. 

En  Bourbonnais  Y  si  monseigneur  et  son  vassal  ont  une  serve 
commune  qui  ait  plusieurs  enfants,  monseigneur  cboisit  le  pre* 
Qûer,  ensuite  soa  vasspl,  et  ainsi  de  suite  jusqu^au  dernier.  SU 
eo  reste  un,  il  est  commun,  et  si  c'est  une  fille,  elle  donnera  dans 
la  suite  lieu  au  môme  partage  ^^^. 

Ën&nts  légitimes  de  serf  sont  s^s,  enfonts  de  serfs  bâtards 
sont  serfs;  mais  enfants  de  serre  bâtarde  sont  bien  bâtards,  mais 
ils  sont  libres  *^®«  Le  serf  qui  demeure  k  Ghâteauneuf  devient  li- 
bre *^^«  U  y  a  unpeu  phis  d'un  siècle  que  lliomme  libre  qui  de*- 
mettrait  à  Ghâteauneuf  devenait  serf  *^*.  Ghâteauneuf  n*est  cer 
pendant  pas  dans  le  Bourbonnais ,  od  lé  paysan ,  en  parlant  k  un 
homme  tant  soit  peu  élevé ,  lui  dit  toijgours  :  Notre  mattre  ^^*.  En 
Bretagne,  où  le  paysan  vous  qualifie  ainsi  *^',  quand  on  me  di- 
sait à  moi  :  Notre  mattre,  je  répondais  :  Mon  ami,  les  frères 
cordeliers  ne  sont  maîtres  de  rien ,  n'ont  rien. 

Si  le  seigneur  bas  justicier  affranchit  un  serf  de  son  fief,  tout 
aussitôt  sa  liberté ,  son  servage,  comme  vous  voudrez,  s'élèvent 
ila  moyenne  justice,  à  laqueUe  appartient  dès  ce  mom^tle  serf; 
si  le  seigneur  moyen  justicier  afRrùichit  son  serf,  tout  aussitôt  la 
liberté  ou  le  servage  du  serf  s'élèvent  âla  haute  justice  et  devien- 
nent le  fief  du  seigneur  suzerain  ou  dominait,  dont  le  fi^  ne  peut 
être  amoindri  par  la  volonté  ou  les  actes  des  seigneurs  inférieurs  : 
d'où  il  suit  qu'en  bonne  règle  féodale,  il  fout  trois  degrés  d'af-«- 
franehissements  successifs  pour  affranchir  un  serf  **^ . 

Qui.  entaid  la  loi  doit  voir  la  raison  de  ce  qui  précède  ;  qui  en^ 
^d  la  loi  doit  voir  aussi  la  raison  de  ce  qui  suit. 

Nous  sommes  toujours  en  Bourbonnais  :  si  quelqu'un  paie  k 
Monseigneur  taille  ordinaire,  et  qu'en  même  temps  il  paie  au  vas- 
sal de  Monseigneur  taille  serve ,  la  taille  qu'il  paie  k  Monseigneur 
deviendra  taille  serve,  parce  que  la  condition  la  plus  mauvaise 
attire  &  elle  la  condition  moins  mauvaise  et  se  l'assimUe  ^^^. 

Franc  et  franche  ne  succèdent  pas  k  serf  et  à  serve ,  mais  serf 
et  serre  succèdent  à  franc  et  à  franche ,  parqe  que,  lorsque  l'hom- 
me fait  partie  du  fief,  l'homme  peut  l'accrottre,  mais  il  ne  peut  le 
désaccrottre  ^^^.  Par  cette  raison  homme  libre  peut  aliéner  à 
homme  serf,  et  homme  8«rf  ne  peut  aliéner  à  homme  libre  ^^^. 

Rien  n'est  plus  vrai  que  les  croix  que  nous  voyons  pompeuse^ 
^^Ett  pcotëes  aui^  proœésio&s  ontsouvent  délivré  du  servage,  car 
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bien  de  vieux  barons,  de  Jeunes  daminseanx,  de  yieilles  dames, 
déjeunes  damoisellesi  ont  leeouniàrafiGranchissement  pour  payer 
l'orfèvre  *". 

Gomme  le  bon  cœur  du  frère  provincial  ne  lui  permettait  pas 
de  finir  sur  Tespèce  humaine  serve,  qui,  disait-il  avec  raison, 
dégradait  par  le  seul  fait  même  du  servage  Fespèce  humaine  li- 
bre ,  je  me  permis  de  lui  dire  :  Frère  provincial ,  parlons  mainte» 
nant  un  peu,  je  vous  prie,  des  serviteurs,  qui  sont  aussi  des  serfe, 
mais  des  serfs  volontaires  et  temporaires. — ^Eh  bien!  soit,  disons- 
en  quelque  chose. 

Aux  champs,  les  valets,  pas  plus  que  les  servantes,  ne  sont 
distioguès  ni  par  les  cheveux ,  qu'ils  portent  comme  ceux  de  leurs 
maîtres  ^^^,  ni  par  les  habits.  Il  en  est  aussi  de  même  pour  la  ta- 
ble ,  de  même  pour  l'habitation ,  qui  est  commune  et  qui  ne  peut 
que  Fôtre. 

Au  midi  de  notre  province,  dans  le  petit  pays  de  Sole,  qui  fait 
partie  de  la  Guienne ,  tous  les  valets  ne  scmt  loués  que  depuis  le 
dimanche  des  Rameaux  jusqu'à  Noél  :  tots  Us  vedaU  boaùrs  de 
Sola  son  et  debent  entre  vedats  deujam  de  a  romps  intro  au 
jom  de  Nadau  *^®.  Hais  dans  le  reste  de  la  France,  c'est  en  gé- 
néral à  la  SaintrJefaan  d'été  *^K 

Les  gages  d'un  garçon  de  charrue  sont  de  sept  livres  par  an  '^*; 

—  Geux  d'un  berger,  de  trois  livres  dix  sous  :  c'est  aussi  cher 
qu'au  temps  où  les  Pastoureaux  se  croisèrent  pour  la  Terr&Sain* 
te  ^^'  ; — Geux  d'un  vacher,  de  cinquante  sous  ^^*. —  Et  toi,  d^ 
richon ,  qui  sors  de  ton  village ,  ne  voudrais-tu  pas  voir  ici  le  lou- 
trier  et  son  chien?  Il  a  par  jour  huit  deniers  **'.  — Les  gages 
d'une  chambrière  sont  de  cinquante  sous,  et  il  faut  la  chausser. 
Dans  les  villes  une  chambrière  ne  gagne  que  trente  sous  et  sa 
chaussure  *^^. — Si  l'on  prend  une  nourrice  dans  la  maison,  c'est, 
par  an,  cinquante  sous  au  moins,  autant  que  pour  une  cham- 
brière ;  tandis  que  hors  la  maison  l'allaitement  d'un  enfant,  tous 
les  frais  compris ,  ne  revient  qu'à  cent  sous  par  an  *^^. 

Les  journaliers ,  qui  sont  aussi  des  serviteurs ,  mais  à  jour  et  à 
heure ,  sont  payés  ainsi  qu'il  suit  :  Les  laboureurs  ou  charretiers 
à  deux  chevaux  par  jour,  douze  sous; — les  charretiers  à  un  seul 
cheval ,  de  la  Toussaint  au  premier  mars ,  quatre  sous ,  et  pour  le 
reste  de  l'année,  cinq  sous  *^* ;  —  les  moissonneurs ,  deux  sous 
six  deniers  *®®  ;  —  les  faucheurs  d'avoine,  dix-huit  deniers  •®®; 

—  les  batteurs  en  grange ,  dix-huit  deniers  ;  —  les  batteurs  &  la 
tâche,  par  muid  de  froment,  douze  sous,  etparmuid  d'avoine, 
huit  sous  ^^^. 

Viennent  maintenant  les  travaux  des  vignes  :  journée  des  tail- 
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leors,  de  la  mi-février  à  la  fiii  d*ayril,  deux  sons  six  deniers;  — 
des  fouenrs,  deux  sons;  — •  et  des  antres  trayailleurs,  dix*hiiit 
deniers  •••. 
Journée  des  femmes  :  l'hiver  huit  deniers,  Tété  douze  *^*. 
Frère  gardien ,  vous  avez  noté  bien  des  fBdts  à  la  maison  du  bon 
Antome  de  la  Vacherie  ;  mais  de  son  côté  le  frère  provincial ,  dans 
ses  voyages ,  dans  ses  excursions,  en  avait  aussi  noté  bien  d'au- 
tres; TOns  allez  voir.  Un  jour  que  le  peuple  avait  bien  rempli 
notre  église ,  que  les  frères  avaient  long-temps  et  bien  chanté  au 
lutrin,  aux  stalles,  enfin  que  notre  provincial  était  fort  content, 
que  tout  Ini  riait ,  il  me  prit  gaiment  par  le  bout  du  collet.  Clé- 
riehon ,  me  ditril ,  allons  faire  un  peu  dliistoire.  Voici  quelques 
unes  de  mes  remarques  ;  hé  !  l'histoire  n'est-elle  pas  souvent  com- 
posée de  remarques  qui  malheureusement  ne  sont  pas  toujours 
ce  qu'il  y  a  de  plus  remarquable?  En  ce  moment,  je  crois  m'en 
rappeler  quelques  unes  sur  les  arts  et  métiers  des  villages.  Écris. 
J'ai  dit  avec  quelque  raison  et  sans  doute  avec  quelque  vrai- 
semblance que  de  la  cabane  était  sortie  la  maison ,  le  manoir,  le 
meix  ••*,  car,  si  grande  qu'on  suppose  la  cabane ,  sa  forme  primi- 
tÎTement  ronde  dut  gôner  et  a  dû  faire  passer  à  la  forme  carrée  de 
la  chamnière  ou  de  VhotutaL  Si  je  regarde  les  miniatures  des 
plus  vieux  manuscrits,  je  vois  que  les  habitations  n'ont  guère 
changé  •••.  Il  y  a  eu  et  fl  y  a  le  nécessaire;  mais  eUes  ont  eu  et 
ont  toujours  besoin  d'être  perfectionnées ,  et ,  il  faut  en  convmr, 
quelques  unes  aujourd'hui  commencent  à  l'être.  Mortier  gâché 
avec  du  foin ,  de  la  paille  •••  ;  portes  plus  larges ,  plus  exhaussées  ; 
pins  d'air,  plus  de  lumière.  Il  n'en  coûterait  guère  pour  que  tou- 
tes les  habitations  fussent  comme  ceUes  de  ce  très  petit  nombre. 
11  n'en  coûterait  pas  une  maille  de  plus  pour  que  toutes  fussent 
nioins  larges  et  plus  élevées.  On  ne  substituera  sans  doute  jamais 
latmle  au  chaume,  parce  que  la  couverture  du  chaume,  plus 
<^aude  en  hiver,  plus  fraîche  en  été ,  ne  coûte  rien  ;  mais  la  che- 
niinée ,  eaminata  ••',  pourrait  être  bien  moins  fumeuse  •*•.  Le 
manteau  de  pierre  pourrait  descendre  jusqu'au  pavé,  jusqu'au 
plancher.  Le  large  et  lourd  escalier  de  pierre,  qui  ne  sert  guère 
^'à  monter  au  grenier,  est  toujours  en  dehors  ***,  qu'il  y  reste  ; 
^  «n  dedans  il  tiendrait  trop  de  place. 
;  Je  demande  ensuite,  que  le  toit  des  animaux  soit  le  moins  pos- 
^le  commun  avec  celui  des  hommes  *^^.  Je  dirai  seulement  que 
les  animaux  ont  aussi  besoin  d'espace  et  d'air. 

Les  cours  sont  et  seront  sans  doute  toujours  remplies  de  paille , 
de  fumier,  de  flaques  d'eau ,  seront  toujours  des  cloaques  pour  les 
^imaux ,  pour  les  hommes  *^^.  Ne  pourrait-on ,  sans  trop  dimi- 
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nuer  la  quantité  de  famier,  les  assainir?  Je  Tondrais  sourent,  à 

cause  de  ces  cours ,  de  ces  mares  fiévreuses ,  que  ia  bénédiction 
du  Tin  nouveau  fût  refusée  aux  maisons  *^*. 

Les  oourtils  ou  jardins ,  horti ,  hortê  dans  le  midi  ^  pourraient 
être  plus  Tsriés  ;  on  n^  Toit  guère  que  des  choux ,  que  dea  lai- 
tues, des  rsTes  *^'. 

Autre  remarque  ;  les  maisons  sont  bAties  sur  les  rues ,  Tune  à 
la  suite  de  l'autre ,  Tune  joignant  Tautre  *^^,  pour  ainsi  dire,  et 
tout  c(mime  si  elles  Toulaient  couTorser  ens^nble ,  de  môme  qne 
les  femmes  qui  les  habitent.  Elles  doTraient,  pour  les  bonnes 
mœurs  autant  que  pour  la  santé ,  être  b&ties  isolément  et  chacune 
au  centre  de  Tenclos  paysannier. 

Autre  remarque  :  je  trouve  les  palis  des  prés ,  des  Tignes ,  dea 
cultures ,  assez  hauts  ;  je  ne  puis  en  dire  autant  de  ceux  des  cours 
et  des  courtils,  donties  chaperons  **'  pourraient  être  bien  plus 
épais. 

Ah  !  je  suis  plus  content  du  mobilier.  Il  est,  si  je  puis  ra^expri- 
mer  ainsi,  plus  métallique  qu'aTantla  mortalité *^^.  Mon  fils, 
sache  que  pendant  assez  long-temps  les  lois  mêmes  ne  manquaient 
pas  de  marquer  à  tous  égards  Tétat  de  la  France  avant,  après  )a 
înîîîdîô  Û!i  î  546 ,  Qu'tiles  a'osasesî  pas  jscîsînef  par  soa  acHs ,  la 
peste  **^.  Je  suis  un  peu  de  ce  temps,  et  j'en  ai  conservé  quel» 
ques  manières  de  parler.  Je  remarque  donc  aujourdlmi  {rius  de 
marmites ,  de  poêto ,  de  chaudrons  blancs ,  noirs ,  de  chaudières  ; . 
plus  de  grands  pots  de  cuivre ,  de  cloches  de  cuivre ,  de  hastes  en 
fer,  de  chenets,  de  landiers,  de  pelles,  de  pinces,  de  trépieds; 
—  plus  de  lampes  de  fer  ou  de  verre ,  pÂus  de  chandeliers  de  fer, 
de  cuivre  ou  de  bois  ;  —  plus  de  lits  à  quenouilles ,  de  beaux  lits 
d'ange  matelassés ,  garnis  de  coêtes  de  plumes  contrepointées ,  de 
couvertures  de  laine  blanches,  vertes ,  bleues;  -^  plus  d'aiw 
ches  à  blé  ;  —  plus  de  colGres  à  sel  ;  —  plus  de  coffres-forts  ;  plus 
de  tables rondçs,  carrées,  longues;  —  phisde  bancs  àperdies, 
d'escabelles,  de  selles,  de  sellettes,  même  de  charrières  sans 
roues ,  ou  bien  à  roues ,  pour  se  charrier  d'un  bout  de  la  chambre 
à  l'autre ,  appelées  aussi  chaierés ,  chaises  ;  -—  plus  de  berceaux 
de  bois  ;  plus  de  berceaux  d'osier  ; — plus  de  linge  de  corps  ;  plus 
de  linge  de  lit  ;  plus  de  linge  de  table ,  plus  de  serviettes ,  plus  de 
touailles  ;  —  plus  de  plats ,  de  tranchoirs ,  de  saucières  de  bois , 
de  pincennaille  ;  —  plus  de  gobelets ,  de  tasses  d'étain ,  de  tasses 
de  bois  ;  plus  de  cornes. 

Maintenant  veux-tu ,  mon  cher  cléridiea ,  qu'il  smtaujourd'bui 
Jour  de  dimanche  ?  Oui  !  eh  bien  tant  mieux  I  Nous  allons  vmr  sa 
village  tous  les  diTers  ^ts  vêtus  de  leurs  meiilettrs  hi^its. 
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D  n>  a  paséliabHs rouges,  de  bottes  rouges*'^  :  le  s^enr 
est  donc  absent? 

Ces  habits  longs,  noirs,  ce  sont  les  gens  d'église  avec  leurs 
soutaneUes  ou  leurs  manteaux  pluviaux  *^*,  leurs  camails  *^>  -^ 
Ces  habits  à  peu  près  de  même  cooleur,  mais  un  peu  moins  longs 
et  plus  amples ,  ce  sont  en  général  les  gens  de  justice  :  leur  toque 
noire  ***  au  lieu  de  capuche  les  distingue.  Leurs  manches  lar- 
ges*** plissées  les  distinguent  encore.  Leur  robe  fendue  n^esl 
point  boutonnée  **^«  Plusieurs  portent  des  galoches  **^,  plusieurs 
autres  des  souliers  entaillés  **^.  —  Ces  vestes  un  peu  plus  ou 
moins  longues ,  ces  gippons  '^,  ces  surcots ,  ces  sayes ,  ces  frocs, 
ces  capes,  ces  houppelandes, ces  longues  chausses**'  dont  quel- 
ques unes  sont  à  pli  et  dont  il  n'en  est  guère  qui  ne  descendent 
dans  les  sabatii^  sabots,  ou  calopedes  **^,  appelés  eselops  dans 
la  langue  française  méridionale ,  dont  un  si  grand  nombre  de  mots 
sont  Uttéralement  traduits  du  latin;  ces  manteaux  d'étoffe  de 
rousset  à  deux  sous  Faune  **^,  de  drap  de  couleur  tannée,  ce 
sont  les  pères  de  âtmille  de  tcms  les  âges,  ce  sont  leurs  nombreux 
enfants  de  tous  les  âges ,  c'est  le  peuple  ;  c'est  ce  qu'en  Angle* 
^  on  appelle  les  communes  ***  et  en  France  le  commun  ***  ; 
cest  I^  nation,  k  lamielli)  sa  tti Aient  nar  IxjûmntiitilÂ  Ha  Imim 
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mœurs ,  de  leurs  habits ,  les  nombreux  ermites  d'ermitage  et  les 
plus  nombreux  ermites  de  roche  *". 

Panni  cette  foule  se  montrent  quelquefois  des  hommes  vêtus 
aussi  de  rt)uge  comme  le  seigneur,  mais  de  plus  chaussés  d'épe- 
rons d'or  ;  la  foule  des  villageois  s'ouvre  avec  respect  :  ce  sont 
des  chevaliers  **•• 

I^ieu ,  qui  en  toutes  choses  est  le  mattre ,  a  voulu  que  la  femme 
rot  jolie  ;  elle  l'est  surtout  le  dimanche  avec  ses  parures  de  fleurs, 
ses  tresses  de  cheveux,  ses  habits  serrés,  ses  gardes-corps,  ses 
ganiaches,  sa  fraise  ••*,  ses  souliers  plats,  avec  son  manteau  ou 
aumusse  sur  le  bras  •^*,  quand  il  ne  ftdt  pas  froid  ou  qu'il  ne  pleut 
pas. 

Mon  ami  clérichon,  veux-tu  maintenant  qu'il  soit  lundi?  Eh 
bien!  ce  sont  les  mômes  habits,  mais  vieux,  décolorés,  rApés 
^^port^  tant  qu'ils  ont  pu  durer;  ajoute  la  tunique,  espèce  de 
ehemise  *««,  la  jacquette,  espèce  de  veste  *",  les  sayons  **«,  les 
blouses"». 

Que  si  Ton  me  demande  lequel  des  deux  habillements  ressem- 
ble le  plttg  à  celui  des  anciens  Français,  à  mon  avis  c'est  celui 
aes  jours  ouvrables ,  à  cause  que  la  liberté  des  bras  et  des  jambes 
Jécessaire  au  tratail  les  a  fait  raccourcir,  et  qu'alors  apparaissent 
bien  mieux  à  l'œil  les  longues  chausses,  les  brayes  qui  avaient 
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Cût  donner  le  nom  de  GaUia  braeeaia  aux  Gaules  méridiona- 
les "•. 

Et  les  cheveux,  frère  provincial?  eb  !  frère  provincial ,  les  che* 
veux?  fis-je ,  comme  si  déjà  j^eusse  lu  voire  grande  lettre  sur  An* 
toine  de  h  Vacherie.  Mon  petit  ami ,  disons  que  les  paysans  li- 
bres les  portent  aussi  longs  qu'ils  veulent  et  que  les  seigneurs  ne 
forcent  leurs  ser&  &  les  couper  qu'autour  de  la  tète  ^*,  au  con- 
traire des  clercs,  qui  sont  de  même  serfs ,  mais  serfs  de  Dieu  *^*, 
et  qui  en  signe  de  leur  glorieuse  servitude  portent  un  tour  de  che- 
veux autour  de  leur  tète ,  entièrement  rasée  ^^. 

Je  me  souviens  aussi  qu'un  jour  de  saint  Wilfnd,  que  ce  jour 
n'était  ni  double  ni  semi-double ,  qu'il  n'y  avait  ni  psaume ,  ni  le- 
çon ,  ni  prose ,  ni  capitule  de  surérogation  ^^,  le  provincial  me  fil 
signe  de  le  suivre  à  sa  chambre,  pour  continuer  l'histoire  des 
paysans  français.  Que  les  villes ,  me  ditr-ii ,  se  vantent  d'avoir  ex- 
clusivement les  cathédrales,  les  monastères,  les  maisons  desoi^ 
dres,  les  maisons  des  Gordeliers,  soit,  à  la  bonne  heure;  mais 
qu'elles  ne  croient  pas  avoir  exclusivement  les  arts  mécaniques. 
Le  premier  de  tous,  celui  de  l'agriculture,  est,  comme  l'annonce 
son  nom«  nécessairement  rural.  Ici  je  ne  dirai  rien  autre  chose 
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entière. 

Je  ne  dirai  pas  non  plus  grand  chose  des  autres ,  bien  que  les 
artisans  des  campagnes  soient  beaucoup  plus  nombreux  que  ceux 
des  villes,  et  parce  que  les  artisans  des  villages  sont  les  trois 
quarts  du  temps  paysans  et  surtout  parce  qu'ils  sont  moins  ha- 


Au  village,  le  meunier  prête  serment  devant  le  juge  **^  ;  au 
village ,  le  meunier  paie  le  blé  qu'il  a  mal  moulu  ^*^.  Je  parlerai 
aussi  du  foumier.  Au  village ,  il  lui  est  défendu  de  laisser  les 
pains  se  toucher  *^^.  Et  c'est  bien,  parce  que  les  foumiers  sei- 
gneuriaux et  banniers  sont  fort  hauts  et  fort  fiers.  Toutefois,  che- 
min faisant ,  disons  ceci  :  lorsque  vous  voyez  les  galettes ,  les  g^ 
teaux ,  les  tartes ,  les  tourtes ,  les  fricanderies  *^^,  portés  aux  fours 
des  campagnes ,  bénissez  Dieu ,  nous  sonmies  en  pleine  paix.  — 
Un  mot  des  cabaretiers.  Il  y  a  des  pays  où  c'est  au  maire  à  percer 
la  barrique  de  vin  à  vendre  ^^^.  Les  tonneliers  des  villages  font 
de  plus  que  ceux  des  villes  des  cuves,  dont  les  cercles  avant  d'ê- 
tre plies  ont  quelquefois  dans  les  pays  de  vignobles  quinze,  vingt 
pieds  de  long  ^^^. — Les  charrons  des  villes  ne  font  pas,  comme 
ceux  des  villages ,  les  charrettes ,  les  charretons  *'^  •  —  A  la  ville 
les  fèvres  et  les  maréchaux  ne  sauraient  ferrer  avec  des  fers 
plats  *^*,  j'entends  qu'ils  ne  sauraient  ferrer  les  bœufs  et  les  va- 
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des;  ils  ne  sauraient  peut-être  pas  ferrer  les  ftnes.  La  tailiande* 
rie  est  la  partie  savante  des  fèvres)*''^  de  village.  Le  taillandier 
des  Tilles  ne  forge  que  la  pioche ,  la  serfouette ,  la  bêche ,  les  la- 
stmments  de  jardinage.  C'est  au  taillandier  des  champs  à  forger 
le  noble  soc,  le  noble  eoultre.  —  Le  taillandier  de  ^age,  qui 
eertesne  foi|[e  pas  Tèpée,  forge  la  hache  que  le  beau  monde  porte 
aajourdliui  suspendue  à  la  ceinture*^.  —  Oh  1  que  de  tisserands 
en  laine  dans  les  villages  !  oh  i  surtout  que  de  tisserands  en  toile  ! 
Je  ne  conçois  pas  comment  en  général  Touvragen^y  est  pas  mieux 
fait,  car  dans  ces  métiers  il  n'y  a  pas  &  rire  avec  les  gardes,  les 
bottgonneurs  **'. 

Paix  !  chut  !  me  dit  en  cet  endroit  le  frère  provincial  :  la  do* 
che  capitulaire  sonne,  et  vraiment  c'est  l'heure,  finissons,  allons- 
aous-en. 

Le  provincial,  s'étant  un  jour  assis  à  la  table  de  sa  chambre  et 
m'ayant  fait  asseoir  vis-à-vis  de  lui,  me  dit  :  Prends  une  plume 
bien  taillée  et  de  beau  parchemin  blanc;  j'ai  envie  de  parler  du 
commerce  des  villages,  tout  petit  en  apparence,  car  pour  con- 
duire des  oisons ,  des  porcs ,  pour  porter  ses  lentilles,  ses  châtai- 
gnes, il  ne  leur  faut  pas,  comme  au  riche  commerce  des  villes  « 
des  gardes  coureurs,  des  cursatores  qui  mereatores  ducunt , 
comme  disent  les  lois  ou  les  coutumes  latines  ***• 

D'ab(»>d  il  £iiut  savoir  que  ce  commerce  ne  se  fait  que  dans  les 
marchés  des  gros  villages  ou  des  petits  bourgs ,  si  sottement ,  je 
ne  me  lasse  de  le  répéter,  appelés  villes,  dans  ces  marchés  où  le 
seipeur  a  son  droit  de  placage  *'^,  où  il  permet  à  prix  d'argent 
de  placer  les  bancs,  les  bannes  et  tentes  ;  allez  voir  les  foires  aux 
montons  de  tels  villages,  les  foires  aux  chèvres,  les  foires  aux 
porcs,  les  foires  aux  fèves,  les  foires  aux  oignons,  les  foires  aux 
œnfis  "^^  de  tels  autres.  Le  seigneur  prend  pour  la  place  de  cha- 
que aumaille  ou  grosse  bête  à  corne ,  comme  bœuf,  vache ,  deux 
deniers  ;  pour  la  place  d'un  cheval ,  cinq  deniers  ;  ainsi  des  autres 
wimaux  à  proportion;  pour  chaque  Mleau  de  mercier,  tanneur, 
cordonnier,  serrurier,  ferronnier  et  autres,  s'ils  ne  sont  boutî- 
q^ers,  fenôtriers  *"®,  habitants  du  boui^,  deux  deniers  ***.  Le 
droit  sur  le  pain ,  les  gâteaux ,  les  aulx ,  les  oignons ,  les  navets, 
tes  châtaignes,  se  perçoit  en  nature  *** . 

Le  seigneur  peut  d'ailleurs  faire  vérifier  par  son  juge  les  poids, 
les  balances  •**.  Il  se  présente  ici  une  remarque  :  outre  l'indes- 
tructible mconvënient  de  la  variété  des  poids  et  mesures,  les 
poids  dans  le  même  bourg  changent  suivant  les  marchandises  que 
vous  pesez  ;  et  tandis  que  dans  le  même  lieu  un  quintal  de  laine 
^t  de  cent  six  livres,  le  quintal  de  lin  est  de  cent  quatre,  en 
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même  temps  que  le  quintal  des  autres  marchandises  n^est  que  le 
qiûntal  ordinaire  de  cent  livres  **'.  Si  d'aUleurs,  dans  certains 
lieux^  vous  avez  dispute  pour  les  mesures,  on  vous  dit  aussitôt  : 
▲u  cimetière  1  au  cimetière!  Véritablement ,  lit  est  grave  Tétdon  , 
sur  une  grande  pi^re  *•*. 

Les  ordonnances,  parfois  assez  versatiles ,  sur  Texportation  et 
llmportation  des  grains  et  des  bestiaux,  nuisent  aussi  aux  facili- 
tés du  commerce  rural  ***.  Je  remarquerai  encore  que  le  villa- 
geois qui  apporte  du  blé  est  tenu,  en  arrivant,  d'aller  le  déposer 
à  la  halle  *^^,  Je  remarquerai  encore  cet  usage  :  pain  exposé  au 
marché  ne  peut  être  acheté  pour  être  revendu  *^^.  Il  est  d'ailleurs 
permis  aux  consuls  et  échevins  de  taxer  les  denrées  de  toute  sorte, 
le  blé,  la  viande,  lliuile ,  le  sel  ***. 

Frère  gardien,  si  je  vous  ai  bien  écouté,  ce  brave  Antoine  de 
la  Vacherie  ne  vous  a  point  parlé  de  la  justice  bannerette  :  à  son 
défaut ,  voici ,  et  il  m'en  souvient  bien ,  ce  que  me  fit  écrire  notre 
frère  provincial.  Allons!  était  souvent  le  mot  dont  il  se  servait  pour 
m'avertir  qu'il  fallait  ODUtinuer  notre  histoire.  Allons!  me  dit-il 
un  certain  jour  qu'on  était  désœuvré  en  dedans  et  peut-être  en 
dehors  du  couvent,  écris,  clérichon,  écris! 
.  Mon  ami ,  tu  sauras  que  vers  la  fin  de  l'automne  je  voulus  faire 
une  promenade  à  un  grand  chftteau  voisin.  En  dehors  des  fossés, 
Je  vis  une  espèce  de  petite  barrière  et  sur  le  devant  un  homme  as- 
sis dans  l'attitude  de  quelqu'un  qui  attendait.  Gomme  ma  dignité 
de  provincial  n'a  pas  de  distinction  extérieure,  je  ne  lui  faisais 
pas  grande  peur;  il  ne  m'en  faisait  pas  non  plus  une  bien  grande 
lui-même  avec  sa  longue  jaque  grise  et  son  bonnet  noir  à  oreilles. 
Maître  ,  lui  demandai-je ,  qu'est-ce  que  cette  petite  enceinte^  — 
Pas  si  petite  :  c'est  la  justice  du  château  ou  justice  seigneuriale  ; 
et,  si  vous  voulez  le  savoir,  ajouta-t-il,  vous  saurez  qu'à  diffé- 
rents jours ,  ou  à  différentes  heures ,  il  n'y  a  pas  moins  de  quatre 
degrés  de  justice  *^*  ou  quatre  auditoires  dans  le  même ,  et  qu'il 
pourrait  y  en  avoir  encore  d'autres.  Ah!  mon  frère,  les  affaires 
au  village  ne  sont  pas,  cémme  vous  voyez,  aussi  simples  qu'on  le 
croit  à  la  ville.  J'étais  debout ,  je  l'écoutais  ;  il  continua. 

Mon  frère,  le  premier  degré  de  justice  est  la  justice  fondère  ou 
censière,  et  c'est  moi  qui  suis  juge.  Là  loi  dit  que  je  puis  avoir 
une  forme  pour  m'asseoir,  vous  voyez  que  je  l'ai-,  et  une  table 
pour  m'appuyer,  vous  voyez  que  je  l'ai  aussi.  Je  puis  prononcer 
une  amende  de  cinq  sous  parisis  contre  ceux  qui  n'acquittent  pas  le 
cens,  qui  n'apportent  pas  aux  lieu  et  jour  accoutumés  l'argent,  le 
blé,  le  vin ,  la  volaille  due  au  seigneur  censier.  Et  si  Ton  nç  paie 
pas  le  droit  de  lods^  qui  est  de  vingt  deniers  pour  livre ,  je  pro- 
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nonce  une  amende  de  soixante  sous  ;  et  savez-vous  ce  qu^ensuite 
i  défaut  de  paiement  je  fais?  je  fais  démonter  la  porte  et  la  fais 
placer  en  travers,  où  elle  demeure  jusqu'à  parfait  paiement  •'*. 

Dans  une  autre  terre ,  car  vous  sentez  bien  que  je  ne  puis  être 
dans  celle-ci  juge  à  différents  degrés ,  et,  en  cas  d^appel ,  juger 
mes  divers  jugements ,  dans  une  autre  terre,  dis-je,  me  voilà  bas 
justicier,  et,  au  lieu  d'être  juge  de  premier  degré,  je  suis  juge  de 
second  degré  :  alors  je  donnais  entre  autres  des  causes  civiles  pos- 
sessoires  ;  je  connais  du  petit  criminel.  Là  j'ai  siège  notable ,  j'ai 
à  mes  ordres  maire ,  sergents ,  j'ai  dans  ma  juridiotion  prisons  et 
ceps*^*. 

Dans  une  autre  terre  je  m'élève  encore  :  je  suis  juge  de  la 
moyenne  justice  ou  de  troisième  degré.  J'accorde  les  sauvegar- 
des ,  je  nomme  les  tuteurs  :  vous  me  verriez  entouré  de  petits 
paysans  et  de  petites  paysannes.  D'autres  fois  j'appose  les  scellés  ; 
j'émancipe.  D'autres  fois  je  punis  les  maléfices;  je  recherche  les 
sorciers  •'*,  et  ici  nous  n'en  manquons  pas,  et  ici  je  ne  m'y  épw*- 
gne  pas.  *-^  Bien  !  très  bien  !  juge  moyen  justicier  ! 

Enfin  me  voilà  au  plus  haut  degré  ;  je  suis  juge  haut  justicier 
d'ans  une  autre  terre.  C'est  moi  qui  livre  les  étalons  des  mesures 
de  longueur  et  de  capacité.  C'est  moi  qui  refrène  l'avidité  de  la 
trop  vivace  mainmorte  ;  je  la  force  à  aliéner  dans  un  délai  fixe 
toutes  les  terres  qu'on  lui  donne  Ou  qu'elle  acquiert.  On  vient  me 
dire  :  Maître  Roch,  màître'Roch  notre  juge,  on  a  découvert  un  an- 
cien trésor  caché  :  j'accours  ;  je  l'ac^uge  au  seigneur.  J'adjuge 
aussi  au  seigneur  toutes  les  épaves  de  quelque  nature  qu'elles 
soient  :  une  belle  et  grande  tle  se  forme  au  milieu  de  la  rivière; 
c'est  une  belle ,  riche  épave  que  celle-là  ;  je  l'adljuge  encore  au 
seigneur.  Toutefois  ce  qui  me  donne  le  plus  de  considération, 
c'est  que  je  fais  écheller,  pilorier,  fouetter,  essoriller,  pendre, 
brûler*''.  Frère,  quand  le  bourreau  avec  son  habit  bleu  et  rou- 
ge*'^ se  montre,  les  campagnes  tremblent.  Malheureusement  les 
exécutions  ne  se  font  pas  tous  les  jours,  et  les  bonnes  impressions 
^  s'ef&cent.  Aussi  le  plus  souvent  que  je  puis  je  rappelle  à  mes 
paysans  les  dispositions  des  lois  pénales.  Bœuf  volé,  cheval 
volé ,  la  mort  •'*  !  la  mort  !  Infanticide,  la  première  fois  mère  tra- 
duite devant  la  cour  d'église  et  la  deuxième  fois  brûlée  sur  la  place 
publique  *'•.  Maître,  dis-je  à  ce  juge  de  quatre  justices,  de  qua- 
tre terres  différentes,  vous  ne  leur  rappelez  pas  que  le  simple  vol 
d'église  est  puni  de  mort*"?  —  Si  !  — Que  l'incendiaire  est  dé- 
capité *'*?  —  Si ,  si  !  —  J'étonnai  un  peu  ce  juge  de  quatre  jus- 
tices quand  je  lui  dis  que  le  vol  de  bois  n'était  criminellement 
punissable  que  lorsque  le  bois  volé  était  un  arisre  fruitier,  ou  que 
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le  voleur  étût  un  ouvrier  en  bois,  comme  charpentier,  boisse- 
lier*'«- 

Cet  homme,  voyant  que  sous  mon  habit  de  Gordelier  je  n^étaîs 
pas  étranger  à  la  connaissance  des  lois ,  voulut  faire  parade  de 
ce  qu'il  savait;  moi,  pour  l'honneur  de  mon  ordre,  je  ne  voulus 
pas  être  en  reste.  Malheureusement  pour  lui,  il  n'avait  été  ni  dans 
les  provinces  du  nord,  ni  dans  celles  du  midi.  Je  lui  appris  qu'en 
Artois,  en  Flandre,  les  paysans  étaient,  dans  leurs  communes , 
juges,  sous  le  nom  de  jurés,  d'hommes  de  fief**®;  qu*aux  pays 
voisins  des  Pyrénées  ils  l'étaient  aussi  sous  le  nom  de  magistrats 
municipaux'**.  Il  me  dit  qu'il  connaissait  des  paroisses  où  le 
maire  était  sergent,  signifiait  des  exploits***.  Je  lui  dis  que  dans 
la  Normandie  c'était  par  le  seul  cri  de  haro  que  le  sergent  assi- 
gnait un  homme  devant  le  juge  ***. 

Je  lui  dis  que  je  connaissais  des  villages ,  que  j^en  connaissais 
un  au  moins ,  où  ce  n'était  pas  l'acheteur,  où  c'était  le  vendeur 
qui  payait  le  droit  de  lods  **^. 

Quand  il  me  parlait  de  la  puissance  des  seigneurs,  je  lui  disais  : 
Vavasseur  ne  peut  rel&cher  larrons;  s'il  les  rel&che,  il  perd  son 
fief,  il  n'est  plus  rien  **^.  Quand  il  me  parlait  de  l'af&bilité  du 
seigneur  à  ensaisiner,  à  investir  chaque  acquéreur  d'un  fonds  de 
terre ,  je  lui  disais  qu'il  y  gagnait  une  belle  paire  de  gants  •**. 

Mon  frère,  me  dit-il,  je  suis  f&ché  que  vous  ne  vous  soyez  pas 
trouvé  hier  ici  à  pareille  heure ,  où  un  homme  de  marque  vint 
demander  pardon  au  haut  justicier  d'avoir  appelé  **^.  Je  conviens 
que  ce  n'était  pas  à  moi  ;  on  vient  pourtant  quelquefois  me  de- 
mander aussi  pardon  et  à  deux  genoux  :  ce  n'est  qu'à  cette  con<^ 
dition  que  j'autorise  le  désistement  de  l'appel  ***. 

Cependant  la  table  juridictionnelle  s'était  couverte  d'un  beau 
pain  de  froment,  d'une  belle  tranche  de  jambon ,  d'un  grand  pot 
de  vin  bien  coloré ,  bien  corsé,  tel  que  je  l'aime,  et  de  deux  gran« 
des  cornes  à  boire  ***.  Le  juge  aux  quatre  sièges  me  dit  :  Personne 
aujourd'hui  ne  veut  venir  plaider:  frère,  déjeunons  1  Là  il  n'était 
pas  permis  à  un  Cordelier,  du  moins  à  un  provincial,  de  s'atta- 
bler, de  manger  et  de  boire  :  je  fis  mille  remerctments,  que  je  réi* 
térai  mille  fois.  Je  mourais  de  faim. 

Mais  entends-tu  !  on  sonne  depuis  quelque  temps  le  Salve  re- 
gina  ;  allons  prier  Dieu  et  la  sainte  Vierge. 

Un  beau  jour  qu'au  sortir  du  Salve  nous  étions,  le  provincial 
et  moi,  à  nous  promener  dans  la  grande  allée  de  notre  jardin ,  il 
interrompit  tout  à  coup  ses  réflexions  en  élevant  les  yeux  et  en 
s'écriant:  Ciel!  6  ciel!  l'histoire  ne  sera-t-elle  jamrâ  juste? 
Quoi  !  parce  qu'il  platt  aux  historiens  des  batailles  de  ûe  pas  nous 
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appeler  Gaulois,  du  nom  de  nos  bons  et  vénérables  aïeux,  nous 
ne  nous  appellerons  plus  Gaulois,  nous  nous  appellerons  Francs, 
Français,  du  nom  d'une  de  ces  obscures  peuplades  de  TÂUema- 
gne  que ,  dans  nos  discordes  civiles  et  religieuses ,  nous  avons 
appelées**®  et  qui  sont  venues  tout  armées  se  faire  baptiser, 
boire  le  bon  vin  du  pays,  épouser  nos  jeunes  filles  !  Je  ne  disais 
rien  ;  mais  lui ,  continuant  toujours  à  réfléchir,  leva  encore  les 
yeux  au  ciel,  en  disant  :  L'histoire  des  villes  sera-t^elle  toujours 
injuste?  absorbera-t-elle  toujours  Thistoire  des  campagnes?  On 
parle  assez  des  mœurs  et  usages  des  villes  ;  je  veux ,  moi ,  ici , 
dire  quelque  chose  des  mœurs  et  usages  des  campagnes. 

En  France,  dans  les  villages  surtout,  c'est  le  noble  qui  est  le 
plus  honoré.  Est-ce  parce  qu'il  porte  l'épée  et  qu'il  est  le  plus 
puissant?  Peut-être.  Ou  parce  qu'il  ne  fait  absolumentt  rien? 
Plutôt,  bien  plutôt.  Celui  qui  est  le  moins  considéré,  qui  par 
conséquent  est  l'opposé  du  plus  fainéant,  du  noble,  c'est  celui 
qui  fait  le  travail  le  plus  pénible,  le  plus  long,  le  plus  exposé 
aux  mauvais  temps,  le  laboureur  à  la  charrue,  à  côté  duquel  tra- 
vaille si  souvent  et  bien  plus  péniblement  le  laboureur  à  la  bêche, 
par  conséquent  moins  considéré,  le  moins  considéré.  Il  y  a  encore 
des  villageois  moins  considérés  que  le  laboureur  à  la  bêche.  Ils 
travaillent  donc  plus?  Non,  ils  travaillent  moins ,  car  ce  sont  les 
bergers.  Âh  !  dans  les  villages  comme  dans  les  viUes  l'opinion 
qui  apprécie  la  valeur  des  hommes  est  tantôt  juste,  est  tantôt  au 
dessus,  est  tantôt  au  dessous.  Le  curé,  parce  qu'il  annonce  la 
vie  étemelle ,  le  paradis ,  est  fort  considéré  aussi  ;  mais  c'est  en- 
core un  peu  parce  qu'il  ne  travaille  pas.  C'est  aussi  parce  qu'il  ne 
travaille  pas  que  le  notaire  rehausse  la  profession  de  passer  les 
actes.  Et  aucun  des  valets  du  château  qui  ne  travaillent  pas  ne 
souffrirait  d'être  comparé  aux  valets  laboureurs  qui  travaillent. 

Qui  fera  le  chapitre  des  bourgeois  de  village?  Certes  ce  ne 
sera  pas  moi,  j'en  connais  mieux  qu'un  autre  les  difficultés.  Ce- 
pendant je  parlerai  d'eux.  Le  bourgeois,  du  moins  le  bourgeois 
du  roi,  peut  là  décliner  toutes  les  justices  inférieures  et  vouloir 
être  jugé  par  les  justices  royales**^.  Voilà  ce  qui  fait  le  désespoir 
des  juges  bannerets,  de  ne  pouvoir  les  retenir  dans  leurs  trois 
ou  quatre  justices.  Pourtant  je  me  souviens  que  mon  juge  cen- 
sier,  qui  m'offrait  si  obligeamment  son  déjeuner,  me  disait  que 
le  bourgeois  de  village  ne  pouvait  éviter  sa  justice  censière  *^*. 

Qu'on  sache  maintenant  ici  de  quelle  manière  le  campagnard, 
faisant  mentir  toutes  les  étymologies,  peut  se  faire  bourgeois  ou 
habitant  de  bourg  en  habitant  toujours  son  village**^.  Il  est  vrai 
que  d'abord  il  s'est  présenté  au  maire  de  la  ville  ou  du  bourg,  et 
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qull  lui  a  solennellement  dit  :  Sire  !  je  veux  être  bourgeois  du 
seigneur  !  bourgeois  du  comte  !  bourgepis  du  roi  !  qu'ensuite  il  a 
acheté  une  maison  de  soixante  sous  au  moins  ;  qu'il  va  de  temps 
à  autre  faire  une  promenade  à  la  ville  ou  au  bourg,  comme,  lors- 
qu'on demeure  à  la  ville  ou  au  bourg,  on  va  faire  une  promenade 
aux  champs ,  et,  de  plus ,  qu'il  a  fait  quelque  actes  de  présenta- 
tion, comme  d^entendre les  premières  vêpres  des  grandes  fêtes***. 

Le  bourgeois  de  village  s'estime  plus  et  est  plus  estimé  que  le 
paysan ,  et  c'est  surtout  à  cause  du  proverbe  :  Il  ne  travaille  pas, 
il  est  bourgeois'**.  Toutefois  il  faut  quemessiresles  bourgeois  de 
village  sachent  qu'il  est  plusieurs  de  leurs  villages-bourgs ,  ou 
môme  de  leurs  villes ,  comme  ils  voudront ,  où  les  bourgeois  ne 
peuvent ,  sans  la  permission  du  seigneur ,  s'assembler  au  dessus 
du  nombre  de  dix  •**. 

Nous  savons  nous  d'ailleurs  que  les  femmes  peuvent  être  re- 
çues ,  et  que ,  par  vanité ,  elles  se  font  recevoir  bourgeoises  **'. 

Je  connais  des  pays  où  les  bourgeois  des  seigneurs  leur  don- 
nent chaque  année  six  livres  de  cire**'.  Baste  encore ,  mais  j'ai 
remarqué  souvent  que  lorsque  les  bourgeois  vont  porter  pour  le 
droit  de  bourgeoisie  leur  poule  ***,  ou  une  mesure  d'avoine  pour 
leur  avenage  *'^*,  ils  vont  vite. 

Je  voudrais  bien  savoir  en  quoi  les  bourgeois  fieffés ,  c'est-à- 
dire  les  bourgeois  dont  la  commune  ou  la  mairie  relève  en  fief 
d'un  haut  suzerain  ^**,  peuvent  être  si  fiers  !  Ah  !  de  nos  jours  un 
roi  de  Navarre  s'est  fait  recevoir  bourgeois  d'Amiens  ***.  Tous 
les  bourgeois  de  ville  et  de  village  le  savent. 

Je  me  reproche ,  en  ce  moment ,  petit  clerc ,  de  n'avoir  pas 
encore  parlé  des  municipalités. 

Aux  temps  des  Romains,  notre  territoire  des  Gaules  était 
presque  entièrement  municipalisé  *'^',  et  dans  plusieurs  provinces 
il  s'en  est  conservé  des  restes*®*.  Mais  ce  qui  ne  cesse  d'exciter 
mon  étonnement,  c'est  que ,  dans  les  campagnes,  cette  indispen- 
sable juridiction  municipale,  si  j'en  excepte  les  villages  qui  se 
font  appeler  villes ,  n'est  aujourd'hui  plus  exercée  que  par  les 
procureurs  des  fabriques  ,4es  syndics,  Içs  marguilliers ,  pour  un 
quart  des  communes***,  et ,  pour  les  trois  autres  quarts,  par  les 
procureurs  fiscaux  des  seipieurs***.  Et  cependant  il  était  si  aisé 
de  bien  les  composer,  de  donner  ainsi  la  paix,  la  vie ,  la  iforce  au 
gouvernement  des  campagnes  !  L'Eglise  avait  su  depuis  long- 
temps se  faire  représenter**'.  Depuis  le  commencement  du  siè- 
cle, le  peuple  de  France  est  représenté  par  les  trois  États  des 
assemblées  des  députés  de  la  nation***,  et  le  peuple  des  provin- 
ces l'est  aussi  par  les  trois  États  des  États  provinciaux  ***.  N'é* 
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taît-ce  donc  pas  encore  aisé  de  donner  à  toutes  les  paroisses ,  à 
loute^  les  communes,  la  meilleure  représentation ,  la  plus  conti- 
nuellement sensible ,  celle  des  trois  États  municipaux  ?  Diraî-jé 
aussi  que  pour  que  le  futur  continuât  le  présent ,  et  que  le  présent 
continuât  le  passé ,  il  faudrait  d'abord  mettre  en  ordre  les  arches 
des  papiers ,  les  archives  des  communes  ^*®. 

Beau  chapitre  qui  manquera  que  celui  des  impôts  ruraux.  Voilà 
bien,  certes,  les  rôles  du  monéage,  du  fouage,  des  tailles  ***  ;  mais 
où  trouver  le  temps  pour  les  lire?  Pourtant  j'en  dirai  un  tout  petit 
mot  :  je  connais  aux  champs  la  maison  d'un  gentilhomme  qui 
p2Îera  la  taille  tant  qu'elle  ne  sera  élevée  que  d'un  étage ,  qui  ne 
la  paiera  plus  quand  elle  sera  élevée  de  deux  étages,  qui  la  paiera 
de  nouveau  quand  elle  sera  louée  à  un  homme  non  noble  ***. 

Je  suis  bien  fâché ,  frère  gardien ,  que  ce  brave  Antoine  de  la 
Vacherie  ne  vous  ait  absolument  parlé  ni  des  municipalités ,  ni 
des  impôts ,  et  presque  aussi  fâché  que  le  frère  provincial  m'en 
ait ,  comme  vous  voyez ,  dit  si  peu ,  dans  une  courte  séance  à  là- 
quelle  la  cloche  du  dîner  mit  fin. 

Le  même  jour,  après  l'office  de  sexte,  il  m'aperçut  dans  une 
galerie  du  cloître;  il  m'amena  dans  sa  chambre ,  et  le  voilà  à 
dicter,  et  me  voilà  à  écrire.  Ah  !  que  votre  bon  Antoine  de  la  Va- 
cherie l'eût  entendu  avec  plaisir  !  et  que  vous ,  pieux  frère  gar- 
dien ,  vous  l'eussiez  entendu  de  môme  !  Et  moi  quel  était  mon 
plaisir  à  écrire  ! 

J'ai  vu  avec  attendrissement,  dit-il,  des  paroisses  demander 
qu'il  leur  fût  permis  de  fortifier  leurs  églises***.  Que  la  France 
deviendrait  forte  si  toutes  les  paroisses  demandaient  et  obtenaient 
cette  permission  !  Alors ,  n'importe  la  perte  de  la  bataille  de 
Maupertuis**^.  Ce  vaste  et  fort  pays  ne  pourrait  être  ébréehé. 

Je  trouve ,  moi ,  que  la  religion  ou  du  moins  son  culte  est  sou- 
vent trop  rural,  et  bientôt  je  trouverai  qu'il  n'est  pas  assez  rural. 

Quand  je  le  trouve  trop  rural ,  je  pense  aux  dîmes  des  fruits  ***. 
Mon  cœur  est  bien  souvent  peiné  de  ces  annuelles  tontes  du  pau- 
vre peuple  des  campagnes.  Procès  pour  dîmes  laïques ,  procès  ri- 
dicule ,  procès  infernal  :  le  laïque  ne  dessert  pas  les  autels.  Procès 
pour  dîmes  ecclésiastiques  **®,  procès  plus  ridicule,  procès  plus 
infernal  :  on  veut  forcer  le  pauvre  à  être  libéral  de  ce  qui  lui  est 
nécessaire  ;  le  clergé  ne  devrait,  suivant  moi ,  vivre  que  de  sim- 
ples oblations.  Les  frères  mineurs  et  autres  en  vivent  bien**'. 

Ce  qui  me  fait  surtout  parler  ainsi ,  c'est  la  très  subtile  ou  du 
moins  très  difficile  législation  sur  cette  partie  du  droit  : 

<c  Dîmeurs  seront  crus  sur  leur  serment***,  pourvu  que  les  co- 
ches de  leurs  pauœ  ou  bâtons  soient  confirmées  par  témoins  **••  » 
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La  dtme  appartient  au  décimateur  ecclésiastique  ou  laïque  ;  et, 
si  le  laboureur  va  labourer  hors  de  la  dîmerie ,  mais  dans  des  ter- 
res sijgettes  à  la  dîme  s'entend,  le  décimateur  prend  demi-dtme 
lorsque  entre  les  deux  dtmeries  il  y  a  parcours,  c'est-à-dire  droit 
aux  laboureurs  d'aller  labourer  Tun  dans  la  dtmerie  de  Tautre^*®. 
Si  faut-il  toutefois ,  pour  avoir  ce  droit  de  suite,  que  les  animaux 
labourants  aient  hiverné  dans  les  terres  de  celui  qui  veut  Texereery 
et  il  l'exercera  de  préférence  aux  décimateurs  dans  les  terres  de 
qui  ces  animaux  auront  demeuré  durant  les  autres  saisons  ^^^ . 

Mais,  dira-t-on,  les  novalcs ,  les  dtmes  des  terres  nouvellement 
défrichées  ^**?  Si  vous  ne  voulez  pas  supprimer  ces  dtmes ,  don- 
nez-les pour  le  pain  des  jeunes  enfants  pauvres  ;  ne  les  donnez  pas 
au  clergé  des  paroisses.  Eh  !  le  curé ,  dans  les  campagnes,  n'a-t- 
il  d'ailleurs,  sans  les  dîmes,  assez  d'autres  biens,  d'autres  avan- 
tages? Partout  sa  cure  est  dotée  ***  et  le  rend  propriétaire  ;  par- 
tout ses  propriétés  ne  peuvent  être  atteintes  par  l'impôt  '***.  Par- 
tout il  est  censé  usager  des  bois  communaux  ^*".  Partout  ses  priè- 
res sont  rétribuées.  Partout  son  presbytère  est  rempli  de  présents 
des  premiers,  des  plus  beaux  fruits,  des  premières,  des  plus  belles 
productions.  Ajoutez  que  partout  il  eisl  émancipé  ^^^.  Ajoutez 
qu'il  peut,  s'il  veut ,  tenir  école  "'.  Ajoutez  qu'il  peut,  s'il  veut , 
exercer  dans  certains  cas  les  fonctions  de  notaire  ^^^.  Ajoutez  son 
immense  pouvoir  sur  les  âmes.  Dans  les  campagnes,  il  parle  tou- 
jours du  haut  des  cieux.  Aussi  quel  respect!  Il  n'est  pas  obligé 
d'aller,  comme  les  autres,  moudre  au  moulin  banal,  cuire  au  four 
banal  '**.  Ni  corvées ,  ni  coutumes  ne  l'atteignent  *'®. 

J'ai  prouvé  que  le  culte  étai  trop  rural,  et  j'ai  promis  de  prou- 
ver ensuite  qu'il  n'était  pas  assez  rural.  Voyons. 

Je  voudrais  d'abord  un  plus  grand  nombre  de  ces  statues  mous- 
seuses des  vierges  des  bois ,  des  fontaines ,  des  prés ,  des  vierges 
des  neiges.  Et  en  môme  temps  les  processions ,  les  bénédictions 
des  champs,  sont-elles  assez  multipliées?  N'est-ce  pas  au  milieu 
des  campagnes,  des  chemins,  des  arbres,  au  milieu  de  la  nature, 
que  le  peuple  prie  avec  ferveur,  c'est-à-dire  se  voue  à  de  meil- 
leurs sentiments,  à  de  meilleures  actions,  à  une  meilleure  vie?  Je 
voudrais  que  les  curés,  au  lieu  de  longs  prônes,  imposassent  à 
leurs  paroissiens  l'obligation  de  se  demander  brièvement,  soir  et 
matin ,  en  quoi  ai-je  pu  rendre ,  en  quoi  ai-je  rendu  plus  heureux 
ma  femme,  mes  enfants,  mes  parents,  mes  amis,  mes  voisins? 
En  quoi  ai-je  rendu  plus  heureux  tous  ceux  qui  m'entourent?  A 
ma  connaissance  quelques  actes  notariés  traitent  de  majesté  les 
évoques  ^^*.  Leur  dignité  n'ajamais  été  royale;  elle  est  essentielle- 
ment pastorale.  A  ma  connaissance  aussi  tous  les  actes  qualifient 


XVr  SIÈCLE.  125 

de  sire,  de  messire,  les  curés  **•,  comme  s'ils  pouvaient  être  plus 
honorablement  qualifiés  que  de  leur  simple  et  antique  titre  de  ma- 
gistrats, de  défenseurs  du  peuple,  de  curiales'^^,  de  curés. 

Dans  cette  même  séance,  le  firère  provincial  me  dit  :  Gléri- 
dion  !  entends  !  entends-tu  ?  on  va,  on  marche  dans  les  corridors 
inférieurs.  On  est  sur  le  point  de  commencer  Laudes  ;  mais  j'ai  le 
temps  de  te  dicter  le  court  chapitre  de  la  milice.  Reprends  la  plu- 
me  !  vite  ! 

Pourquoi,  me  suis-je  souvent  demandé,  n'y  a-t-il  point  des 
soudoyers  de  village  '*•*,  comme  il  y  a  des  soudoyers  de  ville? 
Pourquoi  n^  a-t-il  pas  dans  les  villages  des  hommes  de  guerre? 
On  pourrait  en  donner  trente  raisons;  en  voici  une.  Je  te  dirai 
d'abord  à  Toreille  que  le  paysan,  vivant  an  grand  air,  exposé  & 
toutes  les  saisons,  accoutumé  à  la  vie  dure,  au  travail,  est  bien  plus 
propre  à  faire  un  robuste  et  fort  homme  d'armes  que  notre  homme 
d'armes  né  dans  le  luxe  des  châteaux  et  nourri  dans  l'abondan- 
ce '''.  Les  nobles  le  sentent  bien.  Aussi  ne  permettent-ils  à  leurs 
hommes  que  de  faire  la  garde  des  créneaux,  du  haut  desquels,  tout 
aussi  bien  que  les  Glisson ,  les  Duguesclin ,  les  Boucicault ,  ils 
peuvent  à  travers  les  machecouls  laisser  tomber  de  grosses  pier- 
res'^^.  Aussi  ne  leur  permettent-ils  que  de  faire  à  travers  les  bar- 
bacanes  ce  qu'on  appelle  le  coup  de  flèche,  le  coup  d'arbalète''^, 
et  bientôt  ce  qu'on  appellera  sans  doute  le  coup  de  feu.  Quand,  au 
lieu  de  défendre  le  château  seigneurial,  leurs  hommes  vont  atta- 
quer les  autres  châteaux,  alors  toute  la  tactique  de  cette  milice 
ne  consiste  qu'à  piller,  démolir,  égorger,' qu'à  emmener  les  bes- 
tiaux ,  couper  les  arbres  fruitiers ,  incendier  les  moissons ,  enfin 
ravager,  détruire  '''.  Hais  faut-il  faire  ce  qu'ils  appelaient  la  guerre 
générale  "•,  c'est-â-dire  la  guerre  contre  un  autre  état  ;  faut-il  se 
couvrir  de  fer,  monter  sur  un  cheval  couvert  de  fer,  se  servir  d'une 
èpée  de  trois  pieds  et  d'une  lance  de  six,  ou,  comme  le  soudoyer 
des  villes ,  le  sergent  ou  pavoisien,  se  former  en  diverses  lignes  de 
bataille,  faire  des  évolutions,  manœuvrer  ayant  au  bras  un  lourd 
lioudier  '^®,  ils  ne  le  peuvent,  pas  plus  qu'ils  ne  peuvent,  à  l'armée, 
faire  d'autre  service  que  celui  des  seris,  celui  des  goujats '^^ 

Ainsi  je  dirai  :  Armes  des  villes ,  êpée,  lance ,  arc  ^*;  guerriers 
des  villes,  sergents,  pavoisions,  arbalétriers ,  archers'^'. 

Armes  des  villages,  hache,  fauchon,  épieu,  arc,  targe  ou  rond 
de  panier  en  tremble '^^;  guerriers  des  villages,  défendeurs  de 
châteaux ,  chasseurs  aux  loups ,  ravageurs ,  boute  feux  '^'. 

Je  ne  parlerai  pas,  qui  jamais  a  parlé  du  guerrier  villageois  à 
cheval?  qui  jamais  en  a  vu'^^?  Si  nous  avions  une  bonne  histoire 
de  l'invasion  que  firent  dans  notre  pays  les  Francs ,  ks  Germains, 
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venus  du  pays  des  chevaux ,  nous  verrions  qu^ils  la  firent  en  un 
grand  corps  de  cavalerie.  Depuis,  le  vainqueur  n'est  pas  descen- 
du de  .cheval  ;  et,  comme  si  cet  animal  anoblissait  lliomme,  on  ap- 
pela et  on  continue  à  appeler  noble  ou  chevalier  celui  qui  monte  à 
cheval,  et  par  conséquent  ignoble  tout  le  reste.  Dans  nos  provin- 
ces voisines  de  ce  pays  des  chevaux ,  homme  à  cheval,  chevalier, 
noble,  c'est  tout  un.  Voyez  les  coutumes  d'Artois  et  de  Flandre  **^! 

Frère  gardien  !  je  l'ai  vu ,  depuis  que  je  suis  né  je  l'ai  toujours 
TU ,  tous  nq^  grands  villages ,  tous  nos  bourgs  paysanniers,  veu- 
lent être  appelés  villes**®.  La  raison  en  est-elle  en  ce  que  les  ha- 
bitants des  villes  dignes  de  ce  nom  ont  toujours  été  libres,  tandis 
que  les  habitants  des  villages ,  des  plus  grand  villages ,  ont  pres- 
que tous  été  serfs**®  ?  Peut-être.  Etpeutrêtre  aussi  de  ce  qpie  les 
rieurs  des  villes  disent  en  signe  de  mépris  :  C'est  un  tambour  de 
village  ;  C'est  un  trompette  de  village  ;  C'est  un  ouvrier  de  villa- 
ge; C'est  fait  au  village?  Peut-être.  Ou  de  ce  qu'on  dit  :  Grossier 
comme  un  villageois ,  comme  un  campagnard ,  comme  im  rusti- 
que ,  comme  un  rustre?  Peut-être  ;  ou  de  ce  qu'on  dit  :  Villa- 
geoiserie  ou  villenie  ;  Villageois  ou  vilain ,  ou  vil  *'®.  Voyez  com- 
ment une  langue  qu'on  laisse  faire  à  l'insolence  des  châteaux ,  à 
l'insolence  des  villes,  dégrade  les  trois  quarts  et  plus  d'une  nation! 

Frère  gardien ,  a  continué  le  maître  des  novices ,  j'ai  été  dans 
un  grand  nombre  de  maisons  de  notre  ordre ,  je  n'ai  pas  été  dans 
toutes ,  mais  je  ne  crois  pas  qu'il  y  en  ait  aucune  où  la  salle  des 
conférences  soit  plus  largement  éclairée  que  celle  de  notre  maison 
de  Dijon:  les  fenêtres  en  sont  comme  des  fenêtres  d'église.  Un 
soir,  après  une  assez  nombreuse  et  assez  bruyante  assemblée ,  nous 
étions  restés  seuls,  le  frère  provincial  et  moi.  Il  prit  magistrale- 
ment le  petit  registre  des  assemblées  hebdomadaires ,  et,  d'une 
main  de  provincial ,  de  maître  absolu ,  il  en  arracha  un  beau  feuil- 
let blanc,  qu'il  me  présenta ,  en  me  disant  :  Clérichon  !  tiens  ! 
écris-y  tout  de  suite  un  chapitre  dont  je  veux  aujourd'hui ,  sans 
plus  attendre ,  sans  autre  retard ,  me  tirer. 

Sache  d'abord  que  parfois  notre  ordre  est  fort  honoré.  Sache 
que  ce  puissant  duc  de  Bourgogne  me  fit ,  il  n'y  a  pas  très  long- 
temps ,  prier  à  dîner.  Je  trouvai  la  salle  remplie  de  personnages 
de  distinction  ;  il  n'en  voulut  pas  moins  qu'à  table  je  me  misse  à 
sa  droite.  On  servit  le  rôt;  entre  autres  mets,  on  apporta,  dans 
un  grand  plat  couvert  d'herbes  odorantes,  un  jeune  sanglier*^*, 
dont  la  vue  et  le  fumet  réjouirent  tout  le  monde.  Provincial  !  me 
dit  alors  familièrement  le  duc ,  je  voudrais  bien  savoir  comment 
se  nourrissaient  anciennement,  non  pas  les  riches,  ils  ont  tou- 
jours su  se  tirer  d'affaire  et  manger  du  sanglier,  mais  les  bonnes 
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gens,  mais  et  j^entends  surtout  les  bonnes  gens  des  campagnes. 
Déjà,  dans  ce  temps  où  le  duc  me  faisait  rhohneur  de  m'interro- 
ger,  je  m'occupais  de  notre  histoire  des  paysans  ;  aussi  je  ne  fus 
pas  un  moment  embarrassé ,  et  je  n'hésitai  pas  à  lui  répondre  : 
Tés  grand,  très  sage  et  très  excellent  prince ,  monseigneur,  ils  se 
nourrissaient,  sous  les  princes  vos  prédécesseurs,  depuis  je  ne 
sais  combien  de  siècles,  comme  sous  les  princes  vos  successeurs, 
je  ne  sais  durant  combien  de  siècles,  ils  se  nourriront,  et  comme 
aujourd'hui  dans  tous  vos  états  et  danç  toute  la  France  ils  s^ 
nourrissent.  * 

Dès  le  grand  mB^lin^adprimum  galli  canium^  car  je  crus  dans 
cette  occasion  solennelle,  pour  plus  de  respect,  devoir  lui  parler 
comme  parlent  les  cordeliers,  c'est-à-dire  en  latin,  que  je  me 
bàtsds  de  lui  traduire  immédiatement  après,  ils  se  nourrissent,  lactt 
ffumante^  de  lait  froid  ou  chaud,  magna  pressi  copia  lactis^ 
de  fromage,  sive  pulta^^'*^  ou  de  bouillie,  ou,  dans  la  saison, 
dulcibus  cerasis ,  de  cerises  douces,  dont  un  grand  seigneur  ro- 
main, le  plus  riche  de  son  temps,  comme  vous,  monseigneur, 
mais  de  beaucoup  moins  bonne  maison,  au  retour  de  la  guerre 
dans  le  royaume  du  Pont,  pays  de  l'Asie-Mineure ,  apporta,  en- 
viron un  siècle  avant  Jésus-Christ,  quelques  plants  à  Rome,  d'où 
elles  se  sont  propagées  dans  l'Europe  ^^^.  Mais  fervet  œstas.  nous 
sommes  au  fort  de  l'été  ;  alors ,  dans  l'après-midi ,  un  ou  deux  re- 
pas de  plus,  cum  acetaria,  de  la  salade,  presertim  crispeUi$ 
farinaceisj  surtout  avec  des  crêpes'*^*.  Sedjam  villarum  cul- 
mina fumant  f  mais  le  soleil  est  depuis  assez  long-temps  couché; 
la  fumée  s'élève  au  dessus  des  chaumières,  le  feu  brille  dans  l'àtre 
ou  se  range  la  famille ,  bientôt  lampas  accendiiur^  la  lampe  de 
^s***  est  allumée.  Mensa,  la  table  à  quatre  pieds,  pedihus 
immoiis  stat ,  toujours  fixe  à  la  même  place,  est,  comme  le  ma- 
^1  du  moins  chez  les  paysans  riches,  couverte  d'une  touaiUe  ^^^ 
eu  nappe  de  ménage,  et,  chez  les  autres,  montre  crûment  son 
assemblage  de  deux  planches.  Suppa  matuiina  vespere  rursum 
^pparet  eum  lare  saUo^  etipsomet  appetitOy  môme  soupe,  mô- 
^^  viande ,  même  appétit  que  le  matin  ;  fruges  proxime  a- 
tn'um,  le  dessert  se  mange  auprès  du  feu.  Idustum  iortivum  ^^^, 
vin  de  pressoir,  et,  chez  les  plus  pauvres,  posea^  aut  vinum  se^ 
<iundum^^^y  monseigneur,  de  la  piquette. 

U  faut  toutefois  dire  à  votre  sérénité ^*^^  que  le  dimanche,  et 
auvent  le  jeudi,  on  voit  bouillir  la  poule  au  pot  chez  le  curé ,  le 
^^i,  et  même  le  sergent,  s'il  sait  bien  son  métier.  11  faut  en- 
core lui  dire  que  curé,  bailli  et  sergents  sont,  comme  les  simples 
fusUques,  in  die  Yenerii,  sabbati,  in  temporalibusy  in  vigi- 
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Ua^  in  Adtêntu^  enfin,  aux  jours  d'abstinence,  c'est-à-dire  là 
moitië  de  Tan'*^,  obligés  de  se  nourrir  d'aliments  maigres  9  de 
soupe  au  lait ,  au  beurre,  à  l'huile  ;  à  quoi  il  faut  ajouter  la  marée 
du  pauvre,  les  harengs,  les  sardines  '**  ;  à  quoi  il  faut  igouter  les 
escargots,  les  grenouilles,  ce  qui  est  une  variété  qui  toutefois  ne 
leur  fait  pas  encourir  les  peines  des  ordonnances  de  vos  cousins 
les  rois  de  France,  ut  nemo  dare  audeatplui  quam  duo  fer^ 
eula  eum  potagio  '**,  que  personne  ne  soit  si  hardi  de  faire  ser- 
vir plus  de  deux  mets  outre  le  potage. 

Je  m'en  suis  confessé  plusieurs  fois,  poursuivit  le  frère  pro^ 
vincial ,  et  ici  je  m'en  confesse  encore ,  j'ai  toigours  eu  une  aver- 
sion pour  le  mendiant  valide ,  pour  l'homme  qui  tend  à  son  sem* 
blable  la  main  dont  il  devrait  travailler.  Mes  supérieurs  peuvent 
se  souvenir  que,  lorsque  je  fis  ma  profession  de  Gordelier,  ce  ne 
fut  que  par  leurs  ordres  réitérés  que  mes  doigts  écrivirent  que 
j'étais  frère  mendiant,  mais  que  ma  bouche  se  refusa  toujours  à 
le  dire.  J'ai  été  souvent  puni  de  mon  orgueil;  hier  je  le  fus  en- 
core. Je  cheminais  dans  le  plat  pays.  J'avais  abattu  sur  le  front 
mon  capuchon,  pour  me  défendre  d'une  pluie  fine,  espèce  de 
brouillard  qui  obscurcissait  un  peu  le  temps.  Ce  fut  dans  ce  mo- 
ment que ,  bon  gré  mal  gré ,  je  fus  joint  par  un  grand  escogriffe , 
vêtu  d'une  cape  de  serge  bleue.  Frère,  me  dit-il  (je  crus  qu'il 
me  parlait  comme  à  un  frère  Gordelier  ;  vous  allez  voir  que  non), 
frùre  !  je  vivais  tranquillement  à  Paris,  dans  mon  petit  grenier  de 
la  rue  aux  Ours,  quand»  un  beau,  ou  bon,  ou  méchant  jour,  com* 
me  il  vous  plaira ,  les  archers  du  prévét  entrèrent ,  et  me  deman- 
dèrent de  quoi  je  vivais.  Je  vis  de  mes  rentes ,  leur  répondis-je 
en  leur  fermant  la  porte  au  nez.  Mais,  lorsqu'ils  eurent  pris  à  mon 
égard  de  nouveaux  renseignements  que  leur  donnèrent  des  gens 
mal  intentionnés,  ils  vinrent  me  signifier  de  quitter  la  ville,  parce 
qu'aux  termes  de  l'ordonnance ,  j'avais  menti  sur  le  principal  ob- 
jet de  mes  occupations  '*'.  Allons  !  me  dis-je,  puisque  les  lois  du 
roi  saint  Louis,  empruntées  des  lois  d'un  roi  d'Egypte  '*^,  veulent 
que  les  honnêtes  mendiants  des  villes  mendient  dans  les  campa- 
gnes, allons  mendier  dans  les  campagnes.  J'y  allai;  j'y  trouvai 
plus  large  la  main  de  la  charité ,  qui  vous  offre,  non  comme  à  la 
ville,  de  petits  morceaux  de  pain,  mais  bien  de  gros  morceaux 
de  pain  bis-blanc;  non  toujours  de  l'eau  dans  votre  écuelle,  mais 
souvent  du  lait  et  quelquefois  du  vin,  quelquefois  même  du  vin 
de  mère  goutte  '^^  ;  non  pas  toujours  des  mailles ,  des  pites  '^^  au 
plus,  mais  des  tournois  noirs ^^^,  et  môme  quelquefois  blancs, 
lorsque  le  danger  de  leur  maladie  augmente  ;  et,  en  outre,  de 
bonnes  tranches  de  jambon ,  de  bonnes  cuisses  d'oie,  àqui  chante 
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avec  le  tympanon'^  la  Passion,  les  martyres,  la  Madeleine,  le 
Joif-Ëirant  ^^^  !  Je  trouvai  enfin  dans  les  campagnes  une  infinité 
d'autres  avantages  ;  j'y  vis  en  outre  que  les  pauvres  n'étaient  pas 
mis  au  rôle  des  impôts ^^®.  Et,  me  disais-je,  s'ils  n'ont  pas  de 
cheval,  ils  peuvent  se  vanter  de  ne  pas  être  tenus  aux  chevau- 
chées'^*. Ajoutez,  lui  dis-je  en  prenant  à  mon  tour  la  parole, 
que  vous  portez  un  grand  chapelet,  et  qu'aux  aumônes  •'•  où  Ton 
demie  des  pains  ^^'  les  aumôniers  vous  en  donnent  de  plus  grands. 
Je  lui  nommai  les  principales  aumônes  du  pays.  Il  me  nomma  les 
principales  pauvretés '^^,  celles  qui  avaient  les  bfttiments  les  plus 
vastes,  celles  qui  étaient  les  plus  riches;  il  m'en  nomma  d'au- 
tres. Je  lui  en  nommai  d'autres  qu'il  ne  connaissait  pas.  Alors, 
dans  l'enthousiasme  de  sa  gratitude,  il  s'écria  :  Mon  frère!  mon 
frère  !  vous  êtes  digne  d'être  des  nôtres.  Je  lui  répondis ,  tout  in- 
digné :  Apprenez  que  je  suis  le  provincial  des  Gordeliers  de  Di- 
jon. Ces  mots  le  frappèrent  comme  du  tonnerre  ;  il  s'enfuit,  il  court 
et  il  court;  je  vous  dis  qu'il  court  encore.  Voilà  comment,  pen- 
àxoX  qu'il  me  parlait  et  qu'il  me  faisait  une  assez  longue  et  assez 
muyeuse  narration,  je  me  contais  et  je  me  faisais  en  moi-même 
&  fin  de  cette  aventure,  qui  n'était  pas  finie,  car  en  voici  très 
véridiquement  la  fin.  Cet  homme  était,  je  crois,  un  bon  héré- 
siarque patarin  '^',  que  le  peuple  nomme  par  corruption  pate- 
lin ^^^.  Il  continua  donc  de  sa  voix  patarine  ou  pateline  son  his- 
toire :  Mon  frère ,  j'ai  été  frère  lai  de  votre  ordre  ;  j'y  ai  appris  un 
peu  de  latin  et  bien  des  vices,  car  on  en  apprend  partout.  Le  cou- 
vent se  dégoûta  de  moi  quand  je  fus  un  peu  instruit,  et  que  je 
laissai  échapper  le  désir  et  l'espoir  [que  j'avais  d'être  provincial. 
^  ces  mêmes  mots ,  cet  homme  me  quitta  avec  un  sourire  malin, 
et  me  laissa  tout  surpris  et  un  peu  confus. 

Clérichon,  bien  que  les  Gordeliers  soient  assez  heureux  pour 
n^avoir  ni  ménage ,  ni  femme,  ni  enfants,  et  qu'ils  puissent,  sans 
distraction ,  se  livrer  à  la  vie  contemplative,  à  de  laborieuses  étu- 
des, et  poursuivre  de  leurs  généreux  efforts  la  gloire  de  Dieu,  de 
Tordre  et  des  lettres,  les  femmes  n'en  sont  pas  moins  la  moitié 
de  l'espèce  humaine,  et  l'histoire  ne  peut  entièrement  les  omet- 
tre. Ainsi,  écris.  La  femme  est  plus  favorisée  en  Europe  que  dans 
aucune  autre  partie  du  monde,  et  en  France  plus  que  dans  au- 
cune autre  partie  de  l'Europe.  Les  lois,  depuis  le  moment  où  elle 
vient  au  monde  jusqu'à  celui  où  elle  est  portée  en  terre ,  ne  ces- 
sent de  veiller  sur  elle.  La  loi  pupillaire  semble  devenir  plus  ten- 
dre à  leur  égard '^^,  et  je  ne  connais  pas  de  lois  plus  bénévoles 
que  la  loi  dotale.  Qu'on  le  sache  avant  tout,  le  bien  que  la  femme 
apporte  au  mari ,  la  dot ,  est  en  France  le  plus  sacré  des  biens  "*; 
I.  6, 
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et  ce  présent  qa^en  Tépousant  le  mari  fait  à  la  femme,  qui  ne  con- 
siste ni  en  bijoux  ni  en  parures,  qui  ne  peut  ni  se  perdre  ni  s'*u— 
ser,  le  douaire,  prend  aussi  toutes  sortes  de  formes,  toutes  en  fa- 
reur  de  la  femme  *'•.  J'ajoute  qu'il  lui  est  acquis,  suivant  les  uns, 
par  la  bénédiction  nuptiale'*®,  suivant  les  autres  par  le  cou- 
cher***, et  que,  suivant  les  autres',  il  ne  peut  se  perdre  que  par  le 
mal  coucher**'  :  tous  divers  mots  que  lesCordeliers  doivent  écrire 
vite  et  prononcer  plus  vite.  En  cas  de  secondes  noces,  ces  lois 
montrent  pour  les  femmes  la  même  sollicitude***.  Eh  !  voyez  en 
môme  temps  dans  quelques  provinces  la  politesse  de  Tusaffe  :  la 
marâtre,  comme  la  femme  d'un  chevalier,  s'appelle  dame  ***.  Eh  ! 
voyez  encore  sa  politesse  :  dans  quelques  autres  provinces ,  les 
femmes  en  couches  ne  paient  rien  de  l'aide  du  vin  qu'alors  elles 
boivent***.  Eh!  voyez  en  môme  temps  sa  bienveillance  :  il  a 
brisé  les  pierres  d'achoppement;  il  veut  qu'on  punisse  les  grands 
scandales  :  Qui  ingana  filhe  punceîla  la  deu  prener  per  mol- 
Aer**^.  Il  veut  encore  qu'on  cherche  les  rapteurs  de  filles*®^, 
ainsi  que  les  corrupteurs  proxénètes ,  jusque  dans  le  fond  des 
campagnes  ***.  Et  si  pourtant  s'est-il  montré  indulgent  envers  les 
jeunes  filles  enceintes ,  envers  les  veuves  enceintes  hors  de  ma- 
riage :  il  ne  demande  que  leur  déclaration  devant  le  bailli  du  vil- 
lage ***. 

Accuse-t-on  les  femmes  d'hérésie,  vient-on  les  troubler  dans 
leur  rustique  ménage,  elles  n'ont  qu'à  dire  qu'elles  ne  pensent  pas 
comme  leur  mari  *®®,  qu'elles  n*onl  pas  épousé  leurs  opinions.  De 
toutes  les  amendes,  elles  ne  paient  que  moitié*®*.  Si  elles  plai- 
dent ou  font  plaider,  si  elles  sont  condamnées  ou  se  font  condam- 
ner, jugements  nuls,  frais  perdus  ;  elles  ne  peuvent  ester  en  juge- 
ment sans  l'autorisation  de  leur  mari***.  Que  si  toutefois  elles 
«ont  maltraitées  ou  injuriées,  elles  peuvent  bien ,  en  ce  cas,  ester 
seules  en  jugement,  demander  et  obtenir  réparation  *^*.  Les  fem- 
mes sont  de  droit  sous  la  protection  des  seigneurs  *^*;  elles  sont 
aussi  sous  la  protection  des  évoques  et  de  TEglise***.  En  cour  de 
chrétienté,  la  femme  peut  se  présenter  seule  **®. 

C'est  Jésus  qui,  dans  toute  la  terre,  a  racheté  les  femmes  de 
la  servitude.  L'homme  n'épouse  plus  sa  servante ,  sa  domestique, 
son  esclave.  L'époux  épouse  son  épouse.  Un  cierge  est  allumé  ; 
nous  sommes  à  la  porte  de  l'église  paroissiale.  Un  jeune  homme, 
une  jeune  fille ,  se  présentent ,  et  demandent  à  être  unis  par  les 
saints  nœuds.  Le  curé  a  mis  son  aube,  son  étole,  son  fanon;  il 
bénit  l'autel,  invoque  Dieu,  encense  l'époux,  ensuite  l'épouse. 
S'agit-il  là  d'un  maître  et  de  son  esclave?  Puis,  s'adressant  à  la 
foule,  il  dit  :  «  Bonnes  gens,  nous  avons  fait  les  bans  trois  fois... 
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»  nous  ièsoDsle  quart  d^abondant. ..,  et  se  il  y  a  nul  ou  nule  qui  y 
»  sache  lignage,  comparage  ou  affinité...  si  le  die  maintenant  sus 
»  peine  d'excomuniement...  »  Le  prêtre  prend  ensuite  la  main 
droite  de  réponse,  et  la  place  dans  la  main  droite  de  Tépoux.  S'agit- 
il  là  d'un  maître  et  de  son  esclave  ?  Oraisons  ;  enfin  cérémonies  sa- 
cramentelles, sacrement  dont  la  première  condition  est  la  liberté, 
que  dis-je?  Tégale  dignité  des  époux.  On  dit  la  messe.  La  messe 
dite,  les  époux  sont  conduits  à  la  maison.  Le  prêtre ,  se  tenant  sur 
la  porte,  après  avoir  béni  du  pain  et  du  vin,  présente  du  pain  à 
répoux,  qui,  pour  me  servir  des  expressions  du  rituel,  y  tnord^ 
et  après  lui,  et  au  même  endroit,  mord  l'épouse.  L' époux  boit 
dans  une  tasse  une  partie  du  vin  bénit,  et,  après  /m.  V épouse. 
Est-ce  là  encore  le  signe  de  la  domination  d'un  côté ,  de  Tescla- 
vage  de  l'autre?  Encore  une  fois,  béni  soit  Jésus,  bénie  soit  la 
religion  sainte  qui  est  venue  affranchir  les  femmes,  la  moitié  du 
genre  humain! 

•  Tu  peux  maintenant ,  si  tu  veux ,  ne  pas  écrire  ;  car  le  reste 
n'est  guère  bon  que  dans  le  rituel.  Le  prêtre  passe  la  porte,  entre 
dans  la  maison  ,  mène  les  deux  époux  par  la  main  dims  la  cham- 
bre nuptiale  et  les  bénit  séans  ou  gesans  dans  leur  lit.  Puis  il 
récite  l'oraison  de  Tobie  et  de  Sara*®'. 

Aux  mariages  réchauffés  ^^^  ou  secondes  noces ,  mêmes  formu- 
les, mômes  cérémonies. 

Ces  détails  et  tout  ce  que  je  viens  de  dire  paraîtront  peut-être 
indignes  de  la  majesté  de  l'histoire ,  et  l'on  me  dira  peut-être  que 
ce  sont  les  hommes  seuls  qui  illustrent  notre  espèce.  Sans  doute , 
répondrai-je ,  mais  c'est  par  les  femmes  qu'elle  se  perpétue. 

Un  soir,  a  continué  le  maître  des  novices ,  il  restait  encore  un 
peu  d'huile  dans  la  lampe.  Une  partie  du  jour  s'était  passée  à  ex- 
traire des  déhbérations  de  nos  chapitres  provinciaux  de  la  Bour- 
gogne, une  autre  à  copier  des  gloses  des  commentaires  sur  la  Ré- 
publique de  Platon.  Mon  jeune  ami,  dit  le  provincial,  délassons- 
nous  à  faire  le  chapitre  des  Veillées  des  villages ,  non  pas  sous  ce 
nom  trop  commun ,  mais  sous  celui  des  Diverses  cheminées  de 
village ,  car  véritablement  les  chemines  où  l'on  veille  sont,  par  la 
diversité  de  leur  forme ,  bien  différentes,  bien  diverses. 

Parlons  ici  de  toutes,  et  d'abord  de  celles  des  châteaux ,  encore 
<iue  je  me  sois  réservé  de  parler  privativement ,  dans  la  suite ,  et 
des  châteaux  et  des  nobles. 

Cette  cheminée  est  si  grande  que  parfois  elle  suffirait  seule  à  la 
^construction  d'une  petite  maison*®';  si  haute  qu'un  guerrier  cas- 
qué, botté ,  pourrait  se  tenir  dessous.  Chez  nous  chrétiens ,  par- 
tout l'ouverture  des  veillées  se  fait  parles  contes  ou  histoires  des 
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'  miracles ,  surtout  des  miracles  de  la  Yiei|;e  et  des  saints  ^^,  tels 
que  celui  d\in  chevalier  récompensé  qui ,  dans  les  tournois  avait 
le  plus  mauvais  cheval ,  les  plus  mauvaises  armes ,  et  qui  ne  lais- 
sait pas  de  toigours  vaincre  :  il  s'était  voué  à  la  Vierge  des  bois  *®*  ; 
—  Celui  d'un  chevalier  qui  ne  pouvait  manger  les  mets  les  plus 
exquis  que  dans  les  vaisseaux  les  plus  sales  :  il  s'était  moque  de  la 
vierge  des  fontaines*®*;  —  D'un  chevalier  qui  devint  évéque*®*; 
-^  D'une  chaste  dame  que  des  brigands  dépouillèrent  nue  et  qui 
ne  put  être  déshonorée  :  elle  disait  \Axit ,  et  priait  avec  ferveur 
tous  les  matins  et  tous  les  soirs  au  son  de  la  cloche  de  YAnge^ 
lus  *^*  ;  —  D'une  demoiselle  qui  avec  quelques  fleurs  cueillies 
au  pré  Marie  se  défendait  contre  tous  les  poursuivants  *®';  — 
D'une  demoiselle  qui  offrit  ses  cheveux  à  U  Vierge  *®*. 

Les  chasses  succèdent.  La  chasse  du  cerf,  du  sanglier  :  oh  l 
oh  !  tayaut!  le  cerf!  le  sanglier!  Lâchasse  duloup  :  har-loup  f  har- 
loup*®^.  !  Les  chasses  continuent.  Les  vastes  forêts,  les  bois, 
Jes  horribles  anciens  bois  sans  verdiers,  sans  gruyers,  sans  offi- 
ciers des  eaux  et  forêts ,  les  montagnes ,  les  vallées ,  les  villages, 
les  ch&teaux ,  les  paysages  bien  orientiés,  bien  décrits ,  semblent 
pour  ainsi  dire  venir  sous  vos  yeux ,  sous  votre  nez,  entre  vous  et 
le  feu ,  entre  vous  et  la  cheminée. 

Aux  chasses  succèdent  les  pas  d'armes,  les  tournois ,  les  beaux 
faits  de  guerre,  et,  sous  les  voûtes  en  pierre  de  la  salle ,  les  voix 
deviennent  de  plus  en  plus  éclatantes. 

CHEMmÉE  DU  CURÉ.  Le  curé  veille,  mais  il  n'a  pas  deveillée. 

Cheminée  de  l^ermite.  L'ermite  n'a  pas  de  cheminée. 

Cheminée  du  juge,  du  notaire.  Miracle  du  grand  seigneur 
qui  voulait  entrer  en  Paradis  malgré  les  saints  ;  —  De  l'impudi- 
que dame  blanche  qui  accoucha  d'un  enfant  noir^^^;  —  D'un 
méchant  sergent  qui  cassa  son  épée  sur  les  cornes  du  diable. 

Cheminée  des  sergents  ,  des  huissiers.  Miracle  de  la 
porte  de  l'enfer  ouverte;  —  Miracle  du  juge  rôti;  —  Miracle 
du  juge  bouilli  ;  —  Miraide  de  l'avocat  du  diable. 

Cheminée  des  paysans.  Miracle  de  saint  Roch  pansant  un 
pauvre  malade *®®; — De  sainte  Luce  habillant  les  pauvres; — De 
saint  Crépin  chaussant  ceux  qui  allaient  pieds  nus  ^*®; — De  saint 
Frumence  vendant  le  blé  à  moitié  prix  ;  —  De  saint  Marcelin  bu- 
vant l'eau,  donnant  le  vin  ***  ; — De  saint  Yves  plaidant  gratuite- 
ment pour  les  pauvres  contre  les  riches***; — De  la  sainte  Vierge, 
habillée  comme  au  village ,  venant  aider  dans  leur  ménage  les 
pauvres  femmes  ;  —  De  la  sainte  Vierge ,  habillée  d'une  robe  bro- 
dée d'or,  venant  essuyer  le  front  d'un  pauvre  travailleur***;  -— 
Des  douze  apôtres  descendus  du  ciel  avec  leur  faux ,  leur  faucille, 
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fauchant,  moissonnant,  tout  comme  si  de  leur  vie  ils  n'avaient 
fait  autre  ehose  ;  —  Miracle  des  verges  servant  à  la  correction 
desenfonts  :  elles  étaient  sèches,  elles  ne  laissaient  pas  de  fleu- 
rir*". 

Les  veillées  des  bonnes  gens  rangés  en  joyeux  grands  demi- 
cerdes  continuent  d'un  ton  plus  haut  et  plus  bruyant,  surtout  s'il 
y  a  des  étrangers  et  si  la  grande  botte  ^*"  de  vin  blanc  est  sur  la 
table. 

Aux  contes  dévots  succèdent  les  contes  de  peur,  les  contes  de 
revenants ,  des  ombres  de  morts ,  de  longs  suaires  flottants ,  des 
plaintes  d'âmes  en  peine,  succèdent  les  contes  de  grands  voleurs,  de 
brigands,  de  bêtes  féroces,  deloups,  de  sangliers,  d'ours,  et  vous  en- 
tendez des  Thésées,  desÀlcides:  à  cette  heure  tous  les  narrateurs 
sontd'au  delà  de  la  Loire.  Viennent  les  tours  faits  par  les  sergents, 
les  procureurs,  les  pages.  Il  y  a  des  femmes,  il  y  ades  médisances  : 
elles  connaissent  des  enfants  de  fées***,  des  enfants  de  démons**'; 
elles  gardent  le  secret,  elles  ne  veulent  pas  déshonorer  les  gran- 
des maisons,  les  châteaux.  Elles  connaissent  bien  de  petits  descen- 
dants des  chevaliers  de  la  table  ronde,  des  Ârtus,  des  Renaud,  des 
Aymon,  des  Vivian,  des  Guillaume  au  court  nez,  des  Pierreau  long 
ûez,  des  Hebrard  courte  cuisse  **•;  elles  en  savent  à  cet  égard  plus 
que  les  généalogistes;  elles  rient  des  généalogistes. 

On  chante  des  lais ,  des  virelais ,  des  rondes**^;  et  si  la  botte 
n'est  pas  entièrement  bue,  l'on  danse. 

Mais  voilà  que  la  cloche  du  couvre-feu  *'•  se  fait  entendre  :  le 
paysan  y  obéit ,  quitte  tout,  couvre  son  feu,  trempe  son  doigt  dans 
le  bénitier,  fait  sa  prière ,  se  couche  et  s'endort. 

Paix  !  paix  encore  !  on  crie  la  fête  *•*  : 

De  parmonseigneur***.  Lundi,  troisième  jour  de  la  vieille  lune, 
au  village  de  Grand-Ville  se  fera  la  belle  fête  de  la  Saintniéhan 
d^été. 

La  veille,  au  petit  coucher  du  soleil,  grand  feu  de  joie  ***  sur  la 
place  de  l'orme. 

Le  lendemain ,  jour  de  la  fête  »  à  l'aurore,  on  tintera  le  chant  ma- 
tinal. Les  portes  de  l'église  seront  parées  de  branches  de  buis  ***. 
^  A  Sexte ,  les  habitués  marguilliers  de  la  chapelle  iront  placer 
la  couronne  de  bluets  et  d'épis  sur  la  tête  du  saint.  L'autel  sera 
paré  de  primevères,  de  narcisses,  de  roses.  Des  corbeilles  de 
primeurs,  de  légumes  et  de  fruits,  seront  offertes  sur  l'autel  du 
saint*'*^. — A  None,  grande  messe  chorale,  avec  kyrie  à  notes***. 
—  A  la  messe  il  y  aura  homélie.  Aux  vêpres  Q  y  aura  sermon. 

Tous  les  marchands  de  la  fête  auront  leur  approvisionnement 
de  bouquets  et  de  chandelles.  Ils  auront  un  assortiment  d'images 


134  xiy«  SIÈCLE. 

sur  parchemin**'  et  d'images  en  découpures  de  plomb  doré***. 
Ils  auront  aussi  provision  de  beignets ,  de  rissoles ,  de  gaufres , 
de  tartes,  de  flaonciaux,  de  pommes  d'ëpice ,  de  darioles *^^. 

Un  échafaud  a  été  dressé  pour  les  quatre  chansonniers  de  ges- 
te "<>. 

Les  danses  commenceront  une  heure  après  l'issue  des  vêpres. 
On  dansera  les  mômes  caroles  *^^  qu'aux  jours  des  Innocents  les 
moinesses  dansent  dans  les  abbayes  voisines*'*. 

Pendant  ce  temps  commencera ,  dans  les  fossés  du  château , 
l'exercice  du  tir  de  l'arc  et  de  l'arbalète  ordonné  par  le  roi  nostre 
sire  *^^.  Ce  jour-là,  il  est  permis  de  traverser  la  terre  en  portant 
l'arc  ou  l'arbalète  sous  le  bras  *'*. 

Il  est  défendu  aux  cabaretiers  de  donner  chez  eux,  sur  leur  table, 
du  vin  au  delà  de  la  mesure  convenable  *^^,  Il  leur  est  défendu  de 
laisser  instrumenter  les  notaires  :  car  contrats  passés  dans  le  ca- 
baret sont  nuls*'®. 

Il  est  d'ailleurs  permis  comme  de  coutume  aux  entrepreneurs 
.de  spectacles,  de  mesnies  de  la  mort  *'%  de  mesnies  d'arle- 
quin *'*,  de  les  annoncer  la  veille  par  des  parades ,  des  diable- 
ries*'®, des  tintements  de  clochettes  **®  ou  d'ustensiles  de  cuisi- 
ne ***,  des  chants  et  autres  joyeusetés ,  mais  sans  indécence ,  car 
monseigneur  ne  veut  plus  qu'on  montre  le  cul***»  ni  qu'on  lance 
des  ordures**',  ni  enfin  qu'on  se  permette  rien  contre  l'ordre,  la 
décence  et  les  mœurs. 

La  publication  terminée ,  le  sergent  de  la  terre ,  revêtu  d'un 
hoqueton  aux  armes  de  la  seigneurie ,  brodées  par  devant  et  par 
derrière  ***,  tenant  son  bâton  peint  aussi  des  mômes  armes***,  se 
retire  avec  le  tambour  ou  le  trompette  qui  l'assiste  ;  et  le  nombreux 
essaim  de  marmots  qui  l'entoure  se  disperse  ou  s'envole. 

Frère  André ,  j'ai  enfin  à  vous  dire  que  nos  frères  sont  venus 
un  à  un  en  fort  grand  nombre  ;  la  salle  de  nos  réunions  est,  com- 
me vous  le  savez,  fort  voisine  de  ma  cellule  :  nous  y  sommes  pas- 
sés. J'ai  cru  devoir  lire  ma  lettre,  avec  les  additions,  adjonctions 
ou  suppléments  de  notre  maître  des  novices;  et,  après  avoir  en 
riant  demandé,  recueilli  leurs  avis,  je  puis  vous  dire  en  toute  vé- 
rité qu'il  a  été ,  toujours  en  riant ,  capitulairement  délibéré ,  que 
les  paysans  français,  formant  les  trois  quarts,  peuWtreles  trois 
quarts  et  demi  de  la  nation  française,  devaient  ôtre  dans  l'histoire 
de  France. 

Adieu ,  mon  bon  frèce  André.  Je  vous  aime  tant  et  cette  fois 
j'avais  tant  à  vous  dire  que  ma  plume  n'a  pu  s'arrêter  qu'à  la  fin 
de  plusieurs  grandes  feuilles  de  parchemin. 

Ecrit  à  Tours,  le  28«  d'octobre. 
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ÉPITRB  XLIIL  —  LES  DETTES. 

Dans  une  de  nos  dernières  assemblées ,  frère ,  il  a  été  délibéré 
qu'afin  dliumilier  le  couvent ,  les  dix  principaux  personnages,  ou 
par  leur  rang  ou  par  leur  science ,  balaieraient  l'église.  Hier  au 
soir,  en  balayant  un  des  côtés  de  la  nef,  je  trouvai  une  lettre  qui 
n'est  ni  datée  ni  signée.  C'est  un  fils  qui  écrit  à  son  père  irrité  ;  et 
certes,  ce  n'est  pas  sans  cause.  Cette  lettre  m'a  paru  curieuse;  la 
voici  : 

«  Mon  cber  père ,  vous  voulez  que  je  vous  fasse  l'entier  aveu 
de  mes  égarements  ;  vous  voulez  en  môme  temps  connaître  l'état 
véritable  de  mes  dettes.  L'un  est  lié  à  l'autre,  et  la  première  mar- 
que de  mon  repentir  sera  ma  prompte  obéissance. 

»  Je  ne  me  souviens  pas  sans  la  plus  vive  douleur  combien 
vous  désiriez  que  j'allasse  voir  la  fille  de  votre  ancien  ami,  afin 
que,  si  nous  nous  convenions ,  vous  la  demandassiez  pour  moi  à 
son  respectable  père.  Le  ciel  m'est  témoin  que  je  partis  dans  cette 
seule  intention. 

»  Malheureusement  je  rencontrai  en  chemin  un  de  mes  cama- 
rades d'école,  qui  voulut  à  toute  force  m'amener  chez  lui.  Pour- 
quoi ne  me  fut-il  pas  possible  de  refuser,  ou  plutôt  pourquoi  avait- 
il  une  sœur?  A  peine  fûmes-nous  arrivés  à  sa  maison  qu'elle  entra 
dans  la  salle.  Son  apparition  me  frappa  subitement  aux  yeux  et 
au  cœur  ;  je  n'y  vis  plus  ;  je  me  sentis  défaillir;  je  tombai  en  pâ- 
moison. Mon  ami  et  sa  sœur  me  secoururent  en  riant.  Je  repris 
mes  esprits  ;  mais,  dès  que  la  jeune  personne  ouvrait  ses  deux 
grands  beaux  yeux,  les  mêmes  effets  recommençaient.  Il  en  était 
comme  de  ce  cruel  charme  qu'avait  jeté  sur  moi  ce  vieux  sorcier, 
notre  ennemi ,  avec  cette  différence  que  celui  que  j'éprouvais  au- 
près de  cette  jeune  personne  était  doux ,  qu'il  dura  moins  long- 
temps, et  qu'il  finit  sans  oraisons  et  sans  eau  bénite. 

»  La  sœur  de  mon  ami  fut  touchée  d'une  déclaration  aussi  sin- 
cère. Je  croyais  que  j'étais  aimé ,  que  j'allais  être  heureux  ;  mais 
je  ne  tardai  pas  à  découvrir  que  j'avais  un  rival. 

»  Lorsque ,  brûlé  par  la  chaleur  du  jour,  vous  êtes  entré  dans 
un  berceau  que  tapisse  la  plus  tendre  verdure,  qu'embaument  les 
plus  belles  fleurs,  où  tout  vous  invite  à  vous  reposer,  et  que  vous 
voyez  derrière  le  feuillage  une  horrible  béte  qui  veut  vous  dispu- 
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ter  la  place,  de  quelle  fureur  ne  vous  sentez-vons  pas  saisi  !  0 
mon  père  !  on  me  disputait  Mathilde  ;  jugez  avec  quelle  violence 
j'étais  porté  à  me  défaire  de  mon  rivd ,  qui  d'ailleurs  éprouvait  à 
mon  égard  les  mômes  sentiments.  Si  je  cherchais  à  le  joindre ,  il 
ne  le  cherchait  pas  moins.  Nous  nous  rencontrâmes  enfin  dans  la 
promenade  publique.  Les  prétextes  de  querelle  ne  nous  manquè- 
rent pas  :  nous  tirâmes  Tépèe.  Le  prévôt  de  la  ville  accourut ,  et 
nous  ordonna  de  cesser  le  combat.  Nous  ne  l'entendîmes  pas  ;  on 
nous  désarma.  Nous  étions  si  animés  que  nous  nous  jetâmes  des 
pierres  ;  on  nous  6ta  les  pierres.  Nous  nous  élançâmes  Tun  sur 
l'autre,  et  nous  nous  serions  assommés  de  coups,  si  l'on  ne  nous 
avait  arrêtés  et  conduits  en  prison.  Avant  d'en  sortir,  il  me  fallut 
payer  diverses  amendes  :  pour  injures,  deux  sous  six  deniers  *  ; 
pour  avoir  dégainé  sans  frapper,  dix  sous  '  ;  pour  n'avoir  pas  cessé 
le  combat  à  la  réquisition  du  prévôt,  dix  livres  '  ;  pour  chacun  des 
trois  coups  de  pierre  où  je  manquai  mon  rival,  six  deniers  *  ;  pour 
les  deux  coups  de  pierre  où  je  ne  le  manquai  pas ,  trois  sous  "  ; 
pour  une  poussée,  cinq  sous  ^;  pour  dix  coups  de  poing,  vingt 
sous  ^  ;  pour  deux  coups  de  pied,  dix  sous  ;  pour  avoir  arraché  le 
chaperon  à  mon  rival,  cinq  sous  ;  pour  lui  avoir  tiré  le  nez,  cinq 
sous  ;  pour  l'avoir  renversé  et  l'avoir  ensuite  foulé  sous  les  ge- 
noux, dix  sous  ^.  Je  dis  que  je  n'avais  pas  donné  plus  de  coups 
de  poing  ni  de  coups  de  pieds  que  j'en  avais  reçu,  et  qu'il  de- 
vait y  avoir  compensation.  Oh  !  me  répondit-on,  et  que  devien- 
draient les  droits  du  roi  et  ceux  de  la  commune  ^  ?  Dans  ce  pays, 
les  amendes  pour  les  coups  de  lance  ou  d'épée  ^®  ne  donnent  pas 
grand'chose,  et  la  caisse  publique  ne  s'empUt  guère  que  de  coups 
de  poing,  de  coups  de  pied  ou  de  taloches.  Mon  ami  voulut  bien 
faire  les  avances  de  ces  diverses  sommes,  et  je  les  lui  dois  en- 
core. 

j>  Peu  de  jours  après,  je  fus  instruit  que  Malthilde  avait  fourni 
l'argent  des  amendes  qu'avait  encourues  mon  rival.  Dès  ce  mo- 
ment, tout  mon  amour  s'évanouit.  Je  vis  la  sœur  de  mon  ami  telle 
qu'elle  était,  avec  un  grand  nez,  une  grande  bouche  et  éeux  grands 
yeux  trompeurs. 

»  Votre  fermier  m'avait  vendu  cinq  livres  une  mule  **,  que  je 
ne  lui  ai  pas  payée.  Pendant  le  séjour  que  je  fis  chez  mon  ami, 
je  la  laissai  à  l'auberge ,  où  elle  me  coûta  autant  qu'un  cheval , 
seize  deniers  par  jour,  vingt  deniers  par  nuit".  Je  dis  à  l'hôte 
que  je  m'acquitterais  envers  lui  aussitôt  que  je  le  pourrais,  et  que, 
s'il  était  pressé,  il  vous  fit  passer  mon  compte.  Il  voulut  bien  y 
consentir.  Je  partis. 

»  La  mule  de  votre  fermier  était  bonne  ;  la  vivacité  de  sa  mar* 
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cbe  secondidt  en  môme  temps  le  désir  que  j^avaîs  de  m^éloigner 
d\Die  ville  où  j^avais  dépense  tant  d'argent  d*une  manière  si  dés- 
agréable, et  ma  nouyelie  résolution  d'aller  promptement  porter 
aux  pieds  de  la  jeune  demoiselle  que  vous  me  destiniez  lliom- 
mage  de  mes  sentiments.  Je  me  la  représentais  toute  belle,  toute 
parfaite.  Il  me  tardait  de  la  voir,  de  lui  parler,  et ,  dans  le  feu 
de  mon  impatience ,  je  piquais  ma  mule,  qui  n'en  avait  pas  be- 
soin. J'allais  bon  train  ;  mais  Jacqueline ,  la  fille  de  l'hôte  chez 
qui  javais  logé ,  montée  sur  un  grand  cheval  qu'elle  maniait  bien, 
allait  encore  meilleur  train  :  elle  m'atteignit  à  une  journée  de  dis^ 
tance.  Elle  fuyait  la  maison  de  son  père  :  on  voulait  lui  faire 
épouser  un  écuyer  très  riche,  mais  très  laid.  Elle  venait  me  prier 
de  la  conduire  chez  un  de  ses  oncles ,  où  elle  aviserait  au  meil- 
leur parti.  Je  lui  remontrais  qu'elle  avait  tort ,  qu'il  fallait  tou- 
jours faire  la  volonté  de  ses  parents  ;  je  lui  prouvais  par  mon 
exemple  combien  il  était  dangereux  de  différer  de  leur  obéir; 
jç  l'entretenais  dans  ces  bons  sentiments ,  quand  des  personnes 
envoyées  pour  courir  après  elle  nous  environnèrent,  et  je  me 
trouve  arrêté  comme  ravisseur.  J'eus  beau  nier,  Jacqueline  eut 
beau  me  défendre  :  les  apparences  étaient  si  fortes  qu'on  refusa 
de  nous  écouter.  On  m'emmena.  Tout  le  monde  qui  nous  voyait 
passer  disait  :  Ah!  ce  pauvre  jeune  homme,  il  est  ravisseur!  U 
paiera  au  moins  l'amende  de  soixante-cinq  sous  *'.  Je  ne  la  payai 
pas  :  car,  aussitôt  que  nous  arrivâmes  à  la  ville,  je  me  justifiai; 
mais,  bien  que  je  fusse  innocent,  il  fallait  que  les  sergents  qui 
m'avaient  conduit  fussent  défrayés.  Je  donnai  pour  la  journée  des 
sergents  à  cheval  trois  sous,  et  pour  celle  des  sergents  à  pied 
dix-huit  deniers  ^^.  Mon  ami  eut  encore  la  générosité  d'avancer 
l'argent  nécessaire.  Je  repris  mon  chemin. 

»  Ce  n'est  pas  sans  cause  qu'on  dit  :  têtu  comme  une  mule.  La 
mienne ,  dont  je  n'avais  eu  cependant  pas  à  me  plaindre  depuis  le 
commencement  du  voyage,  me  coûta  bientôt  après  la  fortune,  et, 
ce  qui  est  bien  plus  malheureux,  me  fit  vous  désobéir.  Nous 
étions  en  pleine  campagne ,  lorsqu'il  vint  à  passer  un  groupe  de 
voyageurs  à  cheval.  Ma  mule  va  s'y  jeter  ;  je  me  sers  de  toute 
sorte  de  moyens  pour  la  retenir ,  les  voyageurs  de  leur  côté  m'ai- 
dent autant  qu'ils  peuvent  ;  rien  n'y  fait.  Il  fallut  vouloir  ce  que 
ce  maudit  animal  voulait.  Forcé  d'iâler  de  compagnie ,  je  liai  con- 
versation avec  ces  voyageurs ,  et  bientôt  nous  fîmes  une  espèce 
de  connaissance. 

»  L'un  d'eux,  homme  d'un  Age  mûr,  me  proposa  de  m'arrôter 
et  d'entrer  chez  lui  :  c'est  que  j'étais  jeune  et  qu'il  avait  une  fille 
à  marier.  Dès  que  je  la  vis,  je  ne  me  sentis  jamais  la  force  de 
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continuer  mon  voyage.  Je  vendis  ma  mule ,  et  je  me  mis  d'abord 
dans  une  pension  bourgeoise  où  Ton  faisait  quatre  repas  et  où 
Ton  payait  quatre  livres  par  mois^'^;  mais  au  bout  du  terme, 
n'ayant  pu  m'acquitter,  je  fus  contraint  d'aller  dans  une  pension 
d'écoliers,  qui  ne  me  coûtait  que  dix-huit  deniers  par  jour*^,  et 
peu  de  temps  après  d'en  changer  pour  aller  dans  une  autre  qui 
ne  me  coûtait  qu'un  sou  *'.  Tous  les  jours,  et  souvent  plusieurs 
fois  le  jour,  j'avais  occasion  d'entretenir  Rose  :  c'était  ainsi  que 
s'appelait  cette  jeune  personne,  qui,  par  sa  fraîcheur  et  son 
éclat ,  était  vraiment  digne  d'un  nom  si  difficile  à  porter. 

»  Je  ne  tardai  pas  à  faire  quelques  autres  connaissances  ;  elles 
m'occasionnèrent  deux  petites  aventures  qui  vinrent  accroître  ma 
détresse. 

»  Vous  savez  que  dans  toutes  les  villes  il  est  un  grand  nombre 
de  sergents  mal  habillés ,  mal  payés,  ne  vivant  que  de  leur  part 
d'amendes,  obligés  de  faire  continuellement  le  métier  d'espion  ^^. 
Ces  misérables ,  suivant  toujours  les  jeunes  galants  et  les  jolies 
femmes ,  me  suivaient  depuis  quelque  temps  ;  enfin  ils  me  virent 
un  jour  dans  la  boutique  d'un  riche  drapier  dont  la  femme  avait 
ôté  son  bénin  et  son  manteau  pour  courir  après  son  chat.  Ils  pré- 
tendirent que  je  l'avais  décoiffée  et  dévêtue;  ils  dressèrent  pro- 
cès-verbal ,  et,  d'après  le  tarif  de  la  commune ,  je  fus  condamné 
à  payer  six  livres  **. 

»  Il  me  parut  que  les  jurés  m'avaient  condamné  sans  raison  ni 
justice.  J'en  eus  une  explication  si  vive  avec  l'un  d'eux  qu'il  pré- 
tendit que  l'avais  frappé,  et  j'avoue  que  c'est  possible.  Je  fus  con- 
damné à  avoir  le  poing  coupé  ou  à  payer  neuf  livres  *°,  Faute  de 
pouvoir  me  procurer  de  l'argent  tout  de  suite ,  j'allais  être  réduit 
à  une  seule  main ,  lorsqu'un  bourgeois  qui  n'était  pas  mon  ami , 
mais  qui  était  l'ennemi  du  juré,  me  prêta  le  montant  de  l'amen- 
de. Je  lui  en  fis  un  billet. 

»  Mon  union  avec  l'aimable  Rose  m'aurait  dédommagé  de  tout; 
mais  un  fils  qui  n'a  pas  reçu  la  bénédiction  paternelle  a  choisi  en- 
tre le  bonheur  et  le  malheur.  Rose ,  ainsi  que  son  père  et  toute 
sa  famille,  nourrie  chez  un  parent,  n'était  riche  qu'en  vertus.  Il 
me  fallut  tout  payer,  et,  comme  je  n'avais  pas  un  seul  sou,  il  me 
fallut  tout  emprunter. 

»  D'abord  je  croyais  ne  payer  mon  notaire  qu'à  raison  d'un 
denier  par  trois  lignes ,  composées  chacune  de  soixante-dix  let- 
tres **  ;  je  lui  avais  demandé  un  contrat  de  mariage  le  plus  sim- 
ple :  il  m'en  fit  un  fort  long  en  latin,  dont  le  préambule  rappe- 
lait tous  les  heureux  mariages  de  l'antiquité  sacrée  et  profane  **. 
La  rhétorique  des  notaires  est  fort  chère,  comme  les  choses  rares. 
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Je  ne  pus  acquitter  celle  du  mien,  par  conséquent  me  marier  : 
j'étais  au  désespoir  ;  heureusement  le  parent  chez  qui  demeurait 
Rose  cautionna  pour  moi. 

»  Quel  est  l'amant  qui  n'attend  pas  avec  impatience  le  moment 
où  une  jeune  épouse  au  pied  de  l'autel  lui  donnera  sa  main?  Telle 
était  ma  détresse ,  que  je  craignais  ce  moment  presque  autant  que 
je  le  souhaitais. 

»  Mais  quand  je  voyais  Rose,  je  n'éprouvais  plus  que  l'ardent 
désir  de  la  posséder.  Enfin  nous  fûmes  unis.  J'eus  recours  à  tous 
les  préteurs  sur  gages,  à  tous  les  Lombards  *^,  à  tous  les  Caor- 
sins  *'*,  à  tous  les  Juifs.  Je  parvins  avec  beaucoup  de  peine  à  ra- 
masser quelque  argent,  que  je  dépensai  tout  de  suite. 

»  Rose  voulut  une  robe  de  toile  de  Perse,  qui  me  coûta  cin- 
quante-sept sous  **.  Elle  voulut  avoir  une  robe-linge ,  dont  la  fa- 
çon coûta  quatre  deniers.  Elle  voulut  que  j'en  eusse  une,  dont  la 
façon  coûta  huit  deniers  *^.  Elle  voulut  des  chemises  de  lin,  dont 
la  toile  coûta  dix  sous  et  la  façon  vingt-deux  deniers  *^.  Elle  vou- 
lut avoir  de  petites  chausses,-  qui  coûtèrent  quatre  sous  *^.  Elle 
voulut  avoir  une  ceinture  à  clous  d'argent,  qui  coûta  cinq  livres  *®. 
Elle  voulut  que  j'eusse  une  male-cotte  ouatée,  qui  coûta  huit  li- 
vres ^^.  Elle  voulut  avoir  des  plumes,  elle  le  voulut  très  vive- 
ment. Je  ne  le  voulus  pas  aussi  vivement  qu'elle  ;  mais  on  me  dit 
qu'il  fallait  des  plumes  aux  jeunes  femmes ,  et  que,  lorsque  leur 
mari  ne  les  achetait  pas ,  elles  les  achetaient.  Je  fus  effrayé  :  Rose 
était  si  jolie  !  J'allai  chercher  promptement  les  plus  belles  plumes. 
Je  fus  obligé  de  les  payer  à  raison  de  six  livres  la  douzaine  ^*  à 
un  marchand  à  qui  elles  n'avaient  pas  coûté  la  moitié.  J'étais  pau- 
vre ,  j'étais  de  méchante  humeur  :  quand  il  fallut  payer,  je  lui  dis 
que  c'était  beaucoup  trop  cher,  qu'il  m'avait  volé.  Il  recueillit  des 
témoins,  et,  le  dimanche  suivant,  je  fus  obligé  de  déclarer  devant 
tout  le  peuple ,  en  me  tenant  le  bout  du  nez ,  que ,  de  la  bouche 
dont  je  lui  avais  dit  qu'il  était  un  voleur  y  j'étais  mensonger  ®*. 
Quoique  dans  cette  occasion  je  n'aie  pas  mis  la  main  à  la  bourse, 
jamais  rien  ne  m'a  tant  coûté. 

»  On  me  dit  aussi  qu'il  fallait  une  toilette  à  une  jeune  femme. 
Malgré  l'état  où  je  me  trouvais,  je  fis  construire  à  Rose  une  glo- 
riette  ^^  dont  la  porte  donnait  sur  notre  chambre  ;  je  l'ornai  de 
plusieurs  tapis  de  Lorraine,  qui  coûtèrent  chacun  dix  sous ^*.  Au- 
cun des  cosmétiques  les  plus  recherchés  n'y  manqua.  Bien  que 
l'eau  rose  coûtât  dix  sous  le  flacon  ^^,  j'en  achetai  ;  j'achetai  aussi 
du  musc,  qui  se  vendait  fort  cher  ^^  :  car,  depuis  qu'on  m'avait  fait 
les  observations  dont  j'ai  parlé,  j'aurais  été  très  fâché  que  ma 
femme  eût  senti  le  musc  que  je  n'aurais  pas  payé. 
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»  Je  fus  encore  obligé  de  lui  acheter  un  beau  chapelet  de  cris- 
tal, qui  me  coûta  quatre  sous  '^,  et  de  belles  heures,  du  prix  de 
douze  sous  ^*.  Quant  à  moi,  je  me  contentai,  faute  d'argent,  de 
prier  Dieu  par  cœur.  Je  demandais  qu'il  disposât  mon  père  à 
m'accorder  le  pardon  des  fautes  et  des  torts  que  je  ne  me  dissi- 
mulais pas  et  que  je  sentais  bien  vivement. 

»  Le  lendemain  du  festin  de  noces ,  qui  fut  de  la  plus  grande 
magnificence ,  nous  établîmes  notre  ménage.  Nous  avions  de  ri- 
ches parures  ;  nous  manquions  de  tous  les  meubles  nécessaires , 
de  tous  jusqu'à  la  marmite.  On  nous  en  vendit  une  neuf  deniers  **; 
nous  n'avions  pas  môme  une  crémaillère  pour  la  suspendre  :  nous 
en  achetâmes  une  au  prix  de  cinq  deniers  **. 

»  Je  me  souviendrai  toujours  que  le  premier  discord  que  j^eus 
avec  ma  chère  Rose  vint  de  ce  qu'elle  avait  fait  l'emplette  de  six 
verres  de  cristal  à  cinq  deniers  ^*  ;  je  lui  dis  que  c'était  trop  beau 
pour  le  vin  que  nous  pouvions  y  boire. 

»  Ne  croyez  pas ,  mon  père ,  que  les  vivres  fussent  à  bon  mar- 
ché dans  la  ville  que  nous  habitions  alors  :  on  y  paie  la  livre  de 
pain  un  denier  *•,  la  pinte  de  vin  rouge  ou  blanc  trois  deniers  ^, 
la  pinte  de  bière  deux  deniers  **,  le  cent  de  harengs  douze  sous  **, 
la  pinte  de  saindoux  neuf  deniers  *•,  la  livre  de  fromage  deux  de- 
niers *^  la  livre  de  sel  deux  deniers  **,  la  livre  de  poivre  quatre 
sous  ^*,  la  livre  de  gingembre  cinq  sous  ^®,  la  livre  de  cannelle 
quatorze  sous*^*,  la  livre  de  riz  huit  deniers",  la  livre  de  sucre 
trois  sous  *',  la  livre  d'amandes  dix-huit  deniers  ^*,  la  livre  de 
figues  sèches  dix  deniers  ** ,  la  livre  de  raisin  sec  autant  ^. 
J'ai  ces  prix  malheureusement  trop  présents ,  car  je  dois  presque 
tout. 

»  Un  jour  il  passa  devant  la  porte  un  chasse-marée.  Il  y  avait 
très  long-temps  que  je  n'avais  mangé  de  poisson  ;  je  fus  tenté  par 
ses  belles  carpes  :  j'en  achetai  une ,  qui  me  coûta  trois  sous  ^^. 

»  Nous  payâmes  le  charbon  à  raison  de  quinze  sous  la  char- 
retée ^^,  le  moule  de  bûches  six  sous,  et  le  cent  de  cotrets  seize 
sous  ^^. 

»  Je  crus  faire  une  excellente  affaire  en  achetant  le  bois  sur 
pied  à  raison  de  six  livres  l'arpent  ••  ;  mais  à  l'entrée  de  la  ville 
on  prenait  pour  l'entretien  des  chemins  un  denier  par  charrette  & 
deux  roues,  et  deux  deniers  par  charrette  à  quatre  roues  ®*.  Le 
propriétaire  de  la  forêt,  dont  je  suis  encore  le  débiteur,  fut  assez 
bon  pour  me  prêter,  outre  le  prix  du  bois,  le  montant  des  frais 
de  transport  et  des  droits  d'entrée. 

»  Peut-être  penserez-vous  que  ma  femme,  toute  jeune,  toute 
charmante,  me  gouvernait  sans  contradiction,  et  que  je  n'avais 
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jiasla  force  de  lui  rien  refuser  ;  il  n'en  a  jamais  été  ainsi  :  jugez- 
eo  par  ce  seul  fait.  Elle  voulait  une  servante ,  elle  s'obstina  ;  je 
m'obstinai  plus  qu'elle  :  nous  n'avons  jamais  eu  qu'une  femme  de 
ménage,  aux  gages  de  douze  deniers  par  jour  ^*.  Nous  les  devons 
encore,  et  certes  il  nous  en  coûta  beaucoup  moins,  quoique  nous 
fussions  obligés  de  payer  le  blanchissage  du  linge  à  raison  d'une 
maille  la  pièce  •*. 

3»  11  s'était  passé  déjà  quelques  mois  depuis  notre  mariage, 
lorsque  j^eus  quelques  soupçons  que  vous  alliez  avoir  des  petits-fils. 
»  Nous  payions  au  taux  ordinaire  le  cent  de  pommes ,  c'est-à- 
dire  à  un  sou  ^^,  et  le  cent  de  poires  à  un  sou  deux  deniers  ^'.  Un 
jour  Rose  prétendit  que  nous  épargnerions  à  acheter  un  jardin. 
Je  lui  fis  des  représentations ,  des  calculs  ;  tout  fut  inutile  :  c'était 
une  envie.  Nous  achetâmes  un  jardin  dans  le  voisinage ,  nous  le 
Ûmes  planter.  Le  millier  de  cerisiers  nous  coûta  six  sous ,  le  cent 
de  pruniers  huit  sous,  le  cent  de  poiriers  vingt  sous,  le  cent  de 
pommiers  communs  douze  sous,  chaque  pommier  de  paradis 
quatre  sous ,  la  gerbe  de  rosiers  vingt  sous,  le  cent  d'oignons  de 
Us  six  sous ,  le  cent  d'oignons  de  glaïeul  neuf  sous,  chaque  lau- 
rier deux  sous  ^*.  Le  jardinier,  n'étant  payé  ni  de  son  travail  ni  de 
ses  avances,  fit  saisir  le  jardin,  et  nous  filmes  obligés  d'acheter 
les  pommes  et  les  poires  comme  auparavant. 

»  A  cette  envie  en  succéda  une  autre  encore  plus  extraordi- 
naire. Il  vint  dans  notre  ville  des  bateleurs  italiens  qui  avaient 
dans  leur  bagage  un  singe  et  un  perroquet.  Ma  femme ,  comme 
si  nous  eussions  été  dans  l'opulence ,  me  pria  de  lui  acheter  ces 
deux  animaux  ;  ses  instances  allaient  jusqu'aux  larmes.  Je  n'eus 
pas  le  cœur  de  refuser.  Je  recourus  à  la  bourse  de  mes  amis.  Le 
singe  me  coûta  quatre  livres  ®^,  et  le  perroquet  vingt  sous  ®*. 

»  Ce  ne  furent  pas  les  seules  envies  de  Rose.  11  vous  faut  un 
cheval  avec  un  caparaçon  armorié ,  me  dit-elle.  Je  lui  représentai 
combien  nous  étions  pauvres  ;  eue  se  mit  encore  à  pleurer.  Je 
m'adressai  à  un  courtier  de  chevaux  ;  je  lui  donnai ,  suivant  l'u- 
sage, six  deniers  pour  livre  du  prix  *^.  Mais  il  gagna  fort  mal  cet 
argent  :  il  ne  vit  pas  ou  il  ne  voulut  pas  voir  que  le  cheval  qu'il 
me  faisait  vendre  était  borgne.  Le  caparaçon  de  drap  me  coûta 
vingt  sous  ^®.  Les  armoiries,  bien  que  je  n'en  eusse  pas,  ne  me 
coûtèrent  rien.  Je  m'en  fis  qui  étaient  relatives  à  ma  position  :  ce 
furent  trois  platels  vides  sur  un  champ  de  gueules,  ayant  pour 
support  deux  tours  ruinées. 

Heureusement  la  fin  de  ces  envies  arriva.  Ma  chère  femme 
vous  donna  un  beau  petit-fils,  qui  le  lendemain  porta  votre  nom 
et  celui  de  son  grand-père  maternel. 
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»  Nous  étions  dans  la  misère  ;  il  nous  fallut  donner  une  fête. 
Pour  comble  de  malheur,  la  municipalité  avait  permis  cette  an- 
née de  faire  des  gâteaux  '*  :  il  n'y  eut  pas  moyen  de  s'en  passer. 
Ajoutez  que  depuis  quelque  temps  nos  marchands  vendent  du 
rossolis  '*,  et  qu'il  n'y  eut  pas  moyen  non  plus  de  s'en  passer.  Il 
fallut  aussi  des  dragées  :  elles  me  coûtèrent  à  peu  près  comme 
partout,  six  sous  la  livre  '*. 

))  Quelques  jours  après  nous  fûmes  obligés  de  vendre  le  smge 
et  le  perroquet  pour  payer  la  nourrice. 

»  Ma  femme  avait  plusieurs  proches  parents.  Le  plus  pauvre 
vint  à  mourir  ;  il  ne  nous  laissa  rien.  Nous  fûmes  obligés  de  four- 
nir aux  frais  de  ses  funérailles ,  et  nous  devons  encore  à  l'œuvre 
la  rétribution  donnée  aux  pauvres  qui  portèrent  le  cercueil  à  l'é- 
glise '*.  Nous  devons  celle  des  béguines  qui  allèrent  à  l'offrande 
présenter  un  pain  d'un  denier  et  une  chandelle  de  douze  à  la  li- 
vre '*.  Nous  devons  pour  les  droits  du  grand  clerc  dix  sous,  pour 
ceux  des  petits  clercs  trois  sous  '*,  pour  deux  onces  d'encens  dix 
deniers  ".  Nous  devons  enfin  la  cire  qui  servit  à  la  représentation 
en  effigie  du  défunt  '*. 

»  Cette  même  année  il  régna  dans  le  pays  une  épidémie 
dont  mourut  aussi  un  autre  parent  de  ma  femme ,  qui  lui  laissa 
une  petite  ferme.  Comme  nous  voulions  en  prendre  possession, 
la  commune  s'y  opposa  ;  elle  prétendit  que  le  tiers  de  ces  biens 
lui  appartenait ,  parce  que  le  parent  de  ma  femme  avait  épousé 
une  fille  qui  n'était  pas  de  la  ville.  La  coutume  était  formelle  '*. 
On  me  dit  que  les  officiers  municipaux  se  désisteraient  si  je  ces- 
sais d'être  étranger  à  la  commune  :  je  me  hâtai  d'acheter  une 
maison  et  de  me  faire  recevoir  bourgeois.  Je  prêtai  mon  serment 
en  français  et  en  latin  ®®. 

»  Quelque  temps  après  il  y  eut  guerre  ;  et,  ma  femme  se  trou- 
vant de  nouveau  en  couche ,  je  voulus  m'excuser  de  partir.  On  mé 
dit  que  je  pouvais  bien  rester,  mais  que  je  paierais  trois  livres®*. 
J'aimai  mieux  aller  me  battre. 

»  Je  fus  à  peine  de  retour  que ,  sans  avoir  sollicité  ni  fait  solli- 
citer ,  on  me  nomma  membre  du  corps  de  ville.  Cette  place  ne 
me  valut  guère  que  des  pertes  de  temps  ou  d'argent.  Je  fus  obligé 
d'abandonner  mes  affaires  pour  m'occuper  de  celles  de  la  com- 
mune. Si  j'arrivais  tard  aux  assemblées ,  je  payais  l'amende  de 
douze  deniers  **  ;  si  je  n'étais  pas  du  même  avis  que  les  autres , 
si  je  voulais  ne  pas  avoir  tort,  je  me  faisais  des  ennemis.  Le  len- 
demain d'une  discussion  que  j'avais  soutenue  d'une  manière  assez 
animée ,  deux  de  mes  confrères  passèrent  sous  les  fenêtres  de  ma 
maison ,  et  attendirent  que  la  femme  qui  faisait  mon  ménage  jetât 
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des  ordures  pour  aller  les  recevoir  sur  leurs  habits  ;  ils  portèrent 
plainte.  En  pareil  cas,  la  loi  punissait  du  bannissement  ou  de  dix 
livres  d'amende  **.  Je  fus  assigné  devaiit  la  municipalité.  Les 
deux  plaignants  étaient  amis  du  maire.  On  me  condamna.  Je  n'en- 
tendis pas  prononcer  mon  jugement  sans  donner  quelque  signe 
de  mécontentement.  A  quelques  jours  de  4à.,  étant  à  me  prome- 
ner, j'aperçus  de  loin  le  maire,  suivi  du  corps  de  ville  et  d'une 
foule  de  peuple.  Je  demandai  à  un  ouvrier  où  allait  si  vite  tant  de 
monde.  Cet  homme ,  qui  était  à  travailler,  me  répondit  sans  lever 
la  tête  qu'on  allait  démolir  la  maison  d'un  bourgeois  nouvellement 
reçu,  qui  avait  offensé  par  ses  paroles  le  maire  de  la  ville.  Je 
cours  à  ma  maison  ;  j'arrivai  comme  l'on  frappait  les  premiers 
coups  de  marteau  ;  je  demandai  à  la  racheter  ^*.  Elle  venait  d'être 
réparée  :  on  voulut  me  la  faire  payer  comme  neuve.  Je  plaidai  et 
je  plaide  encore  ;  mais  c'est  avec  la  bourse  de  mon  plus  proche 
voisin ,  qui  craint  que  la  démolition  de  ma  maison  n'entraîne  la 
mine  de  la  sienne. 

»  Cependant  les  marchands  qui  m'avaient  fait  crédit,  lassés 
d'attendre ,  m'envoyèrent  par  les  mains  des  sergents  leur  compte, 
où  toutes  leurs  fournitures  étaient  portées  au  prix  coûtant,  et  où 
leur  gain  ne  s'élevait  pas  au  dessus  de  deux  soûs  pour  livre,  con- 
formément à  l'ordonnance  **.  Dieu  sait  ce  qui  en  était.  Je  ne  pus 
les  payer.  Ils  me  poursuivirent  en  justice ,  me  firent  condamner.  Je 
fus  obligé  de  me  cacher  dans  la  retraite  où  je  suis  dans  ce  moment. 
»  Vous  ne  sauriez  croire  quelles  ont  été  les  craintes  et  les  agi- 
tations de  ma  chère  Rose.  Mes  créanciers  lui  dirent  qu'ils  par- 
viendraient à  me  découvrir,  et  qu'il  y  avait  une  loi  qui  leur  per- 
mettait de  me  faire  couper  en  plusieurs  morceaux ,  et  de  se  les 
diviser**.  Elle  vint,  la  nuit ,  toute  tremblante.  Je  la  rassurai ,  et 
Ini  dis  que  c'était  une  vieille  loi  tombée  en  désuétude  depuis  mille 
ans  et  plus.  Elle  voulut  que  je  vous  écrivisse  une  lettre  pour  vous 
informer  de  mon  état.  Je  n'hésitai  pas. 

»  Mon  père ,  j'ose  encore  aujourd'hui  vous  en  écrire  une  se- 
conde ,  que  vous  portera  votre  petit-fils.  Ce  jeune  garçon  est,  dans 
les  écoles,  un  modèle  de  vertu  et  de  bonne  conduite.  J'ai  des  torts 
bien  graves  ;  je  les  avoue ,  je  m'en  repens.  Mon  père,  me  refuse- 
rez-vous  mon  pardon ,  qui  vous  est  demandé  par  la  bouche  de 
l'innocence?  » 

Je  ne  sais ,  frère  André ,  ce  que  vous  en  penserez  ;  mais,  quant 
à  moi,  ce  repentir  me  paraît  bien  sincère.  Un  bon  père  doit  sa- 
voir pardonner;  et  si  celui-là  venait  me  consulter,  sans  plus  at- 
tendre il  rouvrirait  les  bras  à  son  fils. 
Écrit  à  Tours ,  le  20«  jour  de  novembre. 
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ÉPiTRE  XLIV.  --LES  ÉCOLIERS  D*AMB01SE. 


Je  m'étais  endormi  aujourd'hui  sous  une  tonnelle  de  vignes  que 
nous  avons  plantée  au  midi  du  jardin  depuis  que  vous  n'avez  été 
ici,  lorsque  tout  à  coup  j'ai  entendu  crier  à  tue-téte  :  Frère  Je- 
han !  frère  Jehan  !  J'ai  répondu  en  m'èveillant  :  Me  voilà  !  C'était 
le  maître  des  novices  qui  m'appelait  ;  un  moment  après  il  a  para  : 
n  était  suivi  d'un  homme  mis  élégamment,  habit,  chausses,  sou- 
liers en  couleur  rouge  d'un  côté,  en  couleur  verte  de  l'autre  *.  Je 
vous  amène,  m'a-t-il  dit,  maître  Robert,  échevin  d'Amboise, 
qui  a  trois  jeunes  garçons  dont  l'éducation  va  commencer.  Il  vient 
vous  prier  de  l'aider  de  vos  conseils;  je  me  joins  à  lui,  a-t-il 
^outé  :  maître  Robert  est  un  des  bons  amis  de  l'ordre.  Maître 
Robert,  lui  ai-je  dit  alors,  quel  âge  ont  vos  fils?  —  Neuf  ans,  dix 
ans,  onze  ans.  —  Ils  ont  déjà,  sans  doute,  commencé  d'appren- 
dre leur  Doctrinal  •? —  Oui ,  mon  firère.  —  C'est  bien  ;  recom- 
mandez à  leur  précepteur  de  les  exercer  de  préférence  la  nuit, 
sans  lampe,  à  la  récitation  des  déclinaisons  et  des  conjugaisons  '• 
Lorsqu'ils  seront  un  peu  avancés,  qu'il  ne  leur  parle  qu'en  latin, 
que  ses  jeunes  écoliers  ne  lui  répondent  qu'en  cette  langue  ;  qu'il 
leur  enseigne  en  même  temps  le  latin  et  la  musique  par  la  lecture 
et  le  chant  du  Psautier;  qu'ils  chantent  à  toutes  leurs  récréations 
les  plus  beaux  psaumes,  les  plus  belles  hymnes  de  l'Eglise.  De- 
venus un  peu  plus  forts,  que  vos  fils  apprennent  à  faire  la  con- 
struction dans  les  petits  auteurs  latins ,  ensuite  dans  le  Graduel , 
ensuite  dans  le  Bréviaire,  ensuite  dans  la  Légende,  ensuite  dans 
les  historiens,  enfin  dans  les  poètes^.  L'enseignement  du  grec^ 
et  du  latin  peut  avoir  lieu  ensemble  ou  séparément  :  chacune  de 
ces  méthodes  a  ses  avantages. 

Comme  il  pourrait  se  faire  que  dans  la  suite  il  leur  prit  envie 
d'aller  visiter  la  Terre-Sainte,  il  faudra,  par  précaution,  leur  en- 
seigner aussi  un  peu  d'arabe*,  quoique  rigoureusement  le  latin 
pût  leur  suffire  ;  car  vous  ne  sauriez  croire  combien  cette  langue 
est  utile  dans  les  voyages  :  on  la  parle  assez  vulgairement  dans  la 
haute  Allemagne,  dans  la  Pologne,  dans  la  Hongrie  ^,  et  quant 
aux  régions  de  l'Orient,  il  n'est  pas  de  savant  clerc  grec  qui  ne 
l'entende  *. 


Vos  ebftmts  sont  un  peu  familiarisés  avec  les  langues  andei^- 
nes,  c'est  le  moment  de  les  envoyer  aux  grandes  écoles^  de  la 
ville.  Apparemment  vous  voudrez  que  le  jeune  clerc  qui  les  élève 
n^en  continue  pas  moins  leur  éducation  :  dans  ce  cas,  voici  pour 
lui  quelques  avis  qui  ne  lui  seront  pas  inutiles. 

Je  suppose  que. vos  fils  ont  terminé  leur  cours  d'humanités, 
ila  commencent  leur  rhétorique.  Point  de  Lulle  :  son  art  oratoi- 
re *^  est  au  moins  frivole.  Point  de  poésie  satirique  ni  erotique, 
stirtout  point  de  poésie  italienne  :  j^aimerais  mieux  trouver  sous 
la  main  de  vos  en£smts  un  serpent  ou  une  vipère  que  Dante  ou 
Pétrarque**. 

Quand  ils  seront  entrés  en  logique,  que  le  jeune  clerc  les  tienne 
.aux  catégories,  aux  analytiques,  aux  topiques,  aux  sophisti- 
ques **  ;  qu'il  les  y  tienne  long-temps  ;  qu'il  y  exerce,  qu'il  y  ai- 
guise leur  raison. 

A  la  philosophie  succéderont  la  physique  et  l'histoire  natu- 
relle. Le  jeune  clerc  doit  être  muni  d'un  bon  Pline ,  qu'il  com- 
mentera d'après  les  Arabes  *^. 

L'esprit  de  nos  jeunes  gens  est  maintenant  assez  formé  pour 
recevoir  les  connaissances  de  Dieu  et  de  l'Ame.  En  leur  parlant 
de  l'ontologie  et  de  la  psychologie,  que  leur  précepteur  prenne 
garde  à  lui  et  à  eux  :  dans  ces  matières,  la  vérité  et  Terreur  sont 
voisines,  elles  se  touchent. 

Vos  iils  ont  passé  ensuite  aux  éthiques,  aux  sciences  morales, 
enfin  ils  sont  hors  des  classes  *^. 

Voulez-vous  maintenant  que  vos  enfants  donnent  dans  les  mBr- 
thématiques?  Je  ne  vous  en  détournerai  pas,  si  vous  y  tenez  ;  mais 
il  faut  que  l'enseignement  en  soit  fait  avec  précaution  et  avec  pru- 
dence ,  c'est-à-dire  dans  un  appartement  intérieur,  sans  se  per^ 
mettre  de  tracer  sur  les  planchers,  sur  les  murs,  des  figures  de 
géométrie,  des  caractères  ou  grimoires  d'algèbre**.  11  ne  faut 
scandaliser  personne,  et  surtout  on  doit  se  garder  de  donner  une 
réputation  de  sorcellerie  à  la  maison  d'un  magistrat. 

Les  mathématiques  les  mèneront  nécessairement  à  l'astrono- 
mie **  :  mômes ,  et  peut-être  plus  grandes  précautions. 

Je  ne  serais  pas  fâché  qu'ils  joignissent  à  ces  études  celle  du 
droit  public.  Sur  cette  matière ,  ils  ne  sauraient  trouver  un  meil- 
leur ouvrage  que  le  livre  du  gouvernement  des  princes,  par  Gilles 
de  Rome.  £t  maintenant  qu'on  vienne  dire  que  Içs  frères  de  Saint- 
François  n'estiment  que  les  auteurs  de  leur  ordre.  Gilles  de  Rome 
était  Augustin*^,  ou  je  ne  suis  pas  Cordelier. 

Si  vous  m'en  croyez,  vous  écarterez  le  Songe  du  verger**, 
I.  ^ 
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ainsi  que  les  traités  de  Pierre  de  Gugniéres^  qui  sont  bien  aussi 
des  songes  et  certainement  des  songes  plus  dangereux  **• 

En  général,  ne  leur  permettez  pas  d'étudier  dans  des  traduc- 
tions, dans  des  alH'égés  :  car,  de  nos  jours,  comme  si  le  pape 
allait  jeter  un  interdit  sur  les  langues  anciennes,  on  traduit  tout  *®  ; 
,  ou ,  comme  si  la  trompette  du  jugement  allait  interrompre  le  cours 
universel  des  choses,  on  abrège  iout'^  Aussi  n'avons-nous  que 
.  des  demi-savants ,  et  encore  estrce  beaucoup  dire. 

Le  moment  de  prendre  un  état  est  enfin  venu:  guidez  vos  fils, 
mais  ne  les  contraignez  d'aucune  manière.  Bien  qu'ils  appartien- 
nent à  une  &mille  de  gens  de  loi,  ne  les  forcez  pas  à  aller  à  Tuni- 
'  versité,  à  étudier  le  droit  :  qu'ils  soient  entièrement  libres. 

Le  maître  des  novices  et  l'échevin  d'Amboise  se  sont  levés. 
Pendant  que  je  les  reconduisais,  l'échevin  m'a  dit  que  ses  enfants 
étaient  quelquefois  paresseux,  et  même  un  peu  rétife.  En  ce  cas, 
lui  ai-]e  répondu ,  il  faut  les  amener  aux  écoles  de  Tours.  Mais , 
frère ,  m'a  dit  alors  l'échevin,  les  régents  d'Amboise  ont  une  fort 
bonne  réputation.  Sans  doute,  lui-ai-je  répondu,  et  ils  la  méri- 
tent. Je  les  connais  pour  m'étre  souvent  trouvé  aux  prises  avec 
eux  dans  les  disputes  publiques  ;  et,  s'ils  n'ont  pas  la  vigueur  des 
Hihemois  ou  la  vivacité  des  Gascons ,  ils  ont  la  subtilité  natu- 
relle aux  Tourangeaux;  mais  j'ai  oui  dire  qu'ils  manquent  de  sé- 
vérité. Il  faut  à  vos  enfants  des  maîtres  sévères  :  Flagrum  et 
iterum  flagrum!  C'est  la  méthode ,  c'est  Tunique  méthode  qui 
leur  convient  :  elle  réussit  toujours.  Oui ,  m'a  répliqué  l'échevin, 
quand  on  ne  contrarie  pas  le  goût  dominant  des  enfants;  car 
alors,  naturam eœpelldê  furca^  tamen  usque  reeurret,  Mattre 
Robert,  lui  ai-je  dit,  pour  faire  nos  fourches  nous  avons  aujour- 
d'hui du  bois  et  plus  dur  et  meilleur  que  du  temps  d'Horace. 

Écrit  à  Tours ,  le  6®  jour  de  juin. 


ÉPiTRB  XLV.  —  LES  ÉCOLIERS  DE  PARIS. 

Frère  André,  nous  avons  un  propriétaire  des  environs  qui 
veut  faire  avec  les  raisins  de  ses  vignes  du  vin  de  Bourgogne  ;  il 
croit  que  le  plan  suffit  :  il  en  a  demandé.  Je  lui  ai  conseillé  de 
demander  aussi  les  coteaux  et  le  climat.  Votre  voisin  le  roi  d'A- 
ragon veut,  avec  son  université  de  Saragosse,  faire  une  étude 
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générale^,  tme  université  de  Paris.  Il  en  demande  les  statuts: 
je  lui  conseille  de  demancfer  ausài  les  régents  et  les  écoliers. 
Mais  que  vous  importe?  me  direz-vous;  feites-moi  connaître 
runiversitè  de  Paris ,  je  la  ferai  connaître  au  roi  d^Aragon  :  je  né 
veux  que  cela;  il  ne  veut  pas  autre  chose ,  car  il  veut  seulement 
une  université  sur  le  modèle  de  celle  de  Paris*.  Frère  André , 
je  vais  le  satisfaire  ou  vous  satisSûre. 

Il  faut  d'abord  que  son  université  soit  en  partie  ecclésiastique^ 
en  ce  que  ses  membres  porteront  nécessairement  l*habit  de  clerc, 
et  en  partie  laïque,  en  ce  que  ses  membres  ne  seront  pas  néces- 
sairement t^us  à  avoir  la  tonsure  '. 

Il  faut  ensuite  quil  la  divise  en  quatre  facultés  :  celle  de  théo- 
logie ,  celle  de  décret  ou  de  droit  canon ,  celle  de  médecine,  celle 
des  arts  *.  Vous  voudrez  savoir  pourquoi  j'omets  la  faculté  de 
droit  civil ,  aujourdliui  une  des  principales  branches  de  rensei- 
gnement public  :  je  vous  répondrai  que ,  si  le  roi  d'Aragon  éta- 
blissait àSaragosse  cette  faculté,  son  université  ne  serait  pas 
comme  celle  de  Paris  ^. 

Il  faut  que  la  faculté  des  arts,  qui  est  seulement  chargée  d'en* 
soigner  la  grammaire,  la  rhétorique  et  la  philosophie,  et  qui 
dans  la  hiérarchie  des  sciences  est  la  dernière ,  soit  la  première; 
il  faut  que  les  autres  facultés  obéissent  à  son  chef,  qu'on  appelle 
recteur;  il'  faut  qu'elles  ne  puissent  l'élire;  il  fout  qu'elle  seule 
l'élise.  Ce  n'est  pas  très  raisonnable ,  mais  c'est  comme  à  Paris*. 
Il  faut  que  cette  faculté  dés  arts  soit  divisée  en  nations,  que  les 
nations  soient  divisées  en  provinces ,  que  les  provinces  soient  di- 
visées en  royaumes.  Ces  divisions  ne  sont  pas  non  plus  très  bon- 
nes ,  n'est-ce  pas?  aussi  je  ne  vous  les  donne  que  pour  les  divi- 
sions de  l'université  de  Paris  '. 

Voilà  bien  l'université  du  roi  d^Aragon  constituée  comme  celle 
qu'il  veut  prendre  pour  modèle ,  mais  elle  ne  lui  est  pas  encore 
en  tout  semblable. 

Il  faut  de  plus  que  l'autorité  qui  pourra  faire  arrêter  les  éco- 
liers ne  puisse  les  juger,  et  que  l'autorité  qui  pourra  les  juger  ne 
puisse  les  faire  arrêter^  ;  de  plus,  que  tous  les  écoliers  et  tous 
les  membres  de  l'université,  n'importe  qu'ils  aient  des  différends 
ou  entre  eux  ou  avec  des  habitants  de  la  ville,  soient  jugés  d'a- 
près leurs  privilèges®  ;  de  plus,  que  la  collection  de  ces  privilè- 
ges forme  une  législation  particulière  qui  les  exempte  de  la  légis- 
lation générale**. 

Pour  que  le  roi  d*Aragon  ait  à  Saragosse  une  véritable  univer- 
sité de  Paris,  il  est  encore  indispensable  que  la  sienne  s'empare 
d'un  vaste  terrain  qui  portera  le  nom  de  Pré-aux-Clercs,  où  les 
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écoliers  se  prétendront  exclusivement  maîtres ,  où  ils  insulte» 
ront,  où  ils  maltraiteront  ceux  qui  voudront  contester  leurs 
droits  ^^  Les  écoliers  devront  en  outre  se  conduire  dans  les  rues 
de  la  ville  à  peu  près  comme  dans  le  Pré-aux-Glercs  ^*. 

Le  roi  d*AragQn  devra  aussi  trouver  convenable  que  son  uni- 
versité censure  les  actes  du  gouvernement,  les  actions  des  grands 
de  rétat^',  les  opinions  du  pape^^,  la  doctrine  du  clergé  sécu- 
lier et  régulier  ^^.  Il  y  aura  encore  plus  de  ressemblance  si  runî- 
versité  de  Saragosse  porte  le  titre  de  fille  atnée  des  rois  ^',  si 
cette  fille  atnée  est  tracassière,  capricieuse,  et  si,  lorsqu*on 
voudra  lui  parler  raison ,  elle  ne  manque  pas  de  faire  suspendre 
les  prédications ,  de  faire  fermer  les  églises  *^,  afin  que  le  peuple 
mutiné  reflue  vers  les  hôtels  des  magistrats  ou  le  palais  du  roi. 

Une  chose  qui  ne  sera  pas  moins  essentielle,  c*est  qu^on 
prenne  très  souvent  le  chef  de  Tuniversité  parmi  les  étrangers , 
qui  appartiennent  quelquefois  môme  à  des  nations  ennemies  *^, 

Enfin ,  et  comme  dernière  condition,  cette  université  sera  tout 
à  la  fois  si  puissante  que,  dans  certains  temps,  le  pape ,  le  roi, 
lui  fassent  humblement  la  cour^*;  si  faible  que,  dans  d'autres 
temps ,  un  simple  délégué  du  pape  puisse  la  réformer  jusque 
dans  ses  institutions  fondamentales*^  ;  si  pauvre  qu'elle  n'ait  pas 
en  propre  la  plus  petite  église  pour  ses  offices ,  le  plus  petit  ëdi^ 
fice  pour  ses  réunions ,  en  sorte  qu'elle  soit  obligée  de  tenir  ses 
assemblées  autour  des  bénitiers  des  grandes  églises**  et  de  dépo- 
ser dans  des  couvents  du  voisinage  ses  coffres,  ses  arches  **  et 
ses  archives  ••. 

Mieux  vaudrait,  ce  me  semble,  à  votre  voisin  le  roi  d'Aragon, 
une  université  sur  le  modèle  de  celle  de  Cahors  :  elle  est  fille  de 
notre  siècle'^;  aucune  bonne  institution  de  nos  âges  n'y  man- 
que; aucune  ancienne  institution  des  âges  précédents  n'y  a  été 
admise  sans  avoir  été  revue  et  corrigée  par  l'expérience.  L'année 
classique  y  commence ,  comme  partout,  au  mileu  de  septembre, 
et  finit  au  commencement  d'août*'^.  Il  suffît  de  six  ans  pour  être 
maître  es  arts,  ensuite  de  deux  pour  ôtre  bachelier,  ensuite  de 
deux  pour  ôtre  licencié ,  enfin  de  cinq  pour  être  promu  au  plus 
haut  grade;  en  tout  il  suffît  de  onze  ans,  de  douze *^  au  pluç. 
L'argumentation  pour  chaque  récipiendaire  n'y  dure  pas  plus 
d'un  jour  *^.  Il  n'y  a  pas,  à  la  réception  des  gradués,  ces  dispen- 
dieux et  longs  festins  de  l'université  de  Paris,  que  les  ordonnan- 
ces royales  ou  l'autorité  pontificale  ne  peuvent  rendre  ni  plus 
jréglés  ni  plus  courts*^;  il  n'y  a  pas  non  plus  ces  chants,  ces 
chœurs  de  musiciens,  ces  danses  de  votre  université  de  Tour 
louse,  que  les  statuts  de  réformation  ont  été  obligés  de  tolérer  *% 
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•^A  Cahors  tout  se  fait  à  propos;  tout  se  fait  avec  mesui^,  tout 
^  fait  bien ,  et  cependant  Tuniversitë  de  Cahors  demeure  dans 
robscurité ,  tandis  que  l'université  de  Paris ,  où  Ton  ne  lit  comnac 
ailleurs  en  théologie  que  le  Mattre  des  sentences,  en  décret  que 
les  Décrétales,  en  médecine  qu'Avicène,  en  philosophie  qu'A*- 
ristote'^,  attire  par  son  éclat  la  plus  illustre  jeunesse  de  l'Eu- 
rope'^  N'attribuez  donc  qu'aux  régents  et  à  la  supériorité  de 
leur  savoir  ou  de  leurs  méthodes  la  supériorité  de  l'université  dé 
Paris,  qui  me  paraît  d'ailleurs  une  des  plus  défectueuses  dans  sa 
vieille  constitution  **. 

Autrefois  je  ne  pensais  pas  ainsi ,  il  s'en  fallait  bien.  Et  si  vous 
ne  vous  en  souvenez ,  je  vous  rappellerai  que  dans  un  grand  dis- 
cours latin  j'ai  fait  l'éloge  de  cette  université ,  sans  réserve, 
sans  restriction  ;  je  n'avais  pas  trente  ans ,  aujourd'hui  je  suis 
bien  loin  de  cet  âge  ;  ma  tête  était  alors  couverte  de  cheveux 
blonds,  maintenant  le  peu  qui  m'en  reste  sont  entièrement  blancs. 
Ce  n'est  pas  que  ma  tête  ait  insensiblement  varié  ;  c'est  qu'elle  a 
insensiblement  mûri. 

Écrit  à  Tours,  le  20«  jour  de  juin. 


ÉPiTRB  XLVI.  —  LA  SALLE  DÉPAVÉE* 

U  vous  souvient  sans  doute  de  cette  grande  salle  de  récréa- 
tion où  vous  et  moi  avons  vidé  plus  d'un  pot  de  vin  du  Cher.  De- 
pnis  quelque  temps  nous  en  avons  fait  la  classe  de  philosophie. 
Hier,  le  frère  dépensier  vint  me  dire  qu'elle  avait  besoin  d'être 
carrelée.  Carrelée  !  lui  répondis-je,  elle  l'a  été  il  n'y  a  pas  un  an. 
--Eh  bien!  elle  en  a  besoin  tout  de  nouveau,  et  je  n'en  suis 
pas  surpris  tant  on  y  dispute  et  on  y  frappe  du  pied.  Allez  voir. 
f  y  allai.  Je  m'approchais  tout  doucement,  et  j'étais  encore  à 
«ne  assez  grande  distance  de  la  classe  qu'un  épouvantable  fracas 
dVguments  commence  à  se  faire  entendre.  J'approche  encore , 
l6  tumulte  redouble  ;  la  grêle  de  syllogismes,  de  dilemmes,  d'an- 
tfecèdents,  de  conséquents,  de  faux  supposés,  de  cercles  vicieux, 
ne  cessait  de  tomber.  J'avais  entendu  en  ma  vie  bien  des  philo- 
sophes, mais  je  n'avais  rien  entendu  de  pareil  à  cette  mêlée 
yii  avait  lieu  à  quelques  pas  de  moi.  C'étaient  des  furieux  qui 
ûurlaient,  qui  battaient  les  bancs ,  qui  frappaient  continuellement 
«pavé,  avec  un  bruit  qu'augmentaient  les  sandales.  U  me  sem- 
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ble  que  de  notre  temps  on  n'était  pas  aussi  fongtteox,  anssi  < 
porté  ;  et  je  fais  souvent  cette  réfiexicm  qu'à  mesure  que  le  genr» 
bumain  vieillit  les  passions  deviennent  plus  vives.  J*en  avais, 
dans  ce  moment,  la  preuve  ;  vous  auriez  dit  que  tous  les  vents 
étaient  déchaînés  à  travers  une  forêt.  Les  nominaux  ^  et  les  réaux* 
étaient  aux  prises  :  les  premiers  triomphaient,  les  réaux  fiaiblis- 
saient  ;  et  les  bannières  d'Aristote ,  portées  par  une  milice  inex- 
périmentée,  reculaient.  Au  plus  /ort  du  combat,  j'ai  paru,  il 
s'est  fait  un  profond  silence.  Je  me  suis  avancé ,  et ,  croisant  les 
mains  sur  la  poitrine,  j'ai  laissé  tomber  ma  tête  vers  la  terre. 
Après  quelques  instants  de  recueillement,  j'ai  dit  :  Que  vms-je, 
mes  frères  !  Étes-vous  les  jeunes  disciples  du  bon  saint  François, 
qui  avait  la  douceur  d'un  agneau  et  la  simplicité  d'une  colombe  '? 
Vous  faites  un  cours  de  philosophie ,  je  le  sais;  mais  devez-vous 
perdre  la  douceur  des  chrétiens,  l'humilité  de  votre  ordre,  vous 
mettre  hors  de  vous?  Devez-vous  ressembler  h  des  forcenés,  à 
des  possédés  !  Faut-il  écumer  de  rage ,  lancer  la  salive  d'un  c6tô 
de  la  classe  à  l'autre,  pour  dire  :  Je  nie  l'antécédent.  Je  nie  le 
conséquent?  Et  pour  accorder  une  mo/iet/rf ,  distinguer  une  me- 
fieuff ,  faut-il  enfler  la  poitrine,  hausser  la  tête  et  prendre  l'at- 
titude d'un  capitaine  de  gens  d'armes?  Faut-il  dire  sur  le  ton 
de  l'injure  :  Barbara!  celarenti  Darii!  ferio!  Cesare!  ca^- 
meêtreê!  festino!  Baroeo!  Daraptil  felapton!  DUaniis!  Ca- 
tiêi!  Brocarda!  ferison^l  Ah!  personne  plus  que  moi  n'est 
persuadé  des  obligations  qu'a  l'esprit  humain  à  la  nouvelle  lan- 
gue philosophique ,  et  des  progrès  qu'elle  lui  a  foit  faire.  Mais  je 
dois  bl&mer  l'accent  colérique  avec  lequel  vous  la  pariez.  Sans 
doute  la  logique  retire  de  grands  avantages  des  nouvelles  figures 
généalogiques  des  idées '^,  des  nouvelles  figures  de  parallèles, 
d'angles,  de  triangles,  de  losanges,  de  carrés,  de  segments, 
d'arcs,  de  cercles,  qui,  se  chargeant  des  termes  du  raisonne- 
ment ^,  montrent  à  l'œil  les  routes  que  suit  l'esprit  dans  ses  dé- 
veloppements les  plus  ardus  ;  mais  je  dois  blâmer  l'air  de  sufS- 
sauce  avec  lequel  les  jeunes  philosophes  s'approchent  du  tableau, 
tenant  à  la  main  un  crayon  dont  ils  menacent  leur  adversaire. 

Venant  ensuite  à  cette  partie  de  la  philosophie  qui  faisait  dé- 
paver notre  salle ,  j'ai  ajouté  :  Je  n'aurais  jamais  cru  que  la  doo-> 
trine  des  universaux  ou  des  ressemblances  ^  pût  produire  ici  des 
partis  si  opposés.  Voilà  que  je  trouve  cette  classe  divisée  en  bancs 
de  réaux  et  en  bancs  de  nominaux.  Me  tournant  plus  directement 
vers  les  réaux ,  je  leur  ai  adressé  ces  paroles  :  Je  veux  bien  que 
vous  sachiez  que  c'est  par  une  pure  tolérance,  dont  peut-être 
vos  supérieurs  auront  un  jour  à  ren(lre  compte,  que  nous  permet- 
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DOQS  a  fait  de  grands  biens ,  elle  nous  a  eausè  de  gnmds  maux. 
N'oubliez  pas  que ,  suivant  un  père  de  FÉglise ,  les  erreurs  des  ' 
hérétiques  ont  toujours  eu  leur  repaire  dans  les  broussailles  de  sa 
métaphysique^.  C*est  aussi  de  ces  broussailles  que  sont  sortis 
les  nominaux,  ai~je  ajouté  en  me  tournant  vers  ceux-ci.  J'en 
vois  sur  ces  bancs  un  grand  nombre,  un  trop  grand  nombre.  Et , 
discutant  aussitôt  avec  rapidité  notre  a  parle  rei ,  j*ai  fait  voir 
combien  il  était  mieux  fondé  en  raison  que  leur  a  parte  anie^ 
et  leur  a  parte  poêt.  Quoi  1  mes  frères ,  il  ne  serût  pas  vrai  de 
dire  avec  les  réaux  que  dans  la  blancheur  il  n'y  aurait  pas  de 
blanc ,  ou  que  le  blanc  ne  serait  pas  réel?  Que  dans  la  solidité  il 
n'y  aurait  pas  de  solidité ,  ou  que  la  solidité  ne  serait  pas  réelle? 
On  oserait  nier  aux  réaux  qu'il  n^  a  pas  de  réalité  dans  ce  qu'il  y 
a  de  plus  nombreux,  de  plus  général,  dans  les  universaux  ?  Quoi  ! 
les  mots  collectifs  d'homme ,  de  clerc,  de  religieux,  de  Corde» 
lier,  ne  seraient  pour  Tesprit  que  des  caractères,  que  des  signes, 
qae  des  sons ,  enfin  que  de  simples  noms  ^^  ?  Il  n'y  a  que  les 
nominaux  qui  puissent  soutenir  ces  assertions.  Pour  tous  les  au- 
tres hommes ,  s'ils  veulent  prendre  la  peine  de  raisonner,  ce  ne  ' 
sont  que  des  erreurs.  Mais  prenez-y  garde,  ai-^je  continua- en 
m'adressant  toujours  aux  nominaux ,  vous  suivez  les  sentiers  des 
Ockam^*,  etdesBuridan.  Détournez-vous  de  leurs  traces  :  Dieu 
sait  où  elles  mènent  !  Je  ne  peux ,  je  ne  veux  croire  qu'il  y  ait 
ici  de  vrais  nominaux  ;  maïs  si  je  me  trompais ,  qu'ils  fassent  en 
eux-mêmes  une  sincère  abjuration.  Par  la  déférence  qu'impose 
l'université ,  par  la  mission  que  vous  devez  &  saint  François,  no- 
tre supérieur  céleste,  que  je  représente  à  votre  égard ,  j'ordonne 
qu'à  l'avenir  il  n'y  ait  plus,  parmi  vous,  de  fait,  d'opinion,  de 
cœur  et  de  bouche,  que  des  réaux.  Ils  se  sont  tous  inclinés.  Je 
suis  sorti. 
Écrit  à  Tours ,  le  2«  jour  de  juillet. 


ÉPiTRE  XLVII.  —  LES  GENS  DU  MONDE. 

Vos  pensées  me  reviennent  avec  tant  de  plaisir  à  l'esprit  qu'il 
me  semble  souvent  qu'elles  y  sont  nées.  Oui ,  cher  frère  André, 
dans  le  clottre  la  tranquillité,  la  paix ,  le  calme,  le  doux  et  conti- 
nuel sentiment  de  l'amour  de  Dieu ,  le  bonheur;  dans  le  monde 
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les  travaux,  led  peines,  les  souffrances,  les  anxiétés,  les  chagrins; 
le  malheur*  Vous  le  dites  avec  raison ,  il  n'y  a  pas  à  comparer,  à 
douter,  à  hésiter. 

Je  ne  sais  quel  jour  de  cet  avent,  nous  étions  un  assez  grand 
nombre  de  frères  dans  la  galerie  vitrée  :  il  faisait  une  pluie  mêlée 
de  neige  qui  avait  extraordinairement  refroidi  Tatmosphére  ;  la 
violence  du  vent  ébranlait  les  ardoises  des  combles  ;  on  ne  parlait 
depuis  quelque  temps  que  de  pillages,  d'incendies,  de  meurtres; 
qnie  de  loups ,  que  de  bétes  féroces  qui  désolaient  la  campagne. 
Êh  bien  !  mes  frères,  se  prit  à  dire  Tun  de  nous,  est-on  heureux 
d'habiter  dans  cette  paisible  enceinte?  Mes  frères,  dit  un  autre, 
examinez-vous  bien;  revenez  sur  votre  vie,  et  vous  verrez  qu'à 
tout  prendre  la  partie  que  vous  avez  passée  dans  le  monde  est  la 
moins  heureuse.  Dites  qu'elle  est  entièrement  malheureuse ,  s'é- 
cria im  de  nos  anciens.  Cela  est  vrai!  cela  est  vrai  !  répétèrent  à 
la  ronde  un  grand  nombre  de  voix.  Ah  l  dit  alors  avec  un  profond 
soupir  le  pieux  frère  Martial,  c'est  à  moi  aie  prouver.  Le  moment 
est  venu  où,  quoi  qu'il  m'en  coûte,  il  faut  que  je  vous  raconte  l'his- 
toire de  ma  vie.  Il  se  fit  aussitôt  un  grand  silence,  et  tout  le  monde 
se  tourna  vers  le  frère  Martial. 

Quel  nom  donnerez-vous ,  dit  ce  bon  frère ,  à  un  Gordelier  qui 
déserta  furtivement  l'ordre  pour  se  rejeter  dans  le  siècle,  qui,  à 
l'habit  de  saint  François,  préféra  la  dépouille  et  la  succession  de 
ses  parents?  Vous  l'appellerez  traître,  paijure,  apostat;  à  mon 
avis  ces  noms  sont  trop  doux.  Je  puis  être  sévère,  je  dois  l'être, 
car  ce  Gordelier,  c'est  moi. 

Nous  étions  en  1347,  je  m'en  souviendrai  toujours,  l'année 
courait  par  G  *;  j'étais  au  onzième  mois  de  mon  noviciat,  lors* 
qu'on  m'apprit  la  mort  de  mon  frère  aîné,  par  laquelle  je  deve- 
nais l'unique  héritier  de  la  famille.  Le  démon  de  l'ambition  en- 
tre à  l'instant  dans  mon  ftme  et  veut  que  je  renonce  à  mon  état; 
long-temps  je  luttai ,  enfin  il  demeura  le  plus  fort.  La  seconde 
fête  des  Rogations  ',  que  nous  faisions ,  suivant  la  coutume ,  la 
procession  hors  des  murailles  de  la  ville ,  je  quitte  mon  rang  en 
disant  que  j'allais  revenir  ;  mais  je  gagne  au  plus  vite  les  champs.' 
En  peu  de  temps  j'arrive  chez  moi  ;  je  jette  la  robe  grise  ;  je 
mets  la  plume  au  bonnet  ^,  l'épée  au  côté ,  et  je  suis  homme  du 
monde. 

Vous  ne  sauriez  croire,  mes  frères ,  combien  la  pente  qui  nous 
attire  vers  les  plaisirs  du  siècle  est  rapide.  De  jeunes  camarades 
m'environnent  ;  d'abord  leurs  propos,  leurs  actions,  m'indignent« 
Mes  camarades  se  moquent  de  moi,  je  finis  par  les  surpasser. 

Cependant  le  seigneur  du  lieu ,  qui  était  un  peu  mon  parent». 
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me  fait  appeler  et  me  dît  :  Quoique  vous  soyez  homme  libre  et 
que  vous  ne  me  baisiez  pas  les  pouces ,  mais  bien  le  revers  de  la 
main  *  et  quelquefois  môme  le  visage ,  depuis  que  j'ai  oui  dire  à 
mon  notaire  quVne  de  mes  grand'tantes  entra  dans  votre  famille, 
je  pourrais  cependant  user  d'autorité,  et,  sans  autre  forme,  vous 
contraindre  à  épouser  une  jeune  héritière  qui  m'est  recomman- 
dée; mais  elle  est  si  jolie  que  je  n'aurai  guère  besoin  de  recourir 
aux  titres  de  ma  terre  ^  :  les  siens,  ajouta-t-U  en  souriant,  encore 
qu'ils  soient  moins  anciens ,  ne  sont  pas  moins  bons,  et ,  j'en  suis 
sûr,  vous  vous  garderez  bien  de  les  contester. 

Effectivement  la  jeune  personne  me  convint,  et  le  mariage  se 
fit  peu  de  temps  après. 

Me  voilà  en  ménage  et  bientôt  en  famille.  Dès  ce  moment  les 
soucis  de  tout  genre  m'obsèdent  et  me  tourmentent  jour  et  nuit. 

Mes  frères,  pour  être  parfaitement  heureux  dans  le  clottre  il 
vous  manque ,  croyez-m'en ,  d'avoir  été  dans  le  monde. 

Lorsque  j'étais  petit  garçon  et  que  mon  père  vivait ,  il  me  sem- 
blait qu'à  sa  place  j'aurais  fait  de  grands  profits  ;  il  me  semblait 
que  tous  les  ans  j'aurais  rempli  d'argent  jusqu'à  la  serrure  notre 
grande  huche  ferrée.  A  peine  j'eus  pris  l'administration  de  mon 
bien  que  de  tous  côtés  je  ne  cessai  de  faire  des  pertes.  Je  gardais 
le  blé  dans  mon  grenier,  et  le  prix  baissait  de  plus  en  plus  tous 
les  jours.  Je  le  vendais,  le  prix  haussait ,  doublait.  Le  méteil  de 
ma  ferme  était,  je  vous  assure,  aussi  beau  que  celui  de  mes  voi* 
sins  ;  et  toutefois,  je  ne  sais  comment  cela  se  faisait,  lorsque  je 
l'exposais  en  vente  au  marché,  les  gens  de  la  police  prétendaient 
que  dans  ce  mélange  de  seigle  et  de  froment  il  n'y  avait  pas  assez 
de  cette  dernière  espèce  de  grains,  et  il  était  confisqué  ®.  Si  je 
vendais  le  vin  avant  la  Saint-Martin ,  je  ne  pouvais  en  demander 
que  la  moitié  du  prix  du  vin  vieux  ^.  Si  je  le  vendais  après  la 
Saint-Martin,  je  ne  pouvais  le  vendre  qu'aux  tavemiers  de  la  ville, 
et  alors  je  tombais  entre  les  mains  du  prince  des  viniers,  qui  me 
faisait  tort  pour  les  mesures ,  qui  retardait  mon  paiement  ^,  qui 
me  vexait  de  toutes  les  manières  ;  je  n'ai  jamais  vu  de  plus  méchant 
prince. 

Un  jour  je  découvris  une  mine  de  fer  dans  un  de  mes  champs^ 
Ëcoutez-moi ,  je  vous  prie.  Je  croyais  avoir  fait  ma  fortune.  J'ap- 
pelle des  ouvriers  expérimentés  ;  l'exploitation  réussit.  Un  bour- 
geois de  la  ville  m'achète  une  grande  quantité  de  mon  fer,  que  je 
me  charge  de  transporter  chez  lui  ;  à  peine  les  voitures  ont-elles 
passé  le  pont-levis  que  les  échevins,  d'après  leurs  privilèges^* 
s'en  emparent  pour  la  ferrure  des  portes ,  et,  bon  gré  mal  gré ,  je 
me  trouve  au  nombre  des  créanciers  de  la  ville.  J'eus  ensuite  afr 
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iaire  svee  un  noble  qui  avait  besoin  d'exeellent  fer  pour  redouve-* 
1er  ses  grilles  et  ses  girouettes  :  il  m'acbëte  le  mien  et  m'en 
donne  tout  ce  que  je  lui  en  demande  ;  mais«  quand  je  yeux  le  con- 
traindre à  me  compter  la  somme  convenue ,  il  obtient  des  lettres 
de  non  payer**. 

Mes  autres  afiGeûres  ne  me  furent  guère  plus  avantageuses.  Le 
vent  même  m'en  voulait  :  tous  les  arbres  de  ma  forêt  qui  durant 
les  ouragans  tombaient  sur  ceux  de  la  forêt  royale  appartenaient 
aussitôt  au  roi  ^*.  J'étais  d'ailleurs  entouré  de  voleureaux,  de  pau- 
vres ,  de  malheureux  ;  et,  quand  je  les  avais  surpris  à  me  prendre 
du  fourrage ,  du  blé  ou  des  fruits  «  au  lieu  de  me  payer  ramende, 
ils  en  étaient  quittes  en  se  laissant  arracher  une  dent  **. 

Allons  à  la  ville ,  me  dit  ma  femme.  Nous  y  allâmes  ;  celut  pis. 

A  peine  arrivé,  j'appris  à  mes  dépens  à  connaître  les  statuts 
de  la  bourgeoisie.  J'avais  acheté  pour  ma  provision  une  assez 
grande  quantité  de  grains  à  un  très  haut  prix  ;  je  fus  obligé  d'en 
revendre  à  la  halle  la  mineure  partie  au  prix  courant  ^'« 

Le  meunier  de  notre  village  prenait  &  la  vérité  pour  la  mouture 
légale  **  autant  que  celui  de  la  ville  ;  mais  du  moins  j'étais  ensuite 
libre  de  disposer  dé  ma  farine  ainsi  que  je  l'entendais  ;  je  n'étais 
pas  obligé,  comme  à  la  ville ,  de  donner  au  foumier  public  la 
vingt-cinquième  partie  de  mon  blé  ou  de  mon  pain  *^. 

A  la  campagne ,  lorsque  nous  étions  malades ,  le  barbier  ne  se 
faisait  payer  que  comme  barbier:  le  barbier  de  la  ville,  plus  glo- 
rieux que  le  barbier  du  village,  se  faisait  payer  les  saignées  et 
les  purgations  comme  un  chirurgien  **. 

Ajouterai-je  encore  que,  si  un  bourgeois  changeait  de  domi- 
cile et  quittait  notre  commune,  j'étais  tenu,  lorsque  mon  tour 
venait ,  de  me  mettre  en  frais  pour  aller  l'accompagner  pendant 
tout  un  jour*'? 

Je  n'étais  pas  au  bout  de  mes  dépenses.  Ma  femme,  aupara- 
vant économe,  simple  et  modeste,  imita  ses  compagnes  de  la 
ville.  Elle  se  charge  de  toute  sorte  d'atours  et  d'ornements  ;  elle 
se  met  à  porter  des  habits  fourrés*^,  des  habits  à'  bande  de 
drap  *®;  enfin  il  lui  faut  des  perles*®,  des  dorures,  des  rubans**  ; 
il  lui  faut  même  des  soieries  ;  et,  quand  sur  cette  dernière  dépense 
je  me  permettais  quelques  représentations,  avant  d'en  entendre 
la  fin  elle  se  bâtait  de  me  répondre  :  Ma  mère  a  payé  la  soie  jus- 
qu'à soixante  et  seize  sous  la  livre  **,  et.  mon  père  ne  s'avisait 
pas  d'y  trouver  à  redire. 

Par  une  autre  funestCL  conséquence  de  l'exemi^e,  la  dépense 
de  notre  table  ne  fut  pas  moindre  que  ceHe  des  plus  riches  bour- 
Ifeois:  on  y  servait  toute  sorte  devins,  rouges,  blancs,  mus* 
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cats''  ;  ony  serrait  deHiypocras  même  t  de  Teau-de-vie*^  même. 

U  en  fut  encore  ainsi  pour  Fai^fenterie,  et,  pendant  un  repas 
que  je  donnais  à  mes  amis,  la  municipalité  vint  me  Teolever, 
sous  prétexte  qu'elle  ne  Tavait  pas  poinçonnée  *^.  Mous  fûmes 
obligés  d'achever  le  dtner  sans  écuelles  et  sans  cuillers. 

Je  me  trouvai  alors  dans  la  nécessité  d'emprunter  et  dans  Fim* 
possibilité  de  rendre.  De  tout  côté  je  recevais  des  cédules,  des 
assignations,  des  semonces*^,  &  un  denier  chacune*^;  on  ne. 
cessait  de  me  poursuivre,  de  me  condamner;  une  saisie  succé- 
dait à  Tautre.  Tous  mes  meubles  me  furent  enlevés ,  et,  un  soir 
que  je  revenais  de  voyage ,  les  sergents  m'entourèrent,  et  m'au«> 
raient  mené  en  prison  si  les  bourgeois  ne  s'étaient  rassemblés  et 
n'eussent  crié  que  dans  la  ville  on  ne  pouvait  m'arréter,  parce  que 
je  n'étais  pas  desc^du  de  cheval*^. 

Que  faire?  que  devenir?  Ma  femme  alors  me  proposa  d'allé 
au  pays  de  la  fortune,  d'essayer  de  la  cour,  où  elle  avait  un  pa» 
Fent  porte-chape*^;  voyant  mon  invincible  répugnance  à  cet 
égard ,  elle  voulut  du  moins  que  je  me  présentasse  aux  enchères 
de  la  ferme  des  offices  judiciaires.'^.  Dés  qu'on  vit  ma  raine 
douce  et  bonne,  ce  fut  une  risée  générale  parmi  les  enchérisseurs» 
Je  me  retirai. 

Cependant  notre  état  de  détresse  nous  avait  fait  perdre  peu  à 
peu  la  considération  parmi  le  peuple.  Le  boucher  refusa  k  ma 
femme  de  lui  donner  de  la  viande  sans  payer,  en  lui  disant  d'uii 
ton  grossier  :  A  la  boucherie,  il  n'y  a  que  le  comte  d'Ai^ou  k  qui 
on  fosse  crédit'^. 

Jusque  là  on  avait  bien  voulu  avoir  quelques  égards  pour  moi, 
i  cause  que  j'étais  nouveau  venu  ;  mais  bientôt  on  me  traita 
eomme  les  autres*  Un  homme  fut  condamné  à  être  pendu  :  d'a*> 
près  un  article  de  la  coutume ,  on  me  fit  tirer  au  sort  avec  tous 
les  bourgeois  pour  savoir  à  qui  le  pendrait  ou  plutôt  à  qui  ne  le 
pendrait  pas  '',  et,  si  je  fus  assez  heureux  pour  ne  pas  être  m  ce 
jour  le  bourreau  de  la  ville ,  ma  femme  et  mes  enfants  furent  for- 
ées d'assister  comme  toutes  les  autres  familles  à  l'exécution  P, 

Nous  regrettions  de  plus  en  plus  la  campagne;  ma  femtne  était 
enfin  résolue  d'y  retourner,  mais  il  était  écrit  qu'elle  ne  sortirai! 
plus  de  la  ville.  Il  y  a  des  pays  où  le  droit  civil,  malgré  son  nom, 
B'est  ni  civil  ni  poli  envers  les  femmes ,  où  elles  ne  peuvent  té- 
moigner ^*  ;  il  n'en  était  pas  de  même  dans  notre  viUe,  où  leur  té* 
moignage  est  reçu  tant  en  matière  civile  qu'en  matière  criminelle* 
Ma  femme  fut  appelée  à  déposer  dans  un  proses  important. 
Le  juge,  qui  la  trouvait  fort  &  son  gré,  voulut  l'interroger  en 
audience  particulière.  Je  m'y  opposai.  U  n'y  a^  lui  dis-je*  flW 
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la  question  qui  doive  être  secrète,  encore  même  puis-jé  TOtor 
forcer  à  vous  faire  assister  par  les  chefs  de  la  bourgeoisie  ^« 
.  Mon  plus  grand  et  dernier  malheur  se  préparait.  L'huissier  de 
la  cour  laïque,  de  son  côté,  trouvait  aus»  fort  à  son  gr6  le  lit  de 
ma  femme^  Pour  se  le  faire  gratuitement  adjuger,  il  osa  Paecuser 
d*adultère  '*  avec  un  jeune  archer.  Cette  accusation  n'avait  pas 
ombre  de  vraisemblance  ;  mais  aussitôt  que  ma  femme  en  fut  in- 
struite Tèpouvante  la  saisit  :  elle  connaissait  la  perversité  de 
son  accusateur  et  celle  de  son  juge;  elle  se  croit  dé^k  condam- 
née. Mortellement  firappée  par  le  sentiment  de  la  pudeur,  elle  ne 
cessait  de  crier  :  Je  courrai  donc  nue  devant  toute  la  ville  *'  l 
Les  lois  le  veulent  l  les  lois  le  veulent!  Je  vais  me  cacher  dan» 
la  terre.  Elle  mourut  en  tendant  ses  bras  vers  le  del. 

Ma  femme,  ma  chère  femme,  à  Tftge  de  vingt-quatre  ans,  fut 
portée  à  Féglise ,  au  milieu  des  regrets  du  peuple  et  des  malédic- 
tions contre  les  gens  de  justice.  Ah  !  mes  frères,  que  je  versai 
de  larmes!  Malgré  ma  détresse,  ses  obsèques  furent  honora- 
bles ,  et  j'ai  aujourdliui  la  satisfaction  de  me  souvenir  que  je  mis 
autour  du  cercueil  '^  une  bonne  partie  du  peu  d'argent  qui  me 
restait,  sans  compter  les  trente  deniers  que  j'avais  donnés  pour 
un  trentel  de  messes  *•. 

Resté  veuf,  je  me  retirai  à  la  campagne,  où,  au  bout  de  quel- 
ques années ,  je  mariai  mes  deux  filles  avec  deux  de  leurs  pa- 
rents ,  qui  toutefois  ne  l'étaient  pas  au  degré  prohibé ,  c'est-À-dire 
au  sixième  ^^.  Je  me  trouvai  alors  dans  une  espèce  de  solitude. 
Dès  ce  moment  les  inspirations  de  saint  François  me  louchèrent 
plus  vivement  le  cœur;  je  n'osais  cependant  encore  concevoir 
l'idée  de  rentrer  dans  l'ordre ,  lorsqu'une  nuit ,  par  un  beau  clair 
de  lune,  il  me  sembla  entendre  sonner  la  petite  cloche  du  cou^ 
vent,  bien  que  j'en  fusse  éloigné  de  plus  de  soixante  lieues. 
Aussitôt  je  me  lève  et  je  pars.  Pendant  les  six  jours  que  dura 
mon  voyage,  continuellement  il  me  semblait  l'entendre,  et 
quand  j'arrivai  elle  sonnait  à  grandïorce. 

£n  partant  j'avais  tout  abandonné ,  je  n'avais  pris  que  l'argent 
nécessaire  pour  acheter  de  beaux  ornements  d'église  ;  je  trouvai 
le  moyen  de  les  faire  remettre  au  frère  sacristain  de  mon  ancien 
couvent.  Il  me  ménagea  l'entrée  du  réfectoire  un  moment  avant 
le  dîner  ;  et ,  lorsque  la  communauté  entra,  elle  me  trouva  hum- 
blement prosterné,  la  face  contre  terre.  Le  gardien  m'ordonna 
de  sortir  d'un  lieu  où  les  laïques  n'étaient  pas  admis  *^  ;  le  frère 
sacristain  intercéda  pour  moi ,  et,  sans  attendre  l'ordre  des  supé* 
rieurs ,  il  me  porta  une  écuelle  où  était  un  peu  de  pain  et  un  peu 
d'ejiu.  Je  pris  à  gen^^ux  ce  premier  repas  de  pénitence  *K  Après 
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le  cfoer,  je  fis  une  eonfession  publique  et  j^obtîns  ma  grftce,  mais 
avec  des  bontés  et  des  marques  d^une  indulgence  générale  que 
je  rejetais  de  toutes  mes  forces.  Tandis  que ,  pour  me  conformer 
à  nos  statuts ,  je  demandais  avec  instance  la  prison ,  le  jeûne  et 
deux  cents  coups  de  discipline  soir  et  matin  ^^,  le  bon  gardien  et 
nos  bons  frères  ne  parlaient  que  d'enfant  prodigue ,  d'enfant 
chéri,  de  fête ,  de  veau  gras.  En  effet ,  ce  môme  jour  fut  changé 
en  une  e^èce  de  jour  de  réjouissance,  où  il  fut  distribué  portion 
endémie.  Le  l^ademain  on  se  contenta,  pour  toute  peine ,  pour 
tonte  satisfaction ,  de  me  placer  à  la  tribune  durant  les  ofQces. 
Dix  jours  après  je  repris  Fhabit  et  l'on  me  rendit  mon  rang  dans 
le  novidat.  On  fit  plus ,  on  m'envoya  ensuite  dans  un  couvent  où 
Ton  ignorait  ma  faute. 

Ne  croyez  pas  cependant ,  mes  frères ,  que  je  me  la  sois  en- 
core pardonnée.  Je  me  suis  imposé  une  pénitence  particulière  ; 
et  aujourd'hui ,  en  vous  faisant  l'humiliant  aveu  de  ma  honteuse 
désertion,  je  croîs  continuer  cette  pénitence,  du  moins  j'en  ai 
l'intention. 

Tout  le  monde  combla  de  louanges  le  bon  frère  Martial  ;  on  se 
félidta  de  l'avoir  pour  frère ,  et  afin  de  faire  diversion  aux  senti- 
ments pénibles  qu'il  éprouvait,  le  frère  Fulgence  prit  la  parole. 
Mes  chers  frères ,  dit-il ,  je  n'ai  pas  moins  à  me  plaindre  du  mon- 
de que  notre  frère  Martisd ,  et ,  si  vous  voulez  bien  aussi  m'écou- 
ter  à  mon  tour,  je  vais  en  peu  de  mots  vous  en  convaincre. 

Quand  on  parlait  du  plus  riche  libraire  de  notre  ville,  c'était 
toujours  mon  père  qu'on  nommait.  En  effet,  il  n'y  avait  nulle 
part  de  boutique  mieux  assortie  que  la  sienne  ;  même  pour  la  re- 
liure des  livres  les  plus  communs,  mon  père  n'épargnait  pas  les 
dépenses  :  il  voulait  qu'elle  fût  en  planche  de  chêne  et  de  noyer, 
et  que  chaque  ais  fût  défendu  de  cinq  gros  clous  de  cuivre  à  tête 
humaine  ou  à  tête  d'animaux  **.  Quant  aux  livres  d'un  prix  éle- 
vé ,  rien  de  plus  magnifique  :  les  planches  en  étaient  revêtues  de 
velours  et  d'autres  étoffes  de  soie,  ou  d'un  beau  cuir  empreint 
des  ornements  les  plus  exquis  ^^  ;  d'autres  étaient  couverts  de 
feuilles  de  laiton  à  bossage;  d'autres  de  placage  d'argent  ou  de 
vermeil  ;  d'autres  de  placages  d'or  ciselés ,  sculptés ,  représentant 
des  personnages  et  des  histoires  qui  servaient  d'introduction  à 
Touvrage  *^.  Le  dedans  répondait  à  de  si  précieux  enrichisse- 
ments. Mon  père  entretenait  dix  écrivains  en  lettres  françaises , 
boulonaises  ;  en  lettres  de  cours,  de  fourme  *',  et  en  toute  sorte 
de  caractères  ou  d'écritures  en  or  et  en  couleurs  **.  Mon  père 
était  si  connaisseur,  si  difficile  et  en  même  temps  si  généreux, 
qu'ils  avaient  acquis  sous  sa  direction  une  habUetè  extraordinai- 
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re  ;  toutes  leurs  pages ,  toutes  leurs  ligaes ,  tous  leurs  mots ,  ton-' 
tes  leurs  lettres  étaient  parfaitement  semblables  pour  les  dhnen*- 
sionSf  les  espaces  ^  la  forme  ^*.  Quant  aux  miniatures ,  je  me 
contenterai  de  vous  dire  que  les  meilleurs  peintres  n^en  savaient 
pas  trop  pour  être  employés  chez  mon  père.  Tel  d'entre  euxy  avait 
passé  sa  jeunesse  à  faire  les  peintures  d*un  livre,  tel  antre  son 
ftge  mûr,  tel  autre  toute  sa  vie  ^.  Soit  dit  à  la  gloire  de  notre 
siècle,  jamais  Fart  d'écrire  les  livres,  jamais  Part  d'en  peindre 
les  miniatures,  les  ornements,  les  bordures,  les  dentelles ,  ja* 
mais  Fart  de  jeter  les  différentes  divisions  et  sous-divisions  des 
sciences  dans  les  différentes  parties  des  animaux,  le  bec,  les 
ailes,  les  plumes  des  ailes,  la  tête,  les  yeux,  les  oreilles,  les 
pattes ,  les  ongles  ** ,  de  les  animer,  de  les  graver  dans  la  mé- 
moire, n'a  été  porté  à  un  si  haut  point;  jamais  ce  haut  point  ne 
sera  passé.  Les  livres  de  mon  père  en  étaient  et  en  sont  encore 
une  preuve. 

Les  tablettes  de  sa  boutique  étûent  pour  lui  un  continuel  ob- 
jet de  satisfaction.  Souvent  en  se  promenant  au  milieu  de  ses  li- 
vres, il  disait  :  Celui-ci  vaut  tant,  celui-là  tant,  cet  autre  tant. 
Il  y  a  dans  le  commerce  de  plus  grandes  fortunes  que  la  mienne, 
il  y  en  a  aussi  de  plus  petites  ;  il  faut  être  content  de  ce  que  Dieu 
veut.  Un  jour,  au  milieu  d'une  de  ces  évaluations  veii)ales  dans 
lesquelles  il  se  complaisait,  un  de  ses  anciens  ouvriers  entre  et 
lui  dit  :  Ah  !  mon  mattre,  vous  faites  cette  bible  quarante  livres  t 
il  n'en  faudrait  pas  davantage  pour  mon  bonheur;  avec  cette 
somme  j'achèterais  une  maison  ^*  où  je  m'établirais  avec  ma  fem- 
me et  mes  enfants.  Mon  ami ,  lui  répondit  mon  bon  père  en  lui 
mettant  ce  livre  dans  les  mains,  à  cela  ne  tienne  :  je  t'avais  pro- 
mis de  t'assurer  un  sort,  sois  heureux.  Un  autre  jour,  il  vint  à  la 
maison  un  riche  licencié  qui  voulut  parler  en  particulier  à  mon 
père.  Après  être  restés  assez  long-temps  ensenî^le ,  ils  se  sépa- 
Tèrent,  ayant  l'aii*  assez  mécontoits  l'un  de  l'autre;  Le  sire  li* 
cencié ,  nous  dit  mon  père,  me  croit  bien  sot.  Il  veut  que  je  lui 
change  mon  beau  saint  Ghrysostôme,  dont  j'ai  refusé  trois  cents  li* 
vres,  contre  son  grand  pré,  où  l'on  cueille  tout  au  plus  vingt  chars 
de  foin  ^^.  Mes  amis,  un  homme  comme  moi  doit  bien  vendre  ses 
livres  ou  les  garder.  Voil&,  ajouta-lril  en  tirant  deux  grands  vo- 
lumes d'un  étui  bordé  de  rubis  et  de  perles ,  un  saint  Augustin 
qui  me  paiera  la  ferme  que  je  viens  d'acheter.  Il  ne  sortira  pas 
de  ma  boutique  à  moins  de  mille  livres  ^*,  Je  sais  de  bon  lieu 
que  notre  archevêque  en  a  quelque  envie. 

Mon  père ,  homme  sage  et  prudent  en  tout ,  avait  pour  coutu^ 
me  de  ne  vouloir  guère  vendre  ses  livres  que  par  acte  passé  de* 


tant  notaire ^^*  Cet  ancien  usage  de  la  librairie^  dont  anjour- 
àlum  les  deres  nouvellement  reçus  dans  le  métier  s'écartent  trop 
souvent,  lui  épargna  bien  des  soucis  et  des  procès.  Je  puis  dire 
que  dans  toutes  ses  affaires  il  prenait  les  mêmes  précautions ,  et 
cependant  sa  fortune  fut  renversée  en  un  moment. 

Quelques  jours  avant  cet  événement  funeste  il  me  fit  appeler. 
De  ma  vie  je  ne  Pavais  vu  aussi  content.  Théotime,  mon  fils, 
me  dit-il,  tu  es  un  assez  bon  écrivain  ;  tu  es  un  excellent  peintre 
enlumineur,  surtout  lorsque  tu  travailles  sur  les  croquis  &  la  plu- 
me'** :  je  veux  que  tu  soutiennes  ma  réputation  et  mon  nom. 
Toute  ma  fortune  est  à  toi  ;  et  elle  sera  au  moins  doublée  par 
celle  de  maître  Anseaume ,  le  docteur,  qui  te  donne  sa  fille  uni- 
que. Ce  mariage  allait  se  faire ,  car  le  père  le  désirait  de  tout  son 
coeur,  etla  fille  n'y  répugnait  point;  mais  voyez  maintenant,  mes 
frères,  rinconstance  des  choses  humaines  :  un  jour  d'hiver,  la 
maison  du  chandelier,  dont  la  boutique  de  mon  père  faisait  par- 
tie, prend  feu  au  milieu  de  la  nuit;  les  graisses  amoncelées  par 
quintaux  dans  de  vastes  chaudières  s'enflamment.  Il  n'y  a  plus 
moyen  d'éteindre  l'incendie ,  qui  dévore  tous  nos  livres ,  tous , 
sans  exception.  Mon  père ,  qui  la  veille  était  très  riche ,  le  lende- 
main n'eut  absolument  rien.  Ses  collaborateurs,  ses  ouvriers, 
ses  amis,  s'enfuirent.  Il  perdit  son  crédit.  Bientôt  le  chagrin  de 
se  voir  réduit  à  l'indigence  mina  insensiblement  sa  vie.  Mon  père 
rendit  le  dernier  soupir  entre  mes  bras. 

Cette  perte  si  cruelle  me  détacha  du  monde.  Au  lieu  de  pren- 
dre le  deuil ,  je  pris  l'habit  de^Cordelier  ;  et,  toutes  les  nuits ,  à 
l'heure  de  l'incendie  qui  consuma  la  fortune  de  mon  père ,  je 
m'éveille  et  je  prie  Dieu  pour  le  repos  de  son  &me  :  j'espère  qu'il 
l'aura  préservée  d'un  feu  bien  plus  terrible. 

Voici  mon  histoire,  dit  le  frère  Isidore:  Mon  oncle  était  le 
fou  *'  du  dauphin  d'Auvergne  ^^  ;  mon  grand-père  l'avait  été. 
Mon  oncle ,  voulant  que  ce  bel  office  restât  dans  la  famille ,  me 
demanda  à  mon  père,  qui ,  d'ailleurs  chargé  de  beaucoup  d'en- 
fants, consentit  assez  volontiers  à  se  défaire  de  moi.  Je  n'avais 
que  huit  ans  lorsque  je  quittai  la  maison.  Dans  les  premières  an- 
nées ,  mon  oncle  me  traita  comme  si  j'eusse  été  son  propre  fils. 
Il  tâcha,  par  toute  sorte  de  caresses,  d'amusements,  et  même  de 
dépenses ,  de  me  rendre  l'humeur  gaie,  joviale,  enjouée,  folâtre. 
Malheureusement  j'étais  né  sérieux  et  raisonneur.  Je  n'avais  pas 
douze  ans  que  mon  oncle  commença  à  s'en  apercevoir  et  à  se  fâr- 
cher  contre  moi  ;  ses  mauvais  traitements  redoublèrent  quand  à 
quinze  ans  mon  goût  se  manifesta  pour  les  sciences ,  la  médita- 
tion et  la  retraite  ;  il  ne  cessait  de  me  tourmenter,  de  me  querel- 
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1er,  de  mlugurier.  Quoi!  me  disait-il,  coquin!  méchant  coquin! 
tu  serais  posé ,  modeste ,  réservé ,  raisonnable ,  tandis  que  tu  es 
d'une  famille  de  gens  d^esprit,  de  gens  aimables,  de  fous  de  prin^ 
ce?  Tu  ne  serais  pas  fou?  Ta  mère  n'aurait-elle  donc  pas  été  sa- 
ge? Ah!  par  saint  Denis,  ou  j'y  perdrai  mon  latin,  ou  tu  seras 
^u,  franc  et  véritable  fou.  Ensuite,  tantôt  il  me  battait,  tantôt 
il  m'embrassait,  en  me  conjurant  de  me  laisser  mettre  un  petit 
grain  de  folie  dans  ma  téte,  qui  était  bonne  et  même  meilleure 
que  je  croyais.  D'autres  fois  il  me  faisait  des  présents  ;  d'autres 
fois  il  me  montrait  un  beau  chapeau  couvert  de  branches  d'orfè- 
vrerie ornées  de  rubis  et  de  perles,  qu'il  tenait  de  la  munificence 
d'un  des  plus  riches  seigneurs '^*.  D'autres  fois  même  il  prenait 
son  grand  costume  de  fou,  coiffure  pointue,  double  pourpoint, 
double  rochet,  corde  &la  ceinture,  chaîne  d'or,  sonnettes ,  msL- 
rotte,  et  point  de  chausses  ^^.  Il  ne  m'épai*gnait  aucune  espèce 
de  niche ,  et  mettait  autant  d'application  à  me  faire  rire  que  si 
j'eusse  été  un  puissant  et  généreux  prince.  Il  m'entourait  aussi 
de  jeunes  camarades,  les  plus  vifs  et  les  plus  égrillards;  mais 
rien  n'y  faisait.  Je  disputais  avec  eux  par  majeure ,  mineure  et 
conséquence,  ou  par  coups  de  pied,  de  poing  et  soufflets  ;  ce  qui, 
dans  ce  dernier  cas ,  faisait  beaucoup  rire  mon  oncle.  Toutefois 
un  jour  que  je  voulus  lui  prouver  en  forme  que  chacun  avait  son 
caractère,  et  qu'il  n'était  pas  aisé  d'en  changer,  il  se  mit  en  fu- 
reur, me  chassa  de  chez  lui ,  et  m'enVoya  au  diable.  Je  résolus 
d'aller  à  Dieu.  J'allai  sonner  au  couvent  des  Cordeliers  ;  je  me 
présentai  aux  supérieurs ,  qui,  enm'entendant,  eurent  de  la  peine 
&  garder  leur  gravité.  Toutefois  je  les  persuadai  de  ma  vocation. 
Mon  oncle  accourut  ;  il  me  reprocha  vivement  de  l'avoir  quitté.  Il 
entreprit  ensuite,  de  toutes  sortes  de  manières,  de  me  faire  aban* 
donner  mon  dessein  ;  il  contrefit  les  Cordeliers ,  leur  démarche, 
leurs  attitudes,  leur  chant,  leur  ton  ;  il  imita  leur  habit,  leur  coif- 
fure, et  finit  par  les  mille  histoires  scandaleuses  ou  plutôt  les  mille 
mensonges  sortis  de  la  bouche  des  gens  du  monde.  Je  persistai, 
j'ai  persisté  depuis ,  et ,  avec  le  secours  de  Dieu  et  de  notre  pa-* 
tron  saint  François,  j'espère  que  je  persisterai  toigours. 
.  Le  frère  Léon  prit  la  parole.  Un  jour,  dit-il,  une  compagnie 
d'hommes  d'armes,  qui  changeait  de  garnison,  se  présenta  aux 
portes  de  la  jolie  petite  ville  d'Aigueperse ,  en  Auvergne.  Le 
maire  en  laissa  entrer  la  moitié  et  refusa  de  laisser  passer  le 
reste.  Vous  savez  qu'il  y  a  des  villes  qui  ont  ce  privilège  de  n'ad* 
mettre  dans  leur  enceinte  que  le  nombre  de  troupes  qu'elles  ju- 
gent convenable ,  afin  que  les  habitants  soient  par  eux-mômes 
toujours  assez  forts  pour  pouvoir  réprimer  les  désordres  des  gens 
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degaerre.  Aigueperse  est  de  ce  nombre^'.  Pannî  les  hommes 
d'armes  qui  furent  obligés  d'aller  chercher  un  gîte  dans  la  cam- 
pagnes y  im  des  plus  jeunes  et  des  plus  lestes  fut  logé  chez  le 
bailli  d'un  village.  Ce  jeune  homme  eut  bientôt  fait  connaissance 
avec  toute  la  maison,  et  particulièrement  avec  la  fille  du  bailli , 
qui  eut  le  malheur  de  se  laisser  prendre  à  ses  paroles  et  à  ses 
promesses.  EJle  ne  pouvait  déjà  plus  cacher  les  suites  de  son  im- 
prudence lorsque  la  compagnie  reçut  ordre  de  partir.  Le  gen- 
darme promettait  bien  de  revenir  dans  peu  ;  mais  la  jeune  fille,  ne 
Toulant  pas  s'y  fier,  parvint  à  l'amener  à  confesse  avec  elle.  Le 
prêtre ,  qui  était  un  bon  et  excellent  homme,  après  les  avoir  en- 
tendus, Tun  à  droite ,  l'autre  à  gauche,  leur  prit  à  chacun  la  main 
sur  la  porte  du  confessionnal,  et  les  maria  par  mariage  secret  ^'. 
Les  couches  de  la  jeune  fille  ne  furent  pas  moins  secrètes.  Ma 
naissance  ^  que  je  dois  aux  privilèges  de  la  ville  d'Aigueperse , 
fut  enveloppée  d'un  long  mystère.  Je  demeurais  dans  la  chambre 
de  ma  mère  ;  je  n'en  sortais  pas,  et,  aussitôt  que  j'entendais  frap- 
per à  la  porte,  j'allais  me  cacher  dans  un  bahut.  J'avais  sans  doute 
sept,  huit  ans,  car  je  disais  depuis  fort  long-temps  maman  et 
j'aurais  aussi  fort  bien  dit  papa,  lorsqu'un  jour  quelqu'un  entre* 
Ma  mère  lui  parle  assez  long-temps;  enfin  elle  ouvre  le  bahut, 
et  dit  :  Le  voilà!  Un  homme  fort  et  nerveux  me  prend  sous  les 
aisselles,  me  jette  dans  un  sac  de  cuir  et  m'emporte.  Cet  homme 
s'arrête  à  quelque  distance,  me  déballe  et  me  fait  monter  derrière 
son  grand  cheval.  C'était  un  gendarme,  c'était  mon  père.  Il  m'a- 
mena dans  la  Bretagne,  son  pays,  où  il  me  mit  au  collège.  Mon 
fils,  me  ditr-il  en  me  quittant,  notre  métier  n'est  pas  trop  bon; 
mais  sois  tranquille,  je  vais  faire  la  guerre  :  au  lieu  de  piller  pour 
un  je  pillerai  pour  deux.  Il  tint  parole  :  je  recevais  assez  fréquem- 
ment des  nouvelles  de  sa  part,  toujours  accompagnées  de  jolis  petits 
meubles  ou  de  jolis  petits  vêtements.  Un  jour  le  supérieur  vint 
me  porter  une  petite  jaquette  noire;  il  tenait  en  même  temps  à 
la  main  une  lettre.  Lècm,  me  dit-il ,  votre  bon  père  est  entre  les 
mains  de  Die]i.  Je  me  jetai  la  face  contre  terre.  J'aimais  tant  mon 
père  !  En  quelques  jours  il  m'avait  fait  plus  de  caresses  que  ma 
mère  durant  tout  le  temps  que  j'avais  été  avec  elle. 

Ma  pension  ne  fut  plus  payée  ;  cependant  le  supérieur  me  garda 
et  me  fit  continuer  mes  études.  £nfin,  lorsque  j'eus  environ  seize 
ans,  il  me  remit  un  paquet  de  papiers  scellé,  et  me  dit  d'aller 
me  présenter  à  mon  grand-père.  Le  village  où  il  demeurait  était 
à  quatre  journées  ;  j'y  arrivai  en  deux.  J'appris  en  chemin  que 
mon  grand-père  était  fort  pauvre,  qu'il  s'était  remarié  et  que  la 
Ipi  lui  avait  ôté  les  biens  de  sa  première  femme  >  à  commencer 
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pfif  le  lit**.  Mon  grand-père  ne  pouvait  me  donner  et  ne  me 
donna  quHine  embrassade. 

J'allai  me  présenter  à  ma  mère.  Elle  était  baillire ,  mère  de  far 
mille  et  riche.  D*abord  elle  ne  voulut  pas  me  reconnaître  ;  mais 
je  lui  parlai  du  bahut,  et  je  lui  en  parlai  avec  tant  de  détaU  et  de 
vérité  qu'elle  se  jeta  à  mon  cou ,  pleura,  me  remit  une  bourse 
d'argent ,  m'ordonna  de  di^>arattre ,  de  repartir  à  llnstant  même 
pour  la  Bretagne. 

J'obéis.  J'habitais  depuis  quelque  temps  Redon ,  ville  peu  di- 
stante du  village  où  était  mon  grand-père ,  lorsqu'un  jour  que  j'é- 
tais pressé  d'arriver  quelque  part  où  l'on  m'attendait,  je  rencon- 
trai deux  hommes  qui ,  poursuivant  un  troisième ,  me  crièrent  : 
Veez-ei  le  malfaiteur!  U  voleur!  aidez-nous  à  le  rendre  à  la 
JHêliee  ^*.  Le  voleur  allait  aussi  vite  qull  pouvait,  je  visqu^  n^è- 
tait  guère  possible  de  l'atteindre  :  je  continuai  mon  chemin.  Le 
lendemain  on  m'actionna  comme  complice  :  croiriez-vous  que 
j'eus  beaucoup  de  peine  à  éviter  une  condamnation? 

J'ignorais  aussi  qu'il  ne  fallait  pas  lever  le  eri  sans  bien  savoir 
si  l'on  avait  vraiment  sujet  de  crier.  Un  soir  il  me  sembla  voir  en 
passant  dans  un  village  qu'une  cheminée  brûlait  :  je  me  mis  à  crier 
au  feu.  Aussitôt  il  vint  à  moi  de  dessus  et  de  dessous  terre  ^*  une 
foule  de  gens  qui,  ayuit  reconnu  que  je  m'étais  trompé,  se  moquè- 
rent de  moi  ;  ce  ne  fut  pas  tout  :  on  me  mit  à  l'amende  **,  et  l'on 
ne  me  lÀcha  que  lorsque  je  l'eus  payée. 

Cependant  j'appris  peu  à  peu  les  coutumes  de* Bretagne,  mais 
peu  à  peu  aussi  ma  bourse  se  désemplit  ;  bientôt  j'en  vis  le  fond. 

J'avais  à  Quimper  un  oncle  toigours  gai ,  toujours  ayant  de 
l'argent.  Le  besoin  me  fit  souvenir  de  lui  :  j'allai  le  voir.  Il  m^ao- 
cueillit  bien ,  et  aux  premiers  mots  il  courut  à  son  coffret ,  en  tira 
dix  beaux  johans  d'or  neufs  *^,  et  me  dit  que,  lorsque  je  les  aurais 
dépensés ,  je  revinsse  sans  feçon  en  chercher  dix  autres.  Je  re- 
vins quelque  temps  après  :  il  me  donna  dix  autres  johans,  toujours 
avec  le  même  plaisir.  Je  pensai  alors  que  je  n'avais  besoin  d'autre 
métier  que  de  celui  d'aller  présenter  de  temps  en  temps  mes  res- 
pects à  mon  oncle.  Un  jour  que  j'y  allais  pour  la  quatrième  fois , 
je  ne  pus  traverser  la  place  ;*elle  était  remplie  de  peuple  qui  entou- 
rait un^gibetioù  montait  dansce  moment  un  pauvre  malheureux,  de 
fort  mauvaise  grâce  sans  doute;  car  j'étais  trop  loin  pour  le  voir. 
J'entends  à  côté  de  moi  dire  que  c'était  un  clerc  tonsuré.  Un  clerc 
tonsuré?  demandai-je,  mais  il  aurait  été  rendu  &  l'évèque.  Messi- 
re ,  me  répondit-on ,  car  je  portais  un  beau  chapeau  de  castor  qui 
m'avait  coûté  quatorze  sous  *®,  il  n'y  a  pas  de  privilège  de  dérica- 
ture  pour  la  fausse  monnaie  *^.  Je  parvins  avec  peine  à  cacher  mon 
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trouble.  Gomment  s'appelle  ceelerc?  di^je  À  ceux  qui  m'envî- 
ronnaient.  On  me  nomma  mon  cher  onde.  Mes  oreilles  ne  pou-* 
valent  entendre  ;  je  réitérai  trois  fois  la  question ,  j*eus  trois  fois 
la  même  réponse.  Je  me  perdis  aussitôt  dans  la  foule ,  et  je  tour^ 
nsd  pour  toujours  le  dos  à  la  place  de  Quimper,  à  Quimper  et  &  la 
Bretagne. 

Je  n'étais  pas  d'ailleurs  sans  crainte  pour  moi.  J'avais  long* 
temps  mangé  du  malheureux  or  de  mon  oncle  ;  j'en  étais  encore 
vêtu.  Je  pouvais  être  arrêté  comme  distributeur.  Je  pris  le  che- 
min de  tous  ceux  qui  sont  dans  un  mauvais  cas,  le  chemin  de  Paris. 

En  arrivant,  je  cherchai  le  quartier  le  plus  obscur  ;  il  me  parut 
que  c'était  la  Cité.  J'y  choisis  non  un  bon,  mais  un  méchant  loge- 
ment, et,  comme  c'est  tout  vieilles  maisons ,  je  n'eus  pas  de  pei-  , 
ne  à  en  trouver.  Pour  épargner  le  bois,  j'allai  me  chauffer  au  four 
banal ,  qu'on  nomme  à  cause  de  sa  grande  profondeur  le  Fottp 
d'Enfer  ^®.  Là,  j&fis  connaissance  avec  des  boursiers  du  collège 
de  Dormans,  nouvellement  établi  ^^.  Ils  m'apprirent  qu'il  y  avait  à 
leur  collège  une  place  vacante.  Je  me  présentai  pour  la  remplir; 
je  ne  pus  prouver  que  je  fusse  de  Dormans,  pas  même  du  Sois- 
somiais  ^'.  J'étais  à  enrager  contre  la  fortime ,  qui  m'avait  fait 
naître  en  Auvergne  ;  mais  bientôt  on  m'apprend  que  l'archi- 
diacre Fortet  voulait  fonder  un  autre  collège,  pour  les  jeunes  Au- 
Tergnats'^.  J'attendis  assez  long-temps,  j'attendis  inutilement. 

Je  ne  savais  guère  que  devenir.  Je  n'avais  pas  discontinué 
d'aller  me  chauffer  au  Four  d'En  fer, Vy  fis,  entre  autres  nouvel- 
les connaissances,  celle  d'un  ancien  chambellan  du  duc  de  Breta* 
gne ,  qui ,  au  lieu  de  son  grand  couteau  pendu  entre  deux  gran- 
des defe  '^,  portait  alors  un  habit  de  derc  et  une  longue  écritoire 
dont  le  bout  sortait  de  sa  poche.  Après  les  premiers  compliments, 
il  me  dit  qu'il  était  employé  à  faire  des  écritures  occultes  dont  les 
mots  avaient  un  double  sens  arbitrairement  convenu  ^^.  Il  me  pro- 
posa de  travailler  avec  lui ,  j'y  consentis.  On  le  payait  mal ,  et  il 
me  payait  plus  mal.  Je  me  fatiguai  bientôt  de  ce  métier,  qui  d'aiK 
leurs  ne  pouvait  mener  à  une  bonne  fin  :  je  le  quittai. 

Une  bonne  veuve  que  j'avais  rencontrée  dans  le  monde ,  me 
voyant  si  pauvre ,  me  retira  chez  elle.  Je  ne  savais  comment  lui 
témoigner  ma  reconnaissance  ;  je  n'avais  à  lui  offrir  que  ma  per- 
sonnne  :  je  la  lui  offris,  elle  l'accepta.  Divers  incidents  retardë- 
lent  notre  mariage.  En  attendant,  nous  mangeâmes  quelques 
eréanees  qu'un  courtier  de  rentes^®  lui  fit  vendre. Nous  mangeâmes 
ensuite  ses  fourrures  d'hiver,  ses^fourrures  d'été  '^ ,  ses  belles  cein- 
tures ornées  de  perles '•.  Il  ne  lui  restait  plus  rien ,  lorsqu'elle 
m'avertit  qu'elle^allait  se  faire  Sachette  '•;  et^  comme  je  n'étais  pas 
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phi8  riche  qu^elle ,  et  que  le  inonde  ne  me  convenait  guère  mieux, 
elle  me  conseilla  de  me  faire  Sachet^®. 

Nous  approchions  de  Thiver  :  mieux  valait  assurément  être  vêtu 
dHin  sac  de  bon  drap*',  comme  les  Sachets ,  que  dHm  vieil  habit 
rftpé  ;  mais  je  n'aimais  pas  Tinstitul  de  cet  ordre. 

Voici  maitenant  par  quelle  singulière  voie  notre  bon  patron 
m^attira  à  lui.  J'allais  me  promener  quelquefois  au  jardin  des  Cor- 
deliers.  Un  jour,  un  peu  avant  llieure  de  sezte ,  je  sentis  une 
soupe  aux  choux  verts  dont  on  remplissait  dans  la  cuisine  les 
écuelles  de  la  communauté.  Oh  !  qu'elle  est  bonne  l  m'ècriai-je 
tout  bas.  Je  ne  sais  comment  je  pus  être  entendu.  Dans  nnstant 
même  je  vois  une  belle  écuelle  remplie  de  soupe,  couronnée  d'un 
comble  de  choux  verts ,  passer  à  travers  la  grille  de  la  fenêtre , 
en  même  temps  que  celui  qui  la  tenait  me  dit  :  C'est  le  couvent  des 
(rères  mineurs  qui  vous  l'offre.  Je  n'avais  pas  déjeuné,  il  ne  fallut 
pas  me  presser.  Pendant  que  je  mangeais ,  le  bon  frère  qui  venait 
de  me  faire  cette  politesse,  m'ayant  considéré  de  la  tête  aux  pieds, 
me  dit  :  Si  vous  la  trouvez  bonne,  il  ne  tient  qu'à  vous  d'en  man- 
ger ici  tous  les  jours  une  pareille,  et  souvent  même  une  meilleure. 
Frère ,  lui  répondis-je ,  j'accepte  encore  votre  invitation.  Je  de- 
mande la  cellule  du  gardien ,  je  frappe ,  j'entre ,  je  le  salue ,  et  je 
lui  raconte  en  peu  de  mots  l'histoire  de  ma  vie  ;  je  la  terminai  en 
lui  disant  :  Mon  père,  je  pourrais  bien  être  Sachet,  ou  même  cher- 
cher encore  dans  le  monde  une  autre  Sachette  ;  mais  je  préfère  à 
tout  le  saint  habit  de  votre  ordre.  Je  le  reçus  à  l'heure  même ,  et 
je  mangeai  encore  avec  la  communauté  une  seconde  écuellée  de 
soupe  aux  choux  verts.  Je  fis  mon  noviciat  et  enfin  ma  profession  ; 
depuis,  tout  m'a  paru,  aux  Gordeliers,  meilleur  que  la  soupe,  et  je 
la  trouve  cependant  toujours  bien  bonne. 

Frère  Léon,  dit  alors  en  s'adressant  à  lui  le  frère  Bénédict, 
vous  ne  vous  douteriez  pas  d'avoir  ici  parmi  nous  un  voisin.  Je 
suis  du  Rouergue ,  pays  situé  entre  deux  provinces  illustres ,  la 
vôtre,  qui  a  produit^e  pape  Silvestre  II  **,  et  le  Querci ,  qui  de 
nos  jours  a  donné  au  monde  le  pape  Jean  XXU  f^.  J'étais  encore 
enfant  lorsque,  pendant  les  grandes  chaleurs  de  l'été ,  il  entra  tin 
dimanche  matin  à  notre  maison  un  jeune  clerc  qui  demanda  à  se 
rafraîchir.  Bien  que  je  fusse  tout  petit,  je  courus  lui  offrir  une  poi- 
gnée de  fruits  que  j'avais  à  la  main.  Comment  nommez-vous  vo- 
tre aimable  fils  ?  dit  à  ma  mère  le  jeune  clerc,  étonné  de  ma  poli- 
tesse. Bénédict,  lui  répondit  ma  mère.  Bénédict?  c'est  un  beau 
nom ,  lui  dit  le  jeune  clerc  ;  c'est  celui  qu'ont  porté  au  moins  dix 
papes  ^*.  Cette  parole  du  jeune  clerc  pénétra  bien  profondément 
dans  ma  mémoire;  ^^s  cet  instant  je  résolus  d'entrer  dans  l'ètai 
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deTÉglise.  Je  manquai  d'abord  d'être  arrêté  par  un  obstacle  in* 
yincible  :  mon  père  était  serf,  j'étais  par  conséquent  serf,  par 
conséquent  incapable  de  recevoir  même  la  simple  tonsure  ^^  ; 
heureusement  un  gentilhomme,  parent  de  mon  père,  lui  fit,  à  Too- 
casion  d'un  léger  démêlé ,  tant  de  honte  d'être  resté  dans  le  ser-* 
vage ,  que  mon  père,  qui  était  noble  *• ,  et  qui  le  prouva  par  de 
bons  titres ,  obtint  du  seigneur  son  affranchissement  et  celui  de  sa 
£unille. 

Devenu  homme  libre  ^  je  sentis  naître  en  moi  une  petite  fierté 
qui  jusque  alors  m'avait  été  inconnue.  Je  vais  me  présenter  à  l'è-* 
cole  du  village  comme  les  autres  enfants.  Le  curé,  qui  faisait  la  le* 
çon,  m'apercevant  pour  la  première  fois ,  me  reçut  et  m'encourar* 
gea.  En  assez  peu  de  temps  j'appris  h  lire  ;  on  reconnaissait  en 
moi  quelques  dispositions  et  beaucoup  d'application  surtout.  Au 
moment  où  j'espérais  que  mon  père  m'enverrait  aux  grandes  éco« 
les,  il  me  donna  un  troupeau  à  garder.  Je  pris  patience  :  je  n'avai3 
pas  mieux  à  faire. 

Le  champ  où  je  menais  paître  mes  brebis  était  tout  près  de  la 
ville  ;  très  souvent  j'étais  exposé  à  la  chaleur,  au  froid,  à  la  pluie^ 
à  la  grêle  ;  d'autres  fois ,  un  œil  fermé  par  la  fatigue ,  l'autre  ou* 
vert  sur  mon  troupeau ,  j'entendais  crier  subitement  :  Berger  t 
alerte  !  au  loup  !  au  voleur  !  aux  ennemis  I  Continuellement  je  vi** 
vais  dans  la  peine  ou  dans  les  frayeurs  ;  j'étais  d'ailleurs  ordinai^ 
rement  assez  mal  nourri  et  plus  mal  vêtu  :  aussi,  quand  de  temps 
en  temps  je  voyais  le  long  des  chemins  les  clercs  se  promener, 
lire ,  causer,  je  ne  pouvais  m'empêcher  de  dire  en  moi-même  : 
Qu'ils  sont  heureux!  peuvent-ils  être  plus  heureux?  Ils  prient 
Dieu,  ils  étudient  tant  qu'ils  veulent;  à  la  vérité  tous  ne  peuvent 
être  papes ,  mais  il  n'en  est  aucun  qui  ne  puisse  le  devenir.  En* 
fin,  pour  moi ,  le  bonheur  sur  la  terre  ne  se  trouvait  que  dans  un 
seul  état,  et  cet  état  était  celui  d'ecclésiastique  ;  toutefois,  que  j'é* 
tais  loin  d'oser  y  aspirer  !  Je  me  croyais  très  hardi  que  d'oser  le 
désirer.  Voilà  qu'un  jour,  la  veille  des  Brandons  ^^,  où  une  troupe 
d'écoliers  était  venue  jouer,  sauter  dans  notre  champ,  je  trouvai 
un  petit  livre  couvert  de  parchemin.  Ne  rien  dire,  le  garder,  en 
faire  mon  profit,  l'étudier  jour  et  nuit,  eût  été  bien  de  mon  goût  ; 
mais,  pour  un  jeune  garçon  qui  désirait  d'être  clerc  et  même  pape, 
ce  n'eût  pas  été  heureusement  débuter  que  de  s'approprier  aussi 
vite  et  sans  autre  façon  le  bien  d'autrui.  Ce  livre  portait  écrit  le 
nom  du  maître,  qui  s'appelait  Jean  Martin.  Durant  plusieurs  jours 
je  demandai  à  tous  les  écoliers  que  je  rencontrais  :  Etes-vous 
Jean  Martin  ?^Connaissez-vous  Jean  Martin  ?  Et  tous  ceux  à  qui  je 
m'adressais  de  rire  et  de  se  moquer  de  moi.  Au  bout  de  plusieurs 
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jours  de  questions  et  de  recherches^  je  crus  que  le  livre  devait 
m'appartenir  en  toute  sûreté  de  conscience  ;  il  y  a  plus,  il  se  gfîssa 
dans  mon  esprit  que  c^était  peut-être  par  la  permission  des  papes 
Jean  et  Martin,  et  surtout  des  papes  Bénèdict,  quHl  était  tombé 
entre  mes  msdns.  Je  vous  donne  à  penser  avec  quelle  attention  je 
le  lus«  D'abord  je  n'y  compris  rien ,  car  il  était  tout  en  latin  **j  ; 
cependant,  à  force  de  le  feuilleter  et  de  le  parcourir,  je  m'aperçus 
qu'il  y  avait  vers  la  fin  des  mots  latins  correspondant  à  des  mots 
français  ;  et ,  au  moyen  de  ce  petit  vocabulaire ,  je  découvris  que 
mon  livre  était  un  rudiment.  Je  le  lus ,  je  le  relus ,  je  rappris  par 
cœur  ;  enfin ,  après  beaucoup  de  temps  et  de  peine ,  je  parvins  à 
entendre  les  premières  renfles  du  latin.  Quand  je  crus  en  savoir 
assez,  je  me  hasardai  un  jour  à  saluer  en  cette  langue  des  chanoi- 
nes qui  passaient  tout  près  de  moi.  Comme  je  n'étûs  vêtu  que 
d'un  médiant  petit  habit  de  berger,  ils  crurent  qu'on  leur  parlait 
par  derrière  ;  mais,  ne  voyant  personne,  ils  furent  frappés  d'èton- 
nement,  et  cet  étonnement  redoubla  quand  je  continuai  à  leur  par- 
ler latin.  Ils  se  hâtent  de  me  demander  si  je  veux  être  d'église  ; 
je  réponds  que  c'est  mon  plus  grand  désir.  Us  me  proposent  de 
m'emmener  avec  eux ,  j'y  consens  ;  je  laisse  mon  troupeau  à  un 
de  mes  camarades,  et  je  les  suis.  Nous  arrivons  à  la  ville  ;  on  me 
donne  une  place  d'enfant  de  chœur,  on  m'habille  tout  de  neuf;  et 
moi  qui  le  matin  portais  une  veste  de  toile ,  je  me  montre  le  soir 
sur  les  tours  de  Notre-Dame  tout  vêtu  de  rouge.  ' 

Les  soucis,  disent  les  poètes,  volent  autour  de  la  pourpre  :  ils 
ont  raison.  Le  lendemain  il  me  fallut  apprendre  la  musique,  pour 
laquelle  je  n'avais  aucun  goût;  je  ne  cessai  d'être  rudoyé  ou  puni, 
et  je  chantai  toij^jours  en  i^eurant,  jusqu'à  ce  que  je  lus  qu'il  y 
avait  eu  des  papes  grands  musiciens.  Je  devins  alors  le  plus  ha- 
bile de  mes  camarades ,  et ,  quelques  années  après ,  je  fus  maître 
de  psallette. 

Gomme  je  n'aimais  pas  le  chant  français  ou  parisien ,  et  que 
je  ne  voulus  enseigner  que  le  chant  du  pape  Grégoire,  on  me  fit 
bedeau.  Je  me  trouve  au  milieu  du  peuple  avec  une  grande  robe 
noire ,  tenant  à  la  main  une  masse  de  bois  argenté  qui  me  sem- 
blait si  belle,  que  je  n'osais  en  fi-apper  les  jeunes  garçons  et  les 
jeunes  filles  lorsqu'ils  s'approchaient  trop  près  des  reliques  ou  des 
autels. 

On  s'en' aperçut ,  on  me  fit  sonneur.  Un  matin  je  me  réveillai 
tard ,  et  je  laissai  dormir  le  chapitre  jusqu'à  tierce. 

On  me  fit  dépensier,  chargé  des  distributions  manuelles;  mais 
il  arrivait  que  j'étais  souvent  distrait  :  quand  il  fallait  donner  des 
iKmnets,  je  donnais  des  souliers;  quand  il  fallait  donner  des  pe-- 
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luses,  je  donnais  des  surplis  ^^;  le  jour  des  fèves  je  distribuais  des 
lentilles,  le  jour  du  Moment  de  Tavoine,  le  jour  du  pain  bis  du 
pain  blanc ,  le  jour  du  vin  de  Targent  ®^.  Un  joUr  gras  que  je  dis- 
tribuai des  oublies  et  des  barengs ,  le  cbapître  perdit  patience. 

J'allais  être  sans  place  -,  lorsque  je  fis  au  cbapitre  une  belle  ba- 
nmgue  latine:  on  me  nomma  pointeur ®^  Je  fus  d^abord  sévère , 
ceux  qui  n*étaîent  pas  exacts  aux  offices  crièrent  baut  ;  je  fus  moins 
sévère,  ceux  qui  étaient  exacts  crièrent  encore  plus  haut. 

Je  me  déterminai  à  passer  à  la  sacristie.  Je  Âis  plus  mal ,  tous 
les  jours  je  recevais  des  reproches  :  en  hiver  il  n'y  avait  pas  à  l'é- 
glise assez  de  nattes,  assez  de  charbon  ;  en  été  assez  de  jonc,  as- 
sez de  verdure*';  ajoutez  que  les  petits  clercs  me  volaient  la 
dre,  le  vin  des  burettes,  Targent  des  offrandes,  des  troncs,  des 
dons,  des  aumônes.  Le  chapitre  me  demanda  mes  comptes  :  je 
lui  fis  encore  une  belle  harangue  latine;  on  me  dit  que  j'étais 
on  sot. 

Je  vis  que  le  chapitre  allait  me  donner  mon  congé  ;  il  valait 
mieux  le  prendre  :  je  le  pris.  En  m'en  retournant  à  mon  village , 
les  réflexions  les  plus  tristes  se  succédaient.  J'ai  près  de  cinquante 
ans,  me  disais^'e ,  et  à  peine  suis-je  parvenu  au  grade  de  second 
sacristain  ;  je  suis  bien  peu  avancé  pour  être  pape.  Le  couvent 
des  GordeÛers  se  trouva  sur  mon  chemin  ;  la  porte  en  était  ou- 
verte, j'entrai.  Je  rencontrai  sur  les  terrasses  des  frères  qui  se 
promenaient  ;  je  tâchai  de  lier  conversation  avec  eux.  Ils  m'ac- 
cueillirent fort  civilement,  et  ils  me  parlèrent  un  latin  bien  autre 
que  celui  des  chanoines.  Aussitôt  j'éprouvai  le  plus  vif  désir  de 
ne  plus  les  quitter,  d'échanger  mon  habit  contre  le  leur.  Je  ne  fus 
pas  repoussé.  Le  noviciat  ne  me  parut  point  pénible;  j'étais  & 
tous  égards  ^satisfait  d'avoir  renoncé  au  monde ,  car  je  comptais 
avoir  pris  un  chemin  plus  sûr  et  plus  direct  pour  parvenir  à  la  pa- 
pauté. Je  fis  ma  profession,  et  dès  cet  instant  je  crus  n'avoir  plus 
que  quelques  échelons  à  monter  :  maître  de  grammaire,  maître 
de  théologie,  maître  des  novices,  gardien,  visiteur,  provincial, 
général  de  l'ordre,  pape,  comme  tant  d'autres  Cordeliers  qui 
avaient  occupé  la  chaire  de  saint  Pierre.  Mais  je  fus  bien  puni  de 
mon  fol  orgueil ,  car,  quoique  je  remplisse  mes  devoirs  avec  tout 
le  zèle  et  toute  la  ferveur  dont  j'étais  capable,  jamais  cependant 
je  ne  pus  être  élu  à  la  plus  petite  charge  ;  seulement,  à  cause  de 
ma  voix  grave  et  sonore,  je  devins  chantre.  Mes  années  se  sont 
une  à  une  écoulées ,  et  avec  elles  mes  illusions  se  sont  entière- 
ment dissipées.  Aujourd'hui  je  ris  de  cette  violente  passion  qui  a 
tourmenté  si  long-temps  ma  vie  ;  je  ris  d'avoir  voulu  être  pape , 
c'e8t-4-dire-chef  suptéme  du  monde.  J'en  ris  surtout  depuis  que 
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je  me  suis  fait  ces  questions  :  Quel  est  le  plus  beau  de  tous  iea 
titres?  Celui  de  chrétien.  Quel  est  le  plus  sacré  de  tous  les  carac^ 
téres?  Celui  de  prêtre. Quel  est  de  tous  les  ordres  le  plus  illustre, 
le  plus  respectable,  le  premier;  quel  est  celui  qui  a  produit  plu- 
sieurs Alexandre  ^^?  Celui  de  saint  François.  £h!  ne  sui&je  pas 
chrétien,  ne  suis-je  pas  prêtre,  ne  suis-je  pas  Cordelier?  Eh! 
qu'étais-je  donc?  Un  pauvre,  un  malheureux  serf,  sans  instruo- 
tion ,  sans  lettres ,  sans  aucune  espèce  de  savoir.  Mes  frères 
ajouta  le  bon  vieillard  en  terminant  son  histoire,  il  y  a  mainte- 
nant trente-cinq  ans  que  je  suis  dans  Tordre,  et  quelquefois  je  ne 
puis  m'empôcher  de  regarder  par  les  ouvertures  de  nos  tourelles, 
pour  voir  si  je  n'apercevrais  pas  dans  la  campagne  quelque  jeune 
berger  qui  voulût  vêtir  ma  dernière  robe.  Mais,  au  lieu  d'un  ber- 
ger, me  dis-je  alors,  pourquoi  ne  serait-ce  pas  aussi  bien  un 
haut  baron,  un  prince,  un  roi?  car,  depuis  le  plus  bas  jusqu'au 
plus  haut  rang,  tout  le  monde  envie  notre  état,  notre  sort.  On 
les  enviera  encore  bien  davantage  lorsque,  au  grand  jour  où  nos 
actions  recevront  à  la  face  du  genre  humain  leur  punition  ou  leur 
récompense,  enverra,  comme  je  Tespère,  tout  Tordre  de  saint 
François,  sans  que  dans  aucun  rang  il  y  ait  un  seul  vide,  placé 
à  la  droite  du  souverain  juge. 

Bien  que  je  ne  vous  le  dise  point,  frère  André,  vous  voyez 
nos  jeunes  novices  serrer  le  cordon  de  leur  robe ,  faire  éclater  les 
signes  de  leur  enthousiasme  et  de  leur  joie.  Nous  nous  retirâmes 
tous ,  en  répétant  avec  le  vieux  frère  Bénédict  :  Loué  soit  Dieu 
de  nous  avoir  appelés  dans  un  état  qui  est  le  plus  heureux  dans 
ce  monde,  qui  nous  rendra  encore  plus  heureux  dans  Tautre  ! 

Écrit  à  Tours,  le  15®  jour  de  décembre. 


ÉPiTRE  XLVIIL  —  LA  RÉTRACTATION. 

Il  y  a  quelque  temps  qu'il  me  tomba  entre  les  mains  deux  pe- 
tits traités,  Tun  de  minéraux,  Tautre  de  plantes.  Je  fus  étonné 
de  toutes  les  connaissances  que  Mesvée^,  le  Plateaire*,  Vincent 
de  Beauvais  ^  et  Amauld  de  Villeneuve  *  avaient  ajoutées  à  celles 
des  anciens.  Je  fis  la  proposition  d'introduire  Tenseigncment  de 
ces  deux  parties  de  Thistoire  naturelle  dans  le  noviciat  :  elle  fut 
accueillie,  et  maintenant  vous  verriez,  au  retour  des  promena- 
des, nos  jeunes  gens  chargés  de  toutes  sortes  de  pierres  et  de 
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plantes.  Cette  année,  on  a  joint  à  ces  études  celle  des  animaux. 
Mais  TOUS  n^ignorez  pas  qu'il  y  a  toujours  dans  nos  maisons  quel- 
ques esprits  rebours  ou  chagrins  qui  improuvent  tout  ce  qu^ils 
n'ont  pas  imaginé  ou  ordonné.  Un  de  nos  anciens  me  dit  derniè- 
rement :  Frère  gardien ,  autrefois  on  savait  bien  le  latin  et  la 
théologie ,  parce  qu'on  n'étudiait  guère  que  le  latin  et  la  théolo- 
gie; les  autres  sciences ,  auxquelles  on  accorde  ai^^ourd'hui  un 
temps  si  considérable ,  me  paraissent  toutes  plus  ou  moins  frivo- 
les. Frère  Michel,  lui  répondis-je,  autrefois  on  faisait  des  choses 
qui  étaient  bien,  et  d'autres  qui  étaient  moins  bien  :  tâchons  de 
ne  faire  que  des  premières.  Notre  conversation  finit  là.  Ce  soir, 
comme  je  marchais  à  la  suite  de  la  communauté ,  un  peu  plus 
lentement  que  les  autres ,  le  frère  Michel  est  venu  &  moi ,  et  m'a 
dit  :  Je  me  rétracte  ;  ce  que  vous  avez  fait  pour  l'instruction  des 
novices  est  très  avantageux;  frère  gardien,  vous  avez  raison, 
toujours  raison. 

Vous  allez  maintenant  savoir  à  quelle  occasion  le  frère  Michel 
a  bien  voulu  cette  fois  m'accorder  son  suffrage.  A  cause  de  la 
chaleur  excessive ,  on  a  été  obligé  aujourd'hui  de  faire  les  classes 
au  bout  de  la  grande  galerie.  Soit  par  désœuvrement,  soit  par 
curiosité,  nous  y  sommes  tous  venus.  Les  régents ,  se  voyant  en* 
tourés  de  la  communauté,  ont  engagé  nos  jeunes  novices  à  nous 
faire  part  du  fruit  de  leurs  études  sur  l'histoire  naturelle.  L'un 
d'eux,  nommé  Jacobus ,  prodige  d'esprit  et  de  mémoire ,  a  long- 
temps parlé,  et  nous  a  tenus  dans  une  continuelle  admiration.  11 
citait  les  auteurs  anciens,  les  auteurs  modernes,  avec  une  préci- 
sion ,  une  exactitude,  qui  ne  permettaient  pas  le  plus  petit  doute. 

Le  vaste  tableau  de  la  nature ,  a-t-il  dit ,  offre  trois  grandes 
divisions  :  les  fossiles,  les  plantes  et  les  animaux. 

Dans  les  fossiles,  il  est  à  remarquer  d'abord  que,  de  toutes  les 
pierres  que  nous  connaissons,  la  pierre  à  chaux  est  celle  qui  con- 
tient le  plus  de  feu;  on  le  voit,  on  l'entend  sortir  lorsqu'on  la 
jette  dans  l'eau  "  :  c^est  une  expérience  que  tout  le  monde  peut 
£aire. 

Les  pierres  précieuses  sont  en  générCii  formées  par  l'eau  *.  Le 
cristal  n'est  lui-même  qu'une  eau  gelée  depuis  plusieurs  siècles; 
cette  glace  a  pris,  par  la  durée  du  temps,  la  consistance  et  la  du- 
reté que  nous  lui  trouvons^.  Le  diamant  est  de  tous  les  corps  le 
plus  dur  ;  le  marteau  ne  peut  le  briser,  le  feu  ne  peut  le  détruire  ; 
il  n'y  a  que  le  sang  du  jeune  bouc  qui  puisse  le  dissoudre  *. 

Le  sel  est  Texcitatif  de  la  nature  ;  il  est  répandu  dans  tous  les 
corps,  pour  en  prévenir  la  corruption®. 

Les  métaux  ont  tous  pour  base  le  vif-argent  et  le  soufire*®. 
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L^or  est  formé  du  vif-argent  le  plus  subtil  et  du  soufire  jaune  le 
plus  pur";  — Pargent,  du  vif-argent  le  plus  subtil  et  du  soufre 
blanc  le  plus  pur";  —  le  cuivre,  du  vif-argent  grossier  et  du 
soufre  jauiie  grossier'*  ;  —  Tétain ,  le  plomb ,  du  vif-argent  plus 
ou  moins  grossier  et  du  soufre  blanc  plus  ou  moins  gro^ier**  ; — 
le  fer,  du  vif-argent  et  du  soufre  les  plus  grossiers.  Le  fer  est  le 
métal  qui  répand  te  plus  de  sang;  en  revanche,  le  fer  n^a  pas  de 
plus  grand  ennemi  que  le  sang  :  il  n*est  pas  de  fluide  q;ui  le 
rouille  aussi  profondément  et  aussi  vite  *'. 

Cest  avec  raison  que  les  alchimistes  nomment  dans  lenr  lan- 
gue Tor  le  Soleil ,  IVgent  la  Lune ,  le  cuivre  Vénus ,  Têtain  Ju- 
piter, le  plomb  Saturne ,  le  fer  Mars ,  le  vif-argent  Mercure  *^, 
Chacune  de  ces  planètes  donne  sensiblement  sa  couleur  au  métal 
qu'elle  affecte,  et  elle  préside  d'une  manière  particulière  à  sa 
formation*'. 

Passant  ensuite  aux  plantes,  il  a  ajouté  :  Les  planètes  influent 
aussi  sur  le  germe  et  la  croissance  des  plantes  **. 

Certains  arbres  fleurissent;  certains  ne  fleurissent  pas  :  tel  est 
le  figuier**. 

Il  y  a  entre  les  plantes  des  amitiés  :  plusieurs  placées  auprès 
d'autres  plantes  profitent,  auprès  d'autres  elles  languissent  *•. 

Jacobus ,  après  avoir  parlé  des  vertus  des*  simples ,  dont  cer- 
tains ,  comme  la  mandragore ,  pris  en  infusion ,  jettent  l'homme 
dans  un  doux  sommeil  qui  lui  fait  supporter  sans  douleur  les  opé- 
rations de  la  chirurgie  •*,  a  classé  les  différents  végétaux  suivant 
leur  degré  de  chaleur  et  de  siccité  **. 

Voulez-vous  savoir,  a-t-il  dit ,  quel  est  Tarbre  qui  renferme 
l'humeur  la  pltis  subtile ,  l'humide  radical  par  excellence  ?  C'est 
celui  qui  s'élève  le  plus  haut  et  le  plus  droit  :  c'est  le  sapin  **. 

Enfin  il  en  est  venu  aux  animaux,  et  il  a  dit  :  Au  contraire 
des  végétaux ,  dont  la  force  vitale  est  à  la  circonférence ,  à  l'é- 
corce  **,  la  force  vitale  des  animaux  est  au  centre ,  au  cœur  **. 
Il  a  dénombré  les  diverses  espèces  de  poissons ,  d'oiâeaux  ;  il  a 
fait  connaître  leurs  instincts  et  leurs  habitudes. 

il  a  parlé  ensuite  des  quadrupèdes,  des  reptiles,  et,  s^arfétant 
tout  à  coup ,  il  a  interpellé  un  de  ses  compagnons.  Pétrus ,  lui 
a-t-il  dit,  vous  vous  prîtes  à  rire  l'autre  jour  quand  je  prétendis 
qu'il  y  a  des  béteô  qui' n'ont  pas  de  sang.  Eh  bien  !  j*ai  vérifié  le 
passage  que  je  vous  citais  :  Aristote  l'affinne  **.  Riez  maintenant  ; 
toutefois,  Pétrus,  il  faut  en  convenir,  vous  n'êtes  pas  le  seul 
qui  en  histoire  naturelle  Vous  donniez  la  liberté  de  douter  des 
faits  les  plus  positifs.  Mon  ancien  curé ,  d'ailleurs  fort  bon  clerc , 
se  moquait  un  jour,  en  assez  nombreuse  compagnie  ^  dHin  licen- 
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dé  gai  (%dt  que,  si  un  homme  piqué  par  le  scorpion  s^approche 
derofëifle  de  l'âne  et  se  plaint  de  sk  blessure.,  il  est  à  Hnstattt 
gaéri;  c*est  que  le  yoû  curé  ignorait  que  l'haleine  de.ràne  ex- 
pulse tout  venifft  c'est  quil  n'aviaît  pas  lu  Pline  *^,  Quand  on  ûe 
cotmaft  pas  les  anciens,  a  continué  notre  jeune  ndvicé,  on  eët 
bien  ignorant.  Les  anciens  nous  donnent  nos  premières  et  sou^ 
vent  nos  plus  vives  lumières,  et,  bon  pré  mal  gré,  oji  y  revient  et 
on  y  reviendra.  Quel  plaisir,  quel  déliée  dé  lire  leurs  llcrîts  I 
Ici,  pat  exemple ,  j'apprends  que,  tandis  que  nos  chevaux  pai'- 
viennent  à  peine  à  trente  ans ,  les  chevaux  de  Perse  et  de  Sicile 
vivent  cinquante  ans  •*!,  et  qu'en  tous  lieux  les  cerfs  en  vivent 
cent*^  ;  plus  loin  ^  que  le  sang  de  taureau  et  le  sang  de  cheval 
sont  égÎEdement  des  poisons  très  dangereux  •*  ;  dans  un  autre  li- 
vre ,  qu'il  se  trouve  quelquefois  uni  os  au  cœur  du  taureau  et  du 
cerf**  ;  dans  un  autre,  q(ue  la  chèvre  téspire  par  iés  Orçîlles,  et 
que  l'olivier  qu'elle  a  léché  ne  porte  plus  de  fruits  •*.  Le  lion , 
nous  disent  encore  les  anciens  naturalistes,  attaque  bien  les  hom- 
mes, mais  il  ne  fait  que  rugir  quand  il  rencontre  une  femme  '•. 
S'il  est  malade ,  il  prend  pour  remède  le  sang  du  singe  •*,  comme 
dans  le  même  cas  le  léopard  a  recours  au  sang  de  la  chèvre*'. 
Jamais  la  lionne  ne  porte  jusqu'au  terme  ses  lionceaux,  parce 
que  leurs  griffeis  allongeraient  et  lui  <ié.Chireraîent  le  ventre  •*• 
Certainement  sans  les  anciens  naturalistes  on  ne  saurait  pas  que, 
pour  emporter  les  petits  de  la  femelle  du  tigre ,  il  faut  lui  en  j&- 
ter  un,  qu'elle  s'empresse  aussitôt  d'aller  porter  à  sa  tanière,  ce 
qui  vous  donne  le  temps  de  fuir  ;  que,  pour  les  emporter  tous,  îl 
n'y  a  qu'à  placer  un  miroir  dans  le  chemin  par  où  elle  doit  passer, 
parce  qu'alors  en  vous  poursuivant  elle  rencontre  son  image  qui 
lui  semble  un  de  ses  petits ,  6t  qu'elle  perd  à  vouloir  l'arracher 
du  miroir  le  temps  que  vous  mettez  à  vous  sauver*'.  Certaine- 
ment on  ne  saurait  pas  non  plus  quelTiyène  ouvre  les  tombeaux  ; 
que  celte  cruelle  béte  est  friande  de  la  chair  des  hommes; 
qu'elle  contrefait  leurvoix  et  appelle  les  bergers  par  leur  nom  ••. 
Nous  écoutions  tous  ;  il  s'était  fait  un  proftmd  silence.  Le  jeune 
novice  a  continué  :  C'est  grand  dommage  qu'il  n'y  ait  pas  tou- 
jours eu  des  moines,  dés  religieux,  des  Cordeliers  mous  aurions 
tous  les  anciens  naturalistes.'  fit  queds  regrets  ne  devons-nous 
pas  avoir,  à  en  juger  par  ceux  qui  nous  restent  !  Que  de  faits  mer- 
veilleux n'ont-ils  pas  recueillis  sur  la  seule  espèce  des  reptiles? 
La  vipère  s'accouple  quelquefois  avec  la  murène  :  quand  la  mu- 
rène vient ,  la  vipère  quitte  son  venin ,  et  elle  le  reprend  aussi- 
tôt qu'elle  s'en  est  allée  **.  Les  petits  de  la  vipère  ne  voient  ja- 
mais ni  leur  père  ni  leur  mère  :  la  femelle  tue  le  mftle  dans  ses 
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amours  «  et  périt  en  mettant  bas  ^^.  La  tragédie  de  cette  horxible 
famille  se  répète  dans  une  autre  famille  non  moins  horrible.  La 
femelle  du  scorpion  fait  onze  petits ,  qu^elle  tue ,  à  rexception 
d'un  seul ,  qui  dans  la  suite  tue  sa  mère  pour  venger  ses  frères  ** . 
Les  scorpions  servent  de  p&ture  aux  dragons ,  qui  en  deviennent 
plus  venimeux  *•. 

C'est  un  fait  que  nos  villageois  même  connaissent,  je  ne  sais 
comment ,  et  que  les  anciens  naturalistes  nous  attestent  :  le  ser^ 
peut  est  Tennemi  de  lliomme  ;  le  lézard  en  est  Tami ,  et  le  dé- 
fend contre  le  serpent^'.  Une  chosQ  quHl  est  bon  encore  de  ne 
pas  ignorer,  c'est  que  le  serpent  a  peur  de  lliomme  nu^^. 
Dieu  nous  préserve  de  la  salamandre,  ce  venimeux  reptile  qui 
ne  périt  pas  dans  le  feu  !  Si  vous  buvez  de  Teau  d'une  fontaine 
où  eUe  s'est  plongée ,  vous  mourez.  Si  vous  mangez  du  fruit 
d'un  arbre  sous  lequel  elle  s'est  arrêtée ,  vous  mourez  *"• 

Malheur  à  qui  rencontre  un  de  ces  serpents  à  deux  têtes  pla- 
cées aux  deux  extrémités  de  leur  corps  ^^  !  Malheur  &  celui  qui 
ne  peut  fuir  assez  vite  devant  ces  dragons  qui  enflamment  l'air 
par  leur  venin  ^^  l  Malheur  surtout  à  celui  qui  est  aperçu  par  le 
basilic  :  il  tombe  mort  !  Mais  heureux  celui  qui  peut  le  tuer,  car, 
bien  que  ce  ne  soit  qu'un  petit  serpent  taché  de  blanc ,  de  dix  ou 
douze  pouces  de  long ,  les  cendres  de  son  corps  opèrent  la  trans- 
mutation  des  métaux  *^  ! 

Plus  ce  jeune  novice  parlait,  plus  notre  peur  redoublait.  Mes 
vénérables  frères ,  a-t-il  ajouté ,  que  le  sort  de  ceux  qui  habitent 
cet  heureux  asile  est  digne  d'envie  !  Ils  cultivent  tranquillement , 
et  à  l'abri  de  tout  danger,  leur  esprit,  leur  raison.  Àh!  que  se- 
.  rions-nous  sans  cette  culture  de  la  raison ,  en  d'autres  mots,  sans 
la  science?  Oui,  certainement,  l'orgueil  nous  est  défendu,  et,  à 
cet  égard,  nous  devons  particulièrement  veiller  sur  nous;  mais , 
s'il  était  permis  à  quelques  hommes  d'en  avoir,  ce  serait,  a-t-il 
ajouté  en  faisant  à  toute  la  communauté  un  salut  plein  de  grâce , 
ce  serait  &  ceux  qui ,  remplis  de  la  doctrine  des  philosophes ,  se 
voient  exempts  de  l'ignorance ,  des  erreurs  et  des  préjugés  du 
vulgaire.  Jacobus  a  été  applaudi  à  plusieurs  reprises. 

Écrit  à  Tours,  le  3*  jour  de  juillet» 
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ÉPiTRE  XLIX.  —  LES  HAILLOTINS. 

Ëtiez-vous  à  Orléans  ou  id,  frère  André,  du  temps  des  jac- 
queries? Vous  étiez,  je  crois,  à  Orléans;  et  vous  vous  souvenez 
sans  doute  du  terrible  carnage  de  Meaux,  où  les  Jacques  regor* 
gèrent  tout  le  sang  dont  ils  s'étaient  rassasiés  dans  les  plus  belles 
proyinces,  qu'ils  avaient  si  cruellement  dévastées ^  Du  reste, 
c'est  ainsi  que  devait  finir  la  querelle  du  bonnet  de  Idne  et  du 
casque  de  fer  *,  de  la  faiblesse  et  de  la  force ,  c'est-à-dire  du  peu- 
ple des  campagnes  et  de  la  noblesse  des  cbftteaux. 

C'est  encore  ainsi  que  vient  de  finir  la  nouvelle  querelle  de  la 
faiblesse  et  de  la  force, du  peuple  des  villes  et  des  financiers, 
derrière  lesquels  sont  toujours  le  roi  et  les  gens  de  guerre*  Les 
Haillotins  de  Paris  ont  déposé  leurs  maillets  aux  pieds  du  monaiv 
que,  en  criant  miséricorde.  Il  faut  convenir  encore  qu'ils  avaient, 
comme  les  Jacques ,  désbonorè  leur  cause  par  le  pillage  et  le  mas- 
sacre'. Dans  plusieurs  autres  villes,  les  Maillotins  étaient  prêts 
à  lever  aussi  le  maillet.  La  punition  de  ceux  de  Paris  a  été  pour 
eqx  un  terrible  exemple. 

En  vérité,  frère  Ajddré,  c'est  un  siècle  bien  turbulent  que  le 
nôtre.  Déjà ,  dans  mon  enfonce ,  on  se  plaisait  à  nous  faire  peur, 
à  Tours ,  des  mauvais  garçons  de  Champagne.  Véritablement,  en 
1315,  il  éclata  dans  le  diocèse  de  Sens  une  révolte  fort  dange* 
reuse,  et  que  le  roi  eut  bien  de  la  peine  à  apaiser^.  Les  Pastou- 
i^ux  occupèrent  ensuite  la  scène  en  i  3S0  ;  ils  s*attaquèrent  aux 
Chrétiens.  Après  avoir  exterminé  les  Juifs,  ils  furent  eux-mêmes 
ejLterminés  dans  les  plaines  du  Languedoc".  Parlerai-je  des  ré- 
voltes, sans  nombre  et  sans  fin,  des  peuples  de  Flandre®?  Par- 
)erai-je  de  ces  routes  de  soudoyers  que  n'ont  pu  entretenir  les  fi- 
nances de  notre  malheureux  roi  Jehan,  et  qui  se  mirent  àran- 
{onner  les  villageois ,  les  nobles,  les  gens  d'église ,  qui  rançonnè- 
rent le  pape  lui-même  ^  ?  Enfin ,  avant-hier ,  les  Jacques  nous  te- 
naient dans  les  alarmes  ;  hier  c'étaient  les  Maillotins. 

Dans  tous  ces  désordres,  dans  toute  cette  confusion,  vous  re* 
marquerez  cependant  un  esprit  de  règle,  d'ordre,  qui,  en  même 
temps  qu'il  annonce  les  grands  progrès  de  la  civilisation,  donne 
plus  de  consistance  aux  révoltes  et  les  rend  plus  dangereuses.  Aux 
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premiers  soulèyements  du  peuple  de  Sens,  le»  rebelles  se  créè- 
rent un  clergé,  des  évoques,  un  pape  avec  ses  cardinaux*.  — 
Les  Pastoureaux  avaient  aussi  une  espèce  de  tribunal  ecclésiasti- 
que*. —  Les  Flamands  s^étdent  soumis  à  une  hiérarchie ,  à  la- 
quelle ils  durent  de  pouvoir  prolonger  long-temps  leur  opiniâtre 
résistance  ^*.  —  Les  plus  fameux  routiers  avaient  pris  le  titre 
d^archi-prétres  **.  —  Les  Jacques  eux-mêmes  avaient  formé  une 
monarchie,  dopt  heureusement  nous  vtmes  bientôt  la  fin  ^*. — ^Les 
Haillotins  s'étaient  de  même  classés  en  dizaines,  cinquantaines 
et  centaines**. 

Que  les  cheè  deis  gouvernements  y  prennent  garde  :  les  révol- 
tes du  siècle  actuel  ne  sont  pas  les  révoltes  des  siècles  passés. 

Écrit  à  Tours ,  le  1  ff«  jour  de  juillet. 


ËPITM  L.  —  LE  BllEUVAGE  DIMMORTALITÉ. 

Frère  André,  pensez-vous  que  nos  médecins  puissent  en  con- 
science chercher  un  élixîr  qui  rende  immortel,  qui  empêche  d*al- 
îér  à  Fautre  monde?  Vous  ùe  le  pensez  pas;  je  ne  le  pense  pas 
non  plus.  Le  frère  Gabriel,  qui  eàt  le  frère  physiden  du  couvent^ 
le  pense  * .  Je  lui  en  al  dit  mon  avis  ;  il  n'en  à  tenu  compte.  levais 
ôtxi  dire  que  le  frère  Gabriel  était  un  prôsomptuetix  ;  jusqu'ici  je 
n'avais  pas  voulu  le  croire. 

Écrit  à  tours ,  lé  13»  jour  d'octobre. 


ËPittt  LL  —  LA  PEUR  GUÉRIE. 

Nos  anciens  se  réunirent  hier  au  soir  dans  faia  chambre.  Il  y 
vint  avec  le  frère  Gabriel  un  médecin  de  ses  ami^  qui  dît  sou- 
vent là  messe  *  dans  notre  église ,  et  auquel  je  fais  toi^jours  don- 
ner des  ornements  aux  couleurs  de  sa  faculté ,  c'est-à-dire  rou- 
SiS.  tl  hous  paria  de  ses  voyages;  Il  a  été  en  Italie  et  a  suivi  à 
ologne,  au  célèbre  amphithéâtre  de  cette  ville,  le  coiiti  des 
séances  anatomîque$*.  Nos  frères  lui  dirent  qu'il  avait  bîen  dn 
courage  d'assister  à  l'ouverture  d'un  corps  humain^  que  pour  eux 
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ib  leei^ment  miUa  lie«ea  ea  arrière.  Ah  !  s'éBria^t^il,  la  stnie*- 
tore  de  nette  corp»  n'a  rien  que  d'admiraUe  :  ne  détournez  pas 
la  vue  du  fer  de  rao^tomiate  quaftd  il  démonte  devant  voua  cette 
admirable  machine  qui  forme  l'homme  visible  ;  conaidérez-y 
piiikyt  le  jeu  de  sea  parties  diverses^  le  merveilleux  système  de 
kpfay8i(Hegie. 

La  tête ,  comme  la  partie  la  plus  noble,  est  placée  au  haut  dm 
corps  pour  le  foiivemer  ;  elle  renferme  le  eeitveau^  où  tons  les 
nerfs  ont  knr  racine  '.  Le  eenreau  est  divisé  en  trois  chambres , 
où  résident  séparément  l^imaginatioii,  renlendement  et  la  mé- 
moire*. €ehi  est  d'autant  plus  vrai,  annout  po«r  la  mémeàre, 
que,  lorsque  Qotia  avons  oublié  quelque  chose,  nous  portons 
iQTokmtairement  tout  de  suite  la  maia  à  fat  tète,  cnsme  pour  1^ 
chercher.  Le  eerveau  a  peu  de  sang;  s'il  en  était  auMment ,  les 
serfe  qui  en  descendent  et  qui  oommuniquent  aux  yeux  nous 
feraient  voir  tout  en  rouge  ^.  Le  voluflM  du  eenreau  crott  et  âé<- 
«roit  avec  fat  hme^  ;  ea  ne  peni  nier  à  cet  égard  ks  mfluencea  de 
cet  astre. 

Autres  prfaidpes  dont  il  £iut  encore  demeurer  d^aeeord.  De  fat 
disposition  du  cerveau  dépendent  les  diverses  qualités  des  hom- 
mes. Le  eerveau  est41  de  substance  molle,  daire  ettranspaf- 
i^le,  l*bomme  ainsi  conformé  a  des  idées  nettes,  il  apprend  et 
retient  fadlement  ;  mais  feicilement  aussi  il  oublie.  L*homme  au 
esBtraire  dont  le  cerveau  est  de  substance  épaisse  apprend  péni- 
blement et  retient  avec  difficulté  ;  mus  il  apprend  et  il  retient 
pour  long-temps.  Un  homme  esi^  actif,  diligsM,  hardi,  il  a  le 
^nreau  chaud.  Est-il  au  contraire  dormeur,  paresseux,  lâche , 
il  a  le  eerveau  froid.  Sécheresse  de  cerveau ,  cause  de  bonne 
iQémoire;  humidité  de  cerveau  ^  causé  de  mauvaise  mémoire. 
Cerveau  chaud  et  humide,  peu  d'intelligenoe;  diaud  et  sec, 
^ucoup  d'intelligence  ;  sec  et  froid ,  très  grande  imdligence  '. 
Chacun  écoutait  avec  k  plus  grande  attention  ;  chaeu9  a'exami- 
^1  c'est  inutile  à  dure.  Le  médecin  continua, 

I^  eceur  est  la  cause  de  tout  mouvement*.  —  Le  pouonm  est 
destiné  à  éventer  le  cœur,  &  lui  communiquer  on  air  frais ,  à  le 
'^tchir,  à  en  recevoir  les  vapeurs  dont  il  se  dégage  fitdlement 
i^ la  respiration '.  —  QuV)n  sache  aussi  quelefoie.e8t  le  siège 
de  la  dttkiir  quise  répand  par  tout  le  corps;  qute  sache  encore 
^  par  sa  chakur  il  attire  à  kd  toutes  les  humeurs  et  les  ooii«- 
vertitoi  sang.  Le  foie  est  dans  certains  hommes  composé  <te  trois 
lobes,  dans  d'autres  de  quatre,  dans  quelques  uns  de  einq,  jamais 
«le  six,  quoiqu'on  en  puisse  dire  ".  —  Le  fiel  renferme  une  vè^ 
<^  plein*  d'une  liqueur  qui  d^wre  te  sang  et  facilite  U  dlgear 
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tion  ^*.  '^^  La  nie  est  placée  au  côté  gauche;  rien  nW  mieui 
constaté  que  la  propriété  qu'elle  a  de  nettoyer  le  sang  qui  vient 
du  foie,  et  d'en  verser  les  ordures  dans  Testomac**. 

Mes  frères ,  qui  me  faites  la  grâce  de  m'écouter,  vous  vous 
souviendrez  que  nous  sentons  par  le  cerveau  «  que  nous  savons 
par  le  cœur,  que  nous  aimons  par  le  foie ,  que  nous  rions  par  la 
rate". 

Parce  que  Testomac  est  raboteux  «  il  retient  les  aliments  qu'il 
reçoit  ;  et  parce  qu'il  est  voisin  du  foie,  il  les  cuit  et  les  digère  ^*. 

La  description  des  entrailles  pourrait  blesser  les  imaginations 
délicates  :  je  viens  à  la  nature  du  sang. 

Le  sang  de  l'homme  est  plus  subtil  que  celui  des  animaux, 
particulièrement  du  taureau  et  de  l'âne.  Il  est  plus  épais  et  plus 
noir  dans  les  parties  basses  du  corps  que  dans  les  parties  hautes  *^. 

Les  nerfs,  je  l'ai  dit,  viennent  du  cerveau,  mais  certains  n'en 
viennent  pas  immédiatement  :  ce  sont  ceux  qui  sortent  de  la 
moelle  épinière.  Ces  demiers^  sont  beaucoup  plus  forts  que  les 
autres  *•. 

Voulez-vous  savoir  à  quoi  vous  en  tenir  sur  la  graisse?  Elle  est 
produite  par  le  sang  de  qualité  froide  et  tranquille  ^'.  Sur  la 
peau?  Elle  est  d'une  épaisseur  inégale;  elle  est  beaucoup  plus 
mince  aux  mains  et  au  visage  ^^.  Sur  le  poil?  Il  naît  des  fumées 
intérieures  que  la  peau  arrête  à  sa  surfEice  *^.  Sur  les  os?  Ceux 
du  mâle  sont  plus  durs  que  ceux  de  la  fetnelle^^  ;  ceux  du  lion 
sont  si  durs  qu'ils  font  feu  au  briquet  •*. 

Les  gens  dosles  admettent  ces  divers  points  de  la  science  corn-- 
me  prouvés.  Quant  aux  suivants,  ils  ne  paraissent  pas,  du  moins 
à  tout  le  monde,  porter  les  caractères  de  la  certitude.  Par  exem- 
ple, divers  auteurs  ont  écrit  qu'au  moment  de  la  conception  le 
mâle  était  créé  dans  la  cellule  droite ,  et  la  femelle  dans  la  cel- 
lule gauche  *^.  Je  sais  bien  qu'ils  en  ont  donné  de  fort  bonnes 
raisons,  qu'ils  ont  dit  que  c'est  à  cause  de  la  chaleur,  qui ,  plus 
forte  à  la  droite  qu'à  la  gauche,  attire  la  substance  du  mâle  dont 
la  nature  est  le  feu^'.  Toutefois  le  doute  à  cet  égard  me  parait 
devoir  être  permis. 

Ce  médecin  parla  encore  lonf^temps,  et  toi]gours  dans  le  plus 
profond  silence  ;  enfin  il  prit  congé  de  nous.  En  le  saluant,  nos 
frères  lui  dirent  que  jusqu'à  ce  moment  ils  avaient  eu  une  peur 
ridicule,  mais  qu'il  venait  de  les  en  guérir.  Ce  n'est  pas  tout:  le 
firère  Gabriel,  un  peu  jaloux  d'entendre  une  si  belle  dissertation 
dans  la  bouche  d'un  autre,  voulut  contester  au  médecin  plusieurs 
de  ses  assertions  ;  mais  toujours  celui-ci  lui  ferma  la  bouche  avec 
les  grands  noms  d'Aristote,  d'Isidore,  de  Constantin,  d'Avicè* 
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ne  ^;  et  il  la  lai  ferma  si  bien  que  de  long4eiaps  il  ne  roaTrira, 
du  moins  en  sa  présence. 

Éerit  à  Tours  ^  le  2®  jour  de  novembre» 


ËPiTRE  LU.  —  LES  ARABES, 

Frère  André,  à  ma  dernière  leUre  je  n'eus  pas  le  temps  de  tout 
vous  écrire.  Le  médecin  qui  vint  passer  la  soirée  dans  ma  cham- 
bre nous  entretint  encore  de  bien  d'autres  objets.  Ce  n'est  rieo 
que  de  savoir  beaucoup ,  si  Ton  ne  sait  bien  comme  lui. 

Nous  fîmes  en  sorte  qu'il  parlât  des  progrès  de  la  médecine  ; 
il  s'en  aperçut,  et  tout  aussitôt  il  se  fit  un  plaisir  de  nous  satis* 
faire. 

Les  barbares,  nous  dit-il,  avaient  bouleversé  l'Europe.  Long- 
temps les  lampes  des  sciences  restèrent  éteintes,  mais  enfin  elles 
^e  rallumèrent  tout  à  coup  dans  le  sanctuaire  de  l'Eglise.  En  Ita- 
lie, les  Bénédictins  fondèrent  des  écoles  de  médecine  devenues 
célèbres^.  En  France,  le  clei^é  joignit  l'enseignement  de  cet 
art  à  celui  des  autres  ^.  Il  en  fut  de  même  dans  toutes  les  parties 
de  l'Europe  ;  et  cependant  la  médecine  de  ces  temps  ne  fit  aucun 
progrés.  On  se  bornait  aux  principes  et  aux  méthodes  d'Hippo» 
crate,  deCelse,  de  Galien,  des  médecins  grecs,  des  médednB 
romains*. 

Le  neuvième ,  le  dixième  et  le  onzième  siècle  sont  de  grandi 
siècles  dans  l'histoire  de  la  médecine.  C'est  dans  ces  temps  qu'ont 
fleuri  les  Arabes,  les  Rhazès,  les  Avicène,  les  Sérapion,  les  Mes* 
vée,  les  Averroès^;  Us  ont  porté  dans  cet  art  leurs  nouveaux 
purgatifs,  leur  rhubarbe,  leur  casse,  leur  manne,  leurs  demi* 
métaux,  leur  mercure ,  leurs  remèdes  minéraux ,  leur  alchimie, 
leurs  sublimations ,  leurs  distillations,  leurs  eauxnie-vie ,  leurs 
.extraits,  leurs  électuaires,  leurs  sucres,  leurs  confections  ".  Ea* 
tre  leurs  mains  les  terres,  les  soufres,  les  sels,  les  poisons  ^  mô- 
me, sont  des  remèdes.  Les  médecins  de  l'antiquité  connaissaient 
fort  bien  les  malsuyes,  mais  ils  manquaient  souvent  de  moyens 
pour  les  guérir,  et  leurs  traités  en  font  souvent  la  franche  décla- 
ration. Les  Arabes  viennent,  ils  se  jouent  de  toutes  ces  maladies 
réputées  incurables. 

Mes  frères,  lorsque  nous  allâmes  aux  Croisades,  nous  avions 
l'intention  de  conquérir  la  Terre-Sainte  :  nous  ia  conquîmes  rapi- 
I.  & 
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dément  ;  nous  la  perdbnes  de  même.  Mdtre  intenUôn  tfèuà  pat 
de  conquérir  la  médecine  des  Arabes  :  nous  la  cioliqtttmea  lente- 
ment, mais  nous  la  possédons  encore.  Dudmt  ces  expéditkms  mi- 
litaires) nos  fréquentes  relations  avec  ces  peuples  nous  firent 
connaître  les  livres  de  leurs  médecins  ^,  et  depuis  nous  sommes 
tous  Arabes  en  médecine ,  *comme  nous  sommes  tous  Grecs  en 
philosophie.  En  vérité ,  je  ne  sais ,  a  continué  le  médecin ,  si  les 
livres  des  Arabes  ne  nous  ont  pas  sauv^  un  plus  grand  nombre 
d*hommes  que  nous  n*en  avons  perdu  dans  noâ  guerres  contre  ces 
peuples.  Ce  qu'il  y  a  de  sûr,  c'est  que  nous  n'avons  jamais  avancé 
qu^en  tenant  à  la  main  les  fivrés  des  Arabeê. 

Raymond-Lùlle  ^  Pierre  d'Apono  ^,  Mondini  ^\  les  dètit 
Dondis  ^^,  tous  cesmédecms ,  espagnol ,  italiéms ,  h'oiit  fait  des 
pas  que  sur  leurs  traces.  Pour  avoir  voulu  abandonner  les  At^ 
bes ,  vous  savez  ce  qui  est  arrivé  au  tioôine  Valentin  Basile  ^'  ;  et 
le  nom  du  minéral  avec  lequel  il  a  v<mlu  ptrrger  les  moides  ^es 
confrères  rappellera  toujours  sa  funeste  présomption. 

En  France ,  Arnauld  de  Villeneuve  ^*  s'est  fait ,  à  Jttste  titre , 
ikn  grand  noiA  en  nièdecirie;  qui  plus  que  îtii  a  étudié  les  Arabes? 
Leurs  découvertes  àûr  la  distillation  F^mt  mené  à  cette  de  l'isapiH- 
de-vin  **,  Son  humide  radical  *•  n'est  qu'un  des  développements 
de  leur  do<^rine  sur  les  humeurs  ;  et,  ^^und  on  lit  avec  atten^on 
ses  belles  pages  sur  les  vertus  occultes^*,  on  voit  qu'elles  ne  sont 
de  même  que  les  conséquences  de  leurs  principes. 

En  méditant  aussi  les  écrits  des  Arabes ,  un  antre  médedn 
français,  Bernard  de  Gordon  *^,  a  illustré  encore  son  art  et  son 
pays.  Quel  bel  ouvrage  que  son  lis  de  la  médecine  **  !  O^e  de 
îleurs  et  même  que  de  fruits  !  La  composition  des  trochiques  lui 
est  due  ;  elles  porteront  étemellem^t  son  nom  *®  :  c^st  une  pa^ 
tie  de  la  pharmacopée  des  Arabes  pei^dctionnée ;  et,  quand  il  a 
donné  sa  théorie  des  diverses  direcèoiis  deis  fiiudes  dans  le  corps 
humain  suivailt  les  diverses  heures  du  joiir  ^S  lia  perfectionné 
de  môme  la  médecine  astrale  des  Ai^bes. 

Un  de  ces  jours  on  demàiidhit  pourquoi  les  facilités  de  M Ont- 
l>eUier  et  de  Paris  étalent  si  fibridsûites,  attiraient  taht  d^étito- 
-gers  !  On  en  donna  toute  sorte  de  raisons ,  hormis  la  véritable. 
On  ne  dit  pas  qu'elles  oiît  toujours  été  et  qu'elles  sont  tot^jours 
arabes*^.  Aujourd'hui  toutes  lés  autres  facultés  le  6ont.  Pei^nne 
maintenant  en  France  ne  professe  que  la  doctrîlie  diBS  Arabes, 
personne  âe  traite  les  maladies  que  d'après  leurs  principes.  Oh! 
se  prit  à  dire  un  de  nos  frères,  je  ne  crois  pas  giràâds  Arabes  tOils 
ces  vendeurs  de  poudres  et  de  remèdes  qui  courent  lés  villes  et 
ies  village^.  Fi^èi^ ,  vous  vouiB  trompez ,  lui  rêpcatdit  le  médecin; 


Wtft  t&B  ^nS-là ^ kAsé lés  jtiilb,  tôus  cent  enfin  qui ^étceiift  Tan 
de  Ifuèrir,  ë6ni  examinés  par  les  mèdeeins^.  fl  y  a  plua,  les  apo^ 
thiMôres  ne  peuvent  donner  aucun  pni^if ,  £uire  auctm  acte  de 
I««rittiiû8tère,  sans  notre  ôrdonnànèè'"  :  maintenant  la  santé  des 
èoiââiés  élH  sous  la  protection  dé^  lois. 

L%aii  du  frère  Gabriel  nous  ditensuite-comlAén  H  serdt  avan'- 
li^ecoL  qtte  son  art  Ht  partie  des  études  ecclésiastiques  :  si  les  cfth 
fès  ekèrçaîchol,  dans  les  Caiiipagnes,  ia  petite  médecine,  ihenrî-*- 
^èhiraienl  kt  science  de  lenrs  absèrvations.  Et  combien  de  fbis 
d^ailleurs ,  ji^ottta-t^l ,  ne  me  ^is-^e  pas  aperçu  que  les  remède 
de  rame  conviennent  aux  maux  du  corps,  et  tes  remèdes  du  corps 
auxmauxdePftme! 

Il  achevait  de  nousèxpHqtièr^es  idées  &  cet  égard  lorsque  la 
deebè  de  Taffice  se  fit  entendre  :  on  lui  proposa  devenir  chanter 
ïofD  petit  botit  d^antîenne  ;  il  acbepta. 

Ecrit  à  Tours ,  le  ^4«  Jour  de  novembre. 

sagtettaagil  .'  ,Hii  ■  miH.iiii  iwii  iiîi  Jiii  i     imi  ni  ■iirjffi^crtteBgawfe» 

ÊHT&s  LUI.  ^  LES  VE8I^ÉRIESi 

Sûrement,  firére  André,  vous  ne  croyez  pas  que  la  Ahtifgîe  ait 
fdt  de  nos  jours  plus  de  progrès  qu'aucun  autre  art  ;  cependant 
il  vous  faut  le  croire  :  rien  n'est  plus  vrai. 

Depuis  quelque  temps  plusieurs  de  nos  frèfes  viemient  passer 
l*après-souper  dans  ma  chambre  ;  ils  nomment  ces  soirées  les  vei^ 
férié».  On  n'y  dispute  pas ,  comme  dans  celles  des  écoles ,  mai^ 
quelquefois  on  s'y  instruit  davantage.  Le  médecin  qu'avait  am&a. 
né  dernièrement  le  frère  Gabriel  est  venu  ce  soir  tout  seul.  Il  ai^ 
me  à  s'entretenir  de  sontih,  et  on  aime  à  l'entendre.  Il  nous 
avait  déjà  beaucoup  parlé  de  médecine  ;  ce  soir  la  diirttrgie  a  eu 
son  tour. 

La  chirurgie ,  a-t'-il  dit,  est  toute  fondée  sur  la  connaissance 
la  plus  exacte  du  corps  humain.  Malheureusement  rantiquîtè 
nous  avait  transmis ,  dans  toute  sa  force ,  l'aversion  qu'elle  avait 
pour  les  dissections.  C'est  de  nos  jours  seulement  que  les  écoles 
d^talie  et  de  France  ont  pu  en  triompher^  ;  et  dès  lors,  iamaiii 
du  chirurgien  n'opérant  plus  au  hasard ,  il  s'est  fait  dans  l'art  une 
révolution ,  ou  plutôt  l^rt  est  né. 

C'est  encore  en  suivant  tes  pas  dés  Arabes  que  l'art,  *  peine 
né ,  s*cst  élevé  au  phis  haut  degré  de  gloire.  6n  avait  reprodié  à 
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leur  école  de  mépriser  ou  de  négliger  ranatomie  K  Albucassis 
Ta  vengée  de  ce  reproche  *  :  il  étudie  si  longuement  et  si  heu- 
reusement la  miraculeuse  structure  de  notre  corps,  par  laquelle 
Dieu  a  voulu  que  notre  &me  communiquftt  avec  ce  monde,  que 
pour  lui  elle  devient  transparente.  Il  en  voit  tous  les  tendons, 
tous  les  ner£s,  toutes  les  artères,  toutes  les  veines,  tous  lesfluir 
des  ;  il  en  voit  tout  le  jeu ,  tous  les  dérangements ,  toutes  Les  mar 
ladies,  toutes  les  douleurs  :  aussitét  il  se  saisit  du  cautère  ^,  et 
il  ordonne  aux  humeurs  de  dériver,  de  reprendre  leur  première 
voie  ;  à  la  force,  à  la  santé ,  de  revenir;  il  est  obéi. 

Mais  personne,  je  crois,  ne  possède  tous  les  talents  ou  toutes 
les  qualités.  Albucassis  sut  manier  le  feu ,  il  ne  sut  pas  manier  le 
fer  ",  ou  il  ne  le  mania  pas  avec  courage. 

Un  chirurgien  français,  natif  des  montagnes  du  Gévaudan, 
Gui  de  Chauliac  *,  en  prenant  le  fer  de  la  main  d'Âlbucassis,  le 
reforgea,  le  façonna,  Taiguisa,  et  quand  il  s'en  servit  sa  main 
ferme  fut  dirigée  par  le  génie.  Jusqu'à  lui  on  avait  traité  avec  des 
onguents  les  plaies,  les  lésions,  même  les  fractures.  Le  premier 
il  les  guérit  avec  le  tranchant  de  ses  instruments  ^.  Ses  opéra- 
tions furent  toujours  nouvelles,  toujours  heureuses.  Dans  la  ma- 
ladie de  la  cataracte,  il  abaisse  le  cristallin.  Devenu  plus  hardi, 
il  ouvre  la  tète,  la  poitrine  ;  il  fait  Topération  du  trépan,  de  Tem- 
pyème  *.  La  chirurgie  est  à  son  plus  haut  point.  D'abord  le  mon- 
de se  tait  et  s'étonne  ;  insensiblement  il  s'accoutume  et  s'habitue  ; 
et  ces  merveilles,  ces  miracles,  deviennent  bientôt  des  choses 
simples  et  ordinaires. 

Les  succès  de  Gui  de  Chauliac  furent  la  gloire  de  l'école  de 
Montpellier  ®,  la  plus  célèbre  du  monde  ^^  ;  ceux  de  Pitard  et  de 
Lanfranc  le  furent  de  l'école  de  Paris  *^,  comme  ceux  d'Argeleta 
le  sont  maintenant  de  celle  de  Bologne  ^'.  Qui  ne  connaît  ces 
4prands  noms?  Qui  avouerait  ne  pas  les  connaître? 

Il  est  un  autre  nom ,  mes  frères,  qui  n'est  pas  moins  illustre, 
c'est  celui  de  Théodoric  :  que  Dieu  repose  dans  le  plus  beau  lieu 
de  son  paradis  ce  bon  évoque ,  dont  le  cœur  sensible  lui  fit  ima- 
giner pour  les  dislocations  un  appareil  doux  et  commode ,  au  lieu 
de  l'appareil  douloureux  des  machines  de  bois,  employé  jusqu'à 
lui  ". 

Frère  André,  vous  le  savez,  dans  nos  couvents  le  frère  phy^ 
sicien  et  le  frère  apothicaire  ne  se  quittent  guère  :  ils  étaient  l'un 
et  l'autre  à  cette  vespérie.  Le  médecin,  ayant  par  hasard  appris 
quel  était  l'emploi  de  ce  dernier,  a  ajouté  :  G^est  en  se  laissant 
aussi  guider  par  les  Arabes  que  la  pharmacie  a  lait  ces  grandes 
découvertes  dont  s'enrichissent  les  antidotaires  Nicolas  et  Ja- 
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cobns*^,  qui  ne  sont  l'on  etPautré  que  Tantidotaîre  de  TArabe 
Mesvée  ^^,  Ainsi  toutes  les  parties  de  Fart  de  guérir,  a-t-il  dit 
en  finissant ,  marchent  vers  la  perfection  ou  Tatteignent.  Autre* 
fois  les  maux  étaient  puissants  contre  les  remèdes ,  aujourd'hui 
ce  sont  les  remèdes  qui  sont  puissants  contre  les  maux.  Trop 
puissants,  ai-je  dit ,  sîls  doivent  nous  retenir  dans  ce  monde  au 
delà  du  terme  fixé  par  la  nature.  Le  frère  Gabriel  a  cru  devoir 
recommencer  alors  son  ancienne  dispute  avec  moi.  J'ai  défendu 
mon  opinion  et  Tai  ensuite  soumise  au  médecin,  qui  m'a  dit 
d'im  ton  fort  gracieux  et  tout  opposé  à  celui  de  notre  physicien  : 
Soyez  tranquille ,  frère  Jehan ,  bien  que  la  médecine  soit  obligée 
en  conscience  de  faire  tous  les  progrès  dont  elle  est  susceptible , 
elle  ne  parviendra  pas  à  rendre  les  hommes  immortels  :  elle  n'y 
est  point  parvenue  et  elle  esta  son  plus  beau  jour. 
Ecrit  à  Tours,  le  17^  jour  de  décembre. 


ÉPiTRB  LIV.  —  L'ENTRÉE  DU  DUC  DE  TOURAINE. 

Le  duc  deTouraine^  est  passé  ici  :  quelle  foule  d'hommes 
et  de  chevaux  !  Tous  les  seigneurs  avaient  des  habits  armoriés'; 
tous  portaient  deux  épées,  l'une  à  droite,  l'autre  à  gauche'. 
Cette  grande  quantité  de  casques  surmontés  d'ailes  éployées,  de 
hautes  cornes,  de  têtes  de  chouette,  de  tôtes  d'oiseaux,  cette 
grande  quantité  de  livrées  royales,  blanc,  rouge  et  bleu^,  de  li-* 
vrées  de  Bretagne,  blanc  et  noir,  de  livrées  d'Anjou,  vert  nais** 
sant  ^,  et  de  plusieurs  autres  anciennes  maisons,  donnait  à  ce  cor- 
tège un  éclat  auquel  nos  bon  bourgeois  ne  sont  guère  accoutumés. 
Le  jeune  prince  ne  portait  pas  d'or  sur  ses  habits.  Son  épouse 
avait  un  surcot  sans  autre  ornement  que  des  boutons ,  des  gan* 
ses,  et  pour  toute  coiffure  un  béguin  de  simple  drap  avec  men- 
tonnière ®.  Quelques  uns  des  nôtres  m'ont  dit  :  Voyez,  quelle 
économie  dans  les  habillements  de  personnes  si  élevées  !  Je  me 
suis  mis  à  rire,  et  leur  ai  appris  que  le  prince ,  jusqu'à  ce  qu'il 
serait  chevalier,  ne  pourrait  porter  de  l'or,  et  que  la  princesse 
jusqu'à  ce  temps-là  ne  pourrait  non  plus  en  porter,  et  ne  serait 
appelée  que  Mademoiselle  ''f  ce  qui  s'est  vérifié  aussitôt  qu'on  lui 
a  adressé  la  parole. 

Suivant  l'usage,  les  échevins  ont  présenté  au  prince,  comme 
duc  de  Touraine ,  les  defs  des  portes. 
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Suivaat  IHisage^  on  lai  a  donné  aisn  un  magnifique  fesfin  à 
l^HMel^e-ViUe.  Aux  quatre  coins  de  la  âalle,  des  ménétriefs^ 
montés  sur  desbœufo-oouvertsde  drap  éourlate,  sonnaient  ée  la 
tnnnpette  à  chaque  assiette*  ou  service.  A  la  seconde  assiette , 
composée  de  trente  paires  de  mets  \  où  Ton  voyaât  tons  les  àni- 
manx  de  Farehe  de  Noé ,  et ,  ^  qui  valait  Men  mieux ,  èè  on  les 
voyait  tous  lardés^  tous  rôtîs^  on  a  iftcâié  dans  les  voAtes  deux 
tiercelets ,  qui  ont  poursuivi  des  mauviettes  et  des  |Hge<Mis^. 

Enfin ,  pour  terminer  llilstoire  de  cette  joorbée ,  je  vous  £rai 
que,  deux  gentilshommes  étant  venus  s^àsseoir  à  table,unée5eon- 
vives  s'est  penché  vers  Toreille  du  prince.  Gelui-ci  a  Mi  isigne  & 
Técuyer  tranchant,  qui  a  pris  aus»tôt  un  grand  couteau  et  a  coupé 
la  nappe  devant  les  nouveaux  venus.  Imaginez  la  surprise  ;  èien- 
tôt  on  a  su  que  dans  une  oocasion  Hê  aviuent  manqué  gravement 
aux  lois  de  llionneur^^ 

Écrit  &  Tours ,  le  A**  jour  de  janvier. 


ÉPiTRE  LV.  —  LES  DEUX  ARBRES. 

Tous  nos  frères  de  Tours  sont  lèrt  contcsi^  de  votî<ë  névén ,  il 
fera  honneur  à  son  grandHsncle  le  grand  frère  Marc ,  à  son  oncle 
le  savant  frère  André,  «t  A  tous  les  illustres  Gordeliers  sortis  de 
sa  famille.  Toutefois^  je  dois  vous  dire  qu'il  est  un  peu  obstiné. 
H  ta^  pas  voulu  votis  envoyer  le  discours  qu'il  a  eu  l'hOMienr  de 
prononcer,  à  l'ouvei^tùre  des  dasses,  deyànt  le  provincial.  Il 
prétend  que  les  ouvrages  de  ce  geniré  i^pertiennent  au  couvent 
et  ne  peuvent  en  acrrtir;  comme  toutéfbfo  il  m^est  impossible  de 
permettre  que  vous  en  so^ez  entièrement  privé,  je  vous  en  envoie 
une  analyse. 

Votre  neveu  a  commencé  par  ^ës  côiisîdéràttohs  générales , 
iqprés  lesquelles  11  a  continué  à  peu  près  en  <^es  termes  :  Si  I%om- 
me  perdit  le  paradis  terrestre  qudques  instants  après  c(u^  y  fut 
ttk  i  ses  études  4ui  en  créèrent  depuis  un  autre,  non  pour  ïé 
corps ,  mais  potir  Pesprh.  Aux  siècles  derniers  la  porte  en  étïBÛt  à 
j^ne  entr^ouvertè:;  aujourd'hui  les  gênéraâons  iiouveBés  y  en- 
tremît tout  entières,  ayant  à  leur  tête  le  clergé,  qui  là  né  régie 
plus  ses  rangs  par  les  dignités ,  encore  moins  far  te  riéhesses. 
Au  mffîeu'de  ce  dtiidéux  jardin  sont  deux  beaux  arbres  dont  les 
racines,  continuellement  arrosées  parles  mnombrti^es  travaux 
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deslummiesstodiéiil^enlretiéniieât  lé  feùiHài^ê  toojotrrs  vert. 
L'as  est  chargé  dé  fruits ,  Tautre  «st  chargé  de  Heurs  ;  Tun  est 
Farbre  de  la  seienee  ou  des  soiences ,  l-àutré  Tarbre  delà  littéra- 
ture ou  des  lettres. 

J'eunes  enfants ,  venez!  iapprofcheÀ  de  l^rlfrè  des  iscfences,  là 
branche  la  ptte  basse  est  à  vc^re  portées.  Le  Gordelîer  Ville-Dièu* 
a  refait  les  traltôs  de  Varron,  de  Servius  îet  de  Priscien  :  veûez, 
la  birancbe  de  la  grammaire  n^a  plus  d*épine^.  Lorsque  vous  Vous 
serez x^aarfÊs  de  ëe^ hùûÈ  MïtA  pendant  plusieurs  années,  vous 
aurez  grandi  êl  V<«is  atteindrez  sïiccessiVettient  aux  autres  bran- 
dies. 

ÂTi  dessous  dé  la  bràbéhe  de  la  grainniàlrè  est  celle  des  mathé- 
matique :  d^^uîs  les  premiers  arithméticiens,  qiii  comptaient 
avec  les  doigta  'OU  àvtec  des  cailloux ,  jusqu'à  Dîophanie ,  un  des 
plus  andena  auteufs  qui  aient  écrit  sur  la  science  des  nombres, 
et  depuis  DfOphaàte  jusqu^à  scm  habHe  ééniinentateùr  Maxime 
Planude ,  qui  a  fondu  ensemble  les  connaissances  des  Grecs,  dés 
Rolnatns,  èes  Arabes  et  les  nôft'èsS  1&  numération  a  fait  le  plus 
de  progrès  i^Hl  ô(5ft  iràîsonnablemént  permis  d'espérer. 

Et  h  gèôméirîe  ^e  Is'eâft  pas  moins  élevée  dans  toutes  ses  par- 
ties, luclide  ne  nous  sert  guère  plus  (^u'à  mesurer  là  hauteur  k 
•laquelle  Tc^t  portée  Jordanus  Nemorarius  par  son  traité  du  pla- 
nisphère *^  Marc  de  Bériéveût  par  son  traité  du  mouvement^,  Ro- 
ger Bacon  i^r  son  traité  de  la  perspective  *  ;  aujourd'hui  la  scîende 
des  grandeurs  est  à  ses  dernières  iîiiniftès  :  e^est  rojpihîon  des 
géoiÉèti'es  l€is  'ptos  habiles. 

Ils  prouvent  lète  immenses  progrès  cfu'a  ÏEaîts  la  géométrie  par 
ceux  qu'elle  a  fait  faii*e  àTastrôboniie,  autre  branche  de  l'arbre 
des  scimices ,  qta  est  *ïle-Tnémé  une  branche  iîe  cette  des  mathé- 
iBatiques.  Les  aneiens  pafiteùi%  de  la  Chaldéè  croyaient  connaître 
tome  l'étendue  du  ciel.  Que  sàvaiént-as  en  comparaison  de  Py- 
thagore^  de  Ttodèa,  de  Mèton?Et  que  savaient  ceux-ci  en  com- 
paraison des  astttmomèô  de  l'école  de  Ptolémée?  Et  ceux-ci,  (jue 
aàaTaienÛls  en  comparaison  dés  Arabes  ^  ?  Et  les  Atabes,  que  sa- 
valent-ils  en  comparalâdn  de  Jean  de  Mûris,  qui  a  si  doctement 
écrit  sur  le  soleil  et  là  luné  ^;  de  Pierre  d'Apono,  qui,  après  avoir 
tnûté  la  médecine  en  astronome ,  a  traité  rastronomiè  ien  méden- 
ein *  ;'du  roi  Alpihônse,  d(mt  les  tablés  astronomiques*  sont  te 
meilleur  des  rotftiers  célestes;  dé  Henri  de  Malines  **,  de  fean 
de  Limeriis  **,  qui  ont  corrigé  les  ouvrages  de  leurs  devanciers 
et  deieurs  bontemporams? 

Toutefois  j'en  demeiït^  d'accord,  Icrs  livres  de  ces  hautes 
sciences  ontlëiâs  ùmf^tn  et  Éiènent^ttèlqttefois^l^prit  à  Thn- 
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piété.  Alphonse  le  Sage  a  manqué  un  moment  de  sagesse  lorsque, 
ne  pouvant  pas  clairement  expliquer  la  mécanique  céleste,  il 
osa  dire  qu'elle  n'était  pas  assez  simple  **.  Mais  comment  ne  pas 
comprendre  parfaitement  le  mouvement  des  onze  cieux  et  des 
épicycles  dans  le  savant  traité  de  Sacrobosco  ^'?  Seulement  jV 
voue  que  ma  raison,  forcée  d'admettre  la  rondeur  de  la  terre,  dé- 
montrée par  l'ombre  de  cette  planète,  est  embarassée  pour  sa- 
voir comment  les  parties  de  lliémisphère  inférieur  se  soutien- 
nent; et,  bien  que  je  ne  rejette  pas  Topinion  de  certûns  géogra- 
phes qui  nous  disent  que  toutes  les  parties  qui  la  constituent , 
étant  pénétrées  par  l'eau ,  sont  collées  ensemble  ^^,  j'aime  ce- 
pendant mieux  croire  que  l'hémisphère  inférieur  est  recouvert 
d'une  croûte  de  pierre  ou  de  métaî,  et  que  l'hémisphère  supé- 
rieur porte  la  terre  végétale,  l'eau ,  l'air  et  la  lumière  ^'  ;  je  me 
représente  la  terre  au  milieu  des  airs  comme  une  grande  lampe 
suspendue  par  une  corde  qui  sera  toijyours  invisible  aux  yeux 
des  mortels. 

La  branche  de  la  géographie  est  si  près  de  celle  de  Tastrono* 
mie  que  là  où  l'une  finit  l'autre  immédiatement  commence.  Au 
jour  actuel,  toutes  les  mers  navigables,  toutes  les  terres  habi- 
tables, sont  reconnues.  Les  voyageurs  Garpin^^,  Ascelin^^,  Ru- 
bruquis",  Maro-Paul**,  Mandeville*^  et  Boute-Selle**  ont 
atteint  les  dernières  bornes  du  monde  ;  nos  cartes  ne  pourront 
plus  ni  s'allonger  ni  s'élargir.  Nous  avons  posé  les  colonnes 
d'Hercule  de  la  géographie. 

La  branche  de  la  physique  vient  naturellement  à  la  suite  de 
celle  delà  géographie.  L'homme  a  pénétré  enfin  la  nature  des 
éléments,  de  la  substance,  de  la  lumière,  des  ténèbres,  des 
météores,  du  mouvement,  du  repos  et  du  vide**.  Si  vous  me 
dites  que  les  Vincent  '^,  les  Albert  *^,  les  Glanville  *^^  ont  sou- 
vent commenté  les  anciens,  alors  je  vous  répondrai  que  la  scienee 
s'est  accrue  de  toute  la  longueur  de  leurs  commentaires. 

La  branche  de  l'alchimie,  de  plus  en  plus  exubérante ,  de  plus 
en  plus  chargée,  s'est  dans  ces  derniers  âges  détachée  de  celle  de 
la  physique.  Amauld  de  Villeneuve ,  par  ses  distillations  '^,  et 
Flamel  de  Paris,  par  ses  transmutations  *^,  nous  ont  donné  une 
puissance  universelle  sur  la  matière.  Il  est  raisonnable  d'espérer 
que  bientôt  l'or  ne  vaudra  pas  grand  chose  :  que  ceux  qui  veu- 
lent vendre  ne  se  hâtent  pas ,  et  au  contraire  que  ceux  qui  veu- 
lent acheter  se  hâtent. 

Au  delà  des  branches  des  sciences  physiques ,  est  celle  de  la 
métaphysique  ;  elle  touche  à  celle  de  la  logique  ;  celle-ci  touche 
.à  celle  de  la  morale,  ou,  pour  mieux  dire,  ces  trois  branches 
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sonttrdis  grands  rameaux  d'une  branche  commune  ^  la  philoso- 
phie. 

Il  fui  un  homme  qui  dépassa  de  la  moitié  de  sa  stature  les 
hommes  les  plus  grands ,  dont  le  nom  depuis  dix-huit  siècles  est 
prononcé  avant  tous  les  noms  ;  les  beaux  climats  de  la  Grèce  le 
virent  naître  ;  la  ville  de  Stagyre  se  glorifie  d'être  sa  patrie  :  Aris- 
tote,  qui  est  si  impie  pour  ceux  qui  ne  Tentendent  pas,  qui  est 
«i  religieux ,  qui  est  tout  près  d'ôtre  chrétien  pour  ceux  qui  l'en- 
tendent,  est  aujourdliui  assis  sur  un  trône  élevé  par  la  raison  et 
aussi  solide  qu'elle  **.  Abailard^®,  Albert'<^,Buridan**  et  Scot**» 
le  grand  Scot  lui-même ,  sont  plus  ou  moins  grands  suivant  qu'ils 
s'approchent  plus  ou  moins  d'Aristote  ;  et  les  siècles  sont  plus  ou 
moins  éclairés  suivant  que  sa  doctrine  est  plus  ou  moins  univer- 
sellement répandue.  Les  traités  d'Aristote  remplissent  toutes  les 
parties  de  la  philosophie ,  tous  les  désirs  de  l'esprit  humain. 

Lorsqu'on  a  goûté  les  fruits  de  l'ontologie,  de  lapsycholo^e, 
parties  si  essentielles  de  la  philosophie ,  on  est  mieux  disposé  à 
goûter  ceux  de  la  théologie ,  qui  est  la  plus  haute  branche  de  l'ar» 
bre  des  sciences  ^^,  qui  en  forme  le  haut  faîte ,  où  se  portent ,  où 
se  fixent  tous  les  regards.  Quelquefois  je  considère  notre  grande 
l>ibUothèque,  cette  longue  ligne  de  théologiens,  depuis  sdnt  Gré- 
goire de  Nazianze,  saint  Anselme,  Pierre  Lombard  le  Mattro 
des  sentences**,  Alexandre  de  Halès  *^,  le  grand  Albert**, saint 
Thomas  d'Aquin*%  Nicolas  dé  Lyre**,  Pierre  d'AiUy  **,  et  alors 
il  me  semble  voir  une  rangée  de  guerriers  armés  de  toutes  piè- 
<^s  >  qui  défendent  contre  les  ennemis  de  la  foi  le  dépôt  sacré  de 
la  religion.  Quelquefois  aussi  je  considère  cette  autre  longue  li- 
^^  de  théologiens ,  ces  illustres  auteurs  de  manuels ,  de  som- 
^^1  de  régies ,  de  directions ,  de  décisions  pour  toutes  sortes  de 
^  *^',  et  je  me  dis  alors  que  la  face  du  péché  est  si  fortement 
^yoonée  qu'à  l'avenir  il  sera  moins  facile  de  se  damner,  mais 
^ussi  qu'on  sera  moins  excusable  et  plus  sévèrement  puni. 

,  APopposite  des  branches  des  sciences  physiques  et  métaphy- 
siques se  trouvent  les  branches  de  la  législation  et  de  l'histoire. 
La  branche  de  la  législation  a  été  greffée  sur  celle  du  droit  ro- 
main**  et  en  est  devenue  plus  vigoureuse.  Les  gloses  deFaber**, 
ïie  Barthole  **,  les  décisions  de  Balde  ",  la  somme  de  Bou- 
thillier  *8^  le  miroir  de  Guillaume  Durand  **,  sont  maintenant 
aussi  sacrés  que  le  texte  des  lois. 

Celle  de  l'histoire,  dont  la  moitié  est  formée  de  chroniques 
Ravines  et  l'autre  moitié  de  chroniques  françaises,  a  tellement 
produit  de  fruits,  que  je  crains  bien  qu'elle  rompe.  Mathieu  Pa- 
ris *'  et  Jean  Froissàrd  ^*  sont  trop  volumineux  ^*.  Eginhard  **, 
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Rigord'**  et  Nangis'^Vpa^  leur  ^^»^6téf  me  paraissent  bieft  sih 
périeurs.  Tite-Live,  Trogue-Pompée,  périssent,  tandis  que  leurs 
ab^éviatetirs  sont  dans  toutes  les  maini^ 

Fin  de  la  première  partie. 

Frère  André ,  ayam  de  passer  à  la  seconde ,  je  t^us  dinâ  qae 
ym.  Mi  deux  observations  à  totre  cher  neveu,  que  j'aime  antant 
qae  s'il  était  le  mien.  J^ai  trouvé  d'abord  qpe ,  tcop  plein  des  opî-* 
nions  de  notre  aîècie,  il  avait  étagère  Téloge  d'Aristote,  qm  est, 
eonvenez-en ,  quelquefois  obscur  dans  certaines  parties  de  ses 
Quvrages,  bien  qu'il  ait  eu  plus  de  dix  raille  commentateurs  ^^. 
Aristote  et  Platon  son  maître  ont  tous  deux  parlé  de  la  divinité  ; 
mais  ce  dernier  s^est  exprimé  en  termes  bien  plus  beaux  ^  par 
conséquent  bien  plus  justes.  Le  disciple,  ne  pouvant  s'élever  à  la 
magnificence  du  style  de  son  mattre^  s'est  jeté  dans  l'érudition , 
les  divisions  et  les  sous-divisions,  oti  certes,  disoins4e  aussi,  il  a 
porté  un  adi|iirable  esprit  d'ordre  et  une  mémoire  non  moins  ad- 
mirable. J'ai  trouvé  ensuite  que  votre  neveu  faisait  trop  d'houe 
neur  à  la  théologie  et  pas  assez  à  l'Évangile,  ce  divin  fiand>eatt 
jeté  du  haut  des  cieux  afin  qu'à  sa  lueur  les  hommes  puaseait  lire 
lés  lois  que  Dieu  a  gravées  dans  leur  Coeur. 

Je  dois  encore  ^jouter,  frère  André,  que  toute  la  coœmuBauté 
a  applaudi  fort  vivement,  mais  fort  brièvement,  pour  ent^idre 
plus  vite  la  seconde  partie ,  dont  je  vds  aussi  vous  faire  Tànalyse. 

Aussitôt  qu'on  approche  de  l'arbre  de  la  littérature  ou  dealer 
tr^ ,  a  continué  votre  neveu ,  les  vives  oouleura ,  la  prodi^euse 
variété  des  fieurs  qui  le  couvrent,  vous  réjouissent  et  vous  atfi"*- 
réht. 

La  première  branche  qui  s'offre  à  Vous ,  c'est  celle  de  la  rhéto* 
rique.  Quelque3  uns  croient  la  reconnaître  parmi  celles  de  l'arbre 
des  sciences;  ils  croient  que  l'art  de  bien  dire  touche  sans  inter- 
médiaire  à  l'art  de  dire  correctement.  Si  Aristote  ne  nous  avait 
laissé  son  traité  de  rhétorique ,  Quintilien  aurait  été  le  plus  grand 
rhéteur.  Ceux  qui  lui  préfèrent  Longin  ne  font  guère  preuve  de 
discernement  ou  de  goût.  Depuis  Aphtonius  '^,  qui  a  écrit  peu 
de  temps  après ,  cette  branche  s'étdt  desséchée  pendant  la  durée 
des  siècles  barbaties  ;  enfin  au  siècle  dernier  dlè  a  rev3»râi ,  elle 
a  fleuri  dans  celui-ci  *•. 

En  portant  les  regards  au  dessus ,  on  t<Ât  la  branche  de  l'élo- 
quence profane ,  et  plus  haut  celle  de  l'èloquenoe  sacrée. 

Gicéron  passe  pour  le  plus  grand  orateur  de  la  tribune;  d\iu- 
tres  disent  que  c'est  Dëmosôiènea.  Gmhme  nous  sommes  moins 
familiers  avec  la  langue  des  Grecs  qu'avec  celle  des  Latins,  qui 
0èt  ^elle  des  Cbrdeliers  ^  vous  ne  {mouvons  également  bien  juger 
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èes  deux  antiques  riyaiik.  Quant  à  nôà  oraUurs,  si  les  femmes 
de  France  nous  donireiit  des  Cîcéron  ou  déis  Démosthènes,  ce 
qui  est  très  probable  dans  notre  âge  extraordinaire  en  tout,  le 
gouvernement  par  .sa  forme  s^oppose  au  développement  de  leur 
génie  ou  plutôt  rempôche  de  jaaftre.  Les  peuples  modernes 
Meurs,  mente  ceux  des  républiques ,  ûe  ée  laissent  plus  me- 
ner par  des  fîlk  ou  dès  èhatnes  qui  sortent  de  la  bouche  des  hom- 
mes éloiquents  ;  la  conduite  de  Tétat  n'est  plus  à  la  merci  des 
beaux  parleurs. 

Au  défaut  de  tribunes  nous  aVdns  des  chsiires,  autour  desquel- 
les les  auditeurs  viennent,  il  e)st  vrai ,  tout  persuadés,  mais  où 
les  orateurs  ont  à  combattre  fesjaisisions  et  les'  vices  qui  se  retran- 
chent avec  tant  de  force  et  d'acfreésé  au  dedans  de  nôtre  cœur. 
Je  ne  puis  me  lasser  de  lire  et  de  relire  les  homélies  de  saint  Àm- 
brcfise,  de  saint  Ctirysbstôme ,  de  saint  Athânase,  de  saint  Ba- 
sile, de  saint  Cyrille,  de  saint  Augustin.  Toutefois  le  goût  géné- 
ral a  changé*  on  trouvé  aujourd'hui  lès  fleurs  de  cette  antique 
Moqaence  moins  parfumées,  mo^nsi  fraîches;  on  aime  mieux 
Gerson  '^«,  Ferrer  '',  6u  Jean  Petii  **,  enfin  ûos  sermohaires  ao- 
fûels. 

Au  dessus  dé  ce?  deux  branélies,  celle  de  la  poésie  étale  ses 
rameaux  d'or.  Que  le  nom  d'Aristote  soit  ïe  plus  granden  philo- 
sophie ,  j'y  consens ,  je  rii'y  sôtjméts  ;  mais  qu'il  en  soit  de  môme 
€Q  poésie  de  éelui  d'Hoirière,  j'en  ai  toujoùi's  été  humilié ,  irrité. 
Etcepèûdatht  rien  n'est  plus  vrai.  Nul  homme  de  lettres,  nul  ha- 
bile derc,  nul  savant  moine  n'a  jamais  pu  Surpasser  niniême  at- 
teindre les  inspirations  de  ce  vieux  ihéndîant  ni  de  son  disciple 
Virgile.  L'esprit  humain  vieiîlit-îl?  se  rîde-t-il?  (Certes  non  :  il 
it'a  jamais  été  plus  jeune ,  si  la  jeunesse  est  la  forcé  ;  mais  il  est 
sorti  de  l'enfance ,  il  ne  veut  plus  croire  aux  passions ,  aux  vices 
«îivimsés.  Celui  qui  voudra  encore  être  tilomère  ou  Virgile  doit 
commencer  par  nous  prêcher  Jupiter  et  Vénus ,  et  par  nous  con- 
vertir à  l'ancièniié  théogonie.  La  haute  poésie,  la  poésie  épique 
€8tà  janiais  ihiirté  pour  le  inonde  de  la  raison,  oti  dû  moins  les 
trtncipaux  ressorts  en  sont  brisés.  Notre  poésie  a  été  obligée  d'en 
employer  d'autres  ;  moins  propres  à  remuer  les  affections  sen- 
suelles et  teh-estrès. 

Ici  votre  neveu  a  Suspendu  sdn  discours  ïJôur  nous  adresser 
plus  particulièrement  la  parole  :  Mes  frères,  à-t-il  dit  avec  un 
accent  de  conviction  qui  a  redoublé  l'attentiQn  générale ,  je  ré- 
pète d'avance  avec  vous  toutes  les  condamnations  contre  les  poè- 
tes modernes  ;  au  iniai  qli'ôh  a  dit  d'eux  je  suis  prêt  à  ajouter  le 
^^  qu'cm  n'en  a  pas  encore  iUit  et  qtte  j'en  pense.  Wiais  qull 
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me  soit  permis  d'en  dire  aussi  le  bien  que  j'y  ai  vu  :  le  hiea  est 
souvent  mêlé  au  mal ,  et  Ten  séparer  est  œuvre  de  charité ,  ou  je 
me  trompe. 

La  branche  de  la  poésie ,  abattue  sous  la  hache  des  conqué- 
rants du  Nord ,  poussa  quelques  rejetons  à  Tabri  des  autels  ou 
des  forts  ch&teaux  de  la  féodalité.  Vers  le  dixième  siècle,  les  poè* 
tes  provençaux  firent  entendre  le  son  du  luth  nouvellement  aa- 
cordé.  Les  échos  de  rAusonie  se  réveillèrent;  le  Dante  chanta 
Tenfer  et  le  purgatoire  ;  il  en  ouvrit  les  voûtes  terribles  ;  il  ouvrit 
aussi  les  voûtes  du  paradis ,  dont  il  chanta  les  plaisirs  célestes  et 
les  joies  éternelles.  Pétrarque  vint,  qui  préféra  des  chants  légers, 
purs,  mélodieux*  L'univers  avait  applaudi  au  Dante,  mais  au- 
jourdliui  il  chante  avec  Pétrarque. 

Née  aussi  delà  poésie  provençale,  comme  la  poésie  italienne, 
la  poésie  française  a  aussi,  comme  elle,  été  portée  au  plus  haut 
degré. 

Ce  qui  rend  la  poésie  moderne  plus  musicale,  c'est  la  rime, 
cette  répétition  de  sons  inconnue  à  l'antiquité.  La  rime  est  venue 
en  Italie  de  la  Provence ,  en  Provence  de  l'Espagne ,  en  Espagne 
de  l'Afrique ,  en  Afrique  de  l'Arabie ,  où  la  commune  opinion 
veut  qu'elle  soit  née  ^^.  De  la  France  méridionale  la  rime  passa 
rapidement  dans  la  France  septentrionale.  Un  comte  de  Cham- 
pagne la  rendit  plus  agréable,  plus  variée;  il  la  croisa  ®®.  Un 
clerc  de  Notre-Dame  de  Paris  la  perfectionna  en  l'appliquant 
aux  vers  latins,  dont  il  rima  les  césures,  aussi  bien  que  les  ter- 
minaisons; il  s'appelait  Léonius,  ces  vers  furent  appelés  vers 
léonins  ®^  Un  autre  clerc  delà  même  église  fixa  le  plus  long  mô» 
tre  des  vers  à  douze  syllabes  ;  Alexandre  donna  son  nom  aussi 
aux  vers  alexandrins  °*, 

La  mesure,  le  nombre  et  la  terminaison,  le  mécanisme  des 
vers ,  étant  fixés ,  c'est-à-dire  les  instruments  étant  faits ,  des  mil- 
liers d'ouvriers  se  mirent  au  travail.  La  versification ,  mauvaise 
au  dixième  siècle,  moins  mauvaise  au  onzième,  devint  bonne., 
excellente ,  parfaite  au  douzième ,  au  treizième ,  au  quatorzième. 

D'abord  le  poème  historique  s'offrit  aux  plus  habiles ,  et  bien» 
tôt  Charlemagne  et  Philippe-Auguste,  sortis  de  la  prose  de  nos 
vieilles  chroniques,  se  trouvèrent  grandis  dans  les  beaux  vers  de 
Mouskes  ®*  et  de  Guillaume  le  Breton  •*• — D'autres  poètes  s'es- 
sayèrent dans  le  poème  didactique  :  tout  le  monde  sait  par  cœur 
le  Castoiement ,  dont  les  pères  de  famille  mettent  si  souvent  à 
profit  les  excellentes  leçons  sur  l'éducation  ^^.  —  D'autres  dans 
les  fables  :  celles  de  Marie  de  France  sont  connues  ®®.  —  D'au- 
tres dans  les  fabliaux  :  je  nommerais  Guérin,  Rutebœuf ,  Aude- 
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froi,  lean  de  Boves  ^^,  si  je  n'avais  à  en  nommer  trente  autres 
non  moins  célèbres  ®*. 

Je  pense  que  tous  les  poèmes  furent  d'abord  des  chants,  et- 
que  le  rhythme  delà  musique  a  mesuré  le  rhythme  des  premiers 
vers.  David  chantait;  Homère  chantait;  nos  bardes  chantaient. 
Vraisemblablement  dans  ces  anciens  temps  on  aurait  trouvé  fort 
ridicule  qu'un  poète  lût  ses  vers  au  lieu  de  les  chanter;  et  c'est 
ft  mon  avis  une  grande  preuve  du  bon  esprit  des  Français ,  de 
leur  esprit  naturel ,  d'aimer  pai^dessus  tous  les  genres  de  poésie 
les  chansons.  Aussi  de  tous  les  peuples  du  monde  sont-ils  les 
meilleurs  chansonniers  ••. 

Le  roman  porte  un  nom  entièrement  français  '®,  et  le  genre 
en  est  français  par  excellence.  Qui  n'a  lu  ou  entendu  parler  de 
celui  de  la  Rose  '*  diabolique ,  angélique  par  la  morale ,  par  le 
style?  Les  romans  du  Renard'*  et  du  FauveF*  peuvent  être  re- 
gardés comme  de  plus  ou  moins  longues  fables.  Naturellement 
le  roman  doit  être  écrit  en  vers.  On  dénature  aujourd'hui  le  ro- 
man ,  on  le  met  en  prose  '*. 

Si  je  voulais  tout  examiner,  tout  discuter,  je  serais  trop  long, 
je  vous  ennuierais ,  a  dit  votre  neveu  à  l'assemblée,  qui  ne  s'en- 
nuyait pas.  Je  ne  ferai  donc  que  mentionner  la  satire'^,  où  nous 
ne  pouvons  que  réussir,  puisqu'il  ne  s'agit  que  d'avoir  de  l'esprit 
et  de  la  malice.  Je  ne  ferai  non  plus  que  mentionner  l'ode,  que 
nous  avons  plus  de  peine  à  acclimater  '®.  Ce  sont  divers  genres 
de  poésies  renouvelés  des  Grecs  et  des  Romains.  J'aime  plus 
Tolontiers  les  genres  qu'on  renouvellera  de  nous. 

Mes  chers  frères,  ai-je  tout  dit?  Je  me  garde  bien  de  le  croire. 
Et  en  fait  de  sciences  et  de  lettres  tout  est-il  dit  ?  Je  le  crois  :  à  cet 
égard  il  n'y  a  pas  deux  opinions.  Ainsi  nos  successeurs  n'auront 
plus  qu'à  se  reposer  à  l'ombre  des  deux  arbres  des  sciences  et 
des  lettres.  L'esprit  humain,  de  môme  que  les  productions  de  la 
nature,  a  un  point  de  maturité.  Tout  nous  prouve  qu'il  est  à  ce 
point.  Mais  que  feront  les  hommes  lettrés,  les  habiles  clercs,  les 
savants  moines  dont  l'état  est  de  cultiver  leur  esprit,  d'augmen- 
ter les  connaissances  acquises?  Ils  seront  plus  malheureux  que 
leurs  prédécesseurs,  plus  malheureux  que  les  gens  des  autres 
états;  ils  seront  plus  désœuvrés,  plus  exposés  aux  tentations. 
Ah!  mes  frères,  je  dirai  comme  notre  pieux  et  docte  frère  Ca- 
lîxte  :  A  l'avenir  nous  aurons  plus  de  temps  pour  nos  prières, 
nous  chanterons  matin  et  soir  les  vêpres  ,  nous  dirons  deuiç  fois 
TofiSce. 

Écrit  à  Tours ,  le  ^^  jour  de  février. 
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ÉPITBE  LYI.  —  LE  THÉÂTRE. 

Quelle  belle  fête  donQa  à  Paris  Phili{^  le  Bel  lor»q[ae  ses 
fils  furent  armés  chevaliers  *  !  Je  ae  sais  si  depuis  on  en  a  donné 
de  plus  belle ,  môme  d'aussi  belle.  Frère  André,  vous  en  souye- 
nez-vous ,  dites-moi?  L'un  et  Tautre  nous  étions  si  jeunes!  vous 
plus  que  moi ,  car,  ne  vous  déplaise ,  je  suis  un  peu  votre  aîné. 

A  Tours,  on  parlait  encore  de  cette  fête  plusieurs  années 
après.  Mon  père,  qui  s'y  était  trouvé,  aimait,  surtout  aux  repas 
avec  ses  amis ,  ou  aux  veillées  dé  fanoille ,  à  se  rappeler  ce  qui 
l'avait  le  plus  frappé;  et  c'était,  si  je  ne  me  trompe,  le  grand 
mystère*  représenté  sur  un  beau  théâtre  tout  drq>é  de  riches 
tapis  qu'on  avait  élevé  au  milieu  du  pré  ou  tle  Nôtre-Dame  '. 
Là,  disait-il ,  on  voyait  les  scènes  qu'offre  la  vie  humaine  dans 
les  divers  états  ;  on  y  voyùt  les  artisans  avec  leurs  instrumentSi 
les  médecins  avec  leurs  fioles,  les  gens  de  justice  avec  leurs 
écritoires,  les  gens  de  guerre  avec  leurs  épées,  les  gens  d'église 
avec  leurs  chapes  ;  on  y  voyait  l'intelligence  humaine  personni- 
fiée sous  l'emblème  de  l'animal  le  plus  intelligent ,  le  renard, 
successivement  apprenti ,  garçon ,  maître ,  chef  de  jurande  ;  apo- 
thicaire, mire,  chirurgien,  médecin;  procureur,  avocat,  juge, 
président;  clerc,  moine,  abbé,  évêque,  archevêque,  pape;  et 
cependant  toujours  renard ,  toij^ours  laissant  sortir  de  dessous 
ses  habits  sa  grande  queue ,  ses  petites  oreilles ,  toujours  mon- 
trant ses  yeux  vifs  et  spirituels,  toujours  croquant  œufe ,  poussins 
et  poules.  Figurez-vous  en  même  temps,  ajoutait  mon  père,  çà 
et  là  des  groupes  de  rois  de  la  fève,  de  ribauds  en  chemise, 
d'hommes  sauvages  entourés  de  jeunes  Parisiens ,  de  jeunes  Pa- 
risiennes, formant  différentes  danses,  différents  branles,  et  à 
l'extrémité  la  vénérable  figure  d'Adam  ^  regardant  au  quator- 
zième 3iècïe  sa  nombreuse  race  ainsi  habillée ,  costumée ,  bario- 
lée. Mes  enfants,  no)is, 4 js^it^il  lorsque  nous  étiopsseuU,  vous 
vous  conduiriez  bien  niïçut  et  vous  seriez  bien  plus  sages  si 
comme  moi  vous  aviez  vu  l'enfer  et  le  parfcjis  du  pré  Sotre- 
Dame ,  image  des  deux  issues  Inévitables  de^otre  vie*  L'enfer 
y  était  représenté  comme  un  vaste  lac  de  soufre ,  de  poix  et  de 
feu  :  au  milieu  de  ses  nojirs  fipts  était  une  p^^fonde  cayeine^  ou- 
vrant son  épouvantable  bouche,  par  laquelle  sortaient  et  ren- 
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traieatées  légions  de  diables  tout  chargés  d-àmes.  Et  mon  père, 
qui  avait  une  exoellente  mémoire  et  beaucoup  d-esprit,  en  imitait 
alors  les  tourments,  les  gémissements ,  avec  tant  d'art,  qu'on 
Toydt,  qu'on  entendait;  j'ajoute  même  qu'on  sentait,  pour  ainsi 
dire,  quand  il  parlait,  l'atmosplière  vaporeuse ,  épaisse  et  puante, 
qui  s'élevait  au  dessus  de  Fenfer.  Il  en  était  de  mémo  lorsqu'il 
parlait  des  ricbesses ,  de  la  musique  et  des  parfoms  du  paradis  : 
on  voyait ,  on  entendait ,  on  sentût. 

Mon  père  se  plaisait  aussi  à  rendre  justice  au  pieux  génie  des 
artistes  parisiens  qui  avaient  figuré  Jésus-Christ  dans  son  en- 
fance, si  na!f,  si  aimable,  un  chapelet  au  bras,  causant,  riant, 
mangeant  des  pommes  avec  sa  mère  ;  ensuite  dans  sa  passion ,  si 
doux ,  si  touchant ,  expirant  au  milieu  des  cris  et  des  huées ,  le 
pardon  sui"  ses  lèvres  ;  enfin  dans  le  jour  de  son  triomphe ,  bri^ 
sant  les  voûtes  de  la  mort ,  sortant  de  son  tombeau ,  montant  au 
ciel  dans  Téelat  de  sa  puissance ,  et  laissant  sur  la  terre  Pilate 
vêtu  de  sa  robe  de  juge ,  Gaïpfae  coiffé  de  sa  mitre ,  Hérode  sa 
couronne  sur  la  tête*:  leçon  terrible  aux  mauvais  magistrats, 
aux  mauvais  prêtres ,  aux  mauvais  rois. 

Dans  ces  temps,  n'est-il  pas  vrai,  frère  André?  le  goût  de 
ces  représentations  théâtrales  était  général;  et  à  Tours,  notre 
municipalité,  pour  faire  comme  ailleurs,  donna  la  représentation 
du  mystère  des  apôtres  en  prières.  J'avais  quinze  ans ,  j'étais  en 
rhétorique  ;  on  m'habilla  en  saint  Jehan ,  et  j'ai  encore  présent 
que  mes  camarades  et  moi  demeurâmes  six  grandes  heures  à  ge- 
noux, sans  boire  ni  manger,  exposés  &  la  dévotion  publique. 
Maisvoici  bien  un  autre  spectacle  :  lorsque  nous  descendîmes  du 
théâtre,  les  jeunes  filles  vinrent  en  foule  embrasser  les  apôtres, 
bon  gré  mal  gré.  Je  me  défendis  vigoureusement  des  pieds  et 
des  mains,  car  je  voulais  me  faire  Cordelier;  toutefois  je  n'en 
fus  pas  moins  embrassé  et  baisé  par  plus  de  trente  jeunes  filles. 
Eh  bien!  frère ,  m'en  cnoirez-vousî  l'impression,  quoiqu'il  y  ait 
phis  de  soixante  ans ,  ne  s'est  pas  entièrement  effacée.  J'ai  plu- 
sieurs fois  en  chaire  cité  ce  fait,  sans  me  nommer,  pour  prouver 
ooml^n  sont  dangereuses  les  approches  du  sexe. 

Vinrent  les  malheurs  des  règnes  de  Philippe  de  Valois  et  de 
son  fils  Jean.  Partout  les  théâtres  tombèrent;  mais  ils  se  sont 
peu  à  peu  relevés  sous  Charles  le  Sage,  et  surtout  sous  Char- 
les VI ,  qui  va  si  souvent  avec  la  jeune  reine  et  la  jeune  cour  aux 
nouveaux  mystères  périodiquement  représentés  à  Saint-Matfr  *. 

On^eut  aujourdlnri,  ditron,  étaiblir  aussi  à  Paris  dès  specta- 
cles réglés  :  ce  qu'il  y  a  de  sûr,  c'est  que  notre  ville  de  Tours  le 
veut.  Les  quatre -ordres  mendiants,  qui  se  re^rdent. comme 
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fUm  partieuliëreme&t  responsables  da  salut  de  la  ehiMenié ,  en 
ont  pris  ici  Talarme.  Nous  nous  sonunes  suecessivement  assem- 
blés 9  les  chefe  et  les  doyens ,  dans  chacun  des  quatre  couvents. 
Ni  aux  Jacobins  ni  aux  Cordeliers  il  n*a  été  pris  aucune  résolu- 
lion  ;  hier  seulement  aux  Augustins  on  arrêta  qu'on  s'opposerait 
à  rétablissement  de  toute  espèce  de  spectacle.  Le  prieur  du  cou- 
vent prononça  une  élégante  harangue  latine  ;  il  fut  unanimement 
applaudi  ;  et ,  comme  il  est  d'ailleurs  fort  aimé,  fort  estimé ,  tout 
le  monde  ne  demanda  pas  mieux  que  de  lui  donner  raison.  Mais 
cet  après-midi,  aux  Carmes,  Topinion  a  changé.  Un  frère  qui 
jusqu'à  ce  moment  s'était  continuellement  tu  a  pris  la  parole. 
Mes  frères ,  a-t-il  dit ,  l'imitation  est  un  de  nos  bes^ns  en 
môme  temps  qu'une  de  nos  facultés,  car  Dieu  ne  nous  a  jamais 
donné  l'un  sans  l'autre.  L'amour  de  l'imitation,  ou,  ce  qui  revient 
au  même ,  de  la  comédie ,  est  dans  la  nature  de  l'homme,  qu'il 
n'est  pas  en  votre  pouvoir  de  changer.  Ainsi ,  nul  doute  qu'il  a 
toujours  dû  y  avoir  et  qu'il  devra  toujours  y  avoir  des  comédies. 
C'était  la  plus  grande  dépense  de  l'état  chez  les  anciens  peuples. 
A  la  vérité ,  avec  les  républiques  grecques  et  l'empire  romain, 
l'imitation  des  scènes  de  la  vie  des  hommes  privés  et  des  chefs 
des  nations ,  la  comédie  et  la  tragédie  périrent  ;  mais  aussitiVt  que 
la  cessation  des  grands  bouleversements  de  l'Occident  a  laissé 
respirer  en  paix  le  genre  humain  dans  cette  partie  de  la  terre, 
les  spectacles  ont  recommencé  presque  en  môme  temps  hors  des 
églises  et  dans  les  églises  ;  et  presque  en  môme  temps  les  uns  et 
les  autres ,  à  cause  de  leur  grossière  indécence  et  de  leurs  obscé^ 
nités ,  ont  été  également  proscrits  ®.  Cependant,  comme  i'enfanoe 
des  arts  ressemble  à  l'enfance  des  hommes,  et  qu'à  force  de 
marcher  elle  finit  par  raffermir  ses  pas,  la  comédie  profane  et  la 
comédie  religieuse,  après  de  nouveaux  essais,  se  présentent 
maintenant  à  nous  plus  naturelles  et  plus  régulières.  Faut-il  re- 
pousser celle-ci,  au  risque  de  n'avoir  que  celle-là?  Voyons. 

Nous  sommes  assez  heureux  pour  qu'on  ait  eu  insensiblement' 
l'idée  de  faire  dialoguer,  d'abord  par  signes,  ensuite  par  paroles,  ' 
les  personnages  des  mystères  de  notre  religion,  si  lonf^tempsj 
immobiles  et  muets  ^  :  profitons-en.  ' 

Nous  sonmies  assez  heureux  aussi  pour  que  les  ménestrels  en 
chantant  les  scènes  d'amour  ^,  ou  bien  les  pèlerins  en  chantant  les 
cantiques^,  aient  insensiblement  fait  naître  l'idée  de  porter  la 
musique  dans  les  mystères  *®  :  profitons  encore  davantage  de  c» 
nouveau  drame  en  paroles  chantées,  qui  peut-être  étaient  celles 
de  nos  premiers  pères. 

Reprenant  ensuite  une  à  une  les  principales  objections,  iel 
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frère  Canne  a  Qjonté  :  Les  uns  craignent  que  la  politique  inonte  ' 
sur  le  thétoe.  Ils  craignent  les  nouvelles  comédies  que  les  rois 
pourraient  encore  faire  représenter  contre  le  pape  ^^,  les  comé- 
dies que  peutrétre  dans  la  suite  les  papes  pourraient  faire  repr^ 
senter  ou  laisser  représenter  contre  les  rois  **.  Ils  craignent  que 
ces  manifestes  scéniques  animent  et  enveniment  les  discordes  de 
ta  chrétienté.  Eh  bien  !  dans  ce  cas,  les  mystères,  les  mystères! 
Le  peuple  n^aime  rien  tant  que  les  mystères  ;  il  quittera  toujours 
tout  pour  les  mystères.  Je  me  trouvais  sur  les  terres  de  France, 
où  la  raison  d'état  ne  permet  guère  de  bien  accueillir  les  tragédies 
de  TAndreasse ,  de  la  Tarenta ,  de  la  Mahorquina,  de  rAllemanda, 
delaJohanela^',  qu'on  représentait  avec  succès  dans  le  comtat  d'A- 
vignon **.  Monseigneur,  dis-je  au  gouverneur,  un  jour  qu'il  me 
donnait  à  dîner,  vous  ne  voudriez  pas  que  dans  votre  (province 
on  représentât,  comme  dans  le  voisinage ,  les  tragédies  de  Para-' 
solz  *^  :  à  votre  place,  je  ferais  quelque  dépense  en  mystères, 
et  vous  verriez  qu'on  ne  penserait  plus  aux  malheurs  de  la  feue 
reine  de  Naples.  L'événement  pro^^va  que  j'avais  raison. 

Les  autres  craignent  encore  plus  que  le  théâtre  devienne  une 
haute  et  vaste  lice  de  théologie.  C'est  ce  que  craignait  aussi  le  chef 
de  Tordre  des  Cannes ,  qui  voulait  et  qui  ne  pouvait  empêcher  de 
nouvelles  représentations  de  la  vieille  pièce  de  l'Hérésie  des  pères, 
composée  contre  le  dernier  concile  ^^.  Général ,  lui  dis-je ,  votre 
révérence  fera  tomber  l'hérésie  quand  elle  voudra  :  elle  n'a  qu'à 
donner  l'ordre  aux  noviciats  de  représenter  des  mystères.  L'évé^ 
nement  prouva  de  nouveau  que  j'avais  raison. 

Et  ne  crainiron  pas  même  que  dans  les  grands  collèges  de  cin« 
quante  ou  soixante  écoliers  ^^,  où  l'on  peut  faire  les  frais  d'un  théâ* 
tre,  on  veuille  représenter  les  anciennes  comédies  et  tragédies^®? 
Eh  bien  !  toujours  les  mystères,  les  mystères  !  J'ose  croire  d'avan** 
ce  qu'en  quelque  beaux  vers  grecs  ou  latins  que  parlent  Phèdre, 
Iphigénie,  Agamemnon  et  Oreste,  les  mystères  triompheront, 
ne  cesseront  de  triompher,  et  que  j'aurai  encore  raison. 

Sans  doute  vous  n'aimez  pas^  eh  !  qui  aime  ces  jeunes  joi>- 
gleurs  ^^,  ces  beaux  acteurs,  ces  belles  actrices,  t[ui  vont  de  festin 
en  festin  dans  l'enceinte  des  tables  ^^,  jouer,  chanter,  entre  les 
mets  **,  ou  après  les  mets,  les  jeux  du  berger  et  de  la  bergère  *%, 
du  mariage  ",  du  courtois**,  du  pèlerin"?  Aussi  les  poètes  eux- 
mêmes  se  sont-ils  enfin  mieux  avisés  et  ont  sensément  prévu 
qu'à  des  scènes  d'amour  ou  de  jalousie ,  aux  tableaux  des  repas 
et  des  plaisirs  champêtres  *^,  on  préférerait  des  scènes  et  des 
actes  religieux  ;  aussi  ont-ils  en  même  temps  composé  de  saints 
jeux*',  oùilsontexcitébienphis  vivement  les  passions.  Parexem- 
f.  9 


ptef  dans  le  nûnde  de  Théophile  «  qaï  ne  tremble  quand  lesor^ 
cîer  Saktin  appelle  le  Diable  par  cette  teirible  inoeQta6<m  : 

Bagahi,  laça,  bachahÀ! 
Lamac,  eahi»  achabahéf 
Earrelyos  ! 
Lamae,  lamee,  baeUyoa*^? 

Qui  ne  tremble  enoore  davantage  qnand  le  Diable  vient;  enco- 
re davantage  quand  Théophile  écrit  avec  son  sang  Pacte  par  le- 
quel ,  à  un  terme  fixé ,  il  se  donne  an  Diable  ;  encore  davantage 
quand  le  Diabte  revient?  Et  enfin ,  lorsque  la  Vierge  a  forcé  le 
Diable  à  rendre  la  donation,  qui  ne  chante  avec  Pévéque,  avec 
Pierre  et  ThMuas»  et  Pinoeguerre,  et  surtout  Théophile,  et  tous 
les  acteurs  et  tous  les  spectateurs,  le  Je  Deutn  laudamns  par 
lequel  se  termine  la  pièce**? 

Ce  jeu  est  de  Rutebeuf*.  L*art  lui  doit  beaucoup.  II  doit 
beaucoup  aussi  &Âdam  de  HaMe  *^;  il  doit  surtout  à  Jean  Bodel  *^ 
Ce  n'est  que  depuis  un  siéde  au  plus,  depuis  le  jeu  de  saint  Ni- 
oolas**,  où  Ton  voit  deux  armées,  où  parlent  plus  de  vingt  ac- 
teurs *^,  qu'ont  paru  les  mystères  à  grand  spectacle  *',  les  mys- 
tères de  rAncien,  du  Nouveau  Testament,  des  vies  desdifiEèrents 
aaints,  qui,  en  diversifiant  ainsi  la  scène  par  les  tableaux  variés 
des  divers  états,  en  la  forçant  à  être  plus  grande,  plus  vaste, 
Pont  enfin  forcée  à  être  publique. 

Le  frère  Carme  a  terminé  ainsi  :  Mes  frères,  vous  a]^artenez 
aux  quatre  ordres  illustres  qui  sont  l'intelligence  des  nations, 
leur  raison  philosophique.  Ne  perdez  pas  de  vue  que  de  tout  côté 
le  goût  du  siècle  pour  le  théâtre  nous  presse  :  nos  temples  ne 
peuvent  se  désemplir  de  tréteaux,  de  représentations,  de  fairceurs, 
de  mimes  *^.  Au  nord ,  PÂlleraagne ,  PAngleterre,  ne  cessent  de 
représenter  les  religieux  mystères  '^  ;  et  bien  sûrement  la  fervente 
Italie,  la  fervente  Espagne,  ne  leur  en  dmvent  rien.  Je  dirai  plus, 
je  ne  dirai  cependant  que  la  vérité  :  depuis  la  nouvelle  institu- 
tion des  drames  religieux,  tous  les  confesseurs  de  PEurope,  qui 
ont ,  si  je  puis  m'exprimer  dnsi,  dans  leur  oreille  la  conscience 
des  peuples ,  en  sont  plus  contents.  D'ailleurs,  il  faut  bien  le  savoir, 
lorsque  le  siècle  veut ,  nous  pouvons  seulement  faire  qu'il  veuille 
Ou  plus  vite,  ou  plus  lentement,  ou  mieux  :  c'est  le  dernier  parti 
que  nous  prendrons  si  nous  sommes  inspirés  par  l'Esprit  saint, 
qui  est  l'esprit  bon ,  l'esprit  juste ,  qui  n'est  pas  l'esprit  faux,  l'es- 
prit d'obstination,  l'un  et  l'autre  souvent  les  mêmes. 

L'assemblée,  sans  plus  discuter,  a  adopté  l'opinion  du  frère 
Carme ,  et  chacun  est  retourné  dans  son  couvent.  Ce  soir,  à  la  ré* 
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création,  lesjeunes  gens,  comme  s'ils  eussent  deviné  ce  qui  s'é- 
tait passé  à  cette  assemblée  secrète ,  ayant  demandé  à  faire  la  ré- 
pétition du  mystère  pantomime  des  Cbrdeliers  ^®,  nous  y  avons  vo- 
lontiers consenti.  Aussitôt ,  à  Timitation  des  clercs  du  parlement 
de  Paris  ou  de  la  Basoche  '^,  qui  montent  sur  la  table  de  marbre 
delasalledupalais  où  nos  rois  foûtleuràféstins  solennels  ^®,nos  jeu- 
nes gens  sont  montés  sur  la  grande  table  du  réfectoire,  et,  toute  la 
BombretisecGmmtmiaiitè  étant  rangée  et  assise  autour,ils  ont  com- 
mencé. 

A  la  première  scène ,  un  Jeune  garçon  est  retenu  dans  le  mon- 
de par  les  dteonsf  sous  la  fbrme  des  plaisirs ,  des  dignités,  des 
bonoeoTs,  de  raoïbition,  de  la  fortune,  de  la  richesse.  Saint 
François  le  tire  dMn  bras  vigoureux  et  le  tire  dans  le  cloître.  Nou- 
velle scène  :  le  jeune  garçon  a  les  cheveux  eoupés ,  on  lui  fait  une 
belle  couronne  de  ses  dieveux  blonds;  repas,  banquet  de  réception. 
Nouvelle  scène:  le  noviciat,  sileoce,  étude,  application,$oùmission 
obéissance,  eoBtentemeot,  joie.  Nouvelle  scène  :  plus  grande 
joie,  là  profession.  Nouvelles  scènes  :  h  chapitre,  les  élections. 
Frère  André ,  je  me  suis  aperçu  que  ces  jeunes  étourdis  figuraient 
to  bien  et  trop  Ynem  les  allées ,  les  venues,  les  chuchottèments, 
les  flatteries ,  les  ruses ,  les  intrigues  ;  alors  j'ai  levé  lé  bras ,  et , 
dW  voix  forte,  j'ai  ordonné  qu'on  passftt  outre.  Suite  de  nou- 
veDes  scènes  des  dignités  successives  de  sacristain ,  de  chantre, 
de  lecteur,  de  vicaire ,  de  gardien ,  de  visiteur,  de  provincial ,  de 
général.  A  chaque  nouvelle  scène  le  Cordelier  se  redresse ,  se  re- 
dresse et  se  redresse.  Quand  il  est  général  de  l'ordre,  il  regarde 
pour  ainsi  dire  le  monde  à  ses  pieds  :  nous  avons  tous  souri.  Sont 
venues  ensuites  les  scènes  du  déclin  de  l'âge  :  à  chaque  nouvelle 
scène  le  Cordelier,  se  courbe  se  courbe,  et  se  courbe.  Enfin  il  est 
étendu  sur  son  lit  de^mort.  Le  Diable  est  là  qui  rugit.  11  veut  ren- 
verser le  bénitier,  mais  la  terrible  eau  bénite  l'échaude;  il  veut  étein- 
dre les  chandelles,  mais  il  se  brûle  les  griffes.  Le  Cordelier  meurt. 
En  voyant  l'âme  monter  au  ciel,  le  Diable  fait  cent  mille  divertis- 
santes grimaces  qui  renvoient  les  spectateurs  gais  et  contents. 

Ce  mystère  sera  donné  au  peuple ,  la  prochaine  fête,  dans  le 
préau  s'il  fait  beau  temps ,  et ,  s'il  pleut ,  ce  sera  dans  le  cloître. 

Éorit  à  Tours ,  le  1 8«  jour  de  février. 
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ÉPiTRE  LVII.  —  LES  OIGNONS. 

Mangez  ce  qae  vous  trouverez.  Ce  précepte,  utile  à  tous  les 
états,  semble  regarder  particulièrement  les  Gordeliers  :  qu'il  soit, 
toujours  présent  à  vos  quêteurs.  Pour  ne  s^y  être  pas  conformé , 
un  des  nôtres  a  éprouvé  un  désagrément  qui  m'a  fait  une  bien 
sensible  peine.  Dans  sa  tournée,  il  fut  invité  parle  maître  d'un 
ch&teau.  Les  pages  s'aperçurent  qu'il  n'aimait  pas  les  oignons  ^ 
qu'il  les  triait  et  les  mettait  de  côté  à  chaque  plat  ;  il  résolurent 
de  lui  en  faire  manger  bon  gré  mal  gré.  J'ignore  sous  quel  pré- 
texte ils  l'attirèrent  dans  une  de  leurs  chambres ,  où  ils  s'enten- 
dirent pour  l'enfermer.  Ce  pauvre  frère  y  resta  vingt-quatre  heu- 
res; alors,  pressé  par  la  faim,  ne  voyant  d'autre  aliment  qu'une 
botte  d'oignons  suspendue  à  la  voûte,  il  détacha  une  de  ses  san- 
dales, et  s'en  servit  pour  les  abattre.  Cependant  au  dessous  étaient 
les  pages,  dont  les  cris  et  les  éclats  de  rire  avertirent  le  seigneur, 
qui ,  après  avoir  tiré  de  prison  notre  quêteur,  fit  punir  ces  jeunes. 
gens.  Mais  cela  n'empêcha  pas  sans  doute  les  plaisanteries  de  cette 
foule  d'oisifs  dont  tous  les  ch&teaux  sont  remplis.  AMontbason, 
nous  ne  manquions  pas  non  plus  de  jeunes  pages  malins  et  es- 
piègles ;  mais  le  frère  Jehan  y  fut  toujours  le  frère  Jehan. 

Ecrit  à  Tours,  le  23*>  jour  de  février. 


ÉPITRE  LVin.  —  BERNARD  BERNARD. 

Voici  la  nouvelle  du  jour  :  Des  antiquaires  ont  découvert  au 
château  de  Nantes  un  descendant  du  frère  de  saint  Bernard  ;  il  y 
était  arbalétrier  de  la  garnison ,  sous  le  nom  de  Bernard  Bernard. 
Au^itôt  il  en  a  été  retiré;  on  l'a  magnifiquement  logé,  somp- 
tueusement nourri  ;  et  on  l'a  d'abord  habillé  en  gendarme,  en- 
suite en  chevalier,  ensuite  en  saint.  Les  jeunes  filles  les  plus  bel- 
les, les  plus  riches,  se  le  disputent.  Les  religieux ,  les  moines,  le 
disputent  aux  jeunes  filles.  La  Bretagne,  l'Anjou,  le  Maine,  le 
Perche,  la  basse  Normandie,  ont  été  le  voir.  Plusieurs  person- 
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nés  de  Tours  et  d'autres  villes  encore  plus  éloignées  y  ont  été 
aussi.  Les  uns  disent  qu'il  ne  mange  que  fort  légèrement  et  pour 
se  soutenir,  qu'il  ne  dort  guère,  qu'il  est  toujours  en  oraisons  ;  les 
autres,  qu'il  dort  et  ronfle  comme  un  autre ,  mange ,  boit  autant 
qu'un  autre,  et  fait,  comme  un  autre,  quelquefois  la  cour  aux 
chambrières.  Il  y  en  a  qui  même  contestent  qu'il  soit  de  la  fa<-- 
mille  de  saint  Bernard  ;  ils  disent  que  Bernard  Bernard  est  jouf<- 
flu,  rouge,  qu'il  a  les  yeux  bleus,  le  nez  relevé ,  et  qu'il  est  d'ail- 
leurs une  bête. 

Nous  avons  à  quelques  lieues  d'ici,  à  la  Pinsonniére,  un  Jo- 
hahnes  de  Montemoreneiaco ,  un  Jehan  de  Montmorency,  pro- 
viseur de  Sorbonne*.  Toute  la  province  ignore  qu'il  y  soit;  il 
n'y  a  que  le  gardien  des  Gordeliers  qui  ait  été  lui  présenter  ses 
devoirs. 

Écrit  à  Tours ,  le  26«  jour  de  mar^ 


ÉpiTRB  LIX.  — LES  VITRAUX. 

Lorsqu'il  s'agit  de  la  maison  de  Dieu,  le  pauvre  couvent  de 
Tours  ne  regarde  pas  à  la  dépense.  Pour  faire  le  vitrage  de  l'é- 
glise, nous  avons  épuisé  avec  plaisir  nos  dernières  ressources.  11  a 
fallu  tout  acheter  :  fer,  plomb,  métaux,  verres,  couleurs.  Il  a  fallu 
construire  des  fours  pour  la  cuisson  des  peintures*,  nourrir  et  en- 
tretenir pendant  quatre  grandes  années  un  frère  lai  peintre;  il  a  fallu 
enfin ,  comme  il  a  refusé  tout  salaire ,  lui  passer  un  acte  portant 
fondation  d'une  messe  à  perpétuité ,  qui  sera  dite  tous  les  ans , 
après  sa  mort,  dans  la  chapelle  du  Jugement  dernier.  Ces  vitraux 
nous  coûtent  beaucoup  ;  en  revanche ,  ils  sont  très  beaux.  Voici 
te  sujet  de  leurs  représentations;  vous  pourrez  en  parler  tout 
comme  si  vous  les  aviez  vus. 

Première  fenêtre  à  droite  du  rond-point  :  un  soleil  étincelant, 
celui  de  la  Palestine,  éclaire  l'antique  terre  des  patriarches,  terre 
fleurie ,  parfumée ,  où  croissent  les  plantes  et  les  arbres  les  plus 
odoriférants.  La  campagne  est  couverte  par  un  seul  troupeau  ; 
des  bergers,  à  grands  coups  de  houlette,  le  divisent  en  deux  ;  ces 
^imaux  semblent  bêler,  mugir,  se  quitter  à  regret.  Les  tentes 
et  les  bagages  sont  chargés  sur  des  chameaux.  Deux  hommes  vè» 
nérables,  placés  sur  le  devant,  se  donnent  le  baiser  d'adieu  :  sé- 
paration d'Abraham  et  de  LotU. — A  la  fenêtre  suivante,  on  voit, 


d-un  c6të,  le  vieux  Jacob ,  dont  la  harbe  blandie  descend,  coule, 
pour  ainsi  dire,  à  longs  flots  sur  sa  poitrine;  et,  de  Faatre,  ses 
fils,  qui  lui  présentent  la  robe  de  Joseph,  trempée  dans  le  saog 
d'un  chevreau.  La  transparence  du  verre  fait  merveille.  —  Plus 
loin,  la  femme  de  Putiphar  tient  le  manteau  qu^a  laissé  entre  ses 
mains  le  jeune  Joseph,  qui  s'échappe  presque  nu.  Le  yisage  de 
la  femme  de  PuUpbar,  celui  de  Joseph,  sont  tout  en  feu,  du  désir 
du  crime,  de  la  rougeur  de  la  vertu.  La  transparence  du  verre 
fait  encore  merveille.  -—  Prise  de  Jéricho.  Une  grande  et  forte 
ville,  enceinte  de  hautes  murailles  et  de  tours  clùsrgéea  de  sol* 
dats ,  assiégée  par  des  hommes  qui  n'ont  k  la  main  que  des  trom- 
pettes, dont  ils  sonnent,  croule;  les  pierres  roulent  dans  des 
nuages  de  poussière.  ^-  Les  Ninivites,  couverts  de  aacs,  éten- 
dus sur  la  cendre ,  implorent  la  clémence  de  Dieu.  —  Un  lierre, 
piqué  à  sa  racine  par  un  ver,  sèche  subitement.  Jonas  le  regarde 
avec  douleur,  et  semble  dépérir  comme  le  lierre.  —  Miracle  des 
pains.  Us  sont  ronds,  beaux,  dorés;  ils  semblent  tout  nouvelle- 
ment tirés  du  four.  —  Ascension.  Ici  le  verre  a  une  pureté  eé- 
leste.  Jésus  s'élève  vers  le  ciel  aussi  naturellement  qu'un  corps 
descend  vers  la  terre.  La  coupole  azurée  du  firmament  est  fen- 
due, pour  laisser  entrevoir  le  paradis  d'or  et  de  Tose. 

Toutes  ces  peintures  sont  successivement  placées  aur  les  vi- 
traux de  l'orient  et  du  midi.  Le  soleil  y  donne  peodaot  notre 
grand'messe,  et  c'est  alors  une  variété,  une  vivacité,  une  riebesse 
de  couleurs ,  dont  vous  ne  pouves  vous  faire  une  idée. 

Du  c6té  de  l'occident  sont  les  scènes  terriblea.  A  la  voix  de 
Jésus,  le  Lazare  se  réveille  ;  la  vie  est  rentrée  dans  son  corps, 
déjà  livré  aux  lois  de  U  dissolution;  des  milliers  d'insectes  s'è- 
loignent  de  sa  peau  livide.  —  Ensuite  c'est  le  Jugement  dernier. 
L'ange  tient  au  haut  des  cieux  une  trompette  d'or  qui  fait  éclater 
les  pierres  des  tombeaux.  De  tous  côtés  les  ossements  percent 
la  terre  ;  on  voit  des  bras ,  des  jambes ,  des  corps ,  des  tôtes,  se 
chercher,  se  réunir.  Le  genre  humain  forme  une  immense  ly^ne, 
attendant  en  silence  la  voix  tonnante  du  souverain  juge* — Enfin 
c'est  l'enler.  Vers  l'heure  des  compiles,  le  soleil  y  parvient,  et 
semble  enflammer  ces  lieux  redoutables.  Les  voûtes  brûlent;  de 
larges  cuves  bouillonnent;  le  pavé,  les  grilles  de  fer  rougCi,  les 
corps  des  démons,  étincellent;  des  montagae»  de  serpents,  hé- 
rissées de  tôtes  et  de  dards,  retombent  sur  les  damnés.  Ce  ta- 
bleau est  d'un  grand  effet,  et  très  propre  à  inspirer  une  heureuse 
terreur.  On  nous  a  assuré  que  déjà  un  pécheur,  bien  connuipour 
tel  dans  toute  la  ville ,  s'est  converti  &  cette  fenêtre. 

Ecrit  à  Tours,  le  i9«  jour  d'avril. 
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ÉOTRB  LX,  ^  LA  PROCESSION. 

Une  ftotre  pênôoiw  ptit  a«foitri!1nii|Mmr  T^olome;  Tim»  au- 
m  bieniôl  e^te  nduveHe  lettre» 

Oa  s'est  pas  revenu  à  Tours  de  radmiratlon  qu*diii  excitée  nos 
Vitrtak ,  et  je  ne  puis  luei-^méme  m'empècber  de  voue  eu  parler 
eocore.  Le  Join*  où  pour  la  ^emiëre  lois  Us  devient  éclairer  no» 
ire  é^Bae ,  Vt  peuple  s'y  étaU  rendu  en  foule.  A  un  signal  donné , 
les  ^ftBSifl  ée  toile  placés  eu  ddiers  pour  défend  les  peintures 
fratcbes  eentre  les  împressiAns  de  Pair  lombirat  en  un  Instant,  et 
en  an  instant  toutes  les  vo^ktea  et  tout  te  TSisseau  se  trouvent  il- 
luminés de  lumières  teintes  des  plus  belles  couleurs.  Gomme  le 
jN>Ue  témolguatt  sa  aatialketion  d\iiie  manière  peut-être  plus 
bruyamevpi'â  tie  eûovenailà la  sainteté  du  lien ,  j^ordonnai  au 
frère  ehantre  d'entonnor  une  hynme ,  après  laquelle  nous  nous 
m^^tom  en  «no  longfue  procession  qui,  se  dirigeant  vers  la 
porte  de  l-égUse,  congédia  d'une  manière  polie  toute  l'honorable 
el  nombreuse  «sseml3$6o. 

Frère  André  i,  quel  est  celui  qtii  le  premier^  osant  peindre  des 
tguresaur  un  eorps  aitfsi  Usse,  aussi  fragile  que  le  verre,  parvint 
à  y  fixer  les  eoulei9s  p«r  lé  moyeu  du  feu?  Celui«là  donna  aux 
modernes,  4ans  l'art  de  la  peinture,  une  vmie  supériorité  sur  les 
sneiens  S  Et  depuîs^ette  invention,  oomHenlos  prooédésse  sont* 
it»  perfeetiomiës?  Combien  la  nouvelle  atohimie  n^»-^lle  pas 
feakm  de  matières ,  de  métau ,  de  chaux ,  de  mixtions  plus  sirïi^ 
des  et  plus  briUaiites  *  ?  Et  ^  de  -plus,  avec  quel  art  nos  peintres 
abNk  sa  cadier  daaa  loi  plis  des  drapenes,  dans  les  ombres 
^iisek ,  dans  les  forts  traits ,  les  divers  plombs  qui  uniBsent  les 
diverses  pièces  de  verre  ?  Avec  quel  art  ne  les  ont-Ils  pas  ciselées 
pour  obtemr  le  blane  au  milieu  des  autres  eouleura  't  Aux  ooih- 
Baissanees  du  dessin^  nécessaires  pour  la  composition  des  la* 
Idéaux,  ils  oui  joint  celle  de  la  ^aosaïque,  oon  moins  nécessaire 
pear  sjtffiter  tant  doTemes  de  toutes  leseoulsuvs.  Ahl  quelles 
étnâes  !  quels  traivauxl  qu^es  prinea  I  quels  efforts  !  mais  aussi 
qo^  effeta  j  Dans  les  arts  d'imitatioa,  VaàA  de  lliomme  est-il 
destiné  à  vti^r  wnabfet  plue  beau  que  ces  tal4eaux  iransparents, 
{rillés,  encadrés  dans  de  l^rs  filets  de  piem^ ^i)  dans  plu-t 
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sieurs  de  nos  temples ,  semblent  en  iormer  les  merveiUenses  pa- 
rois? 

La  peinture  sur  émail  a  naturellement  suivi  les  progrès  de  h 
peinture  sur  verre.  En  ce  genre  nous  sommes  également  supé- 
rieurs aux  anciens ,  car  des  pièces  de  comparaison  subsistent  et 
le  prouvent.  Gloire  aux  émaiileurs  de  Montpellier  ^,  de  Limoges  \ 
dont  les  ouvrages  sont  recherchés  et  sont  célèbres  dans  tout  Tu- 
nivers  ! 

Nous  sommes  encore  supérieurs  aux  anciens  dans  Tait  que, 
suivant  leur  mensongère  mythologie,  Arachné  enseigna  aux  hom- 
mes. Rien  chez  eux  n'a  été  produit  de  comparable  aux  tapisseries 
de  haute-lice  qui  sortent  des  ateliers  d'Arras  ^  ;  vous  diriez  que 
Jos  différents  personnages  se  meuvent,  qu*ils  revivent,  qu'ils  par- 
lent. Oserai-je  aller  jusqu'au  bout  de  ma  pensée?  Il  semble,  en 
voyant  ces  belles  tentures  de  nos  grandes  salies,  que  les  hommes 
des  siècles  passés  sont  venus  entourer  ceux  du  siècle  actuel.  Nous 
nous  accoutumons  trop  aux  choses  admirables,  nousne  savons  plus 
les  admirer. 

Je  faisais  un  jour  ces  réflexions  devant  la  communauté,  lors- 
qu'un de  nos  frères ,  le  frère  Porphire ,  m^empêchant  brusque- 
ment de  poursuivre ,  se  prit  à  me  dire  :  Conunent  se  fait-il,  frère 
gardien,  que ,  vainqueurs  des  anciens  dans  trois  genres  de  pein- 
ture, nous  n'ayons  pas,  dans  deux  autres  genres  qui  sont,  et  les 
plus  faciles  et  les  plus  communs,  une  victoire  aussi  incontesta- 
ble? Je  veux  parler  de  la  peinturé  sur  bois',  et  surtout  delà  pein- 
ture à  fresque  :  car  je  ne  puis  croire  que  nos  grandes  composi- 
tions du  déluge  ou  du  massacre  des  innocents  l'emportent  sur  les 
grandes  compositions  des  portiques  d'Athènes  ou  des  palais  des 
premiers  Césars;  du  moins  est-il  assuré  que  nous  n'éprouvons 
pas  le  même  enthousiasme  que  les  anciens.— Eh  !  frère,  vous  n'a- 
vez pas  été  en  Italie,  lui  dit  un  jeune  Provençal  qui  est  le  peintre 
du  couvent;  en  Toscane  surtout,  les  productions  des  écoles  du 
Gimabué,  du  Giotto,  de  Buffiunalco,  de  Lorenzetti  ^,  attirent  des 
concours  presque  tumultueux.  Là  un  puissant  roi,  suivi  de  tout 
le  peuple  d'une  grande  viUe ,  traverse  les  champs  pour  aller  voir 
les  tableaux  auxquels  travaillait  un  peintre  dans  un  petit  village  *. 
Et  si  en  France ,  parce  que  le  climat  est  moins  ardent,  l'admira- 
tion publique  est  moins  vive ,  il  ne  s'ensuit  pas  que  les  progrès  de 
la  peinture  y  soient  moindres.  En  effet,  qu'étaient  les  peintres 
des  siècles  passés  en  comparaison  de  Pierre  Soliers  *^,  de  Girard 
d'Orléans  ",  en  comparaison  des  peintres  de  l'hôtel  de  Saint- 
Pol  ^*?  Des  barbares,  des  barbares,  vous  dis-je.  Qui  voudrait 
bien  faire  laverait  tous  les  murs  de  nos  églises ,  qu'ils  ont  si  ridi- 
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culement  barbouillés*  Ils  ne  connaissaient  pas  la  nature.  Nous 
qui  la  connaissons,  nous  Timitons,  nous  Tembellissons  **.  Voyez 
les  tableaux  de  nos  grands  maîtres;  voyez  Fexpression,  le  mou<* 
vementdes  figures,  la  richesse  de  leurs  draperies  mêlées  d^ar» 
gent  et  dV  **.  Remarquez  la  beauté  des  conceptions,  la  variété 
des  plans  qui,  au  moyen  des  divers  compartiments  ^',  vous  mon- 
trent ,  dans  un  seul  tableau ,  plusieurs  tableaux.  Frère  Porphire! 
ayez  donc  des  yeux ,  ou  plutôt  ouvrez-les. 
Écrit  à  Tours ,  le  â4«  jour  de  mai. 


ÉPiTRE  LXI.  -•  LES  MAUSOLÉES, 

• 

Je  me  sens  toujours  ému  lorsque  j^entends  tout  un  peuple  de 
chrétiens  chanter  les  dogmes  de  l'immortalité ,  dans  une  église 
pavée  de  tombeaux  et  entourée  de  mausolées.  Frère  André ,  il 
n'est  rien  de  tel  que  les  monuments  funèbres  pour  exciter  Tédifi» 
cation  publique.  Ces  monuments  entretiennent  d'ailleurs  parmi 
nous  le  goût  de  la  statuaire ,  et  sont  pour  nos  artistes  un  moyen 
toujours  sûr  de  se  faire  connaître.  Il  est  peut-être  un  peu  honteux 
pour  les  lettres,  mais  il  est  du  moins  glorieux  pour  les  arts,  que 
les  hommes  du  jour  attachent  quelquefois  moins  d'importance 
à  l'histoire  d'un  guerrier  qui  les  a  commandés ,  ou  d'un  prince 
qui  a  régné  sur  eux,  qu'à  la  statue  de  son  mausolée,  pour  laquelle 
la  matière  ne  leur  paraît  jamais  trop  précieuse ,  la  main  de  Fou* 
vrier  jamais  trop  chère.  Ces  magnifiques  dépenses,  celles  des 
nouvelles  églises ,  des  nouvelles  chapelles,  que  font  b&tir  les  gens 
riches,  ont  élevé  notre  statuaire  à  un  degré  que  je  crois  supérieur 
à  celui  où  elle  était  parvenue  chez  les  anciens,  et  voici  les  raisons 
sur  lesqueUes  je  me  fonde. 

Pour  compléter  les  illusions  de  l'imitation ,  nous  avons  les  pre- 
miers employé  dans  la  môme  statue  des  marbres  rouges ,  blancs, 
noirs,  suivant  les  diverses  parties  du  corps  que  l'artiste  montre 
nues  ou  habillées  *  ;  les  premiers  nous  avons  allié  la  sculpture  et 
la  peintnre,  en  colorant  les  chairs  et  les  habits  des  figures  sculp- 
tées*. Considérez  encore  que,  la  sévérité  et  la  modestie  chrétien- 
ne interdisant  les  nudités ,  exigeant  que  tous  nos  personnages, 
excepté  les  anges,  soient  couverts  de  vêtements ,  il  a  fallu  mon- 
trer la  forme  et  le  mouvement  du  corps  humain  sous  les  draperies, 
ce  qui  a  doublé  les  difficultés  et  les  progrès  de  l'art. 

I.  9. 


3Qi  XtT*  SifcCLB. 

Lltalie  Tante  ses  Pisani  *,  ses  Giovanni  ^^  ses  Hai^sriUme  K 
ses  Agostino  *.  La  France  peut  vantera  son  tour  ses  Nicolas  Gi* 
rard  ^,  ses  Pierre  Soliers  ',  ses  Jean  de  Saint-Romain  ^  ses 
Jean  de  Liège  **,  ses  Jean  de  Launay  **,  ses  Jacques  de  Char* 
très  ** ,  ses  Guy  de  Dampmartin  *'•  Je  n'ai  pas  été  en  Italie,  je 
n*ai  pas  vn  ses  chefs-d'œuvre^  je  ne  puis  dire  ce  qui  en  est*  Hais 
j'ai  vu  les  beaux  mausolées  de  votre  abbave  de  Saint-Semin  ^\ 
j'ai  vu  ceux  de  notre  Saint-Hartîn  de  Tours  *^,  de  l'église  de 
Saint-Denis  ^*,  de  Notre-Dame  de  Paris,  où  cette  grande  «ompo- 
sition  de  Bouteiller  et  de  Ravy  *'  qui  entoure  le  chœur,  bien 
qu'elle  paraisse  un  peu  massive,  a  généralement  une  expression 
de  naïveté  qui  a  dû  coûter  de  longues  méditations  et  de  los^  ef- 
forte  ft  l'art. 

Remarquez  en  même  temps  l'heureux  besoin  que  nous  avons 
de  sculptures  qui  exigent  divers  degrés  d'habileté,  depuis  les  es- 
sais de  l'apprenti  jusqu'aux  chefs-d'œuvre  des  pliû  grands  mai* 
très.  Nous  avons  besoin  de  sculptures  pour  les  portes,  les  fenê- 
tres des  églises;  pour  les  portes,  les  fenêtres,  les  cheminées  et 
même  les  meubles  des  châteaux  et  des  riches  nuusons  bourgeoi- 
ses ;  pour  les  cle&  des  voûtes,  pour  les  chapiteaux  des  colonnes, 
que  nos  architectes  chargent  aujourd'hui  de  feuillages,  de  fruits 
et  d'animaux  ;  nous  en  avons  besoin  pour  les  statues  des  saints  de 
bois  doré  ;  enfin,  nous  en  avons  besoin  pour  les  statues  de  marbre 
et  de  métal,  où  Pimitation  du  corps  et  delà  vie  de  l'homme  se  mon- 
tre de  la  manière  hi  plus  sensible.  Aucun  âge  n'a  compté  autant 
et  d'aussi  habiles  ciseaux  de  sculpteurs  que  le  nôtre  ^*. 

Frère ,  répondez-moi ,  je  vous  prie  ;  faites-moi  connaître  votre 
opinion  sur  ce  que  je  viens  de  vous  écrire.  Vous  avez  du  goût; 
dites-moi  franchement  si  j'en  ai  un  peu» 

Ëcrit  h  Tours ,  le  1 5^  jour  de  juin* 


ÊpiTKE  LXn.  —  L'ORAGE. 

Frère  André,  vous  les  avez  entendus  comme  moi  dans  nos 
couvents,  ces  grands  lecteurs,  ses  grands  partisans  de  Vitruve. 
Que  l'architecture  des  anciens  était  belle  !  qu'elle  était  régulière  ! 
que  les  diverses  proportions  en  étaient  gracieuses  !  ne  cessentrils 
de  vous  dire.  Et  moi  je  leur  réponds  :  Que  l'architecture  des  an^ 
eiens  était  timide!  qu'elle  était  humble  !  que  les  diverses  par- 
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lias  enétateni  exigofis!  Depuiaies  emsadet)  mon  eher  frère  A]> 
dré,  rardiitectnre  moderna  est  ÛB^rmoB  beaucoup  plus  savante, 
boÊMoup  piqa  %6r««  «wtmit  beasGonp  ptea  har^e.  Dédatgitaïit 
les  délicaiea  proponiooa  de  r«rehiteeturi9  greoqiie  i^  romaine, 
élargissant  son  compas ,  et  agi^indissant  sa  géométrie ,  elle  a  dit  ; 
Se  bâtirai  à  YÉi&rnd  des  temples  dont  Tc^  pourra  mesurer  k 
pda«  Tenceinte  et  aUeindre  la  hanteiv ;  dont  les  colonnes,  sans 
piédestal ,  sans  chapiteau,  comme  les  hauts  et  antiques  arbres  des 
forêts,  iront  iasmisibtoatéDl  se  perdre  dans  les  voûtes;  dont  les 
gigantesques  crcades  se  eouroxmeit^nt  de  longues  gakirîes>,  sut 
jours  sotoEmels  chargées  d^  peuple  immense  ;  dont  les  tours 
sculptées,  dmt  las  comblas  brillants  d'ardoisot  élèveront  dans  les 
airs  les  signes  aagustes  do  notre  réd^nption,  annoncenmtdeloiiK 
fiu  Toyag^v  qu'il  aorrive  dans  une  4lé  <dirétienne.  Ce  que  IVsbK 
teetare  moderne  a  dtt,  die  Ta  fait» 

Frère  André ,  il  est  «no  prindpale  forme  qal ,  en  diverses  plsK 
^ces  et  sons  diverses  dimensions,  se  montre  continuellement  dans 
w»  grands  édifiées  ot  caractérise  notre  architectufô  :  e'est  l'arto 
«ign  an  Togive,  H  a  brisé  les  entablements  que  les  anci^is  met» 
tai^itaa  dMsusdoifiws  colonnades;  il  se  répète  dans  les  voA*!» 
tes,  dsoBlea  oontows  des  fenêtres,  dans  les  légères  dentelles  de 
pierre ,  dans  les  ^riOSes  des  balustrades ,  «nfin  dians  tous  les  omô* 
menis,  dans  tous  leors  détails.  Cette  forme,  qui  domine  dans 
l'architecture  sacrée ,  domine  aus^  dans  les  deux  antres  genres 
d'ardiiteetnre.,Yoy^  les  palaia,  et  même  les  grandes  miûsoos,  qui 
font  aussi  partie  de  Tardiitectore  dvile  ;  voyez  les  ehêleaux ,  les 
forteresses ,  les  portes  des  villes ,  <pû  appartiemient  à  rarchitec-* 
ture  militaire* 

Ua  orage  ipii  est  tombé  subitement  ai^ourdlmi  m*a  forcé 
d'entrer  au  château  de  Tours  ^  C'est  là  <pie  j'si  fait  les  diverses 
réflexions  <pe  Je  vous  é^^;  c'est  l&  que  J'ai  vu,  dans  tout  oa 
magmique  bétimrati  Togive,  sims  tes  formes  les  plus  variées , 
se  r^éler,  se  multiplier,  se  croiser , «'enlacer,  se  présenter ,  se 
représenter  mSIe  fois ,  saasmonotoirie ,  sans  fatigue ,  ni  pour  les 
yeux  ni  pour  l'esprit.  Ainsi ,  dans  un  ouvrage  longuement  médité, 
lldée  première ,  l'idée  mère,  se  montram  d'abord,  ensuite  se  fSs»» 
saut  plns^u  morna  remsrqoer ,  en  parcourt,  dqmis  le  première 
Jusqu'à  le  dernière  %ner  lentes  les  par^s,  et  leur  donne  llden- 
tité  littéraire, 

£crtt  4  Tours,  le  S8«  jour  de  juillet* 
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ÉPïTRB  LXIII.  —  LA  CHAPELLE  DE  SAINT-LUC. 

Les  confrères  de  Saint-Lae,  c'est-à-dire  les  peintres,  les 
sculpteurs,  les  architectes,  sont atgourdliui  venus  après  Com- 
piles ,  comme  nous  étions  à  nous  promener  dans  le  clottre.  Ils  se 
sont  présentés  chaperons  bas  ;  nous  avons  tous  aussitôt  abattu 
nos  capuches.  Ils  voulaient  établir  leur  confirérie  ébez  nous,  le 
leur  ai  dit,  après  avoir  recueilli,  pour  la  forme,  les  avis  de  la 
communauté ,  qu'il  fallait  qu^s  s'engageassent  &  bâtir  une  sixiè- 
me chapelle  dans  notre  église ,  où  les  cinq  autres  étaient  déjà  oc- 
cupées par  d'autres  confréries.  Ils  s^  sont  refusés,  contre  notre 
attente.  Alors  notre  frère  sacristain  de  les  entreprendre  avec 
toute  la  verve  et  la  franchise  du  pays  du  bon  vin  :  il  est  Bourgui- 
gnon. Vous ,  les  peintres ,  a-t-il  dit ,  sans  doute  vous  n'êtes  pas 
assez  riches?  Je  ne  parle  pas  seulement  des  peintres  du  roi  ^ ,  si 
magnifiquement  appointés,  je  parle  de  vous  tous  qui,  pour  quel- 
ques deniers  de  couleur  que  vous  étendez  sur  le  plâtre*  ou  sur  le 
bois*,  prenez  de  si  grandes  poignées  d'argent.  Non,  il  n'y  a  pas 
de  corps  de  métier^  qui  gagne  autant.  Et  si ,  pour  saint  Luc,  pour 
lui  bâtir  une  chapelle,  vous  n'avez  pas  cependant  une  maille? 

Les  sculpteurs,  a-t-il  continué,  qui  vendez  si  bien  vos  bois, 
vos  pierres ,  vos  marbres,  vos  cires*,  vous  n'êtes  pas  assez  ri- 
ches? Ni  vous  non  plus,  les  architectes,  on  ne  vous  donne  pas 
assez  pour  vos  dessins  et  vos  devis  ^?  Les  uns  et  les  autres,  vous 
avez  beau  ne  prendre  que  la  simple  qualité  de  maçons  ^,  vous  ne 
vous  faites  pas  moins  payer  dix  fois  comme  eux;  mais,  pour  ia 
chapelle  de  saint  Luc,  vous  n'avez  pas  pon  plus  une  maille! 

Toutes  les  confréries,  tous  les  confrères,  a-tril ajouté  en  re- 
conduisant ou  plutôt  en  poursuivant  ces  bonnes  gens,  vous  êtes 
tous  les  mêmes  :  il  y  a.toiyours  de  beaux  écus  pour  les  lam- 
beaux ,  les  chapeaux  de  fleurs^,  pour  les  brocs  de  vin,  la  bonne 
chère,  la  batterie  de  cuisine^  ;  il  n'en  manque  pas  non  plus  pour 
les  grands  gâteaux  ;  il  n'en  manque  pas  même  pour  les  petits  gâ- 
teaux ou  casse-museaux,  qu'on  jette  au  visage  des  pauvres  dia- 
bles ^^  :  il  n'en  manque  jamais  que  pour  la  chapelle. 

Assurément,  frère  André,  vous  trouverez  que  notre  frère  sa- 
cristain a  passé  les  convenances.  Je  ne  l'ai  cependant  réprimandé 
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pi  [en  particulier  ni  en  public;  je  craignais  de  réprimander  le 
zèle,  je  craignais  surtout  de  réprimander  la  robe. 
Emt  À  Tours  >  le  3®  jour  de  septembre. 


ÉPiTRB  LXIV.  —  L'ENFANT  DE  CHOEUR. 

Sauf  Fhonneur  de  Tordre  de  Saint-François ,  j*ai  un  cousin  ser- 
gent. C'est  d^ailleurs  un  bon  père  de  famille ,  qui  a  donné  un  état 
à  tous  ses  enfants,  excepté  au  plus  jeune.  Ce  matin  j'ai  appris 
qu'il  allait  lui  donner  celui  de  ménétrier^.  J'ai  aussitôt  couru 
chez  lui,  et  me  suis  expliqué  assez  vêtement  sur  son  projet.  11 
m'a  répondu  la  tête  baissée  qu'il  était  fort  pauvre,  qu'il  comptait 
sur  les  profits  considérables  qui  ne  pourraient  manquer  à  son  fils, 
et  il  me  les  a  énumérés.  Mais,  lui  ai-je  dit,  faites  donc  entrer 
aussi  dans  vos  calculs  le  déshonneur:  sachez  que  les  joueurs 
d'instruments  ne  témoig^aent  pas  en  justice*.  Les  avez-vous  ja- 
mais vus  en  robe ,  en  fourrure ,  en  chaperon  *?  Jamais.  Les  avez» 
vous  jamais  vus  le  bonnet  sur  la  tête  quand  ils  sont  en  fonc- 
tions^? Jamais.  Faites  entrer  encore  dans  vos  calculs  les  pertes  : 
si  les  joueurs  vont  aux  fêtes  en  plus  grand  nombre  qu'on  les  a  de- 
mandés, ils  perdent  leurs  gages*.  Faites-y  entrer  les  dangers  : 
qui  ne  vous  dira  que  les  instruments  à  vent,  surtout  les  hauts  in- 
struments*, les  hautbois',  afTectent  la  poitrine?  Faites-y  entrer 
les  difficultés  :  il  n'y  a  aucun  instrument  à  corde  dont  l'appren- 
tissage n'exige  beaucoup  de  temps  ;  la  trompette  marine  même , 
cette  longue  caisse  ou  bière  montée  d'une  seule  corde  ^,  n'est  pas 
aisée  à  manier.  Quant  au  rebec,  les  sons  doux  et  purs  qu'à  force 
d'art  les  ménétriers  tirent  aujourd'hui  de  leur  archet  vous  éton- 
nent, vous  ravissent.  La  harpe,  la  guitare,  veulent  la  plus  grande 
dextérité  de  tous  les  doigts.  Il  n'y  a  pas  jusqu^au  tympanon  à 
deux  baguettes^*,  jusqu'au  tambourin  frappé  des  deux  côtés  ^*, 
qui  n^oblige  h  un  long  exercice.  Ne  vous  le  dissimulez  pas,  il 
faudra  à  votre  fils  encore  bien  des  années  pour  qu'il  puisse  deve- 
nir un  joueur  médiocre.  Ne  vous  laissez  pas  non  plus  éblouir  par 
la  fortune  des  ménétriers  de  la  cour^'.  11  y  en  a  fort  peu,  et  ce 
sont  tous  des  gens  du  plus  grand  talent ,  qui  n'en  sont  pas  moins, 
je  me  trompe,  qui  sont  i^us  immédiatement  soumis  à  l'autorité 
du  roi  des  ménétriers  de  France^'. 

Vous  dites  que  votre  fils  a  un  goût  invineible  pour  la  musique'. 
Eh  bien  !  que  ne  le  âdtes-vous  enfant  de  chœur  ?  Vous  parlez  de 
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profits  ;  c*e$t  nlora  qall  en  «unit.  Il  revteadrak  Ions  le»  Jo«rt  A 
la  maison  les  mains  pleines  de  pièces  de  momiaie ,  de  ehaiuleQes, 
de  pains  ou  d'autres  distributions  *^  ;  U  serait  housse ,  fouvré ,  et 
aurait  un  joli  chaperon  d'agneau  hlane  **.  Les  fondations  obituai* 
res,  les  testaments,  ne  cessent  de  mentionner  ces  jeunes  clercs^', 
qui  forment  les  trois  quarts  de  la  musique  de  France  *^  ;  et  quant 
à  Tautre  quart,  composé  de  nmsiciens  laïques,  voulez-vous 
m'en  croire?  presque  tous  sont  pauvres ,  mourant  de  Mm  ^^  ;  et 
cela  est  juste ,  car  ils  ne  chantent  que  les  louanges  du  Diable, 

Enfin  j'ai  pris  congé  de  lui  en  ces  termes  :  Se^ni,  suffit  pour 
am'ourdliui!  A  la  première  place  vacante,  allez  présenter  votre 
fils;  mettez  votre  belle  épée  à  poignée  de  cuivre,  et  dites  qus 
vous  êtes  cousin  du  frère  gardien» 

£cnt  é  Tours,  le  22«  jour  d'octol»«. 


ÉpiTRB  LXV,  —  L'ORGANISTE. 

Mes  intentions  ont  été  bénies,  mon  cher  frère  André ,  nous 
avons  ici  un  ménétrier  de  moins  et  un  enfant  de  ehosur  de  plus* 
Hier  l'organiste  de  la  cathédrale  vint  m*apprendre  qu'à  ma  re* 
commandation  le  fils  du  sergent  avait  été  reçu  à  la  maîtrise.  Je 
commençais  mes  remerctments;  l'organiste  m'empécba  de  pour- 
suivre ;  il  prit  un  ton  grave ,  une  attitude  de  dignité ,  et  me  dit  : 
De  toutes  les  belles  entreprises ,  la  plus  belle  est  peut-être  celle 
dont  s'occupent  en  ce  moment  les  Bénédictins  ;  Us  veulent  laisser 
à  la  postérité  une  bibliothèque  universelle  *»  Tout  le  monde, 
chacun  suivant  ses  forces,  doit  les  aider  ;  car,  si ,  comme  on  le 
croit  généralement  au  Jour  actuel ,  l'esprit  humain  ne  p»it  guère 
plus  avancer,  grftce  à  eux  il  ne  pourra  guère  plua  rétrograder.  U 
déroula  en  même  temps  un  beau  vélin  de  plusieurs  pieds.  Frère 
gardien,  igouta-4-il,  vous  êtes  musicien,  si  Je  ne  me  trompe: 
écoutez-moi  bien.  Je  vous  prie.  Frère  André:  i^uterai-jei 
mon  tour,  vous  êtes  musicien  «  si  je  ne  me  trompe;  écoutez-moi 
bien  aussi ,  je  vous  prie*  L'organiste  lut  sans  discontinuir;  voici 
ce  que  j'en  ai  retenu. 

Pendant  l'office  divin,  lorsque  nous  entendons  auecéder  aux 
chœurs  du  dergé  et  du  peuple  ces  accords  ravissants  d'instru* 
ments  et  de  voix ,  nous  somn^es  tout  étonnés  de  ces  menreiUeu:^ 
effets  que  produisent  quelques  hommes;  nous  voulons  savoir 
comment  ils  pavent  les  produire;  nous  approchons,  nous  les 
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rejons  assis  devant  des  lutrins  chaînés  de  feuilles  de  papier,  40 
parchemin^  où  sont  écrits,  au  dessous  des  hymnes,  des  psaumes, 
qoe  nous  lisons  comme  eux,  des  caractères,  des  signes,  qui  nous 
sont  entièrement  inconnus:  alors  nous  éprouvons  un  vif  désir  de 
connaître  ees  caractères ,  ces  signes ,  cet  art,  qui  ont  excité  en 
nous  de  si  grands  plaisirs.  Malheureusement  ce  n'est  pas  même 
aujourdliui  très  facile;  mais  dans  Tantiquité  combien  c'était  plus 
difficile  !  alors  que  de  difficultés  à  Yœ^  et  à  Tesprit  '  ! 

Les  anciens  avaient ,  pour  noter  les  divers  sons ,  une  manière 
très  longue  et  très  compliquée.  Les  caractères  de  leur  musique 
étaient  au  nombre  de  plus  de  mille  ^,  et,  leur  alphabet  ne  suffi- 
sant pas  pour  les  exprimer,  ils  avaient  été  obligés  d'en  accoij^ler 
les  lettres ,  de  les  allonger,  de  les  raccourcir,  de  les  briser,  à$ 
leur  donner  différentes  positions ,  d'où  résultaient  différentes  dé-^ 
nominations,  différentes  valeurs  de  caractères.  La  multitude  de 
leurs  modes ,  c'est-àrdire  des  diverses  progressons  des  tons  et 
des  demi-tons,  dont  le  premier  commençait  à  la  note  fonda- 
mentale, au^entait  les  difficultés  ;  la  mesure,  qui  n'était  dé- 
terminée que  par  le  rhythme  ou  le  mètre  poétiqae  *,  les  augmen- 
tait encore. 

Tel  fut,  sous  le  rapport  des  signes,  Tétat  de  Tart  jusqu'à  l'é- 
poque des  grandes  révolutions  politiques  de  l'univiws  qui  suivi- 
rent d'assez  près  l'ère  chrétienne.  Pendant  ces  effroyables  pério- 
des, pendant  le  bruit  de  la  destruction  de  l'empire  romain,  la 
musique  se  réfugia  dans  les  églises,  où  ses  chants,  tout  profanes 
qu*ils  étaient,  furent  reçus;  et  aujourd'hui  bien  des  clercs ,  en 
célébrant  la  messe  ou  en  faisant  les  prières  solennelles  pour  les 
morts ,  ne  se  doutent  pas  qu'ils  ont  dans  la  bouche  les  anciens 
chants  des  fêtes  de  Saturne  et  de  Jupiter  "  ;  mais  notre  religion, 
en  conservant,  en  s'appropriant  ces  chants,  lésa  purifiés  et  sanc- 
tifiés. Ainsi,  entre  les  mains  des  prêtres  chrétiens,  sont  devenus 
sa(3*és  ces  vases ,  ces  coupes ,  qui  avaient  autrefois  été  posés  sur 
les  autels  du  paganisme  ^. 

N'est-ce  pas,  frère  i^dré ,  que,  lorsqu*un  germe  est  resté  queJp 
que  temps  dans  la  terre ,  tout-àrcoup  on  le  voit  sortir  et  ensuite 
s'élever,  fleurir,  fructifier?  Ainsi  de  la  musique,  obligée  de  par» 
tager  durant  plusieurs  siècles  les  asiles  obscurs  et  souterrains  de 
la  religion. 

Les  principales  monarchies  de  l'Europe  étûeni  enfin  établies^ 
tes  fondements  de  la  grande  naonarehie  de  l'Ëglise  devenaient  tous 
les  jours  plus  solides ,  lorsque,  vers  la  fin  du  sixième  siècle.  Gré* 
goire  le  Grand,  qui  occupait  le  trône  pontifical,  ne  jugea  pas 
indigne  de  ses  pieuses  sollicitudes  la  réforme  de  l'art  de  la  musi* 
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que  ',  si  étroitement  liée  à  la  célébration  et  à  la  pompe  des  offi» 
ces.  Sa  nouvelle  et  excellente  méthode  ^  dans  son  temps  généra- 
lement adoptée,  nous  mena  quelques  siècles  après  à  une  méthode 
parfaite,  à  celle  qui  est  aujourd'hui  en  usage. 

D'abord,  au  système  des  anciens,  à  leur  échelle  de  sons  con» 
struite  pu*  tétracorde  ou  suite  de  quatre  tons,  procédant  par  m 
demi4on  et  deux  tons,  il  substitue  Feptacorde  ou  système  de  sept 
tons,  procédant  par  une  double  succession  de  deux  tons  et  un 
demi-ton  ;  et,  chose  admirable  !  il  découvre  que  cette  double  suc- 
cession est  la  même  dans  toute  progression  de  tons  à  Tmâni.  Dès 
ce  moment  les  mille  caractères  de  la  musique  ancienne  devien- 
nent inutiles.  Sept  notes ,  sept  lettres,  signes  de  ces  sept  notes, 
suffisent  pour  ce  premier  eptacorde  ou  cette  première  gamme.  Le 
chant  s*élève-tril  au-dessus,  sept  autres  notes  sont  sgoutées;  mais 
tandis  que  les  sept  premières  sont  figurées  par  A^  B,  C,  D^  E, 
F^  £r,  grand  caractère,  les  sept  secondes  le  sont  para,  6,  e,  d,  e, 
f,  g^  petit  caractère.  Le  chant  s'élève-t-il  encore  au-dessus  de 
ces  quatorze  notes ,  ce  qui  n'est  pas  ordinaire ,  sept  autres  sont 
encore  ajoutées  et  sont  figurées  par  sept  doubles  lettres ,  oa,  hb, 
ce,  ddj  eBy  ff,  gg^  très  petit  caractère  ^. 

Cette  heureuse  invention  fut  d'abord  reçue  comme  la  perfec- 
tion de  l'art  ^  ;  toutefois  elle  ne  l'était  pas ,  et  le  temps  ne  man- 
qua point  d'en  montrer  les  défectuosités.  En  effet,  lorsque  dans 
un  noté  on  lisait  A,  bbf  on  voyait  bien  tout  d'un  coup  et  sans  pou- 
voir s'y  méprendre  que  c'était  la  première  note  de  la  première 
gamme  et  la  seconde  note  de  la  troisième  ;  mais  par  la  faute  des 
mauvais  copistes  on  était  souvent  exposé  à  confondre  les  simples 
lettres  du  grand  caractère  avec  les  simples  lettres  du  petit,  c'est^ 
à-direles  notes  de  la  première  gamme  avec  celles  de  la  seconde, 
et  cette  confusion  de  figures  amenait  souvent  la  confusion  des 
sons.  Les  chantres,  les  musiciens,  ne  cessaient  de  se  plaindre. 

Ils  se  plaignirent  en  vain  pendant  quatre  siècles.  Enfin  un  Bé- 
nédictin ,  Guy  d'Arezzo  *^,  dont  le  nom  ne  périra  jamais ,  ou  plus 
impatienté  ou  plus  inventif  que  les  autres ,  profitant  des  efforts 
qui  avaient  déjà  été  faits ,  en  faisant  lui-même  de  nouveaux,  un 
beau  jour,  assurément  un  très  beau  jour,  le  plus  beau  des  anna- 
les de  la  musique,  il  efface  sur  ses  cahiers  tous  les  anciens  ca- 
ractères, et,  y  traçant  des  lignes  parallèles,  par  faisceaux  ou  por* 
tées  de  quatre  lignes,  il  représente  la  gamme  des  lettres  par  une 
gamme  de  points  carrés ,  placés  sur  les  lignes  ou  entre  les  lignes, 
de  manière  que  ces  points  s'élèvent  ou  s'abaissent.  En  môme 
temps  à  ces  divers  points  ou  notes  de  la  gamme  il  impose  les 
noms  de  ut,  re,  mi^  fa,  soly  la,  pris  de  la  première  syllabe  des 
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vers  de  la  première  strophe  de  lliymne  ut  queant  Iaxis  ;  enfin , 
variant  le  nom  de  ces  notes ,  suivant  leur  position  par  rapport  aux 
diverses  cleiis,  qn^  figure  au  commencement  des  divers  chants, 
il  épargne  la  multiplicité  des  signes,  en  môme  temps  que  la  mul- 
tiplicité des  lignes  destinées  à  les  recevoir  **. 

Frère  André ,  quand  un  homme  fort  a  débarrassé  le  chemin 
d\m  grand  obstacle  qui  jusqu'à  ce  moment  avait  arrêté  tout  le 
monde,  s'il  cesse  de  marcher,  ceux  qui  le  suivent  n'en  conti- 
nuent pas  moins  à  aller  en  avant.  C'est  ce  qui  arriva  après  l'in- 
vention de  Guy  d'Ârezzo  :  ses  méthodes  une  fois  mises  en  lu- 
mière, l'art,  qui  se  trouve  déchargé  d'un  poids  immense  ou  plu- 
tôt désenchaîné  ,  marche  dès  lors  à  très  grands  pas  et  ne  cesse  de 
marquer  toutes  ses  traces  par  les  progrès  les  plus  étonnants. 

Bientôt  le  nombre  des  lignes  de  la  portée ,  qui  était  de  quatre, 
passe  à  cinq  **.  Bientôt  la  figure  *•,  la  valeur  des  diverses  notes 
est  mieux  déterminée.  Bientôt  les  rapports  de  la  maxime ,  de  la 
longue,  de  la  brève ,  de  la  semi-brève ,  de  la  minime  **,  de  la 
ligature  ",  qui  unit  plusieurs  notes  ensemble  et  en  différencie  les 
tenues,  suivant  qu'elle  est  droite  ou  oblique ,  ascendante  ou  des- 
cendante; les  rapports  du  b  carré  ou  du  b  rond  qui  ajoutent  au 
nom  delà  note,  et,  par  convention ,  la  déplacent  suivant  les 
nuances  de  l'art**,  après  plusieurs  essais,  plusieurs  expériences^ 
plusieurs  modifications,  sont  à  jamais  fixés.  Pour  plus  de  variété 
on  imagine  en  même  temps  les  pauses,  les  silences  divisés,  et 
wus-divisés  d'après  la  diverse  valeur  des  notes  correspondan- 
tes*'. La  théorie  des  temps,  qui  apprend  à  distinguer  cette  note 
fondamentale ,  cette  note  finale  vers  laquelle  le  chant  dans  toute 
«a  durée  tend  à  se  terminer**,  devient  plus  simple,  plus  parfaite, 
et  la  musique,  enfin  ,indépendante  du  mètre  poétique,  a  essentiel- 
lement sa  mesure ,  dont  les  cinq  modes ,  par  leurs  différentes 
combinaisons ,  varient  la  marche,  la  retardent,  la  ralentissent , 
raccéièrent,  la  précipitent,  suivant  les  différents  mouvements  ou 
les  différentes  actions  de  l'âme  *•• 

Que  manque-t-il  à  la  perfection  de  ce  système?  Rien  :  il  est 
parfait,  il  est  digne  d'être  dépositaire  de  nos  admirables  chants, 
et  de  nos  accords,  bien  plus  admirables.  C'est  sans  doute  un 
^ge  des  chœurs  célestes  qui ,  descendant  un  jour  du  haut  des 
^rs,  vint  nous  révéler  la  musique  des  âges  modernes,  le  divin 
^ret  des  accords  ou  du  contre-point.  Les  anciens  connaissaient 
^ien  les  tons  ou  intervalles  d'une  note  à  l'autre ,  le  dy ton  ou  la 
^cpce,  la  dyatessaron  ou  la  quarte ,  la  diapente  ou  la  quinte; 
n»ais  ils  n'avaient  point  imaginé  de  les  faire  sonner  ensemble**; 
temrs  seules  connaissances  étaient  l'unisson,  l'octave  ou  les  oc^ 
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Uves  :  aucun  de  leurs  livres  ne  contredit  cette  vérité*  Caesium» 
seuls ,  modernes  nous  seuls  qui  avons  eu  des  partîtiotts  '*  ;  nous 
seuls  avons  trouve  le  contre-point'*;  nous  seiàs  avons  fail  jouer 
ensemble  plusieurs  instruments ,  chanter  plusieurs  voix,  à  un 
intervalle  de  trois,  de  quatre  y  de  cinq ,  de  six  tons*'  ;  noua  seuls 
avons  ^outô  au  ravissement  de  la  mélodie  le  ravissomeot  de 
l'harmonie ,  qui  fait  de  Torgue  **  un  instrument  où  Ton  trouve 
les  hauts ,  les  bas,  les  moyens  instruments,  tous  les  instruments, 
et  qui  de  Torchestre  des  divers  musiciens  qui  jouent  da  ees  di- 
vers instruments ,  et  des  divers  chantres  qui  chantent  les  diver* 
ses  parties,  ne  fait  qu'un  seul  grmd  instrument,  qu'un  seul 
grand  orgue* 

Et  cependant  vous  trouvez  des  personnes  qui  osent  bien  vous 
demander  si  la  musique  des  anciens  était  meilleure  que  la  nôtre? 
Ah  !  frère  André  !  qu'il  est  des  hommes  malheureusement  nés  ! 
Pour  eux,  la  magnificence  du  déchant*'^  n'existe  pas.  Pour  eux 
n*existent  pas  les  mélodieuses  compositions  d'Adam  de  Halle  *^, 
de  Guillaume  de  Machaud,  *^,  qu'on  entendra  encore  avec  trans* 
port  dans  mille  ans  d'ici  ;  car  nos  plus  fameux  chantres  m^  ces- 
sent de  vous  dire  qu'il  en  sera  de  la  musique  actuelle  comme  du 
vin  dont  ils  boivent  :  plus  elle  vieillira,  plus  on  la  trouvera 
bonne. 

Écrit  h  Tours,  le  7^  jour  de  novembre. 


ÉPiTRB  LXVI,  —  L'AVEUGLE, 

La  fontaine  de  notre  couvent  a  gelé  ces  joursHii  ;  en  passant 
auprès,  un  vieux  bonhomme  a  glissé  et  est  tombé,  sans  pouvoir  se 
relever.  On  a  couru  à  son  secours  :  on  l'a  porté  dans  une  salle, 
on  lui  a  donné  du  vin  chaud,  enfin  on  l'a  remis.  Certes,  noas 
a-t-il  dit,  après  nous  avoir  remerciés  en  termes  très  polis,  je 
n'aurais  pas  dû  m'attendre  à  tomber,  moi  qui  par  état  enseigne 
aux  autres  à  bien  se  tenir,  car  je  suis  ancien  maître  de  dknse ,  à 
vous  servir,  si  les  Gordeliers,  a-t-il  ajouté  d'un  ton  assez  leste« 

Couvaient  quelquefois  avoir  besoin  de  mes  services.  J'ai  quitté 
^aris  depuis  plusieurs  années;  maintenant  l'Age  a  entièrement  a^ 
faibli  ma  vue  ;  la  moitié  du  temps  je  n'y  \oi»  pas ,  et  l'autre  je 
n'y  vois  guère.  Je  suis  venu  cultiver  ici  une  vigne  que  nous  pos- 
sédons, de  père  en  fils ,  depuis  bien  des  générations ,  et  qui  nous 
su£St,  Les  gens  de  notre  métier,  comme  vous  savez ,  poiurvu  que 


nom  ne  manaaions  pas  de  vin ,  noua  prenons  aisément  patienee 
sur  le  reste.  Le  bonhomme,  voyant  que  nous  n'aeoueUlions  pas 
trop  mal  ce  ({u*il  disait,  a  continué  et  s^est  même  un  peu  donné 
carrière. 

Dans  le  temps  que  j'y  voyais  mieux,  que  je  sautais  et  que  Je 
ne  tombais  pas ,  mon  état  k  Paris  et  à  la  cour  était  plus  honorable 
que  vous  pensez  :  là,  on  regarde  les  choses  du  vrai  point  de  vue, 
et,  à  la  bien  considérer,  on  ne  peut  nier  que  Tart  de  la  danse  ne 
soit  un  art  tout  comme  un  autre ,  avec  cette  différence  que  les 
princes  et  les  rois  s'y  exercent.  Cet  art  d'ailleurs  nous  vient  de  la 
nature;  dans  un  grapîid  contentement,  une  grande  joie,  l'homme, 
si  r^e  ne  l'empêche ,  saute  et  danse  :  or  nous  ne  faisons  que  ré- 
gler, régulariser,  au  son  du  flutet  et  du  tambourin  ^,  ces  élans  na^ 
lurels ,  et  je  voudrais  que  vous  pussiez  voir  comment  nous  som- 
mes parvenus  à  taire  danser  les  gens  des  plus  hauts  états  dans 
toute  leur  dignité,  même  les  magistrats  avec  leur  robe ,  même 
les  nobles  avec  leur  épée  •• 

Ceux-là  ne  sont  pas  vraiment  doctes  qui  prétendent  que  chez 
les  Grecs  et  les  Romains  l'art  de  U  danse  était  porté  à  un  plus 
haut  degré  que  chez  les  modernes.  Us  ignorent  que  nous  avons 
traditionnellement  tous  les  principes  des  anciens  grands  maîtres, 
et  que  nous  y  avons  ajouté.  Pour  en  douter,  il  faudrait  ne  pas 
avoir  vu  ou  même  ne  pas  avoir  entendu  parler  du  triomphe  de 
Pétrarque  au  Capitole  de  Rome,  où  les  chœurs  de  danse  ont  in- 
diqué le  caractère  et  l'esprit  de  cette  belle  fête  *  ;  il  faudrait  ne 
pas  avoir  vu,  aux  fêtes  données  par  nos  monarques,  les  grandes 
danses  *  qui  en  font  l'ornement. 

Ces  dernières  années ,  la  cour,  par  la  multiplicité  de  ses  dî^* 
vertissiçments,  dont  les  danses  étaient  toujours  Tàme,  avait  rar 
pidement  élevé  notre  art  au  plus  haut  point  où  l'on  puisse  le  dé- 
sirer, lorsque  l'épouvantable  accident  arrivé  au  fameux  ballet 
des  sauvages ,  où  la  àeur  de  nos  jeunes  seigneurs  a  péri,  où  notre 
aonarque  a  manqué  de  périr  lui-même  ',  a  diverse,  pour  long- 
temps sans  doute,  les  danseurs ,  et,  ee  qui  est  pis,  a  fourni  un 
nouveau  prétexte  aux  plaintes  et  aux  déchimations  de  nos  enne- 
mis. Toutefois  on  devrait  savoir  qu&i  si  notre  clergé  danse  rare- 
ment aujourd'hui^,  il  n'y  a  pas  deux  siècles  quHl  dansait  fort 
souvent,  dans  les  églises  et  dians  les  cimetières,  avec  un  grand 
nombre  de  fidèles^  ;  on  devrait  savoir  aussi  qu'en  Espagne ,  où 
il  y  a  autant  de  dévotion  qu'en  France,  le  clergé  danse  encore 
avec  tout  le  peuple  dans  les  grandes  fêtes  et  aux  grandes  sole&- 
nités ecclésiastiques*.  Eh!  soyons  de  bonne  foi  avec  nous-mi^ 
mes  :  aux  psaumes ,  ne  chantons-nous  pas  qwe  nous  voulons 
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glorifier  Dieu  dans  les  danses  et  la  musicpie  ?  Hais,  pour  dire  la 
vérité,  je  me  doute  que  ces  gens  qui  nous  haïssent  tant  n'ont 
guère  le  cœur  à  leurs  prières.  Enfin,  mon  cher  frère  André,  ce 
bon  vieux  maître  de  danse ,  que  nous  n'avons  pas  voulu  contre- 
dire par  égard  pour  son  âge  et  pour  les  devoirs  de  Thospitallté, 
nous  a  divertis  de  toutes  les  manières.  Il  a  terminé  ainsi  :  Mes 
frères,  nous  verrons,  lorsqu'on  ne  dansera  plus,  si  Ton  péchera 
moins  ou  si  Ton  ne  péchera  pas  davantage.  Aux  noces  de  Cana, 
on  dansa  en  présence  de  Jésus-€hrist;  et,  si  le  grand  roi  David 
fut  coupable  aux  yeux  de  Dieu ,  ce  ne  fut  pas  lorsqu'il  dansait  et 
sautait  devant  l'arche. 

Ëcrit  à  Tours ,  le  4"  jour  de  décembre. 


ÉPïTRB  LXVII.  —  LE  DUEL. 

Au  temps  passé!  toujours  au  temps  passé  !  c'est  la  manie  de 
bien  des  gens  de  vanter  le  temps  passé.  Cependant  au  temps 
passé  nous  étions  bien  processifs,  bien  querelleurs,  bien  ferraÛ- 
leurs  ;  nous  nous  battions ,  nous  nous  égorgions  pour  bien  peu  de 
chose.  11  fallut  que,  par  son  ordonnance  de  1168,  Louis  Yll 
défendit  le  duel  quand  l'objet  de  la  contestation  ne  s'élèverait  pas 
à  cinq  sous  :  Por  dette  de  cinq  sols  et  de  mains  ^  se  elle  est 
niée,  ne  soit  bataille  ja  entre  deux  gens. 

Ou  des  mœurs,  ou  du  langage  du  temps  passé,  je  ne  sais  en 
vérité  ce  qui  est  le  plus  barbare.  Les  vilains  ne  pouvaient  dans 
ces  combats  se  servir  de  nobles  armes ,  de  l'épée  ou  de  la  lance; 
mais  le  Diable  n'y  perdait  rien  :  ils  s'assommaient  avec  de  grands 
et  forts  bâtons,  dont  Philippe-Auguste,  par  son  mandement  à 
Blanche,  comtesse  de  Troyes,  fixa,  en  1205,  la  longueur  &  trois 
pieds,  ce  qui  assurément  est  raisonnable.  Enfin  notre  bon  roi 
saint  Louis  abolit,  en  1260,  dans  ses  domaines,  c'est-à--dire 
dans  la  moitié  de  la  France ,  le  combat  judiciaire  en  matière  ci- 
vile ;  dans  l'autre,  notamment  dans  la  Bretagne ,  qui  s'est  tou- 
jours regardée  comme  une  petite  France  séparée ,  on  continua 
encore  h  se  battre  *  ;  mais  aujourd'hui ,  môme  en  matière  crimî*» 
nelle,  ces  duels  publics  sont  devenus  assez  rares.  11  y  en  a  ce^ 
pendant  de  temps  à  autre,  et  sans  doute  il  y  en  aura  toujours  ; 
car  le  moyen  que  le  juge  puisse  ne  pas  les  ordonner  dans  les  cas 
semblables  à  celui  qui  a  donné  lieu  au  combat  dont  nous  venons 
d'être  les  témoins? 
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Une  jenne  demoiselle,  fille  d'un  fort  honnête  gentilhomme  de^ 
cette  ville  Y  étant  allée  à  un  château  voisin ,  est  rencontrée  par 
im  homme  dont  le  visage  était  couvert ,  et  qui  se  porte  envers 
elle  aux  dernières  violences.  Cette  demoiselle  reconnaît  ou  croit- 
reconnaître  dans  cet  homme  un  jeune  écuyer  dont  les  proposi- 
tions de  mariage  n'avaient  pas  été  bien  accueillies.  Elle  Faccuse  ;' 
le  jeune  homme  nie  ;  elle  persiste.  Il  n'y  avait  pas  de  témoins  *•' 
Qu'eussiez-vous  fait,  frère  André?  Vous  eussiez  fait  ce  que  le- 
juge  a  fait,  ce  que  j'aurais  fait,  ce  qu'en  pareil  cas  on  est  obligé 
de  faire.  La  bataille  a  été  ordonnée  entre  l'accusé  et  le  père  de  la 
demoiselle,  qui  soutensùt  l'accusation.  Le  gage  est  jeté  et  rele- 
vé; le  jour  est  pris.       • 

Vous  connaissez  la  grande  esplanade  gazonnée  située  prés  de 
notre  couvent,  entre  les  murs  de  la  ville  et  de  la  rivière.  C'est  \h 
que  le  combat  a  eu  lieu.  Dès  le  point  du  jour  le  peuple  de  la- 
^e  et  de  la  campagne  avait  pempli  d'abord  les  échafauds  dres- 
sés autour  des  lices ,  ensuite  le  haut  des  remparts ,  des  tours  et 
des  clochers.  Midi  est  près  de  sonner^  ;  une  cavalcade  arrive  à 
la  porte  des}  lices.  Le  héraut  crie  :  Que  l'appelant  viegnel  Le 
père  de  la  fille  se  présente.  Conformément  à  l'ordonnance,  il 
était  à  cheval ,  armé  de  toutes  pièces ,  Técu  pendu  à  son  cou ,  la 
visière  baissée,  portant  à  la  main  l'image  de  saint  Jacques.  La 
porte  s'ouvre  :  il  entre  et  il  est  conduit  à  son  pavillon.  Peu  de 
temps  après  une  seconde  cavalcade  se  présente.  Le  héraut  crie  : 
Que  l'appelé  viegne!  La  porte  des  lices  se  rouvre.  Le  jeune 
homme  ,armé  aussi  de  toutes  pièces ,  la  visière  baissée,  tenant  à 
la  main  l'image  de  saint  Martin  de  Tours,  entre,  et  il  est  de  même 
conduit  à  son  pavillon.  Alors  le  héraut,  vêtu  de  sa  robe  armo- 
riée de  fleurs  de  lis,  s'avance  vers  le  milieu  des  lices  et  crie  de 
toutes  ses  forces  :  <(  Or  oez!  or  oez!  Seigneurs  chevaliers, 
écuyers,  gens  de  tout  état,  notre  souverain  seigneur,  par  la 
grâce  de  Dieu ,  Roi  de  France ,  défend  sur  peine  de  vie  et  de  la 
confiscation  des  biens ,  de  crier,  de  parler,  de  tousser,  de  cra- 
cher, de  faire  aucun  signe.  Aussitôt  règne  un  profond  silence. 
On  n'entend  plus  que  le  sifflement  du  vent ,  le  bruit  de  la  rivière 
et  le  cri  des  oiseaux.  Les  deux  champions  sortent  successive- 
ment de  leur  pavillon ,  pour  faire  séparément  les  deux  premiers 
serments*  Au  troisième ,  ils  viennent  ensemble ,  et  le  maréchal 
du  camp  prend  à  chacun  la  main  droite ,  dépouillée  du  gantelet, 
et  la  pose  sur  la  croix. 

Ici  commencent,  suivant  l'usage,  les  fonctions  ecclésiastiques. 

J'avais  été  appelé  pour  les  remplir,  car,  vous  et  moi ,  il  faut  que 

I   toujours  on  nous  mette  de  tout.  Je  n'étais  pas  préparé  au  discours 
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s(4eimel  qtt*6B  pareille  occaâoii  le  préire  deit  fiiire  à  ceia  qoi 
Yont  combattre  :  on  ne  m'en  avait  pas  prévena.  Gep^uiant  il  a 
fallu  parler.  Nobles  seigneurs!  leur  û-je  dit ,  ne  fermez  pas  les 
yeux  sur  le  péril  auquel  vous  exposez  vos  âmes  en  eombattant 
pour  une  mauvaise  cause.  Si  l^in  de  vous  veut  se  rétracter,  il 
n'a  qu'à  se  remettre  à  la  merd  du  roi  :  il  le  peut  encore ,  bien- 
tôt il  ne  le  pourra  plus.  Dans  quelques  instants  Fun  ou  Pautre 
vous  allez  voir  les  portes  de  Tautre  monde.  Vous  y  troiïverez 
assis  un  Dieu  impitoyable  au  paijure.  Nobles  Seigneurs  !  tonales 
hommes  sont  également  faibles  devant  la  justice  de  Diea  :  on 
n'entre  point  armé  dans  le  royaume  des  mc^ts.  Je  me  suis  tn.  11 
m'a  paru  que ,  dans  cette  occasion,  le  public  n'a  pas  été  plus  mé- 
content de  moi  que  lorsque  je  parle  sur  la  chaire  de  notre  église. 
L'appelant  et  l'appelé  ayant  persisté ,  on  leur  a  feit  faire  le  troi- 
Même  et  dernier  serment.  On  leur  a  fait  jurer  quils  soutenaient 
une  cause  juste,  et  en  outre  qaHlê  n'avaient  sur  eux  ni  sur 
leur  cheval  aucune  parole,  pierre ^  herbe ^  charme^  charroi 
ou  invocation  d*ennetni^  et  quHlsne  voulaient  combattre  que 
par  leur  corps,  leur  cheval  et  leurs  armes.  Alors,  pour  là  der- 
nière  fois ,  je  leur  ai  présenté  à  baiser  le  Te  igitnr  et  le  crucifix, 
et  je  me  suis  retiré,  en  même  temps  que  les  deux  champions 
rentraient  dans  leurs  pavillons. 

Un  moment  après  le  héraut  est  venu  Mre  le  dernier  cri.  Fai- 
tes vos  devoirs!  a-t-il  crié  par  trois  fois.  Aussitôt  les  deux 
combattants,  environnés  de  leurs  conseillers,  sont  sortis  de  leurs 
pavillons,  qui  à  l'instant  ont  été  enlevés  et  jetés  hors  des  lices. 
Enfin,  le  maréchal  du  camp  ayant  crié  :  Laissez-les  aller!  lais- 
sez-les aller!  laissez-les  aller  !  les  conseillers  se  sont  retirés. 
Tout  de  suite  les  deux  champions  sont  montés  lestement  à  che- 
val ,  et ,  à  un  signal  donné ,  ont  fondu  l'un  sur  l'autre  *. 

Tout  le  monde  a  remarqué  l'extrême  fureur  du  père ,  qui , 
ftgé  de  plus  de  soixante  ans ,  mais  encore  plein  de  vigueur,  n'a 
pas  voulu  se  faire  remplacer  par  un  jeune  avoué  "  qui  pour  une 
somme  raisonnable  se  serait  battu  pour  lui.  Il  ne  faisait  que  por- 
-  ter  des  coups  sans  vouloir  perdre  de  temps  à  parer  ceux  de  son 
adversaire ,  tandis  que  celui-ci ,  jeune  homme  d'une  complexion 
délicate ,  mais  d'une  adresse  rare ,  parait  et  frappait  en  même 
temps.  Après  une  demi-heure  de  combat  au  plus ,  le  père  ayant 
voulu  profiter  de  la  supériorité  de  sa  taille  pour  asséner  un  grand 
coup  d'êpée  sur  la  tête  du  jeune  homme ,  celui-ci  fait  une  passe  à 
droite,  et,  jetant  sa  grande  épée,  il  saisit  avec  la  promptitude  de 
l'éclair  sa  petite  épée  appelée  miséricorde^^  dont  au  défaut  de 
l'aisselière  il  transperce  le  bras  du  père  en  l'entraînant  au  bas  du 


xrr  sifecLÊ.  Ht 

ebeval.  11  saute  légèrement  à  terre,  et,  retirant  sa  miséricorde  du 
bras  du  père,  qu'il  tient  sous  lui,  il  la  lui  porte  à  la  gorge,  lui 
£dt  crier  merci  et  lui  accorde  la  vie. 

Au  même  instant  un  bruit  confus  de  cris ,  de  voix  et  d'accla- 
mations s'élève  autour  des  lices,  et  s'étend  dans  la  ville  et  dans 
la  campagne.  En  môme  temps  que  les  gardes  du  camp  transport 
tent  le  vaincu  et  s'assurent  de  sa  personne ,  pour  attendre  les  or- 
dres du  duc  de  Touraine  ,^  qui  seul  a  le  droit  de  lui  faire  gr&ce  ^, 
un  noml)reux  cortège  suivi  de  tout  le  peuple  reconduit  en  triom- 
phe le  vainqueur*  . 

Peignez-vous  maintenant  ime  scène  bien  différente.  Tout  à 
côté  deâ  lices,  dans  un  pavillon,  était  détenue  la  demoiselle,  jeune 
personne  d'environ  seize  ans,  les  mains  liées,  ayant  autour  de 
son  cou  la  corde  destinée  à  l'étrangler  si  dans  le  combat  celui 
qui  soutient  sa  cause  a  du  pire.  Aux  premiers  cris  elle  apprend 
qae  son  père  est  vaincu;  elle  voit  approcher  la  mort*  sans  mon- 
trer la  moindre  faiblesse.  Un  moment  après  on  lui  apprend  que 
le  vainqueur  a  fait  grâce,  qu'il  y  a  tout  à  espérer  de  la  clémence 
du  roi.  Yous  vous  attendez  de  sa  part  à  des  transports  de  joie  et 
de  reconnaissance  ;  elle  ne  laisse  apercevoir  que  du  dépit. 

Il  s'est  encore  passé  à  ce  duel ,  frère  André ,  quelques  parti- 
cularités que  je  vais  maintenant  vous  rapporter. 

Je  commencerai  d'abord  par  les  lices.  Le  formulaire  de  l'or- 
donnance  du  mercredi  après  la  Trinité  de  l'an  1306 ,  qui  en  fixe 
les  dimensions ,  a  bien  donné  à  rire  à  nos  frères;  le  voici  :  liem 
voulons  et  ordonnons  que  toutes  lices  de  gaiges  de  bataille 
aient  six  vingt  pas  de  tour^  c*est  à  savoir  quarante  pas  de 
large  et  quatre-vingts  de  long^  lesquelles  tous  Juges  seront 
tenus  de  faire  et  les  retenir  pour  les  autres  y  s'il  en  venait* 
Je  prévois  bien,  mon  frère,  que  vous  me  répondrez  que  le  chan- 
celier et  les  docteurs  du  conseil  du  roi  ne  sont  pas  obligés  de  sa- 
voir que ,  suivant  la  géométrie ,  dans  un  espace  de  quatre-vingts 
pas  de  long  et  de  quarante  de  large,  six  vingts  pas  ne  font  que 
les  deux  côtés  du  carré  :  à  la  bonne  heure.  Malgré  la  mauvaise 
géométrie  des  clercs  de  la  cour,  les  lices  avaient  bien  les  dimen- 
sions légales ^^,  mais  elles  étaient  mal  disposées:  on  se  plaignait 
qu'il  n'avait  pas  été  possible  de  partager  également  entre  les  deux 
combattants  le  champ ,  le  vent  et  le  soleil  ^^. 

Les  deux  avocats  ont  été  également  blâmés  :  celui  de  l'appe- 
lant ,  d'avoir  proposé  trop  légèrement  le  duel  ;  celui  de  l'appelé , 
de  l'avoir  accepté  avec  trop  de  promptitude.  Véritablement  sa 
promptitude  fut  si  grande  qu'au  lieu  de  répondre  :  J'accepte  le 
gage  ^e  bataille  pour  ma  partie ,  il  dit  tout  simplement  ;  Je  Tac- 
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oepte  ;  et  le  juge ,  grand  formaliste,  grand  ob$ervatear  delà  Con- 
tume  jusqu*à  la  rigueur,  voulait  absolument  le  faire  battre  ^*, 
prétendant  que  d'avocat  il  éudt  devenu  avoué.  L'avocat  de  crier 
que  ce  n'était  pas  son  intention,  qu'il  ne  voulait  pas  se  battre; 
le  juge  de  répondre  que  c'était  tant  pis  pour  lui  et  qu'il  fallait  né> 
cessairement  qu'il  se  battît.  A  la  fin,  le  barreau  a  pris  le  parti  de 
l'avocat,  et  a  menacé  de  recourir  au  parlement  et  au  roi  :  le  juge 
s'est  désisté. 

Le  peuple  avait  présagé  que  ce  serait  un  combat  à  mort ,  sur 
ce  que  l'un  et  l'autre  champion  avaient  refusé  de  recevoir  un 
pain ,  une  bouteille  de  vin ,  du  coton ,  du  fil ,  des  aiguilles  et  de 
la  charpie*^,  provisions  qu'on  donne  ordinairement  à  chaque 
combattant  en  cas  que  le  duel  soit  suspendu  et  repris. 

Au  dernier  serment,  le  jeune  écuyer,  en  prenant  avec  sa  main 
nue  la  main  nue  de  l'appelant,  dont  il  avait  voulu  faire  son  beau- 
père ,  et  en  prononçant  le  commencement  de  la  formule  :  Hom- 
me que  je  tiens  par  la  main  ^par  Dieu  et  par  les  saineis  tu 
m*as  appelé  mauvaisement  et  faulsement  et  as  mauvaise  que- 
relle contre  moy  ^^,  a  laissé  couler  quelques  larmes. 

Au  fort  du  combat,  un  gentilhomme  et  un  fermier,  qui  venaient 
des  champs,  se  sont  imprudemment  approchés  des  lices,  quoi'» 
qu'ils  fussent  l'un  et  l'autre  à  cheval.  Les  gardes  les  ont  arrêtés , 
et,  après  le  combat,  le  gentilhomme  a  eu  son  cheval  confisqué 
sans  contestation.  Bien  qu'il  fût  bourgeois  du  roi ,  le  fermier, 
comme  roturier,  devait  avoir,  aux  termes  de  l'ordonnance,  l'o- 
reille coupée  **.  Plusieurs  personnes  ont  intercédé  pour  lui  ;  en- 
fin, avec  beaucoup  de  peine,  beaucoup  d'argent  et  beaucoup  d'a- 
mis ,  il  est  parvenu  à  retirer  son  oreille  des  mains  de  la  justice. 

Je  ne  finirai  point  encore  de  vous  parler  de  duels,  parce  qu'ici 
on  ne  finit  pas  d'en  parler  :  à  la  campagne ,  à  la  ville,  au  couvent, 
partout,  depuis  plusieurs  jours,  il  n'est  question  que  de  duels. 

Un  de  nos  frères  a  dit  qu'en  Saintonge  il  en  avait  vu  deux  en- 
tre un  noble  et  un  vilain.  Dans  l'un ,  où  le  noble  était  appelant  et 
où  il  fut  vaincu  et  assommé ,  les  deux  combattants  étaient  tous 
les  deux  armés  de  b&tons.  Dans  l'autre ,  où  le  noble  était  appelé , 
il  avait  conservé  les  privilèges  de  sa  naissance ,  de  ne  combattre 
qu'à  cheval  ;  le  vilain ,  qui  était  à  pied  et  seulement  armé  d'un 
bâton  *®,  fut  en  quelques  instants  renversé,  foulé  aux  pieds  du 
cheval ,  ensuite  pendu  sans  pitié. 

Un  autre  de  nos  frères,  qui  vient  de  Lyon ,  nous  racontait  que 
cet  été  deux  gentilshommes ,  après  une  accusation  capitale  inten- 
tée par  l'un  d'eux ,  avaient  été  assignés  par  le  juge*  à  se  rendre, 
au  jour  fixé ,  en  champ  clos.  Ils  étaient  entrés  dans  les  lices  l'un 
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etrautre ,  la  visière  levée,  la  lance  au  poiag,  faisant  porter  par 
leurs  anris  les  autres  pièces  de  leur  armure.  Le  maréchal  du  camp, 
ayant  aussitôt  fiiit  fermer  les  portes  des  lices,  avait  défimdH  & 
rappelant  de  baisser  la  visière  pendant  le  combat,  et  de  se  servir 
d'autres  armes  que  de  celles  qu'il  avait  sur  lui  en  entrant ,  tandis 
qu'il  avait  averti  l'appelé  qu'il  pouvait  baisser  la  visière  et  em« 
ployer  toutes  les  armes  qu'il  avait  fait  porter  *'•  Ce  dernier  étai^ 
sur  le  point  d'user  des  avantages  que  le  hasard  lui  donnait,  quand 
on  murmure  général  d'improbation ,  qui  s'éleva  des  échafauds  du 
tour  des  lices ,  l'en  empocha.  Du  reste  la  loi  est  claire  :  l'appelant 
4oit  combattre  dans  l'état  où  il  s'est  présenté  aux  lices. 

Les  histoires  n'ont  pas  fini  là.  Autrefois ,  nous  a  dit  un  de  nos 
anciens  frères,  j'ai  vu  qu'on  sommait  les  parents  des  champions 
de  ne  pas  rester  autour  des  lices ,  ni  dans  les  environs  **.  Il  nous 
8  dit  aussi  que  siles  champions,  pour  parler  d'accord,  interrom- 
paient le  combat,  lorsque  l'accord  ne  se  faisait  point ,  on  les  re<* 
mettait  exactement  dans  la  même  position  et  dans  le  même  état  ^*. 
Deux  barons  se  battaient  à  Reims  ;  l'un  d'eux ,  qui  avait  un  pied 
hors  de  l'étrier,  proposa  de  s'accorder,  sauf  le  bon  plaisir  du  roi  ; 
le  combat  fut  suspendu.  L'accord  ne  se  fit  pas.  Avant  que  le  conn 
batTecommençftt,  le  maréchal  du  camp  força  le  baron,  qui  avait 
remis  son  pied  dans  l'étrier,  à  l'en  retirer.  Ce  bon  frère  a  été  té^ 
moin  de  ce  fait. 

Avant  \e  combat ,  ce  qui  rend  les  accords  diffidies  ce  sont  fort 
souvent  les  avocats'®,  la  plupart  présomptueux  et  surtout  obsti^ 
nés  ;  durant  le  combat,  ce  sont  les  avoués  des  femmes ,  des  mi- 
neurs, des  sexagénaires,  seules  personnes  pour  lesquelles  ils 
peuvent  combattre.  Les  parties  voudraient  quelquefois  s'accor» 
der  qu'ils  ne  le  veulent  point;  et,  par  'jne  animosité  vraie  ou 
feinte ,  ils  se  ii&tent  de  commencer  ou  de  continuer  le  combat, 
parce  qu'ils  ne  reçoivent  de  salaire  qu'après  quelques  passes  et 
quelques  coups  donnés.  Ce  sont  gens  cauteleux  que  les  avoués  : 
fl  n'est  pas  rare  quils  s'entendent  entre  eux  ou  avec  la  partie 
adverse.  Aussi,,  pour  prévenir  toute  collusion,  la  loi  veutr-elle 
que  dans  tous  les  cas  l'avoué  vaincu  ait  le  poing  coupé'*  ;  sous 
certains  rapports ,  c'est  bien. 

Nos  frères  ont  aussi  agité  si  les  duels  étdent  ou  n'étaient  pas 
Mcites.  Il  a  été  cité  des  autorités  pour  et  contre**.  Quant  à  moi , 
je  n'ai  pas  changé  d'opinion  et  je  le  répète  :  on  s'est  battu  et  on 
se  battra,  car  dans  les  cas  où  il  n'y  a  pas  de  preuves  par  témoins, 
eonmient  faire? 

£crit  &  Tours ,  le  S^  jour  de  février. 
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ÉOTRB  LXTIII.  —  LA  CLOCHE  UÂTINALE. 


Vo«8  aates^f  mon  eber  frère  àndré,  que  neiis  avons  ici  nne  petite 
deoha  ov  rèTeilkhoialin  des  noviees.  Quelquefois  il  lui  platt  de 
me  laisser  donnir«  quelquefois  elle  me  fait  lever.  Je  lui  dois  ao- 
|ei^d*htti  diavoir  une  heure  à  vous  donner.  Causons  donc  un  peu, 
l^vousprie* 

Voire  frère  Rodolphe  eal  un  habile  Gord^er,  J*en  eonvieiH 
4rai  ;  cependant  je  ne  eaiirais  être  en  tout  de  son  avis.  Dites-lui 
que  BOUS  arrivons  au  temps  où  le  drwt  romain,  qui  toutefois  est 
vn  peu  grec  et  par  sa  snbtiUtè  M  par  le  pays  d'où  il  a  été  apporté, 
doit ,  malgré  ses  admirateurs,  disparattre  dans  toutes  nos  provin- 
ees  devaat  les  coutumes,  les  établissements  et  les  ordonnances. 
IMiteB-lui  aussi,  mais  sans  le  f&cher,  s*entend,  que  ce  n'est  ni 
dans  Aristote  ni  même  dans  Scot  qu'on  apprend  la  législation 
frimçaise,  dont,  à  mon  avis,  les  quatre  parties  qui  la  constituent, 
la  procédure  civile ,  les  lois  civiles ,  la  procédure  criminelle,  les 
lois  criminelles,  sont  quatre  parties  admirables,  quatre  parties 
complètes  d'un  système  complet. 

La  cloche  somie  à  ce  couvent,  à  ce  chapitre  ;  les  moines ,  les 
^uoines,  accourent  :  qu'est-ce  donc?  C'est  une  assignation  qui 
leur  est  donnée,  et,  pour  qu'elle  soit  valable,  il  faut  qu'ils  la  re- 
çoivent en  corps,  tout  comme  si  une  muaicipslité  était  i^oumée^ 

Le  tambour  bat,  la  trompette  sonne  sur  la  porte  de  cette  égli- 
se :  qu'est-ce  donc  encore?  Ce  sont  des  absents  qu'on  assigne  à 
l'issue  de  la  grand'messe  *. 

Pourquoi  tous  ces  sergents,  tous  ces  bedeaux  ',  qui  courent  la 
ville,  qui  courent  la  campagne,  un  parchemin,  un  papier  à  la 
main?  C'est  qu'aujourd'hui ,  dans  les  procès  écrits ,  l'ajournement 
ne  peut  plus  être  fait  par  citation  verbale  du  demandeur^. 

Avgourd'hui  je  n'ai  donc  plus  à  craindre  la  surprise  ou  la  frau- 
de dans  les  premiers  actes  de  la  procédure  ;  la  loi  y  a  trop  bien 
pourvu  :  c'est  par  un  sergent ,  un  officier,  public  qu'ils  sont  faits. 
Mais,  comme  je  sais  que  je  n'ai  pas  trop  bon  droit,  je  néglige 
de  comparaître  :  amende  ".  Je  fais  pis;  j'imagine  un  prétexte,  et, 
en  homme  de  mauvaise  foi,  je  cite  mon  adversaire  devant  une 
cour  d'église  pour  y  faire  juger  la  cause  :  dans  ce  cas,  le  seigneur, 


par  la  saisie  de  mes  biens ,  me  contraint  de  venir  plaider  devant 
sa  cour  *: 

Cependant 5  le  bailli,  dans  les  terres  où  il  ne  jnge  pas  hû*^ 
même^,  a  convoque  les  membres  du  tribunal,  c^est-àAiire  les 
hommes  qui  doivent  service  à  la  cour  du  seigneur,  les  uns  deux, 
trois  fois,  les  autres  seulement  une  fois  rannëe^.  Ils  ont  craint 
Tamende  d'une  paire  de  gants  blancs^  ou  toute  autre  amende; 
ils  se  sont  rendus.  La  conjure  ^^  est  formée ,  ou  à  peu  près,  car 
les  eonjurateurs  peuvent  ne  pas  se  trouver  au  commencement  de 
Tauffience,  et,  pourvu  qu'ils  soient  venus  au  mlUeu  ou  m6me  à 
la  fin  des  plaids,  et  qu'ils  se  soient  fait  instruire  par  ceux  qui  sont 
venus  à  l'ouverture,  ils  concourent  au  jugement  et  donnent  leurs 
voix  comme  les  autres.  Quant  au  bailli,  s'il  le  veut,  il  assiste  k 
l'audience,  et  il  a  le  droit  de  faire  recommencer  toute  la  plaidoi- 
rie lorsqu'il  voit  que  la  conjure  n'ajpas  bi^  saisi  l'affaire  ;  s'il  k 
veut  aussi ,  il  peut  se  retirer  et  aller  vaquer  à  ses  fonctions  parti* 
cuUères  ^*.  Je  remarquerai  que  la  conjure  devant  laquelle  je  suis 
obligé  de  plaider  n'est  pas  toute  composée  de  chevaliers  ^',  et 
même  que  les  chevaliers  qui  en  font  partie  ne  sont  pas  toujours 
sans  reproche.  Eh  bien!  quand  parmi  mes  juges  il  y  en  a  dont  j'ai 
à  me  plaindre ,  je  les  récuse ,  et  j'en  obtiens  d'autres  *^. 

Si  je  plaide  &a,  cour  royale ,  dans  ce  cas,  voici  les  équitables 
dispositions  de  l'ordonnance  de  Yincennes.^^. 

Le  procureur  du  roi  ne  peut  intervenir  sans  ^re  autorisé  par 
le  juge  (article  sept). 

On  rapporte  mon  affaire  :  j'ai  le  droit  d'être  présent  (article 
dix). 

On  ne  la  rapporte  point;  on  ne  veut  point  me  juger.  Après 
trois  assises  ***,  les  juges  sont  punis  de  leur  négligence  ou  de  leur 
déni  de  justice,  et  le  procès  est  porté  devant  une  autre  cour  (ar- 
ticle onze). 

Mais  enfin  on  plaide.  Ma  cause  est  toute  simple.  Si  mon  am* 
pariier  ou  mon  avocat,  comme  vous  voudrez,  me  défend  bien , 
tout  ce  qu'il  a  dit,  je  suis  censé  l'avoir  dit;  s'il  me  défend  mal , 
s'il  compromet  mon  droit,  ce  qu'il  a  dit  ne  peut  me  préjudieier, 
pourvu  qu'à  l'instant  je  réclame  :  Li  mesparlier  des  amparliers 
ne  pnet  grever  son  seigneur^  si  rappelle  son  meaudit.  C'est 
ainsi  que  s'exprime,  dans  le  style  naïf  de  son  temps,  le  bon  Pierre 
des  Fontaines,  au  diapitre  onze  du  Conseil  à  son  ami. 

Je  suis' condamné.  On  procède  à  l'exécution  du  jugement.  Un 
seul  commissaire  en  sera  chargé  (voyez  l'article  seize  de  l'ordon- 
nance de  Vincennes). 

Maintenant  j«  fais  une  autre  supposition.  Le  jugement  qui  me 
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condamne  n*e8t  pas  conforme  aux  lois  ;  alors  J'appelle  antefuam 
iurgat  judew  a  sede*^^  avant  que  Taudience  soit  levée;  et  ee 
n^est  pas  comme  dans  les  provinces  de  droit  écrit  ou  de  droit  ro- 
main, où  le  plaideur  ne  peut  ajourner  que  son  adversaire;  ici 
j^ajoume  mon  juge  lui-même^'. 

J[*ai  vu  le  temps  où ,  si  vous  haussiez  la  cour  du  seigneur,  corn- 
me  on  disait  alors,  si  vous  appeliez  de  son  jugement,  comme  on 
dit  aigourdliui ,  il  fallait  mettre  Tépée  à  la  main,  et  j^ai  connu  un 
assez  grand  nombre  de  juges  blessés  ou  estropiés  pour  s'être 
battus  en  champ  clos  contre  les  plaideurs  appelants  *^.  Aujour* 
d'hui  nous  sommes  plus  pacifiques,  et,  par  Tordonnance  du  9  mai 
1330,  rappel  de  toutes  les  cours  est  reçu  dans  tout  le  parlement^* 
sans  aucune  suite  fâcheuse. 

Fort  bien,  ou  plutôt  fort  mal,  diront  tous  les  partisans  du 
temps  passé  :  vous  allez  voir  que  tout  le  monde  appellera  pour 
ne  pas  exécuter  les  sentences  des  tribunaux,  pour  gagner  du 
temps.  Et  moi  je  leur  réponds  :  Vous  allez  voir  tout  le  contraire. 
La  dernière  ordonnance  du  mois  de  décembre  1344  (article  trois) 
prononce  une  amende  effrayante,  une  amende  de  soixante  livres, 
contre  ceux  qui  seront  condamnés  sur  leur  appel *^. 

On  ajoutera  :  Comment  fera  le  parlement  pour  vider  tous  ces 
appels?  il  ne  tient  que  deux  assises,  Tune  à  la  Toussaint,  Tautre 
à  la  Pentecôte  *^  Que  vous  importe,  si  les  assises  se  prolongent 
jusqu'à  ce  que  toutes  les  affoires  soient  jugées? 

On  ajoutera  encore  :  Dans  cette  cour  lointaine,  mon  adver-r 
saire  me  plaidera  éternellement.  Erreur.  On  vient  d'établir  un 
registre  de  présentation  où  tous  les  plaideurs  sont  obligés  de  se 
faire  inscrire  **,  et  vous  ne  pouvez  manquer  d'être  jugé  lorsque 
ce  sera  le  tour  de  votre  sénéchaussée  ou  de  votre  bailliage  *'.  Si 
votre  adversaire  néglige  cette  formalité,  ou  s'il  ne  comparait 
point,  vous  obtenez  un  défaut  ;  Ibez  le  premier  et  le  second  article 
de  l'ordonnance  du  11  mars  1344;  et  pour  que,  lorsqu'il  y  a  con- 
testation sur  les  faits,  les  frais,  les  enquêtes,  ne  puissent  devenir 
ruineux ,  l'article  de  l'ordonnance  de  Vincennes  a  voulu  que  les 
commissaires  fussent  ordinairement  pris  sur  les  lieux  *^. 

A  la  fin,  vous  l'emportez,  votre  adversaire  est  condamné;  le 
voilà  qui  ne  peut  plus  s'agiter,  sous  le  poids  de  l'arrêt  du  parle* 
ment,  dont  l'article  neuf  de  l'ordonnance  du  mois  de  décembre 
1344,  si  connue  des  plaideurs,  veut  l'exécution  pleine  et  rigou* 
reuse  •■. 

Je  vous  ferai  remarquer,  cependant,  qu'afin  de  ne  pas  entié-*- 
rement  désespérer  la  partie  condamnée,  le  roi  s'est  réservé, 
dans  le  môme  article,  d'accorder  des  lettres  de  révision  lors-* 
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^u^il  y  a  erreur  matérielle  sur  les  faits  mentionnés  par  Tarrèt  *•. 

C'est  incroyable  qu'on  ait  attendu  jusqu'à  l'époque  de  l'ordon- 
aance  de  1324  pour  statuer  que  celui  qui  gagnera  son  procès 
gagnera  aussi  les  dépens'^.  Qu'on  me  dise  si  maintenant  celui 
qui  les  perd  est,  jusqu'à  tant  qu'il  les  ait  payés ,  mangé  par  plu- 
sieurs mangeurs?  Non,  il  ne  lui  en  est  envoyé  qu'un  :  unieuê 
ponatur  comestar^  disent  bénignement  les  lois  actuelles**. 

On  vante  sans  cesse  le  bon  sens  de  nos  pères.  Vraiment  en 
voici  encore  une  grande  preuve.  J'avais  un  procès  avec  un  hom- 
me; s'il  mourait  avant  le  jugement,  j'étais  obligé,  pour  pouvoir 
reprendre  l'instance,  d'attendre  que  son  fils,  qui  était  à  la  ma- 
melle, fût  devenu  majeur.  Il  a  fallu  que  le  roi,  par  son  ordon- 
nance de  1330,  ait  réformé  cet  abus.  Depuis  ce  temps  seulement^ 
le  procès  continue  avec  les  tuteurs  ou  les  curateurs  **. 

Du  reste,  mon  frère,  ces  nouvelles  lois  sur  la  procédure,  dont 
tous  nos  jeunes  clercs  de  cour  laïque  sont  si  enthousiastes,  ne 
sont  que  d'une  importance  secondaire  ;  les  lois  les  plus  impor- 
tantes, les  lois  principales ,  ce  sont  les  lois  qui  règlent  les  droits 
des  hommes  en  société. 

Les  Romains  viennent,  qui  conquièrent  la  Gaule  du  midi  au 
nord,  et  lui  donnent  des  lois;  les  Francs  viennent  ensuite,  qui 
conquièrent  la  Gaule  du  nord  au  midi ,  mais  ne  lui  donnent  pas 
de  lois,  parce  qu'ils  n'en  ont  pas.  Au  nord ,  c'est-à-dire  en  deçà 
dé  la  Loire,  près  du  pays  des  Francs,  là  législation  romaine 
meurt;  à  sa  place  naissent  de  petites  législations  locales  ou  cou- 
tumes. Au  midi,  c'est-à-dire  en  delà  de  la  Loire,  près  du  pays 
des  Romains,  la  législation  romaine  continue  à  vivre,  mais  seu- 
lement comme  coutume,  comme  législation  locale ,  d'ailleurs  mi- 
partie  d'ua  grand  nombre  d'autres  législations  locales  ou  coutu- 
mes. Brochant  sur  le  tout,  comme  on  dit  en  termes  de  blason , 
les  ordonnances  royales,  dont  les  plus  anciennes  sont  les  capitu- 
laires,  deviennent  également  obligatoires  en  deçà  et  en  delà  de  la 
Loire,  et  le  royaume  se  trouve  ainsi  régi  par  trois  sortes  de  lè- 


h  relèverai  ici,  comme  le  résultat  d*une  politique  plus  pro- 
fonde qu'on  ne  pense,  l'usage  général  de  ne  pas  écrire  les  lois  loca- 
les appelées  coutumes*^.  Le  noble  et  le  vilain  sont  moins  dépens 
dants  des  gens  de  justice,  et,  de  plus,  les  baillis,  les  juges,  lors- 
^'ils  ne  savent  pas  lire,  ne  sont  pas  obligés,  comme  dans  les 
provinces  de  droit  écrit,  de  s'en  rapporter  aux  avocats  sur  le 
^xte  de  la  loi.  S'il  survient  des  débats  sur  la  coutume,  rien  de 
plus  simple  que  la  marche  prescrite  :  on  appelle  des  témoins,  qui 
attestent  que  la  coutume  est  telle  ou  n'est  pas  telle '^  £^  cette 
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matière,  les  serfs  ne  peuvent  témoigner;  fen  excepte,  on 
plutôt  Louis  le  Gros  en  excepte  les  serfe  de  Téglise  de  Saint* 
Mauiwles-Fossës  et  de  Fèglise  de  Chartres,  qoi  peuTeat  témoi* 
gner  et  soutenir  en  duel  leur  témoignage  le  bât<Ri  à  la  main  '*. 

La  législation  d\m  peuple  qui  existe  doit  néeessaiiement  être, 
à  la  longue,  supérieure  à  celle  d\ui  peuple  qui  n'existe  plus  : 
nous  avons  pu  corriger  sans  cesse  le  droit  firançais ,  nous  n'avons 
pu  toucher  au  droit  romam.  Pour  se  convaincre  oombien^aujour* 
dlitti  Tun  est  supérieur  à  Tautre,  il  n'y  a  qu'à  les  comparer. 

Dans  les  successions,  par  exemple,  comme  les  partages  fiadta 
d'après  les  lois  romaines  sont  compliqués  l  L'hérédité  est  divisée 
en  douze  onces,  nneia^  stxtansy  elUcn^quadranSy  trienSf 
quineunœ ,  semis  ^  ssptunœ^  bes^  dodrans^  dexians^  dsuvx; 
on  dirait  de  quelque  grimoire.  L'héritier  a  tant  s'il  y  a  tel  nom* 
bre  de  légitimaires ,  tant  s'il  y  en  a  tel  autre  ;  et  par  une  bizarre- 
fie,  ou  du  moins  une  singularité  qu'il  nous  est  aujourd'hui  bien 
difficile  d'expliquer,  dans  certains  cas  les  légitimaires  ont  une 
plus  grande  part  lorsqu'ils  sont  plus  nombreux,  et  une  moins 
grande  part  lorsqu'ils  le  sont  moins.  Enfin,  il  Haut  tous  les  se- 
cours de  l'arithmétique  pour  pouvoir  fixer  à  chacun  sa  quotité. 
Ecoutez  maintenant  les  Etablissements  de  saint  Loms,  où  ce 
droit  romain  a  sans  doute  été  mis  à  contribution,  mais  aussi  où 
il  a  été  bien  perfectionné. 

Entre  hommes  nobles ,  dit  le  chapitre  huit  du  premier  livre,  le 
partage  de  la  succession  est  fait  de  cette  manière  :  les  deux  tiers 
à  l'alné,  le  tiers  restant  aux  putnés.  Et  au  chapitre  cent  trente* 
deux  du  môme  livre  :  Entre  hommes  roturiers,  partage  égaL  Ge«> 
la  est-il  équitable,  clair,  net? 

Cette  demoiselle,  fille  d'un  homme  f<»t  riche,  pleure  :  elle 
est  exclue  de  la  succession  de  son  père.  J'en  sais  bien  la  raison , 
moi  :  Genti- femme  ^  quand  Mie  a  eu  des  enfants  avant  qv^elle 
soit  mariagée^  elle  perd  son  héritage  par  droite  chapitre  dou- 
ze, livre  premier.  Si  vous  ne  trouvez  pas  belle  cette  disposition 
des  établissements  de  ce  saint  et  chaste  roi,  vous  n'avez  qu'à  le 
dire. 

Avant  saint  Louis ,  les  barons  ^'emparaient  des  meubles  d'un 
homme  qui  était  mort  sans  se  confesser  ;  mais  ce  roi,  toigours  juste, 
excepta,  dans  le  chapitre  quatre-vingt-neuf  du  livre  premier,  la 
succession  de  l'homme  qui  mourait  de  mort  subite. 

Sur  les  testaments ,  sur  les  donations,  sur  les  douaires,  les 
eontrats,  les  conventions,  les  hypothèques,  les  garanties,  les 
rachats,  les  retraits  féodaux  ou  lignagers,  sur  toutes  les  diffé- 
rentes parties  du  droit  civil  ^  voyez  les  Etablissements  ef  les  or? 
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donnances  :  partovi  même  sagesse,  môBie  éqaité,  partout  mé-* 
me  supériorité. 

Procédure  et  législation  criminelles.  --^  La  rameur  publique 
TOUS  accuse  d'un  crime  :  les  sergents  vous  arrêtent*  Vous  êtes 
ou  croisé  ••,  ou  clero-chevsliôr  **»  ou  dero*marié  *',  ou  simple^ 
ment  clerc;  vos  amts,  votre  femme,  roffietal,  rédamrat  pout 
vous ,  ou  vous-même  vous  rédamet ,  n'importe  :  les  officiers  lia» 
ques  vous  reçiettent  sur-le-champ  et  sans  discussion  à  la  con# 
d'église  ««. 

Mais  vous  n'êtes  pas  clerc,  on  vous  détient  dans  les  prisons, 
et  vous  ne  devez  plus  maintenant  vous  attendre  à  jouir,  comme 
au  temps  de  Gharlemagne,  du  bénéfice  de  ses  capitulaires^',  à 
être  mis  en  liberté  aux  fêtes  de  Noél ,  de  Pâques  ou  delà  Penie* 
côte  '^.  Toutefois  entre  cette  dangereuse  pitié  et  une  trop  grande 
sévérité  les  lois  actuelles  ont  gardé  une  équitable  mesure  :  si 
vous  trouvez  une  caution ,  vous  pouvez  pendant  l'instruction  ^ 
procès  conserver  votre  liberté  ^*. 

J'ai  vu  quelquefois  naître  au  sujet  de  la  compétence  des  juges 
de  plaisantes  discussions  entre  les  sergents  du  seigneur  bas-jus- 
ticier et  ceux  du  seigneur  haut-justiciet.  Les  premiers  préten- 
daient que  les  blessures  étaient  légères  et  ne  pouvaient  être  pu- 
nies que  d'une  simple  amende;  les  seconds,  que  les  blessures 
étaient  graves,  qu'elles  pouvaient  occasionner  la  mort,  et  que  ce 
cas ,  qui  était  celui  de  meurtre ,  n'appartenait  plus  à  la  basse  ju»- 
tice  *^»  Sur  cela,  les  sergents  des  deux  seigneurs  qui  amenaient 
l'accusé  se  le  disputaient  si  vivement  que ,  durant  ces  débats ,  c^ 
lui-ci  trouvait  le  moyen  de  s'échapper. 

Outre  le  meurtre ,  les  juges  des  hautsîustiders  dans  leurs  ter- 
res ,  les  cours  royales  dans  celles  du  roi ,  ont  aussi  comme  atui- 
bution  exclusive  les  crimes  capitaux,  tels  que  le  viol ,  l'incendie, 
la  trahison  et  la  fausse  monnaie  ^^ 

Que  les  temps  sont  changés  !  Autrefois  on  vous  donnait  la  ques^ 
tion  par  le  feu  ^*  et  on  vous  la  donnait  avec  une  légèreté  vraiment 
barbare  et  abusive  ;  aujourd'hui  on  ne  peut  vous  donner  que  Is 
question  par  la  geêne  ^',  et  même ,  quoique  vous  soyez  pauvre , 
on  ne  peut  plus  vous  la  donner  sur  la  déposition  d'un  seul  té- 
moin **,  Ainsi  la  torture,  cette  lumière  des  juges ,  conserve  tous 
ses  avantages  et  se  dégage  de  toiœ  les  inconvénients  qu'on  lui 
avait  jùsqu'id  reprochés. 

Il  serait  trop  long  de  parler  de  l'audition  ^  de  la  récusation  des 
témoins.  Supposons  donc  la  procédure  terminée  et  passons  aux 
dispositions  des  lois  pénales. 

Il  viçnt  de  s'élever  une  rixe  entre  Pierre  elPaul  ;  celui-d,  a  été 
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blessé.  Si  la  blessiu^  est  légère ,  Pierre  paiera  tant  ;  si  elle  est 
grave ,  tant  *^  ;  si  la  mort  s'ensuit ,  peine  du  talion,  peine  capi- 
tale ^*.  N'est-ce  pas  juste? 

Pierre  demeure  chez  un  des  premiers  personnages  de  la  ville; 
il  est  à  ses  draps  ^^,  à  ses  livrées  ^^.;  Pierre ,  qui  a  de  mauvaises 
mœurs,  met  à  mal  la  femme ,  ou  la  fille,  ou  la  belle-fille  de  son 
maître ,  il  sera  puni  de  mort.  Il  met  à  mal  la  nourrice ,  il  trottei  a 
avec  elle  dans  la  ville  ;  mais  si  ce  n'est  que  la  servante ,  il  sera 
simplement  congédié  avec  elle ,  et  perdra  ainsi  qu'elle  les  ga- 
ges  ^». 

Du  temps  que  vous  étiez  ici,  un  jeune  écuyer  fut  surpris  avec  la 
femme  de  son  seigneur.  Cette  affaire  fit  grand  bruit.  Eh  bien  ! 
avant  la  promulgation  des  Etablissements  de  saint  Louis ,  il  en 
aurait  peut-être  été  quitte  pour  la  pénitence  canonique;  cepen- 
dant vous  pouvez  vous  souvenir  qu'en  exécution  des  di^ositions 
du  chapitre  cinquante  du  livre  premier,  il  fut  condamné  à  perdre 
son  fief.  Il  n'y  a  pas  long-temps  qu'un  autre  seigneur  de  nos  en- 
virons perdit  aussi  son  fief,  pour  avoir  abusé  de  la  fille  que  lui 
avait  confiée  un  de  ses  parents  ;  et  s'il  ne  fut  point  puni  de  mort, 
c'est  qu'on  ne  put  complètement  prouver  qu'il  avait  employé  la 
force  :  à  cet  égard,  le  chapitre  cinquante  et  un  est  formel. 

Les  jeunes  gens  du  siéde  trouvent  ces  Etablissements  trop  se» 
vères;  moi,  je  ne  les  trouve  que  justes  :  on  ne  saurait  trop  me- 
nacer, trop  châtier  les  passions. 

Vous  me  dites  qu'il  vous  est  arrivé  de  trouver  pendus  en  mê- 
me temps  aux  fourches  patibulaires  un  homme,  un  taureau  et 
une  truie  ;  vous  ajoutez  que  c'est  faire  trop  d'honneur  aux  am* 
maux  que  de  les  pendre  comme  les  hommes.  Votre  réflexion , 
qui  ne  parait  que  plaisante,  est  au  fond  juste  et  sensée.  Toute- 
fois je  ne  puis  pas  trop  vouloir  de  mal  aux  vieilles  lois  du  tendre 
intérêt  qu'elles  prennent  à  notre  vie,  en  faisant  supplicier  les 
bêtes  meurtrières  *®. 

Vous  voulez  bien  qu'on  traîne  sur  la  claie  le  corps  de  ceux  qui 
se  sont  suicidés  et  que  l'on  confisque  leurs  biens  ^^  ;  mais  vous 
ne  voudriez  pas  qu'on  brûlât  les  sorciers,  les  magiciens,  qui  trou-* 
blent  les  éléments  ^*  ;  vous  voudriez  qu'on  les  pendît  et  qu'on  ex- 
posât ensuite  leurs  corps,  afin  que  le  peuple  né  crût  pas  qu'ils  se 
sont  dérobés  aux  flammes  «  et  qu'ils  se  sont  invisiblement  sauvés 
à  travers  les  airs.  Je  le  pense  comme  vous;  cela  serait  mieux. 
Je  vais  même  plus  loin  :  j'ose  trouver  que ,  dans  certains  cas ,  les 
exécutions  de  la  justice  laïque  sont  trop  cruelles.  On  me  répondra 
que  les  cours  royales  ou  seigneuriales  ne  peuvent ,  k  l'exemple 
de  celles  d'Église,  se  contenter  pour  les  plus  grands  crimes  de 
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la  prison  perpétuelle  ^'.  Ce  n'est  pas  ce  que  j^entends  ;  je  veux 
seulement  que  les  supplices  soient  moins  sanglants. 

Deux  hommes  sont  conduits  à  la  mort  pour  le  même  fait.  Sans 
doute  Tun  et  Tautre  vont  être  pendus?  Non^  il  n'y  en  a  qu'un  ; 
l'autre  monte  en  chemise  sur  l'échafaud,  et  a  la  tête  coupée  ^*  : 
l'un  est  vilain  et  l'autre  est  gentilhomme.  Vous  m'objecterez  que 
c'est  une  marque  de  noblesse  que  d'avoir  la  tête  coupée  ;  mais  ne 
pourrait-on  remplacer  ce  privilège  des  nobles  par  un  autre  aussi 
honorable ,  et,  de  cette  manière,  se  passer  de  k  hache  "", établir 
sans  aucun  mécontentement  public  l'uniformité  de  la  justice?  On 
le  pourrait  ;  et ,  quoi  qu'on  en  dise  <,  je  ne  pense  pas  que  jamais  la 
noblesse  prit  un  pareil  prétexte  pour  se  soulever. 

On  pourrait  aussi  laisser  les  suppUces  extraordinaires  k  cette 
Angleterre  où  encore  de  nos  jours  l'on  arrache  les  entrailles  du 
criminel  pour  les  brûler  devant  lui ,  où  on  lui  arrache  le  cœur 
pour  en  battre  Ses  joueà,  où  l'on  fait  traîner  les  hommes  à  la 
queue  des  chevaux ^^.  Rappelons-nous  que,  si,  en  France,  on  a 
feit  traîner  ainsi  le  fameux  Jfourdan  de  Lille  ^"^^  c'était  dans  un 
temps  voisin  du  dernier  siècle.  Rappelons-nous  que,  si  l'on  a  fait 
encore  pis ,  que,  si  l'on  a  écorché  tout  vifs  deux  jeunes  chevaliers 
qui  avaient  séduit  les  deux  princesses  belles-filles  de  Philippe 
11  '^,  c'était  dans  un  temps  encore  plus  ancien. 

Notre  siède,  en  s'éloignant  de  ces  époques,  dépose  insensi-^ 
blement  la  barbarie  des  âges  qui  l'ont  précédé.  Aujourd'hui  on 
confisque  bien  les  terres  des  condamnés ,  mais  on  ne  les  fait  plu» 
ravager  **  ;  et  lor^u'on  abat  les  toitures  des  châteaux ,  c'est  tou- 
jours pour  crime  de  félonie  et  de  haute  trahison  ^^.  Enfin ,  si  vous 
me  dites  que  nos  codes  conservent  encore  dans  certains  cas  trop 
de  sévérité ,  je  vous  dirai  que  le  roi  a  le  droit  de  faire  grâce  ^^. 

La  justice  elle-même  se  l'attribue  en  demeurant  immobile  et 
muette  sur  son  trône,  lorsque,  les  preuves  n'étant  pas  tout  à  fait 
suffisantes ,  il  y  a  lieu  à  une  composition  que  le  ministère  public 
propose  gracieusement  en  ces  termes  :  Vis-ne  amieabilitér 
eomponeré  **?  Si  l'accusé  l'accepte,  aussitôt  qu'il  a  compté  au 
procureur  fiscal  la  somme  convenue,  qui  est  ou  qui'doit  être  portée 
au  trésor  seigneurial  ou  royal,  il  est  acquitté  et  libre.  Dans  tons 
les  cas  possibles  9  que  peut-il  arriver  de  mieux?  Si  c'est  un  coi>- 
pable  qui  est  absous ,  il  grossit  du  moins  les  finances  du  seigneur 
ou  du  roi  ;  si  c'est  un  innocent  qui  est  puni ,  il  ne  l'est  du  moins 
que  par  la  bourse.  Ah  !  frère  Rodolphe ,  ah  !  frère  André ,  que 
d'expériences,  que  d'efforts  pour  en  venir  au  point  où  nous 
sommes  ! 

Ëerit  &  Tours  y  le  %1^  jour  de  février. 

I.  iO. 
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ÉPITEB  LXIX.  —  LA  LAMPE. 

On  a  bian  raison  de  dire  que  les  frères  de  Toulotise  sont  les 
]dtt6  polis  de  Tordre.  Vous  me  fiâtes  compliment,  frère  André, 
sur  mes  connaissances  dans  la  science  des  lois,  conflie  si  vous 
ra*en  deviez  quelque  diose,  comme  si  yens  n*aviez  pesétô ,  aussi 
bien  que  moi ,  long-temps  employé  au  tribusal  de  la  pénitenee  ^« 
Vous  me  dites  ensuite  que  nos  frères,  qui  ont  vu  ma  dernière 
épttre ,  désirent  que  je  tous  en  écrive  une  autre  sur  les  cours  ju- 
diciaires :  je  veux  bien  voius  en  croire. 

Toutefois,  ffvant  d^entrw  en  matière,  je  répondrai  au  reproche 
que  vous  me  faites  de  n*avoir  parlé  ni  de  la  procédure  ni  des  lois 
ecclésiastiques.  Quant  à  la  procédure,  j'amrais  eu  trop  à  dire;  elle 
est  toujours  comme  au  treizième  siècle,  chargée,  surdiargée 
d*actes.  J^ai  sous  les  yeux  Tinventaire  dHm  procès  encore  à  juger, 
entre  une  abbaye  et  un  seigneur  qu^elle  avait  excommunié.  Je 
n*y  ai  pas  compté  moins  de  quatre-vingt^x  actes  ',  à  commen* 
eer  par  la  signification  des  lettres  du  pape  qui  permettent  d'assi- 
gner Tabbaye  devant  une  cour  laïque  '.  Les  ajournements,  les  c6* 
dnles,  les  requêtes,  les  enquêtes,  les  interlocutoires,  les  com-^ 
mîBsions  des  examinateurs,  les  examens,  les  griefs,  tes  moyens^ 
de  droit,  les  exécutoires,  y  sontpresque  aussi  multipliés  que  dans 
ks  cours  laïques  et  sont  à  peu  près  les  mtoes  ** 

Quant  aux  lois,  ce  sont  ou  les  saints  canons,  ou  les  constitua 
tions  des  papes,  qu'il  n^est  guère  permis  d'exammer  ;  miùs  il  n^en 
est  pas  ainsi,  à  ce  qu'il  me  parait,  de  la  juridiction  ecclésiasti- 
que ;  et  à  cet  égard  je  ne  crois  pas  devoir  m'interdire  quelques 
léfilexions. 

Les  cours  d^église,  de  chrétienté  ou  de  privilège  *,  ont  dans 
leurs  attributions  les  béréâes,  les  sorcelleries,  les  sacrilèges,  les 
excommunications,  les  suspenses,  les  empêchements  de  mariage, 
.es  dispenses  à  cause  de  parenté ,  les  legs  pieux ,  les  testaments, 
les  douaires ,  les  usures ,  ento  les  contestations  entre  clercs  et  les 
contestations  entre  clercs  et  laïques ,  où  les  premiers  sont  défen- 
deurs ^.  Les  choses  sont  bsen  d<&  cette  manière,  mais  seulement 
de  cette  manière.  C'est  depuis  long-temps  mon  opinion,  et  j'ose, 
frère  André,  la  manifester,  dût-on  me  prendre  pour  un  novateur, 
pour  un  moine  fougueux ,  suivant  l'expression  de  certains  prélats 


ipù,  dans  leuf  s  palais  ou  dans  leurs  châteaux,  se  font  traiter  fas- 
tueusement  d'évÔque  par  la  gr&ce  de  Dieu  ^,  de  mon  révérend 
père  ^.  Ëeoutez  leurs  partisans  :  ils  vous  diront  qu*il  importe  aa 
bien  général  de  rendre  aux  évoques  leur  ancienne  juridiction. 
Leur  ancienne  juridiction  !  ah  !  qu'on  nous  rende  donc  auparar 
vaut  les  anciennes  ténèbres!  L'ancienne  juridiction  des  évéques, 
qui  atteignait  tout,  qui  dominait  sur,  tout^  elle  a  changé,  pareo 
qu'elle  n'était  pas  conforme  à  la  raison  ;  et,  parce  que  la  juridic- 
tion actuelle  y  est  conforme,  elle  ne  changera  plus.  Mais  finissons 
de  parto  d'unematière  où  il  est  si  difficile  d'être  réservé ,  et  où  il 
est  si  nécessaire  de  l'être.  C'est,  je  crois,  sur  les  cours  judiciai- 
res que  je  voulais  aujourd'hui  vous  écrire. 

En  France,  comme  dans  les  autres  états  de  l'Europe,  lea 
cours  judiciaires  sont  divisées  en  cours  ecclésiastiques  et  ea 
cours  laïques.  Si  vous  rapprochez  les  deux  hiérarchies,  vous  y 
trouvez  une  grande  ressemblance,  si  grande  que  l'une  a  sans 
doute  servi  de  modèle  i  l'autre.  Dans  l'une ,  qui  est  la  plus  an- 
cienne, au  sommet  est  assis  le  pape  au  milieu  des  cardinaux;  aa 
dessous  sont  assis  les  archevêques,  au  dessous  les  évéques,  au 
dessous  les  curés.  Dans  l'autre,  au  plus  haut  degré  siège  le  roi  au 
milieu  des  pairs  et  du  parlement  ^  ;  au  dessous  siègent  les  grands 
baillis  et  les  grands  sénéchaux;  au  dessous  les  petits  baillis,  les 
petits  sécôchaux  ;  au  dessous  les  juges  ch&telains ,  les  juges  mur» 
nicipaux. 

Remarquez  encore  plusieurs  autres  conformités.  Dans  la  hié- 
rarchie laïque,  le  roi  établit  par  commission  des  juges  extraordi- 
naires ^^  :  le  pape  envoie  des  légat»  chargés  de  l'examen  et  du  ju- 
gement de  certaines  affaires.  Le  roi  se  réserve  certaines  causes  ^^  : 
il  y  a  certains  cas  réservés  au  pape.  Le  roi  a  dispensé  plusieurs 
de  ses  sujets  de  la  juridiction  des  juges  ordinaires ,  et  leur  a  don- 
né des  juges  particuliers  ^*  ;  de  même  le  pape  a  ex^npté  plusieurs 
ordres  de  moines  et  de  moinesses,.de  religieux  et  de  religieuses^ 
de  la  juridiction  de  l'ordinaire,  et  leur  a  donné  d'autres  juges  ^^é 
Enfin ,  dans  les  grandes  villes,  à  Paris  entre  autres,  il  y  a  des 
lieux  où  la  justice  ordinaire  ne  peut  pas  entrer  ;de  ce  nombre  est 
le  dos  du  Temple  ^^  ;  de  ce  nombre  est  encoreia  cour  et  le  pour- 
pris  du  Palais^Royal,  où  le  concierge  a  droitde  juridiction  et  où| 
certains  jours  de  la  semaine ,  il  tient  ses  plaids  *"  :  de  même  U 
pj^e  a  interdit  dans  certaines  abbayes,  dans  certains^  couventa^ 
dans  certaines  églises  ^^,  la  visite  de  l'autorité  ordinaire^  que  nous 
appelons  simplement  l'ordinaire. 

Frère,  je  suis  obligé  de  m'arrôter  ici  :  la  lumière  va  cesser.  Je 
vous  écrivis  la  dernière  fols  avant  les  premiera  r«^ens  de  l'aube  ; 
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ce  soir  je  vous  écris  avec  les  dernières  gouttes  de  llimie  de  mû 
lampe.  Pour  avoir  le  plaisir  de  penser  avec  vous ,  mon  cher  frère 
André ,  je  devance ,  j'allonge  le  jour. 
Ëcrit  à  Tours ,  le  28*  jour  de  mars. 


ÉPITRE  LXX.  —  LES  CHAPERONS  NOIRS. 

Je  vais  continuer,  s^I  vous  platt ,  ma  dernière  lettre ,  où  je  ne 
pus  vous  parler  des  chaperons  noirs,  c^estrà-dire  des  juges  et  des 
gens  de  justice,  qui  dans  le  monde  n'ont  guère  que  des  chaperons 
de  cette  couleur,  bien  que  dans  leurs  fonctions  ils  en  aient  d'au- 
tres assortis  aux  autres  couleurs  de  leurs  robes  *. 

'  Les  cours  ecclésiastiques  et  les  cours  laïques  se  ressemblent 
bien  quant  à  leur  hiérarchie ,  mais  non  quant  à  leur  composition^ 
et  cela  doit  être. 

C'est  d'abord  un  grand  avantage  dans  les  cours  d'église  que 
les  membres  aient  tous  un  titre  commun ,  supérieur  à  leurs  titres 
particuliers  les  plus  éminents.  Le  pape  a  une  plus  haute  qualité, 
un  caractère  plus  sacré  que  la  dignité  de  pape;  il  est  prêtre,  et  le 
plus  petit  curé  Test  aussi  :  de  là  cette  gravité,  cette  sagesse,  cette 
justice ,  rarement  contestées  aux  sentences  des  cours  ecclésiasti- 
ques. Au  contraire ,  dans  les  Cours  laïques,  combien  d'abus,  de* 
puis  les  plus  hauts  rangs  jusqu'aux  plus  bas  ! 

'  D'abord,  pour  le  parlement,  voici  comment  à  son  égard  les 
ordonnances  s'expriment  :  a  Que  cils  qui  tiendront  le  parlement 
ne  beuvent  ni  ne  mangent  avec  les  parties  qui  ont  à  faire  parde- 
vaut  euls  » ,  article  dix^huit  de  l'ordonnance  de  1318  '.  Ecoutez 
maintenant  celle  de  1344  ',  article  huit  :  «  Moult  deshonëste 
chose  est,  que,  la  cour  séant,  aucun  des  seigneurs  voisent,  toun- 
néant  et  ébatiçant  par  la  salle  du  palais  »  ;  et  article  neuf  :  «  Li 
seigneurs  doibvent  venir  bien  matin,  et  continuer  tant  que  la  court 
soit  levée  »  ;  et  article  seize  :  «  Parce  que  li  seigneurs  se  liévent 
si  souvent...  st  doibt  suffire ,  et  suffise  soy  lever  une  fois  en  la 
matinée.  »  Je  vous  le  demande,  comment  parlerait-on  à  des  pen- 
sionnaires, à  des  écoliers^  Et  cependant  vous  entendez  les  mem- 
bres de  ce  même  parlement  se  vanter  d'être  les  arbitres  des  em- 
pereurs et  des  papes  ^,  et  de  faire  lyoumer  devant  eux  les  princes 
et  les  rois  *. 
Voici  du  reste  comment  ils  sont  appointés  :  le  premier  jurési- 
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dent  et  les  présidents  ont  mille  livres ,  cinq  cents  livres  par  an  ; 
les  conseillers  sont  obligés  de  se  contenter  de  cinq  sons  par 
jour*. 

Frère  André ,  vous ,  moi  et  tous  autres  ^  il  nous  faut  vouloir  ce 
que  le  roi  veut;  mais  quelquefois  Surtout  je  le  veux  bien  volon- 
tiers. Le  roi  veut  que  les  évêques  ne  siègent  plus  au  parlement  ^. 
Le  roi  veut  que  les  conseillers  au  parlement  et  les  conseillers  au 
Châtelet  soient  la  moitié  clercs,  la  moitié  laïques  ^.  Le  roi  veut 
que  les  dercs  ne  puissent  exercer  de  fonctions  judiciaires  dans  les 
juridictions  inférieures,  et  sans  autre  forme  il  dit  au  bailli  :  «  S*îl 
y  en  a,ôte-les  •.  » 

Dans  les  cours  des  sénéchaussées  et  des  bailliages ,  les  hauts 
chefe  me  donnent  Tidée  des  anciens  sénateurs  romains,  en  même 
temps  guerriers  et  magistrats.  Quel  état  que  celui  de  sénéchal^ 
de  baiUi  des  provinces,  auxquels  le  roi  s^adresse  dans  le  préam- 
bule des  lois  ^®  l  Leur  maison  est  composée  de  chevaliers,  d*é- 
cuyers  et  de  pages ,  de  gradués ,  de  sergents  et  dliuissiers.  Je 
doute  que  les  cinq  cents  livres  que  leur  accorde  la  munificence 
du  monarque  **  puissent  leur  suffire. 

Descendons  aux  petits  sénéchaux,  aux  petits  baillis,  aux  petits 
juges.  On  a  cru  que  des  gages  fixes  ^*  les  mettraient  à  Tabri  de  la 
tentation  en  les  mettant  à  Tabri  du  besoin  ;  on  s'est  trompé  :  les 
présents ,  les  dons,  les  ont  trouvés  accessibles.  Aussitôt  la  loi  de 
gronder,  de  leur  défendre  de  recevoir  ni  or  ni  argent  dans  Texer- 
cice  de  leurs  fonctions  ;  mais  tout  à  xïoup ,  se  radoucissant ,  et 
comme  pour  s'accommoder  à  la  faiblesse  humaine,  elle  leur  per- 
met d'accepter  des  viandes ,  pourvu  que  ce  ne  soit  pas  pour  plus 
d'un  Jour,  et  du  vin,  pourvu  que  ce  soit  en  barils,  en  bouteilles, 
ou  en  pots,  in  bariltiSf  seu  bouteillis^  vei  poiis  :  c'est  ainsi  que 
s'exprime  l'article  quarante-deux  de  l'ordonnance  de  1302  **, 
dans  un  latin  qui  n'est  pas  celui  de  Térence  ou  de  Gicéron ,  en- 
core moins  celui  de  Curius  ou  de  Fabridus. 

Quant  aux  juges  châtelains,  à  qui  pourra-t-on  jamais  persua- 
der qu'ils  ont  les  mains  plus  pures  et  plus  nettes?  Quelle  opinion 
nous  en  donne  la  loi  qui  les  assujettit  à  la  censure,  aux  punitions, 
à  l'autorité  des  officiers  royaux  ^^?  Et  ne  sait-on  pas  d'ailleurs 
que  plusieurs ,  par  économie  ou  par  pauvreté ,  fouettent  et  sup- 
plicient eux-mêmes  les  malfaiteurs  qu'ils  ont  condamnés  ^^?  Âjou- 
terai-je  que  d'autres  piu*  impéritie  font  monter  sur  leur  siège  les 
sergents,  les  appariteurs,  et  leur  demandent  publiquement  leurs 
avis  *•? 

Je  n'ai  pas  entendu  beaucoup  de  plaintes  contre  les  juges  mu- 
nicipaux, et  je  veux  bien  croire  charitablement  que  la  continuelle 
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8iir?eillaiiC6  de  la  bourg^oiûe,  qui  les  tifit  *'  el  qui  ne  teate  de 
les  entourer,  est  inutile  au  maintien  de  leur  intégiitë  et  de  leur 
vertu,  à  laquelle  cependant  en  Normandie  on  ne  se  fie  pas  tou- 
jours; ear,  à  Rouen,  le  maire,  kMrsqu'il  refuse  de  teprèsânler  au 
Ticomte  de  Feau  les  malfùteiifs  remis  entre  ses  mains,  est  si^et 
k  sa  correction  ^*. 

La  loi  qui  veut  que  les  juges  en  titre  d'offîce  ne  pulesenl  être 
pris  parmi  les  grands  du  pays  **,  et  celle  qui  les  astreii^  à  rester 

rrante  jours  dans  le  lieu  où  ils  ont  exercé  leurs  fonctions,  quand 
sont  sortis  de  place  et  qu'ils  veulent  se  retirer  chez  esaa,  *®, 
me  paraissent  fort  bonnes.  Je  trouve  cependant  aussi  fort  bon  cet 
arrêt  du  parlement  de  128i  *^  qui,  après  huit  ans,  met  un  ji^e  à 
Tabri  de  toute  recherche. 

Enfin  venons  aux  avocats.  Vous  et  moi  les  oomiaissons  bien  ; 
la  loi  aussi  les  connaît  bien»  Ils  voudraient  toigours  être  les  pre* 
miers,  toujours  paraître,  toujours  parler;  on  les  force  à  ne  s^as*> 
seoir  qu'après  les  baUlis,  les  sénéchaux ,  les  gens  du  roi,  et  der- 
rière les  baillis ,  les  sénéchaux,  les  gens  du  roi.  Dans  les  causes 
où  plusieurs  parties  qui  ont  le  même  int^ét  ont  chacune  leur  avo- 
cat, il  n'est  permis  qu'à  un  seul  de  pr^dre  la  parole. 

On  les  fait  jurer  de  ne  pas  se  charger  de  mauvaises  causes  ; 
mais  la  moitié  d'entre  eux  au  moins  manquent  à  leur  serment , 
car  autant  de  procès  gagnés ,  autant  au  moins  de  procès  perdus* 

On  les  fait  jurer  aussi  de  ne  pas  donner  de  mauvaises  rai- 
sons ''  ;  tous  en  donnent  de  fort  mauvaises  qu'ils  crodooit  avoir 
rendues  fort  bonnes. 

Les  procureurs  jurent  aussi  de  ne  pas  user  de  ruse ,  et  i'cm  ne 
cesse  de  se  plaindre  de  leurs  forum  *'  et  de  leurs  barres**. 

Pour  les  plus  grands  procès,  les  procureurs  ont  dix  livres  *'  : 
c^est  trop  ;  les  avocats  trente  livres  *^  :  c'est  trois  fois  trop. 

Comment  les  avocats  osent-41s  alors  s'assimiler  aux  chevaliers 
et  assimiler  leurs  gains  aux  nobles  profits  de  la  chevalerie*^  ? 

Il  y  a  des  avocats  qui ,  tout  excommuniés  qu'ils  sont  *^,  ne 
font  cependant  pas  difâeulté  de  plaider;  vous  pensez  bien  que 
les  procureurs  ne  sont  pas  plus  scrupuleux.  La  confirérie  qui 
réunit  les  procureurs  dans  un  même  giron  *^  me  paraît  très  bien 
iustituée  pour  amollir  leur  cœur  et  purifier  leurs  mûns. 

Tous  les  avocats,  tous  les  procureurs,  scmt  avecats  jurés,  pro- 
cureurs jurés^^.  Tous  les  notaires  s(Mit  notaires  jurés;  il  n'y  a 
cependant  qu'une  partie  des  notaires  qui  enprmme  le  titre  ^^ 

Les  notaires  ont  la  confiance  publique  :  c'est  qu'ils  ont  la  ré-* 
putation  d'être  pauvres.  Certains,  à  la  vérité,  le  sont  à  tel  point, 
aue  les  lois  leur  ont  défendu  d'exercer  l'état .  de  haitàer  cm  de 
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bondier '*  ;  mds  en  môme  temps  diles  leur  ont  aigoimFhiii  fixéi 
de  fort  boas  boâoraires  :  ils  ont  deux  sous  pour  mi  aete  de  vente, 
douze  deniers  pour  une  procuration  **^  et,  pour  les  autres  actes^ 
un  d^ûer  pour  ceux  de  trois  lifpies  de  soixantenlix  lettres  '^,  et 
pour  ceux  a»  dessus  de  trois  lignes  même  taux,  dans  la  même 
proportiOQ  •*. 

Alaseide  coarduChftteletde  Parisily  avait  et  j'y  u  vu.  sept 
cents  sergents  ou  huissiers ,  soit  à  pied,  soit  à  dieval,  soil  à. 
chaîne,  soit  à  verge *^;  si  Ton  s^en  tenait  strictement  aux  lois, 
il  ne  devrait  y  avoir  à  la  rigueur  que  gnatré-vingt  mille  sergents! 
dans  toute  la  France  *'  ;  jamais  le  roi  n*a  pu  réduire  leur  nombre^ 
encore  moms  leur  tarif  :  qui  dit  sergenterie  dit  p^erie^.  Tout 
le  monde  devrait  bien  savoir  que  le  sergent  à  cheval  ne  doit  être 
payé  qu*&  raison  de  deux  sous  par  jour,  le  sergent  à  pied  qu'à- 
raison  de  dix-huit  deniers  **• 

Plusieurs  juges,  phisieuffs  officiers  de  justice,  peuvent  se 
transmettre  héréditairement  leur  office  ^^;  plusieurs  peuvent 
Taffermer,  Tacheter  du  roi  **  ;  les  notaires ,  du  moins  à  la  cour, 
peuvent  le  résigner^*  ;  mais  les  serments  ne  peuvent  qu'affermer 
le  leur,  et  môme  Ue  ne  le  peuvent  que  par  autorisation  supé- 
rieure**. 

Voilà,  mon  cher  frère ,  toutes  les  têtes ,  tous  les  becs ,  toutesL 
les  dents ,  toutes  les  serres ,  toute  les  griffes  et  toutes  les  queues 
de  la  béte  qui ,  sous  le  nom  de  justice  laïque,  ou  simplement  de 
justice ,  suce,  mange  ou  dévore  le  pauvre  peuple» 

Ëcrit  à  Tours,  le  5<»  jour  d'avril. 


ÉPiTRE  LXXL  — LES  JEUX-PAKTIS. 

La  jeune  dame  de  Chanteloup  se  pkint  toujours  à  moi  que  je 
ne  vais  guère  la  voir.  Toutefois  la  vérité  est  que  j'y  vais  fort  sou-^ 
vent.  J'y  suis  allé  encore  aujourd'hui.  li  n'y  avait  qu'elle,  ses 
deux  jeunes  nièces  et  les  jeunes  suivantes.  Elles  étaient  occu^ 
pées  les  unes  à  broder,  les  autres  à  coudre.  Ce  travaU  ne  les  s»* 
tisfaisait  pas  sans  doute  assez  pour  qu'une  des  deux  nièces  ne  se 
soit  mise  à  dire  tout  haut  :  11  me  semUe  que  cette  journée  est 
bien  longue  et  qu'on  s'ennuie  cet  après-midi  plus  qu'à  l'ordinai*^ 
re.  Presque  dans  le  même  instant  la  guiteme  de  deux  ménes- 
trels *  pi^oveoçattx  s^^m  fut  entendre  sous  les  croisées.  Je  voua 
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laisse  à  deviner  slls  ont  facilement  obtenu  la  permission  d^en-* 
trer.  Ils  se  sont  présentés  comme  troubadours  de  Provence  '. 
L'un^  qui  avait  déjà  une  assez  longue  barge  brune,  était  âgé  de 
vingt  à  vingt-deux  ans;  Tautre ,  au  menton  cotonneux ,  annon- 
çait dix-sept  ans  au  plus.  Ils  ont  chanté  des  romances  tendres, 
langoureuses ,  qui  ne  finissaient  pas.  A  mon  tour  j^étais  prêt  à 
dire  :  Il  me  semble  que  cette  journée  est  bien  loi^e  et  qu*on 
s'ennuie  cet  après-midi  plus  qu*à  l'ordinaire.  J'ai  cru  cependant 
devoir  prendre  patience.  Ces  deux  jeunes  gens  ont  cessé  de  chan- 
ter, et  ils  ont  présenté  à  la  dame  de  Ghanteloup  un  livre  en  par- 
chemin contenant  des  arrêts  de  la  cour  d'amour  '  avec  des  vignet- 
tes enluminées  *.  Du  temps  que  la  jeune  dame  les  parcourait,  ils 
ont  récité  quelques  tensons"  ou  jeux-partis  aux  autres  fenmies, 
qui  écoutaient  avec  une  attention  et  un  silence  qu'eUes  auraient 
dû  réserver  pour  une  meilleure  occasion. 

Lequel  vaut  mieux  *,  a  dit  en  grasseyant  légèrement  le  plus 
jeune  des  ménestrels,  ou  l'amant  qui  meurt  de  douleur  de  ne  plus 
voir  sa  maîtresse ,  ou  l'amant  qui  meurt  de  plaisir  de  la  revoir? 
—  Lequel  vaut  mieux ,  ou  boire,  chanter  et  rire,  ou  pleurer, 
souffrir  et  aimer? — Lequel  vaut  mieux,  ou  l'amour  qui  s'allume, 
ou  l'amour  qui  se  rallume?  —  Lequel  vaut  mieux,  ou  posséder, 
ou  espérer? 

J'étais  placé,  à  mon  ordinaire ,  assez  loin  des  jeunes  personnes; 
je  me  trouvais  pour  ainsi  dire  blotti  tout  près  de  la  porte  :  les  deux 
ménestrels  ne  m'avaient  pas  vu  en  entrant,  et  depuis  qu'ils  étaient 
entrés  ils  avaient  eu  toujours  la  tête  tournée  vers  les  dames  et  op- 
posée à  mon  côté.  Imaginez  quelle  a  été  leur  surprise  quand  ma 
voix  de  gardien  a  tout  à  coup  retenti  près  de  leurs  oreilles.  Lequel 
vaut  mieux ,  leur  ai-je  dit ,  ou  ce  monde  ou  l'autre?  Lequel  vaut 
mieux ,  ou  quelques  moments  de  plaisir,  ou  des  plaisirs  à  jamais 
durables?  Lequel  vaut  mieux,  ou  une  mort  douce  et  paisible  au 
milieu  des  chants ,  des  harpes ,  des  cithares ,  des  chœurs  des  an- 
ges qui  entourent  le  juste  à  sa  dernière  heure ,  ou  une  mort  de 
réprouvé ,  environné  de  démons  et  de  flammés  qui,  à  travers  les 
voûtes  de  Fenfer,  pénètrent  jusqu'à  lui?  Lequel  vaut  mieux,  pour 
éviter  cette  horrible  mort,  ou  cent  jolis  rondeaux  avec  cent  jolies 
miniatures ,  ou  cent  jeûnes  au  pain  et  à  l'eau  avec  cent  bons  coups 
de  discipline? 

Us  ont  été  surpris,  étonnés,  effrayés.  Je  leur  ai  fait  signe  de 
disparaître  :  sur-le-champ  ils  se  sont  retirés.  La  jeune  dame  de 
€hanteloup  s'est  souvenue  qu'elle  ne  leur  avait  rien  donné  ;  elle  a 
appelé  une  de  ses  femmes  et  elle  lui  a  remis  une  petite  pièce  d'ar- 
gent; les  deux  nièces  y  en  ont  joint  une  autre;  les  suivantes  ont 


XIV«  SIÈCLE.  $33 

Toulu  donner  aussi  quelque  chose.  Pendant  qu^on  allait  porter 
cette  aumône  ^  si  peu  méritée  et  si  peu  méritoire ,  j^aî  dit  à  ces 
jeunes  femmes  que  le  Diable  n^apparaissait  pas  toujours  sous  la 
forme  d^un  grand  bouc  tenant  une  grande  fourche;  que ,  pour  nous 
tenter,  il  prenait  tantôt  la  forme  d'un  homme  de  guerre ,  tantôt 
celle  d'un  jeune  clerc ,  tantôt  celle  d'un  agréable  troubadour,  d'un 
beau  ménestrel;  qu'il  savait  surtout  bien  choisir  son  temps.  Je  les 
ai  laissées  sur  ces  réflexions  et  je  suis  sorti. 
Écrit  à  Tours  y  le  26^  jour  de  mai. 


ÉPITRB  LXXII.  —  LES  SIX  COULEURS. 

Frère  André,  lundi  au  matin,  j'étais,  bien  avant  le  dîner, 
seul  au  réfectoire  ;  je  me  promenais,  cherchant  péniblement  dans 
mon  esprit  les  moyens  de  subvenir  aux  dépenses  de  la  reconstruc> 
tion  des  voûtes,  sans  toucher  à  la  pitance  de  nos  frères,  qui  n'était 
déjà  que  trop  modique.  Le  devis  de  ces  réparations,  dont  l'urgence 
devenait  chaque  jour  plus  grande ,  avait  été  publié  dans  toutes 
les  rues  ^.  Les  maçons  ne  pouvaient  manquer  de  venir  se  pré- 
senter en  foule.  Il  fallait  de  l'argent,  et  tout  de  suite.  Le  trésor  était 
vide.  Je  levais  les  yeux  vers  le  ciel  ;  la  porte  du  réfectoire  s'ouvre, 
les  deux  frères  écrivains  entrent,  amenant  un  grand  homme  vieux 
et  sec.  Son  vêtement  me  parut  aussi  extraordinaire  que  ses  paro- 
les :  au  lieu  d'un  chaperon  *,  il  avait  un  chapeau  ;  au  lieu  des  longs 
souliers  d'aujourd'hui  ',  les  siens  étaient  à  la  mesure  de  son  pied, 
et  ses  armoiries ,  au  lieu  d'être  brodées  en  soie  ou  en  laine  sur  ' 
la  poitrine  ^,  étaient  en  cuivre  et  placées  sur  la  ceinture  de  son 
épée.  11  voulait,  non,  comme  les  gens  de  son  état,  que  nous  écri- 
vissions sa  généalogie ,  mais  bien  que  nous  écrivissions  son  his^ 
toire  ;  et  lui  qui  portait  un  habit  ridicule  d'une  seule  couleur* 
demandait  qu^elle  fût  écrite  d'encres  de  couleurs  différentes.  Il 
offrait  dix  livres,  qu'il  faisait  sonner  dans  une  grande  bourse.  Mon- 
seigneur, lui  dîmes-nous ,  ordinairement  nous  nous  servons  de 
l'encre  rouge,  airamenium  rubrum^  pour  les  rubriques  ou 
titres  *;  nous  ne  nous  servons  guère  de  Fencre  bleue  que  pour 
les  lettres  initiales,  les  tomeures  ou  légers  dégagements  qui , 
du  môme  trait  de  plume ,  figurent  des  têtes  de  singe ,  de  chien 
ou  d'autres  anhnaux^.  Il  est  d'usage  qu^on  réserve  pour  les  ara- 
besques les  autres  couleurs  •;  mais  qu^nt  au  corps  de  l'écriture. 
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nous  récrivons  toujours  avec  de  F^ncre  noire*.  U  s^obsUaa.  Noos 
avons  besoin  d'argent,  nous  le  fîmes  asseoir;  nous  prîmes  toutes  nos 
encres,  toutes  nos  plumes;  nous  nous  assîmes  autour  de  lui  et 
nous  le  regardâmes. 

L$  vert,  —  Frères,  nous  dit41,  le  premier  ftge  est  rempli 
d'illusions;  Tavenir  se  peint  en  beau;  les  événements  doivent 
arriver  comme  il  nous  plaira,  et  non  comme  il  plaira  à  la  fortu- 
ne ;  nous  marchons  tout  remplis  d'espérance.  Frères ,  pour  écrire 
cette  première  partie  de  mon  histoire,  prenez  le  vert.  Mais  peut- 
être,  ajouta-tril  en  s'appuyant  sur  le  pommeau  de  sa  longue 
épée  de  fer,  et  en  s'efforçant  inutilement  de  faire  rire  sa  face 
décharnée,  me  croyez-vous  né  loin  dlci  ;  peut-être  me  croyez* 
vous  un  grand  seigneur.  Vous  allez  voir  ce  qui  en  est;  écrivez. 

Je  suis  fils  d'un  page  de  chiens  *®;  je  suis  né  à  la  vénerie 
du  château  de  Blëré,  à  deux  lieues  d'Amboise*^  Il  est  des  hom- 
mes que  la  fortune  se  platt  à  frapper  ignominieusement  du  pied, 
à  précipiter  de  leur  rang;  quant  à  moi,  elle  s'est  plu  à  me  ten- 
dre la  main,  à  m'élever,  et  même  assez  haut  :  je  n'ai  pas  dû  m*y 
opposer. 

Mon  père  se  maria  trois  fois  ;  j'ai  quinze  frères  et  neuf  sœurs. 
0  vous  qui  allez  écrire  le  rédt  de  ma  vie ,  vous  excuserez  quel- 
ques effervescences  de  jeunesse  en  vous  souvenant  que  je  suis  le 
fils  d'un  tel  père. 

Nourrir  sa  nombreuse  famille  n'était  paft  pour  mon  père  chose 
aisée.  Il  avait  enseigné  k  mes  sœurs  à  faire  des  filets  pour  la 
chasse ,  et,  à  mesure  que  mes  firères  avaient  quinze  ans ,  il  les 
plaçait  dans  les  véneries  du  voisinage.  Mes  enfants,  nous  disait^ 
il ,  la  France  appartient  à  quarante  mille  seigneurs  **,  quarante 
mille  chasseurs,  qui ,  avant  tout,  aiment  leurs  chiens  et  les  va- 
*  lets  de  leurs  chiens  :  attachez*  vous  à  votre  état  y  il  n'en  est 
pas  de  plus  sûr. 

Moi,  je  me  sentais  né  pour  les  belles-lettre,  et,  quand  mon 
père ,  qui  avait  des  enfants  sans  nombre  et  qui  ne  tenait  guère 
compte  de  leur  âge  ^^,  prétendit  que  j'avais  passé  quinze  ans  et 
qu'il  était  temps  que  je  prisse  l'habit  Camelin  de  page  de 
chiens  ^^,  je  me  mis  &  pleurer.  Ma  mère ,  devant  qui  le  vicaire 
parlait  souvent  de  docteurs ,  de  gradués,  et  qui  savait  que  je  vou- 
lais l'être ,  me  voyant  pleurer,  se  mit  aussi  à  pleurer,  et  dit  que 
personne  mieux  qu'elle  ne  savait  quand  j'étais  V6nu  au  monde, 
que  je  n^avais  que  douze  ans,  treize  ans  au  plus,  et  qu'elle  me 
conduirait  le  lendemain  chez  son  frère ,  mattre  d^éoole  à  Loches. 

Je  partis  dans  la  plus  vive  allégresse.  J'espérais  que  par  mon 
étude  et  mon  application  j'obtiendrais  â  l'école  do  mon  onde  le 
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bonnet  de  docteur.  Mon  oncle  n'enseignait  qu^àlire  :  il  m*ensei- 
gna  tout  ce  qnll  savait,  et  au  bout  de  deux  ans  je  lisais  couram-* 
ment  les  parchemins;  et  même  les  papiers  **. 

11  y  avait  deux  maîtres  d'école  à  Loches  ;  c'était  trop  :  car  à 
Paris  il  n*y  a  que  quarante  maîtres  et  vingt  mattresges^*.  Aussi 
ees  devix  maîtres  de  Loches  avaient  beau,  comme  dans  les  gran- 
des villes,  promener  sur  des  chevaux  le  jour  de  Saint-Nicolas 
leurs  petits  écoliers",  afin  d'en  accroître  le  nombre,  il  ne  leur 
en  venait  pas  un  de  plus  ;  ils  n'en  avaient  chacun  que  la  moitié 
de  ceux  qu'il  leur  aurait  fallu  pour  vivre.  Mon  oncle  en  avait,  je 
crois ,  le  moms.  Un  jour  il  me  dit  sans  autre  détour,  ce  que  je 
voyais  bien  moi-même ,  qu'il  ne  pouvait  plus  me  garder.  Il 
m'apprit  qu'un  de  mes  frères ,  qui  demeurait  loin  de  Loches, 
avait  fsdt  une  grande  fortune;  il  me  conseilla  d'aller  le  joindre. 
J'embrassai  mon  oncle  et  je  me  mis  en  voyage. 

Que  de  beaux  rêves  en  chemin  !  Mon  frère  avait  fait  une 
grsuode  fortune  :  sans  doute  il  était  ou  sénéchal,  ou  capitaine  de 
gens  d'armes ,  ou  riche  marchand ,  ou  archidiacre  ;  jaimais  mieux 
qu'il  iùt  archidiacre,  parce  que  je  voulais  devenir  docteur.  Il  de-* 
mourait  à  Saint-Mars^*.  Sans  doute,  me  disais-je  aussi,  Saint- 
Mars  est  une  grande  ville,  au  moins  comme  Tours,  puisque  j'ai 
mis  plus  de  deux  jours  pour  y  aller,  et  que  je  ne  suis  pas  en- 
core près  d'arriver»  En  passant  dans  un  village,  assez  petit,  je 
demandai  si  Saint-Mars  était  encore  bien  loin.  On  me  répondit 
que  j'y  étais,  le  ne  voulais  pas  le  croire,  je  contestai  ;  il  fallut 
me  rendre.  Je  demandai  alors  où  demeurait  mon  frère.  Je  pen- 
sais qu'on  me  montrerait  le  château  ;  on  me  montra,  au  milieu 
d'un  bouquet  d'aiitres,  une  grande  chaumière  fraîchement  re- 
blanchie ,  fraîchement  recouverte.  J'étais  fort  mécontent.  Je  trou- 
vai au  contraire  mon  ttére  si  content  que  la  première  chose  qu'il 
me  proposa  ce  fut  de  demeurer  avec  lui.  II  s'y  prit  de  toutes  les 
manières,  et  enfin,  pour  achever  de  me  persuader,  voici  ce  qu'il 
me  dit  :  J'étais  à  peu  près  de  ton  âge ,  j'aimais  comme  toi  le  profil 
et  l'honneur,  quand  notre  père  m'amena  à  ce  village,  où  je  fus  reçu 
dans  la  vénerie  en  qualité  de  page  de  chiens.  Malheureusement 
j'eus  pour  chef  le  plus  méchant  homme  qui  ait  jamais  porté  la 
hallebieurde  de  veneur  ^^.  Â  quinze  ou  seize  ans ,  l'appétit  devance 
souvent  l'heure  du  repas  :  je  voulais  manger  un  morceau  du  pain? 
ou  de  la  viande  qu'on  avait  fait  cuire  pour  les  chiens  *^;  le  veneur 
m'en  empêchait.  J'avais  pns  leur  gaUe  :  je  voulais  me  frotter 
avec  leur  onguent  •*  ;  le  veneur  me  disait  qu^ils  avaient  besoin  de 
tout  oelui  qui  était  fait.  Lorsque  les  petits  chiens  ne  pouvaient 
sOQsommer  le  lait  de  leur  vache  **,  et  que,  me  trouvant  enrhumé, 
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je  voulais  quelquefois  en^  prendre  un  peu ,  le  Teneur  me  retirait  le 
pot  en  disant  que  les  limiers  étaient  plus  enrhumés  que  moi. 
Enfin  tous  les  jours  il  me  fallait  peigner  avec  de  petits  peignes 
de  bois  '^  cinq  ou  six  grands  mfttins.  S'ils  me  mordaient,  H  m'é- 
tait défendu  de  les  battre  ou  même  de  les  rudoyer  ;  si  je  me 
plaignais ,  le  veneur  me  répondait  que  j'étais  habillé  de  pied  en 
cap  par  leur  maître  et  le  mien*^,  et  qu'ils  ae  pouvaient  mordre 
que  sur  ce  qui  lui  appartenait. 

Je  me  réfugiais  asses  souvent  dans  une  maison  voisine.  Là  de* 
meurait  un  homme  bon,  qui  avait  pitié  de  moi  y  qui  me  consolait, 
qui  m'exhortait  à  la  patience,  qui  me  promettait  de  me  prendre 
chez  lui  à  la  Saint-Jean.  Ohl  que,  cette  année,  la  Saint-Jean 
tarda  à  venir  1  Elle  vint  enfin ,  et  ce  jour4à  je  ne  ^  pas  le  der- 
nier à  aller  poser  un  chapeau  de  fleurs  sur  la  tête  du  saint  **. 

J'étais  entré  chez  mon  nouveau  matu*e  ;  je  gardais  les  mou* 
tons.  J'étais  tout  joyeux  de  mon  nouvel  état,  lorsqu'un  jour, 
au  milieu  d'une  grande  prairie ,  je  vois  venir  notre  frère  atné. 
Son  visage  irrité  me  surprit.  Il  m'aborda  en  me  reprochant  d'a- 
voir quitté  la  vénerie.  Quand  on  veut,  me  dit-il,  être  bei^er,  il 
faut  l'être  comme  en  Provence ,  l'épée  au  côté  **.  Tu  n'as  pas 
voulu  être  valet  de  chiens  ;  tu  as  mieux  aimé  être  valet  de  serh  : 
tu  es  devenu  aujourd'hui  le  dernier  paysan  de  la  France.  Je  lut 
répondis  que  mes  maîtres ,  tels  qu'ils  étaient ,  ne  laissaient  pas 
d'être  de  fort  braves  gens ,  et  qu'aujourd'hui  les  ordonnances  dé* 
fendaient  d'injurier  les  serfo  à  raison  de  leur  servage*^*  Mon  , 
frère  refusa  de  m'éeouter.  Je  m'efforçai  de  l'embrasser;  il  se  dé-  | 
tarrassa  de  moi  et  me  tourna  brusquement  le  dos. 

Revenu  à  la  maison,  je  racontai  de  quelle  manière  mon  frère 
aîné  m'avait  fiiit  sa  visite.  Le  lendemain,  sans  rien  dire,  sans 
plus  attendre,  mon  mattire  alla  s'affranchir,  lui  et  sa  postérité. 
il  lui  en  coûta  trente  livres**.  Plût  à  Dieu,  me  ditr-il  en  me 
montrant  son  affranchissement  écrit  dans  une  note  de  notaire  *', 
que  j'eusse  pris,  il  y  a  vingt  ans,  cette  détermination.  Dans  ce 
temps  il  m'arriva  d'être  fort  rudement  battu  par  un  homme  d'un 
autre  village  ;  je  le  fis  condamner  à  une  grosse  amende.  J'avais 
reçu  les  coups ,  le  seigneur  reçut  l'argent  *®. 

Luc ,  c'est  le  nom  de  mon  maître ,  ne  retira  pas  d'abord  de  son 
affranchissement  les  avantages  qu'il  en  attendait.  Dans  les  com- 
mencements, au  contraire,  il  en  fut  plus  malheureux.  Le  sei- 
gneur le  força  4  être  petit  bourgeois ,  c'est-à-dire  à  s'avouer  de 
lui  et  à  lui  payer  un  droit  pour  sa  protection  *^.  Auparavant  il  se 
contentait  de  la  demi-rente,  de  la  demi-coustume ,  du  demi- 
pain,  de  la  demi-poule ,  du  demi-capon  **  ;  il  exigea  toute  te 
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reote,  tonte  la  constume,  tout  le  pain,  tonte  la  poule,  tout  le. 
capon.  Il  visitait  mon  mattre  auparavant  ;  il  ne  le  visita  plu»  ;  il 
cessa  même  de  le  soutenir  contre  les  argentiers  ,  il  le  leur  livra 
comme  les  autres  petits  bourgois.  Alors  nous  vîmes  continuelle* 
ment  les  gens  de  finance  venir  à  la  maison,  demander  tantôt  un 
subside ,  tantôt  nn  autre.  Â  la  moindre  réclamation  ils  revenaient 
avec  on  rouleau  en  parchemin  de  cent,  cent  cinquante  pieds  ^^^ 
où  ils  cherdiaient  longuement,  entre  les  articles  des  nobles  qui  ne 
payaient  pas  et  ceux  des  pauvres  qui  ne  pouvaient  payer  ^^,  Tar- 
ticle  de  Luc;  et,  comme  leurs  recherches  ne  se  faisaient  pas  pour 
rien ,  ils  lui  disaient  qu'il  était  bien  heureux  ;  que,  s'il  était  petit 
bourgeois  dans  d'autres  provinces,  les  collecteurs  seraient  venus 
avec  une  grande  voiture  de  tailles  de  bois  '',  pour  vérifier  si, 
dans  son  article  de  tailles,  il  y  avait  ou  il  n'y  avait  pas  erreur, 
Luc ,  qui  ne  pouvait ,  comme  les  gens  lettrés,  porter  ses  récla- 
mations au  parlement'*,  était  obligé  de  payer.  Il  parvint  cepen- 
dant, par  son  intelligenee,  surtout  par  son  économie,  à  reprendre 
au  bout  -de  quelque  temps  son  aisance ,  et  bientôt  derrière  ses 
serrures  de  bois'^  il  renferma  beaucoup  d'argent. 

Je  demeurai  avec  lui  jusqu'à  vingt  ans.  Alors  je  lui  dis  que 
fêtais  lassé  d'être  berger;  que  je  voulais  enfin,  comme  les  autres 
jeunes  gens  de  mon  Age ,  avoir  l'honneur  de  faire  venir  du  blé  ; 
que,  s'il  ne  voulait  pas  me  donner  une  charrue ,  j'irais  autre  part 
en  cbercher  une.  11  en  avait  deux  ;  il  en  conduisait  une ,  son 
fi:ère  conduisait  l'autre.  11  me  dit  d'attendre  encore,  et  que  j'au« 
rais  satisfaction  le  plus  tôt  qu'il  serait  possible. 

Mon  mattre,  outre  sa  fille ,  avait  deux  fils,  qui  étaient  au  ser* 
vice  d'un  grand  seigneur  de  l'Orléanais;  il  en  parlait  souvent  : 
il  ne  les  avait  plus  vus  depuis  leur  départ.  Un  jour  ils  arrivè- 
rent tous  deux ,  vêtus  d'habits  rayés  de  rouge  '*,  coiffés  de  grands 
chapeaux  à  panaches.  Je  fus  ébloui ,  je  me  mis  en  devoir  de  me 
retirer.  Mon  mattre ,  quoique  leur  père ,  perdit  aussi  un  peu 
contenance.  Ses  deux  fils  s'en  aperçurent ,  jetèrent  aussitôt  k 
ses  pieds  leurs  chapeaux,  et  lui  témoignèrent ,  ainsi  qu'à  leur 
mère ,  à  leur  oncle  et  à  leur  sœur,  toute  sorte  de  respect  et  d'ar 
mitié.  Ils  me  retinrent  aussi,  me  parlèrent  le  langage  des  bon«- 
nés  gens;  mais  entre  eux  ils  paflaient  à  la  grande,  et  leur  fa* 
mille  avait  souvent  de  la  peine  à  les  comprendre.  Us  nous  dirent 
qu'ils  étaient  tous  deux  charretiers  chez  un  comte  par  la  miséri- 
corde de  Dieu'*,  un  comte  souverain;  qu'ils  avaient  souvent 
l'honneur  de  mener  sa  dame  et  ses  demoiselles  dans  la  charrette  ^®  ; 
que  leurs  chevaux  étaient  couverts  de  longs  caparaçons  de  ve« 
leurs  brodé  d'or^\  c'est-à-nlire  qu'ils  étaient  mieux,  habillés 
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<iu*eux.  Au  bout  de  quelques  jours  les  deux  £1$  s^ea  retOBnièreii&, 
laissant  à  toute  la  famille  de  maguifiques  présents. 

Cette  visite  fit  que  je  consentis  à  demeurer  eiieore  «ne  anaée 
dans  une  maison  à  laquelle  appartenaient  ces  deux  jeunes  ^ns. 
Il  y  avait  d*ailleurs  d'autres  honneurs.  Nous  étions  chargés  de 
la  garde  du  troupeau  de  Fabbaye.  On  aura  de  la  peine  à  croire 
que,  deux  fois  par  semaine  «  un  des  frères  du  monastère  ëtak 
obligé^  d*après  des  actes  qu'avait  mon  maître,  de  venir  m'ap* 
porter,  en  qualité  de  son  beiger,  du  pain  pour  aies  chiens,  du 
pain  et  du  vin  pour  moi  **.  Je  prenais  encore  plus  de  plaisir  à 
voir  qu'en  vertu  d'autres  actes,  les  gens  d'une  ferme  voisine 
étaient  de  même  obligés  de  venir  battre  et  vanner  notre  blé, 
tandis  que  notre  maître  demeurait  assis  dans  un  grand  fauteuil 
de  bois,  où  certes  ce  jour-lÀ  Ume  paraissait  plus  vénérable  à  se 
reposer  et  à  voir  faire  ^'. 

Luc  m'amusa  par  ses  promesses  d'année  en  année.  Enfin,  lorsr 
que  j'eus  vingt*six  ou  vingt-sept  ans,  je  lui  dis  qu'avant  de 
mourir  je  voulais  avoir  été  laboureur,  que  bon  gré  mal  gré  je 
sortirais  de  chez  lui.  Il  me  répondit  tout  doucement  que  hongre 
mal  gré  j'y  resterais. 

Nous  payions  une  redevance  en  petits  oiseaux  **;  je  fus  fort 
surpris,  quand,  le  lendemain,  Luc  dit  à  sa  fille  Mairthe  d'aller 
m'aider  à  chercher  des  nids. 

Je  fus  plus  surpris  encore  quand,  le  jour  suivant,  il  me  dit  d'al^ 
1er  m'habiUer  comme  s'il  était  dimanche  et  de  revenir  prompte- 
ment,  parce  qu'il  attendait  du  monde.  J'étais  à  peine  rentré  que 
la  maison  se  remplit  de  parents  et  d'amis:  au  milieu  était  un  dqk 
taire,  en  manteau  mi-parti  de  noir  et  de  gris  *^.  Je  ne  l'avais 
jamais  vu.  Il  se  met  devant  une  table,  tire  de  la  podie  son  car 
lômard  de  laiton*®,  sa  règle  d'acier*^,  et  un  grand parchemia 
qu'il  nous  lit  :  «  Au  nom  de  Dieu  notre  Seigneur,  amen.  L'an 
mil  trois  cent...  après-midi  :  Pour  le  mariage  qui  se  fera  et  s'ao- 
complira ,  s'il  platt  k  Dieu,  entre...*®  »,  et  il  me  nomma,  ensuite 
il  nomma  Marthe ,  la  fille  de  mon  maître.  C'était  notre  contrat  de 
mariage.  Tous  les  assistants  me  regardaient  et  riaient.  J'aurais 
cru  qu'on  voulait  se  moquer  de  moi  si  je  n'avais  aperçu ,  entre 
mon  maitre  et  sa  femme,  le  dtrè  qui  me  regardait  aussi  et  qui 
riait  avec  douceur  et  sans  malice.  Restait  cependant  une  diâ* 
culte.  Maître ,  difr-je  au  notaire ,  vous  n'êtes  pas  le  notaire  du  vil- 
lage :  comment  pouves-vous  passer  notre  contrat  ?  Maître  Har- 
cellin,  me  répondit-il,  je  suis  notaire  d'Orléans ,  et  vous  saurai 
que  les  notaires  de  cette  ville,  comme  ceux  de  Paris  et  de  Mont** 
pellier,  peuvent  instrumenter  dans  toute  la  France  *^.  lElegardez- 
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y  bien,  lai  di»-je.  On  se  mît  à  rire.  Gela  en  vaut  bien  la  peine, 
«youta  Marthe.  On  rit  encore  davantage.  Soyez  tranquilles, 
repartit  le  notaire  en  me  présentant  une  plume  ;  figurez  une  hou- 
lette, et,  si  vous  né  le  pouvez ,  faites  une  croix.  Je  fis  une  grande 
eroii  ;  Marthe  en  fit  une  petite.  Luc,  qui  était  très  adroit ,  figu- 
ra, en  un  trait  de  plume,  une  charrue.  Le  maréchal-ferrant 
figura  un  fer  à  cheval ,  le  charron  une  roue ,  le  maçon  un  mar- 
teau, le  serrurier  une  def*®.  Le  curé,  son  neveu  et  le  notaire 
ngnërent  de  leur  seing  manuel^*;  d'autres  apposèrent  leur  sceau 
en  dre**;  d'autres  se  contentèrent  de  le  tremper  dans  l'encre  et 
l'appuyèrent  sur  le  parchemin*^'.  Le  dimanche  suivant,  pa^  plus 
liard,  Marthe  et  moi  nous  fûmes  mariés. 

Il  va  sans  dire  qu'il  y  eut  une  belle  noce,  un  grand  repas.  Le 
sergent  de  la  terre  fut,  selon  son  droit,  assis  vis-à-vis  de  la 
mariée  ^^,  et,  selon  son  droit  aussi ,  le  seigneur  eut  son  plat  :  je 
lai  portai ,  accompagné  d'une  vielle ,  en  chantant  et  en  dansant  ^*, 
une  grosse  tète  de  porc,  qu'il  trouva  si  bonne  que  peu  de  temps 
après,  lorsque  nous  réparâmes  la  maison,  il  nous  remit  la  rente 
annuelle  qu'il  aurait  pu  établir  pour  la  nouvelle  montée  en  pierre 
que  nous  y  fîmes", 

Marthe,  à  cause  de  l'affranchissement  de  son  père ,  ne  paya 
pas  l'amende  de  mesmariage  pour  s'être  mariée  à  un  homme  li- 
bre''^ ;  mais,  suivant  la  coutume  du  pays,  elle  fiit  obligée  d'aller 
chanter  une  chanson  au  milieu  de  la  place  ^^,  Lorsqu'elle  se  vit 
entourée  de  la  foule ,  le  courage  lui  manqua  ;  je  chantai  pour 
elle ,  et  je  chantai  le  premier  verset  des  vêpres  :  tout  le  monde 
fut  édifié ,  applaudit  et  se  retira. 

Moyennant  une  somme  que  mon  beau-père  a  comptée  k  mes 
deux  beaux-frères,  ils  ont  renoncé  à  leurs  droits  de  succession  : 
mes  enfants  auront  tout.  Voilà  où  j'en  suis  aujourd'hui.  Si  tu 
veux,  ijouta  mon  frère ,  faire  comme  moi ,  je  te  chercherai  une  ' 
autre  maison ,  une  antre  Marthe.  Je  ne  répondis  pas ,  je  secouai 
la  tête.  Je  t'entends ,  me  dit  mon  frère ,  l'état  de  paysan  te  pa- 
Ktft  au  dessous  de  toi.  Notre  frère  aîné  l'aura  peut-être  gâté  l'es- 
prit, car,  depuis  qu'il  a  fait  la  soupe  aux  quarante  matins  que, 
pour  la  chasse  du  loup,  les  veneurs  du  pays  avaient  prêtés  à 
Louis  le  Hutin^^,  il  croit  avoh:  anobli  toute  sa  race.  Je  secouai 
encore  la  tête;  je  n'osais  pas  dire  à  mon  frère  que  maintenant 
que  je  savais  lire  je  ne  pouvais  plus  être  un  simple  villageois , 
que  je  voulais  être  licencié  ou  môme  docteur.  Mon  frère  me 
retint  plusieurs  jours  chez  lui ,  me  réitéra  ses  conseils  et  ses  of- 
fres ;  enfin  à  mon  départ,  en  m'embrassant ,  il  me  mit  dans  la 
main  un  petit  sac  plein  d'argent. 
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Je  relODurnai  ches  mon  oncle  ;  Je  lui  appris  comment  s*étaU 
fait  le  mariage  de  mon  frère  Marcellin.  Il  lona  la  prudence  da 
père  de  Marthe,  Devenu  plus  âgé,  je  la  lonai  de  même. 

Je  voulais  repartir  ;  mon  bon  oncle  s'obstina  à  me  garder  jus- 
qu'à ce  que  j'eusse  trouvé  un  moyen  sûr  de  pousser  plus  loin 
mes  études.  Je  n'attendis  pas  long-temps.  Un  pauvre  de  la  grande 
église  de  Bordeaux*^  vint  prend  gtte  chez  mon  onde,  où  il  fut 
reçu  si  hospitalièrement  qu'il  voulut  se  chaîner  de  ma  fortune  et 
m'emmener  avec  lui.  Dès  le  jour  même  nous  nous  mîmes  en 
route.  Bemardille,  me  dit-il ,  que  penses-tu  qu'est  nn  pauvre  de 
la  grande  église  de  Bordeaux?  Je  le  voyais  bien  vêtu,  bien  nou^ 
ri ,  bien  élevé  :  je  pensai  qu'un  homme  n'avait  plus  besoin  de 
rien  dès  qu'il  était,  comme  lui,  pauvre  de  cette  église.  Je  le 
lui  dis.  11  se  mit  à  rire,  et  convint  avec  plaisir  que  c'était  la 
vérité.  Nous  sommes ,  iqouta-t-il ,  par  divers  actes  de  fondation 
et  de  dotation ,  les  hôtes  obligés  des  chanoines  ;  et,  certains  jours, 
nous  mangeons  dans  leur  réfectoire  au  nombre  de  plus  de  cent*^ 
En  qualité  de  petit  clerc  tu  y  mangeras  aussi  aux  fêtes  solennel- 
les ,  avec  ton  maître  le  chapelain  *K 

Nous  arrivâmes  ;  je  fus  présenté  et  reçu.  On  m'enseigna  à 
chanter,  &  écrire,  à  parler  latin.  Cette  agréable  vie  me  plaisait 
beaucoup,  je  comptais  d'ailleurs  prendre  bientôt  mes  grades; 
mais,  lorsque  j'eus  fini  mon  temps ,  on  me  proposajde  m'adjoins 
dre ,  suivant  mes  goûts ,  ou  aux  clercs  sonneurs ,  ou  aux  clercs 
portiers  *^.  Je  répondis  au  chapitre  de  Saint-Ândré  comme  & 
inon  frère  Marcellin  :  je  secouai  la  tête  ;  je  m'en  allai. 

Le  Rose,  — J'avais  dix-sept,  dix-huit  ans,  au  compte  de  ma 
mère ,  et  même  dix-neuf  ou  vingt ,  s'il  fallait  au  contraire  s'en 
tenir  à  celui  de  mon  père.  J'étais  entré  dans  cet  âge  où  le  cher 
min  de  la  vie  devient  un  chemin  de  fleurs,  où  Dieu  a  peut-être 
»  voulu  que  les  plaisirs  de  l'amour  nous  donnassent  une  idée  des 
plaisirs  célestes ,  afin  que  nous  pussions  plus  opiniâtrement  nous 
exercer  à  toutes  les  vertus  qui  les  méritent.  La  vue  d'une  jeune 
personne  me  faisait  battre  le  cœur,  me  troublait ,  et,  dans  les 
commencements,  augmentait  quelquefois  la  chaleur  de  mon  sang 
au  point  de  trahir  le  secret  de  mes  plus  intimes  désirs.  Prenez 
le  rose,  frères ,  prenez  le  rose;  il  en  est  plus  que  temps. 

J'avais  fait  mes  adieux  à  Bordeaux.  Le  pauvre  de  la  grande 
église  me  ramena  &  Loches.  J'aimais  tellement  mon  excellent 
oncle  qne  je  refusai  absolument  de  m'arrêter  chez  lui.  J'allai  di- 
rectement à  la  maison  paternelle,  c'est-à-dire  à  la  vénerie,  d'où 
mon  père  était  absent;  il  avait  été,  par  ordre  de  la  cour,  con- 
duire dans  la  Navarre  les  chiens  du  captai  de  Buch  ^*.  Ma  mère 
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assistait  une  de  ses  filles  en  couches  ;  je  ne  tfouvai  que  mon 
frère  aîné,  qui  me. reçut,  je  ne  dis  pas  comme  un  chien,  car  il 
m'aurait  très  hienreçu,  mais  comme  un  déserteur  de  son  état  et 
de  celui  de  sa  famille.  J^i  appris ,  me  dit-il ,  que  tu  veux  être 
gradué;  eh  bien!  apprends  qu'il  y  a  contre  un  bon  veneur  qui 
sait  parfaitement  conduire  une  meute  ou  la  remettre  habilement 
sur  la  voie  cent  mille  licenciés  ou  docteurs  qui  perdent  le  temps 
à  raisonner  :  tu  es  un  glorieux ,  et  tu  fuis  la  gloire.  Mon  frère 
Marcellin  avait  été  patient ,  mais  moi  je  ne  pus  me  contenir.  Je 
répondis  à  notre  frère  aine  sur  un  ton  qui  ne  lui  plut  guère.  Le 
logement  était  plus  que  plein  de  mes  frères  ou  des  jeunes  enfants 
de  mon  frère.  Je  repassai  la  porte  ;  il  ne  demandait  pas  mieux. 

Paris ,  où  il  fait  si  cher  vivre ,  où  Ton  dépense  tant,  est  le  re* 
fuge  de  tous  ceux  qui  n'ont  rien.  Je  m'acheminai  vers  cette  ville. 

£n  passant  à  Orléans ,  j'appris  que  le  premier  prince  du  sang 
y  était.  Je  voulais  humilier  mon  frère  ;  je  savais  que  tous  les 
grands  princes  ont  un  valet  d'aumône  ^'  :  je  pensai  que,  si  je  pou- 
vais obtenir  cette  place ,  je  serais  bien  au  dessus  d'un  valet  de 
chiens.  J'allai  à  l'audience  du  prince.  Je  crus  qu'il  la  donnait, 
car  je  le  trouvai  vêtu  d'une  longue  robe  écarlate.  Princeps  se- 
renissime!  lui  dis-je  à  haute  voix.  Aussitôt  le  prince,  qui  n'en- 
tendait peut-être  pas  bien  le  latin ,  ou  peut-être  que  je  déran- 
geais ,  fronça  le  sourcil.  Le  clerc  de  sa  chambre  ^^,  qui,  ainsi  que 
tous  les  courtisans,  avait  continuellement  les  yeux  sur  lui,  vint 
brusquement  à  moi,  et,  me  tirant  par  le  bras,  m'amena  dehors. 
Je  lui  exposai  aussi  en  latin  ma  demande.  Il  m'écouta  jusqu'à  la 
fin  ;  de  temps  en  temps  il  souriait.  Â  chaque  fois  je  me  disais  que 
.j'allais  triompher,  être  valet  d'aumône,  humilier  mon  frère  ;  mais, 
quand  j'eus  cessé  de  parler,  le  clerc  de  la  chambre  me  dit  que 
j'étais  un  provincial ,  un  étourdi  et  un  benêt  ;  que  le  prince  ne 
donnait  pas  audience,  puisqu'il  était  en  robe  de  toilette  ^'  avec  la- 
quelle il  se  pigne  ^^,  ajouta-t-il  en  me  riant  au  nez.  Il  me  dit 
aussi  que  le  prince  n'avait  pas  de  valet  d'aumône ,  puisqu'il  la 
faisait  lui-même  ;  que  ce  n'était  pas  d'ailleurs  le  jour  où  il  la  fai- 
sait ;  et ,  de  plus ,  qu'il  y  avait  tant  de  pauvres  qu'il  ne  pouvait  la 
faire  bien  grande  ;  que,  si  j'étais  véritablement  dans  le  besoin,  ce 
n'était  pas  la  peine  de  dépenser  plusieurs  sous  à  attendre  quelques 
deniers  ^^;  qu'il  me  conseillait  de  passer. 

Le  conseil  n'était  pas  donné  d'une  manière  agréable,  mais  il 
était  bon:  je  continuai  ma  route.  Le  troisième  jour  après  mon  dé- 
part de  la  maison ,  j'arrivai  à  Paris.  Heureux  temps  où  le  poids 
4e  l'âge  est  si  léger,  où  l'on  fait  soixante  lieues  en  se  proine^ 
panti 

I.  11 
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J'entrai  par  la  porte  de  Nesle  ^®,  et ,  comme  lés  pauvres  dia-^ 
blés ,  j'allai  tout  droit  loger  à  la  rue  Pavée  ^^. 

Le  lendemain  au  matin  j'allai  à  Notre-Dame ,  à  Sainl-Hono- 
ré ,  à  Saint-Méry  ;  fl  n^y  avait  pas  des  pauvres  de  réfectoire.  J'ai* 
lai  à  Tabbaye  de  Saint-Germain ,  résolu ,  si  je  n'y  trouvais  pas 
fortune ,  daller  dans  le  môme  jour  à  l'abbaye  de  Saint-Denis. 

Comme  j'entrais  à  Saintr^ermaîn,  je  rencontrai  un  Bénédio 
tin  en  bottes ,  le  fouet  à  la  main ,  qui  marchait  à  grands  pas  vers 
la  porte.  Je  le  saluai  en  latin ,  je  lui  parlû  en  cette  langue.  Il  mo 
répondit  en  termes  si  élégants  qu'il  n'avait  pas  le  temps  de  m'é- 
coûter^  que  je  ne  le  compris  pas  et  que  je  le  suivis.  Quand  nous 
fûmes  à  la  porte ,  il  monta  à  cheval  ^  et ,  pour  se  débarrasser  de 
moi ,  il  alla  bon  train  ;  mais  j'allais  meilleur  train  eiicore.  Il  fut 
charmé  de  mes  bonnes  jambes ,  et  cette  fois,  pour  se  faire  bien 
entendre,  il  me  parla  en  firançais.  Mon  ami,  me  dit-il,  voua 
voulez  être  gradué  et  vous  ne  savez  pas  le  latin  ;  je  vous  ai 
compté  vingt  barbarismes,  le  double  au  moins  de  solé(%mes; 
pour  les  gasconismes,  bien  plus  insupportables  que  la  patavinitô 
tant  reprochée  à  Tite-Live,  vous  en  avez  fait  un  si  grand  nonn 
bre  que  je  n'ai  pu  en  tenir  compte.  Je  suis  prévôt  de  mon  cou- 
vent, à  Thiais^*;'je  dispose  de  beaucoup  de  places  :  dans  ce 
moment  je  puis  vous  faire  mon  clerc  de  javelle  ^^  avec  de  bons 
appointements ,  tant  que  durera  la  levée  de  la  récolte  ;  le  reste 
du  temps  ne  sera  pas  non  plus  infructueux ,  car  vous  demeurerez 
avec  moi  et  vous  pourrez  apprendre  le  latin  à  la  maison  en  m'en^ 
tendant,  ou  à  l'église  en  chantant.  J'aurais  bien  mieux  aimé  être 
clerc  d'université;  mais  j'avais  besoin  de  vivre,  et  un  clerc  de 
javelle  ne  risquait  pas  de  manquer  de  pain. 

De  la  prévôté  de  Thiais  nous  passâmes  à  celle  d^Avrinvîlle  ^^, 
ensuite  à  celle  de  Bagneux  '^^,  G  Wit  partout  la  même  manière  de 
vivre.  Les  Bénédictins  avaient  la  justice  spirituelle  et  tempo-» 
relie  :  ils  étaient  en  même  temps  curés, ^prieurs  et  seigneurs'^, 
Le  matin  le  prévôt  disait  la  messe,  chantait,  confessait;  le  soir 
il  tenait  l'audience,  jugeait,  condamnait,  exerçait  la  police ^^. 
Dans  le  même  jour  j'étais  successivement  clerc,  chantre,  ser« 
gent  et  greffier.  À  l'église ,  on  m'avait  entendu  répondre  dèvo* 
tement  aux  prières  ;  à  l'audience,  on  m'entendait  fièrement  crier  : 
Silence  là!  silence,  bonnes  gens!  La  maison  de  la  prévôté  était 
d'ailleurs  aussi  une  espèce  de  grande  ferme  ^^,  et  ce  mélange  de 
laiterie,  de  volailles,  de  croix,  de  bénitiers,  de  barrières,  de 
piloris,  formait  un  tableau  diversifié,  dont  les  objets  toujours 
agréablement  teints,  toujours  également  frais,  viennent  charma 
encore  mon  souvenir^ 


(kk  séîi  quil  y  a  des  paroisses  où  les  jeunes  filles  ^  comme  si 
elles  étaient  des  demoiseUes  ^  genti-femmes  ou  nobles  ^*,  précè- 
dent les  hommes  à  la  procession  et  marchent  en  tête ,  portant  les 
chandeliers,  les  encensoirs  et  les  reliques^®.  J'étais  chef  de  la  sa^ 
cristie  ;  jamais  je  ne  manquais  de  donner  la  plus  honorable  pièce 
d'ai^^terie ,  la  relique  de  saint  Benott  à  Jehannette ,  la  plus  jolie 
et  la  pins  sage  de  ses  compagnes.  J'aimais ,  j'adorais  Jehannette, 
et  je  bsdsais  mille  fois  la  relique  pour  avoir  un  prétexte  de  baiser 
mille  fois  ses  blanches  mains.  Saint  Benoit  est  un  saint  de  moines  ; 
il  est,  pour  un  certain  genre  de  fautes,  un  saint  bien  plus  sévère 
que  saint  Martin  ou  saint  Georges.  Je  nç  sais  s'il  fut  plus  irrité; 
ce  qui  est  sûr,  c'est  que  je  fus  bien  grièvement  puni. 

Les  jeunes  filles  de  Bagneux  ne  sont  pas  plus  dévotes  qu^'aJl- 
leurs,  mais  elles  sont  anssi  vaniteuses  qu'en  aucun  âiitre  village 
que  je  connaisse.  Elles  se  plaignirent  que  Jehannette  était  tou- 
jours la  préférée  pour  porter  les  belles  reliques^  elles  parvinrent 
&  ameuter  leurs  pères  et  leurs  fi*ères  coptreiVprévôt,  qu'elles  ac- 
cusaient de  me  soutenir.  Les  sigixes  d'uneinalveillance  générale 
ne  tardèrent  pas  à  se  manifester.  Aux  environs  de  Paris ,  les  pa-» 
roisses  sont  fort  nombreuses;  Ceux*. qui  avaient  leur  maison  sur 
la  limite  des  deux  panoâisies  faisaient  boucher  la  porte  qui  était  sur 
notre  paroisse,  en  faitaient  ouvrifune  autre  au  côté  opposé,  et  tout 
aussitôt  se  trouv^enl  de  la  paroisse  voisine  ^*.  Ceux  qui  ne  pou- 
vaient nous  échapper  nçus  punissaient  de  cent  autres  manières, 
surtout  en  diminuant  les  offrandes.  À  certaines  processions ,  cha-- 
que  paroiisaienr  donne  au  prêtre  une  cuillerée  de  blé ,  à  d'autres 
un  œuf**  ;' insensiblement  la  cuillerée  de  blé  devint  plus  petite  et 
le  nombre  des  œufs  diminua  ;  bientôt  il  n'y  eut  plus  ni  blé  ni  œufs. 
Péndaat^uelque  temps  je  parvins  à  cacher  au  prévôt  la  cause  de 
ee  changement,  mais  enfin  il  la  découvrit  ;  il  monta  sur  sa  chaise 
de  ptfévôt,  me  fit  appeler  et  me  dit  :  Bemardille ,  si  je  n'étais 
que  juste,  je  vous  ferais  conduire  à  un  de  nos  châteaux  de  MeiH 
don  ou  de  Yaugirard  *•,  où  vous  seriez ,  pour  le  reste  de  vos 
jours,  jeté  dans  un  cachot  si  profond  que  le  bras  du  roi,  quelque 
long  qu'il  soit,  ne  pourrait  vous  en  retirer;  mais  j'ai  pitié  de  vo- 
tre jeune  âge  :  sortez  à  l'instant  de  Bagneux ,  et  qu'on  ne  vous 
y  voie  plus.  J'en  fis  le  serment. 

Je  pris  en  toute  hâte  le  chemin  de  Paris  :  il  me  semblait  tou- 
jours entendre  derrière  moi  le  bruit  des  fers ,  des  chaînes  et  de 
ik  porte  des  cachots.  Mais  à  Montrouge  j'eus  à  peine  bu  la  moi- 
tié de  ma  chopine  que  le  cœur  me  revint.  J'ai  fait,  me  dis-je ,  le 
«erment  qu'on  ne  me  verrait  plus  à  Bagneux ,  je  le  tiendrai  ;  je 
«'irai  à  Bagneux  que  la  nuit  :  on  ne  m'y  verra  pas  et  j'y  v^rai 


Jehannette,  sans  laquelle  je  ne  puis  vivre.  J'achevai  joyeiâe- 
ment  ma  chopine,  et,  la  nuit  venue ^  je  repris  le  chemin  deBa-* 
gneux,  écoutant,  m'arrétant,  reculant,  avançant.  Enfin  je  vins 
à  hout  de  me  glisserjusqu'à  la  maison  de  ma  maîtresse.  Son  père 
était  menuisier  de  la  sacristie.  C'était  lliomme  le  plus  gai;  il 
sciait,  il  ajustait,  toujours  en  chantant  ou  en  sifOant,  les  longues 
planches  de  cercueils ,  et  il  nous  en  apportait  les  copeaux  à  Jehan- 
nette  et  àmoi  qui étionsàla cheminée  ànous chauffer,  à  nous  aimer, 
à  nous  jurer  de  toujours  nous  aimer,  d'être  toujours  heureux.  Ce 
soir,  lorsque  j'arrivai ,  je  voyais  bien  de  la  lumière  dans  l'ate- 
lier, mais  je  n'entendais  pas  chanter.  J'ouvris  la  porte  à  l'ordi- 
naire; j'entrai.  Le  menuisier  était  à  clouer  silencieusement  les  plan- 
ches des  morts.  Contre  sa  coutume  il  se  dérangea  de  son  travail 
et  vint  au  devant  de  moi.  Je  lui  racontai  comment,  par  jla  méchan- 
ceté du  village,  je  n'étais  plus  clerc  de  javelle.  Bemardille, 
me  dit-il,  je  sais  que  depuis  midi  vous  avez  quitté  le  prévôt;  mais 
c'est  par  votre  grande  imprudence,  par  votre  grande  faute.  Quand 
je  faisais  la  cour  à  ma  femme ,  je  ménageais  bien  aussi  à  mon 
beau-père  l'occasion  de  porter,  aux  fêtes  solennelles,  de  préfé- 
rence à  bien  d'autres,  la  longue  queue**  de  notre  juge,  chez  le- 
quel j'étais  alors  domestique,  mais  tout  par  raison.  Ne  cherchez 
pas  ici,  continua-t-il ,  Jehannette;  elle  est  chez  sa  marraine  à 
pleurer  de  ne  pouvoir  plus  penser  à  vous.  Je  dis  alors  au  menui- 
sier qu'il  pourrait  aller  dans  d'autres  paroisses.  Dans  d'autres 
paroisses,  me  dit-il  d'un  ton  irrité,  on  paie  huit,  dix  sous,  les 
bières,  ici  on  les  paie  douze,  quinze  sous,  comme  à  Paris  *^; 
dans  d'autres  paroisses  il  ne  meurt  guère  personne  qu'aux  quatre 
bonnes  fêtes,  au  lieu  que  beaucoup  de  gens  de  Paris  se  plaisent  à  ve- 
nir mourir  dans  celle-ci  ;  il  n'y  en  a  guère  où  il  meure  tant  de  monde. 
Ailleurs  les  menuisiers  de  la  sacristie  boivent  de  l'eau  et  sont 
tristes  ;  moi,  vous  l'avez  vu ,  je  bois  du  vin  et  je  ne  cesse  de  rire.  Il 
n'aurait  tenu  qu'à  vous  d'épouser  Jehannette  et  de  continuer  à  boir^ 
et  à  rire  avec  nous;  aujourd'hui  ce  n'est  plus  possible.  Toute-» 
fois,  comme  c'est  par  amitié  pour  ma  fille  que  vous  sortez  de 
chez  le  prévôt ,  je  ne  puis  que  m'intôresser  à  votre  sort.  J'ai  un 
frère  qui  est  tailleur  d'église  ^^  à  l'abbaye  de  Fontevrault;  il 
vous  donnera,  j'en  suis  sûr,  moyen  de  vivre  de  manière  ou 
d'autre;  si  vous  m'en  croyez,  vous  irez  le  voir.  Cela  dit,  il  sa 
tourna  vers  ses  cercueils  et  me  tourna  le  dos. 

Mon  cœur  était  déchiré.  En  sortant  de  chez  le  menuisier  jo 
perdais  l'espoir  de  jamais  posséder  Jehannette  ;  en  sortant  da 
chez  les  Bénédictins  j'avais  perdu  l'espoir  d'être  docteur. 

J'allais  être  tailleur  d'église.  J'arrivai  tristement  à  Paris;i'au4 
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rais  affirmé  que  dans  sa  vaste  enceinte  j'étais  le  plus  malheureux. 

Le  lendemain  je  me  mis  tristement  en  route  pourFontevrault. 
Cent  fois  je  fus  tenté  de  rétrograder  ;  mais  la  faim  et  la  misère , 
Tune  d^ln  côté ,  Fautre  de  l'autre ,  m'entraînaient  à  grands  pas  en 
avant. 

Les  magnifiques  bâtiments  de  Tabbaye  où  je  devais  demeurer 
égayèrent  un  peu  mes  idées.  Le  maître  tailleur  me  reçut  d'ail- 
leurs fort  bien.  11  me  fit  voir  tous  ses  vastes  magasins.  De  celui 
des  moines  il  me  fit  passer  à  celui  des  molnesses.  Voilà,  me 
dit-il,  leurs  galoches  de  dortoirs ,  et  voilà  leurs  bottes  fourrées  pour 
les  offices  de  la  nuit  ^^ .  Je  lui  demandai  pour  qui  étaient  ceslongues 
chausses.  11  me  répondit  que  c'était]  pour  les  sergents  de  l'ab- 
baye •*,  et  que  celles  que  je  voyais  à  côté  plus  courtes  et  d'un 
blanchet  plus  fin  étaient  pour  les  dames  religieuses  ^^.  Bemar- 
dille ,  ajouta  le  maître  tailleur,  vous  irez  les  leur  porter  demain 
au  parloir;  vous  êtes  le  dernier  venu,  c'est  à  vous  à  faire  les 
commissions.  Tout  le  reste  du  jour,  toute  la  nuit ,  je  me  figurai 
un  parloir  rempli  déjeunes,  de  belles  religieuses  ;  je  n'avais  que 
rmgtans,  je  voulais  leur  plaire.  Je  savais  beaucoup  de  compli- 
ments pour  beaucoup  de  choses  ;  je  n'en  savais  pas  pour  présenter 
des  chausses  aux  dames.  Cependant  l'heure  sonna  ;  je  pris  mon 
paquet.  Lorsque  je  fus  sur  la  porte. du  parloir,  on  me  dit  que 
madame  l'abbesse  et  les  religieuses  m'attendaient.  J'entre,  je 
m'avance.  L'abbesse ,  en  me  voyant  approcher,  recule  son  cou- 
vre-chef •^,  et  je  vois  une  toute  jeune  personne ,  belle ,  jolie , 
blanche,  douce  comme  une  colombe.  Ma  très  redoutée  dame^*, 
lui  dis-je,  voilà  ce  que  le  maître  tailleurvous  envoie.  Jen'osais  nom- 
mer les  chausses ,  et  je  posai  le  paquet.  Aussitôt  les  religieuses 
s'en  emparèrent  ;  chacune  prit  ses  chausses  et  se  mit  à  les  élever, 
à  les  examiner  fort  curieusement.  Je  ne  savais  trop  si  dans  ce  mo- 
ment ma  présence  n'était  pas  de  trop ,  et  si ,  pour  ne  pas  gêner 
ces  belles  dames ,  je  ne  devais  pas  me  retirer;  je  demeurais  im- 
mobile et  entrepris.  Bemardille ,  me  dit  l'abbesse,  on  nous  a  appris 
hier  au  soir  votre  histoire.  Est-il  vrai  que  vous  soyez  aussi  savant 
qu'un  aumônier?  Et  elle  se  mit  àme parler  latin;  mais  c'était  un  pau- 
vre latin ,  un  latin  de  religieuses  ^*,  qui  ne  valait  guère  mieux  que 
celui  du  sonneur  de  cloches  ou  du  coupe-pain  de  la  grande  église 
de  Bordeaux.  Je  lui  répondis  en  latin  de  bénédictin.  Elle  me  re- 
mercia plusieurs  fois  gracieusement  de  la  tête  et  me  congédia. 

J'avais  assez  souvent  occasion  d'aller  au  parloir  porter  divers  pa- 
quets d'habits,  et  toujours  l'abbesse  etles  religieuses  prenaient  plai- 
sir à  me  parler  latin.  A  la  fin,  m'étant  bien  assuré  de  toute  l'éten- 
tiae.de leur  érudition ,  je  m'enhardis  à  leur  parler  un  latin  qu'au- 
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raient  trèsbioii  entendu  Ovide,  Catulle  et  Properce .  Sans  doute  mes 
yeux  le  traduisaient  plusclairemrat  qu'il  Taurait  Mu,  car  plusieurs 
vieilles  religieuses  firent  cacher  le  confesseur  :  je  fias  chassé. 

À  Fontevrault,  mon  malheur  fut  encore  bien  plus  grand  qu*à 
Bagncux.  Je  perdis  la  bienveillance  de  la  plus  jolie  id)bessequi 
eût  jamais  porté  crosse ,  et  qui  voukit  me  faire  prendre  tous  mes 
degrés  aux  dépens  de  Tabbaye.  Le  jour  même  ses  ordres  me  fo* 
rent  signifiés  par  le  procureur  gérant  du  monastère.  Madame  vous 
défend,  me  dit-il,  d'approcher  de  Tabbaye  àplus d'une  lieue,  sous 
peine  du  fouet  et  môme  de  la  prison  perpétuelle  en  cas  de  réci^ 
dive.  Mais  où  pensièz-^vous  donc,  Bemardille,  ajouta  le  procu- 
reur gérant,  de  manquer  de  respect&unesi  noble  et  si  haute  dune? 

Le  procureur  gérant  de  Fontevrault  était,  à  ce  qu'il  m'avait 
paru,  un  homme  très  fin,  et  je  ne  sais  s'il  parlait  pour  son  compte 
ou  pour  celui  de  la  jeune  abbesse  lorsqu'il  ajouta  :  Qu'aile&^ous 
maintenant  devenir,  Bemardille?  Tenez ,  j'ai  pitié  de  vous  ;  j'es- 
père qu'on  n'en  saura  rien  :  je  vous  envoie  dans  une  terre  de  Pain 
baye,  qui  est  à  dix  lieues,  où  vous  serez  non  pas  garde-four^',  car, 
me  dit-il  d'un  air  goguenard,  vous  n^avez  pas  besoin  de  chaleur, 
mais  bien[  garde-étang  ;  vous  défendrez  tout  le  long  du  jour  le  pois* 
son  contre  les  oiseaux  ou  les  loutres  ^^,  et  vous  vivrez  à  la  ferme» 
Je  saluai  et  je  remerciai  le  plus  poliment  que  je  pus  le  procureur 
gérant.  Cependant,  s'il  eût  pu  me  voir  lorsque  j'eus  tourné  la  tête, 
il  m'aurait  vu  grincer  des  dents.  D'abord,  en  l'entendant  parler, 
j'espérais  qu'on  allait  me  pardonner,  et  voilà  qu'on  m'envoyait  au 
milieu  des  champs  faire  pis  que  pattre  les  oies  ;  j'allais  garder  les 
tanches.  Mais  nécessité  n'a  point  de  loi ,  ou  plutôt  nécessité  est  la 
première  des  lois,  et  je  lui  obéis.  Je  portai  les  ordres  du  procu* 
reur  gérant  à  la  ferme;  je  fus  installé  en  qualité  de  garde-étang. 
Oh  !  le  triste,  oh  !  l'ennuyeux  métier,  surtout  au  printemps,  du- 
rant le  frai  des  grenouilles.  Je  demandais  de  temps  à  autre  si  le 
confesseur  demeurait  toujours  à  Fontevrault;  je  le  demandai  entre 
autres  à  quelqu'un  qui  était  bien  instruit  des  affaires  de  la  mai- 
son. Il  y  demeure  toujours,  me  répondit-il;  eh!  pourquoi  n'y  de* 
meurerait-il  plus?  il  y  a  bien  demeuré  dix  ans,  et  il  pourrait  bien 
y  eu  demeurer  encore  dix  autres  et  peutrôtre  encore  vingt  autres. 
Je  perdis  patience  et  quittai  le  service  de  l'abbaye. 

Je  passai  à  celui  de  diverses  personnes.  Je  fus  garde-pré, 
garde-vigne, garde-bois,  garde-chasse,  garde-moissons,  garde* 
vendanges,  garde-moulin,  garde-pressoir,  garde-porte,  garde- 
halle^".  J'eus  encore  bien  d'autres  places  de  garde;  je  crois  que 
je  les  eus  toutes,  excepté  celle  qui  m'aurait  enrichi,  celle  de  gai^ 
de  des  finances  du  duc  de  Touraine  ®^,  et  celle  avec  laquelle  j'aïf 


rais  humilié  mon  frère^  celle  de  garde  des  lions  du  poi  notre  si» 
re  ^^.  On  me  demandera  pourquoi  quitter,  changer  si  souvent? 
Ah  !  j'étais  dans  Page  dont  on  écrit  Thistoire  avec  de  Tencre  rose; . 
j'aimais,  je  ne  cessais  d'aimer,  A  cet  égard  le  récit  de  mesaven-^ 
tures  serait  bien  long;  je  dirai  seulement  comment  je  quittai  le 
service  des  eaux  et  forôta.  Mais  avant,  qu'on  sache  comment  j'y 
étais  entré. 

Je  ne  me  souviens  {Jus  si  j'étais  garde-pré  ou  garde-vigne,  mv» 
je  suis  sûr  que  j'étais  l'un  ou  l'autre,  lorsque  les  jeunes  enfants 
du  greffier  des  eaux  et  forêts,  qui  était  venu  avec  les  officiers  faire 
la  tournée,  me  demandèrent  des  oiseaux.  Le  lendemain  je  leur  en 
portai ,  en  leur  recommandant  de  ne  rien  dire  à  personne.  Dès 
le  jour  môme  le  greffier  fut  mon  proteeteiu*  et  mon  ami.  11  me  lit 
donner  d'abord  la  garde  des  eaux.  J'allais  le  long  des  rivières;  je 
faisais  brûler  les  instruments  de  pèche  prohibés  ;  je  faisais  reje- 
ter à  l'eau  le  poisson  trop  petit  s'il  était  encore  vivant,  et  s'il  était 
mort  je  le  faisais  donner  aux  pauvres  ^^.  Je  faisais  mettre  à  l'a^ 
mende  les  pécheurs  s'ils  prenaient  des  anguilles  ou  des  barbeaux 
qui  ne  valaient  pas  au  moins  un  denier  ^^.  Je  faisais  punir  de 
même  ceux  qui,  aux  termes  des  nouvelles  ordonnances,  ne  pou* 
valent  point  passer  le  doigt  à  travers  les  mailles  de  leurs  filets  ^^^ 
Malheureusement  pour  moi,  leurs  jeunes  filles  prétendirent  que 
les  règlements  ne  disaient  pas  si  c'étaient  les  doigts  des  pêcheura 
ou  des  pêcheuses  qui  devaient  servir  de  mesure  aux  mailles:  elles 
y  passèrent  les  leurs,  qui  étaient  tout  petits,  tout  jolis,  tout '.fré- 
tillants. En  vérité,  je  crois  que  les  plus  jolis  doigts  sont  ceux  des 
pêcheuses;  aussi  fus-je  bientôt  pris  moi-même  dans  leurs  filets. 
Je  cessai  d'être  méchant,  d'être  sévère.  De  tous  côtés  des  plain- 
tes s'élevèrent  contre  moi;  mais  le  greffier  mesoutint.  Jeconviens, 
ditr-il  au  maître  des  eaux  et  forêts,  que  Bemardille  ne  garde  pas 
bien  les  eaux ,  mais  il  gardera  bien  les  forêts.  A  la  considération 
du  greffier,  le  maître  des  eaux  et  forêts  me  nomma  à  cette  place. 

J'entrai  en  fonctions.  Les  gens  des  environs  étaient  fortatten-!-. 
tifs  à  mon  début.  Je  fus  terrible  ;  je  poursuivis  tous  les  paysans 
qui  venaient  clandestinement  tendre  des  lacets,  et  même  les  nobles 
que  je  surprBiais  à  chasser  avec  des  oiâ^aux  qui  n'étaient  pas 
gentils  *^*.  Je  ne  faisais  non  plus  aucune  grftce  aux  bracon- 
niers, et  je  ne  me  montrais  pas  moins  inexorable  envers  les  char- 
rons ou  les  boîsseliers,  quand  ils  venaient  travailler  au  milieu  des 
bois^^^.  Bientôt  il  régna  une  police  admirable.  Le  garde  général  ne 
cessait  de  se  louer  de  moi,  de  me  louer,  de  me  dire  que  j'étais  né 
pour  être  garde-bois,  que  je  deviendrais  le  meilleur  garde-bois  du 
ressort.  Je  m'en  flattais  moi-même,  car  j'avais  déjà  échappé  à  toutes 
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les  séductions,  àtoutesles  agaceries  des  jeunes  filles,  et  je  croyais  les 
connaître  toutes  jusqu*à  laderniëre  par  leur  nom  ou  par  leur  figure. 

Un  beau  matin  il  en  vint  cependant  une  que  je  n  Vais  pas  vue. 
Sa  taille  fine  etmignonne,  son  teint  frais  et  éclatant,  me  rappelèrent 
vivement  la  jeune  abbesse  de  Fontevrauit.  Ajoutez  qu'elle  était 
en  deuil,  qu'elle  portait  cotte  noire,  petite  cotte  ou  cotillon  blanc 
et  une  cornette  de  drap  gris  ;  sa  hoiûette ,  qu'elle  tenait  majes- 
tueusement de  la  main  droite,  achevait  la  ressemblance.  Toute- 
fois ses  moutons  n'en  mangeaient  pas  moins  abolies  dents  l'herbe 
d'un  triage  où  ils  ne  devaient  pas  entrer.  Je  voulais  crier,  du 
moins  gronder  ;  ce  fut  la  jeune  bergère  qui  me  gronda.  Plus  je 
la  regardais,  plus  je  lui  trouvais  de  ressemblance  avec  l'abbesse, 
et  moins  j'avais  la  force  de  lui  parler  comme  un  vrai  garde-bois. 
J'étais  presque  aussi  décontenancé  qu'au  parloir.  La  petite  paysan* 
ne  s'en  aperçut,  et  dès  lors  toute  ma  sévérité,  toute  ma  bonne 
police  fut  perdue.  Adieu  les  amendes,  adieu  les  confiscations  des 
bétes  de  somme  et  de  leurs  harnais ,  que  je  divisais  auparavant 
en  deux  parts ,  dont  le  roi  choisissait  l'une  et  dont  j'avais  l'au- 
tre ^^^.  L'abbesse,  ou  la  petite  paysanne  qui  lui  ressemblait, 
m'amena  successivement  ses  sœurs,  sa  mère,  sa  marraine, 
ses  tantes,  ses  cousines,  avec  leurs  vaches,  leurs  veaux, 
leurs  ftnes,  leurs  ftnons.  Je  fermais  les  yeux,  ou  plutôt  je  ne 
les  ouvrais  que  pour  regarder  l'abbesse ,  sa  petite  cotte  noire 
et  son  petit  cotillon  blanc.  Bientôt  après  toutes  ses  amies  vin- 
rent; bientôt  après  tout  le  village.  Pour  comble  de  mal,  en 
même  temps  que  les  délits  se  multipliaient  à  l'infini,  les  a- 
mendes  cessèrent  ;  et  lorsque  le  garde  général  tenait  ses  audien- 
ces à  la  corne  du  bois*®*,  il  n'avait  aucune  cause  à  juger,  aucu- 
ne amende  à  décerner.  D'abord  il  crut  que  c'était  à  cause  de  mon 
extrême  rigueur,  et  comme,  ainsi  que  tous  les  juges ,  il  aimait  à 
juger,  il  m'exhorta  tout  doucement  à  être  moins  rigide  ;  mais  il 
apprit  enfin  la  vérité ,  et  il  demanda  au  maître  des  eaux  et  forêts 
ma  destitution. 

Les  oiseaux  n'étaient  pas  sortis  du  cœur  paternel  du  greffier  ; 
il  me  soutint  encore ,  et  par  son  crédit  il  obtint  qu'on  essaierait 
une  dernière  fois  de  moi  en  me  faisant  garde  des  glandées  et 
despanages*®^. 

Cette  année  il  y  eut  beaucoup  de  glands.  Le  greffier  me  dit  : 
Bernardille,  quand  vous  garderez  les  bois  du  village,  voici  quel 
doit  être  l'ordre  des  bonnes  glandées  pour  les  porcs  que  l'on  amè- 
nera :  d'abord  les  porcs  de  Saint-Antoine  *®®,  ensuite  les  porcs 
du  monastère ,  les  porcs  du  roi ,  les  porcs  du  seigneur,  les  porcs 
du  village,  les  porcs  de  Tuniversité  *®^  J'agis,  moi,  dans  l'ordre 
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inverse.  Par  quelle  voie  les  régents  de  l'université  découvrirent- 
ils  que  j'étais  latiniste?  Je  ne  Tai  jamais  su ,  mais  ils  le  découvri- 
rent ,  et  ils  me  firent  dire  que ,  si  avant  la  fin  de  la  saison  leurs 
porcs  étaient  les  plus  gras,  ils  me  feraient  maître  es  arts.  Il  n'en 
fallait  pas  moins  pour  exciter  mon  amitié  pour  ces  pauvres  ani- 
maux. Je  les  pris  aussitôt  sous  ma  protection  et  les  nourris  sou- 
vent de  ma  main  ;  je  leur  réservais  toujours  les  meilleures  pâtures. 
Bientôt  les  effets  de  ma  préférence  ou  de  ma  partialité  se  mon- 
trent :  les  porcs  des  régents  deviennent  visiblement  gras  ;  les  au- 
tres restent  visiblement  maigres.  Les  moines,  les  seigneurs,  les 
villageois,  se  plaignent.  Alors  le  greffier,  qui  m'avait  promis  qu'a- 
vec le  temps  je  serais  élevé  à  la  chaîne  de  verdier,  de  gruyer,  de 
garde  général  ou  mattre  sergent  ^®^,  et  que  je  tiendrais  le  mar- 
teau fleurdelisé  avec  lequel  on  marque  la  contenance  des  arpents 
de  bois  vendu  *^^,  fut  irrité  de  ce  que,  ne  me  sentant  pas  assez 
honoré  de  son  état ,  je  voulais  être  gradué.  Cette  fois  les  oiseaux 
s'envolèrent  de  son  cœur;  il  m'abandonna.  La  justice  des  eaux  et 
forêts  reprit  son  cours,  et  aussitôt  je  fus  rayé  de  dessus  la  ma- 
tricule. 

Dans  cette  occurrence ,  je  ne  me  trouvai  pas  entièrement  sans 
ressource,  car  en  même  temps  deux  moyens  de  vivre  s'offrirent 
à  moi  :  d'un  côté ,  les  faux  sauniers  désiraient  m'avoir  ;  de  l'au- 
tre, les  sergents  des  gabelles  voulaient  m'avoir  aussi.  Les  rou- 
tiers, les  soudoyers  qui  étaient  parmi  les  faux  sauniers,  mena- 
çaient d'exterminer  les  sergents  des  gabelles  **®  ;  les  sergents  des 
gabelles  menaçaient  de  faire  pendre  les  routiers  et  les  sou- 
doyers :  je  me  mis  du  côté  de  ceux  qui  faisaient  pendre. 

Les  grenetiers,  les  receveurs  des  gabelles***,  me  dirent  que 
mes  fonctions  de  sergent  étaient  simples,  que  je  n'avais  d'abord 
qu'à  bien  savoir  qui  avait  le  franc  salé  :  oui ,  si  les  couvents ,  les 
cours  judiciaires,  les  seigneurs ,  les  officiers  jouissant  de  ce  pri- 
vilège, n'eussent  pas  été  si  nombreux***;  ensuite  que  je  n'avais 
plus  qu'à  distinguer  le  sel  blanc  ou  sel  gabelé  du  sel  noir  ou  sel 
de  contrebande  **•  :  fort  bien ,  mais  il  fallait  connaître  les  lon- 
gues et  sinueuses  limites  où  finissait  le  sel  blanc,  où  commençait 
le  sel  noir.  La  science  d'un  sergent  de  gabelles  était  fort  diffi- 
cile; toutefois,  je  commençais  à  l'apprendre  quand  elle  me  de- 
vint inutile. 

Si  l'on  s'imaginait  que  dans  les  provinces  de  grandes  gabelles, 
où  les  femmes  vendent  plus  souvent  leur  honneur  au  poids  du  sel 
qu'au  poids  de  l'or,  je  ne  me  conduisis  pas  bien ,  on  se  trompe- 
rait; on  se  tromperait  encore  si  l'on  s'imaginait  que,  pour  être 
bachelier  ou  docteur,  je  donnais  une  trop  grande  extension  aux 
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franchises  de  l^unÎTersité.  Voici  en  tonte  vérité  à  quel  siijet  je 
quittai  les  gabelles.  La  loi  sur  le  sel ,  qu^il  a  plu  à  Edouard  lil 
de  nommer  si  plaisamment  la  loi  salîque  ^^*^  était  pour  nous  fort 
bonne  à  exécuter  dans  les  villages.  Tous  les  pores  ou  bacons*^' 
salés  avec  du  sel  de  contrebande  qui  nous  tombai^it  entre  les 
mains  nous  appartenaient  ^^®  :  là  il  ne  nous  revenait  que  du  pro- 
fit; mais  dans  les  ch&teaux  et  dans  les  maisons  fortes  il  nous  re- 
venait autre  chose.  J'appris  qu'un  seigneur  du  voisinage  avait  fait 
une  grande  chasse  ;  je  me  doutai  qu'il  salerait  avec  du  sel  de  con- 
trebande une  partie  du  gibier  ^^'.  J'allai  chez  lui  ;  je  n'amenai  au* 
cun  autre  sergent,  afin  de  ne  point  partager.  En  effei,  je  ne  par^ 
tageai  avec  personne  la  plus  grande  bastonnade  qui  ait  été  d(m'* 
née  dans  les  m^lleurs  ch&teaux.  Je  ne  la  trouvais  cependant  pas 
trop  grande,  parce  que  j'espérais  que  la  ferme  prendrait  mon  fait 
et  cause,  et  que  je  serais  bien  payé.  Véritablement  elle  força  d'à* 
bord  le  bailli  et  le  vice-bailli  à  se  mettre  en  campagne  ;  mais  l'un 
trouva  le  château  bien  haut,  l'autre  bien  fori.  Les  fermiers  crai* 
gnirent  la  dépense  d'un  siège  en  forme.  Ah  !  puisqu'il  en  esi  ainsi, 
dis-je  en  leur  remettant  mon  épée  de  sergent  de  gabelles ,  quand 
à  l'avenir  il  faudra  faire  des  perquisitions  de  sel  de  contrebande 
dans  les  ch&teaux,  cherchez  d'autres  épaules. 

Je  changeai  bien  vite  d'opinion  sur  l'état  des  sergents  de  ga^ 
belles;  j'avais  passé  du  côté  des  sergents,  je  passai  du  côté  des 
seigneurs.  Je  devins  péager  d'un  grand  baron.  D'abord  je  fis  mon 
métier  assez  tranquillement;  je  demandais  à  chaque  homme  por- 
tant balle  à  son  cou  un  denier  ^^^,  il  me  le  donnait  ;  je  demandais 
des  prières  aux  pauvres,  ils  les  faisaient  ^^^  ;  des  gambades  aux 
farceurs,  des  sauts  aux  sauteurs,  des  chansons  aux  chanteurs,  et 
ils  gambadaient,  ils  sautaient,  ils  chantaient  ^'^.  Hais  enfin,  un 
soir,  il  vint  à  passer  un  jeune  cavalier  fringant,  ayant  en  croupe 
son  épouse  ou  sa  maîtresse.  Beau  sire,  lui  dis-je,  vous. ne  devez 
pas  moins  de  quatre  droits  au  péage  :  un  pour  votre  cheval,  un 
pour  vous,  un  pour  votre  femme,  un  pour  votre  trousse **^  Je 
lui  montrai,  le  tarif;  il  me  répondit  avec  le  manche  du  fouet;  je 
me  sentis  grièvement  frappé  au  visage.  J'allai  me  plaindre  au  ba- 
ron. Lui  avez-vous  rendu  son  coup?  me  demanda-t-il.  Je  répon* 
dis  que  non.  Alors  il  vous  le  doit,  me  dit~il;  comptez  que  vous 
ne  le  perdrez  pas.  Et ,  sans  autre  retard ,  il  fit  comparaître  le 
lendemain  à  son  cbftteau  le  jeune  cavalier,  qui  n'osa  nier  le  fait, 
car  je  portais  encore  la  meurtrissure.  C'était  un  riche  écuyer;  il 
me  paya  mon  dédommagement  en  écus  neufs  et  sonnants.  Avec 
l'argent  de  mon  coup  de  fouet ,  j'achetai ,  au  prix  de  quarante- 
huit  sous,  quatre  beaux  chèneç  *^^  ;  je  les  fis  scier  et  en  fi$  faiiie. 


xiy«  SIÈCLE.  2S1 

un  joli  bac ,  sur  lequel  je  m'établis  à  un  des  passades  les  plus  fré-^ 
quentés  de  la  rivière. 

Uécarlate.  —  Otez  de  Tamour  les  peines,  les  tourments,, 
les  anxiétés,  les  désirs,  les  craintes,  les  espérances ,  c'est  la  féli- 
cite du  mariage,  c'est  la  couleur  délicate  du  rose  passée  à  Téclal 
dePécarlate.  Lequel  des  deux  est  à  préférer  ?  l'amour?  le  mariai 
ge?  Je  crois  que,  lorsque  l'un  mène  à  l'autre,  l'un  et  l'autre  sont 
bons.  Frères,  posez  le  rose,  prenez  l'écarlate. 

Il  y  avait  plus  d'un  an  que  j'avais  mon  bac  ;  j'avais  passé  plus 
de  cinq  cents  jeunes  filles  sans  en  trouver  une  seule  à  mon  gré. 
Enfin  un  jour  il  s'en  présenta  une  qui,  par  sa  figure ,  sa  taille,  sa 
voix,  son  maintien,  me  plaît,  m'agrée,  me  ravit.  Elle  était  avec 
sa  famille  ;  je  ne  pus  lui  dire  un  seul  mot.  Je  la  suivis  ;  je  sus  qui 
elle  était,  mais  voilât  tout.  Heureusement  elle  ne  tarda  pas  àre^ 
venir;  elle  était  seule.  Thérèse,  lui  dis-je  lorsque  nous  fûmes  au 
milieu  de  la  rivière,  regardez  bien  !  vous  voyez  qu'ici  il  ne  man* 
que  pas  d'eau.  Je  vous  aime,  je  vous  aime  au  point  que,  si  vous» 
ne  voulez  être  ma  femme,  je  vais  vous  amener  à  terre  ;  ensuite  je 
reviens  à  cette  place,  j'attache  à  mon  cou  une  bourse  de  six  francs 
en  grosse  monnaie ,  telle  que  je  l'ai  gagnée ,  je  me  jette  à  la  ri- 
vière ,  et  sûrement  j'irai  au  fond.  Ah  !  me  répondit-elle,  j'en  $e<* 
rais  bien  fâchée  !  Après  cette  réponse,  il  ne  manquait  plus  que  le 
notaire  et  le  curé.  Nous  ne  perdîmes  pas  un  moment  ;  nous  rem^ 
plîmes  les  formalités  nécessaires;  nous  fûmes  mariés,  et  Thérèse, 
vint  partager  ma  maisonnette. 

Sans  doute  la  vie  de  passeur  est  périlleuse,  pénil^;  mais  aussi 
comme  elle  est  variée  !  Que  de  diverses  personnes  passées  en  un 
jour  d'un  bord  à  l'autre!  Que  d'histoires,  que  de  bonheurs,  que, 
de  malheurs,  que  d'espérances,  que  de  désespoirs  !  TaïUôt  je  riais 
quand  il  fallait  rire,  et  tantôt,  quand  il  fallait  pleurer,  je  pleurais. 
Je  pleurais  plus  souvent  que  je  riais.  Passeur,  me  disait  l'un,  j'ai 
des  dettes  ;  j'ai  besoin  d'argent,  et  je  ne  puis  vendre  ni  mon  blé 
en  herbe,  ni  mon  vin  en  grappes,  ni  ma  laine  en  suint  ^^^,  tandis 
que  je  puis  vendre  quand  je  voudrai  mes  champs,  mes  vignes, 
mes  moutons;  pour  m'empécher  de  faire  de  mauvaises  affaires, 
les  lois  me  forcent  d'en  faire  de  pires.  11  se  désolait,  et  je  me  dé-^ 
solais  avec  lui.  Passeur,  me  disait  un  autre,  mon  père  avait  plu- 
sieurs rentes  au  capital  de  douze  sous  ^^^,  à  l'intérêt  du  denier 
douze  **'  ;  le  débiteur  m'a  fait  faillite  :  où  croyez-vous  qu'ira  son 
âme?  J'aurais  peut-être  dû  lui  répoadre  :  Où  est  allée  celle  de  vo- 
tre père;  mais  je  trouvais  plus  profitable  de  me  désoler  avec  lui, 
et  je  me  désolais  de  mon  mieux.  Passeur,  me  disait  encore  un 
autre,  j'ai  moi^squiQé  le  dernier,  j'ai  vendangé  le  dernier,  et,  parce. 
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que  mes  réeoltes  n^ont  pas  voulu  plus  îAx  mûrir,  j*ai  été  obligé  de 
payer  le  messier,  les  gardes  de  la  commune^*®.  Est-ce  juste?  Il  se 
désolait,  je  me  désolais  avec  lui.  Passeur,  me  disait  encore  un 
autre,  ce  matin ,  comme  je  voulais  traire  ma  chèvre ,  elle  a  sauté 
dans  la  prairie  des  Bénédictins  ;  je  Tai  poursuivie.  Je  voulais  la 
ramener,  le  procureur  s'y  est  opposé.  D'après  les  privilèges  de» 
la  prairie,  tant  que  ma  chèvre  voudra  y  rester  elle  y  restera  **'.  Il 
maudissait  et  je  maudissais  les  prés  qui  ont  des  privilèges.  Il  vint 
un  jour  un  homme  qui  entra  dans  mon  bac  avec  une  charge  de 
poules  blanches.  Je  vais,  me  dit-il ,  ft  un  village  où  les  redevables 
ne  peuvent  acquitter  la  rente  qu'avec  des  poules  de  cette  cou- 
leur **•  ;  on  me  les  paiera  bien.  Et  il  riait  de  tout  son  cœur,  et  je 
riais  de  même.  Il  en  vint  un  autre  qui  riait  encore  plus ,  et  avec 
lequel  je  me  mis  encore  plus  à  rire.  Il  était  pécheur;  il  venait  de 
boire  sa  part  d'une  grande  futaille  de  vin  qu'on  donnait  tous  les 
ans,  à  pareil  jour,  aux  pécheurs  de  la  rivière***.  Deux  Bretons 
riaient,  je  crois,  encore  plus  :  ils  avaient  aussi{bien  bu.  ils  al- 
laient à  Rome  témoigner  de  la  sainteté  du  feu  duc  de  Bretagne, 
que  la  France  voulait  faire  canoniser*^*  pour  faire  pièce  aux  An- 
glais, dont  il  avait  été  l'ennemi  le  plus  obstiné.  Il  y  avait  un  fonds 
de  dix  mille  francs***,  sur  lequel  leurs  jours  de  voyage  étaient 
grassement  payés.  Ils  semaient  l'argent  le  long  de  leur  route  : 
pensez  donc  si  je  devais  rire  !  Le  foumier  de  la  ville  ne  riait  pas  ; 
il  se  fâchait  d'être  obligé  de  cuire  gratuitement  le  pain  du  cha- 
pitre ***.  Je  le  consolais  en  lui  disant  que  moi  j'étais  bien  obligé 
de  passer  et  de  repasser  gratuitement  dans  mon  bac  les  chanoi- 
nes, les  hebdomadiérs,  les  chantres  et  les  enfants  de  chœur  ***. 
Bientôt  je  vis  un  neveu  qui  ne  se  fâchait  pas  moins  que  le  four- 
nier  de  la  ville.  Passeur,  que  diriez-vous  d'un  oncle  qui  me  laisse 
toujours  sans  argent,  et  qui  prête  trente  livres  au  roi  sans  autre 
condition  que  de  faire  la  guerre  aux  Anglais**^?  Un  jour,  dans 
le  même  passage,  il  se  rencontra  deux  députations  de  bons  bour- 
geois, chacune  de  deux  villes  différentes.  Les  uns  se  plaignaient 
de  ce  que  le  roi  d'Angleterre ,  s'étant  emparé  de  leur  ville ,  en 
avait  donné  le  revenu  &  un  de  ses  caflitaines ,  qui  l'imposait  à  sa 
volonté,  tantôt  pour  ses  chevaux,  tantôt  pour  ses  chiens,  tantôt 
pour  ses  souliers,  tantôt  pour  ses  bottes***;  les  autres  craignaient 
que  leur  ville  tombât  aussi  entre  les  mains  des  Anglais ,  et  qu'ils 
fussent  obligés  aussi  de  payer  les  passe-temps  et  les  chaussures 
du  capitaine.  Leur  ville  n'avait  pas  d'argent  pour  ferrer  les  por- 
tes. Elle  voulait  en  emprunter;  mais  l'abbé,  qui  était  le  seigneur, 
ne  voulait  pas  autoriser  l'emprunt  ***  sans  avoir  l'avis  des  moines, 
et  les  moines  voulaient  avant  tout  consulter  l'avocat  du  menas- 
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tère.  Cependant  les  Anglais  ayançaient,  étaient  sur  le  point  d^ai^ 
river.  Tous  ces  bons  bourgeois  enrageaient,  j'enrageais  autant 
qu'eux. 

La  guerre  devenait  tons'  les  jours  plus  cruelle  ;  il  me  fallut 
toutefois  rire  à  gorge  déployée  avec  un  passager  qui  riait  de  mô- 
me. Passeur,  me  dit41,  je  n*ai  pas  toujours  autant  ri.  J'avais 
acheté  le  mobilier  d'un  évoque  ;  il  y  avait  un  bon  approvisionne- 
ment de  tonneaux  de  vin ,  dont  je  me  suis  arantageusement  dé- 
fait. II  en  a  été  de  même  des  meubles  de  laine ,  de  soie,  et  de  la 
yaisselle  d'étain;  mais,  dans  l'inventaire  du  cuivre,  il  y  avait 
quatre  gros  canons  ^^'  :  imaginez  s'il  me  tardait  que  la  guerre  fût 
déclarée. 

De  temps  à  autre  il  passait  quelques  voyageurs  qui ,  ainsi  que 
celui  dont  je  viens  de  parler,  avaient  envie  de  rire  ;  mais ,  après 
la  bataille  de  Poitiers,  personne  ne  rit  plus,  tout  le  monde  se 
désolait  :  je  ne  riais  plus,  je  me  désolais  avec  tout  le  monde. 

Un  soir,  au  soleil  couchant,  deux  hommes  qui  étaient  sur  le 
bord  opposé  m'appelèrent.  J'allai  les  prendre.  Ah!  disait  l'un,  le 
pauvre  roi!  ah!  le  pauvre  roi!  Ah!  disait  l'autre,  mon  pauvre 
cheval  !  ah  !  mon  pauvre  cheval  !  Il  a  été  fait  bravement  prison- 
nier, disait  l'un.  Il  a  misérablement  péri,  disait  l'autre.  Je  de- 
mandai à  ce  dernier  comment  il  regrettât  tant  ce  cheval.  C'est, 
me  dit-il ,  que  ma  terre  est  obligée  de  fournir  un  sommier  pour 
l'ost  du  roi,  et  que,  s'il  revient,  il  m'est  rendu,  au  lieu  que,  s'il 
périt,  c'est  pour  mon  compte  *^^.  Il  passa  aussi  beaucoup  de  gens 
qui  avaient  combattu ,  et  que  la  peur  poursuivait  à  plus  de  qua- 
rante lieues  du  champ  de  bataille.  Ils  se  disaient  blessés  et  na- 
vrés, je  faisais  semblant  de  sentir  la  douleur  de  leurs  blessures. 
Beaucoup  de  gens  pleuraient  aussi  leurs  parents,  je  les  pleurais 
avec  eux. 

La  douleur  publique  devint  bientôt  plus  grande  quand  le  crieur 
proclama  les  ordonnances  sur  les  impôts  et  les  subsides  pour  la  ré- 
demption du  roi  Jean  ^^*.  Les  divers  passagers  me  disaient  :  Pas- 
seur, contentez-vous  de  ce  queje  vous  donne  :  je  paie  les  aides  sur 
le  blé,  sur  la  farine,  sur  le  pain,  sur  les  gâteaux,  sur  lesfouasses; 
je  paie  les  aides  sur  le  bétail,  sur  la  viande ,  sur  la  volaille,  sur  le  gi- 
bier, sur  le  poisson;  je  paie  les  aides  sur  les  œufs,  sur  le  lait, 
sur  la  crème ,  sur  le  beurre,  sur  le  fromage  ;  je  paie  les  aides  sur 
le  vin,  sur  le  cidre,  sur  le  vinaigre,  sur  l'huile;  je  paie  les  aides 
sur  le  foin ,  sur  la  paille ,  sur  le  bois,  sur  le  charbon  ;  je  paie  les 
aides  sur  la  laine,  sur  les  étoffes,  sur  le  chanvre,  sur  la  toile;  je 
paie  les  aides  sur  la  yaisselle,  sur  les  joyaux,  sur  l'orfèvrerie. 
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Dans  mon  bon  temps,  c'est-à-dire  dans  le  temps  que  j'étûs 
passeur,  je  n'avais  pas  négligé  de  me  faire  quelques  amis,  sur- 
tout dans  rétat  de  savant,  où  tendaient  tous  mes  désirs.  J^avais,  en- 
tre autres,  passé  gratuitement  les  régents  de  Tuniversité  sur  ma  ri- 
vière, qu'ils  appelaient  tantôt  le  Scamandre,  tantôt  le  Ximols, 
tantôt  le  Méandre,  tantôt  le  Penée,en  me  promettant  de  me  gra- 
duer. Je  m'empressai  d'aller  leur  apprendre  que  j'avais  perdu 
mon  bac  ;  je  les  priai  de  me  le  remplacer  par  le  bonnet  de  maî- 
tre es  arts.  Ils  me  dirent  qu'ils  verraient ,  que  je  n'avais  pas  suivi 
le  cours  des  études,  qu'ils  assembleraient  les  nations,  enten- 
draient leurs  procureurs,  et  me  donneraient  satisfaction  le  plus 
tôt  qu'il  serait  possible.  J'attendis  long-temps ,  et  j'aurais  attendu 
plus  long-temps  encore  si  la  duchesse  d'Athènes  ^^^  ne  leur  eût 
fait  dire  qu'elle  verrait  avec  plaisir  qu'on  m'accordât  ma  deman- 
de. Elle  fut  accordée  le  jour  môme.  Ce  plus  bas  grade  me  parut 
très  haut  ;  il  me  parut  surtout  une  très  grande  ressource. 

A  cette  époque ,  la  France  offrait  l'aspect  de  la  plate  campâr 
gne  durant  certains  jours  du  printemps,  où  il  pleut,  où  il  grêle  à 
droite,  où  le  ciel  est  serein ,  où  il  fait  beau  à  gauche.  Il  pleuvait 
sur  les  provinces  du  roi  ;  il  faisait  beau  sur  les  provinces  de  ses 
grands  vassaux ,  qui  avaient  des  traités  particuliers  avec  les  en- 
nemis. Suivant  mon  usage ,  je.quittai  le  pays  où  il  pleuvait,  j'al- 
lai dans  celui  où  il  faisait  beau  :  c'était  alors  la  Bourgogne. 

En  entrant  dans  cette  province,  je  rencontrai  un  Bourguignon 
qui  en  sortait;  nous  nous  convînmes  par  la  figure,  par  l'âge ,  et 
par  tous  les  dehors.  Nous  étions  dans  une  hôtellerie  ;  nous  rap- 
prochâmes nos  sièges,  nous  mêlâmes  nos  bouteilles,  nous  les  bû- 
mes de  moitié,  et  nous  nous  parlâmes  franchement.  Il  allait  cher- 
cher fortune  dans  un  pays  où  je  ne  pouvais  trouver  à  vivre,  et  dans 
celui  où  il  ne  pouvait  non  plus  trouver  à  vivre  je  venais  pour 
m'enrichir.  Ces  sortes  d'oppositions  de  projets  et  de  voyages  sont 
fort  communes  dans  la  vie.  Le  Bourguignon  me  demanda  mes 
conseils,  et  je  les  lui  donnai  bien  volontiers.  Vous  voulez  être, 
lui  dis-je ,  ou  tonnelier  ou  crieur  de  vin ,  et  vous  voulez  aller  à 
Paris  :  c'est  bien ,  car  vous  avez  de  grands  avantages ,  vous  êtes 
Bourguignon ,  et  votre  voix  est  belle  ;  mais  peut-être  ne  savez-vous 
pas  que  le  métier  de  tonnelier  s'achète  *"*,  qu'il  est  soumis  aux  plus 
minutieuses  inspections  :  toute  botte  d'osiers  doit  être  comptée ,  re- 
comptée, être  d'un  nombre  fixe,  ainsi  que  la  botte  des  cerceaux; 
toute  futaille,  tout  vaisseau ,  doivent  être  faits  à  la  jauge  etavecle  bois 
requis,  sinon  ils  sont  publiquement  brûlés,  et  vous  êtes  à  l'amen- 
de*'**. Mais  ne  seriez-vous  pas  tonnelier,  vous  vous  contenteriez 
d'être  crieur  de  vin.  Véritablement, ii  certains  égards ^  le  métier 
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est  bon.  Vous  avez  d*abord  le  droit  d'aller  crier  à  toutes  les  taver-» 
nés  de  Paris  ;  vous  vous  mettez  sur  la  porte  dès  le  matin ,  vous 
Élites  la  première  publication  ;  vous  la  réitérez  plus  ou  moins 
jusqu'à  midi.  Entrez-vous  dans  une  taverne,  le  tavemier  vous 
fait-il  mauvaise  mine,  vous  demandez  à  un  des   buveurs  à 
combien  il  paie  le  vin,  et,   bon  gré  mal  gré  le  tavemier, 
vous  allez  sur  sa  porte  crier  son  vin  au  prix  que  vous  a  dit  le 
buveur.  Le  tavemier  refuse-tril  de  vous  laisser  entrer,   vous 
demeurez  en  dehors  de  la  porte,  et  là  vous  criez  son  vin  au 
prix  du  vin  du  roi,  qui  est  le  prix  le  plus  commun.  Vous  avez, 
pour  crier  le  vin  d'une  taveme ,  huit  deniers  ;  lorsque  c'est  du 
vin  étranger,  vous  parcourez  toutes  les  rues,  tous  les  carrefours, 
avec  un  grand  flacon ,  une  grande  tasse  et  une  serviette  blanche, 
et  il  vous  est  payé  quatre  sous.  Vous  criez  aussi  l'annonce  des 
morts,  vous  criez  les  enfants  égarés,  vous  criez  les  chevaux 
échappés,  l'argent  perdu.  Mais  il  faut  considérer  que  vous  êtes 
obligés,  tous  les  crieurs,  chacun  avec  vos  clochettes,  de  vous 
réunir  et  d'aller  crier  gratuitement  dans  tout  Paris  le  vin  du  roi , 
et  vous  ne  pouvez  crier  le  vin  de  personne  tant  que  sa  taveme 
est  ouverte,  car  alors  toutes  les  tavemes  sont  fermées.  Il  faut 
considérer  encore  que  vous  ne  pouvez  non  plus  crier  le  vin  de 
personne ,  et  que  toutes  les  tavemes  sont  de  môme  ferméesje  jour 
de  la  mort  du  roi,  de  la  reine  ou  de  leurs  enfants;  qu'elles  le 
sont  aussi  les  dimanches,  le  jeudi  de  la  croix  orée,  et  certains 
autres  jours*".  Il  faut  considérer  enfin  que  bien  des  gens  re- 
cherchent ces  places,  et  qu'il  n'y  en  a  que  vingt^quatre"*.  Peut- 
être  feriez-vous  bien  de  peser  plus  long-temps  les  motifs  de  votre 
voyage.  Le  Bourguignon  me  répondit  que ,  puisqu'il  s'était  mis 
en  route,  il  ne  s'arrêterait  plus  qu'à  Paris.  Il  me  donna  à  son 
tour  ses  conseils  ;  il  insista  sur  celui  de  ne  pas  me  dire  homme  du 
roi  et  de  me  faire  recevoir  homme  du  duc*".  Je  lui  appris  que  je 
n'avais  pas  besoin  de  me  faire  écrire  sur  les  registres  de  la  bour- 
geoisie, puisque  j'étais  gradué.  Cela  étant,  me  dit-il,  vous  devriez 
aller  chez  mon  oncle  le  notaire  :  il  est  vieux ,  et  vous  pourriez  être 
son  successeur.  Je  pris  l'adresse  du  bonhomme  en  tout  événe* 
ment;  car  je  trouvais  le  tabellionage  bien  au-dessous  d'un  mattre 
es  arts. 

La  population  dé  la  Bourgogne,  lorsque  j'y  arrivai ,  avait  un 
mouvement  général  vers  Dijon.  On  allait  y  tenir  les  états  de  la 
province.  Je  hâtai  ma  marche,  et  je  me  trouvai  à  l'ouverture.  La 
salle  présentait  un  spectacle  qui  m'étonna.  Je  ne  pouvais  cesser 
de  regarder  ces  lignes  de  mitres,  de  croix ,  d'aumusses  ;  ces  li- 
gnes d'épées  de  toutes  les  longueurs  et  de  tous  les  métaux;  ces 
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Vgnos  de  manteaux ,  de  robes,  de  chapeitms  et  de  bonnets  ;  enfin 
ces  honorables  distinctions  des  trois  ordres*^*.  Qu^e  majesté! 
quelle  dignité!  quelle  différence  avec  les  petits  états  de  la 
Bresse,  duBugey,  du  pays  de  Foix,  de  rAnnagnac ^^^,  où  les 
nobles  parlent  tenant  sur  le  poing  leur  oiseau  *^^,  qui  souTent  &it 
plus  de  bruit  que  Torateur,  qui  souvent  même  de  ses  battements 
d'ailes  lui  ferme  plusieurs  fois  la  bouche.  Je  remarquai  encore 
que  dans  cette  grande  province  le  roi  était  très  rarement  nom- 
mé, qu'on  ne  parlait  que  de  monseigneur  le  duc;  je  remarquai 
aussi  que,  môme  aux  états,  monseigneur  le  duc  était  partoot  le 
maître. 

Je  fis  bien  des  remarques  à  Dgon;  c*est  tout  ce  qne  je  pus  y 
faire.  Je  n*y  trouvai  rien  à  gagner,  et,  mes  ressources  étant  épui- 
sées, je  fus  trop  heureux  d'avoir  pris  Tadresse  du  notaire,  il  était 
établi  dans  un  assez  grand  village.  Au  moment  que  j'y  arrivai,  il 
venait  de  renvoyer  son  maître  clerc,  car  il  était  fort  prompt  et 
fort  vif.  Je  me  présentai  à  lui ,  la  plume,  le  canif  et  Fécritoire  à 
la  ceinture  "*.  Je  lui  dis  que  je  lui  étais  adressé  par  son  neveu, 
mais  que  d'ailleurs  mon  grade  me  recommandait  assez.  Vous  êtes 
sans  doute,  me  demanda~t-il ,  sage  en  droit*®®,  avocat  licencié? 
Je  lui  répondis  que  non.  Mais  vous  êtes  du  moins  bachelier?  me 
dit-il.  Je  lui  répondis  que  j'étais  maître  es  arts.  C'est,  me  dit-il,  si 
peu ,  que  j'aimerais  mieux  que  vous  ne  fussiez  rien.  Mais ,  conti- 
nua-t-il ,  passons  à  l'essentiel.  Vous  connaissez ,  j'en  suis  sûr,  les 
diverses  formes  des  actes.  Voyons,  commençons  par  le  plus  sim- 
ple, la  quittance.  Un  autre  aurait  été  embarrassé  ;  je  ne  le  fus 
pas,  car,  du  temps  que  j'avais  mon  bac,  les  passagers  se  plai- 
saient à  me  montrer  leurs  parchemins,  et  je  suis  pourvu  d'une 
bonne  mémoire  :  «  Sachent  tous  présents  et  à  venir  »,  répondis* 
je  au  notaire ,  «  que  Jehan  Pierre  a  tout  présentement  compté  à 
»  Jehan  Paul ,  au  vu  de  nous  notaire  et  témoins ,  la  sonmie  de 
»  cinquante-quati*e  sous  estevenants  *®*,  dontled.  Jehan  Paul  se 
»  tient  pour  bien  content  et  bien  payé  ;  en  foi  de  ce  **•.  »  La  for- 
me d'une  donation?  me  dit-il.  «  Je  Jehan  le  bossu,  François  le 
.»  sourd,  Bernard  le  danseur,  Gillette  la  gourmande,  Ragonde  la 
»  fileuse,  Margot  la  joie  *®^,  pour  le  remède  de  mon  &me,  donne 
»  à  l'abbaye,  au  couvent,  au  prieuré,  à  l'église,  un  pré,  un 
»  champ,  une  vigne,  un  jardin,  un  verger  ***...  »  La  forme  d'un 
testament?  «  Au  nom  de  Dieu*®'...,  et  à  chacun  de  mes  neveux 
»  ou  nièces,  cinq  sols  pour  tout  droit  de  légitime  *®® . . .  »  La  forme 
d'un  contrat  de  mariage?  a  Pardevant  nous...  lesquels  ont  con- 
»  fessé ,  de  leur  pure  et  libérale  volonté ,  sans  aucune  contrainte 
,»  ne  forcement,  mais  comme  bien  conseillés,  avoir  promis  dç 
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»  s'épouser  *•'...  »  La 'forme  d'une  vente?  «  Fut  présent  en  sa 
»  propre  personne... ^  qui,  de  son  bon  gré  et  de  bonne  volonté , 
»  a  vendu  par  nom  de  pure  et  pardurable  vente  et  du  tout  en  tout 
j>  a  délaissé  à....«  un  fonds  de  terre,  si  comme  se  comporte  et 

»  poursuit  en  long  et  en  large,  mouvant  de  la  censive  de , 

»  franc  de ,  exempt  de,. ... ,  mais  non  quitte  de ,  non  im- 

»  mun  de  ^^^...  »  La  forme  d'une  obligation?  «  Sous  le  scel  des 

»  obligations  de  la  vicomte  de de  la  prévôté  de.,...,  à  tous 

»  ceux  qui  ces  présentes  lettres  verront  et  orront,  salut  :  Nous, 

»  garde  scel. . . ,  savoir  faisons  que  pardevant ,  clerc,  tabellion 

9  juré  de  ladite  prévôté,  fut  présent ,  lequel  s'obligea,  lui  et 

»  ses  hoirs,  de  payer  **^ » 

Gomment  faites-vous ,  me  demanda  le  notaire ,  lorsqu'un  acte 
est  écrit  sur  plusieurs  peaux  cousues  en  rouleau  l'une  à  la  suite 
de  l'autre?  Je  mets ,  première .  seconde ,  troisième  peau ,  ou  je 
signe  à  chaque  peau^^°.  Et,  ajouta-t41,  quand  vous  avez  écrit 
par  derrière ,  cûnunent  avertissez-vous?  Je  mets  au  bas,  en  me- 
nus caractère  :  Tourne  /a/>e/"*. 

Le  notaire  fut  assez  content  de  moi ,  et ,  sans  désemparer,  il 
m'installa,  en  me  faisant  asseoir  sur  Tescabelle  du  premier  clerc. 
Je  vous  assure  qup  c'était  d'ailleurs  un  fort  habile  homme ,  ex- 
pliquant  toujours  aux  parties  les  lois,  les  usages  et  les  coutumes, 
et  toujours  leur  prenant  les  mains,  avant  la  signature  des  actes, 
pour  leur  en  faire  jurer  l'observation  *'*.!!  était  en  outre  accort  et 
affable.  Quand  il  y  a  foule,  les  autres  notaires  laissent  dehors  les 
personnes  qui  ont  affaire  à  eux,  et  les  expédient  à  travers  la  grille 
de  leur  fenêtre  *'^,  au  lieu  que  ce  bon  notaire  ouvrait  la  porte 
aussitôt  qu'il  pleuvait,  et  criait  •  Venez  tousl  entrez  tous  dans 
ma  boutique  *'*  ! 

Je  demeurai  quelques  années  chez  ce  brave  homme.  Il  était 
de  plus  en  plus  content  de  moi.  Un  jour  il  me  fit  présent  d'une 
barrique  de  vin  de  Bourgogne  qui  était  excellent.  Tantôt  il  me 
prenait  envie  de  la  boire,  tantôt  de  la  faire  boire,  de  me  faire  ba- 
chelier. A  la  fin,  la  vanité  l'ayant  emporté,  j'obtins  promptement 
ce  grade  :  la  barrique  me  recommanda  au  moins  tout  aussi  bien 
que  la  duchesse  d'Athènes. 

Mon  cher  patron  était  vieux  et  ne  vieillissait  pas«  Moi  j'avan- 
çais en  âge  ;  j'avais  cinquante  et  quelques  années,  et  je  ne  savais 
plus  quand  j'aurais  un  état,  quand  je  pourrais  être  notaire.  Je 
résolus  de  chercher  un  meilleur  sort  ;  n^ais  j'étais  si  bien  traité , 
que  je  ne  savais  guère  par  quelle  porte  sortir.  Enfin  la  fortune 
m'en  offrit  une. 

A  peu  de  distance  du  village  demqurait,  daas  une  folie  ^"  ri-r 
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chement  bâtie,  richement  meublée,  un  homme  qui  venait  de  ma- 
rier son  jeune  fils ,  âgé  de  quatorze  ans ,  ayec  une  jeune  fille  de 
douze  *'•.  J'avais  écrit  le  contrat.  Maître  Bemardille ,  me  dit  cet 
homme  lorsque  j'allai  lui  en  remettre  la  grosse,  mon  père  se  ma- 
ria avec  la  fille  d'un  peintre,  valet  de  chambre  du  roi  *",  qui  de- 
puis long-temps  ne  peignait  plus,  et  n'avait  jamais  laissé  peindre 
sa  fille.  Ma  grand'mère  le  déshérita  comme  ayant  fait  un  mariage 
mal  assorti.  Heureusement  son  courroux  s'étant  peu  à  peu  apaisé, 
elle  me  tint  sur  les  fonts  baptismaux  :  dés  ce  moment  les  effets 
de  l'exhérédation  ne  s'étendirent  plus  jusqu'à  moi ,  et  je  pus  dans 
la  suite  recueillir  la  succession*'*.  Pour  ne  pas  m'exposer  à  voir 
de  môme  mon  fils  se  mésallier  et  à  être  obligé  de  le  déshériter  à 
mon  tour,  je  viens  de  le  marier  dans  un  âge  tendre  avec  une  jeune 
fille  d'un  âge  plus  tendre  encore;  je  désire  qu'ils  se  voient,  qu'ils 
se  parlent ,  qu'ils  se  promènent  ensemble ,  mais  qu'ils  ne  restent 
jamais  seuls.  Je  voudrais  donner  à  mon  fils  un  gouverneur  sage, 
prudent ,  et  à  sa  jeune  épouse  une  gouvernante  qui  eût  les  mêmes 
qualités.  S'ils  remplissent  fidèlement  leur  devoir,  je  ferai,  ajouta- 
t-il ,  leur  petite  fortune.  Au  portrait  du  gouverneur,  il  me  parut 
que  le  père  du  jeune  mari  semblait  vouloir  me  désigner  ;  je  lui  dis 
que,  si  je  lui  convenais,  je  me  chargeais  de  lui  trouver  une  gou- 
vernante qui  ne  lui  conviendrait  pas  moins.  Il  agréa  mes  offres. 
J'écrivis  aussitôt  à  Thérèse  de  venir  ;  elle  se  mit  aussitôt  en  rou- 
te, et  peu  de  jours  après  elle  arriva.  Messire,  dis-je  au  riche  maî- 
tre de  la  folie  en  la  lui  présentant,  voilà  une  paysanne  telle 
qu'il  vous  la  faut ,  forte  et  résolue  ;  vous  n'en  douterez  pas  quand 
vous  saurez  que,  le  jour  de  la  confirmation ,  se  trouvant  avec  les 
jeunes  gens  de  son  village,  à  qui  les  autres  villages  disputaient  le 
tour  de  recevoir  le  sacrement ,  elle  confirma  si  rudement  de  sa 
main  plusieurs  garçons  et  plusieurs  filles  des  autres  villages,  <[ue 
le  sien  entra  victorieusement  dans  l'église.  C'est  bien ,  c'est  très 
bien ,  dit  le  maître  de  la  folie  en  nous  remettant  successivement 
les  deux  jeunes  époux,  Thérèse  et  moi  savions  qu'il  ne  voulait 
pas  de  gens  mariés  :  nous  ne  dîmes  ni  que  nous  l'étions  ni  que 
nous  ne  l'étions  pas.  Durant  tout  le  temps,  nous  agîmes  avec  une 
prudence  qui  ne  se  démentit  pas  un  seul  moment. 

Mais  dès  le  premier  jour  même  nous  eûmes,  Thérèse  et  moi, 
beaucoup  de  peine  ;  ce  ne  fut  pas  à  éloigner  les  jeunes  mariés,  ce 
fut  à  les  rapprocher.  Ils  se  fuyaient;  souvent  même,  lorsqu'ils  se 
rencontraient  malgré  eux ,  ils  se  querellaient  et  s'égratignaient. 
Le  petit  mari  ne  voulait  aller  qu'avec  les  petits  garçons  ;  la  petite 
femme  ne  voulait  être  qu'avec  les  petites  filles.  Pour  les  accou- 
tumer à  vivre  ensemble,  nous  imaginâmes  de  représenter  les  ce- 
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rèmonies  de  Véglise  de  Fontevrault ,  où  les  moines  chantent  d'un 
côté  et  les  moinesses  de  l'autre  *'®.  Dans  une  grande  salle ,  Thé- 
rèse et  les  petites  filles  entonnaient  Toffice ,  comme  étant  dans 
une  abbaye  où  les  femmes  ont  la  suprématie  **^,  et  moi  et  les  pe- 
tits garçons  nous  répondions.  Nous  avions  imité,  autant  qu'il 
était  possible ,  la  disposition  des  lieux  et  l'habit  de  l'ordre.  Pen- 
dant quelque  temps  les  jeunes  époux  s'amusèrent  de  ces  repré- 
sentations; mais  enfin  tout  s'use,  et  le  jeune  mari  changea  bien- 
tôt de  goûts.  Duguesclin  était  alors  dans  sa  plus  grande  gloire. 
La  France  était  enthousiaste  de  son  héros  ***  ;  tout  était  à  la  Du- 
guesclin. Tous  les  hommes,  tous  les  jeunes  gens  surtout,  vou- 
laient prendre  Duguesclin  pour  modèle  ;  tous  les  enfants  vou- 
laient patronner  leur  histoire  sur  celle  de  Duguesclin.  Aussi  les 
petits  tournois  où  les  jeunes  combattants,  armés  de  longs  bâtons 
rouges,  étaient  montés  sur  des  ânons  ***,  nous  réussirent  parfai- 
tement. Certains  jours  le  petit  mari  rassemblait  de  petits  paysans, 
luttait  avec  eux  ou  les  rangeait  en  bataille,  et ,  pour  mieux  imiter 
Duguesclin ,  il  les  battait  et  il  s'en  faisait  battre  ***.  Pour  l'imiter 
encore  mieux,  il  ne  voulait  apprendre  ni  à  lire  ni  à  écrire***, 
disant  que  ce  grand  connétable ,  s'il  eût  été  plus  habile  clerc , 
n'aurait  pas  sauvé  la  France.  Sa  jeune  épouse  s'appelait  du  beau 
nom  d'Yolande  ;  il  l'appela  comme  l'épouse  de  Duguesclin ,  Ra- 
guenel*",  nom  auquel  la  jeune  épouse  ne  voulait  pas  répondre 
ou  ne  répondait  que  par  des  injures.  De  môme  que  le  goût  de 
Fontevrault,  le  goût  de  Duguesclin  passa  encore. 

Nous  eûmes  recours  alors  à  toutes  sortes  de  divertissements. 
Les  petites  fêtes  devaient  amuser  ces  enfants  époux  ;  aussi  nous 
n'avions  garde  d'oublier  les  flans  de  Pâques  *®®,  les  gâteaux  des 
rois,  le  pain  mouton  du  premier  de  l'an  **^ 

Dans  le  premier  âge ,  et  surtout  à  la  campagne ,  tout  devient 
spectacle,  et  c'en  était  un  pour  les  petits  époux  que  de  voir  un 
chêne  de  trois  ou  quatre  cents  ans,  du  temps  de  Hugues  Gapet , 
tomber  après  quelques  coups,  et  ses  antiques  branches  en  quel- 
ques instants  pliées  en  fagots ,  et  son  antique  tronc  débité  en 
merrain  ou  en  planches. 

Nous  n'avions  oublié  aucune  espèce  de  jeux  :  les  quilles ,  les 
boules,  le  billard,  le  trémérel  à  plusieurs  dés  ***,  les  amusèrent 
successivement.  Ensuite  ce  furent  les  jeux  de  société.  Au  jeu  du 
corbillon ,  Thérèse ,  assise  au  milieu  des  joueurs ,  tenait  le  petit 
corbillon  rouge***  avec  une  impartialité  remarquable;  mais  il 
^'en  était  pas  de  môme  au  jeu  du  tape-<uL  Vous  savez  que  ca 
jeu,  aijgourd'hui  à  la  mode,  ne  se  joue  qu'entre  hommes,  qui  sont 
tous  nécessairement  en  pourpoint  très  court.  Vous  çavoz  qu'un 
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des  tape-eufê  sort  de  derrière  un  groupe  d^onorables  specta- 
teurs, approche  sans  faire  de  l^ruit^  et  frappe  soMteineiit  le  cul^ 
tapé^  qui  doit  le  saisir  sans  bouger  de  place  ^^«  J*ètais  conti- 
nuellement obligé  de  fiiire  désignes  à  Thérèse  de  ne  pas  en  faire 
au  petit  mari. 

Hais  de  tous  leurs  plaisirs  aucun  n^égalait  celui  de  la  ebasse  à 
la  tonnelle,  ojii|  avec  des  ioUes  sur  lesquelles  sont  peints  de 
grands  chevaux ,  de  grands  boeufs ,  on  pousse  les  perdrix  vers  les 
filets  tendus  àTopposite^^^  Quelquefois  on  les  amenait  aussi  la 
nuit  aux  fouées,  où  une  troupe  de  villagems,  avec  des  feux  de 
paille,  parcourait  un  c6tè  des  haies,  tandis  que  de  l'autre  côté 
une  autre  troupe  [Menait  dans  des  filets  le  gibier  qui  fuyait,  ou 
rabattait  à  grands  coups  de  ravaux  ou  de  branches  ^**. 

Tant  que  les  époux  furent  enfants,  il  fut  aisé  de  les  contenir; 
mais  à  mesure  qu'ils  grandissairat  la  tâche  de  Thérèse  et  la  mienne 
devenaient  plus  difficiles.  Dix-sept,  dix-huit  ans,  vinrent  d'une 
part  ;  quinze ,  seize,  de  Tautre.  Le  jeune  mari  eut  un  cheval  de  cin» 
quante  ou  soixante  livres ,  prix  aur^essus  de  celui  d'un  cheval  d'é* 
cuyer  et  môme  de  chevalier  **'  :  il  alla  courir  au  loin.  Il  eut  une 
arbalète  ;  il  chassait  dans  les  forêts  ;  il  abattait  des  cerfs ,  des  san- 
gliers. Les  signes  de  k  virilité  se  nuançaient  d'ailleurs  tous  les 
jours  plus  fortement  sur  son  visage  ;  tous  les  jours  sa  voix  devenait 
en  même  temps  plus  forte  et  plus  douce.  Il  n'égratignait  plus  sa 
jeune  femme;  lien  approchait  au  contraire  avec  tendresse,  avec 
respect  ;  il  lui  chantait  des  romances  et  des  noêls.  La  peur  me  prit. 
Thérèse  n'eut  pas  peur  encore;  mais  bientôt  sa  peur  fut  plus 
grande  que  la  mienne.  La  jeune  épouse  mangea  du  citron  pour 
avoir  des  cheveux  blonds ,  fit  brûler  de  l'encens  et  de  la  poix  pour 
se  rendre  les  yeuxnoirs***,etenfin  n'évita  plusles rendez-vous  que 
lui  donnait  son  jeune  mari.  Le  caractère  de  ce  jeune  mari  avait 
toujours  été  absolu,  car  il  avait  tovgours  voulu  user  de  ses  droits 
à  mesure  qu'il  les  avait  eus.  À  dix  ans  il  avait  passé  le  bail  d'une 
ferme  que  luiavait  laissée  son  oncle  *^';  à  quatorze  ans  il  avait  fait 
son  testament  ^^^  en  pleine  santé ,  pour  se  donner  le  plaisir  de  le 
faire.  Il  savait  que  les  lois  le  rendaient  maître  de  la  personne  dé 
sa  jeune  femme  :  le  moyen  dé  lui  faire  entendre  long-temps  raison  ! 
Je  ne  cessais  de  le  représenter  à  son  père,  qui  voulait  différer  de 
plus  en  plus  le  moment  de  la  réunion  des  jeunes  époux,  afin  de 
laisser  leur  constitution,  leur  tempérament,  se  fortifier  et  mûrir. 
Moi,  je  ne  savais  plus  comment  lutter  contre  l'impétuosité  du  je» 
ne  homme*  Je  consultai  un  médecin,  qui  me  dit  que  pour  lesr^ 
ligieuxetles  religieuses  il  s'était  bien  trouvé  de  l'agnus  castus^** 
et  des  quatre  semences  froides  *^^\  que  je  ferais  bien  d'en  doi^ 
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nèr  à  là  jèuùe  épouse  aussi  bien  qu'au  jeune  époux.  Ce  remède 
n'eut  aucun  effet.  Je  gagnai  plus  à  couper  avec  les  ciseaux  les  mi* 
niatures  nues  de  leurs  livres  de  prières  **•• 

Cependant,  quelque  temps  après,  Thérèse,  craignant  de  perdre 
le  fruit  de  ses  peines,  alla  trouver  le  père  du  jeune  mari  ;  je  Tas* 
sistai.  Messire,  dit-eûe,  chez  ma  mère^  j'ai  gardé  les  agneaux  le 
long  des  orges,  des  montons  le  long  des  prés,  des  vaches ,  des 
chèvres,  le  long  des  bois,  mais  je  ne  puis  plus  garder  madame  votre 
belle-fille.  —  Tu  ne  le  peux  plus?  —  Je  ne  le  puis  plus.  Le  père 
da  jeune  mari  se  fit  répéter  ces  mots  &  plusieurs  reprises.  Eh 
bien ,  Thérèse ,  lui  répondit-il  en  se  levant  et  comme  quelqu'un 
qui  prend  son  parti,  je  me  félicite  d'avoir  eu  une  gouvernante  de 
village,  car  tu  as  parfaitement  rempli  une  tâche  difficile  et  qui 
doit  naturellement  prendre  fin,  dés  que  tu  ne  peux  plus  la  remplir. 
Dès  aujourd'hui  les  deux  jeunes  époux  sont  libres;  et  comme  je  n'i« 
gnore  pas  que  Bemardille  et  toi  ne  vous  voulez  pas  de  mal  et  que 
vous  vous  êtes  aussi  fort  bien  gardés,  je  vous  donne  cent  livres  à 
chacun  et  dix  livres  pour  les  frais  des  noces. — Ou  pour  ce  que  nous 
voudrons?  lui  dîme»^ous. — Ou  pour  ce  que  vous  voudrez,  nous 
rëpondit-il.  Nous  emportâmes  notre  argent;  nous  primes  congé 
de  toute  la  folie,  et  nous  partîmes  pour  notre  pays,  car  toute  la 
France  était  aussi  tranquille  que  la  Bourgogne  :  Charles  le  Sage 
régnait. 

Le  bleu.  —  A  mon  retour  je  trouvai  la  Touraine  plus  belle, 
plus  fraîche,  que  je  ne  l'avais  jamais  vue.  Elle  n'avait  pas  vieilli, 
tandis  que  moi  j'avançais  à  grands  pas  dans  la  carrière  de  la  vie; 
depuis  plusieurs  années,  j'avais  passé  soixante  ans.  Frères,  pre- 
nez vite  le  bleu,  car  j'étais  incontestablement  entré  dans  l'ftge 
de  la  vieillesse;  mais  je  me  sentais  encore,  pour  agir,  de  la  force 
et  même  de  la  vigueur.  Je  me  consultai  assez  long-temps  :  je  ne 
savais  si,  avec  l'argent  que  j'avais,  je  me  ferais  ou  procureur,  ou  no* 
taire,  ou  argentier,  ou  fermier,  ou  propriétaire  ;  le  sort  décida 
pour  ce  dernier  parti. 

A  quelques  lieues  de  la  ville  de  Loches,  au  milieu  d'une  plai«» 
ne  entourée  de  montagnes  grisâtres  dont  les  flancs  ouverts  par 
les  torrents  montraient  de  longues  déchirures  d'argile  rouge, 
était  une  antique  maison  bfttie  en  grandes  pierres  de  taille.  Les 
vieilles  girouettes,  rouillées  et  penchées,  ne  marquaient  plus  de* 
puis  long-temps  la  direction  des  vents;  les  créneaux  mousseux 
qui  couronnaient  les  murs  de  clôture  avaient  disparu  presque 
tous,  et  les  fossés,  dans  les  parties  où  ils  n'étaient  pas  comblés,  ser» 
valent  de  mare  pour  abreuver  les  bestiaux  ou  faire  nager  les  oi- 
sons. Cette  maison  était  une  maison  forte  *^^,  ou  du  moins  ellel'a^ 
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vait  été  et  elle  avait  encore  le  droit  de  Fétre.  Elle  était  habitée 
par  un  pauvre  gentilhomme,  qui,  par  paresse  de  corps  ou  d'es- 
prit,  avait  laissé  dépérir  son  héritage.  Ce  gentilhomme,  à  qui  il 
manquait  beaucoup  de  qualités,  possédait  au  suprême  degré, 
comme  on  va  le  voir,  celles  qu'il  avait.  J'avais  appris  qu'il  vou- 
lait vendre  son  bien ,  je  me  présentai  et  demandai  à  voir  les  ti- 
très,  lime  les  livra  avec  une  entière  confiance.  Me8sire,luidis-je 
en  les  lui  rapportant,  vous  nedemandezquedeuxcent [cinquanteli* 
vres  de  votre  bien  ;  il  vaut  le  double  :  il  y  a  près  de  soixante  ar- 
pents de  bonnes  terres,  qui  ne  demandent  que  des  soins  pour  se 
couvrir  de  belles  moissons.  Ce  n'est  rien  encore,:  le  maître  delà 
ferme  voisine  est  tenu  à  la  prestation  d'une  paire  d'éperons  *^^ 
et,  comme  il  n'est  pas  dit  de  quelle  matière,  on  pourrait,  si  l'on 
était  rigoureux,  exiger  qu'ils  fussent  d'argent,  métal  moyen  en- 
tre l'or  et  le  fer;  ou  du  moins  il  y  aurait  si^et  à  procès.  Ce  n'est 
rien  encore  :  il  y  a  une  famille  d'hommes  de  corps  qui  se  croient 
libres,  tandis  que  des  actes  portent  qu'ils  ne  se  sont  pas  rachetés. 
Ce  n'est  rien  encore  :  tous]les  paysans  qui  dépendent  de  votremaison 
forte,  peuvent  à  volonté  être  taillés  haut  et  bas*®*.  Ce  n'est  rien 
encore  :  le  justicier  de  l'abbaye  est  obligé  de  vous  livrer  les  mal- 
faiteurs condamnés  à  être  pendus,  pour  que  vous  les  fassiez  pen- 
dre ,  et  un  plan ,  que  vous  ne  connaissez  peut-être  pas ,  marque  j 
l'endroit  où  ils  doivent  vous  être  livrés  *°^.  Ce  n'est  rien  encore, 
ce  n'est  rien  :  il  y  a  un  revenant  attaché  à  la  grande  salle,  non 
un  de  ces  revenants  importuns ,  comme  il  y  en  a  tant  dans  les  vieux 
châteaux  ou  les  monastères,  qui,  avec  la  masse  de  saint  Benoît, 
viennentcruellement  vous  avertirplusieursjoursà  l'avance  de  l'heu- 
re de  votre  mort  *®*,  mais  un  revenant  généreux ,  l'ombre  d'un  seif 
gneur  plein  d'honneur,  vivant  à  la  fin  de  la  seconde  race,  qui,  | 
toutes  les  fois  qu'une  jeune  fille  a  forfait  à  son  honneur,  frappe  à 
grands  coups  sur  les  boiseries,  et  à  plus  grands  coups  lorsqu^ine 
femme  va  y  forfaire.  Il  existe  dans  une  de  vos  layettes  une  en-  j 
quête,  écrite  sur  un  rouleau  de  plus  de  cinquante  pieds *°^ 
où  l'apparition  immanquable  de  ce  noble  revenant  est  si  juridi- 
quement et  si  légalement  constatée,  que  la  rescision  de  la  vente  i 
de  cette  même  maison  eut  lieu  il  y  a  cent  ans,  par  lésion  d'outre  I 
moitié  :  on  estima  qu'une  aussi  bénévole  et  aussi  extraordinaire 
apparition *®®  lui  donnait  une  valeur  double.  Homme  honnête, 
me  dit  le  gentilhomme  en  me  prenant  la  main ,  je  n'ai  qu'une  i 
parole,  je  vous  a  fait  une  proposition  sur  laquelle  je  ne  revieor 
drai  pas;  au  prix  que  je  vous  ai  demandé,  ma  maison,  et  tout  cd 
qui  en  dépend,  est  à  vous.  Je  lui  dis  que  l'affaire  était  faite ,  et, 
sa  confiance  en  moi  devenant  ,de  moment  en  moment  plus  grande. 
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Je  le  dissuadai  de  se  donner  lui  et  son  argent  aux  Carmes*®'.' 
Donnez-Yous  plutôt,  luidis-je,  à  un  corps  riche,  tel  que  les  Béné- 
dictins de  Paris ,  qui  vous  fourniront  un  bon  logement  comme  le 
leur,  de  bons  habits  fourrés  comme  les  leurs*®®;  vous  serez  là 
dans  une  maison  que  les  fermiers  emplissent  continuellement  de 
blé,  de  farine,  de  vin,  d'huile,  de  viande,  de  poisson,  où  ils 
sont  tenus  de  porter  par  an  au  moins  quatre-vingt-douze  mille 
œufs*®®  :  jugez  du  reste.  Que  si  vous  craignez  le  fracas  d'une  si 
^ande  ville ,  je  vous  proposerai  le  chapitre  de  Saint- André  de 
Bordeaux,  que  je  connais  depuis  long-temps.  11  vous  habillera 
bien  aussi  et  vous  nourrira  uux  tables  de  son  réfectoire**®.  A 
notre  âge ,  il  faut  considérer  le  vin  pour  beaucoup  ;  à  Bordeaux, 
il  est  bon,  et  cdui  du  chapitre  est  excellent,  car  il  lefaitlui-mô- 
nae***.  De  plus,  à  ce  chaiptre  sont  affiliées  des  sœurs***;  il  y  en 
a  de  jeunes ,  et  c'est  un  agrément  à  tous  les  âges.  Messire,  ajou- 
tai-je,  il  me  convient  et  il  vous  convient  encore  plus  que  vous 
laissiez  sur  vos  biens  une  rente  de  cinquante  sous  au  capital  de 
cinquante  livres,  dont  vous  aurez  la  libre  disposition.  Partout 
on  se  fera  un  honneur  et  un  plaisir  de  vous  recevoir  avec  vos  deux 
cents  livres  ***.  Il  prit  pour  y  penser  un  terme  au  bout  du 
quel  il  me  dit  que  toutes  mes  propositions  lui  convenaient  et 
qu'il  se  décidait  pour  le  vin  et  les  sœurs  de  Bordeaux;  il  partit. 

Des  deux  cents  livres  que  j'avais  portées  de  la  Bourgogne ,  il 
ne  me  restait  plus  que  dix  livres.  Entre  mes  mains  il  y  avait  as- 
sez, mais  il  n'y  avait  pas  trop  pour  fortifier  la  maison  forte  et  ré- 
parer les  biens. 

Je  fis  venir  ma  famille ,  dont  je  n'ai  pas  encore  parlé  ;  elle 
était  nombreuse.  En  quittant  le  bac,  j'avais  laissé  sept  enfants  avec 
la  moitié  de  mon  argent  chez  le  père  de  Thérèse ,  et,  à  la  folie,  j'en 
avais  eu  deux  autres,  qui  étaient  venus  au  monde  tout  aussi  clandes- 
tinement que  si  ma  femme  n'avait  pas  eu  le  droit  d'accoucher. 
Mes  aînés  avaient  plus  de  vingt  ans ,  et  suffirent  pour  former  la 
garnison  de  la  maison  forte.  Quel  dommage,  medisais-je,  d'avoir 
soixante  et  tant  d'années ,  lorsque  pour  la  première  fois  de  ma 
vie  je  me  trouve  propriétaire ,  me  couchant,  me  levant  chez  moi, 
mangeant  chez  moi,  demeurant  chez  moi,  maître  chez  moi!  Tous 
les  jours  ma  fortune  augmentait ,  Tabondance  croissait. 

Les  chagrins  domestiques  avaient  attendu  jusque  alors. 

J'avais  huit  garçons,  et  une  fille,  qui  s'appelait  Catherine  et 
que  je  fis  appeler  mademoiselle  Duval,  du  nom  d'un  petit  fief  que 
je  possédais  sur  la  moitié  du  cimetière***.  Je  destinais  mademoi- 
selle Duval  au  fils  d'un  de  mes  amis  de  Bordeaux ,  jeune  abbé- 
laïque***  des  plus  aimables.  Je  me  plaisais  d'avance  à  voir  ma 
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fille  abbesse-lalque  ei  mes  petite^  «bbès-lalqiies.  Mais  il  plat 
à  mademoiselle  Duval  d'être  méoéUière,  d^èpouser  iinrieaxmé- 
Qétrier  de  la  chambre  du  ro}'^^,  qui  lui  avait  gagné  le  coeur  en 
lui  e&seignaot  ^  piucer  la  cith^e.  Je  touIus  faire  casser  le  raa^ 
riage ,  comme  dUprpportiomaé  par  Vhge  «  la  fortune  et  la  naissan- 
ce. Le  ménétrier  me  répondit  p^r  une  promise  contumétie*^^ 
Qù  il  me  disait  qu'il  était  assez  jeune,  puisqu'il  donnerait  une  to~ 
lée  de  coups  de  \)ku>u  au  premier  qui  viendrait  lui  parler  d^âge; 
qu'il  était  asse?^  riche,  puisqu'il  avait  deux  sous  par  jour*<^,  et 
que,  pourlanais3ance,  c'était  lui  qui  faisaitgrâce ,  puisque  made- 
moiselle Duval  était  d'une  ^famille  de  valets  de  chiens.  Il  repro- 
chait aussi  à  mes  fils  :  k  l'un,  d'être  geôlier,  tmdis  qu'il  n^était 
chargé  de  la  garde  des  prisons  qu'en  qualité  de  sergent  châte- 
lain ,  commis  à  la  garde  d'un  très  fort  ch&teau  '**;  à  un  autre,  d'ê- 
tre pitancier  de  la  cathédrale,  c'est-é-dire  d'être  un  des  plus  ho- 
norables bénéficiers  **^;  à  un  autre,  d'avoir  acheté  scm  office  de 
prévôt  de  justice ,  comme  si  depuis  long-temps  le  roi  ne  faisait  pas 
vendre  ces  offices  *'*  ;  à  un  autre ,  d'être  marchand ,  bien  qu'il  fût 
magistrat  des  marchands ,  procureur  des  foires  '^*,  à  peu  près 
maître  des  foires '^^,  car  ce  n'était  seulement  que  lorsqu'il  les 
avait  Vendues  que  la  foire  pouvait  commencer,  qu'on  pouvait  ou- 
vrir les  boutiques ,  étaler  les  marchandises.  Dans  une  seconde 
contumélie ,  il  reprochait  à  Thérèse,  mon  épouse,  d'être  fille  d'un 
sabotier.  Dans  une  troisième ,  il  me  reprochait  d'avoir  été  enfant 
de  chœur,  clerc  de  javelle ,  tailleur,  garde-étang,  gàrde-rivière, 
garde-pré ,  garde-bois ,  garde-chasse ,  garde-sel ,  garde-bateau, 
garde-note,  garde^mari.  Malheureux,  qui  ne  voulait  pas  voir  que 
ma  longue  robe  de  bachelier  couvrait  toutes  celles  que  j'avais  pré- 
cédemment portées!  Mais  il  avait  beau  se  défendre  par  ses  recher- 
ches ***,  par  ses  pétitions  ***,  ses  requêtes ,  je  le  poursuivis  de  po- 
sition **^  en  position,  jusqu'à  ce  que  je  l'eus  forcé  k  venir  devant 
la  justice.  Les  assises  furent  enfin  criées  à  son  de  trompe  **^.  Elles 
se  tinrent  aux  halles  ***  ;  il  y  Javait  beaucoup  de  noonde.  On  plai- 
da long-temps  de  part  et  d'autre.  Enfin,  le  chef,  i^rès  avoir  re- 
cueilli les  voix,  prcmonça  d'un  ton  solennel  le  jugement  suivant  : 
Dieu  ayant  tant  geuUmmt devant  hsymx^  aunom  du  Pèrt, 
du  Fils  et  du  Saint-Esprit  '*®,  comme  ainsi  soit  que  lespro* 
eès  mus  entre  le  père  et  la  fille ,  le  htau-^père  et  U  gendre ,  Or 
tnhnent  toujours  grand  scandale  avec  peu  de  proufit^  il  sera 
dit  par  cette  nostre  présente  sentence  que  Usparties  sont  mises 
hors  de  cour.  Le  dief  descendit  de  son  siège  ;  en  même  temps 
l'audience  fut  levée.  Le  crieur  cria  la  fin  des  assises  ***  :  tout  le 
monde  sortit*  Alors  le  mari  de  mademoisello  Duval,  au  milieu 
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d^nne  foule  de  rieurs ,  ayant  tiré  de  dessous  l^faabît  son  rebec ,  se 
mil  i  dianter,  en  s'accompagnant^  cette  yieille  chanson  faite , 
dit-on  Y  pour  le  mariage  de  Téconome  roi  Dagobert  et  de  l^écono- 
me  reine  Berthilde,  sa  femme  :  Alle^-Toos^n^  gens  de  la  nq[»ce , 
allez-Tcms-^  ehacun  chez  vous***. 

Thérèse ,  ma  chère  Thérèse ,  eut  tant  de  chagrin  d^avoir  pour 
gendre  un  homme  qui  luidiantait  pouiUesen  musique  qu'elle  en 
mourut.  C'était  la  meilleure  des  femmes,  la  meilleure  des  mères. 

Je  n*étais  pas  non  plus  très  content  de  mon  fiis  aîné ,  qui  s'ap^ 
pelait  Jehannot  Regnard  et  que  je  fis  appeler  Jehan  de  La  Ré- 
gnardi^e.  11  fit  comme  le  jeune  mari  delà  folie:  pour  êtfe  meil- 
leur geiUilhomme ,  il  voulut  oublier  tout  œ  que  je  lui  avais  en- 
seigné. Lui  qui  écrivdt  dans  tous  les  genres  d'éciiture ,  qui  lisait 
eouramm^t  les  plus  uieiens  titres ,  prétendit  un  beau  matin  qu'il 
ne  savait  ni  lire,  ni  écrire,  ni  même  signer.  11  m'avait  composé  des 
armoiries  représentant  sur  un  diamp  d'or  trois  têtes  de  renard 
aux  yeux  de  sable  et  aux  oreilles  de  gueules;  il  est  fort  adroit  :  il  les 
avait  gravées  sur  un  cachet  avec  lequel  il  signait,  lui  et  son  inti- 
me ami  *^*,  jeune  gentilhomme  des  environs.  11  avait  même  son 
scel  secret,  comme  le  roi  ***.  A  cela  près,  Jehan  de  La  Régnardié- 
re  se  montra  toujours  bon  fils  et  surtout  bon  sujet  de  l'état.  Il  ne 
tira  jamais  Tépée  ni  pour  la  Bretagne,  ni  pour  la  Provence,  ni  pour 
le  pays  de  Foix ,  ni  pour  l'Ârmagnac ,  ni  pour  la  Guienne ,  ni  pour 
la  Normandie,  ni  pour  les  deux  Lorraines,  ni  pour  les  deux  Na- 
varres  ,  ni  pour  les  deux  Bourgognes  *^^  ;  il  ne  la  tira  jamais  que 
pour  la  France. 

Depuis  quelque  temps  il  me  seml^ait  que  mes  enfants ,  à  pro- 
portk>n  qu'ils  croissaient  en  âge  et  en  dignités,  perdaient  quelque 
chose  de  leur  respect  pour  moi.  Je  résolus  d'aller  à  Paris  prendre 
mes  grades  de  licencié  et  de  docteur.  A  mon  âge  me  voilà,  comme 
un  jeune  adolescent,  de  nouveau  sur  les  livres.  Je  me  remplis  de 
science  tant  queje  pus  et  je  partis.  Cependant,  commeje  n'avais  pas 
moins  de  prudence  que  torsque  j'étais  dans  la  Bourgogne ,  je  pris 
les  m^es  précautions  :  j'arrivai  à  la  rue  des  Mathurins  sur  un 
gros  tonneau  de  bon  vin  blanc  de  l'Indre.  On  m'interrogea;  on 
ne  m'écouta  pas,  on  m'applaudit;  on  me  revêtit  de  la  robe  rouge 
fourrée***;  on  m'expédiâmes  lettres  Nemine  prorsuê  disere^ 
pante^  comme  on  dit  aujourd'hui  et  comme  on  dira  sans  doute 
long-temps***. 

J'avertiç  ici  tes  généalogistes,  afin  de  ne  pas  donner  dans 
la  suite  matière  à  procès  ou  à  commentaires  :  bien  que  mes 
lettres  de  maître  es  arts  portent  Bemardille  Regnard,  mes  lettres 
de  bachdier  Benuird  Regnard,  et  mes  lettres  de  licencié,  ainsi 
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que  celles  de  docteur,  Bernard  de  la  Régnardière ,  c'est  toujours 
le  môme  homme ,  c'est-à-dire  moi  qui,  en  ce  moment,  dicte  mon 
histoire  aux  frères  Gordeliers. 

De  retour  à  la  maison  forte,  je  me  fis  reconnaître  comme  doc- 
teur dans  ma  famille  et  dans  le  voisina^fe.  Mon  fils  atnê  Jehan  me 
dit  que  mon  nouveau  grade ,  beaucoup  trop  éclatant,  lui  faisait 
tort  pour  la  recherche  d'une  demoiselle  à  laquelle  il  voulait  s'unir. 
Voyons!  voyons!  lui  dis-je.  ïlme  la  fit  voir:  elle  était  très  mai- 
gre, très  sèche,  mais  très  noble.  Je  mis  sur  l'épaule  mon  chaperon 
de  docteur,  j'amenai  avec  moi  Jehan  ;  nous  demandâmes  la  de- 
moiselle ,  qui  nous  fut  aussitôt  accordée.  On  ne  différa  guère  la 
noce.  Elle  manqua  de  me  ruiner.  Que  maudites  soient  les  dépen- 
ses d'usage!  Gomme  les  autres ,  mon  fils  eut  des  musiciens,  des 
hautbois,  pour  ouvrir  la  marche  du  cortège.  Il  donna  à  son  épou- 
se une  couronne  d'or,  une  ceinture  d'or,  un  manteau  blanc,  que 
deux  jeunes  gens ,  un  de  chaque  côté,  tenaient  ouvert  et  écarté 
pour  montrer  sa  belle  cotte  de  soie.  Suivaient  une  nombreuse 
troupe  d'hommes ,  une  nombreuse  troupe  de  femmes ,  tous  mar- 
chant par  rang  d'Age ,  qui ,  rentrés  à  la  maison,  mangèrent  et  bu- 
rent pendant  plusieurs  jours ,  tous  également  bien  **'. 

L'envie  de  me  marier  me  vint  aussi  ;  mais  ce  ne  fut  pas,  com- 
me on  pourrait  le  croire ,  en  voyant  marier  mon  fils  :  ce  fut  en 
prenant  des  remèdes. 

L'eau-de-vie  est  devenue  de  nos  jours  une  panacée  qui  opère 
de  divers  et  de  continuels  miracles  ***.  Je  souffrais  de  douleurs 
rhumatismales  ;  les  physiciens  du  canton  me  conseillèrent  d'ap- 
pliquer sur  les  articulations  des  linges  imbibés  de  cette  eau  *^'. 
Elle  me  donna  les  mômes  désirs  de  me  marier  qu'au  roi  de  Na- 
varre **®.  Mes  rhumatismes  ne  guérissaient  point;  je  ne  pouvais 
me  passer  de  linges  imbibés  d'eau-de-vie;  je  ne  pouvais  par 
conséquent  me  passer  de  me  marier.  Dans  les  cas  de  nécessité 
je  ne  demande  pas  conseil  ;  je  me  mariai  avec  une  jeune  per- 
sonne qui  avait  aussi  bonne  volonté  que  moi.  Je  ne  désirais  qu'un 
enfant,  deux  au  plus;  j'en  eus  presque  tout  de  suite  quatre.  De 
son  c^tè ,  Jehan  eut  aussi  bientôt  une  petite  famille  ;  car ,  je  ne 
sais  comment,  les  Regnards  ont  toujours  singulièrement  pullulé  : 
partout  il  y  a  beaucoup  de  Regnards.  Ma  femme  et  ma  bru  se  dis- 
putaient souvent,  et  leurs  deux  jeunes  familles  se  battaient.  Je 
sentais  qu'il  m'aurait  fallu  une  plus  grande  habitation  ;  la  maison 
forte  ne  voulait  pas  s'élargir.  Je  ne  savais  comment  faire  ;  mais , 
au  moment  où  je  m'y  attendais  le  moins ,  je  fus  tiré  de  peine. 

La  maison  forte  que  je  possédais  était  hommagère  envers  le 
château  de  Montaient***  d'une  patte  de  lièvre.  Par  une  singu- 
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Uère  concordance  de  noms.,  le  château  de  Montaient  appartenait 
au  seigneur  de  MonsavoirCler***;  par  une  concordance  encore 
plus  singulière  de  noms  et  de  choses,  le  seigneur  de  Monsavoir- 
Cler  était  un  des  hommes  de  France  les  plus  savants.  Je  Tabor* 
dai  en  lui  disant  que  je  devais  Thonorer  à  plusieurs  titres  ;  et,  au 
lieu  de  lui  faire  hommage  de  la  patte ,  je  lui  fis  hommage  de  tout 
le  lièvre ,  sauf  les  réservations  et  protestations  que  le  notaire 
qui  m'accompagnait  mit  en  mon  nom  dans  Tacte  qu'il  en  dressa. 
Le  seigneur  de  Monsavoir-Cler  fut  sensible  à  mon  procédé  et  à 
la  manière  dont  je  continuai  d'en  agir  avec  lui.  En  ma  qualité  de 
possesseur  de  la  maison  forte ,  j'étais  tenu  d'aller  certains  jours 
faire  le  guet  au  château  de  Montaient.  Je  pouvais  me  contenter 
d'y  envoyer  mon  fils  ;  j'y  allais  toujours  moi-môme.  La  vue  de  ce 
bon  seigneur  s'était  affaiblie  :  je  lui  lus ,  sans  reproche ,  deux 
fois  tous  les  ouvrages  d'Aristote.  De  plus,  à  cause  qu'il  craignait 
de  corrompre  son  beau  latin  de  Virgile  ou  de  Tite-Live,  il  n'avait 
jamais  voulu  entendre  le  latin  des  feudistes,  et  cela,  dans  plusieurs 
occasions,  avait  fait  tort  à  ses  affaires.  Dans  ce  temps  ,'le  domaine 
de  la  grosse  tour  de  Loches  se  prétendit  haut  suzerain  du  châ> 
teau  de  Montaient ,  ce  qui  altérait  la  pureté  de  la  haute  justice 
du  seigneur  de  Monsavoir-Cler.  11  me  consulta  ;  il  me  dit  qu'il 
était  sûr  d'avoir  un  titre  coté  dans  son  inventaire  quarta  liga- 
<:ia***,  mais  qu'il  n'avait  jamais  pu  le  trouver  à  la  quatrième 
layette.  Monseigneur,  lui  dis-je,  vous  êtes  trop  savant  pour  con- 
naître le  mot  %acta,  qui ,  dans  notre  mauvais  latin  de  chartrier, 
veut  dire  liasse ,  et  non  layette.  Nous  cherchâmes  le  titre  à  la 
quatrième  liasse ,  nous  l'y  trouvâmes,  et  le  château  de  Montaient 
se  défendit  victorieusement  contre  la  grosse  tour  de  Loches. 

Ces  petits  services  et  quelques  autres  ne  devaient  pas  me  va- 
loir la  magnifique  récompense  que  j'en  obtins.  Le  12®  décembre, 
jour  de  Sainte-Luce,  jour  solsticial  d'hiver"*,  le  seigneur  de 
Montaient  m'envoya  prendre  vers  l'heure  de  midi.  Il  avait  plu  à 
verse.  Ceux  qui  connaissent  les  environs  de  Montaient  savent 
que  les  terres  en  sont  très  fortes ,  et  je  vous  assure  qu'il  arrive 
fort  souvent  à  vos  frères  quêteurs  d'y  laisser  leurs  sandales.  Je 
mis  sans  autre  façon  mes  souliers  sous  le  bras  et  chaussai  mes 
plus  gros  sabots.  Heureusement,  de  crainte  des  loups  ou  de 
mauvaise  aventure ,  j'avais  ceint  ma  longue  épée  de  bataille.  J'ar- 
rive ,  je  pose  les  sabots  à  la  première  porte ,  je  mets  les  souliers, 
et  j'entre  dans  la  salle,  où  je  trouve  réunie  une  nombreuse  et  il- 
lustre assemblée.  Je  fus  aussi  surpris ,  et  j'eus  lieu  de  l'être  plus 
que  mon  frère  Marcelin  le  jour  de  son  contrat  de  mariage.  Ordi- 
jaairçment  le  seigneur  de  Montaient  m'appelait  simplenaent  la 
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Règnardière,  ou  amicalemenl  BerBard^  ou  plus  dimealemoit 
Bernardille.  Monseigneur,  me  dit-il  en  s^avaaçant  vers  moi,  tous 
ôles  docteur,  par  conséquent  latiniste,  écoutez  «e  qu'on  va  lire. 
On  commença  par  des  lettres  d'anobtiasement  en  foHrt  beaaet  fort 
bon  latin ,  dans  lequel  le  roi  disait  que  Féniulation  était  fat  source 
des  vertus,  quHl  importait  de  récompenser  les  grandes  et  géné- 
reuses actions  qu'elle  produisait;  que  son  amé  et  féal  Bernard  de 
la  Règnardière  méritait  à  ces  titres,  pour  Itû  et  sa  postérité,  des 
lettres  de  noblesse,  qui  lui  étaient  gradeusement  accordées^ 
moyennant  la  somme  de  quatre-vingts  livres  pariais  dont  il  au- 
rait à  faire  compte  entre  les  mains  des  argentiers  du  trésor,  et 
dont  il  devait  présenter  bonne  et  valable  quittance  ^^.  A  cette 
lecture  succéda  celle  d'un  acte  de  donation  écrit  encore  en  plus 
beau  latin,  par  lequel  le  seigneur  de  Montaient,  depuis  long- 
temps veuf  sans  enfant,  me  donnait  tous  et  cfaaeuns  ses  biens* par 
donation  entre  vifs  et  à  jamais  irrévocable.  J'étais  confondu ,  fê- 
tais immobile  de  surprise  et  de  reconnaissance*  >e  recueiihs  ce- 
pendant mes  forces  ;  je  déeeignis  mcm  épèe^  et ,  mettant  un  ge- 
nou en  terre,  je  suppliai  le  seigneur  de  Montaient  de  ne  pas  me 
charger  du  poids  de  tant  de  bienfaits.  11  me  releva,  m'embrassa, 
et  me  donna  l'investiture  par  le  bât<m  ^^^.  Aussitôt  toute  l'assem- 
blée se  retira  en  lui  faisant  une  profonde  révérence,  et  à  moi  une 
plus  profonde.  Bernardille,  me  dit  mon  bienfaiteur  dés  que  nous 
fûmes  seuls,  je  me  remets  en  toute  sécurité  entre  les  mains  d^un 
loyal  ami  ;  je  vous  demanderai  seulement,  les  jours  où  il  ne  pleut 
pas,  ma  meute  ordinaire  de  dix  chiens,  et^  les  jours  où  il  pleut  ^ 
que  vous  ou  votre  fils  Jehan  veniez  me  lire  deux  ou  trois  heure» 
la  Somme  le  Roi  **'  ou  le  Mépris  du  Monde  ***,  les  seuls  li- 
vres aujourd'hui  à  mon  usage;  je  vous  abandonne  tout  le  reste. 
Je  lui  embrassai  encore  les  genoux ,  et  lui  dis  qu'il  serait  toujours 
maître  absolu. 

Je  n'attendis  pas  plus  tard  pour  faireécarteler  mes  armes  de  Rè- 
gnardière et  de- Monsavoir-Cler  **® .  Le  jour  suivant  je  souscrivis  u» 
acte,  avec  toute  ma  famille ,  par  lequel  nous  nous  engagions,  pour 
nous  et  nos  descendimtd ,  à  porter  le  nom  de  la  Rôgnardière-Mon- 
savoir-Gler,  composé  de  trois  noms  plus  unis  qu'on  ne  pense^  car 
la  science  ou  clergie  mène  souvent  à  la  Règnardière.  Etes-vousde 
mon  avis ,  mes  frères?  Si  vous  n'en  êtes  pas,  tant  mieux. 

Cependant  les  corps  de  logis  et  les  tours  du  château  de  Mon«- 
talent  se  sont  bientét  remplis  de  ma:  nombreuse  famille,  au  milieu 
de  laquelle  la  volonté  du  seigneur  de  Monsavonr-Cler  règne  et  ré- 
gnera seule.  Moi,  mes  enfants,  mes  petits-enfants,  n'avons  qu'un 
désir,  qu'une  crainte,  c'est  de  prolonger^  de  ne  pas  voir  se  pro- 


longer  assez  1&  tongoe  tiède  notre  bienfaiteur,  qui  à  passé  déjà 
cent  ans. 

Le  noir.  --^  Et  mo*,  feu  ai  pâsôé  déptlid  lorig-tetop»  quatre- 
vingts.  Frères  y  pr^e^  le  moir,  car  je  toIs  maintenant  totit  de 
eette  couleur.  Le  monde  n'est  pitis  aussi  beâti ,  les  femmes  ne  sont 
plus  aussi  belles  V  les  hoiiinfie^  aussi  bons^  lés  oncles  aussi  géné-^ 
reax^  les  BénédiotÎDS  aussi  savants ,  les  àbbesses  aussi  aimables , 
les  officiers  forestiers  aussi  reconnaissafits.  Il  n'y  à  plus  de  bacs 
où  Ton  s'enridiisse  en  se  réjouissait,  de  folies  où  Fonse  réjouisse 
en  s'efiriehissant.  Il  n'y  a  plus  de  seigneurs  qui  vendent  à  moitié 
prix  leur  maison  forte.  H  n'y  a  plu»  de  sei^urs  qui  donnent  leur 
ehàteau.  Le  bon  a  Hâî,  le  méchanft  commence,  le  pire  va  suivre. 
FrèreSN,  j'ai  tout  dit  :  serrez  vos  écritoi^és.  Voilà  votre  argent. 

Mon  cberirère  André,  vous  trouvère*  que  dans  cette  longue 
Ikiatoire  il  y  a  des  choses  iôutiles.  Il  y  en  a  sans  doute,  et  trop  ;  il 
y  en  a  même  qui  n'auraient  jamais  dû  pasiser  par  la  plume  des  Cor- 
deiiers.  Mais  pourquoi,  me  direz-vôus,  iie  vous  êtes-vous  pas 
suTôtés?  Ëh  !  les  voûtes  du  réfectoire  ! 

Écrit  à  Tourâ,  lé  i^  ]Q\xf  de  juin. 


ÉPiTRB  LXXÏIL  —  LE  BLASPHÉMATEUR. 

Ce  malin,  je  distribfètis,  à  là  porte  du  couvent,  quelques  restes 
de  soi^  eï  de  pain.  11  s'est  présenté  un  homme  que  les  autres 
pattvresi  repoussaient  et  empêchaient  d'approcher.  En  le  regardant 
je  me  suis  aperçtf  qu'il  avait  la  lèvre  inférieure  fendue  ;  je  n'ai  ce- 
pendant pas  hésité  à  lui  donner  sa  part,  et,  m'àdressant  à  tous  ces 
pauvi^s  que  la  foule  du  peuplé  entourait,  je  leur  ai  dit  :  Notre  frère 
a  failli,  mais  il  a  subi  sa  peiné  ;  &  a  satisfait  à  la  justice  humaine  et, 
»'il  s'est  repenti ,  à  la  jùsliôé  divine  :  nul  de  nous  ici  n'a  le 
droit  de  rîn|urier.  Mes  frères,  nous  voulons  tous  devenir  bons  et 
jnstes ,  oommençons  par  n'étire  ni  méchants  ni  rajustes.  Tout  le 
monde  s'est  tu. 

Ce  pauvre  homme,  vous  vou^én  doutez  liîén,  était  blasphéma- 
teur, ou  plutôt,  pour  ne  point  parler  comme  le  peuple,  avait  été 
blasphémateur  :  on  lui  avait  fendu  la  lèvre  d'une  manière  extra- 
ordinaire. J'en  ai  vu  qui  avaient  les  deux  lèvres  fendues,  dont  la 
bouche  était  exactement  en  croix  ;  cependant  leurs  mutilations 
n'étaient  pas  aussi  hideuses.  Disons-le,  mon  frère,  disons-le  mô- 
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me  souvent,  puisque  les  décisions  du  pape  nous  y  autorisent: 
Dieu  ne  peut  que  réprouver  ces  punitions  sanglantes.  Lorsque  la 
justice  civile  veut  s'asseoir  sur  le  tribunal  ecclésiastique,  lors- 
qu'elle veut  punir  les  délits  spirituels ,  c'est  toujours  avec  le  fer. 

Philippe-Auguste  condamne  les  blasphémateurs  à  donner  qua- 
tre sous  aux  pauvres  :  bien  !  Mais  ceux  qui  ne  ppttrr(mt  payer  se- 
ront plongés  dans  la  rivière  S  n'importe  la  saison  :  à  mon  avis« 
c'est  trop ,  beaucoup  trop. 

Saint  Louis  vient  ensuite.  U  ordonne  de  {^us  grandes  peines* 
contre  ceux  qui  auraient  proféré  le  vilain  serment.  Le  pape  '  ar- 
rête un  excès  de  zèle  ;  il  corrige  les  opinions  du  prince ,  et  le  prin- 
ce corrige  ses  lois.  Par  une  nouvelle  ordonnance ,  les  blasphé- 
mateurs ne  sont  punis  que  d'une  simple  amende  ;  on  se  borne  à 
tenir  exposés  une  heure  sur  l'échelle  ceux  qui  ne  peuvent  la  payer, 
et  ensuite  à  les  faire  jeûner  en  prison  huit  jours ,  au  pain  et  à 
l'eau.  Une  disposition  de  cette  ordonnance  m'a  paru  surtout  plei- 
ne de  sagesse  :  les  enfants  qui  ont  blasphémé ,  s'ils  ont  moins  de 
quatorze  ans,  doivent  être  dépouillés  et  fouettés  publiquement,  les 
garçons  par  les  hommes ,  les  filles  par  les  femmes^  et  seulement 
en  la  présence  des  femmes  *.  Sans  doute  l'enfant  doit  être  corrigé, 
sans  doute  l'arbrisseau  doit  être  redressé ,  façonné  ;  mais  il  doit 
l'être  sans  danger  pour  ceux  qui  le  redressent,  le  façonnent. 

Philippe  le  Hardi,  à  son  avènement  au  trône ,  rappelle  l'exé- 
cution  de  cette  ordonnance  de  son  père*. 

C'est  là  qu'aurait  dû  s'arrêter  Philippe  de  Valois  ;  maïs  tf  a  vou- 
lu aller  au  delà ,  et  ses  lois  sont  devenues  plus  sévères  que  les  plus 
sévères  lois.  Au  pilori  neuf  heures  celui  qui  aura  juré;  permis  au 
peuple  de  lui  jeter  des  ordures  et  de  la  boue.  Qui  récidivera  aura, 
la  première  fois,  la  lèvre  supérieure  fendue;  la  seconde,  la  lèvre 
inférieure;  la  troisième ,  on  lui  coupera  la  lèvre  de  dessus;  la  qua- 
trième, la  lèvre  de  dessous;  la  cinquième,  la  langue^. 

J'ai  vu,  il  n'y  a  pas  long-temps,  lorsque  j'étais  en  Dauphiné,  le 
môme  blasphème  puni  d'un  côté  de  la  rivière ,  dans  les  enclaves 
de  la  Savoie,  par  la  main  du  procureur  fiscal,  par  l'amende  pé^ 
cuniaire  '  ;  et,  de  l'autre  côté  de  la  rivière,  dans  les  terres  de  Fran- 
ce ,  parla  main  du  bourreau ,  par  le  sang.  Que  dites-vous  de  la 
justice  de  Savoie?  Que  dites-vous  de  la  justice  de  Francej|î 

Écrit  à  Tours,  le  24«  jour  de  mars. 
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ÉpiTRE  LXXIV.  —  LA  FOIRE  DE  MONTRICHARD. 

Depuis  que  TÉglisé,  pour  attirer  plus  de  peuple  aux  foires ,  a 
voulu  qu'ellesse  tinssent  aux  époques  de  ses  grandes  solennités  ^, 
les  fêtes  de  la  religion  sont  devenues  les  fêtes  du  commerce.  Ces 
rendez-vous,  que  les  calendriers  vont  au  loin  donner  aux  mar- 
chands *,  ne  cessent  de  faire  batb'e  les  chemins,  d'animer  les 
campagnes  et  les  villages. 

Que  n'étiez-vous  ici ,  frère  André ,  vous  qui  autrefois  aimiez 
tant  notre  foire  de  Montrichard  ^?  Je  vous  y  aurais  mené  au- 
jourdliui  avec  notre  petit  frère  sous-chantre.  Nous  sommes  par- 
tis avant  le  lever  du  soleil ,  chacun  avec  notre  cape ,  notre  bâ- 
ton, notre  calebasse,  notre  miche.  Le  long  du  chemin  différents 
ombrages  nous  ont  invités  à  nous  reposer;  mais  alors  surtout  no- 
tre esprit  était  actif.  A  notre  dernière  et  à  notre  plus  longue  sta* 
tion ,  que  nous  avons  faite  sous  un  beau  cerisier  tout  rouge  de 
fruits ,  j'ai  dit  à  mon  jeune  compagnon  :  Frère  sous-chantre ,  a- 
vez-vous  vu  à  Rouen  la  foire  du  Pré,  dont  le  prieur  et  l«fi  reli- 
gieux de  Notre-Dame,  montés  sur  de  grands  chevaux,  font 
l'ouverture?  C'est  là  qu'on  porte  toutes  les  marchandises  de  la 
ville  ;  on  ne  peut  vendre,  acheter,  que  là.  Dans  toutes  les  rues, 
on  est  obligé  de  fermer  les  boutiques^.  Le  frère  sous-chantre  m'a 
dit  qu'il  n'avait  pas  été  dans  la  Normandie.  Ni  dans  la  Cham- 
pagne? lui  ai-je  dit.  Ni  dans  la  Champagne,  m'a-t-il  répondu. 
Eh  bien  ,  lui  ai-je  dit  en  riant,  allez-y  tout  de  ce  pas;  levez- 
vous  ,  partez ,  car  vous  êtes  sûr  de  trouver  tous  les  jours  et  à 
toutes  les  heures  une  foire  ouverte  dans  une  ou  dans  une  autre 
des  dix-sept  principales  villes  de  cette  province  ^.  Allez-y  donc, 
partez  !  ai-je  continué,  toujours  sur  le  ton  du  badinage  ;  et  à  vo-? 
tre  retour  vous  viendrez  m'en  dire  des  nouvelles. 

Je«suis  bien  sûr  d'abord  que  vous  aurez  remarqué  l'excellente 
police  de  ces  foires,  qui  sert  de  modèle  à  tant  d'autres*. 

Je  suis  bien  sûr  que  vous  me  direz  que  dans  chaque  ville  les 
fabricants  ne  peuvent  vendre ,  à  leur  boutique  ou  ailleurs ,  les 
objets  fabriqués  par  eux ,  si  ce  n'est  lorsqu'ils  les  ont  exposés  à. 
la  foire  de  leur  ville ,  où  chaque  genre  de  marchandises  et  d'ob- 
jets de  commerce  a  son  tour  d'exposition.  Ainsi,  les  premiers 
jours ,  ce  sont  les  étoffes,  les  cuirs,  les  peaux  ;  enjBuite  les  den- 
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rëes,  les  bestiaux;  enfin  les  chevaux,  dont  les  marchands  fran- 
çais et  les  marchands  étrangers  ne  peuvent  commencer  les  cour- 
ses dressai  que  lorsque  tous  les  étalages  sont  démontés  et  enlevés  ^. 

Si  vous  demandez  aux  gens  de  la  foire  quels  sont  ces  officiers 
publics  qui  parcourent  une  à  une  les  diverses  tentes,  tout  le 
monde  vous  dira,  etmoi-môme  je  vous  dirai  d'avance,  que  ce  sont 
les  inspecteurs  des  marchandises,  chargés  avec  les  hommes  de 
Tari  de  s'assurer  qu'il  n'y  eir  a  pa»  et  défectueuses^.  Si  vous 
demandée  eneore  ownbien  il  y  a  de  notaires  des  foires,  je  vous 
dirai  qu'il  y  en  a  quarante  ^»  Et  si. vous  voulez  savoir  pourcpiol 
tant  de  notaires,  toujours  enviroimës  de  taa^  de  mar^aads,  je 
vous  apprendrai  que  les  obligati<»a  cpL'ils  eastractent  à  ces  foi*- 
res  n'en  ont  les  privilèges  qu'autant  qu'elles  y  sont  sceilées^^. 

Je  vûtts  apprendrai  en  même  t^mps  que  les  oonteslationsqui 
i'èlèveni  entre  les  marchiœds  de  la  foire  sont  jugées  sur  le  lieu 
même,  et  à  l'iBstantméme,  par  un  tribuniâ  de  pradlMunmes^  pré- 
sidés par  les  gardes  de  la  foire  ou  leurs  Heiitenantîs ,  qui  ont  à 
leurs  ordres  cent  sergrats  pour  l'éxéeutLonde  leura  jugements  et 
le  maintien  de  la  sûreté  gènènde  ^K 

Enfin,  si  vous  étiez  mardtàadrjeToas  dirais  de  n'être  nuUe- 
■lent  inquiel  ni  pour  l'allery  ni  pour  tes^ur^  m  pour  leretom*. 
On  ne  peut  ni  voua  arrêter  ni  vous  imposer  aucune  contribution 
quelcoêque  ;  partout ,  au  conteaire ,  on  est  obligé  de  vous  prêter 
aide  et  assistance^*. 

Ne  soyez  pas  maintenant  surpris  si  uae  pareille  pdlkseattk^  à 
ces  foires  des  gens  de  toute»  les  parties  de  l'Ëurepei  s»  dans  tou^ 
les  les  parties  de  l'Europe  la  valeur  du  mare,  d^aqg^  de  Ctontr- 
pagne  fait  depuis  long-tSBmpe  généralement  loi  ^^. 

Frère  gardien ,  m'a  dit  à  son  tour  le  sou»H^8ntr^  veus  n'avez 
parlé  ni  des  foires  de  Mon^idklier  ni  decelleSidè  Beaucaire.  Y 
avez-YOus  été?  Je  luiai répondu  quenon.  £a  ce  cas,  a^41  repris, 
je  ne  crois  pas  que  vous  ayez  vu  de  plus  belles  foires  que  moi, 
qui  ai  vu  edles-là.  Goo^dér^  d'al)onl  que  Montpellier  est,  dans 
le  Midi ,  notre  première  ville  de  eommerce^^,  qu'elle  est  Fentre- 
pôt,  qu'elle  est  le  marché  du  L^rastt  ^';  que  par  les^ports  de  Latte, 
d'Aigue»>l£ortes  et  de  Magnekme,  elle  dominesur  la  Méditerranée 
firançaise:  aussi  ta  municipalité  estv-elle  eomposée  de  consuls  de 
terre  et  de  mer  ^^.  Quant  à  Beaucairei,  sa  foire  franche  de  la  Ma- 
deleine att^e  un  concours,  depuis  f«èa  de  deux  siècles ^^,  tou-' 
jours  de  plus  en  plus  grande 

A  la  foire  demière,^  ar^t-^il  continué,  je  pris  avec  moi,  eomme 
ai^ourd'hui  vous  avez  la  bonté  de  me  premlre  avec  vous ,  mon 
jeune  cousin,  que  j'avais  fait  nouvellemesit  entrerau  noviciat.. 
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Le»  BUffcbândises  dtiMrdàîent  hCNrs  de  la  ville,  une  immense 
(|oaQtilè  de  tentes  ofl^vme&it  s»  loin  les  rives  dti  Rhône.  Neûs 
arrivâmes  à  l'heure  où  le  eônrakeroe  était  dans  son  plus  gfâiid 
mou^meat. 

11  est  (&£Sdlè  dfe  tons  dire  à  qiïeï  poini  te  jeune  i»»vice  était 
émerveillé.  Tantôt  ii  mlavî£ait  à  le  suivre  snr  le  bord  de  la  ri- 
vière 4.  en  me  disant:  Yenez^»  mon  cousin!  vene%  voir,  e*est  ki 
la  bataille*^  des  éhanvres,  des  lins^  des  laines,  des  soies.  Que  dé 
chanvre,  de  lin  de  Hollande^*!  que  de  laines  d'Angleterre*^,  de 
s(Àenes  dltalie*^,  qui  se  disputent  notre  attéiïtion  et  notre  pré- 
férence! Là  c'est  la  bataille  des  toiles,  des  draps,  des  soierîeà:  à 
Cambrai,  à  Valenciennes ,  à  Bruxelles <,  &  Londres,  à  Génés,  à 
Venise,  on  ne  cesse  de  travailler  pour  nous**.  Voiôi  la  bataille 
des  eiârs  et  dés  cordouans  d-Espagne*^.  Voilà  vraiment  la  ba* 
teille  des  vins**:  cieux  d'Espagne,  de  Portugal,  de  Grèce •", 
viennent  le  disputer  à  nos  vins  de  Provenee,  de  Langue^jfôc  et 
de  Gascogne.  Voilà  encore  vraiment  le  grand  duel  de  ehartiage  et 
de  csrôme  *^  :  que  de  jambons,  de  lards,  de  salaisons  !  que  dV>ies, 
de  canards  confits  *^  !  que  de  morues,  de  sardines,  de  harengs  **  ! 
qnedlmiley  de  beurré  sidé^  d'amandes  y  de  raisins,  de  fruits 
secs! 

Qoand  il  fat  dans  les  mes  ani<iuincailiiers,  il  s'éérîa  :  Bieâ  qae 
vous  soyez^  plua  âgé  que  moi\  voua  n'avez  jamais  vu  tant4e  quin- 
eanllerte  d'Allemagne*®.  I^^ez  tes  yeûst,  je  vous  prie^  sur  toutes 
ces  baraques  disposées  en  carré.  Oh!  que  d'ouvrages  eneoftte, 
en  ivoire,  en.  bds,  en  buis,  en  verre,  en  fer,  en  étain,  en  cuivi^è, 
en  laiton,  ea  argent,  en  or!  Que  de  coups  de  marteau  !  que  de 
ooiq»  de  lime!  qpte  de  coups  (ïa  ciseau  l  Mon  jeune  ôoûsin  me 
témoignait  à  disque  moment  son  admiration;  et  son  étoAnemem 
de  mille  mamèrea.  Je  riais  de  son  exaltatii^,  et  cependant  je  la 
trouvais  en  tout  fondée. 

Qoant  à  moi  T  ce  que  j'admirais  snrtottl^  ce  qtti  m^ôtonfialtle 
plus,  c'était  cette  iflunense  foule  de  peuple,  ce  grand  nombre  dé 
marchands  français,  ce  grand  nombrede  marchands  italiens,  aSle- 
mands,  brabançons,  espagnols,  portail»,  grecs^,  barbaresques; 
égyptiens^^.  Entrela  porte  dn  nord  et  celledu  midiî  s'étendait  une 
lignes  non  interrompue  de  changeurs,  dont  les  tables  brillaient  de 
monceaux  d'or^r  d'argent  et  de  monnaies  dé  toiles  pays'^  :  vousaii^ 
riez  dit  que  le  pont  au  G^figede  Paris  ^*^  avaitdescendu  le  Rhône. 

Frère  gardien,  a  ajonté  le  sous^^antr^e,  je  fiai  mon  jetôné^côu* 
sin  quelques  observations  que  jevotfsi  Siâ^âmeltrai  avee  le  mékiie 
respect  qu'il  les  écouta. 

Le  c(»atmierce  autrefois  était  faible^  opprimé  ;  U  a^'eel  uni ,  et. 
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depuis  la  banse  des  grandes  villes  de  rAllemagiie  et  de  plnsienrg 
autres  parties  de  TËurope'',  il  est  devenu  fort.  A  Fimitatlon  de 
la  grande  hanse,  des  hanses  particulières  se  sont  formées,  notant 
ment  en  France,  entre  Paris  et  les  principales  villes  du  Nord  **y 
entre  Mcmtpellier  et  les  principales  villes  du  Midi  '^.  Les  autres 
grandes  villes  du  centre,  Lyon  et  Bordeaux,  auraient  bien  dû 
naturellement  suivre  un  pareil  exemple.  Lyon,  s^il  avait  su  con- 
server son  indépendance^^,  aurait,  au  moyen  d'une  grosse  pen- 
sion ,  fait  du  comte  de  Savoie  ^'  son  avoué  ou  vidame  commer- 
cial'^; alors,  également  fort  et  contre  Tempereur,  qui  voulait 
le  dominer'*,  et  contre  le  roi  de  France,  qui  aujourd'hui  le  do- 
mine ^^,  il  eût  pu'  devenir  l'entrepôt  franc  du  nord  et  du  midi 
de  l'Europe**. 

Voici,  d'après  mes  réflexions,  a-t-il  continué,  le  destm  futur  des 
grandes  villes  maritimes  de  la  France.  Les  villes  sur  l'Océan  sont 
parvenues  k  toute  leur  grandeur  ;  les  villes  sur  la  Méditerranée, 
au  contraire,  ne  cesseront  de  s'accrottre.  La  Méditerranée  est  un 
grand  canal  de  commerce  creusé  au  milieu  des  terres  par  la  nature^ 
autrefois  pour  les  Vénitiens,  les  Carthaginois  ;  aujourd'hui  pour 
les  Génois,  les  Phéniciens;  demain  pour  les  Espagnols,  et  peut* 
élre  aussi  un  peu  pour  les  Français,  s'ils  le  veulent.  La  nature, 
qui  a  donné  trois  bords  à  la  Méditerranée ,  n'en  a  sans  doute 
donné  qu'un  seul  à  l'Océan.  Un  vaisseau  qui  de  Bordeaux  ferait 
toijyours  route  à  l'ouest,  s'il  avait  assez  de  provisions,  irait  tou- 
cher aux  bornes  du  monde.  Le  petit  commerce  de  l'Océan  sera 
toi^^^ours  subordonné  au  grand  commerce  de  la  Méditerranée. 

Je  ne  voulais  pas  interrompre  mon  jeune  compagnon;  mais  il 
me  tardait  qu'il  eût  fini  pour  lui  dire  :  Sous-chantre ,  ce  sont  là 
vraiment  les  bons  principes  du  commerce  français;  ils  sont  à 
l'usage  de  nos  hommes  d'état,  car,  si  à  cet  égard  vous  n'avez  dit 
que  ce  qu'on  sait,  vous  avez  dit  tout  ce  qu'on  sait. 

Nous  venions  de  parler  de  ces  grandes  cités  populeuses  qui 
bordent  la  France,  de  ces  grands  bras ,  de  ces  grandes  mains  du 
commerce  de  ses  peuples ,  lorsque  nous  sommes  arrivéS'à  Montri* 
chard.  Cette  ville  ne  nous  a  paru  qu'un  village  >  et  sa  foire  qu'un 
médiocre  matché;  nous  nous  en  serions  retournés  si  je  n'avais 
eu  à  veiller  sur  les  approvisionnements  que  notre  couvent  fait 
ordinairement  à  cette  foire.  Nous  l'avons  donc  parcourue  plutôt 
par  nécessité  que  par  plaisir.  Le  sous-chantre  a  remarqué  avec 
raison  que  dans  les  foires  du  Nord  il  y  avait  plus  de  rôtisseurs, 
de  poissonniers,  de  charcutiers*^,  et  moins  de  chanteurs  et  de 
musiciens,  que  dans  les  foires  du  Midi*'. 
No  s  affaires  terminées,  nous  avons  repris  le  chemin  de  Tours. 


\IV«  SIÈCLE.  277 

A  peu  de  distance  de  cette  ville,  un  marchand  clerc  *^,  qui  reve^ 
nait  de  la  foire,  nous  a  proposé  de  faire  route  ensemble.  Nous 
avons  lié  volontiers  conversation  avec  lui,  et,  comme  de  raison, 
nous  l'avons  laissé  parler. 

Suivant  lui ,  cette  grande  rareté  des  espèces  d'or  qui  depuis 
les  dernières  croisades  ne  cessait  de  se  faire  sentir***;  le  haut  in- 
térêt de  l'argent,  que  personne  aujourd'hui  ne  consent  à  prêter 
au  taux  légal  de  quinze  pour  cent**^;  la:  variété  infinie  des  mon- 
uaies;  la  variété  infinie  des  mesures,  qu'on  veut,  mais  qu'on  ne 
pourra  réduire  à  une  seule  *';.le  nombre  infini  des  droits  des  sei- 
gneurs ;  la  difficulté  des  chemins,  le  peu  de  sûreté  de  ces  mômes 
chemins,  qui,  jusque  dans  les  plus  belles  provinces*®,  vous  oblige 
de  porter  les  armes  *^,  et  où  l'on  est  cependant  quelquefois  dé- 
troussé ,  sans  pouvoir  obtenir  de  dédommagement  contre  le  sei- 
gneur du  lieu  qu'après  de  longues  procédures  ^^  ;  les  montagnes, 
les  pays  presque  sauvages  qui  séparent  certaines  provinces,  où  les 
guides  établis  pour  les  voyageurs  ^*  font  assez  mal  leur  devoir,  et 
souvent  môme  ne  le  font  pas  du  tout;  les  privilèges  de  plusieurs 
villes,  auxquelles  on  a  réservé  exclusivement  le  commerce  de 
certains  états  de  l'Europe,  comme  celui  de  l'Irlande,  qui  ne  peut 
être  fait  dans  la  Normandie  que  par  les  habitants  de  Rouen  ^*; 
enfin  le  grand  nombre  de  marchands  étrangers  que  les  franchises 
du  droit  d'aubaine  ^^,  les  dispenses  de  l'amende  du  péché  de  for- 
nication ***,  les  immunités  de  tous  genres  qu'on  ne  cesse  de  leur 
accorder,  attiraient  en  France,  tous  ces  inconvénients  réunis  ne 
peuvent  manquer  de  ruiner  dans  peu  le  petit  nombre  de  mar- 
chands français  qui  restent.  Tant  mieux!  que  Dieu  vous  punisse, 
lui  ai-je  dit.  Pourquoi  aussi,  vous  et  ceux  de  votre  état,  vous 
faites-vous  suivre  par  des  troupes  de  bateleurs,  de  farceurs,  de 
jongleurs,  de  musiciens,  de  ménétriers  et  de  danseurs  ^^^  qui  poi^ 
tent  un  si  grand  préjudice  aux  mœurs?  —  Bon ,  mon  frère ,  c'est 
ce  qui  fait  venir  le  monde,  ce  qui  nous  fait  débiter  nos  marchan- 
dises. —  C'est  ce  qui  vous  fait  damner,  ce  qui  fait  damner  les 
autres.  Vous  qui  avez  la  tonsure,  vous  qui  d'ailleurs  ôtes  si  bon 
calculateur,  comment  pouvez-vous  mettre  en  balance  de  petits 
intérêts  d'argent  avec  votre  salut?  —  Oh  !  mon  frère ,  Dieu,  qui 
permet  le  commerce ,  doit  permettre  aussi  les  moyens.  Il  s'est 
obstinément  tenu  à  ce  raisonnement,  dont  il  m'aurait  été  très  fa- 
cile de  démontrer  la  fausseté  à  tout  autre  qu'à  un  marchand. 

Écrit  à  Tours,  le  1 2«  jour  de  juin. 
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ÊPiTRB  LXXV.  —  LE  RETOUR  DU  FRÈRE  PIERRE. 

RédonissezHTOtts^  mon  frère  :  bonne  nouvelle  l  bonne  nouvelle! 
Nom  avions  tous  pleuré  le  frère  Pierre,  qui  éudt  p^ni  il  y  a  quel- 
ques années  pour  U  Terre-Sainte  vComme  je  vous  récrivis  (kos 
le  temps.  Les  uns  assuraient  que  les  San^ins  Tavaienf  écorché 
tout  vif,  et  ensuite  brûlé  à  petit  feu  ;  d'autres  disaient  quils  s'é- 
taient eontentès  de  le  rendre  aveugle  avee  un  bassin  ardent,  et  de 
lui  faire  tourner  continuellement  une  meule  ;  enfin  tont  le  monde 
le  croyait  mort,  ou  du  moins  le  croyait  perdu  à  tont  jamsds  pour 
nous;  personne  ne  s'attendait  plus  à  le  revoir  d«is  ce  monde. 
Yoiià  qu'aujourd'hui,  pendant  que  nous  étions  aux  vêpres,  le  frère 
portier  entend  sonner  à  la  porte  d'une  manière  extraordinaire  ; 
on  sonnait ,  on  frappait  en  même  temps.  Il  s'empresse  d'aller  ou- 
vrir. Il  voit  à  travers  la  grille  du  guichet  un  homme  qui  a  Pair 
d'un  étranger  ;  il  lui  dit  qu'il  ne  peut  entrer,  que  o^est  l'heure  des 
vêpres.  Tant  mieux,  lui  répond  l'étranger;  ouvfez-moi,  j'irai 
chanter  avec  les  autres.  Le  portier  pense  qu'il  est  fou ,  et  se  re- 
tire; mais  l'étranger  insiste,  et  crie  de  toute  sa  force,  en  appK- 
quant  sa  bouche  à  la  grille  du  guichet  :  Frère  Mare!  onvrez-moi. 
Ne  me  reconnaissex-vous  pas?  Je  suis  de  la  maison  ;  je  suis  le 
frère  Pierre.  Le  frère  portier,  qui  d'sûlleurs  avait  été  frappé  du 
son  de  voix  de  l'étranger,  i^etourne  précipitamment  à  la  porte.  11 
ouvre;  le  frère  Pierre  entre.  On  sortait  des  vêpres;  il  se  pré- 
sente à  toute  la  c(Hnmufiauté.  Imaginez  la  joie,  les  transports  : 
on  pleure,  on  crie,  on  ne  se  lasse  pas  d'embrasser  le  frère  Pierre, 
de  le  voir,  de  le  toucher  ;  on  croit  voir,  on  croit  loucher  un  hom- 
me ressuscité.  Enfin  les  choses  ont  été  au  point  que,  pour  le 
reste  du  jour,  la  règle  en  a  été  un  peu  dérangée.    . 

Le  jfrère  Pierre  nous  a  raconté  son  histoire,  qu'on  loi  a  fait 
plusieurs  fois  recommencer.  Elle  est  extraor(finaire,  merveilleuse, 
et  cependant  aucune  histoire  n'est  plus  vraie,  il  ne  parle,  du 
reste,  que  du  recouvreweat  de  la  Terre-Sainte  et  de  l'expulsion 
des  cruels  Sarrasins.  Frère  Pierre,  lui  ài-^je^dit  en  riant ,  vous  qci 
êtes  si  bon  chrétien,  vous  voulez  trop  die  mal  aux  Sarrasins;  il 
faudra  vous  en  confesser,  je  vous  en  avertis.  Je  vous  en  remer- 
cie, m'a-t-il répondu,  j'en  dis,  s'il  le  faut,  macoulpe;  mais  qu'ils 
se  convertissent,  qu'ils  nous  rendent  la  Terre-Sainte,  et  je  leur 


désire  aulant  et  plus  de  l»eii  qu'à  mi^^méme.  Grand  mérite  ! 
grand  mérite  l  luia^e  ûit  encore  en  riant. 

Le  frère  Pierre^  je  voua  le  répète,  ne  parle  que  du  recouvre- 
ment de  cette  chère  Terre-Sainte*  Nous  Tavonâ  i^elé  Pierre* 
TËrmite*  llnVpaa  voulu  de  ce  ttûia^  Pi^reTErmite,  nous  ar-t-^il- 
dit^avait  plus  de  zèle  que  de  liuniëres  quand  il  entreprit  de  ren-- 
verser  en  Syrie,  avee  un  ramassis  de  croisé»,  rempire  de  Maho* 
met,  que  les  gendarmerie»  des  nations  les  phis  aguerries  purent; 
ensuite»  pen<^t  d^x  siôdes  de  sanglantes  batailles^  à  peines  en* 
tamer. 

Le  frère  Pierre  doit  en  ^re  eru;^  il  a  tout  vu  par  lui-même  ; 
il  a  parcouQTtt  tout  le  pays  dans  tous  lés  sens,  et  il  le  connati  com- 
me les  environs<le  Tour».  De  Tripoli  à  Sidon^  eominen  de  lieues? 
lui  demanckdent  nos  frèree.  —  Tant*  —  DeSidon  à.  Damas?  — 
Tant.  —A  Tyr?—  Tant-  —  De  Tyr  à  Bethléem?  à  Jérusalem? 
—  Tant,  tant,  répondait  toujours  sans  hésiter  le  frère  PierrCf 
et  ses  réponses  se  trouvaient  toujours  conformes  k  la  Foie  des 
saints*^  ou  itinéraire  de  la  Terre-Sainte*. 

Sa  manière  de  décrire  est  si  vive^  si  claire,  si  vi^e,  (pie,  dans 
le  cours  de  sa  narration,  nous  nous  scmimes  crtt&  plusieurs  fois 
à  Jérusalem.  Et  quand  il  nous  a  représenté  le  jardin  des  Oliviers 
occupé  par  le  marché  des  Sarrasins,  la  piscine  de  Siloè  devenue 
le  bain  de  ces  infidèles,  le  mont  Calvaire  souillé  de  mosquées,  le 
saint  sépulcre  g«rdé  par  les  mahométans,  qui  en  vendit  aux 
chrétiens  Tenla^  au  pjrix  de  For  et  des  railleries  les  plus  inju- 
rieuses à  notre  religion  ^  les  jeunes  frères  se  sobt  tous  levés  en 
criant  :  Allons  délivrer  la  Terre-Mainte!  Jeunes  gens,  leur  a  dit 
alors  gravement  le  frère  Pierre  en  leur  faisant  de  la  main  signe 
de  se  rasseoir,  ce  n'est  point  par  les  mouveme&ts  d'un  zèla  in^ 
considéré  que  nous  parviendrons  à  recouvrer  le  pays  où  a  mar- 
ché, où  est  mort  Jésus^hmt;  il  faut  du  zèle,  delà  ferveur  et  du- 
courage^  sans^doute;  mais  y  avant  tout,  il  faut  de  la  prudence  et 
des  lumières.  On  parle  de  trois  armées  de  débarqu^nent,  et  (Tune: 
quatrième,  qui  serait  la  plus  grande,  et  qui  prendrait  sonchemia^ 
parterre';  <m  ne  réussira  pas.  On  paiie  de  fomenter  des  divi- 
si<ms  parmi  les  princes  infidèles;  on  ne  réussira  pas  davantage. 
Il  n'est  qu'un  moyen  de  conquérir  la  Terre^ainte,  et  ce  moyen 
est  entre  les  mains  des  mardumds;  oui,  a-t-il  répété  en  nous: 
voyant  un  peu  surpris,  oui ,  entre  les  mains  des  marchands  ; 
écoutez-moi ,  vous  allez  juger. 

FaisonsHnous  d'abord  une  idée  nette  du  commerce  du  monde. 
Depuis  que  les  hommes  ont  été  fixés  sur  les  diverses  parties  de* 
la  terre  psor  leurs  habitations  ou  par  l'agriculture ,  ils  ont  cherché 


2S0  XtV«  StÊCLB. 

à  se  procurer,  avec  les  choses  qu^Us  ayaient  de  reste ,  les  dioses 
qui  leur  manquaient.  Ainsi,  dans  Tintérieur  de  la  France,  les 
habitants  du  Midi  vont  vendre  dans  les  provinces  du  Nord  le  vin, 
les  fruits ,  les  huiles,  qu'ils  ne  peuvent  consommer,  en  même 
temps  qu'ils  vont  y  acheter  le  blé,  les  bestiaux ,  les  laines  ou  les 
toiles  dont  ils  manquent.  A  leur  tour,  les  habitants  du  Nord  v<Hit 
dans  les  provinces  du  Midi  faire  des  ventes,  des  achats  pareils. 
La  France  fait  encore  avec  les  états  voisins,  les  états  voisins  font 
encore  avec  la  France,  de  pareilles  ventes,  de  pareils  achats.  La 
France  a  un  excédant  de  produits  agricoles,  de  matières  premiè- 
res; elle  a  besoin  de  produits  industriels^.  Ses  voisins  ont  un 
excédant  de  produits  industriels,  et  ont  besoin  de  produits  agri- 
coles ou  de  matières  premières.  Les  ventes,  les  achats,  le  corn* 
merce,  enfin ,  s'établit  sur  ce  pied  entre  la  France  et  les  autres 
états  :  tantôt  nous  allons  chez  nos  voisins,  tantôt  nos  voisins 
viennent  chez  nous.  Mêmes  relations  de  commerce,  mais  tou- 
jours progressivement  plus  en  grand  entre  l'Europe ,  l'Asie  et 
l'Afrique,  entre  les  trois  parties  du  monde. 

De  cette  nature  de  choses  il  résulte,  comme  conséquence  né- 
cessaire, que  les  pays  situés  entre  les  pays  du  Nord  et  ceux  du 
Midi,  entre  les  pays  de  l'Orient  et  ceux  de  l'Occident,  c'estrà-dirc 
les  pays  du  centre,  doivent  être  les  plus  animés  par  le  commerce. 
C'est  véritablement  ce  qui  existe.  Voyez  les  villes  centrales  de 
la  France,  qui  sont  l'entrepôt  de  nos  diverses  provinces;  voyez 
les  villes  maritimes  et  les  villes  frontières,  qui  sont  l'entrepôt  de 
la  France  et  des  états  voisins.  Voyez  aussi  les  pays  qui  sont  entre 
l'Europe,  l'Asie  et  l'Afrique,  où  la  nature  a  fixé  éternellement  le 
commerce  de  l'univers  ;  voyez  la  Syrie,  voyez  l'Egypte,  l'Egypte 
surtout,  à  cause  de  ses  deux  mers  et  de  son  beau  fleuve.  C'est  là 
que  les  vaisseaux  européens  vont  porter  leurs  blés ,  leurs  vins , 
leurs  fruits,  leurs  cuirs,  leurs  fourrures,  leurs  étoffes,  leurs  chan- 
vres, leurs  bois  de  construction,  leur  résine,  leur  ambre,  leur 
fer,  leur  cuivre,  leur  plomb,  leur  étain,  et,  ce  qui  est  vraiment 
déplorable,  toutes  ces  grandes  quantités  d'argent  et  d'or,  qui  ne 
reviennent  plus  ^.  C'est  de  là  qu'ils  rapportent  des  milliers  d'ob- 
jets dont  nous  pouvons  nous  passer  :  le  coton ,  la  soie  et  le  su- 
cre, que  l'Egypte  produit  ;  la  noix-muscade,  la  cannelle,  le  girofle, 
le  poivre,  le  gingembre,  qui  viennent  des  Indes®.  Toutes  ces 
marchandises  paient  aux  soudans  de  grands  droits,  avec  lesquels 
ils  entretiennent  ces  nombreuses  armées  qui  occupent  l'Egypte, 
la  Terre-Sainte  et  une  partie  de  la  Syrie  '.  Maintenant  vous  pou- 
vez voir  d'avance  mon  projet. 

Que  tous  les  princes  de  l'Europe,  le  pape  à  leur  tête,  défen- 
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dent  sous  les  plus  rigoureuses  peines  civiles  et  ecclésiastiques  ^ 
rimportation  des  denrées  ou  des  marchandises  d'Egypte;  que 
tous  les  ports  leur  soient  sévèrement  fermés  ;  que  la  ruine  des 
oppresseurs  du  saint  sépulcre  soit  Tunique  but  de  la  politique 
européenne  ®;  que  le  plus  grand  intérêt  de  la  chrétienté  fasse 
taire  tous  les  intérêts  particuliers. 
f     Je  ne  crains  pas  les  objections ,  je  crois  me  les  être  faites  tou- 
tes et  les  avoir  toutes  résolues.  D'abord,  j'ai  pensé  aux  riches 
seigneurs ,  aux  riches  bourgeois.  Je  ne  veux  interdire  ni  la  soie , 
ni  le  sucre ,  ni  la  casse  *•,  ni  Tes  épices.  Quant  à  la  soie,  l'Armé- 
nie, l'île  de  Chypre,  la  Sicile  et  la  Fouille,  en  donneront  une 
quantité  suffisante  ";  il  en  sera  de  même  du  sucre ,  dont  les  îles 
de  Chypre ,  de  Rhodes ,  de  Candie ,  de  Sicile ,  l'Italie  et  l'Espa- 
gne ,  où  la  canne  est  cultivée  avec  succès  **,  peuvent  abondam- 
ment approvisionner  l'Europe  :  ainsi  nous  pourrons  facilement 
nous  passer  de  ces  deux  productions  du  pays  des  infidèles.  La 
casse,  à  la  vérité,  ne  croît  qu'en  Egypte  ";  mais  il  sera  facile  aux 
médecins  de  trouver  parmi  les  purgatifs  indigènes  le  moyen  de 
la  remplacer.  Restent  les  épiceries,  qu'il  s'agit  de  se  procurer, 
tout  en  repoussant  celles  qui  viennent  par  l'Egypte.  C'est  là  sans 
doute  une  grande  difficulté  ;  mais  elle  n'est  pas  insurmontable , 
car  avec  une  médiocre  augmentation  de  frais  on  peut  leur  faire 
remonter  le  Tigre  et  les  avoir  par  Bagdad  et  par  l'Arménie  **. 
Vous  me  direz  que  les  marchands  nationaux  ou  étrangers  hasar* 
deront  tout  pour  introduire  des  denrées  prohibées ,  qu'ils  ven- 
dront à  cent  pour  cent  de  profit.  Je  sais  aussi  bien  et  peut-être 
mieux  qu^un  autre  que  les  marchands  sont  des  gens  à  conscience 
large ,  qui  souvent  se  font  des  dieux  d'or  ;  mais  le  pape  les  ex- 
communiera ,  les  déclarera  fauteurs  des  infidèles,  en  même  temps 
que  les  princes  feront  impitoyablement  confisquer  leurs  cargai- 
sons ou  leurs  marchandises  **.  A  mon  avis,  ces  mesures,  join- 
tes à  llncorruptible  vigilance  d'une  confrérie  de  douaniers  portant 
une  croix  d'étoffe  sur  leur  robe ,  suffiront  pour  fermer  entière- 
ment l'Europe  aux  marchandises  égyptiennes.  Dès  ce  moment 
les  ennemis  de  la  foi  n'ont  plus  le  moyen  de  salarier  leurs  nom- 
breux serviteurs  dans  les  différentes  cours  des  princes  *•*.  L'or 
s'écoule  de  leur  pays.  Bientôt  la  solde  de  leurs  gens  de  guerre 
est  mal  payée  ;  bientôt  elle  n'est  point  payée  :  les  troupes  se  dis- 
persent. Alors  nos  quatre  armées  de  croisés  peuvent  se  présen- 
ter :  le  combat  ne  sera  ni  long  ni  doutçux. 

Mes  frères ,  nous  avions  dans  notre  couvent  de  Jérusalem  un 
grand  palmier  qui  étendait  au  loin  ses  orgueilleuses  branches  et 
qui  dérobait  aux  autres  arbres  le  soleil  et  la  rosée.  Nous  étions 
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surpris  que  sa  tige ,  qui  n^aTaitrieB  d^extraordinaire,  pût  pourrir 
une  végétation  aussi  voluniineuse ,  quand  à  la  fia  noos  découTri- 
mes  que  Teau  d'une  eiteme  voisine  dl»t  par  des  canaux  souter- 
rains arroser  ses  racines.  Nous  boucbàmes  ces  canaux  :  le  su- 
perbe palmier  devint  d'abord  languissa&t  ;  bientôt  il  sécba ,  il  pé- 
rit ,  il  tomba. 

Ecrit  k  Tours ,  le  36*  Jour  de  juin. 


ÉPITRB  LXXVI.  —  LA  MAPPEMONDE. 

Depuis  quelque  temps  il  n'est  question  dans  notre  couvent  que 
d'Europe ,  d'Asie ,  d'Afrique,  et  des  différentes  divisions  de  la 
géographie.  A  la  récréation  nos  jeunes  novices  ne  veulent  faire 
que  des  cartes;  ils  en  font  sur  toutes  les  couvertures  de  leurs  li- 
vres et  de  leurs  cahiers,  sur  toutes  les  cloisons  de  leur  dortoir; 
ils  en  font  jusque  sur  les  chemins  sablés  du  jardin.  C'est  le  frère 
Pierre  qui  leur  a  donné  ce  goût.  11  a  apporté  de  très  belles  cartes 
en  parchemin ,  ;écrites  en  lettres  d'or,  enluminées  des  couleurs 
les  plus  éclatantes  *.  On  ne  peut  rien  voir  de  plus  riche.  La  map- 
pemonde surtout  est  magnifique  et  est  estimée  à  une  forte  som- 
me *.  Quel  plaisir,  disaient  nos  frères,  si  nous  pouvions  avoir 
cette  carte  en  grand  sur  les  mars  de  notre  grande  salle  !  Rien  de 
plus  aiséf  a  répondu  le  frère  Pierre;  donnez-moi  un  pinceau, 
des  couleurs,  et  un  jeune  frère  qui  aida  mdn  légère  et  qui  soit 
un  peu  exercé  à  la  peinture.  Nous  lui  avons  procuré  facilement 
ce  qu'il  demandait,  et  en  peu  de  jours  notre  grande  salle,  qui  à 
cette  occasion  a  été  reblancbie  en  entier,  s'est  trouvée  ornée  d'u- 
ne mappemonde  qui  fait  l'admiration  de  tous  ceux  qui  la  voient. 
Je  vais  vous  dire  de  quelle  manière  le  frère  Pierre  a  opéré. 

Au  milieu  de  l'espace  que  vous  destines  à  la  carte,  a-(-il  dit 
au  jeune  frère,  tracez  un  gros  point  qui  porte  trois  crmx,  dont 
celle  du  milieu  sera  droite  et  les  autres  légèrement  penchées  ; 
écrivez  au  dessus  Jérusalem  :  cette  ville  est  exactement  auf  mflieu 
de  la  terre  *.  Sur  ce  gros  point,  appuyez  une  pointe  de  compas  et 
faites  courir  l'autre  pour  tracer  une  circonférence  de  deu*  toises 
de  diamètre.  Tracez  maintenant,  a-t-il  continué,  une  ligne  verti" 
cale  passant  par  le  centre,  c'est-èrdire  par  le  gros  point  de  Jé- 
rusalem. Au  haut  de  la  carte,  à  Pextrémité  supérieure  de  cette 
ligne  y  écrivez.  :  Orient  ;  au  bas  de  la  carte,  à  l'extrémité  inférieure 
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de  cette  ligne ,  écrivez  :  Occident.  Tracez  une  seconde  ligne  qui 
passe  aussi  par  le  gros  point  de  Jérusalem  et  qui  forme  avec  la 
première  quatre  angles  droits.  Au  bout  de  cette  seconde  ligne, 
adroite  de  la  carte,  écrivez  :  Midi;  à  Tautre  bout  de  cette  môme 
ligne,  à  gauche  de  la  carte,  écrivez  :  Septentrion*.  Il  a  fait  ensui- 
te plusieurs  opérations  géométriques  très  difficiles ,  très  compli- 
quées ^  et  qui  ne  pouvaient  être  suivies  que  par  un  petit  nombre 
de  nos  habiles  frères.  Après  les  avdr  tetminées,  il  a  dit  :  Dessi- 
nons maintenait  les  profils  des  trots  parties  du  monde.  Il  a  com- 
mencé par  FËurope  et  par  les  extrémités  occidentales.  Llrlande 
a  été  placée  un  peu  plus  au  midi  que  TAngleterre.  La  position  de 
la  Suède  a  été  déterminée  an  point  appelé  magùter^  entre  le  sep- 
tentrion et  le  couchant,  de  manière  que  notre  ville  de  Tourssetrouve 
à  peu  près  sous  le  méridien  de  Stockholm.  L'Espagne  et  le  Por- 
tugal s'avancent  vers  roccide&tplns  que  l'Afrique  ®,  dont  Textré- 
mité  méridionale  s'étend  un  peu  au  delà  des  sources  du  Nil ,  et  à 
rorient  se  prolonge  au  dessus  de  l'Inde ,  qui  touche  la  Sérique , 
séparée  par  les  immenses  régions  de  la  Moscovie ,  à  laquelle 
vient  se  joindre  la  Suède  ^.  Maintenant,  d'après  la  carte  du  frère 
Pierre,  qui  ne  diffère  en  rien  des  bonnes  cartes  actuelles,  vous 
ligurez-vous  bien ,  sur  le  mur  de  notre  grande  salle ,  la  grande 
sphère  terrestre  étalant  ses  grandes  régions  grises,  vertes^  bleues, 
avec  les  noms  écttt»  en  grandes  lettres  rouges? 

Vous  ne  sauriez  croire  combien  de  livres ,  de  cartes ,  d'autori- 
tés nous  a  mentionnés  le  frère  Pierre.  C'est  un  babiâe  géographe, 
un  habile  pilote  via  géométrie,  l'astrotKimie ,  rhydrograpln® ,.  il 
sait  tout.  Et  cepend^t  toute  sa  sdence  n'a  pu  le  mettre  à  l'abri 
de  la  censure  d'un  petit  novice  nouv^eikment  reçu^  Ce  jeune  hmn- 
me,  qui  a  de  l'esprit  et  surtout  de  la^  furésomption^  soutenait  à 
tous  ses  compagnons  que  l'Europe  était  un  peu  trop  à  l'occident» 
qu'elle  ne  devait  pas  avancer  aut^tque  l'Afrique.  Les  autres  no- 
vices de  se  moquer  de  lui ,  le  jeune  homme  de  ne  pas  démordre, 
de  faire  un  train  Ua-rible.  On  a  été  chercher  le  frère  Pierre»^  qui , 
par  d'invincibles  rmsons^  a  prouvé  que  l'Ejurope  ne  devait  pas 
reculer  ;  mais  ee  novice  ne  voulait  entendre  à  rien  et  ne  cessait 
de  cner  :  Strabon  l  Strabon  1  Quand  je  suis  arrivé ,  car  on  avait 
été  aussi  me  chereher,  je  me  suis  mis  d'abord  an  fait  de  la  con- 
testation. Usant  ensuite  de  l'autorité  de  dief ,  j'ai  imposé  silence 
à  tout  le  monde ,  et ,  de  l'avis  desr  gens  sensés ,  j'ai  ordonné  que 
TËurope  restàt.à  la  place  où  elle  était,  et^  s>'û  plaStà  Diea,  elle 
y  restera- 
Écrit  à  Tours  9  le  i&®  j<»ir:de  juillet*. 
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ÉpiTRB  LXXVII.  —  LA  SAIGNÉE. 

Vos  religieux  veulent  être  saignés  au  moins  six  fois  Tannée , 
conformément  aux  statuts  de  certains  monastères  ^.  Savez-vous 
ce  qu'ont  dit  ici  nos  frères?  Les  frais  de  chirurgien ,  de  compres- 
ses, de  régime,  sont  trop  chers;  la  maison  de  Tours  se  passe 
bien  de  ces  délicatesses  ;  la  maison  de  Toulouse  peut  bien  s'en 
passer  aussi. 

Moi,  frère  André,  j'ajouterai  que  ceux  à  quile  sang  fait  la  guerre 
peuvent,  si  cela  leur  platt,  le  tirer  avec  le  cilice,  ou,  si  cela  leur 
platt  davantage,  avec  la  discipline» 

Écrit  à  Tours,  le  8^^  jour  de  mars. 


ÊpiTRE  LXXVIIL  —  LA  BÉNÉDICTINE. 

Ma  vieille  parente  du  carrefour  Jehan  vit  encore.  Elle  m'a 
fait  prier  aujourd'hui  d'aller  dîner  chez  elle;  j'y  ai  été.  J'y  ai 
rencontré  une  vieille  religieuse  que  j'ai  prise  pour  ime  vieille 
veuve;  c'est  une  Bénédictine  en  voyage  qui  vient  des  marches  du 
Maine  S  où  son  couvent  a  été  saccagé  par  les  Bretons  et  les  An- 
glais '.  Toutes  ses  compagnes  sont  dispersées.  Nous  lui  avons 
demandé  pourquoi  elles  avaient  abandonné  leur  couvent,  qu'elles 
eussent  peut-être  par  leur  présence  préservé  du  pillage*  Fiez- 
vous  à  ces  Anglais,  nous  a-t-elle  répondu ,  ce  sont  des  gens  sans 
pitié  ;  d'ailleurs  nos  fortifications  ^  ne  valaient  rien ,  quoiqu'elles 
nous  eussent  coûté  beaucoup.  Feu  notre  abbesse.  Dieu  veuille 
avoir  son  âme  !  ne  connaissait  rien  au  système  de  défense  mili- 
taire. Elle  fit  des  courtines  trop  larges  :  les  tours  ne  se  protègent 
pas  mutuellement.  Nous  lui  dîmes  qu'il  fallait  donner  plus  d'élé- 
vation au  clocher,  afin  qu'il  pût  servir  au  guet  ;  elle  ne  voulut 
pas  y  entendre.  La  rivière  baigne  les  murs  de  l'abbaye  :  vous 
croyez  qu'elle  la  fit  dériver  dans  les  fossés  ;  elle  n'en  savait  pas 
jusque  là.  Nous  portons  maintenant  la  peine  de  son  impéritie; 
nous  avons  été  obligées  de  fuir  de  notre  maison  et  d'en  confier  la 


XIV«  SfÊCLB.  Î85 

défense  à  une  poignée  de  paysans  timides,  qui  se  sont  rendus  dès 
qu'ils  ont  vu  Téchelle  appliquée  aux  murailles.  Si  nous  étions, 
a-t-elle  ajouté ,  au  temps  de  ma  première  jeunesse ,  il  eût  suffi, 
pour  disperser  les  assaillants,  de  se  présenter  avec  une  sonnette 
au  haut  d'une  tour  et  de  les  menacer  d'excommunication.  Alors 
les  reliques,  exposées  seulement  sur  les  créneaux,  mettaient  en 
sûreté  les  plus  petits  monastères  ;  mais  aujourd'hui  il  n'est  rien 
de  sacré  pour  ces  gens  d'armes  d'outre  mer;  ils  ont  déjà  brûlé 
plusieurs  couvents  *  et  porté  le  désordre  dans  d'autres.  Un  jour 
que  j'étais  en  voyage ,  je  sonnai  en  passant  devant  la  porte  d'une 
abbaye  de  Bernardines ,  située  sur  ma  route  ;  une  petite  fenêtre 
grillée  s'ouvrit.  Ma  sœur,  voudriez-vous  bien  me  donner  le  cou- 
vert? —  Qui  ôtes^vous?  me  répondit  une  grosse  voix.  — Je  suis 
la  sœur  Agathe.  Un  jeune  archer,  celui  sans  doute  qui  m'avait 
parlé,  mit  la  tête  à  la  fenêtre,  la  referma  aussitôt,  et  la  porte  de- 
meura fermée.  Je  passai  outre.  Dans  le  village  voisin  j'appris  que 
cette  abbaye  était  remplie  de  gens  de  guerre  qui ,  après  l'avoir 
escaladée ,  consommaient  dans  de  continuelles  orgies  les  provi- 
sions qu'ils  y  avaient  trouvées.  Autrefois,  car  pour  parler  du  bon 
temps  il  faut  toujours  dire  autrefois,  autrefois  les  monastères 
avaient  une  considération  qu'ils  ont  perdue.  Deux  princes  fai- 
saient-ils la  paix ,  ils  venaient  en  jurer  l'observation  au  monas- 
tère ;  une  haute  dame  était-elle  accusée  de  dérèglement  de  mœurs, 
elle  était  déclarée  innocente  ou  coupable  par  les  épreuves  qui  se 
faisaient  au  monastère  ;  un  seigneur  était-il  délivré  d'un  grand 
péril ,  revenait-il  d'une  guerre  lointaine ,  il  enrichissait  le  monas- 
tère. Aussitôt  qu'on  voyait  paraître  la  première  verdure,  les 
villageois  s'empressaient  d'en  parer  les  portes  du  monastère  ;  l'é- 
té, ils  offraient  les  premières  gerbes  à  l'église  du  monastère  ;  l'au- 
tomne ,  ils  plaçaient  les  plus  beaux  raisins,  les  plus  beaux  fruits, 
dans  les  mains  des  saints  du  monastère  ;  l'hiver,  s'ils  tuaient  un 
chevreuil ,  un  sanglier,  ils  en  portaient  la  meilleure  part  au  mo- 
nastère ;  si  la  neige  couvrait  la  terre,  ils  venaient  débarrasser  les 
chemins  qui  menaient  au  monastère^.  Souvent  encore  ils  ne 
croyaient  pas  avoir  fait  assez,  s'ils  ne  se  donnaient  eux,  leurs  en- 
fants ,  leurs  terres,  leurs  bestiaux ,  au  monastère  ® .  Toujours  et  tout 
pour  le  monastère;  toujours  on  s'occupait  du  monastère.  Sœur  A- 
gathe ,  lui  ai-je  dit ,  c'ét£dt  un  peu  trop  pour  ce  monde.  Elle  a  souri. 
Le  croiriez-vous?  cette  religieuse  a  été  en  Italie  ;  elle  y  fut  ap- 
pelée pour  y  établir,  dans  un  couvent  de  son  ordre ,  l'observance 
et  la  règle  de  France.  C'est  un  pays,  nous  a-t-elle  dit,  où  fleu- 
rissent également  les  sciences,  le  commerce  et  l'agriculture.  Com- 
parée à  cette  délicieuse  contrée,  la  France  n'est  qu'une  vaste  fo- 
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rêt  où  Ton  ne  tnmve  que  les  grandes  défriches  de  la  Provence, 
du  Languedoc ,  de  la  Tonraine  ^  et  des  clairières  aux  enyirons 
des  viUageset  des  villes.  En  Italie ,  les  couvents  sont  très  riches; 
elle  y  a  été  partout  reçue  et  traitée  splendidement.  Volucreê  eœll, 
pièces  marié ^  nous  répétait-elle  souvent;  carc*étaît  un  verset  de 
son  office  qu'elle  entendait  et  qu'elle  traduisait  très  bien.  Ma  vieille 
parente  lui  a  dit  que  le  poisson  de  mer  n'était  guère  commun  en 
été  ^  et  que  les  perdrix  étaient  rares  en  tout  temps  ;  à  quoi  elle  a 
répondu  avec  politesse  :  Le  bon  cœur  avant  la  bonne  chère. 
Écrit  &  Tours^  le  28*  jour  de  mai. 


ÉPiTBB  LXXIX.  —  LES  CLERCS  DES  DIVERS  ÉTATS. 

Comme  chrétien  ^  chef  des  chrétiens,  le  pape  est  assurément 
puissant  ;  mais  comme  clerc,  chef  des  clercs,  le  pape  est  beau- 
coup plus  puissant,  depuis  que,  dans  sa  bonté  suprême,  dans  son  in* 
faillible  indulgence ,  il  a  permis  que  la  couronne  du  clergé  des- 
cendit  sur  la  tète  des  hommes  les  plus  distingués  de  tous  les  états, 
clercs  artisans^,  clercs  marchands',  clercs  financiers^,  clercs 
gens  de  guerre*,  clercs  nobles*,  deres  médecins®,  clercs  avo- 
cats^, clercs  magistrats^.  Il  n*y  a  pas  de  clercs  laboureurs*;  qui 
n'en  voit  la  raison? 

Écrit  à  Tours,  le  7«  jour  de  juin. 


ÉPiTRE  LXXX.  —  LES  DEUX  DÉJEUNERS. 

Le  jeune  fils  cadet  de  ma  nièce  m'a  éveillé  aujourd'hui  de  très 
grand  matin ,  pour  m'apporter  de  la  part  de  sa  mère  une  galet- 
te. Méchant!  lui  ai-je  dit,  car  je  dormais  profondément,  on  t^a 
laissé  entrer  avant  l'heure  ;  va-f  en  chez  le  frère  Paul ,  et,  s'il  est 
levé,  amène-le  avec  toi.  Un  montent  après  il  est  revenu,  chan- 
tant, sautant,  précédant  le  frère  Paul.  J'ai  proposé  à celui-«i d'al- 
ler déjeuner  à  la  campagne;  il  y  a  consenti.  Ecoute,  Alexis,  ai-je 
dit  alors  à  mon  petit  neveu ,  ce  n'est  pas  tout ,  il  nous  faut  encore 
un  compagnon  :  va  chez  le  frère  quêteur,  dis-lui  de  te  remplir  ce 
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missel  *  du  vin  de  Cormery  qu'il  porta  hier  au  soir,  et  de  venir 
avec  toi.  Alexis  «st  encore  revenu  un  moment  après  chantant,  sau- 
tant, portant  le  missel  plein  d'excellent  vin,  et  précédant  le  frère 
quêteur.  Nous  sommes  partis,  nous  sommes  allés  déjeuner  sur  les 
bords  de  la  Loire,  vis-à-vis  les  !les,  que,  de  votre  temps,  nous 
appelions  Fortunées ,  à  cause  de  la  grande  quantité  de  fruits  et  de 
légumes  qu'elles  produisent*.  Nous  nous  en  retournions,  lors- 
que nous  avons  vu  un  joli  batelet  qui ,  rasant  de  trop  près  la  rive, 
s'est  accroché  à  quelques  branches ,  près  de  l'endroit  où  nous 
passions.  Pendant  que  les  matelots  cherchaient  à  le  dégager,  un  ^ 
homme  qui  était  dedans ,  et  qu'à  la  dorure  de  ses  armes  j'ai  re- 
connu pour  im  chevalier  *,  a  engagé  la  conversation  avec  nous.  Au 
bout  de  quelques  moments,  il  a  été  si  content  de  notre  rencontre 
qu'il  s'est  pris  à  nous  dire  ;  Mes  frères,  nous  ne  nous  quitterons 
pas  de  sitôt  ;  il  me  semble  voir  un  casque  sur  la  pointe  de  votre 
clocher.  Nous  l'avons  prié  de  s'expliquer.  Il  nous  a  appris  alors 
qu'en  Angleterre,  et  môme  en  France,  dans  les  provinces  qui  ap- 
partiennent aux  Anglais ,  les  seigneurs  qui  voulaient  exercer  l'hos- 
pitalité envers  les  chevaliers  faisaient  placer  un  casque  au  haut  de 
leur  doiyon*.  Monseigneur,  lui  ai-je  dit  avec  empressement, 
vous  ne  vous  trompez  point,  et,  quand  vous  passerez  dans  cette 
ville,  nous  vous  prions  de  voir  toujours  un  grand  casque  sur  no- 
tre clocher.  Aussitôt  il  a  sauté  légèrement  à  terre  ;  son  bateau  a 
été  amarré ,  et  tous  ensemble  nous  avons  pris  le  chemin  de  la 
ville.  Sans  que  je  m'en  fusse  aperçu,  un  de  ses  gens,  portant  un 
flacon  de  vin  étranger  et  une  abondante  provision  d'épices  pour  y 
mettre  **,  nous  avait  suivis.  Il  a  fallu  faire  les  honneurs  de  la 
maison,  se  mettre  à  table,  déjeuner  de  nouveau,  et  par 
politesse  manger  et  boire.  Convenez- en,  frère  André,  j'aime 
du  moins  les  marins ,  si  je  n'sûme  pas  la  marine,  comme  vous  me 
le  reprochez  depuis  long-temps.  Quant  à  vous,  j'en  conviens,  on 
ne  peut  vous  faire  le  môme  reproche  ;  vous  allez  voir  cependant 
Çue,  s'il  y  a  des  gens  de  votre  opinion,  il  y  en  a  aussi  de  la  mienne. 
Ce  chevalier  est  envoyé  par  le  roi  pout  diriger  la  coupe  des 
bois  de  notre  forêt  de  Loches,  qui,  suivant  l'ordonnance,  doit 
être  faite  après  le  solstice  d'été®.  Il  nous  a  dit  que  le  maître  des 
œuvres*,  l'écrivain ®,  qui  sont  l'intendant ,  le  financier  du  vais- 
seau, l'avaient  précédé  avec  une  troupe  de  charpentiers  construc- 
teurs, payés  à  raison  de  six,  huit  sous  par  jour,  c'est-à-dire  trois 
ou  quatre  fois  plus  que  nos  charpentiers^.  Lui-même  ne  se  plaint 
pas  non  plus  de  n'être  pas  bien  payé  ;  aussi  est-il  content  et 
trouve-t-il  notre  marine  florissante  :  à  l'en  croire ,  elle  est  supé- 
rieure à  celle  des  Danois,  des  Flamands,  des  Anglais,  même  à 
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celle  des  Espagnols.  Quant  à  celle  des  Phéniciens  modernes,  des 
Italiens,  il  n'osait  pas  trop  s'expliquer,  mais  les  détours  qu'il 
prenait  pour  nous  donner  la  supériorité  étaient  extrêmement  plai- 
sants. Far  exemple,  après  avoir  péniblement  avoué  que  les  flot- 
tes des  Génois  remportaient  de  beaucoup  sur  les  nôtres ,  il  se 
trouvait  ensuite  que  nos  vaisseaux ,  nos  matelots ,  nos  officiers , 
étaient  meilleurs.  Et  voici  comme  il  entendait  nous  le  per- 
suader. 

Nous  n'avons  pas ,  à  la  vérité ,  disait-il ,  de  bien  grands  ports  : 
nous  n'avons  qu'Agde,  Cette,  Aigues-Mortes  ctMaguelone,  sur 
la  Méditerranée,  et,  sur  TOcéan,  que  La  Rochelle,  Les  Sa- 
bles, Harfleur,  Cherbourg,  Dieppe,  Boulogne.  Nous  ne  pou- 
vons ,  ajoutait-il ,  construire  de  gros  vaisseaux  comme  à  Ve- 
nise*^, ou  même,  sans  aller  si  loin,  comme  à  Toulon,  à  Mar- 
seille, à  Brest,  à  Calais ^^  ;  mais,  ajoutait-il  aussitôt,  les  vais- 
seaux de  nos  charpentiers ,  quoique  d'une  dimension  inférieure, 
sont  si  bien  pontés,  si  bien  crénelés,  si  bien  dorés  **,  si  bons, 
si  beaux ,  qu'ils  regagnent  en  bonté ,  en  beauté ,  ce  qu'ils  n'ont 
pas  en  force.  Et,  d'ailleurs,  si  nous  sommes  obligés  d'acheter 
nos  grands  vaisseaux ,  nous  avons  du  moins  cet  avantage  que 
nous  pouvons  choisir.  À  cet  égard,  il  nous  a  dit  que  le  prix  n'en 
avait  pas  beaucoup  augmenté  depuis  la  dernière  croisade  de 
saint  Louis.  Alors  on  avait  à  Venise  un  vaisseau  de  quatre- 
vingts  ,  quatre-vingt-dix  pieds  de  long ,  pour  trois  cent  cinquante 
livres  ,  et  un  gros  vaisseau  de  cent,  cent  dix  pieds  de  long,  pour 
sept  cents  livres*^;  et,  aujourd'hui ,  une  galère  de  grandeur 
moyenne ,  de  cent  vingt  pieds  de  long ,  couronnée  d'un  haut 
château ,  ne  s'y  vend  guère  au  delà  de  neuf  cents  ou  mille  li- 
vres **. 

Combien  de  matelots  ou  d'hommes  d'équipage ,  a-t-il  ensuite 
ajouté ,  faut-il  donc  à  un  vaisseau  ordinaire  ?  Cinquante,  soixante. 
Et  à  un  gros  vaisseau  ?  Quatre-vingt-dix,  cent  ;  mettez-en ,  si  vous 
voulez,  cent  vingt***.  Combien  de  rameurs  à  une  galère?  Comp- 
tez-en ,  si  vous  vouIqz  ,  deux  cents  **.  Eh  bien  !  nous  avons  plus 
de  matelots ,  plus  de  rameurs,  qu'il  en  faut  pour  les  grands  arme- 
ments ,  bien  qu'on  n'enrôle  que  des  propriétaires  aisés ,  ayant 
au  moins  vingt-cinq  livres  de  revenu  *'. 

Voulez-vous,  mes  frères,  a-t-il  continué,  connaître  l'opinion 
des  gens  du  métier  sur  notre  marine ,  écoutez-moi.  Premier  prin- 
cipe :  point  de  marine  sans  pèlerinages,**.  Deuxième  principe: 
point  de  pèlerinages  si  ce  n'est  sur  nos  vaisseaux.  Preuves  Je 
commerce  maritime  ne  peut  entretenir  notre  marine ,  la  ferveur 
religieuse  le  peut.  Tous  les  ans  il  part  de  France  des  milliers  et 
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des  milliers  de  pèlerins  pour  la  Galice,  pour  Rome^  pour  la 
Terre-Sainte.  Que  d'argent,  que  de  richesses  nous  enlèvent  les 
Espagnols  ou  les  Italiens,  dont  les  vaisseaux  sont  toujours  dans 
nos  ports,  prêts  à  recevoir  nos  pèlerins  !  Il  ne  tient  qu'au  roi  que 
les  pèlerins  soient  obligés  de  s'embarquer  sur  des  vaisseaux  fran- 
çais. De  toutes  parts  on  parle  d'une  nouvelle  croisade  *®.  Le  pre- 
mier conseil  à  donner  au  roi ,  c'est  d'interdire  de  môme  aux  nefs 
étrangères  le  transport  de  nos  croisés.  De  votre  côté ,  vous  autres 
les  frères  Gordeliers,  Prêcheurs,  Carmes,  Augustins,  vous  de* 
vrez  surtout  vous  attacher  à  faire  croiser  les  marins ,  et,  certes, 
ce  ne  sera  pas  très  difficile ,  car  ils  aiment  en  général  les  joies  de 
ce  monde ,  vivent  au  jour  la  journée ,  ont  grand  besoin  d'abso- 
lution et  le  sentent  fort  bien. 

Ah  !  frères ,  s'il  ne  tenait  qu'à  moi ,  la  France  aurait  bientôt 
une  flotte  si  nombreuse  que  les  noms  des  saints  et  des  saintes  des 
litanies  pourraient  à  peine  en  nommer  toutes  les  nefs  *^.  Je  la  fe- 
rais munir  de  gros  viretons'^,  de  grosses  balistes,  de  toutes  sor- 
tes de  machines  couvertes  de  cuir**.  Je  l'exercerais  dans  la  mer 
Méditerranée  aux  voyages  de  long  cours.  Je  protégerais  en  môme 
temps  nos  corsaires ,  qui ,  légalement  armés  par  l'autorisation  du 
parlement*^,  protégeraient  à  leur  tour  les  flottes  marchandes  du 
Languedoc  dans  leur  commerce  avec  la  Sicile ,  les  ports  du  Le- 
vant", les  états  de  l'empereur  grec,  dans  leur  commerce  avec 
les  états  du  soudan  d'Egypte,  pour  lequel  le  pape  accorderait 
peut-être  aujourd'hui  la  permission  à  plus  d'un  seul  vaisseau  *^  ; 
et ,  si  les  Génois  continuaient  à  se  dire  les  seigneurs  de  la  mer  *^, 
j'irais  à  la  tête  d'une  flotte  rangée  en  bataille  leur  demander  leurs 
titres. 

Ma  bonne  fortune  a  voulu  que ,  dans  ce  moment,  le  grand- 
bailli  de  Touraine ,  qui  tous  les  jours  vient  au  couvent,  soit  entré 
dans  la  salle  où  nous  étions.  Le  chevalier  a  continué  à  parler 
quelque  temps  sur  la  même  matière  et  sur  le  même  ton  ;  enfin , 
il  a  pris  congé  et  s'est  retiré.  Le  grand-bailli  m'a  dit  alors  :  Voilà 
des  raisonnements  bien  singuliers  !  il  y  a  plus  de  mille  à  parier 
contre  un  que  ce  pauvre  homme  n'a  jamais  vu  la  mer.  Jeji'ai^u 
m'empécher  de  sourire  légèrement ,  et  lui  ai  dit  que  c'était  au 
contraire  un  bon  et  franc  marin.  Tout  aussitôt  et  sans  autrement 
se  gêner,  il  s'est  repris  de  cette  manière  :  Ah  !  je  m'en  doutais  ! 
C'est  ûnsi  qu'ils  sont  tous  ces  chev-aliers  qui  font  la  guerre 
sur  les  vaisseaux  :  ils  n'ont  dans  la  bouche  que  grandes  levées 
d'hommes ,  grands  approvisionnements  de  meubles ,  d'usten- 
siles de  bois*',  grandes  prises  de  blé*®,  grandes  quantités  de 
biscuit  *®  ,  grandes  quantités  de  vin ,  grandes  quantités  de 
I.  *3 
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salaisons  poar  les  jours  gras ,  grandes  quantités  de  Iéga« 
mes  pour  les  jours  maigres'®,  grandes  dépenses  d^argent,  gran- 
des aides  de  mer  '^  ;  mais  la  mer  engloutit  tout.  En  France, 
quand  nous  sommes  obligés  de  foire  la  guerre  sur  mer,  nous  ne 
déviions  avoir  besoin  que  de  louer  des  vaisseaux  de  transport , 
de  les  charger  de  gens  d'armes  '*,  et  ensuite  d'aborder  :  Ts^r- 
dage  I  Tabordage  !  et  en  un  instant  la  victoire  est  à  nous.  S^s 
doute,  me  suis-je  empressé  de  lui  répondre,  actuellement  c'est 
le  principal  but  des  grandes  opérations;  mais,  pour  y  parvenir, 
Tart  de  la  marine ,  aujourd'hui  si  savant,  si  étendu ,  déploie  une 
théorie  fort  compliquée.  En  chemin ,  ce  chevalier,  lorsque  nous 
ramenions,  nous  disait,  entre  autres  choses,  qu'avant  de  pou- 
voir donner  une  bataille,  l'amiral  devait  habilement  manœuvrer 
pour  avoir  le  vent  et  le  soleil  ;  qu'ensuite  il  lui  fallait  disposer  sa 
ligne  de  manière  que  les  gros  vaisseaux  chargés  de  gendarmerie 
fussent  au  centre,  les  nefs  chargées  d'archers  sur  les  flancs,  et 
qu'alors  il  n'y  avait  plus  qu'à  courir  à  toutes  voiles  sur  la  flotte 
ennemie ,  jeter  les  crocs  et  les  crampons,  aborder**,  et ,  au  mi- 
lieu d'une  grêle  de  traits ,  quelquefois  de  pierres  et  de  cailloux  *^ 
avancer  et  se  mêler  avec  la  lance  ou  la  hache.  Il  nous  parlait 
aussi  d'un  ordre  de  bataille  où  la  flotte  était  disposée  en  crois- 
sant. Il  disait  que  la  position  d'embossage  était  quelquefois  la 
meilleure,  et  qu'en  1S93  elle  avait  donné  la  victoire  aux  Génois 
sur  les  Vénitiens  *^.  Il  disait  qu'il  importait  aux  capitaines  des 
nefs  ou  des  galères  de  ne  pas  laisser  rompre  la  ligne  de  bataille , 
et  qu'il  ne  leur  importait  pas  moins  de  bien  entendre  l'art  des  si- 
gnaux *•.  La  défiance  et  la  ruse,  ajoutaitr-il ,  sont  particulière- 
ment nécessaires  sur  mer,  où  les  embuscades  et  les  surprises  ne 
sont  pas  moins  fréquentes  que  sur  terre  :  aussi  l'amiral  envoie- 
t-il  de  tout  côté  de  légers  bâtiments  à  la  découverte  ;  et,  quand  il 
est  en  station  dans  un  port  ou  dans  un  mouillage ,  il  y  a  toujours 
des  vaisseaux  de  garde  *^.  Fort  bien  1  fort  bien  !  a  dit  alors  le 
bailli  ;  toutefois ,  je  ne  sais  comment  cela  se  fait,  avec  toutes  ces 
belles  théories,  toute  cette  brillante  science ,  nous  sommes  tou- 
jours battus.  Mais ,  a-t-il  ajouté  d'un  ton  goguenard ,  peut-être 
que  je  me  trompe.  Qu'en  dites-vous,  mon  frère,  vous  qui  savez 
si  bien  ce  qui  se  passe  et  ce  qui  s'est  passé  ?  Monseigneur,  lui 
ai-je  dit ,  je  vois  bien  qu'il  faut  vous  parler  de  nos  malheurs  ;  je 
commencerai  par  la  bataille  de  l'Ecluse.  Cette  journée ,  j'en  con- 
viens ,  a  été  bien  désastreuse  ;  mais  c'est  à  la  mésintelligence  en- 
tre nos  deux  amiraux  que  les  Anglais  et  les  Flamands  doivent 
leur  succès.  Si  notre  infortuné  Bahuchet,  que  les  Anglais  ont  fait 
pendre  si  ignominieusement  pour  eux ,  n'avait  pas  eu  de  collé- 
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pe  *•,  peut-être  serait-il  rentré  en  triomphe  dans  les  ports  de 
Franee ,  traînant  à  sa  suite  une  grande  partie  de  la  flotte  anglaise. 
A  Guemesey,  où  messîre  Louis  d'Espagne  commandait  seul ,  la 
victoire  a  été  long-temps  disputée  et  le  champ  de  bataille  nous 
est  resté  *•,  quoi  qu'en  disent  les  Anglais ,  qui  sonnent  toujours 
la  retraite  avec  la  trompette  de  la  victoire. 

N'oublions  pas  non  plus,  monseigneur,  qu'en  1337  notre 
flotte  a  vigoureusement  réprimé  les  pirates  de  la  Méditerranée  ; 
que ,  la  même  année ,  notre  brave  Bahuchet  a  incendié  la  bell<e 
ville  de  Portsmouth ,  et  qu'après  un  combat  sanglant  qui  a  duré 
tout  un  jour,  il  a  enlevé  aux  Anglais  les  beaux  vaisseaux  le  Saint- 
Christophe  et  le  Saint-Edouard*^.  Remontant  ensuite  aux  an- 
ciens règnes ,  je  lui  ai  prouvé  que ,  si  nous  n'avions  pas  toujours 
remporté  la  victoire ,  nous  n'avions  jamais  perdu  la  bataille  par 
notre  faute.  Frère  gardien ,  m'a  dit  alors  le  vieux  bailli ,  vous  en- 
tendez la  guerre  et  même  mieux  que  vous  croyez  ;  de  plus ,  vous 
êtes  bon  Français,  et  vous  voulez  soutenir,  à  tous  égards ,  l'hon- 
neur de  la  France.  Et  moi ,  je  suis  bon  Français  aussi ,  et  c'est 
pour  cette  raison  que  je  ne  voudrais  que  peu  ou  point  de  marine  ; 
car,  par  notre  faute  ou  non ,  il  nous  arrive  toujours  de  perdre 
sur  mer  ce  que  nous  gagnons  sur  terre.  Considérez ,  d'ailleurs , 
que  la  France  n'est  pas  appelée  à  être  une  puissance  maritime , 
une  puissance  marchande.  Et  tant  mieux  !  la  noble  nation  fran- 
çaise ne  doit  combattre  qu'à  cheval.  Laissons  aux  Italiens ,  aux 
Espagnols,  aux  Portugais ,  aux  Flamands,  et  même  aux  Anglais , 
s'ils  le  veulent,  le  rôle  de  marins,  de  commerçants,  de  cour^ 
tiers.  Je  riais  intérieurement  de  voir  depuis  si  long-temps  notre 
grand-bailli  prendre  tant  de  peine  à  prêcher,  comme  on  dit,  un 
converti.  C'est  vous,  frère  André,  qu'il  aurait  dû  prêcher.  A  la 
fin ,  je  lui  ai  dit  :  Mais  vous  ne  voulez  donc  pas  que  la  France 
soit  un  état  maritime  ?  Non ,  m'a-t-il  répondu ,  en  se  mettant  en 
devoir  de  recommencer  ;  non ,  je  ne  le  veux  pas  !  Eh  bien  !  lui 
ai-je  réparti ,  dussiez-vous ,  sire  bailli ,  me  taxer  d'un  peu  de  va- 
nité ,  tout  ce  que  vous  avez  dit  à  cet  égard ,  il  y  a  long-temps  que 
je  le  pense. 

Ecrit  à  Tours ,  le  11*  jour  d'août. 
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ÉPiTRE  LXXXI.  —  LES  ÉTRENNES. 

• 

Frère  André ,  il  est  venu  ici  un  religieux  qui  approche  de 
vous  pour  les  sciences,  et  qui  passe  de  beaucoup  le  frère  Guil- 
laume pour  les  arts ,  où  ses  talents  tiennent  du  prodige.  Son  nom 
est  Aubin.  Nous  voudrions  rengager  à  se  faire  affilier  à  notre 
couvent,  et  peut-être  nous  y  réussirons.  Il  me  témoigne  de  rat- 
tachement et  de  la  confiance.  Toutefois,  il  prétend  que,  si  je  n'é- 
tais pas  gardien ,  il  demeurerait  plus  volontiers  ici  :  il  dit  que  je 
suis  trop  indulgent,  trop  bon  ;  que  je  conviens  à  mes  Gordeliers, 
qui ,  tous ,  sont  sages  et  pieux  ;  mais  que ,  pour  lui ,  il  aurait  be- 
soin d'un  gardien  sévère ,  qui  le  puntt  et  le  corrigeât.  Je  lui  ai 
promis  de  le  réprimander  à  ses  moindres  fautes ,  de  le  mettre 
sans  aucune  rémission  à  la  lanterne^,  et  même,  quand  il  le  fau- 
drait, de  lui  faire  donner  la  discipline  jusqu'au  sang.  A  ces  con- 
ditions ,  il  a  consenti  à  suspendre  son  départ. 

Le  premier  de  Tan ,  il  est  entré  assez  matin  dans  ma  chambre. 
Je  ne  pouvais  allumer  le  feu.  Frère  gardien,  mVt-il  dit,  il  y  a 
du  bois  sec  au  bûcher,  pourquoi  brûlez-vous  du  bois  vert?  C'est, 
lui  ai-je  répondu ,  que  je  suis  vif,  beaucoup  trop  vif ,  et  que  rien 
n'exerce  plus  à  la  patience  que  le  bois  qu'on  ne  peut  allumer.  Un 
moment  après,  il  a  tiré  de  sa  poche  un  petit  livre.  C'est,  m'a-t-il 
dit,  le  traité  des  Arts  et  Métiers  que  vous  me  demandez  depuis 
si  long-temps  ;  je  vous  l'apporte  pour  vos  étrennes  *.  Grand  merci , 
mon  cher  frère  Aubin,  lui  «d-je  répondu  ;  et,  m'étant  arrêté  d*a- 
bord  au  frontispice  :  Frère ,  lui  ai-je  dit ,  vous  n'y  avez  pas  mis 
votre  nom.  Je  m'en  suis  bien  gardé ,  m'a-t-il  répondu  :  convien- 
drait-il que  le  public  sût  qu'un  docteur,  un  régent  de  philosophie, 
pût  s'occuper  d'arts  et  métiers ,  pût  même  les  connaître  ?  Passe 
encore  s'il  s'agissait  de  la  haute  mécanique ,  de  celle  du  grand 
Albert ,  qui  fit  parler  une  tête  de  cuivre  ',  ou  de  la  recherche  de 
ces  caractères  mystérieux  gravés  sur  ces  lampes  qui  brûlent  seu- 
lement avec  de  l'eau  de  rivière*  :  je  pourrais  alors  y  mettre  mon 
nom.  Frère  Aubin ,  lui  ai-je  dit  d'un  ton  sévère ,  c'est  à  votre  or* 
gueil  que,  dans  ce  moment,  il  faut  donner  la  discipline  :  écrivez 
votre  nom  sur  votre  ouvrage.  Il  a  hésité.  Frère  Aubin  ,  lui  ai-je 
dit  d'un  ton  encore  plus  sévère ,  vous  ne  voulez  donc  pas  être  le 
disciple  de  saint  François ,  qui ,  en  exécutant  les  ordres  de  son 
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supérieur,  passa  au  milieu  de  Forage  et  n'eut  pas  les  habits  mouil- 
lés '  ;  vous  ne  voulez  donc  pas  suivre  ses  traces  et  monter  au  ciel 
par  la  même  voie  ?  Il  a  gardé  quelque  temps  le  silence  en  restant 
dans  Tattitude  de  quelqu'un  qui  réfléchit  profondément  ;  enfin , 
il  a  pris  la  plume  et  il  a  obéi  ;  seulement,  un  rayon  de  rougeur  a 
traversé  son  front  et  s'est  aussitôt  dissipé. 

J'ai  lu  cet  écrit  avec  le  plus  grand  plaisir.  Aucun  autre  de  ce 
genre  n'existe  dans  notre  bibliothèque.  Je  suis  persuadé  que  je 
vous  donne  envie  de  le  connaître  :  nos  goûts  ont  tom'ours  été  les 
mômes.  Eh  bien  I  cette  fois ,  j'aurai  du  moins  prévenu  vos  dé- 
sirs ,  car  je  vous  envoie ,  article  par  article ,  l'abrégé  de  l'ouvrage 
de  notre  frère  Aubin. 

Armuriers.  Autrefois ,  on  faisait  des  armures  aussi  solides 
que  les  nôtres  ;  on  ne  les  faisait  pas  aussi  commodes.  Le  jeu  des 
lames  et  des  charnières  ^  en  est  aujourd'hui  vraiment  admirable  : 
un  homme  est  dans  une  armure  de  fer  battu  comme  dans  sa  peau. 
— L'art  de  l'armurier  emploie  tous  les  métaux  ;  il  comprend  l'art 
du  forgeron,  du  coutelier,  du  fourbisseur,  du  laynetier  ^,  de  l'or- 
fèvre ;  il  comprend  celui  du  doreur,  môme  celui  du  graveur,  mô- 
me celui  du  peintre.  —  La  dorure  sur  métaux  au  moyen  du  mer- 
cure *  est  surtout  très  curieuse.  —  Les  armes  de  Paris,  de  Bour- 
ges^, sont  bonnes;  celles  de  Toulouse,  de  Poitiers,  sont  excel- 
lentes ^^.  —  Quant  aux  armes  étrangères,  celles  du  Milanais  sont 
les  meilleures  ;  celles  de  l'Allemagne  ne  les  valent  pas ,  les  or- 
donnances nous  en  avertissent^^.  —  Depuis  un  demi-siècle,  le 
prix  des  armes  n'a  pas  sensiblement  augmenté  **.  —  Armurier 
vient  sûrement  d'arme  ;  arme  vient  sûrement  d'arma.  Nous  ne 
pouvons  pas  remonter  plus  haut. 

Barbiers,  Tout  au  contraire  des  marchands  de  vin,  les  bar- 
biers ont  leur  boutique  pleine  le  samedi  et  vide  le  dimanche  ^^. 
Le  métier  est  aujourd'hui  fort  bon ,  car  la  mode  de  se  faire  raser 
la  barbe  est  devenue  à  peu  près  générale  **  ;  elle  pourrait  passer, 
et  le  métier  redevenir  mauvais.  —  Barbier,  barbe,  barba. 

BoisseUers.  Outre  les  boisseaux,  les  boisseliers  font  les  pelles, 
les  écuelles,  les  cuillers,  les  plats  de  bois**^. — ^Lorsqu'un  pauvre 
leur  demande  l'aumône,  ils  lui  donnent  une  écuelle.  —  Les  bois- 
seliers demeurent  ordinairement  sur  les  bords  des  forêts  plantées 
de  hêtres,  de  saules  ou  d'auhies*^.  —  Boisselier  vient  de  bois- 
seau, boisseau  de  boissellus^  mot  de  la  basse  latinité.  Les  bois- 
seliers du  siècle  d'Auguste  disaient  modius. 

Bouchers.  Pour  exercer  l'art  du  boucher,  il  ne  s'agit  que  de 
saigner  l'animal,  de  le  souffler,  de  le  dépouiller,  de  le  dépecer; 
à  la  rigueur,  il  sufQt  d'un  seul  instrument,  d'un  coateau,  et  de 
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qaelqtiedseinaines  d'apprentissage.  Mais  lesnombreux  règlements 
dont  cet  art  a  été  Toibjet  en  rendent  la  pratique  assez  difficile  :  dé* 
fense  d^acheter  des  bestiaux  hors  des  marchés,  d^acheter  des  porcs 
nourris  chez  les  barbiers  ou  les  huiliers ,  d*égorger  des  bestiaux 
nés  depuis  moins  de  quinze  jours,  d'égorger  des  bestiaux  la  veille 
des  jours  maigres ,  de  vendre  de  la  viande  sursemée ,  de  garder 
la  viande  plus  de  deux  jours  en  hiver,  et  plus  d'un  jour  et  demi 
en  été ,  de  vendre  de  la  viande  à  la  lueur  de  la  lampe  ou  de  la 
chandelle ^^.  —  Les  règlements  relatifs  à  la  propreté  des  tueries 
et  des  étaux  sont  très  longs  et  très  sévères**.  Ceux  qui  concer- 
nent les  animaux  malades  de  la  lèpre  ou  du  fy  sont  encore  plus 
sévères  **,  et  ne  sauraient  trop  Tétre  :  la  santé  d'une  ville  en* 
tière  est  quelquefois  entre  les  mains  des  bouchers.  —  Le  salaire 
d'un  boucher  pour  langueyer  un  cochon  est  de  cinq  deniers ,  et , 
pour  le  tuer  ou  le  saler,  de  dix-huit**.  —  Quand  on  veut  parler 
d*un  homme  cruel  et  sanguinaire,  on  dit  :  C'est  un  boucher.  Ce- 
pendant l'étymologie  offre  un  sens  fort  doux  ;  elle  signifie  l'ou- 
vrier de  la  bouche. 

Boulangers,  Je  veux  dire  de  quelle  manière  on  reçoit  à  Paris 
les  maîtres  boulangers.  Lorsqu'un  jeune  garçon  a  été  successi- 
vement vanneur,  blutteur,  pétrisseur,  gindre  ou  mattre-valet ,  il 
peut,  en  payant  au  roi  le  tonlieu,  être  aspirant  boulanger  et  en 
exercer  le  métier  pour  son  propre  compte.  Quatre  ans  après  il 
passe  mattre,  et  voici  de  quelle  manière  il  est  reçu.  Au  jour.£xè, 
il  part  de  sa  maison,  suivi  de  tous  les  boulangers  de  la  ville,  et  se 
rend  chez  le  mattre  des  boulangers ,  auquel  il  présente  un  pot 
neuf  rempli  de  noix,  en  lui  disant  :  Maistre,  j'ay  faict  et  ae^ 
comply  mes  quatre  années;  veez-ei  mon  potrempiy  de  no%.r. 
Alors  le  maître  des  boulangers  demande  au  clerc  écrivain  du  mé- 
tier si  cela  est  vrai.  Sur  sa  réponse  affirmative,  le  maître  des  bou- 
langers rend  le  pot  à  l'aspirant ,  qui  le  brise  contre  le  mur,  et  le 
voilà  maître**.  La  loi  a  supposé  avec  raison  que  l'obtention  des 
divers  grades  par  lesquels  il  était  passé  devait  lui  tenir  lieu  de 
répreuve  de  son  habileté  et  de  son  chef-d'œuvre. — Comptons  nos 
divers  genres  de  pain  :  le  pain  fait  simplement  avec  de  la  farine,  de 
l'eau,  du  sel  et  du  levain  :  le  pain  ordinaire  ;  le  meilleur  se  fait  à 
Chailly  ou  à  Gonesse**;  —  Le  pain  cuit  dans  de  l'eau  chaude  : 
le  pain  échaudô  **;  —  Le  pain  fait  avec  de  la  fleur  de  farine  long- 
temps battue  avec  deux  bâtons  :  le  pain  broyé  **;  —  Le  pain 
fait  avec  la  plus  pure  fleur  de  farine ,  légèrement  cuit  :  le  pain 
mollet**;  —  Le  pain  de  fleur  de  farine  pétri  avec  du  beurre, 
saupoudré  de  grains  de  froment  :  le  pain  de  mouton  ■•  ;  —  Le 
pain  de  fleur  de  farine  fait  avec  des  œufs  et  du  lait  :  le  pain  de 
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NoeP^;  —  Enfin  le  paia.de  seigle  pétri  avec  des  épicçs,  du 
miel  ou  du  sucre  :  le  pain  d'épiée  *^.  —  Si  vous  vouiez  £stire  blu- 
ter devant  vous  votre  farine,  si  vous  voulez  la  faire  pétrir  à  votre 
guise,  vous  n'avez  qu'à  appeler  un  des  boulangers  qui  vont  dans 
les  maisons*^.  Ce  n'est  pas  l'art,  c'est  l'économie  qui  a  avancé. 
—  Il  y  a  soixante  ou  quatre-vingts  ans  au  plus  qu'on  appelait  les 
boulangers  tameliers^^,  du  mot  tamis,  ^ammumr  véritablement, 
la  première  opération  du  boulanger  c'est  de  tamiser  la  farine. 
Boulanger  est  composé  de  deux  mots  qui  signifient  faiseur  ou 
porteur  de  boules  :  de  tout  temps  on  a  fait  les  pains  ronds. 

Brasserus.  Brasseur'^  vient  de  brasser,  qui  veut  dire  remuer 
les  bras.  On  est  obligé,  dans  ce  métier,  de  remuer  beaucoup  plus 
les  bras  que  dans  tout  autre.  Dès  qu'on  a  rempli  le  cuvier  d'eau, 
de  marc  d'orge  ou  de  froment,  et  d'aune  décoction  de  houblon  ^^, 
il  faut  le  tenir  dans  une  agitation  continuelle,  jusqu'à  ce  que  la 
bière  ou  cervoise*^  soit  prête.  Une  partie  de  la  France  boit  de  la 
bière,  une  autre  du  vin.  Bien  des  gens  préfèrent  la  bière ,  bien 
d'autres  préfèrent  le  vin.  A  ce  sujet,  il  me  souvient  d'une  assez 
plaisante  dispute  entre  deux  Cordeliers.  L'un,  qui  était  Flamand, 
était  pour  la  bière;  l'autre,  qui  était  de  Bordeaux,  était  pour  le 
vin.  Le  Flamand  accumulait  des  passages  de  l'antiquité  sur  l'ex- 
cellence de  la  bière,  connue  des  anciens  sous  le  nom  de  zithum 
ou  de  curmi  ^*.  Le  Bordelais  n'était  pas  aussi  docte,  mais  il  était 
Bordelais;  d'un  seul  mot  il  termina  la  dispute.  Frère,  dit-il  à  son 
adversaire,  et  mol  je  vous  soutiens  qu'il  y  a  autant  de  différence 
entre  le  vin  et  la  bière  qu'entre  saint  François  et  saint  Domini- 
que. Toute  la  communauté  fut  pour  le  Bordelais  ;  le  Flamand 
n'eut  plus  rien  à  dire. 

Brodeurs.  Dans  une  grande  ville  où  je  demeurais,  une  dame 
fort  jeune,  qu'on  disait  même  fort  jolie,  m'envoya  prier  d'aller 
chez  elle.  Je  lui  fis  répondre  qu'elle  me  trouverait  tous  les  jours 
au  confessionnal.  Elle  parla  à  mes  supérieurs,  qui  voulurent  que 
je  ne  refusasse  pas  plus  long-temps.  J'obéis.  Je  me  rendis  chez 
elle,  et  la  saluai  sans  la  regarder.  Elle  me  montra  des  broderies 
de  la  plus  grande  beauté.  Celles  des  siècles  derniers  n'offraient 
que  deux  ou  trois  couleurs  ^^;  les  siennes  offraient  mille  couleurs, 
mille  nuances;  elles  étaient  mélangées  de  fils  d'or,  d'argent,  et 
parsemées  de  perles'^;  c'étaient  d'ailleurs  des  pleins,  des  déliés, 
das  contours,  comme  dans  les  arabesques  peintes  sur  les  marges 
des  beaux  livres.  Ces  broderies  venaient  de  Lyon ,  où  les  ou- 
vriers manient  la  soie  et  l'or  avec  une  rare  perfection*'.  J'admi- 
rai. J'étais  prêt  à  me  retirer,  lorsqu'elle  me  fit  voir  la  broderie 
d'un  grand  faudesteul  ^^  qu'elle  avait  commencée,  et  ou  elle  vou- 
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lait  faire  reposer  son  vieux  père,  rexaminai  son  ouvragé ,  qui 
manquait  par  le  dessin  :  elle  n'en  avait  pas  pour  ce  genre  de 
meuble.  Je  me  hâtai  de  tracer  sur  son  tambour  quelques  orne- 
ments dans  le  goût  actuel,  et  je  m'enfuis  au  plus  vite.  Je  pensai 
quHm  bon  Gordelier  ne  devait  pas  à  plusieurs  reprises  se  hasar- 
der &  travailler  avec  une  jeune  femme.  Le  Diable  n'est  que  trop 
accoutumé  à  la  chute  des  gens  du  monde  ;  mais  celle  d'un  Gor- 
delier serait  pour  lui  un  si  grand  triomphe,  qu'il  la  ferait  broder 
sur  le  cendal,  sur  le  tabis**,  sur  les  plus  riches  étoffés.  —  La 
broderie  en  fils  d'or  simples  sur  le  drap  écarlate^^,  bien  qu'elle 
ne  soit  ni  la  plus  savante  ni  la  plus  riche,  est,  à  mon  avis,  la  plus 
noble. — Brodeurs,  broderie,  broder,  border,  par  transpositions 
de  lettres.  La  broderie  se  place  ordinairement  sur  les  bords. 

Chandeliers.  Pendant  le  cours  de  l'année ,  les  grands  et  les 
riches  prient  Dieu  à  la  lueur  d'un  cierge  souvent  moins  gros  que 
le  doigt;  il  leur  en  faut  un,  à  la  Chandeleur,  plus  gros  que  le  bras^' . 
Mais  peu  importe  à  l'art.  —  Les  statuts  des  chandeliers-ciriers- 
huiliers  exigent  six  ans  d'apprentissage  ^*.  —  Les  principales  opé- 
rations de  leur  métier  consistent  :  à  clarifier  le  suif  et  la  cire,  à 
couper  et  à  ajuster  les  mèches  de  deux  fils  de  coton  et  d'un  fil  de 
chanvre^',  à  les  attacher  par  rangées  à  une  baguette ^^,  à  les 
plonger  et  à  les  replonger,  jusqu'à  ce  qu'elles  aient  acquis  la  gros- 
seur et  le  poids  convenables ,  dans  le  vase  qui  contient  le  suif 
bouillant ,  si  l'on  veut  faire  de  la  chandelle  de  suif,  ou ,  si  l'on 
veut  faire  de  la  chandelle  de  cire,  dans  celui  qui  contient  la  cire 
bouillante.  —  Avis  à  nos  frères  et  au  public  :  plusieurs  chande- 
liers, qui  plongent  leurs  chandelles  dans  le  mauvais  suif,  les 
plongent  une  dernière  fois  dans  le  bon  :  ils  font  des  chandelles 
fourrées*".  —  La  meilleure  chandelle  de  cire  vient  du  Mans  *®. 

—  Prix  de  la  livre  de  chandelle  de  suif,  un  sou*'.  —  Prix  de  la 
livre  de  chandelle  de  cire,  trois  sous*®.  —  Autrefois  on  ne  pe- 
sait pas  la  chandelle,  on  la  mesurait*^.  —  Un  de  ces  soirs,  assez 
tard ,  je  fus  heurté  dans  la  rue  par  un  de  ce»  marchands  qui  vont 
la  nuit  en  criant  :  Chandelle  !  chandelle  ^^\  Je  pris  patience  en  me 
disant  que  les  cordonniers  étaient  toujours  les  plus  mal  chaussés. 

—  Chandelier  vient  de  chandelle,  chandelle  de  candela^  ean- 
delà  de  l'adjectif  eanda ,  blanche. 

Chapeliers,  J'ai  rencontré  aujourd'hui ,  dernier  dimanche  de 
carnaval ,  maître  Jacques,  chapelier  de  ma  connaissance  :  il  avait 
Tair  fort  triste.  Qu'avez-vous?  lui  ai-je  dit;  il  semble  que  nous 
soyons  déjà  à  la  plus  rigoureuse  semaine  du  carême.  Ah  !  s'est-il 
écrié  avec  douleur ,  nous  ne  feutrons  plus  ni  en  castor  "*,  ni  en 
lièvre,  ni  en  laine,  ni  d'aucune  manièrq.  On  ne  veut  plus  aujour- 
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ë^oî  de  ces  beaux  grands  chapeaux  à  roues,  ornés  de  rubans^ 
et  de  plumes  ^*  qui  paraient  toutes  les  salles  d'assemblée,  toutes 
les  réunions  ;  on  ne  veut  que  des  chaperons.  Maintenant  tout  le 
monde  est  coiffé  de  drap  ^^  ;  et ,  pour  ne  pas  abandonner  mon 
état,  je  me  suis  fait  tailleur.  Les  chapeliers ,  a-t-il  syouté,  sont 
réduits  aux  deux  moindres  parties  de  leur  fabrication  :  les  gants 
de  laine ,  les  bonnets  tissus  ou  cousus  ^*  ;  ils  ne  sont  plus  que 
gantiers  ou  bonnetiers ,  bien  qu'ils  continuent  à  s'appeler  chape- 
liers. Il  n'y  a  plus  de  chapeliers ,  puisqu'il  n'y  a  plus  de  chapels. 

L'étymologie  donnée  par  maître  Jacques  est  bonne  :  chapel , 
ou  plutôt  capel ,  comme  on  disait  autrefois ,  vient  de  cap  ;  cap 
vient  de  caput. 

Charbonniers.  Le  Morvan  serait  un  assez  beau  pays  s'il  n'é- 
tait un  peu  sauvage.  Il  y  a  quelques  années  que  je  m'y  égarai  à 
l'entrée  de  la  nuit  ;  je  ne  savais  plus  comment  retrouver  mon  che- 
min. Tout  à  coup  des  feux  s'allumèrent  devant  moi  ;  je  gagnai  le 
plus  proche  à  travers  les  ronces,  les  branches  des  arbres,  au  mi- 
lieu des  hurlements  des  loups.  Quelques  charbonniers  vinrent, 
qui  me  recueillirent,  me  conduisirent  chez  eux.  Ce  fut  dans  cette 
occasion  que  je  m'instruisis  des  procédés  de  l'art.  Je  vis  qu'ils 
étaient  à  peu  près  les  mêmes  que  du  temps  de  Pline  ^^.  On  coupe 
des  morceaux  de  bois  de  la  même  longueur,  on  en  fait  un  bûcher 
pyramidal  qu'on  recouvre  de  gazon  ou  de  mottes  de  terre  ;  on 
l'ouvre  par  le  haut,  on  l'allume  par  le  bas  ;  lorsque  la  combustion 
est  parfaite,  on  étouffe  le  feu.  — Le  charbon  de  bois  convient  à 
cerfidns  arts  ;  le  charbon  de  terre  à  certains  autres  ^^ .  —  L'usage 
du  charbon  dé  terre  s'est  introduit  en  Europe  depuis  bien  peu  de 
temps  ^^.  Je  crains  que  notre  agriculture  en  souffre ,  et  que,  la 
consommation  de  bois  venant  à  diminuer,  les  défriches  diminuent 
aussi.  —  Charbonnier,  charJ)on ,  carbo. 

Charcutiers,  Sans  doute  il  y  a  du  plaisir,  au  printemps,  lors- 
qu'on nous  promenant  devant  une  prairie ,  le  vent  nous  porte  l'o- 
deur de  mille  diverses  fleurs  ;  mais  il  n'y  a  pas  moins  de  plaisir, 
en  hiver,  lorsque,  la  terre  étant  couverte  de  glaces  et  de  frimas , 
on  sent  devant  les  boutiques  des  charcutiers  la  fumée  des  sau- 
cisses et  des  côtelettes  grillées.  —  De  nos  jours ,  l'art  des  char- 
cutiers s'est  séparé  de  celui  des  oyers  ^^.  Voici  quelques  uns  de 
leurs  statuts  :  ((  Que  nul  ne  cuise  char  de  porc  si  elle  n'est  soufQ- 
sante  et  à  bonne  moelle.  —  Que  nul  ne  puisse  faire  saucisses 
que  de  char  de  porc.  —  Que  nul  ne  puisse  vendre  boudins  de 
sanc,  car  c'est  périlleuse  viande*^*.  »  —  Charcutier,  chair  cuite, 
caro  coda. 

Charpentiers  delà  grande  cognée.  Où  ôtes-vous,  anciens 
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charpentiers  des  ponts  de  César?  Et  tous  snrtout,  charpentiers 
du  demitr  siècle  ,  qui  nous  avez  laisse  des  toits  si  élégamment 
coupés,  des  flèches  si  hautes  et  si  légères  ••,  où  étes-vous?  N'est- 
ce  pas  que  vous  vous  croyiez  parvenus  à  la  perfection?  Ah  !  que 
ne  pouvez-vous  aujourd'hui  voir  une  ville  portative ,  dont  toutes 
les  maisons,  composées  de  pièces  de  bois  savamment  combinées, 
se  démontent  et  se  remontent  avec  la  plus  grande  facilité ,  une 
ville  toute  de  charpente ,  destinée  à  être  embarquée  **  l  Les  pré- 
paratifs pour  la  descente  en  Angleterre  viennent  de  porter  au 
plus  haut  point  de  gloire  Fart  du  charpentier.  Ce  sont  encore  les 
charpentiers  de  notre  siècle  qui ,  en  quelques  heures ,  jetèrent 
sur  la  Seine  un  pont  de  bois  où ,  sans  hésiter,  passa  immédiate- 
ment après  tout  le  peuple  de  Paris  ®*.  Nous  connaissons  mieux 
que  nos  devanciers  la  coupe ,  la  force  des  bois ,  Tari  du  trait. 
Maintenant  Vitruve  ne  fait  pas  toujours  loi  pour  nous  •'.  —  De- 
puis bien  long- temps  le  principal  instrument  des  charpentiers 
est  la  grande  cognée  à  lame  droite.  G^est  le  nom  de  cette  grande 
cognée  qui  sert  à  les  distinguer  des  charpentiers  de  la  petite  co- 
gnée •*,  ou  menuisiers.  —  En  été  les  charpentiers  gagnent  cha- 
que jour  trente-deux  deniers ,  en  hiver  vingt-six  deniers  *'.  — 
Charpentier  vient  de  charpente,  charpente  de  carpenta^  qui 
veut  dire  char.  Les  charpentiers ,  qui  autrefois  étaient  en  môme 
temps  menuisiers ,  étaient  aussi  charrons.  —  Division  du  travail, 
progrès  de  Tart. 

Charpentiers  de  la  petite  cognée.  C'est  ainsi  qu'on  nommait 
les  ouvriers  en  menuiserie  dans  les  temps  barbares ,  où  ils  se 
servaient  de  la  petite  cognée ,  et  c'est  ainsi  qu'on  les  nomme  en- 
core, bien  qu'ils  ne  s'en  servent  plus.  —  Le  frère  Simplicien 
avait  tort  lorsqu'il  me  disait  qu'il  serait  difficile ,  dans  les  siècles 
futurs ,  de  mieux  faire  que  Jean-Bernard  *•.  Il  aurait  dû  dire 
qu'il  serait  impossible.  J'ai  vu  en  efTet  à  Paris  le  travail  de  cet 
ouvrier  et  de  ses  confrères.  J'ai  vu  de  petits  escaliers  portatifs  de 
trois  pieds  de  diamètre  au  plus,  en  forme  de  tour  ronde ,  sculp- 
tée ,  percée  à  jour  *'.  J'ai  vu  des  roues  de  lutrin '•,  des  directoi- 
res à  quatre  pieds  **,  des  cloisons  et  des  boiseries  de  lit  à  dessins 
grillés  '®,  des  bancs  à  dossiers,  des  chaises ,  surtout  des  chaises, 
d'une  légèreté ,  d'une  élégance  à  ne  plus  rien  laisser  à  désirer'*. 
Il  n'est  pas  possible  que  jamais  le  ciseau  fouille  plus  délicate- 
ment ,  plus  gracieusement ,  les  ornements  qui  représentent  tantôt 
des  têtes  de  renards,  de  chiens,  de  lions,  tantôt  de  grandes  por- 
tes ,  tantôt  de  grands  vitraux  '*.  J'ai  vu  les  plafonds  ,  les  lambris 
en  bois  d'Irlande  '*,  qui  décorent  les  beaux  appartements.  Eh 
bien ,  il  n'est  pas  non  plus  possible  que  jamais  le  genre  de  la  dé- 
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coration  puisse  montrer  plus  de  richesse,  plus  de  goût.  —  Les 
bûchers ,  les  bahutiers,  les  cofïretiers,  les  layetiers,  se  sont  sé- 
parés aujourd'hui  des  charpentiers  de  la  petite  cognée  ^*,  —  Di- 
vision du  travail,  progrès  de  Fart;  sous-division,  plus  grands 
progrès- 

Charrons,  Je  rencontrai  cette  année  dans  la  campagne  un  vil- 
lageois qui  marchait  devant  sa  voiture  chargée  ;  il  s'arrêta  devant 
moi  et  me  dit  :  Frère ,  apprenez-moi,  je  vous  prie ,  quel  est  celui 
qui  a  inventé  les  chars.  Je  n'en  savais  rien ,  je  l'avoue  ;  jamais  je 
n'avais  fait  de  recherches  à  cet  égard.  Toutefois,  comme  il  n*au- 
rait  pas  été  convenable  à  un  Gordelier  de  rester  court  en  présence 
d'un  rustre,  je  lui  répondis  que  c'était  un  homme  qui  avait  de 
mauvaises  épaules  et  une  bonne  tête.  Le  villageois  me  parut  sa- 
tisfait. A  mon  tour,  je  lui  demandai  quel  était  dans  ce  pays  le  prix 
du  charronnage  ?  Il  me  dit  qu'une  bonne  paire  de  roues  coûtait 
trente  sous,  un  essieu  vingt  deniers,  une  brouette  huit  sous^^, 
et  le  reste  à  proportion,  —  On  a  vu,  à  l'entrée  de  la  reine  Izabel 
à  Paris,  un  assez  grand  nombre  de  chariots  richement  drapés, 
suspendus  par  des  ressorts  ^^.  Le  ciel  nous  préserve  de  la  propa- 
gation de  ce  luxe  d'Asie!  —  Charron  vient  de  char  ou  de  char- 
rue ;  il  vient  de  celui  des  deux  qui  est  le  plus  ancien. 

Chasubliers.  Aux  offices  de  l'église,  les  beaux  tableaux  peints 
en  soie  de  mille  couleurs  dans  les  grandes  croix  des  chasubles^' 
vous  retracent  l'antique  histoire  du  même  évangile  que  chantent 
les  prêtres  qui  les  portent  :  le  cœur  en  est  réjoui.  Qui  n'a  vu  en- 
core, aux  grandes  solennités,  le  chasublier  étaler  sur  les  orne- 
ments sacerdotaux  les  épis  de  blé ,  les  branches,  les  feuilles,  les 
fruits  d'or,  les  oiseaux,  les  animaux  d'or  '*?  —  Aux  fêtes  funè- 
bres le  chasublier  n'emploie  que  deux  couleurs,  mais  qui  se 
heurtent,  qui  ont  un  jeu  terrible  :  le  blanc,  le  noir,  le  satin 
blanc ,  le  satin  noir ,  les  fils  d'argent,  le  velours  noir.  S'il  per- 
met à  l'or  de  se  montrer,  c'est  seulement  à  l'or  pAle  et  seulement 
pour  représenter  les  squelettes  '*,  les  tjssements,  les  derniers 
débris  que  l'homme  rend  à  la  terre.  —  Il  est  inutile  de  dire  que 
les  ornements  assortis ,  les  chapelles  ®®,  font  aussi  partie  de  l'art 
du  chasublier,  qu'il  en  est  de  même  des  parements  des  chaires  à 
prêcher,  où  sont  quelquefois  brodés  la  porte  de  l'église  et  l'orme 
qui  l'ombrage**.  -^  Chasublier,  chasuble,  casabula  ,  casula, 
casa.  Les  anciennes  chasubles  étaient  si  hautes,  si  longues,  si 
larges  **,  qu'elles  cachaient  le  prêtre  comme  s'il  eût  été  dans  une 
case ,  une  petite  maison  de  soie  et  d'or. 

Chaudronniers.  Si  l'ancienneté  d'une  famille  dans  l'exercice 
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d*un  art  donnait  la  noblesse ,  celle  de  Biaise ,  chaudronnier  de 
notre  yille,  devrait  être  noble.  II  y  a  plus  de  trois  cents  ans 
qu'elle  bat  le  cuiVre  ;  elle  a  deux  fois  changé  de  nom ,  car  deux 
fois  elle  s'est  perpétuée  par  les  femmes.  —  La  première  fois ,  le 
commerce  de  la  maison  allait  mal  ;  les  pratiques  la  quittaient  une 
à  une.  Le  père  fit  venir  un  garçon  de  Dinant ,  et  au  bout  de  quel- 
ques années,  il  lui  donna  sa  fille.  Tout  le  monde  sait  combien  les 
chaudronniers  de  Dinant  sont  habiles  ^'.  Celui-ci  ne  fit  pas  dés- 
honneur à  cette  ville  ;  il  rétablit  en  peu  de  temps  la  fortune  de 
son  beau-père.  —  La  seconde  fois,  le  commerce  de  la  maison 
languissait  encore ,  et  les  pratiques  la  quittaient  de  même.  Heu- 
reusement un  chaudronnier  ambulant  du  pays  d^Auvergne ,  si  re- 
nommé pour  les  ouvrages  en  cuivre ,  vint  un  jour  faire  entendre 
son  chalumeau  ou  sifflet  d'avertissement  ^^  près  de  la  boutique 
du  chaudronnier  de  notre  ville.  Celui-ci,  qui  l'avait  souvent  vu 
passer  et  repasser,  et  qui  se  sentait  de  l'inclination  pour  lui,  fit 
semblant  d'être  furieux.  Il  alla  droit  à  sa  rencontre  et  lui  repro- 
cha devenir  lui  souffler  les  pratiques  tout  près  de  son  atelier.  De 
paroles  en  paroles  on  commençait  à  s'échauffer,  lorsque  la  jeune 
fille  du  chaudronnier  de  notre  ville ,  instruite  par  son  père ,  ac- 
courut vite  à  son  secours  ;  elle  fit  tant  par  sa  douceur  et  par  sa 
bonne  grâce ,  que  le  chaudronnier  ambulant  demanda  à  entrer  en 
explication:  la  paix  se  fit  et  l'alliance  suivit  de  près.  Le  commer- 
ce de  cette  maison  n'a  cessé  depuis  de  prospérer.  —  Je  parlai  un 
jour  à  Biaise,  petit«fils  du  chaudronnier  d'Auvergne,  de  ce  beau 
grand  bassin  de  cuivre ,  orné  de  figures  faites  au  marteau ,  qui 
fut  apporté  des  croisades  ®".  Vous  croiriez ,  lui  dis-je,  que  c'est 
un  bas-relief  :  les  habillements ,  les  proportions  des  figures  y 
sont  d'une  exactitude  admirable.  Biaise  me  repartit:  Ce  n'est  pas 
un  chaudronnier,  c'est  un  orfèvre  qui  a  travaillé  sur  cuivre.  Nous 
devons ,  ajouta-t-il ,  savoir  bien  faire  des  chaudières ,  des  chau- 
drons ,  des  poêlons ,  des  poêles ,  des  fontaines ,  des  poissonniè- 
res ,  des  bassins  *',  des  brocs ,  et  en  deçà  de  la  Loire  des  seaux 
et  des  coupes  *'  :  voilà  tout.  Voyez  si  les  vases  que  je  viens  de 
finir  ont  leurs  côtés  bien  arrondis,  s'ils  sont  bien  emboutis! 
Voyez ,  continua-t-il ,  s'ils  vont  en  diminuant  également  partout 
vers  leur  orifice ,  s'ils  sont  bien  retraints  !  Je  lui  donnai  les  élo- 
ges qu'il  méritait,  et ,  en  examinant  l'intérieur  des  vases  où  l'é- 
tain ,  partout  également  épais ,  était  parfaitement  fondu  avec  le 
suif  qui  le  fixait  au  cuivre  **,  je  lui  dis  qu'il  savait  parfaitement 
étamer.  —  Le  cuivre  rosette  ou  cuivre  rouge ,  tel  qu'il  sort  de  la 
mine ,  se  vend  six  deniers  la  livre  ^*.  Le  cuivre  jaune  ou  laiton , 
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qui  est  le  cuivre  allié  avec  la  calamine ,  est  à  peu  près  au  môme 
prix.  —  Chaudronnier,  chaudron,  chaudière,  caldiera-y  c'est 
toute  la  filiation  de  ce  mot.  ' 

Chaufourniers,  Notre  manière  de  cuire  la  pierre  à  chaux  et 
les  cailloux  dans  des  fours  ^^  est  bien  simple  ;  elle  remonte  à  celle 
de  Yitruve  ^S  <iui  remontait  sans  doute  à  celle  de  la  plus  haute 
antiquité.  —  La  construction  d'un  four  à  chaux  coûte  environ 
trois  livres  •*. — Chaux  foumier,  foumier  de  châux,  calds  fur-- 
narine ,  calx ,  furnus» 

Coffreliers.  Â  Bordeaux ,  la  langue ,  l'accent  des  Gascons  et 
des  Anglais,  se  sont  depuis  long-temps  mêlés  et  se  mêlent  tous 
les  jours  davantage  ®*.  J'en  eus  surtout  la  preuve  un  jour  qu'en 
passant  j'entendis  une  dispute  entre  un  coffretier  gascon  et  un 
bahutier  anglais.  L'un  disait  à  l'autre  :  Les  bahuts ,  les  malles, 
les  bouges ,  les  arches ,  ne  sont  que  des  modifications  des  cof- 
fres ;  ils  en  viennent  tous  ;  tous  en  viennent  depuis  plus  ou  moins 
long-temps.  11  avait  raison.  —  Le  bahutier  doit  honneur  au  cof- 
fretier. 11  avait  raison.  —  Maintenant,  pour  faire  les  coffres  d'un 
homme  riche ,  il  faut  savoir  ajuster  les  planches ,  les  assembler, 
les  clouer,  les  couvrir  de  cuir  en  dehors ,  de  toile  en  dedans,  les 
peindre ,  les  dorer  avec  des  ornements ,  des  inscriptions ,  des  de- 
vises ^  les  ferrer  de  plusieurs  bandes ,  de  plusieurs  pentures  et 
de  plusieurs  serrures  **.  11  avait  raison.  — Vos  bahuts  ne  sont 
que  de  grands  coffres  à  couvercle  convexe,  à  quatre  ou  six  pieds  **, 
où  la  bonne  compagnie  ne  s'assied  guère ,  tandis  qu'à  la  cour 
même  elle  s'assied  volontiers  sur  des  coffres  de  cuir  blanc ,  noir, 
rouge  *'.  Il  avait  raison.  —  Les  coffres  sont  une  des  grandes  dé- 
penses des  marchands*',  des  financiers  *®.  11  avait  raison. — Les 
coffres  font  la  partie  la  plus  importante  du  bagage  des  riches  sei- 
gneurs®*, qui ,  lorsqu'ils  partent ,  lorsqu'ils  arrivent,  demandent 
toujours  :  Mes  coffres  suivent-ils?  Mes  coffres  sont-ils  arrivés? 
Apportez  mes  coffres  !  Il  avait  raison. — Une  desgrandes  branches 
du  travail  des  arts  mécaniques,  ce  sont  les  coffres.  Une  grande 
branche  du  commerce,  ce  sont  encore  les  coffres.  Il  avait  raison, 
il  avait  encore  raison. — Coffrus^  coffre,  coffretier,  ou  plutôt cof- 
frier,  si  l'usage ,  qui  a  aussi  raison ,  ou  du  moins  qui  a  le  droit 
d'avoir  toigours  raison ,  pouvait  toujours  être  raisonnable  I 

Copfiturierg,  Belle  loi  à  faire  1  Défendre  aux  nonnains  et  aux 
nonnettes  de  donner,  aux  clercs  de  recevoir,  sous  aucun  prétex- 
te ,  aucune  sucrerie  ou  confiture.  —  Autre  et  plus  belle  loi  !  Dé- 
fendre encore  aux  nonnains  et  aux  nonnettes  de  préparer  aussi 
bien  et  mieux  que  les  confituriers  le  sucre  en  table ,  le  sucre 
blanc ,  le  sucre  rouge ,  le  sucre  rosat ,  le  sucre  orangeat ,  l'anis , 
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réooree  de  citron,  la  pâte  de  roi,  le  manU'^hrisii  ^^®.  —  Les 
confituriers  confisent  de  deux  manières  :  au  miel  pour  lés  bour- 
geois ,  au  sucre  pour  les  grands  seigneurs  ^®*.  Quand  on  les  paie 
bien,  ils  font  meryeille.  —  Ce  sont  ordinairement  les  épiciers 
qui  vendent  les  confitures  *^*  ;  aussi ,  lorsqu'on  les  demande  à  la 
fin  des  repas ,  on  dit  :  Servez  les  épices  ^^^  !  —  Confiturier,  con- 
fiture, eonfecta. 

Cordannieri.  J'ai  dit  aigourdliui  au  frère  Simplicien  que  je 
venais  de  voir  un  atelier  des  plus  diversifiés,  des  plus  brillants. 
Vous  venez,  mVt-il aussitôt  répondu,  de  diez  un  cordonnier. 
C'était  la  vérité.  Je  m'étais  arrêté  devant  une  riche  boutique  rem- 
plie de  bottines  rouges,  vertes,  noires,  blanches,  bleues,  jau- 
nes *^^,  où  se  trouvaient  aussi  plusieurs  rangées  de  souliers  feu- 
trés**", de  souliers  dorés  *••,  de  souliers  de  toutes  les  couleurs , 
de  toutes  les  formes**'.  Le  maître  cordonnier  m'a  prié  poliment 
d'entrer.  11  m'a  donné  beaucoup  de  notions  sur  son  art.  il  est  de 
Montpellier,  c'est  dire  qu'il  est  fort  habile**^;  il  est  en  même 
temps  fort  instruit  des  convenances ,  car,  avant  de  me  montrer 
les  chaussures  des  femmes,  il  m'en  a  demandé  la  permission. 
Voici ,  m'a-t-il  dit,  des  bottes  fourrées  de  gris-rouge  ***  pour  les 
jeunes  personnes  :  couture  fine,  a-t-il  ajouté,  tige  mignonne,  il 
le  faut.  Voilà  pour  les  dames  des  bottes  à  relever  de  fiuit  ***, 
des  souliers  noirs  escarchée^^^  :  talon  délié,  forme  de  semelle 
gracieuse,  il  le  faut  encore.  J'en  avais  au  moins  assez,  et  je  lui 
ai  dit  qu'un  de  ses  confrères  avait  eu  un  fils  qui  était  devenu  pape, 
sous  le  nom  d'Urbain  IV ,  et  que  ce  pontife  semblait  avoir  été 
glorieux  de  descendre  d'un  cordonnier,  puisqu'il  avait  voulu  que 
la  chaire  de  l'église  de  Saint-Urbain  de  Troyes,  où  il  était  né, 
fût,  aux  grandes  fêtes ,  parée  d'un  tapis  représentant  la  boutique 
de  son  père,  avec  tous  ses  instruments**'.  Ce  cordonnier  a  été 
si  content  de  savoir  qu'il  pouvait  être  le  père  d'un  pape ,  qu'il 
m'a  fait  présent  d'une  bonne  paire  de  souliers  de  voyage.  Comme 
je  ne  les  ai  pas  acceptés  tout  de  suite,  il  s'est  mis  à  crier,  à  faire 
un  bruit  épouvantable.  Pour  bien  de  paix ,  j'ai  emporté  ses  sou- 
liers ;  ils  sont  excellents  et  valent  bien  quatre  sous  **^.  Les  plus 
communs  se  vendent  deux  sous  **^;  les  souliers  pour  faoïmes, 
dix-huit  deniers  **".  —  Cordonnier  ou  cordouanier  vient  de  Cor- 
douan  ;  Cordouan  vient  de  Cordoue,  ville  où  est  la  plus  grande 
fabrique  de  cuir  qui  existe  au  monde  **^.  Malheureusement  cette 
ville  n'est  pas  en  France. 

Couteliers,  L'étalage  des  couteliers  ofEre  l'histoire  assez  exacte 
des.  progrès  de  leur  art.  On  y  voit  les  divers  genres  de  couteaux , 
depuis  le  couteau  à  manche  de  bois ,  à  lame  de  fer,  jusqu'au  cou- 
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tcau  à  manche  d'ivoire ,  de  jaspe  **' ,  d'émail  *** ,  à  lame  d'acier 
fourrée  **^.  —  La  meilleure  coutellerie  est  celle  de  Toulouse  **•*, 
si  toutefois  ce  n'est  celle  de  Périgueux***.  — La  coutellerie  a 
fait  de  grands  progrès  durant  les  croisades  en  Orient ,  où  l'on  a 
toujours  excellé  à  forger  et  àteemperle  fer***.  Les  voyageurs 
parlent  d'un  prince  de  ces  pays  qui  fait  porter  devant  lui  une  ha- 
che à  manche  d'argent  hérissée  de  couteaux.  Un  hérault  marche 
devant  et  crie  :  Laissez  passer  celui  qui  tient  entre  ses  mains  la 
vie  des  monarques  et  des  rois  !  Ce  prince  règne  sur  un  petit  peu- 
ple nommé  les  Assassins  **^.  Il  a  autrefois  Men  fait  parler  de 
lui ***.  —  Coutelier,  couteau,  culier. 

Couvrevrs.  Prix  de  la  journée  du  couvreur:  en  été,  trente- 
deux  deniers  **^  ;  en  hiver,  vingtnsix  ***.  —  Nous  avons  de  mau- 
vaises couvertures ,  celles  en  bois,  celles  en  chaume  ;  de  bonnes , 
celles  en  brique  ;  de  belles,  celles  en  ardoise ,  en  plomb  **'.  Nous 
en  avons  qui  sont  à  la  fois  bonnes  et  belles  :  ce  sont  celles  en 
pierre.  Le  temps  n'a  ni  limes  ni  dents  pour  ce  genre  de  couver- 
tures. Voyez  celles  d'un  grand  nombre  de  clochers,  de  tourelles, 
de  châteaux  et  de  portes  des  villes  ***.  La  couleur  noirâtre  dont 
elles  sont  enduites  annonce  que  depuis  long-temps  elles  n'ont 
plus  besoin  de  la  main  de  l'ouvrier.  Aucun  édifice  de  l'antiquité , 
couvert  en  ardoise  ou  en  tuile ,  ne  s'est  conservé  jusqu'à  nous. 

—  Couvreurs,  couverture,  eoopertura. 

Cuisiniers,  L'art  de  la  cuisine ,  avec  son  innombrable  cortège 
de  sauces  au  jus ,  au  poivre,  à  la  cannelle ,  à  l'ail ,  à  la  ciboule ,  à 
la  cervelle  "^ ,  encore  grossi  par  celui  des  purées ,  des  brouets , 
des  ragoûts,  triompha  surtout  aux  noces  de  notre  jeune  roi  Char- 
les VI,  où  il  couvrit,  au  Palais-Royal,  la  grande  table  de  mar- 
bre noir  *^^,  de  cent  mets  préparés  de  cent  manières  différentes. 

—  Les  bons  médecins  ne  proscrivent  pas  l'art  de  la  cuisine  ;  plu- 
sieurs d'entre  eux  daignent  môme  en  écrire  des  traités***. — Les 
bons  théologiens  ne  le  proscrivent  pas  non  plus  ;  cependant  les 
gens  peu  éclairés  le  regardent  comme  un  obstacle  au  salut.  Je 
me  souviendrai  toujours  d'un  frère  convers  qui ,  par  un  zèle  in- 
discret, voulait  non  seulement  se  mortifier,  mais  encore  que  tous 
les  Cordeliers  du  couvent  se  mortifiassent.  En  conséquence ,  il 
faisait  le  plus  mal  qu'il  pouvait  la  cuisine  de  la  communauté.  Il 
fut  tenu  un  chapitre  :  on  le  condamna  à  cinquante  coups  de  disci- 
pline ;  plusieurs  frères  opinaient  pour  cent.  —  Cuisinier,  cuire , 
coquus,  coquere. 

Distillateurs.  Depuiâ  trois  ou  quatre  mille  ans  les  hommes 
mettaient  de  l'eau  en  ébullition  dans  des  vases  ;  par  conséquent , 
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depuis  trois  ou  quatre  mille  ans  ils  avaient  vu  les  vapeurs  élevées 
par  le  feu  s'attacher  au  couvercle.  Ce  n*est  que  dans  ces  derniers 
Ages  qu'ils  ont  imité  Topération  de  la  nature ,  découvert  la  distil- 
lation ^'*.  Aigourdliui  nous  distillons  per  aseensum  et  per  des- 
centum  *'',  et  de  plus  nous  distillons  les  distillations.  Aux  der- 
niers siècles  on  avait  trouvé  Feau-de-vie  ***  ;  nous  avons  trouvé 
Tesprit  de  vin^*'.  —  Distillateurs,  distillation.  Les  Latins,  les 
Grecs ,  ne  connaissaient  pas  la  chose  ;  ils  ne  pouvaient  connaître 
le  mot. 

Doreurs.  J'entre  dans  une  église,  je  vois  un  autel  de  planches, 
un  retable  de  chêne,  des  colonnes  de  hêtre,  des  saints  de  peu- 
plier; je  reviens  quelques  jours  après,  je  trouve  cette  église 
toute  brillante  d'or.  11  a  suffi  d'une  légère  couche  d'apprêt  p^sée 
sur  ces  boiseries,  d'un  peu  de  mercure ^^®  et  d'un  peu  d'or, 
moindre  qu'une  petite  aveline.  Le  battage  de  l'or  en  feuilles  est 
un  miracle  des  arts  ;  la  dorure  un  autre  miracle  ^^"^^  —  Dare  au- 
rum ,  par  contraction  deaurare ,  dorer,  d'où  l'on  a  fait  doreur. 

EmailUurs,  Après  avoir  traversé  un  grand  nombre  de  mon- 
tagnes et  de  précipices ,  après  avoir  voyagé  plusieurs  jours  dans 
de  vastes  forêts  de  châtaigniers,  j'arrivai  enfin  à  Limoges.  Je  vis 
travailler  les  célèbres  émailleurs  de  cette  ville.  Je  n'eus  de  regret 
ni  à  mon  temps  ni  à  mes  fatigues.  Les  émaux  de  Limoges  méri- 
tent leur  célébrité  *'**  ;  ils  ajoutent  infiniment  au  prix  des  vases 
d'argent  et  d'or  *'*•  ;  ils  donnent  la  supériorité  à  notre  orfèvrerie. 
—  L'émail  a  été  connu  de  la  plus  haute  antiquité.  On  le  trouve 
mentionné  dans  les  livres  hébreux.  Il  l'est  aussi  dans  l'histoire  de 
Pline  *^^.  Cet  ancien  naturaliste  en  donne  la  composition  :  elle 
consiste  en  verre  calciné ,  combiné  avec  des  métaux.  Mais  l'art 
était  encore  loin  de  ce  qu'il  est  a^jourd'hui.  Bien  que  les  objets 
ne  soient  peints  que  d'un  petit  nombre  de  couleurs  ***,  ils  font 
Une  illusion  complète.  Les  émaux  de  Limoges ,  comme  ceux  de 
Montpellier***,  ont,  suivant  moi,  un  grand  défaut  :  l'exécution 
en  est  en  général  supérieure,  et ,  par  cela  même,  ils  ne  sont  pas 
assez  appréciés.  Quelles  exclamations  à  la  cour  de  Glovis,  et  mê- 
me à  celle  de  Gharlemagne ,  si  l'on  y  eût  apporté  les  joyaux 
émaillés  de  nos  plus  petites  bourgeoises  !  —  Emailleurs,  émail, 
tmalto  en  italien,  mallha  en  latin. 

Eping tiers.  Gomme  les  aiguilles ,  les  épingles  sont  vendues 
par  paquets  ou  goumes  de  six  milliers  **'*.  —  L'épinglier  coupe 
les  fils  de  fer  et  de  cuivre  ;  il  les  redresse ,  il  les  affûte ,  il  les  gar- 
nit d'une  tête  ;  il  fait  ces  belles  épingles  qui  attachent  les  vête- 
ments des  dames  ^**,  La  villageoise  prend  les  siennes  sur  les 
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prunelliers,  sur  les  grands  buissons.  —  Epinglier  vient  d'épin- 
gle ;  ce  mot  ne  vient  ni  de  ITiébreu  ni  du  grec  ;  s'il  ne  vient  de 
spina ,  épine ,  je  ne  sais  d'où  il  vient. 

Fondeurs.  Je  connais  un  fondeur  de  cloches  incomparable , 
un  artiste  parfait:  c'est  Jean  Jouvence.  11  a  trouvé  des  propor- 
tions et  des  formes  admirables.  De  ses  moules  sont  sorties  la  clo- 
che du  Palais****,  la  cloche  de  l'horloge  de  Montargis  ***,  et  plu- 
sieurs autres  fameuses  cloches.  —  La  beauté  du  son  ne  dépend 
pas  entièrement  des  formes  ;  elle  dépend  encore  du  mélange  du 
cuivre  et  de  Tétain,  du  cuivre  et  de  l'argent  **^  Jouvence  a  été 
aussi  très  savant  et  très  heureux  dans  ces  mélanges.  —  Nous 
avons  plusieurs  genres  de  cloches  :  les  cloches  de  clocher,  ou  sim- 
plement cloches  ;  les  cloches  d'assemblée ,  de  ban ,  ou  ban-clo- 
ches ***  ;  les  cloches  d'alarme ,  d'effroi,  ou  beffroi  ;  les  cloches  du 
soir,  pour  annoncer  l'heure  où  l'on  couvre  le  feu,  ou  couvre- 
feu***.  —  L'ancien  bedeau  de  Saint-Gatien  disait  souvent  :  Ba- 
bylone ,  Athènes ,  Carthage ,  Rome ,  qui  n'avaient  pas  de  clo- 
ches ,  devaient  être  de  fort  drôles  de  villes  !  et  il  se  mettait  à  rire 
à  gorge  déployée.  Je  suis  bien  loin  de  trouver  ridicules  ces  illus- 
tres cités  ;  mais  je  crois,  comme  le  bon  vieux  bedeau,  que,  dans 
ces  anciens  temps ,  on  n'avait  pas  de  grandes  cloches  suspendues 
au  haut  des  tours.  Suivant  la  tradition ,  saint  Paulin ,  évéque  de 
Noie ,  les  a  le  premier  introduites  dans  le  culte  de  l'église ,  pour 
annoncer  les  offices  *®'*,  et  depuis  elles  sont  devenues  comme  le 
tambour  de  la  religion.  —  L'art  de  fondre  les  croix ,  les  chande- 
liers ,  les  ornements  "*,  n'est  pas  demeuré  au  dessous  de  celui  de 
fondre  les  cloches.  Nos  fondeurs,  ceux  de  Limoges  à  leur 
tôte  ***,  excellent  en  tout.  —  Fondeur,  fondre ,  fundere. 

Fourniers.  Les  ordonnances  prononcent  de  grosses  amendes 
contre  les  foumiers  qui  ne  font  pas  assez  cuire  ou  qui  font  trop 
cuire  le  pain  *'*.  Donner  au  pain  le  degré  de  cuisson  convenable, 
le  dorer  par  Faction  du  feu,  n'est  pas  très  aisé.  Les  bons  four- 
niers  ont  dû  toujours  être  rares.  —  Une  chose  à  voir  à  Paris ,  le 
lundi  matin ,  au  point  du  jour,  c'est  le  grand  nombre  de  foumiers 
placés  sur  le  pas  de  leur  porte ,  le  corps  penché  dans  la  rue ,  l'o- 
reille attentive  pour  entendre  le  premier  coup  de  matines ,  après 
lequel  il  leur  est  permis  de  rallumer  leur  four  *".  —  Foumier, 
four,  furnus. 

Fourreurs.  Je  me  8u|s  laissé  faire  une  petite  histoire,  que 
tout  le  monde  aujourd'hui  croira  vraie ,  que  personne  autrefois 
n'aurait  crue  vraisemblable.  Un  fourreur  de  Paris  avait  deux  fil- 
les. Il  assigna  leur  dot  sur  le  prix  d'un  habillement  fourré  com- 
plet que  lui  devait  un  brillant  et  riche  seigneur.  Ces  deux  filles 
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se  sont  très  bien  mariées,  et  elles  ont  été  très  Men  dotées ,  quoi- 
que le  seigneur  doive  encore  le  chaperon,  car  rarement  les  sei- 
gneurs paient  tout.  —  Il  y  a  un  prédicateur  célèbre ,  mon  grand 
ami,  qui,  dans  le  cours  de  ses  sermons,  a  échoué  contre  les 
fourrures.  Je  ne  dis  pas  que  notre  siècle  en  a  le  goût,  je  dis  qa'il 
en  a  la  fureur  *"'  ;  aussi  Tart  s'est-il  élevé  à  un  très  haut  degré , 
et  s'élève-t-il  encore.  — Celui-là  seul  qui  a  payé  des  habille- 
ments fourrés  com{Hets  sait  aussi  bien  que  le  fourreur  qu'il  hni 
pour  le  grand  manteau  trois  cents  martres ,  dos  ou  côtés,  et  six 
cents  petits-gris  fins  ;  qu'il  faut  pour  la  grande  robe  de  cérémonie 
deux  mille  sept  cents  ventres  de  menu  vair  ;  qu'il  faut  pour  une 
robe  à  relever  de  nuit  deux  mille  sept  cents  dos  de  menu  vair; 
qu'il  faut  pour  la  cloche  jusqu^à  neuf  cents ,  jusqu'à  mille  ventres  ; 
enfin,  qu'il  faut  pour  le  surcot  clos,  le  surcot  ouvert,  le  chape- 
ron ,  six  cents  ventres,  cinq  cents  ventres,  quatre-vingt-dix  ven- 
tres "'.  Mais  comment  un  homme  peut-il  porter  ou  traîner  tant 
de  peaux  de  hôtes?  Ah  !  l'orgueil,  l'habitude,  les  devoirs  de 
rang ,  de  dignités,  sont  bien  forts  !  —  Mettre ,  mettre  avec  art, 
mettre  beaucoup ,  en  grande  quantité ,  en  grand  nombre ,  fourrer, 
fourrure,  fourreur,  fourare^  fourura  :  ici  le  latin  est  évidem- 
ment venu  du  français  ^^^. 

Fromagers.  Les  meilleurs  fromages  sont  ceux  de  France , 
et  les  meilleurs  fromages  de  France  sont  ceux,  non  de  Brie, 
comme  le  veut  le  proverbe  *'^® ,  mais  de  Roquefort,  comme  le 
veut  la  vérité.  Ces  fromages  étaient  connus  du  temps  des  Ro- 
mains ^^^.  On  me  dit  un  jour  que  les  habitants  de  Roquefort 
avaient  un  secret  *"°.  Je  répondis  que  leur  secret  était  sans  doute 
d'avoir  de  grandes  et  belles  vaches ,  qui  paissaient  dans  de  gras 
et  vastes  pâturages.  On  me  dit  que  Roquefort  était  un  pauvre 
village ,  situé  dans  un  canton  sec  et  stérile  de  la  province  de 
Rouergue ,  et  qu'au  lieu  de  vaches  il  n'y  avait  que  des  brebis  et 
des  chèvres  ^^*.  Si  cela  est  exactement  vrai,  il  pourrait  alors  se 
faire  que  l'excellence  de  ces  fromages  fût  due  à  quelque  ancien 
secret  que  les  fromagers  de  Roquefort  possèdent  traditionnelle- 
ment pour  leur  donner  ce  marbré ,  ce  piquant ,  cette  finesse  qui 
les  fait  rechercher  depuis  long-temps.  Les  perfectionnements  des 
arts  sont  des  secrets  patrimoniaux  que  les  inventeurs  transmet- 
tent à  leurs  descendants"*.  Aiyourd'hui,  les  fabriques  ne  fleu- 
rissent que  par  leur  vigilance  à  garder  leur  secret  ou  leurs  se- 
crets *^*  ;  les  secrets  sont  l'âme ,  la  vie  des  arts.  —  Fromagers, 
fromages,  fromagiuin^  forma ,  forme.  On  moule  ordinairement 
les  fromages  dans  des  formes. 

Gantiers,  A  proprement  parler,  les  gantiers  ne  sont  que  des 
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t^ûileuFs  de  peam;  ils  ne  môgissent  ni  ne  tannent  ;  ^  (aillent , 
ils  ctms^it^  ils  brodent.  Le  prix  de  certains  genres  de  gants  m^a 
paru  assez  curieux. 

Tout  le  monde  sait  que  la  paire  de  gants  blancs  communs  ne 
coûte  guère  que  quatre  deniers  *•*  ;  que  la  paire  de  beaux  gants 
de  ehien  tanné ,  à  sangle ,  à  houpe  et  à  fraise ,  coûte  douze  fois 
plus ,  quatre  sous  ;  que  la  paire  de  gants  de  chevrotin  cendré , 
brodés,  houppes ,  fraisés,  coûte  six  sous.  Mais  tout  le  monde  ne 
sait  peut-être  pas  que  la  paire  de  gants  de  chamois,  senestres^ 
pour  porter  Foiseau ,  coûte  seize  sous  ;  qUe  celle  de  chamois 
pour  porter Tépervier  coûte  vingt-quatre  sous;  et,  enfin,  que 
celle  des  grands  mouffles  de  chamois ,  brodés ,  fourrés  de  mar- 
tre ,  pour  porter  le  faucon ,  coûte  neuf  livres  ***,  autant  que  douze 
setiers  de  blé  **^.  —  L'habillement  des  mains,  appelé  par  les 
Flamands  les  souliers  des  mains ,  par  les  Hébreux  les  maisons 
des  mains ,  a  dû  être  un  des  derniers  en  usage ,  et  probablement 
un  des  derniers  perfectionnés.  — De  vagina ,  gaîne,  gant,  gan- 
tier. 

Horlogers,  Depuis  long-temps  on  connaît  les  horloges  à  roue 
et  à  timbre  ;  mais  c'est  notre  siècle  qui  les  a  construites  dans  de 
grandes  proportions  *®^  ;  c'est  notre  siècle  qui  les  a  placées  au 
haut  des  tours,  d'où  le  son  des  heures,  se  répandant  majestueu- 
sement au  loin ,  devient,  pour  ainsi  dire,  la  voix  du  temps.  — 
On  a  agrandi  les  petites  horloges  à  un  point  qu'il  sera,  je  crois, 
impossible  de  dépasser.  —  A  cause  de  la  statique  et  de  la  méca- 
nique ,  qui  sont  des  sciences  cléricales  que  doivent  connaître  les 
horlogers ,  on  devrait  admettre  ceux  des  églises  dans  le  clergé , 
et  leur  accorder  les  privilèges  de  clerc.  —  Horloger,  horloge , 
horologium ,  horoAogoê ,  discours  sur  les  heures.  Il  aurait  mieux 
valu  dire  horarium ,  horaire ,  machine  à  heures. 

Maçons.  Je  n'entends  parler  ici  ni  des  maçons-architectes*®* 
ni  des  maçons-statuaires  ***,  mais  seulement  des  maçons  qui  tail- 
lent les  pierres  et  des  maçons  qui  bâtissent.  Je  n'ai  que  des  élo- 
ges à  leur  donner.  —  Les  maçons  qui  taillent  les  pierres  ont  fait 
preuve  de  la  justesse  de  leur  coupe  par  la  précision  avec  laquelle 
ils  ont  élevé  leurs  voûtes  hardies ,  leurs  grandes  arcades ,  surtout 
leurs  hautes  tours  b&ties  sur  des  trompes ,  qui  portent ,  pour 
ainsi  dire,  en  l'air  *'^,  et  qui  n'en  sont  pas  moins  solides.  Les 
édifices  de  Saint-Nicaise  *'*  et  de  Saint-Ouen  *"  excitent  d'abord 
l'admiration  et  ensuite  l'enthousiasme.  —  Les  maçons  qui  bâtis- 
sent en  pierre  ordinaire  ont  fait  dans  leur  genre  d'aussi  belles 
preuves.  La  pierre  qu'ils  emploient  est  parfaitement  mûre  ;  leur 
ciment^  qui  est  composé  de  chaux,  de  sable  et  de  tuileaux  *^', 


808  X1V«  SIÈCLE. 

dans  des  proportions  un  peu  différentes  de  celles  de  Vitrave  ^^*, 
est  excellent.  Les  dimensions  de  leurs  murs  sont  les  derniers  ef- 
forts de  la  géométrie  pratique.  On  cherche  aujourdliui  la  maison 
de  Scipion,  de  Marins,  de  Pompée,  de  Gicéron,  de  César;  on 
ne  cherchera  pas  la  maison  des  seigneurs  d^Armagnac,  des  sei- 
gneurs de  Lusignan,  des  seigneurs  de  Montargis,  des  seigneurs 
de  Montlhéri.  —  Le  pied  carré  de  la  pierre  de  taille  vaut  un 
sou  ^^'  ;  la  toise  de  maçonnerie  vaut  huit  sous*^*.  —  En  été,  on 
a  un  maçon  &  trente  deniers  par  jour  ^^',  et  en  hiver  &  dix-huit"^. 
—  Maçon,  modo,  maekio,  machina.  Pour  élever  leurs  édifi- 
ces ,  les  maçons  se  servent  d'un  grand  nombre  de  machines. 

Maréchaux,  Un  matin  que  je  passais  dans  un  village  assez 
éloigné  de  la  ville,  je  fus  prié  d'attester  la  vérité  par  un  mar- 
chand qui ,  sur  le  pas  de  la  boutique  d'un  maréchal-ferrant ,  di- 
sait :  Je  ne  dois  vous  payer  que  suivant  Tordonnance  ;  les  fers 
de  roussin  et  de  palefroi  en  fer  d'Espagne  sont  k  dix  deniers, 
et  en  fer  de  Bourgogne  à  neuf;  les  plus  grands  fers  des  che- 
vaux de  hamois  sont  à  sept  deniers,  et  les  autres  à  six  ^^^.  Le 
marchand  avait  de  son  cété  la  loi  et  la  raison  ;  mais  le  maréchal 
avait  du  sien  un  grand  marteau,  un  grand  bras,  et  il  était  chez 
lui  :  force  fut  au  marchand  de  payer.  Que  pouvais-je  y  faire?  — 
À  Bourges ,  les  maréchaux-ferrants  doivent  donner  tous  les  ans 
aux  maréchaux  de  France  huit  fers  et  huit  clous**®.  — Le  maré- 
chal des  écuries  royales  dérogerait  à  son  rang  s'il  ferrait  les  che- 
vaux des  équipages  ;  il  ne  ferre  que  les  chevaux  montés  par  le 
roi  ***.  —  Maréchal  vient  de  deux  mots  allemands ,  mur^  cheval, 
schalek^  serviteur.  En  ce  cas ,  les  chevaux  sont  comme  les  hom- 
mes ,  ils  sont  quelquefois  assez  mal  servis. 

Mégissiers.  L'art  de  mégisser  les  peaux  de  mouton  ou  d'a- 
gneau consiste  à  les  débourrer  au  moyen  de  la  fermentation  ou 
confit  ^^^  ;  à  les  assouplir  par  diverses  pÀtes  de  farine  et  d'œufs , 
c'est-à-dire  à  les  habiller ,  ensuite  à  les  teindre.  Or,  comme  l'ou- 
vrier est  alors  souvent  obligé  de  plonger  les  peaux  dans  diverses 
eaux  ou  dans  divers  liquides  préparés ,  on  a  donné  à  son  art  le 
nom  de  mégisserie  :  mergerey  plonger.  —  La  peau  de  mouton, 
avant  d'être  travaillée,  se  vend  deux  sous**'.  —  Défense,  de 
par  le  roi ,  aux  mégissiers,  d'acheter  des  peaux  sans  avoir  aupa- 
ravant vu  la  bête  ***.  L'ordonnance  craint  avec  raison  que  la  ma- 
ladie se  communique  aux  hommes  par  le  contact  d'un  cuir  origi- 
nairement infecté. 

Meuniers.  Long-temps  on  mangea  cm  le  blé  qu'on  avait  dé- 
couvert dans  les  grandes  friches  du  monde  nouvellement  créé. 
Long-temps  ensuite  on  l'écrasa  entre  deux  pierres.  Enfin  on  le 
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broya  entre  une  meule  fixe  et  une  meule  tournante  :  invention  du 
moulin  à  bras.  On  fit  tourner  cette  denière  meule  par  le  courant 
des  rivières  :  invention  des  moulins  à  eau.  On  la  fit  tourner  par 
l'action  de  l'air  :  invention  des  moulins  à  vent.  —  L'invention 
des  moulins  à  eau  touche  à  l'ère  chrétienne  ;  celle  des  moulins  à 
vent  touche  à  nos  âges**".  — L'ordonnance  ne  parle  pas  très 
charitablement  des  meuniers.  Elle  dit  que  le  blè  sera  pesé  à  son 
entrée  au  moulin ,  et  que  le  meunier  rendra  poids  pour  poids*®*. 
—  Ordinairement  elle  accorde  au  meunier  douze  deniers  par  se- 
tier  de  blé ,  ou  un  boisseau  ras  **'.  —  Les  moulins  sont  distin- 
gués en  moulins  blancs ,  moulins  à  froment,  et  en  moulins  bruns, 
moulins  à  seigle  ***.  —  Outre  les  moulins  à  blé,  nous  avons  les 
moulins  à  écorce,  les  moulins  à  huile,  les  moulins  à  foulon  ***. 
C'est  le  môme  mécanisme.  —  Meunier,  moulin  :  molinus ,  mo'- 
1ère ,  moudre ,  broyer. 

Mineurs.  Le  fer  abonde  dans  la  Normandie ,  la  Bourgogne , 
le  Dauphiné  et  le  Languedoc****.  L'or,  l'argent  et  le  cuivre  s'of- 
frent en  assez  grande  quantité  dans  les  montagnes  du  Cantal  et 
des  Cévennes*®*.  11  en  est  de  môme  du  plomb  dans  le  Beaujo- 
lais ,  où  les  seigneurs  ont  établi  des  officiers  publics  sous  le  nom 
de  gardes  des  mines  **^.  Il  me  semble  que  la  part  donnée  au  roi 
et  au  seigneur  sur  le  produit  des  mines  ***  est  bien  grande  ;  si 
elle  l'était  moins ,  la  terre  serait  mieux  fouillée ,  et  il  y  aurait  une 
plus  grande  quantité  de  métaux  dans  la  circulation.  —  De  tous 
les  temps,  l'or  de  l'Europe  s'est  écoulé  aux  Indes  par  une  pente 
qui ,  de  jour  en  jour,  devient  plus  rapide  ;  de  jour  en  jour,  la 
consommation  desépices  devient  plus  grande.  Qu'importe,  du 
reste ,  si  l'alchimie  nous  tient  les  promesses  qu'elle  vient  de  nous 
faire  sur  l'universelle  transmutation  des  métaux*®*?  Nous  aurons 
assez  d'or  tant  que  nous  aurons  assez  de  fer.  —  Mineur,  mine , 
mina. 

Miroitière.  Jamais  Cordelier  n'a  parlé  de  l'art  de  faire  des 
miroirs  ;  je  ne  serai  pas  le  premier.  Ainsi ,  bien  que  je  sache 
comment  on  fait  a^jourd'hui  ces  jolis  miroirs  garnis  en  ivoire,  à 
peignes  et  à  brosses**',  je  me  garderai  bien  de  le  dire.  Je  remar- 
querai seulement  l'admirable  propriété  qu'a  la  surface  de  l'argent 
ou  du  fer  poli  ***,  surtout  du  verre  derrière  lequel  on  a  appliqué 
une  feuille  d'étain**',  de  renvoyer  aux  yeux  de  celui  qui  la  re- 
garde l'image  des  objets  qui  lui  sont  présentés.  —  Miroitiers ,  mi- 
roirs. On  dit  que  le  nom  de  miroir  vient  de  mirari^  parce  que  les 
femmes  s'y  admirent.  Je  crois  cette  étymologie  assez  vraie ,  mais 
je  ne  m'en  soucie  guère. 

Orfèvres.  Inventoire  général  des  joyaulx  du  roy  Charles  le 
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quint  :  Tiogt  coaroanos  d^r  ;  —  dix  ehapels  é^r  ;  —  xmg  fron- 
lier  de  la  royne  Jéhanne  de  Bourbon,  garni  d'Or  ;  —  une  coeffe 
garnie  de  perles  ;  —  unze  paires  de  bonUMutkres  ; — item  quatre 
boutons  chacun  de  six  grosses  perles  et  un  saphir  au  milien  ;  — 
la  grande  nef  d'argent,  qui  fu  du  roy  Jehan,  à  deux  cbasteaux 
aux  deux  bouts  et  à  toumelles  tout  en  tour,  pesant  soixante*dix 
marcs  ;  —  quarante-trois  cueillëres  et  fourchettes  d'or  ^^^,  goar- 
nies  de  pierreries  ;  —  deux  très  grants  flacons  d'argent  dorés ,  à 
imaiges  enlevées  des  neuf  preux,  pesant  quatre-vingt-dix-sept 
marcs  ;  —  item  l'annel  des  vendredis  ;  —  deux  chandeliers  d'or 
appelez  mestiers  ;  —  item  un  grant  bible,  bréviaires,  messels. 
—  Y  a  de  plus  des  coupes,  pots,  pintes ,  aiguères  et  gonbelets 
de  cristalet  des  joyaux  d'argent,  cbasteaux,  seraines,  chevaux^^*. 
Certes,  l'argenterie  de  ce  prince  devait  être  un  bel  étalage,  on, 
si  vous  voulez ,  une  belle  fenêtre  *°**  d'orfèvre.  —  J'ai  vu  l'ar- 
genterie du  feu  dauphin  Humbert,  qui  était  encore  une  autre 
belle  fenêtre  d'orfèvre.  L'inventaire  latin  *®*  de  cette  argenterie 
porte  un  beau  gobelet  de  vermeil ,  à  coupe  de  jaspe ,  orné  de 
six  peintures,  avec  cette  devise  écrite  sur  le  couvercle  :  Deeus 
aulœ^  pignus  egenti*^*.  Assurément,  si  le  Dauphin  avait  em- 
prunté sur  ce  gobelet,  on  aurait  pu,  sans  avoir  rien  à  risquer, 
lui  prêter  une  somme  bien  considérable.  Dans  le  corps  de  ce  mê- 
me vase  était  écrite  cette  autre  devise  :  HicêcyphusargenU  dut 
bis  duo  vina  bibenti.  Il  donnait  aussi  deux  plaisirs ,  et  le  plus 
grand  n'était  pas  celui  de  boire.  — J'ai  vu  encore  l'orfèvrerie  que 
la  ville  de  Paris  offrit  à  notre  jeune  roi  et  à  notre  jeune  reine  le 
jour  de  leurs  noces  •^*.  J'ai  vu  l'orfèvrerie  de  la  cour,  l'orfèvrerie 
de  table  *°*,  l'orfèvrerie  des  livres  *°',  l'orfèvrerie  des  habits  *^^  ; 
j'en  ai  les  yeux  encore  éblouis.  —  Que  je  marque  rapidement 
les  progrès  de  cet  art  :  Or  épuré  jusqu'à  dix-neuf  carats  *•'.  — 
Argent  doré  avec  autant  de  pureté  que  d'éclat.  — Argent,  or 
plaqué,  avec  autant  de  solidité  que  de  goût.  — Perles,  diamants 
et  pierreries ,  semés  toujours  par  la  main  des  grâces.  —  Sculp- 
ture ,  ciselure ,  gravure.  —  Enfin ,  imitation  parfaite ,  même  des 
formes  humaines  *°^.  Il  y  a  quelque  temps  que  je  faisais  des  vi- 
sites fréquentes  chez  un  orfèvre.  Des  méchants  crurent  qu'elles 
avaient  un  but  moins  innocent  que  celui  de  connaître  les  arts  ;  ils 
laissèrent  percer  leurs  soupçons.  Le  frère  gardien  alla  chez  l'or- 
fèvre ,  et  s'assura  qu'il  n'avait  ni  épouse ,  ni  fille ,  ni  sœur,  ni  ser* 
vante.  La  vérité  est  cependant  que  j'allais  y  voir  une  femme , 
mais  c'était  une  femme  d'argent ,  une  châsse  de  sainte ,  et  de 
quelle  sainte  encore?  de  sainte  Procule ,  que  mille  bœufs  ne  pu- 
rent traîner  au  lieu  de  prostitution  ■*•.  Le  travail  de  l'orfèvre  était 
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admirable  ;  je  dis  admirable  parce  que  je  ne  puis  dire  plus.  ~* 
Aturi  faber^  or-fèvre ,  orfèvre. 

Oublieîtra.  Un  homme  de  ee  métier  me  eontait  un  jour  ses  pei- 
nes :  Mon  frère,  c'est  dansle  carnaval,  au  cœur  de  Iliiver,  que  nous 
gagnons  quelque  chose.  Le  couvre-feu  a  sonné  ;  il  est  sept  heures 
du  soir**®  ;  il  gèle  à  pierre  fendre;  le  vent  et  la  neige  blanchis* 
sent  les  maisons.  Voilà  le  bon  moment  pour  remplir  notre  co«» 
fin  ***  d'oubliés,  le  charger  sur  les  épaules  et  aller  crier  dans  les 
mes  :  Oublies!  oublies  !  Les  enfants,  les  servantes,  nous  appellent 
par  les  croisées;  nous  montons,  souvent  nous  ignorons  que  nous 
entrons  chez  des  juifs,  et  nous  sommes  condamnés  à  l'amende  **^ 
Quelquefois  il  se  trouve  d'enragés  jeunes  gens  qui  nous  forcent 
à  jouer  avec  nos  dés  argent  contre  argent;  on  nous  met  encore 
à  l'amende  **^.  Le  jour,  si  nous  amenons  avec  nous  un  de  nos  amis 
pour  nous  aider  à  porter  notre  marchandise  ***^  si  nous  étalons 
au  marché  à  moins  de  deux  toises  d'un  autre  oublieur  '^'^ ,  à  l'a- 
mende, à  l'amende.  On  dit  d'ailleurs  et  l'on  croit  assez  commu- 
nément qu'il  suffit  de  savoir  faire  chauffer  un  moule  en  fer  et  d'y 
répandre  de  la  pâte  pour  être  mattre  oublieur  ;  ah  !  comme  on  se 
trompe  !  Ecoutez  le  premier  article  de  nos  statuts.  «  Que  nul  ne 
puisse  tenir  ouvrouer  ni  estre  ouvrier,  s'il  ne  faict  en  ung  jour  au 
moins  cinq  cens  grandes  oublées ,  trois  cens  de  supplications  et 
deux  cens  d'estrées**'.»  Tout  cela  revient  à  plus  de  mille  oublies; 
or,  pour  les  faire  dans  un  jour,  même  en  se  levant  de  bonne  heu- 
re, il  faut  être  très  exercé,  très  habile,  très  leste,  le  dis  à  ce 
bonhomme  que  tous  les  états  étaient  sv^eta  aux  peines ,  aux  injus- 
tices ;  que  chacun  en  avait  sa  part.  Il  en  convenait  bien ,  mais  il 
se  plaignait  que  la  part  du  sien  était  trop  grande.  —  Oublieur 
vient  d'oublié  ;  oublie  vient  d'oublier.  Véritablement  ces  gâteaux 
sont  si  légers ,  qu'un  moment  après  qu'on  les  a  mangés ,  on  ne 
s'en  souvient  plus ,  on  les  oublie. 

Oyers.  Vous  êtes  près  de  vous  mettre  à  table,  le  dîner  suffit 
tout  juste  à  la  petite  famille  ;  survient  un  ami,  il  en  survient  plu- 
sieurs :  à  l'instant  on  va  chez  l'oyer  chercher  un  plus  ample  dîner. 
Cela  n'est-il  pas  commode?  Au  contraire ,  vous  n'avez  pas  de  mé- 
nage ,  vous  ne  voulez  pas  tenir  maison  :  eh  bien ,  vous  allez  man- 
ger chez  l'oyer.  Gela  encore  n'est-il  pas  commode? —  Il  est  dé- 
fendu aux  oyers  de  rôtir  de  vieilles  oies,  de  cuire  des  viandes  mal- 
saines ,  de  faire  réchauffer  les  plats  de  légumes  ou  de  potages  por- 
tés en  ville ,  de  faire  réchauffer  deux  fois  la  viande ,  de  garder 
la  viande  plus  de  trois  jours ,  le  poisson  plus  de  deux.  En  cas  de 
contravention ,  ils  sont  condamnés  à  l'amende  et  leurs  mets  sont 
brûlés  publiquement  devant  leur  porte  •*'.  Oyer  vient  d'oie  ;  au- 
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trefois  les  oyers  se  bornaient  à  faire  rôtir  des  oies.  On  veut  que 
le  mot  oie  vienne  d'anser.  Puisqu'on  le  veut,  je  le  veux  bien. 

Papetien.  Aux  livres  de  pierre  ont  succédé  les  livres  d'é- 
corce;  aux  livres  d'écorce,  les  livres  de  lames  de  bois  enduites 
de  cire  9  dont  Fusage,  dans  plusieurs  églises,  s'est  perpétué  jus- 
qu'à nous  '^^;  aux  livres  de  lames  de  bois  enduites  de  cire,  les 
livres  de  cuir  **^,  les  livres  de  parchemin,  les  livres  de  papyrus, 
leslivresde  papier  chiffon  de  soie ,  les  livres  de  papier  chiffon  de  co- 
ton; enfin  les  livres  de  papier  chiffon  de  chanvre  *'^.  Couper  les 
chiffons,  les  faire  tremper,  les  réduire  en  pftte,  diviser  cette  pâte  en 
fouilles,  au  moyen  d'un  instrument  fait  en  claire-voie  de  fils  d'airain, 
coller  ces  feuilles  avec  de  la  gomme  ***,  c'est  à  quoi  se  réduit 
l'art  du  papetier,  que  l'esprit  humain  n'a  trouvé  qu'après  cinq 
mille  deux  cents  ans  *^*  d'observations  et  d'essais.  Depuis  que 
nos  papetiers  ont  donné  aux  sciences  des  ailes  si  légères,  à  quel 
haut  point  ne  se  sont-elles  pas  élevées?  Papetiers ,.  papier,  pof  )• 
rus. 

Fareheminiers.  L'homme,  ayant  rencontré  la  brebis  errant 
comme  lui  sur  la  terre,  la  caressa,  la  flatta,  l'emmena,  lui  fit  un 
toit,  lui  porta  de  l'herbe,  la  soigna;  mais  bientôt  après  il  lui  de- 
manda son  lait,  ensuite  sa  laine,  ensuite  sa  chair;  il  se  servit  en- 
suite de  sa  graissé  pour  s'éclairer;  enfin  il  écrivit  sur  sa  peau. 
Les  procédés  pour  préparer  les  peaux  de  brebis,  de  mouton,  d'a- 
gneau, et  pour  en  faire  du  parchemin,  ne  sont  pas  très  difficiles. 
Il  ne  s'agit  que  de  nettoyer  ces  peaux ,  de  les  débourrer,  de  les 
amincir  en  leur  donnant  plusieurs  façons  avec  un  couteau  à  deux 
manches,  à  deux  mains,  enfin  de  Vs  lisser  **^,  La  manière  de 
préparer  les  peaux  de  veau  ou  le  vùin  ***  est  à  peu  près  la  mê- 
me. —  Nos  ouvriers  en  parchemin  sont  très  habiles  ;  nos  ratis- 
seurs  de  parchemin*'^  ne  le  sont  pas  moins.  Il  y  a  tel  parchemin 
qui  a  été  ratissé  trois,  quatre  fois,  qui  a  successivement  porté  les 
vers  de  Virgile ,  les  controverses  des  Ariens ,  les  décrets  contre 
les  livres  d'Aristote ,  enfin  les  livres  d'Aristote  ***.  Le  parchemin 
est  comme  un  bon  homme  qui  est  toujours  de  l'avis  du  dernier  qui 
parle.  —  A  mesure  que  le  nombre  des  papetiers  augmente ,  ce- 
lui des  parcheminiers ,  et  surtout  celui  des  ratisseurs,  diminue. 
—  Parcheminier,  parchemin,  Pargamenus.  On  dit  que  c'est  â 
Pergame,  ville  d'Asie,  que  l'art  de  faire  le  parchemin  a  été  in- 
venté»". 

Parfumeurs.  Je  croyais  que  tous  les  parfums,  tous  les  cos- 
métiques, se  trouvaient  dans  le  traité  De  ornaiu  mulierum  par 
Amault  de  Villeneuve»*®.  J'en  ai  vu  un  bien  plus  grand  nombre 
dans  la  boutique  d'un  riche  parfumeur  de  la  grande  halle.  Ce  lieu 
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m'a  paru  comme  tin  atelier  où  le  diable  ne  cessait  de  travailler 
pour  les  femmes  ou  plutôt  contre  les  femmes ,  et  malheureuse- 
ment ,  jamais  les  arts  n*ont  fait  autant  de  progrès ,  jamais  le  diable 
n'a  été  aussi  habile.  —  Les  odeurs  frappent  surtout  Todorat  par 
la  fumée.  Per  fumum ,  par  fumée ,  parfum ,  parfumeur. 

Patenôiriers,  L'art  du  patenôtrier  est  un  état  saint  :  qui  fait 
prier,  prie.  C'est  aussi  un  état  riche:  les  patenôtriers  fabriquent 
des  chapelets  de  verre,  d'ambre,  de  corail,  d'or,  de  pierre- 
ries**®. C'est  même  quelquefois  un  état  qui  donne  de  hautes  re- 
lations. Il  y  a  tel  patenôtrier  qui  est  connu  de  toutes  les  belles  da- 
mes, de  tout  le  beau  monde  de  Paris.  Il  y  en  a  tel  autre  qui  l'est 
de  toute  la  cour,  qui  a  ses  entrées  chez  le  roi ,  chez  les  princes  et 
chez  les  grands  de  l'état. — Patc-nôtrier,  pâte-nôtre,  Pater  nos- 
ter^  la  prière  par  excellence. 

Pâtissiers.  Nous  avions  à  Reims  un  petit  clerc  de  sacristie 
nommé  Perrot;  c'était  bien  le  plus  grand  gourmand  qui  fût  jamais 
entré  dans  nos  cuisines.  Fatigué  d'entendre  des  plaintes  sur  son 
compte ,  le  gardien  le  renvoya  ;  mais  bientôt  après ,  touché  des  lar- 
mes de  sa  mère ,  il  le  plaça  comme  apprenti  chez  un  pâtissier  de 
sa  connaissance.  Perrot  se  jetait  sur  toutes  les  pâtisseries  de  la 
boutique ,  et  le  pâtissier,  sur  le  point  de  le  renvoyer,  vint  trou- 
ver le  gardien,  qui  lui  remit  deux  écus  en  l'exhortant  à  prendre 
patience  et  à  tenter  de  nouveaux  essais  pour  tâcher  de  corriger  son 
apprenti.  Âla  fin  le  pâtissier  y  réussit  :  d'abord  il  lui  laissa  man- 
ger de  la  pâtisserie  tant  qu'il  voulut ,  ensuite  il  lui  en  fit  manger  à 
tous  les  repas,  ou  du  moins  plus  souvent  qu'il  voulut.  Nous  n'avions 
plus  entendu  parler  de  Perrot  depuis  plusieurs  années,  lorsque,  la 
veille  de  la  fôte  de  Saint-François,  il  vint  nous  offrir  ses  services. 
Je  ne  suis  pas,  dit-il,  embarrassé  pour  vous  régaler,  car,  grâce  à 
plusieurs  années  d'apprentissage ,  je  sais  faire  des  pâtés  de  veau, 
des  pâtés  de  jambon,  des  pâtés  de  volaille,  des  pâtés  de  pois-, 
son*^**,  des  pâtés  feuilletés***,  des  pâtés  aux  herbes  ***,  des  pâ- 
tés de  Lorraine  *'*.  Je  sais  faire  des  tourtes  au  fromage ,  des  tal- 
mouses,  des.tourtes  aux  fruits,  aux  confitures ,  des  palmezanes*". 
Je  sais  faire  toute  sorte  de  gâteaux  aux  œufs,  au  lait,  au  beur- 
re, toute  sorte  de  pâtisseries.  Nous  le  félicitâmes  sur  ses  progrès, 
et  nous  le  remerciâmes  de  ses  offres,  en  lui  disant  que  nous  cé- 
lébrions la  fôte  de  notre  patron  par  nos  chants,  nos  prières,  et 
que  les  frères  cuisiniers  suffisaient,  et  au  delà,  pour  préparer  le 
petit  extraordinaire  de  ce  jour.  Quelques  années  après  il  revint 
encore,  et  entra  comme  nous  finissions  de  dîner.  Il  était  sur 
le  point  de  passer  maître.  Dans  notre  état,  nous  dit-il,  nous 
avons,  j'en  conviens,  des  règlements  gênants.  Nous  sommes 
1.  14 


3U  XIY«  SIÈCLB. 

tenus  de  jurer  devant  les  bouchers ,  bien  <iv'il8  nowaoieDtidttldl 
inférieurs  que  supérieurs,  de  n'employer  <}ue  de  Is  chair  saine 
et  bonne  ''^  ;  les  dimanches  et  les  fêtes  nous  ne  pouvons  faire 
travailler  que  nos  ouvriers  ordinaires,  nous  ne  pouvons  faire  tra- 
vailler les  ouvriers  étrangers  ^'^  ;  nous  ne  pouvons  vendre  des  p^ 
tés  qui  aient  plus  d'un  jour  *'^.  Mais  quel  est  Tétat  où  il  n'y  ait 
aucune  gène?  Tout  compté,  je  suis  satisfiBÛt  d'avoir  pris  le  nûen. 
Aujourd'hui,  j'ai  présenté  mon  chef-d'œuvre  aux  maîtres  du  mé- 
tier; trouvez  bon,  «jouta*trii  en  posant  sur  notre  table  un  beau 
p&të  qu'il  tenait,  que  je  vous  le  présente  aussi  :  je  ne  saurais  trou- 
ver de  meilleurs  juges  que  dans  votre  réfectoire.  Nous  ne  savions 
si  nous  devions  nous  fâcher  ou  rire  de  la  naïveté  de  notre  ancien 
petit  clerc  de  sacristie.  Le  gardien  se  mit  à  rire,  et  tout  le  monde 
en  fit  autant.  P&tissier,  pâtisserie,  p&te,  poita» 

Paveun.  L'invention  de  fondre  du  plomb  on  du  fer  dans  les 
joints  des  pavés  des  maisons  *^^  n'est  pas  sans  utilité  :  rien  de 
plus  solide;  ni  sans  agrément  :  les  parquets  nouvellement  frottés 
ressemblent  à  des  grilles  brillantes.  On  ne  peut  nier  qne  les  mé- 
langes des  couleurs  et  des  formes  ^^*  des  pavés  de  nos  apparte- 
ments fassent  honneur  aux  paveurs  actuels.  Nos  devanciers  ont- 
ils  marché  sur  des  rangées  alternatives  de  carreaux  blancs  et  de 
carreaux  verts  qui  décorent  nos  chambres,  sur  des  rangées  alte^ 
natives  de  carreaux  rouges  et  de  carreaux  noirs  qui  décorent  nos 
salles  à  manger,  sur  des  rangées  alternatives  de  carreaux  jaunes 
et  de  carreaux  bleus  qui  décorent  nos  salles  de  compagnie  '^^ 
—  Je  ne  sais  pourquoi  nous  nous  interdisons  les  planchers  ^*.  H 
y  en  a  qui  disent  que  les  planchers  sont  pour  les  gens  efféminés: 
c'est  déraisonnable  ;  d'autres  disent  que  les  plus  beaux  planchers 
ont  un  air  pauvre  :  c'est  moins  déraisonnable.  —  Un  mot  sur  les 
paveurs  des  rues  et  les  paveurs  des  chemins,  qui  ont  les  uns  et 
les  autres  tant  aidé  à  la  civilisation.  lamais  ils  n^ont  été  aussi 
nombreux,  aussi  employés,  aussi  habiles.  —  On  paie  la  toise 
carrée  de  gros  pavés  neuf  sous  *^' .-«-«Paveur,  pavé.  Les  Romains, 
qui  étaient  de  grands  paveurs,  disaient  pavimentum, 

Peigniers,  Le  pays  le  plus  industrieux  ou  un  des  plus  indus- 
trieux de  la  France,  et  peutrétre  même  de  l'Europe,  c'est  le  Li- 
mousin. Entre  autres  objets,  les  bons  peignes  en  viennent  *^  : 
peignes  de  bois,  peignes  de  corne,  peignes  d'ivoire,  peignes 
d'or  ***.  —  Quand  les  hommes  ne  se  servent  plus  dépeignes,  'ûs 
ont  fini  avec  les  passions.  A  mon  avis,  le  conseil  de  notre  jeune 
roi  aurait  aujourd'hui  grand  besoin  de  ces  hommes.— Peignier, 
peigne,  pecten. 

Felletiers.  L'œuvre  du  pelletier  n'est  que  la  moitié  de  cefie 
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du  lanneur  ;  elle  ne  consiste  que  dans  la  préparation  alnmineii- 
se  ***^  d'un  seul  côté  de  la  peau,  appelé  chair  ***.  11  suffit  dé 
nettoyer  et  de  lustrer  le  côté  de  la  laine  ou  du  poil.  L'œuvre  du 
fourreur  est  encore  plus  aisée;  il  n'a  iqu'à  tEûller  ou  à  coudre  les 
pelleteries,  le  suis  fâché  que  ceux  qui  font  parler  le  roi  lui  fas- 
sent confondre  le  métier  de  pelletier  avec  celui  de  fourreur.  L'or- 
donnance de  1350  dît  :  «Les  pelletiers  auront  pour  ferrer  de 
vair  ou  d'agniau  les  surcots,  cottes,  chaperons  et  robbes  à  la 
commune  et  à  l'ancienne  ^ise ,  trois  sols.  Et  qui  voudra  forrer 
sa  robbe  aultrement,  porter  de  longues  manches  et  les  faire  er- 
miner,  s'en  tire  au  meilleur  mardié  **'  ».  On  voit  qu'il  doit  être 
ici  question  du  fourreur,  et  non  du  pelletier.  — Pelletier,  peau, 
pellis,  La  charge  du  pelletier  est  une  des  plus  anciennes  charges 
claustrales  ^*^.  Les  titulaires  ontr-ils  mis  autrefois  la  main  à  l'oeu* 
vre?  Les  uns  disent  oui,  les  autres  disent  non.  Moi,  je  dis  :  Je  n'en 
sais  rien,  et  cependant  j'en  sais  autant  que  les  autres. 

Flâiriers,  A  Paris  le  plâtre  est  d'une  grande  abondance  et 
d'une  qualité  excellente..  Pourvu  qu'il  soit  bien  brôlé  et  ensuite 
bien  détrempé,  il  esl  très  fadle  à  manier  et  il  prend  une  forte 
consistance.  On  en  fait  des  murs,  des  voûtes  et  des  pavés  **®* 
—  En  hiver,  le  muid  de  plâtre  se  vend  vingt-quatre  sous;  en 
été,  dix-huit  *^^.  — Edifices  de  pierre,  édifices  de  la  postérité. 
On  peut  le  dire  quelquefois  aussi  de  ceux  de  brique,  jamais  de 
ceux  de  plâtre.  Dans  nos  bibliothèques,  nous  avons  des  livres  que 
nous  croyons  de  pierre  et  qui  se  trouveront  de  plâtre.  —  Les  sa- 
vants disent  que  du  mot  grec  plases  s'est  formé  le  mot  latin  plas^ 
trum.  Il  me  paraît  plus  sûr  que  de  plastrum  on  a  fait  plâtre,  et 
de  plâtre ,  plâtrier. 

Flombiers.  Les  plombiers  fondent  ces  longs  canaux  qui  vont 
diercher  à  de  grandes  distances  les  eaux  des  fontaines,  pour  les 
faire  jaillir  au  milieu  des  marchés  de  nos  places  publiques  ***,  ou 
des  bordures  fleuries  de  nos  jardins  ***.  ils  fondent  encore  ces 
lames  épaisses  des  cercueils  destinés  â  garder,  durant  un  si  grand 
nombre  de  siècles,  les  cendres  de  ceux  dont  les  pas  sur  la  terre 
ont  fait  quelque  bruit,  laissé  quelques  traces^  Ces  belles  couver- 
tures de  plomb  qui  décorent  nos  temples  et  nos  palais  sortent 
aussi  de  l'atelier  des  plombiers.  —  Le  prix  de  la  livre  de  plomb 
est  de  trois  deniers****.  —  Plombier,  plomb,  plumbum. 

Potiers  de  ferre.  En  Italie,  dans  la  célèbre  ville  de  Faïence, 
la  poterie  de  terre,  par  la  finesse  de  sa  pâte ,  par  les  belles  cou- 
leurs de  son  vernis****,  a  surpassé  l'antique  poterie  des  Grecs  et 
des  Romains;  en  France  elle  demeure  toujours  informe  et  gros- 
sière"*. Nous  savons  émailler  les  manches  de. couteau*^**,  les 
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«incruster  de  madré  *'^,  et  nous  ne  savons  pas  émaillerla  poterie, 
rincruster  de  madré;  nous  ne  savons  que  l'acheter  de  Fétranger, 
et  fort  cher^  et  en  fort  grande  quantité  ^'*.  Nous  disons  d'un  hom- 
me qui  a  Fesprit  fin  et  délié ,  que  c'est  un  homme  madré.  Dans 
ce  cas 9  on  ne  manque  pas  en  France  dlionunes  madrés;  c'est 
d'ouvriers  madrés  qu'on  manque. 

Potiers  d'étain.  La  poterie  de  fern'est  guère  susceptible  de  per- 
fectionnement; elle  a  toujours  été  et  elle  sera  sans  doute  toujours  ce 
qu'elle  est.  -—  Même  observation  sur  la  poterie  de  cuivre  **•.  — 
Quant  à  la  poterie  d'étain,  lesbourgeois  aisés  parent  les  dressoirs  de 
leurs  salles  à  manger  de  vases  d'étain  qui,  par  leurs  formes  et  leur 
èclat,imitent  l'orfèvrerie  des  dressoirs  des  princes  ou  des  grands. — 
Le  prix  de  la  livre  d'étain  est  de  huit  deniers  **°.  —  Il  y  a  plus  de 
pots  de  fer  que  de  pots  d'étain  ou  de  cuivre  ;  et  cependant,  tandis 
que  nous  disons  potier  d'étain,  potier  de  cuivre**^,  nous  ne  vou- 
lons pas  dire  potier  de  fer. — Potier,  pot,  potus^  qui  vient  peut- 
être  de  polti^,  boisson.  Le  contenant  aura  pris  le  nom  du  contenu. 
Rafjineurs  de  sucre.  C'est  dans  les  terres  aimées  du  ciel,  dans 
les  terres  sans  hiver,  toujours  réchauffées  par  un  beau  soleil,  que 
le  roseau  à  sucre  consent  à  croître  et  à  mûrir.  L'heureuse  Egypte, 
l'heureuse  Grèce,  l'heureuse  Sicile,  l'heureuse  Italie,  l'heureu- 
se Espagne,  font  cette  précieuse  récolte  ***. — ^Aux  plus  longs  jours 
de  l'année,  lorsque  nous  fauchons  les  prés,  on  coupe  ces  délicieuses 
cannes  nommées  à  juste  titre  cannes  à  mieP^^.  On  les  porte  à 
Fatelier,  on  les  hache  en  morceaux,  on  les  écrase,  on  fait  couler 
le  suc  dans  la  chaudière,  sous  laquelle  est  allumé  un  feu  tempéré. 
Le  bon  sirop  se  précipite  au  fond;  l'écume,  les  impuretés,  sont 
attirées  vers  le  haut.  On  reçoit  le  bon  sirop  dans  des  vases  de  bois; 
on  l'expose  au  soleil,  qui  le  durcit  et  le  cristallise'*^.  —  Il  y  a 
deux  sortes  de  sucre:  le  meilleur,  c'est  le  blanc,  qui  est  pesant 
et  dur;  le  jaune  est  friable,  léger,  et  d'une  qualité  trop  chau- 
de '^^.  Le  sucre  est  un  des  meilleurs  remèdes  que  la  médecine  ait 
découverts**^®.  C'est  grand  dommage  que  la  cherté  empêche  qu'il 
soit  à  l'usage  de  tout  le  monde**'.  —  Chose  singulière!  le  sucre 
au  lieu  d'adoucir  l'homme  colère,  le  rend  plus  colère  :  c'est  Fo- 
pinion  du  savant  Isaac***;  ce  doit  être  aussi  la  mienne  et  celle  de 
bien  d'autres.  —  Sucre,  en  arabe  sucar^  d'où  les  Latins  ont  sans 
doute  fait  zuccarvm.  Le  mot  français  me  semble  plutôt  fils  du 
grand-père  que  du  père. 

Believrs,  Allons  voir  un  peu  le  relieur  dans  son  atelier.  La  scie, 
les  tenailles,  le  marteau,  sont  pendus  à  côté  de  lui.  Il  prend  une 
planche  et  Fruste  au  volume  qu'il  a  déjà  cousu  et  rogné;  il  en 
scie  une  pareille  pour  l'autre  côté  ;  il  les  fixe  au  volume  au  moyen 
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des  ligatures  et  des  nerfs  qui  sont  attachés  aux  coutures  des  feuil- 
lets et  qu^il  attache  aux  planches.  Il  couvre  ces  planches  d'un 
cuir  fauve,  ou  rouge,  ou  plus  ordinairement  blanc  •^®.  11  ferre  cha- 
cune de  ces  planches  avec  cinq  gros  clous  de  fer  ou  de  cuivre  ; 
il  en  plante  un  à  chaque  coin  et  un  au  milieu;  il  ramène  les 
bords  du  cuir  à  Tenvers  de  la  couverture  et  il  les  y  colle  ;  il 
recouvre  cet  envers  d'une  feuille  de  parchemin;  il  met  son 
volume  en  presse ,  et  la  reliure  est  terminée  *'®,  si  c'est  pour 
un  particulier;  mais  si  c'est  pour  la  bibliothèque  d'une  commu- 
nauté ou  d'une  maison  ecclésiastique ,  on  appelle  un  serrurier,  qui 
l'attache  aux  plus  massifs  pupitres,  par  une  chaîne  dont  l'extré- 
mité passe  dans  un  anneau  de  fer  fixé  au  milieu  de  la  couvertu- 
re*'*. Du  reste,  on  voit  qu'il  ne  s'agit  ici  que  des  reliures  ordinai- 
res ,  car  les  reliures  des  riches,  pour  qui  le  dehors  du  livre  est 
tout,  sont  tendues  de  cuir  de  cerf*'*,  de  chamois  coloré  *'*,  d'é- 
toffe de  soie,  ou  sont  recouvertes  de  lames  d'ivoire  sculptées,  de 
lames  de  cuivre  ciselées,  ou  môme  de  lames  d'argent  ou  d'or  re- 
levées de  rubis,  de  diamants,  de  pierres  précieuses*'*.  — Au- 
jourd'hui l'art  du  relieur  peut  mieux  que  jamais  se  développer  : 
nous  avons  des  volumes  qui  ont  jusqu'à  trois ,  quatre  pieds  de 
long,  sur  deux,  trois  de  large *'*^.  Le  siècle  dernier  n'avait  pas 
été  jusqu'à  cette  dimension ,  et  il  n'est  pas  à  croire  que  les  siè- 
cles futurs  puissent  raisonnablement  la  dépasser.  Quelle  que  soit  la 
perfection  de  cet  art ,  j'ai  un  reproche  à  faire  aux  relieurs  ;  il  est 
important  :  leurs  couvertures  devraient  être  en  planches  de  chê- 
ne ou  de  noyer.  Ils  disent  que  ce  serait  trop  lourd,  comme  si, 
pour  leurs  grands  volumes,  qui  pèsent  jusqu'à  cinquante  ou  soixan- 
te livres,  une  ou  deux  livres  de  plus  étaient  à  considérer.  Qu'arri- 
ve->il  avec  leurs  planches  de  bois  blanc  *'•  ?  C'est  qu'en  moins  d'un 
ou  deux  siècles  il  en  sort  je  ne  sais  combien  de  générations  et  de 
tribus  d'insectes  qui  traversent  de  part  en  parties  plus  épais  volu- 
mes.— Lesrelieursdel'universitésontexemptsduguet.  Eh!  pour- 
quoi le  sont-ils?  Parce  que  les  parcheminiers  lesont.  Eh  !  pourquoi 
les  parcheminiers  le  sont-ils?  Parce  que  les  enlumineurs  le  sont. 
Eh!  pourquoi  les  enlumineurs  le  sont-ils?  Parce  que  les  écrivains 
le  sont.  Eh!  pourquoi  les  écrivains  le  sont-ils?  Parce  que  les  li- 
braires le  sont  *".  Eh!  pourquoi  les  libraires  le  sont-ils  !  Je  l'i- 
gnore. Mais  je  sais,  ou  plutôt  je  comprends  pourquoi  les  méde- 
cins et  les  chirurgiens  lesont*'*.  —  Relieur  vient  de  relier,  rc- 
ligare.  Les  relieurs  sont  obligés  de  lier  plusieurs  fois  les  feuillets 
des  livres. 

Savonniers.  Voulez-vous  savoir  la  manière  dont  on  fait  le 
savon,  la  voici  :  Prenez  deux  parties  de  cendre  de  sarment,  une 
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partie  de  chaux;  mettez-les  dans  un  yase  de  bois  à  fond  de 
clayonnage  ;  versez  de  Tcau  par  dessus  ;  recueillez  la  première 
eau  qui  s'en  écoulera  ;  faites-la  chauffer  et  servez-YOus-en  pour 
pétrir  une  quantité  proj^rtionnée  de  suif  de  mouton'^*;  quand 
votre  pâte  sera  refroidie,  vous  aurez  fait  du  savon  ;  si  vous  vou- 
lez qu'il  soit  odorant,  môlez-y  quelques  essences *••.  —  Les 
moines,  qui  sont  obligés  d'aller  souvent  en  vovage,  savonnent 
leurs  chaussures  pour  les  rendre  plus  souples^"*.  Les  gens  du 
monde  savonnent  leurs  cheveux  pour  les  rendre  plus  luisants*^*. 

—  Savonner*®*,  savon,  sapo. 

Selliers,  De  tous  les  arts,  celui  du  sellier  est  le  plus  étranger 
à  notre  ordre.  Dans  le  monde  on  dit  qu'on  a  pris  le  cheval  des 
Cordeliers  quand  on  voyage  à  pied  avec  un  bftton.  Mais  hors  des 
cloîtres  cet  art  est  un  des  plus  communs  et  des  plus  importants. 

—  Aujourd'hui  les  caparaçons,  les  grandes  housses  brodées, 
avec  leurs  houppes  de  soie ,  d'argent  et  d'or***,  sont  de  la  plus 
grande  magnificence  ;  les  selles  garnies  de  velours  ***,  à  dossiers 
de  velours,  avec  traverses  et  grilles,  comme  celui  des  chai- 
ses**^, sont  de  la  plus  grande  magnificence  et  de  la  plus  grande 
commodité.  Il  y  a  des  selles  moins  riches,  en  cuir  blanc  ou  en 
futaine ,  gamies^de  clous  d'étain  ou  de  laiton  **^  Quant  aux  selles 
communes,  l'art  n'a  pu  faire  de  grands  progrès,  si  Ton  en  juge 

Eir  le  prix ,  qui  depuis  long-temps  est  de  quatorze  sous  ***.  — 
es  selliers  doivent  naturellement  faire  et  ils  font  ces  beaux  fau- 
teuils de  velours  ou  de  cuir  rouge,  garnis  de  fer-blanc,  cloués  de 
cuivre***,  qui,  dans  les  châteaux  et  les  grandes  maisons,  sont 
devenus  le  siège  exclusif  des  seigneurs,  des  maîtres***,  et  pour 
ainsi  dire  le  trône  domestique.  —  Un  homme  à  cheval ,  jambe  de 
çà ,  jambe  de  là ,  est  assis  sur  un  siège  appelé  en  latin  sella ,  d'où 
est  venu  d'abord  selle ,  et  sans  doute  bientôt  après  sellier. 

Serruriers.  Nous  sommes  au  siècle  des  châteaux-forts,  des 
villes  fortes ,  par  conséquent  à  celui  des  forts  clous,  des  forts 
verrous  et  des  fortes  grilles  ***.  Cette  partie  de  l'art  a  beaucoup 
avancé  ;  il  en  est  de  môme  des  serrures  :  à  chaque  siècle  les  vo- 
leurs deviennent  plus  ingénieux ,  les  serruriers  plus  habiles.  — 
Les  statuts  des  serruriers  de  Paris  défendent  aux  maîtres  de 
faire  des  clefs  sans  'avoir  la  serrure  entre  leurs  mains.  Us  leur 
défendent  encore  de  vendre  aucune  serrure  neuve  qui  ne  soit 
garnie  de  toutes  ses  gardes  ***.  —  Le  quintal  de  fer  ouvré  coûte 
ordinairement  neuf,  dix  francs  ****  —  Serrurier,  serrure,  serrer, 
serrare. 

Tahletiers.  S'il  est  un  jaa  à  la  mode,  c'est  celui  des  tables*"  ; 
il  n'est  guère  de  maison  où  il  n'y  ea  ait  au  moins  un  jei|.  Celui 
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des  èchecft ,  bien  <}u^il  date  du  siège  de  Troie,  est  dé  ihéme  fcrti 
à  la  mode.  —  Les  tabletiers  emploient  souyent  le  bois  d'Irlande 
et  le  bois  de  cyprès  *'*^.  —  Tabuke ,  tables ,  pièees  de  bois  ron- 
des et  plates  *•*,  avec  lesquelles  on  joue  au  jeu  de  ee  nom  ;  ta- 
blier, petit  châssis  de  bois  divisé  en  carrés  blancs ,  noirs ,  sur 
lesquels  on  joue  aux  ^bles  ou  aux  écbecs.  Tabletier,  artisan  qui 
fait  les  tabliers  et  les  tables. 

Taiilandierê.  Notre  charrue  est  la  n»ème  que  celle  de  nos 
devanci^s;  notre  bêche,  notre  hache,  sont  les  mômes  **^.  Lors^ 
fu'il  ne  s'a^t  que  de  âmpiicitè  et  de  solidité,  Partisan  atteint 
bien  vite  la  perfection.  - — Taillandier,  taillanderie ,  tailler,  tait- 
iare:  les  instruments  Ênts  parles  taillandiers  doivent  tailler  la 
terre  pour  en  tirer  le  vin  et  la  Marine. 

TaUleurs.  Si  jamais  je  devenais  gardien  ou  prieur  de  la  Fran- 
ee ,  c'est-à-dire  roi ,  j'ordonnerais  que  les  divers  états  fussent 
distingués  par  les  habits ,  comme  les  Âugustins ,  les  Jacobins ,  les 
Cordeliers,  et  que  ces  habits  ne  changeassent  pas  plus  que  ceux 
de  ces  ordres.  En  vérité ,  les  occidentaux ,  nous  sommes  bien 
fous,  avec  nos  perpétuelles  variations  d'habillement  ;  à  cet  égard 
les  orientaux  sont  plu»  sages  :  ils  sont  encore  habillés  comme  du 
temps  d'Abraham. 

Les  changements  de  la  mode  ne  devràftent  tendre  qu'à  per- 
fectionner les  commodités  de  l'habillement,  et  toutefois  ils  le 
rendent  souvent  plus  incommode  ;  mais  bien  fou  qui  demande- 
rait de  la  sagesse  à  la  folie,  de  la  raison  à  la  mode  !  Je  ne  sais 
comment  nous  avons  pu  nous  accoutumer  à  voir  sans  rire  un 
homme  coiffé  d'un  entonnoir  de  drap  appelé  chaperon  ^^ , 
chaussé  de  deux  souliers  à  la  poulaine  '*^,  c'est-à-dire  à  grands 
crocs  comme  pour  tirer  le  foin,  habillé  tout  de  rouge  d^un  côté  et 
tout  de  vert  de  Tautre **°,  ou,  qui  pis  est,  bariolé  de  bandes 
de  drap  dediverses  couleurs***.  Qui  croirait  que  c'est  dans  ce 
costume  que  les  jeunes  gens  plaisent  surtout  aux  dames? —  II 
faut  cependant  convenir  qu'on  fait  aujourd'hui  d'excellents  ha- 
bits d'hiver,  appelés  Jacques,  jacquettes.  Comme  ils  sont  com- 
posés de  plusieurs  étoffes ,  de  plusieurs  toiles  doublées ,  cousues 
ensemble ,  et  qu'on  n'en  voit  que  l'extérieur,  les  règlements  ont 
prévu  qu'on  pourrait,  si  j'ose  m'exprimer  ainsi,  les  frelater.  Ils 
ordonnent  au  tailleur  de  déclarer  à  celui  qui  veut  les  acheter  en 
quelle  matière  ils  sont  faits  :  combien  de  toile  neuve ,  combien 
de  vieille ,  combien  de  livres  de  bourre  de  soie ,  de  filasse  ou  de 
lainow  Toute  fausse  déclaration  est  sévèrement  punie*". — Pour 
la  façon  d'un  habit  ou  cotte  avee  surcotte ,  grandes  manches  pen- 
dai^»t  grandes»  mandies  de  parade  ***»  le-chi^ron  y  compris^, 
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vous  paierez  cinq  sous  **^.  Le  roi  ne  vous  force  pas  de  payer  la 
façon  d'un  habit  mal  coupé  ;  il  force  au  contraire  le  tailleur  à  vous 
payer  le  prix  de  Tétoffe  *^',  —  Tailleurs,  tailler,  taillare.  Les 
tailleurs  cousent  encore  plus  qu^ils  taillent;  aussi  le  peuple  les 
nomme-tril  plus  souvent  couturiers  *®*. 

Tanneurs,  Un  grand  chasseur,  qui  vivût  dans  les  temps  voi- 
sins du  déluge,  ayant  pendant  plusieurs  jours  poursuivi  des  bé^ 
tes  fauves,  eut  les  pieds  blessés  ;  il  s'avisa  de  les  envelopper  dans 
les  peaux  des  bêtes  qu'il  avait  tuées.  Son  fils,  qui  eut  les  pieds 
plus  délicats,  adoucit  avec  de  la  graisse  la  chaussure  qu'avait 
inventée  son  père.  Son  petit-fils,  qui  eut  les  pieds  encore  plus 
délicats ,  fit  une  chaussure  de  peau  comme  son  grand-père  et  la 
graissa  comme  son  père  ;  mais,  ne  la  trouvant  pas  assez  forte  ni 
assez  douce ,  il  la  doubla  de  tendres  écorces  d'arbres.  Quelle  fut 
sa  surprise  quand  il  s'aperçut  que  le  tissu  de  la  peau  de  sa  chaus- 
sure s'était  dégorgé  de  la  lymphe  et  de  la  graisse ,  et  s'était  gon- 
ilé  des  parties  d'écorce  brisées  par  le  mouvement  de  la  marche  ! 
Il  continua  à  se  servir  de  ces  chaussures  qui  s'amélioraient  par 
Tusage.  Ses  petits-fils  parvinrent  à  faire  encore  mieux  :  ils 
broyèrent  des  écorces,  mirent  les  peaux  débourrées ,  nettoyées, 
dans  cette  poudre ,  afin  qu'elles  en  fussent  mieux  pénétrées ,  et 
l'art  de  tanner  fut  découvert.  Cet  art  s'étant  rapidement  propagé , 
les  divers  procédés  en  furent  successivement  perfectionnés.  Au- 
jourd'hui on  commence  par  le  dernier ,  c'est-à-dire  que  d'abord 
on  débourre  les  peaux  au  moyen  d'un  lait  de  chaux  '*',  dans  le- 
quel elles  demeurent  jusqu'à  ce  que  le  poil ,  ébranlé  dans  ses  ra- 
cines, en  soit  facilement  arraché.  Ensuite  on  les  couche  dans 
une  cuve,  où  on  les  range  entre  des  assises  de  tan  ou  poudre  d'é- 
corce de  chêne.  On  les  y  laisse  plus  ou  moins,  suivant  la  diverse 
qualité  des  cuirs  *^*.  —  On  les  presse,  on  les  étire  *••,  c'est-à- 
dire  qu'au  moyen  d'un  instrument  de  métal  on  les  rend  d'une 
épaisseur  partout  égale  ;  enfin  on  les  lisse  :  voilà  pour  le  cuir  fort, 
le  cuir  de  bœuf.  —  Le  cuir  mince ,  destiné  aux  empeignes  de 
souliers  ou  aux  tiges  de  bottines ,  est  fabriqué  différemment  :  on 
le  fait  tournoyer  avec  un  bâton  dans  un  bain  d'eau  chaude  mêlée 
de  poudre  de  tan  ;  on  le  coudre  **^.  —  Le  corroyage  ou  l'opéra- 
tion par  laquelle  le  cuir  est  engraissé  et  adouci  se  fait  au  moyen 
du  suif  et  de  l'huile  ***.  —  On  donne  au  cuir  diverses  façons  : 
avec  la  pommelle  on  l'adoucit,  on  l'unit;  avec  des  instruments 
de  fer  on  lui  donne  le  grain  **•.  —  On  teint  aussi  les  cuirs;  on 
leur  donne  toutes  sortes  de  couleurs  ***.  L'art  de  tanner,  ou  du 
moins  l'art  de  bien  tanner  nous  est  incontestablement  venu  de 
l'Espagne.  11  est  entré  par  Toulouse  '^^.  Aujourd'hui  nous  tan- 
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nons  des  peaux  de  buffle ,  de  cerf,  de  chien  ^**,  toutes  les  peaux. 
—  Tanneur,  tannerie  ,  tan  :  ce  mot  est  bien  court  ;  il  est  peut- 
être  un  des  débris  d'un  ancien  mot  plus  long  que  nous  ne  con- 
naissons plus. 

Tapissiers.  Nous  avons  deux  sortes  de  métiers  à  faire  des  ta- 
pisseries :  ceux  à  basse  lice  ***,  dans  lesquels  les  fils  de  laine  ou 
de  soie  de  la  tapisserie  sont  tendus  horizontalement  devant  l'ou- 
vrier, qui  a  aussi  devant  lui  le  modèle  qu'il  doit  imiter  ;  et  ceux 
à  haute  lice  **',  dans  lesquels  les  fils  de  laine  ou  de  soie  sont 
tendus  verticalement  devant  l'ouvrier,  et  où  le  modèle  qu'il  doit 
imiter  est  placé  derrière  lui.  Plusieurs  personnes  riches ,  faute 
d'avoir  une  idée  juste  de  ces  deux  genres  de  fabrication ,  ne 
manquent  jamais  de  dire  que  leurs  salles  sont  tendues  de  tapis- 
series ,  toutes  de  haute  lice  ;  cependant  il  n'y  a  pas  plus  de  diffé- 
rence ,  pour  la  qualité  et  le  prix ,  entre  les  tapisseries  de  haute 
lice  et  les  tapisseries  de  i)asse  lice ,  qu'entre  les  tapisseries  fa- 
briquées dans  la  ville  haute  et  les  tapisseries  fabriquées  dans  la 
ville  basse.  —  Nous  lisons  dans  les  anciens  historiens  que  leurs 
peintres  et  leurs  statuaires  faisaient  respirer  la  toile  et  le  mai^ 
bre  ;  nos  historiens  pourraient  bien  dire  à  leur  tour  que  nos  ta- 
pissiers d'Arras  font  respirer  la  soie  et  la  laine  ^**.  —  L'expres- 
sion de  draps  imagiés  **•,  pour  désigner  les  tapisseries,  m'a  tou- 
jours plu.  —  Tapissier,  tapis,  tapecitUy  expression  latine  que 
les  Latins  n'ont  jamais  connue. 

Mal  à  propos  on  appelle  tapissiers  les  artisans  qui  tapissent.' 
Une  fois  je  les  ai  entendu  appeler  tapisseurs  par  quelqu'un  qui 
se  reprit  aussitôt,  honteux  qu'il  était  d'avoir  parlé  comme  sans 
doute  on  parlera  dans  la  suite.  Les  tapissiers,  en  attendant  qu'on 
dise  les  tapisseurs ,  tendent,  détendent  aux  longues  traverses  en 
bois  attachées  autour  des  salles  et  des  chambres  **®,  les  tapis- 
series ou  courtines  ***,  qu'ils  assortissent  avec  les  meubles  et 
qu'ils  font  quelquefois  contraster  avec  les  saisons.  Ainsi,  en  été 
vous  vous  trouvez  au  milieu  des  neiges  ;  en  hiver,  au  milieu  de 
la  verdure,  des  fleurs.  Quelquefois  aussi  ils  font  succéder  avec* 
rapidité  une  décoration  de  tapisserie  à  une  autre  ;  vous  avez  dîné 
au  milieu  des  danses  des  bergers ,  vous  soupez  au  milieu  des 
batailles ,  au  milieu  d'une  forêt  remplie  de  voleurs  et  de  bêtes 
féroces  ***.  Quelquefois  encore  ils  font  ressortir  l'une  par  l'autre 
les  couleurs  successives  des  tapisseries ,  vous  font  passer  d'une 
chambre  verte  dans  une  jaune ,  dans  une  bleue ,  dans  une  rou- 
ge •".  Les  tapissiers  ont  besoin  d'un  peu  d'adresse  et  de  beau- 
coup de  goût.  Je  n'en  ai  connu  aucun  qui  n'eût  beaucoup  de  l'un 
et  beaucoup  de  l'autre. 
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Teinfurien.  Nous  faisons  le  beau  rouge  avec  la  graine  d'é- 
carlate  ***,  le  rouge  ordinaire  avec  le  brésil  '**,  le  rouge  com- 
mun avec  la  garance  '*^.  Nous  faisons  le  bleu  avec  le  pastel  ^'^, 
le  jaune  avec  la  gaude  •*•,  le  fauve  avec  la  racine  de  noyer  *'®. 
Ces  couleurs  et  les  autres^  dont  il  serait  long  d*indiquer  les  re- 
cettes compliquées ,  prennent  très  bien  sur  les  laines  avant  qu'el- 
les soient  tissées,  et  mieux  encore  avant  qu'elles  soient  filées'''^. 
—  Les  règlements  défendent  remploi  de  la  couperose;  ils  indi- 
quent de  préférence  celui  de  Talun  "^. — ^Assurément  nous  avons 
surpassé  les  teinturiers  de  Pline  et  de  Vitruve  **•  par  Téciat  des 
mélanges ,  Tentente  des  nuances  *''  ;  mais  c'est  tout ,  car  les 
hommes  ne  peuvent  igouter  une  seule  couleur  à  celles  de  Taro- 
en-^iel,  une  seule  note  à  celles  de  l'octave.  Il  en  est  de  même 
des  vérités  de  notre  métaphysique.  —  Teinturier,  teinturerie, 
teinture,  teindre,  iingere. 

Tireun  de  fil  d'or.  J'ai  dit  que  le  battage  de  l'or  et  la  dorure 
étaient  des  miracles  des  arts;  maintenant  j'y  ajoute  le  tirage  de 
l'or  et  de  l'argent.  11  n'est  rien  d'aussi  curieux  que  ces  filières 
d'acier  à  travers  lesquelles  l'ouvrier  tire  des  fils  d'or  ou  d'argent 
aussi  déliés  que  les  cheveux.  Mais  pour  les  voir  il  faut  sortir  de 
France,  il  faut  aller  à  Gènes  ''^.  C'est  douloureux  à  dire,  plus 
douloureux  à  écrire.  —  Tireurs ,  tirer,  trahere. 

Tireurs  de  fil  de  fer.  Si  nous  n'avons  pas  de  tireurs-  de  fil 
d'or  ou  d'argent ,  nous  avons  des  tireurs  de  fil  de  fer  '**,  et  nous 
en  avons  de  fort  habiles.  Leurs  fils,  gros,  fins,  cuits,  recuits, 
leurs  fils  à  carde  ***,  sont  excellents. — Nous  devons,  autant  qu'il 
est  possible ,  préférer  l'ouvrier  français  ;  aussi  l'ordonnance  ne 
veut-elle  pas  qu'on  emploie  du  fil  de  fer  d'Allemagne  ;  elle  dit 
que  le  fil  de  ce  pays  est  maulvais ,  pliant ,  rompant  et  déce^ 
vable  *'^.  Le  roi  doit  en  être  cru  sur  sa  parole. 

Tisserands  en  fil.  Ces  jours-ci  j'étais  un  peu  triste ,  un  peu 
mélancolique,  un  peu  malade;  le  gardien  me  dit  :  Voulez-vous 
venir  à  l'abbaye  des  Bernardines,  avec  lé  frère  Simon?  Vous  se- 
rez sous-diacre  à  la  grand'messe;  vous  chanterez  l'épître,  les 
graduels ,  les  proses  :  cela  vous  distraira.  J'acceptai.  Au  sortir 
de  la  sacristie,  madame  l'abbesse  nous  fit  servir  un  grand  déjeu- 
ner au  parloir.  Elle  y  vint  quelque  temps  après.  Je  ne  sais  plus 
à  quel  sujet  il  fut  question  d'arts  mécaniques  ;  tant  il  y  a  que  le 
frère  gardien  dit  que  je  m'en  occupais  quelquefois.  Aussitôt  l'ab- 
besse donna  ordre,  avec  beaucoup  de  vivacité,  qu'on  appelât 
Vincent.  Un  moment  après,  il  entra  un  homme  d'environ  qua- 
rante ans.  Frère  Aubin,  me  dit  l'abbesse,  voilà  mattre  Vincent 
qui ,  étant  devenu  veuf,  désire  d'être  frère  convers  de  l'ab- 
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]^qSS8  .  Il  5g  chargerait  dé  conduire  le  tissage,  sdnsi  que  Fap- 
prèt  de  nos  toiles  et  de  nos  étoffes  :  veuillez  Tinterroger  un  peu 
et  vous  assurer  quil  est  en  état  d'occuper  cet  emploi.  Ce  bon- 
homme )  à  qui  je  fis  quelques  questions  sur  les  toiles ,  me  répon- 
dit fort  posément  et  sans  se  troubler* 

Il  dit  d'abord  que  le  tissage  des  toilesétait'  le  plus  simple  et  le 
plus  fadle.  —  Il  parla  ensuite  des  boucrans,  des  boucassins, 
des  futaines  **•,  du  coutil  "*,  du  linge  ouvré***.  —  Il  parcou- 
roi  tous  les  procédés  du  blanchiment  à  Fétendage ,  à  la  rosée  **^. 

—  Il  décrivit  avec  beaucoup  dé  netteté  les  opérations  pour  tein- 
dre***, pour  cirer  ***  les  toiles.  —  Suivant  lui,  nos  plus  belles 
toiles  sent  celles  de  Rennes  r  Le  feu  roi  Charles  le  Sage  n'en 
trouva  pas  de  plus  belles  pour  offrir  au  soudan  d'Egypte  ***.  — ^ 
Le  frère  gardien  ayant  demandé  quel  était  le  prix  de  la  toile , 
Vincent  lui  répondit  que  l'aune  de  bonne  toile  valait  trois  sous 
quatre  deniers  ***,  et,  igoutart-il ,  ce  n'est  pas  trop ,  puisque  la 
livre  de  fil  coûte  seize  deniers  **^. 

Tiêserands  en  laine.  Je  fus  très  content  des  réponses  et  des 
oonnaîssances  de  Vincent.  Je  l'encourageai.  Maître  Vincent,  lui 
dis-je,  parlons  maintenant  du  travail  des  étoffes  :  c'est  le  plus 
important.  Je  viens  d'apprendre  que  les  laines  de  la  ferme  de 
l'abbaye  arrivèrent  hier  ;  nous  allons  examiner  quelles  opérations 
elles  doivent  subir  depuis  l'instant  où  les  brebis  en  sont  dépouil- 
lées jusqu'au  moment  où  elles  sont  posées  sur  les  épaules  des 
pe^ectables  dames  de  ce  couvent;  Je  vous  suppose  d^àreçu 
frère  convers  de  la  maison.  Voyons  un  peu,  qu'allez^vous  faire? 

—  Vincent  me  répondit  :  Je  porterai  d'abord  les  laines  dans 
les  chaudières  pour  les  dégraisser,  les  laver;  ensuite  je  les 
étendrai  au  séchoir.  Dès  qu'elles  seront  sèches ,  je  les  battrai , 
je  les  trierai ,  j'en  ferai  deux  parts  :  d'un  côté  je  mettrai  les  laines 
longues,  propres  à  la  chaîne  ;  de  l'autre  les  laines  courtes,  pro- 
pres à  la  trame.  Je  graisserai  ensuite  les  laines  de  la  chaîne  avec 
du  saindoux  ou  du  beurre***,  après  quoi  je  les  peignerai;  et, 
puisque  maintenant  le  roi  trouve  bon  que  nous  cardions  celles  de 
la  trame  ***,  je  les  carderai.  Je  ferai  ensuite  filer  à  la  quenouille 
les  premières,  et  seulement  au  rouet  lés  dernières  **^. —  Maître 
Vincent,  lui  di»-je,  combien  de  marches  mettez-vous  à  votre 
métier?  —  Mon  frère ,  me  répondit-il',  deux  pour  les  étoffes  à 
pas  simple,  comme  le  drap;  trois,  quatre,  pour  les  étoffes  croi- 
sées***.— Combien  de  fils,de  portées,  àla  chaîne  de  vos  drapsf 
-Suivant  legenre  ou  laqualité  des  draps,  tantôt  quatorze  cents,* 
tantôt  dix-huit  cents  ***. — ^Votre  <^atne  est  collée ,  vous  la  ten- 
dex>^r  l'ensouple^**;  vous  tissez  y  vous  avez  tissu  toutes  vos 
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pièces  de  drap  :  quels  sont  les  apprêts  que  vous  leur  donnerez? 
— -  Je  les  foulerai  au  moulin  pour  les  dégorger  et  les  feutrer  '^  ; 
je  leur  donnerai  un  trait  de  chardon  pour  tirer  en  dehors  le  poil 
de  la  laine  ^^^  ;  je  les  foulerai  encore ,  et  quelquefois  je  les  sou- 
frerai ^^^  ;  quelquefois  aussi  je  les  tondrai  avec  de  grandes  for- 
ces ;  je  leur  donnerai  encore  un  léger  trait  de  chardon ,  lorsqu'on 
me  demandera  des  draps  tout  prêts  '^^  ;  je  répéterai  une ,  deux 
fois,  ces  opérations.  Enfin,  si  je  ne  veux  pas  laisser  mes  draps  en 
blanc,  je  les  enverrai  au  teinturier,  sinon  je  les  presserai  **•,  je 
les  calandrerai  '^*.  —  Combien  de  longueur  donnerez-vous  à 
votre  pièce  de  drap? — Quinze  aunes. — Et  de  largeur? — Sept, 
huit  quarts  ^®^.  —  Si  le  tisserand  donnait  des  dimensions  moin- 
dres à  ses  pièces,  que  lui  arriverait-il? —  Il  aurait  le  poing  cou- 
pé '®'  ;  et  c'est  bien  fait,  tant  pis  pour  les  voleurs  :  les  honnêtes 
tisserands  ont  toujours  voulu  conserver  leurs  deux  mains  pour 
dire  le  chapelet. — Vincent  ne  me  parut  point  d'ailleurs  étranger 
à  la  manière  de  fabriquer  les  bures ,  les  serges ,  les  brupettes ,  les 
camelots,  les  étamines  *®*. — Avant  que  je  m'en  allasse,  madame 
Tabbesse  me  demanda ,  par  un  signe ,  si  j'étais  content.  Je  lui  ré- 
pondis ,  par  un  autre  signe,  que  je  l'étais.  Vincent  a  dû  être  re- 
çu. —  Voici  les  prix  que  m'a  donnés  ce  bon  tisserand  ;  il  les  con- 
nait  mieux  que  personne  :  la  livre  de  laine,  quatre  sous*^; 
l'aune  de  drap,  quarante  sous^®^  ;  l'aune  de  blanchet,  six  sous^^'. 
—  La  manière  dont  j'accueillis  Vincent  le  rassura  .si  bien,  que 
pendant  la  conversation  il  se  permit  quelques  traits  de  gatté  ;  en- 
tre autres,  il  me  dit  en  riant  qu'à  Paris,  à  la  fête  de  la  confrérie 
des  drapiers ,  les  frères  de  Saint-François  n'avaient  qu'une  por- 
tion de  pain ,  et  que  le  roi  avait  uneportion  de  viande  ^^^.  Je  lui 
répondis  que  cela  devait  être;  que  les  Gordeliers  n'avaient  jar- 
mais  passé  pour  les  plus  gourmands. 

Tisserands  en  coton.  Tandis  que  les  Levantins  font  une  si 
grande  consommation  ^e  toiles  de  coton,  nous  n'en  avons  guère 
le  goût,  ou  du  moins,  à  cause  de  la  cherté,  nous  en  faisons  bien 
peu  d'usage.  Aussi  je  ne  mentionne  cette  fabrication  que  pour 
mémoire'®'. 

Tisserands  en  soie.  Il  n'en  est  pas  de  même  des  étoffes  de 
soie  :  les  chevaliers,  les  écuyers,  les  gentilshommes,  les  magis- 
tra's ,  sont  tous  vêtus  de  velours  ou  de  satin  ^*®  ;  les  grandes  da- 
mes n'épargnent  rien  pour  avoir  du  taffetas '®®,  du  damas,  du 
cendal,  du  samit.  Les  tentures  des  maisons  riches,  les  orne- 
ments d'église,  ajoutent  encore  à  la  consommation.  Nous  n'a- 
vons en  France  aucune  fabrique  de  soie  ^'®  ;  c'est  aux  Gordeliers 
41talie  à  décrire  cet  art  qui  nous  ruine.  Nos  oliviers ,  nos  vignes, 
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ne  font  pas  à  beaucoup  près  rentrer  en  France  le  numéraire  que 
les'  mûriers  en  font  sortir.  Les  marchands  italiens ,  avec  leurs 
paroles  douces  comme  leurs  soieries ,  avec  leurs  soieries  douces 
comme  leurs  paroles,  nous  soutirent  jusqu'au  dernier  écu:  car 
ce  n^est  qu'avec  des  ëcus  et  avec  beaucoup  d'écus  qu'on  peut  les 
payer,  —  La  livre  de  soie  se  vend  trois  livres  ;  il  n'est  pas  éton- 
nant que  l'aune  de  velours  se  vende  six *'*.  —  Tisserands,  tis- 
ser, iearere. 

Ttnnbiers.  Tous  les  jours  les  tombiers  deviennent  plus  nom- 
breux ,  et  à  peine  peuventrils  encore  suffire ,  bien  qu'ils  aient  des 
magasins'^*  de  tombes  de  métal ^^^,  de  marbre,  de  pierre,  de 
pierre  incrustée  de  métal*'*,  de  pierre  incrustée  d'émail*'*,  de 
pierre  incrusée  de  marbre  *'•,  prêtes  à  l'avance,  où  il  ne  man- 
que guère  que  les  noms  et  les  armes.  —  Tous  les  jours  le 
prix  des  tombes  augmente;  vous  n'avez  pas  une  très  belle,  mô- 
me une  belle  tombe,  pour  cinq,  môme  pour  six  livres*''.  L'or- 
donnance n'a  pu  les  remettre  à  l'ancien  taux*'*.  Maintenant,  qui 
a  de  quoi  acheter  une  tombe  l'achète ,  n'importe  le  prix.  Eh  ! 
mes  amis ,  ne  croyez  donc  pas  que  ces  pesantes  dalles  empêchent 
que  dans  la  suite  des  siècles  les  ailes  des  vents  ou  les  ailes  du 
temps  dispersent  vos  cendres.  — A  son  grand  regret,  un  bour- 
geois pauvre  se  contente  du  cimetière  commun  ;  il  lègue  une  pe- 
tite somme  pour  se  faire  enterrer  dans  celui  des  clercs ,  et,  s'il  le 
peut,  dans  celui  des  chanoines*'*.  Outre  ces  deux  cimetières  de 
gens  d'église,  nous  avons  :  les  cimetières  des  adultes,  les  cime- 
tières des  enfants,  les  cimetières  des  hôpitaux,  les  cimetières 
des  maladrenes  ;  les  cimetières  des  lépreux ,  les  cimetières  des 
juifs  **®.  —  Je  m'étonne  que  les  lois  aient  oublié  d'établir  les 
peines  des  cimetières  ;  elles  auraient  été  d'un  grand  effet.  Sou- 
vent c'est  moins  la  crainte  du  supplice  que  la  crainte  de  ne  pas  y 
être  enterré  ***  qui  arrête  le  scélérat.  De  même  tel  homme  re- 
douterait plus  que  toute  autre  punition  celle  de  reposer  dans  le 
cimetière  des  juifs.  —  Chose  singulière ,  tous  les  tombiers  sa- 
vent parfaitement  écrire  sur  le  cuivre ,  le  marbre  ou  la  pierre,  et 
ne  savent  écrire  ni  sur  le  parchemin  ni  sur  le  papier. — Je  trouve 
que  les  grandes  tombes  parlent  comme  les  notaires  :  Ci-gtt  haut 
et  puissant  seigneur  ;  ci-gtt  honorable  et  discrète  personne,  mes- 
sire. . .  Dans  le  royaume  des  morts  il  faudrait  lire  :  Gi-gft  Pierre  ; 
ci-gtt  Paul  ;  ces  mots  suffisent.  Les  tombes  sont  les  portes  de 
l'autre  monde,  par  où  ne  passent  pas  les  qualifications  de  celui- 
ci.  —  "tombier,  tombe,  tomber.  Nous  marchons  plus  ou  moins 
long-temps  sur  la  terre  ;  mais  à  la  fin ,  tous,  sans  exception ,  nous 
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tombons.  Dieu  veuille  que  nou9  tomlHûBS  entre  ses  mtiiis  eiqûe 

nous  n*en  sortions  plus  ! 

Tonneliers.  Leur  nom ,  le  nom  de  leur  art,  réveille  la  joie  de 
r&me  et  lui  porte  Tidëe  du  vin  et  du  plaisir.  —  Tout  le  monde  a 
vu  monter  un  tonneau  ;  tout  le  monde  d'ailleurs  en  monterait  un 
sans  ravoir  vu.  C'est  un  des  arts  les  plus  faciles,  et  toutefois  ce 
n'est  pas  un  des  moins  importants.  A  la  bonne  qualité  des  dou- 
ves tient  la  conservation  du  vin ,  à  laquelle  tient  en  partie  la  con* 
scrvation  de  la  santé.  Lies  coutumes ,  les  ordonnances ,  les  règle- 
ments, entrent  dans  le  plus  grand  détail  sur  Tespèce  des  bois, 
sur  celle  des  osiers,  sur  la  mise  en  œuvre,  sur  les  prix'^*.  — 
Tonnelier,  tonneau,  tonneliui. 

Tourneurs.  L'étymologie  de  tourneur  est  facile  à  trouver  : 
tourneur,  tourner,  tour,  nom  de  rinstrument  ainsi  appelé,  parce 
que  le  bois,  Tivoire  '*^,  ou  la  matière  qu'on  veut  tourner,  fait 
continuellement  des  tours  sous  l'outil  de  l'ouvrier*  De  tous  les 
arts,  celui  des  tourneurs  est  le  plus  simple,  le  plus  facile,  et,  je 
crois,  le  plus  joli.  Surtout  j'aime  à  leur  voir  tourner  avec  autant 
de  légèreté  que  de  goût  les  pieds,  les  pommes,  les  poteaux  et 
les  traverses  des  bancs  et  des  chaises'*^  :  c'est  leur  plus  grande 
occupation  ;  elle  est  aujourd'hui  fort  grande  '^.  Les  tourneurs  de 
Paris,  surtout  les  tourneurs  en  bancs  et  en  chaises,  sont  fort  re- 
nommés; aussi  les  commissaires-priseurs  ^^  ne  manquent  pas 
de  mettre  dans  les  inventaires,  à  l'article  de  ces  meubles,  eX 
operagio  Parisiensi^^'^ .  —  On  fait  maintenant  quelques  chai- 
ses en  paille  '*^;  c'est  une  innovati<m,  ou,  si  l'on  veut,  une  sin- 
gularité. 

Tuiliers.  Celui-là  était  doué  de  l'esprit  d^observation  qui, 
s'étant  aperçu  que  l'argile,  pétrie,  séchée  au  soleil,  à  l'air,  dur- 
cissait et  prenait  de  la  consistance,  s'en  servit^au  défaut  de  pier« 
re«  Long-temps  on  n'employa  que  des  tuiles  crues ,  c^est^à-dire 
ainsi  préparées  ;  elles  étaient  encore  en  usage  dans  certains  pays, 
au  siècle  de  Vitruve*®*  ;  et,  suivant  cet  auteur,  ce  sont  les  meil- 
leures si  on  les  garde  pendant  cinq  ans  '*®.  On  fit  ensuite  sécher 
les  tuiles  par  la  chaleur  du  four;  aujourd'hui  nous  ne  connaissons 
que  cette  manière.  Qui  n'aime  à  voir  ces  couvertures  de  belle 
briquenouvellementposéessurles  tours  des  ch&teaux?  On  dirait 
qu'on  les  a  coiffées  d'un  bonnet  rouge.— Ordinairement  le  millier 
de  tuiles  vaut  cinquante  sous '*•*.— Tuilier,  UXïle^  t&gula^  iegere^ 
couvrir.  Les  tuiles  sont  employées  surtout  auxcouvertu'reSé 

Vanniers.  Si  je  n'avais  eu  à  dire  qu'aujourd'hui  les  vanniers 
font  de  gr$pds  coffres  en.oaier,  qu\)n  recouvre  ensuitede  cuir*^*  ; 
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qu^ils  font  aussi  de  grands  et  de  petits  écrans^*,  à  travers  les* 
quels  on  voit  le  feu  sans  en  ressentir  Texcessive  chaleur ,  je  n''au<- 
rais  point  parlé  de  Tart  des  vanniers ,  tellement  simple ,  qu'à 
chaque  nouveau  pas  il  ne  peut  guère  ni  mieux  ni  plus  mal  faire*. 
—  Vannus,  van,  grand  panier  en  forme  de  coquille  plate,  avec 
lequel  on  vanne  ;  il  a  donné  le  nom  à  Tart. 

Verriers.  Il  est  difficile  de  fixer  Tépoque  de  l'invention  du 
Terre  ;  mais  il  est  sûr  qu'elle  remonte  très  haut.  Les  hommes  ont 
dû  s'apercevoir  il  y  a  long-temps  que  le  feu  liquéfiait,  vitrifiait, 
certaines  substances,  telles  que  le  caillou,  le  sable.  — Depuis, 
cette  observation  ou  cette  invention,  que  de  progrès  a  faits  cet 
art  !  Aujourd'hui  on  coule  dans  de  fort  grandes  proportions  le 
verre  en  table.  On  le  colore,  on  le  peint,  et  on  lui  incorpore,  au 
moyen  du  feu,  la  couleur  et  la  peinture  ***.  — On  fait  mainte- 
nant en  verre  de  fougère  ^*"  toute  sorte  de  vases  et  d'ustensiles. 
On  fait  des  candélabres ,  des  bassina,  des  plats,  des  écuelles,  des 
cuillers,  des  pots,  des  aiguières,  des  gobelets  à  cloche,  à  cou- 
pe '^^,  dont  les  tablettes  et  les  dressoirs  sont  ornés.  Rien  de  plus 
brillant ,  mais  aussi  rien  de  plus  fragile  :  ainsi  des  choses  humai- 
nes. — Le  cristal  est  encore  une  espèce  de  verre  ;  mais  la  nature 
prend  la  peine  de  nous  le  fabriquer  :  aussi  combien  n'est-il  pas 
supérieur!  Aujourd'hui  on  taille  le  cristal  avec  beaucoup  de  goût; 
on  le  dore  avec  la  plus  grande  magnificence  ^^^.  Il  est  inutile  de., 
dire  qu'on  dore  par  conséquent  aussi  le  verre*®*.  —  Ft/rtit», 
verre ,  verrier. 

Vitriers.  J'ai  souvent  envié  aux  riches  le  plaisir  devoir  tom- 
ber la  neige,  les  frimas,  à  travers  les  fleurs,  les  moissons,  iea^ 
fôtes  de  l'été,  peintres  sur  leurs  vitres.  —  C'est  un  bel  art  que 
celui  du  vitrier  :  voyez  comme  avec  ses  rubans  de  plomb  il  unit/ 
les  divers  morceaux  de  verre  I  II  rassemble.,  il  fixe  dans  ces  pan- 
neaux les  diverses  parties  des  belles  scènes  qu'a  dessinées  le, 
peintre  *••.  Et  voyez  comme  il  lie  à  des  barres  de  fer  *®®  ses  pan- 
neaux destinés  à  braver  les  saisons  et  les  tempêtes!  —  Les  vitres . 
peintes  sont  un  objet  d'apparat  et  de  magnificence  qui  n'appar- 
tient guère  qu'aux  temples,  aux  palais,  tout  au  plus  aux  maisons 
des  grands  seigneurs *°*.  Les  vitres  en  ver  blanc,  à  carreaux  lo^ 
sangés,  siéent  bien  aux  bourgeois  ^^*;  mais  qu'ils  n'y  mettent  ni 
médaillons,  ni  chiffres,  ni  bordures,  car  j'aimerais  autant  leur 
voir  attacher  des  éperons  d'or  à  leurs  souliers  cloutés.  —  Le  pied 
carré  de  verre  blanc  se  vend  trois  sous  *^^. — Vitrier,  vitre,  vitra^ 

Frère  André ,  ici  finit  le  travail  de  notre  frère  Aubin  ;  ici  finit . 
aussi  le  mien. 


828  XIV«   SIÈCLE. 

Ce  petit  écrit  du  frère  Aubin  a  été ,  dans  cette  maison ,  Tobjet 
des  jugements  les  plus  opposés.  Plusieurs  de  nos  frères  ont  dit 
qu*il  y  manquait  bien  des  choses,  entre  autres,  qu'il  n'y  avait 
rien  sur  la  vente  des  métiers,  ou  taxe  qu'à  leur  réception  les 
maîtres  paient  au  roi  *^^  ;  rien  sur  le  haut-ban ,  ou  taxe  que  dans 
certaines  villes  les  maîtres  paient  annuellement  au  roi  pour  le  ra- 
chat des  tailles  et  des  coutumes^®';  rien  sur  les  juridictions  des 
grands  officiers  de  la  couronne  **• ,  des  rois  des  métiers  **^^ ,  des 
doyens,  des  syndics,  des  jurés,  des  gardes *^®  ;  rien  sur  les  ma- 
tières de  fabrication  légales  ^^*,  sur  les  matières  de  fabrication 
prohibées ^^^,  sur  les  heures  où  il  est  permis,  où  il  est  défendu 
de  travailler  ^^^,  sur  cette  admirable  police  qui  force  les  arts  à 
marcher  par  les  voies  de  la  perfection***;  rien  sur  ces  artisans 
d'élite ,  ces  artisans  valets  de  chambre  du  roi  pris  dans  les  divers 
métiers**',  dont  ils  deviennent  les  hauts  et  constants  protec- 
teurs ;  rien  sur  l'accroissement  progressif  de  l'importance  politi- 
que de  certains  métiers ,  notamment  des  bouchers ,  aujourd'hui 
de  fait  les  chefs,  les  maîtres  du  bas  peuple  ***  ;  rien  enfin  sur  les 
confréries ,  les  solennels  repas ,  les  réjouissances ,  les  joies  an- 
nuelles en  l'honneur  du  saint  ***.  Ils  auraient  voulu  que  ce  traité, 
commençant  ou  finissant  par  les  annales  chronologiques  des  in- 
ventions ,  des  perfectionnements ,  avec  les  noms  de  leurs  auteurs, 
eût  été  en  môme  temps  et  l'histoire  des  arts  et  l'histoire  des  arti- 
sans. Plusieurs  autres  de  nos  frères ,  et  c'est  le  grand ,  le  très 
grand  nombre ,  auraient  voulu  au  contraire  qu'il  n'y  eût  eu  que 
la  simple  description  de  l'art  ;  tout  le  reste,  suivant  eux ,  étant 
d'une  curiosité  futile  et  môme  un  peu  bourgeoise. 

Quant  à  moi ,  je  n'îd  point  eu  d'avis ,  et  je  n'en  aurai  que  pour 
vous  seul;  mais  j'oserai  vous  le  donner  tout  entier  :  le  voici.  Par 
la  raison  que  l'histoire  des  arts  doit  faire  partie  de  l'histoire  des 
artisans ,  l'histoire  des  artisans  doit  faire  partie  de  l'histoire  des 
arts.  Il  y  a  plus ,  je  ne  m'arrêterai  pas  là.  Cette  idée  en  a  amené 
d'autres.  Je  ne  pense  pas  seulement,  avec  certains  de  nos  frères, 
qu'il  devrait  y  avoir  une  histoire  des  artisans  ;  je  pense  encore 
qu'il  devrait  y  avoir  une  histoire  des  laboureurs,  une  histoire  des 
bergers ,  une  histoire  de  chaque  état.  Je  pense  que  l'histoire  de 
tous  les  états  devrait  être  l'histoire.  En  vérité,  je  ne  sais  pour- 
quoi, dans  un  siècle  tel  que  le  nôtre,  l'histoire  n'a  pas,  comme 
l'assemblée  des  états  généraux ,  admis ,  avec  le  clergé  et  la  no- 
blesse, la  bourgeoisie?  Comment  se  fait-il  donc  que  l'histoire, 
toute  écrite  par  des  plumes  ecclésiastiques,  ne  soit  pas  chrétien- 
ne, et  que,  pour  m'exprimer  ainsi  que  sur  la  chaire,  elle  ne  fasse 
point  également  cas  des  petits  et  des  grands?  Comment  se  £ût-il 
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qu^elle  ne  daigne  parler  que  d'un  ou  deux  états,  qu'elle  dédaigne 
les  autres?  Vous  m'objecterez,  et  je  m'objecte  bien,  Hérodote, 
Thucydide,  Tite-Live,  Tacite  ;  je  m'objecte  bien  encore,  sans  que 
vous  me  les  objectiez ,  nos  grands  historiens  français.  Aussi  j'hu* 
milie  ma  pensée ,  je  la  refrène  quand  je  la  vois  en  opposition  avec 
tous  les  sages,  tous  les  hommes  sensés.  Pourtant ,  frère  André, 
je  ne  puis ,  sauf  correction ,  m'empôcher  de  croire  qu'on  pourrait 
faire  l'histoire  des  artisans,  au  moins  dans  l'histoire  des  arts. 
Ecrit  à  Tours,  le  2«  jour  de  janvier. 


ÉPiTRE  LXXXII.  —  LA  COUR  DES  PRINCES. 

Frère  André,  c'est  lorsque  le  dauphin  était  prieur  des  jaco- 
bins de  Paris*  que  je  l'ai  connu,  et  non,  comme  vous  le  croyez, 
lorsqu'il  était  dans  sa  capitale  du  Dauphiné.  Un  jeune  profès  ja- 
cobin de  mon  ftge  m'emmenait  quelquefois  avec  lui  pour  voir  son 
confrère  Humbert  II ,  qui ,  à  cause  des  habits  de  mon  ordre,  me 
distinguait  dans  la  foule  des  autres  religieux ,  et  même  ne  dédai- 
gnait pas  de  me  faire  approcher  et  de  s'entretenir  avec  moi. 

Je  suis  fâché  de  ne  pouvoir  répondre  à  toutes  les  questions  que 
vous  me  faites  sur  sa  cour;  mais ,  bien  que  je  ne  l'aie  point  vue, 
je  répondrai  à  quelques  unes.  Je  vous  dirai  d'abord  que  la  cour 
du  dauphin  était ,  pour  les  officiers  et  les  grands-officiers,  la  cour 
du  duc  de  Lorraine,  du  duc  de  Bretagne,  du  duc  de  Bourgogne, 
du  comte  de  Foix,  du  roi  de  Navarre*,  ou,  si  vous  voulez, 
qu'elle  était,  mais  en  petit,  la  cour  de  France.  Pour  l'étiquette 
et  pour  ce  que  les  gens  du  monde  nomment  les  plaisirs,  surtout 
pour  les  cabales,  les  intrigues,  les  rapports,  les  délations,  les  ca- 
lomnies ,  la  malice ,  la  méchanceté ,  n'en  doutez  pas ,  elle  était 
encore,  en  petit,  la  cour  de  France. 

Je  puis  d'ailleurs  vous  parler  avec  connaissance  de  la  manière 
dont  on  vivait  à  la  cour  du  dauphin. 

Ainsi  que  dans  toutes  les  grandes  maisons  bien  réglées,  on  y 
faisait  cinq  repas  ^,  savoir  :  le  matin  des  jours  qu'on  ne  jeûnait 
pas,  le  déjeuner,  le  repas  de  dix  heures  ou  le  décimheure ,  par 
abréviation  le  décimer^,  par  plus  grande  abréviation  le  dtner;  le 
deuxième  dtner  ou  le  deuxième  décimer,  le  redécimer,  encore 
par  abréviation  le  rescimer  *^;  le  souper,  où  l'on  ne  mangeait  pas 
plus  de  soupe  que  nous  en  mangeons  ^  ;  enfin  le  repas  de  la  nuit, 
que  les  gens  du  monde  ont  pris  de  nous,  et  appellent,  comme 


MO  XPf  SlàGLB. 

nous,  la  collation f  bien  qa'ils  n'y  fassent  pas,  comme  nous,  la  , 
collation  des  écritures  et  des  livres  théologiques  '. 

Les  jours  ordinaires ,  on  servait  à  dtner,  sur  la  table  du  dau- 
phin ,  un  potage  au  riz ,  aux  poireaux  ou  aux  choux ,  une  pièce  de 
bœuf,  une  autre  de  porc  salé,  un  entremets  de  six  poules  ou  de  | 
douze  poulets  partagés  en  deux ,  une  pièce  de  porc  rôti ,  du  fro-  | 
mage  et  du  fruit  ^  ;  à  souper,  une  pièce  de  boeuf  rôti,  un  entre- 
mets de  cervelle,  de  pieds  de  bœuf  au  vinaigre,  du  fromage  et 
du  fruit*.  Les  autres  jours  c'étaient  d'autres  mets,  dont  Te^ce 
et  la  quantité  étaient  de  môme  fixées**.  Les  barons  de  la  cour 
avaient  toujours  la  moitié  de  la  portion  du  dauphin,  les  cheva- 
liers le  quart,  les  écuyers,  les  chapelains,  le  demi-quart.  Les  dis- 
tributions de  pain,  de  vin,  étaient  faites  dans  les  mêmes  propof- 
tions  :  tel  rang,  tel  poids,  telle  mesure**  ;  en  sorte  que  ht  jeune 
et  délicate  baronne  avait  quatre  pots  de  vin ,  lorsque  le  chaor 
ire  ou  le  chapelain  n'en  avait  qu'un  *^ 

Il  y  avait  aussi,  comme  axas  les  autres  cours *',  ^^^  ^^ 
Tannée,  une  livrée  d'étoffes  de  soie,  de  draps,  de  fourrures  et  de 
souliers,  dont  la  qualité  et  la  quantité  répondaient  aussi  au  rang 
de  ceux  à  qui  elle  était  faite  *^. 

Frère ,  le  m<^de  ne  cesse  de  nous  regarder.  Les  petites  cours 
sont  aujourd'hui  réglées,  à  certains  égards,  comnte  des  couvents. 
Il  en  est  de  môme  des  grandes.  J'espère  vous  le  prouver  inces- 
samment, en  vous  parlant  de  la  cour  du  roi ,  sur  laquelle  je  dois 
aussi  vous  satisfaire.  Je  m'arrêterai  là  pour  aujourd'hui,  frère 
André  ;  je  n'ai  plus  hen  à  vous  dire  ;  je  crois  vous  avoir  tout  dit. 

Écrit  à  Tours,  le  9«iour  de  février. 


ÉPiTRE  LXXXIIL  — LA  COUR  DU  ROL 

On  peut,  sans  crainte  de  réplique,  sermonner  les  jeunes  fem- 
mes et  les  jeunes  filles;  l'aveu  des  faiblesses  de  leur  ôge  et  de 
leur  sexe,  qu'elles  viennent  faire  au  tribunal  de  la  pénitence,  les 
rend  toiyours  respectueuses ,  mais  il  n'en  est  pas  de  môme  lors- 
qu'elles ont  passé  trente-KÛnq  ou  quarante  ans.  Frère  André,  qui 
ne  sait  cela  dans  notre  état,  pour  peu  qu'il  aitde  sens  et  d'expé- 
rience? Eh  bien  !  un  religieux  en  charge^  que  j'ai  rencontré  dans 
le  monde^  ne  le  savait  pas  ;  aussi  fiit-^il  bien  mal  mené  en  ma 
IH'éaeae^p  J^œr  vouSjp^lepa&jde.lfl!in;  ee^que  je  vais  vous  dire 
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est  de  la  semaine  demi^re^*  Du  re^,  soyez  tnanqmUevCe  n?ètaii 
pas  un  des  nôtres. 

Je  vous  ai  rappelé,  il  n^  a  pas  long^-temps,  le  grand^bi^tt  de 
Touraine  ;  vous  en  souyenez-vous  de  œ  bon  seigneur?  Il  esi 
toujours  tel  que  vous  Pavez  connu;  il  accueille  toujours^avec  k 
môme  bontô  les  Cordeliera,  les  laeoblns  elles  autres  religieux. 
Il  y  a  quelques  jours  que  je  lui  fis  ma  viaité.  Je  trouvai  la  salle 
remplie  de  gejas  du  ppemier  rang  ;  dans  le  Êiuteuil  de  la  maîtresse 
de  la  maison  était  assise  ixae  grande  dame  qui  tenait  le  haut 
bout,  et,  en  quelque  manière,  faisait  les  honneurs  de  ta  conver- 
sation. Elle  dit  quelque  chose  qui  ne  me  parut  offenser  ni  la  reli- 
gion ni  les  mœurs.  Il  n'en  fut  pas  ainsi  pour  le  jeune  soii6**prieur 
des  jacobins,  qui  en  jugea  différemment,  et  €^i  prit  sur  lui  de 
vouloir  comger  devant  tout  le  monde  la  grande  dame.  Mais  celle» 
ei,  déjà  aguerrie  par  Fâge,  se  retourna  fièrement  vers  lui,  et  lui  dit 
qu'elle  n'avait  guère  fait  que  répéter  les  propos  de  certaines  pei^ 
sonnes,  qui  véritablementiie  devaient  pas  être  d'une  grande  antorb 
té  ;  et  elle  dta  des  cardinaûsi  illustres  dans  toute  la  chrétienté ,  dea 
èvéques  célèbres  par  la  sainteté  de  leur  vie,  des  docteurs  qui 
sont  aujourd'hui  les  lumières  de  l'Eglise.  Elle  ajouta ,  en  termi^ 
nant  sa  réponse ,  qu'elle  avait  ouï  dire  à  ces  mtoes  personnes 
que  rien  n'était  plus  dangereux  ni  pins  ridicule  que  le  zèle  indis- 
cret de  gens  qui ,  faute  de  bons  yeux,  ne  peuventlamais  bien 
voir;  qui,  faute  de  bonnes  oreilles,  ne  peuvent  jamais  bien  en- 
tendre. Frère  André,  que  faisait  cependant  le  jeune  sous-pneur? 
U  ne  savait  que  répondre,  quelle  contenance  tenir.  Et,  de  son 
côté,  que  faisait  le  frère  Jehan?  Placé  au  milieu  de  grands  sei- 
gneurs, de  chevaliers  chaussés  de  souliers  dorés,  vêtus  de  ve- 
lours, d'écarlate^,  il  portait  honorablement  la  glorieuse  robed'é-- 
toffe  grise,  ceinte  du  glorieux  cordon  de  chanvre  ;  il  ne  comprcH 
mettait  ni  son  habit  ni  son  cordon  par  ses  imprudences  ;  et  comme 
le  jeune  sous-prieur  des  jacobins,  qui  a  le  déftiut  d'être  un  peu 
suffisant,  avait  besoin  de.  cette  leçon,  il  la  lui  laissait  tranquille- 
ment donner. 

Quelques  instants  après,  la  grande  dame  m^adressa  la  parole, 
bien  que  je  fusse  assez  éloigné  d'elle,  et,  d'un  ton  de  voix  élévé^ 
mais  poli,  elle  me  dit  :  Beau  père,  connaissez-vous  un  de  vos 
religieux  nommé  Sostbène?  —  Madame.,  luidemandai-^je  à  mon 
tour,  parlez -vous  du  frère  SosUiène  de  Paris?  —  Oui,  b^u 
père.  —  Çn  ce  cas»  je  le  connais,  à  telles  enseignes  que  j'ai  été 
son  compagnon  lorsque  nous  allions  dire  la.  messe  au  château  de 
Cachan,  où  était  alors  la, cour f.  — Ah!  beau  père,  s'ècria-t-elle 
avec  un  spjipiç,  YQm.ayez.dûncété;  à:  la  coueÎ  Vous  êtes  bien 
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heureux  !  -—  Madame,  je  n'u  été  qu'à  la  yîeîHe  cour.  —  Mada— 
me,  dit  alors  le  sénéchal  de  Périgord,  parent  du  grand-bailli  de 
Touraine,  et  son  h6te,  en  ce  cas  je  suis  plus  heureux ,  car  j'ai  été 
à  la  nouvelle,  et  j'y  suis  encore.  —  Messire,  lui  dit-elle  en  lais- 
sant échapper  un  autre  soupir,  je  pourrais  moi-même  y  être  aussi 
aujourd'hui ,  si  ma  mère,  à  qui  on  offirit  pour  moi  une  place  de 
demoiselle  de  la  reine*,  ne  l'eût  rejfusée.  Ma  mère  était  fort  dé- 
vote, et  elle  ne  voulut  point,  par  des  raisons  qui  étaient  peut-être 
moins  fondées  qu'elle  le  croyait,  m'exposer  au  milieu  d'une  jeune 
et  nouvelle  cour.  —  Madame,  lui  répondit  le  sénéchal ,  mon  père 
était  aussi  fort  dévot;  mais,  comme  je  n'étais  pas  trop  beau  gar- 
çon, il  crut  devoir  accepter  pour  moi  une  place  de  page  des  écu— 
ries  qui  lui  fut  offerte,  car  tout  le  monde  connaît  le  chemin  qu'on 
fait  souvent  en  sortant  de  ces  places  :  on  est  archer,  homme  d'ar- 
mes, chevalier,  et  enfin  pourvu ,  dans  une  province,  d'une  bonne 
charge  de  chef  de  la  justice  ^.  C'est  par  là  que  je  suis  passé  ;  mais, 
avant  d'arriver,  le  chemin  est  long.  —  Mon  Dieu  !  que  vous 
dûtes  être  étonné,  dit  la  grande  dame  au  sénéchal ,  lorsque  vous 
arrivâtes  à  la  cour! — Madame,  lui  répondit-il,  j'avais  vu  la  ville 
de  Périgueux  et  le  château  du  comte  de  Périgord  ou  Pierregord, 
comme  on  disait  autrefois  et  comme  on  dit  encore  aujourd'hui 
dans  le  pays  ^  :  je  croyais  qu'il  ne  me  restait  rien  à  voir;  mais 
lorsque  j'entrai  à  Paris,  lorsque  je  parcourus  les  magnifiques  rues 
du  Marais®,  lorsque  le  Louvre  et  les  maisons  royales,  avec  leurs 
innombrables  fenêtres  à  grandes  croix  de  pierre ,  au  milieu  de 
leurs  grands  jardins  dessinés  en  grandes  planches  de  légumes , 
bordées  de  lavande  et  de  marjolaine  '  fleuries ,  s'offrirent  à  moi , 
je  reconnus  combien  je  m'étais  mécompte. 

Tout  alors  m'étonnait  ou  me  surprenait.  Par  exemple,  je  ne 
pouvais  m'accoutumer  à  l'écusson  de  France ,  que  j'avais  tou- 
jours vu  parsemé  de  fleurs  de  lys  sans  nombre ,  et  que  je  voyais 
pour  la  première  fois,  dans  les  nouveaux  édifices ,  réduit  à  trois 
fleurs  de  lys  *  ;  il  me  semblait  que  c'était  la  France  réduite,  après 
le  traité  de  Brétigni ,  à  un  petit  nombre  de  provinces. 

A  cette  surprise  en  succéda  une  autre  d'un  genre  bien  dif- 
férent. 

Un  jeune  paysan  de  notre  terre,  auquel  mon  père  avait  fait 
donner  une  place  de  galopin  ^  dans  les  cuisines  de  la  cour,  vint 
au  devant  de  moi.  Il  était  mieux  habillé  que  notre  bailli.  Pierre, 
lui  dis-je ,  certes  je  te  félicite ,  il  faut  que  tu  sois  monté  à  un  des 
premiers  grades  de  ton  nouvel  état.  Oh  !  mon  très  cher  messire , 
me  répondit-il,  à  la  cour  il  n'en  va  pas  ainsi  au  jour  actuel.  L'a- 
vancement est  ici  fort  difficile.  Dans  les  cuisines,  où  je  me  trouve, 
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nous  avons  pour  chef  le  maître  queux  ^^^  qui  a  sous  lui  les  cuisi- 
niers ,  qui  ont  au  dessous  les  potagers,  qui  ont  au  dessous  les  hâ* 
teurs ,  les  valets  tranchants ,  les  valets  de  nappe ,  les  valets  de 
chaudière,  les  valets  d'écuelle,  les  buschoyers,  les  sert-d'eau,  les 
porteurs  d'eau ,  les  toumebroches ,  les  souffleurs  ^  les  cendriers, 
les  galopins**.  Je  suis  devenu  toumebroche,  et  c'est  beaucoup  ; 
il  m'a  fallu  bien  des  protections  pour  l'emporter  sur  mes  concur- 
rents. Le  département  des  cuisines,  que  me  fit  parcourir  Pierre , 
et  dans  lequel  se  trouve  la  poissonnerie ,  la  saulcerie ,  la  pâtisse- 
rie, la  fruiterie,  la  confiserie,  est  un  monde  ;  la  paneterie  est  un 
monde  ;  la  bouteillerie  un  autre  ;  la  sommellerie,  la  buanderie,  la 
lingerie,  sont  des  mondes  ;  la  vénerie,  qui  comprend  la  grande  et 
la  petite  écurie,  est  un  monde  ;  la  louveterie,  k  fauconnerie,  sont 
encore  des  mondes,  de  grands,  de  très  grands  mondes*^.  Eh 
bien  !  madame,  ces  mondes  ne  forment  aujourd'hui  qu'une  partie 
du  service  général  de  la  cour  de  France, 'où  le  maître-d'hôtel ,  lé 
panetier,  le  tranchant,  le  queux,  sont  chevaliers**;  où  les  sim- 
ples sommeliers  de  la  chambre,  des  épices,  des  armures,  de  la 
chapelle ,  ne  servent  que  par  mois  ;  plus  clairement ,  ne  servent 
qu'un  seul  mois  de  l'année  **. 

Je  voudrais  que  vous  vissiez  cette  nombreuse  cour,  qui  est  en 
môme  temps  civile ,  ecclésiastique  et  militaire ,  surtout  que  vous 
la  vissiez  lorsqu'elle  est  en  voyage.  Elle  s'étend  au  loin  dans  la 
campagne  ,  comme  une  grosse  armée  de  cavalerie  ;  car,  gentils- 
hommes, seigneurs,  écuyers,  valets,  pages,  dames,  demoisel- 
les*^, magistrats,  gens  de  lois,  gens  de  finance,  prêtres,  moi- 
nes, évoques,  tout  est  à  cheval.  Au  milieu  est  le  roi ,  entouré  de 
sa  garde  et  de  ses  officiers ,  qui ,  formant  autour  de  lui  un  grand 
carré ,  laissent  entre  eux  et  sa  personne  une  distance  respec- 
tueuse ;  devant  lui  sont  portés  l'écharpe  fleurdelysée ,  le  man- 
teau d'hermine ,  le  chapeau  royal  et  l'épée  **. 

Cette  armée  de  cavalerie,  où,  dès  les  premiers  jours,  mes 
jeunes  camarades  les  pages  me  firent  distinguer,  à  leurs  beaux 
équipages  et  plus  encore  à  leur  gravité ,  les  fous  du  roi  et  de  la 
famille  royale*',  est  entourée  d'une  autre  armée  d'infanterie, 
composée  des  valets  et  des  pourvoyeurs ,  qui  vont  dans  les  villes 
et  les  villages  exercer  le  droit  de  prise  sur  les  meubles ,  les  den- 
rées, les  provisions  de  toute  espèce*®  ;  et  c'est  une  chose  plai- 
sante de  voir  alors  aux  barrières  les  seigneurs ,  les  maires ,  mô- 
me les  supérieurs  des  couvents  *^,môme  les  chefs  des  hôpitaux'^, 
mettre  au  vent  leurs  longues  pancartes ,  leurs  grandes  chartes 
d'exemption^*.  Je  dois  vous  dire  aussi  que  maintenant  le  roi 
ne  rend  plus  d'ordonnances  portant  que  ses  dettes  seront  payées 
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à  Pâques,  on  à  la  Trinité ,  on  à  une  antre  grande  fête  **.  Ordi* 
nairement,  ai^ourd^hni,  il  paie,  et  quand,  dans  certains  lieux ^ 
il  ne  paie  pas ,  il  n'a  crédit  que  pour  quinze  jours  ;  que  s^il  em* 
pruttte  sur  gages ,  au  bout  de  huit  jonrs  on  les  vend  sans  autre  re- 
mise*'. Du  reste ,  je  dois  vous  dire  encore  qu'il  y  a  beaucoup  de 
mairies  et  de  corps  de  ville  qui  offrent  au  roi  des  présents  de 
fruits,  de  bestiaux  et  des  plus  belles  productions  du  pays  **. 

Arrivée  dans  ses  résidences,  la  cour  se  suffit  en  grande  partie 
au  moyen  du  blé ,  du  gibier,  du  poisson ,  des  produits  ruraux  de 
ses  domaines  **.  Quant  au  vin,  on  Tacheté,  et  quelquefois  Fap- 
provisionnement  s'élève  à  douze  miUe  muids  de  vin  français ,  de 
Bourgogne  ou  de  Bourbonnais  ** ,  ce  qui  suppose  qu'à  la  cour  il 
y  a  quatre  fois  plus  de  monde  qu'on  le  dit,  ou  qu'on  y  boit  qua- 
tre fois  plus  qu'ailleurs. 

Je  me  suis  plusieurs  fois  aperçu  que ,  surtout  en  province ,  on 
aime  à  faire  et  à  entendre  des  contes  :  par  exemple ,  l'on  dit  et 
l'on  croit  qu'à  la  cour,  où  tout  est  rigoureusement  fixé  et  distri- 
bué, tout  se  donne  sans  compte  et  sans  mesure.  Ce  matin,  un 
médecin  et  un  clerc  de  cette  ville  me  le  disaient  encore  assez  naï- 
vement. Votre  confrère,  le  médecin  du  roi,  ai-je  dit  à  l'un,  a  par 
jour  trois  pièces  de  chair,  deux  poules ,  cinq  quartes  de  vin ,  deux 
pains  de  bouche ,  cinq  pains  de  commun ,  et  huit  sous  *'',  Le  con- 
fesseur du  roi ,  ai-je  ajouté  en  m'adressant  à  l'autre ,  a  par  jour, 
pour  lui ,  son  compagnon ,  ses  clercs  et  ses  gens ,  quatre  pièces 
de  chair,  quatre  poules ,  une  demi-longe  de  veau ,  deux  setiers 
de  vin ,  quatre  pains  de  bouche ,  trente-six  pains  de  commun , 
deux  cents  francs  de  pension,  vingt-huit  francs  pour  menues  né- 
cessités, et  pas  davantage  •*.  Je  suis  informé  depuis  long-temps 
de  ces  livrées ,  parce  que  le  médecin  était  de  mon  pays  ;  quant  au 
confesseur,  je  le  connaissais  assez  particulièrement,  car  j'allais 
souvent  me  confessera  lui,  un  peu  par  dévotion,  et,  il  faut  le 
dire,  un  peu  aussi  par  vanité. 

Je  me  souviendrai  toujours  de  ce  que  me  dit  le  jeune  tourne-* 
broche  dont  je  vous  ai  parlé.  La  tante  de  ma  femme,  qui  est 
maîtresse  lingère ,  n'a  que  dix-huit  livres  de  gages ,  et  cent  sous 
pour  la  façon  de  chaque  robe  •*.  Mon  beau-père,  qui  est  pour- 
voyeur général  de  poisson  de  mer,  n'a  pas  plus  de  quarante-cinq 
livres  ^^  ;  le  pourvoyeur  de  poisson  d'eau  douce  a  encore  moins. 
Je  me  souviendrai  aussi  qu'il  me  disait  :  Bien  que  le  tineP* ,  le 
commun  où  mangent  les  gens  de  service ,  ne  soit  guère  moins 
grand  qu'une  église,  et  que  le  moutardier  qu'on  fait  courir  le  long 
des  tables  soit  comme  une  marmite  d'étain**,  cependant,  lors- 
que les  nappes  sont  mises  et  qu'on  a  crié  trois  fois  :  Aux  queux! 
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s(t  quelqu'fio  cpâ  n'aurait  pas  le  droit  de  rester  restait,  il  serait  à 
rinstaut  livré  a»  prévôt**,  et  Dieu  vous  garde  de  ee  qui  lui  arri- 
verait ! 

On  fait  encore,  continua  le  6êné<^al,  cent  autres  contes  sur 
les  repas  de  la  cour.  Les  vieillards ,  dont  rordonnance  de  Phi- 
lippe le  Bel  réglait  autrefois  latable'^,  croient  qu^elle  n'a  cessé 
d'être  exécutée  ;  d'autres  croient  que  chaque  dîné ,  chaque  soupe 
du  roi  est  un  banquet;  ils  se  trompent  tous  également.  Les  repas 
du  roi  sont,  à  la  vérité,  plus  variés  qu'autrefois,  mais  ils  sont 
toujours  fort  simples  ;  toutefois ,  je  conviendrai  qu'il  est  des  jours 
où  ils  sont  exUaordinairement  somptueux  :  c'est  lorsque  le  roi 
mange,  comme  on  dit,  en  grande  salle*'  ;  c'est  là  qu'il  montre 
sa  magnificence  au  milieu  du  concours  de  peuple  qui  l'entoure. 
Alors  les  dames  témqignôrent  toutes  en  même  temps  le  désir  de 
connaître  le  cérémonial  de  la  grande  salle  ou  du  fameux  grand 
couvert  *^  du  roi ,  dont  on  parlait  tant.  Aussitôt  le  sénéchal  se 
toui^a  avec  politesse  plus  particulièrement  vers  elles ,  en  leur 
disant  :  Je  vais  tâcher  de  vous  satisfaire.  Figurez-vous  d'abord, 
leur  dit-il ,  une  grande ,  une  très  grande  salle  ;  tenez ,  allongez  la 
salle  où  nous  sommes,  supposez-la  une  fois,  deux  fois,  trois  fois 
et  même  quatre  fois  aussi  longue,  élargissez-la  d'autant,  tendez- 
en  les  murailles  des  plus  belles  tapisseries  de  soie*^,  placez  de 
distance  en  distance  des  dressoirs  à  vin  chargés  de  flacons  d'or, 
d'argent ,  des  dressoirs  à  vaisselle  chargés  des  plus  riches  vases 
de  cette  belle  orfèvrerie  **  achetée  avec  les  amendes  des  plai- 
deurs *®  ;  placez  ensuite ,  sous  de  hauts  dais  de  velours ,  de  plus 
ou  moins  longues  tables ,  auxquelles  on  monte  par  des  gradins 
couverts  de  belles  étoffes  de  velours  ;  au  milieu  et  sous  un  dais 
de  drap  d'or,  placez-en  une  pour  le  roi*®.  Est-ce  fait?  Mainte- 
nant ,  voilà  le  roi  qui  vient  au  milieu  de  son  grand  cortège  ;  il  est 
vêtu  d'habits  brillants  d'or  et  de  pierreries  ;  il  s'assied ,  la  cou- 
ronne sur  la  tête  ,  au-dessous  des  archevêques  et  des  évoques**, 
mais ,  comme  de  raison ,  au-dessus  de  tous  les  autres  personna- 
ges. Quels  diriez-vous  que  sont  ceux  qui  le  servent?  De  grands 
seigneurs?  Non.  De  grands  dignitaires?  Non.  Ceux  qui  le  ser- 
vent, ce  sont  des  princes,  ce  sont  ses  frères  *^.  Voyez  tous  ces 
officiers  de  salle  ou  de  bouche ,  vêtus  de  soie ,  aux  couleurs  de 
leurs  fonctions**  ;  au  milieu,  des  sergents  d'armes**,  des  gardes 
qui  ont  à  la  main  leur  masse,  leur  lance*'*,  au  milieu  d'un  grand 
nombre  de  valets  qui  tiennent  des  torches  allumées  pour  éclairer 
le  festin**  ;  ils  vont,  viennent,  reviennent,  se  croisent  en  mille 
sens ,  en  mille  manières,  sans  désordre ,  sans  confusion.  Et,  ce- 
pendant, attaque  service  de  mets  qu'on  apporte,  les  mènes- 
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triera,  suivant  IHisage,  embouchent  leura  trompettes  d^argent^^^ 
et ,  par  leurs  fanfares ,  réjouissent  les  convives  et  les  spectateurs. 
Ensuite  on  entend  la  musique ,  ensuite  on  entend  Torgue  *^.  Â 
chaque  fois  que  le  hërault  crie  :  Le  roi  boit!  tout  le  monde  fait 
des  vœux  et  crie  :  Vive  le  roi**  !  C'est  comme  à  la  fête  de  l'Epi- 
phanie,  lorsque ,  dans  nos  banquets ,  nous  avons  pris  un  joli  en- 
fant pour  en  faire  le  roi^^.  Au  dernier  service,  on  apporte  le 
fruit ,  lliypocras  ;  le  roi,  qui  avait  lavé  avant  le  repas,  lave  après; 
on  dit  les  grâces  à  la  royale ,  on  sert  le  vin ,  les  épices  ^'  ;  enfin, 
le  roi  sort ,  précédé  de  ses  huissiers ,  de  ses  écuyers  de  corps , 
suivi  de  toute  sa  cour  ^'.  Mesdames  et  messires ,  si  vous  avez  été 
attentifs,  si  je  n'ai  rien  omis,  comme  je  le  crois,  vous  pouvez 
avoir  maintenant  une  idée  assez  exacte  du  grand  couvert.  —  Et 
où  mange  la  reine  ?  a  demandé  la  grande  dame.  — Dans  une  au- 
tre salle.  Là,  aux  jours  de  solennités ,  vous  la  verriez  vêtue  dliar 
bits  de  drap  d'or  et  flottants  comme  ceux  des  pontifes ,  assise  au 
milieu  des  princesses  et  des  dames,  tandis  qu'un  prud'homme, 
placé  au  bout  de  la  table ,  l'entretient  gravement  des  faits  et  ges- 
tes des  anciens  et  notables  personnages  français  ^^. 

Frère  André ,  notre  frère  Maurice  avait  raison  :  les  hommes 
dominés  par  la  gourmandise  ont  beau  la  cacher,  ils  la  décèlent 
toujours  de  quelque  manière.  A  cette  assemblée ,  il  y  avait  près 
de  moi  un  homme  de  robe  gros  et  court,  que ,  par  un  sentiment 
de  charité,  je  ne  vous  désignerai  pas  davantage,  car  ce  serait 
vous  le  nommer,  si  bien  vous  le  connaissez.  11  se  prit  à  dire  au 
sénéchal  :  Messire ,  quel  est  le  plus  grand  festin  que  vous  ayez 
vu  à  la  cour?  —  C'est,  lui  répondit  le  sénéchal,  celui  que  Char- 
les Y  donna,  il  y  a  quelques  années,  à  l'empereur  Vinceslas, 
dans  la  salle  du  Palais-Royal.  11  fit  servir  sur  la  grande  table  de 
marbre  noir  trois  assiettes  de  quatre-vingts  mets  chacune.  L'em- 
pereur, tout  Allemand  qu'il  était,  pria  le  roi  de  le  dispenser  de 
la  quatrième.  Les  convives  étaient  au  nombre  de  plus  de  huit 
cents'*.  Ce  fut  dans  cette  occasion  qu'on  entendit  cette  ancienne 
et  belle  proclamation ,  faite  par  le  hérault  :  Que  ceux  qui  ne  sont 
que  princes  ou  ducs,  qui  ne  sont  pas  chevaliers,  se  gardent  bien 
de  s'asseoir  à  la  table  du  rOi**^.  Pendant  la  longue  description  de 
ce  festin ,  notre  homme  ou  notre  gourmand  ne  cessait  de  répéter  : 
Voilà  pour  les  chevaliers  une  bonne  aventure  ! 

Le  grand-bailli  de  Touraine  décela  aussi  combien,  malgré  son 
très  vieux  âge ,  il  était  encore  touché  des  pompes  de  ce  monde  ; 
mais  il  montra  en  même  temps  sa  continuelle  piété.  Ah  !  frère 
André ,  le  cœur  de  Thomme  est  pétri  d'éléments  si  contraires  !  Il 
s'établit  entre  le  grand-bailli  et  le  sénéchal  le  dialogue  suivant  : 
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— Dans  ces  repas  d^apparat,  dit  le  grand-bailli,  vos  maîtres 
d^hôtel  sont-ils  toujours  montés  sur  de  hauts  chevaux  quand  ils 
viennent  porter  les  mets  sur  la  table  *^  ?  —  Toujours.  —  Ah  ! 
tant  mieux  :  cet  usage  a  un  air  de  noblesse  et  de  grandeur  qui 
annonce  la  magnificence  du  prince.  Y  a-t-il  toujours  des  joutes  à 
cheval  dans  la  salle  du  festin*^?  —  Toujours.  — J'ai  vu,  de 
mon  temps ,  qu'à  la  fin  des  repas  ordinaires ,  on  donnait  aux  pau- 
vres la  dîme  du  pain  et  du  vin  qu'on  avait  servi  sur  la  table  *®  ; 
j'ai  vu  aussi  qu'à  la  fin  des  repas  extraordinaires ,  c'est-à-^liredes 
festins,  des  banquets ,  on  faisait  vœu  de  se  croiser  à  la  première 
expédition*®?  —  Il  en  est  toujours  de  même*®.  —  A  cette 
grande  fête  donnée  à  l'empereur,  le  roi  prit-il  la  droite? — Non; 
il  la  donna  à  son  hôte ,  et  il  se  plaça  entre  lui  et  le  roi  des  Ro- 
mains. C'est  bien,  c'est  on  ne  peut  mienx.  Salua-t-il  l'empereur 
avant  que  l'empereur  le  saluât?  —  11  attendit  que  l'empereur 
eût  porté  la  main  à  sa  barrette  pour  porter  la  main  à  la  sienne  *^ 
^-  C'est  on  ne  peut  mieux.  Il  monta  sans  doute  sur  un  cheval 
blanc**?  —  Oui.  —  C'est  on  ne  peut  mieux.  Il  fit  sans  doute 
monter  l'empereur  sur  un  cheval  noir**  ?  —  Oui.  —  C'est  on 
ne  peut  mieux.  Ce  prince  mérite  véritablement  le  surnom  de 
Charles  le  Sage,  que  l'Europe  lui  a  donné.  —  A  mon  avis,  dit 
une  autre  personne  de  la  compagnie ,  il  le  mérite  bien  mieux 
pour  avoir,  de  son  hôtel  de  Saint-Paul ,  reconquis  sur  les  Anglais 
toutes  les  provinces  qu'ils  avaient  enlevées  à  la  France**.  Avant 
que  cet  homme  parlât,  j'aurais  parié  qu'il  dirait  une  chose  rai- 
sonnable :  il  avait  tout  l'extérieur  de  l'homme  sensé  dont  notre 
frère  Maurice  nous  a  tracé  aussi  le  portrait.  Comme  le  sénéchal 
était  si  af&ble  que  tout  le  monde  indistinctement  lui  adressait  des 
questions ,  ce  même  homme  continua  et  lui  dit  qu'il  voudrait  bien 
connaitre  la  manière  de  vivre  d'un  aussi  grand  roi  que  Charles  V. 
—  Le  feu  roi,  lui  répondit  le  sénéchal,  se  levait  entre  six  et  sept 
heures.  Aussitôt  qu'il  était  habillé,  il  prenait  son  bréviaire  et  di- 
sait les  heures  canoniales  ;  ensuite ,  il  allait  à  la  messe.  Après  la 
messe,  il  donnait  audience  indistinctemeut  à  tout  le  monde;  il. 
tenait  le  conseil.  A  dix  heures,  il  dinait;  au  sortir  de  table,  il  re- 
cevait les  princes ,  les  seigneurs  et  les  étrangers ,  dont  ses  gran- 
des salles  étaient  toujours  pleines.  Les  affaires  d'état  succédaient; 
après  quoi  il  accordait  une  ou  deux  heures  au  sommeil  de  la  mé- 
ridienne**^. Ensuite,  il  faisait  appeler  ses  plus  intimes  confidents, 
et,  après  un  plus  ou  moins  long  entretien,  il  allait  aux  vêpres, 
qui  étaient  suivies ,  en  été ,  de  la  promenade  dans  ses  jardins ,  et, 
en  hiver,  delà  lecture  de  quelques  livres  instructifs.  Il  soupait  et 
se  couchait  d'assez  bonne  heure**. 

1.  15 
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Ce  prince,  ^outa  le  sénéehal,  avait,  comme  vous  voyee,  la 
implicite  d'un  boa  bourgeois  ;  il  en  avait  aussi  Fèconomie.  Il  fiia 
les  dépenses  que  le  roi  pouvait  &ire  chaquejour  pour  ses  plaisirs 
à  trente  livres,  el  à  dix  livres  ce  qu'il  pouvait  donner  pour  les 
aumônes  ^^  Afin  de  ne  pas  appauvrir  Tëtat  par  les  apanages,  il 
ordonna  que  les  enfapts  de  France  auraient  un  revenu  de  douze 
mille  livres*^,  et  que  la  dot  des  prinoesses  n'excéderait  pas  soixan* 
te  mille  livres^.  <--->  Sire  sénéchal,  dit  une  dame  beaucoup  plus 
jeune  que  la  grande  dame  et  cependant  beaucoup  plus  modeste- 
ment vêtue ,  est-il  vrai  que  plusieurs  seigneurs  de  la  cour,  irrités 
contre  leurs  femmes,  les  font  renfermer  pour  le  reste  de  leur  vie 
dans  une  prison  où  elles  n'ont  que  du  pain  et  de  Teau  ^^  ?  —  Gela 
arrive  quelquefois,  mais  cela  arrive  quelquefois  aussi  à  Paris ,  et 
même  quelquefois  aussi  en  province.  —  Est-il  encore  vrai  que 
Charles  le  Sage  ne  permettait  cependant  pas  aux  seigneurs  de  sa 
cour  de  faire  ainsi  emmurer  leui*s  femmes'^  ?  —  Rien  n'est  plus 
vrai  ;  et  cependant  il  étût  très  sévère  pour  les  mœurs  :  il  chassa 
de  la  cour  un  homme  qui  avait  tenu  un  propos  libre  devant  les 
dames  ^'.  11  avait  interdit  les  parures  mondaines  ;  il  avait  défendu 
aux  hommes  les  souliers  trop  longs  et  les  habits  trop  courts ,  et 
aux  femmes  les  collets  trop  larges  et  les  robes  trop  serrées  ^^. — 
%  le  feu  roi  Charles,  dit  la  jeune  dame,  revenait  ai^jourd'hui  à 
son  hôtel  de  Saint-Paul ,  il  y  trouverait  sans  doute  bien  du  chan* 
p:ement.  Le  sénéchal  ne  répondit  que  par  un  simple  so^urire.  On 
dit,  continua-t-elle,  que  la  cour  est  actuellement  bien  frivole.  On 
dit  que  le  jeune  duc  d'Orléans,  qui  passe  certaines  heures  si  sain- 
tement, ne  les  passe  pas  toutes  de  même  ^^.  On  dk  que  le  jeune 
roi  est  encore  bien  léger  ;  on  dit  qu'étant  à  Montpellier,  il  paria 
avec  son  frère  à  qui  arriverait  plus  tôt  à  Paris,  et  qu'étant  parti, 
sans  autre  compagnie  que  celle  d'un  gentilhomme ,  il  fit  le  voyage 
en  quatre  jours  et  demi'**.  Certes,  se  prit  alors  à  dire  quelqu'un 
qui  était  près  de  moi ,  Charles  Y,  au  lieu  d'avancer  la  majorité 
des  rois  dans  sa  fameuse  ordonnance'^,  aurait  dû  plutôt  la  retar- 
der. Je  regardai  cet  homme;  à  sa  hardiesse,  à  sa  fierté,  il  me 
parut ,  et  il  était  sans  doute  un  noble  de  campagne.  L'homme 
sensé  dont  j'ai  déjà  parlé  ne  voulut  pas  laisser  un  pareil  propos 
sans  réponse.  Messire ,  lui  dit-il ,  pour  juger  aussi  sévèrement  les 
actes  d'un  si  grand  monarque,  il  faut  connaître  Fadministration 
de  l'état  au  moins  autant  que  lui ,  et  plus  que  lui  avoir  le  génie 
de  le  gouverner  ;  jusqu'ici  je  n'ai  point  rencontré  un  pareil  juge. 
Personne  dans  l'assemblée  ne  répliqua ,  et  peu  d'instants  après 
tout  le  monde  sortit. 


XIT*"  SIÈCLE.  339 

Je  YO^s  éoris  lien  des  détail»;  c*est  que  j'avais  bien  écouté. 
Frère  André ,  j'àvai*  écouté  pour  votre  compte* 
Écrit  à  Tours,  le  23*  jour  de  mars. 


ÉPITRB  LXXXIV.  — LA  COUR  DE  L'EMPEREUR; 

Frère  André,  à  ma  dernière  visite,  le  grand-bailli  de  Tourai- 
nc  me  fit  promettre  d'aller  dtner  aujourd'hui  chez  lui,  sous  peine, 
si  je  refaisais,  de  se  brouiller  avec  moi,  et,  qui  pis  est,  avec  tous 
les  Cordeliers*  On  ne  peut ,  comme  vous  voyez ,  faire  une  poli  - 
tesse  d'une  manière  plus  pressante ,  phis  polie.  A  l'heure  fixée  ^ 
je  me  suis  rendu  chez  lui.  J^  ai  trouvé  le  sénéchal  de  Périgord. 
On  y  a  eqoore  parié  de  la  cour.  Le  sénéchal  a  dit  que  l'abrévîa* 
tioa  de  monseigneur  y  était  fort  en  usage ,  et  qu'on  disait  presque 
indifféremment  monseigneur  ou  monsieur  saint  Denis,  monseig- 
neur ou  monsieur  saint  Michel,  monseigneur  ou  monsieur  le  roi, 
monseigneur  ou  monsieur  le  prince,  monseigneur  ou  monsieur  le 
duc  '  •  Ensuite  on  a  parlé  des  plaisirs  et  des  honneurs  de  la  cour. 
Les  nombreux  convives  s'enivraient  mutuellement  d'orgueil  dans 
un  entretien  trop  long*>temps  prolongé.  Alors,  en  qualité  de  Fran- 
ciscain, j'ai,  pour  me  servir  de  votre  heureuse  expression,  levé 
hardiment  la  francisque^  de  la  philosophie  sur  leurs  passions  et 
leurs  préjugés,  mais  non  pas  à  la  manière  du  jeune  sous>-prieur 
des  Jacobins  :  car  j'ai  cru  devoir  atteindre  le  péché ,  sans  faire 
semblant  d'apercevoir  le  pécheur  ;  et,  afin  de  détacher  ces  hommes 
terrestres  de  leur  paradis  de  ce  monde ,  je  leur  en  ai  montré, 
môme  dans  ce  monde ,  un  autre  encore  plus  beau. 

Messires,  ai-je  dit  en  m'adressant  à  l'assemblée,  quelqu'un  de 
vous  a-t-il  été  en  AÛemagne?  Tout  le  monde  a  répondu  :  Non. 
Tant  pis,  ai-je  repris  :  là  vous  auriez  vu  la  cour  la  plus  magnifi- 
que de  l'Europe  ;  là,  vous  auriez  vu  l'empereur  servi  à  table  par 
des  rois  ;  vous  auriez  vu  un  souverain,  tenant  d'une  main  une  ai- 
guière et  de  l'autre  un  bassin  d'argent  et  une  serviette,  lui  donner 
à  laver  ;  un  autre  souverain  lui  servir  quatre  écuelles  d'argent 
remplies  de  viande;  un  autre  lui  donnera  boire  du  vin  et  de  l'eau 
dans  une  coupe  d'argent.  Vous  auriez  vu ,  ô  comble  de  la  gloire 
humaine  l  trois  pontifes,  trois  archevêques,  en  habits  de  cérémo- 
nie ,  la  mitre  en  tête ,  la  crosse  à  la  main ,  remplir  les  fonctions 
d'aumôniers  et  de  chanceliers,  bénir  sa  table  et  y  poser  les  sceaux 
de  rétat  ;  vous  auriez  vu  enfin  ce  grand  monarque,  au  sortir  de 
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ce  banquet  solennel ,  8*avancer  au  milieu  de  six  cents  princes, 
tenant  dans  sa  main  le  globe  surmonté  d*une  croix ,  c'est-à-dire 
le  monde  chrétien  *. 

Tout  le  monde  s'est  tu ,  a  réfléchi  ;  je  ne  demandais  et  je  né 
pouvais  attendre  davantage. 

Maintenant,  frère  André,  dites-moi  quel  est  le  plus  grand  des 
vices.  Vous  me  répondrez  :  L'orgueil.  Oui,  frère  André,  l'or- 
gueil est  de  tous  les  vices  le  plus  grand  ;  c'est  lui  qui  entr'ouvrit 
les  cieux  lorsque  le  bras  du  Tout-Puissant  précipita  dans  l'enfer 
les  anges  rebelles.  Et,  toutefois ,  ce  vice  si  détesté  et  si  détesta- 
ble semble  être  un  des  éléments  de  notre  substance  ;  mais,  tan- 
dis que,  chez  le  commun  des  hommes,  il  se  cache  avec  plus  ou 
moins  d'art,  il  semble  pour  ainsi  dire  visible  chez  les  gens  de 
cour  ;  il  donne  l'attitude  à  leur  corps  en  même  temps  qu'il  gonûe 
leur  cœur  :  c'est  là  qu'il  faut  le  frapper  avec  force  et  à  coups  re^ 
doublés.  Mais ,  de  vous  à  moi ,  frère ,  ne  sommes-nojis  pas  aussi 
un  peu  sujets  à  ce  vice?  Quant  à  moi,  j'en  ai  eu  autrefois  bien 
peur;  et,  un  jour  que  le  frère  visiteur  vint,  je  lui  communiquai 
à  cet  égard  mes  inquiétudes..Frére  Jehan,  me  ditril,  vous  croyez- 
vous  le  plus  saint,  le  plus  savant  Gordelier?  Dieu  m'en  garde, 
lui  répondis-je.  Que  vous  croyez-vous  donc?  Frère  visiteur,  lui 
dis-je ,  parfois  je  me  sens  trop  de  vanité  dans  l'habit  de  saint 
François  ;  il  me  semble  que  cet  habit  est  plus  honorable  que  le 
surcot  doré  d'un  pair  de  France  ou  la  robe  de  pourpre  d'un  pré- 
sident au  Parlement.  Bon  frère  Jehan  !  me  répondit-il,  bon  frère 
Jehan  l  soyez  tranquille ,  ce  sont  les  pensées  d'un  vrai  religieux, 
pénétré  de  la  gloire  du  saint  fondateur  de  son  ordre. 

Écrit  à  Tours ,  le  30^  jour  de  mars. 


ÉpiTRB  LXXXV.  —  LE  DEUIL. 

Le  baron  de  Preuilli ,  dont  le  nom  est  si  connu  depuis  qu'un 
de  ses  ancêtres  imagina  les  tournois ,  ou  du  moins  en  donna  les 
premiers  règlements  *,  a  perdu  l'ainé  de  ses  fils  ;  il  est  inconso- 
lable ,  et,  pour  tâcher  de  trouver  quelque  distraction ,  il  est  venu 
dans  notre  couvent.  D'abord ,  il  a  voulu  suivre  tous  nos  exerci- 
ces,  et  il  y  a  pris  un  singulier  plaisir.  A  cause  de  lui,  nous  avons 
chanté  une  messe  en  note  *,  et  le  soir  le  grand  Magnificat^  dit 
à  la  Cordelière  '•  Ensuite  on  a  fait  disputer  les  novices  sur  les 
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cinq  plus  ardues  propositions  deScot;  Ils  ont  argumenté  pendant 
deux  heures  avec  tant  de  chaleur,  avec  tant  de  subtilité,  que  tous 
nos  frères ,  tous  les  spectateurs ,  étaient  ravis  ;  et  le  baron  de 
Preuilli  lui-môme  a  avoué  qu'encore  qu'il  n'entendît  pas  le  latin, 
il  voyait  bien  qu'il  n'était  pas  possible  d'avoir  plus  d'esprit.  Un 
jour,  on  lui  a  fait  la  lecture  de  la  vie  des  plus  célèbres  ermites; 
un  autre ,  on  a  découvert  devant  lui  les  châsses  des  saints.  A  sa 
prière ,  on  a  prononcé  les  diverses  formules  des  censures  ecclé- 
siastiques ,  de  l'excommunication  majeure  et  mineure ,  qu^on  a 
terminées  par  les  cérémonies  des  exorcismes.  Le  frère  jardinier, 
après  de  longues  instances ,  a  consenti  à  faire  le  démoniaque  ,  et 
ne  s'en  est  pas  mal  tiré.  Encouragé  par  ces  applaudissements ,  le 
doyen  des  novices  a  tout  aussitôt  voulu  représenter  le  diable  au 
corps,  il  a  voulu  représenter  ensuite  le  diable  hors  du  corps  ;  sa 
bouche,  où  il  tenait  un  peu  d'amadou  enveloppé  d'étoupes ,  jetait 
au  loin  des  étincelles  et  des  flammes  ;  sa  longue  barbe ,  peinte  en 
rouge,  semblait  de  feu  ;  et,  avec  sa  fourche  flamboyante  de  téré- 
benthine, il  se  jouait  de  la  manière  la  plus  divertissante.  Tous  les 
|eunes  pages  se  rejetaient  en  arrière ,  les  uns  sur  les  autres ,  en 
poussant  des  cris  de  frayeur ,  ce  qui  augmentait  encore  le  plaisir 
du  spectacle.  Cette  diablerie  *  a  parfaitement  réussi. 

Quelques  jours  après ,  le  baron  de  Preuilli  a  aussi  assisté  à 
l'enterrement  d'un  chevalier  banneret  qui  s'était  vendu  au  roi,  el, 
pour  cent  livres  de  rente  viagère  *,  lui  faisait  hommage  de  sa 
personne.  L'orgue  a  joué  dans  l'intervalle  des  chants  ;  il  a  traîné, 
entrecoupé  les  sons,  gémi ,  sanglotté.  Tout  le  monde  aurait  plu- 
sieurs fois  applaudi,  n'eût  été  la  sainteté  du  lieu.  Tout  le  monde 
a  été  fort  content  aussi  de  l'habile  jongleur  qui  a  imité  avec  tant 
de  naturel  le  port,  la  démarche ,  les  manières  du  Idéfunt  cheva- 
lier ®,  que  les  larmes  coulaient  de  tous  les  yeux.  Quatre  gentils- 
hommes tenaient  les  quatre  coins  du  drap  mortuaire  posé  sur  le 
cercueil  ',  que  portaient  les  gens  d'église  ;  suivaient  les  parents  et 
les  amis ,  ayant  à  une  main  l'épée  nue ,  dont  la  pointe  était  ap- 
puyée sur  le  bouclier*  qu'ils  tenaient  de  l'autre.  Deux  écuyers, 
coiffés  d'un  casque  à  timbre  représentant  la  tête  d'un  homme  à 
la  barbe  et  aux  cheveux  gris  ^,  tels  que  les  avait  le  défunt ,  ont 
porté  les  différentes  pièces  d'une  armure  complète,  qui  a  été  of- 
ferte par  les  plus  honorables  personnages ,  mais  sans  les  anciens 
compliments:  Il  y  en  a  de  plus  dignes;  Je  ne  suis  pas  le  plus 
digne  de  faire  cette  offrande  ".  Nous  avions  lieu  d'attendre 
qu'on  offrirait  encore,  selon  l'usage ,  des  chevaux  **.  On  n'a  plus 
rien  offert.  Le  corps  du  chevalier  a  été  déposé ,  entre  la  seconde 
et  la  troisième  diapelie ,  dans  un  tombeau  que  le  baron  a  trouvé 
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si  fort  à  son  gré,  qu'il  en  a  commandé  on  pareil  pour  lui.  On  y  a 
figuré  le  chevalier  armé  de  toutes  pièces,  reposant  la  tête  sur  un 
oreiller.  Ce  monument  est  adossé  à  une  très  grande  pierre  où  est 
sculptée  en  relief  une  procession  qui  porte  un  mort  en  terre,  et 
qui  descend  d'une  montagne  au  sommet  de  laquelle  on  voit  le 
château  du  feu  chevalier.  On  nous  a  dit  que  la  famille  serait  for- 
cée à  ftiire  mettre  une  grille  sur  ce  tombeau,  parce  que  le  che- 
valier est  mort  prisonnier  de  guerre  **  :  ce  sera  comme  on  vou- 
dra. 

Tous  les  dimanches,  nous  avons  fait  un  festin  au  baron  de 
t^reuilli.  Dans  cette  circonstance,  les  habitants  de  Tours  ne  nous 
ont  laissé  manquer  de  rien.  Il  n'est  pas  jusqu'aux  apothicaires 
qui  ne  nous  aient  donné  des  preuves  de  leur  bienveillance.  Avec 
une  petite  provision  de  poudre  de  sucre  ^^  qu'ils  nous  ont  ap- 
portée on  a  préparé  divers  plats  de  fruits,  qu'on  a  servis  devant 
le  baron. 

Comme  nous  avions  k  cœur  d'essayer  toute  sorte  de  moyens 
pour  le  divertir  et  l'amuser,  nous  lui  avons  lu  le  recueil  des  épi- 
taphes  les  plus  ingénieuses  ;  nous  lui  avons  récité  de  petits  poè- 
mes latins  rimes  ^^  ;  d'autres  dont  le  premier  mot  de  chaque  vers 
commençait  par  un  À,  par  un  B ,  par  un  C  ^^  ;  d'autres  dont  k 
réunion ,  lorsqu'ils  étaient  écrits,  représentait  des  fers  de  pique, 
des  haches,  des  râteaux,  des  gerbes  ^^.  On  lui  a  expliqué  tant 
d'énigmes,  de  logogriphes,  de  rébus  ^^,  qu'il  s'est  i^usieurs  fois 
écrié  que  l'esprit  de  l'homme  n'avait  pas  de  bornes. 

Vous  vous  hâtez  trop ,  frère  André,  de  nous  faire  des  repro- 
ches de  ne  pas  lui  avoir  lu  en  latin  et  en  français  la  règle  avec  le 
testament  de  saint  François  :  nous  commençâmes,  et  jWrais  dû 
commencer  par  là.  Il  en  fut  touché.  Ah  !  les  pauvres  Gordeliers  ! 
ah  I  les  pauvres  Cordeliers  !  ne  cessa-4-il  de  dire  dés  les  première 
mots  de  la  règle.  Sa  aucuns  veullent  cêéU  vie  prendre,  qu'ils 
vendent  leur  bien  et  en  fassent  des  aumônes  :  ah  !  les  pauvres 
Cordeliers!  S'ils  sont  mariés,  il  faut  qu'auparavant  leur  femme 
se  soit  faite  religieuse  :  ah!  les  pauvres  Cordeliers!  Les  habits 
seront  dcuw  costes,  ung  chaperon  jueqnes  à  la  chainturt^  Us 
bvayee^  la  corde  :àh\  les  pauvres  Cordeliers!  Tant  qu'ils  le 
pourront,  ils  iront  pieds  nus  :  ah!  les  pauvres  Cordeliers!  Ils 
n'auront  pas  de  chemises  de  toile,  des  Unceuls  de  toile;  ils  ne 
pourront  avoir  ni  or  ni  argent,  ni  aucune  espèce  àepécune;  ils 
n'iront  jamais  à  cheval  :  ah!  lés  pauvres  Cordeliers!  Ils  feront 
deux  carêmes.  Ceux  qui  seront  propres  aux  missions  seront  en- 
voyés dans  le  pays  des  Sarrasins  et  autres  infidelles  ^^.  Ahl 
les  pauvres  Cordeliers  !  les  pauvres  Cordeliers  I  répétait«41  saos 
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eesse.  Le  bardii  approuva  de  toute  tnabière  eette  belle  partie  de 
nos  constitutions  relative  aux  chapitres.  Nous  en  ttnitiës  devant 
lui  un  conventuel  et  nous  en  figurâmes  un  provincial ,  tout  com- 
posé de  gardiens ,  et  un  général ,  tout  composé  de  ministres  pror- 
yincianx.  Il  ne  donna  pas  moiiïs  d'éloges  à  la  haute  hiérarchie 
dès  chefs,  des  ministres  supérieurs,  du  ministre  général**.  Pres- 
que fous  les  jours  il  se  faisait  relire  le  testament  de  saint  Fran- 
çois *^  :  peines ,  souffrances ,  désintéressement ,  humilité ,  bontés 
douceur,  affabilité,  tendre  amour  de  Dieu,  tendre  amour  dés 
hommes ,  tendre  artiour  des  frères.  Le  vrai  Cordelier,  nous  dn 
sait  le  baron  de  Preuillî,  estThomme  angélique,  l*homme  para- 
fait. 

Enfin,  au  coAimeiiceAient  de  cette  semaine,  ce  bon  baron, 
cet  excellekit  seigneur,  se  trouvant  sinon  consolé,  du  moins  plus 
tranquille ,  plus  calme ,  plus  résigné ,  après  avoir  été  reçu  à  plu- 
sieurs confréries ,  est  parti  avec  une  permission  en  bonne  et  dut; 
forme  de  porter  deux  jours  de  Tannée  le  cordon  et  les  sandales  de 
Tordre. 

Ecrit  à  Tour»^  le  2*jottr  de  juin. 


ËPiTHE  LXXXYI.  -^  LE  LENDEMAIN. 

Frère  André,  le  letïdèihaîB  que  le  bafoii  de  PreuîUi  nous  a 
quittés,  nos  frères  Pont  jugé  fort  béhignement,  comme  il  le  mé- 
rite. J'en  excepte  cependant  un  qui  a  voulu  relever,  tourner  en 
ridicule  un  propos  auquel  ce  bon  seigneur  n'attachait  pas,  j'en  suis 
sflr,  une  bien  grande  importance.  Voici  ce  propos  : 

Un  après-midi  que ,  pour  nous  conformer  aux  goûts  de  son 
état,  nous  n'avions  parlé  que  de  chasses,  de  pèches  ou  de  ba- 
tailles ,  il  voulut  à  son  tour,  peut-être  par  politesse ,  peut-être 
pour  nous  faire  voir  que  sa  raison  pouvait  aussi  quelquefois  être 
à  la  portée  de  !a  nôtre,  parler  d'autre  chose.  Mes  frères,  nous 
dit-il ,  nous  avons  utt  roi ,  mais  nous  n'avons  pas  de  gouverne- 
ment. Et  en  effet,  ajoutà-t-il,  réfléchissez-y  bien,  que  gouve^ 
ne  le  roi?  Il  ne  gouverne  pas  l'Eglise ,  il  en  est  gouverné  ;  Il  ne 
gouverne  pas  la  guerre ,  c'est  le  connétable;  il  ne  gouverne  pas 
la  marine,  c'est ftmiral;  il  ne  gouverne  pas  la  justice,  c'est  le 
chancelier.  On  ne  ptfut  pas  non  plus  dire  qu'il  gouverne  les  finan^ 
ees,  car  ettes  sont  exclusivement  admiiiîstréesfmr  tu  corps  fînan- 
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cier  ^.  Il  ne  gouverne  pas  môme  la  police  ^  car  les  seigneurs  la 
partagent  avec  ses  baillis.  L'état  n'a  donc  pas  la  force  d'une  yo- 
lonté  unique,  d'une  action  unique.  On  m'objectera  que  le  coa- 
seil  du  roi  se  compose  quelquefois  des  grandis  officiers  ^  ;  je  ré- 
pondrai que,  si  alors  il  y  a  unité  de  résolution,  bientôt  après  cha- 
cun redevient  le  maître ,  et  quand  il  n'y  a  pas  opposition  il  y  a 
toujours  diversité  d'exécution.  Ce  sont ,  en  outre ,  les  barons  qui 
gouvernent  dans  leur  baronnie;  c'est  moi  qui  gouverne  dans  la 
mienne  :  demandez  à  mon  forestier,  à  mon  veneur,  à  mon  garde- 
pêche,  à  mon  argentier,  à  mon  chapelain,  à  mon  juge.  Certes, 
mes  frères ,  je  n'entends  pas  que  l'administration  d'un  royaume 
puisse  être  celle  d'une  terre  féodale ,  d'une  commune ,  où  toutes 
les  résolutions,  toutes  les  actions,  partent  du  même  centre.  Je 
sais  comme  un  autre  que  sans  grandes  corporations ,  sans  grands 
offices,  sans  grandes  dignités,  une  monarchie,  comme  un  édifice 
bâti  sans  moellon,  sans  pierre,  bâti  seulement  de  sable  et  de 
chaux,  serait  bientôt  dissoute  ;  mais  cette  unité  de  volonté  et  de 
force  dont  on  entend  parler  quelquefois  parmi  les  savants  du 
monde  n'est  pas  entièrement  inadmissible,  ou  du  moins  entière- 
ment absurde.  Mon  frère ,  dis-je  au  censeur  du  baron ,  peut-être 
ignorez-vous  que  ce  bon  seigneur,  chez  qui  rien  ne  manque,  a  de- 
mandé que  son  aumônier  fût  à  perpétuité  pris  dans  l'ordre  des 
Cordeliers  :  le  raisonnement  du  baron  de  Preuilli  commença  à 
ne  plus  paraître  si  mauvais.  Mon  frère,  continuai-je ,  vous  igno- 
rez peut-être  aussi  qu'avant  de  partir,  cet  excellent  seigneur  nous 
a  laissé  une  grosse  somme  pour  l'argenterie  des  reliques  :  le  rai- 
sonnement du  baron  de  Preuilli  parut  bon. 
Ecrit  à  Tours,  le  Séjour  de  juin. 


ÉpiTRE  LXXXVIÏ.  —  L'AFFRANCHISSEMENT, 

Oui ,  frère,  rien  de  plus  vrai  :  le  nom  de  serf  commence  à  de- 
venir une  insulte  * .  Oui ,  frère ,  Dieu  a  gravé  de  sa  main  au 
fond  du  cœur  de  l'homme  le  sentiment  de  sa  liberté  ;  et  le  Sau- 
veur du  monde  a  dit  qu'il  n'y  aurait  ni  premier  ni  dernier.  Oui, 
frère ,  la  religion  veut  que  tous  les  hommes  soient  libres.  Oui , 
les  conciles  et  les  papes  ont  proclamé  la  liberté  des  hommes*  ;  et 
aujourd'hui  les  seigneurs  eux-mêmes,  les  chevaliers,  seigneurs 
de  Tannay  ^,  à  l'imitation  de  nos  rois,  la  proclament  hautement, 
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€hr6tîennemeiit,  éloquemment.  Oui,  nous  devons  travailler  de 
toutes  nos  forces  à  râffranchissement  des  serfs.  Oui ,  rien  n'est 
plus  touchant  que  cette  inscription  g^vée  sur  le  clocher  de  la 
cathédrale  d'Orléans  :  Letbertus  iagtus  est  liber,  teste 
HAG  SANCTA  EGCLESIA^.  Cependant  je  n'irai  pas,  et  sûrement 
vous  ne  m'en  donneriez  pas  le  conseil ,  proposer  au  seigneur  de 
Montbazon  et  autres  seigneurs  de  ma  connaissance  d'affranchir 
leurs  hommes  :  je  n'y  réussirais  pas ,  on  se  moquerait  de  moi. 
Il  me  semble  que  les  moyens  lents  sont  les  seuls  qui  convien- 
nent :  continuons  de  les  employer,  nos  successeurs  feront  le  res- 
te. L'arbre  de  la  féodalité  est  encore  fort  et  vigoureux  :  si,  au  lieu 
de  le  déraciner,  nous  voulions  l'abattre  en  le  prenant  par  la  ci- 
me, nous  demeurerions  pendus  aux.  branches. 
Ecrit  à  Tours,  le  1"  jour  de  juillet. 


ÉPITRE  LXXXVIII.  —  LES  ÉTATS-GÉNÉRAUX. 

Bien  qu'un  grand  nombre  de  moines  ou  de  religieux  occupent 
des  places  publiques  fort  importantes  ;  bien  que  plusieurs  d'entre 
eux  manient  les  affaires  de  l'état ,  il  est  cependant  vrai  de  dire 
que  les  ordres  monastiques  se  trouvent  placés  hors  du  monde  : 
nos  couvents  sont  comme  de  hautes  loges  grillées  autour  de  ce 
grand  théâtre,  dont  nous  jugeons]quelquefois  assez  bien  les  diffé- 
rentes scènes. 

Dans  ce  moment  il  s'en  prépare  une  à  laquelle  toute  la  nation 
va  prendre  part.  On  parle  d'une  convocation  des  états-généraux. 

Frère  André,  c'est  une  chose  à  remarquer,  lorsque  les  rois  de 
France  ont  peur,  ou  des  papes  qui  veulent  les  excommunier,  ou 
des  rois  d'Angleterre  qui  veulent  être  rois  de  France,  ou  des 
grands  vassaux  qui  veulent  être  rois  d'une  partie  de  la  France,  ils 
convoquent  aussitôt  les  états-généraux.  C'est  encore  aux  états- 
généraux  qu'ils  s'adressent  dans  leurs  besoins ,  leurs  nécessités , 
leur  détresse,  et  je  pense  que  c'est  à  la  dernière  cause  qu'il  faut 
attribuer  cette  convocation  * . 

Nous  connaissons  tous  l'esprit  de  l'assemblée  qui  va  se  réunir. 

Les  nobles  ont  toujours  demandé  ou  du  moins  désiré  une  ré- 
publique, vous  le  savez,  une  république  aristocratique  ;  et,  bien 
que  le  commandeur  de  Montbason  soit  mort,  je  l'entends  souvent 
I.  15. 
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parler  dans  leurs  réunions,  quand  il  s*«git  de  la  forme  dn  i^* 

vcrncmcnt. 

Les  communes ,  au  contraire ,  ont  ordinairement  voté  pour  la 
royauté,  pour  le  maintien  de  Tautorité  royale,  pour  son  eiten- 
MOn*,  et  quelquefois  peut-être  pour  sa  trop  grande  extension. 

Les  gens  d'église ,  o'est'-à-dire  les  sages ,  les  savants  5  les  phi- 
losophes ,  tiennent  entre  eux  la  balance. 

À  la  salie  dos  nobles  «  qui  sont  les  riches,  tes  forts,  les  pais- 
sants ,  les  seigneurs ,  le  roi  n'est  que  le  roi  de  Pologne.  A  la  salle 
des  communes ,  il  est  là  vraiment  le  roi  de  France. 

Mais,  frère,  dites-moi  donc,  les  bons  et  loyaux  députés  pour- 
ront-ils enfin  sans  danger  dire  hautement  leur  avis,  ou  faudra-t- 
il  que  le  roi  leur  accorde  toujours  une  escorte  de  six  hommes  ar- 
més, qu'il  ordonne  toiy'ours  à  tout  le  peuple  de  lee  conserver, 
de  les  garder  ;  que  toujours  contre  la  malivolence  il  les  prenne 
spécialement  lui-même  sous  sa  royale  sauvegarde  '? 

Frère  André,  en  ce  moment  permettez-moi  de  comparer  ici 
notre  représentation  nationale  actuelle  à  un  vieux  canon  rouillé, 
pris  dans  les  arsenaux  de  notre  ancien  gouvernement.  Rappelez- 
vous  d'abord  que,  du  temps  de  César,  la  nation  gauloise  était  re- 
présentée par  une  assemblée  nationale  des  principaux,  des  prin- 
ces des  villes ,  ou  peut-être ,  ou  plutôt  des  provinces  qui  en 
portaient  le  nom^.  Rappelez-vous  qu'après  César,  la  nation, 
partout  vaincue ,  partout  devenue  gallo-romaine,  fut  représentée 
par  une  semblable  assemblée  nationale^;  qu'ensuite,  sous  la 
première  et  la  seconde  race ,  les  champs  de  mars  et  de  mai ,  où 
s'assemblaient,  tantôt  dans  les  palais  des  rois^«  tantôt  en  plate 
campagne,  sous  le  ciel  nu^,  les  prélats,  les  seigneurs,  les  ma- 
gistrats ,  scabini ,  représentaient  la  nation  gallo-romaine-finan- 
que  ^,  la  nation  française  que  représente  aujourd'hui  notre  as- 
semblée des  clercs,  des  nobles,  des  bourgeois,  des  trois  états, 
des  états-généraux  ^. 

Cet  antique  canon  rouillé,  s'il  m'est  permis  de  suivre  ma  com- 
paraison ,  est  maintenant  à  l'envi  dérouillé;  il  est  devenu  poh, 
net,  brillant;  il  éblouit  tout  le  monde.  Aussi  ajouterai-je,  en 
suivant  toujours  ma  comparaison,  que  la  matière  de  ce  canon  n'a 
été  et  n'est  encore  qu'un  alliage ,  ce  que  je  prouverai  de  même. 

Une  seule  partie  des  assemblées  gauloises,  ainsi  que  des  as- 
semblées gallo-romaines,  était  élue^° ,  et  nous  savons  par  la  for- 
me des  capitulaires  *^  qu'ensuite ,  aux  champs  de  mars  et  de 
mai ,  les  prélats,  les  barons  et  les  magistrats  des  villes  opinaient 
dans  une  enceinte  de  barrières  qu'entourait  le  peuple ,  qui ,  là , 
comme  à  la  tenue  des  états  provinciaux  ^^ ,  sanctionnait  par  ses 
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applaudissements  bruyants ,  ou  semblait  sanctioiifiér  les  lois  de 
rassemblée,  que  pour  sa  part  il  était  réputé  avoir  aussi  votées**, 

Et  maintenant ,  au  moment  où  j'écris ,  j^ajoute  et  je  prouve  qUfe 
notre  assemblée  est  encore,  sous  un  autre  rapport,  comme  un  ca- 
non fait  d'alliage.  Lès  députés  du  clergé  aUx  états  sont  envoyés , 
les  uns  comme  élus  par  les  clercs  de  leur  diocèse,  les  autres  par 
les  clercs  des  états  provinciaux",  ces  états  mentionnés  sous 
Charlemagne ,  soiis  les  règnes  suivants  ** ,  qui  aujourd'hui  font 
partie  de  la  constitution  de  la  France,**  ;  les  autres  sont  appelée 
comme  titulaires  de  leur  hante  dignité  *'.  Mêmes  observations 
pour  la  noblesse ,  mômes  observations  pour  la  bourgeoisie  :  leurs 
députés  sont,  les  uns  élus**,  les  autres  envoyés  par  ces  nrômes 
états  provinciaux  *•. 

Mon  bon  frère  André ,  je  ne  Connais  de  vraie  représentation 
que  celle  des  frères  mlneui's.  Ils  élisent  leurs  gardiens,  leurs  gar- 
diens élisent  leurs  provinciaux,  leurs  provinciaux  élisent  leur 
général  «<>. 

Baste  !  mais  ai-je  dît  qu^  Tancten  alliage  de  ce  canon  dérouil- 
lé, puisque  sans  doute  vous  me  passez  ma  comparaison ,  s'eii 
joint  aujourd'hui  un  autre,  celui  du  parlement,  du  grand  con- 
seil ,  de  la  chambre  des  comptes ,  que  nous  avons  vus  prendre 
séance  et  voter  aux  états  •*  î  Non ,  je  ne  l'ai  pas  dit ,  et  j'ajoutera 
qu'il  s'en  joint  encore  un  autre ,  celui  des  noms ,  et  ce  n'est  par 
d'aujourd^ui  seulement.  Qui  me  niera,  qui  ne  sait  que  les  an- 
ciens états  dès  champs  de  mars  et  de  mai  s'appelaient  aussi 
plaids  ",  et  peut-être  avant,  et  peut-être  après,  mails",  mot 
d'origine  allemande ,  et  peut-être  avant,  et  peut-être  après,  con- 
ventions** ou  cours"?  Enfin,  au  jour  actuel,  les  états-généraut 
sont  quelquefois  appelés  et  s'appellent  quelquefois  eux-mêmes  ie 
parlement**. 

Maintenant  j'ai  en  outre  à  dire ,  à  prouver  d'abord  que  ce  ca- 
non est  fêlé,  ensuite  qu'il  peut  être  encloué,  ensuite  qu'il  peut 
crever,  éclater,  ensuite  qu'il  peut  être  tourné  contre  celui  qui  le 
dirige. 

Gomment  prouver  qu'il  est  fêlé?  A-tron  donc  oublié  que  tan- 
tôt ce  n'est  que  la  représentation  de  la  France  de  la  langue  d'Oyl 
qui  se  rassemble ,  ou  du  moins  qui  opine  seule*',  et  que  tantôt 
c'est  encore  pis ,  que  ce  n'est  guère  que  la  représentation ,  non 
pas  de  la  France  dé  la  langue  d'Oc,  mais  du  Languedoc  et  dé 
quelques  autres  provinces  petites  à  la  vérité  *•  ;  tantôt  môme  qiré 
c^t  seulement  la  représentation  des  trois  états  d'une  province, 
qui  seule  accorde  les  impôts  pour  cette  province*'? 

Boitl  soit!  me  dh-onotimecrfe-t-onvtnars prouver  qu'on pem 
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rendoucri  Que  je  le  prouve  1  Eh!  rappelez-vous  donequ*âux 
états ,  ce  n^est  pas  runanimité  des  voix,  mais  Funanimitè  des  or- 
dres qui  enfin  décide ^°.  Mais,  me  direst-TOus,  comment  ce  ca- 
non peut-il  éclater?  Mais,  vous  dirai-^e,  les  états  peuvent-ils 
ou  ne  peuvent-ils  pas  refuser  Timpôt?  Eh!  de  nos  jours  n^ont-iis 
pas  refusé  de  le  verser  dans  le  trésor?  Ne  Font-ils  pas  £Edt  admi- 
nistrer par  leurs  agents,  à  rignominieuse  exclusion  de  ceux  du 
roi  ^*  ?  Et  en  si  beau  chemin  ils  ont  marché  d'un  pas  plus  auda- 
cieux et  plus  rapide  ;  ils  se  sont  attribué  le  droit  de  se  convo- 
quer, se  sont  convoqués ,  et  se  sont  bravement  rendus  au  lieu  et 
au  jour  de  leur  convocation**.  Je  remarquerai  d'ailleurs  que  de 
notre  temps ,  à  des  distances  plus  rapprochées ,  sont  sorties  de  la 
bouche  de  ce  canon  les  deux  chartes  des  deux  Jean  :  celle  de 
Jean  sans  Terre  '*,  et  celle  de  notre  Jean  le  Bon  *^.  Mais  parce  que 
les  fiers  et  fermes  Spartiates  anglais  voient  le  monarque  dans  la  mo- 
narchie ,  leur  charte  sera  immuable,  durable  *^  ;  au  lieu  que  celle 
des  Athéniens  français,  en  quelques  années  a  vieilli,  est  oubliée: 
c'est  que  les  aimants  et  aimables  Français  voient  au  contraire  la 
monarchie  dans  le  monarque*®. 

Mais  comment  enfin  ce  canon  peut-il  être  tourné  contre  ceux 
qui  le  dirigent?  Ah!  demandez  à  Tambitieux  roi  de  Navarre *^ 
et  qu'il  soit  franc  !  Ah  !  demandez  aux  princes  concurrents  de  Phi- 
lippe le  Long  *^  !  Ah  !  demandez  surtout  aux  rois  d'Angleterre,  qui 
se  prétendent,  et  ne  cessent  et  ne  cesseront  de  se  prétendre  légiti- 
mes héritiers  de  notre  royaume ,  qui  se  prétendront  toujours  et 
jusqu'à  la  fin  des  siècles,  rois  d'Angleterre  et  de  France  *•. 

Mon  très  bon  et  très  cher  frère  André ,  regardez-moi  un  peu. 
Dieu  peut  quelquefois  placer  sous  un  capuche  la  tôte  d'un  hom- 
me d'état  :  Dieu  est  tout-puissant. 

Ecrit  à  Tours ,  le  31*  jour  d'octobre. 


ÉPiTRE  LXXXIX.  —  LE  SONGE. 

Hier  nous  nous  mîmes  à  parler  d'impôts ,  de  subsides  ;  nous 
en  parlâmes  d'une  manière  assez  animée.  Le  frère  Antonin  seul 
gardait  le  silence  ;  il  souriait.  A  la  fin  nous  nous  tournâmes  tous 
vers  lui  ;  nous  lui  dîmes  que,  s'il  en  savait  plus  que  nous  sur  cette 
matière,  il  parlât  aussi  à  son  tour,  que  nous  l'écouterions  volon- 
tiers. Il  sourit  encore  plus.  Mes  frères,  nous  répondit-il,  j'étais 
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apprenti  financier  ^ ,  ou,  si  vous  voulez^  novice  de  saint  Mathieu , 
quand  je  me  fis  novice  de  saint  François  ;  j'igouterai  même  que, 
la  veille  du  jour  de  mon  vœu  dé  pauvreté ,  j'avais  les  mains  plei- 
nes d'argent  et  d'or.  Aussi  pourrai-je  maintenant ,  puisque  vous 
le  voulez,  vous  édaircir  quelques  notions  qui  me  sont  depuis 
long-temps  familières. 

C'est  d'abord,  continua-t~il,  une  erreur  de  croire  que  le  peu- 
ple confonde  les  usuriers  avec  les  financiers  ;  car  il  appelle  très 
souvent  et  très  distinctement  les  uns  Juifs ,  Lombards ,  Gaor* 
sins^,  et  les  autres  voleurs,  larrons,  maltôtiers^.  Du  reste,  je 
conviens  qu'il  est  toujours  également  prêt  à  mettre  en  pièces  les 
uns  et  les  autres. 

Vous  avez  parlé,  poursuivit-il,  de  la  déconsidération  de  l'état 
des  financiers ,  vous  en  avez  indiqué  plusieurs  causes  qui  étaient 
vraies  ;  vous  en  avez  oublié  plusieurs  qui  ne  Tétaient  pas  moins, 
entre  autres  que  le  grand  nombre  des  emplois  sont  temporaires^; 
que  souvent  même  ils  ne  sont  que  des  charges  ou  des  corvées 
communales^.  Vous  avez  oublié  encore  que  les  clercs,  les  no- 
bles, les  avocats,  ne  peuvent  être  financiers,  fermiers  des  sub- 
sides^. Et ,  en  effet,  vous  n'en  verrez  jamais  un  seul  dans  les  au- 
ditoires des  sénéchaussées  et  des  bailliages  ^,  où  les  élus  du  roi  ' 
adjugent  les  fermes  à  la  chandelle  *.  Vous  me  direz  que  les  grai- 
netiers ou  gardes  des  greniers ^°,  les  receveurs,  les  contrôleurs, 
les  visiteurs ,  sont  des  offîciers  du  roi  ^^  ;  je  vous  dirai  que,  s'il  y  a 
de  grands,  il  y  a  aussi  de  petits,  et  de  bien  petits  officiers  du 
roi.  Vous  me  direz  que  les  viguiers,  les  prévôts ,  les  vicomtes **, 
les  sénéchaux,  les  baillis,  sont  en  partie  financiers**,  qu'ils 
prêtent  serment  à  la  chambre  des  comptes*^  ;  je  vous  dirai  qu'ils 
sont  en  môme  temps  magistrats  ^^^  et  que  la  politesse  et  l'usage 
ont  fait  prédominer  la  qualité  qui  est  honorable ,  et  oublier  ceUe 
qui  ne  l'est  pas.  Vous  me  direz  que  les  chefis  de  la  finance  sont 
élevés  ;  je  vous  dirai  qu'ils  sont  très  élevés.  Vous  me  direz  qu'il 
y  en  a  qui  sont  chevaliers,  présidents  au  parlement**;  je  vous 
dirai  qu'il  y  en  a  même  qui  sont  abbés,  évoques,  archevêques*'. 
Vous  me  direz  qu'il  y  en  a  dont  les  gages  sont  de  quatre  cents  li- 
vres, de  six  cents  livres  ;  je  vous  dirai  qu'il  y  en  a  même  dont  les 
fixages  sont  de  huit  cents,  de  mille  livres*^.  Mais  je  vous  dirai 
aussi  que  les  uns  et  les  autres  sont  bien  peu  nombreux.  Il  n'y  a 
qu'un  argentier  du  roi,  ou  payeur  des  dépenses  de  la  cour  **.  Il 
^V  a  qu'un  changeur  ou  payeur  général  des  dépenses  de  l'E^ 
^t*û.  Il  n'y  a  que  trois,  quatre  conseillers  du  trésor,  trésoriers 
de  France  ou  administrateurs  des  dépenses  publiques**,  la  moi- 
tié hommes  d'église,  la  moitié  laïques**;  et  pour  apurer  les 
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comptes ,  il  n*y  a  que  fit,  h«it  conseillera  maîtres,  la  mc^è  hom- 
mes d'église,  la  moitié  laïques^. 

Iles  frères,  continua  le  frère  Antonin ,  il  m^a  para  aussi  que 
vous  ne  saviez  pas  comment  sont  perçus  les  impôts  accordés  ou 
exigés ,  sous  la  dénomination  de  subside ,  taiUe,  plus  ordinaire- 
ment aide.  Souvent  i*ordonnance  qui  en  autorise  la  levée  nornurc 
en  même  temps  le  conseiller,  le  commissaire ,  ou  les  conseillers, 
les  commissaires  qu'elle  charge  de  cette  levée ,  qu'elle  charge 
aussi  de  veiller  à  ce  que  la  dépense  en  soit  conforme  à  sa  desti- 
nation*^  ;  en  sorte  qu'à  cet  égard  il  y  a  pour  chaque  aide  on  ad- 
ministrateur ou  des  administrateurs  temporaires. 

La  répartition  de  Taide  est  d'abord  faite  entre  les  bailliages, 
et  ensuite  par  les  commissaires  des  bailliages  entre  les  commu- 
nes *^,  où  elle  est  faite  entre  les  habitants  par  les  élus  ou  les  gens 
Si'ils  ont  élus  avec  des  formes  qui  varient  suivant  les  lieux  '*. 
uand  l'aide  est  une  taille  sur  les  terres ,  elle  est  répartie  diaprés 
un  rouleau  ou  rôle  où  sont  énoncées  la  situation ,  la  contenance 
et  la  valeur  des  différentes  propriétés  de  chaque  habitant*^;  et 
quand  elle  est  en  même  temps  une  taille  sur  les  terres  et  sur  l'm- 
dustrie,  ou  une  taille  mixte'*,  elle  est  répartie  d'après  un  rôle 
où  sont  énoncés  et  la  situation ,  la  contenance ,  la  valeur  des  dif- 
férentes propriétés,  et  les  revenus  commerciaux,  industriels ,  ou 
autres  revenus  quelconques  de  chaque  habitant".  S'il  s'agit 
d'une  aide  de  fbuage  *®,  la  répartition  en  est  plus  facile  :  tant  de 
feux  ou  tant  de  francs,  ou  tant  de  sous,  suivant  l'imposition  *^ 
Les  élus  ou  répfurtiteurs  n'ont  alors  qu'à  bien  équitablement  dé- 
terminer combien  il  y  a  de  feux  •*,  ou ,  ce  qui  revient  au  même, 
quelles  sont  les  maisons  qui  comptent  comme  feux  ou  chiefs 
â'hostel^^.  Dans  le  pays  de  la  langue  d'Oc,  les  feux  sont  au  con- 
traire une  étendue  territoriale  imposable  **.  Vous  saurez  encore 
que  les  rôles  de  l'aide  portent  le  nom  de  tous  les  habitants ,  des 
exempts  de  paiement,  c'estr-à-dire  des  clercs ,  des  nobles,  des 
pauvres ,  des  boiteux ,  des  infirmes ,  des  veuves ,  des  mineurs , 
et  des  non-exempts,  c'est-à-dire  de  tous  les  autres**.  Vous 
voyez ,  sans  que  je  vous  en  avertisse ,  «que  ces  rôles  ne  sont  que 
pour  les  impôts  directs  ;  les  impôts  indirects ,  tels  que  les  impôts 
sur  le  sel ,  sur  les  boissons ,  sur  les  entrées ,  n'ont  pas  besoin  de 
rôles ,  putequlls  ne  sont  perçus  qu'au  fur  et  à  mesure  des  con- 
sommations. 

Il  vous  faift  Savoir  aussi ,  Car  il  tii'à  paru  cpste  vous  ne  saviez 
pas  très  bien  qui  accorde  les  modérations ,  les  dédiarges  sur  les 
Impôts  ou  aides.  Je  vous  dirai  qu'autrefois  c'étaieiit  les  élus  et  le 
conseiller  général  ou  les  conseillers  généraux  de  Paîde ,  qu'on 
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appelle  plus  «inpplem^t  et  plus  OFâiaairaiïeat  le  général ,  les 
généraux;  mais  depuis  quelque  temps  que  les  aides  paraissent 
devenues  fixes  ^^,  il  y  a  pour  chaque  diocèse  deux  élus  durai. 
Tan  clerc,  l'autre  laïque,  qui ,  en  première  instance,  jugent  des 
réclamations  et  des  surcharges  ^%  et  pour  toute  la  France  six  ou 
huit  conseillers  généraux  des  aides ,  moitié  laïques,  moitié  clercs, 
qui  les  jugent  sur  r£q>pel  et  en  dernier  ressort^*. 

Jusque  là ,  poursuivit  le  frère  Antonin ,  les  rouages  sont  assez 
bien  ajustés ,  se  correspondent  assez  bien  ;  mais  voici  comment 
ils  s'embarrassent  ou  se  dérangent,  ou  quelquefois  même  se  bri- 
sent. 

D'abord  un  grand  nombre  d'aides  ne  sont  que  particulières  à 
la  province  ^^  où  l'aide  a  été  accordée  par  les  trois  états  provin* 
ciaux^^.  Ensuite,  dans  la  province  il  y  a  des  lieux  exempts  de 
tout  impôt  ^^  ;  il  y  en  a  d'autres  où  l'on  ne  peut  en  établir  sans  en 
demander  la  permission  aux  habitants  *^,  Si,  au  contraire,  l'aide, 
accordée  par  les  trois  états  du  royaume  ^^,  est  générale,  plusieurs 
grands  vassaux ,  pour  la  repousser  de  leurs  provinces ,  interpo- 
sent presque  toujours  victorieusement  leur  puissante  et  haute 
main  **.  Alors  dans  les  autres  provinces  le  poids  de  l'impôt  pa^ 
raît  bien  plus  lourd  à  ceux  qui  le  portent,  et  leurs  murmures  de- 
viennent bien  plus  grands ,  leur  résistance  bien  plus  prochaine ^^^ 

Le  frère  Antonin  nous  a  raconté  eusuite  avec  modestie  qu'il 
était  resté  deux  ou  trois  ans  elcrc-écrivain  ^^  chez  un  receveur 
particulier  d'aides*^,  qui  lui  promettait  de  le  faire  dans  la  suite 
son  lieutenant  ^^  ;  que  sur  la  fin  ce  receveur  ne  fournissait  plus  le 
cautionnement  de  la  valeur  d'une  année  ée  sa  recette  ^°;  que, 
malgré  ses  serments  sur  les  évangiles,  il  accotait  de  beaux  cha- 
perons fourrés  ^^  et  qu'il  prétait  sinon  l'argent  du  roi ,  du  moins 
le  sien  ^^  ;  que,  malgré  les  ordonnances ,  il  n'acquittait  pas  les  re- 
liquats ou  débets  dont  l'état  avait  été  remis  par  la  chambre  des 
comptes  aux  généraux  des  aides  ^*  ;  enfin,  que,  s'étant  obstiné  à 
ne  pas  rendre  ses  comptes  aux  termes  fixés,  il  avait  été  condamné 
t  Tamende  °^,  et  bientôt  après  et  tout  à  coup  destitué  ;  qu'on 
avait  tout  saisi ,  jusqu'à  l'escabelle  des  clercs-^écrivains  ;  qu'alors 
il  avait  été  se  consoler  et  prier  Dieu  à  Téglise  des  Cordeliers,  où, 
ayant  vu  ouverte  la  porte  latérale  qui  donnait  dans  le  dottre ,  il 
y  était  entré  et  n'en  était  plus  sorti. 

Â  l'histoire  du  frère  Antonin  succéda  \ine  discussion  sur  l'ori- 
gme  des  impôts  qui  forment  a\iû<)u>^'^uî  ^^  système  des  finances. 
Le  frère  Antonin  dit  ou  que  les  redevances  seigneuriales  étaient 
l'imitation  en  petit  des  redevances  royales ,  des  impôts ,  ou  que 
tes  redevances  royales  ^  les  impôts ,  étaient  l'imitation  en  grand 
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des  redevances  seigneuriales.  Il  penchait  plus  volontiers  pour 
eelte  dernière  conjecture ,  et  même  il  mit  quelque  chaleur  à  éta- 
blir qu'elle  était  la  plus  vraisemblable  ^^. 

Le  soir,  rentré  dans  ma  cellule  et  m'étant  couché ,  les  deux 
conjectures  opposées  du  frère  Antonin  me  revinrent  à  la  mémoire. 
J'en  examinai  et  en  balançai  assez  long-temps  les  probabilités  ; 
enfin  je  m'endormis.  Mais ,  frère  André ,  ma  raison  ou  mon  ima- 
gination ne  voulut  pas  lâcher  prise,  et  la  nuit  j*ai  eu  un  songe 
assez  singulier  pour  que  je  vous  le  rapporte. 

le  voyageais ,  mon  psautier  sous  le  bras  ;  je  traversais  un  beau 
pays  ;  d'un  côté  s'offraient  des  prairies  fleuries  et  parfumées ,  où 
semblait  se  jouer  en  longues  sinuosités  un  joli  ruisseau  que,  mal- 
gré le  poids  de  mes  années ,  j'aurais  facilement  sauté  à  l'endroit 
le  plus  large  ;  de  l'autre ,  je  voyais  des  moissons  dorées ,  des  vi- 
gnes  remplies  de  raisins  noirs  ou  pourprés ,  variées  par  d'élé- 
gants bouquets  d'arbres  chargés  de  fî^uits ,  où  les  oiseaux  ne  ces- 
saient leur  mélodieux  ramage.  Ce  délicieux  spectacle  semblait 
me  délasser,  me  rafraîchir  ;  j'avais  ralenti  mes  pas ,  lorsque  j'ai 
entendu  derrière  moi  une  voix  haute  et  impérieuse  à  laquelle 
répondait  une  voix  humble  et  douce.  Je  me  suis  tourné ,  j'ai  vu 
deux  hommes  :  l'un  avait  la  cotle  serrée  **,  les  mains  crochues  ; 
l'autre  portait  des  houseaux  *• ,  ses  cheveux  étaient  trempés  de 
sueur.  J'ai  bien  vite  reconnu  l'impôt  aux  prises  avec  le  villageois. 
L'homme  à  la  cotte  serrée ,  ou  l'impôt ,  a  frappé  sur  l'épaule  dn 
bonhomme  avec  un  faisceau  de  tailles ,  que  par  une  vieille  habi- 
tude ^'^  il  avait  encore  à  la  main ,  et  il  lui  a  dit  que  sans  retard  il 
voulait  être  payé.  Paie!  paie  la  taille'**  !  paie  ou  je  te  fais  tout 
saisir,  tout  jusqu'à  tes  chausses.  Le  bonhotnme  a  mis  la  main  à 
l'escarcelle. — Encore.  —  Le  bonhomme  l'a  fouillée  de  nouveau. 
—Encore.  —  Le  bonhomme  l'a  vidée  jusqu'à  la  dernière  maille. 

L'homme  à  la  cotte  serrée,  ou  l'impôt,  s'en  est  allé.  Je  l'ai 
auivi.  Il  a  péniblement  gravi  une  haute  montagne,  et,  d'un  air 
timide,  mal  assuré,  il  s'est  approché  du  noble,  qui  a  été  tout 
surpris  de  le  voir.  L'homme  à  la  cotte  serrée ,  ou  l'impôt ,  lui  a 
parlé  fort  poliment  et  lui  a  dit  que,  par  une  exception  qui  n'aurait 
plus  lieu  '*®,  la  nouvelle  aide  du  cinquantième  denier  ®®  n'excep- 
tait personne ,  mais  qu'elle  n'était  pas  territoriale ,  et  qu'il  pou- 
vait payer  sans  déshonneur®*.  Le  noble  a  tiré  de  fort  mauvaise 
grâce  une  petite  pièce  d'argent.  L'homme  à  la  cotte  serrée ,  ou 
l'impôt,  a  tendu  la  main  une  seconde  fois.  Le  noble  d'un  signe 
lui  a  montré  la  hauteur  de  ses  tours,  la  profondeur  de  ses  fossés. 
L'impôt  a  fait  un  grand  salut. 

J'ai  encore  suivi  l'homme  à  la  cotte  serrée ,  ou  l'impôt.  Il  est 


allé  chez  recolésîastiqae  et  s'est  nommé  ;  aussitôt  Tecclésiastique 
lui  a  déroulé  ses  chartes,  ses  privilèges,  ses  immunités  ^*.  L'hom« 
me  a  la  cotte  serrée ,  ou  Timpôt ,  a  refusé  d'y  lire ,  en  lui  disant 
que  c'était  pour  faire  la  guerre  aux  infidèles.  Accordez-moi  pour 
cette  fois  les  décimes  ;  vous  savez  qu'elles  ont  été  établies  pour  les 
croisades*^.  Le  roi  et  ses  bers  ont  promis  de  prendre  la  croix. 
A.  la  bonne  heure,  a  répondu  l'ecclésiastique  en  lui  donnant  quel- 
que argent  ;  mais  que  je  ne  vous  revoie  plus. 

l'ai  suivi  encore  l'homme  à  la  cotte  serrée ,  ou  l'impôt.  Il  a  été 
s'asseoir  devant  son  grand  comptoir  ®*,  autour  duquel  sont  venus, 
excepté  les  clercs  et  les  nobles  ,  des  hommes  de  tous  les  états. 
Ceux-ci  lui  ont  payé  les  aides  du  fouage ,  du  capage  ®*  ;  ceux-là 
les  aides  du  treizième ,  du  vingtième®*,  et  les  autres  aides.  En- 
fin les  gens  de  tous  les  états  sans  exception ,  sans  distinction ,  lui 
ont  payé  les  amendes,  les  confiscations,  le  sceau ,  les  péages ,  les 
entrées ,  les  passeportes ,  les  douanes ,  les  régales ,  les  amortis- 
sements ,  les  naturalisations ,  les  légitimations  ;  le  prix  des  suo^ 
cessions  des  aubains ,  des  intestats  ;  le  prix  des  déshérences ,  des 
épaves  ;  le  produit  des  mines  découvertes ,  l'argent  des  trésors 
découverts ,  les  droits  sur  les  greffes ,  les  tabellionages  et  mille 
autres  droits  et  perceptions  de  toute  espèce*'.  Les  seigneurs 
roturiers  sont  venus  lui  payer  assez  clandestinement  le  franc- 
fief*^;  les  Juifs,  les  Lombards,  les  Ultramontains,  sont  venus 
encore  plus  clandestinement  lui  payer  leurs  taxes  **. 

L'homme  à  la  cotte  serrée ,  ou  l'impôt,  s'est  levé  pliant  sous 
une  grosse  charge ,  criant  à  la  rareté  du  numéraire. 

Notre  règle ,  comme  vous  savez ,  mon  cher  frère  André,  nous 
empoche  d'avoir  à  craindre  l'impôt.  Je  l'ai  donc  appelé  sans  fa- 
çon. L'homme  à  la  cotte  serrée  !  lui  ai-je  crié ,  venez  !  j'ai  à  vous 
parler  ;  je  suis  le  frère  Jehan.  Il  est  venu  d'un  air  assez  délibéré. 
Ami ,  lui  ai-je  dit ,  bien  que  vous  soyez  l'impôt ,  vous  devez 
avoir  un  peu  de  conscience.  Qui  sait  aussi  bien  que  vous  que 
nous  ne  connaissons  que  deux  sortes  d'impôts ,  les  impôts  doma- 
niaux ou  incorporés  au  domaine,  que  le  roi  peut  lever  de  son  au- 
torité '*,  et  les  impôts  provinciaux  ou  nationaux ,  que  le  roi  ne 
peut  lever  que  du  consentement  des  trois  états  de  la  province  ou 
des  trois  états  du  royaume  '*  ?  Qui  sait  aussi  bien  que  vous  que 
les  impôts  territoriaux ,  aujourd'hui  nouvellement  appelés  tail- 
les'*, quoiqu'ils  remontent  au  commencement  de  la  monarchie  '', 
û'ont  pas  été  incorporés  au  domaine  '*  ;  que  l'impôt  sur  le  sel  ou 
la  gabelle  '*,  si  ancien  dans  les  finances  seigneuriales  '*,  si  nou- 
veau dans  les  finances  royales  '%  n'y  a  pas  non  plus  été  incor- 
poré '^  ;  qu'il  en  est  de  môme  des  aides  sur  les  boissons ,  sur  les 
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marchandises ,  de  môme  de  tout  ce  qui  porte  le  nom  d^aides  ou 
subsides  '^,  car  c'est  la  môme  chose,  sinon  le  même  mot?  L*im- 
pôt,  à  mon  avis,  peut  aller  au  ciel  tout  comme  un  autre  ;  mais 
il  me  semble  qu'Use  fourvoie  diablement  du  vrai  chemin,  t^t 
qu'il  fera  la  perception  des  subsides  provinciaux  ou  nationaux 
qui  n'ont  pas  été  accordés  par  les  trois  états. 

Le  feu  roi,  le  jour  de  sa  mort,  et,,  depuis,  le  roi  aetoel,  en 
l'année  1380,  l'ont  formellonent  reconnu,  en  supprimant  indt- 
slinctement  tous  les  subsides  établis  depuis  la  réformation  géné- 
rale de  l'état,  sous  Philippe  le  Bel^®. 

Dans  notre  monarchie,  le  roi  doit  vivre  de  son  domaine,  qui 
est  inaliénable^^.  C'est  là  son  naturel  revenu.  Au  commoneé- 
ment  du  siècle  dernier,  il  n'en  avait  pas  d'autre  ;  Tëtat  s^en  est 
conservé  **• 

Au  temps  du  feu  roi,  les  recettes  générales  se  sont,  dit-on, 
portées  à  un  million  *^.  Sachez ,  de  plus,  que,  lorsque  nous  avons 
guerre  de  terre  ou  guerre  de  mer,  nous  accordons  au  roi  des  aides 
de  l'armée  de  terre  ou  des  aides  de  l'armée  de  mer^^. 

Mais  aujourd'hui  que  nous  sommes  en  paix ,  qui  donc  inai^ 
tant  d'argent?  ai-je  crié  de  toutes  mes  farces  aux  oreilles  de  llioift- 
me  &  la  cotte  serrée.  Qui  mange  les  emprunts  que  fait  le  roi**, 
que  font  les  villes  ^^?  La  dette  publique  ne  cesse  de  s'accrôtire  ^^; 
la  misère  du  peuple  est  à  son  combte;  autuit  et  mieux  vaudrait 
décrocher  du  gibet  de  Montfiiucon  Tanden  conseiller  des  finances, 
Enguerrand  de  Marigni ,  qui  ne  valait  pasgrandttaose,  ou  Rémi, 
son  successeur  *•,  qui  valait  encore  moii». 

L'homme  à  la  cotte  serrée  a  pris  alors  une  stature  courte,  ra- 
massée ^^,  une  figure  gracieuse  *®,  mais  en  môme  temps  un  air 
animé,  vif,  violent,  d'un  petit  homme  sanguin  et  fortement  con- 
stitué. Il  m'a  jeté  son  gant  au  nez  en  me  disant  :  G^est  moi  qui 
suis  le  conseiller  Enguerrand  de  Marigni.  Et  coup  sur  coup,  se 
changeant  en  un  grand  yieux  homme,  sec,  renfrogné,  il  m'a  dit 
en  dégantant  sa  main  et  en  me  portant  le  poing  sous  le  net  :  C'est 
moi  qui  suis  Rémi.  Dans  mon  enfance,  on  en  voulait  encore  plus 
à  Rémi  qu'à  Enguerrand.  Toute  l'indélébile  prévention  du  pre- 
mier âge  m'a  repris,  toute  ma  jeune  colère  s'est  rallumée;  j'ai 
mis  la  sandale  à  la  main  ;  je  voulais  casser  les  dents  à  Rémi.  IM- 
fort  que  j'ai  fait  m'a  éveillé, 

Il  était  jour  :  je  me  suis  levé^  J*ai  trouvé  sous  la  main  une  plu- 
me, une  écritoire,  une  feuille  de  papier  ;  je  n'ai  eu  de  cesse  que 
je  l'aie  remplie  de  mon  songe  et  de  ce  qui  l'avait  précédé  ;  je  l'ai 
pliée ,  je  l'ai  cachetée  ;  je  vous  Tenvoie. 

Écrit  à  Tours,  le  13*  jour  de  nov^nbre. 
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ÉPITRE  XC. 

LE  PÊLERINACE  DE  SAINT-JACQUES. 

Je  vous  écris  encore  aujourdliai  par  un  pèlerin. 

Frère  André,  quand  les  routiers  *  infestent  les  chemins,  et,  ce 
ce  qui  est  encore  plus  terrible,  quand  les  ferres  privées  ou  les 
guerres  générales  interceptent  toutes  les  communications  ;  quand 
alors  le  commerce  est  mort  ou  immobile ,  et  que  toutes  les  rela«- 
iions  semblent  suspendues,  des  troupes  innombrables  de  voya- 
geurs, sans  autre  défense  qu'un  long  bâton  pdnt  en  rouge*  et 
quelques  coquilles  attachées  au  collet  de  leur  habit  ^,  parcourent 
en  sûreté  les  diverses  parties  de  la  France  et  de  TËurope.  Lbb 
pèlerins  lient  entre  elles  toutes  les  contrées  des  états  dirétiens  : 
car,  il  faut  en  convenir,  bien  que  les  diverses  universités  aient 
diacune  de  nombreux  messagers  qui  vont  porter  lès  lettres  des 
écoliers  dans  toutes  les  parties  de  la  France  et  de  l'Europe  ^,  foi^ 
que  des  milliers  de  pénitents  de  tous  les  pays  aillent  vers  Tévéque 
ou  vers  le  pape  pour  se  faire  absoudre  des  cas  réservés  ^,  vous  et 
moi,  ainsi  que  toutes  les  personnes  qui  entretiennent  dès  corres- 
pondances suivies,  nous  nous  servons  plus  souvent  de  la  voie  des 
pèlerins  que  de  toute  autre  *. 

Qu'est-ce  donc  qui  peut  faire  sortir  tant  de  personnes  de  leurs 
foyers  pour  leur  faire  parcourir  des  régions  lointaines,  n^importè 
les  dangers,  les  temps  ou  les  saisons?  Je  crois  que  la  dévotion  y 
est  pour  beaucoup  ;  mais  je  crois  que  le  goût  des  aventures  y  est 
pour  beaucoup  aussi,  et  que  le  plaisir  de  les  raconter  y  est  pour 
beaucoup  plus. 

Nous  avons  ici ,  rue  de  rHuis-de-Fer,  un  procureur  comme  il 
&y  ^  a  guère,  un  procureur  Tennemi  juré  des  chicaneurs  et  de$ 
fripons,  ^  môme  temps  que  le  défenseur  des  pauvres  et  des  op*- 
primés.  Une  jeune,  riche  et  jolie  fîUe,  appelée  Marion,  voulut, 
P^  e^me  pour  un  homme  si  rare,  devenir  son  épouse.  Jamais 
mariage  contracté  sous  de  plus  heureux  auspices,  jamais  union 
Diieux  assortie  ;  cependant  la  première,  la  seconde  et  la  troisiè- 
010  année  se  passèrent  sans  que  ces  bons  époux  eussent  d'en- 
fants. Alors  llarioa  se  voua  à  saint  Jacques  de  Compostelle  pour 
obtenir  un  garçon,  et  à  saint  Pierre  de  Remiremont  pour  oble* 
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nir  une  fille.  L*an  n'était  pas  fini  qu'elle  accoucha  de  deux  jVl 
meaux ,  d'un  garçon  et  d'une  fille.  Elle  fut  rétablie  en  peu  de 
temps  ;  aussitôt  elle  voulut  accomplir  son  vœu,  et,  le  jour  de  saisi' 
Joseph ,  s'étant  levée  de  grand  matin ,  après  avoir  reçu  le  bour- 
don et  la  besace  au  pied  de  l'auteP,  elle  se  mit  en  marche.  Sgq 
pèlerinage  a  duré  quatorze  mois ,  au  bout  desquels  cette  jeune 
femme,  qui  a  fait  par  mer  le  tour  de  l'Espagne,  et  par  terre  le 
tour  de  la  France,  est  revenue  plus  belle,  plus  jolie,  plus  fraîche, 
que  lorsqu'elle  est  partie. 

11  n'y  a  que  peu  de  jours  qu'elle  est  arrivée  ;  son  mari ,  qui  est 
ipon  proche  parent,  est  venu  m'en  informer.  J'ai  été  la  voir.  Sa 
maison  ne  désemplit  pas  de  visites.  Sans  cesse  elle  recommence 
son  histoire,  mais  toujours  avec  des  expressions  variées,  toujours 
avec  une  grâce  nouvelle.  Je  vais  vous  l'écrire  ici ,  telle  à  peu 
prés  qu'elle  me  Ta  racontée.  Je  la  laisse  dans  sa  bouche,  afin  qu'il 
vous  semble  l'entendre  elle-même. 

Je  partis,  dit-elle,  au  jour  que  j'avais  fixé.  Il  faisait  un  temps 
affreux  :  il  pleuvait,  il  neigeait.  Je  n'avais  d'autre  provision  qu'un 
petit  pain  de  froment.  Je  marchai  pendant  quatre  lieues  pour  ar- 
river au  premier  gtte.  J'allai  à  l'hôpital  des  pèlerins*.  J'étais  r^ 
crue,  fatiguée,  mouillée,  percéejusqu'àlapeau.Lamémecheminée 
ehauffait  quatre  salles  différentes^.  Un  grand  nombre  de  pèlerins, 
qui  se  séchaient,  entouraient  partout  le  feu.  Je  ne  pus  en  approcher. 
Le  soir,  on  nous  donna  pour  souper  une  écuellée  de  légumes ,  le 
lendemain  matin  un  morceau  de  pain  et  un  verre  de  vin^^,  et 
l'on  nous  ouvrit  la  porte  en  nous  disant  qu'il  fallait  partir  pour 
faire  place  à  ceux  qui  devaient  arriver. 

Cependant  il  ne  cessait  de  pleuvoir,  il  plut  encore  plusieurs 
jours.  Enfin  le  ciel  s'ouvrit,  le  soleil  parut,  mais  les  chemins  de- 
vinrent plus  poisseux  et  plus  difQciles.  Je  n'en  pouvais  plus  ;  je 
marchais  nu-pieds,  portant  mes  courtes  bottes ^^  à  la  main ,  Ior»> 
qu'un  villageois  m'offrit  de  me  prendre  sur  sa  charrette.  J'accep- 
tai. Nous  liâmes  conversation.  A  me  voir,  me  dit-il,  vous  ne 
croiriez  pas  que  j'ai  eu  la  tonsure  ;  cependant  je  l'ai  eue ,  rien  de 
plus  vrai  ;  mais  le  seigneur  de  mon  village  me  la  fit  ôter,  parce 
que  j'étais  serf**.  11  s'en  est  repenti  depuis,  et,  en  dédomma- 
gement, il  m'a  affranchi  ;  il  m'a  donné  même  un  attelage  de  bœufs, 
et  m'a  acensé  quelques  terres,  que  je  travaille  pour  mon  compte, 
en  lui  rendant,  suivant  l'usage,  la  quatrième  gerbe  et  le  cinquiè- 
me raisin  "  ;  enfin  je  suis  ce  qu'on  appelle  hôte  **.  Mes  petites 
affaires  prospèrent.  Je  possède  une  maison  avec  un  jardin  ;  je  suis 
marié  à  une  jolie  jeune  femme  ;  mes  enfants  viennent  bien.  Mais, 
ajoutart-ii  en  soupirant,  je  n'ai  plus  la  tonsure  ;  rien,  pour  moit 
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e  peut  remplacer  la  tonsure.  J'essayai  assez  long-temps  de  faire 
ntendre  à  ce  bonhomme  combien  il  avait  lieu  de  se  trouver  heu- 
eux  ;  ce  fut  inutilement  :  il  tenait  trop  aux  vanités  et  aux  bon- 
icurs  de  ce  monde. 

Avant  de  descendre  de  la  charrette  de  ce  villageois ,  je  m'a- 
«rçus  qu'il  avait  des  fleurs.  Belle  pèlerine,  me  dit-il ,  je  ne  puis 
'DUS  offrir  les  fleurs  que  vous  voyez  :  c'est  le  bouquet  annuel  que 
lous  sommes  tenus  de  présenter  à  notre  prieur.  Nous  lui  présen-* 
ODS  aussi ,  ajouta-t-il  en  découvrant  une  grande  corbeille ,  ces 
)ies  blanches,  ces  pigeons  blancs  et  ces  fi'omages  gras  ". 

J'arrivai  le  même  jour  à  Poitiers  ;  j'allai,  comme  tout  le  monde, 
visiter  les  églises  des  Cordeliers ,  des  Jacobins ,  qui  sont  toutes 
pavées  des  corps  des  princes  et  des  barons  tués  à  la  funeste  ba  ^ 
taille  livrée,  il  y  aura  bientôt  quarante  ans,  près  de  cette  ville  **. 
le  fis  ma  prière  sur  la  tombe  du  connétable  de  France  *'. 

Bien  que  je  priasse  de  tout  mon  cœur  pour  les  &mes  de  ces 
braves  et  malheureux  guerriers,  je  ne  pouvais  m'empôcher  de 
voir  qu'un  homme  placé  à  quelque  distance  me  regardait  avec 
une  attention  particulière.  En  sortant,  cet  homme,  qui  donnait 
le  bras  à  sa  femme  ou  à  sa  fille,  m'invita  à  venir  chez  lui.  Je  le 
suivis.  C'était  un  décimaleur  de  dîmes  laïques*®.  Il  logeait  vo- 
lontiers les  pèlerins,  et  il  les  hébergeait  quatre  jours ,  ni  plus  ni. 
moins.  Pendant  le  temps  que  je  passai  chez  lui,  il  me  fit  chère 
de  tout  ce  qu'il  y  avait  de  meilleur  au  marché.  Un  jour  nous 
avions  dos  poulets,  un  autre  des  perdrix,  un  autre  des  paons**, 
un  autre  des  grues *'^.  Au  dessert,  outre  les  meilleurs  fruits  du 
pays,  il  faisait  servir  des  raisins  d'outre-mer**,  des  marrons  de 
Lombardie  "  et  des  figues  de  Malte**.  Quant  au  piment,  il  est 
inutile  de  dire  qu'il  ne  manquait  pas  sur  la  table  *^,  non  plus  que 
les  bons  vins,  le  vin  bastard  ou  vin  de  Corse  miellé*',  le  vin  de 
Gamache  ou  vin  de  Boussillon*^,  les  vins  herbes,  égicés*^  Le 
clairet,  la  liqueur  qui  termine  aujourd'hui  tous  les  repas  *®,  était 
offerte  dans  un  grand  flacon  de  cristal  à  fleurs  d'or**.  Le  soir, 
on  dressa  mon  coucher  sur  des  bancs  à  lit'*  ;  on  y  mit  une  pail- 
lasse remplie  de  paille  fraîche,  une  excellente  couette  de  plume  **, 
avec  un  chevet  parfumé  de  fleurs**.  Le  lendemain,  en  me  le- 
vant, je  trouvai  une  chemise  parfumée  aussi  de  fleurs**.  Ma 
chambre  était  jonchée  de  verdure  et  de  glaïeul**.  Mon  hôte ,  qui 
couvrait  ses  cheveux  blancs  avec  de  la  poudre  blonde  **^,  ne  lais- 
sait pas  d'être  jeune  par  son  caractère  aimable  et  sa  gaîté  natu-- 
relie.  Il  ne  cessa  de  me  faire  fête.  La  joie  qu'il  se  plaisait  à  en- 
tretenir toujours  dans  sa  maison  fut,  dans  ce  temps-là,  augmen- 
tée par  l'honneur  qu'on  lui  fit  de  venir  planter  un  mai  devant  sa 
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valiers  et  deux  écuyera  ont  fait  vœu  de  se  battre  pendant  leur 
pèlerinage,  soit  en  allant,  soit  en  revenant.  Ils  se  sont  engagés  à 
donner  et  à  recevoir  dans  cette  lice  vingt  coups  de  lance ,  vingt 
coups  d'èpée  et  vingt  coups  de  hache  :  leurs  lettres  ont  été  pu- 
bliées ici  '^*;  et  les  gentilshommes  du  pays  les  attendent  pour  les 
délivrer  de  leur  emprise ,  ou ,  si  vous  voulez ,  pour  soutenir  la 
gageure.  Je  n'avais  plus,  que  faire  là  :  je  continuai  ma  route. 
Quelques  moments  après ,  je  rencontrai  quatre  jeunes  pèlerins 
en  long  manteau ,  en  chapeau  clabaud  attaché  sous  le  menton, 
enfin  en  costume  de  pèlerin  ^'  ;  seulement  deux  avaient  des  épe- 
rons d'or,  et  les  deux  autres  des  éperons  d'argent  ^^,  ce  qui  me 
fit  croire  que  c'étaient  les  pèlerins  qu'on  attendait;  ils  couraient 
d'ailleurs  à  toutes  jambes. 

En  continuant  à  marcher,  je  me  trouvai  engagée  dans  un  long 
chemin  bordé  de  hauts  palis  de  chêne  ^',  qui  servait  de  commu- 
nication entre  deux  grands  villages.  Un  groupe  de  personnes  me 
précédait  ;  elles  parlaient  assez  haut  et  s'entretenaient  du  curé 
de  Saint-Pierre,  paroisse  des  environs.  Elles  en  faisaient  le  plus 
bel  éloge.  C'est  un  excellent  homme,  disaient-elles;  le  dimanche 
il  prêche  la  morale  et  il  la  pratique  pendant  la  semaine.  S'il 
tient  une  école  ^®,  ce  n'est  que  pour  distribuer  à  ses  écoliers  pau- 
vres les  rétributions  de  ses  écoliers  riches.  Il  veut  que  ses  pa- 
roissiens ne  cessent  d'être  heureux  et  se  croit  chargé  de  leur 
bonheur  dans  ce  monde  et  dans  l'autre. 

Mes  pas  s'étant  insensiblement  ralentis ,  ce  groupe  s^éloigna 
de  moi,  et  je  me  trouvai  bientôt  rapprochée  d'un  autre,  qui  criait 
fort  haut  :  C'est  un  méchant!  c'est  un  hypocrite  !  On  parlait  de 
ce  môme  curé.  J'écoutai  encore  plus  attentivement.  On  lui  a 
présenté,  disaitron,  le  billet  suivant  :  Je  reconnais  et  confesse 
devoir  à  maître  Martin  la  somme  de  trente-quatre  livres  tournois, 
que  je  lui  paierai  aux  fêtes  de  la  Pentecôte ,  à  peine  d'être  ex- 
communié °^  Eh  bien!  dimanche  passé,  quelques  instances 
qu'on  lui  ait  faites,  il  n'a  pas  voulu  excommunier  le  débiteur  :  il 
a  prétendu  colorer  son  refus  en  disant  qu'il  n'excommuniait  que 
les  usuriers  ^^.  Belle  grâce  !  à  Saint-Martin  les  cxcommunica^ 
tions  ne  vous  sont  jamais  refusées ,  et  aussitôt  le  peuple  va,  sui^ 
vaut  l'usage ,  jeter  des  pierres  contre  la  porte  de  l'excommunié, 
et  dresser  devant  sa  maison  une  bière  vide  ^®  :  à  Saint-Martin  on 
est  payé. 

Ce  que  je  venais  d'entendre  acjieva  de  me  faire  aimer  ce  bon 
curé  de  Saint-Pierre.  Je  me  le  représentais  parcourant  sa  pa- 
roisse, calmant  les  haines,  les  passions,  semant  le  bien  à  pleines 
mains  ;  je  le  voyais  grand,  beau,  brun,  bien  fait,  d'un  âge  à  don- 
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nier  de  la  gravité  à  son  visage  jovial.  Un  moment  après  il  vint 
À  passer.  Le  croiriez-vous  ?  il  était  tel  que  je  me  Tétais  repré- 
senté. 

Que  de  vignes  dans  le  Bordelais  !  et  dans  Bordeaux  que  de 
tavernes!  Les  Anglais  boivent  tant  •^  qu'ils  sont  parvenus  à  se 
faire  aimer  dans  cette  ville  ** . 

Je  n'a'  jamais  vu  des  noces  d'une  aussi  grande  magnificence 
qu'à  Bordeaux  :  les  magistrats  ont  été  obligés  d'en  fixer  la  dé- 
pense **;  toutefois  je  ne  voudrais  pas  y  être  mariée.  Pendant  le 
peu  de  temps  que  j'y  demeurai,  un  mari  fut  accusé  d'avoir  tué  sa 
femme  ;  il  comparut  devant  les  juges.  Pour  toute  défense  il  dit 
que  sa  femme  l'avait  irrité ,  mais  qu'il  était  cependant  fâché  de 
ravoir  tuée.  En  pareil  cas  la  loi  se  contente  d'un  simple  témoi- 
gnage de  repentir  *'.  Les  juges  ne  lui  en  demandèrent  pas  davan- 
tage ;  il  se  relira. 

Quand  il  s'agit  de  voleurs,  la  loi  est  autrement  sévère.  Le  trî« 
bunalcst  composé  d'une  jurée  de  bourgeois  •*,  qui  vous  font  pen- 
dre un  homme  lestement  et  sans  relard.  Toutefois,  par  une 
espèce  de  politesse  envers  la  juridiction  du  roi ,  on  conduit  le 
condamné  devant  l'hôtel  du  prévôt  de  l'Ombrière ,  et  l'on  cric 
par  trois  fois  :  Prévôt!  prévôt!  prévôt!  comme  pour  lui  deman- 
der la  confirmation  du  jugement.  Le  prévôt ,  qui  sait  qu'il  a  af- 
faire à  des  Gascons,  se  garde  bien  de  paraître  ou  de  répondre  ^^ 
Aussitôt  le  pauvre  diable  est  attaché  au  gibet  et  passe  le  pas. 

La  ville  de  Bordeaux  n'est  pas  moins  polie  envers  les  petites 
villes  des  environs  qu'elle  tient  sous  sa  dépendance  :  elle  les 
nomme  ses  filleules  **. 

Elle  n'est  pas  non  plus  moins  polie  envers  les  étrangers  :  elle 
a  établi  le  droit  de  faire  présent  d'une  petite  branche  d'arbre  à 
chaque  vaisseau  qui  arrive  dans  son  port ,  et  chaque  vaisseau 
doit  à  son  tour  lui  faire  présent  de  cinq  sous  *^. 

Je  n'omettrai  pas  que  dans  ce  pays ,  qui  produit  tant  de  vin , 
il  tombe  quelquefois  du  blé  ••. 

Rouge  vcspre  et  blanc  malin  réjouissent  le  pèlerin  *^.  Ce  fut 
par  un  temps  pareil  que  je  partis  de  Bordeaux,  et  toutefois  avant 
la  fin  de  la  journée  je  n'eus  pas  lieu  de  me  réjouir.  Malgré  le  pro- 
verbe ,  le  temps  se  brouilla  dans  l'après-midi ,  et  je  ftis  obligée 
d'aller  demander  un  asile  à  un  ancien  château  situé  assez  loin  du 
grand  chemin.  Le  châtelain  m'accueillit  fort  gracieusement  ;  il 
m'invita  à  souper  avec  lui ,  et  même  il  me  fit  manger  dans  son 
écuelle  '®.  Insensiblement  ses  politesses  devinrent  si  vives  et  si 
extraordinaires  que  je  me  ressouvins,  mais  un  peu  tard,  de  l'avis 
que  m'avait  donné  mon  beau-père  lorsque  je  fus  prendre  congé 
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de  lui.  Il  m'avait  dit  :  Ma  fille,  vous  allez  seule  :  méfiez-vous  des 
vieux  châteaux  et  des  jeunes  barons.  Je  courus  cette  nuit  un  dan- 
ger auquel  je  n'échappai  que  par  une  espèce  de  miracle.  Â  cette 
occasion  je  fis  deux  vœux  :  le  premier,  de  changer  de  route  et 
d'aller  immédiatement  remercier  Notre-Dame  du  Puy-en-Yelaî; 
le  second,  de  faire  ferrer  mon  bourdon  par  les  deux  bouts.  J'ac- 
complis ce  dernier  vœu  le  jour  même.  Personne  depuis  n'a  osé 
m'approcher  avec  de  mauvaises  intentions.  Je  dois  dire  aussi  que 
le  serrurier  ne  voulut  rien  prendre.  Jamais,  dit-il ,  je  n'ai  ferré 
bourdon  pour  pareille  cause  ;  je  veux,  autant  que  je  le  puis,  con- 
tribuer à  une  aussi  bonne  œuvre. 

Je  pris  donc  une  nouvelle  route  ;  je  passai  à  Gastel-Jaloux ,  à 
Aiguillon.  Quand  je  fus  près  d'entrer  dans  ce  grand  pays  de 
montagnes  qui  s'étend  depuis  les  plaines  de  l'Agenois  jusqu'à  la 
ville  du  Puy,  on  essaya  d'ébranler  ma  résolution.  Ah  !  pèlerine, 
me  dit-on ,  vous  voulez  voyager  dans  une  contrée  sauvage,  où  les 
chemins  sont  étroits ,  difficiles ,  où  peu  de  personnes  entrent , 
d'où  peu  de  personnes  sortent.  Vous  avez  dû  voir  dans  l'histoire 
du  vaillant  Renaud  de  Montauban  '^  qu'il  n'y  avait  jamais  péné- 
tré ,  qu'il  s'était  contenté  d'en  faire  le  tour.  Mes  bottes  étaient 
nouvellement  ressemelées ,  mon  bourdon  était  ferré  à  neuf  :  je 
rejetai  les  conseils  timides ,  et  poursuivis  ma  route  vers  Notre- 
Dame  du  Puy  par  le  chemin  le  plus  direct.  J'avais  à  traverser 
une  vaste  contrée  montueuse ,  dont  les  diverses  parties ,  sous  les 
divers  noms  de  Quercy ,  de  Limousin  oriental ,  de  Haute-Au- 
vergne, de  Rouergue,  de  Gévaudan  et  de  Vêlai,  ne  forment 
qu'un  même  et  vaste  pays  élevé  au  dessus  du  reste  de  la  France , 
à  laquelle  il  semble  étranger  par  son  climat,  par  son  langage,  ses 
mœurs  et  ses  habitudes. 

Durant  plus  de  trente  jours ,  je  n'y  marchai  guère  que  dans  les 
bois ,  et  toujours  en  montant  ou  en  descendant  ;  car,  bien  que  les 
sommets  des  montagnes  soient  très  rapprochés ,  il  faut  faire  plu- 
sieurs lieues  de  chemin  pour  aller  de  l'un  à  l'autre.  Toutes  ces 
hauteurs  portent  de  grands  châteaux ,  presque  aussi  massifs  que 
les  rochers  sur  lesquels  ils  sont  bâtis.  Les  nobles  qui  occupent 
ces  fortes  positions  en  ont  pris  le  nom  comme  un  titre  de  domi- 
nation ou  de  puissance.  Les  familles  de  Roc,  de  Roche,  de 
,  Mont,  avec  les  épithètes  de  fort,  de  haut  ou  de  grand,  y  sont 
plus  communes  que  dans  aucune  autre  partie  de  la  France. 

Dès  que  je  fus  engagée  dans  ces  montagnes ,  l'épouvante  com- 
mença à  me  saisir.  Je  savais  bien  qu'au  lever  et  au  coucher  du 
soleil,  lorsque ,  suivant  l'usage ,  on  change  les  gardes  qui  font  le 
guet  aux  tours  des  villes  ou  des  châteaux ,  j'entendrais  les  trom- 
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pelles  ^^  ;  mais  les  échos  de  <;es  vallées  en  multipliaient  le  reten- 
tissement ;  c'était  un  bf  uit  dont  on  ne  peut  avoir  idée.  Ailleurs , 
depuis  trente  ou  quarante  ans,  les  enfants  iie  font  plus  le  guet  sur 
les  clochers ,  et  ne  sonnent  plus  le  cornet  pour  avertir  de  l'appro- 
che de  Tennemi  ceux  qui  travaillent  dans  les  champs  '^.  Dans  ce 
pays.  Ton  ne  s'est  pas  encore  relâché  de  ces  précautions.  Un 
grand  nombre  d'églises  et  de  monastères  y  sont  fossoyés  et  forti- 
fiés ^^.  Lorsque  les  processions  sortent  dans  la  campagne ,  les 
rangs  en  sont  entremêlés  d'archers  '^  tenant  à  la  main  leurs  arcs 
et  leurs  sagettes. 

Les  bergers ,  outre  leur  houlette ,  ont  à  leur  ceinture  un  long 
et  large  couteau  ^^.  Souvent  les  cultivateurs,  dans  les  grands 
travaux ,  se  trouvent  si  éloignés  de  toute  habitation,  qu'ils  font 
cuire  la  viande  des  veaux  ou  des  chèvres  qu'ils  viennent  de  tuer 
dans  des  bassins  fEuits  de  la  peau  de  ces  animaux  ^'. 

Quand  j'arrivais  à  une  ville ,  on  ne  manquait  guère  de  me  de- 
mander si  je  n'avais  pas  eu  de  fâcheuse  rencontre  ;  quand  j'en 
partais,  on  me  recommandait  surtout  de  ne  pas  voyager  la  nuit. 
Véritablement,  outre  le  grand  nombre  de  bêtes  fauves  et  de  bêtes 
féroces  qui  sortent  souvent  des  bois'*,  les  sorciers  y  sont,  com- 
me les  habitants  du  pays,  sauvages  et  terribles.  S'ils  vous  eh 
veulent,  ils  vous  envoient  dans  les  chemins  les  ombres  de  vos 
parents,  qui  vous  poursuivent'^.  D'autres  fois,  quand  ils  ren^ 
contrent  les  sonneurs  de  cloches ,  ils  se  portent  des  défis ,  les  uns 
à  qui  attirera  l'orage,  les  autres  à  qui  l'écartera*®.  Alors,  vous 
verriez  s'élever  au  milieu  du  plus  beau  jour  de  grands  nuages  qui 
retombent  en  pluie  et  en  grêle  ;  alors  vous  entendriez  les  arbres, 
les  arbrisseaux,  les  rochers,  qu'ils  ont  charmés,  hurler  comme 
des  chiens  et  des  loups  ,•  glapir  comme  des  renards  ou  des  blai- 
reaux®*. Dans  quelques  parties  de  ces  contrées,  les  habitants 
laissent  tranquilles  au  milieu  d'eux  plusieurs  villages  entièrement 
peuplés  de  sorciers  ou  de  vieilles  devineresses.  Il  y  a  là  telle 
montagne  où  l'on  ne  compte  pas  moins  de  deux  ou  trois  sabbats 
le  samedi  au  soir  ;  à  minuit ,  vous  entendriez  le  bruit  afTreux  de 
la  valse  d'enfer  **,  interrompue  de  temps  en  temps  par  des  miau- 
lements épouvantables  ;  vous  sentiriez  la  suie  à  plus  de  dix  lieues 
à  la  ronde.  Le  pays  de  Combrailles ,  qui  en  fait  partie ,  est ,  à  ce 
qu'on  assure,  presque  tout  enchanté**.  Ce  que  je  vais  dire,  je 
ne  puis  l'attester  comme  l'ayant  vu ,  mais  on  en  parle  dans  ce  pays 
comme  de  faits  assez  ordinaires.  Quelquefois  les  magiciens  s'y 
changent  en  bêtes  **,  quelquefois  seulement  en  moitié ,  en  quart 
de  bête ,  qui  alors  n'est  que  plus  terrible.  Dieu  vous  préserve  de 
rencontrer  le  veau  noir,  la  brebis  errante,  surtout  la  moitié  de 
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poulet, là  quenedc  cheval  on  lepiedde  boeuf*'  !  Contmaellement 
CD  commerce  avec  le  diable ,  ces  magiciens  le  font  travailler  tan- 
tôt au  mal  et  tantôt,  il  faut  en  convenir  aussi ,  au  bien ,  même  aa 
bien  général.  Ils  lui  commandent  souvent  des  édifices  publics; 
j*ai  passé  sur  tin  pont  fait  de  sa  main.  Le  mûre  du  lieu ,  qui  n'é- 
tait pas  sorcier,  mais  que  les  sorciers  avaient  engagé  à  entrer  en 
négociation  avec  le  diable ,  convint  avec  lui  qu'aussitôt  qull  au- 
rait terminé  ce  pont,  dont  la  commune  avait  grand  besoin,  il  loi 
donnerait  la  première  créature  qui  passerait  dessus.  C'était  un 
homme  fin  que  ce  maire ,  comme  vous  allez  voir.  Le  jour  con- 
venu ,  loin  d'aller  se  cacher  dans  un  monastère ,  il  se  présenta 
hardiment  le  premier,  au  grand  effroi  de  tout  le  peuple ,  devant 
rentrée  du  pont  ;  mais  il  lâcha  un  chat  qu'il  avait  dans  sa  large 
manche*^.  Le  diable  s'en  alla  tout  honteux,  tout  confus,  tirant 
le  chat  par  la  queue  et  faisant  la  plus  laide  grimace. 

.  Et  n'attendez  pas  dans  ces  profondes  vallées  qu'on  vienne  vous 
secourir.  Les  côtes  en  sont  si  escarpées  que  les  villages  situés 
sur  les  cimes  des  montagnes  n'ont  entre  eux  que  des  communi- 
cations très  longues,  très  difficiles  ;  il  y  a  des  cantons  où  chacun 
de  ces  villages  a  ses  coutumes  et  des  lois  particulières*^. 

Combien  de  fois,  en  traversant  ces  montagnes,  ces  vastes  fo- 
rêts, ces  vastes  solitudes,  n'ai-je  pas  regretté  notre  paisible  nie 
de  THuis-de-Fer,  dont  je  m'éloignais  de  plus  en  plus!  Dans  cer- 
tains moments ,  je  tâchais  de  me  distraire  de  ma  frayeur  en 
chantant  des  chansons  profanes. 

Hobin  m*achata  corroie 
Et  aumônière  de  soie; 
Pourqttoy  donc  ne  Taimeroiet 
Robin  m'ame ,  Robin  m'a  *^. 

Mais,  lorsque  le  péril  devenait  plus  imminent,  je  chantais  les 
vieux  cantiques. 

Entendez  tuit  a  ce  sermon 
Et  clerc  et  lai  tuit  environ. 
Conter  vous  veil  la  passion 
De  saint  Estienne  le  baron  **. 

11  me  semblait  que  ces  chants  religieux  étaient  ma  sauvegarde, 
et  je  ne  me  trompais  pas. 

Quelquefois,  il  m'arrivait  que ,  lorsque  je  n^avais  rencontré 
personne  depuis  plusieurs  heures,  tout  à  coup  je  voyais  passer 
d'élégantes  chasses ,  composées  déjeunes  gens ,  de  jeunes  dames, 
de  jeunes  demoiselles,  menant  en  lesse  de  jolis  chiens,  de  jolies 
levrettes,  portant  sur  le  poing  des  tiercelets,  de  petits  éperviers, 
attachés  aux  pieds  par  des  cordons  rouges ***•  D'autres  fois,  au 
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TX>ntraire,  c'étaient  des  villages  entiers  qui  allaient  faire  la  chasse 
au  loup  avec  des  toiles^*,  des  arbalètes,  des  pieux  armés  de 
longues  pointes  de  fer,  avec  de  grands  chiens  du  pays,  nerveux, 
forts,  taillés  comme  des  lions  •^,  le  cou  défendu  par  des  colliers 
à  plaque ,  et  le  corps  couvert  d'un  réseau  de  fer  *^. 

La  noblesse  de  ces  contrées  inaccessibles  est  très  fière,  on  le 
croira  aisément.  J'ai  entendu  des  gentilshommes  dire  :  Pourquoi 
ne  s'agenouillerait-il  pas  devant  moi,  qui  suis  son  seigneur?  Le 
roi  d'Angleterre  s'agenouille  bien  devant  le  roi  de  France  •*,  qui 
est  le  sien.  J'ai  entendu  dire  à  un  autre  :  Quand  il  aura  pris  pos- 
session ,  je  le  reconnaîtrai  :  en  France ,  on  ne  reconnaît  le  roi 
qu'après  son  sacre  •*♦  En  parlant  d'un  grand  seigneur,  un  simple 
gentilhomme  disait  :  Qu'il  me  paie  la  rente,  le  roi  la  paie  bien**. 
Continuellement  ces  nobles  mettent  le  roi  en  jeu ,  et  tâchent  le 
plus  qu'ils  peuvent  de  s'assimiler  à  lui. 

Le  clergé  est  encore  plus  fier.  A  l'entrée  dQ  Tabbé  de  Figeac, 
j'ai  vu  un  haut  baron  lui  conduire  le  cheval  par  la  bride ,  et,  au 
repas  de  ce  jour,  rester  debout  derrière  la  chaise  de  Tabbé  jus- 
qu'à ce  que  celui-ci  lui  eût  dit  :  Tu  peux  f  asseoir  ^'^.  A  l'en- 
trée de  l'évoque  de  Rhodes ,  un  seigneur  des  environs  est  tenu 
à  une  corvée  à  peu  près  semblable*^.  L'abbé  d'Aurillac,  qui, 
lorsqu'il  était  simple  clerc,  disait  la  messe  pour  deux  sous^*, 
occupe  militairement,  comme  seigneur,  un  grand  et  fort  châ- 
teau qui  commande  la  ville ^^^.  L'évêque  de  Saint-Flour,  qui, 
sans  doute,  avant  son  élection  ^^^,  ne  prenait  pas  davantage  pour 
dire  la  sienne,  s'intitule  baron  de  Saint-Flour  ^^^,  et  celui  de 
Monde,  comte  de  Gévaudan  ***^;  enfin,  lorsque  l'évoque  de  Ca- 
hors  pontifie  à  la  messe ,  vous  croiriez  voir  un  beau  gendarme. 
Il  chante  tout  botté,  tout  éperonné;  son  casque,  ses  gantelets 
et  son  épée  sont  sur  l'autel  *^*, 

Quant  au  peuple,  il  s'en  faut  bien  qu'il  soit  au  quatorzième 
siècle  ;  il  n'est  pas  même  au  treizième ,  pas  même  au  douzième. 
Voici  la  prière  des  villageois  du  Limousin  : 

Monsiour  saint  Marsa, 
Nostre  bon  fondateur, 
PtegA  per  nous  nostre  Seignoor' 
Qu'il  veilla  garda 
Ifostra  castagna, 
Nostra  raba, 
Uostra  iénna  **'• 

La  femme  du  Limousin  vient  après  ses  châtaignes  ;  elle  vient 
même  après  ses  raves. 
Dans  l'Auvergne ,  les  habitants  sont  si  âpres  qu'ils  ne  veulent 
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ni  approvisionner  ni  laisser  approvisionner  les  marcbés  voisins^. 
Rien  n*est  plus  vrai ,  et  cependant  on  aura  de  la  peine  k  croire 
que  c'est  seulement  depuis  quelques  années  qae  le  roi  a  pa  y 
avoir  ses  procureurs  **^ 

Dans  le  Querci,  lorsque  la  récolte  est  mauvaise,  les  gens  de 
la  campagne  courent  aux  églises,  en  arrachent  les  saints,  les 
traînent  et  les  fustigent  pour  avoir  laissé  grêler  leurs  champs 
et  geler  leurs  vignes  *••. 

Dans  le  Rouergue,  les  guerres  privées  ne  se  font  pas  avec 
les  formes  des  siècles  civilisés.  Au  Ûeu  des  lettres  de  défiance, 
des  seigneurs  s'envoient  par  des  hérauts  des  pailles  rompues'^; 
quelquefois,  pour  marque  de  mépris,  ils  s'envoient  aussi  de 
vieilles  chausses  tout  usées  *^®;  et  comme,  dans  ce  pays,  on  est 
fort  pauvre  et  fort  économe,  ce  signe  est  très  expresûf.  Alors 
on  égorge,  on  hrûle,  on  ravage  sans  merci.  Afin  de  rendre  ces 
guerres  moins  sanglantes,  il  a  fallu  établir  des  trêves,  et,  pour 
les  faire  observer,  il  a  fallu  établir  aussi  une  force  armée  et  la 
solder.  La  province  a  accordé  un  impôt  spécial,  qiii  a  pris,  de 
la  cause  de  son  institution ,  le  nom  commun  de  pidx  ***. 

Rhodes,  capitale  de  ce  pays,  est,  comme  un  grand  nombre 
d'autres  villes,  divisé  en  deux  parties  ***  entourées  de  remparts 
et  de  tours.  L'une  s'appelle  la  cité,  l'autre  le  bourg.  Les  habitants 
de  la  cité  et  ceux  du  bourg  se  font  de  temps  en  temps  la  guer- 
re *^^  ;  et,  même  quand  ils  sont  en  paix,  ils  ferment  chaque  nuit 
les  portes  de  leur  enceinte ,  et  ils  font  plus  exactement  le  gnet 
sur  les  murailles  qui  les  séparent  que  sur  celles  qui  défendent  la 
ville  du  côté  des  champs. 

Les  habitants  de  Rhodes ,  les  Rouergas  par  excellence,  sont 
hauts,  fiers  et  difficiles  à  manier.  Après  s'être  courbés  profondé- 
ment devant  leur  évêque  lorsqu'il  leur  donne  la  bénédiction, 
ils  se  relèvent  promptement  devant  lui  et  même  quelquefois  le 
querellent  lorsqu'il  exerce  sa  juridiction  temporelle  **^.  L'évé- 
que  est  seigneur  d'une  moitié  de  la  ville  ;  le  comte  est  seigneur 
de  l'autre  moitié.  Slls  ne  le  querellent  pas  aussi ,  ils  lui  font  si 
mauvaise  mine ,  qu'il  a  déserté  son  palais  et  Va,  ij>andonnè  à  ses 
officiers  de  justice.  Quand  il  vient  dans  la  ville,  il  loge  au 
couvent  des  Gordeliers,  qu'il  a  fortifié  comme  une  pkee  de 
guerre  ***'. 

On  vante  la  franchise  des  habitants  de  Rhodes  :  on  a  raison; 
mab  dans  une  occasion  j'ai  trouvé  cette  franchise  un  peu  dure. 
Au  moment  où  je  partais  de  cette  ville,  un  seigneur  des  environs 
y  arrivait  au  milieu  de  sa  nombreuse  suite  ;  il  était  vêtu  d'un  pe* 
liçon  rouge  fourré  *^^  d'écureuil  ^  et  monté  sur  un  cheval  dont  le 
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liarnaîs  était  garni  de  plusieurs  bordures  de  grelots  **^.  Il  allait 
^and  train  et  faisait  beaucoup  de  poussière  et  de  bruit.  Les  cIo- 
clos  sonnèrent;  il  crut  que  c'était  pour  lui  ^  pour  Thonorer,  ainsi 
que  c'est  assez  généralement  l'usage ,  môme  pour  des  personna- 
ges ***  moindres  que  lui.  Aussitôt  il  se  mit  à  ranger  son  cortège 
et  à  faire  une  espèce  d'entrée  ;  mais ,  au  moment  môme ,  des 
bourgeois  qui  passaient  et  auxquels  il  ne  demandait  rien ,  ne  di- 
sait rien ,  s'empressent  de  lui  crier  :  £h  !  monseigneur ,  ce  n'est 
pas  pour  vous  qu'on  sonne,  c'est  pour  Saint-Amans  **•.  Ce  sei- 
gneur, tout  honteux,  tout  confus,  se  détourna  de  son  chemin  et 
prit  une  autre  rue. 

C'est  au  centre  de  ce  vaste  pays  de  montagnes  que  les  chefs 
de  routes,  les  Amérigot-Marcel ,  les  Geoffroi  Teste-Noire,  les 
Renaud  de  la  Force ,  les  Pierre  de  Béam ,  qui  occupaient  les 
plus  forts  châteaux  ^*^,  ont  voulu  fonder  un  état  indépendant. 
C^est  là  que  les  vicomtes  de  Turenne  en  fondèrent  un  à  l'occident 
et  que  les  comtes  d'Armagnac  en  fondent  un  autre  à  l'orient.  Les 
Turenne  tiennent  avec  raison  à  leur  ancien  titre  de  souverain  ***, 
dont  ils  ont  conservé  ^quelques  droits,  entre  autres  celui  de  con- 
férer la  noblesse  ***.  Les  rois  leur  écrivent,  comme  aux  princes, 
des  lettres  cachetées  de  six  cachets  *".  Les  rois  écrivent  aussi 
des  lettres  cachetées  de  six  cachets  aux  comtes  d'Armagnac ,  qui 
ont  leurs  sénéchaux,  leur  chambellan,  leur  chancelier,  leurs 
grands  officiers  ***,  qui  donnent  des  lettres  de  rémission  "**,  et 
s'intitulent  comtes  par  la  grâce  de  Dieu  *••. 

Bien  qu'il  y  ait  dans  ce  pays  des  mines  d'or  et  d'argent  **'  ; 
bien  que  le  roi  y  ait  plusieurs  hôtels  où  l'on  frappe  des  espè- 
ces ***  ;  bien  que  plusieurs  seigneurs  en  fassent  frapper  à  leur 
coin  **•,  en  sorte  qu'à  chaque  journée  de  voyage  vous  trouvez 
des  monnaies  différentes ,  cependant  les  choses  n'y  sont  pas  à  un 
très  haut  prix.  Pour  trois  deniers  vous  avez  un  poulet;  pour  un 
denier  un  pigeon  "•.  Les  petits  pains,  plus  ou  moins  petits, 
servent  de  monnaie  comme  à  Paris  *'*,  et  môme  plus  souvent 
qu'à  Paris  ,  pour  payer  les  herbes ,  les  menus  fruits ,  les  petits 
oiseaux ,  les  petites  corbeilles,  les  petits  ouvrages,  les  petits  ser* 
vices  des  jeunes  garçons  qui  vont  ramoner  les  cheminées  ou  écu- 
rerla  vaisselle  d'étain  "*. 

Les  divers  idiomes  sont  encore  plus  multipliés  dans  ces  pro-- 
vinpes  que  les  diverses  monnaies.  Ils  sont  tous  formés  d'un  mé«- 
lange  plus  ou  moins  désagréable  de  la  langue  d'Oyl  et  de  la  lan* 
gue  d'Oc,  qui  à  cet  égard  les  rend  un  peu  étrangers  dans  leur 
pays ,  car  à  Toulouse  on  rit  de  leur  langage  *^^y  et  à  Paris  on  le 
confond  souvent  avec  celui  des  Allemands  ^'*. 
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Après  avoir  traversé  les  montagnes  du  Rouei|;uc,  de  rÂover- 
gne  et  du  Gévaudan ,  j'arrivai  à  celles  du  Yivarais ,  qui  sont  en- 
core plus  épouvantables.  II  semble  qu'autrefois  elles  aient  été 
bouleversées  et  brûlées  par  des  géants  ou  par  des  ôtres  supé- 
rieurs à  la  nature  humaine.  Elles  sont  couvertes  de  hautes  ai- 
guilles en  pierre  de  couleur  noire  ^  qui  ressemblent  à  de  grands 
tisons  dressés,  éteints  depuis  plusieurs  siècles. 

Au  milieu  de  cette  contrée  est  située  la  ville  du  Puy  ;  j^  arri- 
vai avant  le  coucher  du  solefl.  Le  lendemain  j'allai  à  la  messe  des 
pèlerins,  où  je  trouvai  un  grand  nombre  de  malheureux  qui  a^ 
Huaient  de  toutes  parts.  Aussitôt  qu'on  eut  ouvert  le  riche  trésor 
des  reliques,  vous  auriez  entendu  sous  les  voûtes  mille  voix, 
mille  cris  :  Sainte  Luce,  ayez  pitié  de  moi  ;  rendez-moi  la  vue! 
Saint  Antoine,  guérissez  mon  fils!  Sainte  Agathe,  sauvez  ma 
fille!  Place  à  l'épileptique I  Place  à  l'enragé!  Saint  Roch,  guè- 
rissez-moi!  Notre-Dame,  ayez  pitié  de  moi;  secourez-moi! 
Tous  ces  malades ,  tous  ces  infortunés ,  après  s'être  recomman- 
dés à  Dieu  et  à  ses  grands  serviteurs ,  s'en  retournaient  soula- 
gés, ou  du  moins  visiblement  ranimés  par  l'espérance.  Moi-mê- 
me je  sentis  mes  forces  et  mon  courage  s'accroître.  Il  me  sem- 
blait que  les  distances  diminuaient  :  le  chemin  du  Puy  à  Viviers 
ne  dura  guère. 

Viviers  est  une  ville  agréable ,  gaie ,  môme  un  peu  folle.  Dans 
le  carnaval ,  l'évoque  des  fous  parcourt  pendant  plusieurs  jours 
les  rues  de  la  ville,  coiffé  d'un  chaudron  et  vêtu  des  habits  les 
plus  ridicules.  Les  jeunes  clercs  des  églises  le  suivent,  au  milieu 
des  cris  et  des  acclamations  du  peuple.  Après  un  grand  nombre 
de  cérémonies,  toutes  également  folles,  Tèvôque  des  fous  congé- 
die l'assemblée  par  des  indulgences  et  des  bénédictions ,  et  il 
donne  à  tous  ceux  qui  sont  présents  une  queue  de  roussin  «  una 
coa  de  roum^  et  vingt  paniers  de  mal  de  dents,  vingt  hanastas 
de  mal  de  dens^  comme  dit  la  formule  en  langue  du  pays  *^', 
que  tous  les  habitants  de  Viviers  savent  par  cœur  et  récitent  tou- 
jours avec  des  éclats  de  rire  qui  semblent  en  faire  partie.  Ces  fê- 
tes sont  pour  eux  une  époque  solennelle  de  réjouissances  qui  ré- 
pand la  gaîté  môme  sur  les  autres  jours  de  l'année.  Plusieurs 
personnes  de  la  ville  me  proposèrent  sérieusement  de  ne  partir 
que  lorsque  je  les  aurais  vues.  Près  de  la  moitié  de  l'année  est 
passée ,  me  disaient-elles  ;  vous  n'aurez  guère  à  attendre  que  six 
ou  sept  mois.  Je  les  remerciai  et  continuai  ma  route. 

Ah  !  que  je  ris  dans  le  Vivarais  !  C'est ,  je  crois ,  le  pays  do 

France  où  l'on  rit  le  plus.  Le  front  de  la  justice  môme  s'y  déride 

.  quelquefois,  comme  vous  allez  voir.   C'est  un  usage  dans  cer- 


foines  comffiuûeà.  que  le  juge-vigoier  conduise  par  la.  bride  le 
cheval  de  la  mariée  lorsqu'elle  va  àTéglise  ;  au  retour,  le  cheval 
lui  appartient  *^^^  Il  arriva ,  à  peu  près  dans  le  temps  de  mon 
passage^  que  la  famille  d'une  mariée  borgne  la  fit  monter  par 
économie  sur  un  cheval  aveugle.  Le  viguier,  frustré  de  ses  droits, 
se  mit  alors  à  contrefiEdre  le  boiteux.  Inutilement  les  parents  et 
les  amis  de  la  mariée  voulurent  se  fâcher,  menacer;  lé  viguier 
fut  soutenu  hautement  par  tous  les  rieurs,  c'est*à-^ire  par  tout 
le  peuple. 

Je  dirai  encore  que  je  n'ai  jamds  vu  jouer  d'une  manière  plus 
bouffonne  qu'à  Viviers  à  ce  jeu  de  société  qu'on  appelle  le  jeu  de 
faire  le  saint  *^'.  Les  jeunes  garçons,  les  jeunes  filles,  font  le 
saint ,  la  sainte ,  à  se  tenir  les  côtes  de  rire.  Autre  part  je  n'y  suis 
pas  la  plus  malhabile;  là,  je  n'osai  m'y  hasarder,  quelques  in-- 
stances  qu'on  me  fît. 

Je  n'ai  jamais  vu  non  plus  d'herberies  *^^  si  plaisantes  que 
«elles  de  Viviers.  Un  matin ,  je  voulais  traverser  la  place  du  par- 
vis de  la  grande  église;  je  la  trouvai  toute  couverte  de  tapis  *'*  et 
de  milliers  de  paquets  d'herbes  de  la  Saint-Jean.  Une  immense 
foule  entourait  plusieurs  jongleurs  qui  faisaient  des  sauts  et  des 
tours  merveilleux.  D'autres,  aux  grands  applaudissements  des 
spectateurs ,  imitaient  le  cri  des  divers  animaux  *^  ^  Les  danses 
des  chiens,  des  singes  et  des  ours  succédèrent;  mais  ce  qui  exci* 
tait  surtout  la  gaité  générale ,  c'était  une  chèvre  qui  pinçait  la 
harpe,  et  un  grand  loup  qui  filait  de  la  laine  au  rouet***.  Tous 
ceux  qui  étaient  là,  les  clercs ,  les  moines ,  les  gens  les  plus  gra- 
ves, riment  aux  éclats.  Le  loup  vendit  une  infinité  de  paquets 
d'herbes. 

Je  sortis  enfin  du  pays  des  montagnes  ;  je  descendis  dans  les 
belles  plaines  d'oliviers  qui  s'étendent  à  plusieurs  lieues  jusqu'à 
Montpellier,  dont  les  rues  sont  parfumées  par  les  épices,  qu'on 
y  trouve  en  plus  grande  quantité  que  dans  aucune  autre  ville  de 
France  ***. 

Le  Languedoc  est  un  bien  beau  pays  !  On  dit  que  la  Touraine 
est  le  jardin  de  la  France  ;  on  devrait  dire  que  le  Languedoc  en 
est  le  paradis.  Ce  proverbe  :  Si  Dieu  habitait  sur  la  terre,  il  ha- 
biterait à  Béziers  **^,  me  parait  fondé.  Le  climat  de  cette  ville 
est  de  la  plus  grande  douceur,  le  pays  de  la  plus  grande  beau-^ 
té  ;  la  terre  semble  pétrie  de  miel  et  de  sucre  ;  les  fruits  y  sont 
délicieux,  exquis. 

Je  laissai  à  ma  droite  le  célèbre  pays  de  Cocagne ,  où  Ton  fait 
les  pains  ou  coques  de  pastel,  qui  enrichissent  les  habitants  ***. 
•    Toulouse  est  bâti  dans  la  même  plaine  dou;  ic  pays  de  Coca- 
j,  i6. 
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fçne  fait  partie.  La  Garonne  sépare  cette  ville  dn  faubourg  Saint- 
Cyprien. 

J'allai  loger  chez  un  homme  dont  le  père ,  qui  était  capitoul , 
avait  eu  la  fantaisie  de  se  faàre  porter  à  l'église  dans  une  bière  « 
et  de  se  faire  chanter ,  au  milieu  d*un  luminaire  funèbre ,  une 
messe  des  morts,  après  laquelle,  sortant  de  la  bière  et  se  dé- 
pouillant du  drap  mortuaire,  il  avait  amené  ses  confrères  et  ses 
amis  à  un  grand  dtner  ^^^. 

Les  fabriques  de  cette  ville  sont  nombreuses;  le  commerce  y 
est  considérable.  Les  Toulousains  sont  en  général  fort  riches; 
ils  ne  le  sont  pas  autant  que  je  voudrais.  Nulle  part  je  n'ai  trouvé 
des  hétes  plus  gracieux,  des  gens  plus  charitables.  A  Toulouse , 
on  n'entend  pas  crier  dans  les  rues,  comme  à  Pans  :  Pain  aux 
Cordeliers!  Pain  aux  Jacobins!  Pain  aux  Cannes!  Pain  aux  pri- 
sonniers! Pain  aux  aveugles!  Pain  aux  pauvres!  Pain  à  Jésus, 
nostre  sire  ^*^  !  Les  habitants  donnent  sans  attendre  qu'on  leur 
demande.  Nulle  part  je  n'ai  vu  non  plus  autant  et  de  si  beaux 
couvents.  £t  quelle  piété  parmi  les  moines ,  les  religieux  !  Je  fus 
édifiée.  Je  vis  passer  tous  les  Cordeliers  en  procession  ;  pas  un 
frère ,  pas  un  jeune  novice,  ne  leva  les  yeux  sur  moi  ni  sur  aucune 
femme. 

Les  grands  seigneurs  des  environs  semblent  disputer  de  vertus 
hospitalières  avec  les  habitants  de  cette  noble  ville.  Ceux  qui 
ont  été  à  leurs  cours  plénières  *^^,  qu'ils  tiennent  aux  fêtes  solen- 
nelles ,  et  dont  ils  se  gardent  bien ,  comme  ailleurs ,  de  laisser 
perdre  l'usage,  vous  diront  si  j'exagère.  Ces  jours-là,  tous  les 
ponts  de  leurs  ch&teaux,  environnés  de  vastes  plaines  de  blé  et 
de  vignes ,  sont  abaissés  ;  toutes  les  portes  sont  ouvertes  ;  hom- 
mes, femmes,  riches,  pauvres,  accourent  do  tous  côtés  ;  on  ar- 
rive, on  part,  on  entre,  on  sort,  on  va,  on  vient  :  le  maître  de 
la  maison  semble  recevoir  une  nouvelle  gr&ce  à  chaque  nouvelle 
visite.  Un  grand  feu  brûle  dans  toutes  les  cheminées;  les  appar- 
tements, les  salles ,  sont  ornés  avec  élégance;  les  cuves  des 
bains  **^  sont  toutes  drapées  ;  tous  les  lits  sont  parés  de  housses 
de  fourrures  *^*.  Toutes  les  tables  sont  couvertes  de  tapis  rouges, 
bleus,  jaunes,  verts,  de  toute  sorte  de  couleurs *'^®,  où  l'on 
joue  toute  sorte  de  jeux.  Tous  les  repas  sont  accompagnés  de 
musique;  et,  dès  que  les  fanfares  des  cors  de  chasse  ont  annoncé 
que  les  convives  se  lavent  les  mains  ^^\  toutes  les  tables  sont 
aussitôt  servies  avec  une  délicatesse  qui  n'exclut  ni  l'abondance, 
ni  même  la  profusion.  Alors  commencent  des  festins  de  plusieurs 
jours ,  moins  interrompus  par  le  repos  de  la  nuit  que  par  les  dan- 
ses ,  les  divertissements  de  toute  espèce  *^*.  Hospitaliers  hahi- 
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tants  de  Toulouse  et  du  Languedoc,  je  ne  laisserai  jamais 
échapper  l'occasion  de  célébrer  votre  générosité ,  votre  magnifi- 
cence! 

Les  Pyrénées  bornent  ce  beau  et  bon  pays  :  c^est  donunage 
que  les  Pyrénées  ne  soient  pas  plus  loin. 

Je  passai  heureusement  ces  fameuses  montagnes.  Je  ne  parle- 
rai pas  de  rEspagne  ;  si  je  commençais,  je  ne  finirais  pas. 

Vous  ne  sauriez  assez  croire  combien  ce  pays  est  riche ,  ani^ 
mé,  industrieux ,  populeux.  Que  de  laboureurs,  que  d'ouvriers, 
que  d'artisans,  que  de  marchands^**!  Pendant  les  premiers 
temps  qui  suivirent  mon  retour  en  France ,  les  villes  et  les  cam- 
pagnes me  paraissaient  engourdies ,  languissantes.  Je  le  dis  aux 
autres  voyageurs  ;  ils  m'en  dirent  autant  :  nous  fûmes  tous  d'avis 
qull  n'y  avait  guère  que  le  Languedoc  et  la  Normandie  qui ,  par 
leurs  fabriques,  leur  commerce  et  leur  mouvement,  fussent  di- 
gnes d'être  des  provinces  espagnoles. 

Enfin,  après  avoir  marché  tant  de  joura,  après  avoir  laissé 
derrière  moi  tant  de  plaines,  tant  de  montagnes,  tant  de  régions 
différentes  ;  après  avoir  supporté  tant  de  pluies,  tant  de  neiges  ; 
après  mille  éitigues ,  j'arrivai  à  SaintnJacques-de-€ompostelle. 
L'église  de  cette  ville  est  la  plus  magnifique  des  églises  :  elle  est 
toute  brillante  de  lames  d'argent,  de  lames  d'or,  de  perles,  de 
diamants,  de  pierreries  ^^^;  elle  est  toute  remplie  de  lampes,  de 
bougies,  d'encensoirs,  d'encens,  de  pèlerins,  de  peuples  de  tou- 
tes les  parties  de  la  terre.  Je  me  confessai  ;  je  fis  mes  dévotions  ; 
j'entendis  au  grand  autel  la  messe,  qui  fut  dite  avec  un  calice  d'or 
à  sonnettes"*,  pour  que  le  prêtre  se  souvint  de  celui  qui  avait 
donné  ce  précieux  vase.  Je  reçus  la  bénédiction  ;  je  me  fis  déli- 
vrer un  certificat  de  pèlerinage"*,  et  je  partis.  J'étais  entrée  en 
Espagne  par  la  Navarre  ;  j'en  sortis  par  la  Galice. 

Et  moi ,  frère  André,  je  sors,  pour  le  moment,  de  cette  his- 
toire, ou ,  pour  parler  mieux  et  plus  simplement,  je  termine  ma 
longue  lettre,  qui  ne  contient  pas  moins  de  deux  grandes  feuilles 
de  papier  remplies  de  mon  écriture,  aujourd'hui  trop  serrée  pour 
mes  yeux ,  et  sans  doute  aussi  pour  les  vôtres. 

Écrit  à  Tours,  le  6^  jour  de  juin. 
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ËPITRE  XCI.— LE  PÈLERINAGE  DE  REMIREMONT. 

Frère,  c^est  encore  la  pèlerine  de  la  nie  de  THuis-de-Fer.  Je 
vais  continuer,  ou  plutôt  elle  va  continuer  son  récit. 

Je  rencontrai  à  Saint-Jacques  un  capitaine  de  navire  à  qui  je 
parlai  de  mon  projet  de  passer  par  la  Provence  en  allant  à  Rémi- 
remont  ;  il  m'assura  que,  pour  aller  par  terre  dans  la  Provence , 
je  mettrais  plus  de  temps  qu'à  faire  avec  lui ,  par  mer,  le  tour  de 
rEspagne.  Je  le  crus.  D'autres  pèlerins,  qui  voulaient  ausû* 
comme  moi,  aller  en  Provence,  le  crurent,  et  nous  n'eûmes  pas 
lieu  de  nous  en  repentir  ;  en  peu  de  temps  nous  arrivâmes  à 
Marseille. 

Je  pris  ma  route  par  Aix,  où  je  vis  tenir  chez  mon  hôtesse 
un  de  ces  parlements  d'amour  ^  dont  j'avais  si  souvent  entendu 
parler. 

Dans  une  salle  revêtue  de  stuc*  était  dressée  une  estrade  pa- 
rée de  tapis  verts,  sur  laquelle  vinrent  s'asseoir  plusieurs  jeunes 
dames  de  dix-huit  à  vingt  ans ,  présidées  par  une  doyenne  qui 
avait  une  gravité  de  vingt-deux  ou  vingt-trois  ans  au  plus.  Leur 
coiffure  était  une  branche  d'oranger  fleurie,  pliée  en  cercle  ;  une 
écharpe  de  soie  rose  serrait  à  la  ceinture  leur  manteau  de  soie 
blanche,  qui,  suivant  l'usage  du  pays,  ne  descendait  que  jusqu'^ 
mi-jambe^.  Leurs  bas  étaient  de  réseau  d'or.  Le  greffier,  assis 
devant  une  petite  tablOi  écrivait  leurs  arrêts  ^  :  c'était  un  jeune  en* 
fant,  beau  et  habillé  comme  l'Amour;  sa  plume  avait  la  forme 
des  flèches  qui  étaient  dans  son  carquois.  Divers  amants  vinrent 
plaider  leurs  causes.  Cette  audience,  qui  dura  toute  la  matinée, 
me  parut  trop  courte.  La  ville  d'Aix  a  eu  de  plus  grands  parle<- 
ments  de  dames  '^  ;  je  ne  crois  pas  qu'elle  en  ait  eu  de  plus  spiri- 
tuels ni  de  plus  jolis. 

On  voulait  me  faire  détourner  de  mon  chemin  pour  aller  voir 
à  la  Sainte-Beaume  les  longs  cheveux  noirs  de  sainte  Madeleine, 
à  Arles,  l'ancienne  capitale  de  la  France  orientale  où  résidaient 
les  rois,  dont  la  chronologie  est  depuis  bien  des  siècles  conti- 
nuée par  la  succession  des  juges-viguiers  de  la  ville  ^  ;  j'aimai 
mieux  aller  voir,  à  Apt,  les  reliques  miraculeusement  découver- 
tes par  le  fameux  Turpin  ^. 
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Je  dirigeai  ensuite  ma  route  par  Avignon  :  le  pape  n'y  rési- 
dait plus* ;  je  ne  m'y  arrêtai  pas. 

Ni  hospice  ni  hôte  à  Orange  ;  force  me  fut  d'aller  à  Tauberge. 
Le  lendemain  matin,  l'aubergiste,  ayant  oublié,  avant  d'ouvrir  sa 
porte,  de  demander,  suivant  l'usage ,  aux  voyageurs  logés  chez 
lui ,  s'il  ne  manquait  rien  à  personne  ^,  excita  des  réclaifnations 
suivies  de  vives  plaintes  ;  enfin  ce  fut  un  tumulte  à  travers  lequel 
j'eus  de  la  peine  à  m'échapper. 

Une  chose  à  remarquer  en  Provence,  et  que  je  n'ai  remarquée 
guère  que  là ,  c'est  que  les  chemins  sont  en  général  d'une  égale 
largeur,  au  lieu  que  dans  presque  tout  le  reste  de  la  France  il  y 
a  autant  de  chemins  de  dimensions  différentes  que  de  coutu- 
mes ^^;  en  sorte  qu'aux  limites  des  deux  provinces  où  ils  se  joi- 
gnent, vous  diriez  souvent  de  deux  planches  de  largeur  inégale 
ajoutées  bout  à  bout. 

J'entrai  en  Dauphiné.  Quand  j'approchai  de  Romans,  j'arrivai 
à  un  grand  emplacement  de  terrain  couvert  de  fleurs,  entouré  de 
bocages  où  se  faisaient  continuellement  entendre  les  rossignols 
et  les  fauvettes.  Je  ne  pouvais  me  lasser  d'admiref  ces  beaux 
lieux.  Des  g^ns  qui  passaient  m'apprirent  que  c'était  là  que  l'ar- 
cheyéque  de  Lyon  avait  fait  brûler,  au  milieu  d'une  immense 
foule  de  peuple,  la  belle  Izarde  de  Baux ,  parente  du  Dauphin. 
On  me  raconta  son  histoire.  De  long-temps  je  ne  pus  ôter  de 
mon  imagination  cette  jeune  femme  entrant  dans  l'autre  monde 
à  travers  les  flammes  d'un  haut  bûcher  élevé  sur  le  bord  d'un 
large  fleuve.  Elle  avait  fait  périr  son  époux ^^  ;  et,  du  reste i  la 
peine  du  feu  n'aurait  pas  été  assez  grande,  s'il  ^  en  avait  de  plus 
grande. 

A  Valence,  on  me  montra  une  épée  dont  la  poignée  était  faite 
avec  du  bois  de  la  vraie  croix  ^'.  Je  ne  sache  pas  de  relique 
plus  mal  placée  :  Jésus-Christ,  en  mourant,  donna  la  paix  au 
monde. 

A  Vienne,  je  parlais  à  des  bourgeois  qui  avaient  vu  le  Juif- 
Errant*'.  11  fait  volontiers  la  conversation,  mais  toujours  en 
marehant.  Dès  qu'on  le  force  à  demeurer  immobile,  il  crie  com- 
me un  homme  qui  souffrirait  les  plus  grands  tourments.  Il  a  une 
longue  barbe  blanche  ;  il  porte  un  long  habit  jaune,  ouvert  par- 
devant,  fixé  sur  les  reins  par  une  large  courroie  de  cuir  ;  enfin  il 
est  à  peu  prés  tel  que  les  peintres  le  représentent^^. 

Dans  cette  ville,  une  de  ces  béguines  jeunes  et  lestes  qui  font 
volontiers  toutes  sortes  de  vœux ,  excepté  celui  de  ne  pas  se  mar 
rlcr  ^'^  et  de  ne  pas  jouir  des  plaisirs  du  monde,  m'accueillit  dans 
8a  maison,  où  elle  m'embéguina  si  bien,  que^  malgré  ma  réso* 
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lution  d'aller  toujours  seule,  elle  me  fit  consentir  à  faire  route 
jusqu'à  Lyon  avec  deux  pèlerins  qui  logeaient  chez  elle.  Le  soir 
même  je  découvris  que  V\m  d'eux  avait  été  repris  de  justice,  et 
faisait  son  pèlerinage  en  expiation  de  ses  délits  et  par  sentence 
du  juge  **.  J'en  conclus  que  son  camarade  ne  devait  valoir  guère 
mieux.  Je  sortis  de  grand  matin,  et  partis  seule. 

Vers  midi,  qu'il  faisait  très  chaud,  je  m'écartai  à  quelques 
pas  du  chemin  pour  me  reposer  sur  un  petit  tertre  élevé  entre 
deux  champs.  Pèlerine,  me  dit  un  vieillard  en  s'approcbant  de 
moi,  vous  êtes  assise  sur  le  tombeau  de  mon  aïeul.  Il  plaidait 
pour  les  bornes  de  son  champ.  Il  n'avait  pas  de  preuves  ;  il  de- 
manda le  duel  judiciaire*'.  Il  fut  vaincu  par  son  voisin,  qui  le 
fit  enterrer  en  cet  endroit.  Qui  terre  a  guerre  a,  et  les  corps 
morts  trop  souvent  marquent  les  limites.  Du  temps  de  mon  père, 
me  dit  encore  ce  bon  vieillard,  le  combat  en  champ  clos  n'était 
plus  permis  en  matière  civile**,  mon  père  fut  obligé  de  plaider 
par  procureur  et  par  avocat;  mais  il  fut  jugé  avec  tant  dHnjustice, 
qu'il  obtint  d'être  soustrait,  lui  et  ses  descendants,  au  tribunal 
qui  l'avait  condamné**.  Je  lui  demandai  si,  pour  être  jugéplas 
loin,  il  était  plus  équitabiement  jugé.  Il  se  mit  à  sourire  en  se- 
couant la  tête.  , 
En  m'approchant  du  Forez ,  je  trouvai  tout  le  pays  dans  les  | 
réjouissances  :  les  hommes  chantaient,  sautaient;  les  femmes  i 
pleuraient  de  joie.  Comme  je  ne  pus  m'empêcher  de  pleurer 
aussi.  Ton  se  hâta  de  m'apprendre  quelle  éUit  la  cause  de  ce  | 
bonheur  général  :  on  me  dit  que  le  seigneur  venait  d'échanger, 
contre  des  redevances  en  blé,  la  permission  à  tous  les  habitants  i 
d'avoir  chez  eux  un  four,  et  d'y  cuire  quand  bon  leur  sembJe-  1 
rait  *®.  Le  jour  où  je  passai  était  celui  de  l'ouverture  générale  des  I 
fours.  Toutes  les  Ynaisons  étaient  remplies  de  gâteaux  chauds;  . 
partout  on  mangeait,  on  buvait,  on  dansait;  partout  on  voulait  i 
m'avoir.  A  la  fin,  les  quatre  ou  cinq  jeunes  filles  du  régisseur  de  | 
la  terre  m'environnèrent,  m'enlevèrent.  Leur  père,  par  son  bon 
cœur,  était  digne  de  ses  aimables  fiUes.  Dés  qu'il  m'aperçut,  il 
vint  au  devant  de  moi  avec  cette  affabilité  gracieuse  que  je  pour- 
rais, je  crois,  appeler  dauphinoise.  Sa  maison  était  nouveilement 
bâtie.  Il  me  reçut  dans  une  salle  ornée  de  meubles  neufs  et  élé- 
gants ;  mais  ce  qui  fixa  le  plus  mon  attention ,  ce  fut  un  vû)aiiv^ 
neux  compte  posé  sur  une  grande  table;  d'après  mon  calcul l'û  i 
.  avait  fallu,  pour  l'écrire,  au  moins  les  peaux  d'un  troupeau  de  I 
quatre-vingts  moutons  •**.  Elles  étaient  solidement  cousues  bout    i 
*  bout  l'une  à  l'autre,  par  ordre  des  lettres  alphabétiques,  et 
elles  formaient  un  long  rouleau  qui  aurait  pu  atteindre  depiùsle 
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haut  des  tours  de  Saint-Gatien ,  et  je  pourrais  sans  doute  dire 
depuis  le  haut  des  tours  de  Notre-Dame  de  Paris,  jusqu'au 
bas". 

C'était  le  compte  des  revenus  de  la  terre  que  ce  régisseur,  qui 
était  jurisconsulte*^,  rendait  tous  les  trois  ans  au  seigneur.  Je 
n'en  avais  guère  vu  d'aussi  long.  Il  en  prit  occasion  de  me  dire 
que,  lorsque  de  pareils  comptes  étaient  bien  faits,  on  y  trouvait 
lliistoire  agricole,  commerciale ,  et  même  l'histoire  des  mœurs 
du  pays.  Il  me  donna  envie  de  voir  le  sien.  Je  le  priai  de  vouloir 
bien  le  parcourir  avec  moi  ;  il  s'y  prêta  avec  plaisir.  Ce  compte, 
comme  tous  les  comptes  des  gens  instruits,  était  en  latin '^.  Mes 
jeunes  hôtesses  voulurent  s'empresser  de  me  l'expliquer  ;  mais  je 
leur  fis  voir  que  je  n'en  avais  pas  besoin ,  que  j'entendais  aussi  le 
latin  des  affaires  :  car,  si  elles  étaient  filles  d'avocat ,  j'étais  fem- 
me de  procureur. 

Les  premiers  chapitres  comprenaient  les  recettes  des  rentes 
en  grains,  en  légumes,  frumentum^siligo^  avena^  fabœ^  pisei; 
les  recettes  des  rentes  en  vin ,  vinum  mbrum ,  vinum  blan^ 
cum.  —  Venaient  ensuite  ceux  des  volailles,  pti//t,  pttllœ^ 
eaponesy  columbœ*^.  — Ensuite  celui  des  droits  de  cornage, 
cornagium  ;  pour  chaque  mouton ,  brebis ,  un  denier  vien- 
nois **.  —  Ensuite  celui  des  droits  de  pâturage ,  pasqueragium  ; 
pour  chaque  bœuf,  vache,  cheval,  âne,  un  sou;  pour  chaque 
porc ,  neuf  deniers  *^.  —  Ensuite  celui  de  la  poussière ,  puhe^ 
ragium^  du  droit  sur  les  troupeaux  qui  passaient  pour  aller  aux 
montagnes". —  Ensuite  celui  des  foires,  nundinœ^  des  droits 
que  paient  les  marchands  qui  venaient  étaler  pendant  la  durée 
des  foires  ou  des  marchés  *®.  —  Ensuite  celui  de  monnoyage , 
species  brunetœ^  des  espèces  brunes  ou  de  cuivre  fabriquées 
dans  les  ateliers  du  seigneur'®.  —  Ensuite  celui  de  vendiliones^ 
mutagiay  des  droits  à  raison  des  ventes,  mutations,  investitu- 
res ^*.  —  Ensuite  celui  de  la  ferme  des  papiers  et  parchemins 
du  greffe  de  la  cour  seigneuriale,  /îrma  papiroruw  curxœ     • 
Venaient  ensuite  les  curieux  chapitres  des  amendes  :  celui  des 
amendes  pour  injures ,  rixes  et  querelles,  avait  plusieurs  ^^^^^ 
de  long»»;  et  cela  devait  être  dans  un  pays  où  les  1^»^'^^^^.^^^ 
le  caractère  et  l'esprit  si  vifs.  Celui  des  amendes  pour  ^^^^^^ 
tion  n'était  pas  non  plua  très  court**.  Le  comp*®  ^^^^^  ^^^«e» 
par  le  chapitre  des  mesures  de  blé  et  de  vin  données  ^"^ J^^^e  •» 
ou  aux  officiers  du  château»*  :  c'était  le  beau  ^^  ^^^     c^e. 
qu'on  me  passe  l'expression,  le  chapitre  de  la  l>oï^»®  -"tsa  Ve^s 

Mes  hôtes  me  retinrent  tout  le  jour,  tout  le  jo^*"  suiva»  • 
de  la  peine  à  pouvoir  me  dérober  à  leurs  boat^^* 
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Le  troisième  jour  je  continuai  mon  chicmin.  J'entrai  sous  les 
voûtes  ombreuses  de  ces  hauts  arbres  du  pays  des  forêts  ou  du 
Forez  ;  je  vis  çà  et  là  brûler  du  menu  bois,  des  feuilles,  des 
arbres  ;  on  faisait  de  la  potasse*^. 

Dès  que  je  fus  entrée  dans  le  Lyonnais,  on  me  montra  rArgen-» 
tière ,  château  que  le  seigneur  avait  changé  en  couvent ,  après 
avoir  changé  ses  filles  en  religieuses'^. 

Vous  avez  entendu  parler  de  la  fameuse  bataille  où  les  tard- 
venus  ,  qui  n'auraient  jamais  dû  venir,  défirent  le  connétable  de 
France.  Cette  bataille  fut  livrée  à  Briguais,  dans  le  Lyonnais'*. 
Je  traversai  ce  lieu  où  tant  de  milliers  de  tombes  sont  labourées, 
ensemencées ,  moissonnées,  vendangées.  Les  cimetières  des  ba^ 
tailles ,  qu'on  s'est  empressé  de  me  montrer  partout  où  je  suis 
passée ,  deviennent  à  chaque  siècle ,  et  surtout  à  notre  siècle,  de 
plus  en  plus  nombreux;  on  ne  peut  les  enlever  à  Tagriculture, 
car,  pour  s'assommer,  les  hommes  ont  toujours  choisi  les  plus 
belles  plaines  des  plus  beaux  pays. 

Avant  d'arriver  à  Lyon ,  j'eus  une  bien  grande  frayeur.  Deux 
hommes ,  assis  le  long  d'un  pré ,  se  levèrent  tout  à  coup  et  cou^ 
rurent  sur  moi  :  je  les  écartai  avec  mon  bourdon.  Bientôt  je  re- 
connus à  leurs  cheveux  coupés  très  court  que  c'étaient  des  fous  '^  ; 
j'en  avertis  les  premières  personnes  que  je  rencontrai.  Ils  ne  foni 
jamais  de  mal ,  me  répondit-on ,  ils  demeurent  chez  un  médecin 
du  voisinage  qui  traite  la  folie ,  et  ils  lui  servent  comme  d'en- 
seigne. 

Depuis  long-temps  je  désirais  de  voir  Lyon ,  si  renommé  en 
tous  lieux.  Je  m'attendais  à  beaucoup  ;  mon  attente  fut  surpas* 
sée.  Cette  populeuse  ville  est  surtout  animée  par  des  étrangers 
riches.  Aussi  à  chaque  pas  vous  trouvez  des  rôtisseurs ,  des  au- 
bergistes ,  sur  la  porte  desquels  on  crie*  :  «  Cy  est  bon  mouton 
rosti  !  —  Cy  est  bon  poisson  !  —  Cy  est  bon  merlan  chaud  !  — « 
Cy  est  bon  vin  de  Mâcon!  —  Cy  est  bon  vin  du  Rhône  *^,  »  A 
Lyon ,  comme  vous  voyez ,  on  commence  à  retrouver  la  langue 
française  ou  la  langue  d'Oyl ,  car  les  provinces  du  midi  préten* 
dent  parler  aussi  la  langue  française  ^^. 

Tout  le  peuple  de  Lyon  est  magnifiquement  vôtu  ;  il  est  cou- 
vert de  soie ,  de  broderies ,  de  fourrures.  Il  n'a  pas  à  craindre 
les  règlements  de  certaines  municipalités,  qui  fixent  aux  femmes 
le  nombre  de  leurs  perles ,  la  dimension  de  leurs  parements,  qui 
mesurent  aux  hommes  la  longueur  de  leurs  souliers^'.  Toutes 
les  femmes  se  mettent  comme  bon  leur  semble.  Tous  les  hom- 
mes ont  des  chaussures  de  la  longueur  qu'ils  veulent;  tous  mar- 
chent sur  un  fort  grand  pied  *\ 
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Cette  ville  est  sous  la  juridiction  spirituelle  et  temporelle  de 
son  église  ^^.  Elle  est  administrée  par  cinquante  consuls  ^'^  qui 
tiennent  du  roi,  à  titre  de  fief,  les  clefs  de  la  ville  ^^.  Lyon  a  été 
une  ville  impériale  *',  il  s'en  souvient. 

La  femme  chez  qui  je  logeai  allait  saigner  en  ville  ^^.  Elle  me 
fît  toute  sorte  d'honnêtetés ,  et  m'offrit  à  plusieurs  reprises  de 
me  tirer  du  sang  *®,  sans  qu'il  m'en  coûtât  rien. 

Mon  séjour  à  Lyon  fut  assez  long.  Quand  je  partis,  je  ne  vou* 
lus  pas  faire  par  eau ,  je  voulus  faire  à  pied  la  lieue  de  Ville- 
franche  à  Anse,  la  plus  belle  lieue  de  Franee^^.  Je  m'em- 
barquai ensuite  sur  la  Saône ,  et ,  après  une  agréable  navigar 
tien  à  travers  les  vignes  et  les  vergers ,  j'arrivai  à  Màcon. 

Je  continuai  mon  chemin.  Une  petite  chapelle  située  sur  une 
haute  montagne  s'offrit  à  moi.  Je  suivis  un  sentier  qui  me  mena 
devant  la  porte ,  toute  couverte  des  clous  de  bottines  ou  des  fera 
de  cheval  qu'y  avaient  attachés  les  pèlerins  et  les  voyageurs'^*. 
En  sortant ,  je  ne  pus ,  suivant  l'usage ,  acheter  des  chandel- 
les ;  il  n'y  en  avait  plus  depuis  que  la  paroisse,  le  seigneur  et  le 
chapelain  se  disputaient  le  droit  de  les  vendre  ^^. 

Personne  certes  ne  disputait  à  un  vieux  pèlerin  le  droit  de 
Tendre  des  médailles  et  des  coquilles  de  Saint-Michel  ;  mais  U 
faisait  son  métier  d'une  manière  damnable ,  car  il  les  vendait  tant 
qu'il  pouvait ,  et ,  sans  doute  ,  il  ôtait  à  bien  d'autres ,  comme  à 
moi,  l'envie  d'en  acheter;  aussi  je  ne  pus  m'empôcher  de  lui 
dire  :  Mon  ami ,  en  conscience  vous  êtes  trop  cher,  surtout  d^ 
puis  que  la  nouvelle  ordonnance  exempte  des  droits  d'aide  Ips 
médailles  et  les  coquilles  ^^. 

S'il  est  un  pays  de  grands  couvents,  de  grandes  caves,  de 
grands  étangs  ^^,  de  grands  réfectoires ,  c'est  la  Bourgogne.  Le3 
seigneurs,  en  donnant  leurs  biens  aux  monastères,  se  sont  réser- 
vé, pour  eux  et  leurs  successeurs,  le  droit  de  past*^**,  c'est-à-dire 
le  droit  d'y  aller  faire  bonne  chère  certains  jours  de  l'année.  Le^ 
petits  bourgeois  ont  aussi  fait  les  mêmes  réserves  dans  leurs  do- 
nations. J'en  ai  rencontré  plusieurs  qui,  le  premier  jour  dc3 
fêtes ,  allaient  au  couvent  chercher  leur  écuellée  de  viande  et 
leur  portion  de  gâteau '^^.  J'ai  rencontré  aussi  un  chapitre  qui, 
en  vertu  d'un  arrêt  du  parlement,  allait  dtner  chez  des  moines  ^^. 
Le  clergé  de  cette  province  est  un  peu  guerrier,  ou ,  si  vous 
voulez ,  il  l'est  plus  qu'ailleurs^*.  Dans  une  maison ,  je  fus  assez 
long-temps  arrêtée  par  une  pauvre  femme  ;  elle  se  désolait.  Son 
fils  n'avait  pu  faire  valoir  une  exemption  qu'il  croyait  bonne,  et 
il  se  trouvait  dans  le  nombre  des  hommes  de  la  terre  obligés  d^ 
suivre  l'abbé  toutes  les  fois  qu'il  irait  à  la  guerre  ^^,  Je  tâchai  de 
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la  consoler;  je  lui  dis  que  cet  abbé  se  contenterait  sans  doute, 
comme  tant  d'autres ,  de  bien  prier  Dieu  et  de  bien  diner.  Âhl 
tel  était  Tancien^  me  répondit-elle;  mais  celui  d'aigourdliui  est 
un  vrai  gendarme ,  qui  a  souvent  querelle  avec  ses  voisins  pour 
les  terres  de  Téglise.  Si  vous  allez  à  la  chapelle  de  Tabbaye,  vous 
verrez  au  haut  des  piliers  les  lances  et  les  épées  des  gentilshom- 
mes qu'il  a  vaincus*^.  Le  même  jour,  le  hasard  me  fit  passer  à 
côté  d'un  homme  qui  portait  à  la  main  un  casque  neuf  orné  d'une 
belle  aigrette  :  c'est  pour  monsieur  l'abbé,  ditril  en  le  montrant 
à  un  de  ses  camarades.  Le  même  jour,  je  vis  dans  une  ville  de 
cette  province  les  vassaux  de  l'évéque  lui  faire  en  môme  temps 
hommage  de  plusieurs  hommes  de  guerre  et  d'un  cierge  **.  Tout 
le  monde  sait  que  l'abbé  de  Ctteaux  est  chef  de  plusieurs  ordres 
militaires^*. 

Je  passai  dans  le  comté  de  Bourgogne,  pays  presque  indépen- 
dant ,  où  l'on  a  l'humeur  encore  bien  plus  guerrière  que  dans  le 
duché  et  dans  le  reste  de  la  France.  Je  traversai  des  communes 
où  les  défiances  avaient  été  faites.  Il  va  sans  dire  qu'il  n'y  avait 
dehors  ni  hommes  ni  animaux.  Mais  ensuite  dans  d'autres ,  où 
les  défiances  avaient  aussi  été  faites ,  je  voyais  les  hommes  et  les 
animaux  errer  paisiblement  comme  en  pleine  paix.  De  bons 
villageois ,  dont  je  m'approchai ,  me  dirent  que  les  seigneurs  des 
environs  les  avaient  pris  sous  leur  sauvegarde,  moyennant  une 
tanse  ou  taxe  en  blé,  en  vin,  en  argent®',  et  qu'ils  aimaient 
mieux  jouir  de  la  sûreté  et  de  la  tranquillité,  et  être  de  temps  en 
temps  un  peu  tansés. 

Entre  autres  villes  de^  deux  Bourgognes  où  je  m'arrêtai ,  je 
me  souviendrai  particulièrement  de  Gray,  à  cause  du  sénéchal 
qui  voulut  que  j'allasse  loger  chez  lui.  C'était  un  ancien  capitaine 
d'une  tour  du  Louvre  •*.  On  avait  réformé  sa  place  ;  il  était  re- 
venu dans  son  pays,  où  on  l'avait  fait  sénéchal  ;  il  ne  cessait  de  se 
plaindre.  Pèlerine,  me  disait-il,  j'ai  le  produit  des  amendes; 
j'ai  la  perception  des  fours  de  la  ville  ;  j'ai  la  perception  sur  les 
juifs  ;  j'ai  la  perception  sur  les  combattants  en  champ  clos  ;  j'ai 
la  première  écuelle  d'argent  qu'on  sert  à  chacune  des  quatre 
bonnes  fêtes  devant  le  duc  de  Bourgogne  ;  j'ai  le  vin  qui  reste 
après  ces  fêtes  dans  ses  tonneaux  mis  en  perce  ;  j'ai  les  peaux 
de  toutes  les  bêtes  qu'on  mange  dans  son  hôtel  ®'  ;  enfin  j'ai  mes 
émoluments  déjuge.  Cependant  j'aimerais  cent  fois  mieux  éti*e 
capitaine  d'une  tour  du  Louvre.  Devant  un  capitaine  d'une  tour 
du  Louvre,  personne  jamais  n'ose  élever  la  voix ,  ni  même  tous- 
ser un  peu  haut;  au  lieu  que  tout  le  monde  a  toujours  des  raisons 
bonnes  ou  mauvaises  à  donner  à  un  sénéchal.  J'eus  d'abord  io- 
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lention  de  lui  parier  comme  au  villageois  que  j'avais  rencontre 
au  commencement  de  mon  pèlerinage  ^  et  qui  regrettait  tant  sa 
tonsure.  Toutefois  je  me  tus,  et  je  fis  bien,  car  il  continua  ainsi  : 
Voyez  ^  me  dit-il ,  la  maison  de  La  Ghfttre ,  elle  possède  depuis 
long— temps  de  père  en  fils  la  capitainerie  de  la  grosse  tour  de 
Bourges ^^,  et  la  possédera  sans  doute  jusqu'au  jour  du  juge- 
ment. Mais  à  Paris ,  tout  change,  tout  est  mobile  :  trouvez-y,  si 
vous  pouvez,  une  grosse  tour  de  Bourges. 

Du  reste ,  à  part  la  tour  du  Louvre  et  la  grosse  tour  de  Bour- 
ges ,  dont  ce  sénéchal  ne  pouvait  se  lasser  de  parler,  c'était  un 
assez  bon  homme.  Jeune  pèlerine ,  me  dit-il ,  avez-vous  passé  et 
séjourné  à  Besançon ,  qui  a  le  privilège  d'affranchir  de  fait  et  de 
droit  les  serfs ,  après  qu'ils  y  ont  demeuré  un  an  et  un  jour  *^  ?— 
Non ,  lui  répondis-je  en  riant,  je  ne  suis  femme  de  corps,  cou- 
tumière  ou  serve.  Ah!  reprit  le  sénéchal,  toute  la  Russie,  toute 
la  Pologne,  peut-^tre  tout  le  Danemark,  sans  doute  une  grande 
partie  de  la  Suède,  de  l'Allemagne,  de  l'Ecosse,  une  partie  de 
l'Angleterre,  de  l'Espagne,  de  l'Italie,  et  malheureusement  de 
la  France,  ne  peuvent  en  dire  autant,  et  ils  auront  long-temps 
encore  grand  besoin  de  l'an  et  jour  de  Besançon.  Ce  bon  sénéchal 
me  gardait  chez  lui  depuis  plusieurs  jours ,  il  comptait  me  gar- 
der encore  plusieurs  autres;  mais  un  matin,  à  déjeuner,  après 
lui  avoir  chanté  la  chanson  que,  suivant  l'usage,  les  pèlerins 
chantent  à  leur  hôte,  après  lui  avoir  fait  le  petit  conte  qui  la 
suit  **,  je  me  levai ,  je  le  remerciai ,  je  le  saluai  d'une  profonde 
révérence,  je  pris  mon  bourdon  et  je  partis. 

Aux  premiers  pas  que  vous  faites  dans  le  Bourbonnais^*,  vous 
entendez  quelques  mots  qui  annoncent  que  vous  touchez  aux 
pays  où  l'on  parle  la  langue  d'Oc  ;  de  même ,  aux  premiers  pas 
que  vous  faites  dans  la  Lorraine ,  vous  entendez  aussi  quelques 
mots  qui  annoncent  que  vous  touchez  aux  pays  où  l'on  parle  la 
langue  allemande. 

J'entrai  dans  la  Lorraine,  au  milieu  des  feux  dont  la  campagne 
était  illuminée  :  c'était  le  premier  jour  des  brandons  ^^,  que 
dans  ce  pays  on  nomme  le  premier  jour  des  bourrées  ^^. 

Les  chemins  des  montagnes  des  Vosges ,  qu'il  me  fallut  tra- 
verser, ne  ressemblent  guère  aux  chemins  plainiers  de  notre 
belle  Touraine  :  j'eus  les  pieds  déchirés  ;  mais  le  plaisir  d'être 
arrivée  à  Remiremont  me  guérit  bientôt.      ^ 

Il  me  semble  que  les  femmes  qui  n'ont  pas  la  dévotion  d'aller 
à  Remiremont  devraient  y  aller  par  vanité.  Partout  ailleurs  les 
hommes  les  ont  détrônées  :  là  elles  ont  détrôné  les  hommes.  Les 
dames  ehanoinesses  de  l'abbaye  de  Saint-Pierre  y  sont  maîtres- 
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ses  et  souveraines.  L^abbesse  s^intitule  abbesse  par  la  gràèe  de 
Dieu.  Aux  grandes  cérémonies ,  un  officier  porte  devant  elle  sa 
crosse ,  autant  vaut  dire  son  sceptre.  Le  gouverneur  de  la  ville 
vient  tous  les  soirs  prendre  chez  elle  le  mot  d'ordre.  Elle  a  son 
tribunal  ;  et  lorsqu'elle  préside ,  le  doyen  de  la  justice  ouvre  Tau- 
dience  par  ces  mots  :  «  Je  bénis  les  plaids  de  madame,  au  nom 
de  Dieu  et  de  monsieur  Saint-Pierre.  —  Le  couvre-chef  est  un 
des  ornements  qui  distinguent  Fabbesse.  La  secrète  on  sacris- 
taine  a  aussi  le  droit  de  porter  la  même  coiffure.  £lle  a  aussi  sa 
juridiction  et  préside  son  audience  :  son  tribunal  est  nommé  le 
buffet  de  la  doyenne.  Les  causes  sont  portées  par  appel  de  son 
buffet  au  buffet  de  Tabbesse.  Elle  a  Tadministration  de  rargen- 
tcrie  et  du  luminaire.  Tous  les  clercs  sont  d'ailleurs  sous  son 
autorité.  Parmi  ces  clercs ,  il  y  en  a  un  qu'on  nomme  le  c/o- 
cher  ^'.  Le  clocher  d'aujourd'hui  est  un  des  plus  petits  hommes 
que  j'aie  vus ,  mais  c'est  aussi  un  des  plus  polis  ;  il  me  donna 
toutes  les  instructions  que  peuvent  désirer  les  pèlerins,  relative- 
ment aux  principales  reliques  et  aux  heures  des  offices. 

Je  remplis  à  Remiremont  tous  mes  devoirs  comme  à  SainV- 
Jacques ,  et  je  partis. 

En  traversant  le  marché ,  je  vis  des  paniers  de  beaux  fruits  : 
je  m'en  approchai.  Des  bourgeoises  qui  venaient  de  faire  leur 
emplette  me  dirent  :  Pèlerine ,  tant  que  cette  grande  enseigne 
que  vous  voyez  sur  la  fontaine  est  déployée ,  il  est  défendu  aux 
étrangers  de  rien  acheter  sous  peine  d'amende  ^^.  Je  fus  obligée 
de  me  mettre  en  voyage  sans  pouvoir  prendre  mon' déjeuner. 

Je  résolus  de  regagner  Tours  par  Metz  et  par  Paris  :  j'allais  à 
Metz  par  dévotion ,  à  Paris  par  curiosité. 

J'avais  eu  bien  de  la  peine  avant  d'arriver  à  Remiremont  :  je 
n'en  eus  pas  moins  lorsque  j'en  fus  partie.  Les  montagnes  des 
Vosges  s'étendent  fort  avant  au  delà  de  cette  ville.  J'arrivai  enfin 
sur  les  bords  de  la  Moselle,  et,  en  suivant  cette  belle  rivière, 
bientôt  à  Metz. 

Lorsque  vous  entrez  dans  cette  ville,  vous  n'avez  pas  besoin 
de  demander  si  elle  est  libre  et  impériale  :  les  habitants  s'em- 
pressent  de  vous  dire  que  vous  n'êtes  plus  sur  les  terres  de 
France,  que  vous  êtes  sur  celles  de  l'empire  ^*. 

A  Toul ,  à  Verdun,  l'autorité  municipale  pâlit  auprès  de  Pau-^ 
torité  ëpiscopale  ;  à  Metz ,  l'autorité  ëpiscopale  p&lit  auprès  de 
l'autorité  municipale  '^^, 

A  Metz ,  il  y  a  un  homme  que  je  pris  pour  le  roi  de  la  ville  ; 
c'est  le  maître  échevin  '*. 

Metz,  par  sa  population,  sa  grandeur  et  ses  moraiUes ,  paraît 
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i2Xie  imposante  barrière  que  les  révolutions  et  les  siècles  ont 
élevée  entre  TAllemagne  et  la  France.  Quelle  belle  et  forte  ville! 
si  dans  la  Lorraine  combien  d'autres  belles  et  fortes  villes  ! 

Il  y  a  beaucoup  de  forôts  dans  ce  pays,  beaucoup  de  loups , 
cela  va  sans  dire  ;  mais  je  crois  qu'outre  les  loups  français ,  il  y 
a  aussi  les  loups  allemands ,  si  grand  est  le  nombre  des  récom- 
penses qu'on  donne  pour  la  destruction  de  ces  animaux.  J'ai  vu 
les  paysans  par  troupes  venir  chercher  leurs  récompenses  aux 
liôtels-de-ville ,  où  l'on  montre,  année  par  année,  les  registres 
mortuaires  ^^  des  hs  et  des  lovets ,  comme  on  dit  dans  ce  pays  ''. 
Lia  mairie  de  Metz  avait  payé  pour  une  seule  année  jusqu^à  cent 
primes  '•  :  c'était  effrayant  pour  les  pèlerins. 

J'arrivai  dans  la  Champagne.  Le  proverbe  accrédité  par  la  ma* 
limité  des  autres  provinces  me  revint  à  la  mémoire  ;  mais ,  cer- 
tes ,  ce  n'est  pas  les  pèlerins  qui  en  seront  la  dupe.  Pour  moi , 
y^i  trouvé  bien  des  Champenois  en  Normandie  et  en  Gascogne , 
et  bien  des  Normands  et  des  Gascons  en  Champagne. 

A  la  vérité  le  Champenois  est  bon,  mais  il  ne  se  laisse  pas  op- 
primer ;  aussi  lui  fait-on  promptement  justice,  de  crainte  qu'il  se 
la  fasse.  A  l'hôpital  de  Reims ,  on  me  dit  que  le  lendemain  di- 
manche il  devait  y  avoir,  dans  une  paroisse  du  voisinage,  une 
procession  où  les  gens  du  seigneur ,  qui  avaient  battu  plusieurs 
villageois ,  porteraient  une  selle  de  cheval  sur  le  dos  *^.  Je  me 
levai  de  grand  matin  pour  y  aller.  Malheureusement  je  me  trom- 
pai de  chemin  et  j'arrivai  un  peu  trop  tard.  Je  vis  cependant  au 
milieu  de  la  foule  des  gens  de  livrée  qui  étaient  si  rouges  et  si 
honteux  qu'il  me  fut  facile  de  voir  qu'ils  venaient  déporter  la  selle. 
Le  Champenois  d'ailleurs  ne  paie  pas  ce  qu'on  lui  demande 
aussi  facilement  qu'on  le  pense.  Je  passai  dans  un  village  où  le 
marguillier  vint  demander  soixante  poules  pour  l'anniversaire  de 
la  victoire  de  Mons-en-Puelle^^  :  l'acte  de  fondation  était  en  la- 
tin ;  le  marguillier  ne  l'entendait  pas,  et  le  notaire  du  lieu  ne  vou- 
lut jamais  l'entendre. 

Il  y  a  des  cantons  où  le  rôle  des  dons  pour  aller  faire  la  guerre 
aux  infidèles  **  demeure  aujourd'hui  tout  en  blanc. 

Je  logeai  chez  un  bourgeois  dont  le  père  avait  légué  deux  com- 
battants pour  la  Terre-Sainte^'.  Quand  on  vint  lui  demander  ces 
hommes  ou  le  montant  de  leur  entretien,  il  répondit  :  Au  lieu  de 
deux  hommes  j'en  fournirai  quatre,  car  je  veux  y  aller  moi-môme 
avec  mes  trois  grands  garçons;  quand  les  autres  partiront  je  par- 
tirai. 

Du  reste,  il  y  a  en  Champagne  bien  des  gens  qui  portent  la 
croix  sur  leurs  habits  ®^  ;  mais  souvent  ce  ne  sont,  comme  autre 
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part  ^  qoe  de  pauvres  diables  qui ,  ne  pouvant  payer  ht  taille ,  se 
croisent  *'  ou  font  semblant  de  se  croiser.  I 

Pour  aller  de  Reims  à  Paris  on  laisse  la  ville  de  Rouen  à  droite  ; 
mais  je  ne  voulus  pas  la  laisser.  J'y  allai  :  bon  pain ,  bon  cidre , 
bon  poisson  ;  bons  et  beaux  h6tes ,  bonnes  et  beUes  bôtesses. 

Je  passe  assez  légèrement  sur  cette  grande  ville,  tandis  qu'à 
cause  de  sa  singularité  je  vais  parler  avec  quelques  détails  d'un 
simple  village  nommé  Versailles,  parce  que,  ditron,  les  yents  y 
versent  les  orges  et  les  avoines  ** ,  les  seuls  grains  qu'on  y  cultive. 

Ce  village,  de  l'aspect  le  plus  misérable*^,  n'offire  que  des 
maisons  couvertes  de  paille  ou  de  genêt.  Le  château,  entouré  de 
palis  et  de  fossés,  est  encore  plus  défendu  par  sa  pauvreté  ^^.  Je 
vis  le  seigneur  qui  allait  à  la  chasse  avec  une  petite  meute  ;  il 
portait  sous  l'aisselle  un  arc  dont  il  décochait  de  temps  en  temps 
quelques  traits  aux  lapins  et  aux  lièvres  qui  fuyaient  sur  ces  terres 
sablonneuses.  On  me  dit  qu'il  était  souvent  obligé  de  gagner  son 
dtner  à  la  pointe  de  ses  flèches  **.  On  me  dit  encore  qu'il  plaidait 
son  curé  pour  le  forcer  à  prier  Dieu  gratuitement  pour  lui ,  en 
vertu  de  ses  droits  de  patronage  et  de  haute  justice  ^^.  Cepen- 
dant, igouta-t-on ,  il  est  bon  et  généreux ,  il  fait  volontiers  remise 
de  plusieura  redevances,  entre  autres  du  droit  de  tombe *^,  lors- 
qu'on ensevelit  quelqu'un  au  cimetière  ;  et  si  vous  le  voyez  vêtu 
d'une  gonelle  grise**  de  drap  du  pays,  c'est  qu'il  a  donné  sa  robe 
fourrée  à  un  messager  qui  est  venu  lui  apporter  l'heureuse  nou- 
velle *'  de  la  convalescence  de  son  père. 

Laissant  d  Tière  moi  le  pauvre  pays  de  Versailles,  qui,  ainsi 
que  tous  les  pays  pauvres,  est  un  beau  pays  de  chasse,  je  conti- 
nuai ma  route ,  et  j'arrivai  bientôt  sur  les  hauteura  de  Saint- 
Cloud.  Je  'T"  Paris,  je  marchai  bien  plus  vite. 

Je  passai  par  Boulogne,  bâti  par  le  feu  roi  '^,  où  je  rencontrai 
des  pauvres  à  qui  ce  bon  prince  avait  fait  l'aumône  en  leur  bai- 
sant la  main,  suivant  son  usage  ^^  ;  par  Passy ,  où  je  vis  la  véne- 
rie royale  •*  ;  par  Nigeon,  où  l'on  vend  d'excellent  laitage  •'  ;  par 
le  Roule,  qui  produit  d'excellents  fruits**. 

A  l'entrée  du  village  ou  faubourg  Saint-Honoré  **,  je  fus  ac- 
costée par  un  cultivateur  qui,  ayant  vu  que  je  venais  de  Saint-Jac- 
ques, me  dit  qu'il  y  avait  été  aussi  dans  sa  jeunesse.  Nous  liâmes 
conversation  ;  il  allait  faire  ses  vendanges  à  des  vignes  qu'il  pos- 
sède dans  un  quartier  de  Paris  *°*. 

J'ai  vu  dans  cette  immense  ville  des  champs ,  des  prés ,  des 
vergers,  toute  sorte  de  cultures  ***;  j'y  ai  vu  des  pressoirs  à 
vin  **•,  des  bergeries ,  des  granges  ;  j'y  ai  vu  môme,  dans  l'hôtel 
du  roi,  des  poulaillers,  des  vacheries,  des  étables  couvertes  de 
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aume  *^^.  Paris ,  qui  était  autrefois  une  ville  toute  champêtre , 
lit  agricole,  qui  est  aujourdliui  une  ville  toute  marchande,  toute 
illante ,  toute  noble ,  paraît  encore  vouloir  conserver  ses  sa- 
ts  et  ses  gamaches. 

Je  logeai  à  notre  hôpital  de  la  rue  Saint-Denis  *°*.  Le  qua- 
ème  jour  on  me  fit  mauvais  visage ,  le  cinquième  j^en  sortis, 
illai  chez  un  marchand  que  son  confesseur  avait  condamné  à 
rder  un  pèlerin  pendant  un  mois.  Je  demeurai  chez  lui  tout  le 
mps  de  sa  pénitence,  qu'il  trouva  fort  long  et  que  je  trouvai  fort 
urt  ;  au  bout  de  ce  terme  il  fallut  quitter  cette  heureuse  ville. 
J'eus  en  sortant  de  Paris  pour  compagnon  de  voyage  un  ami 
î  mon  hôte ,  épicier  du  roi ,  qui  s'est  chargé  pour  douze  cents 
^res  de  la  fourniture  générale  des  épices  de  la  cour*°*.  Ah! 
Luvre  pèlerine,  me  dit-il,  vous  retournez  donc  en  province? 
ais  au  moins  avez-vous  bien  vu  Paris?  avez-vous  bien  vu  sur- 
ut  l'hôtel  du  roi?  Oui,  lui  répondis-je,  et  çn  très  grand  détail, 
ai  vu  la  chambre  jaune,  la  chambre  blanche,  la  chambre  rouge, 

chambre  verte,  la  salle  des  bourdons,  vous  le  croyez  bien,  la 
lie  des  armes ,  la  salle  du  trésor ,  la  magnifique  galerie  du  ver- 
ir  *®*.  J'ai  vu  la  salle  des  bains  toute  remplie  de  cuves  en  bois 
3  rose  ^^^  ;  j'ai  vu  les  maisons  des  grands  lions,  des  petits  lions, 
3s  sangliers,  les  grandes  volières  des  pigeons,  des  tourterelles, 
es  poules  de  Flandre ,  des  paons  et  des  papeguais  *°*.  Avez-vous 
11,  me  demanda-t-il,  manger  le  roi?  Je  lui  répondis  que  je  l'a- 
lis  vu  dîner  et  souper.  Vous  avez  dû  être  surprise  de  voir  en- 
mrer  de  barrières  les  tables?  —  Je  l'avais  vu  en  projfince  ^^®. 
-  Avîez-vous  vu  aussi  éclairer  de  grandes  salles  par  une  seule 
rosse  torche ,  placée  au  milieu  du  parquet  sur  un  haut  guéri- 
on  **®? — Je  l'avais  encore  vu  en  province  :  les  grands ;^gneurs 
sont  de  petits  rois. — Avez-vous  vu,  me  demanda-t-il  aussi,  le 
june  roi  jouer  à  croix  ou  pile***? —  Oui.  —  L'avez-vous  vu 
)uer  au  brelan  **'?  —  Oui,  et  j'ai  vu  avec  plaisir  qu'il  perdait 
)ujours.  Au  jeu  il  est  de  la  dignité  royale  de  toujours  perdre. 

Quand  nous  fûmes  en  pleine  campagne,  une  immense  quantité 
e  châteaux,  de  maisons  fortes**^,  de  jardins,  de  clos,  de  cour- 
lis ***,  de  folies***,  de  séjours***,  tous  environnés  de  créneaux, 
te  tourelles  et  de  fossés,  s'offrit  à  nous.  Je  ne  cessais  de  faire  des 
uestions  à  l'épicier.  Les  villages  que  nous  découvrions  en  avan- 
ant  me  donnaient  surtout  occasion  de  lui  en  faire.  —  Quel  est, 
û  dis-je,  ce  village  que  nous  laissons  à  notre  droite?  Il  me  ré- 
ondit  que  c'était  Clichy,  où  Charles  le  Sage  et  sa  suite  avaient 
3gè  pendant  une  nuit  à  l'hôpital**'.  —  Et  ce  beau  château  qui 
ist  au  delà?  —  C'est  la  noble  maison  de  Saint-Ouen,  où  se  tien- 
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nent  les  assemblées  de  Tordre  des  chevaliers  de  l^ètoîle  **^ 

Ensuite  il  me  montra,  à  droite  et  à  gauche,  un  grand  nombre 
de  lieux  de  dévotion  où  notre  jeune  roi  va  en  pèlerinage  à  che- 
val,  au  milieu  de  ses  courtisans  de  tout  âge ,  qui  marchaient  nu* 
pieds  et  nu-téte***. 

Dans  cette  direction,  ajouta-tril  en  montrant  un  vallon  snr 
notre  gauche,  est  le  village  de  Ghatenai.  Les  seigneurs  s'obsti- 
naient à  refuser  de  mettre  en  liberté  plusieurs  malheureux  villa- 
geois qui  languissaient  de  misère  et  de  maladie  dans  les  prisons; 
la  pieuse  mère  de  saint  Louis,  à  la  tête  de  ses  gens,  alla  en  rom- 
pre les  portes,  et  avec  son  bâton  frappa  la  première ^*®.  Ah!  lui 
dis-je,  a-t-on  conservé  ce  bftton?  je  baiserais  avec  bien  du  plai- 
sir cette  relique.  Et  moi  aussi,  me  dit  le  bon  épicier. 

Je  lui  montrais  de  hauts  clochers  ëpars  dans  la  campagne.  -  • 
C'est  un  riche  prieuré ,  c'est  un  riche  monastère ,  c'est  une  riche 
abbaye ,  me  répondait-il.  En  tous  ces  lieux  le  roi  a  droit  de  pro- 1 
curation,  c'est-à-dire  d'y  venir  déjeuner,  dtner,  souper,  lo- 
ger ^'^  ;  mais  ordinairement  on  lui  paie  une  plus  ou  moins  grande 
somme  pour  qu'il  n'y  vienne  pas  *•*. 

Dans  ce  moment  il  passa  un  clerc  en  grande  robe  noire ,  con-* 
duisant  un  cheval  drapé  de  rouge,  sur  lequel  était  un  coffre  doré. 
Aussitôt  l'épicier  se  mit  à  genoux  en  me  disant  :  Ce  sont  les  re- 
liques de  la  Sainte-Chapelle  ;  THôtel-Dieu  de  Paris  les  fait  tou- 
jours porter  à  la  suite  de  la  cour  ^''.  A  droite ,  à  gauche ,  tous 
ceux  qui  travaillaient  dans  les  champs  accouraient  et  s'agenouil- 
laient. 

Bientôt  après  nous  fûmes  interrompus  par  un  honune  d'une 
très  mauvaise  mine,  suivi  de  gens  qui  ne  l'avaient  guère  meil- 
leure. Il  s'approcha  de  moi  avec  une  hardiesse  extraordinaire  qui 
me  fit  reculer.  Il  se  tourna  ensuite  vers  l'épicier ,  lui  parla  d'un 
air  de  connaissance  et  se  retira.  Cet  homme  qui  vous  a  fait  peur, 
me  dit  l'épicier,  est  le  roi  des  Ribaulds  ;  vous  n'aviez  rien  à  crain- 
dre ***.  Il  sait  trop  bien  qu'un  prévôt,  pour  avoir  pris  quelque  li- 
berté avec  une  femme ,  a  perdu  son  office  ^'^.  Parmi  les  sergents 
qui  le  suivent,  en  avez-vous  remarqué  un  qui  tenait  une  corde. 
Ils  vont  dans  une  maison  voisine  pendre  un  Ribauld,  sans  au- 
tre forme  de  procès  *". 

Je  ne  pourrai,  me  dit  l'épicier,  aller  guère  plus  loin  avec  vous. 
On  m'attend  à  la  Saulsaie  :  c'est  une  léproserie  de  femmes  dont 
la  prieure  m'a  affermé  le  droit  qu'elle  a  de  prendre  le  reste  de  tou- 
tes les  bougies  et  de  toutes  les  torches  qui  ont  été  allumées  dans 
la  chambre  du  roi.  Cette  léproserie  a  aussi  tout  le  vieux  linge, 
toutes  les  vieilles  malles  de  la  cour,  ainsi  que  tous  les  chevaux 
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réformés.  Elle  a  aussi,  à  la  mort  du  roi,  les  sceaux  dV  ou  d'ar- 
gent qui  lui  ont  servi  **^.  L'épicier  avait  commencé  à  me  parler 
de  la  fondation  et  des  privilèges  de  cet  hôpital,  lorsque  le  chemin 
de  la  Saulsaie ,  qui  vient  couper  celui  d'Orléans ,  se  présenta  ;  il 
me  salua  et  me  souhaita  un  bon  voyage.  Je  prenais  un  grand  plai- 
sir à  l'entendre  :  il  me  sembla  avoir  commencé  à  lire  une  belle 
histoire,  dont  tout  à  coup  le  reste  des  feuillets  vous  manque. 

Quelques  moments  après  j'entendis  marcher  précipitamment 
derrière  moi.  Je  me  retournai  ;  je  vis  un  très  grand  jeune  homme 
qui  me  dit  :  Pèlerine,  vous  êtes  bien  heureuse,  non  d'être  jeune, 
d'être  belle,  d'être  pèlerine,  mais  de  sortir  de  Paris.  Je  suis  bien 
heureux  aussi ,  car  j'en  sors  ;  vous  saurez  que  j'y  ai  plus  d'une 
fois  enragé  avant  d'en  sortir.  J'entrai  parla  porte  de  Nesles***; 
j^allai,  par  économie,  loger  à  la  rue  Pavée ,  comme  les  pauvres 
gens,  les  pauvres  diables  ^*^.  Il  était  tard;  il  neigeait,  et  la  ca- 
pitale de  la  France  était  aussi  paisible  que  nos  villages  du  Ga- 
tinais.  Mais  le  lendemain,  à  peine  je  fus  dans  la  grande  rue^'®, 
qu'une  horrible  confusion  de  cris  commence  et  ne  cesse  plus  : 
Étuves  chaudes!  bains  chauds!  pois  chauds!  fèves  chaudes!  gâ- 
teaux chauds  !  échaudés  chauds  *'*  !  oublies  chaudes  !  tartes  chau- 
des !  pâtés  chauds  !  En  hiver  les  Parisiens  crient  que  tout  est 
chaud,  en  été  que  tout  est  frais  ;  mais  ce  ne  sont  que  mensonges 
des  différentes  saisons.  Je  n'étais  accoutumé  qu'au  chant  des  oi- 
seaux de  nos  bocages  ;  imaginez  si  mes  oreilles  devaient  souffrir 
d'entendre  :  Vieux  meubles  !  vieux  ustensiles  !  vieux  pots  !  Qui 
veut  faire  raccommoder  son  pourpoint ,  son  manteau,  ses  chaus- 
ses? Qui  veut  faire  moudre  son  blé?  Qui  veut  faire  bluter  sa  fa- 
rine? Qui  veut  faire  cuire  son  pain  "*?  Chaume  !  chaume  !  balais  ! 
balais  !  Sac  de  charbon  pour  un  sou  ^^^  !  Et  ensuite  la  cjochette 
du  crieur  des  morts  :  Priez  Dieu  pour  l'âme  de  maistre ,  de  mes- 
sire. ..  quivientd'*aller devieàtrespas  ***  !  Et  plus  loin  le  tambour 
ou  la  trompette  :  De  par  le  roi  !  Et  tout  le  peuple  d'accourir,  de 
m'entratner  dans  le  tourbillon.  Moi  qui  me  soucie  fort  peu  d'ouïr 
la  proclamation  du  ban  du  service  militaire  des  fiefs  ****,  je  songe 
à  me  dégager,  mais  les  chants  d'une  procession  se  font  entendre 
à  un  autre  bout  de  la  rue,  et  le  tourbillon  de  la  foule  m'entraine 
encore,  bien  que  je  n'aie  aucune  envie  d'aller  prier  Dieu,  ni  de  ce 
côté,  ni  à  cette  heure. 

Mon  hôte  de  la  rue  Pavée ,  qui  se  faisait  toujours  payer  d'a- 
vance avant  de  permettre  qu'on  se  mit  à  table ,  me  disait  qu'à 
Paris  les  noms  des  rues  apprenaient  aux  gens  de  tous  les  états 
la  profession  ou  le  métier  de  ceux  qui  y  demeuraient*^*.  Cela 
est  vrai  ;  mais  certains  noms  l'apprennent  avec  trop  de  naï- 
I.  17 
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veté^'^v  6t  j'ai  été  sans  cesse  scandalisé  de  les  entendre  dans  la 
bouche  des  jeunes  demoiselles  bien  élevées.  Ce  sont  elles  qui, 
sans  le  vouloir,  m'ont  enseigné  ces  rues  si  dangereuses  ponr  les 
mœurs  et  la  santé  *^^  des  jeunes  gens,  où  mon  jeune  âge  ne 
cessait  d'être  salué  par  les  invitations ,  par  les  révérences  les 
])lus  réitérées. 

Cette  conversation  me  déplaisait  depuis  les  premiers  mots, 
car  j'aime  beaucoup  le  bon  et  beau  Pans  ;  elle  me  déplut  tant 
enfin  que  je  quittai  brusquement  le  jeune  voyageur  et  pris  d'un 
autre  côté. 

Je  continuai  seule  ma  route.  Le  vent  soufflait  avec  violence. 
Tandis  que  j'étais  à  considérer  un  arbuste  planté  le  long  du  che- 
min, qui  avait  de  la  peine  à  sauver  ses  rameaux  fleuris  de  lavio^ 
Icnce  du  vent,  il  vint  à  passer  une  jeune  fille.  Elle  gesticulait 
vivement  ;  elle  parlait  seule  et  assez  haut  ;  elle  me  paraissait 
l'ort  agitée.  Je  trouvais  quelque  ressemblance  entre  elle  et  ce 
jeune  arbre.  Je  la  suivis  de  très  prés ,  moins  par  curiosité  que 
pour  tâcher  de  lui  être  utile;  enfin,  je  l'accostai.  Ma  belle,  lui 
dis-je,  si  vous  voulez,  nous  ferons  chemin  ensemble.  Elle  y 
consentit.  À  vous  voir,  continuai-je ,  vous  me  paraissez  éprou- 
ver des  afTcctions  où  votre  cœur  a  sans  doute  part  ;  je  ne  veux 
pas  être  indiscrète ,  mais  je  ne  crois  pas  me  tromper.  Pèlerine, 
me  répondit-elle,  conseillez-moi.  Un  jeune  garçon  d'une  pa- 
roisse voisine  veut  m'épouser.  11  est  bien  fait;  il  est  doux  ;  il  me 
plaît  ;  mais ,  d'un  autre  côté ,  mon  voisin  me  propose  un  de  ses 
parents ,  natif  et  habitant  de  la  terre  de  Saint-Denis.  Je  trouve 
celui-ci  moins  à  mon  gré.  Je  l'ai  dit  à  mon  voisin ,  qui  m'a  ré- 
pondu :  Un  peu  plus  de  jeunesse ,  un  peu  plus  de  fortune ,  tout 
cela  est  bien  peu  de  chose.  Considérez  que  vous  allez  être  de  la 
terre  de  Saint-Denis ,  où  il  y  a  au  moins  deux  cents  moines, 
un  prieur,  un  sous-prieur,  un  tiers-prieur,  un  quart-prieur,  un 
grand  commandeur,  un  prévôt ,  un  grand  bouteiller,  un  grand  pa- 
netier,  un  garde  des  sceaux,  un  chancelier ^^^  ;  enfin,  un  abbé 
qui  a  son 'Chambellan,  son  échanson,  son  maréchal,  ses  grands 
officiers**®.  Vous  aurez  pour  bannière  la  bannière  de  l'abbaye, 
qui  est  la  bannière  de  France  ;  pour  patron ,  le  patron  de  l'ab- 
baye, qui  est  le  patron  de  la  France,  un  saint  dont  le  nom  est 
le  cri  de  ralliement  des  armées  ***  ;  enfin,  et  souvenez-vous  bien 
de  ceci ,  vous  serez  enterrée  à  très  peu  de  distance  des  rois  de 
France.  Au  lieu  que,  si  vous  prenez  vôtre  petit  Mathurin,  vous 
appartiendrez  à  une  seigneurie  qui  n'a  aucun  relief,  à  une  église 
qui  n'a  aucune  illustration ,  et  vous  serez  honteusement  obligée 
de  payer  la  dîme  pour  les  fourrures  des  religieuses  ***.  Pèlerine, 
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paime  mon  amant ,  mais  ce  que  m^a  dit  mon  voisin  me  revient 
souvent  à  l'esprit  ;  je  suis  partagée  entre  l'amour  et  là  gloire.  Ma 
mie ,  lui  dis-je ,  à  votre  place ,  je  répondrais  aux  sentiments  du 
petit  Mathurin ,  que  vous  aimez ,  qui  vous  aime  et  qui  vous  ren- 
dra hetireuse  ;  je  me  moquei%is  de  tous  ces  honneurs  :  avant  de 
songer  à  se  faire  enterrer,  il  feut  songer  à  vivre.  Je  la  quittai  ;  je 
ne  sais  ce  qui  en  aura  été. 

Je  pris  du  côté  de  Sainte-Gcneviève-auî-Bois.  Dès  que  je  fus 
dans  la  forêt,  je  rencontrai  des  villageois  qui  chassaient  avec  des 
chiens  courants ,  et  qui  tenaient  en  lesse  des  chiens  lévriers.  Us 
virent  que  je  les  regardais  avec  un  peu  de  surprise.  Nous  pou- 
vons ,  me  dirent-ils ,  chasser  avec  les  uns,  et  non  avec  les  autres  ; 
nos  ]f)riviléges  ne  nous  permettent  pas  non  plus  de  prendre  le  gi- 
bier avec  des  filets,  mais  nous  pouvons  le  tuer  avec  des  pieux**'. 
L'église  est  située  dans  un  lieu  solitaire  ;  elle  est  entourée  de 
la  verdure  la  plus  riante.  Les  voûtes  et  les  murs  sont  d'une  belle 
pierre  blanche ,  et  les  vitraux  en  verre  rouge  comme  ceux  du  siè- 
cle dernier***.  Je  n'ai  jamais  prié  avec  plus  de  recueillement.  A 
la  fin  de  la  messe,  je  me  levai  pour  sortir.  On  me  dit  :  Atten- 
dez !  Je  crus  que  ce  n'était  pas  à  moi  qu'on  parlait  ;  je  continuai 
à  marcher.  Des  femmes  restées  à  genoux  me  retinrent  par  le  bas 
de  ma  robe  ;  je  regardai  autour  de  moi  :  je  vis  des  gens  qui  por- 
taient des  corbeilles  remplies  de  pain  et  des  vases  remplis  de 
vin.  A  la  fin  d'une  prière ,  tout  le  monde  se  leva ,  se  mit  à  man- 
ger et  à  boire  ;  on  m'invita.  Depuis  que  j'étais  née ,  j'avais  mangé 
bien  souvent  du  pain  bénit,  mais  je  n'avais  jamais  bu  de  vin  bé- 
nit; celui-là  fut  bénit  en  grande  solennité.  Au  sortir  de  Téglise, 
on  m'apprit  que  c'était  une  agape ,  pour  laquelle  il  y  avait  une 
fondation,  ainsi  que  dans  plusieurs  paroisses  voisines  ***. 

Je  fis  chemin  avec  une  de  ces  bonnes  gens  de  Sainte-Gene- 
viève ,  à  qui  j'eus  occasion  de  dire  par  hasard  que  j'étais  la  fem- 
me d'un  procureur  de  Tours.  Puisqu'il  en  est  ainsi,  me  dit-il, 
après  avoir  déjeuné  à  l'église  vous  dînerez  à  l'audience.  Effec- 
tivement ,  lorsque  nous  fûmes  arrivés  à  un  lieu  nommé  Avrin- 
ville ,  le  prévôt  fit  l'appel  de  tous  ses  justiciables ,  lut  et  expliqua 
les  lois  nouvellement  rendues  ;  après  quoi  il  monta  sur  son  siège 
et  jugea  sommairement  quelques  procès.  La  séance  terminée , 
on  servit  un  grand  repas  en  poisson.  Le  prévôt,  ayant  su  qui  j'é- 
tais ,  me  fit  asseoir  à  son  côté ,  et  me  témoigna  par  toutes  sortes 
de  politesses  combien  il  était  aise  que  je  me  trouvasse  à  cette 
fête,  que  le  mattre  de  la  maison  était  tenu  de  donner  tous  les 
ans  à  la  justice***. 

J'arrivai  le  môme  soir  à  Montlhéry.  Le  fort  et  redoutable  châ- 
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tcau  de  ce  lieu,  bâti  sur  une  haute  butte,  par  Thîbaiilt  File- 
Etoupes  ^*\  domine  toute  la  plaine  qui  s*étend  de  Paris  à  Etam- 
pes  ;  il  semble  placé  au  milieu  de  la  campagne  comme  ces  ao- 
ciens  preux  qui,  montés  sur  leurs  grands  chevaux  bardés  de  fer, 
prenaient  position  au  milieu  d'un*  large  chemin ,  défiant  tous 
ceux  qui  se  présentaient.  J'ai  bien  tu  de  forts  châteaux  ;  je  n'en 
ai  jamais  tu  d'aussi  forts.  J'ai  bien  vu  aussi  des  bourgeois  or- 
gueilleux de  la  puissance  de  leur  smgneur,  mais  non  conameceux 
de  Montihéry.  A  les  entendre,  le  roi  n'est  roi  que  depuis  qall 
est  mattre  de  Montihéry  ^^*.  Tous  les  châteaux,  tous  les  sei- 
gneurs du  pays  relèvent  de  Montihéry  *^*.  Il  est  plus  honorable , 
me  disait-on ,  de  payer  la  rente  ici  que  de  la  lever  ailleurs.  Vé- 
ritablement,  j'appris  que  le  droit  de  bourgeoisie  y  est  très  diffi- 
cile à  obtenir,  et  que  les  habitants  de  cette  ville  vendent  fort 
cher  leurs  antiques  et  noires  maisons. 

La  veille ,  je  m'étais  moquée  de  la  jeune  fille  agitée  entre  deui 
passions  opposées  ;  le  lendemain ,  je  me  trouvai  agitée  de  même. 
Les  gens  du  pays  me  parlèrent  beaucoup  de  la  vieille  chaise  de 
la  reine  Isemburge,  conservée  en  l'église  de  SaintnJean-en- 
rile  "®.  J'aurais  bien  voulu  la  voir,  la  toucher,  m'y  asseoir,  pour 
dire  ensuite  que  je  l'avais  vue,  que  je  l'avais  touchée,  que  je  m'y 
étais  assise  ;  mais  on  m'avait  tant  vanté  les  ognons  de  GorbeÛ 
que  je  voulais ,  afin  de  ne  pas  être  trompée ,  en  goûter  dans  les 
jardins  mêmes.  11  était  tard;  il  fallait  se  décider  ou  pour  la 
chaise  ou  pour  les  ognons  ;  j'étais  tirée  en  sens  contraire  ,  d'un 
côté  par  la  curiosité ,  de  l'autre  par  la  gourmandise.  A  la  fin ,  la 
curiosité  céda  ;  je  me  dis  que  la  reine  Isemburge  était  faite  com- 
me les  autres  femmes  ;  que  sa  chaise  devait  être  faite  comme  les 
autres  chaises  ;  qu'elle  devait  même  être  plus  mal  faite ,  puis- 
qu'elle était  faite  dans  l'ancien  temps.  La  gourmandise  ayant  donc 
triomphé ,  j'entrai  dans  un  jardin  et  je  mangeai  enfin  de  ces 
ognons  de  Corbeil  si  vantés  ***,  Je  m'étais  imaginé  qu'ils  étaient 
naturellement  épicés ,  musqués ,  parfumés  ;  je  leur  trouvai  le 
môme  goût  que  celui  de  tous  les  autres  ognons. 

Le  lendemain ,  j'arrivai  à  Brétigni.  Je  ne  voulais  pas  m'y  ar- 
rêter, à  cause  du  mauvais  renom  de  son  vin.  Cependant,  la  soif 
me  força  d'entrer  dans  une  maison ,  où  l'on  me  donna  une  bot- 
te"* d'un  vin  que  je  trouvai,  malgré  moi,  bon,  excellent.  Le 
maître  de  la  maison  se  mit  à  rire.  Vous  voyez,  me  dit-il,  qu'en 
dépit  du  proverbe ,  le  vin  de  Brétigni  n'est  pas  si  mauvais.  Du 
reste,  £gouta-t-il,  notre  vin  ne  fait  pas,  comme  on  dit,  danser 
les  chèvres  "',  parce  que  nulle  part  les  chèvres  ne  boivent  de 
▼in  ;  parce  que ,  si  elles  buvaient  du  vin ,  celui  de  Bourgogne  les 
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ferait  danser  tout  aussi  bien  et  mieux  que  le  nôtre.  Le  proverbe 
a  donc  menti?  lui  dis-je.  Non,  me  répondit  mon  hôte,  un  pro- 
verbe ne  peut  mentir,  car  vous  saurez  que  nous  avons  dans  c^ 
village  une  famille  nombreuse  appelée  Chèvres,  qui  a  toujours 
aimé  la  joie  et  le  vin  nouveau,  et,  quand  elle  danse,  on  dit  avec 
raison  que  le  vin  de  Brétigni  fait  danser  les  chèvres  ^^^. 

A  Etampes,  on  mlndiqua  mon  logement  chez  un  propriétaire 
appelé  Chalo-de-Saint-Mas.  Il  y  a  plus  de  vingt  familles  de  ce 
nom,  toutes  descendant  du  fameux  pèlerin  Chalo-<le-S^int-Mas  ^^K 
Avant  de  trouver  mon  hôte ,  il  me  fallut  parcourir  plusieurs  fois 
toute  la  ville. 

Les  échalotes  d'Ëtampes  n^ont  pas  moins  de  réputation  ^^^  que 
les  ognons  de  Corbeil  ;  il  en  fut  de  môme. 

Quand  vous  voyez  dans  la  campagne  de  hautes  haies  épineu- 
ses ,  fortes  et  bien  taillées,  qui  entourent  les  maisons,  vous  pou- 
vez dire  que  vous  êtes  en  Gâtinais  *^^.  Je  marchais  à  grands  pas 
vers  Orléans  ;  mais  voilà  que  tout  à  coup  je  me  trouve  arrêtée 
par  les  apprêts  d'un  supplice  qui  allait  avoir  Ueu.  Je  remarque- 
rai que  tous  les  supplices  que  j'ai  vus  j'ai  été  forcée  de  les  voir, 
et  que  ceux  que  j'aurais  voulu  voir  je  ne  les  ai  pas  vus.  Assuré- 
ment, le  supplice  des  deux  Augustins  qui  s'étaient  ingéré  si 
imprudemment  de  vouloir  guérir  le  roi*^*  était  à  voir  ;  j'arrivai 
àParis  quelques  jours  trop  tard.Dans  la  Champagne,  on  condamna 
un  célèbre  faussaire  à  demeurer  exposé  pendant  tout  un  jour,  re- 
vêtu d'une  robe  de  toile  blanche  sur  laquelle  étaient  peintes  des 
têtes  d'où  sortaient  des  langues  de  feu^^^;  je  ne  pus  jamais  en 
approcher ,  la  place  fut  continuellement  remplie.  Il  en  fut  de 
même  d'un  honmie  qui  s'était  tué  volontairement  et  dont  on  fus- 
tigeait le  cadavre  **'^.  Eh  bien!  au  contraire,  ai-je  eu  du  mal* 
heur!  j'avais  en  ma  vie  cent  fois  vu  noyer*®*.  Je  passais  un  jour 
dans  une  petite  ville  située  sur  la  Saône  ;  il  n'y  avait  pour  conti- 
nuer ma  route  qu'un  pont  entièrement  occupé  par  les  sergents; 
on  attendait  qu'on  amenât  une  pauvre  femme  qui  devait  être  pr^ 
cipitéedans  la  rivière;  impatiente,  je  voulus  aller  passer,  dans 
un  bac,  la  rivière  plus  haut  ;  le  bac  chavira ,  et  je  manquai  d'être 
noyée  avant  celle  qui  était  condamnée  à  l'être.  J'ai  vu  pendre 
cent  pauvres  diables.  Je  me  trouvai  un  jour  dans  une  ville  d'où 
mon  hôte  m'empêcha  de  partir  sous  prétexte  qu'on  devait  pendre 
un  homme  au  son  d'une  belle  musique*®' ,  et  voilà  qu'on  le  pen* 
dit  tout  simplement  comme  les  autres.  Enfin ,  ce  jour-là  mêmeoi^ 
avait  creusé  au  milieu  du  chemin  une  fosse  pour  y  ensevelir  vive 
une  femme"*.  On  ne  pouvait  passer.  Au  bout  d'une  heure  on 
l'amena.  Elle  était  dépouillée  de  presque  tous  ses  habits.  Aux 
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limites  de  deux  Juridictions  «  le  juge  du  lien ,  qui  avait  pa  It|ii^ 
ger  à  mort,  mais  qui  ne  pouvait  faire  exécuter  sa  sentence  parée 
que  la  seigneurie  était  seigneurie  d'église ,  la  livra  au  prévôt  do 
roi'*^.  C'était  une  grande  brune,  haute  en  couleur,  Toeil  vif  et 
bien  fendu,  les  traits  agréables  et  réguliers.  On  lui  attacha  les 
pieds  et  les  mains ,  et  on  la  descendit  dans  la  fosse ,  que  six  honn 
mes,  ayant  chacun  une  large  pelle,  eurent  en  un  moment  renn 
plie ,  tandis  qu'un  prêtre ,  qui  s'était  avancé  jusqu'au  bord ,  loi 
criait ,  en  grossissant  la  voix  de  plus  en  plus  :  Marguerite  !  aye^i 
confiance  en  Dieu!  la  terre  se  ferme,  le  ciel  s'ouvre  !  Tout  le 
peuple  se  hâta  par  charité  de  fouler  promptement  la  fosse  ;  je  fus 
obligée  de  faire  comme  les  autres» 

Le  jour  commençait  à  tomber  ;  Je  craignis  les  approches  de 
la  nuit  ;  et  au  lieu  d'aller  jusqu'à  Orléans ,  je  m'arrêtai  4  la  pre* 
mière  petite  ville.  J'y  fus  accueillie  par  un  riche  bourgeois  qui 
m'engagea  à  prendre  sa  maison  :  j'acceptai.  Le  lendemain,  aus^ 
tôt  que  je  fus  prête  h  sortir,  il  vint  frapper  à  la  porte  de  ma 
chambre.  Je  criai  qu'on  haussât  la  cliquette  ^^'^,  qu'on  pouvait 
entrer  :  il  entra  et  me  proposa  de  passer  dans  la  maison  voisine. 
Je  le  remerciai  et  lui  dis  que  j'étais  dans  l'usage  de  partir  avant 
déjeuner.  Il  me  répondit  que  ce  n'était  pas  pour  déjeuner  ;  je  la 
suivis.  Nous  entrâmes  dans  une  salle  basse,  où  étaient  a«6iî,  au^ 
tour  d'une  table  ronde  couverte  d'un  tapis,  plusieurs  geiii  ^aves. 
Le  plus  ancien  me  dit  que ,  ne  pouvant  s'accorder  au  iu^  d'un 
différend  survenu  entre  eux,  ils  étaient  convenus  da  9e  faire 
juger  par  une  femme  arbitre  *•*,  et  qu'ils  m'avaient  choisie  com- 
me étrangère  et  n'étant  prévenue  pour  aucune  des  parties.  Vous 
saurez,  contlnua-t-il,  qu'il  y  avait  autrefois  si  peu  de  notaires  et 
si  peu  de  gens  qui  sussent  écrire,  que  la  donation  d'un  champ  se 
faisait  par  une  poignée  d'épis  ou  de  terre  que  le  propriétaire  met- 
tait entre  les  mains  de  la  personne  â  qui  il  le  donnait,  celle  d'un 
pré  par  une  poignée  de  gazon ,  celle  d'une  vipe  par  une  botte 
de  sarments,  celle  d'une  forêt  par  une  branche  coupée  k  un  des 
arbres ,  celle  d'une  maison  par  un  morceau  de  pierre  ou  de  rooiw 
tier  détaché  d'une  des  murailles  *®^  C'est  ainsi  qu'a  été  donnée 
la  maison  où  vous  êtes ,  qui  dépendait  d'une  plus  grande*  Les 
prétentions  sur  des  usages  et  des  servitudes  s'étant  successive^ 
ment  élevées  entre  (es  possesseurs  de  ces  deux  maisons ,  ou  da 
cette  maison  divisée ,  il  y  a  plus  de  cent  ans  qu'ils  disputent  sur 
parchemin  ou  sur  papier ,  et  c'est  vous  qui  aujourd'hui  allez  dé* 
finitivement  régler.  Je  me  fis  bien  expliquer  toute  cette  longue 
affaire  ;  je  visitai  les  lieux ,  et  je  fus  assez  heureuse  pour  rendre 
un  jugement  qui  satisfit  également  les  deux  parties.  Je  prononçai 
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ee  Jugameot  en  termes  dQ  pratique.  Aisément  vous  erolrez  que 
tous  les  assistants  furent  dans  Fétonnement  :  je  jne  gardgiî  bjeii 
de  le  diminuer  en  disant  de  qui  j^étais  la  femme. 

Vous  croirez  aussi  qu'on  ne  me  laissa  pas  aller  sans  m'inviter 
h  dîner.  C'était  un  jour  maigre  ;  on  me  fit  des  excuses  de  ce 
qu'on  ne  pouvait  me  donner  de  poisson  :  tout  celui  qui  avait  été 
porté  avait  été  vendu  de  très  grand  matin ,  et  ceux  qui  l'avaienj 
acheté  ne  pouvaient  le  revendre  sans  payer  une  grosse  amende  *®*. 
Un  des  convives,  qui  me  témoignait  de  l'affection  ou  qui  du  moins 
avait  pour  moi  une  attention  particulière ,  me  dit  qu'il  était  bien 
fâché  de  ne  pas  être  près  de  l'étang  de  Vardes,  dont  les  eaux  s'ê^ 
chauffèrent  un  jour  au  point  qu'elles  bouillirent,  et  que  tous  les 
poissons  furent  cuits.  Comme  on  ne  voulait  pas  le  croire,  il  cita 
Je  passage  du  livre  o^  cela  était  rapporté  *®^,  Il  me  d|t  aussi  que 
le  môme  livre  parlait  d'un  vignoble  dont  le  vin  faisait  venir  le 
courage  *^^.  Je  pris  congé  de  mon  béte  et  de  ses  amis ,  qui  me 
renouvelèrent  leurs  remercîments. 

J'arrivai  le  soir  h  Orléans  r  je  fus  h  l'hospice.  Dans  cette  ville 
les  pèlerins  ne  vont  guère  loger  chez  les  particuliers,  tant  les  lois 
relatives  au^^  étrangers  y  sont  sévères.  Qui  prend  la  plus  petite 
chose  h  8©n  hôte  est  pendu  ;  qui  vient  conter  fleurettes  aux  dames 
est  puni  au  fflôiflg  du  fouet;  qui  parle  mal  de  la  reine  est 
l)suui  *'^  Je  trouve  gurtout  oe  dernier  article  très  Juste  ;  on  m 
doit  jamais  mal  parler  des  femmes. 

Le  lendemain  j'arrivai  h  Blois ,  où  je  lus  sur  une  porte  de  la 
ville  une  Insertptlon  dont  le  latin  était  au  dessus  de  ma  science, 
Des  artisans  que  je  rencontrai  me  l'expliquèrent  ;  il  y  est  dit  que 
le  comte  Etienne  et  la  comtesse  Adélaïde  avaient  affranchi  des 
corvées  les  habitants  de  Blois  ^^^,  Les  effigies  en  pierre  de  ces 
deux  bons  seigneurs  étaient  au  dessous  de  l'inscription.  Maudit 
soit  le  sculpteur  qui  a  fait  Etienne  tout  refrogné,  et  la  bonne  Adé* 
laïde  vieille  et  laide!  Est-ee  encore  ce  même  comte  Etienne,  ou 
bien,  suivant  la  tradition,  le  comte  Thibaut  qui,  prenant  aussi 
pitié  du  sort  des  travailleurs  des  champs ,  régla  l'heure  où  la 
journée  commencerait  et  celle  où  elle  finirait?  Dans  ce  pays  vous 
entendriez  tous  les  soirs ,  dès  qu  J*la  cloche  de  la  ville  a  sonné , 
les  travailleurs  les  plus  voisins  avertir  leurs  camarades  par  des 
huées  ou  par  le.  son  de  leurs  pioches  et  de  leurs  marres  qu'ils  font 
tinter  l'une  contre  l'autre  :  tous  le&  soirs  c'est  un  tintamarre  *" 
universel,  un  bruit  général  auq^iel  se  mêlent  des  cris  de  recon* 
naissance  :  Dieu  pardoint  au  bon  comte  de  Bloù  *'*  ! 

Le  lendemain  j'arrivai  à  Emeret  ;  le  lendemain,  à  Araboise  ;  le 
lendemain,  ici.  ilon  Dieu  !  que  les  quatre  lieues  d'Arobgise  h 
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Tovrs  me  parurent  lonf^es  !  Je  courais  de  toute  ma  forée  ;  je  ns 
pouvais  jamais  atteindre  le  bout  de  la  dernière.  Enfin  j'arrivai. 

J'avais  demandé  à  saint  Jacques  de  Compostelie  et  à  saint 
Pierre  de  Remiremont  qu'en  récompense  de  mes  deux  pèleri* 
nages  la  personne  de  la  maison  qui  m'aimerait  le  plus  fût  la  pre* 
mière  que  je  rencontrerais.  Depuis  long-temps  mon  mari  venait 
m'attendre  tous  les  jours  à  Textrémité  du  faubourg  de  Marmou- 
tior  :  ce  fut  lui  que  je  rencontrai  le  premier.  Quel  bon  mari  que 
le  mien  !  11  n'en  est  pas  de  meilleur,  si  toutefois  il  en  est  d'ausà 
bon.  Dans  le  monde ,  toutes  ses  actions  sont  mesurées  ;  dans  le 
cabinet,  toutes  ses  paroles  sont  des  sentences.  Quand  je  fus 
arrivée ,  il  ne  savait  plus  ni  ce  qu'il  faisait  ni  ce  qu'il  disait. 

Frère ,  c'est  là  toute  l'histoire  de  la  pèlerine. 

Écrit  à  Tours ,  le  27*  jour  de  février. 


ÉPiTRB  XCII.  —  LE  CONSEILLER. 

Que  je  vous  parle,  mon  cher  frère  André ,  d'une  honorable  vi- 
site qu'a  reçue  aujourd'hui  notre  couvent,  car  il  en  reçoit  tout 
comme  un  autre.  Nous  étions  à  la  récréation ,  sous  les  arbres  du 
jardin ,  lorsque  tout  à  coup  les  cloîtres,  les  corridors,  se  sontrem'^ 
plis  d'une  foule  de  gens  bottés,  éperonnés.  On  est  venu  annoncer 
qu'un  grand  personnage  demandait  à  parler  au  chef  de  la  maison. 
Je  me  suis  précipitamment  levé.  Toute  la  communauté  s'est  d'eUe- 
môme  rangée  derrière  moi.  Nous  sommes  allés  à  la  salle  des  hô« 
tes.  Rientôt  s'est  présenté  un  nombreux  cortège  d'où  est  sorti  un 
bel  homme,  dont  la  démarche  noble  et  aisée  annonçait  ou  une 
grande  naissance  ou  l'usage  du  grand  monde.  Il  m'a  salué  fort 
gracieusement;  je  lui  ai  rendu  son  salut  le  plus  civilement  qu'il 
m'a  été  possible.  D'un  revers  de  main  il  a  congédié  sa  suite ,  d'un 
autre  revers  de  main  j'ai  fait^igne  à  la  communauté  de  se  reti- 
rer, et  nous  sommes  restés  seuls.  Frère ,  m'a-t-il  dit  avec  un 
sourire  fin  et  où  j'ai  cru  démêler  un  peu  de  malice ,  vous  voyez 
devant  vous  un  de  ces  hommes  que ,  dans  vos  sermons,  vous  ap- 
pelez des  courtisans ,  des  fléaux  de  l'état ,  nés  pour  le  malheur 
du  prince  qu'ils  conseillent,  et  plus  encore  pour  le  malheur  du 
peuple,  lorsque  les  princes  écoutent  leurs  conseils.  Je  lui  ai  fait 
une  grande  révérence.  Mais,  frère,  a-t-îl  ajouté,  parmi  ces  con- 
seillers ,  il  est  cependant  quelques  exceptions.  Je  lui  ai  fait  une 


Xiy^  SIÈGLB.  S93 

antre  grande  révérence.  Frère,  Sr-tAl  ccmtînuè,  je  suis  attaché 
par  mes  charges ,  par  mes  devoirs,  par  la  reconnaissance  et  par 
mille  liens,  au  prince  qui  gouverne  le  pays  de  la  langue  d*Oc.Yous 
savez  qu^en  sa  faveur  le  roi  a,  pour  ainsi  dire,  partagé  sa  cou- 
ronne; qu'il  Ta,  ou  peu  s'en  faut,  investi  de  la  royauté  de  cette 
partie  de  la  France  ^  ;  je  suis  appelé  auprès  de  lui. 

Ce  personnage  demeurait  debout,  je  demeurais  debout.  Je  le 
croyais  dans  l'intention  de  se  confesser;  mais  dès  que  je  vis  qu'il 
ne  s'agenouillait  pas,  je  lui  ai  montré  de  la  main  le  haut  siège  du 
gardien  et  je  me  suis  assis  au  dessous,  au  banc  des  autres  frères. 
Il  a  continué  :  On  parle,  on  ne  cesse  de  parler  de  réformation* 
dans  les  pays  de  la  langue  d'Oyl.  Le  prince  veut  aussi  réformer 
dans  les  pays  de  la  langue  d'Oc;  il  me  l'écrit ,  et  c'est  pour  cela 
qu'il  me  fait  venir.  Je  veux,  en  passant,  vous  donner  à  lire  quel- 
ques projets  d'ordonnance  qui  sont  de  moi,  et  que,  cependant» 
je  n'entends  pas  trop  bien  depuis  qu'on  me  les  a  mis  en  latin , 
comme  l'étaient,  il  n'y  a  pas  long-temps,  toutes  les  lois*,  et 
comme  elles  le  sont  encore  pour  la  France  méridionale^,  où  tout 
le  monde  un  peu  instruit  entend  parfaitement  le  latin  et  fort  peu 
le  français*.  Vous  me  direz  si  ce  latin  est  bon  :  vous  êtes  Corde- 
tier,  je  ne  puis  m'adresser  mieux  qu'à  vous.  Monseigneur,  lui  ai- 
je  répondu  après  quelques  moments  en  lui  rendant  les  projets 
qu'il  m'avait  donnés  à  lire,  le  clerc  rédacteur  est  un  savant  rhéto- 
ricien ,  dont  la  rhétorique,  toujours  cicéronienne  ou  toujours  vîr- 
gilienne ,  vous  fait  souvent  dire  ce  que  bien  souvent  vous  n'avez 
pas  dit  ni  voulu  dire.  J'ai  aussitôt  élagué  toutes  les  métaphores, 
tous  les  tropes ,  tous  les  ornements  inutiles  qui  ^e  faisaient  que 
surcharger  ou  obscurcir  la  pensée.  À  mesure  que  je  défleurissais 
les  lignes,  onvoyaitle  bon  sens  reparaître.  Il  était  dans  mon  in- 
tention que  ce  personnage  le  remarquât  ;  il  le  remarquait  et  en 
convendt  très  volontiers.  Beau  père,  m'a-t-il  dit  en  me  témoi- 
gnant de  plus  en  plus  de  la  déférence  et  de  la  considération,  tou- 
tefois, ce  clerc  latiniste ,  rédacteur  des  lettres  patentes  conférant 
au  prince  vers  lequel  je  vais  le  gouvernement  du  pays  de  la  lan- 
gue d'Oc*,  est  fort  habile.  Monseigneur,  lui  ai-je  encore  répon- 
du, en  quelques  endroits  ce  clerc ,  tout  habile  qu'il  est,  a  com- 
mis bien  des  fautes  de  raison ,  notamment  quand  il  fait  dire  au 
roi  qu'il  ne  peut  aller  dans  les  pays  de  la  langue  d'Oc ,  parce  qu'il 
est  en  même  temps  empêché  par  son  jeune  âge  et  par  les  affaires 
les  plus  ardues ,  nostra  juveniute^  nostris  eiiam  aliù  arduis 
negotiis  ohslantibu*;  quand  il  lui  fait  ensuite  dire  qu'il  désire  le 
bien  de  l'état  de  toutes  les  entrailles  de  son  cœur ,  ex  totU 
noiiri  cordii  visceribiu'' .  Ge  personnage  de  cour  n'a  pu  si  bien 
1.  n 
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retenir  le  rire  qu*U  n*aii  un  peu  souri,  Mftis,  beao-^^a,  mVNI 
ditf  où  trouver  sous  la  main ,  qufmd  on  en  a  besoin ,  dea  deicg 
qui  aient  en  môme  temps  du  savoir  et  du  jugement?  J^ai  réfiécbi 
quelaues  moments.  Monseigneur,  lui  ai-je  répondu,  les  Corde* 
Uersf  les  Cordeliersl  car  je  ne  puis  {dus  long-temps  hésiter  en- 
tre  la  modestie  et  la  conscience. 
Ecrit  4 Tours,  le  3«  jour  d'avril. 


ÉPITR8  XCIIL  —  LE  DUCRE. 

Je  sors  de  chez  un  clerc  dont  il  but  que  Je  vous  parle.  U  est 
dans  les  ordres  sacrés,  mais  il  n'est  pas  prêtre  ;  il  est  diacre. 
Ses  habits  descendent  plus  bas  que  la  ceinture ,  mais  ils  ne  des^ 
cendent  pas  jusqu'aux  talons  ^  La  couleur  n'en  est  pas  moins 
verte  ou  rouge,  comme  celle  des  habits  des  chanoines  nipndains, 
mais  elle  nW  pas  non  plus  noire  ou  grise,  comma  celle  des 
pieux  chanoines  '  :  c'est  un  méUnge  de  toutes  les  couleurs.  Sa 
tonsure  est  de  la  largeur  requise  ;  mais  elle  n'est  pas  assez  soiw 
vent  renouvelée.  Ses  cheveux  sont  coupés  à  la  dimension  pres-« 
crite  '  ;  mais  ils  semblent  longs  par  la  manière  dont  ils  sont  dia^ 
posés.  Sa  gouvernante  a  Tâge  canonique  ^  ;  mais  elle  paraît  en- 
core bien  fraîche.  Suivant  moi ,  ce  clerc  a  mesuré  exactement  la 
hauteur  du  ciel  ;  il  veut  que  son  échelle  y  atteigne ,  mais  il  no 
veut  pas  lui  donner  un  échelon  de  plus.  Bien  qu'il  ait  tous  le^ 
ans ,  à  manger  ou  à  boire ,  quatre  cents  sacs  de  froment ,  deux: 
cents  charges  de  vin ,  cent  moutons,  cent  porcs,  deux  cent» 
oies,  et  plus  de  cinq  cents  poules  ou  poulets  ^^  il  a  fait  un  oii^ 
vrage. 

Je  lui  ai  dit  sans  détour  que ,  s'il  était  tenu ,  comme  clerc,  h 
cultiver  les  sciences ,  il  n'était  pas  moins  tenu ,  comme  bénéfi- 
cier, à  faire  des  aumônes  ®.  Il  m'a  répondu  que  toutes  les  semai-* 
nés  il  donnait  un  grand  repas  aux  savants  ou  gens  de  lettres  de 
la  ville ,  et  qu'il  y  avait  parmi  eux  bien  des  pauvres. 

Véritablement,  je  me  suis  trouvé  aujourd'hui  à  un  de  ces  re** 
pas  :  je  n'aurais  jamais  cru  qu'il  y  eût  autant  de  savants ,  autant 
de  gens  de  lettres  à  Tours  ;  ils  ont  rempli  y  à  droite  et  à  gauche  % 
le?  deux  bancs  ^  d'une  longue  table. 

Vous  vous  doutez  bien  que  les  convives  ont  parlé  au  diacre  de 
son  ouvrage  :  dés  le  premier  service,  ils  l'ont  excessivpm^t 


laué  ;  au  second  service,  au  desseit,  aux  épices,  ils  l'ont  trouvé 
encore  meilleur,  ils  Pont  trouvé  excellent,  parfait.  Les  plus  pau- 
vres de  ces  savants  Iqi  ont  récité  des  hymnes ,  qui  n'étaient  que 
des  strophes  retournées  de  Synésjus  •  et  de  Fprtunat*,  Le  dia- 
cre, ^  son  tour,  a  paru  fort  content;  et,  les  traitant  comme  âes 
troubadours ,  il  a  fait  présent  aux  uns  de  quelques  unes  de  ses 
vieilles  robes ,  aux  autres  de  quelques  pièces  de  monnfiie  mises 
dans  une  bourse  *•, 

La  table  levée ,  tous  ces  savants  ou  gens  de  lettres  sont  sortis 
au  plus  vite ,  car  les  cloches  appelaient  à  grand  bruit  les  hebdo- 
madiers ,  les  sous^chantres ,  les  choristes,  les  chapelains  et  tous 
les  petits  clercs  à  mince  distribution ,  à  maigre  pitance ,  qui  les 
premiers  doivent  être  ^Téglise.  U  est  entré,  quelques  moments 
fiprès ,  d'autres  savants,  d^autres  gens  de  lettres,  soit  bénéficiers 
&  bénéfices  simples  qui  n'étaient  pas  sujets  aux  offices ,  soit  an-« 
ciens  dignitaires  qui  n'y  étaient  plus  sujets,  soit  dignitaires  ac-» 
luels  dont  la  dignité  voulait  que  certains  jours  ils  n'y  allassent 

Eas^*,  Ceux-là  avaient  tous  dîné,  tous  bien  dîné  :  c'était  I4 
auîe  littérature.  Oh!  que  d'ouvrages,  de  projets  d'ouvrages! 
oh  î  que  de  louanges  !  oh  !  que  de  critiques  !  oh  !  que  de  contes-» 
tations,  de  disputes!  oh!  que  d^aigreurs,  de  rancunes  plus  011 
moins  dissimulées  !  oh  !  que  d'ambition ,  de  vanité ,  d'orgueil  ! 
Ce  n'étaient  pas,  comme  les  auteurs  du  dîner,  des  auteurs  qui  se 
vantaient  de  quarante,  cinquante  expéditions  de  l'original  do 
leur  ouvrage  :  c'étaient  des  auteurs  qui  se  vantaient  de  cent , 
deux  cents ,  trois  cents  copies  du  leur  ;  qui  ne  parlaient  que  de 
couvertures  de  soie ,  de  fermoirs  d'argent  doré ,  d'ars^besques , 
de  lettres  d'or,  de  miniatures  des  meilleurs  peintres  ^'.  Là,  j'ai 
vu  quel  est  le  genre  de  littérature  qui  estle  plus  à  la  mode,  qui  est 
le  plus  recherché  par  l'opinion  du  jour,  qui  attire  le  plus  les  ache* 
leurs  :  ce  n'est  ni  celui  des  livres  de  magie  blanche ,  ni  celui  des 
livres  noirs*',  ni  celui  des  livres  d'alchimie,  ni  celui  des  livres 
de  pierres  anti-vénéneuses  ou  de  simples  merveilleux,  ni  celui 
des  traités  de  physique ,  de  médecine ,  de  chirurgie  des  bœufs  et 
des  chevaux  **,  ni  celui  des  vers  ou  de  l'art  de  faire  les  vers,  des 
poétries  **,  ni  celui  de  la  philosophie ,  ni  même  celui  des  ser-* 
imons ,  des  paraphrases ,  des  gloses ,  des  commentsires ,  ni  même 
celui  de  la  théologie  ;  ce  sont  les  ouvrages  sur  la  puissance  pon^ 
tificale ,  sur  les  papes ,  les  anti-papes ,  qui  seuls  ont  cours  au 
moment  actuel  *•.  Un  archiprêtre ,  ancien  président  au  parle- 
ment ",  nous  a  modestement  confié  qu'il  espérait  de  devenir 
chancelier  lorsqu'il  aurait  publié  le  traité  des  conclaves ,  auquel 
H  mettait  la  dernière  main.  Un  chanoine,  ancien  médecin  du 
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roi  *')  nous  a  dit  qu^  était  sûr  de  se  faire  rendre  sa  place  par  sa 
nouvelle  histoire  de  tous  les  papes  qui  ont  porté  le  nom  de  Bé- 
nédict  ^*.  Un  grand  chantre ,  ambassadeur  *^  près  le  comte  de 
Savoie ,  a  prétendu  que  son  ouvrage  sur  le  nombre  de  barrettes 
rouges  qui  reviennent  à  chaque  nation  devait  le  mener  tout  droit 
à  Fambassade  de  Londres  ou  de  Vienne.  Chacun  a  long-4emps 
prôné ,  fait  prôner  ses  titres  littéraires  présents  et  futurs ,  s^est 
fait  promettre  une  in&illible  gloire ,  une  infaillible  fortune  ;  dia- 
cun  à  son  tour  a  louange ,  chacun  à  son  tour  s'est  fait  rendre  ses 
louanges.  Enfin ,  comme  on  se  disposait  à  sortir,  le  diacre ,  qui 
n'avait  guère  louange  personne ,  a  pu  un  moment  parler  de  son 
ouvrage.  Aussitôt  on  en  a  attaqué  sans  ménagement,  et  même 
avec  amertume,  le  titre,  le  plan  et  la  facture.  Le  diacre,  armé 
d'une  bonne  contenance ,  souriait  à  droite ,  à  gauche ,  remerciait 
indistinctement  tout  le  monde  des  excellents  avis  qu'on  avait  la 
bonté  de  lui  donner  ;  mais  intérieurement  son  cœur  saignait. 

Il  en  a  découvert,  en  ma  présence,  toutes  les  blessures  à  un 
archidiacre  nommé  Roger.  Mon  ami,  lui  a-tril  dit  dès  que  nous 
avons  été  tous  les  trois  seuls ,  avez-vous  jamais  vu  de  pareilles 
gens?  jamais  avez-vous  entendu  tant  d'inepties?  D'abord,  j'aurais 
dû,  m'a-t-on  dit,  intituler  mon  ouvrage  les  Chroniques  des 
temps,  et  non  les  Quatre  âges  du  monde  :  fort  bien  ;  mais  je  n'ai 
pas  voulu  faire  de  chroniques.  Ensuite  je  n'ai  pas  commencé  tous 
mes  chapitres  par  comment.  Comment  la  royne  vint;  Com- 
ment le  roy  s*en  alla;  Commert  l'arcevesque  plaidoya  con- 
tre l'abbé;  Comment  les  gens  à  pied  furent  déconfits  par 
les  gens  à  cAeua/**,  m'a  toujours  paru  un  peu  monotone.  En- 
suite ils  auraient  voulu  me  faire  retrancher  un  grand  nombre  de 
mes  chapitres.  Je  n'ai  pas  considéré  d'assez  haut  les  faits,  sans 
doute  ;  et,  j'en  conviendrai,  j'ai  recueilli  avec  les  soins  les  plus 
minutieux  les  moindres  détails  ;  mais  je  voulais  peindre  les  hom- 
mes, et  ce  sont  quelquefois  les  plus  légers  linéaments  qui  rendent 
la  physionomie  ressemblante. 

On  me  juge  sur  une  première  partie  de  mon  ouvrage ,  avaat 
d'avoir  lu  les  trois  autres  :  c'est  comme  si,  lorsque  les  musiciens 
sont  autour  du  lutrin,  on  jugeait  une  seule  partie  du  tiers-point 
avant  d'avoir  entendu  les  autres  parties. 

J'ai  élevé  un  édifice  qui  manque  de  solidité  ou  de  matériaux 
solides;  je  n'ai  pas  cité  assez  d'autorités ,  m'a-t-on  dit,  tandis 
que  j'ai  mis  en  tôte  le  nom  des  auteurs  sur  lesquels  je  m'ap- 
puie ** ,  tandis  que  des  rubriques  ou  citations  marginales  bor- 
dent toute  mes  pages  *^  ;  tandis  que  j'ai  fait  même  plus  :  car,  dans 
un  grand  nombre  d'endroits,  prenant,  pour  ainsi  dire,  par  la  main 
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les  grands  hommes  dont  nous  vé&érons  le  plus  les  ouvrages,  je 
n^ai  cessé  d'invoquer  leurs  noms,  m  La  partie  n'est  pas  si  grande 
que  le  tout,  se  dit  Euclide.  —  Le  ciel  est  haut,  se  dit  Aristote* 
—  Le  feu  est  chaud ,  se  dit  Constantin  **  »  ;  et ,  lorsque  je  leur  ai 
prouvé  Tauthentique  origine  de  mes  matériaux ,  ils  m'ont  dit  que^ 
dans  ce  cas,  le  fond  ne  m'appartenait  point,  que  j'étais  un  com- 
pilateur. Oui,  j'ai  compilé,  comme  un  peintre  compile  ses  ta- 
bleaux sur  sa  palette ,  comme  un  architecte  compile  ses  bâti- 
ments dans  les  carrières.  Non ,  mon  ami ,  a-t-il  ajouté ,  je  ne  suis 
ni  un  compilateur ,  comme  on  le  dit,  ni  un  plagiaire ,  comme  on 
voudrait  aussi  le  faire  croire.  Je  n'ai  rien  emprunté  ni  aux  an- 
ciens ni  aux  modernes  ;  mon  ouvrage  est  la  longue  pensée  de 
toute  ma  vie. 

Encore  si  mes  critiques  étaient  de  vrais  savants,  de  vrais 
gens  de  lettres,  des  religieux,  des  moines,  des  ecclésiasti- 
ques *'  ;  mais  plusieurs  n'ont  que  la  tonsure.  Encore  s'ils  avaient 
lu  Platon,  Aristote,  Galien,  Paul-Orose,  Diodore  de  Sicile  « 
saint  Augustin,  saint  Ambroisc,  saint  Jérôme,  saint  Isidore, 
Damascène,  Boèce,  Constantin,  le  Platéaire*®;  mais  la  plupart 
n'ont  lu  que  les  petits  livres  du  jour ,  les  sommes ,  les  abrégés , 
les  bréviaires.  Tous  ces  braves  gens  ont  horreur  des  dix  in-folio 
de  Vincent,  des  vingt  in-folio  du  grand  Albert;  ils  veulent  tou- 
tefois se  donner  les  airs  de  les  avoir  lus  :  ils  chargent  leurs  lu- 
trins ,  leurs  roues,  de  ces  majestueux  volumes  ;  mais  faites-y  bien 
attention,  vous  les  trouverez  toujours  ouverts  ou  marqués  au 
môme  endroit. 

J'ai  vu,  par  cette  irritation  de  l'âme ,  par  cette  exaltation  d'ex- 
pressions ,  combien  l'amour-propre  du  diacre  souffrait.  Son  con- 
frère lui  a  parlé  avec  amitié  et  avec  franchise.  Si  votre  ouvrage, 
lui  a-tril  dit,  est  bon,  il  se  fera  des  partisans,  des  amis,  qui  en 
deviendront  les  plus  ardents  défenseurs.  S'il  n'est  pas  bon ,  il  pé- 
rira; on  n'en  parlera  plus,  et  ce  sera  la  fin  de  vos  douleurs.  Mon 
ami,  le  cimetière  des  auteurs  enterrés  sans  nécrologe,  sans  épi- 
taphe ,  est  grand  ;  il  y  a  de  quoi  se  consoler. 

Bientôt  la  conversation  a  changé  :  nous  avons  parlé  de  divers 
objets,  où  le  diacre,  et  surtout  l'archidiacre,  ont  montré  tant  de 
jugement,  tant  de  connaissance ,  que ,  dans  ce  moment,  il  m'a 
paru  qu'ils  auraient  été  mieux  placés  dans  les  rangs  des  Corde- 
liers.  Je  leur  ai  laissé  entrevoir  quelque  chose  de  ma  pensée.  Le 
diacre  m'a  répondu  qu'il  ne  se  trouvait  pas  mal  dans  le  mondCf 
et  l'archidiacre  qu'il  s'y  trouvait  bien. 

Écrit  à  Tours,  le  5«  jour  d'août. 
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ËPITM  XCIV,  ~  LE  SËFFAOl. 

Mon  frère !xnoo  frère!  quel  désastre!  Tëponvuite  est  géné« 
raie  ;  nous  avons  combattu  i  Nicopolis;  nous  arcms  été  vaincus, 
lie  Danube  et  Hatrus  sont  rougis  du  plus  beau  sang  de  TEurope, 
Les  troupes  françaises,  qui  form^^ent  Tavant-garde,  ont  été  tail^ 
I6es  en  pièces  *  ;  mais ,  dites-moi ,  est-il  bien  vrai  quHl  ait  péri  des 
deux  côtés  plus  de  cent  mille  hommes?  Au  jugement  dernier,  que 
d^ossements  se  lèveront  dans  ces  plaines  !  Ces  tristes  nouveûes 
que  nous  avons  reçues  de  Tarmée  chrétienne  sont  encore  rendues 
plus  tristes  par  des  hommes  malveillants ,  qui  se  plaisent  à  aug- 
menter la  terreur.  Plusieurs  d'entre  eux  ont  été  arrêtés  et  sont 
renfermés  dans  ce  moment  au  Châtelet  de  Paris ,  et  Ton  assure 
qu'ils  seront  jetés  dans  la  rivière  pour  servir  d'exemple*.  Vous 
ne  sauriez  croire  combien  de  familles  sont  ici  dans  les  lannes.  Il 
nous  vient  un  grand  nombre  de  dames  et  de  demoiselles  qui ,  à 
mon  avis ,  se  pressent  trop  de  faire  prier  pour  l'ânie  de  leurs  ma-» 
ris,  Da  reste ,  il  faut  en  convenir,  il  n^est  que  trop  vrai  que  pres- 
que tous  les  Français  qui  n'ont  pas  péri  sur  le  champ  de  bataille 
ont  été  faits  prisonniers,  et  ensuite  décapités*.  Le  sultan  des 
Turcs  s'avance  vers  TAllemagne ,  pillant ,  incendiant  les  villes  et 
les  villages,  répandant  le  sang  à  pleines  mains. 

Les  peuples  féroces  qu'il  commande  haïssent  autant  nos  scien« 
ces  que  notre  religion.  Ils  voudraient  détruire  les  noms  d'Ho- 
mère, de  Virgile,  d'Aristote,  de  Scot,  d'Albert,  le  nom  de  Bé* 
nédictins,  de  Jacobins,  de  Cordeliers  ;  ils  voudraient  enfoncer 
le  turban  asiatique  sur  les  yeux  de  tous  les  savants  ;  et  s'ils  dé- 
sirent de  prendre  Constantinople  et  Rome ,  c'est  pour  éteindre 
ces  deux  lumières  du  monde.  Aux  armes!  aux  armes!  Que  la 
croix  plantée  sur  les  limites  de  l'Europe ,  sur  les  limites  de  la  ci- 
vilisation, ne  recule  plus.  Aux  armes!  aux  armes!  Que  la  clo- 
che des  offices  ne  soit  plus  que  la  cloche  d'alarme ,  la  cloche  du 
beffroir  Sonnons  !  sonnons  !  jusqu'à  ce  que  tout  le  fer  soit  forgé 
en  épées  et  en  lances ,  jusqu'à  ce  que  toute  la  chrétienté  sQit  ran« 
{pée  en  bataille. 

Ecrit  à  Tours,  le  J7«  jour  d'octobre, 
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Notre  ville  a  un  nouveau  maître  des  monnaies ,  fort  aimabJe  ; 
H  a  passé  soixantjB'-seize  ans ,  et  c'est ,  je  crois ,  parce  qu'il  est 
très  aimé  ;  el ,  parce  qu'il  est  très  aimant  et  qull  est  excellent 
ami,  je  crois  qu'il  en  passera  cent  :  mon  bon  et  cher  frèr^ 
André ,  être  aimé ,  aimer,  grande  source ,  plus  grande  source  do 
vie.  Le  pays  a  tellement  plu  h  ce  nouveau  maître  des  monnaies, 
qu'il  y  a  déjà  placé  toute  sa  fortune.  Il  est  maintenant  un  de» 
plus  grands  propriétaires.  Ce  matin ,  de  très  bonne  heure ,  il  a 
trouvé  le  moyen  d'entrer  dans  le  couvent  ;  il  est  venu  frapper  h 
ma  porte.  A  peine  j'ai  ouvert  qu'il  a  passé  son  bras  sous  le  mieui 
m'a  dit  que  de  gré  ou  de  force  il  m'emmenait  à  sa  campagne ,  et 
il  m'a  emmené.  En  allant  et  en  revenant,  il  n'a  cessé  de  rire  et  dQ 
me  faire  rire.  Jamais  je  n'ai  ouï,  dans  une  seule  fois,  aiitant  de 
contes  ou  d'histoires.  En  voici  une  qu'au  moment  de  sa  meilleure 
humeur  il  m'a  racontée ,  comme  pour  vous  !  Frère  Jehan ,  m'a-1» 
il  dit  )  nous  étions ,  mon  lieutenant  et  moi ,  il  y  a  dix  ou  douze 
ans ,  si  ce  n'est  plus ,  à  l'église  paroissiale ,  la  veille  d'une  grande 
fête ,  où  un  prédicateur  savant  et  surtout  hardi ,  comme  il  y  en  a 
tant  au  jour  actuel  S  prêchait  un  sermon  sur  tous  les  états,  ad 
omnes  gtatus^.  Quand  il  en  fut  aux  monnayeurs,  il  s'arrête,  se 
recueille,  et,  renforçant  la  voix ,  il  continue  ainsi  :  Mes  frère?, 
vous  allez  rire ,  ou  plutôt  ne  pas  me  croire  ;  cependant  rien  n'est 
plus  sûr,  rien  n'est  plus  vrai ,  qu'un  jour  qu'il  ne  faisait  pas  très 
clair,  mais  qu'il  ne  faisait  pas  non  plus  très  obscur,  je  vis  comme 
vous  me  voyez ,  j'entendis  comme  vous  m'entendez ,  le  Diable , 
qui ,  tout  fin  qu'il  est ,  ne  me  voyait  ni  ne  m'entendait ,  occupé 
qu'il  était  à  peigner  la  crinière  de  son  jeune  fils,  h  lui  afBler  le9 
cornes ,  à  lui  aiguiser  les  griffes ,  en  même  temps  qu'à  lui  donner 
RGS  leçons.  IWon  féal  et  mon  bien  amé  fils,  lui  disait-il,  tu  connais 
le  proverbe,  avoir  de  l'esprit  comme  un  diable.  Il  n'est  donc  paa» 
permis  à  un  diable  d'être  une  bête  :  écoute  donc,  instruis-toi ^ 
D'aljord ,  commence  par  savoir  quel  est  de  tous  les  états  celui 
qui  nous  rend  le  plus ,  qui  remplit  le  plus  nos  chaudières  ;  cet 
état,  sache-le  bien ,  retiens-le  bien,  n'est  pas  celui  de  tailleur,  ni 
celui  de  meunier,  ni  même  celui  de  procureur  :  cet  état,  sou* 
vienjs-t'en,  ne  l'oublie  jamais,  cet  état  est  celui  de  monnayeur. 
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L'invention  des  monnaies  rendit  d'abord  les  échanges  pins  h- 
eileSf  prévint  les  disputes,  les  querelles,  nons  porta  d*abord 

Sielque  préjudice  ;  mais  bientôt  elle  ne  nous  fit  plus  que  du  bimi. 
os  affaires  allèrent  à  merveille,  même  dans  les  plus  anciens 
temps,  dans  les  temps  des  Assyriens,  des  Egyptiens,  des  Hé- 
breux ;  elles  allèrent  de  mieux  en  mieux  dans  les  temps  des  Jui£s, 
des  Carthaginois ,  des  Grecs  ;  elles  n'allèrent  pas  pis  dans  les 
temps  des  Romains  :  nous  leur  devons  les  monnaies  fourrées  '. 
A  la  vérité,  Charlemagne ,  dans  la  suite ,  nous  fit  grand  tort  en 
France ,  pays  si  important  pour  nous.  Il  y  établit  un  nouveau 
système  de  monnaies.  Il  voulut  que  la  livre  de  compte ,  là  livre 
nominale ,  fût  réellement  la  livre  d'argent,  divisée  en  vingt  sous, 
divisés  en  douze  deniers  ^. 

Ce  système,  qui  était  fort  bon  pour  la  France,  c'est-à-dire 
fort  mauvais  pour  nous,  ne  dura  pas.  Il  ne  s'était  écoulé  guère 
plus  de  trois  siècles  que  la  livre  de  poids  valait  déjà  quatre  fois 
la  livre  nominale  :  car,  en  l'an  1144 ,  le  marc  d'argent  était  déjà 
à  quarante  sous.  Au  commencement  de  ce  siècle ,  il  avait  haussé 
jusques  à  quatre-vingts  sous  ou  quatre  livres  ;  mais  ce  n'est  rien 
en  comparaison  de  la  hausse  qu'il  éprouva  cinquante  ans  après  : 
vers  le  temps  de  la  prise  du  roi  Jean ,  on  le  vit  hausser  jusques 
à  cent  livres,  et  dix  jours  après  retomber  à  onze  livres.  Il  haussa 
encore  et  retomba  encore.  Enfin,  le  voilà  maintenant,  au  mo- 
ment où  je  te  parle,  sous  le  règne  du  jeune  roi  Charles  YI,  à  six 
livres  *. 

0  mon  bien-amé ,  pendant  ces  prodigieuses  hausses ,  combien 
et  combien  de  bonnes  aubaines  pour  l'enfer  !  Il  ne  cessait  de 
nous  venir  des  gens  de  la  Normandie  et  de  la  Gascogne.  Un  soir, 
après  souper,  à  l'heure  des  apoplexies,  il  nous  vint  un  Normand 
que  je  pris  pour  un  Gascon ,  tant  il  était  maigre  et  décharné. 
Messire,  me  dit-il,  dès  que  saint  Pierre  m'a  vu,  sans  vouloir  enten- 
dre mes  raisons ,  il  a  fermé  la  porte  ;  aussitôt  sous  mes  pieds  s'est 
ouverte  la  trappe,  et  je  suis  tombé  tout  droit  ici.  Certes,  ajou- 
ta-t-il,  ou  je  me  trompe,  ou  saint  Pierre  est  maintenant  vieux, 
goutteux,  et  même,  je  crois,  hargneux;  il  n'écoute  personne, 
vous  repousse  de  la  main,  ni  plus  ni  moins  que  s'il  y  allait  du 
sien.  Quoique  je  n'aime  pas  saint  Pierre,  continua  le  Diable,  la 
mauvaise  foi  de  ce  Normand  ne  laissa  pas  de  m'irriter.  Méchant, 
lui  dis-je ,  saint  Pierre  n'est  sujet  ni  à  la  vieillesse  ni  aux  mala- 
dies ,  car  il  est  saint  ;  mais  il  connaît  ta  vie  comme  moi.  Tu  avais 
emprunté  en  monnaie  forte,  tu  as  remboursé  en  monnaie  faible; 
tu  avais  prêté  en  monnaie  faible,  tu  t'es  fait  rembourser  en  mon- 
naie forte  •  ;  tu  as  gagné ,  tu  as  volé  à  jointées.  Tu  as  stipulé  en 
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marcs  dVgent  le  prix  de  la  ferme  que  font  vendue  de  braves 
gens  ;  mais  tu  n'ignorais  pas  que  les  ordonnances  annulent  ces 
clauses ,  et  que  cinquante  marcs  d'argent  ne  valent  devant  les  tri- 
bunaux que  vingt-cinq  livres  nominsdes  payables  en  sous  et  de- 
niers  ^.  Tu  croyais  tromper  la  justice  divine  comme  la  justice 
humaine  ;  mais  tu  aurais  bien  dû  savoir  que  Dieu ,  qui  a  fait  la 
pensée ,  doit  nécessairement  la  voir ,  comme  un  horloger  doit 
nécessairement  voir  son  horloge  :  Dieu  t'a  damné  à  bon  escient. 
Cela  dit,  je  Tenfourchai  et  le  jetai  au  milieu  des  flammes. 

Réjouis-toi ,  mon  fils,  continua  le  Diable  ;  réjouis-toi  !  car  ta 
verras  quelles  entraves,  quels  embarras  les  hausses  et  les  baisses 
du  marc  d'argent  apportent  dans  le  commerce ,  dans  les  transac- 
tions ,  dans  les  plus  simples  conventions.   Malheureusement  les 
états-généraux  y  ont  souvent  porté  remède  en  n'accordant  d'aide 
au  roi  que  sous  la  condition  qu'il  ne  changerait  pas  les  mon- 
naies ^;  mais,  dans  des  moments  difQciles ,  le  roi ,  n'ayant  pas 
le  temps  d'assembler  les  états-généraux ,  se  procure ,  moins  par 
une  nouvelle  hausse  de  monnaies  que  par  une  nouvelle  fabrica- 
tion, l'argent  qu'il  lui  faut  tout  de  suite  ^.  Alors,  voici  comment 
il  s^y  prend.  Mettons  qu'il  ait  besoin  de  cinq  cent  mille  livres  ; 
il  veut,  par  le  moyen  du  monnayage,  lever  un  impôt  ^^  de  cette 
somme.  Il  suppose,  et  c'est,  je  crois,  d'ailleurs,  à  peu  près  la 
vérité ,  qu'il  y  a  dans  le  royaume  environ  dix  millions  de  numé- 
raire **  à  six  livres  le  marc  d'argent.  Eh  bien  !  il  déclare,  par  une 
ordonnance ,  que  toutes  les  monnaies  existantes  au  jour  présent , 
neuves  ou  vieilles ,  sont  vieilles  et  hors  de  cours  ;  il  ordonne  que 
ceux  qui  les  possèdent  viennent  les  échanger  aux  hôtels  des 
monnaies  contre  celles  qu'il  a  fait  fabriquer ,  et  que  celles-ci 
soient  les  seules  admises  dans  les  paiements  ^^.  Aussitôt  tout  le 
monde  est  obligé  de  porter  son  vieil  argent  ou  son  argent  vieilli 
aux  hôtels  des  monnaies ,  et  de  l'échanger  contre  le  nouveau , 
qui  a  un  dixième  d'argent  fin  de  moins  et  un  dixième  d'alliage  de 
plus  *^  :  c'est  donc  cinq  cent  mille  francs  de  bénéfice  pour  le  roi. 
Que  si  tu  veux  savoir  quand  l'alliage  de  l'argent  a  commencé,  je 
te  dirai  que  c'est  sous  le  règne  de  Philippe  I®'  **,  et  que  depuis 
il  n'a  cessé  de  s'accroître.  Aussi  verras-tu  que  les  deniers  d'ar- 
gent ou  les  blancs  ^^,  devenant  de  plus  en  plus  rouges,  finiront 
par  être  entièrement  de  cuivre. 

Mon  cher  fils,  tu  es  si  jeune,  que  je  n'ose  charger  ta  mémoi- 
re de  ehoses  qui  te  seraient  cependant  fort  utiles  :  par  exemple, 
je  voudrais  que  tu  apprisses  comment,  d'après  les  mandements 
du  roi,  se  font  les  alliages.  Tu  sais  ou  tu  ne  sais  pas,  et  sans 
doute  tu  ne  sais  pas,  que  l'argent  le  roi  se  divise,  quant  au  ti- 
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U'e,  en  douze  déniera,  dont  onze  et  demi  dVgent  fin.  Ainsi, 
quand  tu  verras  dans  les  mandements  que  les  nouvelles  espèces 
Boront  fabriquées  i  huit  deniers  d^argent  fin ,  cela  veut  dire  qu'il 
y  aura  dans  les  nouvelles  espèces  huit  parties  moins  un  vingt- 
quatrième  d^argent  fin ,  et  quatre  parties  plus  un  vingt-quatrième 
de  cuivre  **.  Si  le  mandement  ajoute  que  la  nouvelle  fabrication 
$cra  sur  le  pied  de  monnaie  vingtième ,  tu  ne  comprendras  pas 
cette  disposition  de  la  loi ,  si  tu  ne  sais  que  monnaie  première 
exprime  la  valeur  de  cinq  sous  du  marc  dVgent  avec  leqnel  oa 
Ta  fabriquée  ;  monnaie  deuxième ,  troisième ,  la  valeur  de  dix , 
de  quinze  sous  :  ainsi ,  les  espèces  fabriquées  sur  le  pied  de 
monnaie  vingtième  sont  des  espèces  fabriquées  avec  de  Fargent 
dont  le  marc  est  à  cent  sous  ^^.  Aujourd'hui  que  le  marc  dVgenl 
est  à  six  livres ,  les  espèces  sont  fabriquées  sur  le  piod  do  mon^ 
paie  vingt-quatrième  **.  Si  le  mandement  ajoute  que  les  nouv6l•^ 
les  espèces  seront  fabriquées  à  cinq,  à  six  sous  au  maro,  cela 
veut  dire  que  les  monnayeurs  fabriqueront  soixante ,  soixante^ 
douze  pièces  avec  un  marc  :  car  le  sou  étant  divisé  en  douze  dO' 
niers ,  cinq ,  six  sous  donnent  soixante ,  soixante-douze  denien 
ou  pièces  dVgent  *•. 

On  croit  rire ,  là-haut  sur  la  terre ,  quand  on  dit  que  c'est  le 
Diable  qui  a  imaginé  toutes  ces  diableries  et  mille  autres  ;  cepen» 
dant  rien  n'est  plus  vrai  :  car  c'est  moi  qui ,  à  l'hôtel  Saint-Paul , 
siégeant  souvent  au  conseil  du  roi  dans  le  chaperon  des  conseil 
lers  financiers,  leur  souffle  aux  oreilles  les  projets  les  plus  dii^ 
boliques ,  qui  sont  toujours  admis ,  applaudis. 

Tu  me  demanderas,  et  je  serais  bien  fâché  que  tu  ne  fusses  pas 
assez  intelligent  pour  me  demander  comment  peut  faire  le  rot 
pour  se  faire  porter  aux  hôtels  des  monnaies  toutes  les  espèces 
que  son  ordonnance  déclare  vieilles,  hors  de  cours?  Tu  me  de-' 
manderas ,  j'en  suis  sûr  encore ,  si  en  France ,  ou  dans  les  pay9 
voisins  de  la  France ,  il  n'y  a  pas  aussi  d'autres  fabricants  de 
monnaies  qui  veulent  partager  avec  le  roi  le  riche  bénéfice  du 
dixième  d'alliage  de  plus? 

A  la  première  question  je  te  répondrai  que ,  lorsque  la  ren-» 
trée  des  espèces  déclarées  vieilles ,  hors  de  cours ,  ne  se  fait  pas 
rapidement ,  le  roi  envoie  dans  les  maisons  et  partout  des  cou* 
peurs ,  des  perceurs  des  espèces  démonétisées ,  pour  les  percer , 
les  couper  **^,  en  même  temps  que  dans  les  marchés  il  établit  des 
surveillants  qui  examinent  si  on  paie  avec  les  espèces  légales  **, 

A  la  seconde ,  qu'il  y  a  en  France  et  hors  de  la  France  de  faux 
monnayeurs  en  très  grand  nombre ,  qui  contrefont  souvent ,  non 
2qs  0sp^ce9  lé|[ajes,  mais  les  espèces  déclarée^  vieilles,  fabriquées 
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avec  de  l'argent  d'an  meilleur  titre ,  et  auxquelles  Toplnlon  donne 
si  généralement  et  si  hautement  la  préférence,  qu'alors  dans  les 
hôtels  des  monnaies,  afin  de  diminuer  le  mal,  on  les  contrefait 
aussi,  pour  les  figures  et  les  inscriptions,  non  pour  le  titre,  car 
les  inonnayeurs  du  roi  Taltèrent;  et,  ce  qu'il  y  a  de  singulier, 
c'est  que ,  devenus  alors  eux-mêmes  faux  monnayeurs ,  ils  n'en 
font  pas  moins  le  procès  criminel  aux  autres  faux  monnayeurs 
dont  les  alliages  ne  sont  pas  plus  grands  et  sont  quelquefois  mé* 
me  moins  grands  que  les  leurs  **, 

Mon  fils,  mon  cher  fils,  toutes  les  astuces,  toutes  les  ruses, 
tous  les  vices ,  tous  les  délits ,  tous  les  crimes ,  se  sont  répandus 
sur  la  terre  surtout  par  les  variations  des  monnaies.  Réjouis» 
toi  donc  !  tu  es  venu  au  bon  temps ,  car  autrefois  il  n'en  était 
pas  ainsi* 

Quand  les  seigneurs ,  à  la  fin  de  la  seconde  race ,  se  firent  rois 
de  province ,  rois  de  villes ,  rois  de  villages ,  ils  n'oublièrent  pas , 
comme  tu  le  penses  bien ,  la  fabrication  des  monnaies  ;  et  quand 
ils  permirent  à  Hugues  Capet ,  l'un  d'eux ,  de  se  faire  oindre  roi 
de  France  h  Reims ,  ils  ne  se  dessaisirent  d'aucun  droit  de  leur^ 
royautés ,  encore  moins  de  celui-là.  Ils  continuèrent  à  faire  fa-t 
briquer  les  monnaies  h  leur  coin  ;  et  comme  alors  la  fabrication 
était  libre ,  ou  du  moins  qu'il  y  avait  concurrence,  elle  était  bon* 
ne.  Personne  alors  ne  se  permettait ,  comme  aujourd'hui  les 
monnayeurs  du  roi ,  de  trouver  douze  livres  dans  une  livre.  Mais 
peu  h  peu  l'autorité  royale ,  s'augmentant  de  toutes  les  diminu- 
tions de  l'autorité  seigneuriale ,  est  demeurée  maîtresse,  notam-»- 
ment  pour  les  monnaies  ;  et  d'abord  elle  a  déclaré  que  les  sei-* 
gneurs  ne  pourraient  faire  fabriquer  d'espèces  d'or  *^  ;  ensuite 
qu'ils  ne  pourraient  faire  fabriquer  d'espèces  d'argent  '*  ;  ensuite 

Îu'ils  ne  pourraient  faire  fabriquer  que  des  espèces  de  cuivre  **, 
lUx  tètes  comtales ,  épiscopales ,  aux  visages  fleuris  et  joufflus 
des  moines*-abbés  *^,  ont  succédé  les  coins  du  roi ,  les  moutons , 
les  agneaux,  les  chaises,  les  trônes,  les  sceptres,  les  couronnes, 
entourés  de  tant  de  filets,  de  cordons ,  d'ornements  tourmentés  ^^, 
que  maintenant  la  plupart  des  espèces  semblent  frappées  aveo 
ma  griffe. 

Au  jour  actuel ,  les  monnaies  royales  ne  sont  guère  plus  en 
concurrence  qu'avec  les  moimaies  étrangères  •*.  L'état  des  chan* 
geurs  ne  paraît  florissant  qu'à  ceux  qui  n'ont  pas  vu  celui  des  an» 
ciens  changeurs  ;  il  en  est  de  même  de  celui'des  petits  changeurs 
ou  billonneurs  ambulants  qui  parcourent  les  rues  et  les  places  avea 
leur  éventaire  couvert  de  monnaies  de  tous  les  pays ,  de  tous  les 
métaux  •*.  Mais  celui  des  monnayeurs  fleurit  de  plus  en  plus ,  av 
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milieu  de  la  misère  publique.  Leurs  caves ,  leurs  greniers,  leurs 
magasins,  regorgent,  et  cependant  leurs  bourses,  leurs  mains, 
ne  se  désemplissent  pas.  Quand  donc  il  en  descendra  ici ,  je  te  les 
recommande. 

Si  tu  vois  venir  des  bommes  en  barrette  de  cuir  gras,  nn  creu- 
set à  la  main,  jette-les  dans  la  chaudière  des  fondeurs,  et  feu! 
feu  !  et  soufSe ,  souffle ,  petit  diable  !  —  Si  tu  en  vois  venir  qd 
portent  une  coupelle ,  une  pierre  de  touche ,  jette-les  dans  la 
chaudière  des  essayeurs,  et  feut  feu!  et  souffle,  soufBe,  petit 
diable  !  —  Si  tu  en  vois  venir  avec  des  limes,  des  cisailles,  des 
coins ,  des  marteaux ,  jette  les  uns  dans  la  chaudière  des  ajus- 
teurs ,  les  autres  dans  la  chaudière  des  frappeurs  '^ ,  et  feu  !  feu  ! 
et  soufQe ,  souffle ,  petit  diable  !  —  Si  tu  en  vois  qui ,  après  être 
entrés  ici,  cherchent  à  t'échapper  par  la  porte  ou  par  la  fenêtre, 
ce  sont  les  maîtres  particuliers  des  hôtels  des  monnaies  ;  ils  veu- 
lent retourner  sur  la  terre  pour  aller  renouveler  leur  bail ,  car  le 
roi  leur  afferme  tous  ses  ateliers  monétaires'^.  Si  tu  en  vois  que 
tous  les  monnayeurs  saluent,  ce  sont  les  officiers  du  roi ,  les  gar- 
des des  monnaies  '^.  Si  tu  en  vois  que  tous  les  monnayeurs  sa- 
luent encore  plus  profondément,  ce  sont  les  généraux  des  mon- 
naies", les  inquisiteurs  des  monnaies  •*.  Jette-moi  tous  ces  peu- 
dards  dans  la  chaudière  des  dignitaires ,  et  feii  !  feu  !  plus  grand 
feu!  et  souffle,  souffle,  soufQe  davantage,  soufQe  tant  que  tu 
pourras ,  soufQe  toujours ,  petit  diable  '"  ! 

Tout  le  monde ,  a  ajouté  le  maître  particulier,  se  couvrait  avec 
les  deux  mains  le  visage  pour  cacher  le  rire.  Mon  lieutenant  et 
moi  étions  honteux ,  nous  croyions  que  tout  le  monde  nous  re- 
gardait. A  la  fin ,  je  fis  semblant  d'être  obligé  de  cacher  aussi  le 
rire  ;  je  mis  comme  les  autres  les  mains  devant  le  visage,  mon 
lieutenant  en  fit  de  même  :  nous  regardâmes  tout  le  monde  ;  per^ 
sûnne  ne  nous  regardait. 

Ëcrit  à  Tours ,  le  24*  jour  d'octobre. 
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LES  ANCIENS  ET  LES  NOUVEAUX  US. 

Attendez,  frère,  vous  n'avez  pas  tout  dit;  il  me  reste  aussi j 
pour  mon  compte ,  quelque  chose  &  dire. 
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Le  dimanche  de  Pâques  fleuries,  si  Tèvôque  de  Troyes  veut 
porter  un  rameau ,  il  faut  qu'il  aille  le  prendre  des  mains  de  Tab- 
besse  de  Notre-Dame  *. 

Qui,  suivant  vous,  frère  André,  peut  chaque  jour  de  carême 
se  laver  les  mains  à  Feau  rose?  Vous  me  direz  :  Personne  ;  la  fem- 
me la  plus  mondaine  ne  Foserait.  Eh  bien!  à  la  cathédrale  de 
Troyes ,  dans  le  saint  temps  de  pénitence ,  treize  femmes  vien- 
nent tous  les  jours  verser  un  flacon  d'eau  rose  sur  les  mains  des 
chanoines  ^. 

Les  Bourguignonnes  sont ,  en  général ,  bien  faites ,  ont  le  teint 
éclatant;  il  n'est  pas  étonnant  que  plusieurs  duchesses  de  Bour- 
gogne aient  été  célèbres  par  leur  beauté.  Maintenant  figurez* 
vous  la  plus  belle  ;  figurez-vous  ses  deux  rondes  joues  toutes  co- 
lorées par  les  feux  de  Page  ou  de  la  pudeur  :  il  n'en  faut  pas  moins 
aller  les  baiser.  Trois  couvents  de  Cordeliers  reculeraient  ;  ce- 
pendant tous  les  chanoines  de  la  Sainte-Chapelle  de  Dijon  sont 
obligés  d'aller  l'un  après  l'autre  rendre  cet  hommage  à  la  souve- 
raine du  pays.  Les  anciennes  et  les  nouvelles  chartes  sont  là  qui 
le  leur  commandent'. 

Frère ,  tout  a  une  raison  quand  il  y  a  us ,  usage ,  c'est-à-dire 
volonté  publique.  Ainsi  il  serait  facile  de  donner  la  raison  de  ces 
trois  usages.  Par  le  premier  on  a  voulu  honorer  la  virginité  qui 
s'est  consacrée  aux  autels  ;  par  le  second  on  a  voulu  rappeler 
l'histoire  de  la  Madeleine,  rouvrir  à  la  pénitence  les  voies  du  ciel  ; 
le  troisième ,  qui  est  fort  antique ,  vous  dit  combien  autrefois  le 
clergé  a  été  fort,  combien  autrefois  les  princes  ont  été  polis. 

Un  livre  qui  ferait  connaître  les  raisons  des  us  et  usages  serait 
fort  curieux. 

Voici  un  usage  dont  la  raison  se  montre  fort  vite. 
Au  milieu  de  la  Cour ,  de  la  bonne  chère,  des  mets  les  plus  dé- 
licats, le  roi,  lorsqu'il  doit  délivrer  les  prisonniers  pour  dettes, 
ne  mange  qu'un  potage  aux  herbes  *  ;  il  donne  l'exemple  de  la 
sobriété  à  ceux  qui ,  en  fêtes  et  en  bombances ,  ont  mangé  avec 
leur  bien  celui  des  autres. 

Les  malades  qui  meurent  à  l'Hôtel-Dieu  de  Gonesse ,  lors- 
qu'ils y  ont  été  portés ,  y  sont  enterrés  ;  au  contraire,  lorsqu'ils  y 
sont  allés  de  leur  pied,  ils  sont  enterrés  à  la  paroisse'.  Ici  la 
raison  ne  se  montre  pas  aussi  vite  :  la  première  nuit  que  je  ne 
pourrai  dormir  je  la  chercherai. 

L'usage  de  l'abbaye  de  Romans  de  ne  pas  vouloir  enterrer 
dans  son  enceinte  ceux  dont  les  dettes  n'ont  pas  été  acquittées  ^ 
me  semble  fort  raisonnable  :  les  chanoines  ne  veulent  pas  repo- 
ser à  côté  des  voleurs. 
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Un  illustre  chapitre  chante  une  fois  tous  les  ans  Pépttre  moitié 
en  français,  moitié  en  latin  '  :  qa*a  voulu Tusage?  Il  ayoulu  ten- 
ter d'introduire  dans  la  liturgie  la  langue  nationale. 

Il  était  un  temps  où  la  bénédiction  du  Ciel  se  répandait  sur  la 
terre;  alors  les  prières  étaient  bien  faites;  l\isage  a  voulu  qu'on 
fit  toujours  bien  les  prières  dans  Tantique  église  de  Lyon,  où  la 
musique ,  les  orgues,  les  livres  sont  interdits  •. 

Gomment  pouvait  s^  prendre  mieux  Tusage,  dans  la  vénérable 
abbaye  dont  J'ai  parlé ,  pour  nous  montrer  toute  la  soumission  et 
tout  le  respect  qu'on  doit-à  l'Eglise  ?  Il  fait  ôter  par  de  petits  en- 
fants de  chœur  les  éperons  et  l'épée  aux  chevaliers  qui  viennent 
aux  offices  sans  avoir  déposé  leurs  armes'.  Il  fait  enlever  par  ces 
mêmes  petits  cn&nts  tous  les  fruits ,  tous  les  comestibles  exposés 
en  vente  dans  les  marchés  de  la  ville  avant  l'heure  de  tierce  ^°. 
Il  pose  sur  l'épaule  des  bedeaux  la  noble  lance  des  gens  dV« 
mes*^  Ailleurs  il  veut  que  les  maisons  des  chanoines,  même 
que  les  chaumières  de  leurs  fermiers ,  soient  pour  toute  sorte  de 
personnes  des  asyles  inviolables  ". 

Je  ne  connais  qu'une  église  où  l'on  aille  dire  grâces  après  le 
repas  :  c'est  celle  de  Laon.  Eh  !  qui  les  dit?  peut-être  bien  les 
chanoines  ;  ils  ont  le  mieux  dtné  :  non,  ce  sont  les  chapelains  ^'; 
l'usage  a  préféré  leur  piété  ou  du  moins  leur  exactitude. 

On  ne  devrait  jamais  parler  à  l'église ,  et  à  celle  de  Saint- 
Amand  de  Rouen ,  l'usage  vous  en  avertit  :  car,  à  la  mort  de  l'ar- 
chevêque ,  pour  que  vous  n'y  demandiez  pas  combien  d'années  il 
l'a  été ,  on  allume  des  flambeaux  en  nombre  égal  à  celui  des  an- 
nées de  son  épiscopat  ".  Et  cependant,  plus  loin,  l'usage  per- 
met que  les  animaux  paisibles  des  bergeries  viennent  bêler  dans 
les  temples  :  c'est  qu'alors  il  veut  nous  rappeler  que  la  connais- 
sance et  l'adoration  de  Dieu  sont  réservées  à  l'homme.  Tous  les 
ans ,  à  une  des  plus  solennelles  fêtes ,  au  milieu  de  l'office ,  les 
portes  de  Notre-Dame  de  Condé  s'ouvrent ,  et  l'on  voit  entrer  a  le 
mouton  cornu ,  lainu ,  denlu  de  quatre  dents ,  que  les  labou- 
reurs des  neuf  héritages  doibvent  présenter  au  cuer  de  l'é- 
glise". » 

Quel  est  l'état ,  je  le  demande ,  qu'il  faut  le  plus  souvent  con- 
tenir, réprimer,  même  humilier?  Tous  les  états  me  répondent 
que  c'est  celui  qui  est  le  dépositaire  de  la  force.  Voyez  mainte- 
nant de  quelle  manière  le  clergé ,  qui  est  le  dépositaire  de  l'opi- 
nion ,  a  humilié  ces  barons  guerriers  qui  ne  déceignent  jamais 
l'épée. 

Le  seipeur  de  Bapaume  doit  tous  les  ans ,  la  veille  de  l'As- 
cension ,  cinq  sous  et  un  bélier  au  doyen  du  chapitre  de  Saint- 
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Âignan  d^Orléans.  Id  le  elergé  accueille  bien  moins  honorable- 
ment le  noble  baron ,  son  hommager,  que  les  laboureurs  de  ses 
lerres ,  car  le  doyen  aime  mieux  que  le  tribut  de  l'argent  soit  of- 
fert par  la  béte  que  parle  seigneur  :  s'il  ne  le  lui  dit  pas ,  il  le  lui 
fait  dire  par  Tusage  ;  le  seigneur  est  tenu  de  faire  hommage  d'un 
bélier  portant  pendue  à  ses  cornes  dorées  une  bourse  qui  renfer- 
me cinq  sous  **. 

Dans  un  grand  nombre  de  villes ,  les  évéques  se  font  porter  à 
leur  entrée  par  les  barons  comme  par  leurs  chevaux.  À  Troyes , 
il  y  en  a  quatre  qui  dans  cette  cérémonie  sont  les  porteurs  à  ti- 
tre ;  ils  s'appellent  les  quatre  barons  de  la  crosse  ^^. 

D'autres  fois,  le  clergé  les  traite  comme  ses  domestiques.  Au 
repas  donné  par  l'archevêque  de  Tours,  le  jour  de  son  installa- 
tion ,  un  des  seigneurs  qui  le  servent  à  dîner  reçoit  pour  sa  rétribu- 
tion tout  le  pain  qu'on  lève  à  la  desserte  **.  — L'abbaye  de  Chel- 
Ics ,  lorsqu'elle  fait  la  procession  de  sainte  Bathilde ,  somme  à 
haute  voix  le  seigneur  de  Monfermeil  de  venir  porter  le  cierge 
pascal  *'.  —  Cependant,  comme  le  clergé  a  de  l'esprit ,  il  a  pour 
ainsi  dire ,  et  pour  me  servir  de  l'expression  la  plus  familière , 
cajolé  quelquefois  les  barons.  Les  Bénédictins  deBellencombre , 
près  Rouen ,  sont  obligés  d'envoyer  prendre ,  une  fois  par  mois , 
sur  un  cheval  blanc,  le  seigneur  de  la  Heuse,  dont  le  château 
est  distant  d'une  demi-lieue^®. 

Autre  preuve  d'esprit  qu'a  donnée  le  clergé  :  il  a  senti  que  tous 
les  autres  états  désirent  son  humiliation  parce  qu'il  est  le  pre- 
mier ;  il  s'est  donc  franchement  humilié  lui-même.  Quand  l'ar- 
chevêque de  Rouen  prend  possession  de  la  cathédrale ,  il  marche 
pieds  nus ^*.  —  Quand  il  passe  devant  l'abbaye  de  Saint-Amand, 
Tabbesse ,  qui  l'attend  sur  la  porte ,  lui  met  au  doigt  un  anneau, 
en  disant  aux  moines  de  Saint-Ouen  qui  l'amènent  :  «  Je  vous  le 
donne  vivant ,  vous  me  le  rendrez  mort'*.  »  —  L'évêque  d'Or- 
léans, lorsqu'il  est  intronisé,  va  coucher  la  veille  à  l'fiJbbaye  de 
Saint-Euverte ,  où  il  soupe  avec  un  œuf,  un  petit  pain  et  une 
chopine  de  vin.  Le  lendemain  il  se  rend  à  la  collégiale  de  Saint- 
Aignan;  deux  chanoines  se  présentent,  lui  attachent  les  mains 
et  le  conduisent  à  la  porte  de  la  cathédrale,  où  il  jure  de  mainte- 
nir les  privilèges  de  l'église  et  déclare  aux  chanoines  qu'il  n'a 
aucun  pouvoir  sur  eux;  on  le  délie  *^. — Les  chanoines  du  Mans 
ont  le  droit ,  et ,  quand  il  leur  plaît ,  usent  du  droit  d'empêcher 
l'évêque  de  faire  la  procession  avec  eux  **. 

Il  ne  suffisait  pas  d'humilier  les  évéques ,  il  fallait  aussi  humi- 
lier le  corps  du  clergé ,  qui  est  le  corps  des  curés ,  et  l'usage  s'y 
est  encore  bien  pris.  A  Breteuil,  le  curé  va  processionnellement 
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chercher  les  moines  :  lesdeux  processions  étant  jointes,  la  croix  des 
moines  a  le  pas  et  les  honneurs  sur  la  croix  du  curé.  Quand  on 
8*assied ,  le  curé  n'est  assis  qu'après  le  dernier  moine  ;  et  quand 
un  paroissien  meurt ,  ce  n'est  pas  le  curé,  ce  sont  les  moines  qui 
l'enterrent;  à  la  vérité ,  c'est  le  curé  qui  prend  l'argent*'.  — A 
Saint-Médard  de  Bourges,  le  curé  est  obligé  d'aller  recevoir  les 
moines  sur  la  porte  de  leur  couvent,  de  les  encenser  lorsqu'ils 
sortent  et  lorsqu'ils  rentrent,  de  ne  chanter  qu'avec  eux,  et  en- 
fin de  leur  donner  tous  les  ans,  non  un  mouton ,  car  les  moines 
sont  assez  riches,  mais  la  tête  et  les  quatre  pieds**.  — A  Paris, 
le  curé  de  Saint-Hippoly te  ne  peut ,  dans  le  clottre  Saint-Marcel, 
confesser  ou  communier  les  officiers,  les  domestiques,  les  justi- 
ciables du  chapitre,  ni  même  les  prisonniers  qui  se  trouvent  dans 
les  prisons*^.  —  Enfin,  à  Troyes,  les  curés  de  Saint-Remi,  de 
Saint- Aventin  et  de  Saint-Nizier,  vont,  le  vendredi  saint,  de- 
mander au  chapitre  la  permission  de  se  choisir  un  confesseur  **. 

On  sait  qu'à  Orléans  le  doyen  du  chapitre  de  Saint-Aignan  a 
deux  portions,  et  qu'il  les  prend.  On  sait  que  le  doyen  du  cha- 
pitre de  la  cathédrale  a  deux  portions,  et  qu'il  les  prend  ;  qu'ils 
deux  stalles,  qu'il  s'assied  sur  la  plus  honorable,  et  laisse  l'autre 
vide*'.  Il  ne  faut  pas  aller  chercher  la  finesse  où  elle  n'est  pas, 
mais  il  faut  savoir  la  trouver  où  elle  est.  Assurément  ici  l'usa^ 
est  très  fin ,  et  dit  finement  au  doyen  :  Je  me  moque  autant  de 
vous  lorsque  je  vous  donne  deux  portions  que  lorsque  je  vous 
donne  deux  stalles  :  car  vous  ne  pouvez  pas  plus  manger  que 
vous  ne  pouvez  vous  asseoir  pour  deux. 

Jamais  les  us  d'église  ne  peuvent  vouloir  la  galanterie  envers 
le  sexe ,  mais  ils  peuvent  quelquefois  être  indulgents ,  comme 
lorsqu'ils  permettent,  à  la  grande  abbaye  de  Troyes,  que  le  quart 
ou  le  demi-quart  des  nonnains,  c'est-à-dire  seulement  vingt- 
cinq  ou  trente,  se  rendent  au  chœur  *•,  tandis  que  leurs  compa- 
gnes, chacune  dans  sa  maisonnette,  sont  à  dormir,  à  causer  ou  à 
ne  rien  faire. 

L'évoque  de  cette  ville,  lorsqu'il  fait  son  entrée,  va  descendre 
à  ce  monastère  ;  l'abbesse  prend  son  cheval  par  la  bride,  et  l'a- 
mène ;  il  lui  appartient.  En  revanche ,  l'évoque  a  droit  de  gîte, 
et  le  lendemain  il  emporte  le  lit  dans  lequel  il  a  couché  ^^.  Ici 
l'usage  indique  sensiblement  son  but  d'exciter  la  politesse  :  car, 
si  l'évéque  venait  avec  un  méchant  cheval ,  bien  sûrement  il  s'en 
retournerait  avec  un  méchant  lit. 

Tous  les  ans  le  chapitre  de  Langres  offre  du  pain  et  du  vin  à 
l'évéque;  il  en  offre  aussi  à  l'abbé  de  Saint-Michel.  Les  parts, 
comme  il  va  sans  dire,  ne  sont  pas  égales  ;  cependant  l'abbé  a  de 
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quoi  déjeuner  **•  —  La  procession  de  la  cathédrale  de  Quimper 
est  composée  de  deux  files ^  une  de  chanoines,  une  de  moines^'. 
—  De  ces  deux  usages,  Tun  veut  entretenir  la  politesse  entre  les 
inférieurs  et  les  supérieurs,  l'autre  entre  le  clergé  séculier  et  le 
clergé  régulier. 

Dans  ses  dogmes,  qui  sont  étemels  comme  la  vérité,  la  reli- 
gion ne  peut  prendre  les  inflexions  des  siècles,  mais  il  n'en  est  pas 
de  même  dans  son  culte  :  aussi ,  aux  temps  guerriers  ou  féodaux 
ses  hauts  ministres  ont-ils  ajouté  au  pallium  quelques  pièces 
d'armure  ^*  ;  aussi  les  quatre  dignités  de  la  Sainte-Chapelle  de 
Dyon  sontreUes  fieffées  ^'^,  et  le  chantre  de  la  cathédrale  d'Auxerre, 
tout  le  temps  qu'il  entonne  la  messe,  tient-il  un  épervier  sur  le 
poing  ^®. 

Je  suis  quelquefois  touché  de  voir  l'église,  comme  une  bonne 
mère,  faire  dans  sa  hturgie  une  part  à  la  récréation  de  ses  en- 
fants. Les  clercs  de  l'église  de  Rouen,  aux  jours  solennels,  lâ- 
chent, pendant  le  Gloria  in  exceUis,  des  oiseaux  aux  pattes 
desquels  sont  attachées  de  légères  pâtisseries  ^^.  —  Et  à  celle  de 
Troyes,  le  jour  de  Pâques,  après  none,  l'évéque  et  les  chanoines 
jouent  d'abord  solennellemej[it  à  la  toupie,  ensuite  à  la  paume,  et 
se  renvoient  alternativement  la  balle  **. 

On  m'avait  assuré  qu'à  Bayeux,  te  jour  des  Innocents,  les  en- 
fants de  chœur,  ayant  à  leur  tôte  un  petit  évoque  qui  faisait  l'of- 
fice ,  occupaient  les  stalles  hautes,  et  que  les  chanoines  occu- 
paient les  basses'^  ;  je  n'avais  pas  voulu  le  croire  ;  je  le  vis. 

Un  de  nos  frères,  qui  a  demeuré  long-temps  â  Beauvais,  nous 
disait  qu'à  l'office  d'un  jour  du  mois  de  janvier,  il  y  avait  à  la 
place  la  plus  distinguée  une  jolie  fille  montée  sur  un  âne  couvert 
d'une  belle  chape,  tenant  dans  ses  bras  un  petit  enfant,  et  qu'à 
la  fin  des  répons,  le  haut  et  le  bas  chœur  ainsi  que  tout  le  monde 
se  mettait  à  braire  *®  :  Et  moi  qui  vous  parle,  ajoutait-il,  j'ai  été 
obligé  de  braire  comme  les  autres. 

Ecrit  à  Tours,  le  3«  jour  de  février- 
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ÉPITRB  XCVIi. 

LES  ANCIENS  ET  LES  NOUVEAUX  ABUS. 

Frère,  vous  m  Vcz  donné  occasion  de  vous  écrire  snr  les  bs  : 
Fenvle  me  prend  aujourd'hui  de  vous  écrire  sur  les  abos  ;  mais  je 
serai  bien  plus  long.  11  y  a  tant  d'abus ,  il  y  en  a  tanv! 

Partout  il  y  a  des  abus.  S^il  y  a  des  habitants  sur  le  soleâ,  sur 
la  lune ,  sur  les  planètes,  sur  les  étoiles,  il  y  a  des  abus.  Si  ces 
habitants  sont  d^une  nature  différente  de  la  nôtre ,  il  y  a  des  abus 
différents  ;  mais  si  au  contraire  ils  sont  de  la  même  nature ,  si , 
comme  nous ,  ils  sont  constitués  en  société,  dans  chacan  de  leurs 
états  il  y  a  les  mêmes  abus  que  dans  chacun  des  nôtres.  J*en  juge 
par  ce  que  je  vois. 

Le  parlement  siège  dans  un  des  appartements  de  la  conr,  ou 
du  moins  dans  un  palais  que  le  roi  peut  de  nouveau  habiter  *  : 
d'autres  juridictions  supérieures,  laconnétablie,  l'amirauté,  les 
eaux  et  forêts,  siègent  dans  la  salle  des  festins,  et  là,  toutes  les 
fois  que  les  magistrats  veulent  rendre  la  justice,  ils  se  mettent  à 
table  ;  c'est  véritablement  à  une  table  où  l'on  ne  mange  que  deux 
ou  trois  fois  par  siècle,  c'est  à  la  table  de  marbre^. 

Y  a-t-il  dans  une  ville  un  vient  petit  château,  un  vieux  chdte- 
let,  il  est  toujours  assez  bon  pour  les  cours  royales  inférieures  : 
celle  de  Paris',  celle  d'Orléans^,  en  portent  honteusement  le  nom. 

Ce  n'est  pas  comme  la  cour  du  parlement  ou  comme  celle  du 
(Hhâtelet  de  Paris ,  dans  une  spacieuse  salle ,  au  milieu  d^un  parc 
de  menuiserie,  dont  les  huissiers  gardent  les  huis*,  que  les 
cours  seigneuriales  tiennent  leurs  séances,  c'est  tantôt  sur  le 
perron  du  château^,  et  tantôt  à  l'ombre  des  arbres';  point  de 
beau  temps,  point  de  justice. 

La  majesté  du  parlement  se  montre ,  j^en  conviens ,  jusque 
dans  ses  registres  :  ils  commencent  avec  une  magnificence  de 
style  à  laquelle  bientôt  les  greffiers  se  hâtent  de  mettre  fin  :  <c  Au 
»  nom  de  celui  qui  fait  asseoir  les  rois  sur  les  trônes  et  les  puis- 
»  sants  de  la  terre  sur  les  tribunaux  delà  justice...  Entre Robin- 
»  grand-Villain ,  appelant  d'une  part,  contre  Marcel-aux-Oies, 
»  d'autre  part.  Les  appelants  disent...  *.  » 

La  majesté  du  parlement  se  montre  encore  lorsque  le  chance- 
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lier,  sârtoot  lorsque  le  roi  le  préside^  ;  maiSf  à  mon  avis,  elle  ne 
se  mentre  ]iliia  lorafiie  le  roi  déclare  qa*k  Tavenir  il  ne  jugera 
point  personneUement  les  petites  causes  ^^.  Le  roi  esl  le  roi  desi 
petits  aussi  bien  que  des  grands.  Ah  !  pourquoi  ne  peut-il  m^ea* 
tendre  î  Je  lui  crierais  :  Abus ,  sire  !  abus,  abus  ! 

Que  j'aime  à  voir  une  partie  du  parlement,  une  partie  des 
avocats,  des  procureurs,  des  huissiers,  se  botter^  s^èperonner, 
nionter  à  cheval  Tèpèe ,  rëcritmre  au  c6të  ;  partir  et  aller  &  cent , 
deux  cents  lieues**,  porter  la  justice,  tenir  les  grands  jours  **  l 
<2ue  le  parlement  est  grand ,  lorsque  de  ses  yeux  aussi  bien  que 
de  son  bras  il  atteint  les  extrémités  de  la  France  1  Qu'il  redevient 
petit  quand,  par  un  arrêt,  il  déclare  qu'il  prendra,  non  comme 
autrefois,  les  êpices  en  êpices,  mais  bien  en  argent  comptant  *^  !• 
quand ,  en  robe  rouge,  il  mange  à  belles  dents ,  devant  tout  le 
inonde,  lliuttre  des  plaideurs!  Ah!  pourquoi  ne  peut-il  aussi 
m'entendre!  je  lui  crierais  aussi  :  Abus,  nos  seigneurs!  abus , 
abus  ! 

Je  consens  qu'il  y  ait  un  premier,  un  second,  un  troisième  de* 
gré  de  juridiction  :  quand  il  y  en  a  un  quatrième,  c'est  un  abus  ; 
un  cinquième*^,  c'est  un  plus  grand  abus. 

Oh  !  que  d'abus  !  Je  le  demande,  et,  si  l'on  peut ,  qu'on  me  ré^ 
ponde,  à  quoi  bon  toutes  ces  petites  justices  de  quartier,  de  fau-^ 
bourg,  de  hic,  de  partie  de  rue  ;  toutes  ces  petites  justices  pala-* 
tiales  d'évêques,  toutes  ces  petites  justices  claustrales  de  chapi-^ 
très,  toutes  ces  petites  justices  d'enceinte,  de  parties  d^enceinte, 
de  pourpris,  de  cour,  de  préau,  qui,  par  leurs  anguleuses  bor- 
nes, leurs  limites  cornues,  biscornues,  découpent,  pour  ainsi  dire, 
d'une  manière  bizarre  la  face  des  villes  ***? 

Toutefois,  je  trouve  encore  bien  plus  k  redire  :  à  la  jnridic» 
tion  de  la  Bazoche,  où  les  clercs  de  procureur  sont  présidents, 
conseillers,  avocats,  procureurs,  plaideurs*®,  car  là  c'est  la  co- 
médie de  la  justice  ;  à  la  juridiction  de  la  grande  boucherie 
de  Paris,  où  les  maîtres  bouchers,  en  tablier,  siéent  au  milieu  des 
moutons  et  des  bœufs  qu'on  égorge  *^,  car  ici  la  robe  de  la  justice 
traîne  dans  le  sang.  — Appels  volages,  appels  frivoles,  appels 
feints,  qui  montent  des  plus  bas  aux  plus  hauts  degrés  de  juri« 
dictions;  anciens  abus  que  le  siède  actuel  extirpe,  déracine*^! 
L'appelant  paie  l'amende  au  juge  lorsque  le  jugement  est  oon* 
firme  ;  le  juge  la  paie  au  fisc  lorsque  le  jugement  est  cassé  *^  ;  le 
juge  jugeant  bien,  jugeant  mal,  s'^enri^tt  s'appauvrit,  je  ne 
le  blâme  pas;  voici  ce  que  je  blâme. 

J'arrivai  dans  une  ville  où  l'on  venait  de  nommer  un  jeune 
juge.  U  me  parut  trop  jeune,  et ,  avec  la  franchise  ordinaire,  je 


412  XIT«   SIÈCLE. 

kdis.  Oh!  me  rèponditron,  lorsqu'il  sera  embarrassé;  il  ira, 
suivant  Fusage^  consulter  dans  les  grandes  villes,  aux  frais  des 
plaideurs,  les  habiles  jurisconsultes*®.  Je  me  mis  à  rire  du  juge; 
on  se  mit  à  rire- de  moi.  C'est  que,  parmi  ces  bonnes  gens,  Tabus 
ayant  pris  le  nom  de  Fus,  de  Tusage,  en  avait  Fautorité,  les 
droits. 

Pourquoi,  dans  certains  cas,  ne  brûl^rait-on pas  exemplsdrc* 
ment  la  maison  des  condamnés  *^  puisqu'on  brûle  leur  personne? 
Les  avocats  ont  beau  dire,  je  ne  vois  pas  là  d'abus. 

.  Mais  j'en  vois  à  ce  que  bon  gré  mal  gré  les  huissiers  vous  ou- 
vrent les  portes  du  ciel ,  à  ce  que,  lorsque  vous  êtes  excommuniët 
le  juge  vous  force  à  vous  faire  absoudre**.  Les  avocats  crient 
bien  contre  cet  abus,  mais  ils  ne  crient  pas  assez  :  ce  n^est  pas 
ordinairement  leur  défaut. 

On  ôte  la  justice  au  seigneur  qui  refuse  de  la  faire  rendre*^, 
très  bien  ;  mais  on  s'arrête  à  moitié  chemin  :  il  faudrait  6tcr  la 
judicature  au  juge  qui ,  par  sa  faute ,  retarde  le  jugement.  Souf- 
frirait-on un  Gordelier  qui  retarderait  les  vêpres,  l'office,  la  dis- 
cipline? 

On  afferme,  on  vend  les  petits  offices  de  judicature**;  bien- 
tôt on  vendra  les  grands  ;  et  lorsque,  par  une  antique  habitude, 
le  roi ,  au  commencement  de  son  régne ,  rendra  une  ordonnance 
pour  confirmer  tous  les  officiers  dans  leurs  offices*^,  je  vois  tous 
les  officiers  rire  au  nez  de  l'ordonnance,  et  lui  dire  :  C'est  pour 
notre  argent  que  nous  sommes  ici ,  et  pour  notre  argent  nous  y 
resterons. 

Aujourd'hui  à  Paris  est  procureur  qui  veut*®. 

S'il  est  un  homme  fier  sur  la  terre,  c'est  le  sergent  de  ville 
avec  son  long  bâton  armorié*^.  Il  est  cependant  un  homme  plus 
fier,  c'est  le  sergent  de  baronnie  ou  de  comté.  Voyez-le  marcher 
timbré  sur  la  poitrine  de  la  marque  du  maître,  je  veux  dire  por- 
tant brodé  sur  ses  habits  l'écusson  seigneurid  *^  :  c'est  l'orgueil 
descendu  sur  la  terre.  Eh  bien  !  il  est  un  homme  encore  plus  fier, 
qui  lève  la  tête  bien  plus  haut  :  c'est  le  sergent  de  bailliage  royal. 
Celui-là  est  décoré  d'un  écusson  fleurdelisé  *^  ;  s'il  daigne  vous 
parler,  il  semble  que  ce  soit  l'écusson  qui  vous  parle.  Mais  bien- 
tôt il  devient  tout  humble,  le  plus  humble  des  hommes  ;  il  parle 
au  bailli  :  <(  A  vaillant  homme  et  sage  Claude,  bailli  de  Tours, 
»  Michel,  sergent  du  roy  et  le  vostre,  avec  honneur  et  révé- 
»  rence  et  toute  obéissance,  mon  très  cher  seigneur,  je  vous  ce^ 
»  tlfie*^..» 

Quand  le  plus  bas  ministre  de  la  justice  veut  descendre  trop 
bas,  comme  quand  il  veut  monter  trop  haut,  il  y  a  abus.  Le  roi 
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tutoyait,  il  n'y  a  pas  long-temps,  la  justice  ;  il  ne  la  tutoie  plus. 
11  disait  tu^ ,  maintenant  il  dit  vous  aux  grands  baillis^*  :  c'est 
un  abus  de  moins.  Le  roi  tutoyait  et  il  tutoie  encore  les  sergents, 
même  le  premier  sergent  ou  autres,  sur  ce  requis  ^^. ..  Ce  n'est 
point  un  abus  de  plus. 

Je  nie  que  la  justice  soit  un  sacerdoce  lorsqu'elle  tombe  dans 
la  domesticité ,  comme  celle  des  sénéchaux  des  seigneurs ,  qui 
ne  sont  guère  que  leurs  msgordomes  ^*.  Un  viguier  se  vantait  à 
moi  d'être  un  des  juges  domestiques ,  et ,  après  m'avoir  rappelé 
un  à  un  les  principaux  droits  qu'il  avait  en  cette  qualité ,  il  me 
dit  qu'il  avait  encore  celui  d'être  logé  dans  le  petit  château ,  celui 
de  se  faire  apporter  par  chaque  veuve  une  charge  de  bois ,  celui 
de  se  faire  prier  à  dîner  un  certain  nombre  de  fois  par  les  rede- 
vables ^^,  qui  devaient  alors  en  même  temps  faire  manger  ses 
chevaux  et  ses  chiens ^^.  Notre  pensée,  comme  on  sait,  vient 
souvent  s'écrire  sur  le  visage  :  je  n'avais  cessé  de  sourire.  Le 
viguier,  qui  était  mon  beau-frère ,  ne  le  voyait  pas  ;  les  femmes 
lisent  mieux  sur  la  figure  :  ma  sœur  était  un  peu  rouge. 

Ma  sœur  passait  dans  sa  jeunesse  pour  être  une  des  plus  joHes 
personnes  de  la  ville  ;  mais  en  vérité  cela  ne  fait  rien  à  l'affaire. 
Dernièrement  elle  me  racontait  qu'à  l'âge  de  seize  ou  dix-sept 
ans  elle  fut  amenée  à  la  campagne  par  une  amie  de  son  âge ,  qui 
était  chevalière  fieffée,  et,  en  cette  qualité ,  obligée  de  siéger 
aux  assises  du  chef-lieu.  EUe  montra  à  ma  sœur  son  élégant 
chapeau  à  panaches,  sa  robe  rose  d'audience;  l'après-midi,  au 
moment  où  elle  allait  prendre  congé  de  sa  jeune  hôtesse ,  un 
huissier  vint  la  chercher  ;  la  cour  des  pairs  n'attendait  qu'elle  pour 
faire  commencer  les  plaidoiries  '^.  Ma  sœur  lui  trouva  d'ailleurs 
beaucoup  d'esprit  et  d'instruction.  Je  vous  assure,  me  dit-elle^ 
que  je  n'eus  pas  du  tout  mauvaise  opinion  de  cette  chevalière. 
Suivant  les  jurisconsultes  c'est  un  ancien  us ,  suivant  moi  c'est 
un  ancien  abus ,  que  l'exercice  d'une  magistrature  attribuée  par 
droit  héréditaire  à  une  femme ,  à  une  toute  jeune  femme. 

Je  rendis  à  ma  sœur  histoire  pour  histoire.  Vous  connaissez^ 
lui  dis-je,  le  pays  frais  et  verdoyant  des  environs  de  Loches: 
eh  bien  !  ainsi  est  la  Normandie,  d'Elbeuf  à  Louviers.  Je  tra* 
versais  un  jour  les  grandes  prairies  qui  sont  entre  ces  deux  villes  ; 
voici  venir  devant  moi  une  vieille  dame  de  quatre-vingts  ou  cent 
ans ,  suivie  d'un  cortège  de  chevaliers,  d'écuyers  et  de  Bénédic- 
tins. Je  m'approchai  d'un  de  ces  derniers;  je  lui  dis  à  l'oreille  : 
Dom  Bénédict ,  cette  dame  porte  bien  des  années;  je  ne  sais  si 
^)e  pourra  en  porter  beaucoup  plus.  Frère  François,  me  réponr 
dit-il  9  vous  vous  trompez  :  notre  avouée  «  heureusement  pour 
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nous,  joail  toujours  asiate  fort  bonne  santé,  non  qu^eHe  pnisse 
ai  qu'elle  ait  jamais  pu  monter  à  cheval,  se  cuirasser,  empoigner 
la  lance;  mais  le  service  militaire  de  Fabbaye  ne  eonsisie  que 
dans  une  guerre  défensive,  à  travers  les  mâchecoulis  et  les 
meurtrières  de  nos  murailles.  Quand  cette  dame  n'avait  que  dix* 
sept  ou  dix-huit  ans ,  elle  se  refusait  à  entrer  avee  ses  hommes 
dans  les  lieux  réservés  ;  notre  abbé  lui  fit  signifier  les  extraits  du 
cartulaire  où  sont  stipulés  les  devoirs  de  Tavoué  fieffé,  et,  à 
son  défaut,  de  Tavouée^.  Depuis  elle  est  venue,  quelquefois 
même  en  temps  de  paix ,  habiter  ces  appartements  claustraux  ; 
ce  soir  elle  y  vient  coucher.  Suivant  les  jurisconsultes,  c'est 
encore  un  ancien  us;  suivant  moi,  c'est  encore  un  ancien  abus. 

Si  aux  poids  du  marché  il  y  avait  des  peseurs  pour  chaque 
état ,  on  dirait  avec  raison  qu'un  seul  peseur  suffît  :  pourquoi 
n'en  cst^il  pas  ainsi  des  poids  de  la  justice  ! 

Juges  des  gens  d'église  *',  juges  des  nobles  ^^,  juges  des 
bourgeoises  juges  des  gens  de  cour  e^,  juges  des  gens  de  guer- 
re **,  juges  des  gens  de  mer**,  juges  des  écoliers  **,  juges  des 
artisans**,  juges  des  marchands *\  juges  des  financiers*^,  je 
n'ai  pas  fini,  juges  des  étrangers*^,  juges  des  Lombards^®, 
juges  des  Juifs ^^,  abus!  vous  dis-je,  abus,  abus! 

Qu'il  est  grand  ce  grand  champ  des  abus  !  Qu'il  est  bien  tra- 
vaillé; bien  labouré!  Qu'il  est  productif!  Qu'il  est  fertile!  Oh! 
combien  de  gens  en  vivent?  J*en  ai  déjà  nommé  beaucoup  ;  j>n 
nommerai  encore  davantage,  et  cependant  je  ne  nommerai  pas 
les  gardea  des  sceaux ,  contre  lesquels  on  crie  le  plus. 

J'achète  une  terre  ;  je  porte  mon  contrat  d'achat  au  gu^de  du 
sceau  de  la  juridiction  où  demeure  mon  vendeur,  qui  le  transmt 
dans  sesr registres,  qui  l'enregistre,  qui  le  scelle  avec  un  sceau 
de  cire  **.  Les  écritures  privées  de  mon  achat  sont  devenues 
publiques ,  et  je  suis  devenu  propriétaire  incommutable. 

Ce  n'est  pas  tout  ;  un  coquin  de  débiteur  me  renvoie  de  bonnes 
en  bonnes  fêtes;  je  parviens  enfin  à  en  obtenir  n(m  de  l'argent, 
mais  une  obligation  scdiée  au  sceau  privilégié  de  certaines  juri- 
dictions ,  comme  des  foires  de  plusieurs  villes  ^',  ou  mieux  encore 
du  petit  sceau  de  Montpellier.  Oh  !  il  faut  alors  qu'il  paie.  Il  s'est 
soumis  aux  dispositions  pénales  de  la  loi  du  petit  sceau  qui  le 
poursuivent,  toujours  également  impérieuses,  devant  toutes  les 
juridictions ,  devant  tous  les  tribunaux  et  par  toute  la  France  ^*, 
L'abus,  l'ancien  abus ,  c'est  l'habitude,  l'ancienne  habitude  de 
se  plaindre  de  ces  chaneellmes ,  qu'on  fera  peut-être  malheu- 
reusement supprimer.  # 

J!eB  serai  fâché  ^  surtout  &  cause  de  la  bonne  dame  L^oye, 
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qui ,  pour  avoir  bien  nourri  un  ancien^roi  de  France,  peut-^tre 
Philippe  le  Long,  peut-être,  ou  plutôt  Louis  le  Gros,  mérita 
que  ses  descendants  fussent,  ainsi  qu^ils  Tout  été  depuis  et  sans 
înterruption,  par  droit  de  primogéniture,  chaulfe-dre  delà  grande 
chancellerie*^*. 

On  aime  el  j'aime  les  notaires  ;  leur  état  n'est  cependant  pas 
sans  abus.  Plusieurs  n'ont  pas  de  registres.  Dans  certains  pays 
ils  y  suppléent  en  portant  une  copie  de  chaque  acte  au  dépôt  pu- 
blic, appelé  la  chambre  fermée  ^^.  Il  est  d'autres  pays  où  ils  les 
portent  dans  les  coffres  appelés  les  arches  ^^  ;  et  alors  les  actes 
obligatoires  sont  privilégiés*^^.  Bien  des  gens  ne  sont  pas  nec- 
taires qui  en  font  les  fonctions  ^*, 

Bien  des  notaires,  dans  leurs  actes,  n*en  prennent  pas  le  titre  ; 
Thibaut  l'a  eicript-y  Nicolas  Va  escript  ^^^  :  Thibaut  et  Ni- 
colas supposent  que  tout  le  monde  doit  savoir  qu'ils  sont  notaires, 
comme  on  doit  savoir  que  Charles  est  roi.  Quelle  raison  peuvent 
avoir  plusieurs  notaires  pour  crucifier  leur  nom,  pour  le  partager 
en  quatre  et  en  mettre  une  lettre  ou  une  syllabe ,  quand  il  est 
assez  long,  sur  les  trois  hauts  bouts  d'une  croix  °^  ?  Quelle  raison 
peuvent  avoir  d'autres  notaires  pour  ne  pas  signer  leurs  actes  de 
leur  nom ,  pour  les  signer  d'une  espèce  de  ^gne  hiéroglyphique 
qui  n'y  a  aucun  rapport  :  car  il  faudrait  qu'ils  s'appelassent  la 
lance,  la  grille,  le  gril,  la  poêle,  le  battoir,  le  papillon,  le  mou- 
lin à  vent  ;  leurs  signes  figurent  ces  divers  objets  et  beaucoup 
d'autres  •^. 

Dans  la  Lorraine,  les  notaires  gardes-notes  portent  le  nom 
tendre  d'amant  ®*.  Une  jeune  femme,  une  vieille  femme,  qui 
disent  devanl  un  étranger  :  Faites  venir  mon  amant,  je  veux 
aller  chez  mon  amant,  le  font  également  sourire. 

Les  abus.,  quand  ils  sont  sous  la  protection  de  Tèpèe,  ne  me 
font  nullement  peur  ;  je  parlerai  franchement  des  gens  de  guerre. 

Un  homme ,  après  avoir  reçu  un  soufflet,  ou  comme  autrefois 
^ossièrement  sur  la  joue ,  ou  comme  aujourd'hui  civilement  sur 
le  cou ,  après  avoir  reçu  la  colét  '^*,  chausse  les  éperons  d'or  : 
aussitôt  il  peut  en  souffleter  un  autre,  qui  aussitôt  peut  cliausse: 
.  aussi  les  éperons  d'or,  et  peut  aussi  en  souffleter  un  autre ,  ce- 
lui-ci  un  autre.  Un  chevalier  peut  en  faire  un  autre ,  un  autre 
un  autre,  un  autre  un  autre,  jusqu'à  l'infini^'.  La  chevalerie, 
périssable  comme  toutes  les  institutions  humaines,  périra  par  cet 
abus. 

Pourquoi,  je  vous  prie,  la  conscience  d'un  homme  doit-elle 
être  plus  engagée  que  celle  d'un  autre  homme?  L'homme  de 
guerrCi  s'il  n'est  pas  noble,  •est  obligé  de  jurer  qu'il  ob$ervera  les 
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ordonnances;  lliomme  de  guerre,  s^il  est  noble,  est  seulement 
obligé  de  le  promettre  ••. 

Je  suis  prêt  à  raconter  deux  aventures  à  celui  qui  voudrait  me 
nier  les  abus  de  Tétat  des  gens  de  guerre.  En  v(nci  une.  J'ai  été 
dans  ma  jeunesse ,  comme  il  peut  vous  en  souvenir ,  mon  cher 
frère  André,  premier  quêteur  dans  plusieurs  grandes  maisons  de 
Tordre.  Un  jour  je  passai  devant  la  porte  d'un  aubergiste  qui,  me 
voyant  fatigué,  recru,  haletant,  couvert  de  sueur  et  de  poussière, 
me  força  de  m'arréter,  et  me  fit  servir  au  bout  d'une  table  de  bois, 
placée  devant  la  porte ,  une  petite  mesure  de  vin  frais  et  une  sa- 
lade  à  Thuile  d'olive  nouvelle.  Je  pris  mon  petit  repas,  me  levai, 
dis  grâces  tout  haut ,  priai  Dieu  pour  mon  hôte ,  sa  femme ,  sa 
famille ,  et  continuai  mon  chemin.  Je  n'avais  pas  fait  un  quart  de 
lieue  que  je  fus  joint  par  un  soudoyer  qui  avait  aussi  pris  son 
repas  à  l'autre  bout  de  la  table  du  bon  aubergiste;  il  me  salua 
fort  civilement  et  se  rangea  à  mon  côté.  Mon  brave  frère ,  me 
dit-il ,  je  suis  sergent  de  la  garnison  de  cette  forteresse  que  vous 
voyez  là-haut  ;  je  vais  plaider  devant  le  châtelain,  qui  réside  chez 
son  beau-père ,  dans  cette  maison  que  vous  voyez  là-bas.  —  Il 
ne  s'était  pas  encore  passé  un  mois  que  sur  la  même  route  je  ren- 
contrai le  même  sergent,  qui ,  m'ayant  reconnu ,  me  dit  :  Mon 
brave  frère,  j'ai  perdu  mon  procès ,  contre  toute  justice  ;  je  vais 
plaider  en  seconde  instance  devant  le  sénéchal  de  la  province, 
qui ,  je  l'espère ,  aura  plus  d'égard  à  mes  bonnes  raisons.  Et  il  se 
met  à  faire  une  espèce  de  répétition  de  sa  plaidoirie.  Je  i'écoutai 
jusqu^à  la  fin ,  après  quoi  je  tirai  de  mon  côté  et  il  tira  du  sien. 
Vers  la  fin  de  l'année,  vers  Pâques  •',  je  le  rencontrai  encore  ; 
nous  nous  croisâmes  sur  le  môme  chemin  ;  je  vis  à  son  air  qu'il 
avait  encore  perdu  son  procès.  Il  gelait,  le  vent  du  nord  soufflait 
contre  sa  figure,  qui  en  était  toute  gercée  ;  mais  il  marchait  de 
grand  cœur  et  d'un  air  irrité.  J'ai  perdu  une  seconde  fois  mon 
procès ,  me  dit-il  ;  je  vais  plaider  en  troisième  instance  devant  le 
procureur  du  roi,  qui  est  à  cinquante  lieues,  et,  si  je  ne  le  trouva 
pas,  devant  le  roi,  qui  est  à  plus  de  cent  ;  j'y  suis  obligé  ainsi  que 
mes  camarades  •*.  N'est-ce  pas  un  abus,  dites-moi?  N'est-ce  pas 
encore  un  abus  qu'un  homme  de  guerre,  qui  peut  avoir  la  colique 
tout  comme  un  autre,  ne  puisse  séjourner  dans  une  auberge  plus 
de  vingt-quatre  heures  ®*  ?  Sergent ,  lui  répondis-je  avec  pru- 
dence, ma  foi  !  je  ne  sais  trop  que  vous  en  dire. 

Voici  la  seconde  aventure ,  qui  date  aussi  du  temps  que  j'étais 
premier  quêteur.  Un  jour ,  comme  je  sortais  de  la  ville ,  où  il  y 
avait  une  confrérie  d'arbalétriers ,  je  fus  obligé  de  rebrousser  à 
cause  de  la  foule.  Un  jeune  arbalétrier,  beau  et  adroit  comme 
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Apollon,  revenait  en  grand  cortège  d'une  ville  voisine,  où  il  avait 
remporté  le  prix  sur  Félite  des  arbalétriers  défiés  à  vingt  lieues  à 
la  ronde.  Quelque  temps  après  ^  comme  je  rentrais  dans  la  ville 
avec  ma  quête ,  je  fus  obligé  de  me  ranger  pour  laisser  passer  la 
nombreuse  compagnie  des  arbalétriers,  tous  en  uniforme,  en  cotte 
rouge ,  en  chaperon  rouge ,  tous  Tare  au  cou,  la  flèche  à  la  main, 
C^ëtait  encore  ce  jeune  homme  arbalétrier  qui  venait  de  se  ma- 
rier ,  et  dont  les  camarades  reconduisaient  à  deux  lieues  la  noce. 
Je  ne  sais  s'il  s'était  écoulé  six  mois  entiers,  lorsque,  passant  de- 
vant Féglise  d'un  village ,  j'entendis  les  cloches  en  même  temps 
que  les  chants  funèbres.  Bientôt  la  porte  s'ouvre,  un  convoi  sort, 
la  bière  était  entourée  d'arbalétriers  portant  chacun  leur  flèche 
renversée.  Je  n'osai  demander  quel  était  l'arbalétrier  qui  était 
mort;  je  craignais  qu'on  me  dit  que  c'était  le  jeune  vainqueur ,  le 
jeune  marié  ;  je  fus  forcé  d'apprendre  que  c'était  lui.  A  ces  Ioua«- 
bles  us  de  la  confrérie  des  arbalétriers ,  qui  m'ont  donné  occasion 
de  rapporter  ces  vains  hasards ,  s'était  mêlé  un  abus  dont  je  fus 
alors  informé.  Le  prix  que  gagne  un  arbalétrier,  qui  est  ordinai- 
rement un  beau  vase  d'argent,  ne  lui  appartient  qu'en  partie;  il 
n'a  que  la  façon ,  la  confrérie  a  la  matière  '^. 

Quand ,  à  Paris ,  j'entre  à  l'église  de  Sainte-Catherine,  je  crois 
entrer  dans  un  arsenal,  et  je  ne  suis  pas  le  seul.  Tous  les  piliers, 
toutes  les  voûtes,  sont  couverts  des  écus  armoriés  des  sergents 
d'armes  de  la  garde  du  roi  qu'on  y  enterre  ;  c'est  l'église  de  leur 
confrérie ,  ils  ont  tous  le  droit  d'y  être  enterrés.  A  l'offrande,  les 
parents  ou  les  amis  du  défunt  viennent  offrir  son  cheval  de  ba- 
taiUe  ;  mais  en  donnant  cent  sous,  ils  le  ramènent  :  abus  ! 

Une  fois  l'an  le  prieur  de  Sainte-Catherine  est  obligé  de  don- 
ner à  diner  à  tous  les  sergents  confrères ,  qui  sont  obligés  de  lui 
donner  chacun  quatre  sous.  Quoique  d'après  l'ordonnance  du 
roi  le  dîner  soit  bon  '\  il  n'est  jamais  assez  bon  pour  tout  l'ar- 
gent :  abus  !  encore  abus  I 

Ne  vous  impatientez  pas,  frère  André  :  il  vous  tarde ,  je  m'en 
doute ,  que  j'en  vienne  au  clergé  ;  j'y  viens.  Philosophe  et  Cor^ 
delier ,  je  sais  ce  que  les  hommes  doivent  à  la  religion,  ce  que  la 
religion  doit  au  clergé  ;  mais  je  n'en  poursuivrai  pas  moins  les 
abus  jusqu'aux  pieds  des  saints  autels  :  les  abus  ne  sont  pas 
saints. 

Le  clergé  est  à  la  tête  du  conseil  du  roi,  et  même  du  conseil 

de  régence  ^*  ;  il  partage  avec  les  laïques  le  gouvernement  ;  il  en 

a  la  première  part.  Il  partage  aussi  avec  les  laïques  l'administra- 

.  tion  des  finances  ^^,  l'administration  de  la  justice  ^^,  et  il  en  a 

aussi  la  première  part.  11  ne  partage  avec  personne  l'administra- 

U  18^ 
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lion  des  c(mseienees  ;  îl  est  seul  mattre  de  morale ,  seul  martre  de 
rèducation  ;  et  cependant,  par  sa  foute,  il  n^a  pas  toute  sa  force  : 
il  ne  fait  pas  la  guerre.  Le  frère  Gnillanne  tous  dira  que  c'est 
un  abus;  il  vous  dira  que  ceux  qui ,  à  Tépoque  de  la  priscm  du 
roi  Jehan,  se  trouvaient  à  la  tête  du  conseil,  sentaient  bien  que  la 
seule  présence  du  clergé  armé  devait  relever  la  France  après 
ses  plus  grands  désastres  :  «  Que  le  clergié  prenne  les  armes  » , 
vous  criait  continuellement  la  loi ,  d'un  bout  de  la  France  à  Tau- 
tre,  <ic  qu'il  y  soit  contraint  par  les  juges  d'église^*.  » 

Et  véritablement  que  d'ayantages  pour  le  dergé  loi-mémej 
Alors,  à  la  force  spirituelle  il  unirait  la^ force  temporelle,  à  la 
force  morale  la  force  physique.  Il  ne  serait  plus  obligé  d^entro- 
tenir  ce  grand  nombre  de  chevaliers ,  d^avocats ,  d'avoués ,  de 
vidâmes  '*,  de  protecteure  armés,  qui  le  protègent  très  mal.  Il  ne 
se  laisserait  pas  enlever  ses  dîmes  '^,  ses  cures,  ses  prieurés,  par 
les  gens  de  guerre  ^*.  Il  mettrait  fin  à  Tabus  des  bénéfices  laï- 
ques ^*.  11  n'aurait  plus  besoin  de  sauvegardes  ;  il  ne  prêterait 
plus  au  roi  le  serment  de  fidélité  *^.  On  ne  le  dépouillerait  plus 
de  ses  privilèges  ;  on  ne  le  forcerait  plus  à  payer  trois  cent  œiUe 
livres  de  décimes  "S  et  à  payer  en  même  temps ,  comme  tout  le 
monde ,  les  impôts  extraordinaires  ;  à  excommunier  ceux  de  ses 
membres  qui  ne  les  paieraient  pas  *'.  On  ne  le  forcerait  plus  à 
élire  tel  abbé ,  tel  évoque ,  tel  archevêque  *'.  Les  élections  des 
prélats  seraient  alors  aussi  libres ,  alors  aussi  bonnes  que  eelles 
de  nos  provinciaux ,  de  nos  gardiens.  Le  clergé ,  comme  sous 
Philippe  le  Bel ,  ne  serait  plus  forcé  à  prendre  bon  gré  mal  gré 
parti  contre  le  pape  *^,  et,  comme  aujourd'hui,  la  cour  ne  le  for- 
cerait pas  à  reconnaître  pour  pape  celui  qui  peut-être  est  l'anti- 
pape ,  et  à  faire  schisme  avec  l'anti-pape,  qui  peut-être  est  le 
pape  *^.  Àlora  le  pape  serait  bien  plus  puissant  en  France  et 
dans  tout  le  reste  du  monde,  quand  partout  on  aurait  imité  la 
France.  Enfin ,  ce  qui  n'est  pas  d'une  petite  considération ,  et 
pour  parler  comme  le  frère  Guillaume ,  si  le  clerc  portait  l'èpée , 
le  baron  ne  se  moquerait  plus  du  clerc. 

Mais,  mon  cher  frère  André,  le  clergé  f6t-il  militaire,  ainsi 
que  le  veut  le  frère  Guillaume,  qui,  si  on  l'écorchait,  nous  mon- 
trerait encore,  sous  sa  peau  de  Gordelier,  l'ancien  gend'arme  ;  le 
clergé  fût-il  militaire ,  ainsi  que  l'ont  plus  ou  moins  voulu  les  an- 
ciens siècles  militaires,  et  il  faut  en  convenir  avec  le  frère  Guil- 
laume ,  ainsi  que  1  a  voulu  quelquefois  le  siècle  actuel ,  il  reste- 
rait encore  bien  des  abus. 

Il  y  aurait  soixante  mille  aumôniers  ou  chapelains  **  à  réfor- 
mer. 11  y  aurait  des  milliers  de  chanoines  à  réformer.  Je  ve^x 
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bîra,  si  on  le  veut,  payer  les  moissonneurs  de  trois  heures,  mais 
je  ne  veux  d'aucune  manière  payer  les  moissonneurs  qui  ne 
moissonnent  pas. 

Faudrait-il  aussi  réformer  les  dotations  des  bénéfices  ?  y  a-4*<ii 
abus  dans  les  gros  revenus  des  bénéficiers  ^^  ?  Non ,  s'ils  font 
Taumône  aux  pauvres ,  s'ils  ne  la  font  pas  à  leurs  riches  familles. 
Vous  et  moi ,  frère  André ,  nous  laissons  avec  grand  plaisir ,  et 
par  les  mêmes  raisons ,  les  richesses  aux  princes  de  TËglise  :  il 
n'^y  a  que  le  Cordelier  qui  ait  bonne  grâce  à  porter  la  besace. 

J'ai  parlé  librement  du  clergé ,  je  parlerai  plus  librement  en- 
core du  roi  :  on  doit  s'y  attendre. 

Quand  le  roi  porte  une  robe  fleurdelisée  *',  il  est  couronné  sur 
toute  sa  personne  ;  mais  quand  il  permet  que  les  princes  portent 
aussi  des  robes  fleurdelisées  **,  il  permet  un  abus. 

Le  roi  s'appelle  le  roi  des  Français  en  latin,  et  le  roi  de  France 
en  français  ^^  :  c'est  un  abus  ;  il  devrait  être  le  roi  des  Français 
ou  le  roi  de  France  en  latin  et  en  français. 

Le  roi  prend  aiyourd'hui  le  titre  de  Majesté  ^*  :  ce  n'est  pas  un 
abus  ;  c'était  au  contraire  autrefois  un  abus  qu'il  ne  le  prît  pas^'. 

Le  roi,  en  tète  de  ses  ordonnances,  salue  ses  sujets ^^.  On  y 
trouve  à  dire.  Je  n'y  trouve  moi  à  dire,  sinon  que  c'est  bien.  Le 
roi  traite  tous  ses  grands  officiers ,  tous  ses  officiers  et  plusieurs 
autres,  d'amé  ^*,  Miden  nom  d'ami  :  on  y  trouve  à  dire  ;  moi  je  n'y 
trouve  à  dire,  sinon  que  c'est  bien.  Le  roi  met  l'autorité  de  la 
science  avec  l'autorité  du  trône ,  et  même  avant ,  de  noslre  €er^ 
taine  science  et  avctnrilé  rnyale^^.  On  y  trouve  à  dire;  moi  je 
n'y  trouve  à  dire,  sinon  que  c'est  bien,  que  c'est  très  bien. 

Le  roi  dit,  ou  on  lui  fait  dire,  dans  ses  ordonnances,  qu'il  est 
au  dessus  de  la  loi,  $olnlu$  legihm^^  :  abus  de  style  pour  le 
moins ,  car  je  sais  bien  ce  qu'à  un  des  côtés  des  états  généraux 
on  lui  répondrait.  Ce  ne  serait  peut-être  pas  au  côté  du  clergé , 
moins  encore  au  côté  des  communes  que  se  ferait  entendre  la  ré- 
ponse; mais,  au  côté  des  barons,  écoutez ,  entendez ,  ou  plutôt 
voyez  toutes  Usa  mains  se  porter  sur  les  poignées  des  ëpées. 

Le  roi  dit  encore ,  ou  on  lui  fait  encore  dire ,  qu'il  dispense  de 
suivre  tes  différents  degrés  de  juridiction,  comme  empereur 
dans  son  royaume  *^  ;  c'est  plutôt  comme  roi  qu'il  le  peut.  Le 
pouvoir  royal  est  bien  au  dessus  du  pouvoir  impérml  du  premier 
César,  dià  premier  connétable  de  Rome.  Les  gens  de  cour,  je 
suis  tenté  de  le  croire ,  n'ont  pas  fait  leurs  plus  basses  classes. 

Le  roi  veui  que ,  deux  ibis  chaque  semaine ,  le  peuple  s'appro- 
che de  sa  personne,  lui  présente  ses  suppliques,  lui  porte  ses 
plaintes  •*.  —  Le  roi  défend  à  ses  officiers  de  ne  lui  rien  deman- 
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der  qu'en  plein  conseil  ••,  — Le  roi  défend  de  sceller  les  lettres 
de  rémission  qu'on  lui  a  surprises  **•.  —  Le  roi  défend  d'accw^ 
der  des  lettres  de  rémission  pour  crime  ^®*.  —  Où  est  Tabos 
dans  ces  lois  qui  suppriment  tant  d'abus?  Il  est  à  ne  pas  les  exé- 
cuter; on  ne  les  exécute  pas. 

Le  roi  défend  à  la  Chambre  des  comptes  d'enregistrer  les  doiis 
qu'il  peut  avoir  faits  ou  qu^il  peut  faire  d'une  partie  de  son  do- 
maine, si  petite  qu'elle  soit*®':  abus  de  donner,  abus  de  re- 
prendre. 

Le  roi  défend  à  son  confesseur  de  rien  demander,  si  ce  n'est 
pour  ion  office  *®'  :  abus.  Jamais  le  confesseur  ne  devrait  rien 
demander  ;  il  parlerait  bien  plus  courageusement  quand  la  ma- 
jesté royale  serait  agenouillée  aux  pieds  de  la  majesté  divise 
qu'il  représente. 

Si  le  confesseur  du  roi  est  digne  de  son  ministère ,  il  tient  en- 
tre ses  mains  la  clef  du  paradis  de  la  France.  A  son  dé&ut,  Je 
conseil  du  roi  tient  aussi  entre  ses  mains  cette  clef.  Un  prinec 
était,  qui  ne  faisait  tenir  cette  clef  ni  à  son  confesseur  ni  à  son 
conseil  :  c'était  Charles  le  Sage  •**. 

La  reine  accordait  des  lettres  de  rémission  *^^  ;  mais  c'était 
avant  le  règne  de  Charles  le  Sage.  La  reine  mange  quelquefois 
les  aides  de  la  guerre,  la  solde  des  gens  d'armes***  ;  mais  c'est 
depuis  le  règne  de  Charles  le  Sage.  Que  la  reine  le  sache  bien, 
la  taille  du  pain  et  du  vin,  levée  pour  sa  ceinture**^,  doit  lui 
suffire  ;  elle  n'a  plus  maintenant  le  droit  de  se  faire  prêter  de  l'ar- 
gent par  qui  que  ce  soit ,  quelque  besoin  qu'elle  en  ait  *•*. 

Que  le  dauphin  le  sache  bien,  il  n'a  pas  non  plus  ce  droit  *••. 
Qu'il  sache  aussi  qu'il  doit  prendre  avant  le  titre  de  duc  de  Nor- 
mandie celui  de  dauphin**®;  que  c'est  à  cette  condition  qu'il 
'  possède  ce  beau  pays  entre  le  Rhône  et  les  Alpes  ***  ;  que ,  si  ce 
titre  ne  lui  platt  pas ,  qu'il  le  laisse ,  mais  qu'il  laisse  aussi  le  pays. 

J'arrive ,  ou  plutôt  je  suis  arrivé  à  la  grande  forêt  des  abus,  au 
milieu  de  la  cour. 

Les  règlements  disent  que  les  conseillers  qui  ne  sauront  pas 
signer  apposeront  au  bas  des  délibérations  du  conseil  d'état  leur 
signet  ordinaire***.  Il  me  semble  cependant  que  ceux  qui  gou- 
vernent la  France  devraient  au  moins  savoir  signer. 

L'office  de  lecteur  de  la  cour  est  érigé  en  fief;  pour  le  desser- 
vir il  faut  faire  quatre  lectures.  Est-ce  chaque  semaine,  chaque 
mois?  C'est  chaque  année  **•. 

Voici  la  preuve  que  dans  des  mains  faibles  les  racines  des  abus 
ne  tiennent  pas  contre  le  temps ,  mais  qu'il  n'en  est  pas  de  même 
dans  des  mains  fortes. 
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Il  y  a  cent  ans  et  plus  que  les  porte-écu  ou  écuyers  du  roi  al- 
laient aux  bords  de  la  Seine  percevoir  sur  les  bateaux  chargés 
de  foin  la  coutume  ou  droit  de  chevôtrage  :  ils  n'y  vont  plus***. 
Il  y  a  plus  de  cent  ans  que  les  plats  de  vermeil,  servis  sur  la 
table  du  roi  le  premier  jour  de  carôme,  appartiennent  au  cham- 
bellan :  ils  lui  appartiennent  encore  ***. 

On  me  demanda  un  jour  combien  de  gens  à  cheval  il  y  avait 
dans  la  maison  d'un  jeune  prince  de  douze  ans.  Je  dis  douze,  je 
dis  quinze ,  je  dis  vingt.  Encore  !  me  criait-on ,  encore  !  vous  n'y 
êtes  pas  !  Je  dis  vingt-cinq ,  je  dis  trente ,  je  dis  quarante ,  je 
m'arrêtai  à  cinquante.  On  m'apprit  qu'il  y  en  avait  quatre- 
vingts.  "®. 

Je  laisse  tempêter  ou  tantôt  rire  mon  ami  le  clerc  de  la  cham- 
bre aux  deniers  **^  ;  je  ne  vois  pas  un  très  grand  abus  à  ce  que  le 
roi  n'ait  pas  d'apothicaire  de  corps ,  à  ce  qu'il  n'ait  d'apothicaire 
que  pour  lui  servir  les  dragées  et  les  épices***.  Je  ne  vois  pas 
non  plus  un  très  grand  abus  à  ce  qu'il  n'ait  qu'un  chirurgien , 
qu'un  médecin***. 

S'il  y  a  un  très  grand  abus ,  c'est  à  ce  que  de  jeunes  princes, 
de  jeunes  princesses  de  seize ,  dix-huit  ans ,  bien  logés ,  bien 
nourris ,  bien  vêtus,  qui  ne  vont  jamais  ni  au  soleil  ni  à  la  pluie, 
qui  ne  font  rien ,  qui  ne  peuvent  que  se  bien  porter,  aient  cha- 
cun leur  chirurgien ,  leur  médecin  ***. 

S'il  y  a  un  grand  abus  qui  est  le  plus  grand  des  abus ,  c'est 
que  les  grands  officiers,  lorsque  la  cour  est  en  voyage ,  puissent 
(demander  :  à  un  homme  qui  va  s'asseoir,  son  banc  ;  à  un  homme 
qui  va  dîner,  son  écuelle;  àun  homme  qui  va  se  coucher,  son  lit; 
à  un  homme  qui  vient  du  marché ,  du  moulin ,  son  blé ,  sa  fari- 
rine  ;  à  un  homme  qui  a  invité  ses  amis,  son  vin  ;  en  un  mot ,  que 
les  grands  officiers  jouissent ,  comme  le  roi ,  du  droit  de  prise 
des  meubles  et  des  denrées  ***. 

Un  jour,  mon  ami  le  clerc  de  la  chambre  aux  deniers ,  que 
j'avais  été  voir,  me  dit  :  Frère,  voulez-vous  me  suivre?  Eh! 
pourquoi  pas?  lui  répondis-je.  Nous  nous  levâmes ,  et,  étant  ar- 
rivés au  bout  du  corridor,  devant  une  porte  peinte  en  jaune ,  il 
haussa  le  cliquet*",  et  il  me  fit  entrer  dans  une  salle  voûtée, 
aussi  haute,  aussi  large  qu'une  église.  Elle  était  remplie  de  quit- 
tances des  diverses  parties  prenantes  ;  il  y  en  avait  des  milliers 
écrites  sur  de  petits  rubans  de  parchemin  pas  plus  grands  que 
deux  doigts***. 

Là  je  vis  ouvertes  cette  multiplicité  de  mains  qui  entourent 
continuellement  le  trésor  royal,  qui  ne  cessent  de  le  désemplir, 
de  le  vider. 


43S  xiv«  siècLK. 

J'en  conviens,  à  la  cour,  plus  que  toute  autre  part,  il  faïut  fer- 
mer, serrer  ;  mais  je  n'en  fus  pas  moins  étonné  que  le  chapitre 
de  la  eoffrerie  se  port&t  à  deux  cents  livres  **^. 

Je  savais  qu'à  la  cour  il  y  avait  des  anneaux  pour  les  divers 
jours  de  la  semaine  *'^  ;  cependant,  pour  m'assurer  que  je  ne 
m'étais  pas  trompé  sur  la  somme  totale  du  chapitre  des  joyaulx 
d'or  et  émargent  ^  qui  se  portait  à  mille  livres*'*,  je  lus  une  fois, 
deux  fois. 

Si  je  n'avais  vu  le  chapitre  de  Vêspicfrie^  aurais-je  pu  jamais 
penser  qu'il  fallût  au  roy  ou  à  ia  cambre  quatre  mule  livres 
pesant  de  confitures  ^'^  ? 

A  la  cour,  que  de  belles  fourrures!  que  de  beUes  peaux,  et 
de  toute  sorte  de  bétos  !  Mais  aussi  que  d'argent  dépensé  !  Le 
chapitre  des  pennes  coûtait  autant  que  cinq  ou  six  vaisseaux  de 
haut  bord  *••  :  il  se  portait  à  quatre  mille  livres**^. 

Le  chapitre  de  la  ganterie  se  portait  à  deux  cent  cinquante  h- 
vres  *'*.  Il  me  parut  impossible  que  le  roi ,  la  reine ,  les  princes, 
les  princesses  ,  qui  n'ont  que  deux  maina  comme  nous ,  eussent 
employé  tant  de  gants.  J'en  conclus  qu'il  y  avait  aussi  les  mains 
des  argentiers  et  de  leurs  clercs. 

Le  chapitre  de  la  vénerie  se  portait  à  trois  mille  livres  *'^ 
Je  n'y  trouvai  pas  à  redire,  parce  qu'au  siècle  actuel,  qui,  à 
cet  égard ,  tient  des  siècles  précédents ,  le  roi  doit  faire  montre, 
devant  les  ambassadeurs  étrangers,  de  beaux  équipages  de 
chasse  autant  que  de  beaux  escadrons  de  gens  d'armes  ;  toute- 
fois ,  il  me  parut  que  les  cors  et  les  meutes  de  ia  cour  ne  fai- 
saient pas  assez  de  bruit  pour  tant  d'argent;  d'où  je  conclus  ra- 
eore  que  les  argentiers  et  leurs  clercs  avaient  mis  beaucoup  de 
cors  et  de  chiens  dans  leurs  poches. 

Les  dépenses  qui  me  parurent  les  plus  folles  étaient  celles 
pour  les  fous.  J'avoue  que,  lorsqu'ils  meurent,  le  roi  leur  feil 
faire  des  obsèques  fort  modestes  ^^'  ;  que  leurs  tombeaux  sont 
fort  simples  ,  leurs  épitaphes  fort  courtes ^^^.  Mais,  tant  qu*i]s 
vivent,  le  roi  paie  magnifiquement  tout  leur  entretien,  tout, 
jusqu'à  leurs  pèlerinages  ^^*,  Le  roi  s'habille  de  neuf  quatre  fois 
l'année  ;  il  habille  ses  fous  aussi  souvent ,  et  même  plus  sou- 
vent"*. Toutefois,  et  c'est  à  remarquer,  il  leur  fait  faire  leurs 
habits  d'iraigne  nmge ,  c'est-à-dire  de  la  même  étoffe  et  de  la 
môme  couleur  que  celle  de  sa  chaise  percée  ^^*.  Gomme  ils  pié- 
tinent beaucoup ,  le  roi  leur  passe  par  an  quarante-sept  paires 
de  souliers ,  et  sept  pour  le  valet "^.  En  outre,  il  leur  paie  les 
habits  qu'ils  déchirent  par  divertissement  ^^^,  ce  qui  redouble  les 
abus  :  car,  surtout  à  la  cour,  les  personnes  les  plus  3évàcesécQu- 


tent  sans  scandale  les  obscénités,  voient  sans  scandale  les  nudi- 
tés ,  quand  ce  sont  des  obscénités ,  des  nudités  de  fous. 

A  ce  sujet,  |e  rapporterai  ici  une  petite  histoire  que  nous  ra- 
conta hier  le  fr^e  Sylvestre ,  ancien  sacristain  de  la  maison  de 
Paris.  Un  jour,  nous  dit-il  en  parlant  du  temps  qu'il  était  dans 
cette  ville  ^  la  vieille  folle  du  chancelier  vint  nous  consulter  à  la 
sacristie.  J'y  étais  à  ranger  les  ornements.  Je  fus  le  premier 
qu'elle  rencontra  ;  elle  s'adressa  à  moi  et  me  dit  :  Mon  père ,  je 
n'ai  guère  qu'un  bon  tour  dont  je  vis  avec  ma  nombreuse  famille, 
et  pourtant ,  à  cet  égard ,  ma  conscience  n'est  pas  tout  à  fait 
tranquille.  Eh  !  quel  est  ce  tour?  lui  demandai-je.  Elle  ne  pou- 
vait jamais  me  le  faire  comprendre  ;  voici  enfin  comment  elle  s*y 
prit:  Mon  père,  supposez  qu'un  jour  où  je  porte  une  ample  cotte, 
je  rencontre  sur  le  haut  d'un  pont  ma  fille ,  et  que ,  pendant  que 
je  l'embrasse,  le  vent  tout  à  coup  me  lève  la  cotte  par  derrière  ; 
eh  bien  !  ce  que  le  vent  fait  involontairement ,  je  le  fais  volon- 
tairement, mais  vite,  mais  très  vite.  Considérez,  ajouta-t-elle, 
que  ce  tour  n'est  que  pour  les  plus  graves  magistrats  de  la  cour 
et  pour  leurs  familles ,  qui  ne  sont  pas  moins  graves.  Considé- 
rez que  j'ai  plus  de  quatre-vingts  ans ,  et  que  ce  tour  est  à  mon 
tisage  depuis  plus  de  trente.  Malgré  toutes  ces  considérations , 
continua  le  frère  Sylvestre ,  je  ne  la  tranquillisai  pas ,  et  je  lui 
déclarai  que  son  ancien  tour  était  un  ancien  abus.  Je  lui  déclarai 
aussi  que  je  regardais  encore  comme  un  ancien  abus  que  les  fous 
divertissent  la  cour  pendant  l'Avent  et  le  Carême. 

Qu'on  ne  me  défie  pas  de  trouver  dans  quelque  autre  état  au- 
tant d'abus  que  dans  l'état  des  gens  de  la  cour.  Je  vais  parler  de 
l'état  des  financiers ,  où  il  y  a  des  abus  par  dizaines ,  par  centai- 
nes ,  par  mille ,  par  dizaines  de  mille.  Charles  le  Sage,  dans  sOn 
ordonnance  du  6«  d'avril  1374,  qui  tient  quinze  ou  vingt  feuilles 
de  parchemin ,  a  pu  y  nombrer  à  peine  les  principaux.  Il  faut 
entendre  la  voix  de  ce  bon  père  couronné ,  de  ce  bon  père  du 
peuple,  parlant,  en  quelque  sorte,  aux  anciens  et  aux  nouveaux 
abus. 

Receveurs,  collecteurs  et  autres  financiers,  dit-il,  vous  rui- 
nez, vous  dévorez  mon  peuple.  —  Vous  imposez  les  uns  plus, 
les  autres  moins ,  suivant  qu'on  vous  paie.  —  Vous  vous  inté- 
ressez dans  les  fermes  des  aides  et  vous  les  adjugez  alors  pour 
la  moitié  de  ce  qu'elles  valent.  —  Vous  détournez  à  votre  profit 
le  gain  que  doit  faire  l'enchérisseur  lorsqu'il  se  présente  ensuite 
un  surenchérisseur.  —  Vous  écrivez  souvent  les  quittances  sur 
simple  papier,  et  si  on  les  perd,  vous  faites  payer  deux  fois.  — 
Vous  gagnez  sur  la  veoie  des  biens  saisis  à  ceux  qui  ne  peuvent 
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payer.  —  Vous  gagnez  encore  plussar  la  vente  des  meubles, 
des  effets ,  des  gages ,  donnés  en  nantissement.  —  Vous  gagnez 
encore  plus  sur  la  cession  qu'on  vous  fait  des  assignations  en  ar- 
gent sur  vos  recettes.  —  Vous  gagnez  encore  plus  sur  le  vin ,  le 
blé ,  les  denrées ,  les  étoffes ,  les  marchandises ,  que  vous  donnez 
en  paiement  de  ces  assignations.  —  Vous  grossissez  les  frais  de 
vos  chevauchées  pour  les  recouvrements.  —  Vous  grossissez  les 
frais  des  transports  et  des  convois  de  l'argent  recouvré.  —  Vous 
vous  entremettez,  auprès  des  capitaines  ennemis,  de  la  rançon 
du  pays  qu'ils  pourraient  ravager  et  qu'ils  ne  ravagent  pas,  des 
forteresses  qu'Us  pourraient  bâtir  et  qu'ils  ne  bâtissent  pas ,  des 
forteresses  qu'ils  ont  bâties  et  qu'ils  consentent  à  démolir  ;  vous 
faites  des  avances  d'argent,  et  ensuite  vous  représentez  envers 
mon  peuple  l'ennemi ,  l'ennemi  sans  pitié. 

Ensuite ,  ce  bon  prince ,  regardant  les  anciens  et  les  nouveaux 
abus  en  finance  comme  indignes  de  la  miséricorde  humaine ,  or- 
donne qu'il  ne  soit  fait  à  cet  égard  ni  pactisation  ni  composition, 
mais  que  tout  soit  déféré  à  la  connaissance  des  juges  ^^^. 

C'est  ce  bon  prince,  Charles  le  Sage,  qui  appliquait  aux  em- 
bellissements de  Vincennes  les  amendes  contre  les  usuriers  ^*^. 
Que  d'abus  dans  les  prêts  d'argent  depuis  que  les  trop  fameux 
Garés  ^^*  en  ont  donné  de  si  pernicieux  exemples  !  Que  d'abus  ! 
que  d'abus  !  Qu'il  est  beau ,  qu'il  est  magnifique  le  château  de 
Vincennes  ! 

Ce  bon  prince  ignorait  peut-être  un  abus  dont  autrefois  j'ai  été 
douloureusement  témoin.  Je  quêtais ,  à  la  fin  d'un  mauvais  liiver, 
dans  une  petite  ville  où ,  en  parcourant  les  rues,  je  vis  plusieurs 
habitants  qui  entraient  dans  leur  maison  par  la  fenêtre  ;  j'en  vis 
d'autres  qui  sortaient  aussi  par  la  fenêtre ,  et  qui ,  ensuite ,  em- 
portaient sous  le  bras  l'échelle  comme  si  c'était  la  clef  :  la  porte 
était  bouchée  par  une  maçonnerie  sur  laquelle  on  avait  mis  une 
croix.  Je  n'étais  pas  peu  étonné.  Mon  frère,  me  dirent  ceux  qui 
passaient ,  vous  connaissez  le  vieux  proverbe  :  il  faut  passer  par 
la  porte  ou  par  la  fenêtre  ;  quand,  dans  notre  ville,  on  ne  paie 
pas  les  tailles,  il  faut  passer  par  la  fenêtre*^*. 

Si  quelqu'un  connaît  bien  un  pays,  c'est  le  premier  frère  quê- 
teur :  il  le  traverse,  il  le  croise  dans  toutes  les  directions,  dans 
tous  les  sens.  Aussi  puis-je  dire  qu'il  y  a  telle  province  dont  j'ai 
toute  l'image  géographique  dans*ma  tête.  Il  me  semble  que  je  fe- 
rais la  carte  de  la  Bourgogne ,  et  que  je  ne  ferais  pas  moins  exac- 
tement celle  de  la  Champagne.  Je  défie  les  Champenois  de  con- 
naître leur  pays  mieux  et  peut-être  aussi  bien  que  moi.  Aux 
jours  pluvieux  d'automne  que  les  ermites  ne  sortent  pas  de  leurs 
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cellules  et  ne  demandent  pas  mieux  qu'à  jaser,  j'eus  occasion  » 
dans  les  forêts  de  Rhétel ,  de  m'entretenir  avec  trois  d'entre  eux 
qui ,  tous  trois,  s'étaient  retirés  du  monde  parce  que ,  me  dirent- 
ils,  il  y  avait  dans  leur  état  trop  d'abus.  L'un  était  marchand, 
l'autre  artisan ,  l'autre  en  môme  temps  noble  et  seigneur.  Ils  de- 
meuraient à  une  assez  grande  distance  l'un  de  l'autre. 

Je  fis  d'abord  connaissance  avec  l'ancien  marchand.  11  portait, 
comme  les  prêtres ,  une  cape  de  cuir  **^,  et  ne  me  paraissait  pas 
d^ailleurs  mal  étoffé.  Devant  lui  était  toujours  une  espèce  de  ta- 
ble en  forme  de  comptoir,  et,  par  dessus,  une  petite  boîte  de 
pois  et  de  fèves  dont,  à  défaut  de  jetons,  il  se  servait  sans  doute 
pour  le  calcul ,  comme  les  paysans  ***  :  nous  ne  pouvons  jamais 
entièrement  nous  défaire  de  nos  habitudes.  Mon  cher  frère ,  me 
dit-il  fort  civilement ,  comme  s'il  avait  eu  à  me  vendre  quelque 
chose ,  je  suis  tout  content  d'être  mal  ici  :  notre  état  de  mar- 
chand, qui  n'a  jamais  valu  grand'chose,  ne  vaut  a-ujourd'hui  plus 
rien.  Ah  !  qu'on  est  heureux  de  ne  plus  être  marchand  1  Suppo- 
sez que  vous  l'êtes ,  mon  cher  frère ,  lorsque  parfois  vous  vous 
trouvez  mal  dans  votre  couvent ,  et  dites-vous  ce  que  je  vais  vous 
dire.  Si  je  fais  venir  des  marchandises  des  pays  étrangers ,  si  j'y 
en  envoie ,  elles  ne  peuvent  entrer  dans  le  royaume  ni  en  sortir 
que  par  une,  deux  villes  au  plus  ***,  bien  que  dans  toutes  les  vil- 
les frontières  il  y  ait  des  cartulaires  ou  préposés  aux  douanes  ***. 
Si  j'arrive  dansunefoire,  si  j'y  étale ,  il  mefaut  payer  les  droits**^: 
passe ,  à  la  bonne  heure ,  c'est  juste  ;  mais ,  tout  à  côté ,  je  vois 
des  marchands  qui  ne  paient  rien  parce  qu'ils  sont  de  certaines 
villes***.  Si  le  commissaire  aux  ventes,  le  ventier**®,  se  pré- 
sente ,  il  me  demande  mes  balances ,  mes  poids  ;  il  les  examine , 
les  étalonne  "^  :  passe,  à  la  bonne  heure,  c'est  juste.  Si  le  visi- 
teur fait  sa  visite,  il  me  demande  à  voir  mes  marchandises*"  : 
passe  encore ,  à  la  bonne  heure  encore ,  c'est  encore  juste  ;  mais 
si  l'inspecteur  aux  monnaies  fait  son  inspection  *^^,  il  me  dit  : 
Montrez-moi  votre  argent ,  tout  votre  argent.  —  Le  voilà.  — 
Vous  en  avez  d'autre  ?  Alors  je  lui  prouve  que  je  n'ai  que  celui-là, 
que,  par  conséquent,  j'en  ai  fort  peu ,  et  alors  adieu  mon  crédit. 
Quand  il  passe  un  homme  bien  vêtu  ,  qui  a  l'air  riche ,  je  lui 
crie  :  Voyez ,  messire ,  voyez  !  demandez  !  Aussitôt  amende  de 
cinq  sous  :  mon  voisin  a  prouvé ,  bien  ou  mal ,  que  cet  homme 
était  plus  près  de  sa  tente  que  de  la  mienne  ***. 

La  foire  est  finie  ;  je  n'ai  gagné ,  aux  termes  de  la  loi ,  que  mes 
deux  sous  pour  livre  ***  ;  je  m'en  retourne  la  conscience  bien 
tranquille  :  je  suis  sous  la  protection  du  roi,  qui  défend  d'inju- 
rier les  marchands.  Cependant ,  je  vois  venir  à  ma  rencontre  un 


426  XIT«  SIÈCLE. 

ou  plusieurs  vauriens ,  qui  m'attaquent  de  paroles ,  mlosniieirt 
de  la  manière  la  plus  grossière.  Je  porte  plainte  ;  ils  sont  absous  : 
ils  ont  prouvé  comme  Us  ont  pu  que  je  ne  voulais  pas  de  bien  à 
la  ville*"".  N'y  en  a-t-il  pas  là  assez,  convenez-^i,  pour  vous 
trouver  heureux  dans  votre  couvent,  quel  qu'il  soit?  Vous  vous 
y  trouverez  plus  heureux  quand  vous  vous  serez  encore  dit  :  Si 
je  prête,  si  j'emprunte,  si  je  vends,  si  j'achète  sur  obligation 
écrite  ;  si,  comme  tant  d'autres,  j'aime  les  brillants  paiements  en 
or  fin  de  Paris ,  qui  est  à  dix-neuf  carats  *"*  ;  si ,  comme  les  hom- 
.mes  avisés,  j'ai  plus  de  confiance  en  ce  beau  métal,  qui,  inva- 
riablement ,  depuis  trois  siècles  au  moins ,  vaut  onze  fois  l'ar- 
gent *"^  ;  si  je  veux  me  prémunir  contre  les  hausses  des  monnaies, 
toujours  plus  subites  dans  le  prix  du  marc  d'argent  que  dans  ce- 
lui du  marc  d'or*"^,  je  perds,  je  ne  cesse  de  perdre.  Que  si  je 
stipule  en  royaux  d'or,  en  francs  d'or,  ou  n'importe,  ea  sous  d'or, 
en  deniers  d'or  *"^,  mes  stipulations  sont  nulles .  je  serai  payé  en 
sous  d'argent ,  en  deniers  d'argent  *®^.  Que  si  j'ai  des  créan- 
ciers ,  ce  sont  toujours  des  gens  puissants  à  qui  mes  obligations 
ont  été  cédées*^*  ;  que  si,  en  môme  temps,  j'ai  des  débiteurs, 
ce  seront  presque  toujours  des  gens  qui  ne  paient  pas  ou  qui 
paient  avec  la  monnaie  de  la  bazoche  *®*,  ou  avec  la  monnaie  fu- 
nèbre d'anniversaire,  avec  des  pièces  de  requiescant  in  paee^^^. 
Enfin,  je  le  répète,  quoi  que  je  fasse,  de  quelque  manière  que 
je  fasse  ,  je  perds,  je  ne  cesse  de  perdre. 

Cependant,  pour  moi ,  tout  cela  ne  serait  rien  ou  n'aurait  été 
rien  si  les  nobles,  à  la  grande  honte  de  leurs  aîenx  et  de  leurs 
descendants ,  ne  faisaient  le  commerce  ^^*  ;  si  les  magistrats ,  les 
chefs,  les  présidents  du  parlement  même ,  ne  tentaient,  sous 
d'autres  no^^gis,  de  le  faire *^".  Ah!  tous  les  états  se  jettent  donc 
dans  notre^/^t?  Où  est  une  robe  d'ermite?  une  robe  d'ermite! 
Nous  marchâmes  encore  quelque  temps;  l'ermite  me  quitta. 

Je  continuai  mon  chemin.  Quand  je  fus  à  un  endroit  où  il  four- 
chait et  ou  j'hésitais,  j'entendis  quelqu'un  me  crier  :  Par  ici  ! 
mon  frère,  par  ici  !  J'avançai.  Je  vis  un  autre  petit  ermitage  et 
un  ermite  k  la  fenêtre.  Je  conduisais  un  cheval  chargé  de  ma 
quête.  Attachez ,  me  cria-t-il  oncore ,  votre  cheval  à  un  art>re. 
Je  l'attachai.  La  porte  s'ouvrit  et  j'entrai.  Mon  frère,  me  dijt  Ter- 
mite, vous  ne  me  refuserez  pas  de  prendre  ici  un  léger  r^as; 
je  vous  servirai  à  trois  plats  ;  vous  aurez  des  nèfles ,  des  avelines 
et  des  prunes  de  nos  buissons.  Urne  donna  de  bon  cœur,  je  man- 
geai de  bon  appétit.  Mon  frère,  me  dit-il  ensuite,  je  vous  aurais 
autrefois  régalé  d'une  échinée  de  porc ,  d'un  aloyau  de  bœuf, 
d'une  éclanche  de  mouton*  J'étais  boucher  à  la  grande  boi»«he.r.ii) 
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de  Paris.  Un  jour,  le  mattre  des  bouchers  vint  me  dire  :  Paul , 
renvoyez  votre  gouvernante.  Elle  est  si  bonne,  si  douce!  lui  rô- 
pondis^je.  Quelques  jours  après  il  revint  :  Paul ,  renvoyez  votre 
gouvernante.  Elle  est  si  jolie ,  si  fraîche  !  lui  rëpôndis-jc  encore. 
11  revint  une  troisième  fois  :  Paul,  nous  non^  sommes  assemblés 
aujourd'hui ,  les  quatre  jurés  et  moi ,  et  nous  vous  avons  con- 
damné à  perdre  votre  place  de  la  grande  boucherie ,  et  à  aller 
avec  ceux  qm  veulent,  comme  vous,  vivre  dans  le  concubinage, 
vous  établir  sur  le  petit  pont.  Frère ,  la  place  de  boucher  de  la 
grande  boucherie  de  Paris  est  la  plus  belle  et  la  plus  lucrative  de 
notre  état;  elle  est  héréditaire.  Pensez,  je  vous  prie,  si  je  me  la 
vis  tranquillement  ravir.  Je  suis  bien  aise ,  répondis-je ,  de  me 
séparer  d^un  maître  des  bouchers  aussi  gourmand  et  aussi  vani- 
teux que  vous.  A  chaque  réception,  à  chaque  abreuvement^  û 
vous  faut ,  outre  les  gâteaux ,  outre  le  pain  et  le  vin ,  trente  li- 
vres de  porc  ou  de  bœuf,  et  à  votre  femme ,  à  la  maîtresse  des 
boudiers ,  encore  ]^us  de  mets,  de  pain,  et  surtout  de  vin  :  car  il 
lui  en  faut  jusqu'à  deux  grands  setiers.  N'avez-vous  pas  de 
honte ,  vous  que  j'ai  vu  simple  garçon  étalier ,  de  vous  asseoir 
sur  une  chaise  de  bois  à  la  grande  salle  de  la  halle,  et  là,  de 
faire  brûler  devant  votre  face  un  cierge ,  comme  devant  la  face 
de  saint  Denis  *^^  ?  Je  voulais  me  marier  avec  ma  gouvernante, 
ajoutai-je  ;  cependant ,  puisque  vous  traitez  ceux  qui  veulent  se 
marier  comme  ceux  qui  ne  le  veulent  pas ,  je  ne  veux  plus  me 
marier.  Effectivement,  je  ne  me  mariai  pas  sur  le  petit  pont, 
mais  j'adievai  de  m'y  ruiner.  J'allai  demeurer  à  Angers  ;  ce  fut 
pis.  D'abord  on  me  traita  bien  ;  et,  à  ma  réception ,  au  lieu  des 
coutumes,  des  droitures,  du  vin  sauge  que  le  nouveau  maître 
est  tenu  de  verser  de  sa  main  à  tous  les  bouchers  -  ^^  ne  me  de- 
manda,  comme  fils  de  maître,  que  la  chair  d'un  hcvre  **^  ;  en- 
suite on  me  querella  à  cause  de  ma  gouvernante.  Les  sta- 
tuts portent  «  qu'une  femme  ne  pourra  estre  tripière  se  son  sei- 
gneur n'est  bouchier***  ».  J'étais  bien  boucher;  mais  je  n'é- 
tais pas,  me  dit-<m,  seigneur  de  ma  gouvernante,  car  on  avait 
découvert  que  nous  n'étions  pas  mariés.  Nous  allâmes  demeurer 
plus  loin  ;  ee  fut  dans  une  autre  ville  où ,  lorsqu'au  marché  ma 
gouvernante  et  moi  achetions  quelque  chose,  les  bourgeois  nous 
le  prenaient  ea  nous  rendant  le  prix,  et  cela  parce  que  nous 
étions  bouchers  ^^•.  Alors  nous  nous  dégoûtâmes  l'un  et  l'autre 
d'un  pareil  métier.  Ma  gouvernante  alla  je  ne  sais  où ,  et  quanta 
moi ,  je  fia  comme  fit  le  diable  quand  il  fut  vieux  ou  quand  il 
n'eut. plus  d'argent,  je  me  fis  ermite.  Mais  y  a-t-il  donc  des  abus 
dans  notre  état  I  Si  au  lieu  de  me  permettre  d^aller  m'établir  sur 
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le  petit  pont  9  Ton  m'eût  obligé  à  me  marier*,  je  ne  serais  pâ 
maintenant  à  vivre  au  milieu  des  pinsons  et  des  merles  ;  je  se- 
rais encore  boucher  de  la  grande  boucherie  de  Paris.  Du  reste, 
me  dit-il  encore ,  vous  trouverez  d'autres  ermites ,  anciens  arti- 
sans comme  moi ,  qui  vous  avoueront  aussi  qu'il  y  a  dans  leurs 
métiers  autant  d'abus  que  dans  le  nôtre,  et  je  crois  même  que 
ces  abus  sont  plus  bizarres.  Un  ermite  de  Paris  m'a  dit  qu'à 
Soissons  il  avait  été  ruiné  en  amendes  pour  n'avoir  pas  veillé 
autour  du  corps  de  ses  confrères  décèdes,  pour  n'avoir  pas  été 
à  la  messe  de  leurs  funérailles,  pour  n'avoir  pas  assisté  à  leur  sé- 
pulture. Il  me  dit  qu'aimant  la  joie  et  la  danse,  il  avait  été  de* 
meurer  à  Montpellier,  où  il  s'était  trouvé  plus  mal  ;  qu'à  chaque 
'  fois  qu'il  mourait  un  maître  ou  quelqu'un  de  sa  famille ,  il  fallait 
ce  jour-là  discontinuer  l'ouvrage ,  fermer  la  boutique ,  et  qu'alors 
il  avait  pensé  qu'autant  valait  être  ermite.  11  était  tailleur  ^^®. 
Un  ermite  de  Rouen  me  dit  qu'il  ne  s'était  retiré  du  monde  que 
par  dépit  de  se  voir  soumis  dans  son  état  à  la  magistrature  d'une 
femme  élue  garde.  Il  était  filassier  ^^^.  Un  autre  ermite  de  je  ne 
sais  plus  quel  pays  me  dit  un  jour,  après  le  chapelet  :  Mon  ami , 
quand  je  vis  les  abus  s'accroître  ;  quand  je  vis  que  dans  notre 
métier  nous  ne  pouvions  plus,  comme  à  Paris,  avoir  aux  petites 
fôtes,  chacun  à  son  tour,  la  boutique  ouverte*'*  ;  quand  je  vis 
qu'un  homme  qui  n'était  pas  maître  dans  un  métier  pouvait 
pour  son  argent  faire  travailler  les  maîtres  de  ce  métier  et  vendre 
les  produits  de  leur  fabrication  *'*;  quand  je  vis  les  abus  s'ac- 
croître; quand,  en  l'aniiée  1348,  une  loi,  qui  heureusement  a 
été  depuis  abrogée ,  permit  à  tous  ceux  qui  étaient  habiles  dans 
un  art  de  l'exercer  sans  être  reçus  maîtres  *'*,  je  pris  le  monde 
et  ces  nouveaux  abus  en  telle  aversion  que  sans  plus  attendre  je 
me  fis  ermite. 

J'allais  me  répétant  les  plaintes  que  je  venais  d'entendre ,  et 
je  me  gardais  bien  de  croire  que  dans  les  divers  états  il  n'y  eût 
pas  d'abus,  lorsqu'à  une  demi-lieue,  à  une  lieue  de  là  tout  au 
plus,  en  passant  près  d'une  butte,  une  voix  de  tonnerre  éclata 
pour  ainsi  dire  au-dessus  de  moi  :  Frère  Gordelier!  montez  ici! 
venez ,  qu'on  vous  parle  !  Je  levai  la  tête ,  et  j'aperçus  sur  laporte 
de  son  ermitage  un  grand  et  gros  ermite  en  cape  grise,  bordée 
d'un  passe-poil  rouge,  qui  me  sembla  le  prévôt  de  la  forêt.  J'al- 
lai à  lui  en  tirant  mon  cheval  par  le  licou  ;  lorsque  j'en  fus  à  quel- 
ques pas,  je  lui  fis  un  profond  salut,  qu'il  me  rendit  par  une  lé- 
gère inclination  de  tête.  Que  portez-vous  là?  me  demanda-t-il. 
C'est ,  lui  répondis-je ,  la  quête  pour  le  couvent.  Par  saint  Be- 
noît, me  dit-il,  je  ne  la  fais  pas  si  bonne;  autrefois  je  la  faisais 
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m  eilleure ,  et  au  lieu  de  la  demander,  je  Texigeaîs.  Je  suis  né  et 
j'^sLi  été  long-temps  le  sire  Hermenfroi,  damoisel  de  Montfort;  je 
sizis  maintenant  Termite  Lucas.  Si  j'ai  quitté  le  monde,  c'est  qu'il 
Tn''a  plu  de  lui  tourner  le  dos,  ainsi  qu'il  le  mérite  :  car  plus  il  va, 
plus  il  se  charge  d'abus.  Je  vous  parle  comme  seigneur,  comme 
noble ,  et  en  même  temps  comme  homme  désintéressé.  Le  roi, 
qui ,  lorsqu'il  succède  aux  seigneurs,  a  et  garde  fort  bien  encore 
des  ser£s  ^^' ;  le  clergé,  qui  a  encore  aussi  et  garde  encore  fort 
l>ien  aussi  des  serfs  ^^®  ;  les  philosophes,  les  savants,  qui  n'ont 
pas  ,  j'en  conviens ,  mais  qui,  s'ils  en  avaient,  garderaient  aussi 
fort  bien  des  serfs  ;  les  désœuvrés ,  les  oisifs ,  les  parleurs ,  tous 
nous  poussent  à  l'affranchissement  de  nos  hommes  ;  et  n'étaient 
plusieurs  anciennes  terres  éminemment  seigneuriales  et  féodales 
qui,  ayant  pour  ainsi  dire  plus  de  bon  sens  et  de  raison  que  nous, 
font  serfs  bon  gré  mal  gré  tous  ceux  qui  y  demeurent  un  an  et  un 
jour*",  je  ne  vous  donnerais  pas  cinq  cents  ans  pour  qu'il  n'y  eût 
absolument  plus  de  coutumiers,  de  gens  de  poêste,  enfin  de  serfs, 
pour  qu'on  ne  s'en  souvînt  plus.  Malgré  cela,  je  vous  demande 
si  la  grande,  l'antique  féodalité  de  la  France  est  ou  n'est  pas  dé- 
gradée? Mais  ce  n'est  pas  la  seule  cause  :  une  autre,  et  bien 
plus  grande ,  c'est  la  permission  accordée  aux  roturiers  d'acqué- 
rir des  fiefs.  A  quoi  pensaient  nos  trop  dévots  aïeux,  quand,  au 
temps  des  croisades,  pour  avoir  de  l'argent,  ils  consentirent  & 
vendre  leurs  seigneuries  à  des  bourgeois  *'*  ?  Qu'en  est-il  résul- 
té? Un  épouvantable  débordement  de  roture  au  milieu  des  fiefs. 
N'ai-je  pas  vu  un  avocat  chasser  à  cor  et  à  cris  dans  ses  forêts? 
poursuivre  la  béte  rousse  avec  sa  gibecière  sur  une  épaule,  son 
chaperon  fourré  sur  l'autre?  Je  passai  devant  son  château  :  une 
des  tours  était  remplie  de  faucons  ^^^,  une  autre  de  chiens;  ses 
piqueurs,  ses  gens,  étaient  sur  le  pont-levisde  la  grande  porte. 
Ah  !  dis-je  en  grinçant  les  dents,  le  monde  n'est  plus  habitable; 
je  me  retirerai  du  monde.  Quelques  jours  après ,  me  promenant 
d'un  autre  côté,  je  demandai  à  qui  appartenait  ce  fort  donjon  que 
je  reconnaissais  bien  pour  le  chef-lieu  d'une  baronnie  ;  on  me 
répondit  :  Au  grénetier  de  la  gabelle.  Ah  !  frère ,  un  donjon  de 
baronnie  à  un  financier  !  J'aurais  voulu  n'avoir  ni  oreilles ,  ni 
yeux ,  ne  pas  entendre ,  ne  pas  voir,  ou  plutôt  n'avoir  jamais  en- 
tendu, jamais  vu.  Non!  non  !  frère,  l'avilissement  de  la  France 
ne  peut  être  plus  complet  ;  et  voici  maintenant  l'avilissement  des 
Français.  Dans  quelle  tête  raisonnable  a-tr-il  donc  pu  entrer  que 
des  gens  vêtus  d'une  robe  moitié  noire,  moitié  verte,  en  deçà  de 
'      la  Loire**®,  moitié  noire,  moitié  rouge,  en  delà  *•*,  je  veux  dire 
)      les  échevins ,  en  venant ,  en  s'en  allant  au  son  de  la  doche ,  en 
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feoaiit  Taaditfnee  de  la  jnrëe ,  en  entendant  tons  les  joars  la  mes* 
se  de  la  balle  ^  en  flaisant  renouveler  exactement  les  nattes  de 
Ili6tel«<le»ville  elles  seanx  de  cuir  pour  les  incendies,  en  disant 
exactement  tous  les  soirs  ^  à  la  môme  beure ,  allumer  k  grande 
lanterne,  les  falots  et  les  torches  des  salles,  en  commandant  de 
dessus  leur  chaise  aux  sergents  de  ville,  aux  garde-fossés,  aux 
garde-portes ,  aux  garde^reniers,  aux  garde-caves  ***,  pussent 
devenir  nobles  ^*'?  Et  toutefois,  c'est  ce  qu'on  voit  dans  un  grand 
nombre  de  villes.  Nous  avions  les  bourgeois  seigneurs;  il  nous 
manquait ,  et,  gr&ce  aux  nouveaux  privilèges  des  mairies ,  il  ne 
nous  manque  plus  les  bourgeois  gentilshommes.  Qui  a  vu  comme 
moi  leurs  nouvelles  armoiries  se  multiplier  sur  leurs  portes,  leurs 
fenêtres,  leurs  vitres,  leurs  tapisseries,  leurs  harnais,  leurs 
meubles,  leurs  écuelies,  leurs  couteaux,  leurs  chandeliers,  leurs 
chandelles  **^  ?  Eh  !  que  représentent  ces  armoiries?  Des  pattes, 
des  têtes  de  loup,  des  griffes,  des  têtes  de  lion,  des  tours,  des 
carreaux ,  des  fers  de  lance?  Non  :  c'est  un  marteau ,  une  enclu- 
me 9  une  chèvre  à  long  poil,  un  mouton  à  hmgue  laine,  la  vache 
noire ,  le  veau  qui  tette.  Ces  armoiries ,  aux  fenêtres  des  tour- 
nois, feraient  rire,  et  la  généalogie  qu'il  faut  remettre  au  hé- 
raut ^*'  ferait  encore  bien  plus  rire  :  car  le  noble  échevin  serait 
convaincu  de  descendre  de  l'avocat,  du  procureur,  du  notaire, 
du  clerc  de  procureur,  du  clerc  de  notaire,  de  l'orfèvre,  du  chau- 
dronnier, du  serrurier,  du  paysan  serf  ou  non  serf;  Tun  vaut  l'au- 
tre ,  si  même  l'un  ne  vant  pas  «deux.  Cependant  vous  les  voyez 
vouloir  se  faire^  comme  nous,  mettre  en  gage  entre  les  mains  des 
juifs ,  pour  sûreté  de  l'argent  prêté  au  prince  ^^.  Vous  les  voyez 
parattte  hardiment  comme  nous  avec  le  diapeau  bordé  d'un  ru- 
ban d'or  *•',  l'habit  rouge  *••,  l'épèe;  et  vous  voyez  leurs  fem- 
mes, tout  habillées  de  soie,  toutes  fourrées,  de  la  même  main 
dont  elles  ont  auaé  publiquement  le  drap,  la  toile,  porter  publi- 
(^ement  l'oiseau  ^^^.  C'est  cette  nouvelle  noblesse  de  cloche  qui 
m'a  le  plus  fait  haïr  le  monde  ;  et  maintenant  voici  ce  qm  m'en  a 
fût  sortir. 

Dans  notre  petite  province,  le  comte  est  chargé  de  la  garde  de 
la  ville  pendant  sept  mois  de  l'année,  et  quelques  hauts  seigneurs 
en  sont  chargés  pendant  les  cinq  autres  ^*^.  Les  atnés  de  notre 
famille,  à  raison  de  leurs  fiefs  y  sont  de  ce  nombre  :  là ,  il  n'y  a 
qu'honneur  et  profit.  Les  puînés ,  an  contraire,  à  raison  de  leurs 
fiefs ,  sont,  avec  d'autres  seigneurs ,  chargés  de  la  garde  du  cha- 
pitre ^^'  ;  je  descends  des  puînés.  Il  n'y  a  pas ,  je  crois ,  de  cha- 
noines plus  hargneux,  plus  difficiles  que  les  nôtres.  11  fallait  trop 
souvent  monter  à  cheval  pour  les  soutenir.  A  la  fin,  lioQa  nous 
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lassâmes.  Le  chapitre  nofti  excommunia  toti$  ^®^.  Les  autre»  co-^ 
seigneurs  se  soumirent  et  préseolèreol  leur  serment ,  les  uns ,  lei^ 
pias  poissanta,  sur  la  porte  de  leurs  diftteaux;  les  autres,  les 
plusdodles,  devant  les  autels,  d'être  léaux  et  féaux  hommes  du 
chapitre  ^^*.  J*aurais  bien  prêté  aussi  le  serment,  si  le  coquin  de 
notaire,  qui  sans  doute  avait  été  gagné,  n'eût  inséré  dans  Tacte 
que  chaque  seigneur  devait  toucluîr  les  Evangiles  avec  k  main 
nue  ^^*.  Je  vis  qu'il  ne  s'sfgissait  pas  seulement  d^  promettre  ;  je 
me  retirai.  Je  fus  excommunié  de  nouveau,  aggravé^  réaggravé. 
Je  résolus  alors  de  faire  la  guerre  an  chapitre ,  de  même  que  le 
vicomte  de  Turenne,  pour  pareille  cause,  Pavait  faite  au  pape; 
mais  toute  ma  parenté,  tous  mes  amis  s'y  opposèrent.  Le  moyen, 
me  dit-on,  définir,  comme  le  vicomte  de  Turenne,  par  un  traité 
honorable  conclu  par  la  médiation  du  roi  de  France  *^*^?  Je  ne 
Toaluspas  cepend^  céder,  et  je  pris  l'habit  d'ermite.  Frère, 
me  dit  l'ancien  damoisel  de  Montfort  en  me  congédiant,  il  y  a 
encore  bien  des  abus  dans  les  ermitages ,  et  fort  souvent  il  me 
prend ,  comme  on  dit,  envie  de  jeter  le  froc  aux  orties. 

Je  détachai  mon  cheval,  je  m'en  allai.  Des  villageois  du  pays, 
que  je  rencontrai,  m'apprirent  que  l'ermite  ancien  marchand  ne 
rivait  guère  que  d'un  petit  commerce  de  champignons  et  d'her- 
bes de  la  Saint-Jean  ;  que  l'ermite  ancien  boucher  était  sou- 
vent appelé  pour  aller  saigner  les  porcs  ou  les  boeufs;  mais  que 
pour  l'ermite  ancien  seigneur ,  dès  que  les  paysans  avaient  su 
qui  il  avait  été,  ils  lui  avaient  aussitôt  donné  un  valet,  et  que 
depuis  ils  ne  cessaient  de  lui  envoyer  du  pain ,  du  vk ,  de  la  vo- 
laille, du  gibier,  à  plus  de  deux  lieues  à  la  ronde. 

Il  me  reste  à  dire  si  je  regarde  comme  abus  tous  ceux  dont  se 
plaignent  les  marchandîs,  les  artisans  et  les  nobles.  Oui,  certes, 
de  même  que  tous  ceux  dcmt  se  sont  encore  plaints  à  moi  les 
agriculteurs  et  plusieurs  autres  états.  Vous  allez  aussi  lés  en- 
tendre. 

Dans  ce  temps  ou  à  peu  près ,  je  fus  amené  un  jour  dans  une 
jolie  petite  ferme  qui  appartenait  à  une  jeune  veuve.  Dès  que  je 
me  présentai,  elle  me  dit  :  Mon  frère,  je  ferai  part  volontiers  à 
votre  couvent  de  ce  que  nous  avons  dans  la  maison  ;  mais  c'est' 
à  condition  que  vous  prierez  Dieu  qu'il  nous  délivre  de  tous  les 
abus  qui  affligent  les  campagnes.  Ëh  !  quels  sont-ils  donc ,  tous 
ces  abus?  lui  demandai-je.  —  Oh  !  mon  frère,  me  répondit^elle, 
asseyez-vous,  car  ce  serait  trop  long  à  écouter  debout.  Peu  de 
temps  après  la  mort  de  mon  mari,  j'eus  une  fièvre  qui  fit  craindre- 
pour  ma  vie.  Le  sacristain  de  la  paroisse  m'apporta  les  quatre' 
croix  des  nndados'^^  :  je  payai  quatre  droits.  M<m  pauvre  mari 
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m'avait  laissée  enceinte  ;  à  mes  oottches ,  le  saisristaîn  revint  en- 
core pour  me  faire  boire  dans  la  coape  des  accouchées  *^^,  et  le 
droit  qu'il  prit  fut  encore  plus  grand  que  tous  les  quatre  autres. 
J'avais  quelque  ai|;ent,  il  me  sembla  que  je  ferais  bien  de  le  pla- 
cer d'une  manière  solide.  Une  ferme  dont  j'avais  vu  mesurer  à  la 
perche  ^^*  les  diverses  pièces  de  terre  était  à  vendre  :  je  l'ache- 
tai ,  et  je  voulus  moi-même  la  faire  cultiver.  D'après  mon  calcul, 
les  laboureurs  à  bras  ^^^  coûtent  plus  que  les  laboureurs  à  la  char- 
rue ;  je  ne  savais,  et  j'appris  au  dépens  de  mon  argent,  que  dans 
la  paroisse  on  payait  un  droit  lorsqu'on  labourait  ses  terres  avec 
des  bœufs  étrangers*®^.  Ce  fut  inutilement  que  je  représentai  que 
la  loi  me  défendait  de  travailler,  soit  à  la  houe,  soit  à  la  bêche, 
toute  espèce  de  terre  qui  pouvait  être  travaillée  à  la  charrue''^^ 
J'étais  prête  à  ensemencer  ;  on  me  vola  le  blé  des  semailles  ;  celui 
qui  me  l'avait  volé  fut  pris.  Je  désirais  ravoir  mon  blé ,  je  ne  pus 
jamais  le  ravoir  ;  je  me  souciais  fort  peu  qu'on  coupât  Toreille  au 
voleur  ;  on  la  lui  coupa  *^*.  Quelque  temps  après,  mes  pigeons  me 
furent  aussi  volés  par  un  pauvre  homme  ;  on  le  fit  bien  pen- 
dre*^', mais  on  ne  fit  pas  revenir  mes  pigeons.  Après  la  moisson 
je  fus  obligée  de  donner  pour  la  dix-à-part*^^,  ou  la  dixième  à 
part,  la  dixième  gerbe,  tandis  qu'ailleurs  la  dtme  n'est  que  de  la 
quinzième  ou.  même  de  la  vingtième *'^^.  J'avais  vendu  mon  blé, 
je  ne  pouvais  en  être  payée.  J'avais  obtenu  une  contrainte  par 
corps  contre  mon  débiteur ^^^;  il  se  réfugia  dans  une  église  où  je 
le  vis  qui  chantait  tranquillement  les  vêpres.  Je  me  doutai  alors 
qu'il  avait  emporté  ses  meubles ,  et  cela  fut  vrai  :  car,  ayant  couru 
à  sa  maison ,  je  n'y  trouvai  rien  ;  je  ne  pus  profiter  de  la  loi  qui 
permet  de  saisir  les  meubles  des  réfugiés  dans  les  saints  lieux  ^^^ 
J'avais  des  vignes,  je  ne  crus  pas  devoir  les  donner  à  moitié  fruits. 
Pour  se  venger  de  moi,  les  ouvriers,  qui,  dans  notre  village  sur- 
tout, ne  veulent  guère  travailler  qu'à  cette  condition,  refi:^èrent 
de  faire  les  façons  des  miennes.  J'allai  me  plaindre;  le  mayeur 
leur  parla  avec  fermeté.  Vous  ne  pouvez,  leur  dit-il,  travailler 
à  vos  vignes  ou  à  celles  que  vous  avez  prises  à  moitié  fruits  que 
le  lundi,  le  mardi  et  le  samedi;  les  autres  jours  vous  ne  pouvez 
refuser  vos  services  au  public,  par  conséquent  à  cette  veuve;  si 
vous  les  lui  refusez ,  je  vous  mettrai  à  l'amende  et  je  vous  tiendrai 
en  prison  quatre  jours  au  pain  et  à  l'eau  ;  si  vous  les  lui  refusez 
une  seconde  fois ,  je  vous  ferai  mettre  au  pilori ,  je  vous  ferai  mar- 
quer à  l'épaule  d'une  belle  fieur  de  lis  bien  rouge,  et  certes, 
croyez-m'en,  vous  ne  m'échapperez  pas,  car  l'ordonnance  veut 
que  dans  ce  cas  tous  les  habitants  soient  sergents  *^^.  Le  messier 
a  le  droit  de  manger  surplace  tous  les  fruits  qu'il  peut  manger  *^*; 


comme  les  miens  senties  meilleurs ,  il  vient  chaque  jour  faire  ses 
quatre  desserts  dans  mon  verger.  Je  n'avais  que  trois  agneaux , 
on  m'en  a  pris  un  pour  le  droit  de  trousse '*•.  J'avais  quatorze 
moutons,  le  percepteur  des  debieê  de  vingt  bestes^^^  m'^en  a  pris 
aussi  un  ;  et  comme  il  ne  m'en  restait  que  treize ,  j'ai  été  obligée 
d^en  vendre  bien  vite  un  autre ,  afin  que  ce  nombre  ne  me  portât 
point  malheur.  Mon  berger,  un  jour  de  ces  grandes  chaleurs  du 
mois  de  fénal***,  s'est  endormi  à  l'ombre  d'un  arbre  :  son  trou- 
peau est  entré  dans  le  pré  voisin  ;  la  justice  du  lieu  lui  a  ôté  et  lui 
a  gardé  son  chapeau***.  J'ai  de  belles  ruches,  mais  le  forestier  de 
la  juridiction ,  qu'on  appelle  le  bigre ,  n'a  cessé  de  se  faire  payer 
des  droits  qui  m'enlevaient  tout  le  profit.  C'étaient  des  exactions 
et  des  disputes  continuelles.  Heureusement  la  bigrerie  ou  l'hôtel 
aux  mouches**^  n'est  pas  loin.  J'ai  fait  connaissance  avec  labi-' 
gresse.  Je  suis  bonne  nourrice ,  j'ai  allaité  sans  me  gêner  tous 
les  petits  bigres ,  et  alors  seulement  j'ai  eu  la  paix  avec  le  bigre. 
A  peu  de  distance  de  la  maison  de  la  jeune  veuve,  je  rencon- 
trai son  jeune  frère  ;  on  ne  pouvait  s'y  méprendre  tant  la  ressem- 
blance était  frappante.  Il  sortait  d'une  cave  où  l'on  transvasait  du 
vin,  et  où  j'entrai  ;  il  y  rentra  avec  moi.  Je  i^egardais  ses  longues 
chausses ,  faites  de  la  peau  d'une  vieille  outre  retournée.  11  s'en 
aperçut.  Vous  me  voyez ,  me  dit-il ,  avec  les  jambes  couvertes  de 
poil  de  bouc,  comme  un  faune  ou  un  Sylvain.  Oh!  pensai-je,  ces 
mots  sentent  le  clerc  :  je  ne  me  trompais  pas.  Frère,  continua-t- 
il,  je  viens  de  quitter  l'université  de  Paris,  il  y  a  trop  d'abus;  Nous 
étions  cinq  bacheliers  qui ,  ainsi  que  tous  nos  camarades,  avions 
fait  de  grandes  dépenses,  car  nous  donnions  vingt  sous  chacun  à 
celui  qui,  dans  notre  classe,  lisait  à  la  cloche  de  tierce  de  Saint- 
Séverin ,  et  autant  à  celui  qui  lisait  à  la  cloche  de  none  de  Saint- 
Ândré-des-Arcs.  A  notre  réception  de  bachelier  nous  avions  en- 
core amplement  dépensé  en  vin ,  en  pain  et  en  volaille.  Enfin 
quand,  au  jubilé,  nous  nous  sommes  présentés  pour  prêter  le 
serment  de  la  licence ,  le  chancelier  a  voulu  nous  faire  payer  un 
droit  en  argent.  Nous  avons  ofTert  de  lui  donner  après  la  signa- 
ture de  nos  lettres ,  mais  seulement  à  titre  de  munmcvlum ,  la 
somme  qu'il  demandait**^.  Il  a  refusé,  nous  nous  sommes  reti- 
rés tous  les  cinq  :  l'un  est  devenu  procureur,  l'autre  tambour  de 
soudoyers ,  l'autre  vigneron ,  c'est  moi  ;  des  deux  autres ,  l'un  bat 
l'or,  l'autre  le  fer,  et  celui-ci  est  le  plus  riche.  Nous  voulions, 
malgré  le  dire  de  tous  ces  beaux  personnages ,  que  les  abus  ne 
devinssent  pas  des  us ,  car  on  nous  répétait  sans  cesse  :  C'était 
ainsi  que  faisait  saint  Thomas ,  qui  demeurait  à  tel  logement  du 
collège  voisin;  que  faisait  le  pape  Urbain,  qui  occupait  la  cham- 
I.  W 
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Lre  voisine  de  la  vôtre*'*.  Tout  cela  ne  put  noos  persuader,  le  ^ 
sortais  lorsque  ce  jeune  vigneron  me  présenta  un  seau  de  vineo 
me  disant  :  Emportez-le  ;  je  donne  avec  plaisir  quand  c'est  de  boo 
grè  ;  je  ne  sais  pas  donner  quand  on  veut  me  tromper  ou  meocn- 
traindrc. 

Vous  savez,  frère  André,  que,  si  j'ai  quêté,  j^al  aussi  prédtë. 
J*ai  proche  dans  plusieurs  villes,  et  entre  autres  dans  une  ville  de 
commerce ,  le  sermon  du  grand  marché ,  et  quelques  jours  après 
le  sermon  de  la  halle  des  jurés*^^  On  avait  tendu  tous  les  mnn 
de  riches  tapisseries ,  et  on  avait  couvert  tous  les  siégea  de  belles 
housses  :  jamais  tant  dlionneurs.  Ce  ne  lut  pas  tout  :  quand  m 
vit  que  je  ne  voulais  pas,  à  cause  de  la  règle,  recevoir  Taisent 
du  vin  du  sermon  du  marché  et  du  vin  du  sermon  de  la  halle'^'t 
on  me  le  fit  joyeusement  boire  ;  en  me  donna  une  petite  fête  mu- 
nicipale. Plus  j'allais,  plus  les  honneurs  s'accroissaient.  Dans  une 
autre  ville ,  comme  je  descendais  d'une  haute  chaire  où  j'arais 
prêché  le  jour  du  bon  vendredi ,  plusieurs  officiers  en  grand  cos^ 
tume  se  présentent  et  viennent  pour  ainsi  dire  mettre  à  mes  pieds 
le  pain  et  le  vin  que  le  chapitre  de  la  cathédrale  faisait  offrir  an 
prédicateur*^^.  Mais  qu'estrce  en  comparaison  de  ce  qui  m'ar- 
riva  dans  une  bonne  ville  de  Tintérieur,  point  distraite  par  le  hmt 
de  la  guerre  ou  par  le  mouvement  du  commerce?  Je  m'étais  en* 
gagé  comme  prédicateur  de  l'Avent  et  du  Carême.  J'y  arrivai  la 
veille  vers  les  deux  heures  de  l'après-midi.  On  m'attendait  de- 
puis long-temps  sur  l'avenue  ;  chacun  des  plus  riches  voulait  m'a- 
voir  chez  lui  ;  l'un  me  tirait  par  le  cordon ,  l'autre  par  la  robe,  le 
capuce  ;  l'un  par  un  bras ,  l'autre  par  un  autre.  Encore  s'il  n'y  eût 
pas  eu  des  femmes  !  encore  s'il  n'y  en  eût  pas  eu  de  jeunes!  mais 
il  y  en  avait,  et  en  grand  nombre.  Deux  des  plus  fortes,  des  plus 
obstinées ,  peutrêtre  faudrait-U  dire  des  plus  pieuses ,  remportè- 
rent la  victoire,  restèrent  maîtresses  du  champ  de  bataille,  et 
m'amenèreflt  chez  elles,  où  toute  la  maison ,  maîtres  et  domesti- 
ques ,  ne  cessa  de  me  faire  fête. 

Mais  voici  où  je  veux  en  venir.  Le  lendemain,  à  peine  je  fos 
levé,  que  ma  chambre  fut  assiégée  par  une  foule  de  gens  de  la 
ville.  Les  femmes  furent  encore  victorieuses  ;  elles  entrèrent  les 
premières.  —  Frère,  me  dit  la  plus  avancée,  je  n'aime  pas  les 
baillis  qui  n'aiment  pas  les  pauvres.  Hier  celui  de  notre  ville  vou- 
lait faire  marquer  d'un  fer  rouge  un  vieux  homme  pris  trois  fois  & 
mendier**^.  Heureusement  il  avait  dans  ses  poches  une  pâlotte 
ou  pain  de  la  forme  de  la  tiare  du  pape ,  qu'on  lui  avait  dooii^ 
en  aumône  à  Avignon  ^^*  ;  il  trouva  le  moyen  de  l'envoyer  de  sa 
part  à  la  baillive ,  qui  intercéda  pour  lui  et  le  sauva. 
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Frère,  me  dit  une  autre,  voici  un  bien  plus  grand  abus;  il 
touche  à  la  santé  de  tous  les  habitants  de  la  ville.  Prêchez  donc 
avant  tout  et  prêchez  bien  fort  contre  les  maîtres  médecins  qui 
n'ont  pas  fait  leurs  quatre  cours ,  étudié  leurs  sept  ans  ;  contre 
les  maîtres  médecins  interdits  dans  Paris ,  à  la  revue  qu'on  y  fait 
tous  les  deux  an»***,  et  qui  viennent  exercer  ici ,  comme  si  le 
diagnostique  des  maladies  était  ici  moins  difficile  qu'ailleurs ,  et 
comme  s'il  ne  fallait  pas  ici  savoir  autant  de  médecine.  Prêchez 
encore  plus  fort  contre  les  maîtres  médecins  juifs ,  qui ,  ayant  été 
admis  à  exercer  leur  art  sans  autre  examen  que  celui  de  leur  sa- 
voir**', trouvent  le  moyen,  par  haine  contre  le  christianisme,  de 
ne  guérir  les  chrétiens  que  pour  un  temps.  Rapportez-vous-en  à 
moi ,  frère ,  je  suis  la  nièce  d'un  maître  médecin.  Et  moi ,  frère , 
dit  une  autre ,  je  suis  la  femme  d'un  maître  chirurgien  ;  et  si  vous 
faites  votre  devoir,  vous  commencerez  par  les  barbiers,  qui  trou- 
vent toutes  les  blessures  légères ,  depuis  que  l'ordonnance  leur 
défend  de  panser  les  blessures  mortelles***.  Et  moi,  frère,  dit 
une  autre ,  je  suis  la  veuve  d'un  maître  apothicaire ,  et  si  j'étais  à 
votre  place  je  monterais  en  chaire  aujourd'hui,  ce  matin  même. 
Ah  !  frère ,  montez-y,  et  dites  hardiment  que  les  ordonnances  ne 
sont  pas  exécutées,  que  «  le  maistre  des  mestiers  d'apothicairie, 
les  maistres  en  médecine  ou  autres  scienciers  »  dédaignent  d'exa- 
miner les  opiates ,  les  médecines  laxatives ,  spécialement  nom- 
mées par  le  roi  dans  son  ordonnance,  où  il  a  désire  pourvoir  à  la 
santé  de  ses  subjets  »  ;  que  plusieurs  apothicaires  ne  mettent  pas 
sur  les  pots  la  date  du  mois  et  de  l'année  où  les  confections  ont 
ôté  faites  ;  qu'un  grand  nombre  de  leurs  valets  jurés  ne  savent  pas 
lire  ni  même  confire.  Dites  encore  plus  hardiment  que  les  herbo- 
ristes, bien  que  les  ordonnances  ne  leur  permettent  que  de  com- 
poser des  «  clistères,  des  em piastres  ^  des  herbers***»,  osent  ce- 
pendant bien  composer  du  gingembrais,  du  rosat,  du  violât,  des 
élixirs  de  Montpellier**^.  Frère,  prêchez  au  nom  du  roi,  prêchez 
au  nom  de  Dieu  l'exécution  des  ordonnances. 

Frère,  dit  une  autre,  les  avocats  clercs  sontaussi  àréformer.  Ain- 
si que  les  procureurs  tonsurés ,  ajouta  aussitôt  sa  voisine  ;  ils  sent- 
ies uns  et  les  autres  ou  prêtres  ou  bénéficiers**',  conlinua-t-elle.  Ils 
devraient  plaider  gratuitement ,  où  faire  mieux,  ne  rien  faire,  dire 
l'office.  Je  vis  que  ces  deux  femmes  étaientmariées,  l'une  à  un  avo- 
cat laïque,  l'autre  à  un  procureur  laïque.  Je  me  trompai  sur  une 
troisième  que  je  pris  pour  la  femme  d'un  notaire;  mais  si  elle  ne 
Tétait  pas,  certes  peu  s'en  fallait.  —  Frère ,  me  dit-elle,  n'oubliez 
pas  les  faux  notaires  de  Calais,  je  vous  les  recommande.  Mon  mari 
!  avait  au  moins  vingt  ans  de  cléricature  chez  le  meilleur  notaire  de  la 
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ville  ;  on  lui  a  préféré ,  pour  un  office  vacant ,  un  jeune  blondis, 
petit-fils  d'un  notaire  de  FAstarat  ou  de  TAnnagnac ,  ou  de  quel- 
que autre  fameux  canton  de  la  Gascogne ,  qui  s'est  prétendu  pe- 
tit-fils d'un  notaire  de  Calais.  Rien  de  plus  touchant ,  sans  doute» 
que  la  loi  qui ,  pour  les  places  vacantes,  donne  la  préférence  aux 
habitants  sortis  de  Calais'**;  mais  souvent,  dans  TapplicatioD, 
rien  de  plus  abusif. 

Bientôt  il  s'éleva  une  confusion  de  voix.  Fréré  !  frère  !  criait- 
on  de  tous  les  côtés,  ils  m'ont  pris  dfx  arches  de  blé;  et  à  moi 
dix  tonneaux  de  vin  ;  et  à  moi  toutes  mes  salaisons  ;  et  à  moi 
toute  ma  cire,  tout  mon  chanvre.  Eh!  comment  voulez-vous, 
leur  dis^je,  que  j'aille  prêcher  les  Anglais?  car  je  croyais  que 
c'était  des  Anglais  qu'on  parlait  ;  et  quand  on  me  dit  qu'on  par- 
lait des  marins  français ,  je  répondis  que  les  prises  pour  les  ap- 
provisionnements des  armées  de  mer  se  faisaient  en  vertu  d'or- 
donnances '** ,  et  que  bien  sûrement  je  n'irais  non  plus  prê- 
cher le  grand-amiral. 

Une  grande  femme ,  sèche  comme  une  momie ,  vôtue  à  peu 
près  de  même,  mais  dont  les  yeux  creux  étincelaientet  pour  ainsi 
Aire  flambloy aient,  m'adressa  alors  la  parole.  Frère  ,  me  dit- 
elle,  je  l'avoue  publiquement  et  je  n'apprends  rien  à  personne, 
j'ai  aimé  feu  maître  Quentin ,  qui,  entre  autres  qualités  qui  me 
le  rendaient  cher ,  avait  celle  de  savoir  bien  calculer.  Il  n'était 
pas  comme  ces  jeunes  étourdis,  ces  imprudents  amoureux  qui 
prennent  avec  transport  une  belle  fille  sans  dot  ;  il  voulait  que  sa 
femme  fût  à  tous  égard  recommandable.  J'espérais  que  mes  pa- 
rents me  laisseraient  leur  fortune  :  ils  ont  fondé  l'entretien  de 
plusieurs  lampes  qui  doivent  perpétuellement  brûler  sur  leur  tom- 
beau '^°;  ils  ont  fondé  des  offices  en  musique  •'*.  Frère,  prê- 
chez contre  ces  inutiles  vanités ,  ces  anniversaires  de  chants  qui 
font  pleurer  les  survivants  qui  les  paient.  Mais,  lui  demandai-je, 
étiez-vous  leur  fille?  Elle  garda  le  silence.  Leur  sœur,  leur  nièce? 
Elle  garda  encore  le  silence.  Oh  !  lui  dis-je  alors,  ces  parents-là 
étaient  aussi  libres  de  ne  pas  vous  donner  une  dot  que  feu  mal* 
tre  Quentin  d'en  vouloir  une. 

Tout  à  côté  était  une  petite  femme  assez  vieille ,  maïs  leste 
et  ingambe  au  possible  ;  elle  se  dressa  sur  ses  pieds ,  allongea  i 
son  cou  :  l'on  vit  bien  qu'elle  voulait  parler.  Frère  ,  dit-elle ,  je 
suis  petite-fille  du  fleuriste  de  l'église  et  fille  d'un  marguillier 
d'autel  *'*.  Mon  père  ne  possédait  que  son  lit;  il  demeurait  danS'' 
une  paroisse  où  le  lit  de  mort  appartient  toujours  à  l'église  *'*;• 
mon  père  ne  me  laissa  rien.  J'avais  une  tante  qui  était  en  serri-j 
ce:  (fes  que  je  fus  assez  âgée  pour  y  être  moi-même,  elle  mej 
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donna  d'excellents  conseils.  Ne  va  pas  me  dit-elle  ,  demeurer 
chez  les  curés  :  lorsqu'ils  meurent  ils  ne  peuvent  faire  de  testa- 
ment ***  ;  ils  ne  te  laisseraient  rien.  Ne  va  pas  chez  les  marguil- 
liers  :  ils  afferment  les  herbages  des  cimetières  **•*,  et  quand  la 
nuit  tu  irais  traire  les  vaches,  tu  verrais  entrer  et  sortir  les  morts 
par  leurs  naseaux  et  par  leurs  mufles.  Ne  va  pas  chez  les  bedeaux  : 
ils  sont  pauvres,  de  mauvaise  humeur,  et  frappent  les  domesti- 
ques avec  leur  masse  d'argent  **^.  J'aimerais  mieux ,  quoiqu'il  y 
eût  moins  d'honneur,  le  bâton.  Va  chez  les  chanoines  :  chez  eux 
il  n'y  a  ni  misère  ni  masse  d'argent  ;  il  n'y  a  que  joie  et  abon- 
dance. Malgré  les  avis  de  ma  bonne  tante ,  je  me  laissai  placer 
par  la  recommanderesse  **'  chez  un  vieux  curé.  Il  était  si  affa- 
ble ,  si  doux ,  qu'il  riait  toujours  ;  mais  un  soir  il  ne  rit  plus 
quand  je  lui  dis  que  mon  jeune  filleul  voulait  m'épouser  et  que 
j'y  consentais  ;  il  s'irrita  et  me  répondit  que  cela  ne  se  pouvait, 
que  le  scandale  serait  trop  grand***.  J'aurais  bien  appelé  à  l'é- 
voque, et  peut-être,  à  force  de  protections,  aurais-je  obtenu  une 
dispense ,  mais  la  paroisse  était  exempte  de  l'ordinaire  ***  ;  mon 
filleul  ne  voulut  pas  la  quitter;  moi,  je  m'en  allai.  Après  avoir 
demeuré  chez  quelques  autres  maîtres ,  j'allai  chez  un  maire 
d'une  porte  de  ville  **®.  S'il  y  avait  peu  de  travail,  il  y  avait  en- 
core moins  de  profit.  Je  me  décidai  enfin  à  prendre  le  chaperon 
violet***,  à  entrer  au  service  des  chanoines.  Chacun  demeurait 
dans  le  logement  qui  lui  était  dévolu  ***.  Je  fis  presque  le  tour 
du  cloître  sans-pouvoir  trouver  un  maître  qui  me  convînt.  Il  y  en 
eut  entre  autres  un  qui  manqua  de  me  battre  parce  que  sa  soupe 
ne  se  trouva  pas  trempée  au  premier  coup  de  la  pampelune  ou  clo- 
che du  dîner**'.  Frère,  continua-t-elle,  si  vous  voulez  prêcher  sur 
des  abus  ,  écoutez-moi.  Les  moines  dans  mon  pays  se  font  bien 
appeler  les  sires  moines  *.**  ;  mais  dans  ce  chapitre  les  chanoines 
prenaient  le  titre  de  seigneurs ,  et  le  trésorier  le  titre  de  monsei- 
gneur ***.  Enfin,  ils  finirent  par  mettre,  comme  les  femmes,  des 
aumusses  sur  la  tête  ***.  Lorsque  je  les  vis  ainsi  affublés  dans 
leurs  stalles ,  je  ne  pus  m'empêcher  de  rire  aux  éclats.  On  me 
mit  à  la  porte  de  l'église ,  et  mon  maître  me  défendit  de  jamais 
reparaître  en  sa  présence.  J'allai  gouverner  le  ménage  d'un  clerc 
écrivain ,  qui  avait  passé  la  plus  grande  partie  de  sa  vie  dans  la 
pauvreté  à  faire  des  cartables  sur  parchemin  **',  et  qui  s'enri- 
chit enfin  à  faire,  au  prix  d'un  sou,  des  psautiers  petits  comme  la 
paume  de  la  main  ***.  Malheureusement  on  le  vola  ;  il  en  mou- 
rut, ou  il  mourut  bientôt  après,  et  me  voilà. 

Plusieurs  autres  vieilles  ou  jeunes  femmes  m'adressèrent  suc- 
cessivement la  parole.  Frère ,  je  me  serais  mariée  si  le  percep- 
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tcur  de  notre  commune  n'eût  levé  un  droit  d'épaules  sur  les  nou- 
veaux époux  **^.  La  somme  à  payer  était  assurément  bien  petite; 
mais  mon  amant  ne  voulut  jamais  se  soumettre  à  cette  percep- 
tion abusive.  On  a  beau  dire ,  lesbommes  sont  plus  obstinés  que 
les  femmes.  Frère ,  prêchez  contre  le  droit  d'épaules.  —  Frère, 
je  me  serais  mariée  si  mon  amant  n'eût  consulté  une  Égyptien- 
ne *^^  qui  lui  prédit  à  l'oreille  un  malheureux  sort.  Ah  !  frère , 
personne  au  monde  plus  que  moi  n'aurait  été  fidèle!  Frère, 
prêchez  contre  les  Égyptiennes.  —  Frère,  je  me  serais  mariée 
si  mon  amant  n'eût  dépensé  tout  son  bien  aux  parades  des  fran- 
ches fêtes,  et  cela  pour  être  quoi?  roi  du  Papegai  ''^.  Aussi,  lors- 
que je  vois  arriver  un  de  ces  hérauts  des  villes  voisines  qui  vien- 
nent proclamer  leurs  fêtes  avec  les  saufs-conduits  pour  toutes 
sortes  de  gens  sans  exception  *^* ,  je  suis  prête  à  leur  jeter  des 
pierres.  Frère,  prêchez  contre  les  franches  fêtes.  —  Frère ,  je 
me  serais  mariée  si  mon^  amant,  qui  était  beau,  bien  fait,  ne  fût 
allé  aux  joutes  publiques  '^^.  Quoiqu'on  eût  répandu ,  suivant 
l'usage,  du  fumier  sur  la  grande  place  du  marché  *'^,  il  se  fra- 
cassa un  genou  en  renversant  son  adversaire:  alors  ma  mère,  qui 
boitait  elle-même  fort  visiblement,ne  voulut  plus  consentir  à  no- 
tre mariage ,  disant  que,  si  l'on  peut  donner  son  fils  à  une  femme 
boiteuse ,  on  ne  peut  donner  sa  fille  à  un  homme  boiteux.  Frère, 
prêchez  contre  les  joutes,  qui  rendent  veuves  les  femmes  avant 
d'être  mariées  I  Frère,  qu'on  ne  joute  plus.  —  Frère  !  je  me  se- 
rais mariée  si  mon  amant  n'avait  trop  souvent  engagé  mon  beau 
chapelet  pour  de  fortes  sommes  ^^^,  J'eus  la  bonté  de  le  dégager 
jusqu'à  trois  fois  ;  je  refusai  à  la  quatrième.  Mon  amant  m'écri- 
vit qu'il  renonçait  à  moi ,  et  finit  sa  lettre  par  la  formule  ordi- 
naire, vostre  petit  serviteur.  Je  lui  répondis,  et  finis  aussi  ma 
lettre  par  la  formule  ordinaire ,  la  voilre  Jéhanne^'^.  Depuis 
nous  en  sommes  restés  là.  Frère ,  prêchez  contre  les  emprun- 
teurs et  les  prêteurs  sur  gages.  —  Frère ,  je  me  serais  mariée 
avec  un  marchand  nouvellement  arrivé.  Il  me  plaisait  également 
à  le  voir  et  à  l'entendre  ;  mais  il  déplaisait  au  maréchal  de  la 
ville,  qui  lui  ordonna  incivilement  de  partir  dans  les  vingt-qua- 
tre heures.  Frère,  prêchez  contre  l'incivilité,  et  ne  ménagez  pas 
les  maréchaux  des  villes  ***'.  —  Frère,  je  me  serais  mariée  si 
je  n'étais  allée  me  promener  avec  mon  amant.  D'abord  ce  furent 
de  grandes  déclarations,  de  grandes  protestations,  des  promesses 
tendres  ,  des  serments  plus  tendres.  Eh  bien  !  croiriez-vous  que 
nous  finîmes  par  nous  quereller ,  nous  injurier  ?  11  m'inita  au 
point  que  je  lui  dis  qu'il  était  un  ladre  ;  il  me  dit  que  j'en  avais 
menti  par  le  col  *"^  :  vous  sentez  qu'il  ne  fut  plus  possible  de 
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nous  marier.  Le  pacificateur  des  rues  et  des  chemins  ^'*,  qui  au- 
rait dû  nous  faire  taire,  nous  réconcilier,  nous  regardait  et  riait. 
Frère ,  prêchez  contre  les  pacificateurs  qui  ne  font  que  rire.  — 
Frère ,  je  me  serais  mariée ,  et  j'allais  me  marier  avec  un  beau 
jeune  homme  auquel  mes  parents  m'avaient  donnée  sans  me 
faire  assurément  violence,  lorsque  tout  à  coup,  en  pleine  paix,  au 
milieu  des  joies  et  des  préparatifs  de  ma  noce,  on  lève  les  chaînes 
des  rues,  qui  dans  notre  ville  sont  fort  multipliées  *®®,  fort  lour- 
des et  pèsent  chacune  jusqu'à  cinq  ou  six  cent  livres  ***  ;  on  les 
tend  et  on  en  ferme  à  clef  les  serrures.  11  n'y  a  alors ,  comme 
vous  savez,  que  les  hommes  un  peu  lestes  qui  puissent  les  sau- 
ter ou  les  enjamber  ;  les  vieilles  femmes ,  encore  moins  les  jeu- 
nes, ne  le  peuvent.  La  noce  fut  deux  jours  arrêtée  sur  la  porte  : 
pendant  ce  temps ,  les  rivaux  ,  les  rivales  brouillèrent  nos  pa- 
rents ,  nous  suscitèrent  des  difficultés,  des  obstacles  ;  tant  il  y  a 
que  depuis  plus  de  vingt  ans  ce  mariage  est  à  faire.  Frère ,  prê- 
chez contre  les  chaînes  tendues  dans  les  villes  en  temps  de  paix, 
en  temps  de  noces. 

Bientôt  les  dénonciations  des  abus  redoublent,  et,  au  moment 
où  il  s'était  fait  un  peu  de  silence ,  où  je  croyais  en  être  quitte ,. 
j'entends  une  voix  :  Frère,  mon  mari  dépense  toute  sa  fortune 
en  tours,  en  tourelles,  en  toiture  de  plomb,  en  grands  ornements, 
en  grands  cordons ,  en  grandes  aiguilles  de  pien-e  qui  au  dehors 
décorent  notre  maison  *^',  qui  ne  nous  laissent  pas  un  sou  au- 
dedans.  Frère,  prêchez  contre  le  nouveau  et  dispendieux  goût  de 
Tarchitecture.  —  Frère ,  prêchez  contre  le  nouveau  et  dispen- 
dieux goût  de  la  peinture.  Tout  le  monde  veut  les  murs  de  ses 
appartements  décorés  de  fresques  •^*,  représentant  des  person- 
nages des  romans  *^*  ou  de  la  mythologie.  Les  noces  de  Théti» 
nous  empêchent  de  faire  ou  du  moins  retardent  celles  de  ma 
fille.  —  Frère,  prêchez  contre  le  nouveau  et  dispendieux  goût  de 
la  sculpture.  Mon  mari  a  si  bien  fait  sculpter  nos  fenêtres  *^^ , 
que  nous  n'avons  pas  de  quoi  acheter  les  vitres  ;  si  bien  hïi 
sculpter  la  grande  cheminée  *^^ ,  que  nous  n'avons  plus  de  bois 
à  brûler. 

Frère  ,  vous  avez  assez  long-temps  prêché  contre  les  parures 
des  femmes,  prêchez  contre  les  parures  des  hommes.  Mon  mari 
met  tout  son  argent  en  bonnets,  en  plumes,  en  bottes  rouges  *^^. 
— Frère ,  et  le  mien  en  ceintures  de  cuivre  avec  chaîne  et  cachet 
d'argent***. — Frère,etle  mien  en  ceintures  à  clous  d'argent  avec 
chaîne  et  cachet  d'or  *®^.  —  Frère,  et  le  mien  en  manches  four- 
rées, en  manches  larges,  en  manches  à  bombarde**®,  en  manches 
pendantes  jusqu'à  terre  *^^ ,  en  mamches  de  rechange  *'*.  Mon 
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mari  a  trente-six  paires  de  mancbes  *^'',  et  je  n*ai  pas  une 

robe. 

Frère,  prêchez,  criez  contre  les  bombances,  la  gourmandise, 
le  piment ,  le  cumin ,  le  poivre-Iong  *^^.  Frère ,  nous  manquons 
souvent  de  pain.  —  Frère,  nous  manquons  souvent  de  viande. 
Frère,  prêchez  contre  les  nouvelles  ménageries  de  paons  ^^^.  — 
Frère,  nos  choux ,  nos  poireaux ,  nos  carottes ,  ne  coûtent  pas 
plus  à  faire  venir  que  ceux  des  autres ,  et  cependant  mon  grand 
père  a  mangé  ses  champs  à  la  courtille  *^^  ;  mon  père  y  a  mangé 
ses  prés  et  ses  vignes.  Ses  enfants  n*y  mangeront  rien,  parce  qu'il 
ne  leur  a  laissé  rien  à  manger.  Les  courtilles  sont  une  occasion 
d*invitations,  de  repas,  de  dépenses,  pour  ne  pas  dire  pis.  Frère, 
prêchez  contre  ces  nouveaux  jardins  à  bâtiments ,  à  menuise- 
ries*^^; frères,  prêchez  contre  les  courtilles,  et  qu'on  vous  entende. 

Frère,  prêchez  contre  cette  universelle  manie  de  chanter. 
Maintenant,  à  toutes  les  veillées,  à  tous  les  contes  des  veillées^ 
et  souvent  plusieurs  fois  dans  le  même  conte,  on  chante  *^^. 

—  Frère ,  on  danse  encore  davantage  ;  prêchez  contre  les  petites 
danses  auflûtet,  contre  les  grandes  danses  à  Torgue  *^*. — Frère, 
prêchez  contre  les  bains '^^;  aucun  siècle  ne  s'est  autant  baigné. 

—  Frère,  prêchez  contre  les  étuves*®*  ;  aucun  siècle  n'a  autant 
sué.  —  Frère,  prêchez  contre  le  luxe  des  matelas  couverts  de 
satin  *^*.  —  Frère,  prêchez  contre  le  luxe  des  matelas  remplis 
de  coton *'^.  —  Frère,  prêchez  contre  le  luxe  des  écuelles  d'ar- 
gent"*. —  Frère,  prêchez  contre  le  luxe  de  l'argenterie  des  re- 
liquaires"*^.—  Frère,  prêchez  contre  le  luxe  des  reliques  *••• 
Mon  voisin  l'épicier  a  fait  tort  à  beaucoup  de  monde,  a  toute  sa 
vie  mal  mesuré,  toute  sa  vie  joué  des  mains,  pour  acheter  le 
bras  droit  de  saint  Maurice. 

Frère  !  frère  !  Je  me  levai.  Damoîselles ,  dis-je  en  faisant  signe 
qu'on  ouvrit  la  porte,  voilà  au  moins  assez  d'abus  pour  l'Avent  ; 
il  faut  en  garder  pour  le  Carême. 

Ecrit  à  Tours,  le  28«  jour  de  février. 


Epitre  XCVIII.  — L'EMPOISONNEMENT  DES  EAUX, 

J'en  conviendrai ,  frère  André ,  je  n'aime  pas  les  Juifs  ;  mais 
j'aime  la  justice ,  j'aime  surtout  la  raison ,  et  il  me  semble  que 
toutes  les  fois  que  nous  l'offensons ,  nous  offensons  Dieu  ;  nous 
offensons  Dieu  souvent  de  cette  façon  dans  le  monde ,  souvent 
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même  dans  nos  couvents ,  où  les  passions  et  les  préventions  en- 
trent sans  sonner  la  cloche,  et  viennent  nous  surprendre. 

Il  y  a  quelques  années  qu'on  répandit  le  bruit  que  les  Juifs 
avaient  empoisonne  les  eaux^.  Je  me  mis  à  rire  ;  mais  nos  frè* 
res  ne  rirent  pas  ;  ils  s'élevèrent  tous  contre  moi ,  et  crièrent  tant 
qu'ils  me  forcèrent  au  silence  ^  Depuis  peu  l'accusation  d'empoi- 
sonnement des  eaux  s'est  renouvelée  dans  nos  pays ,  et  celte  fois 
ce  n'est  pas  contre  les  Juifs,  c'est  contre  un  prêtre  nommé  Jean 
Mousac,  contre  un  ermite  appelé  Estienne  de  Domachien,  et, 
ce  qui  est  pis,  contre  le  frère  Lérant*,  ancien  novice  de  cette 
maison.  J'aurais  désiré  que  vous  eussiez  entendu  tous  nos  frères, 
que  vous  eussiez  vu  comme  ils  s'indignaient  contre  l'impossibilité 
d'empoisonner  les  fontaines,  les  ruisseaux,  les  rivières,  les  fleu- 
ves, d'empoisonner  les  eaux.  Autant  vaudrait,  disaient-ils,  accuser 
Lérant  et  ses  compagnons  d'avoir  voulu  aussi  empoisonner  les 
nuées  et  la  pluie.  Frère  André,  nous  reconnaissons  l'injustice 
tout  aussitôt  qu'elle  nous  atteint  :  la  vérité  existe  toujours  ;  mais 
quelquefois,  pour  la  voir,  il  faut  changer  de  place. 

Ecrit  à  Tours ,  le  24«  jour  de  juin. 


Epitre  XCIX. 
LES  PEINTURES  DE  LA  GRANDE  BAILLIVE. 

Je  ne  suis  pas  surpris  que  les  lumières  qui  jaillissent  à  travers 
les  barreaux  des  cloîtres  aient  pénétré  jusque  dans  les  plus  bas- 
ses classes.  Aujourd'hui  nos  plus  petits  livres  renferment  des 
traités  élémentaires  des  sciences;  nos  chroniques,  écrites  en 
lettres  d'or,  sont  enrichies  de  peintures  si  nombreuses ,  que  ceux 
qui  ne  connaissent  pas  l'alphabet  peuvent  lire  l'histoire ,  et  que 
ceux  qui  le  connaissent  peuvent  la  lire  de  deux  manière  et  déci- 
der qui  l'emporte  en  exactitude,  ou  de  là  plume ,  ou  du  pinceau. 

La  grande-baillive  de  Touraine  fait  peindre  sur  vélin  les  évé- 
nements chronologiques  de  notre  siècle  :  elle  m'a  prié  de  diriger 
ce  travail.  Cette  dame,  en  vertu  d'une  bulle  qui  permet  la  divi- 
sion de  ses  cendres  *,  veut  que  son  corps  soit  enterré  aux  Char- 
treux ,  ses  entrailles  aux  Jacobins  et  son  cœur  aux  Cordeliers  : 
TOUS  voyez  si  je  puis  avoir  quelque  chose  à  lui  refuser. 

Je  me  suis  donc  empressé  d'écrire ,  pour  son  peintre  enlumi- 
neur, l'instruction  suivante  : 

I.  19. 
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Année  idOi.  Le  fond  du  tableau  doit  représenter  la  vîHe  de 
Rome  illuminée  par  le  plus  beau  soleil  ;  sur  le  devant  est  un  ma- 
gnifique et  vaste  portique  ;  un  prince,  distingué  par  ses  bermines 
et  SCS  fleurs  de  lis  «  s*avance  nu*téte  vers  un  pontife  coififé  d*ttne 
tiare,  tenant  dans  ses  mains  des  couronnes  d^or.  Ecrivez  au 
dessous  :  a  Le  comte  de  Valois  demande  au  pape  Tempire  dX)- 
rient.  » 

Année  4305.  Essuyez  vos  pinceaux,  trempez-4es  dans  les 
couleurs  les  plus  lugubres ,  les  plus  funèbres ,  voilez ,  pour  ûnsi 
dire ,  le  ciel.  Le  pape  a  dans  sa  main  une  épée  qui  passe  par 
dessus  les  Alpes  et  atteint  jusqu'à  Paris  ;  la  pointe  en  est  dirigée 
contre  le  roi ,  qui  se  met  derrière  un  bouclier  que  tiennent  des 
prêtres ,  des  nobles  et  des  bourgeois.  Ecrivez  au  dessous  :  «  Bo- 
niface  excommunie  Philippe  le  Bel,  et  met  le  royaume  en  inter- 
dit ;  les  états  généraux  appellent  au  futur  concile.  » 

Année  1304.  Une  armée  rangée  sous  des  drapeaux  blancs 
en  poursuit  une  autre  rangée  sous  des  drapeaux  bleus.  Ecrivez 
au  dessous  :  «  Les  Français  remportent  sur  les  Flamands  la 
victoire  de  Mons  en  Puelle.  » 

Année  1310.  Représentez  Paris;  représentez  au  milieu  des 
eaux  de  la  Seine  une  petite  tle  où,  dans  un  bûcher,  brûlent  des 
hommes  vêtus  d'un  manteau  blanc ,  et  sur  lequel  est  une  croix 
rouge.  Tout  le  peuple  couvre  les  bords  de  la  rivière ,  remplit  les 
fenêtres  et  les  toits  des  maisons.  Ecrivez  au  dessous  :  «  Condam- 
nation et  supplice  des  Templiers.  » 

Année  1314.  Dans  une  riche  plaine  de  moissons  et  de  prai- 
ries s'élève  la  ville  des  Andelis ,  adossée  à  une  haute  montagne 
blanche  qui  porte  le  noir  et  fort  ChÀteau-Gaillard.  Montrez ,  à 
travers  ces  croisées  grillées,  une  chambre  éclairée  par  les  pre- 
miers rayons  de  Taurore ,  où,  sur  son  lit  de  soie,  une  toute  bel* 
le,  toute  jeune  reine,  est,  en  se  réveillant,  saisie  et  étranglée 
par  les  ministres  de  la  justice  du  roi.  Ecrivez  au  dessous  : 
«  Louis  X,  qui  fut  le  Hutin,  surtout  contre  les  mauvaises  mœurs, 
rafTermit  la  tige  sacrée  des  lis  français  par  la  punition  exemplaire 
de  son  épouse.  » 

Année  1316.  Un  jeune  enfant,  la  couronne  sur  la  tête,  en- 
trevoit le  spectacle  de  ce  monde  ;  effrayé ,  il  se  rejette  en  arrière 
et  laissé  tomber  sa  couronne,  que  se  disputent  un  prince  et  une 
princesse.  Ecrivez  au  dessous  :  «  Louis  le  Hutin,  en  mourant, 
avait  laissé  enceinte  la  reine  ;  elle  accouche  d'un  jeune  roi  qui 
ne  vit  que  cinq  jours.  Philippe  le  Long,  et  Jeanne ,  fille  de  Louis 
le  Hutin,  se  présentent,  chacun  de  leur  chef,  pour  lui  succéder  : 
les  états  décident  en  faveur  de  Philippe.» 
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Année  iââ3.  D'un  c6tèestla  France,  de  l'autre  TÀngleterre, 
la  mer  entre  deux  ;  le  monarque  français,  assis  sur  son  trône,  le 
bras  droit  étendu,  regarde  le  monarque  anglais,  assis  aussi  sur 
son  trône,  et  semble  lui  commander.  Ecrivez  au  dessous  :  «  Char- 
les le  Bel  somme  Edouard  de  venir  lui  rendre  hommage.  >y 

Année  iSSB.  On  voit  plusieurs  lignes  de  tentes  ou  de  pavil-* 
Ions  dressés  ;  une  partie  des  soldats  dort  ;  l'autre ,  qui  a  pris  les 
armes  au  son  d'une  cloche  dont  la  corde  est  entre  les  mains  d'un 
prêtre ,  repousse  une  armée ,  à  la  tête  de  laquelle  on  voit  un 
marchand  de  marée.  Ecrivez  au  dessous  :  «  Bataille  de  Cassel ,  . 
où  Philippe  de  Valois,  réveillé  par  son  confesseur,  taille  en 
pièce  l'armée  des  Flamands,  commandée  par  Zannequin.  » 

Année  1 331 .  Entouré  de  ses  pairs  et  de  son  parlement,  le  roi 
de  France ,  assis  sous  un  haut  dais ,  sur  une  chaise  sans  dos  *, 
tient  à  la  main  un  long  parchemin.  Le  cadre  de  ce  tableau  repré* 
sente  une  enceinte  de  tours  et  de  murs  crénelés.  Sur  le  devant 
est  une  cour  remplie  de  valets ,  de  pages ,  de  mules ,  de  chevaux 
attachés  auprès  de  montoirs  de  pierre^.  Ecrivez  au  dessous  :  «  Lit 
de  justice  tenu  à  la  grande  salle  du  Palais  ,~^  Robert  d'Artois 
est  condamné  au  bannissement.  r> 

Année  1339.  La  mer,  toute  sanglante,  toute  couverte  de 
planches  et  de  débris,  offre  deux  grandes  flottes.  Celle  dont  les 
pavillons  sont  blancs  se  retire  devant  celle  dont  les  pavillons 
sont  rouges.  Ecrivez  au  dessous  :  «  Les  Français  perdent  le  ba- 
taille de  l'Ecluse.  » 

Année  1340.  Immense  plaine  entièrement  découverte  ;  deux 
armées  sont  près  d'en  venir  aux  mains.  Une  religieuse  vêtue  de 
blanc,  toute  resplendissante  de  grâce,  portant  comme  la  co- 
lombe un  rameau  d'olivier,  se  jette  entre  deux.  Ecrivez  au  des- 
sous :  «  Trêve  conclue  entre  le  roi  de  France  et  le  roi  d'Angle- 
terre, à  la  prière  de  Jeanne  de  Valois,  religieuse  de  l'abbaye  de 
Fontenelle.  » 

Année  1346.  Vous  avez  vu  le  lar^^  coteau  de  Civray,  qui 
domine  sur  le  Cher  !  Peignez  ainsi  un  coteau  qui  domine  sur  une 
rivière  ;  rangez  dans  le  milieu  une  armée  protégée  derrière  par 
un  bois  épais ,  comme  celui  d'Amboise ,  et  sur  chacun  de  ses 
flancs  par  un  rang  de  charrettes  chargées  de  bagages  ;  que  cette 
armée ,  dont  les  drapeaux  sont  rouges ,  soit  attaquée  par  une 
autre  armée  dont  les  drapeaux  sont  blancs  ;  que  celle-ci  soit 
repoussée ,  se  retire  en  désordre.  Écrivez  au  dessous  :  «  Les 
Français  perdent  la  bataille  de  Crécy.  )> 

Année  1347.  Prenez  vos  plus  belles  couleurs,  elles  ne  seront 
pas  encore  assez  bdles.  Ouvrez  le  firmament  ;  que  le  ciel  voie  le 
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plus  magnifique  des  spectacles.  Six  hommes ,  nu  pieds ,  la  corde 
au  cou ,  vont  se  livrer,  pour  le  salut  de  leurs  concitoyens ,  & 
Tennemi  qui  assiège  leur  ville.  Ne  les  peignez  pas  le  visage  pâle, 
Fair  abattu.  Dieu  a  caché  au  fond  du  cœur  de  llionime  de  céles- 
tes plaisirs  qu'il  éprouve  lorsqu'il  meurt  pour  son  pays.  Écrivez 
au  dessous  :  a  Six  habitants  de  Calais,  ayant  Eustache  de  Saint- 
Pierre  à  leur  tète ,  vont  se  livrer  aux  Anglais  pour  racheter  la 
vie  de  leurs  concitoyens.  » 

Ajinéb  1349.  Au  milieu  d'une  immense  foule  de  peuple,  un 
.prince,  en  entrant  dans  un  cloître ,  pose  sa  couronne  sur  la  porte. 
On  voit  au  dedans  des  religieux  qui  l'attendent  ;  un  d'eux  tient  à 
la  main  des  ciseaux  ;  un  autre  un  habit  moitié  blanc ,  moitié  noir. 
Écrivez  au  dessous  :  «  Le  Dauphin  Uumbert  II  cède  ses  états  au 
fils  du  roi  de  France  et  se  fait  jacobin.  » 

Année  1350.  Près  des  bords  de  la  Seine ,  dans  une  fertile  et 
riante  plaine  couverte  de  peuple ,  est  un  antique  moutier,  dont 
vous  représenterez  l'église  surmontée  de  deux  hautes  tours ,  an 
bas  desquelles  sont  trois  portes  ouvertes.  L'œil  qui  pénètre  dans 
Fintérieur  voit  un  cercueil  couvert  de  velours ,  entouré  de  cierges 
allumés.  Écrivez  au  dessous  :  (i  Mort  de  Philippe  de  Valois,  en- 
terré à  Saint-Denis.  » 

Anmée  1355.  La  fierté  des  sentiments ,  l'amabilité  du  carac- 
tère ,  l'élégance  des  mœurs ,  ont  de  tout  temps  fait  regarder  le 
peuple  français  comme  l'élite  des  peuples.  Ainsi ,  en  peignant  la 
salle  des  députés  de  la  France ,  donnez  aux  clercs,  aux  nobles  et 
aux  bourgeois,  des  attitudes  et  des  poses  différentes ,  mais  tou- 
jours naturelles ,  toiyours  gracieuses.  Que  vos  personnages ,  par 
leurs  figures  franches  et  spirituelles ,  semblent  prêts  à  parler,  et 
à  bien  parler.  Écrivez  au  dessous  :  «  Etats  généraux  assemblés 
à  Paris.  » 

Année  1356.  Représentez  un  coteau  comme  celui  de  la  ba* 
taille  de  Crécy  ;  rangez-y  une  armée  comme  à  Crécy,  mais  ayant 
pour  chef  un  jeune  prince  couvert  d'armes  noires.  Faites-la  atta- 
quer par  une  autre  armée,  en  tout  semblable  à  l'armée  qui  atta- 
que à  Crécy  ;  seulement  que  son  chef,  qui  est ,  comme  celui  de 
Crécy ,  distingué  par  la  couronne  fleurdelisée  de  son  casque  ^, 
au  lieu  de  faire  retraite,  cherche  à  vendre  chèrement  sa  vie. 
Ecrivez  au  dessous  :  <(  Les  Français  perdent  la  bataille  de  Poi- 
tiers, contre  les  Anglais ,  commandés  par  le  prmce  Noir.  Le  roi 
Jehan  est  fait  prisonnier.  » 

Année  1359.  Dans  les  campagnes,  les  paysans  se  battent 
contre  les  nobles  ;  dans  les  villes,  les  bourgeois  se  battent  contre 
les  bourgeois;  des  gens  de  guerre ,  habillés  en  routiers,  se  bat- 
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t^ent  contre  tout  le  monde ,  pillent  indistinctement  tout  le  monde: 
'Écnwez  au  dessous  :  «  Les  Jacques ,  les  dissensions  des  villes , 
les  grandes  compagnies  ;  confusion  dans  tout  le  royaume.  » 

Année  1360.  Une  partie  de  la  France  est  couverte  de  léo- 
pards ,  une  autre  de  lis.  Écrivez  au  dessous  :  «  Traité  de  Bré-* 
tigny,  par  lequel  les  provinces  occidentales  sont  cédées  à  rAn- 
gle terre.  » 

Année  1 364.  Peignez  un  vaste  pays  paré  de  fleurs  et  de  fruits  ; 
le  peuple ,  bien  vôtu ,  bien  nourri ,  danse  autour  de  ses  maisons 
réparées ,  reblanchies.  Écrivez  au  dessous  :  «  Règne  de  Charles 
le  Sage.  » 

Année  1370.  Le  peuple  fait  retentir  Tair  de  ses  acclamations; 
un  monarque  ceint  une  épée  dorée  à  un  guerrier  couvert  de  fer. 
Écrivez  au  dessous  :  «  Charles  le  Sage  récompense  par  Tépée  de 
connétable  les  nombreuses  victoires  que  Duguesclin  a  rempor- 
tées sur  les  Anglais.  » 

Année  1380.  Le  peuple  fait  retentir  l'air  de  ses  gémisse- 
ments. On  porte  deux  cercueils  à  Téglise.  Écrivez  au  dessous  : 
«  Mort  de  Duguesclin  ;  Charles  le  Sage  le  fait  enterrer  à  Saint- 
Denis.  Mort  de  Charles  le  Sage.  » 

Année  1382.  Entre  deux  villes  s'étend  une  grande  plaine 
où  une  armée  en  poursuit  une  autre  dont  le  général  est  pendu  k 
un  haut  gibet.  Écrivez  au  dessous  :  «  Les  Français  battent  les 
Flamancb  à  Rosbecq,  et  font  pendre  leur  général  Artevelle.  » 

Année  1387.  Un  roi  est  brûlé  dans  son  lit,  bien  que  son  pa- 
lais ne  soit  pas  incendié  ;  la  foule  de  ses  gens  accourt  trop  tard 
à  son  secours.  Écrivez  au  dessous  :  <(  Charles  le  Mauvais ,  roi 
de  Navarre ,  s'étant  fait  envelopper  dans  un  drap  imbibé  d'eau- 
de-vie  dont  un  valet  approche  une  bougie  par  imprudence ,  est 
brûlé  vif.  » 

Année  1392.  Des  halliers  épais ,  de  hauts  arbres  forment  une 
large  allée  couverte  d'une  voûte  de  feuillage.  Un  spectre  traînant 
une  longue  robe  blanche  se  jette  au  devant  du  cheval  sur  lequel 
est  monté  un  roi  entouré  de  ses  gardes  et  de  sa  cour.  Écrivez  au 
dessous  :  «  Charles  Yl,  en  traversant  la  forêt  du  Mans,  est  arrêté 
par  l'apparition  d'un  fantôme  habillé  de  blanc,  qui  saisit  les  rênes 
de  son  cheval,  et  lui  crie  :  0  roi,  ne  chevauche  plus  avant!  re- 
tourne !  tu  es  trahi  !  » 

Année  1398.  La  scène  est  dans  une  vaste  salle  drapée  de 
courtines  de  pourpre,  soutenue  par  des  piliers  d'or.  Au  fond  s'é- 
lève un  large  trône  à  deux  sièges.  Peignez-y  ou  plutôt  amenez-y 
deux  princes  dont  les  fronts  étincellent  des  deux  plus  belles  cou- 
ronnes ;  environnez-les  de  gens  de  tous  les  états  qu'ils  interne 
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gent,  qu'ils  écoutent,  et  au  dessous  écrivez  :  <c  Le  roi  de  France, 
le  roi  d'Allemagne  *  assemblés  à  Cambrai  pour  mettre  fin  aa 
schisme  du  monde  chrétien  ^.  » 

Frère  André,  es^ce  assez  ?  estH^e  trop  ?  est-ce  bien?  Ah  !  qu  il 
est  difficile  de  peindre  lliistoire  ! 

Ëcrit  k  Tours ,  le  9«  jour  de  septembre. 


ÉPiTRE  C.  —  PERRINET. 


Je  vais  vous  parler  d'un  de  nos  jeunes  profès ,  qu'on  nomme , 
à  cause  de  sa  petite  taille ,  le  petit  Pierre  ou  Perrinet.  Son  étude 
particulière  est  la  politique.  Nous  avons  tous  volontiers  favorisé 
en  lui  ce  goût  :  car  les  jeunes  gens ,  dont  Tftge  est  si  souvent  ce- 
lui des  affections  terrestres ,  ont,  dans  les  régions  élevées  de  cette 
noble  science,  leurs  sens  bien  plus  tranquilles.  Aujourd'hui, 
après  la  lecture  ordinaire  des  chroniques  françaises ,  la  commu- 
nauté ,  pour  se  lever,  attendait  seulement  que  le  gardien  se  levât, 
quand  Perrinet,  s'avançant  vers  lui  d'un  air  aisé  et  gracieux,  Ta 
respectueusement  retenu  par  le  bout  de  la  manche.  Frère  gar- 
dien, lui  a-t-il  dit,  écoutez-moi  un  peu,  je  vous  prie,  et  tous 
nos  frères  bien  sûrement  m'écouteront.  Frère  gardien,  a-t-il 
continué,  est-ce  raison  ou  bien  est-ce  erreur?  je  compare,  à 
beaucoup  d'égards,  les  différents  états  de  l'Europe  avec  les  dif- 
férents ordres  religieux  qu'elle  renferme.  Bien ,  lui  a  dit  le  gar- 
dien. La  bonne  France  est  le  bon  ordre  des  Franciscains,  et  par 
la  ressemblance  de  nom,  et  par  la  ressemblance  de  bonté,  de 
loyauté,  de  franchise ,  d'esprit,  de  talents ,  de  science ,  de  célé- 
brité. Bien,  lui  a  dit  le  gardien.  De  même  que  les  Anglais  n'ont 
pas  de  plus  proches  voisins  que  les  Français,  de  même  les  Jaco- 
bins ont  un  institut  qui  ne  ressemble  à  aucun  autre  autant  qu'à 
celui  des  Cordeliers.  L'Angleterre  est  l'ordre  des  Jacobins  ;  et , 
de  môme  que  les  Cordeliers  n'ont  rien  tant  à  craindre  que  la  con- 
currence et  la  rivalité  des  Jacobins ,  de  môme  les  Français  n'ont 
rien  tant  à  craindre  que  la  concurrence  et  la  rivalité  des  Anglais. 
Les  Anglais ,  j'en  conviens ,  ont  sur  les  Français  l'avantage  de  la 
mer;  les  Jacobins,  j'en  conviens  aussi,  ont  sur  les  Cordeliers 
l'avantage  de  l'inquisition  ;  mais,  de  môme  que  les  Français  ont 
sur  les  Anglais,  et  sur  tous  les  autres  peuples,  l'avantage  de  la 
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richesse  territoriale  et  dMne  gendarmerie  qui ,  en  plaine  et  par* 
tout  où  elle  peut  se  déployer,  n'a  pas  d'égale ,  de  même  les  Cor- 
deliers  ont  sur  les  Jacobins  et  sur  tous  les  autres  religieux  Tavan- 
tage  des  habits  les  plus  grossiers,  et  du  cordon  le  plus  simple  et 
le  plus  pauvre  qu'il  soit  possible  de  porter  et  même  d'imaginer. 
Autrefois,  avant  que  les  Anglais  voulussent  venir  faire  la  guerre 
à  cheval  sur  le  continent,  les  Français  et  les  Anglais  étaient 
amis.  Autrefois  aussi,  avant  que  les  Jacobins  voulussent  dispu- 
ter aux  Cordeliers  le  plus  haut  point  de  pauvreté ,  les  Gordeliers 
et  les  Jacobins  étaient  amis.  Que  les  Jacobins  laissent  aux  Cor- 
deliers le  désapropriement^^  et  les  Cordeliers  leur  laisseront  les 
dons,  les  donations  et  les  aumônes  de  domaines,  de  châteaux, 
de  terres,  de  propriétés,  pour  lesquelles  ils  ont  une  naturelle 
aversion.  Que  les  Anglais  laissent  aussi  de  même  aux  Français 
la  guerre  des  gens  d'armes,  la  guerre  à  cheval,  la  guerre  sur 
terre ,  et  les  Français  leur  abandonneront  la  marine ,  pour  lar- 
quelle  la  partie  de  la  nation  la  plus  noble  et  la  {rfus  éclairée  a  une 
naturelle  aversion.  Bien,  fort  bien,  a  dit  le  gardien.  Si  la  guerre 
continue  entre  les  Français  et  les  Anglais ,  l'alliance  naturelle  de 
la  France  est  avec  les  Ecossais.  Si  la  division  continue  entre  les 
Cordeliers  et  les  Jacobins ,  l'alliance  naturelle  des  Cordeliers  est 
avec  les  Jacobins,  qui  se  sont  séparés ,  qui  ont  embrassé  la  ré- 
forme, l'étroite  observance.  Bien,  a  dit  le  gardien.  L'Italie, 
l'Espagne,  c'est  l'ordre  des  Carmes,  l'ordre  des  Âugustins,  car 
l'institut  de  ces  deux  ordres  a  aussi  beaucoup  de  points  com- 
muns avec  celui  des  Cordeliers ,  de  même  que  la  langue ,  les 
mœurs ,  les  lois  des  Italiens  et  des  Espagnols ,  ont  beaucoup  de 
rapports  avec  la  langue,  les  mœurs,  les  lois  des  Français.  Le 
Carme,  dans  ses  prétentions  généalogiques,  a  quelque  chose  de 
gai ,  de  facétieux  ;  il  rappelle  le  caractère  italien.  Ses  prétentions 
ne  blessent  pas  d'ailleurs  celles  de  l'ordre  des  Cordeliers.  Ainsi, 
l'Italie,  quelque  ambitieuse  qu'elle  soit,  n'a  dirigé  et  ne  dirige 
son  expansion  militaire  que  vers  l'Orient ,  et  ne  doit  nullement 
alarmer  la  France.  Il  n'en  est  pas  de  môme  de  l'Espagnol,  qui, 
s'il  peut  ou  veut  conquérir,  ne  peut  ou  ne  veut  conquérir  que 
sur  la  France.  Ainsi  l'Augustin,  grand  besacier,  grand  théolo- 
gien, grand  faiseur  de  livres ,  se  rencontre  souvent  sur  nos  pas , 
et  ne  peut  et  ne  veut  guère  s'étendre  qu'à  nos  dépens  ;  fils  spiri- 
tuel et  direct  du  célèbre  évoque  d'Hippone,  il  contient  difficile- 
ment son  orgueil.  L'Espagnol  est  de  même  superbe;  l'Espagnol 
serait  plus  à  craindre  pour  la  France  que  l'Anglais  ;  mais,  heu- 
reusement, il  ne  peut  agir  que  d'un  bras,  marcher  que  d'un 
pied  ;  l'Espagne  est  divisée  en  royaume  d'Aragon  et  en  royau- 
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me  de  Castille.  Les  Augustins  seraient  de  môme  plus  à  craindre 
que  les  Jacobins  pour  Tordre  de  Saint-François ,  si ,  heureuse- 
ment, ils  n'étaient  de  même  divisés  en  frères  ermites  et  en  cha- 
noines réguliers.  Ce  sont  les  ermites  qui  sont  nos  vrais  ennemis  ; 
pour  la  France ,  il  en  est  de  même  des  Aragonais.  L^Allemagne 
est  Tantique  ordre  des  Bénédictins,  qui  ne  dissimulent  pas  tou- 
jours leur  opinion  de  prééminence,  de  même  que  la  cour  ou  tri- 
bunal aulique  de  l'empereur  dissimule  fort  mai  ses  idées  de  su- 
prématie sur  les  autres  états  ;  mais  le  roi  de  France  a  prouvé 
qu'il  était  empereur  dans  son  royaume*,  de  même  que  Tordre 
de  Saint  François  a  prouvé  qu'il  n'en  reconnaissait  aucun  autre 
qui  lui  fût  supérieur.  La  Hongrie,  la  Pologne,  n'ont  guère  de 
relations  avec  la  France  ;  ce  sont  les  ordres  de  Ctteaux ,  de  Clair- 
vaux  ,  qui  n'ont  guère  de  rapports  avec  les  Cordeliers.  La  pauvre 
Suisse,  qui  vient  d'apparaître  sur  l'horizon,  ne  peut  faire  ni 
grand  bien  ni  grand  mal  à  la  France  ;  la  pauvre  Suisse  est  vrai- 
ment le  nouvel  ordre  des  Sachets ,  de  qui  nous  n'avons  guère  à 
espérer  ni  à  craindre.  A  l'extrémité  de  l'Europe  est  la  grande 
Russie ,  qui  ne  fait  rien ,  qui  ne  dit  rien  :  c'est  l'ordre  des  Char- 
treux. Enfin,  la  Suède,  dont  aujourd'hui  le  Danemark  et  la 
Norwége  font  partie ,  c'est  l'ordre  des  Célestins.  Les  Suédois 
s'appellent ,  et  les  Français  les  appellent  avec  plaisir,  les  Fran- 
çais du  Nord,  tant  il  y  a  d'intimité,  de  sympathie,  entre  ces 
deux  nations,  qui  ne  cessent,  malgré  les  distances,  de  se  tendre 
les  bras  et  de  s'aimer  ;  il  en  est  de  môme  des  Célestins,  qui  ont 
adopté  les  bases  fondamentales  de  notre  règle,  qui  ont  voulu  de- 
venir membres  de  notre  ordre,  qui  ont  porté  le  nom  de  frères 
mineurs^  :  nous  les  avons  toujours  aimés,  nous  les  aimons,  ils 
nous  aiment,  ils  nous  ont  toujours  aimés  K  Enfin,  mes  frères, 
a  dit  en  terminant  Perrinet,  dès  que  les  Albigeois,  les  Vaudois 
et  les  autres  hérétiques  se  montrent,  toutes  les  plumes  de  tous 
les  ordres  sont  tournées  aussitôt  contre  eux.  Aussitôt  que  les 
Sarrasins ,  les  Turcs  et  les  autres  infidèles  menacent  la  chré- 
tienté, aussitôt  les  armées  des  différents  états  se  mettent  en  mou- 
vement, prennent  la  croix,  se  croisent,  sont  prêtes  à  marcher 
toutes  ensemble  sous  l'unique  étendard  de  la  croix.  Ainsi  les 
haines  ou  les  rivalités  particulières  des  états  de  l'Europe  vien- 
nent mourir  dans  une  grande ,  une  universelle  haine  ;  ainsi  les 
haines ,  les  rivalités  des  moines  viennent  mourir  de  même  dans 
une  grande ,  une  universelle  haine.  Le  frère  gardien ,  en  amenant 
et  en  poussant  devant  lui  Perrinet,  lui  a  frappé  sur  l'épaule.  Ah  ! 
frère,  quand  les  Duns,  les  Ockam,  les  plus  grands  hommes  de 
notre  temps ,  ont  entrepris  leurs  immenses  travaux ,  c'est  surtout 
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pour  que  dans  les  cloîtres,  de  même  qu'à  Perrinet,  on  leur  frap* 
pâ.t  sur  répaule. 

Ecrit  à  Tours,  le  18®  jour  d'octobre. 


ÉpiTRE  CI.  —  LE  SECRET  BIEN  GARDÉ. 

Frère  André ,  vous  vous  souvenez  donc  qu*il  a  été  un  temps 
où  j'avais  aussi  le  goût  de  la  politique?  Vous  me  dites  d'un  ton 
un  peu  moqueur  que  j'étais  alors  déjà  bien  éloigné  de  l'âge  où 
Perrinet  en  a  besoin.  Ah!  frère,  l'esprit  tentateur  nous  poursuit 
&  tous  les  âges  ;  la  politique  ne  fût-elle  bonne  qu'à  nous  distraire, 
elle  serait  encore  bonne,  et  je  vous  avouerai  que  les  méditations 
sur  le  sort  et  la  destinée  des  peuples  ne  laissent  pas  d'occuper 
souvent  ma  pensée.  Vous  saurez  même  que  je  médite  quelquefois 
avec  plusieurs  de  nos  frères,  môme  quelquefois  avec  toute  la 
communauté.  Vendredi  dernier ,  nous  avions  fait  la  lecture  ordi- 
naire des  chroniques  françaises  ;  nous  venions  de  sortir  de  la  salle 
où  nous  l'avions  faite  ;  la  communauté  suivait  en  longues  files  les 
allées  du  cloître.  J'arrêtai  le  frère  gardien  par  le  bras,  et,  imitant 
le  ton  doux  et  flûte  de  la  petite  harangue  de  Perrinet  que  je  vous 
ai  rapportée,  je  lui  dis  :  Écoutez-moi  un  peu ,  je  vous  prie,  frère 
gardien  ;  et  bien  sûrement  tous  nos  frères  m'éeouteront.  Le  frère 
gardien  s'arrêta  aussitôt  en  riant,  et,  de  proche  en  proche,  tout 
le  monde  s'arrêta  et  fit  cercle  autour  de  nous.  Je  m'adressai  alors 
à  nos  frères  et  leur  dis  :  Mes  frères ,  voici  quelques  réflexions 
qui  dans  l'instant  s'offrent  à  mon  esprit;  si  elles  ne  méritent  pas 
de  nous  arrêter,  nous  continuerons  d'aller.  Frères,  repris-je,  à 
mon  avis ,  le  miroir  prophétique  de  l'avenir  est  dans  le  miroir 
historial  ^  du  passé  :  il  ne  s'agit  que  de  savoir  y  regarder.  Mes 
frères,  le  genre  humain  veut  changer  de  régime.  Considérez 
paisiblement,  mais  d'un  seul  regard,  la  marche  universelle  des 
choses  sur  la  face  du  monde.  Voyez  d'où  elles  viennent,  vous 
verrez  où  elles  vont. 

Cinq  ou  six  cents  ans  avant  notre  ère ,  les  monarchies  dispa- 
raissent une  à  une  et  se  changent  en  républiques.  Bientôt  uno 
seule  grande  république,  par  laquelle  toutes  les  autres  sont  ab- 
sorbées ,  couvre  le  monde  ;  bientôt  cette  république  se  change  en 
empire  ;  bientôt  un  seul  grand  empire  couvre  le  monde  ;  bientôt 
ce  vaste  empire  tombe  en  poussière  dans  ce  grand  espace  qui  a 
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pour  limites  les  régions  glaciales  du  cercle  polaire,  les  régions 
embrasées  du  tropique,  les  régions  de  Torient,  où  l^omme  ht 
créé,  et  les  régions  de  Tocddent,  marquées  par  les  oolonnes  du 
fabuleux  Hercule.  Bientôt  dans  cet  espace,  qui  comprend  tout  le 
monde  civilisé,  s'élèvent  de  petits  royaumes,  qui,  en  se  cho- 
quant, se  brisant,  s*agrandissent  les  uns  aux  dépens  des  autres, 
et  forment  de  grands  corps  d'état  qui  subsistent  depuis  sept,  huit 
cents  ans.  C'est  un  grand  espace  dans  la  vie  des  choses  humai- 
nes ;  aussi  la  face  de  ces  vieux  gouvernements  a-t-elle  vieilli. 
Mille  signes  de  décrépitude  annoncent  leur  fin  ou  subite  ou  lan- 
guissante, mais,  quoi  qu'il  arrive,  inévitable.  Oui,  je  le  crois, 
nous  sommes  arrivés  à  la  décadence  des  monarchies  ;  les  pre- 
miers symptômes  de  cet  esprit  général  d'indépendance  se  sont 
même  déjà  manifestés.  Voyez  dans  la  vaste  enceinte  du  monde 
les  Allemands  qui  marchandent,  qui  achètent  à  beaux  deniers 
comptant  de  leurs  burgraves  la  liberté  politique,  et  qui  s'en  font 
expédier  la  quittance;  les  Suisses,  qui  viennent  de  conquérir 
cette  même  liberté  à  la  pointe  de  leurs  piques  ;  les  Vénitiens,  les 
Florentins,  les  Pisans,  les  Génois,  tous  ces  peuples  italiens  qui 
la  défendent  avec  tant  d'énergie  au  dedans,  qui  lui  conquièrent 
au  dehors  les  anciennes  républiques  grecques,  et  qui,  sur  le 
point  d'arriver  en  même  temps  que  les  Turcs  sous  les  nours  de  la 
ville  de  Constantin ,  se  préparent  à  disputer  aux  Asiatiques  ce 
dernier  vestige  de  la  monarchie  des  Césars.  Eh!  quel  est  le 
temps  où  le  monde  veut  entrer  en  révolution?  Celui  où,  en  Es- 
pagne,  la  voix  des  certes  devient  de  plus  en  plus  haute  ;  celui 
où ,  en  France,  la  noblesse  ne  cesse  de  s'aguerrir,  de  se  fortifier  ; 
celui  où ,  dans  presque  tout  le  reste  de  l'Europe ,  dans  la  Bohê- 
me, dans  la  Hongrie,  dans  la  Pologne,  dans  le  Danemark ,  dans 
la  Suède,  dans  la  Norwége ,  les  couronnes  sont  devenues  électi- 
ves ;  où,  les  états  de  ces  pays  cessant  de  s'assembler  pour  élire 
leurs  rois ,  voilà  aussitôt  les  peuples  libres. 

Mes  frères,  ajoutai-je,  il  ne  faut  d'ailleurs  qu'un  peu  de  bon 
sens  pour  prévoir  que  la  formidable  fédération  de  la  Hanse  suf- 
firait seule  pour  opérer  cette  révolution  générale.  Déjà  de  ses 
nombreuses  ramifications  elle  étreint  une  partie  de  l'Europe  :  un 
pas  de  plus ,  elle  va  marcher  sur  les  trônes.  Ne  vient-elle  pas  d'as- 
siéger un  puissant  roi  dans  sa  capitale  '?  Les  princes  régnants  de- 
vraient avoir  un  peu  plus  de  peur  de  cette  puissante  association , 
qui ,  tenant  entre  ses  mains  toutes  les  relations ,  toutes  les  com- 
munications, toutes  les  richesses ,  peut  à  son  gré  suspendre  le 
mouvement  et  la  vie  du  monde. 

Quelquefois,  dans  le  silence  de  ma  cellule,  im  bruit  soutcr- 
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rain  se  fait  entendre  ;  j'écoute  :  il  me  semble  que  ce  sont  les  an- 
tiques républiques,  qui,  prêtes  à  reparaître  sous  d'autres  noms 
et  d'autres  formes,  s'agitent  dans  leurs  profondes  ruines,  s'effor- 
cent de  soulever  et  d'entr'ouvrir  leurs  tombes. 

Du  reste ,  dis-je  encore  à  nos  frères ,  j'entends  seulement  par- 
ler des  républiques  aristocratiques  :  car ,  depuis  que  la  noblesse 
moderne ,  maîtresse  de  toutes  les  grandes  et  de  toutes  les  petites 
forteresses  des  villes ,  des  villages  et  des  hameaux ,  s'est  établie 
sur  de  si  profonds  et  si  larges  fondements  de  pierre ,  qu'elle  a , 
pour  ainsi  dire ,  ferré,  clouté  la  terre ,  il  est  impossible  que  les 
républiques  puissent  de  long-temps  avoir  une  autre  forme.  Par- 
tout des  patriciats ,  des  sénats ,  à  l'imitation  des  nouvelles  répu- 
bliques italiennes  ou  allemandes',  vont  régir  le  monde,  qui,  je 
le  sais  bien ,  reviendra  ensuite  aux  monarchies  :  car  les  peuples 
ne  peuvent  sortir  de  ces  deux  positions ,  se  gouverner  ou  être 
gouvernés;  et,  pour  la  plupart  des  hommes,  la  position  où  ils 
sont  est  toujours  la  pire.  Eh  !  quand ,  mes  chers  frères ,  arrivera 
cette  universelle  révolution  des  gouvernements?  La  verrons- 
nous?  Les  novices  que  nous  recevons ,  les  novices  qu'ils  rece- 
vront, les  novices  que  recevront  ceux-ci,  la  verront-ils?  Qui  la 
verra?  Frères!  frères!  c'est  le  secret  de  l'avenir;  et  ce  secret 
n'est  pas  comme  celui  des  femmes,  c'est  un  secret  bien  gardé. 
Écrit  à  Tours ,  le  6®  jour  de  novembre. 


ÉPiTRE  CIL  —  LE  TRAVAIL  DES  MAINS. 

Vous  pensez  que  tous  les  frères  de  l'ordre  indistinctement  de- 
vraient exercer  un  art  mécanique  ;  je  le  pense  comme  vous.  J'a- 
voue que  je  n'ai  pas  été  toujours  de  cette  opinion.  J'aimais  trop 
les  sciences.  Mille  fois  j'ai  médité  sur  les  moyens  de  simplifier 
les  signes  de  l'écriture ,  d'abréger  les  mots  *,  d'abréger  les  lettres, 
enfin  de  perfectionner  la  seule  manière  possible  de  donner  à  tout 
le  monde  des  livres  et  des  bibliothèques.  Je  ne  voyais  la  splen- 
deur de  la  religion  et  de  l'état  que  dans  le  nombre  des  hommes 
savants.  L'immense  bibliothèque  du  Louvre,  où  il  y  a,  dit-on , 
neuf  cents  volumes',  me  paraissait  encore  trop  petite.  Mais  l'âge 
nous  change  ;  et  il  me  semble  qu'en  môme  temps  qu'il  courbe 
notre  corps  il  redresse  notre  esprit.  Si  les  Bénédictins ,  les  Ber- 
nardins, surpassent  en  quelque  point  les  Gordeliers,  c'est  par  le 
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tiHTail  des  mains,  qui  s'est  encore  maintenu  dans  plusienrs  mo- 
nastères,  où,  durant  Tintervalle  des  offices,  j'ai  vu  les  moines 
conduire  la  charrue,  essarter,  planter,  moissonner'.  Le  scapu- 
laire,  que  portent  ai^jourd'bui  par  honneur  les  religieux,  n'était 
autrefois  que  Thabit  de  leur  atelier^.  C'est  4™on  regret,  autant 
qu'au  vôtre,  qu'on  n'a  point  voulu  arrêter,  au  dernier  chapitre  « 
qu'à  l'avenir  les  frères  mineurs,  en  conformité  de  leur  règle', 
s'entretiendraient  de  leur  travail. 

Dans  ce  moment,  nous  faisons  bâtir  un  nouveau  cloître  autour 
du  grand  préau  ;  nous  aidons  tous  chacun  selon  nos  forces.  Rien 
de  plus  monastique  et  en  même  temps  de  plus  agréable  que  ces 
arcades  grillées  par  des  barreaux ,  où  se  jouent  ensemble  la  lu- 
mière du  soleil  et  les  ombres  qu'elle  projette  ;  rien  de  plus  artis- 
tement  sculpté  que  les  ornements  des  chapitaux,  où  l'on  voit  des 
tours,  des  forteresses,  des  griffons,  des  singes,  des  fleurs,  des 
fruits ,  des  personnages ,  dans  les  postures  les  plus  bizarres  et  les 
plus  propres  à  divertir  un  moment  pendant  la  récréation  ou  à  sa- 
tisfaire le  goût  des  connaisseurs  et  des  étrangers. 

Souvent,  en  voyant  ces  nouveaux  portiques,  je  me  dis  :  Com- 
bien de  religieux  y  circuleront  encore ,  après  nous,  avant  que  les 
siècles  aient  pu  les  entamer!  combien  de  mille  ans  resteront  à  la 
même  place  les  assises  que  nous  venons  de  poser  !  Il  me  semble 
que  ces  piliers  porteront  tous  les  &ges  futurs ,  tant  les  diverses 
parties  en  sont  bien  liées ,  tant  elles  contribuent  par  leurs  pro- 
portions à  la  solidité  générale  de  l'ensemble.  La  seule  chose 
qu'on  puisse  craindre ,  ou  plutôt  supposer,  ce  serait,  dans  la  suite 
des  temps,  une  invasion  des  Sarrasins  ou  des  Turcs.  Eh  bien!  la 
France,  toute  conquise,  ne  laisserait  pas  toucher  à  ses  cloîtres; 
le  sacrilège  qui  oserait  y  porter  la  main  serait  écrasé  sur  les  pre- 
mières pierres  qu'il  aurait  détachées. 

Écrit  à  Tours ,  le  1 8«  jour  d'avril , 


ÉPiTRE  CIIL  —  LES  APPARITIONS. 

Nos  prédécesseurs  ont-ils  bien  ou  mal  fait  de  conserver  et  de 
copier  les  anciens  ouvrages  dangereux  pour  la  religion?  Et  nous, 
qui  sommes  plus  avancés  en  raison ,  et  qui  continuons  à  les  con- 
server et  à  les  copier ,  ne  serons-nous  pas  accusés  d'impiété  ou  du 
moins  d'imprudence  par  les  siècles  futurs?  Cette  question  futagi^* 
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tëe  ici  il  n'y  a  pas  long-temps.  Nos  frères  dirent  que  Dieu  était 
assez  fort  pour  défendre  la  religion  contre  ses  ennemis ,  ce  qui, 
à  mon  avis ,  ne  prouvait  pas  que  nous  dussions  conserver  Fivraie 
dans  le  champ  du  père  de  famille  ;  ils  dirent  aussi  que  les  lettres 
se  trouvaient  exclusivement  entre  les  mains  du  clergé  ;  ils  dirent 
enfin  que ,  dans  tous  les  autres  couvents  des  Cordeliers,  dans 
tous  les  couvents  des  autres  ordres,  on  conserve  et  on  copie  tous 
les  anciens  livres^.  Cette  dernière  raison,  qui  est  la  plus  mau- 
vaise, est  cependant  celle  qui  nous  a  décidés  dans  cette  occasion , 
et  qui{,  en  général,  décide  les  hommes  dans  toutes.  Il  fut  donc  dé- 
libéré que  les  six  plus  jeunes  profès  continueraient ,  suivant  Tu- 
sage  ,  à  copier  les  divers  livres  de  la  bibliothèque. 

Depuis  quelques  jours,  le  jeune  frère  qui  copie  Flavien- 
Joseph  a  plusieurs  fois  vu  et  entendu  dans  les  airs ,  comme  aux 
années  qui  précédèrent  les  malheurs  de  Jérusalem ,  des  soldats 
s^entretuer,  de  grandes  bières  s'entrechoquer  dans  des  nuages 
couleur  de  sang*.  Certains  de  nos  religieux  croient  aussi  voir  et 
entendre  la  même  chose.  Quant  à  moi ,  on  m'a  mené  dans  le  jar- 
din :  j'avoue  que  je  n'ai  rien  vu  ni  entendu  ;  mais  aujourd'hui 
mes  sens  deviennent  de  plus  en  plus  débiles  et  de  pbjs  en  plus 
se  refusent  à  remplir  leurs  fonctions.  Dieu  veuille  av.'ir  pitié  de 
nous ,  et  se  contenter  de  nous  menacer  ! 
Ecrit  à  Tours ,  le  28*  jour  de  novembre. 


Epitre  CIV.  —  LA  PESTE  NOIRE. 


Ah!  frère  André,  ce  n'est  rien  que  l'épidémie  dont  vous  me 
parlez,  en  comparaison  de  la  fameuse  pe9te  noire  de  1348 ,  qui 
dépeupla  les  trois  parties  du  monde ^.  J'étais  alors  ici,  et  je  me 
souviens  qu'un  matin  après  la  soupe  de  prime  ',  nous  montâmes 
à  la  plate-forme  de  notre  tour:  on  voyait  au  loin  sur  tous  les  clo- 
chers flotter  le  drap  mortuaire ,  qui  épouvantait  également  les 
hommes  et  les  animaux.  On  apercevait  sur  tous  les  chemins  des 
convois  funèbres  ;  on  entendait  continuellement  les  cloches  de 
toutes  les  paroisses  :  dans  la  ville  et  dans  la  campagne  c'était  un 
glas  général. 

Dès  le  commencement  de  la  contagion ,  notre  gardien  se  con*- 
duisitcomme  jeme  serais  conduit  moi-môme  si  j'avais  été  à  la 
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tète  de  la  maison.  Il  pourvut  aux  approvisioimemeiits  ,  et  enmte 
toutes  les  portes  forent  fermées  et  condamnées  ;  mais  la  plupart 
des  curés  et  des  vicaires  ayant  succombé  à  la  fatigue  on  à  la  ma- 
ladie,  les  jeunes  religieux  furent  le  trouver  à  la  sacristie  comme 
il  finissait  son  action  de  grâces.  Mon  père,  lui  dirent-ils,  la 
'  peste  a  enlevé  presque  tous  les  pasteurs,  ouvrez-nous  les  portes 
du  ciel  1  laissez-nous  aller  secourir  ce  pauvre  peuple  qui  nous 
a  nourris  et  qui  maintenant  a  besoin  de  nous.  Les  frères  prê- 
cheurs sont  déjà  sortis  ;  nous  ferons  comme  eux ,  nous  remplace- 
rons les  curés'  ;  nous  deviendrons  médecins,  chirurgiens ,  gar- 
des-malades. Ils  prièrent  tant,  insistèrent  tant,  que  le  frère 
gardien,  ne  pouvant  plus  long-temps  résister,  leur  dit  :  Allez, 
mes  enfants,  puisque  ce  monde  ne  vous  paraît  plus  digne  de 
vous  I  II  était  si  vivement  ému  en  les  embrassant  pour  la  der- 
nière fois ,  que  les  larmes  lui  coulaient  le  long  des  joues  et  qu'il 
fut  forcé  de  s'asseoir.  Dès  que  ces  jeunes  gens  eurent  quitté  le 
couvent,  on  ne  put  plus  retenir  les  autres ,  bien  qu^ils  sussent 
que  tous  leurs  camarades  avaient  déjà  péri. 

Ce  fut  alors  que  je  perdis  mon  grand  ami  le  frère  Orner.  Il  fut 
des  six  premiers  qui  sortirent.  Il  mourut  avec  cette  résignation 
céleste  qui ,  à  cette  terrible  époque ,  se  faisait  remarquer  dans 
tous  les  malades  (*).  Allez,  dit-il  lorsqu'il  fut  près  d'expirer,  allez 
avertir  le  frère  Jehan,  qu'il  demande  à  me  remplacer  avant  qu'iui 
autre  le  prévienne. 

Hélas!  je  ne  fus  pas  averti  ;  le  frère  gardien  m'aima  trop,  ou 


{*)  Ne  voyons-nous  pas  anjourdliui  ces  mêmes  effets  de  la  foi  chré- 
tienne! J'ai  assisté  aux  derniers  moments  de  ma  mère  et  de  ma  tante,  à 
qui  leur  famille  était  si  chère  et  qui  en  étaient  si  chéries  :  la  séjrénité  de 
leur  âme  ne  se  démentit  jamais.  Sur  la  porte  de  ce  monde  ma  mère  était 
encore  occupée  à  faire  une  action  de  générosité,  lorsque  la  mort  roidit  ses 
mains  et  les  rendit  pour  toujours  immobiles.  Ma  tante  semblait  légère- 
ment çeinée  quand  nous  parlions  des  heureuses  crises  de  la  nature  on 
des  puissants  remèdes  de  la  médecine.  Et  mon  père  !  ceux  qui  ont  entouré 
son  lit  de  mort  se  souYiennent  de  sa  fermeté ,  je  ne  dirai  pas  stolque ,  ie 
ne  dirais  pas  assez.  Après  s'être  entretenu  avec  douceur  des  illusions  de 
cette  vie ,  après  avoir  donné  la  bénédiction  à  ses  enfants ,  il  s'endormit 
paisiblement,  la  tête  appuyée  sur  le  livre  des  promesses  étemelles.  £t  ma 
sœur  !  cette  Marie-Joséphine  au'on  trouvait  si  belle ,  devint  encore  ])lus 
belle  après  son  dernier  soupir.  Il  semblait  que  son  âme,  qui  avait  quitté 
son  corps ,  venait  se  réfléchir  sur  son  visage  pour  attester  le  bonheur 
qu'elle  avait  si  vivement  désiré.  Les  derniers  jours  de  mon  frère  aîné  n'ont 

J)as  été  moins  exemplaires  ;  il  n*a  point  marché  d'un  pas  moins  ferme  sur 
e  chemin  de  ces  divmes  régions  où  est  récompensée  la  vertu,  où  est  aussi 
récompensée  Tespérance. 
.  Je  demande  au  lecteur  place  pour  ce  petit  nombre  de  lignes. 
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plutôt  ne  m^aima  pas  assez.  Aucun  de  nos  jeunes  frères  qui  sor- 
tirent ne  rentra  ;  à  mesure  qu'on  apportait  leurs  corps ,  on  les 
faisait  enterrer  dans  une  fosse  de  chaux  vive  à  Textrémitè  du 
^rand  jardin.  Ces  jours  derniers,  on  a  par  hasard  découvert 
leurs  ossements,  leurs  reliques,  et  il  a  été  unanimement  résolu 
de  bâtir  en  ce  lieu  une  chapelle  qui  sera  appelée  la  chapelle  de» 
frères  martyrs. 

Ecrit  à  fours,  le  22«  jour  de  mai. 


EpitreCV.  — LES  VARIATIONS  SÉCULAIRES. 

Mardi  prochain ,  quand  la  cloche  de  matines  sonnera  à  Téglise 
de  Saint-Martin-de-Tours ,  j'aurai  juste  quatre-vingt-seize  ans. 
Je  suis  né  à  peu  près  avec  le  siècle,  et  je  meurs  à  peu  près  avec 
lui. 

Mes  affections  ont  toujours  été  douces  ;  j'ai  donc  pu  vivre 
long-temps.  Jusqu'ici  j'ai  porté  sans  m'en  apercevoir  le  poids  de 
l'âge  ;  mais  maintenant  je  sens  à  chaque  heure  mourir  en  moi 
quelques  parties  de  mes  forces.  Autrefois  j'allais ,  je  venais,  j'a- 
gissais :  maintenant  je  suis  réduit  à  réfléchir,  à  penser.  Il  me 
semble,  à  la  vérité,  que  la  vieillesse  de  ma  tête  est  un  peu 
moins  avancée  que  celle  de  mes  pieds  et  de  mes  mains. 

Aujourd'hui  tout  le  monde  est  allé  se  promener  aux  champs; 
il  n'est  resté  au  couvent  que  les  malades,  les  infirmes  et  les  vieil- 
lards. Je  me  trouve  seul  dans  ma  cellule ,  assis  sur  le  coffre  de 
mes  habits,  vis-à-vis  une  petite  fenêtre  devant  laquelle  passent 
des  nuages  qui  se  poussent  les  uns  les  autres ,  qui  à  tout  instant 
se  renouvellent  et  se  présentent  sanâ  cesse  avec  des  formes  et 
des  couleurs  différentes.  Pour  moi,  qui  ne  vis  plus  que  dans  le 
passé,  ce  sont  les  générations  des  hommes,  ou  plutôt  les  généra- 
tions de  leurs  opinions,  qui  véritablement  sont  bien  aussi  légères 
que  les  nuages  et  pour  le  moins  aussi  changeantes. 

Eh  !  mon  frère ,  dans  tout  ce  qu'on  a  vu ,  dans  tout  ce  qu'on 
voit,  cela  n'a-t-il  pas  été,  cela  n'est-il  pas  vrai?  Tout  n'a-t-il 
pas  été ,  tout  n'est-il  pas  aussi  changement?  Nos  anciennes  insti^ 
tutions,  qu'étaient-elles?  des  changements  ;  nos  nouvelles  insti- 
tutions, que  sontrelles?  des  changements. 

Considérons  d'abord  la  royauté,  qui,  placée  au  point  le  plus 
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èminent,  attire  naturellement  notre  pensée:  que  de  change- 
ments ,  que  de  variations  !  C'est  dans  les  camps ,  c'est  des  cris  et 
des  acclamations  des  soldats  que  nos  premiers  rois  reçoivent  leur 
auguste  caractère  ;  ensuite  c'est  dans  Téglise ,  c'est  des  mains  des 
prêtres.  Dès  que  nos  rois  avaient  les  cheveux  coupés ,  ils  ne  pou- 
vaient plus  régner  :  aij^ourdliui  ils  portent  les  cheveux  courts,  et 
sont  bien  mieux  obéis  que  nos  rois  chevelus.  Le  trône  s'est  ré- 
tréci en  même  temps  qu'il  s'est  élevé  ;  il  n'y  a  plus  eu  de  place 
que  pour  un.  Aujourd'hui ,  sur  le  trône  de  Clovis  ou  de  Clotaire 
ne  sont  plus  en  même  temps  assis  deux,  trois  et  quatre  rois  ;  au- 
jourd'hui le  royaume  de  Clovis  ou  de  Clotaire  n'est  plus  divisé 
en  deux ,  trois  et  quatre  lots  ;  il  n'est  plus  partagé  comme  le 
champ  d'un  homme  qui  a  laissé  plusieurs  enfants.  On  ne  voit 
plus  actuellement  nos  rois  entrer  en  campagne  contre  les  sei- 
gneur de  Corbeil ,  de  Montlhèry  ou  du  Puiset.  Actuellement  les 
rois  de  France  ne  font  la  guerre  qu'aux  rois  d'Angleterre,  aux  rois 
d'Espagne,  aux  empereurs  d'Allemagne.  Devenus  si  puissants, 
nos  rois  ne  peuvent  plus  être  pauvres  ;  ils  n'ont  plus  à  craindre 
comme  autrefois  d'être  obligés  de  recevoir  l'aumône  d'un  homme 
d'église  *  ;  ils  ont  pour  vivre  le  grand  domaine  de  Hugues  Capet, 
les  grands  domaines  de  ses  successeurs ,  le  grand  domaine  de  la 
France  :  car,  au  jour  actuel,  ils  en  sont  vraiment  les  hauts-sei- 
gneurs, bientôt  il  faudra  dire  les  seuls  seigneurs. 

Et  dans  les  autres  parties  des  constitutions  de  l'état,  y  a-t-il  eu 
moins  de  variations?  Nos  anciens  champs  de  Mars,  nos  anciens 
parlements ,  où  l'on  voyait  à  peine  le  roi ,  où  l'on  ne  voyait  pas 
le  tiers-état,  qui  les  reconnaîtrait  dans  nos  états-généraux,  où 
l'on  voit  si  bien  le  roi ,  où  le  tiers^tat  se  fait  si  bien  voir? 

Que  de  variations  encore  dans  les  ordres  du  clergé  et  de  la  no- 
blesse !  Les  évêques  de  Louis  le  Débonnaire  ne  sont  plus  :  le 
clergé  maintenant  a  ses  communes;  les  communes  des  Carmes , 
des  Augustins,  des  Jacobins,  des  Cordeliers.  Les  nobles  de 
Charles  le  Simple  ne  sont  plus  :  ils  avaient  démoli  le  trône  et  en 
avaient  emporté  les  pierres,  sur  lesquelles  ils  s'étaient  assis.  Le 
roi  a  depuis  reconstruit  son  trône  ;  seul  il  est  aujourd'hui  assis. 

L'ancienne  royauté ,  les  anciens  champs  de  Mars ,  Taocien 
clergé ,  l'ancienne  noblesse ,  et  j'ajoute  l'ancienne  législation,  ont 
eu  le  même  sort. 

Aux  lois  ripuaires,  aux  lois  saliques,  aux  lois  capitulaires  ont 
succédé  les  coutumes,  les  établissements,  les  ordonnances:  que 
de  variations  dans  les  lois  !  Jugements  de  la  croix ,  épreuves  par 
le  feu  ou  l'eau ,  combats  judiciaires  :  que  de  variations  dans  la 
jurisprudence  ! 
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Et  dans  Tàrt  de  la  guerre ,  et  dans  celui  de  la  marine,  que  4e 
variations  encore!  Sous  les  rois  de  la  première  race,  armées 
toutes  composées  de  gens  de  pied  ;  dans  ces  derniers  siècles,  ar^ 
mèes  toutes  composées  de  gens  à  cheval.  Grand  nombre  de  pe* 
tits  vaisseaux  dans  les  temps  où  la  marine  n'osait  quitter  les  cô- 
tes ;  aujourd'hui  que  la  marine  parcourt  toutes  les  mers ,  petit 
nontibre  de  grands  vaisseaux. 

Même  les  progrès  de  nos  connaissances  ne  sont  que  des  va- 
riations; et  que  de  variations  dans  nos  sciences,  dans  nos  arts  ! 
Dans  la  philosophie ,  il  n'y  a  pas  long-temps  qu'on  proscrivait , 
qu^on  flétrissait,  qu'on  brûlait  publiquement  les  livres  d'Aristote. 
Partout  aujourd'hui  on  ne  parle ,  on  ne  veut  entendre  parier  que 
d'Aristote  ;  on  ne  cite,  on  ne  veut  entendre  citer  qu'Aristote  ;  on 
ne  reconnaît,  on  ne  Veut  reconnaître  qu'Aristote ,  que  l'autorité 
d'Aristote.  —  Ihms  là  physique ,  dan?  la  médecine ,  les  préjugés, 
fuyant  devant  nos  lumières ,  ont  rétrogradé  vers  les  ombres  des 
anciens  temps.  -^-^  Dans  les  lettres ,  autrefois  on  ne  voulait  que 
de  grandes  légendes ,  que  des  mers  d'histoire  *  ;  aujourd'hui  on 
ne  veut  que  des  fabliaux ,  que  des  roma&s» 

Dans  les  beaux-arts ,  autrefois  la  musique  ne  connaissait  que 
des  unissons  ;  aujourd'hui  elle  ne  fait  entendre  que  des  accords. 
Autrefois  on  ne  peignait  que  sur  bois  ;  aujourd'hat  on  ne  peint 
que  sur  verre»  Autrefois  les  architectes  ne  voulaient  que  des  ca- 
dres grecs,  que  des  cdonnes;  ils  ne  veulent  aujourd'hui  que*deà 
ogives,  que  des  piliers. 

Dans  les  arts  mécaniques,  autrefois  on  ne  façonnait  la  matière 
que  de  cent  façons;  aujourdliui  on  la  façonne  de  mrUe^ 

Et  dans  le  commerce ,  que  de  variations  encore  !  Autrefois  le 
commerce  allait  à  peine  d'an  bout  d'une  province  à  l'autre  ;  au<^ 
jourd'hui  il  va  d'un  bout  de  la  France  à  l'autre  y  d'un  bout  de 
l'Europe  à  l'autre ,  d'un  bout  du  monde  à  l'autre. 

Et  dans  l'agriculture?  Nos  agriculteurs  savaient  autrefois  la- 
boureff  foiiier,  semer,  recueillir,  c'était  tout;  aujourd'hui  il»8d* 
vent  mille  secrets,  ils  savent  tous  les  secrets  de  la  nature. 

Que  de  variations  surtout  dans  les  usages  de  la  vie!  Nos  a»* 
Qétres  étaient  si  amples  ^  si  grossiera;  no«s  sommes  si  polis  !  si 
raffinés! 

Tout  ce  que  l'homme  faitt  il  le  défait  et  le  refait  sans  cesse  ; 

l'homme  est  sans  cesse  changeant  :  c'est  que  l'homme  considéré 

daas  ses  œuvres  tend  san»  cesse  i  k  perfection  f  emame  le  fruit 

qftt  est  sur  l'arbre  tend  saad  cesse  à  îaTiniititfité* 

Mais  considéré  daas  s«  nature  r^'^^onnne  est  toujours  1«  même. 

Sea  orgânari  restent  les  mômes*^  Dans  k  exaspagae^  nm  tfnîAial 

I.  20 
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pousse  un  cri  ;  le  plus  habile  musicien  ne  Tcntend  ni  mletix  ni 
plus  vite  que  le  rustre  le  plus  ignorant^  qui  représente  les  pre- 
miers hommes  :  c'est  que  les  organes  de  l'homme,  qui  sont  Tou- 
vrage  de  Dieu ,  sont  parfaits ,  ne  changent  pas. 

Ses  instincts  restent  les  mêmes. 

Ses  affections ,  qui  sont  des  instincts ,  restent  les  mêmes.  Un 
père,  un  fils  des  premiers  Âges,  s'aimaient  autant  que  s'aiment  un 
père ,  un  fils  de  nos  Ages  :  c'est  que  les  instincts  des  affections  de 
l'homme,  qui  sont  l'ouvrage  de  Dieu,  sont  parfaits,  ne  changent 
pas. 

Sa  conscience ,  qui  est  aussi  un  instinct,  reste  la  même.  Une 
belle  action,  une  action  juste,  n'est  pas  plus  belle,  n'est  pas 
plus  juste  pour  nous  que  pour  nos  ancêtres;  la  vertu,  le  vice,  ont 
toi^jours  été  les  mêmes  :  c'est  que  l'instinct  de  la  conscience  de 
l'homme,  qui  est  l'ouvrage  de  Dieu,  est  parfait,  ne  change 
pas. 

Sa  raison  reste  la  même.  La  raison  de  nos  ancêtres  a  opéré 
comme  la  nôtre  ;  la  nôtre ,  bien  qu'elle  opère  sur  un  plus  grand 
nombre  d'idées,  opère  comme  celle  de  nos  ancêtres  :  c'est  que  la 
raison  de  l'homme,  qui  est  l'ouvrage  de  Dieu,  est  parfaite,  ne 
ehange  pas. 

Frère  André,  depuis  qu'elle  est  créée,  cette  raison  est  reli- 
gieuse :  oui ,  il  y  a  une  religion  naturelle  à  l'homiffel^qui ,  à  cet 
égard ,  a  formé ,  qui  forme ,  qui  formera  la  pensée  universelle. 

Ne  vous  hâtez  pas  de  me  faire  une  objection  que  j'ai  prévue  cl 
à  laquelle  je  vais  répondre.. 

Je  sais  que,  lorsque  la  vie  commença  à  s'affaiblir  dans  les  deux 
corps  politiques  les  plus  forts  de  l'antiquité,  la  république  d'A- 
thènes et  la  république  de  Rome ,  les  opinions  d'Épicure  et  de 
Lucrèce  eurent  dans  le  monde  quelque  vogue  ;  mais  la  raison  oc 
tarda  pas  à  reprendre  son  empire. 

Le  besoin  de  respU^er  l'air  frais  m*amena  un  jour  de  ce  prin- 
temps dans  une  prairie  étincelante  de  milliers  de  gouttes  de  ro- 
sée ;  sur  chacune  brillait  la  môme  image ,  la  grande  image  du 
soleil.  La  fermentation  de  la  terre  éleva  des  nuages  qui  voilèrent 
le  ciel;  ces  milliers  de  gouttes  ne  brillèrent  plus.  L'air  redevint 
pur  ;  ces  milliers  de  gouttes  redevinrent  brillantes.  Alors  je  me 
rappelai  notre  raison,  qui,  dans  tous  les  hommes,  a  le  mèwe 
type  ;  je  me  rappelai  les  principales  époques  de  son  histoire. 

En  ce  moment,  frère,  le  divin  livre  de  l'Évangile ,  qui  ren- 
ferme le  divin  livre  de  la  i^ligion  naturelle  à  l'homme,  qui  a  la 
même  source,  qui  a  le  même  auteur,  est  ouvert  devant  moi  au 
chapitre  le  plus  important,  à  celui  auquel  ont  crû  les  hommes  de 
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tous  les  siècles ,  de  toutes  les  parties  de  la  terre ,  au  chapitre  de 
la  Justine  divine ,  dont  le  bras  me  montre  au  delà  des  portes  do 
la  vie  un  autre  monde.  Si  je  réfléchis ,  je  ne  crains  plus  les  om- 
bres du  passage  qui  nous  y  mène  ;  je  ne  puis  sortir  des  mains  de 
Dieu  ;  je  ne  puis  tomber  qu'entre  les  mains  du  meilleur  des 
pères. 

Écrit  à  Tours,  le  12*  jour  de  décembre. 
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gesde  Handeville,  cbap.  Sicile,  —  4.  Ibid.,  chap.  Judée,  —  5.  Ibid., 
inde,  —  6,7.  Bartholomeus  Anglicus ,  de  proprietatibus  rerum ,  lib.  15,  cap. 
Deindia. 

Epitrb  YI.  —  LE  LÉPREUX.  —  1.  Stylus  parlementi,  part.  7,  num.  6. 
—  2.  Amaldi  YiUanovani  Breviarium,  lib.  2,  cap.  52,  De  Lepra,  —  3.  A 
cette  époque  on  comptait  encore  les  heures  du  jour  par  prime ,  tierce , 
sexte,  noue.  Yoyez  les  ordpnnances  du  quatorzième  siècle.  —  4.  Le 
paradis  de  la  Tourraine ,  par  Marteau ,  chap.  Ville  de  Tours,  —  5.  Sta- 
tuts synodaux  de  Troyes,  imprimés  en  1501,  chap.  Ladre,  —  6.  Extrait 
d'un  B  issel  du  quatorzième  siècle,  inséré  dans  l^istoire  du  duché  deYa* 
lois.  Paris ,  1764, 2«  vol.,  liv.  5.  —  7,  8.  Yieilles  coutumes  de  Bretagne, 
de  Normandie,  de  Hainaut  et  autres,  chap.  Ladres,-^  9.  Ancienne  cou- 
tume de  Hainaut,  Ibid,  —  10.  Uatheus  Paris j  deLazaris  et  Leprosis,  — 11. 
Testament  de  Louis  le  Jeune.  — 12.  Dans  les  seuls  domaines  du  seigneur, 
de  Goucy,  il  n'V  avait  pas  moins  de  dix  léproseries.  Yoyez  le  testament 
d^Enguerrand  de  Goucy,  rapporté  par  Duchesne,  Histoire  de  la  maison  da 
Çouey  ;  voyez  aussi  Tétat  général  des  réunions  des  biens  et  revenus  des 
maladreriesy  léproseries,  faites  en  exécution  de  Tédit  de  1693.  Paris,  1705. 

I     .  « 


i  HOTE! 

—  iS.  Tê$UmeBimj0mnii$  D^kMj  «rm  IM8.  Histoire  du  Danphiaé  eC 
des  princes  dauphins  y  preutes.  — 14.  La  léproserie  de  la  Saolsaye.  His- 
toire da  diocèse  de  Pans,  arU  CtesiUy. 

Epitrb  VII.  —  LE  DÉFRICHEMENT  DE  L^EOROPE.  ^  1.  Histoire 
des  mathématiques,  tom.  1«%  part.  3,  liy.  1.  —  2.  Annales  de  Tordre  de 
Saint-Beuott.  —  3.  Je  possède  un  cartulaire  de  Tabbaye  de  la  Trinité  de 
Vendôme,  écrit  au  onzième  siècle,  oh  se  trooTent  mentionna  au  bas  de 
ploaieurs  Charles  les  diffétents  nétieri  aii*eierçaieBt  les  moines  de  Tab- 
lée :  Suior^pelUciariw,  faber^  etc.  —  4.  ttiatoires  particnlièras  des  Tilles. 
— .  5*  Histoire  de  la  Tille  de  Tours. 

Epitri  VIII.  —  LES  FRERES  DES  P0I9TS.—  1.  Glossaire  de  Ducan- 
m ,  T«  Fralret  pontitu  —  S.  Recueil  de  Papebroch.  Acte  aûneti  Bemedieti^ 
JindalorU  pontit  AveHiweuit,'-  3.  Recherches  historiques  de  M.  FéTêque 
Grégoire,  sur  les  Frères  Pontifes,  ehap.  6  et  7%  —  4^^  5l|rlÉr  mMfn»  jmt* 
Iû9ie»ii,  qu^ttUmet  JoëimU  GëlU^  qusBSt.  328. 

ErrraB  IX.  —  LE  PE0PLE.  —  t.  CëpittiÉria  regwm  Frtmeânm  .--  2. 
Beaumanoir,  chap.  45;  Bontillier,  ehap.  f^i*,  Somme  rtrak,,  —  3.  Ghronî-* 
que  de  Nangis ,  année  1303.  •*->  4.  Ordonnance  de  Philippe  le  Bel  sur  les 
boargeoisies ,  23  mars  1302,  confirmée  par  Jean  au  mois  d^octobrel35f . 

—  5.  Art.  5  de  Tordonnance  de  juillet  1366. —  6.  Art.  7  de  Tordonnance 
de  Philippe  le  Bel ,  confirmée  par  le  roi  Jean  au  moi»  d'octobre  1351 .  — 
1.  Voyez  les  dlTerses  notes  sur  les  serft.  *-  8.  Voyez  là  note  6. 

E^ixac  X.  —  LES  VILLES.  -*- 1.  Histoire  de  Toulouse,  chap.  Pm^Ie^ 
mtnt.  ^  2.  Cosmographie  de  Munster,  traduite  et  augmratée  par  Belle- 
forêt,  art.  Toulome.  —  3.  Histoire  de  Languedoc,  pardom  Vaissette,  tome 
4,  Preuves ,  nombre  137.  —  4.  Lettres  de  Charles  VI,,  du  mois  d*aTriI 
1412.  —  5.  Si  Ton  Teut  se  faire  une  juste  idée  des  Tilles  du  quatorzième 
siècle,  il  fautToir  les  mmiatures  des  manuscrits  de  cet  âge.  ~-  6.  Plu* 
sieurs  de  ces  bâtiments  subsistent  encore  dans  un  grand  nombre  de  Tilles. 

—  7.  Ces  anciennes  boucheries  subsistent  encore.  ~  8^  Dans  plusieurs  de 
nos  Tilles  ces  galeries  subsistent  encore.  —  9.  Histoire  de  Paris ,  d^r- 
léans,  et  de  plusieurs  autres  Tilles.  — 10.  Dueange,  aux  motsLoaUârmmr 
ParlatorUm  ùiProloeutorium, 

11.  «  Philippus  Francorum  rez...  Notum  fecimus  quod  cum  pnepositne 
noster  Parisius  TcUet  compellere  burgenses  Parisius  et  eos  compelleret 
Tel  requireret  quod  ipsi  facerent  pavari  in  cheminis  extra  portam  Sancti 
tfartiiu  ..  Actum  Parisius,  anno  1285.  »  Cartolaire  de  l*HAtel-de^Vîlle  de 
Paris,  in-folio.  Je  possède  ce  manuscrit.  ^  12.  Les  égouts  Toutes  de  Pa- 
ris fiirent  construits  à  cette  époque.  Histoire  de  Charies  VI ,  par  Tano- 
nime  de  Saint-Denis,  Ht.  1,  chap.  13.  —  13.  Voyez  l'itinéraire  d*iAto- 
sin  et  la  carte  de  Peutinger.  -^  14.  Les  sros  bourgs,  mêtaie  les  gros  vil- 
lages murés,  portaient  alors  le  nom  de  Tille,,  ainsi  qu'on  peut  le  Toirdans 
les  anciens  sTeux.— 15, 16 ,  17.  Ordonnances  des  rois  de  France  du  qua- 
torzième siècle.  — 18.  Ibid.  Voyez  aussi  les  anciennes-coutume».  — 19. 
A^icîen  plan  desrilTes  de  la  France  dans  la.  Cosmographie  de  Belleferét.— 
20.  Plusieurs  rues  de  différentes  TlHes  de  France  portent  encore  le  nom 
de  rue  des  Deux-Portes. 

21.  Ces  enceintes  existent  encore  en  par^  dans  un  grand  nombre  de 
Tilles  où  la  seigneurie  était  partagée  entré  l'éTèque,  le  chapitre,  le  roi  os 
le  comte,  entre  autres  &  Tours.  —  22;  Histoire  dt^ROuen.  Rouen,  1710, 
fom.  i,  chap.  53.  —  23.  Coutume  de  Bois-Comnran  en  Gâtinais,  oonflr- 
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mées  paT  le  foî  Jean ,  ân  mois  d'avril  4351.  —  24.  Orfoimaûce  des  roîs  de 
France ,  entre  antres  celle  du  mois  de  mai  13t1.  —  25.  Ibid.,  entre  autres 
celle  du  mois  de  septembre  137?,  relative  aux  tisserands  de  Montreuil.— 
26.  Ibid.,  entre  antres  celle  du  5  septembre  1368,  ob  il  est  fait  mention  de 
la  cloche  du  disné.  Voyez  les  notes  de  TEpîtro  suivante  relatives  au  couvre* 
l'eu.  —  27.  «  Les  maîéûlps  de  mestiers  tous  renouvelles  avec  eux  plusieurs 
«ilercs  marchands  ad  ce  ordonnés  et  pour  ce  faire  assemblées  en  la  cam- 
bre de  la  ville...  »  Compte  de  recette  et  de  dépense  de  la  Ville  de  Noyon 
année  1388.  Ce  ct)mpte,  qné  je  nossède,  est  écrit  sur  parchemin.  —  28. 
Ordonnances  des  rois  de  France  au  quatorzième  siècle,  relatives  aux  corps 
des  métiers.  —  39.  Mémoires  politiques  pour  servir  à  l'histoire  de  Péri- 
gueux  ,  Pièces  Justificatives.  Ordonnance  concernant  Ârchambault  de  Rà^ 
tay  olp ,  de  Tan  1402.  —  30.  «  Âuître  revenue  escheué  à  la  dicte  ville  à 
cause  des  heritaiges  transportée  par  devant  meSseignenrs  les  eschevins  de 
la  dicte  viUe  d'Arras,  (ânt  par  vendîcions  comme  pour  dons  fais...  »  Compte 
de  recette  et  dépense  de  la  ville  d'Arras,  année  1414,  manuscrit  sur  pam 
chemin,  que  je  possède. 

31.  «  Auître  revenue  escheue  &  la  dicte  ville  Kcaase  du  profit  des  seaux 
de  la  dicte  ville  mis  &  obligacions,  procurations,  raveiseissements ,  quic- 
tances ,  accords ,  tenues  de  droit ,  actes  jngiés ,  tutelles ,  vidimus ,  certifi- 
cations, et  autres  recongnoissànces  passées  par  devant  messires  les  esche* 
Tins  d'Arras...  »  Ibid.  —  32.  Anciens  statuts  rapportés  dans  la  Chronique 
bordeloise.  Bordeaux,  1703.  —  33.  Art.  11  des  lettres  de  rétablissement 
de  la  commune  de  la  ville  de  Laon,  données  à  Compiègne,  en  1128,  par 
Louis  le  Gros.  —  34.  Voyez,  dans  les  ordonnances  des  rois  da  France, 
les  chartes  et  privilèges  des  villes.  Voyez  aussi  le  Recueil  des  privilèges 
des  villes,  par  Chenu ,  notamment  les  Privilèges  de  La  Rochelle,  de  l'an- 
née 1372.  —  35.  Mémoires  sur  la  constitution  politique  de  Périgueux, 
Pièces  justificatives ,  Commission  donnée  par  les  habitants  de  cette  ville 
h  honorable  escuyer  Fort  de  Saint-Astier.  —  36.  Glosa,  Cangii ,  v®  Constat 
bularius  caslri,  ^  37.  Histoire  des  villes  de  Cambrai ,  de  Lyon ,  de  Péri- 
gueux  et  autres.  —  38.  Traité  entre  les  hahitants  de  Périgueux  et  le  sei- 
gneur de  Mussidam  ;  Hémoires  sur  la  constitution  politique  de  Périgueux, 
Pièces  justificatives. 

ÉpiTRB  Xî.  —  PARTS.  —  1.  traité  de  police  de  Dèlamarre;  quatrième 
plan  de  la  clôture  de  Paris ,  commencée  sous  Charles  V,  et  finie  sous  Char- 
les VI.  —  2.  Vie  de  Charles  V,  par  Christine  de  Pisan,  3«  part.,chap.  11. 
r-  3.  J'ai  un  manuscrit  en  parchemin ,  de  l'année  1404 ,  intitulé  :  Cest  la 
déclaration  des  fons  de  terre  et  rentes  appartenants  à  la  commanderie  de  Vospi" 
tal  ancien  de  Sainct  Jehan  de  Jérusalem ,  fondé  à  Paris  y  assises  sur  plusieurs 
maisons  en  la  dicte  ville.  Les  maisons  des  fiefs  de  cette  commanderie  y  sont 
mentionnées  presque  toujours  avec  un  ou  plusieurs  jardins  ;  celui  de  là 
commanderie  s'étendait  depuis  l'enclos  de  Saintr-Jean-de-Latran  jus- 
qu'à la  rue  des  Novers.  —  4.  Lettres-patentes  de  Charles  VI,  rapportées 
dans  le  Traité  de  la  police,  par  Delamarre,  t.  4,  liv.  6,  tit.  10.  —5.  His- 
toire de  Paris,  nar  Félibien  et  Lobineau,  liv.  3,  Hôtel  des  Tournelles.  — ^ 
6.  Ibid.,  Hôtel  ae  Saint-Pol.  —  7.  De  proprieiaiibus  rerutn ,  auctore  Bar' 
tholomeo  anglieù ,  lib.  15,  cap.  S7.  —  8.  Ci  commence  le  dict  des  rues  de 
Paris,  par  Guillot  de  Paris  :  Fabliaux  de  Barbasan.  —  9.  Lettres-patentes 
du  8  mai  1^.  —  10.  Espèce  de  manteau. 

11.  Coiffure  de  ce  temps.  Lettres-patentes  du  8  mai  1408.  —  12.  La 

mode  des  chaperons  commença  vers  le  milieu  du  quatorzième  siècle.  Voyez* 

les  historiens  contemporains.  — 13.  Voyez  les  notes  de  TEpltre  des  Etren- 

I     nés ,  art.  Cordonniers,  — 14.  Escarcelle ,  grande  poche  attachée  à  la  cein- 
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tare  par  des  eonrroies*  —  i5.  On  appelait  aiasi  les  gobelets.  ~  16,  f7. 
Lettres -patentes  de  Charles  YI,  du  mois  dVtobre  1413  «  relatîTes 
à  TéUpe  au  Tin.  —  18.  Arrêt  du  parlement,  du  lundi  18  mai  1366.  — 
19.  Histoire  de  Paris  par  Félibien  et  Lobineau,  Ut.  12,  chap.  59.  —  20. 
Lettres-patentes  du  8  mai  1408. 

21.  Testament  de  Jean  lfonmouth,de  1261,  Histoire  du  diocèse  de 
Paris,  par  Tabbé  Lebœuf.  chapitre  Sâint^êcquet-Ui^Boucherie.  Y.  aossiles 
statuts  et  règlements  des  Quinie-Yingts.  —  22.  Histoire  de  Paris,  par  Fé- 
Ufoien  et  Lobineau,  Ht.  11 ,  chap.  8,  année  1313.  —  23.  Traité  delà  poli- 
ce, de  Delamare.  Ut.  1  :  Historia  univ,  ParmentUtavctoreBuUo  ^  passim,— 
24.  Ordonnance  du  6  mars  1363.-^  23.  Messe  aTec  plain-chant.  Expression 
du  temps.  —  26.  «  Distributiones  cotidiane  faciende...  Tidecilet  decano... 
et  cuilibet  canonicis  interessentibus  in  matutino  ti  denarios,  in  misse  ma- 
Jori  iT  et  in  Tesperis  totidem  ..  canonicis  in  processionem  euntibus  quiu- 

2ue  solidi  distnbuentnr...  Pro  capitulo  celebrato  cauonici  recipiant  xii 
»...  »  Statuts  de  Téglise  SaintrSéTerin  de  Hordeaux ,  de  Tannée  1388,  écrits 
sur  Télin ,  1  toI.  in-4.  J'ai  ce  manuscrit  en  ma  possession. —  27.  « ...  Pssl- 
mis  decantis,  misse  AnitaTadat  sacerdos  et  clerus  chori  supra  sepolehrum 
iUius,  pro  quo  eommemoratio  seu  anniTcrsarium  fiet,  si  in  dicta  ecclesia 
fel  in  eius  cemeterio  sit  sepultus...  Alioquin  Tisitatio  hujus  modi  fiât  in 
cboro  dicte  ecclesie...»/(/tf.  -  28.  Anciens  rituels.  ^29.  Glosa,  Cangii,  t« 
Cera  paschaliê,  —  30.  «  ...  Et  scribentur  dicta  uniTersaria  in  dicto  libre... 
et  cum  anniversarium  fuerit  celebraudum ,  die  precedenti  legetur  publiée 
hora  prime,  perillum  qui  leget  kalendam  et  quotationem  lune  ut  omnes 
sciant  qui  convenire  Toluerint  ad  eum  celebraudum...  »  Statuts  de  Saint- 
SéTerin  de  Bordeaux,  manuscrit  déjà  cité. 

31.  «  A  la  Tefve  Gerbelot,  la  somme  de  xxtii  liTres  xix  solz  tiii  deniers 
fc  eUe  pareillement  dus  par  la  dicte  Tîlle,  pour  cent  dix-sept  UTres  et  demie 
de  cire  ouTrée  en  une  srande  chandelle,  assise  sur  ung  tour  de  bois,  par 
die  baillée  et  liTrée...  le  xii  febTrier...  au  prix  de  it  solz  tiii  deniers  la 
llTre...  Somme  de  la  chandelle  Nostre-Dame  cinquante-trois  UTres  onze 
solz  huit  deniers...  »  Compte  de  recette  et  dépense  des  fiesselin ,  receveur 
du  domaine  de  Paris,  année  1488,  manuscrit  original  sur  parchemin ,  for- 
mat in-4 ,  qui  est  eu  ma  possession.  Yoyez  aussi  Sauvai ,  Antiquités  de 
Paris,  liv.  8,  chap.  Redevances  dues  aux  geus  d'église.  —  32.  Il  existe  en- 
core un  assez  grand  nombre  d'archives  des  anciennes  officialités.  Yoyez 
d'ailleurs  cet  article  dans  le  Dictionnaire  de  droit  canonique ,  par  Durand 
de  Meillane.  —  33.  Je  possède  une  cartulaire  des  cbcTaliers  hospitaliers  de 
Saint-Jean  de  Jérusalem ,  de  la  commanderie  d'Esterpigni ,  près  Montdi- 
dicr,  manuscrit  sur  vélin ,  format  in-8 ,  écrit  en  Tan  1285.  Dans  des  feuil- 
lets qui  précèdent  le  cartulaire,  il  y  a  deux  inventaires  écrits  vers  cette  même 
année  1285;  Tun  est  de  la  sacristie,  Tautre  est  de  la  garnison  de  Iliostel. 
On  lit  dans  ce  dernier  inventaire  :  un  eaudron  pour  le  presUgier,  deux  mor^ 
tiers,  une  caudière  enclastrée,  ^  34.  Antiquités  de  Paris,  par  SauTal,  Ut. 
4,  chap.  CordeUers.  —  35.  Histoire  de  Paris,  par  Félibien,  Ut.  11 ,  chap. 
75.  —  36.  Ibidem,  Ut.  14,  chap.  dernier.  —  37.  «  Pour  deux  menestriers 

Sue  les  confrères  doibvent  payer  à  la  Feste-Dieu,  xxxiii  s.  iv  d.  »  Compte 
e  recette  et  dépense  de  la  confrérie  de  Saint-Pierre  et  Saint-Paul,  fondée 
en  Téglise  de  Saint-Pierre  de  Langres,  année  1388.  Ce  compte  est  écrit  sur 
un  rouleau  de  parchemin  de  Tingt  pieds  de  long ,  que  j'ai  en  ma  pos- 
session. —  38.  Traité  de  poUce  de  Delamare,  tom.  III,  Ut.  5,  tit.  46, 
chap.  27.  —  39.  Fabliaux  de  Barbasan ,  le  Dit  des  rues  de  Paris.  —  40. 
Hisloria  univcrsitatis ,  à  Bulœo ,  tom.  iv,  cap.  De  lihrarUs, 

41.  Les  villes,  même  les  petites  viUes,  avaient  des  lices.  J^aien  ma  pos- 
session un  rouleau  de  parchemin  contenant  les  dépositions  des  témoins  de 
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Val>b&ye  de  SauTe-Haîeure ,  près  Bordeaux,  dans  un  procès  relatif  à  un 
pré  où  avaient  lieu  les  combats  judiciaires  ;  ce  titre  est  du  quatorzième 
siècle.  On  y  lit  au  commencement  :  «  Intenduntvos  informare,  domine  ju- 
dex  seu  commissarius ,  abbàs  et  conventus  silve  majorîs ,  propter  pratum 
'iil>i  est  campus,  constructus  adfaciendum  duellum;  est  inmisahitatemdd 
silya...  »  —  42.  Histoire  de  Paris,  par  Félibien  et  Lobineau,  liv.  13,  ch. 
24  et  ch.  47.  —  43.  Ordonnance  de  Charles  V,  du  4  ayril  i369.  —44.  Or- 
donnance ci-dessus.  Journal  de  Paris,  année  1422,  mois  de  janvier.  Ui»- 
toire  du  diocèse  de  Paris,  par  Tabbé  Lebœuf,  chap.  Vantes,  —  45.  Jouiv 
nal  de  Paris,  année  1425,  mois  d^août.  -^  4G.  «  ...  Item ,  pour  douze  aul- 
nes de  toile  teinte  en  pers  et  deux  trezez  de  soie  Inde  et  une  once  de  fil 
pers  pour  doubler  le  drap  d^or  qui  fut  achetez  pour  les  trespassez  lxiii  s. 
iT  d.  Item  pour  cinq  quartiers  de  sendal  roge...  pour  faire  une  croix 
Tsrmeille  sur  ledit  drap  xkt  s...  »  Compte  de  recette  et  dépense  de  la  con«- 
-frérie  de  Saint-Pierre  et  Saint-Paul,  de  Langres,  année  1388,  manuscrit 
déjà  cité.  —  47.  Rituels  du  quatorzième  siècle,  Oe  pnrificatlone  puerperœ. 

—  48.  Fabliaux  de  Barbasan ,  le  Dit  des  rues  ds  Paris.  Traité  de  la  police, 
lÎT.  3 ,  chap.  2.  —  49.  Histoire  du  parlement  de  Paris.  C'était  encore  lé 
-seul  parlement. —  50.  Antiquités  de  Paris,  par  Sauvai,  liv.  2,  chap. Scan- 
daleâ  à  certaines  fêtes.  Arrêts  du  parlement,  cités  dans  l*histoire  du  diocèse 
de  Paris,  chap.  Saint-'NieolaS'-des-Champs, 

51.  C'est  ainsi  que  sont  les  pèlerins  dans  les  miniatures  du  manuscrit 
des  voyages  de  Mandeville  et  de  Rubruquis ,  conservé  à  la  bibliothèque  du 
roi.  —  52.  Les  monuments  cités  par  Dubrueil,  Sauvai,  ainsi  que  les  or-i- 
donnanees  de  ce  siècle  relatives  au  Palai»-Marchand ,  alors  appelé  Palais^ 
Royal ^  parient  de  ses  galeries,  delà  richesse  de  ses  merceries  et  du  con«p 
«ours  des  acheteurs  —  53.  Préambule  de  Tordonnance  de  Philippe  de  Va- 
lois, du  12  janvier  1330.  -  54.  Antiquités  de  Paris,  par  Sauvai,  liv.  6,  chap. 
foires,  —  55.  Voyez  Pasquier,  en  ses  Recherches ,  chap.  Landit,  Voye? 
aussi  THistoire  du  diocèse  de  Paris ,  chap.  Landit,  —  56.  Antiquités  de 
Paris,  par  Sauvai,  liv.  11 ,  chap.  Fites,  Histoire  du  diocèse  de  Paris,  Rèi- 
glements  et  interdictions  relatifs  à  la  célébration  des  fêtes.  Journal  de  Pa- 
ris, aoftt  1423  et  juin  1426.  —  57.  Histoire  de  Paris,  par  Félibien  et  Lo^ 
i>ineau ,  liv.  14,  chap.  41 .  —  58.  Entrée  de  Charles  VI  à  Paris.  Juvénal  des 
Ursins,  Histoire  de  ce  prince.  — 59,  60.  Chronique  de  Froissard,  4«  vol., 
ehap.  2. 

61.  Cris  de  joie.  Voyez  les  historiens  du  temps.  Voyez  aussi,  dans  les 
Fabliaux  de  Barbazan,  les  cris  de  Paris.  —  62.  Antiquités  de  Paris,  par 
Sauvai,  liv.  11 ,  chap.  Couvr^eu,  —  63.  Ordonnances,  lettres  patentes  re* 
latives  aux  statuts  des  oublieurs.  —  64,  65.  Ordonnance  du  6  mars  1363. 

—  66.  Arrêt  du  parlement ,  du  19  mai  1363.  —  67.  Les  papes  résidèrent  à 
Avignon  une  partie  du  quatorzième  siècle.  —68.  Voyez,  dans  THistoirp 
de  Paris ,  reffet  des  interdits  ou  des  suspensions  des  offices  et  des  sermons 
ordonnés  par  TUniversité.  —  69.  Histoire  du  Languedoc,  par  dom  Vais- 
settes.  Guerres  religieuses.  —  70.  Annales  Gaguini,  lib.  9,  cap.  Superstt' 
tio  iurlupinorum, 

.  71.  Journal  de  Paris,  année  1413,  mois  de  février.  —  72.  Anciennes 
coutumes ,  dispositions  pénales  contre  les  adultères.  —  73.  Coutumes  de 
la  Bastide  de  Trie,  confirmées  par  lettres  du  mois  de  septembre  1325. 
Privilèges  de  Villefranche  de  Beaujolais  confirmés  en  1331.  — 74.  Or- 
donnances du  parlement  rapportées  dans  les  pièces  justificatives  de  PHis- 
toire  de  Paris,  par  Félibien  et  Lobineau.  —  75.  Journal  de  Paris,  annép 
44^ ,  mois  de  septembre.  —  76.  Voyez  les  notea  de  TépHre  lvi  ,  Théâtre» 

—  77.  Arrêt  du  parlement  du  24  janvier  1387. 


6  BOTES 

Cpitrk  XII.  —  lUITRE  BALMÀZJS.  -^  1.  «  De  la  ^ralae  don  Jm^  de? 

irins  de  ladite  ville  de.Langres...  et  autres  lieux  estans  à  une  lieux  dlcelie.» 
5  livrea  t.»  Compte  des  deniers  levés  en  Champa^e  pour  la  rançon  du  t(à 
Jean ,  année  1366 ,  manuscrit  sur  parchemin  que  j*ai  en  ma  possession,  e^ 
dont  voici  le  titre  :  C'est  le  compte  des  aydes  octrciez  am  roi  uostre  êciguar 
pour  ta  redompcion .  etc.  —  2.  L'église  cathédrale  de  Tours  était  alors  et 
est  encore  aujourd'hui  dédiée  à  eaint  Catien.  —  3.  Privilèges  du  chftteaa 
de  Simpodium ,  confirmés  par  Charles  YJ ,  au  mois  de  juillet  1396,  art.  37. 

—  4.  ibidem,  art.  18.  •—  5.  iurticle  27  des  privilèges  des  habitants  d^ 
Montfaucon,  dans  le  Bigorre,  confirmés  par  Charles  YI,  au  mois  dejan-* 
vier  1395.  —  6.  Transactions  entre  le  dauphin  Humbert  II  et  les  habitants 
du  Briançonnais,  recueillies  par  Desponts.— 7.  Dans  un  rituel  manuscrit 
de  Sens,  conservé  à  la  Bibliothèque  du  roi,  on  lit,  entre  autres  formu- 
laires de  serment ,  ceux  qui  suivent  :  «  Ego  soror  Aaper  abbatissa  heate 
Marie  de  Juleriis...  ore  promitto.  Ego  Heloissa  abbatissa,  etc.  Ego  Petro* 
uilla  abbatissa  de  Campo-Benedicto ,  etc.  a -r  8.  Entre  autres  ballets  don$ 
llûstoire  fait  mention ,  celui  de  Thôtel  Saint-Pol ,  ot  Charles  YI,  déguisé 
en  satyre  avec  quelques  jeunes  seigneurs  de  sou  ftge,  manqua  k  perdre 
la  vie ,  est  surtout  célèbre.  Yoyez  l'histoire  de  ranonyme  de  Saint-Denis , 
chap.  9,  liv.  12.  —  9.  Chroniques  de  Saint-Denis,  règne  de  Charles  YI, 
chap.  i8.— 10 ,  11  Art.  3 des  statuts  des  b^biers  de  Carcassonne,  confir- 
més par  Charles  YI ,  le  9  déc.  1400. 

12.  Article  il  des  nriviléges  desboui^eois  de  Doramart,  confirmés  pur 
Charles  YI,  au  mois  ae  janvier  1364.  — 13.  Article  9  des  privilèges  d^An- 

Souléme,  confirmés  par  Charles  Y,  au  mois  de  mars  1373. — 14.  M^Doires 
e  Commiues ,  liv.  5,  chap.  18.  Les  Russes  avaient  fait  aussi  usage  de  la 
mpunaie  de  cuir.  Yoyage  de  Rubruquis,  chap.  37.  -^-15.  Art.  3  des  statuts 
des  ferrons  de  Normandie,  confirmés  par  Charles  YI ,  le  26  novembre  1405. 

—  16.  Ordonnance  de  Charles  YI ,  donnée  au  mois  de  mars  1399.  «-  17. 
Ordonnance  du  3  avril  1388,  art.  l<>r.  —  18.  Ibidem ,  art.  26.  ~  19.  Art. 
5  des  statuts  des  chaussetiers  de  .Pontoise ,  confirmés  par  Charles  YI.,  m 
mois  de  novembre  1404.  —  20.  Ordonnance  du  3  avril  1388,  ci-4e6sus 
citée,  art. 26.  —  21.  Ibidem,  art.  12.  —  22.  Ibidem,  art.  27  et  28. 

23.  Art.  l^r  du  règlement  des  officiers  du  parlement,  du  5  février  1388. 

—  24.  Lettres  de  Charles  YI ,  du  16  décembre  1394.  —  25.  Article  80  des 
privilèges  accordés  à  Aigueperse  par  Charles,  duc  de  Berry,  au  mois  de 
janvier  1374. ,  confirmés  par  Louis  XI ,  en  1462.  —  26.  Article  15  des  pri- 
vilèges des  habitants  de  Villa-Nova  de  Qoynan,  en  Dauphiné,  confirmés 
par  Charles  YI,au  mois  d'août  1396.  —  27.  St^ks  parUfmenti^  part.  5. 
Quest.  Joannis  GalU ,  quest.  159.  —  28.  Ducange,  vo  i»MW.  —  29.  J'ai  eo 
ma  possession  plusieurs  Heures  manuscrites  de  cette  époque!  où  le  pre» 
mier  de  Tan ,  qui  est  écrit  en  lettre  dV,  correspond  au  1^  janvier.  *—  30. 
Lettres  de  Charles  YI ,  du  mois  de  juillet  1388 ,  relatives  aux  privilèges  de 
quelques  communes  de  la  chàtellenie  de  Loches. 

31.  Article  29  des  privilèges  de  la  ville  de  Figeae,  confirmés  par  Char» 
les  YI,  au  mois  d*août  1394.  —  32.  Anciens  arrétistes  criminels,  sur  la 
commutation  de  peines.— 33.  Lettres  de  Charles  YI,  mai  1391,  relatives 
au  chapitre  de  Brioude,  —  34.  Histoire  de  Languedoc,  tom.  4,  preuves» 
^omb.  131.  —  35.  Je  possède  une  grande  charte  de  quatre  pieds  de  long 
sur  deux  de  large  ;  elle  porte  en  titre  :  Constitutiouea  eeclesiœ  Sanethélc-^ 
phani  Treeensis,  galUce.  La  Pel,  anno  1374.  On  y  lit  :  «  Itemordmëtum  e$$ 
quod  nuUua  eanonicus  deferut  capucium  coloris  viridi ,  crocei  vel  riibri ,  née  etiam 
déférât  magnum  cutellum,.,»  ^  36.  Li^tres  relatives  à  Texemption  des  pri<p 
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ses  ^tewtièn  isiixliabltants  de  Choisy  et  de  SainV^GeniMûi ,  coBflrnéet 
par  OiEfles  YI ,  le  25  décembre  1400.  —  31.  Lee  datq^bioe  avaieiH  en 
apanage ,  entre  le  Beaphinô,  plasienrs  autres  proviaces,  —  38.  Itistoire 
de  €h«uries  Y,  par  Christine  de  rissn ,  1»  partie,  eliap.  16.  --  30.  Yeyes  « 
dans  les  tomes  7  et  8  des  ordonnances ,  eeiles  qui  sont  relatives  à  la  fs» 
bricatien  de  ees  monnaies.  ^  40,  Le  Prévost  de  Tliostel  du  roy,  par  tf  K 
ranmont. 

41.  Froissard,  premier  volame,  ehap.  156.  ~  4S.  Histoire  de  Charles  V» 
par  Christine  de  Pisan,  l'*  partie,  ehap.  S3.  •*-  43.  Somme  rurale  de 
Bôatillier,  liv.  2,  titre  1«%  PréwCt  des  nuarédmx,  -  44.  Recueil  de  da 
Tlllet,  chap.  Auetorité  et  prérogathet  des  Roifnee.  —  45.  Ibidem,  chap.  Pré- 
voit de  Vhostelj  sove  Charlei  VI.  ^  46.  C^étatt  alors  Tusage  de  représenter 
ainsi  les  fondateurs.  Yoyes  les  Antiquités  de  Paris  par  Bubreuil ,  et  les 
Antiquités  de  Paris  par  Sauvai.  —  47.  il  reste  encore  plusieurs  vitraux 
ob  Ton  voit  les  noms  et  les  écussons  des  bienfeûteurs  d'une  église  ou  d'une 
chapelle.  Lliistoire  de  Roura,  imprimée  en  1668,  en  indique  plusieurs; 
voyez  le  cbap.  EfUeede  SainhVigor.  -  48.  Preuves  de  lliistoire  de  la  maison 
de  Montmorency,  relatives  aux  redevances  du  prieur  de  Deuil.  —  49.  Pri- 
vilèges de  la  ville  de  Saint-Mareellin ,  confirmés  par  les  lettres  patentes  du 
10  novembre  14 j8.  —  50  Usage  des  fiefo,  par  Brussel,  liv.  3,  chap.  lé 

51.  Ordonnances  de  Philippe  de  Yalois  et  de  Jean,  relatives  aux  échop- 
pes de  la  foire  Saint-Laurent.  ^  52.  Yoyez  Jean  Belet,  Explication  de 
roffiee  divin,  od  est  rapporté  ce  singulier  usage.  -~  53  Art.  15 des  prtv>* 
léges  de  Rouen ,  confirmés  par  les  lettres  de  Charles  Y,  du  mois  de  mars 
1373.  —  54.  Art.  16  des  privilèges  de  Sainte-Marcelin,  confirmés  par  let- 
tres-patentes du  10  novembre  1408.  -^  55.  Lettres^pateates  du  20  juin 
1411 ,  relatives  à  la  défense  faite  aux  fripiers  et  autres  marchands  de 
s^entremettre  du  fait  de  librairie.  —  56.  Acte  capitulaire  du  chapitre  de 
Notre-Dame  de  Paris,  de  Tannée  1359,  cité  par  Lemalre,  dans  son  Paris 
ancien  et  nouveau,  chap.  Autres  remarques  sur  Véglise  de  Notre-Dame,  —  57. 
Lettres-patentes  de  Chartes  YI,  du  19  avril  1411.  —  58.  Libertates  Moi- 
rend»  eostecssœper  BerlUmem  de  Moireueo.  Histoire  du  Baaphiné  et  des  pria* 
ces  dauphins,  preuves  du  deuxième  discours.  —59.  L'usage  d'exposer 
le  corçs  des  suppliciés  a  subsisté  jusqu'à  la  révolution.  ->  60.  Histoire  du 
Bauphiné  et  des  prisées  dauphins,  preuves  du  cinquième  discours. 

61.  Histoire  du  diocèse  de  Paris,  ehap.  Peroitse  d'AuteuiL  —  62.  Hi»« 
toire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins,  preuves  du  cinquième  diseoursi 

—  63.  Histoire  du  diocèse  de  Paris,  par  l'abbé  Lebtsuf,  chap.  Yineeunes, 
--  64.  Chronique  de  Nangis ,  prédictions  de  l'année  1340.  —  65.  Histoire 
du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins,  preuves  de  l'histoire  de  HumbertIL 

—  66.  Extrait  des  registres  de  Motre-Dame  de  Paris,  de  l'année  1349^ 
Dubreuil,  Antiquités  de  Paris,  liv.  1«^,  art  BnfauU  deekmurdeNotr&'Bameé 
•—  67.  Art.  10  des  privilèges  de  Bergues,  confirmés  par  les  leltresp-paten* 
tes  de  Charles  YI ,  du  2i  avril  1411.  Art  8  des  privilèges  de  Fumes,  con- 
firmés par  lettres^patentes  du  21  avril  1411.  —  68.  Dictionnaire  de  droit 
canonique,  au  mot  I^effrés,  —  69.  Antiquités  de  Paris,  par  Sauvai ,  liv.  8, 
chap.  Redevances  dues  aux  eeelésiastipies.  *-  70.  Art.  8  des  privilèges  de 
Bergues,  confirmés  par  lettres-paumes  du  21  avril  1411. 

Emtbb  XfU.  ^  LES  PRISONS.  -^  1.  Jusault  Charles  H,  les  prisons 
seigneuriales  n'étaient  guère  que  des  souterrains;  l'ordonnaoce  d'Orléans, 
rendue  en  1560,  art.  55,  défend  que  «les  prisons  des  hauts  justiciers 
soient  faites  plus  bas  que  le  rez-de^haussée  ».  —  2.  A  Paris,  le  ¥on» 
I*Evèque  ;  Histoire  des  villes.— 3.  A  Paris,  les  prisons  de  l'hôtel-de-ville  ; 
Histoire  des  viUes.  ^  4.  Ordinairement  le  donjon  était  au  miUeu  de  la 
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cour;  tel  était  celui  du  Louvre ,  tel  est  encore  celui  de  Vineeimes.  Toya 
Bnusel,  De  Piuage  des  Fiefs.  —  ft.  Histoire  de  Paris,  par  domFélibieB 
et  dom  Lobineau.  —  6.  Dans  ce  temps  oh  presque  toutes  les  fenêtres 
étaient  basses  et  étroites,  celles  de  la  Bastille  pouvaient  paraître  ^ndes. 
Voyei-en  les  grayores.  —  7.  Art.  11  des  privilèges  d*Aigues-Mortes,  coa- 
ilrmés  par  lettres-patentes  du  mois  de  février  1350.  —  8.  Lettres^paten- 
tes  du  21  décembre  1398.  —9.  Art.  67  des  privilèges  de  Montolien,  coo- 
Hrmés  par  lettres-patentes  du  11  septembre  13&.  — 10.  Art.  11  des 
statuts  des  poulaillers,  confirmés  par  les  lettres-patentes  du  11  septem- 
bre 1364.— 11 .  Art.  22  au  règlement  de  la  juridiction  de  Montpellier,  confirmé 
par  lettres-patentes  du  mois  de  septembre  1399.  —  12.  Ordonnances  des 
rois  de  France  relatives  aux  prisons  et  aux  geôles.  — 13.  Art.  4  des  sta- 
tuts des  drapiers  de  Paris,  homologués  par  lettres-patentes  du  mois  de 
Juil.  1362.— 14.  Somme  rurale.  De  Ta  procédure  criminelle. — 15.  Somme 
rurale,  Des  geôles;  ordonnances  des  rois  de  France.— 16.  Lettres-patentes 
relatives  à  rétablissement  du  bailliage  de  Tournai ,  du  20  iuin  1383,  art. 
3.  ~  17.  Lois  romaines,  De  earcere,  —  18.  Règles  monastiques. 

Epitrk  XIV.  -  LES  HËNINS.  —  1.  Monuments  de  la  monarchie  fran- 
çaise, par  Montfaucon  ;  14«  siècle. 

Epitib  XV.  —  LES  PAUVRES.  —  1.  Ordonnances  du  quatorzième 
siècle  relatives  à  la  répression  de  la  mendicité  et  du  vagabondage.  —  2. 
«  Item  unum  alium  buffetum  dictum  ausmoniere  ubi  frumentum  ponitur 
taxatum  viginti  solides  turonenses.  »  Inventaire  du  mobilier  de  Tévêque 
de  Langres,  année  1395,  écrit  sur  un  rouleau  de  parchemin  de  dix  pieds 
de  long,  que  je  possède  ;  j'ai  encore  un  compte  manuscrit  des  gaigiers  de 
Téglise  de  Chartres,  année  1448.  On  y  lit  :  Le  gril  de  Taumône,  le  ca- 
viar de  Taumône ,  le  seau  de  Taumône. 

Epitrb  XVI..—  LES  JUIFS.  —  1.  Origines  des  chevaliers  et  des  ar- 
moiries, par  Fauchet,  liv.  1 ,  chap.  2.-2.  Ordonnance  de  Philippo-le-Bel, 
de  Tan  1294.—  3.  Annales  orâinis  5.  Bénédictin  auet.  Uabillon,  Paris,  1731, 
t.  6,  année  1146.  —  4.  Rigorduê  de  gestia  Philippp-AuguUi ,  anno  liSi.  — 

5.  Histoire  de  Louis  VIII;  ordonnance  de  ce  roi  du  mois  de  nov.  1223.— 

6.  Préambule  de  Tordonnance  du  28  juillet  1315.  —  7.  Ordonnance  de 
1288;  autre  ordonnance  du  22  août  1311.  —  8.  Ordonnance  du  iSimllet 
1315.  —  9,  10,  11 ,  12.  Voyez  le  continuateur  de  Nangis,  ann.  1321. 

13.  Ordonnance  de  Philippe  de  Valois,  du  mois  d'août  1331,  relative 
aux  juifs  ;  Histoire  de  Provence  ;  Mémoires  de  FHlstoire  de  Lyon ,  par 
Guillaume  Paradin,  procès  fait  aux  juifs  en  Tannée  1429.  —  14.  Art.  'U 
de  Tordonnance  du  17  mai  1315.  — 15.  LibertateshominumSancii-Georgiidi 
Etperanehia;  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins  ;  preuves  do 
deuxième  discours.  —  16.  Voyez ,  dans  les  diverses  histoires  de  Paris , 
les  articles  Rues  de  la  Juiverie,  Jérusalem,  Judas;  voyez  aussi Thi* 
stoii'e  des  autres  villes.  —  17.  Ordonnance  du  mois  de  mars  1269,  rela- 
tive aux  juifs.  — 18.  Art.  8  de  TEtablissement  fait  conjoinctement  par  te 
roi,  les  clercs  et  les  seigneurs,  sous  Philippe  Auguste. — 19.  Ordonnance 
de  Philippe  le  Hardi  de  1271 ,  relative  aux  juifs.  —  20.  Ordonnance  de 
Philippe  le  Bel ,  de  Tannée  1288.  -^  21.  Art.  1«'  de  Tordonnance  concer- 
nant les  juifs  du  roi,  avril  1317.-22.  Registres  du  parlement,  année 
1312,  cités  par  Saintp-Foix,  Essais  hist.  sur  Paris.  —  23.  St%l»e  antiqwt 
parlamenti;  Quœstiones  Joannis  GaUiy  quest.  387.  —  24.  Art.  12  et  24  de 
Tordon.  du  28  juillet  1315.— 25.  Ordon.  du  mois  de  févrierl218  et  da  28 
juillet  1315,  relatives  aux  juifs.  Ancien  style  du  parlement;  Questions  dB 
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Jean  Gallus,  question  328.  •*  26.  Ordonnance  de  Louis  le  Hutin ,  du  28 
juillet  1315.  —  27.  QuœsHonea  Joannis  Galli,  quest.  283  ;  Stylus  partamenti, 

Epitbb  XVn.  -  FABIEN  ET  FABIENNE.^  1.  Histoires  de  Paris,  de 
Rouen,  de  Chartres,  de  Romans,  etc.  —  2.  Lliôpital  des  Haudriettes,  k 
Paris.  —  3.  L^hôpital ,  on  partie  dliôpital  pour  les  tailleurs  de  Paris  ;  or- 
donnance de  Charles  VI ,  au  mois  de  décembre  1406.  Lliôpital  de  Saint- 
Julien  des  Ménestriers,  à  Paris.  — 4.  Hôpitaux  de  Saint-Jacques;  His- 
toire des  Tilles.  —  5.  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins  ; 
Histoire  de  Humbert  II  ;  fondation ,  en  1340 ,  des  hospices  pour  les  voya- 
geurs. Histoire  du  Rouergue,  par  Tabbé  Rose,  tom.  1 ,  chap.  10  ;  Mona- 
stères, Aubrac.  —  6.  Histoire  des  Tilles,  pièces  justificatiTCs ;  testament9 
du  treizième  et  du  quatorzième  siècle.  Histoires  généalogiques,  testa- 
ments.—  7.  Histoire  des  Tilles,  chap.  Hôpitaux,  — 8.  Histoire  ecclé- 
èiastique,  par  Tabbé  fleuri.  -  9.  Histoire  des  Tilles,  chap.  Hôpitaux^ 
Au  quatorzième  siècle,  des  firères  et  des  sœurs  desserraient  tous  oii 
presque  tous  les  hôpitaux.  —  10.  Règlement  de  THôtel-Dieu  de  Paris  , 
rapporté  dans  l*histoire  de  cette  Tille,  par  Félibien  et  Lobineau,  livre  8. 

11.  Histoire  ecclésiastioue ,  par  Tabbé  Fleuri.  — 12.  Les  statuts  des 
Hôtels-Dieu  de  Noyon ,  de  Beauvais  et  de  plusieurs  autres  Tilles ,  ayaient 
été  faits  sur  ceux  de  THôtel-Dieu  de  Paris.  Histoire  de  cette  Tillê  paip 
Félibien  et  Lobineau,  Ut.  8.  —13,  14,  15.  Statuts  de  l*Hdtel-Dieu  de 
Paris.  -  16.  Art.  4  des  statuts  des  drapiers  de  Paris,  confirmés  par  let- 
b*es-patentes  de  Jean  du  mois  de  juillet  1362.  —  17.  Histoire  du  dio- 
cèse de  Paris ,  chap.  Saint-Chrislophe  et  Hôtel-Dieu.  —  18.  Ordonnance 
de  Saint-Louis  ;  Antiquités  de  Paris,  par  Dubreul,  Ht.  3,  chap.  Hôpital 
des  Quinze-Vingts,  —  19.  Histoire  de  Paris,  par  dom  Félibien  et  dont 
Lobineau,  Ht.  8.  •--  20.  Histoire  de  Saint^Louis,  par  Tabbé  de  Choisy. 

21.   Antiquités  de   Paris,   par  Dubreul,  Ht.  1,  chap.  Hôtelr-Dieu, 

—  22.  Testament  de  Clémence  de  Hongrie,  femme  de  Loms  le  Hutin.  — 
23.  On  Tient  de  me  prêter  un  rouleau  de  parchemin  qui  mesure  environ 
Yingt  pieds  de  long  sur  un  de  large  ;  il  est  intitulé  :  Compotus  redditus  per 
Guidonem,,,  domus  elemosine  béate  Marie  Camotensisdereceptiset  missis  dicte 
éomus,  anno  1333.  Au  chapitre  de  là  recette  on  Ht  :  «  Item  Testimenta 
defuncte  Jeanne  Latouse,  ti  1.,  xtii  sol.  Item  pro  cultricis  Tenditis  lu 
sol.  Item  pro  despoHis  defuncte  nepote  domini  Guillelmi  Amiart,  x  sol.  >> 
>-  24.  Statuts  de  THôtel-Dieu  de  Paris.  —  25.  Chartes  et  titres  anciens 
des  habitants  de  Tonnerre,  1  toI.  in-12,  imprimé  en  1630;  charte  de  la 
fondation  de  Thôpital.  —  26.  Statuts  de  THôtel-Dieu  de  Beauvais ,  de 
THôtel-Dieu  de  Noyon  et  de  plusieurs  autres  villes ,  faits  sur  le  modèle  de 
ceux  de  Paris. -27.  Chartes  de  Tonnerre,  citées  ât  la  note  25 ;  châtre 
de  la  fondation  de  llidpital.  —  28.  Testament  du  fondateur  de  lliôpital 
de  Coquerel.  Histoire  d'Amiens,  par  le  père  Daire,  pièces  justificatives. 

—  29.  Lettres-patentes  de  Charles  VI,  du  19  novembre  1380.  —  30.  Fon- 
dation de  lliôpital  de  Tonnerre ,  Recueil  des  chartes  de  cette  Tille ,  déjà 
cité. 

31.  Antiquités  de  Paris,  par  Dubreul,  Ht.  3,  chàp.  Hôpital  Sain^ 
Gênais.  —  32.  Histoire  de  Paris ,  Hôtel-Dieu  de  Notre-Dame-des- 
Ghamps.  —  33.  «  Sachent  tuit  que  je  Pierres  de  la  Moudiere ,  gou-» 
Temeur  et  administrateur  de  la  maladerie  d*Orbec,  cougnois  et  con"* 
fesse  aToir  eu  et  receu  de  honnourabie  homme  et  saige  Benoist  le  Coute- 
lier Ticonte  et  recepTeur  dudict  Heu  d'Orbec,  la  somme  de  xxiii  s.  iv  d, 
t.  pour  rente  que  prennent  les  malades...  sur  la  recepte  de  la  dicte  Ti- 
eomté...  Item  pour  dismes  qu'ils  prennent  sur  la  dicte  recepte  pour  TentB 
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de  bois  xxxt  s.  ob.  t...  Ce  (at  fait  U  iu«  Joor  de  noTembre  Tan  de  gr&M 
MIL  iiii*  et  uns.  »  Extrait  d*uiie  quittance  écrite  sur  parchemiiiy  que  j« 
possède.  ~  34.  J*ai  encore  uue  autre  quittance  écrite  aussi  sur  paiche* 
min*  On  y  lit  :  «  A  tous  ceulx  qui  ces  présentes  lettres  ,  etc.,  sachent  90e 
par  devant  Jehan  Levesque ,  tabellion  ^uré  au  siège  de  i^aloise ,  fut  pré- 
sent Drouet  Grésille,  maistre  et  administrateur  de  TOstel-Dien  de  F»* 
loise,  qui  confessa  avoir  recen...  de  Guillaume,  le  diacre  Ticonte  de 
Faloise,..,  la  somme  de  cent  soulz  tournois,  qui  est  la  disme  des  foifue- 
tures ,  que  les  poures  frères  et  seurs  d*icelui  ostel  ont  accoustaoïé  prendre 
et  avoir  chacun  an...  lesquels  deniers  sont  ordonnez  pour  achater  onç 
rondelle  de  harent  au  temps  de  caresmepour  estre  départi  aux  dis  poures 
frères  et  seurs  pour  pitance  à  chacun  par  égale  porcion...  Ce  liit  fait  Tao 
MIL  CGC  1111 XX  et  douze  le  dernier  de  juing.  » 

Epitm  XVIII.  —  LE  BRUIT  NOCTURNE.  -  1.  «  Noms  de»  barons 
et  bannerez  chevaliers,  à  qui  fut  escript  par  le  roy,  pour  venir  à  son 
mandement,  quand  mestier  serait,  par  lettres  closes  du  23®  jour  d*aoQ8t 
^350....  Le  sire  de  Montbazon..*  »  Extrait  du  3fi  registre  des  mémoriam 
de  la  chambre  des  comptes  côté  C,  fol.  87,  année  1350,  cité  par  Laroqae 
4ans  son  Traité  du  ban  et  de  Tarrière-ban.  —  2.  Anciens  ntueis.  —  3, 
Une  des  fonctions  des  aumôniers  était  de  dire  le  BenedicUe  et  les  Grftces. 
Vovez,  dans  le  2«  tome  du  Journal  de  Paris,  sous  Charles  YI  et  Charles 
Vît,  Tétat  des  officiers  de  la  maison  de  Bourgogne. 

Epitsi  XIX.  -  LES  GRANDS  CHATEAUX.  -- 1.  Il  est  fait  menUon 
de  ce  château  dans  les  Mémoires  de  Richement,  année  1450  ;  dans  Is 
Chronique  de  Jean  de  Troyes,  année  1469.  —  %  Telles  étaient  alors  les 
portes  aes  villes  et  des  forts  châteaux.  U  en  reste  encore  aujourd*hui  au 
fLSsez  grand  nombre.  —  3.  «  Premièrement  mon  chastel  et  place  fort  dudit 
lieu  de  Baigneux,  composé  de  tours,  toumelles,  portai,  machecollies, 
pont-levis,  foussez,  douvez,  basse-cours,  et  aultres  forteresses,  avec  la 
ibye  à  pigeons,  granges,  cuvyers,  estables,  greniers...  »  Aveu  de  la  sei- 
gneurie de  Baigneux,  dépendant  de  celle  de  Sainte-Maure,  eu  Touraine, 
manuscrit  sur  parchemin ,  qui  est  en  ma  possession.  —  4.  «  In  l^rderie 
)rope  coquinam  invenerunt  uuum  magnum  staJlum  pro  carnibus  scindere... 
in  alio  larderio  rétro  et  prope  stabulum  invenerunt...»  Inventaire  du  mo- 
bilier de  Tévéque  de  Laugres,  année  1395,  manuscrit  déjà  cité.  —  5.  Ces 
diverses  parties  de  fortification  existent  encore  dans  un  grand  nombre  de 
Tieilles  forteresses.  —  6.  Plusieurs  de  ces  forts  donjons  subsistent  encore, 
surtout  en  Bretagne.  —  7.  Les  manuscrits  du  temps  parlent  souvent  des 
ckëmkrea  vautiees,  —8.  Antiquités  de  Paris,  par  Sautai,  tome  S»  lit.  7» 
chap.  Dedans  des  maisanu  royales»  Voyez  aussi  les  miniatures  des  ma- 
nuscrits de  ce  temps.  ~  9.  Antiquités  de  Paris,  par  Sauvai,  liv.  7,  chao. 
Dedans  des  maisons  royales.  Voyez  aussi  les  Monuments  français  inédits  de 
M.  Wilmin ,  meubles  du  quatorzième  siècle.  «  Item  in  principali  caméra 
ipsius  deffuncti  unus  coffrus  croceus  longus  cum  ferratura  et  clave  triginta 
soi.  par.  »  Inventaire  du  mobilier  de  Pierre  Fortet,  inséré  dans  un 
Compte  de  recette  et  dépense  du  collège  de  Fortet,  rendu  en  1397  ;  ma- 
nuscrit sur  parchemin ,  que  j'ai  en  ma  possession.  — 10,  Voyez  les  notes 
relatives  aux  miroitiers,  épttre  Arts  mécaniques, 
.  11.  «  Item  duos  magnos  pannes  tapisserie  dictes  hancaulx  annonratos 
ermis  de  Turre  quilibet  ipsorum  continentem  septem  ulnas  Lingonicas, 
taxâtes  decem  libres  turouenses.  In  aula  nova  prope  putheum...  inveneront 
quoddam  magnum  scaimum  fagi  cum  scfthello  longitadinia  Tlginti  pe* 
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dwQ...»  Inventaire  du  nu^Uier  de  Tévéque  de  tangres,  année  1395» 
xnanuscrit  déjà  cité.  Voyez  aussi  Antiquités  de  Paris,  par  Sauvai,  liy.  7, 
chap.  Dedans  des  maisons  royales»  —  12.  Antiquités  de  Paris,  par  Sauvai, 
ibid.  — 13.  «  In  caméra  alta  dicta  de  parement  jaxta  cameram  domini 
immédiate  designatam  inv^serunt  unam  eameram  viridem  planam  de  sex 
peciis  sargie  taxatam  decem  libras  turcmeases.  »  Inventaire  du  mobilier 
ce  Tévêque  de  Langres,  année  1395,  manuscrit  déjà  cité.  — 14«  «In 
caméra  diabolorum...  In  caméra  viride...  »  Jbid.  Voyez  aussi  Antiquités 
de  Paris,  par  Sauvai,  liv.  7,  chap.  Grandeur  de  chaque  pièce  des  appari&^ 
ments  royaux»  — 15.  Antiquités  de  Paris,  par  Sauvai,  liv.  7,  chap.  Dedan* 
des  maisons  royales.  —  16.  Il  existe  encore  dans  beaucoup  de  villes  de  ces 
anciennes  peintures*  Voyez  d'ailleurs  les  miniatures  des  manuscrits  des 
Heures  du  quatorzième  siècle.  —  17.  Règle  des  Frères  mineurs  et  autres 
religieux.  Vie  de  Charles  V,  par  Christine  de  Pisan.  -  18.  Mémoire  du 
maréchal  de  Fleuranges,  chap.  4;  Contes  et  discours  d'Eutrapel.  —  19. 
Chapitres  relatifs  aux  anciennes  mœurs.  —  20.  «  A  Olivier  Duval  et  auî* 
très...  k  chascun  d'eulx  une  paire  de  chausses  pour  ce  qu'en  la  présence 
dudict  seigneur  ils  avaient  rompues  les  leurs  en  jouant  aux  barres ,  la 
somme  de  m  escus  d'or.  »  Compte  de  Robin  Denisot,  receveur  ordinaire 
des  domaines  de  Fontenai-le-Comte ,  pour  monseigneur  Arthur  de  Riche- 
ment, connétable  de  France,  commençant  en  1427  et  finissant  en  1430; 
manuscrit  sur  parchemin,  que  je  possède. 

21.  Fabliaux,  roman  du  Renard,  et  autres  romans  du  temps.  —  22. 
Voyez  les  notes  sur  les  fous,  dans  les  épîtres  Gens  du  monde,  Cour,  An* 
cien»  et  nouveaux  abus,  —  23.  Voyez  les  notes  deTépItre  Théâtre,  relatives 
aux  jongleurs  et  aux  sauteurs.  —  24.  Le  Propriétaire  des  choses,  llvr« 
dernier,  aux  chapitres  134, 135,  136, 137, 139, 141,  143,  145  et  146, 
—  25.  Le  vrai  régime  et  gouvernement  des  bergers ,  fol.  7  verso.  Ce 
livre,  dédié  h  Charles  V,  a  été  imprimé  en  1542.  —  26.  Voyez  les  notes 
de  la  xxYi^  épUre^  Guerres  privées, 

Ë»xTaB  XX.  —  L'ABONDATiCE.—  1.  «  A  un  clerc  de  la  parroisse  Saincl- 
Paul ,  lequel  avoit  porté  eau  benoiste  au  disner  du  roy,  pour  aumosn# 
faicte  h  luy  par  commandement  dudit  seigneur,  argent  16  solz.  »  Compte 
des  dépenses  du  roi  Charles  VI  pour  Tannée  1407,  manuscrit  sur  parche*- 
min,  que  je  possède.  Relativement  au  fruit  servi  h  l'entrée  et  à  l'issue  de 
la  table,  au  pain  de  neuf  onces  et  au  vin  au  dessus  de  la  barre,  voyez  les 
Mélanges  historiques  de  Camusat ,  l^^^  cahier,  où  est  Testât  des  officiers 

2ui  doibvent  estre  à  la  cour  du  roy.  --  2,  3.  Ibid.  —  4.  <(  In  magna  aula 
u  tynel  invenerunt  quinque  magnas  fermetas  seu  scamna,  uuum  magnuB 
buffetum  gallice  dresseur  quadripedem...  »  Inventaire  du  mobilier  de  Vé^ 
véque  de  Langres,  année  1395,  manuscrit  déjà  cité.  — •  5.  Ordonnance  de 
Philippe  de  Valois  du  25  mars  1332.  —  6.  Comptes  de  recette  et  dépense, 
relatifs  aux  revenus  de  grandes  terres,  cités  dans  les  notes  du  quatorzième 
siècle.  —  7.  Les  seigneurs  entretenaient  des  soudoyers  pour  les  garnisons 
de  leurs  ch&teaux ,  désignés  dans  les  anciens  titres  sous  le  mot  de  stabi-^ 
litates.  —  8.  Ces  dbeminées  consistaient  en  un  grand  manteau  suspendu , 
sans  côtés  ni  pieds  droits.  U  en  existe  encore  dans  tous  les  grands  et  vieux 
ch&teaux.  —9.  Sauvai,  Antiquités  de  Paris,  liv.  7,  chsin, Dedans  des  ma>- 
sons  royales.  *- 10.  «  Item  unum  tripedem  ferreum  ponderis  quadraginta 
librarum  taxatum  viginti  solides  turonenses....  Item  unum  alium  potum 
cupreum  etiam  radiatum  ponderis  triginta  librarum  taxatum  triginta  so*^ 
lidos  turonenses...  Item  quoddam  veru  gallice  haste  de  fer  y  ponderis  circa 
undecim  librarum  taxatum  octo  solides.  »  Inventaire  du  mobilier  de  Té- 
vêque  de  Langres,  aanée  1395,  manuscYll  déjb  cité. 
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Epitkb  XII.  —  LES  QUATRE  CAS.  —  i.  Toyei  les  a&eiennês  eoata- 
nés,  aux  chtp.  Tol/iet  seigniurialet. 

E»iTiB  XXII.  —  LE  SOtTERRAIN.  —  i.  «  Item  onam  cathedram  ro- 
tondam  de  quercu  ex  operagio  Parisiensi  dicto  Debrisaure  taxatam  vigin- 
ti  solido  turonenses.  »  Inventaire  da  mobilier  de  TéTéqae  de  Langres, 
manuscrit  déjà  cité.  —  2.  Voyez  ces  diverses  redevances  dans  les  Traités 
des  fiefe  de  Brussel  et  de  Bontaric.  —  3.  Art.  15*  des  privilèges  des  ha- 
bitants de  la  ville  de  Lauserte,  confirmés  par  Charles  Y,  le  2  juillet  1379. 

—  4.  Traités  des  fiefs,  cbap.  Laboura,  —  5.  Ibid.,  cbap.  Corvée»,  —  6.  Ces 
droits  sont  mentionnés  au  4«  discours  de  l^Histoire  du  Dauphiné  et  des 

8 rinces  dauphins,  sous  le  noms  de  Paleagitm  fataghm,  ^  7.  Glossaire  de 
lucange,  v<>  Brennaglum,  —  8.  Traités  des  fiefs,  cbap.  Trés&rs  trtwii, 

Emtib  XXIII.-  la  table  DE  PIERRE.  ~  i.Dans  les  miniatures  des 
manuscrits  du  temps  on  voit  toujours  celui  qui  commande  monté  sur  un  che- 
val blanc.  —  2, 3, 4.  Monuments  de  la  monarchie  française,  par  Montfaacoo, 
XIV'  siècle.  —  5.  La  table  de  pierre  est  mentionnée  dans  les  anciennes 
coutumes  de  Sens ,  d*Auxerre,  au  chap.  Fiefé,  —  6.  Laurière,  sur  Tor- 
donnance  du  12  février  1320.  —  7,  8.  Anciennes  coutumes,  entre  autres 
celle  du  Maine,  3*^  partie.  —9.  Institutes  coutumières  de  Loisel,  liv.  4, 
tit.  3.  —10.  Ibid.,  liv.  4,  tit.  3,  règle  90. 

11.  Reaistres  manuscrits  des  Olim ,  année  1265.  «  Tandem  probatoa 
«st  quod  dicta  domus  de  Porta  est  in  castellania ,  propter  quod  dictas  do- 
minus  Pruelle  non  potest  apud  Portam  facere  Domwm  fortam ,  contra  volon- 
tatem  prasfati  dommi.— 12.  Antiquités  de  Paris,  par  Sauvai,  liv.  7, chap. 
Palais  des  rois,  —  13.  Traités  des  fiefs,  de  Brussel,  de  Boutaric  et  autres. 

—  14.  Antiquités  de  Paris ,  par  Sauvai,  liv.  8,  chap.  Reievanea  riikulfs* 

—  15.  Ibid.,  3«  vol ,  Comptes  de  la  prévôté  de  Pans,  «  Adveu  rendu  par 
Marguerite  de  Montluçon.»— 16.  Anciennes  coutumes  d'Aaxerre,  art.  44; 
de  Berri ,  tit.  5 ,  art.  20;  de  Sens,  art.  181  ;  et  autres  coutumes.  —  17. 
Antiquités  de  Paris,  par  Sauvai,  liv.  8,  chap.  Redevances  rtdtotief.  —  1^- 
Priv.  de  Villefranche ,  de  Beaujolais ,  Histoire  de  cette  ville,  par  Looyet. 

—  19.  Compte  rendu  par  le  bailli  d'Aval ,  en  1347  ;  Mémoires  pour  l'his- 
toire de  la  ville  de  Pohgny,  pièces  justificatives.  —  20.  Anciennes  coutu- 
mes de  la  Marche ,  de  TAuvergne ,  cbap.  Corvée», 

21.  Inquisith  Buxeriœ,  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins, 
discours  3®,  preuves.  -  22.  Anciennes  coutumes  de  Bretagne,  d'Auvergne, 
de  Dauphiné,  etc.  -  23.  Inquisiiio  Moraaii,  Histoire  du  Dauphiné  et  des 
princes  dauphins,  discours  3*,  preuves.  —24.  Enquête  relative  aux  droits 
xie  comptes  de  Périgord,  en  1305.  Mémoires  historiques  sur  la  ville  dePo- 
ligny,  pièces  justificatives.  —  25.  Ibid.  Compte  rendu  par  le  bailli  d'Aval, 
en  1347.  —  26.  Ibid.  Testament  d'Alix  de  Bourgogne.  -  27.  Traités  des 
fiefs,  chap.  Reconnoissanees,  —28.  Anciennes  coutumes,  chap.  AdfetU'-' 
89.  Art.  145  des  coutumes  de  la  Marche.  —  30.  Ancienne  coutume  d'À* 
miens ,  chap.  Droits  et  autorités  des  seigneurs, 

31.  d  Inquisitio  ComiUionés  in  TrivUs,  »  Histoire  du  Dauphiné  et  des 
princes  dauphins ,  5^  discours,  preuves.  —  32.  Anciennes  coutumes,  cbap. 
Estât  et  condition  des  personnes,  —  33.  On  trouve  une  inféodation  de  /'of- 
fice de  coun^er  dans  le  Cartulaire  de  Montfort,  ehap.  Fiefs,  Voyez  l'Usage 
des  fiefs,  liv.  2,  chap.  7.  —  34.  Extenta  jnrium  camitisSabaudiœ,  Cet  acte 
se  réfère  aux  coutumes  de  Lyon  ;  Histoire  du  Dauphiné  et  des  prii^^^ 
dauphins,  4»  discours ,  preuves.—  35.  Traités  des  fiefs.  —  36.  Anciennes 
coutumes,  notamment  celles  du  Boulonais,  chap.  1«'.  —  37.  Antiiput^ 
de  Paris ,  par  Sauvai  ^  liv.  8 ,  chaj^.Hedevaneas  ridicules^ 
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'  Epitbb  XXIV.  —  LÈS  MARIAGES.  ~  1 .  Ducauge,  v»  uàritagium,  —  2. 
Usage  des  fiefs,  par  Brnssel,  liv.  3,  chap.  20.  -^  3.  Confirmatio  venditûH' 
nis  factœ  per  Oimarum  de  Garda,  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  daa- 

Îiïnns ,  4^  discours,  preuves..—  4.  Septem \artM  libérales^  C'était  dans  ce 
emps  la  division  des  connaissances  humaines.  —  5.  Suivant  que  la  terre 
était  titrée,  le  seigneur  avait  plus  ou  moins  de  notaires.  Anciennes  coutu- 
mes de  la  Touraine,  du  Maine,  etc.  —  6.  Je  possède  .un  acte  d'amortis- 
sement ,  consenti  le  3  août  1SS3,  par  Renelon ,  seigneur  de  Voutier,  près 
Peniant ,  diocèse  de  Soissons ,  au  bas  duquel  la  femme  de  Renelon  inter- 
vient en  ces  termes  :  «  Laquelle  quittance  et  lequel  amortissement ,  je 
Wistace,  femme  à  cetui  monsei^eur  Renelon...  et  pour  que  soit  ferme 
chose  et  estable  à  toujours ,  je  ai  mis  mon  propre  séet  k  ces  présentes  let- 
tres avee  le  séel  monseigneur  et  mon  marit  aesur  escrit.  Ce  fut  fait  Tan 
de  rincarnation  nostre  Seigneur  1283,  au  mois  d'août.  »  A  cet  acte,  qui 
est  en  parchemin ,  étaient  attachés  deux  sceaux ,  à  droite  celui  du  mari ,. 
h.  gauche  celui  de  la  femme.  Ce  dernier  s'est  conservé.  On  y  voit  une  fem- 
me avec  les  habits  de  son  sexe,  tenant  un  épervier  sur  le  poing.— 7.  Exr 
trait  d'une  charte  de  1257,  tirée  du  Cartulaire  de  la  ville  d'Arbois  ;  Mé- 
moires sur  la  ville  de  Poligny.  —  8,  9.  Coutumes  du  Rourbonnais ,  chap. 
Tailles  perionneUes ,  art.  202.  —  10.  «  Quidam  miles ,  Vindocinencis ,  no- 
mine  Godsceb'nus,  gratia  redemptionis  anime  sue  dédit  monasterio...  très 
coUibertos  firatema  consanguinitate  germanos. . .  Notum  fore  volumus. . .  quod 
Archembaldus  Vindocinensis  prepositus  dederit  unum  collibertum  nomine 
Benedictum  uno  pede  claudum...  »  Extrait  du  Cartulaire  de  l'abbaye  de  la 
Trinité  de  Vendôme,  manuscrit  déjà  cité.  — 11.  Coutumes  de  Rourbon- 
nais, chap.  Tailles  personnelles ^  art.  202.  —  12.  Assises  de  Jérusalem, 
chap.  198.  — 13.  Ibid.,  chap.  242.  — 14.  Oste^ent,  Cette  expression  se 
trouve  employée  dans  le  sens  de  paravent,  au  chap.  8  du  liv.  4  Mémoires 
ûe  Cùmines,  —  15.  C'est  ce  que  nous  appelons  poêle.  Sauvai ,  Antiquités 
de  Paris ,  liv.  7,  chap.  Dedans  des  maisons  royales, 

Epitre  XXV.  —  LE  DAMOISEL.  —  1.  Ducange,  au  moi  Marehetta; 
▼oyez  encore  le  Glossaire  de  Ragueau ,  celui  de  Laurière ,  les  arrêts  dé 
Papon,  liv. 22,  tit.  9,  Adultères,  ei  la  Ribliothèque  germanique  de  Rorel. 

EpitbbXXVI.  -  LES  GUERRES  PRIVÉES.  -  1.  Art.  8  de  l'ordon- 
nance du  5  décembre  1363.  —  2.  Grégoire  de  Tours,  liv.  7,  et  les  Capi- 
tulaires.  —  3.  49«  chap.  du  l^'  liv.  des  Etablissements  de  saint  Louis.  -4. 
Article  34  de  l'ordonnance  du  mois  de  mars  1356,  rendue  aux  États.  -  5. 
Sur  ces  derniers  faits ,  voyez  Reaumanoir,  chap.  59,  Comment  guerre  se  faict, 
par  coustume ,  comment  elle  faut  et  comment  chascun  se  puet  aidier,  en  tout  cas, 
du  droit  de  guerre,  et  le  chapitre  suivant ,  Des  Trieves  et  d'asseurements, 

Epitbb  XXVII.  >  LES  CHEVALIER  DE  RHODES.  -  1.  Testamentum 
-Guillelmi  de  Bellovidere,  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins , 
"preuves  de  l'Histoire  de  Humbert  I«',  nombre  11.  —  2.  Voyez  les  chapi- 
tres: Ordre  du  Soint^ipulchre ,  Ordre  de  Saint-Lazare^  dans  l'Histoire  des 
Ordres  militaires  de  l'église ,  par  Hermaut.  —  3.  J'ai  en  ma  possession 
le  Cartulaire  de  la  commanderie  des  Templiers  de  Sommereux,  près  Reau- 
vais ,  manuscrit  sur  vélin ,  du  treizième  siècle.  Dans  une  charte  de  l'an 
1190 ,  on  lit  :  Fratres  miUtiœ  TempU.  Dans  le  Cartulaire  de  la  commando- 
rie  d'Éterpigny,  manuscrit  déjb  cité ,  on  voit  que  les  chevaliers  de  Saint- 
Jean  de  Jérusalem  s'appelaient  aussi  frères.  —  4.  Constitutions  de  l'ordre 
des  hospitaliers  de  Saintniean  de  Jérusalem.  —  }i,MatKeus  Paris,  Historié 
maior,  Benrkus  terHus,  anno  1244.  -  6.  Avant  la  révolution  j'ai  vu  on  as^ 
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tu  grand  uombM  de  cas  conunqnderiM;  U  aVi  était  aacmre  ok  il  a^  efti 

uae  grosse  e(  haute  teiur.  ^  !•  Cbrosiques  de  Froiasart,  1^  Tolome, 

clMp.28. 

EMTas  XXYIII.  ^  LES  HORLOGES.  - 1.  Lliorlogerîe  était ,  dans  ce 
temps-là,  bien  plas  avancée  en  Allemagne  qu^en  France.  Annales  de  rem- 
pire.  ~  i.  «  A  Gautier  de  Ganrechin ,  fevre  poor  avoir  sonné  les  cloqaes 
des  heures  de  la  dicte  vUie  et  du  plait  pour  ass<»ubler  messeigneors  les 
eschevins  et  estas  d'icelle  ville  cviii  s.  vid.  »  Compte  de  recette  et  dépensa 
de  la  ville  d^Arras,  année  1414,  manuscrit  déjà  cité.  —  3.  Art.  34  des 


Emaa  XXIX.  -*  LA  LEÇON  DU  GOMMANDEUa.  -  1.  Toute  cette 
hiérarchie  du  gouvernement  féodal,  tous  ces  devoirs  des  divers  membres 
qui  eu  faisaient  partie,  se  trouvent  dans  Beaunumoir,  Pierre  Desfontaines, 
Boutillier  et  quàques  autres  auteurs  du  temps.  —  2.  Suhditi ,  subjetz^ 
sujets,  c'est  le  mot  emplové  dans  les  anciens  titres  pour  exprimer  les 
aerCs ,  les  censitaires.  —  3.  Voyez  les  notes  de  TEpItre  ht  Fils  da  Diable.  ^ 

4.  L'ordonnance  du  13  mai  1347  est ,  je  crois ,  la  première  ou  une  des  pre- 
mières en  vertu  desquelles  le  roi  ait,  de  sa  propre  autorité,  perçu  immé- 
diatement les  impôts  hors  de  ses  domaines.  —  5.  U  parait,  par  Tart.  3 
du  testament  de  Philippe-Auguste,  de  Tan  1290,  que  ce  fut  vers  ce 
temps  que  Tattribution  des  cas  royaux  fut  donnée  pour  la  première  fois 
aux  baillis  du  roi.  —  6.  Capitularia  regum  Frtmcorum^  édition  de  Baloze, 
t.  2,  tit.9.  —  1.  Etablissements  de  saint  Louis,  Uv.  1^%  chap.  49.  — 

8.  Ordonnance  du  lundi  après  la  mi-caréme  de  1302, 1^^  part.,  art.  9.  — 

9.  Assises  de  Jérusalem ,  chap.  314.  -~  10.  Histoire  des  anciens  états^-gé- 
néraux.  —  11.  Chap.  48  de  la  coutume  de  Beauvoisis ,  par  Beaamanoir; 
art.  6  de  Tordonnance  donnée  à  la  Toussaint  de  Tan  1275  ;  ordonnance  da 
mois  de  mars  1320;  autre  ordonnance  du  mois  de  juillet  1^6.  — 12.  Bac- 
quet,  Des  droits  du  roi  sur  le  retour  des  fiefe  en  cas  d'extinction  de  la  li- 
gne des  possesseurs.  —  13.  Les  lois  féodales  fixaient  la  majorité  à  vingt* 
un  ans.  —  14.  Philippe  le  Hardi,  dans  son  testament  du  2  octobre  1270, 
avait  fixé  la  majorité  de  son  successeur  à  quatorze  ans  accomplis;  Char- 
les le  Sage  la  fixa,  par  son  ordonnance  du  moisd'aodt  1374 ,  à  quatorze 
ans  commencés*  ^  15.  Lettres  de  Louis  le  Hutin,  du  mois  de  janvier 
1315,  relatives  aux  privilèges  de  la  noblesse  du  Languedoc;  ordonnance 
du  mois  de  mai  1315,  relative  aux  nobles  de  Champagne.  —  16.  Traités 
des  dsoits  seigneuriaux.  —  17.  Cette  expression,  alors  nouvelle,  est  plu- 
sieurs fois  répétée  dans  Tordoonance  du  5  avril  1321.  —  18.  CçnUnuatk 
altéra  chronici  de  Nangis ,  anno  1365. 

Epitub  XXX.  -  LES  CHEVALIERS  ERRANTS.  --1.  J'ai  dans  mes  per^ 
tefeuilles  une  charte  de  Tan  1358 ,  contenant  le  partage  des  biens  du  sei- 
gneur de  Ghàteau-Vilain  entre  ses  enfants ,  oh  une  robe  de  velours  vert 
garnie  d'or  entre  dans  un  des  lots.  —  2.  Fabliaux  du  treizième  et  du  qua- 
torzième siècle.  —  3.  Histoire  de  Charles  VI ,  par  le  moine  de  Saint-De« 
nis,  liv.  9,  chap.  2.  —4.  Chroniques  deFroissart»  chap.  29  du  1"  vol.  — 

5.  Relativement  à  la  décadence  de  la  chevalerie  errante,  voyez  les  Hé- 
moires de  Lacume  Sainte-Palaye, 

Entre  XXXI.  *-  LE  FRÈRE  GUILLAUME.  -*  1.  Chap.  22,  Uv.  6, du 
Propriétaire  de^  ehoses*  -^  2.  Froissart  et  les  autres  historiens  du  temps. 
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-^  3.  Ordonnance  du  mois  d'ayril  1363 ,  art.  7.  —  4.  C^est  ainsi  qu^est  U 
bouclier  d'an  des  soldats  dont  on  Yoit  la  représentation  dans  les  dessina 
du  quatorzième  siècle,  des  portefeuilles  de  Gaigniëres,  conservés  aiaBi« 
bliotlièque  du  roi.  —  5.  Glossaire  de  Ducange,  vo  Servantes.  •-*-  6.  Ibid., 
-yo  Baiistarii,  —  7.  Ordonnance  sur  les  gens  de  guerre,  du  mois  de  juin 
1338 ,  art.  1^'.  —  8.  Ainsi  est  représenté  dans  les  dessins  de  Gaigaières , 
conservés  h  la  Bibliothèque  du  Roi,  Tarbalétrier.  Voyez  le  portefeuille  do 

?  quatorzième  siècle.  —  9.  Dans  les  mêmes  dessins  de  Gaignières,  ppr^ 
èuUle  du  quatorzième  siècle ,  Tare  est  aussi  haut  que  Tarober.  -^  10. 1*9 
Propriétaire  des  choses,  Uv.  5,  diap.  29. 

li.  Voyez  le  deuxième  continuateur  de  Nangis,  année  I34Ç  ;  les  Chro- 
niques de  Froissart,  chap.  130  du  1^'  vol.  —  12.  Lettres-patentes  du 
mois  de  février  1350,  relatives  au^  privilèges  de  Mftcon,  art.  19.  Voyez 
aussi  les  anciennes  coutumes.  —  13.  Chroniques  de  Froissart ,  chap.  130 
du  1®'  vol.  —  14.  RigorduSf  anno  1215,  art.  Bataille  4$  Bouvineg.  —  i$. 
Ordonnances  du  quatorzième  siècle.  Histoire  de  France.  ^  16.  Ordon^ 
nancedu  dernier  avril  1351 ,  art.  3.  •>— 17.  Ibid.»  art.  2.  —  18.  Ordon- 
nance du  28  décembre  1355 ,  art.  30.—  19.  Les  institutions  militaires  d^ 
Yégèce,  traduites  par  Jean  de  Meung.  —  20.  J^ai  plusieurs  revues  ou  moii> 
ires  du  quatorzième  siècle ,  écrites  sur  parchemin  ;  les  compagnies  son^ 
toutes  composées  de  chevaliers  etd'écuyers. 

SI.  Vovez  le  continuateur  de  Nangis,  année  13é6.  — 22.  Chroniques  do 
Froissard;  Histoire  de  Languedoc,  par  Dom  Vaissettes,  pièces  justifica-* 
tives ,  Mandements  aux  sénéchaux  pour  les  levées  des  gens  de  guerre.  -« 
23,  24.  Ordonnance  du  mois  de  juin  1338,  sur  les  gens  de  guerre.  —  25# 
Ordonnance  sur  les  gens  de  guerre ,  du  dernier  avril  1351,  art.  8.  -<•  2Ô« 
Conimwiio  Chrwm  GuUl.  de  Nangis,  anno  1328.  —  27.  Coulinuatio  altéra 
Chrouici  GuUlelmi  de  Nangis  ^  anno  1340. —  28.  Tout  le  monde  sait  que  c'é-» 
tait  la  bannière  de  Téglise  de  Saint-Denis.  —  29.  Milice  franc,  de  Daniel» 
liv.  3,  chap.  2  ;  rôles  des  armées  féodales.  —  30.  Ordonnances  relativea 
au  ban  et  arrière*ban;  Histoire  des  grands  officiers  de  la  couronne,  chap. 
Maréchaux,  Connétable^ 

31, 32.  Coquille,  Institution  du  droit  français,  chap. Droit  de  royauté^ 
eite  des  dénombrements  relatifs  à  l'hérédité  des  grades  militaires.  —  33. 
Homagium  dominorum  de  Rancarello^  Histoire  du  Dauphinô  et  des  princes 
dauphins  ;  discours  de  la  justice ,  preuves.  Voyez  aussi  Coquille ,  à  Ten- 
droit  cité  k  la  note  ci-dessus.  —  34.  Histoire  des  grands^fficiers  de  la 
eouronne ,  chap.  Connétable.  —  35.  Histoire  de  Duguesclin ,  par  Paul  Hay, 
preuves ,  montre  de  Tan  1371  ;  ordonnance  du  dernier  avril  1351,  art.  2. 
^  36 ,  37, 38.  Ordonnance  de  Charles  V,  donnée  à  Viucennes  le  13  ianv. 
1373.  —  39.  Art.  30  et  31  de  Tordonnance  du  28  décembre  1355.  Art.  8i 
des  privilèges  d'Ai^^ueperse ,  confirmés  par  Louis  XI,  juillet  1462.  —  40. 
Chroniques  de  Froissart,  1^'  vol.,  chap.  130.  —  41.  Liber  aecretorum  fid^ 
lium  cruels,  lib.  2,  part.  4^  cap.  21. 

Epitrb  XXXU.  —  LES  FORTERESSES.  —  1.  Histoire  du  Dauphinéet 
des  princes  dauphins,  Yintatio  castrorum  in  partibus  Viennensii,  preuve» 
du  3^  discours.  -—  2.  Ces  souterrains,  ces  longues  galeries  voAtées ,  dont 
nos  histoires  du  moyen  ftge  font  si  souvent  mention ,  existent  encore  en 
très  grand  nombre.^  3.  Yisitatio  castrorum  in  partibus  YiennensU,  Histoire 
du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins,  preuves  du  3®  discours.  —  4.  Hi»» 
toire  de  Paris,  par  Félibien  et  Lobineau,  liv,  13,  chap. 21.  —5.  0is«« 
toire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins,  preuves  du  3*^  discours,  Yisi* 
tatio  castrorum,  —  6.  Glossaire  de  Ducange,  au  mot  ChaafcUum.  —  7.  U 
n'y  a  guère  d'ancienne  ville  Qd  Ton  ne  trouve  çnçore  de  ces  petits  forts 
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bitis  dans  les  enTÎrons.  —  8.  Histoire  de  Paris,  par  Félibien  et  Lobmeatt, 
IW.  i3,  cbap.  21.  —  9.  Les  miniatures  de  rÂrmorial  d^AuYerffne,  de 
Bourbonnais  et  de  Forez,  manuscrit  conserré  à  la  Bibliothèque  du  Roi, 
offrent  plusieurs  de  ces  barrières ,  notamment  à  la  représantatiou  de  Feurs 
et  à  celle  du  cbàteau  de  Tury-le-Bois.  -  10.  Tel  était  entre  autres  le  châ- 
teau de  Pierre-Fonts  mentionné  dans  Monstrelet,  et  dont  on  voit  la  gra- 
Ture  dans  THistoire  du  Valois. 

11.  Computum  de  Poneiaeo ,  Histoire  du  Danpbiné  et  des  princes  daupbins, 
preutes  de  THistoire  de  Humbert  II.  —  12.  Mémoire  sur  Faucienne  che- 
talerie,  par  Sainte-Palaye,  1»  note  de  la 4«  partie;  Claude  Fauchet,  Ui, 

2,  Originet  des  chevûliera  et  des  armoiries.  —  13.  Liber  eecretorum  ftdeUêm 
cruciê,  lib. 2,  part.  4,  cap.  22.  —  14.  Voyez,  dans  l'Histoire  du  Dauphiné 
et  des  princes  daupbins ,  les  journaux  des  tisites  des  cbàteanx  et  le  compte 
du  trésorier  Ponciacus.  —  15.  «  Armures  qui  sont  à  la  dicte  yille  :  pre- 
mièrement une  cotte  de  fer  a  laquelle  y  a  au  collet  un  rosettes  de  laîtton 
pesant  xtii  livres  ;  item ,  une  autre  cotte  b  deux  blouquettes  de  laitton  pe- 
sant XX....  »  Compte  de  recette  et  dépense  de  la  yille  deNoyon,  année 
1388,  manuscrit  déjà  cité.  —16.  Histoire  de  la  milice  française,  par  Dft* 
niel ,  cbap.  Cri  d'armes,  ^  17.  A  en  juger  par  les  Chroniques  de  Froissart, 
Fautorité  historique  de  ce  temps  la  plus  respectable ,  il  ne  parait  guère 
qu*on  ait  fait  usage  de  rartillerie  à  poupre,  dans  les  batailles  données  dans 
ù  quatorzième  siècle.  —  18.  Préambule  des  Privilèges  de  Peyrusse  en 
Rûuergue ,  confirmés  par  les  lettres-patentes  du  mois  de  mai  1371.  —  19. 
Tout  le  monde  a  vu  de  vieilles  armes  ainsi  fabriquées  ;  il  en  existait  an 
eabinet  de  Tancien  dépôt  central  d^artillerie  de  Paris.  —  20.  Histoire  de 
Duguesclin  et  Chroniques  de  Froissart. 

21.  Huit  cent  mille  hommes  devaient  h.  peine  suffire  pour  dix  mille  vil- 
les ou  bourgs,  et  cinquante  mille  châteaux.  —  22.  Chroniques  de  Frois- 
sart, vol.  l«^  cbap.  147.  —  23.  Histoire  du  connétable  Duguesclin,  es- 
cripte  en  1387,  par  Claude  Menard,  cbap.  Mort  du  connétable,  —  24.  Ori- 
gines de  Fauchet,  De  Vordonnanee,  armes  et  instruments;  Ducange,  dans 
son  Glossaire,  sur  chacune  de  ces  machines.  —  25.  Origines  de  Fauchet, 
Jbid,  —  26.  Chroniques  de  Froissart,  cbap.  48 du  1«'  vol.  —  27.  Ibid., 
2«  vol.,  cbap.  102.  —  28.  Etat  des  officiers  et  domestiques  de  Philippe  dit 
le  Hardi ,  duc  de  Bourgogne,  imprimé  à  la  suite  du  Journal  de  Pans,  sous 
Charles  VI  et  Charles  Vif. 

Epithb  XXXIII.  -  LES  TRENTE-SIX  ROBES.  - 1.  «  En  ce  temps  et 
trop  malheureux  an  ung  très  méchant  et  subtil  Alleman  feust  moine  ou 
lay,  par  art  diabolique  en  son  esprit  inventa  la  praticqué  d^entremesler 
les  salpestres  et  soulphres  avec  vin  aigre  et  en  faire  les  pouldres  poar 
ruyner  par  son  artillerie  par  luy  forgiée,  en  fureur  et  brairie  mainte  cité, 
maint  chasteau  et  muraille  qui  résistoyent  aux  assaulx  de  bataille.  »  Mi* 
roir  d'éternité,  par  Robert  le  Roequez ,  manuscrit  du  temps.  —  2.  «  Ar- 
tillerie, et  premièrement  à  Robert  Kevel  canonnier  pour  Taçcat  de  m  c. 
XXXVII  i.  de  salpêtre  acaté  par  messeigneurs  les  eschevins  ii  s.  vi  d.  cha- 
cune livre...  ;  à  Galljen  Manier  artilleur  pour  Faccat  deux  canons  de  fer 
chacun  a  ii  cambres  faits  pour  la  garnison  de  la  dicte  ville...  »  Comnte  de 
recette  et  dépense  de  la  ville  d'Arras,  année  1414,  manuscrit  déjà  cité.— 

3.  Ces  Chroniques,  qui  remontent  aux  premiers  siècles  de  la  monarchie,  sont 

Élus  vulgairemnent  appelées  Chroniques  de  Saint-Denis.  —  4.«Pardevant 
[enry  le  vigneron  tabellion  juré...  fut  présent  Colin  TEnglois,  dit  Billard, 
artilleur  du  roy  notre  sire  en  son  chastel  de  Rouen ,  lequel  cognut  avoir 
receu...  la  somme  de  vingt-neuf  livres  dix-sept  sols  t.  qui  deue  lui  estoit 
pour  ses  gaiges  de  m  s.  t«  par  jour  desservis  en  son  dit  office...  Ce  fut  fait 
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^9Xk  de  grâce  mil  quatre  cens  et  hait...  »  Cette  quittance  est  écrite  sur 
parchemin,  et  je  Tai  en  ma  possession.  —  5.  Les  deux  mots  engm  et  ingé^ 
n-i^MT  sont  évidemment  dérivés  l^un  de  Tautre  ;  on  les  trouve  assez  fré- 
quemment dans  Froissart.  —  6.  C'est  ainsi  que  les  canons  sont  représen- 
tés dans  toutes  les  miniatures  des  manuscrits  du  temps.  —  7.  Voyez  en- 
core pour  les  affdts  ces  miniatures.  —  8.  Voyez  aussi  les  miniatures  pour 
les  tentes  et  les  pavillons.  —  9.  J*ai  vu  les  noms  des  saints  écrits  sur  les 
toiles  dés  tentes  représentées  dans  les  miniatures  de  plusieurs  manuscrits, 
notamment  dans  celles  du  beau  Froissan  conservé  dans  la  Bibliothèque 
du.  Roi.  —  iO.  Presque  tontes  les  ordonnances  de  ces  temps  relatives  aux 
gens  de  guerre  parlent  de  leurs  roberies  etpiUeries. 

11.  Froissart,  !«'  vol.,  chap.  128.  —  12.  Ordonnance  de  Charles  V, 
donnée  à  Vincennes  le  13  janvier  1373.  — 13.  J'ai  dans  mes  portefeuilles 
un  acte  écrit  sur  parchemin,  de  Tan  1428,  conçu  ainsi  :  «  Donné  par 
copie  sous  le  petit  sceel  aux  causes  de  la  vicomte  de  Faloise  ce  qui  en 
suit  :  £3  assises  de  Faloise...  se  présenta  Guyot  de  la  Villette,  vicomte  de 
Faloise,  requerrant  que  nous  voolsissions  faire  jurer  les  gens  dont  les 
noms  suivent,  Guillaume  Gandins...  bouUengiers,  Jean  Rouxelin...  chan- 

Seurs  et  merciers,  Guillaume  Lebœuf...  cuisiniers,  pour  faire  appréciation 
es  choses  ci-après  déclarées...  lesquels  après  ce  que  nous  les  eûmes  fait 
jiirer  de  dire  vérité...  firent  leur  rapport...  c'est  assavoir  lesdictsboul- 
lêngiers  que  bouissel  de  froment  valoit  deux  sols  ti  d.  t.  bouissel  d'orge 
XII  d|  t.  bouissel  d'avoine  viii  d.  t  les  dits  changeurs  et  merciers,  livre 
de  gingenvre  xvi  s.  viii  d.  livre  de  poyvre  xi  s.  t.  livre  de  cire  commune 
iT  s.  id.  et  marc  d'argent  vu  livres,  lesdits  cuisiniers  pièce  d'oué  11  s. 
TI  d.  t.  pièce  de  chapon  xx  d.  pièce  de  géiine  xv  d.  et  dix  œfs  pour  v  d, 
t.  »  —  14.  Les  comptes  d'Àmoul  Boucher,  trésorier  général  des  guerres , 
année  1392,  conservés  à  la  Bibliothèque  du  roi,  mentionnent  dans  plu- 
sieurs articles  ces  différents  objets.  —  15.  Le  nom  de  la  célèbre  journée 
des  harengs  vient  d'un  convoi  de  harengs  porté  en  carême  k  l'armée  an- 

Slaise.  Histoire  de  France,  année  1429.  —  16.  «  Charles,  par  la  grâce 
e  Dieu ,  roy  de  France...  Comme  Berengier  Loutrel  receveur  de  nos  aydes 
pour  la  guerre  à  Arques...  se  soit  absenté...  sans  faire  paiement...  et  en 
outre  vous  mandons  que  en  quelque  lieu  que  le  dit  Berengier  pourra  être 
trouvé  hors  lieu  saint  que  vous  le  faciez  prendre  •.  donné  k  Paris  le  15* 
jour  de  mars  de  l'an  de  grâce  mil  ccc  m  xx  et  treize.  »  Ces  lettres,  écri- 
tes sur  parchemin ,  sont  en  ma  possession.  — 17.  On  disait  alors  toujours 
capitaine  pour  gouverneur.  «  Sachent  tous  que  Je  Guillaume  de  Fayel  dit 
le  Besgue,  chevalier  chambellan  du  roy  notre  sire,  garde  et  capitaine  de 
Chaste!  du  Vauderiieil...  l'an  de  grftce  mil  quatre  cens  et  quatre.  »  J'ai 
dans  mes  portefeuilles  cet  acte,  qui  est  écrit  sur  parchemin.  —  18.  «  Fut 
présent  Guillaume  Gabot,  garde  et  portier  de  la  première  porte  du  chastel 
d'Arqués,  lequel  confessa  avoir  receu  la  somme...  c'est  assavoir  pour  ses 
gaiges  de  xii  d.  t.  pour  chacun  jour...  ix  l.-x  s.  t.  Ce  fut  l'an  de  grâce  mil 
quatre  cens  et  neuf,  n  J'ai  cette  quittance,  qui  est  sur  parchemin.  —  19. 
«  Perrin  le  Danois,  Geoffroy  Consuel,  Philippin  Esnault...  tous  pionniers 
confessent  avoir  receu  du  vicomte  de  Constances  •  c'est  assavoir  à  chacun 
d'eux  XXVIII  s.  III  d....  pour  avoir  servi  au  sié^e  ae  Vire  chacun  pour  l'es» 
pace  de  dix  jours....  Tan  mil  quatre  cens  et  cinq.  »  J'ai  aussi  cette  quit- 
tance. -*  20.  a  A  Jehan  Feuton  clerc  du  signet  de  mon  dit  seigneur  le  duc 
de  Bedfort,  régent  le  royaume  de  France...  »  Compte  de  Pierre  Sureaa 
receveur  général  de  la  Normandie,  année  1423;  manuscrit  conservé  à  la 
Bibliothèque  du  Roi. 

2^.  <f  Sachent  tous  que  Jesmon  le  François  maistre  des  œuvres  de  char- 
penterie  du  roy  en  la  viconté  du  Pontrde-l'Arche  certifie...  Tan  mil  quatre 
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•«ns  et  BêQ&  »  €6t  iet««  éorit  mt  parohMilBt  est  «n  nt  poaaacnoa.  - 
92.  «  Fat  présent  Jehan  Laiche...  lequel...  eongnnt  ayoir  raoea...  c*est» 
satoir  pour  ixr  milliers  de  caiUiea  brisé  poor  chacon  millier  xx  xs.  t.  Paa 
gdl  quatre  cen»  et  un|.  »  Cette  quittance,  que  je  possède,  est  sur  par- 
ebenuB.  —  23.  «  Je  idban  tabours  maistre  des  ouvres  de  massonnene  di 
TOj  au  bailliage  de  Mante  eertille...  ont  esté  bien  Justement  éTelluées  à 
LiXTi  toises  de  massonnene  au  prii  de  lu  firancs  pour  toises.  ••  Tan  mil 
cee  LUT.  »  Cet  acte»  sur  parchemin,  est  en  ma  possesaioB.  —  Sfeé.  Dans  les 
miniatures  des  manuscrits  conserrés  h  la  Bibliothèqua  du  Roi ,  entre  au- 
tres dans  rijmortal  de  Bourbonnais,  AuTergne  et  Fores ,  on  voit  plosiems 
de  ces  ponts-IOTis  ;  une  partie  est  fixe,  Tautre  mobile.  «*-  35.  Ibid.  Tojes 
aussi  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins ,  preuves  du  3«  dis- 
cours ,  VMtûtio  eêstrorum;  Gloss.  de  Ducanoe ,  au  aiot  BreimdUœ.  >~  26. 
Taurai  occasion  de  {parler,  aux  notes  du  L  11,  de  cinq  cents  pièces  com- 

S tables  en  parchemin,  de  la  mairie  de  Tours,  relatîTos  aux  ouTrages 
e  charpenterie  et  de  serrurerie ,  que  j'ai.  —  S7.  Ordonnance  de  Char- 
les V,  donnée  à  Vincennes,  le  13  janvier  1373.  —  S8.  Ordonnance  ci^essus 
citée.  —  29.  Les  ordonnances  ràatives  à  la  gendarmerie,  la  cavalerie  de 
France,  exigeaient  des  preuves  de  noblesse.  *  30.  Ordonnance  de  Ghai^ 
IssV,  citée  à  la  note  27. 

31.  Même  ordonnance.  Voyex  aussi  dans  les  autres  ord<mnances  du 
mémo  tempe  les  dispositions  relatives  aux  revues.  —  32.  BessîDs  de  Gai- 
gnères,  conservés  à  la  Bibliothèque  du  roi,  portefeuille  du  XIY«  siècle. 
—  33.  Ordonnance  de  Charles  Vi,  rendue  en  1413,  sur  les  doléances  des 
états,  qui  confirme  les  ordonnances  précédentes.--  34.  «  Summa  ioiaUs  /v* 
fnue  prtêentU  compoH  lu  e.  lxxtu  m*  cuu  xx  xtiii  1.  xi  s.  x  d.  tournois...» 
Compte  d'Amoul  Boucher,  trésorier  des  guerres,  année  1392,  déjà  cité.^ 
35.  Ordonnance  de  Charles  VI,  donnée  eu  1413,  sur  les  doléances  des 
états.  —  36 ,  87.  lUd.  ~  38.  iUnsi  appelées  pour  les  différencier  des  a»* 
très.  —  39.  Ces  divers  serrices  sont  mentionnés  dsAS  les  comptes  des  dé* 
penses  de  la  guerre  précédemment  dtés,  ^p.  V&ifit(get  par  leê,  tràwrkct 
9i  aet  clere»,  -^  40.  (ordonnance  de  Charles  VI,  donnée  en  141 3  «  sur  les 
doléances  des  états.  —  Malgré  ces  défenaes ,  ces  blaucs-eeings  se  soni 
perpétués,  car  j*en  possède  une  eoUection,  commençant  au  maréchal  d'Ao- 
mont  au  seizième  siècle ,  et  finissant  h  peu  près  h  Fépoque  de  la  révolu- 
tion. -*  41.  «  ...Pour  trois  paires  de  bouteilles  achetées  par  ledit  tréso- 
rier, pour  porter  en  icelies  xx  m.  liv.  t.  en  escus«..  »  Compte  d*ijmoaI 
Boucher,  d^jli  cité, 

Epitm  XIXIY.  -  LES  ÉCOltOMU^S  ^tUT.  -i.  Hémoires  de  Mir 
saulmont,  chap.  Cour  des  tUdes. 

Epitrb  XXIV..-^  LA  VICTOIRE  DE  ROSBEC.^  i.  Chroniques  de  Fiois» 
aart,  2»  voL,  chap.  125  et  126. 

Emtm  XXXVI.  -.  LES  CHEVALIERS  BE  L*ËTOIL£.  *  t.  (Mon- 
nance  du  6  novembre  1351.  —  2.  Thé&tre  de  chevalerie  de  Vulson  de  la 
Colombière,  de  Taccolade. 

EpiTSB  XXXVII.  -  LES  TOURNOIS.  ^  I.  ^osaaire  de  Ducange,  v« 
Hkéri,  —  2,3.  Voyez  dans  le  beau  Frolssart,  conservé  h  la  BihUothtMiue 
du  roi  la  miniature  représentant  le  tournoi  fait  aux  noces  d'Iaaheau  de 
Bavière.  Voyez  aussi  mon  Traité  des  matériaux  manuscrits ,  chap,  2, 
Àrta  mécênàquêi*  —  4.  Chroniques  de  Saint-Denis,  règne  de  Charles  VL  3* 
Tol.,dmp.  49. 
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fivKTBX  XXXVIII.  —  LES  SIGNES.  -  i.  Glonarfm  Cêitgii ,  to  Sig^i/h- 
sre.   —  â.  Histoire  de  Rouen»  par  Amiot ,  chap.  FutUraiUesde  remarque» 

—  3.  Il  j  aurait  une  t>ieu  longue  note  à  faire  sur  Texpansion  de  la  langue 
L'*Oyl  «u  delà  de  la  Loire  depuis  le  quatorzième  siècle.  Je  me  contente- 
ai  d.e  dire  qu'il  n'est ^  k  qia  connaissance,  auoun  acte  notarié  passé  | 
:ette  époqae  dans  le  midi  de  la  France  qui  ne  soit  en  langue  d*Oc  ou  ^ 
angue  latine. 

£p»iTRB  XXXIX.  -^  LES  PAROLES  IMPRUDENTES.  •-  1,  Gbroniqaey 
le  Froissart ,  vol.  1^,  chap.  160,  et  yoI.  4,  chap.  S5;  Glossaire  de  Dv^ 
sans®  9  ^^  BrigancH,  —  2.  Recueil  de  du  Tillet ,  cbap.  Gr4nd'^hambellau,  — 
^.  Lies  charmes,  les  enchantements  étaient  alors  pimis  du  feu  sans  merdu 
Il  ii'*est  pas  possible  que  ces  mots,  ii cause  de  lliorreur  qu'ils  inspiraient, 
fussent  employés  métaphoriquement  dans  un  sens  poli.  Le  père  Boubours^ 
dans  ses  Remarques  sur  la  langue  française  «  à  Tarticle  Enchauté,  dit  qu^ 
oe  mot  est  nouTellement  en  usage.  —  4.  Lettres^tentes  du  19  avril  141|« 

—  SS.  Ordonnances  du  quatorzième  siècle  relatives  aux  aides. 

£piTBB  XL.  —  LE  DESSERT  DES  GORDELIERS.  —  1.  Recherches  de 
Pasquier,  Ut.  8%  ebfipitres  sur  la  langue  française  ;  De  Torigine  de  1^ 
langue  française^  par  Fauehet.  —  %  Histoire  de  Languedoc,  par  don» 
Vaissettes,  chapitres  et  dissertations  sur  la  langue  d'Oc.  —  3.  Ibid.,  ;t. 
•ê  ,  note  6.—  4.  Le ,  la ,  li,  les ,  lou,  du ,  del ,  de...,  à,  al ,  el ,  etc.  Ges  in«- 
fleuons  de  l'article,  et  sans  doute  d'autres  encore,  se  trouvent  dans  lef 
auteurs  du  douzième  et  du  treizième  siècle.  Vers  la  fin  du  quatorzième 
Farticle  le  s'approche  de  la  forme  actuelle.  Voyez  les  ordonnances  des  roiy 
de  France ,  les  Ghroniquès  de  Froissart ,  et  les  auteurs  de  ce  temps.  —  $, 
6,  7,  8,  9.  Voyez  les  écrits  de  ce  temps  en  langue  d'Oyl  et  en  langue d'Oc* 
—  10.  Fabliaux  de  Barbazan ,  édition  de  Méou. 

11.  Ordonnances  des  rois  de  France  du  quatorzième  siècle.  — 12.  Voyei 
Fbommage  rendu  pour  la  terre  d'Assaynes,  en  1135,  dans  le3  pièces  jusr 
tificatives  des  Mémoires  pour  servir  h  l'histoire  du  Rouerjgue,  par  l'abb^ 
Bosc.  —  13 ,  14.  De  l'origiue  de  la  langue  et  de  la  poésie  française  pa^ 
Claude  Fauchet,  liv.  1^'.  —  15.  GoUection  générale  des  lois  anglaises. -r 
i6.  Histoire  des  Poètes  provençaux ,  Histoire  des  Troubadours ,  Histoirf 
de  la  Provence,  Histoire  du  Languedoc.  — 11.  A  cause  de  la  conquête  do 
TAngleterre,  de  Tltalie  méridionale  et  de  la  Sicile  par  les  Normands;  i 
£ause  de  la  conquête  de  Gonstantinople  ;  à  cause  des  empereurs  françaip 
en  Orient,  —  18.  Historiœ  Gregorii  Turoniei ,  liv.  5,  cap.44.^19.Histoiro 
de  rUniversité;  Histoire  des  villes.  —  âO.  Peu  de  temps  après  les  rois  rér 
sidèrent  au  centre  de  la  France.  —  2t.  Histoire  de  France ,  règne  de  Louis 
le  Jeune.  —  Sa.  Ibid.;  Histoire  d'Angleterre ,  XH  et  Xlil^»  siècles.  —  23. 
Histoire  d'Angleterre.  —  24.  Histoire  de  France.  —  25.  Liber  Ugie  aaliea, 
cà^.DeAlode, 

ÉMTBB  XLII. ^ANTOINE  DE  LA  VAGHERIE.  - 1.  Régula  Fratrum 
minorum,  cap.  De  peregrmationiàue.  —  2.  L'art  de  bâtir  les  murailles  des 
maisons  avec  des  solives  et  de  l'argile  est  fort  ancien;  la  preuve  en  es( 
dans  les  adveuz  et  les  cadastres.  Le  pisé  est  pratiqué  dans  le  Lyonnais  de* 
puis  un  temps  immémorial.  -—  3.  Dans  la  Vie  de  saint  Louis,  par  le  con^ 
fesseur  de  la  reine  Marguerite ,  vous  trouvez  parmi  les  témoins  des  faits 
de  la  vie  de  ce  prince,  maistre  Jehan  de  Groy,  maçon ,  bourgeois  de  Gonv^ 
piègne.  Je  pourrais  citer  bien  d'autres  exemples,  -r  4.  Ducange ,  vo  Bup* 

ÎentaHea ,  et  v«  Burgeneia.  •—  5.  Lettres  de  Henri  l"  du  mois  d'oci6br« 
057.  -  Ç.  Somme  roralo  de  BoutilU^r,  liv.  !«,  tiU  88.— !•  Ordonnant 
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4e  Louis  le  Hatin,  rendue  le  5  décembre  IM5.  —  8.  Établissements  de 
saint  Louis,  lif.  1*',  chap.  S9.  —  9.  Beaumanoir,  chap.  30.  —  10.  Or- 
donnance du  mois  de  fétner  1293,  relative  aux  priY.  de  Bourges. 

11.  Somme  rurale,  IW.  l*',  tit.  88.  — 12.  Antiquités  de  Bourges,  par 
Chenu ,  privilèges.  — 13.  Coutumes  de  Berry,  tit.  15,  des  vignerons.  — 
14.  Voyez  mon  Traité  des  matériaux  manuscrits ,  chap.  FéodaUié  ;  vovez 
aussi  les  anciennes  coutumes  des  pays  de  vignobles. — 15, 16 ,  17.  Coutumes 
de  Berry,  au. lieu  cité  à  ravant-demière  note.  — 18.  Ténement  champar- 
tier.  Voyez  les  coutumes ,  Droits  féodaux.  —  19.  Boutillier,  Somme  ru- 
Taie,  Des  bans  d*80Ût.  —  20 ,  21.  Coutumes  de  Verdun  en  Beny. 

22.  Privilèges  de  la  Bastide,  confirmés  en  1325,  par  Charles  le  Bel,  art. 
12.  —  23.  Voyez  les  coutumes.  Bans,  Bandons,  Glanage^  GrapiUage.  >—  24. 
Lettres  du  mois  de  janvier  1351,  qui  establissent  des  Consuls  en  la  yille 
de  la  Guiole,  art.  21.  —  25.  Coutumes  de  Normandie,  chap.  Jmriséiciicn, 
art.  26.—  26.  Etablissements  de  saint  Louis,  liv.  l^^,  chap.  121,  Donmëfê 
de  heale»  —  27,  28.  Coutumes  du  bailliage  d*Auxerre ,  tit.  15,  Usages  et 
paslurages,  —  29.  Coutumes  de  Vastan  en  Berry,  chap.  13,  Frnue  de  hestet. 
-r-  30.  Bistoriœ  GregorH  Ttrenici,  lib.  8,  cap.  40. 

31.  Ordonnance  de  saint  Louis ,  de  Tannée  1265.— 32.  Etablissements 
de  saint  Louis ,  liv.  l^r,  chap.  152.  —  33.  Privilèges  de  Bergerac ,  confir- 
més par  Philippe  de  Valois  au  mois  de  juin  1337,  art.  28.  —  34.  Privi- 
lèges de  Valence,  confirmés  par  Jean  au  mois  de  décembre  1351.  —  35, 
36.  Coutumes  de  Ham.  Coutumes  de  Renaix,  tit.  8,  Visite,  —  37. 
Somme  rurale ,  liv.  1^,  Droits  des  chemins  et  voiries.  —  38.  Fabliaux  de 
Legrand  d'Aussy,  lay  de  Lanval,  texte  et  notes.  —  39.  Coutumes  de  Saiut- 
Omer,  de  Clermont,  d'Amiens  et  du  Boulonnais.  —  40.  De  ProprietatiHt 
remm ,  lib.  6,  cap.  21.-41.  Ibid.,  lib.  18,  cap.  13.  -  42.  Ibld.,  lib.  8, 
cap.  10, 12, 30. 

43.  Le  calendrier  des  bergers ,  imprimé  dans  le  siècle  suivant ,  a  été 
bien  antérieurement  en  usage ,  ainsi  que  Tannoncent  le  style  et  Tortho- 
graphe.  — 44.  Enseignements  agricoles  d'un  père  bson  fils,  manuscrit da 
XIII*  siècle  cité  par  H.  Paulin  Paris,  dans  les  Manuscrits  français  de  la 
Bibliothèque  du  roi,  Paris,  Téchener,  1836-1844,  art.  423,  V.  C'est  sa 
laborieux,  savant  et  élégant  M.  Paulin  Paris,  que  l'agriculture  devra  la 
publicité  de  ce  précieux  monument.  Les  lettres  et  surtout  l'histoire  doivent 
lui  être  bien  reconnaissantes  de  leur  avoir  ouvert  tant  de  fois  les  portes 
de  ces  antiques  salles  de  manuscrits  de  la  Bibliothèque  royale.  M.  Paulm 
Paris  est  comme  un  homme  qui  au  bord  d'une  vaste  prairie  débouche  d'à* 
boudantes  sources  d'eau  vive.  J'aime  à  être  juste.  —  45.  Les  ordonnances 
des  eaux  et  forêts  disent  pour  l'arpent  cent  perches,  et  pour  la  perche 
vingtr-deux  pieds.  Mais  comme  il  y  a  plusieurs  coutumes  qui  portent  la 
perche  à  vingt  pieds,  j'ai  pris  le  nombre  le  plus  rond.  —  46.  Enseigne- 
ments agricoles  d'un  père  k  son  fils,  manuscrit- cité  plus  haut,  no- 
te 44.-47.  Voyez  les  coutumes ,  art.  Botam.- 48.  Cangii  Gtossariwm^  v« 
Bola,  Onàxi  encort;  boule  dans  le  Midi.— 49.  Les  plus  anciens  baux  à  ferme 
que  je  connaisse,  et  j'en  connais  de  fort  anciens ,  prescrivent  ce  mode  de 
culture.  —  50.  Ordonnance  du  mois  de  février  1350,  déjà  citée,  tit.  22, 
CkarretiersAahmrears, 

51.  Petms  de  Crescentiis,  lib.  2,  cap.  14.  —  52.  Àlberti  magni  opéra,  de 
generatione  et  eorruptUme,  —  53.  Edictum  PUtense  Caroli  Calvi,  %  29.  — 
54.  Enseignements  agricoles  d'un  père  b  son  fils,  manuscrit  cité  plus 
haut.  —  55.  Palladius,  tit.  43,  De  instrumentis  agrest.  Telle  est  encore 
ta  charrue  dans  les  provinces  méridionales.  —  56.  Voyez  les  miniatures 
des  manuscrits  du  quatorzième  siècle ,  entre  autres  de  la  Bible  historiaux, 
^nservée  à  la  Bibliothèque  du  Roi.  —  57.  lUn  a  été  |  il  en  est  ainsi.  -^ 
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S.  Contiimes  d«  Soesme,  chap.  i,  Cbftmperts.et  terrages,^  art.  2.  -«' 
&•  Voyez  ces  dÎTers  instruments  dans  les  miniatures  des  manuscrits  de 
;e  temps,  et  notamment  dans  celles  du  Rusticon,  manuscrit  conservé  à  la 
tibliothèque  de  FArsenal.  —  60.  Ducange ,  yo  Cultellunt^Podare,  Encore' 
Lans  le  Midi  on  appelle  Poudadou  le  poudadoir. 

61 .  Ancienne  coutume  de  Villefranche  de  Beaujolais,  citée  par  Pi- 
zaniol.  Description  de  la  France,  gouvernement  civil  du  Lyonnais. —  &t.' 
Coutume  de  Berry,  tit.  15,  art.  8.  —  63.  Coutume  de  Nivernais,  chap. 
13,  art.  5.  —  64.  Libertates  Moirend  ùonce^œper  BerUonem  de  Moireneo; 
Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins,  preuves  du  second  dis- 
cours. —  65.  Voyez  mon  Traité  des  matériaux  manuscrits,  chap.  FéodtH 
lité,  —  66.  Arnaldi  Yillanovani  tractatua  de  viuis,  —  67.  Cet  usage  est  for* 
cément  de  tous  les  temps.  —  68.  Nom  qu'en  Bourbonnais  on  donne  au 
jeune  plant  et  que  sans  doute  au  XVI»  siècle  on  lui  donnait  aussi.  Dans 
les  campagnes  les  langues  sont  incomparablement  plus  long-temps  fixes 
que  dans  les  villes.  —  69*  Statuta  MMstUensia^  lib.  5,  cap.  19,  S  9.  —  70. 
<x  ...  Pour  depaisseler  les  vignes,  pour  aguiser  les  paissels  ..  »  Comptes 
de  Geoffroy  deSolignet  des  revenus  de  la  terre  à  son  seigneur  maistre 
Thierry  de  Bourbonnais ,  manuscrit  du  XIV»  siècle,  que  j*ai.  Voyez  aussi 
les  Coutumes ,  chap.  Vignes, 

71.  Je  rapporte  comme  du  XrV^  siècle  cet  usage,  qui  existe  encore  dans 
le  Bourbonnais.  Quand  il  s'agit  de  plaisirs  populaires,  tous  les  historiens 
peuvent  hardiment  leur  donner  une  extension  de  lieu  et  une  plus  grande' 
extension  de  temps.  —  72.  Coutumes  d'Anjou ,  art.  128.  Coutumes  de 
Sens ,  art.  224  et  suivants.  —  73.  Ducange ,  vo  Quartagium,  —  74.  Cou- 
tumes de  la  ville  de  Bourges,  art.  xci.  De  tonneaulxà  meetre  vin.  —  75.' 
Statuta  Frovinciœ  Forcalqueriiy  cap.  Vinum  exterorum  non  immitatur  intra 
eivitatem  Aptensem^  nisi  metreta  vini  ad  duos  francoe  ascendat,  —  76,  77, 
78,  79.  Coutumes  de  Labourt,  tit.  VII,  De^toiM^M. —  80.  Voyez  les 
notes  du  t.  II ,  Histoire  de  l'avocat. 

81.  Traduction  de  TAgriculture  de  Crescentes,  faite  en  1373,  liv.  2, 
chap.  8.  —  82.  Ibid.  Préliminaires.  —  83.  Lettres  de  Charles  VI,  du  21 
mars  1395.  —  84.  Ordonnance  du  16  octobre  1340,  touchant  les  mar- 
chandises transportées  hors  du  royaume.  —  85.  et  D'un  froumaige  d'An— 
Î;leterre,  qui  feust  prins  sur  les  frontières,  que  on  donna  au  serviant  qui 
e  print  x  sols...  Item.  Pour  ledit  froumaige  porté  à  Arras  à  l'hostel  de 
monseigneur  le  gouverneur  ii  sois.  »  Compte  de  la  baillieu  de  Bethune, 
par  Baudouin,  année  1342,  rouleau  de  21  pieds  sur  parchemin,  manu- 
scrit que  j'ai  eu  en  ma  possession.  —  86.  te  vray  régime  et  gouverne- 
ment des  bergers,  par  le  rustique  Jehan  de  Brie,  dit  le  Bon  Berger,  com-* 
posé  par  ordre  de  Charles  V.  —  87.  Enseignements  agricoles  d'un  père  à 
son  fils,  manuscrit  cité  plus  haut.  —  88.  Agriculture  de  Crescentes,  liv. 
9,  chap.  80.  —  89.  Nous  voyons  sans  cesse  dans  Jes  annonces  des  jou^- 
naux  les  bas  prix  des  terrés  formant  en  quelque  manière  la  dotation  do- 
maniale des  ducs  ou  comles  des  provinces.  —  90.  Voyez  les  Coutumes, 
chap.  Usages^  Pasturages  f  Vaine  posture. 

91.  «  Pour  un  car  a  quatre  roues  à  carrier  gerbes...  »  Original  du 
compte  de  Jehan  Garding,  intendant  du  prévôt  d'Aire,  année  1320.  Je  l'ai. 
—  92.  En  généra]  les  communes  ont  une  lieue  et  demie  en  carré.  Si  l'on 
suppose  une  commune  entourée  d'autres  communes ,  ce  sera  h  peu  près 
une  étendue  de  cinq  ou  six  lieues  de  tour.  —  93.  Enseignements  agricoles 
d'un  père  à  son  fils,  manuscrit  du  XIII«  siècle,  déjà  cité.  —  94.  Dans 
l'Armorlal  d'Auvergne ,  Bourbonnais  et  Forez ,  manuscrit  déjà  cité ,  on 
volt,  au  chap.  Montaigu,  une  miniature  oh  est  représenté  un  parc  de  bre-^ 
bis,  dont  les  claies  sont  assujetties  par  des  fourches.  —  95.  Voyez  l'oi^ 
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donnttice  de  Charles  VT  &a  17  Juin  139d.  —  d6.  Lettre  An  mois 
de  Juillet  i405,  relatlres  «nt  hàbitanU  d^Attbefymiérsr.  —  97.  0^- 
ddmiances  sur  les  eanx  et  Ibrdts  dti  XIV"  siècle.  ~  98.  «  •*•  Vesce  poor 
res  bote.  »  Compte  de  Jellan  Lefetife  »  bailU  d'Amis ,  année  1319*  Ten  ai 
Toriginal.  —  99.  Yojez  môtt  Traité  des  ffiatériant  manuscrits ,  cbap. 
ffiêtoire  des  villMeê,  -^  iCO.  «  ...  Tentes  de  flëclies  de  lard...  »  teeompte 
de  la  baillie  de  Betbiltke  fait  par  Baudouin  le  Wastellier;  année  1340.  J\i 
eo  en  ma  possession  Torlginal  de  ce  manuscrit ,  ronlean  de  16  pieds. 

lOi.  Goûtâmes  d*Orléans,  chap.  7,  EstaHgséfGatettnay  et  tontes  !e$ 
Coutumes.  -  102.  Coutumes  de  Tours,  art.  117;  Coutumes  d^AnJott,  an. 
Mf  et  autres  Coutumes.  —  103,  101.  Ho^et  Tes  CoutumeaT,  tont^les 
Coutumes,  art.  Ckampart,  — 105.  Bléer,  dêbléer,  termes  des  Coutumes, 
des  actes  et  des  baux  à  ferme  du  temps.  —  106.  Kouleani  de  Tabbaye  de 
tonochamp,  du  quatorzième  siècle,  cités  par  DUpré  de  Saint-Anur  dans 
M>n  Essai  sur  les  monnaies.  Quant  a  la  firaleur  des  monnaies,  voyez  Yh- 
iritre  FiU  au  Diable.  ~  fÛ7,  108.  Rouleaux  de  Tabbaye  de  Longcbamp, 
d-dessus  cités.  — 109.  Compte  dé  rannée  i37l ,  qui  se  ti^ure  dansTétaf 
des  officiers  des  ducs  de  Bourgogne  imprimé  k  la  suite  du  Journal  de 
Paris  sous  Cbaiies  VI  et  Charles  VII ,  oU  le  prix  d*un  cbetal  est  porté  S 
15  Ut.  Le  prix  des  bœu£s  et  des  veaux  se  trouve  dans  les  Tablettes  de 
Tabbaye  de  Preuilly  ;  Essai  sur  les  monniûes.  Le  prix  moyen  da  mouton 
et  du  porc  se  trouve  dans  les  Rouleaux  de  Tabbaye  de  Longcbamp,  ibid.— 
110.  nltem,  vendu  des  ojes...  c^estla  pièce  ii  solz...  //^m,  tendu  des 

Soulles  de  la  prevosCé  de  Rethel...  c'est  la  pièce  yiïi  deniers,  n  Compta 
e  la  conté  de  Retbel,  année  1392,  manuscnt  déjà  cité. 
111.  Rouleaux  de  Tabbaye  de  Longcbamp,  Essai  suf  les  monnaies.  — 
11).  Rouleaux  de  Tabbaye  de  Longcbamp;  Tablettes  de  fabbaye  dé 
Premlly.  Tous  ces  prix,  bien  qu'on  les  trouve  dans  des  monuments  an^ 
thentiques ,  sont  disproportionnés  et  inadmissibles.  Voyez  les  observa- 
tions insérées  dans  les  notes.  — 113.  Voyez  la  note  211.  — 114.  Dncange, 
t«  Clerieio,  —  115.  Ibid.,  Y»  Cartucatà.  —  116.  Voyez  la  note  U.  —  in. 
tettres  de  Louis  VI,  de  Tan  1115^  adressées  au  prévit  de  Paris,  aux  se- 
uécbaux,  et  baillis ,  relatives  à  la  commission  d*arpenieur  général  des 
ferres  de  France  donnée  à  Amédée  Leiguesin,  géomètre.  —  118.  Cou- 
tume de  Cambrai ,  tit.  25 ,  art.  28  et  31  ;  Coutume  de  Péronne,  procès- 
Verbal.  — 119.  Coutumes,  cbap.  Justice,  — 120.  Je  crois  bien  que  c'était 
Hi,  à  ce  point,  que  s'arrêtaient  les  connaissances  géologiques  de  nos  pères, 
qui  n'avaient  guère  que  celles  des  anciens  agronomes  ou  celles  que  pouvaient 
y  avoir  ajoutées  les  agronomes  du  temps,  notamment  Pierre  de  Gresœntes. 
121.  Les  Coutumes  mentionnent  ces  différents  genres  de  terre.  — 122. 
Elles  mentionnent  aussi  et  plus  souvent  ces  deux  dernières  classes.  -^ 
123.  mémoires  de  la  Société  royale  d'Agriculture,  Céréales.  ~  124.  n>id.. 
Vignes.  —  125.  On  trouve  ces  prix  d'assiette  à  la  fin  de  plusieurs  Cou- 
tumes du  Recueil  de  Ricbebourg.  --  126.  Essai  sur  les  monnaies  déjà' 
dté,  notions  préliminaires,  note  B.  Mon  devoir  est  d'avertir  le  lecteur 
qne  les  prix  que  donne  Dupré  de  Saint-Maur  sont  toujours  cenx  qu'il  a 
trouvés,  et  toujours  sans  aucune  discussion  ni  critique.  Nous' avons  d'ex- 
(Sellents  économistes  pour  les  prix  des  temps  présents.  S'il  s^eu  élève' 
quelqu'un  pour  les  prix  des  temps  passés,  il  est  sûr  de  la  reconnaissance 
des  gens  de  lettres.  ->- 127.  Et  moi  j'espère  que  plus  tôt  ou  plus  tard  s'é-^ 
Èvera  l'économiste  de  la  note  précédente.  —  1^.  Le  cbristianisme  fiit 
reçu  dans  les  Gaules  au  deuxième  siècle.  Voyez  Mènerai,  Histoire  de 
France,  De  l'état  de  la  religion  dans  les  Gaules  jusqu^au  règne  de  CIo-< 
wm,  — 129.  A»tÂ{uités  de  Paris,  par  Sauvai ,  liv.  7,  chap.  Palais  des  rois, 
«omment  bfttis.  — 130.  Coneitium  ToloB.y  auno  1223,  can.  41. 
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431.  Lois  et  coustomes  des  provincea  septentrionales.  ^  IdS.  Lois  et 
coûtâmes  des  proYinces  méridionales.  —  133.  Voyez  mon  Traité  des  m»* 
^ériaax  manuscrits,  etc.,  chap.  26,  Biêtûire  deê  viUsfer,  art.  0n9e  eomptei 
te  recettes  et  dépensée  des  seigneuries,  etc.  «^  13é.  Ordonnances  da  Lontrei 
chartes  accordées  anx  villes  qui  y  sont  appelées  tniversitas,  —  135.  His^ 
toîres  des  provinces ,  histoires  des  bonrgs  on  grands  villages.  —  136.  H 
est  inutile  de  dire  qu'on  ht  trouve  dans  les  premières  épîtres.  —  137. 
Eistoire  de  Saint-^Dominiqne ,  institution  du  rosaire.  —  138.  Voyez  les 
notes  suivantes.  —  139.  Je  possède  un  assez  grand  nombre  de  terriers 
des  diverses  parties  de  ht  France,  l'ai  possédé,  entre  autres  anciens ,  très 
anciens  terriers,  le  terrier  de  Tareheveque  de  Bordeanx,  sur  vélin,  écrit 
an  XIV«  siècle,  u  était  sans  exagération  de  la  crandeur  d*une  petite  porte« 
Je  le  fi^  relier  en  maroqnin  ronge  et  en  tirai  bon  parti,  le  parie  de  plo* 
sienrs  années^  et  je  ne  puis  dire  sli  était  comme  d*autres  que  j*ai  ens  on 
qae  j*ai ,  dont  la  couvertore  est  fenrée  en  fer,  en  laiton.  ~  140.  Je  n*al 
point  vu  de  terrier  qui  ne  portftt  en  tête  Fautorisation  d\me  conr  de  jus^ 
tice.  Souvent  c'est  devant  la  cour  de  Jnstice,  quand  c'est  une  conr  iM*- 
rienre,  que  les  censitaires  viennent  faire  leur  déclaration  ou  reconnai»^ 
sance.  Voyez  d'aiHenrs  le  Traité  des  terriers,  par  La  Poix  de  Fremin^ 
Tille. 

141.  Les  Terriers  rendus  perpétuels,  par  Aubry  de  Saint^Vibert,  P»* 
ris  ,  chez  l'auteur,  1787, 1  vol.  in-f\  cartes  et  fig.  Voyez  aussi  mon  Traité 
des  matériaux  manuscrits ,  chap.  Féodalité.  — 142.  Ibid.,  ibid.  -^  143. 
Les  flammes  de  1793  ont  épargné  quelques  uns  de  ces  terriers.  -^  144. 
Voyez  les  traités  cités  dans  les  précédentes  notes.  —  145.  Ducange ,  v* 
Kumpere ,  ruptwrarH,  -^  146.  Glossaire  de  Delaurière,  aux  mots  Gagnages, 
Gagneurs,  Terres  gainguables  ou  ahanabtes,  —  iAT,  Cangii  et  Carpeutarii  Glos» 
sarium ,  y^  ^gensesypagesii,**'i4S»  Fori  Benekamenses^  art.  4.— 149.  On  les 
nomme  encore  ainsi  dans  le  Midi,  et  ce  sont  ordinairement  des  laboureurs 
aisés,  dont  quelques  uns  entrent  dans  les  collèges  éleetoraux.  —  15D; 
Coutumes  d'Anjou,  art.  434;  Coutumes  d& Maine,  art.  444.  Glossaire  de 
Delaurière,  au  mot  Fagésie, 

151 .  Cangii  et  CarpentarH  Ùtossarium^  v«  Fagenses^  pngesH.  -  153.  Glo»* 
Saire  de  Delaurière,  au  mot  Villenage,  —  153r  Ducange,  v»  TUta,  — 154^ 
Comme  l'attestent  Plusieurs  Coutumes  et  plusieurs  traductions.  — 155. 
Toutes  les  chartes  de  nos  jours  et  celles  du  temps  de  Hugues  Gapet  por- 
tent le  nom  de  Manants.  J'en  ai  lu  beaucoup.  -^  156»  Je  renvoie  encore 
le  lecteur  h  tontes  ces  vieilles  chartes,  ou  encore,  s'il  faime  mieux,  aux 
glossaires.  —  lyr.  Il  Test  encore  aujourd'hui  ;  il  l'était  surtout  avant  la 
révolution.  — 158.  Sur  ces  mots  voyez  les  glossaires.  —  159.  Voyez  les 
diverses  coutumes  da  Nord.  —  160.  Beaumanoir,  Coutumes  de  Beauvoi** 
sis,  chap.  25.  ,     . 

161.  Coutumes  de  la  Marche .  art.  126.  — 16»,  1«3;  Beaumanoir,  As- 
sises de  Jérusalem.  Bouiillier,  Somme  rurale.  Ducange,  aux  divers  mots 
et  articles  Senms.  — 164.  Cronicon  sancti  Ceuigni  DivUmensis,  de  eella  F^ 
variensi.  —  165.  Coutumes  du  comté  de  Bourgogne,  chap.  18,  Chasse, 
art.  106.  — 166.  Coutumes  du  duché  de  Bourgogne,  Mainmorte.  —  Procè»* 
verbal  des  coutumes  de  Ghfilons  sur  Marne,  chap.  Gens  de  MaiUfiMrte,  -^ 
167.  Charta  dipisionis  imperii  CaroH  Magni,  cap.  6.  —  168,  109.  Ducanfe, 
v«  Servi  Massarii.  — 170.  Coutumes  de  Bourbonnais ,  art.  19»  et  203. 

171.  Hecueîl  des  Coutumes  de  Richebourg,  aux  divers  chap.  Servituêes^ 
Main-morte.  Voyez  aussi  le  Glossaire  de  Ducange  à  ces  différents  articles 
et  autres  afférents.  — 172.  Voyez,  relativement  aux  redevances,  presta» 
tions  des  hommes  libres  et  des  serfs,  les  diverses  notes  de  cet  ouvrage  et 
mon  Traité  des  matériaux  manuscrits,  et,  «ntre  autre»,  le  chap.  Féû* 
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UUa.  ^  178,  174,  175.  Voyex,  sur  les  origines  da  serrage,  la  Bis- 
serUUon  sur  les  causes  de  resclavase  chez  les  Romains,  les  Gao- 
lois  et  les  Francs,  dans  le  denzième  Recneil  de  rAcadémie  de  LaBo- 
èhelle,  Paris,  Thiboust,  1758;  voyez  aussi  la  Dissertation  sur  la  ser- 
vitude, par  Glatigny.  —  176.  Ce  devaient  être  les  conjectores  de  ce 
temps.  —  i77.  Procès-verbal  des  coutumes  de  Ghàlons-snr-Hame,  chap. 
iienê  tfe  IfaifMnof/^.  — 178,  179.  Coutumes  de  Bourbonnais,  chap. 28, 
t ailles  peraotmeUes.  —  180.  Coutume  de  Gh&teauneuf-sur^Cher,  titre  3, 
Frûuekiêei. 

181 .  La  charte  d^affranchissement  insérée  dans  cette  coutume  le  dit 
implicitement.  ~  182.  Croirait-on  que  dans  certains  cantons  de  cette 
province  le  métayer  se  sert  encore  de  eètte  e;q[)ression  en  parlant  au  pro- 
priétaire T  —  183.  U  en  est  de  même  dans  la  haute  Bretagne,  non  senle- 
ment  lorsquMI  parle  au  propriétaire,  mais  lors  même  qu'il  parle  à  ses 
fils.  —  184.  Beaumanoir,  Coutumes  de  Beauvoisis,  chap.  45.  —  185,  186, 
187.  Coutumes  de  Bourbonnais,  chap.  18,  Tailles  personmelles.  —  188. 
Voyez,  dans  les  cartulaires  des  abbayes  et  des  églises ,  les  chartes  de  ma- 
numission  dont  plusieurs  ont  pour  cause  Tachât  de  reliquaires  ou  vases 
aacrés.  — 189.  Les  valets  hommes  libres  jportaient  les  cheveux  longs  conune 
leurs  maîtres  hommes  libres.  Dans  les  mmiatures  des  manuscrits  du  temps 
on  voit  des  serfs  avec  les  cheveux  coupés  comme  les  ecclésiastiques.  — 
190.  Coutumes  de  Sole,  tit.  16,  Dea  veiats  hoalers. 

191.  C'est  à  cette  fête  que  dans  presque  toute  la  France  les  valets  se 
louent  depuis  un  temps  immémorial.  — 192.  Ordonnance  du  pénultième 
de  février  1350,  sur  la  police  générale  du  royaume.  —  193.  Ibid.  Contt' 
nuatio  Ckronici  Guill,  de  Nangis^  anno  1320.  —  194.  Ordonnance  du  pé- 
nultième de  février  1350.  —  195.  Voyez  mon  Traité  des  matériaux  ma- 
nuscrits, chap.  Villages.^  im y  197, 198,  199,  200,  201 ,  202.  Ordon- 
nance  du  pénultième  de  février  1350.  —  203.  Ibid.  Je  ne  saurais  trop  in- 
sister sur  les  prix  disproportionnés  qu'on  trouve  dans  les  titres,  les  char- 
tes, les  comptes  du  temps.  Voyez  d'ailleurs  la  note  112. 

204.  Ducange,  v^  Mansus,  —  205.  Les  très  anciennes  miniatures  repré* 
sentant  des  maisons ,  des  bâtiments  copiés  dans  le  manuscrit  des  hôpi- 
taux de  l'ordre  du  Saint-Esprit  que  j'ai  cité  dans  cet  ouvrage,  et  que  j'ai 
depuis  vendu  au  cabinet  des  manuscrits  de  la  Bibliothèque  royale ,  offrent 
des  maisons,  des  chaumières,  des  clozeaux,  des  palais,  à  peu  près  sem- 
blables k  ceux  d'aujourd'hui,  d'où  je  conclus  qu'ils  devaient  l'être  aussi  à 
ceux  qui  avaient  précédé  depuis  plusieurs  siècles.— 206.  Voyez  mon  Traité 
des  matériaux  manuscrits,  chap.  Villages,  et  le  Glossaire  de  Delaurière,  aa 
mot  Eschauguette,  —207.  Ducange ,  v<>  CamiMta.  —  208.  J'ai  vu  de  vieilles 
cheminées  de  ce  temps,  où  le  manteau  de  cheminée,  dans  presque  tout 
son  pourtour,  était  suspendu  h.  hauteur  d'homme.  Les  formes  de  chemi- 
nées convenaient  beaucoup  à  ces  vastes  salles  de  chftteaux  où  la  noblesse 
se  réunissait  en  si  grand  nombre,  et  par  la  même  raison  elles  convenaient 
aussi  aux  villageois  pour  les  grandes  veillées  d'hiver.  —  209.  Il  y  a  tou- 
jours été,  il  y  est,  il  y  sera.  —210.  Dans  le  pays  des  montagnes  les  habi- 
tations des  hommes  et  celles  des  animaux  ont  toujours  été,  sont,  et  se- 
ront toujours  plus  ou  moins  communes.  U  en  est  ainsi  en  Bretagne  ,  bien 
que  ce  ne  soit  pas  un  pays  de  montagnes.  —  211.  Ce  que  j'ai  dit  des  esca- 
liers placés  en  dehors  des  maisons ,  ce  que  j'ai  dit  encore  de  l'habitation 
commune  des  hommes  et  des  animaux ,  je  le  dis  des  cloaques  et  des  basses- 
cours  de  fermes.  Elles  ont  été,  elles  sont,  elles  seront  toujours  les  mêmes, 
à  moins  que  la  nouvelle  police  sanitaire  ne  soit  plus  forte  que  les  ancien- 
nes mauvaises  habitudes  de  l'ignorance  et  de  l'intérêt.  —  212.  BenedicHo 
vétU  navelli.  Rituel  de  l'abbaye  de  Saint-Paul  de  Cormery,  manuscrit  du 
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XII®  siècle  que  je  possède.  —  213.  Passez  Clermont,  les  villageois  jus-: 

qu'*aiix  Pyrénées  vous  mèneront  tous  non  pas  au  jardin ,  mais  à  Thort,  oit 

au  XIV*'  siècle  vous  n^auriez  vu ,  où  aujourd'hui  vous  ne  verriez  guère  qua 

ces  légumes.  —  214.  Telles  elles  sont  encore  avgourd^hui.— 215. Voyez  mon 

Traité  des  matériaux  manuscrits,  chap.  26,  HUtoire  des  villages ,  des  villes , 

eic»y  art.  Ome  comptes  de  recettes  et  dépenses  de  seigneuries, —^  216.  Ordonn. 

de  février  1350,  concernant  la  police  générale  du  royaume,  art.  166 ,  176 

et  177.  —  217.  Même  ordonnance,  et  Histoire  de  France,  année  1348.  — 

Il  a  été  omis  un  signe  de  note  sur  le  mot  Cornes.  Si  à  la  nomenclature  des 

meubles  dont  il  est  fait  mention  dans  les  comptes  de  dépenses  mobiliaire» 

et  domestiques  de  famille  portés  dans  mon  Traité  des  matériaux  manu-> 

scriis,  etc.,  chap.  25,  je  ioins  Tétat  des  meubles  dont  on  trouve  le  nom  et 

r usage  dans  les  comptes  de  la  maison  d'Artois ,  de  celle  de  Bourgogne,  qui 

avaient  grand  nombre  de  villageois  à  nourrir  dans  leurs  écuries,  leurs; 

étables  et  leurs  cours,  desquels  comptes  j'ai  les  originaux ,  j'aurai  des 

pièces  justificatives  plus  qu'il  n'en  faut  pour  les  preuves  de  cette  longue 

note.  Mais  elle  s'allongerait  de  plusieurs  pages.  —  218    Miniatures  des 

manuscrits  du  temps;  je  les  ai  indiquées  dans  d'autres  notes.  —  219.  Ra^ 

lionale  Guittelmi  Durandi,  lih.  3,  cap.  1 ,  num.  13.  —  220.  Capitulum  gen^^ 

raie  S.  VictorU  MassiliensiSySiTï.  1378,  De  hostalario. 

S21.  Portefeuilles  de  Gai  gnières,  cabinet  des  manuscrits  de  laBibliothè- 
que  Royale,  portefeuille  4,  miniature  60,  où  l'on  voit  un  magistrat  coiffé 
d''une  toque.— 222 ,  223.  Je  crois  que  les  habits  que  portaient  les  gens  de> 
justice  avant  la  révolution  étaient  h  peu  près  les  mêmes  que  ceux  du 
XIV®  siècle.  Le  clergé ,  si  je  puis  me  servir  de  ce  mot ,  le  clergé  de  la  jus-- 
tice  a  conservé  ses  habits  comme  le  clergé  de  l'Ëglise.—  224.  Ducange,  v» 
Gallica.  —  225.  Ibidem,  vo  Sotulares.  —  226.  Voyez  mon  Traité  des  ma* 
tériaux  manuscrits,  chap.  12,  Histoire  des  finances  y  art.  Comptes  de  Jehan- 
Arcant.  -  227.  Ducange,  vo  Yilanus,  —228.  Ibidem,  ^^ SabHtumy  Sa^ 
baiati,  Calopedes»  —  229.  Ibidem,  v»  Roussètnm.  —  230.  Histoire  d'An- 
gleterre, XIII«  et  XI Ve  siècles. 

231 .  Historiens  du  temps,  notamment  Froissart.  —  232.  Il  y  avait  des 
ermites  conventuels,  entre  autres  ceux  de  Saint-Augustin  ;  voyez  l'Hi- 
stoire des  ordres  religieux ,  par  Hélyot.  Il  y  avait  aussi  des  ermites  so- 
litaires; il  y  en  a  eu  jusqu'à  l'année  de  la  révolution  :  ie  l'atteste,  l'an- 
cienne Coutume  du  Béarn  en  fait  d'ailleurs  mention ,  rubrique  Des  peines- 
et  amendes.  —  233.  Mémoires  sur  l'ancienne  chevalerie,  par  Lacurne 
Siainte-Palaye,  habillement  des  chevaliers.  —  234,  235.  Ducange,  v» 
Garda  corsium.  ~  236.  La  tunique  était  Thabit  le  plus  commun  des. 
Français;  il  était  ample  et  on  portait  par  dessus  un  habit  écourté  et 
moins  embarrassant  appelé  supertunicale.  Voyez  les  anciens  glossaires. 
—  237.  Jaquette  vient  de  Jacque,  l'ancien  vêtement  des  paysans,  comme 
son  nom  l'indique.  —  238.  Sayon  vient  de  saye,le  plus  antique  vêtement 
des  Français,  car  il  était  celui  des  Gaulois.  Voyez  la  note  ci-après.  — • 
239.  La  Bibliothèque  du  Roi  possède  un  manuscrit  de  Térence  dont  une 
des  miniatures  offre  un  paysan  vêtu  de  sa  blouse.  —  240.  Géographie  au-  ' 
cieune,  la  Gaule. 

241.  Dissertations  de  l'abbé  Lebeuf ,  dissertation  sur  les  enfants  de  Clo-  ' 
vis,  art.  4.— 242.  Ducange,  vo^m^iw.—  243.  Dissertation  de  l'abbé  Lebeuf 
citée  à  l'avantrderuière  note,  art.  4.  -  244.  Anciens  rituels.  —  245.  Cou- 
tumes de  Pemes,  art.  22,  Serment  de  mosnié,  —  246.  Coutumes  de 
Bayonne,  tit.  23,  Moulins,  -  247.  Ibidem,  tit.  3&,Foumiers,  -  248.  Cou- 
tumes de  Nevers,  chap.  18,  art.  5.  —  249.  Coutumes  de  Perues,  déjà 
citée8,.art.  24,  Tavemiers,-^  250.  Coutumes  de  la  ville  de  Bourges,  art.  89« 
Cercles  à  relier  tonneaulx. 

1,  2 
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851.  Ordonnance  sur  la  police  générale  da  royaume,  février  i350,  tit 
BO,  Ckënmiê.'-'  S52.  U  est  invUle  de  dire  que  c'est  parce  qnll  n^  a  si 
bttuft  ni  ânes.  ~  S5S.  Ordonnance  citée  k  raTant-demière  note,  tk. 
ti,  Févrei  e$  wtarêêekmts»  —  954.  Vie  de  Charles  V,  par  Christine  de  Pi- 
•an ,  avec  les  notes  de  Tabbé  Lebenf ,  sur  les  fnnérailies  de  Charles  V. 
«-455.  Ordonnance  de  mars  1350,  contenant  règlement  entre  les  ouvriers 
de  drap  plein  et  de  drap  rayé  en  Normandie.  —  SS6.  Privilèges  accordés  aux 
babiuuts  de  la  fille  de  Ckarost  par  Gantiw  leur  seigneur.  Tan  1194.  — 
957.  Voyes  les  notes  suivantes.  —  858.  Coutumes  de  la  ville  de  Ch&teau- 
neuf  en  Ben^,  tit.  8,  Drwéti  et  Awtkt  de  te  baronnerie  de  ChasteëMnetf. 
Ce  livre  de  coutume  me  tombe  en  ce  moment  sous  la  main  ;  je  pourrais 
citer  toutes  les  autres  ooutumes  des  villes  et  bourgs  de  France.  Partout  il 
60  était  ainsi  et  il  ne  pouvait  en  être  autrement,  -r-  259.  Lettres  du  3  mai 
4351 ,  relatives  à  la  levée  d'une  aide ,  art.  95.  —  960,  861 ,  868.  Coûta* 
■les  ae  Ghàteauaeuf ,  citées  à  ravant-demière  note,  même  chapitre. 

953.  Coutumes  de  Limoges,  art.  71,  De  pouëeribui  metaUorum,,—  264. 
Coutumes  de  Boussac,  art.  Meêwree»  —  865.  Ordonnances  du  Louvre  rela- 
tives aux  importations  et  exportations ,  notamment  tomes  1,8  et  3.  — 
966,  967.  Ordonnance  du  18  septembre  1343,  relative  aux  subsistances. 
■^  868.  Lettres  du  mois  de  Janvier  1351 ,  qui  établissent  des  consuls  en  la 
ville  de  la  Guîole.  —  869.  Coutumes  de  Sens,  cbap.  Hernie  Justice  ^  mopenu 
fuetke ,  ho8ê€  jutîiee ,  Justice  fencière.  —  370.  Ibidem ,  chap.  Justice  fcmeiêre 
et  exploits  d'iceUe.  — •  871.  Ibidem,  chap.  Busse  justice,  —  978.  Ibidem, 
-diap.  Moyenne  Justice,  —  873.  Ibidem,  chap.  Haute  Justice, 

874.  Regnault  de  Montauban ,  manuscrit  du  milieu  du  XV«  siècle,  con- 
servé à  la  Bibliothèque  de  TArsenal ,  chap.  Comment  les  quatre  fils  Yrpess 
fkrent  pendus.  La  miniature  représente  un  gibet  à  quatre  colonnes;  on  voit 
au  haut  le  bourreau  habillé  de  rouge ,  bonnet  rouge,  chausses  bleues.  — 
875.  Coutumes  de  Bretagne,  tit.  15,  Crimes,  — 876.  Etablissements  de 
Saint-Louis,  liv.  1 ,  chap.  35,  Femme  qui  tue  son  enfant,  —  877,  278.  Cou- 
tumes de  Sole,  titre 35,  Ueus  oriminos,  et  punition  dequetz,  —  379.  Coutu- 
mes de  Bretagne,  tit.  35,  Crimes,  etc.  —  380.  Coutumes  d'Artois  et  de 
Flandres,  pamm;  voyez  aussi  mon  Traité  des  matériaux  manuscrits,  chap. 
8,  Histoire  des  douanes,  art.  Rôle  original  des  Wisnaiges  de  la  viite  de 
Gandé. 

881.  Voyez,  entre  autres  Coutumes  des  provinces  voisines  des  Pyrénées, 
e^le  de  Labourt ,  tit.  80,  Franchises  et  liberUz.  —  382.  Coutumes  de  Mar- 
tal,  art.  23.-883.  Coutumes  de  Normandie,  chap.  6,  34,  54.  —  884^ 
Coutumes  de  la  baronnie  de  la  Ferté-Ymbault,  cbap.  8,  Cens  et  prûffits 
eensuels,  — -  385.  Etablissements  de  saint  Louis,  liv.  1,  chap  30,  Va^ 
vosor  qui  relasche  larron,  —  386.  Coutumes  de  Tours,  art.  113,  et  grand 
nombre  d'autres  ooutumes.  —  387,  388.  J'ai  vendu  à  la  Bibliothèque  du 
Koi  une  Charte  de  Tan  1340 portant  désistement  d'appel  d'un  jugement  du 
sénéchal  de  Carcassonne.  Entre  autres  formalités  l'appelant  demande  par- 
don au  juge  devant  la  porte  de  son  tribunal.  —  389.  Ducange ,  y^  Cornu, 
-^390.  Etablissement  de  la  monarchie  française  dans  les  Gaules,  par 
1-abbé  Dubos. 

391.  Coutumes  de  Sens,  art.  137.  —  393.  Ibidem,  art.  189.  -^893, 
994.  Ordonnance  du  mois  d'octobre  1351 ,  Ordinatio  super  modofaciendi  burge^ 
sias,  —  395.  C'est  et  ce  doit  être  un  des  proverbes  les  plus  anciens  de  notre 
langue.  Il  rappelle  l'instituUon  des  communes  et  des  bourgeoisies  d'abord 
composées  des  hommes  les  plus  riches.  —  896.  Coutumes  de  Nivernais, 
ohap.  i  ,  art.  7.  -^  897.  Ordonnance  du  mois  d'octobre  1351,  Qrdinatio 
super  modo  fadendi  burgesiat ,  art.  6.  —  398.  Voyez  mon  Traité  des  maté- 
riaux manuscrits,  cbap,  11,  Histoire  de  la  féodaUté,  art.  Cest  la  valeur 
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du  dtmairt  iê  iMitMA.  —  399.  Histoire  du  Beny,  contrat  de  Tan  IS17  en* 
Ire  les  habitants  de  la  Cbfttre  et  leur  seigneur.  —  300.  Voyez  daos  les  an- 
ciennes cootumes  de Berry , publiées  par  la  Thaumassière,  celle  delà 
«hfttellenie  dlssondun  et  celle  de  Cbàteanneuf  >  où  ee  droit  d'avenage  esl 
souirent  mentionné. 

aot.  Voyez  le  proebs^-Terbal  de  la  Goutuma  de  Melon,  «*-  302.  Ancieana 
chronique  de  Flandres,  ohap.  98.  ^  303.  Histoire  du  droit  municipal, 
par  Raynooard.—  304.  Ibidem,  IW.  4,  chap.  1,  9,  et  filiat.  -*  305.  Voyes, 
entre  autres,  les  huit  Tolumes  dea  eoutnmes  recueillies  par  Ricbe-* 
bourg,  où  en  un  très  grand  nombre  d^endroits  sont  mentionnés  soua 
cea  qualités  ces  officiers  municipaux.  —  306.  Ibidem ,  oU  sont  également 
mentionnés,  sous  ces  qualités,  ces  officiera  municipaux.  ~  301.  Voyei 
mon  Traité  des  matériaux  manuscrits,  etc.,  chap.  iOE,  Histoire  de  Téglise, 
art.  ConatilMtionê  d4  Véglke  ckrétieune.  —  308,  309.  Voyez  les  notes  de 
TEpître  lxxxyiii,  EtaU  ginérmu,  —  310.  J'ai  dit  autre  part  que  archives 
dérivait  d'arca ,  coffre  qui  renfermait  les  papiers),  et  <|ui ,  dans  plusieurs 
eonununes  rurales,  notamment  dans  ceUe  de  Gély,  où  jliabite, les  renfer- 
me encore.  Voyez  d'ailleurs,  pour  les  antiques  arches  a  papiers,  la  Charte 
de  la  commune  de  Gréalon  en  Quercy,  publiée,  avec  la  traduction  fran^ 
^iee,  par  M.  Champollion-Figeac ;  Paris,  Didut,  1829.  M.  GbampoUion 
me  permettraH-il  de  rapporter  ici  une  petite  anecdote  qui  le  concerne? 
Je  passais  dans  une  rue  voisine  du  palais  de  Tlnstitut.  Un  homme  à  peu 
près  de  sa  taille  et  de  son  âge  me  précédait  à  quelque  distance.  Il  était 
Yétu  de  l'habit  palmé.  Deux  hommes  marchaient  derrière  moi.  L'un  d'eus 
dit  à  l'autre  en  le  montrant  de  la  main  :  G'est,  je  crois,  M.  GhampolUon  T 
^  Non.  •*-  Je  croyais  que  c'était  lui;  il  a  l'habit  de  l'Institut.  —  M.  Gham- 
pollion  n'est  pas  de  l'Institut.  Cette  contestation,  que  j'entendis  très  dis« 
tinctenient ,  finit  ainsi  :  £h  bien  !  s'il  n'en  est  pas ,  il  en  sera,  il  doit  en 
être. 

311.  Voyez  mon  Traité  des  matériaux  manuscrits ,  chap.  FinascM. —> 
312.  ÉtablissemenU  de  saint  Louis ,  liv.  1 ,  chap.  95 ,  Maison  taUUble  à  Gen" 
tiihon*,  -^  313.  Voyez  mon  Traité  des  matériaux  manuscrits ,  chap.  26,  Hi-. 
stoire  des  villages,  des  villes, etc.,  art.  Cartulaire  4e  VarcKeveaché  de  Sens. 
— 314.  Histoire  de  France,  année  1356.  ~  315.  Gode  des  curé^,  Paris, 
Prault,  1736,  Traité  des  Dîmes.— *  316. Voyez  les  anciens  arrêtistes,  chap. 
Btm€sUtiqueê,IHme8  ecclésiaêtiqneit. —  347.  Régula  ordima  fratrum  minorum, 
flairée  quœetores.  —  318, 319.  Coutumes  de  Marsal,  art.  77.  —  320,  321 , 
322.  Coutumes  de  Nivernais,  chap.  12,  Dtmet* 

323.  Procès^verbanx  des  districts  relatifs  à  la  vente  des  domaines  na- 
tionaux ,  années  1790  et  suivantes.  J'ai  été  secrétaire  général  d'une  de 
ces  administrations ,  je  n'ai  pas  vu  de  cures  non  dotées.  —  324.  Mémoires 
du  clergé  dé  France,  XIV«  siècle.  ^  325.  Coutume  de  SaintrMihiel ,  tit. 
1 ,  art.  15.  —  326.  Ibidem ,  ibidem ,  art.  20.  —  327.  Voyez  mon  Traité 
des  matériaux  manuscrits,  chap.  7 ,  Histoire  des  écoles,  —  328.  Ibidem, 
chap.  16,  Bistoire  de$  lois.-^  329.  Coutumes  de  SaintrMihiel,  déjà  citées, 
tit.  1,  art.  15.-^830.  Voyez  les  coutumes,  articles  Hommes  corvéables,. 
Corvées. 

331.  Ducange ,  v«  M^estae,  -*•  332.  Toutes  les  chartes,  tous  les  monu- 
ments, tous  les  procès-verbaux  des  coutumes  du  temps  leur  donnent  cette 
qualification.  «^  333.  Dictionnaire  étymologique  de  Ménage,  au  mot  Curé. 

—  334.  Il  paraît  que  dans  ce  temps  la  levée  des  troupes  ne  se  faisait  que 
dans  les  villes  ;  du  moins  le  roi  n'avait  pas  de  corps  de  troupes  résidant 
dans  les  villages.  On  peut  l'induire  des  ordonnances  militaires  du  temps. 

—  335.  Il  me  semble  qu'à  cet  égard  toute  note  devient  inutile.  —  336.  Il 
subsiste  eneore  un  assez  grand  nombre  de  châteaux  de  ce  temps.  Je  me 
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borne  à  citer  eeliti  de  Vioeennes  ou  même  la  tour  de  Mûntlfaéri.  —  337. 
Presoue  tous  les  chapitres  de  Froiasard  sont  la  preuTe  de  cette  note.  - 
338.  Note  de  TEpltre  les  Guerres  privées,  etchap.  FéodaUtéj  de  mon  Trai- 
ts des  matériaux  manuscrits.  —  339.  Voyez  les  Mémcùres  de  Joinvilie, 
THistoire  de  Ville-Hardouin  et  la  Chronique  de  Froissard.  —  340.  Milice 
française  du  père  Daniel ,  liv.  3,  Milice  française  sons  la  troisième  race. 
«-  341.  Ihidem ,  liv.  2 ,  chap.  i,  Manière  de  lever  les  troupes  sous  la  se- 
conde race.  —  342.  Ibidem,  liv.  6,  chap.  1 ,  Des  armes  défensives  soos 
la  troisième  race.  —  343.  Ibidem ,  liv.  3 ,  chap.  3 ,  Milice  des  communes. 

—  344.  Ibidem,  liv.  6,  chap.  i ,  Armes  défensives  sous  la  troisième  race. 
345.  Voyez  les  notes  précédentes.  —  346.  Ordonnances  des  rois  de 

France  relatives  à  la  gendarmerie.  —  347.  Coutumes  d^Artois  et  de  Flan- 
dres, Chevalerie.  —  348.  Voyez  mon  Traité  des  matériaux  manuscrits, 
ptusim,  —  349.  Ibidem ,  chap.  Hitleire  de  U  féodalité ,  Histoire  des  tiUûsei. 
«^350.  Je  renvoie  le  lecteur  non  pas  à  un  seul  livre,  mais  à  tous  les  lïTres 
du  temps. 

351.  PlatinOy  de  honeeta  voluptate ,  cap.  De  apro»  —352.  Ducange,T« 
PdUa»  •—  353.  PUnii  histsHa  naturaliêy  De  eerasis,  —  354.  Anciens  Diction- 
naires ,  notamment  celui  de  Nicod ,  fin  du  XVI«  siècle ,  au  mot  Salait. 
Ducange ,  vo  Cnapellœ. —  355.  Cette  vieille  lampe  est  encore  en  usage  dans 
les  villages  du  Bourbonnais.  —  356.  Vieux  mot  exprimant  le  linge  de  ta- 
ble. Il  se  trouve  dans  tous  les  comptes  mobiliers  de  ce  temps.  —  357.  Di^ 
tionnaire  de  Nicod,  déjà  cité ,  au  moi  Preetoirage, —  358.  Gtosearium  Cam- 
kronienae,  y*  Poses. — 359.  Privilèges  du  chapitre  de  Saint-Bernard  de  Ro- 
mans en  Dauphiné ,  du  mois  d^octobre  1358,  ténor  proeurationis  estmicû- 
mm.  -*  360.  Voyez  dans  la  plupart  des  manuscrits  relatifs  à  TËcriture 
Sainte  les  calendriers  écrits  en  tète. 

361.  Voyez  la  note  28  de  TEpltre  lzxiv,  la  foire  de  Montrichard.— 362. 
Ordonnances  de  Charles  VI,  règlement  relatif  aux  dépenses  somptuaires 
des  repas.  — 363.  Etablissements  de  saint  Louis,  liv.  1 ,  chap.  34,  Dept- 
gnir  soupeçonneus,  —  364.  Histoire  d'Hérodote ,  liv.  2,  Amasis.  —  365.  Du- 
congé,  v<>  Vinum,  — -  366,  367.  Essai  sur  les  monnaies, par  Leblanc  Jirre 
cité  dans  plusieurs  notes  de  cet  ouvrage.  —  368.  Can§n  Glossarium  et  Sup~ 
jâementum  Carpentarii,  v®  Tympanum.  —  369.  Voyez  les  recueils  de  vieilles 
chansons ,  entre  autres  ceux  du  cabinet  des  Manuscrits  de  la  Bibliothèque 
du  roi  ;  voyez  aussi  les  notes  de  cet  ouvrage  relatives  à  cette  ancienne  tra- 
dition. —  370.  Voyez  les  notes  des  divers  chapitres  des  finances  de  cet 
ouvrage.  Voyez  aussi  le  chapitre  des  finances  démon  Traité  desinatériaux 
manuscrits. 

371.  Consuetudine»  et  libertates  Âqusrvm^Mortuarum ,  anno  1246.  —  372, 
373.  Entre  autres  livres  qui  ont  parlé  des  aumônes,  voyez  l'Histoire  de  la 
dômerie  et  hôpital  d'Aubrac.  —  374.  Histoire  de  Cambray,  par  Charpen- 
tier, 4e  partie ,  Charte  de  Tannée  1080 ,  concédée  par  Sohier.  Je  cite  ce 
monument,  je  pourrais  en  citer  mille  autres.  — 375.  Reinerus,  Liber 
c^tra  Valdensesy  cap.  6.  —  376.  Assises  de  Jérusalem  et  comment 
Wires.  —  377.  Voyez  les  jurisconsultes,  les  arrétistes,  chtL^.  Pvpillet. 

—  378.  Ibidem ,  traités  et  livres  sur  la  Dot.  —  379.  Voyez  les  différentes 
coutumes,  chap.  Do«arr«.  —  380.  Glossaire  de  Delaurière,  au  moi Dovaire. 

381 .  Coutumes  de  Normandie,  arti  367;  Coutumes  de  Chartres,  art.  52; 
Coutumes  de  Clermont,  art.  258.  —  382.  Molinœus  in  Consuetudine  Paris., 
Ç  30,  n.  143.  —  383.  Voyez  dans  les  bibliothèques  de  droit  les  traités  ou 
livres  sur  les  peines  des  secondes  noces.  —  384.  Mémoires  sur  Tancienne 
dievalerie,  par  Lacurne  Sainte-Palaye ,  Femme  des  ehevaliers.  Coutumes 
de  Meaux ,  tit.  63.  —  385.  Voyez  mon  Traité  des  matériaux  manuscriu, 
Ghap.26,  Histoire  des  villages,  des  villes,  etc.,  art.  Originaldu  eompU  Bef" 
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ihàutLefèvre»-^366.  Coutumes  de  Sole,  tit.  35,  art.  il.-*  387.  Couttft 
xnes  de  Bretagne,  tit.  â5,  Crimes. — 388.  SUituta  Provinciœ  Forealq*eriiqu£^ 
4366,  cap.  Lenancs  wm  sint  in  provincta.-^  389.  Coutume  de  Dunois,  citée 
par  Bacquet,  de  Bâtard,  chap.  2,  no  2.  —  390.  Lettres  du  mois  d'avril 
dâSiO,  contenant  plusieurs  règlements  pour  le  Languedoc. 

391.  £tablissements  de  saint  Louis,  lir.  2,  chap.  24,  Vilaine  parole, 

—  392,  393.  Ibid.,  liv.  1,  chap.  147,  Responae  de  fame,-^39é,  395, 
Somme  de  Bouteiller,  liv.  1 ,  tit.  6.  —  396.  Joanniê  Fabri  commentarius 
ad»  tit,  Cod,  De  b<mis  matemia,  n.  3.  —  397.  Missel  h  Tusage  de  Paris, 
traduit  en  français,  manuscrit  du  milieu  du  XY«  siècle,  cité  par  M.  Pai^* 
lin  Paris  dans  ses  Manuscrits  français  de  la  Bibliothèque  du  Roi,  art.  187« 

—  398.  Glossaire  de  de  Laurière,  ai*t.  Mariages  réchauffés. — 399.  Qui  a  tu 
les  grands  châteaux,  les  grands  édifices  de  ce  temps,  n*apu  qu'en  remap» 
quer  les  cheminées  sous  le  rapport  de  la  grandeur.  —  400.  On  ne  peut  se 
retracer  autrement  les  veillées  de  ces  temps. 

401.  Les  histoires  des  provinces  sont  pleines  de  légendes  locales  qui 
mentionnent  souvent  les  vierges  des  bois.  —  402.  II  en  est  de  môme  des 
vierges  des  fontaines,  et  à  cet  égard  les  temps  présents  ne  sont  guère  que 
la  continuation  des  temps  anciens.  —  403.  Faits  et  miracles  de  Notre- 
Dame  ,  manuscrit  cité  par  M.  Paulin  Paris  dans  les  Manuscrits  français 
de  la  Bibliothèque  Royale. — 404.  Le  Rational  du  divin  office  de  Guillaume 
évêque  de  Mende,  traduit  par  Jean  Golein,  manuscrit  de  la  fin  du  XI V« 
siècle.,  cité  par  H.  Paulin  Paris  dans  ses  Manuscrits  français  de  la  Bi^ 
bliothèque  du  Roi,  art.  183.  —  405,  406.  Faits  et  miracles  de  Motr»* 
Dame,  manuscrit  déjà  cité.  —  407.  Voyez  les  livres  sur  les  châsses  cités 
dans  les  notes  de  cet  ouvrage.  —  408.  Faits  et  miracles  de  Notre-Dame , 
manuscrit  cité.  —  409.  Vies  des  saints  implorés  dans  ses  besoins  par  le 
peuple,  notamment  vie  de  saint  Roch.  —  410.  Ibid.,  vie  de  saint  Crépin. 

—  411.  La  chanson  qu'avant  la  révolution  chantaient  les  enfants  de  la  rue 
Neuve  de  Rodés  en  se  donnant  la  main  semblait  confirmer  la  légende  : 

La  resseigue  de  saint  MarcelU 
Eseampe  Vaîgue 
Biout  lou  bi. 

Depuis  la  révolution  cette  jolie  fête  enfantine  a  pris  fin,  et  Tarcade 
qui  dans  sa  sommité  renfermait  la  chapelle  où  Ton  voyait  saint  Marcel- 
lin  vêtu  d'un  surplus  tous  les  ans  empesé,  lissé  par  les  jeunes  demoisel-» 
les,  et  coiffé  de  son  petit  bonnet  carré  bien  noir,  bien  propret,  a  disparu. 

—  412.  Vies  des  Saints  de  Bretagne,  par  Albert  Legrand,  saint  Yves.  — 
413,  414.  Faits  et  miracles  de  Notre-Dame,  manuscrit  cité  plus  haut.  — 
415.  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  Dauphins,  déjà  citée,  preuves, 
nombre  117.  —  416,  417.  Le  Triomphe  des  vertus,  manuscrit  cité  par  M. 
Paulin  Paris  dans  les  .Manuscrits  français  de  la  Bibliothèque  du  roi ,  af t. 
466.  —  418.  Le  roi  Artus  et  les  compagnons  de  la  Table-Ronde ,  Paris , 
1488.  Manuscrits  français  de  la  Bibliothèque  du  Roi ,  par  M.  Paulin  Pa- 
ris ,  ouvrage  déjà  cité ,  notamment  aux  Chansons  de  geste  de  Guillaume 
au  court  nez,  et  aux  Enfances  Vivien.  »-  419.  Sur  nos  anciennes  chansons, 
voyez  les  différentes  notes  de  cet  ouvrage.  —  420.  Note  relative  au  cou- 
vrefeu  de  Tépître  Paris.  —  421 ,  422.  Coutumes  de  Saint-Mihiel ,  tit.  2, 
art.  14. 

423.  Voyez  les  notes  de  cet  ouvrage  relatives  aux  anciens  feux  de  joie. 

—  424.  Cette  ancienne  coutume  de  parer  de  verdure  les  portes  des  églises 
s'est  conservée  en  France  jusqu'à  la  révolution  ;  j'en  suis  témoin.  Elle 
doit  se  trouver  dans  les  rituels  du  temps.  —  425.  Mêmes  observations , 
même  note  que  ci-dessus.  —  426.  J'ai  plusieurs  manuscrits  de  messes  nor 
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té«  en  plftin-ebont  où  U  KyrU  ooeape  toojonn  sa  pltte.  —  427.  TeUes 
étaient  les  mioiatttres  des  lifres  de  messe.  —  4S8.  Au  siècle  solvant  la 
mode  fût  de  porter  des  images  de  saints  •  de  saintes  en  plomb  doré,  commt 
les  Notre-Dame  de  Louis  Si ,  qui  sûrement  Tenaient  dn  XIV«  siècle  et 
sans  doute  des  siècles  précédents.  -*-  4S9 ,  430.  Romaa  de  Fanvel ,  ma- 
nuscrit cité  par  M.  Paulin  Paris,  dans  les  Mannscrits  fhmçais  de  la  Bi- 
Uiotbèqoe  du  Roi ,  n»  681  S. 

431, 432.  Le  château  périlleux,  par  frère  Robert,  manafecrit  da  XT« 
siècle ,  cité  par  M.  Paulin  Paris ,  dans  les  Manoserits  français  de  la  Bi- 
bliothèque du  Roi ,  art.  468.  —  433.  Ordonnances  de  Charles  Y  reiatites 
aux  jeux  de  Tare  et  de  rarbalète.-^434.  Anciennes  coutumes  de  Péronne, 
ehap.  De  non  porter  kêêtonê ,  aree  et  arbâUstet ,  aux  dmisee,  Mtemblée*  et  s»- 
gneuries.  — 435.  Traité  de  la  Police,  par  Delamare,  Cabaretien,  tner* 
nier»;  Toyes  aussi  les  lois  et  coutumes,  Ibid.  —  436.  Contâmes  de  Mu^ 
sal ,  art.  30.  —437, 438,  439»  440, 441, 442, 443.  Roman  de  Fanvel,  ma- 
nuscrit cité  à  la  note  429.  —  444.  le  ne  sais  si  ces  anciens  hoquetons 
existent  encore  dans  les  Ghartriers.  J'ai  tu  on  je  crois  ayoir  vu.  celui  de 
Seyerac-le-Cbàteau ,  département  de  TA? eyron.  —  445.  Ordonnances  da 
XiV*  siècle ,  Charte  concédée  à  la  petite  ville  de  la  Gniole,  ta  Roaergae. 

Entbb  XLIH.  —  LES  DETTES.  —  t.  Ait.  18  des  lettres  da  mois  de 
mars  4308,  relatives  au  pariage  de  la  Bastide  de  Gharroux.  —  2.  Art.  2i 
des  mêmes  lettres.  — -  3.  Art.  6  des  lettres  données  par  Philippe-Angnste 
à  la  commune  d'Athyes ,  en  1212.  —4,5.  Mémoire  historique  de  la  ville 
de  Poligny,  par  Chevalier  :  Charte  de  cette  ville.  —  6.  Art.  9  des  lettres 
données  par  Philippe-Auguste  à  la  commune  d'Athyes,  en  1212.^7.  Art.  6 
des  lettres  données  par  Philippe-Auguste  à  la  ville  d'Amiens  ,  Tannée 
il90.  Voyez  aussi  la  charte  du  duc  de  Ferrl,  rapportée  dans  rUsase  des 
ilefs,  liv.  3,  chap.  20.  --  8.  Anciennes  Coutumes  de  Normandie.  Yoyes 
aussi  les  autres  anciennes  Coutumes.  J'ai  une  nombreuse  collection  de  x4- 
les  d'amendes  de  ce  temps.  J'y  ai  va  que ,  pour  les  mêmes  délits,  les  pei- 
nes pécuniaires  variaient  d'un  à  vin^t.  —  9.  Dans  les  villes ,  les  amendes 
se  partageaient  entre  le  fisc  et  la  caisse  de  la  commune.  Voy.  les  articles 
ci  dessus  cités. — 10. 11  y  avait  aussi  des  amendes  contre  ceux  qui  avaient 
blessé  avec  une  sœme.  Voyez  les  lettres  ci-niessus  citées. 

11.  Tablettes  en  cire  de  l'abbaye  de  Preuilly  par  Dupré  de  Saint-Maur, 
Essai  sur  les  Monnaies.  -*- 12.  Ordonnance  du  pénultième  de  janviQrl350« 
—  13.  Art.  5  de  l'enquête  sur  les  droits  des  seigneurs  de  Périgdeax  ;  Mé> 
moires  de  la  ville  de  Périgueux,  pièces  justificatives.  —  14.  Ordonnances 
des  rois  de  France  relatives  aux  sergents  de  justice.  Somme  rurale  de  Bon^ 
tillier,  liv.  2,  chap.  Serffensi  Coutumes  des  provinces.  —  15.  Arrêt  da 
parlement,  an  6  fév.  1321. •— 16. Extraetum  computi  RûHnetide  Mal<monie, 
anno  1336;  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins;  preuves  do 
l'histoire  de  Humbert  II.  —  17.  Extrûctum  eompuU  Bobmeti  de  MaiomonU^ 
anno  1337  ;  Ibid.  —  18.  Compoin9\  de  emolnmento  bestiarum ,  o»  mm  1310 
cdaiis«ml318;  Mémoires  de  la  constitation  politique  de  Périgueux,— 
19.  Compte  rendu  par  le  bailli  d'Aval  en  1347  ;  Mémoires  historiques  da 
Poligny  ;  pièces  justificatives.  -^  20.  Art.  7  dea  lettres  de  Philtppe-Aa« 
guste  données  à  la  ville  d'Amiens  en  1190. 

21.  Art.  37  de  l'ordonnance  du  23  mars  1302.  —  22.  Histoire  du  dio* 
cèse  de  Paris,  par  l'abbé  Lebeuf ,  art.  Paroisse  d'Enrv  en  Brie,  dùfeimé  du 
Pieux  CorbeU.  —  23,24.  Ordonnances  du  1"  avril  1274,  et  du  18  sep- 
tembre 135a  —  25.  Arreatum  parlamenti  mter  Jordanum  deBameviUe  etJo^ 
àannem  Piquet,  die  6 feôfitarii  1221.  L'arrêt  mentionne  un  surcot  de  toUe 
perse,  c'est-à-dire  blaufttre.  •*-  26.  Art*.  3a  de  l'ordomiaiice  du  pénultième 
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de  janvier  1380.  —  27, 28^  29,  30,  31.  Èxiraciumeomputt  Joahnîà  Uh  P0^^' 
eiéteo^  ab  anno  1333  âd  annuin  1336;  preuves  de  lliistoire  deHuhibett  tU 
Histoire  du  Daaphiné  et  des  princes  dauphihs. 

32.  Ancienne  coutume  de  Normandie  »  citée  dans  là  Éibliothèqiie  da 
Dirait  français ,  par  Boticbèl ,  au  mot  Infun,  —  33.  Histoire  du  Dauphiné , 
h  Tendrait  cité  h  la  note  27.  —  34.  tablettes  de  l'abbaye  de  Preuilly,  Es- 
sai sur  lés  Monnaies,  déjà  cité.  —  35,  36,  37.  Histoire  du  Dauphiné,  à 
Tendroit  cité  à  la  note  27.  —  38.  Ibid.,  Computum  Robineti  de  MalomonUy 
anno  1337.  —  39,  40.  Ibid.,  Computum  Raymundi  Châberti,  —  41.  Ibid., 
Computum  loannit  de  Poneiaôo, 

42.  Ordonnance  du  roi  JeaU,  du  pénultième  de  Janvier  i3l(0.  On  k  Vh 
aut  notes  de  Tagncullure  que  lé  pttx  ordinaire  du  froment  était  de  lo  soui 
le  setièr.  —  43.  Rouleaux  de  Tabbayè  de  Loiigchamp,  Essai  sur  les  mon- 
naiôSi  —  44.  Comptes  de  la  prévôté  de  Paris,  Aut.  de  Paris,  par  Sauvd , 
tome  3.  -  Tablettes  de  Tabbaye  de  Preuilïy.  Essai  sur  les  Monnaies.  — 
46.  Rouleaux  de  Fabbaye  dé  Longchamp.  llid.  —  47.  Histoire  du  Dài^ 
pfiiné  et  des  princes  dauphins,  preuves  de  l'Histoire  de  Humbert  II.  — 
48 ,  49,  50, 51,  52,  53,  54,  55, 56, 57,  58.  Rouleaux  de  Tabbaye  de  Ldiltf- 
champ ,  Essai  sur  les  Monnaies.  —  59,  60.  Ordonnance  de  CbaMcs  YI,  du 
29  novembre  1418. 

61.  Art.  16  des  lettres  accordées  par  Philippe-Auguste,  en  11B3 ,  &  îii . 
eommune  de  Roye.  —  62 ,  63.  Ordonniance  du  roî  Jean  du  pénuitiéine 
de  janvier  1350.  -^64,65.  Rouleaux  de  Tabbayede  Longchamp,  Essai 
sur  les  Monnaies.  —  66.  Antiquités  de  Paris,  par  Sauvai,  liv»  7,  chap. 
Jardins  de  nos  rois,  —  67,  68.  Computum  Joannis  de  Poneiaco ,  Histoire  du 
Baubhiné  el  des  princes  dauphins,  preuves  de  Thistoire  de  Humbert  II>- 
09.  Règletttent  relatif  aUx  courtiers  des  chevaux,  du  mois  d'avril  1375; 
Recueil  dé  Fontanon ,  liv.  S*' de  la  Police  générale.  -^  70.  Computum  Joétn^ 
nie  de  PenciàcOi  Histoire  du  Dauphiné,  preuves  de  Thistoire  de  Hutn- 
liertll. 

7f .  Art.  39  des  lettres  données,  en  1193,  à  Id  commune  de  Éoyé  par 
Philippe-Auguste.  —  72.  L'ancien  cérémonial  dti  treizième  siècle ,  k  n*^. 
sage  de  l'abbaye  de  la  Conlture ,  âu  Mans ,  fait  mention  du  rossolis ,  on 


tel  sut  léa  Monnaies.  —  74,  75,  76.  Testament  de  Jean  Boutillier,  imprir 
mé  à  la  fiu  de  la  Somme  rurale.  -^  77.  Tablettes  de  l'abbaye  de  Preuifly, 
Essai  sur  les  Monnaies.  -^  78.  Testament  de  Jean  Boutillier,  imprimé  k 
la  an  de  la  Somme  rurale.  —  79.  Privilèges  de  plusieurs  communes  dît 
eomté  dé  SoisSdns ,  confirmés  par  Philippe  le  Bel.  au  mois  de  mai  1809. 
~  80»  Mémoires  sur  là  constitution  politique  de  Péfîguèux ,  pièces  justi- 
ficatives. 

81.  Mémoires  historiques  de  Poligny  ;  Charte  de  cette  ville.  ^  84.  Arh 
19  de  la  Charte  dé  là  ville  de  boissons,  confirmée  en  1181  par  Pliliippé- 
Auguste.  —  83.  Art.  U  des  lettres  de  Pfiilippè-Augustc ,  relatives  à 
Athyes,  données  à  Paris  en  1212^.  —  84.  Art.  37  des  lettres  accordées, 
en  1190,  k  la  ville  d'Amiens.  —  85.  Ordonnance  du  pénultième  de  janvier 
1^0.  —  8(5.  Voyez  la  loi  des  Douzei-Tàblès. 

ÉPitaa  ILIV.  —  LES  ECOLIERS  D'AMBOISE.  ^  1.  Ancien  style  dit 
parlement ,  43o  question  de  Jean  Gallus.  Voyez  aussi  les  miiiiatures  des 
manuscrits  du  temps.  -»  2.  Doctrinale  puerornm,  par  Villedieu.  —  3,4, 
5,6,  Plan  d'éducation,  de  l'auteur  anonyme  De  Heeuperalîone  Terra  Sincia. 
Voy.  Geatû  Deipet  franco»  ^  fom.2.  —  7.  Histoire  de  l'EUroiire.  —  8.  Cou- 
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Btantin,  en  transportant  k  Constantinople  le  siège  de  Tempire,  introduisit 
en  Grèce  Pnsage  de  la  langue  latine.  ^  9.  Les  collèges ,  tels  qoe  ceox 
d*aujourd1iui ,  n'ont  guère  ètè  établis  dans  les  diTerses  Tilles  de  Franee 
que  vers  la  fin  du  quinzième  siècle  on  au  commencement  da  seizième.  Ce 
qtt*on  nommait  collège  au  quinzième  siècle  était  un  hospice  (kûspiâum) , 
ot  les  boursiers  seuls  recevaient  Tinstruction.  Histoire  particulière  dies 
villes;  Histoire  de  rUniversitè.  -*  10.  (EuTresde  Raymond  Lulie,  Rhéto» 
rique. 

11.  Pétrarque  composa  des  poésies  sur  ses  amours  avec  Laore  ;  le  Danle 
plaça  des  înoines  dans  son  Enfer.  — 12.  Histoire  de  rOnitersité,  Réforma- 
tion d*Urbain  V,  Statuts  des  nations.— 13.  Histoire  de  la  médecine,  chap. 
Arabiame ,  êon  influenee  et  m  durée.  —  i4.  C*est  là  que  se  bornait  Fensei- 

Înement  ^e  ces  écoles.  Histoire  particulière  des  tilles.  — 15.  Pour  avoir 
té  mathématiciens ,  plusieura  savants,  entre  autres  Albert  le  Grand,  Ro- 
ger Bacon,  furent  accusés  de  magie.  — 16.  J*aurais  dû  ûireasiroiogiejcar 
c*est  ainsi  qu'on  nommait  alors  Pastronomie.  Voyez  Histoire  de  Charles  V, 
par  Christiue  de  Pisan,  3>  partie,  chap.  4.— 17.  Voyez  son  article  dans 
la  Bibliothèaue  des  Augustins.  — 18.  Somnitm  vhidarii.  Bibliothèque  de 
Lelong.  — 19.  Histoire  de  France,  de  Dupleix ,  tom.  2,  nombre  20.  —  SO. 
Tome  7  des  Mémoires  de  TAcadémie  des  inscriptions  et  bellesp-lettres, 
I^oticedes  traducteurs  de  cet  âge,  par  Falconuet  —  21.  On  peut  voir, 
dans  le  Catalogue  imprimé  de  la  Bibliothèque  du  Roi ,  le  grand  nombre 
d^ Abrégée,  d^Epitomes,  de  SpicUégci,  de  SyMptiê^  de  Breviarittm,  de  Coat' 
pendium ,  qui  parurent  à  cette  époque. 

EpiTaa  XLV.  —  LES  ÉCOLIERS  DE  PARIS.  -^  1.  Les  Universités  pre* 
liaient  aussi  le  nom  d*Étude  générale  :  Bûtoria  Univenitatis ,  auetore  B«- 
leo^&nno  1341 ,  cap./ifrffmento  Bacealarionm.  —  2.  Ibid.,  sub  annoi348, 
cap.  Vniveriitatia  PragenaU  Inètitutio,  L'empereur  Charles  IV  fonda  TUni* 
versité  de  Prague  sur  le  modèle  de  celle  de  Paris.  —  3.  Ibid.,  Stattium  de 
Mitu  deeend,  sub  anno  1339;  Statuta  Mtiimu  GaUcm  de  juramentis,  anno 
1341.  LXni versité  exigeait  bien  lliabit  clérical,  mais  on  ne  voit  dans  au- 
cun statut  qu'elle  exigeât  la  tonsure.  —  4 , 5,  6,  7.  Hittoria  Unipereiutie 
ParUieneU.  -^  8.  Ibid.,  Ordinatio  PhiUppi-AugueH^  sub  anno  1200.-9,10. 
Ibid.,  Privilégie  et  conflrmationea  pH9ilegiorum.  —  11.  Ibid.,  anno  1365, 
cap.  De  qvodam  frumento  praii  elericorum, 

12.  Lettres  de  Charles  V,  du  22  janvier  1365.  -r  13.  Remontrances  de 
rUniversité  au  roi  Charles  VI  ;  Chronique  de  Monstrelet ,  année  1412.  — 
i4,  Hietoria  Univerêitatii  Pariaiensis ,  anno  1332,  cap.  Quettio  de  vitione 
beatiftca,  — 15.  Ibid.,  anno  1322,  cap.  De  paupertate  Christi.  —  16.  Or- 
donnances des  rois  de  France. — 17.  Histoire  de  TUniversité,  treizième  et 
quatorzième  siècles.  ^  18.  Ibid.  Au  mois  d'octobre  1352 ,  Wisknin ,  An- 
glais, fut  élu  recteur;  an  mois  de  mars  1365  ce  fut  un  Danois,  nommé  Ma- 
chaire;  au  mois  de  juin  1366  ce  fut  un  Hollandais,  nommé  Wulneh;  an 
mois  de  juin  1377  ce  fut  un  Allemand,  nommé  Ulric  de  Constance.  — 19. 
Histoire  de  France,  démêlés  de  Philippe  le  Bel  et  de  Boniface.—  20.  Hit^ 
ioria  VnivertUatiê ,  cap.  De  reformaiione,  —  21.  Ibid.,  cap.  De  eongregatéû- 
uibuê. 

22.  Hietoria  Univertitatiê ,  Sj/Mpeit  eexti  eeeuU,  cap.  Regimen  Uidveniiê' 
tie,  —  23.  Du  mot  arche ,  eoffi'e,  on  a  fait  archivée. — 24.  Histoire  du  Quer- 
cl ,  fondation  de  rUqiversité  de  Cahors ,  par  Jean  XXII.  —  25.  Art.  1»  des 
lettres-patentes,  du  mois  d'août  1331,  relative  à  la  faculté  de  médecine. 
—  26,  27.  Biêtoria  Vniveraitatis  y  sub  anno  1365  et  seq.,  cap.  Refarmetie 
Urbani  V,  —  28.  Cempendium  de  Univereitalis  Parieiensi*  magniflcentia  a  Ao- 
berlo  GoHiet^  Paris,  1517;  Supplemeiitum  in  precedene  eompendium.  —29» 
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Statuts  de  réfonûation'  de  rUniversitéde  Toulouse,  de  Tannée  1390;  His^ 
toire  du  Languedoc ,  par  dom  Vaissettes ,  liv.  34 ,  année  1443.  —  30.  Hia- 
ioria  UnUffriitatiê  Eariaientia,  passim.  —  31.  Le  fils  du  roi  de  Majorque  é^ 
tudiait  à  rUniversité  de  Paris  en  1301  ;  Histoire  de  TUniversité.  L'empe-^ 
reur  Charles  IV  fut  écolier  de  cette  Université.  Voyez  la  Chronique  de  Tri- 
ihème,  année  1360.  Plusieurs  papes  y  firent  aussi  leurs  études;  Histoire 
des  Papes,  de  Platine.—  32.  Voyez,  sur  l'antiquité  de  TUniversité  de  Pa- 
ris ,  Pasquier,  Recherches  de  la  France;  Dubreuil,  Antiquités  de  Paris; 
Dubottlay,  Histoire  de  rUniyersité;  Félibien,  Histoire  de  Paris. 

ÉpitrbXLVI.—  la  salle  DÉPAVÉE.—  1.  Histaria  VnipenUaik , 
sub  anno  1340,  Statuta  de  reprobratioue  quommdam  errortim  oekatmeonm.  -^ 
S.  Ibid.,  De  realibus,  —  3.  Vies  .des  saints,  saint  François.  —  4.  Julii  P^h 
cii  Commentariim  in  analf/tica  priore ,  cap.  1  et  2.  —  5.  Sffnopeis  PorphirH 
laagoge,  traetatui  primua,  cap.  3,  De  differentia.  Les  généalogistes  des 
idées;  substance,  corps,  corps  vivant,  animal,  animal  raisonnable, hom^ 
me ,  avec  les  idées  figurativement  collatérales ,  ressemblent  parfaitement 
aux  généalogies  des  anciens  nobles.  —  6.  Commentaire  de  Julius  Pacius. 
sur  les  catégories  d'Aristote.  —  7.  On  trouvera  une  claire  exposition  de 
G^s  obscures  doctrines  dans  les  Leçons  de  philosophie  de  M.  Laromiguière, 
part,  â,  leçon  12.  —  8.  Au  commencement  du  treizième  siècle  les  ouvra* 
gcs  d'Aristote  étaient  défendus.  Rigordus ,  De  gestu  Philippi  Auguêti ,  anno 
1S09.  Ce  ne  fut  qu'en  1366  que  les  ouvrages  d'Aristote  furent  admis  dans 
renseignement  public.  De  varia  Ariitotelis  fortuva,  —  9.  Opéra  eancU  Hie- 
rougmi ,  De  kereticie.  — 10.  Leçons  de  philosophie  de  M.  Laromiguière , 
part.  2 ,  leçon  12,  des  Universaux.  —  11.  Voyez  son  article  dans  le  Cata^* 
logue  de  Trithème.  —  12, 13.  Hittoria  Univertitatis,  anno  1340  et  seq. 

ÉPiTRB  XLVII.  —  LES  GENS  DU  MONDE.  —  1.  Glossaire  de  Ducange, 
vo  Annut.  —  2.  Instituée  vers  la  fin  du  cinquième  siècle ,  par  saint  M»- 
mert.  —  3.  Voyez  les  miniatures  des  manuscrits  du  temps.  -—  4.  Art.  49 
des  privilèges  accordés  aux  habitants  du  Briançonnais ,  par  Humbert  II , 
en  1343,  et  confirmés  par  Charles  VI ,  le  25  juillet  1381.  ^  5.  Glossaire 
de  Ducange,  vo  Maritagium,  —  6.  Art.  19  des  privilèges  de  Figeac,  con- 
firmés par  Charles  VI  au  mois  d^août  1394.  —  7.  Confirmation  des  privi- 
lèges des  habitants  de  Vienne,  par  Charles  VI ,  au  mois  de  mai  1391,  art. 
52.  —  8.  Règlements  des  marchands  de  vin  d'Arras,  donnés  par  Char- 
les V,  au  mois  de  mai  1373.  —  9.  Art.  32  des  privilèges  de  Figeac,  con- 
firmés par  Charles  VI ,  au  mois  d'août  1394.  ^  10.  Lettres-patentes  du  6 
avril  1342. 

11.  Art.  21  du  règlement  général  des  eaux  et  forôts,  donné  par  Charles 
VI  le  1«'  mars  1388.  — 12.  Art.  30  des  privilèges  de  Vienne,  confirmés 
par  Charles  VI,  au  mois  de  mai  1391.  —  13.  Art.  18  des  priviléffes  de 
Figeac,  déjà  cités.  — 14.  Art.  44  des  privilèges  de  Montolieu,  confirmés 
par  Charles  VI,  au  mois  de  septembre  1392.  ^- 15.  Glossaire  de  Du- 
cange ,  v»  Fumagium,  Fumarius. — 16.  Lettres  de  Charles  V,  du  mois  d'oo- 
tobre  1372,  relatives  aux  barbiers  de  Paris.  — 17.  Art.  39  des  privilèges 
d^yrieu,  confirmés  par  Charles  VI,  au  mois  de  novembre  1389.  —  18, 
19,  20, 21.  Lettres  de  Charies  V,  du  17  octobre  1367. 

22.  Comptes  du  domaine  de  la  sénéchaussée  de  Beaucaire,  de  Tau  1345, 
cités  dans  le  tome  4  de  l'Histoire  du  Languedoc,  par  dom  Vaissettes.  — 
23.  Vins  muscats,  vins  muscadets,  ordonnances  des  rois  de  France. — 24. 
Amaldus  Villanovanus,  liv.  De  eoneervatione  Juventutit  :  terme  super  aquam 
vini,  —  25.  Art.  21  des  privilèges  de  Figeac,  confirmés  par  Charles  VI,. 
au  mois  de  mai  1394.  —26.  Semonce  vient  de  semondre,  tubmonere. 
—  27.  Art.  25  des  privilèges  de  Moulant  et  des  Muraux  confirmés  au  mois 
I.  2* 
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de  Juillet  1375,  par  Gharies  le  Sage.  — Sft.  Art.  8  dee  pttriléges  deHoBK 
mart,  confirmés  p«r  Charles  VI  au  meis  de  janvier  1994 — 29.  Lettres  (te 
Charles  Y«  dn  mois  de  novembre  1374,  relatives  h  l'exemption  du  droit 
de  prises.  «-  30.  Voyez  les  notes  de  répttre  Ckttperoiu  noir», 

34.  Statuts  des  bouchers  d'Angers,  eoninnés  par  lettres  de  Giiarles  YI, 
dn  mois  de  mars  1388,  art.  SI.  32.  —  Art.  7  des  privilèges  d'Eryrieu, 
confirmés  par  Charles  VI,  au  mois  de  novembre  1389.  —  33.  Art.  27  et 
94  des  privilèges  accordés  à  Aigueperse  par  Charles  due  de  Berri,  au 
mois  de  janvier  1374,  confirmés  par  Louis  XI  en  1482.  —  34.  Lettres  de^ 
Charles  VI,  du  mois  de  novembre  1394,  relatives  à  Tadmission  du  témoi- 
gnage des  femmes,  tant  en  matière  civile  qu^en  matière  criminelle.  — .35. 
Art.  2  des  privilèges  de  Lantree ,  confirmés  par  Charles  VI ,  au  mois  de 
janvier  1^95.  —  &.  Privilèges  de  Vienne,  confirmés  par  Gharies  VI,  maî^ 
1391 ,  art.  7.  —  37.  Ibid^  Voyes  aussi  Tart.  21  des  lettres  de  Gharies  V, 
du  mois  de  janvier  1357,  accordées  aux  habitants  de  Villefranche.  Toutes 
ou  presque  toutes  les  Coutumes  de  France  portaient  cette  peine  contre 
les  adultères.  ^38,  39.  Privilèges  de  Vienne,  confirmés  par  Charlea  VI, 
nai  1391 ,  art.  50.  --40.  Concile  de  Latran,  tenu  sons  innocent  III. 

41.  Règle  de  Saint-François,  dèj&  citée.  -  42.  Ibid.  Pénitence.  —  43. 
Ibid.  Discipline.— 44.  45.  Inventaire  des  livres  du  duc  de  Berri  ;  Histoire 
de  Charles  VI ,  par  ranonyme  de  Saint-Denis ,  édition  de  Leiaboureur. 
•^  46.  Ibid.  On  conserve  à  la  Bibliothèque  do  Roi  une  collection  de  ces 
fiches  et  anciennes  reliures. — 47.  Inventaire  des  livres  du  due  de  Berri, 
e»-dessus  cité. — 48.  Tels  sont  presque  tous  les  anciens  manuscrits  à  mi- 
niatures. -^  -tô.  Voyez  entre  autres  les  imcieas  manuserits  des  Bibles.  — 
50.  Ces  mêmes  manuscrits  des  Bibles  sont  encore  plus  étonnants  par  le 
nombre  et  la  perfection  de  leurs  miniatures. 

51.  J'ai  eu  communication  d'un  Commentaire  de  Jochim,  fondateur  et 
abbé  de Tabbaye  de  Flore,  enCalabre,  mauoscrit  in-4S  sur  vélin,  de 
Fannée  1377,  avec  figures  coloriées  en  rouge  et  en  noir  ;  la  première  et  la 
plus  grande  est  celle  d'un  serpent  enroulé ,  dont  le  corps  est  divisé  en 
compartiments  renfermant  chacun  un  fait  historique.  Vient  ensuite  la 
figure  d'un  oiseau  à  ailes  déployées.  Sur  une  aile  sont  distribués  les  cinq 
Intelligences  générales;  sur  l'autre  les  sept  Intelligences  spéciales,  etc., 
etc.  11  existe  plusieurs  autres  ouvrages  de  ce  temps^  avec  de  semblal>les 
figures. —  52.  «Juaius...  obiit  Bancelina  qu»  dicebatur  Crossa,  uxor 
defuncti  Oulonis  de  Castelleto,  quœ  dédit  haie  domui  Dei  qnamdam^d»- 
raum...  qUam  emerat  xl  librarum  parisientium  pro  anniversario  suo  et 
filii  sui...  »  Manuscrit  da  Rituel  de  l'hôpital  Saint-Jacques  de  Meluu,  du 
Quatorzième  siècle ,  conservé  à  la  Bibliothèque  du  Roi.  —  53.  L*ancienn» 
Coutume  dn  Bourbonnais,  chap.  Manière  de  faire  fusietie ,  évalue  à  dix 
sous  le  char  de  foin  de  12  quintaux.  L'intérêt  de  l'argent  étant  alors  de 
12  et  15  peur  cent,  les  biens-fonds  devaient  se  vendre  sur  le  pied  de  5  ou 
&  pour  cent  dn  prix  d'achat.  —  54.  Inventaipe  des  livres  du  duc  de  Berri  ; 
Histoire  de  Charles  VI,  par  l'anonyme  de  Saint-Denis,  édition  de  Leia- 
boureur. —  55.  Antiquités  de  Paris,  par  Dubreul,  liv.  2»  chapv  In^m»- 
thn  de  l'Université.  —  56.  J'ai  vu  h  la  Bibliothèque  du  Roi  un  ^nd  luwH 
bre  de  manuscrits  de  ce  siècle,  dont  plusieurs  miniatures  ne  présentent 
que  des  croauis  à  la  nlume.  ->57.  «»..  A  maistre  Jehan  le  fol...  à  Jehanae 
la  foie...  à  Golliu  d'Armendère ,  fol  du  comte  de  Lamar(^e...  à  Collîn 
maistre  fol  de  monseigneur  le  maréchal  de  Sanoerrer..  »  Compte  dès 
despens  de  l'hostel  du  roi ,  année  1382  ;  manuscrit  original  que  je  pos- 
sède. —  58.  Histoire  de  l'Auvergne.  —  59.  Ducaage ,  v»  CayeUns»  —  60* 
Telle  est  la  représentation  du  feu  dans  lea  cartes  à  jouer  de  Gharies  Vi , 
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Su!  font  partie  de  la  eolIecUoB  deCaigniè^i,  don^ervéa  à  lé  Bibliothèque 
tt  Roi. 

6i.  Art.  79  des  prîtilégeracèordésk  Ai^neperse,  par  Ghafléïi,  dut  de 
Berri ,  aa  mois  de  janvier  13*74,  ténfttméê  par  Louis  \i  eh  1463.  —  63. 
Somme  rurale  de  Boutillier,  hv.  S,  chap.  EsponsâUiei  eianitannea.  -^  6^; 
On  in*a  donné  communication  d*une  ancienne  coutume  dé  Bretagne,  ma^ 
Bnscrit  in-8s  sur  parchemin ,  écrit  ters  1490.  An  chap.  S06«  inlitnié: 
Succession  qui  vient  de  ligne ,  ou  lit  :  «  Et  se  le  mari  demoroit  (survirait) , 
il  auroit  le  lit  à  la  femme  jusqu*aux  secondes  noces.  » — 64.  «  Il  appartient 
ài  tons  et  à  tontes  quant  ilz  trouvent  mauvaises  geà»  les  prendre  et  les 
rendre  à  justice,  et  se  ilz  ne  sont  si  forts  \ti  doibvent  lever  le  ery  et  diref 
vées-cy  tel  qui  a  fait  tel  maisfait  8ydez*inoi  si  le  rendre  a  la  justice  et  qui 
sera  en  refus  et  le  malfacteup  eschappége  en  leur  défaut,  ilz  seront  cou-* 
psbles  et  pourra  dire  justice  que  ilz  sont  soustenants.  n  tbiâ,^  chap.  144 , 
Céulse  qui  font  refiis  de  prendre  lés  tnâisfaiteùrs.  —  65:  Genx  qui  ont  voyagé 
dans  la  Bretagne  savent  que  les  villageois  de  plusieurs  partie»  de  cette 
province  habiteni  des  maisons  presque  souterraines.  —  66.  «  Touz  eV 
tontes  doyvent  aller  au  cry  de  feu  on  de  miirt^e  qnand  il  advient  et  ayder 
au  besoin...  et  ne  doit  nul  lever  le  cry  sans  cause,  car  se  'û  lé  fait  il  le 
doit  amender  k  justice;  n  Ghap.  148  d*une  ancienne  contume  de  Bretagne  ; 
BEiiinuscrit  déjà  cité.  -^67.  Jean  HI  fiit  duc  de  Bretagne  depuis  13t9 
nisiqu*a  1361.  On  disait  Johan  anssi  bien  que  Jehan.  —  68.  «  Chapeau  da 
Bièvre  x\r  solz...  »  Compte  du  collège  de  Fortet^  manuscrit  déjti  cité.  -^' 
69.  «  Nul  n^a  eoignoissanced^smonnoies  si  ce  n^est  le  prince,  qui  fait  faire 
la  monnoie  en  son  nom.  Gieul  en  peut  cognoistre  sur  tontes  personnea 
soit  clercs  on  prd}âtres  ou  d*aultre  religion.  Il  le  peut  mettre  a  mort  pour 
ce  qu'ils  sont  dégradés  de  ieur  privilège...  »  Ghap.  143  d*une  ancienne 
coutume  de  Bretagne  ;  manuscrit  déjà  cité. — 70.  Antiquités  de  Paris,  par 
Pebreul,  Du  Pour  d'enfer.  —  71.  Ibid.,  chap.  CoUége  de  Dormans,  —  7âf. 
Ibid.,  Statuts  du  collège  de  Dormans. 

73.  Compte  dn  collège  de  Fortet ,  manuscrit  déjà  cité.  En  tète  se  trouva 
le  testament  de  Tannée  1391 ,  fait  par  Tardiidiacre  Fortet;  il  v  fonde  un 
collège  de  huit  écoliers  :  quatre  d'Aurillac  ou  de  TAuvergne,  et  quatre  d4r 
Paris*  —  74.  Voyez  dans  les  pbrtëfeuilles  de  Gaignières,  conservés  k  la. 
Bibliothèque  du  Roi,  quatorzième  siècle,  la  représentation  du  chambel* 
lan.  —  75.  Mémoires  pour  servir  à  TRistoire  de  Charles  II,  roi  dd  Hs^ 
yare ,  par  Secousse ,  partie  2 ,  preuves  :  Or  do  seu  régula  occulte  scribendi, 
-^76.  a  Item,  au  courretier  qui  a  fait  vendre  la  dicte  rerite  paie  lx'xii  sous.)» 
Compte  de  recette  et  dépense  du  collège  de  Fortet,  niannserit  déj^  citée 
—  77.  Le  compte  des  dcspens  de  ITiostel  de  Charles  VI,  manuscrit  déjè 
cité,  mentionne,  aux  chap.  Pelleteries,  de3  livrées  de  vêteofents  fonrréâ 
pour  les  quatre  saisons.  —  78.  Le»  ceintures  des  femmes  étaient  un  de 
leurs  atours  les  plus  riches  et  les  plus  dispendieux.  Fabliaux  :  romans  dtt- 
temps.  —  79.  Ducange,  i^Saeelttt.  —  80,  81.  Ibid.<  t«  Éàccii 

83.  Gatlia  Christiana ,  de  archieptéûofiis  iUemoritm.  -^  ^.  Histoire  dn 
Qnercî.  —  84.  Histoire  des  Papes.  Aa  lien  do  Benoit,  on  disait  Bênéitm 
Chronique  de  Froissart,  4^'  vol.,  chap.  98.  —  85.  «  De  Jehan  Robert  pour 
d'un  sien  fil ,  qui  est  fil  de  la  fénraie  de  corpa  de  monseigneur  avott  obtenu' 
lettre  de  monseigneur  pour  luy  tonsurer...  »  Compte  de  la  conté  de  Re- 
thet,  année  139â,  manuBcrit  dèjtf  cîté.  —  86.  Histoire  gfénéralo  de  Lan- 
guedoc, preuves  :  Actes  d'affranehissemeùt  de  Pierre  Ymtaaud.  —  87. 
Glossaire  de  Ducange,  v^  Btandones.  -^  88.  Jusqifaii  dix^septième* sièvle 
les  règles  des  rudiments  furent  écrites  en  latin.— 89.  SurptiSj  superpeUem: 
L'étymologie  de  ce  mot  en  indique  Tusage. — ^90.  Relativement  &  ces  distri- 
bâties»,  v6ye%  lUistoira  do  Notre-^âme  de  Paf  is,  de  FégUse  de  Reims , 
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et  des  principales  cathédrales  de  la  France. — 91 .  Dans  tous  les  ditpStréSf 
il  j  avait  nn  chanoine  ou  un  habitué  pointeur.  —  92.  J'ai  dans  mes  por-» 
lefeuilles  un  acte  écrit  sur  télin ,  dont  Toici  nn  extrait  :  c  Nos  decanus  et 
capitulum  ecdesie  sancti  SalTatoris  Metensis  nniyersis...  débet  însiqter 
dictus  cttstos  ecclesie  in  estate  joncos  necessarios  in  nostra  ecclesia  et 
nattas  noTSS  quolibet  anno  in  choro»  in  hyeme  carbones  necessarios  in 
ecclesia...  anno  Domini  m.  ce.  septuagesimo  nono.  »  —  93.  Histoire  des 
Papes. 

Bpirai  XLVIII.  — LA  RËTRÀGTION.^i.  Médecin  arabe,  dont  on 
a  un  Traité  de  pharmacie.  Voyez  THistoire  de  la  Médecine.  —  2.  Autre 
médecin  arabe ,  ihid.  -*  3.  Spéculum  naturale  Yineentii  BéUovaeemùs.  —  4. 
Amaldk  YilUaMVtMi  opéra ,  liber  De  iimpUetkui,  —  5.  Le  Propriétaire  des 
^oses,  Ht.  16,  chap.  23,  Chaux.  —  6.  Ibid.,  Ut.  i6,  aux  divers  articles 
des  pierres  précieuses.  —  7.  Ibid.,  chap.  30,  Cristal,  —  8.  Ibid.,  chap.  8^ 
DUmauL  —  9.  Ibid.,  chap.  9SV,  Sel,  —  10.  Ibid.,  chap.  7,  Argeut  ei  Vif 
Argeni,  —  H.  Ibid.,  chap.  4,  Or.^  12.  Ibid.,  chap.  7,  ArgetU.  —  13. 
Ibid.,  chap.  36,  Cuivre,  ^iÂ,  Ibid.,  chap.  91 ,  £lsts,  et  chap.  79,  Ploatè. 

—  15.  Ibid.,  chao.  43,  Fer, 

16.  Voyes  les  Nomenclatures  alchimiques  de  ce  temps,  qni  ont  duré 
jusqu'au  nôtre. — 17.  Le  Propriétaire  des  choses,  Iît.  16,  aux  divers  arti- 
cles des  MéUux.  — 18.  Ibid.,  liTre  8,  aux  chau.  Signes  du  Zodiaqme  et  PI»" 
nètes,  — 19.  Ibid.,  Ut.  17,  chap.  1".  —  20.  Ibid.,  Ut.  17,  chap.  l«f  et  1^1. 

—  SI.  Ibid.,  chap.  103,  Mandragore,  — -  22.  Arnauld  de  VilleneuTe,  De 
eImpUeikus;  le  Propriétaire  des  choses.  Ut.  17.  —23.  Le  Propriétaire  des 
choses.  Ut.  17,  chap.  4,  Sapin.  —24,  25.  Ibid.  chap.  l^r.  —  26.  Ibid., 
Ut.  4,  chap.  7,  Sang,  —  27.  Ibid.,  Ut.  18,  chap.  Ane, — 28.  Ibid.,  chap. 
37,  Ckeual.  —  29.  Ibid.,  chap.  28,  Cerf.  —  30.  Ibid.,  chap.  37^  Cheval, -^ 
31.  Ibid.,  chap.  98,  Taureau,  et  chap.  28,  Cerf,  —  32.  ibid.,  chap.  22, 
Chèvre.  —  33,  34.  Ibid.,  chap.  63,  Lion,  —  35.  Ibid.,  chap.  65,  Léopard. 

—  36.  Ibid.,  chap.  63,  Lion.  —  37.  Ibid.,  chap.  102,  Tigre,  —  38.  Ibid., 
chap.  39,  Hyène.  —  39,  40.  Ibid.,  dernier  chap.,  Vipère.  —  41 ,  42.  Ibid., 
chap.  96,  Scorpion.  —  43.  Ibid.,  chap.  7,  Serpents  ployants,  —  44.  Ibid., 
chap.  93,  Serpent.  ^  4^,  Ibid.,  chap.  90,  Salamandre,  —  46.  Ibid.,  chap. 
7,  Serpents  ployants,  ^41.  Ibid.,  chap.  36,  Dragon,  ^4&.  Ibid.,  chap.  14, 
BûiUic. 

ÉPITUB ILIX.  —  LES  MAILLOTmS.  —1.  Chroniques  de  Froîssart,  1« 
Tol.,  chap.  182, 183  et  184.— 2.  Voyez  les  notes  sur  TEpUre  XXXII,  Fmv 
teresses,  —  3.  Voyez  sur  les  Maillotins  le  moine  anonyme  de  Saint-Denis, 
dans  son  Histoire  de  Charles  VI,  et  Juvénal  des  Ursins,  année  1382,  et 
sur  les  Jacques,  les  Chroniques  de  Froissart,  toI.  1<^',  chap.  182, 183  et 
184. —4.  VoTez  le  continuateur  de  Nangis,  année  1315.—  5.  Ibid.,  année 
1320.  —  6.  La  Grande  Chronique  de  Flandre,  quatorzième  siècle.  —  7» 
Chroniques  de  Froissart,  toI.  1<^',  chap.  177  et  178.  —  8.  Le  continua- 
teur de  Nangis,  année  1315.  —  9.  Ibid.,  année  1320.  — 10.  La  Grande 
Chronique  de  Flandre,  quatorzième  siècle,  — 11.  Qiroiques  de  Froissart> 
Tol.  1«'.— 12.  Ibid.,  Tol.  1er,  chap.  184.— 13.  Historiens  cités  &  la  note  3. 

ËPiTSB  L.  —  LE  BREUVAGE  D'IMMORTALITÉ.  —  1.  Amaldi  Yillantf^ 
vani  lib.  De  eonservanda  juventute ,  cap.  3,  g  Sermo  super  electuarium  vitœ. 
Voyez  aussi ,  dans  les  Œuvres  de  Roger  Bacon  et  de  Raymond  LuUe,  leurs 
recherches  sur  cet  élixir. 

.  £piTBB  LI.  —  LA  PEUR  GUÉRIE.  —  1.  Ducange,  t» Afc«a/H.  -*  2. 
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Bièlioikeeû  medkànm^  c&p.  UendinL  —  3.  Le  Propriétaire  des  eboses,  liv* 
4  y  Ghap.  60,  et  lit.  5,  chap.  3.  —  4, 5,  6,  7.  Ibid.,  Ut.  5,  chap.  3,  Cer» 
vel.  —  8.  Ibid.,  li¥.  5,  chap.  36,  Casur.  —  9.  Ibid.,  chap.  35,  Poumon.  — 
iO.  Ibid.,  chap.  39,  Foie.  —  il.  Ibid.,  chap.  40,  Fiel.  -^  12,  13.  Ibid.» 
chap.  41,  Aa/e.—  14.  Ibid.,  chap.  3S  y  Estomac.  — 15.  Ibid.,  liv.  4,  chap. 
7,  Sang.  ~^i6.  Ibid.,  liv.  5,  chap.  60,  Nerft,  —  17.  Ibid.,  chap.  63, 
Graisse.  — 18.  Ibid.,  chap.  64,  Peau.  —  ^.  Ibid.,  chap.  65,  PoU.  —  20, 
21.  Ibid.,  chap.  57,  0«.  — 22, 23.  Ibid.,  ibid.,  lit.  6,  chap.  3,  Création 
de  Venfant,  —  24.  L'Anatomie  et  la  Physiologie  de  Glanyiile ,  auteur  da 
Propriétaire  des  choses,  sont  tirées  d'Hippocrate ,  d'Aristote,  de  Galien, 
de  Constantin-César«  dîsidore,  d'Àyicène,  et  de  plusieurs  auteurs  plus 
ou  moins  anciens. 

Épitrb  lu.  -~  LES  ARABES.  «—1.  Les  Ecoles  de  médecine  des  ab« 
bayes  du  Montcassin  et  de  Salenne.  Elles  furent  fondées  vers  le  huitième 
siècle.  —  2.  Histoire  de  TUniversité  de  Paris,  par  Duboulay;  Histoire  de 
la  médecine.  —  3.  Histoire  de  la  Médecine  et  des  Médecins  de  cette  épo* 
que.  •—  4.  Histoire  de  la  Médecine  du  moyen  âge ,  chap.  Médecins  arabes. 
—  5.  Voyez  TAntidotaire  de  Mesvée,  et  les  autres  Antidotaires  des  Ara- 
bes. •—  6.  L*Antidotaire  de  Rhasès  fait  mention  de  la  pierre  de  vitriol  et 
de  la  mine  d'arsenic ,  employées  comme  remèdes.  —  7.  Histoire  de  la  Mé- 
decine du  moyen  âge.  —  8.  Il  fut  théologien,  philosophe  et  médecin;  il 
était  de  Majorque,  et  vécut  au  treizième  siècle.  Voyez  ses  CEuvres.  —  9. 
Pierre  d'Apouo,  dans  le  Padouan,  vivait  vers  le  même  temps.  Entre  au- 
tres ouvrages  il  a  laissé  un  Supplément  k  la  Médecine  de  Mesvée.  — 10. 
Mondini ,  professeur  de  médecine  h  Bologne ,  vivait  à  la  même  époque. 

11.  Médecin  de  ce  temps.  Jacques  Doudis  fut  professeur  de  médecine  à 
Paris;  son  fils  Jean  le  fut  aussi. —  12.  Auteur  du  Currus  triomphalis  antimo' 
nii.  On  croit  qu'il  vivait  à  la  fin  du  quatorzième  siècle.  Il  était  d'Erfurt  en 
Thurin^e.  — 13.  Sébastien  Gampége ,  médecin  du  duc  de  Lorraine ,  dans 
une  notice  placée  en  tête  des  Œuvres  d'Amauld,  édition  de  1585,  dit  qu'il 
était  de  Villeneuve,  dans  le  Languedoc,  et  qu'il  vivait  vers  l'an  1300.  — 
14.  On  lui  attribue  la  distillation  de  l'ean-de-vie,  la  découverte  de  l'es* 
prit  de  vin;  toutefois  ni  sou  livre  De  conservanda  juventute^  ni  son  Antido- 
taire,  n'en  renferment  de  preuves  complètes.  — 15.  Opéra  Àmaldi  Villa-' 
novani  :  Traetatus  de  humido  radieali.  — 16.  Ibid.,  passim,De  Virtutibus.'-' 
17.  Bernard  de  Gordon,  probablement  ainsi  nommé  de  Gourdon,  petite 
ville  du  Querci ,  oii  l'on  croit  qu'il  prit  naissance  vers  la  fin  du  treizième 
siècle.  — 18.  C'est  le  titre  que  porte  la  thérapeutique  de  Gordon  :  Gordo^ 
nii  omnium  œgriludinum  a  vertice  ad  calcem  opus  preclarissimum  quod  Liliunt 
medieine  appellatur,  Parisiis,  1542,  in-8.  Je  possède  quelques  fragments 
manuscrits  des  œuvres  de  ce  médecin,  et  entre  autres  le  feuillet  de  la  fin 
avec  la  date  de  1303;  dans  ces  fragments  se  trouvent  de  petites  miniatu- 
res. L'une  représente  le  médecin  Gordon  assis  sur  une  chaire,  tenant  une 
bouteille  pleine  d'urine,  qu'il  montre  à  ses  écoliers,  qui  ont  tous  la  ton- 
sure ;  cette  miniature  est  en  tête  du  chap.  De  urinis.  Dans  la  miniature 
suivante,  qui  est  en  tête  du  chap.  De  conservations  vitœ^  le  médecin  Goi^ 
don  lit  devant  ses  écoliers,  qui  là  ont  aussi  tous  la  tonsure,  un  livre  posé 
sur  nn  pupitre.  Dans  la  miniature  suivante,  qui  est  en  tête  du  chap.  De 
pulsibusy  et  dans  celle  qui  est  en  tête  du  chap.  De  crisibus^  le  médecin 
Gordon  est  auprès  du  lit  du  malade  et  lui  t&te  le  pouls.  Dans  la  miniature 
qui  est  en  tête  du  chap.  De  fiebothomia ,  le  médecm  Gordon ,  assis  sur  un 
siège  de  menuiserie,  la  main  gauche  appuyée  sur  un  livre,  lève  le  bras 
droit,  et  semble  dicter  une  ordonnance;  en  face  est  nn  chirurgien  qui  sai- 
gne un  malade,  tenant  un  bâton  comme  s'il  marchait,  bien  qu'il  soit  a»- 
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sis,  06  qoi  peat-êtM  indique  une  jrrntkiM  de  dkiftirtledé  00  temps.  « 
t9.  Gordanii  Hiium  HMtfMiMr,  ph^rmâbùrum  MuUi,  t«bola  sexta  »  H^  rmci»^ 
éU.  —  20.  IMd.,  lifter  IM  fèèrièmr,  oen.  1,  d«  /^»f»  flegmëiicaé  -^  3f .  Hi8-> 
toire  de  I^UntYereHé  de  MovtpeUier  ;  ffistoire  de  celte  de  Pansw  ~  3^.  Art 
l«r  de  rordoniiance  da  27  décembre  1362,  erdoaaâaee  dir3  «ote  1390.-* 
23.  Ordonnance  de  Philippe  de  Valeis  1  du  22  mai  1336. 

Épnrav  LUI.  ^  LES  VE8PÊftIE6.  «^  i.  A  Bologne,  les  disseotîoiii  »- 
natomiqnes  earent  lieu  poar  la  première  fois  en  iStô.  Histoire  de  ia  Hd- 
deeine.  A  Montpellier,  les  dissections  anatomiques  enrent  lien  aussi  do- 
rant ce  siècle.  Lettres  de  Charles  YI ,  dti  moie  de  mai  139S.  —  2.  Les 
dogmes  du  mahométisme  s'opposaient  à  TouYcrture  des  cadavres  ;  asssi 
les  médecins  arabes  n'étudièrent-ils  Tanatomie  que  dans  les  livres  des 
anciens  médecins  grecs  ou  romains.  Voyez  TBistoire  de  kt  Btédecine.  — 
3,  4.  Voyez  la  Chirurgie  d'Albucassis.  Dès  le  prologue,  <A  s*aperçoit  que 
les  notions  anatomiques  lui  sont  fannitières.-^  5.  C'est  ce  que  lui  reproche 
THistoire  de  la  Médecino.  ^  6.  ibid.,  cbap.  ihanéé  eUnurgU  de  Guy  de  GA«a* 
Uae,  -—  7.  Ibid.,  toyes  les  chapitres  relatifs  aut  grandes  oj^érations  chi^ 
rurgicales.  -^8.  Ihid.,  Traités  des  plaies  de  k  tète,  chap.  In&tnnnenu^ 
dvee  lesqueh  est  fîfflê  Fopéralioi^du  fir^as  ^  Traité  des  plaies  de  la  poitrioe, 
Chap.  3.  — *  9.  Mémoires  pour  servir  à  THistoire  de  la  Faculté  de  Mont- 
pellier, par  Astruc,  chap.  Guf  dé  ChmUiae.  ->- 10.  Lettres  do  Charles  Vf, 
du  mois  de  mai  1396 ,  relatives  aux  démonstrations  anatomiques  de  la  Fa- 
caltéde  Montpellier.  -^  fi.  Index  fkiuteu$  ekifufgUôrtm  ,■  cité  pav  Pélibien 
et  Loblneau  dans  THistoire  de  Paris,  lir.  9 ,  chap.  3T,  oh  se  trouvent  les 
nécrologies  de  Pitard  et  de  Lanfrftnc*  -^  i2.  Liber  ohinurfie  magistri  Petti 
de  Arbileta  de  Bimonia ,  tnediûiM  doctoriê.  «^  13.  Tkêwtotiùi  (^rurgia.  — 14. 
Les  ordonnances  du  quatorzième  siècle  raentionnettt  souvent  TÀntidotaire 
de  Nicolas  et  TAntidotaire  de  Jacobnsv  Je  ne  sais  si  le  premier  est  le  même 
que  TAntidotaire  de  Nicolas  Meyrepse,  adopté  par  la  Faculté  de  Paris  en 
1332,  suivant  les  notes  de  TÊloge  de  h  Faculté  de  Médecine  de  Paris,  par 
le  docteur  Hazon.  —  IS^  Les  oraonnaoees  de  ce  temps  mentionnent  aassi 
TAntidotaire  de  Mesvée. 

ÉprrRB  LIV.  -^  L'ENTRÉE  DU  DUC  DE  TOURRAINE.  -^l.  Histoire 
généalogique  de  la  branche  des  Valois,  les  ducs  de  Tonraine.  — :•  2.  Por- 
tefeuilles de  Gsignières ,  qsatorzième  siècle.  — ^'3.  Ibid.  La  courte-épée 
se  nommait iri9^rteor(f0.  --«  4.  Monuments  de  la  monardiie  française,  par 
Hontfaucon,  chap.  Toùrneiê',  Essais  sur  Paris,  par  Saint-Foix,  t.  2-, chap, 
Livréet,  —  5.  Anden  blason  de  Bretagne,  d'Aïqou,  -^  6.  Musée  dés  mo- 
numents français ,  par  M.  Alexandre  Lenoir,  salle  du  quatorzième  siècle. 
-^  7.  Mémoires  sur  la  Chevalerie ,  par  Sainte-Palaye.  -^  8.  Ghromqaes 
d*Alheric  ;  mariage  de  Robert  avec  Mathilde  de  Brabant.-^  9.  Vie  de  Char- 
les V,  par  Christine  de  Pisan^j  fêté  donnée  à  reni|»ereur.  —•  10.  Mémoire» 
de  Lamarcbe,  liv.  1«',  ehap.  29.  -^  11.  GEltvres  d'Alain  Chartier,  pag0= 
4SI  de  l'édition  de  1&17,  ia-é.* 

ËPirac  LV.*^  LES  DEUX  ARBRES.  --^  1.  Auteaf  dn  Dûcirinule  puen* 

nm ,  ééjk  cité.  ^-^  2.  Il  est  l'antenr  d'^rït- Commentaire  sik  Didpbante,  — ^ 
3,  4,  5,  6.  Histoire  des  Mathémafiques  ,•  par  Montuclav  -^  7.  Tract^nu  de- 
Sale  et  Luna ,  auefore  Jouiin& de Mutis.  --«8.  Bistoirè  de  l'Astronomie^  His^ 
toire  de  la  Médecine.  -*-  9*  Tablée  Aifonsinesr -^  10, 11, 124  Histoire  des 
Mathématiques. 

13.  Son  Traité  de  là  Sphère  est  un  des  livresqai  ont  été^  le  plus  seuveni 
rtmiprimés. ---•14;  Be  Proprfététmê  féfm,  I^  14,  eap^  1^  Dé  terra,  — 
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15.  Ibid.  Voyez:  aussi  lèsgranures  de  là  tradttctfdii  dd  (iOrbichon ,  édition 
dn  quinzième  siècle.  — 16.  Préface  du  Voyage  de  Garpin ,  fait  en  f  £40.-^ 
17.  Ascelin,  Voyage  en  Tartarie,  année  1247.^^  f  8.  Rttbniquh,  Voyage  en- 
Orient,  année  l!i53.  -^  19.  D0  ngtemibïié  Ori&niià^  a  Marco  Polo,  circa 
ISIS.  -^  SO.  Itinerariua  ûd  pwle%  J&rosoUymfUmoê  ^  auctore  Mandeville,  eif^ 
ca  1330. 

21.  Voyage  en  Egypte  et  en  Syrie,  par  Boote-Selle,  vers  1336.  -^  23. 
De  Praprietatibugrerum^  lib.  10  et  il.  ••--SS.  Bibliotheéa  mundi  VicentHBeï»^ 
lopaeénstM,  apecului»  quëdntpli^,  nantrale,  doetrîmle^  morale  y  hutoriale.  -^ 
îâ4.  Alberti  mogm  oper»,  éd.  de  1651,  en  21  voittmes  in-^folio.  --'  25.  Bat^' 
tholomeua  Avgiicw,  de  P^oprietatibtiê  refum,  — *  26.  AntidàiâriUM  Arnatdi  Vil" 
tonovam.— 27.  Traité  d'Alchimie  de  Nicolas  Flamel,  Paris,  1561.  Il  existe 
pinsîenrs  mannscrite  d'alchimie  de  Flamel  ou  attribaés  à  Flamel.  J'en  pos- 
sède la  copie  d'un  qui  paratt  avoir  été  faite  sur  un  manuscrit  da  temps. 
—  28.  De  varia  Aristoielis  fortuna,  —  29.  Histoire  littéraire  de  la  France , 
par  les  Bénédictins ,  art.  Abailard,  —  30.  Opéra  Alherti  tnagni. 

31.  Entre  autres  ouvrages  il  a  laissé  des  questions  métaphysiques  et  des 
Gommentaires  sur  Aristote.  -^  32.  Ses  ouvrages  de  théologie  ou  de  philo* 
Sophie  ont  été  recueillis  en  douze  grands  volumes.  -^  33.  Nomenclatures^ 
des  sciences,  de  Vincent,  de  Bruneto,  de  Berchorius,  de  Glan?ille.  -^ 

34.  Pierre  Lombard ,  évéque  de  Paris ,  auteur  du  litre  des  Sentéuees.  -«» 

35.  Auteur  d'une  Somme  de  théologie.  -*-  36.  Voyez  ses  ouvrages  de  théo^ 
logie.  —  37.  Voyez  sa  Somme  de  théologie.  --  3S,  Voyez  ses  postilles  sur 
les  écritures,  sa  dispute  contre  un  juif.  -^  39.  Voyez  son  traité  de  la  ré^ 
forme  de  l'Église,  son  livre  de  l'Ame.  —  40.  Bibliothèque  des  Auteurs  ec-- 
clésiastiques,  par  Dupin. 

41.  Histoire  du  droit  romain ,  par  terrasson.  —  42<  Jean  Faber,  auteur 
de  Gommentaires  sur  les  Institutes  et  sur  le  Code.  —  43.  Barthole ,  au- 
teur de  l'ouvrage  intitulé  :  Leetuta  in  iree  libros  Codiei8,^4A,  Baldus  Auf* 
fiperius  cite  souvent  son  Recueil  de  décisions.—'  45.  Sa  Somme  rurale  esf 
très  connue.  —  46.  Son  Speeui^m  Jurie  est  aussi  très  connu.  —  47.  Mûtheé 
Paris  Bistoria  major.  —  48.  Auteur  des  Chroniques  de  France  et  d'An^ 
gleterre.  —  49.  Par  comparaison  avec  les  autres  chroniques  du  temps.  — 
50.  Yiia  etgeêta  CaroU  magni  per  Eginhardim* 

51.  Geela  Pkilippi^Augusn  a  Bigûrdo.  ^  52.  Chronieon  Guillèhid  dé  Nati^ 
giaco.  —  53  D«  varia  Aristoielis  fortuna.  —  54.  Aphtonii  sopMsta  Progym^ 
nasmata.  —  55.  L'Art  de  dictier  ballades  et  rondets ,  par  un  prieur  de 
Sainte-Geneviève  de  Paris.  Histoire  de  la  Poésie  française ,  par  l'abbé 
Massieu,  règne  de  Charles  V.  J*ai  eu  communication  d'un  manuscrit  du 
quatorzième  siècle  de  Jean  de  Meurs ,  intitulé  :  De  arte  meiriea.  Dans  lin- 
ventaire  de  Jehan  de  Neufchastel,  de  l'an  1380,  manuscrit  que  j'ai,  on 
Ut  :  «  Item  y  la  poétrie  maistre  Geoffroy  l'Anglois.  »  --^  56.  Ses  sermons 
ont  été  imprimés  dans  le  recueil  de  ses  oeuvres.  —  57.  Ferreras;  ses  ser* 
mous  ont  été  imprimés  avec  ses  œuvres ,  &  Valence  en  Espagne ,  vers  là 
fin  du  quinzième  siècle.— -  58.  Moins  célèbre  aujourd'hui  par  ses  sermons 
que  par  son  Apologie  pour  le  duc  de  Bourgogne ,  après  le  meurtre  du  due 
d'Orléans.  Voyez  la  Chronique  de  Monstrelet,  année  1407.  — 59.  Fauchet, 
Origine  de  la  langue  et  de  la  poésie  française,  liv.  1*%  chap.  7.  —  60. 
Histoire  de  la  poésie  française ,  par  Massieu ,  règne  de  saint  Louis. 

61.  Fauchet,  livre  l«r,  chap.  Rime  léonine»  —  b2.  Histoire  de  la  poésie 
française,  par  Massieu  ,  règnes  de  Louis  le  Jeune  et  de  Philippe-Auguste. 
—  63.  Histoire  de  France,  écrite  en  vers  français,  par  Philippe  de  Mous^ 
kes.  —  64.  WilUlmi  Britonis  Aremorici,  PhU^pidos,  —  65.  Le  poème  du 
Castoiement,  qui  est  un  traité  de  la  manière  de  se  conduire  dans  le  monde,, 
a  été  publié  par  Barbazan.  -^  66<  Les  fables  de  Marie  de  France  ont  été 
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publiées  il  y  a  qselqaes  années.—  67.  Voyez  la  notice  sur  ces  poètes  dans 
la  préface  des  Fabliaux ,  par  Legrand-d^Aossi.  —  68.  Voyez  les  Fabliaux 
publiés  par  Barbasan  »  et  la  nouTelle  édition  de  M.  M éon ,  qui  a  corrigé 
souYent  le  texte,  et  y  a  ajouté  plusieurs  autres  fabliaux.—  69.  Histoire  de 
la  poésie  française ,  par  Massleu ,  règne  de  saint  Louis.  •—  70.  La  langue 
romane  succéda  à  la  latine  et  devint  la  langue  française.  Toutes  sortes  de 
litres  furent  sans  doute  écrits  en  langue  romane  ;  mais  les  romans  seuls 
en  ont  retenu  le  nom.  —  71.  Le  roman  de  la  Rose,  par  Guillaitme  de 
Lorris  et  Jean  de  Meung.— 7S.  Ce  roman  vient  d*étre  publié  parM.Méon. 
—  73.  Le  manuscrit  du  roman  de  Fanvel  est  consenré  à  la  Bibliothèque  du 
Roi.  -^  74.  Histoire  de  la  poésie  française,  par  Hassîeu,  règne  de  Phi- 
lippe de  Valois.  —  75.  Ibid.,  règnes  de  saint  Louis  et  de  Philippe  de  Va- 
lois. —  76.  Je  ne  connais  aucune  seule  ode  de  ce  temps  :  elle  est  en 
langue  d*Oc  ou  méridionale.  Voyez  THistoire  de  Bretagne,  par  dom  Lo- 
bineau. 

ÉPiTRB  LVL  .—  LE  THËATRE.  —  1.  En  Tannée  1313  ;  Chronique 
de  Godefroi  de  Paris ,  que  vient  de  publier  M.  Buchon.  —  2.  On  appelait 
alors  myitéreê  toutes  les  représentations  théfttrales,  parce  qu'elles  ayaient 
commencé  par  les  représentations  des  mystères  de  notre  religion  — 3,4. 
Chronique  de  Godefroi  de  Paris,  année  1313.  —  5.  Voyez  le  Traité  de  la 
Police,  par  Delamarre,  liv.  3,  tit.  3,  chap.  3,  Théâtre  français ^  ton  an* 
gène ,  etc.  —  6.  Concile  de  Tolède  en  633;  concile  de  Mayence,  de  Tours, 
au  neuvième  siècle;  mandement  d'Eudes  de  Sully,  évéque  de  Paris,  en 
1198.  —  7.  Le  Grand  Cérémonial  de  France  :  entrées  solennelles,  nais- 
sances, mariages,  fêtes.  —  8.  Vies  des  plus  célèbres  poètes  provençaux, 
parNostr6dame.^-9.  L'abbé  Lebœuf,  dans  son  Traité  du  plain>-chant,  ciu 
plusieurs  de  ces  anciens  cantiques.  —10.  Je  ne  dirai  pas  ^u'il  paraît  vrai- 
semblable qu'on  chantait  les  paroles  des  mystères ,  je  dirai  qu'il  paraît 
impossible  qu'on  ne  les  chantât  pas,  quand  on  considère  que  ces  représen- 
utions  n'ont  d'abord  été  et  n'ont  d'abord  pu  être  que  de  longs  cantiques 
mis  en  scène. 

11.  Histoire  de  France,  règne  de  Charles  le  Bel.  •—  12.  Luco  fit  une 
comédie  contre  le  duc  d'Anjou ,  roi  de  Naples.  Histoire  des  poètes  pro- 
vençaux, par  Nostredame;  Vie  de  Luco.  —  13.  Ces  cinq  tragédies,  ou 
plutôt  ces  ciua  chapitres  dialogues  de  l'histoire  de  Jeanne,  reine  de  Na- 

Sles,  étaient  de  Parasolz,  poète  provençal.  Ibid.  —  14.  Les  papes  rest- 
aient alors  à  Avignon.  Parasolz  dédia  ses  cinq  traeédies  k  Clément  VU, 
qui  le  fit  chanoine  de  Sisteron.  Ibid.  — 15.  Jeanne,  dont  les  crimes  étaient 
sans  ménagement  dévoilés  dans  les  cinq  tragédies  de  Parasolz ,  avait  ap- 
pelé au  trône  de  Naples  le  duc  d'Anjou ,  frère  du  roi  de  France.  Histoire 
de  cette  reine.  — - 16.  Histoire  des  poètes  provençaux,  par  Nostredame; 
Vie  de  Faydit.  —  17.  A  Paris,  les  plus  grands  collèges  ne  comptaient  pas 
plus  de  cinquante  ou  soixante  élèves.  Antiquités  de  Paris,  par  Dubrenl; 
Histoire  de  cette  ville ,  par  Félibien  Lobineau.  —  18. 11  est  hors  de  doute 
qu'on  y  traduisait  les  auteurs  dramatiques.  —  19.  Joculator,  jongleur, 
joueur,  joueur  de  comédie.  Traité  de  Police  de  Delamarre,  liv.  3,  titre 
SfectacUtt  chap.  Origine  des  Aw/Hm«.  — 20.  Ibid.,|même  chapitre,  où  sont 
citées  les  ordonnances  du  prévôt  de  Paris  relatives  aux  jongleurs  et  aux 
jongleresses.  De  nugis  eurialum,  lib.  1,  cap.  8,  a  Jokanne  de  Saliibwrg^  epit-- 
copo  Camotetue;  Mémoire  de  Duclos,  inséré  dans  les  Mémoires  de  l'Aca- 
démie des  Inscriptions  et  Belles-Lettres,  tome  17. 

21.  Fabliaux  de  Legrand-d'Aussi;  Fabliaux  des  deux  Ménétriers;  Glos- 
saire de  Dncange,  au  moi  Intromeiseum.  —  22,  23.  Par  Adam  de  Halle. 
Voyez  les  Fabliaux  de  Barbazan.  -»  24.  Fabliaux  de  Legrand-d^Aossi, . 
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Jeu  du  Coartois.  —  25.  Ibid.;  note  mise  à  la  suite  da  Jeu  du  berger,  où 
est  mentionné  le  jeu  du  pèlerin.  —  26.  Voyez  l'analyse  de  ces  anciennes 
pièces  de  théâtre  dans  les  Fabliaux  de  Legraud-d' Aussi. — 27.  Ainsi  nom» 
mes  par  opposition  aux  jeux  du  berger,  du  mariage,  etc. 
28,  29.  «  Ci  conjure  Salatins  le  Déable  : 

»  Bagabi  laça  bachahe 

»  Lamac ,  cahi ,  achabahe 

»  Karrelyos 

»  Lamac  lamec  bachalyos 

»  Gabahagi  sabalyos 

»  Baryolas 

»  Lagozatha  cabyolas 

»  Samahac  et  famyolas 

»  Harrahya. 

»  Ôr  vient  11  Deables  qui  est  conjuré  et  dist  : 

»  Tu  as  bien  dit  ce  qu'il  i  a. 
»  Cil  qui  t*aprist  riens  n'oublia, 
»  Moult  me  travailles. 
» 

»  Or  baille  Théophile  les  lettres  au  Déable. 

» 

1»  Ici  se  repent  Théophile  et  vient  à  une  chapcle  de  Notre-Dame  et  dist  ^ 

» 

»  Ici  list  r«Yesque  la  chartre,  et  dist  : 

»  Oiez  por  Dieu  le  filz  Marie 

»  Bonne  gent  si  orrez  la  vie 

»  De  Théophile , 

» 

»  Chantons  tuit  por  ceste  nouvele 

9  Or  levez  sus 

»  Disons  Te  Deum  laudamus. 

»  Explicit  le  miracle  de  Théophile,  d 

Le  manuscrit  du  miracle  de  Théophile ,  écrit  vers  le  commencement  da 
quatorzième  siècle ,  est  conservé  à  la  Bibliothèque  du  Roi. 

30.  Le  drame,  jeu  ou  moralité  du  miracle  de  Théophile,  est  de  Rute* 
hduî  — 31.  Adam  de  le  Halle,  du  Halle,  de  Halle,  surnommé  le  bossu  d*Xr* 
ras ,  doit  être  considéré  comme  un  de  nos  plus  anciens  poètes  dramati- 
ques, car  le  pas  est  plus  long  des  poésies  dialoguées  des  troubadour^  h  ses 
ieux,  que  de  ses  jeux  aux  mystères  et  même  des  mystères  aux  drames  do 
Jodèle.  —  32«  Jean  Bodel  est  aussi  un  des  premiers  auteurs  de  Tancten 
théâtre  français.  —  33, 34.  Voyez  l'analyse  de  cet  ancien  jeu  de  Jean  Bo- 
del, dans  les  Fabliaux  de  Legraud-d'Aussi.  —  35.  Il  ne  s'agit  ici  que  de 
la  France.  —  36.  Mémoires  sur  la  fête  des  fous,  par  Du  Tilliot.  —  37. 
Voyez  les  divers  conciles  de  Cologne  (|ui  défendent  les  représentations  scé- 
niques  devenues  scandaleuses.  On  cite  un  manuscrit  de  la  Bibliothèque 
harleienne,  conservé  au  musée  de  Londres ,  sous  le  n^  2813,  où  se  trouve 
un  catalogue  des  mystères  représentés  k  Chester  en  1317.  La  chute  de  Lu* 
cifer  fut  jouée  aux  dépens  des  tanneurs ,  le  déluge  aux  dépens  des  teintu- 
riers. On  cite  encore  un  Mémoire  de  l'université  de  Camoridge  portant , 
entre  autres  articles  :  Pro  uno  palUo  brodvrato  et  pro  sex  larvis  et  barbis  <» 
eçnuuUa.  —  38.  Entrées  solennelles  ;  fêtes  ;  Histoire  de  Paris  et  des  villes  ; 
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eoneiles,  statnU  synodaux.  •— â9.  Statuts  de  la  Bazoehè,  par  Bctynîiiet, 
cliap.  Mémoire  dé  rUutituthn  de  la  bazoehe;  arrêts  du  parlement  relatifs  an 
représentations  des  farces,  par  les  clercs  de  la  Bazoche.  —  40.  Antiquités 
de  Paris ,  par  Sauvai ,  PalaU  dejtatiee, 

Epitrb  LVIII.—  BERNARD  BERNARD.-^.  J'ai  daAs  mes  portefeuilles 
une  petite  collection  de  chartes  venant  des  imciennes  archives  de  la  Sor» 
bonne.  H  y  en  a  une  où  on  lit  :  «  ...  Prenominatos  àntraa  magîster  de 
Montemorenciaco  provisor  dictorum  panperum  magistrorum  qui  Yulgariter 
dicuntur  de  Sorbones...  »  Cette  charte  est  relative  à  ramortissement  do 
fief  de  Rosier,  appartenant  h  la  Sorbonne. 

Epitrr  LIX.  —  LES  VITRAUX.  — •  i.  Nous  n^aVons  pas,  à  ma  connai»- 
•ance ,  de  traités  de  la  peinture  d'apprêt  faits  dans  ce  temps  ;  mais  nous 
avons  beaucoup  de  ces  anciens  vitraux  d'église  peints  avec  des  couleurs 
métalliques  ou  autres ,  qui  ne  devaient  être  renauéa  adhérentes  au  verre 
que  par  la  cuisson  des  fours. 

Epitrb  LX.  —  LA  PROCESSION.  —  I.  U  paraît  ({Ue  la  peinture  des 
vitres  n*a  guère  été  en  usage  avant  le  neuvième  ou  dixième  siècle.  Journal 
des  Savants,  octobre  1782.  — 2.  Traités  sur  la  peinture  d'apprêt  ou  pein- 
ture sur  verre. —  3.  M.  Alexandre  Lenoir,  administrateur  de  Féglise  royale 
de  Saint-Denis ,  a  fait  cette  observation,  et  il  a  bien  voulu  m'en  faire  voir 
la  preuve  sur  plusieurs  anciens  pauneaux  des  vitres  de  ce  temps.  —  4. 
Dans  l'Histoire  de  Languedoc,  liv.  29,  année  1317,  dom  Vaissettes  cite  un 
titre  du  Trésor  des  chartes  où  il  est  fait  mention  de  la  manufacture  d'^ 
mail  sur  or  et  sur  argent  établie  à  Montpellier. —  5«  J'ai  un  graud  nombre 
de  titres  du  quatorzième  siècle,  où  il  est  fait  mention  de  cofferi  Lemoviee»- 
tet  candalabrl^  platelle  opère  Lemovicino,  Il  en  est  encore  fait  souvent  men- 
tion dans  les  ordonnances  et  dans  les  ouvrages  du  temps.  —  6.  Chroni- 
?ues  de  Froissart ,  4fi  vol.,  chap.  82.  —  7.  n  est  vraisemblable  qu'avant 
invention  des  couleurs  à  l'huile,  les  peintres  ne  peignaient  guère  sur  la 
toile.  Les  peintures  de  ces  temps  encore  existantes  sont  ou  sur  bois  on 
snr  plfttre.  —8.  Vasari,  VUe*de  piu  eceeUenti  piUoriy  icuUori  earchitettori^ 
parte  prima.  —  9.  Ibid.,  Yita  di  Cimahue,  —  iO.  Bibliothèque  de  la  Croix- 
du-Maine,  art.  Pierre  Soliera,  —11.  Je  possède  Tinventaire  des  «  vest»» 
nents,  calices ,  reliques ,  joyaulx  d'argent,  etc.,  appartenans  à  l'église  du 
Saintr-Sépulcre,  fondée  à  Paris  en  la  gfaUt  rue  Saint^Oenis  »^  fait  en  1379} 
manuscrit  sur  parchemin,  1  vol.  in^*  Au  folio  33,  recto  «  ou  lit:  «  tien 
en  la  dessus  ditte  chapelle  a  une  autre  fondatiof»  fondée  d^une  clmpellenie 
que  fonda  feu  maistre  Girart  d'Orliens,  painwe  du  roy,  chargée  en  uu 
messes  la  sepmaine...  *  — 12.  Sauvai,  Antiquités  de  Paris,  liv.  7,  chap. 
Hôtel  dé  Sâint-Poi,  -^13.  Les  peintures  qui  nous  restent  du  quatorzième 
siècle  ne  présentent  pa«  autant  de  monstres  (katastiques  que  celles  desf 
siècles  précédents  ;  ùii  y  remarque  aussi  un  assez  bon  dessin  et  une  meil- 
leure disposition.  -^  14.  Le  Musde  des  niomisient»  français  conservait  aaii 
salies  du  treizième  et  du  quatorzième  siècle  des  peintures  de  ce  genre.  -^ 
t5«  Yoye2  au  Musée  de  peinture  des  tableaux  de  ce  temps. 

En¥b«  E.XI.  -~  LES  MAUSOLÉES.  •-  i.  Telle  était  la  statue  de  Marie 
de  Bourbon,  abbesse  des  Dominicaines  do  Poissy,  qu'on  voyait  il  y  a  quel- 
ques années  au  Musée  des  monuments  français ,  salto  du  quatorsième  siè- 
ole.  •>-  S.  Quand  ces  marbres  n^ôtaient  pas  naturellemenit  colorés ,  o»  1er 
colorait  ariificielletàenti  Description  des  Mofouments  ^ùçai^,  par  M. 
Aleiandre  Lenoir,—  3, 4, 5, 6.  Vasari,  Vih  de  plu  eeùell^U  pUtûri,  tguttûfi  i 
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9réhUettofi^  prima  pfthe*  «^  7.  fiistoifè  do  DâUpMlié  et  des  princes  daii-^ 
phins,  preuves  de  rtiistoire  de  Jean  II,  Téêtamentum  Jognnis  belpHinî^ 
note  {a)*  —  8»  Bibliothèque  de  la  Groix-du-Maine,  art.  Hêtre  Solien.  -^ 
9,  10,  11, 12, 13.  Sauvai.  Ântiquitéâ  de  Paris,  liv.  7,  ehap.  Eseaiier  ê» 
t,ouvre,  ^-  14.  Histoire  au  Languedoc,  pat  dora  Yaissettes,  abbaye  dé 
SaiAt-Semin.  -  15  Histoire  de  Salut-Hartin  de  Tours,  par  Gorvaise^  ab- 
baye Saint-Martin*  -^  16.  Histoire  de  Tabbayé  de  Saint-Denis,  par  léè 
Bénédictins.-»  17.  Antiquités  de  Paris,  par  Gorrozct,  église  Notre-Dame^ 
—  18.  Par  les  tnonuments  qui  existent  encore  et  par  ceux  qui  ont  été  dé^ 
imita,  mais  dont  nous  avons  les  gravures  ^  il  est  aisé  de  se  convaincre  dit 
grand  nombre  de  médiocres  ou  de  mauvais  séulpteurs  qu'il  y  avait  acett<» 
époque. 

ÉprraiB  LXIi.  -^L'ORAGE.  —  1.  On  voit  dans  la  Gosmogrftpbie  de  Muti« 
ster,  traduite  par&eUeforêt,  la  représeUtatiou  de  ce  ebàteaa  gothique,  aâ^ 
eten  séjour  des  comtes  de  Tours# 

ÉPÉtHB  LXIII.  -^  LA  CHAPELLE  DE  SAmT-LllG.  -^  1.  Voyez  la  noté 
il  sur  Tépttre  lx  ,  Proeeêsion.  -^  â.  Sur  les  murs  des  anciennes  églises  il 
testa  encore  un  assez  grand  nombre  de  ces  anciennes  peintures.  Avant  la 
révolution,  avant  la  destruction  des  chapelles,  des  clottres  et  des  réfee^ 
toires,  il  en  restait  uu  bien  plus  grand  nombre.  -^  3.  Voyez  les  notes  sur 
la  Lx^épftre,  Plrae^aion, -^  i.  Dans  les  ordoriuances  relatives  aux  corpsf 
de  métiers,  sont  toujours  mentionnés  les  peintres  et  imaigiers.^  5.  Testa* 
ments  et  comptes  du  temps  ;  on  y  trouve  un  grand  nombre  Ùl  ex-voto,  en 
eire.  -^  6.  Tandis  que  beaucoup  de  titres  importants  de  ce  siècle  se  sont 
perdus,  une  grande  quantité  de  devis  se  sont  conservés,  si  j'en  juge  paa^ 
le  nombre  de  ceux  que  j'ai  entre  les  mains.  -^  7.  «t  Maistre  Jehan  Ravy 
Masson  commença  ces  bistoiri»  »,  inscription  citée  par  Gorrozet,,  Anti^ 
qaités  de  Paris ^  église  de  Notre-^Dame.  -^8.  «//«A,  pour  deux  oh»« 
peaulx  de  rosés  et  pour  torches  et  chandelles  en  iàisant  feste ,  etc....^..  0 
Compte  de  la  confrérie  de  S.^Pierre  et  S.-Paûl  de  Langres,  manuscrif 
déjà  dté.  -^  9.  Dans  ce  môme  eompte  on  trouve  un  long  état  d'ustensileft 
de  cuisine ,  qui  faisiHent  partie  du  mobilier  de  la  confrérie.  ^  10.  Quoi 
^u'cn  dise  le  dictionnaire  de  Furetiôre ,  ce  n'est  pas  par  antiphrase  qu'on 
a  ainsi  nommé  ces  petits  g&teaax  :  c'est  parce  qu*on  les  jetait  a  la  tôte  de^ 
pauvres  gens ,  ainsi  qu'on  le  trouvo  dans  les  anciens  comptes  des  con«^ 
nnéries. 

ÉMTRB  LirV.  ^  L'ENFANT  D£  GHCÊUR.»-!.  Ducange^  vo  Uiniêitem, 
•—2.  «  Geulx  sont  vilains  natres  de  quelconque  lignage  qu'ils  soient...  vils 
menestriers...  ne  sont  dignes  de  se  entremettre  de  droict...  »,  chap.  157 
d'une  vieille  coutume  de  Bretagne,  manuscrit  qui  m'a  été  prêté.  — '  3.  Aux 
miniatures  des  manuscrits  de  la  Bibliothèque  du  Roi  et  de  l'Arsenal,  le^ 
ménétriers  et  joueurs  d'instruments  sont  tous  représentés  en  longue» 
efaausses  et  en  veste  courte,  b  pli  de  corps.  "-' 4.  A  la  vérité  quelques  uns 
ont,  dans  ces  miniatures,  le  bonnet  et  même  une  plume  sur  le  bonnet, 
mais  ce  n'est  junais  lorsqullsfont  danser,  ou  qu'ils  jouent  de  leurs  instru^ 
ments  dans  les  salles  des  palais  oU  des  chftteaux.-^5.  Traité  de  la  police, 
par  Delamare,  liv.  3,  tit.  3,  ehap.  2.-^6.  Les  histoires  du  temps  font 
mention  des  hauts  et  bas  instruments.  L'ordonnance  de  Charles  VI  ^  d# 
janvier  1386^  rapportée  dans  llïistoire  de  Juvénal  des  Ursins,  porte  qu'il' 
jmnnxhauia  menettrierê  et  trois  bas  meUètriers,  --7.  Hauts  instrui*» 
ments  faits  de  bois,  par  contraction  hauiboiê»  ^  8.  Portefeuilles  de  Gai-^ 
fiièresi^  quatorziame  siècle ,  h  JùUêur  H  iHohif*  lé  crois  avoir  vu  aussi  ki 
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mrésentttioii  ds  ee  monocorde  dans  les  liordnies  da  hemt'Frêiiiâri  dek 
BiLliothèqaa  du  Roi.  —  9.  La  fonne  grossière  de  rancien  rebec  et  de  son 
archet  se  trouve  fort  eiactement  représentée  dans  les  sculplores  des  portes 
des  églises  et  dans  les  miniatures  des  manuscrits  du  temps.  — 10.  Tel  est 
le  joueur  de  tympanon,  dans  les  portefeuilles  de  Gaignières,  du  quatoi^ 
tième  siècle.  ^  11.  La  première  miniature  du  manuscrit  du  missel  do  roi  | 
René,  conservé  à  la  Bibuothèque  de  TArsenalt  représente  on  homme  qui 
bat  les  deux  côtés  d*uu  tambour  suspendu  devant  lui.  —  It.  Voyez  la 
note  6.  ^13.  Lettres-patentes  du  24  avril  1407,  contenant  les  statuts  des 
ménestriers.  — 14.  Anciens  statuts  des  chapitres  au  paragraphe  Dittribih 
Ufuet  eotidiênfp  entre  autres  ceux  de  Saint-Séverin  de  Bordeaux,  maD> 
scrit  déjà  cité.  ^  15.  Constitutions  des  trésorier,  chanoines  et  collège  dt 
la  Sainte-Chapelle  du  palais  ;  Paris  1779,  chap.  M^Uriêe  éet  enfmUt  it 
€ktnr,  — 16.  «  Item  k  chacun  enfant  de  cuer  ii  sols...»  Compte  des  lais  et 
ordonnances  contenus  au  testament  de  feu  bonne  mémoire  messire  Jebau 
le  seneschal,  jadis  chanoine  de  Laon  de  Tannée  1382.  Ce  manuscrit  est 
en  ma  possession  i  j*ai  aussi  Tobituaire  de  Saint-Hippolyte  de  Paris,  et 
celui  de  Sainte-Croix  de  Bordeaux,  qui  mentionnent  encore  des  fondations 
en  faveur  des  enfants  de  chœur.  ^  17.  On  ne  peut  évaluer  à  moins  de 
mille  le  nombre  des  églises  de  France  qui ,  au  quatorzième  siècle,  avaieoC 
une  musiaue,  et  à  moins  de  dix  le  nombre  de  musiciens  qu'entretenait 
chaque  éplise.  Les  maîtrises  étaient  très  anciennes,  très  bien  dotées.  Voyet 
les  histoires  particulières  des  villes.  —  18.  Voyez  la  note  120  de  TéplM 
Lxxii,  Six  eouleufi. 

ÉPiTBB  LXV.  ^  L'ORGANISTE.  —  1.  Tels  sont  les  recueils  de  Bruneto 
Latini,  de  Vincent  de  Beauvais,  de  Berchorius ,  de  Glanville. — 2.  Voya^ 
d'Anacharsis,  par  Barthélémy,  chap.  Musique,  —  3.  Suivant  Doclost 
Rousseau  et  Burette,  la  tablature  de  la  musique  des  anciens  Grecs  ne  sa 
eomposait  pas  de  moins  de  1,620  caractères.  M.  Peme,  sinon  le  plus  sa* 
vaut  et  le  dIus  habile,  un  des  plus  savants  et  des  plus  habiles  musiciens, 
a  promis  depuis  lon^-temps  une  Histoire  des  différents  âges  de  la  Musique. 
Son  ouvrage,  rempli  de  précieux  documents,  aurait  été  et  bien  sûrement 
sera  h  citer.  —  4.  Dictionnaire  de  musique  de  Rousseau,  aux  mots  Moie, 
Misère,  Mitre,  Rhutkme.  —  5.  Traité  historique  du  plain-chant,  parTabbé 
Lebeuf,  chap.  l«r.  -^  6.  Le  fameux  onyx  de  la  Sainte-Chapelle,  qui  re* 
présentait  Tapothéose  d'Auguste.  —  7.  Traité  historique  du  plain-cbant, 
par  Tabbé  Lebeuf,  chap.  l*"'.  ^  8.  Seriptores  ecclesiastiei  de  musieu  secru 
potissimum  a  Marlino  Gerberte,  typis  San-Blasianis  ;  Tonaire  de  Cluni;  Jfi* 
crelogue  de  Guy  d'Arezzo.  —  9.  Ibid.,  Tonaire  de  Cluni  d'Oddon.  -*  10. 
Chronique  de  Sigebert,  année  1028. 

11.  Scriplares  ecclesiastid  de  musica  sacra,  de  Gerbert,  tom.  2;  lettre 
de  Guy  d'Arezzo.  —  12.  Dans  le  roman  de  Fauvel,  manuscrit  du  qastor* 
zième  siècle ,  conservé  à  la  Bibliothèque  du  Roi ,  la  musique  des  antènes, 
alleluyés,  respons,  proses,  moteiz,  lais,  rondeaux,  ballades,  et  refreis 
de  chancon,  est  toute  à  cina  portées.  — 13, 14.  ScHptores,  etc.,  de  Gei»* 
bert,  tom.  3;  Traité  de  musique,  de  Jean  de  Mûris,  Signutiones  ^wrerem, 
notninu  signorum.  —  15.  Ibjd.,  De  ligaturis,  ^  16.  J'ai  un  petit  solfège  es 
vélin ,  écrit  à  peu  près  vers  cette  époque  ;  on  lit  au  premier  chapitre  : 
c  Signa  autem  quihus  permutatiouem  fadmus  ia  musica  plana^  ff.  duo  f.  b. 
qtudratus  et  b.  retundus.»,  »  Le  second  chapitre,  intitulé  Permutatienei, 
renferme  les  règles  relatives  à  la  position  de  ces  deux  signes. — 17.  Serif 
tores,  etc.,  de  Gerbert;  Traité  de  musique  de  Mûris,  De  Psmw.  — 18» 
Ihid.^De  Tonis.^id,  Ibid.,Z>0  Jf0^i«.— 20.  11  n'existe  aucune  preuve  qa« 
Ifs  auciens  aient  connu  l'harmonie,  ou  musique  ^  plusieurs  parties  ;  qd  i 
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donc  pu  soiQtenir,  da  temps  de  Charles  VI,  qii*il8  ne  la  connaissaient  pas. 
21 .  La  partition  est  le  livre  des  diverses  parties  :  il  ne.  peut  y  avoir  eu. 
de  partition  avant  le  contre-point ,  ou  musique  à  diverses  parties.  —  22. 
Le  contre-point  a  été  ainsi  appelé  des  doubles  lignes  de  points  qui  figu- 
raient les  notes  de  la  musique  sur  les  portées  :  point ,  contre-point ,  con- 
sonnance  d'une  note  avec  une  autre.  J*ai  un  manuscrit  de  chant  d^église 
oU  les  notes  sont  ainsi  figurées.  M.  de  Lépine,  professeur  de  Técoie  des 
chartes,  dont  les  connaissances  en  paléographie  rendent  les  jugements  sur 
l'âge  des  anciennes  écritures  presque  toujours  infaillibles,  le  croit  du  on- 
zième siècle  ;  c'est  un  des  plus  anciens  monuments  de  la  musique.  —  23. 
Scriptoreêt  etc.,  de  Gerbert;  Musique  spéculative  de  Jean  de  Mûris,  chap. 
Oe  discantu  et  eonsonantiig,  — 24.  Le  Propriétaire  des  choses,  liv.  19,  chap. 
133.  —  25.  Traité  historique  du  plain-chant,  par  Tabbé  Lebeuf,  chap.  5. 
— -  26*  27.  Les  partitions  manuscrites  de  la  musique  d'Adam  de  Halle  et 
d&plusieurs  autres  compositeurs  sont  conservées  h  la  Bibliothèque  du  RoS. . 
On  y  conserve  aussi  la  partition  de  la  messe  de  Guillaume  de  Machaud.  , 

Voyez  les  divers  numéros  de  la  Revue  musicale  de  M.  Fétis,  ob ,  par  un- 
agréable  contraste ,  se  trouve,  à  côté  de  l'analyse  de  la  musique  chantée 
par  Ponchard ,  Nourrit ,  l'analyse  de  la  musique  chantée  sous  les  voûtes 
de»  palais  de  Philippe  le .  Bel.  M.  Fétis  a  fait  et  tous  les  jours  fait  de 
bons  chapitres  ;  les  bons  chapitres  forment  les  bons  livres  :  il  n'y  a  plus 
qn'à  relier. 

Epitre  LXVI.  —  L'AVEUGLE  —  1 ,  2.  Portefeuilles  de  Gaignièrés, 
xiv»  siècle  ;  Miniature  du  maître  de  danse.  Dans  la  même  miniature ,  on 
Toit  danser  le  bailli  en  longue  robe ,  le  seigneur  l'épée  au  côté.  —  3.  Bal- 
lets anciens  et  modernes ,  par  le  père  Ménestrier,  chap.  Appareil,  —  4. 
Chronique  de  Godefroi  de  Paris,  année  1313.  —  5.  Chroniques  de  Frois- 
sart,  vol.  4,  chap.  52.  —  6.  Sermonee  Menoti,  feria  tertia  tertiœ  dominicte 
Quadrageaimœ.  —  7,  8.  Des  Ballets  anciens  et  modernes,  par  le  père  Mé- 
nestrier, chap,  1*', 

Epitre  LXVII.  —  LE  DUEL.  —  1.  «  Bataille  peut  estre  jugiée  en  cest 
cas  comme  des  autres  quand  aulcune  personne  a  tenu  aulcun  héritage 
vlngtp-cinq  ans  et  aulcune  personne  en  fait  demande,  et  le  défendeur  ad^ 
vcoue  tiltre  :  adonc  dira  le  défendeur  qu'il  jure  de  sa  main  et  de  sa  bouche 
ane  les  mots  de  son  tiltre  qu'il  a  advouez  sont  vraiz ,  et  que  la  chose  li 
oaye  demorer...  et  aussi  s'il  vouloit  chalengier  la  loy,  la  bataille  seroit 
jugiée...  et  en  jecter  un  gaige  en  court,  adonc  seroit  jugiée  par  coustume«.. 
et  au  jour  qu'ilz  seront  mis  au  champ  pour  se  combattre,  etc..  »  Ancienne 
coutume  de  Bretagne,  manuscrit  déjà  cité.  —  2.  Stylus  parlamenti^  auo- 
tore  Brolio,  cap.  16,  g  1.  —  3.  Ibid.,  g  17. —4.  Sur  tous  ces  faits., 
voyez ,  dans  les  Ordonnances  des  rois  de  France ,  le  formulaire  mis  à  la 
suite  de  celle  du  mercredi  après  la  Trinité  de  l'année  1306.  — 5.  Ducange, 
aux  mots  Advocatus,  Campiones.  —  6.  Claude  Fauchet,  liv.  2,  Origine  des 
Chevaliers,  armoiries,  etc.  —  7.  Beaumanoir,  ch.  54.  —  8.  Formulaire  mis- 
k  la  suite  de  l'ordonnance  de  1306.  —  9.  Beaumanoir,  chap.  64.  —  10, 
11.  Formulaire  mis  h  la  suite  de  l'ordonnance  de  1306. 

12.  Stilus  parlamenti ,  c&p.  16,  g  9.  —  13.  Formulaire  déjà  cité.  —  14. 
Stilus  parlamenti,  cap.  16,  g  26  et  g  27.  —  15.  Formulaire  déjà  cité.  — 
16.  Beaumanoir,  chap.  64.  —  17.  Stilus  parlamenti,  cap.  16,  g  24.  —  18, 
19.  Beaumanoir,  chap.  64.  —  20.  Stilus  parlamenti,  cap.  16,  g  7.  —  21. 
Beaumanoir,  chap.  61.  —  22.  Stilus  parlamenti^  additiones  Aufrerii  in  cap, 
16,  be  duellû.  Après  avoir  lu  tous  les  ouvrages  que  je  viens  de  citer,  on 
lira  avec  plus  de  plaisir  les  belles  pages  du  chap.  Bçrdeaux,  de  l'Histoire. 
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nationale  des  départements,  entreprise  par  M.  Alfumàve  Dneenmean. 
CeniL  qui  possèdent  les  premières  livraisons  de  œt  ouTrage  ne  peuvent 
qu*eB  demander  instamment  la  suite  ;  et  comme  les  trais  en  sont  immen* 
ses,  c'est  aux  admininistratenrs  des  fonds  nationaux  à  soutenir  la  pubii- 
catieu  de  cette  histoire  générale  qui  est  comme  le  grand  cadastre  histo- 
fique  de  la  France ,  et  qui  appelle  les  regards  des  diverses  pariiee  de  TEu* 
rope  comme  pour  leur  servir  de  modèle, 

Epitre  ilVm.-.LÂ  CLOCHJË  MATINALE.*^.  Ordonnanoede  Philippe 
de  Valois,  du  mois  de  décembre  1344,  art.  6.— d.  «  U  est  de  coustume... 
et  si  Tadjoumé  est  absent...  il  soit  faiet  h  scavoir  par  ban  h  la  paroisse 
au  dimanche,  jusques  h  rintimation.  »  Ancienne  coutume  de  Bretagne, 
chap.  9,  Comment  a4ioumement  éoH  étire  fêiei.  Ce  manuscrit  a  déjà  été  cité. 
-»«  3.  Ordonnance  de  saint  Louis,  de  Tannée  1254,  art.  i7.-«<4.  Chap.  \^ 
des  Etablissements  de  saint  Louis;  Ancienne  coutume  de  Beauvoisisy  par 
Beauœanoir,  chap^  9,  Semomeee.  -—  S.  GonseU  de  Pierre  DesfoBtaines  à 
aon  ami ,  ebap.  10.  -<•  6.  Beauffl«n<»r,  chi^.  66.  —  7.  Il^d.,  chap.  1*^'. 
«-^  8.  J'ai  un  rouleau  de  parchemin  contenant  Taveu  rendu  par  le  sei- 
gneur de  Briot,  i)fès  Péronne,  au  comte  de  Saini*-Pol,  en  1391.  On  y  lit  : 
«  Cby  après  s'eussuivent  les  fiefs  et  hommaigez  à  service  de  court  et  de 

Plait,  Pierre  Le  Fève...  et  nos  bons  ^  service  de  court  et  de  plait  ui  fois 
an  seulement,  et  s'il  estoit  defallans  de  venir  à  nos  plais  ;  il  ne  peut  estre 
en  défaut  que  d'une  paire  de  blans  wans  de  un  d...  Jehan  le  Gollart  eut 
nos  bons  à  service  de  court  et  de  plait  m  fois  Tan  s'il  estoit  en  défaut  il 
«oit  quittes  pour  une  paire  de  blans  wans  de  un  d*  »  —  9.  Voye»  la  note 
précédente.  — 10.  On  appelait  ainsi  la  cour  judiciairct  Voyez  Beaumanoir. 

11.  Cette  manière  de  procéder  est  au  premier  chapitre  de  Beaumanoir. 
— 12.  Ordonnance  de  Philippe  le  Hardi ,  de  l'année  1277  ;  ordonnance  de 
Philippe  le  Long  ;  de  l'année  1319,  art.  13  ;  Chronique  de  Guill.  de  Nangis» 
année  1315;  Froissart,  vol.  4,  chap.  32.  ^13.  Beaumanoir,  chap.  l«r. 
— •  14.  Cette  ordonnance,  donnée  à  Vincennes  au  mois  de  juin  1338,  est 
relative  à  la  solde  des  gens  de  guerre,  d'après  son  titre,  mais  c'est  une 
espèce  de  petite  charte  oit  les  nobles  ont  supulé  pour  tous  les  états.  — 15. 
Article  onzième  de  l'ordonnance  ci-dessus  citée.  ^- 16.  StUus  parlamenH , 
cap.  20,  paragraphe  secundo.  — 17.  Ibid.,  cap.  4»,  paragraphe  l».  — 18. 
Beaumanoir,  chap.  Apiaux,  On  ne  pouvait  fausser  la  cour  du  roi  ;  ainsi  il 
ne  peut  en  cet  endroit  être  question  que  d'une  cour  seigneuriale.  — 19. 
Ordonnance  du  9  mai  1330.— 20.  Ordounance  du  mois  de  décembre  1344, 
article  3. 

21.  On  lit  dans  les  registres  du  parlement:  inparlamento  Omnium  SancUh 
FiMt...  in  parlamenio  Penthecostes,,,  in  illo  parlamenio,.,  iueodem  parlamento... 
ce  qui  i<:  rendait  a  de  périodiques  et  longues  assises.  —  22.  Article  2  de 
l'ordonnanee  du  11  mars  1444.  —  23.  Registres  du  parlement.  — 24.  Art. 
10  de  l'ordonnance  de  Vincennes,  du  mois  de  juin  1338.  —  25.  Ordon- 
nances des  rots  de  France.  -^  26*  Art.  9  de  l'ordonnance  du  mois  de  dé- 
cembre 1344 ,  relative  aux  appels.  —  27.  Ordonnance  de  Charles  le  Bel, 
du  mois  de  janvier  1324,  relative  aux  dépens  des  procès.  —  28.  Art.  16 
de  rordonnance  de  Vincennes ,  du  mois  de  juin  133$.  -*~  29.  Cette  ordon- 
danAS,  portant  révocation  de  l'ancienne  coutume  par  laquelle  les  jugements 
des  procjÈs  en  matière  de  propriété  étaient  suspendus  jusqu'à  la  majorité 
des  min^un  ^ui  y  étaient  parties,  n'a  d'autre  date  que  l'année  1330. Voyez 
la  Colleciiou  d<ee  ordonnances  du  Louvre ,  t.  2,  p.  63.  -^  30.  Les  Coutu- 
mes ne  furent  éenifis  que  sous  Charles  VII  et  ses  successeurs.  Il  y  a  ce- 
nendant  quelques  ^x«^ptions.  Voyez  l'art.  7  des  lettres  de  Philippe  de  Va- 
lois^ i^elatives  om.  c^t^uls  de  Toulouse  i  du  mois  de  février  1335. 
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31  «  L^ordonnance  de  1667  les  a  abolies  sons  le  non  A^enpiétes  par  tow-m 
?«.  —  3â.  Voyez  les  lettres  données  à  Paris  par  Louis  le  Gros  en  1113, 
l'^églUe  Saint-Maur-des-Fossés,  et  celles  de  1138,  données  b  Téglise  de 
;iiartres. —  33.  Dans  ce  temps,  les  croisés,  eruce  àgnati,  étaient  assimiléf 
ux  clercs  pour  les  privilèges.  Voyez  les  deux  prepiiers  volumes  des  Qp- 
ionnances  du  Louvre.  ^  34.  Somme  rurale,  liv.  2,  chap.  Clercs  eheva^ 
ler^.  —  35.  Ibidem ,  obap.  Clercs  mariés.  — *  36.  Etablissements  de  saint 
.ouis,  liv.  i<^r,  ehap.  84.  —37,  39.  Capitula  Caroli  magni^  cap,  106.  — 
»9.  Ou.voit,  dans  la  plupart  des  anciennes  coutumes,  qu'en  dominant  cau> 
ion  ,  le  prévenu  obtenait  ordinairement  Pautorisation  de  rester  Ubrepen* 
Lant  rinstruction  du  procès.  —  40.  i^nciennes  Coutumes  d'Anjou,  du 
flaiue ,  de  Tourraine. 

41.  Beaumanoir,  chap.  58;  Somme  rurale.  Haute  Justice, — 42,43. 
Somme  rurale,  liv.  ^ y  Parties  ordonnées  à  eseripre  en  faits  contraires,—  44. 
A.rt.  22  de  Tordonnance  du  mois  de  décembre  1254.  —  45,  Art.  2  de^ 
privilèges  des  habitants  de  Fuissey,  près  Mâcon,  confirmés  par  le  roi  Jean 
au  mois  d'octobre  1362;  privilèges  d'Eyrieu,  confirmés  par  Charles  VI, 
au  mois  de  novembre  1389.  —  46.  Voyez  les  dispositions  pénales  des  cou- 
tumes et  le  droit  romain.  ^-  47,  43'  Fabliaux  de  Legrand-d*Aussi ,  lemé» 
decin  de  Brai.  —  49.  Art.  90  des  Coutumes  de  Bergerac ,  confirmées  par 
Philippe  de  Valois,  au  mois  de  juin  1337.  Dans  ces  dispositions  pénales, 
les  Coutumes  disaient  également  currere  ou  trottari.  Voy.  Ducange,  v^  Trot- 
tari,  — 50.  Mémoires  pour  servir  à  THistoire  du  Rouergue,  par  Tabbé 
Bosc,  t.  3,  preuves,  nomb.  93.  Voyez  aussi  THistoire  du  Valois,  2  vol. 
in-4",  liv.  5 ,  années  1314  et  1493. 

51.  Somme  rurale,  liv.  2,  tit.  34;  Beaumanoir,  chap.  69.  —  52.  Ibi-* 
dem,  tit.  39,  liv.  2.  —  53.  Chronique  de  Nangis,  année  1323.—  54.  Con- 
tinuatio  Chronici  Guillelmi  de  Nangis ,  9Xïno  1337;  Histoire  de  Charles  VI, 
par  Juvénal  desUrsins,  1411.  Dans  les  miniatures  des  manuscrits  du 
temps,  notamment  dans  celle  du  beau  Froissart  conservé  à  la  Bibliotbè* 
que  du  Roi,  qui  représentent  le  supplice  des  complices  de  Charles  le  Mau- 
vais ,  les  suppliciés  n'ont  d'autre  vêtement  que  la  chemise.  -^  55.  Les. 
clercs  avaient  surtout  aversion  des  supplices  où  il  y  avait  effusion  de  sang. 
Voyez  dans  l'Histoire  eeclésiasti(|ue  les  peines  canoni(;[ues.  —  56.  Con- 
tinuation de  la  chronique  de  Nantis ,  année  1322;  Chronique  de  Froissart, 
premier  vol.,  chap.  14.—  57.  Continuation  de  la  Chronique  de  Nangis,  an- 
née 1323.  —  58.  Ibid.,  année  1314.  —  59.  Etablissements  de  saint  Louis, 
liv.  1er,  chap.  ^6;  et  liv.  3,  chap.  39.  —  60.  Lettres-patentes  du  17  dé- 
cembre 1352.  —  61.  Somme  rurale,  liv  2,  tit.  1".  —  62.  J'ai  le  manu- 
scrit d'un  procès  porté  devant  la  cour  seigneuriale  de  la  ijetiie  ville  d'As- 
prières,  dans  le  Rouergue,  en  l'année  1353,  écrit  sur  papier  format  in-S», 
«  per  Johannem  de  Planacassanha,  notarium  et  scriplorem  curiae  ac  cas- 
tri  de  Aspirano  qui  requisitus  hoc  instrumentum  in  nota  recepit.  »  Au  fo- 
lio 16  on  lit  :  «  .^.  Et  tune  antedictus  dominus  Brengarius  et  Michael  Mi- 
chaelis  banilus...  eundem  quoque  delatum  interrogaverunt  utrum  velit 
audire  seqlentiam...  aut  aliter  amicahiliter  componere  cum  eisdem;  qui 
(^idem  HugoBochini  delatus  respondit  quod  prediligitcomponere  ..» 

Epitrk  l^XIX.  *-  LA  LAMPE.  —  1.  Voyez  la  somme  des  Cas  de  con- 
science d'Astesan  ;  la  somme  des  Cas  de  conscience  par  Monalde ,  etc.  — 
2.  Je  possède  un  manuscrit  du  treizième  siècle ,  contenant  les  actes  d'un 
procès  entre  le  chapitre  de  Laon  etlemayeur  et  les  jurés  de  cette  ville,  de 
l'au  1237.  n  contient  quatre-vingt-dix  actes.  —  3.  litierœo  domino  Papa 
impetratœ  ut  fecerint  citare  capitulum  adjudices  Parisienses.  Ibidem. —  V.  Ibi- 
dem. Stilus  parlamenti ,  et  StUus  caetelUti.  —  5.  Voyez  Beaumanoir,  Bou- 
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iillier.  Voyez  tnssi  Dueftoge,  an  mot  Curie.— 6. Beaumanoir,  air  diap.  il 
ordonnance  de  1290,  relative  aux  clercs  qui  ont  des  procès  au  parlement. 
—  7.  Voyez  la  note  (64)  de  I*Epttre  lxxii,  Six  couleurs.  —  8,  Mélavgesde 
Camosat,  Formulaire,  Lettres  dn  grand  conseil.  —  9.  Le  parlement  de 
Toolouse ,  le  plus  ancien  après  celui  de  Paris,  ne  fut  établi  qii^n  Tanoéc 
1419.  Voyez  les  lettresp^patentes  dn  20  mars  de  cette  année.  —  10.  Lettres- 
patentes  du  dernier  janvier  1354.  —  11.  Art.  10  de  Tordonnance  du  iS 
novembre  1318.  — 12.  Somme  rurale,  liv.  2,  tit.  3.  —13.  Voyez  le  Bul- 
laire,  depuis  le  neuvième  jusqu'au  quinzième  siècle.  —  14  Histoire  de 
Paris,  par  Félibien  et  Lobineau,  art.  Temple,  —  15.  Lettres-patentes  de 
mois  de  janvier  1358,  relatives  au  concierge  du  Palais-Royal.  — 16.  Voyez 
le  BuUaire. 

EpiTaa  LXX.  —  LES  CHAPERONS  NOIRS.  —  1.  Voyez  dans  les  por- 
tefeuilles de  Gaignières,  conservés  à  la  Bibliothèque  du  Roi,  aax  costa- 
mes  du  quatorzième  siècle ,  les  habits  des  présidents  et  des  juges.  —  2. 
Ordonnance  touchant  le  parlement,  du  17  novembre  1318.  —  3.  Ordon- 
nance touchant  le  parlement,  du  11  mars  1344.  —  4.  Mémoires  de  Mé- 
zerai;  démêlés  de  Frédéric  II  avec  le  pape.  —  5.  Histoire  de  France,  rè- 
gnes de  Philippe  de  Valois ,  de  Jean  et  de  Charles  V.  — 6.  Somme  rurale, 
liv.  2,  chap.  Parlementé,  —  7.  Ordonnance  de  Philippe  le  Long,  du  3  dé- 
cembre 1319.—  8.  Somme  rurale,  liv.  2,  chap.  Parlements;  art.  1»'  de 
IWonnance  de  Philippe  de  Valois,  mois  de  février  1327.  Voyez  aussi  les 
oraonnances  touchant  les  parlements ,  ci-dessus  citées.  —  9.  Ordonnance 
de  Philippe  de  Valois ,  du  25  février  1328.-  10.  Voyez  le  commencement 
des  ordonnances  de  ce  siècle. 

11.  Article  27  de  Tordonnance  de  Charles  le  Bel,  du  mois  de  novembre 
1323.  —  12.  Lettres  de  Charles  V,  du  mois  d'avril  1370,  relatives  à  la 
vlguerie  de  Najac;  Glossaire  de  Ducange,  vo  Baillivi,  —  13.  Art.  42  de 
Tordonuance  de  Philippe  le  Bel,  du  25  mars  1302.  — 14.  Ordonnance  du 
roi  Jean ,  du  28  avril -1363.  •— 15.  «  Item  GuiUelmus  Barra,  Petrus  Be- 
lle, etc.,  fuerunt  capti  pro  quodam  furto,  et  evocati  in  judicio  coram  ipso 
preposito  fuit  aiter  ipsorum  per  curiam  dicti  prepositi  condempnatus  ad 
mortem  et  per  ipsum  prepositum  suspensus  et  alii  per  dictam  curiam  ab- 
soluti...  0  Enquête  faite  dans  un  procès  de  Tabbaye  de  Sauve-Majeure , 
manuscrit  déjà  cité.  — 16.  «  Quo  quidem  Bochini...  personaliter  compa- 
rente  iu  consistorio  curie  de  Aspirano  coram  nobili  Domino  Brengario  ac 
bauilo  supra  nominatis  sedentibus  pro  tribunali  in  dicto  castro  ubi  jus 
consuetum  est  reddi...  »  Procès  jugé  à  Asprières,  manuscrit  déjà  cité.  — 
—  17.  Ordonnance  de  saint  Louis,  de  Tan  1256.  — 18.  Histoire  de  Rouen, 
par  Amiot,  tom.  1,  chap.  46.  — 19.  Art.  27  de  Tordonnance  du  23  mars 
1302.  —  20.  Coutume  de  Beauvoisis,  par  Beaumanoir,  chap.  l*'. 

21.  Registre  des  Olim ,  année  1281.  —  22.  Ordonnance  de  Philippe  de 
Valois,  du  11  mars  1344;  Somme  rurale,  liv.  2,  chap.  Advocat.  —  23. 
Ordonnance  de  Philippe  de  Valois,  du  11  mars  1844.  —  24.  Conseil  à  son 
ami ,  par  Desfontaines,  chap.  4,  art.  28.  —  25 ,  26.  Ordonnance  de  Phi- 
lippe de  Valois,  du  11  mars  1344.  —  27.  Somme  rurale,  liv.  2,  chap. 
Advocat,  —28.  Art.  4  de  Pordonnance  donnée  è  Angleur,  en  1299.  —  29. 
Lettres-patentes  du  mois  d'avril  1342,  relatives  à  la  confrérie  des  procu- 
reurs du  parlement.  —30.  Ordonnance  de  Philippe  de  Valois,  du  11  mars 
1344. 

31.  J'ai  un  grand  nombre  d'actes  du  quatorzième  siècle  dans  lesquels 
on  lit  tantôt  tabellion  Juré  ^  et  tantôt  notaire  pubUc,  —  32.  Art.  25  de  Tor- 
donnance  du  mois  de  juillet  1384.  —  33.  Art.  18  de  Tordonnance  du  mois 
de  février  1327.  —  34.  J'ai  un  grand  nombre  d'actes  notariés  de  ce  temps 
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'snr  de  x>6tite8  feailles  de  parchemin  d^on  pouce  de  hauteur,  qui  n*ont  que 
trois  lignes ,  deux  lignes  et  demie  d'écriture.  Pour  le  taux  du  prix  de  ces 
actes,  voyez  la  Somme  rurale,  Hy.  2,  chap.  TabeUions  et  Notaire»,  —  35. 
Ibid.;  voyez  aussi  l^ordonnance  du  mois  de  février  13â7.  —  36.  Art.  19  de 
l^ordonnance  de  Philippe  de  Valois  du  mois  de  février  13S7.  —  37.  Som- 
me rurale,  liv.  2,  chap.  Sergents;  Boutillier  y  dit  qu'il  ne  devrait  y 
avoir  que  deux  sergents  à  chaque  haute  justice.  Il  y  avait  an  moins  qua- 
rante mille  hautes  justices  en  France.  —  38.  Ordonnances  des  rois  de 
France  relatives  aux  sergents  des  cours  judiciaires.  -~  39.  Somme  rurale, 
liv.  2,  chap.  SergenU.  —  40.  De  Tusage  des  fiefs,  par  Brussel,  liv.  3, 
cbap.  Vigueries  héréditaires, 

41.  Art:  24  de  Tordonnance  du  12  décembre  1254.  --  42.  ce  Maistre 
Hutîn  d'Aunay,  pour  ses  gaiges  de  nottaire...  jusques  au  onzième  mars 
quMl  résigna  son  office  à  maistre  Guillaume  d'Aulnay,  son  fils,  vi  sous  par 
jour  ;  maistre  Hébert  Bulteit,  pour  ses  gaiges  de  nottaire...  qu'il  fu  rete- 
nu nottaire  pour  resignacion  de  maistre  Johan  Vouoy...  »  Compte  des  dss- 
pens  de  Vkostel  du  ray  Charles ,  année  1382  ;  manuscrit  déjà  cité.  —  43. 
Somme  rurale ,  Uv.  2 ,  chap.  Sergents, 

ÉPiTRi  LXXI.  — •  LES  JEUX-PARTIS.  —  1.  Ducange,  v»  MinistrOU,-^ 
2.  Histoire  des  poètes  provençaux ,  par  Nostredame. —  3.  Arresta  atnorum^ 
de  Martial  d'Auvergne.  —  4.  Voyez  le  Catalogue  des  manuscrits  de  la  Bi- 
bliothèque du  Roi ,  où  se  trouve  mentionné  le  manuscrit  de  ces  Arrêts  avec 
vignettes.  —  5.  Origine  de  la  langue  et  de  la  poésie  française,  par  Fau* 
chet,  liv.  3,  art.  Eustache  d'Amiens  y  et  articles  suivants.  —6.  Ibid.  Voyez 
aussi  THistoire  des  Poètes  provençaux,  par  Nostredame. 

Epitrb  LXXII.  —  LES  SIX  COULEURS.  —  1.  «  GuiUaume  de  Lon- 
gueil ,  vicomte  d'Auge,  au  sergent  de  la  sergenterie  de  Pont-1'Evesque , 
vous  mandons  que  la  taache  de  maçonnerie  qu'il  est  convenant  de  faire  au 
pont  au  pain,  dont  mencion  est  faite  au  deviz ,  vous  fâchiez  crier  à  rabais 
accoustumé  par  tous  les  lieux  de  votre  sergenterie  où  Ton  a  accoustumé  à 
faire  iceulx  cris.  L'an  mil  ccc  un  xx  et  dix-neuf.  »  J'ai  cet  acte  écrit  sur 
parchemin.  —  2.  Ducange ,  v»  Caparo.  —  3.  On  appelait  ces  longs  sou* 
liers  souliers  à  la  poulaine  —  4.  Voyez  dans  les  Monuments  de  la  monar- 
chie française  par  Montfaucon  les  habillements  armoriés,  sous  Char- 
les V  et  Charles  VI.  — 5.  Voyez  la  note  I  de  l'épttre  Ecoliers  d'Amboise. — 
6.  Les  manuscrits  du  quatorzèime  siècle  et  des  siècles  antérieurs  ont  tous 
les  commencements  des  chapitres  ou  les  titres  écrits  en  encre  rouge;  de 
là  est  venu  le  mot  de  rubrique ,  ou  titre  rouge.  —  7.  J'ai  plusieurs  manus- 
crits de  ce  temps,  notamment  une  Bible ,  dont  les  lettres  initiales  histo- 
riées et  les  dégagements  figurent  des  tètes  de  divers  animaux.  -^  8.  Un 
grand  nombre  de  manuscrits  de  ce  siècle ,  notamment  les  Heures,  offrent 
aux  bordures  des  arabesques  de  toutes  sortes  de  couleurs.  —  9.  Je  n'ai  vu 
aucun  manuscrit  de  ce  temps  dont  le  corps  d'écriture  ne  fût  écrit  en  encre 
noire.  —  10.  J'ai  plusieurs  comptes  de  la  vénerie  de  Charles  VI ,  écrits 
sur  parchemin  ;  celui  de  Tannée  1395  commence  ainsi  :  <t  Le  comte  Phi- 
lippe de  Courguilleroy,  chevalier  maistre  veneur  du  roy...  fait  tant  h  cause 
des  gages  et  pencion  que  ledit  chevalier  doit  avoir...  comme  pour  les  ga- 
ces,  robes ,  poncions ,  heuzes  et  haches  de  vi  veneurs  audit  seigneur,  des 
deux  aides  et  le  clerc  de  la  dite  vénerie  des  varlets  et  pages  des  chiens 
et  des  lévriers  dudit  seigneur,  et  aussi  pour  la  despence  des  chiens  cou- 
rans,  limiers,  lévriers  du  rov...  » 

It.  Bléré ,  bourg  à  deux  heues  d'Amboise.  Le  ch&teau  des  anciens  soi* 
gneurs  existe  encore.  —  12.  Il  y  avait  en  France  quarante  mille  commu- 
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nés  on  paroisses  ;  il  ;  levait  au  moins  un  seigneur  par  commaiie  ou  pa- 
roisse :  u  devait  done  y  atoir  au  moins  garante  mme  seigneurs.  — 13. 
Uvî^  aTait  paa  encore  de  registres  publics  de  mariages,  naissances  et 
morts.  Voyei  au  quinzième  siècle ,  dans  les  notes  de  rïôtelier,  celle  qui 
est  relative  à  la  manière  dont  on  y  suppléait. —  44.  «  ....  Pour  iiii  aulnes 
de  drap  camelin  dont  on  fait  houplandes  et  chaperons  anx  varlets  'qui  gî- 
tent de  nuyt  avec  les  dicts  chiens ,  lxit  solz...  »  Compte  manuscrit  de  la 
vénerie  de  Charles  VI,  d^à  cité.  —  15.  On  écrivait  sur  vélin  ou  sur  par- 
chemin les  actes  les  plus  importants,  et  récriture  en  était  plus  soignée, 
Fins  facile  h  lire.  Les  actes  moins  importants  étaient  écrits  sur  papier; 
écriture  en  était  moins  soignée,  moins  fiscile  h  lire.  — 16.  Statuts  et  rè- 
glements des  petites  écoles  de  Paris,  par  Martin  Sonnet ,  ob  se  trouve  le 
procès-verbal  d*une  assemblée  tenue  le  6  mai  1380  par  les  maîtres  et  les 
mattresses  d^école  de  Paris.—  17.  Ibid.,  anciens  statuts  des  petites  écoles 
de  Paris ,  de  1357,  —  18.  Le  vHlage  Saint-Mars ,  &  trois  lieues  de  la  ville 
de  Tours ,  est  connu  par  le  monument  appelé  la  PiU  Saint-Mars,  — 19. 
Voyez ,  dans  les  manuscrits  du  temps,  les  miniatures  des  chasses.  —  20» 
«  yermain  Saucon  boulengier  de  Nemoux,  pour  pain  prins  de  lui  pour... 
lin  XX  chiens courans...  Guillaume  le  boucher  de  Nemoux,  pour  xu  firois- 
sures  de  mouton ,  pour  donner  à  jplusieurs  chiens  malades  et  descoura- 
gés...  »  Compte  de  la  vénerie  de  Charles  VI,  manuscrit  déjë.  cité. 

21.  c(  Jehan  Poitevin  espicier...  pour  quatre  pintes  d^oille,  soui&e,  vi( 
argent ,  couperose  à  faire  oingnement  pour  les  dix  chiens...  ^x  sous  p.  » 
Ibid.  —  S2.  «  Pour  xvi  pintes  de  lait  de  vache...  dont  on  a  nouiTÎ  vi 
cheaulx  (petits  chiens}...  vsous  un  deniers.  »  Ibid.  —  23.  «  Pour  douze 
pingnes  de  bois...  dont  on  a  pingné  et  nétoié  les  dix  chiens...  lui  s.  p.  » 
Ibid.  —  S4.  «  Jehan  Comeprinse,  varlet  des  chiens  du  roy  notre  Sire,  pour 
ses  gages,  robe  et  pencion...  »  Ibid.  —  25.  «  Pour  le  çapel  des  fleurs 
St-Barthelemieu ,  le  jour  de  la  dédicace,  xn  deniers...  »  Compte  ipanus- 
crit  de  Téglise  collégiale  de  Safut-Bartelemi  de  Beauvais,  rendu  en  1398, 
par  Robert  Bourgeois ,  prestre ,  procureur  général.  J'ai  ce  compte  en  ma 

Sossession.  -^  26.  Privilèges  accordés  h  la  ville  d*Âix,  en  1387,  par  Marie 
e  Bretagne,  comtesse  de  Provence,  rapportés  dans  le  Recueil  aes  anti- 
onités  et  privilèges  de  la  ville  de  Bourses  et  de  plusieurs  autres  villes  par 
Chenu.  —  27.  J*ai  des  lettres  du  bailli  de  Vermandois  de  Vannée  1404, 
oii  sont  rapportées  d'autres  lettres  de  Charles  VI,  de  la  même  année,  qui 
font  défenses  d'injurier  les  hommes  de  corps  du  chapitre  de  Laon  eu  les 
appelant  êerft.  —  28.  Le  prix  de  raffrancbissement  des  serfs  était  varia- 
ble. J*ai  des  titres  qni  le  portent  à  30,  à  40  livres,  tandis  que  dans  le 
Bauphiné  il  n'était  que  de  12, 17  livres.  Histoire  du  Daupbiné  et  des  prin- 
ces Dauphins  ;  preuvesdu  quatrième  discours.—  29.  J'ai  une  autre  charte, 
de  l'an  118d,  contenant  une  donation  faite  par  le  comte  de  Cbampague 
au  monastère  de  Charmes,  qui  finit  par  ces  mots  nota  Pétri ,  note  de  Pierre, 
dont  le  métier  était,  sans  doute,  d^écrire  des  notes.  J'ai  encore  une  charte 
de  l'an  1199;  elle  est  écrite  par  le  chancelier  du  comte  de  Champagnot  et 
commence  par  Sota.  —  30.  Dans  le  compte  de  la  comté  de  Bethel,  manus- 
crit déjà  cité  :  <(  De  Sinaudln....  qui  battit  un  des  hommes  de  corps  do 
monseigneur...  et  pour  amender  le  méfait  se  composa  à  la  somme  de  xl 
£ranz  valant  xxxii  I.  » 

31.  Voyez  au  quinzitaie  siècle,  h  l'histoire  du  BonrgeOis^la  note  sur  les 
grands  et  les  petits  bourgeois.  —  32.  «  Item  pour  demi-^ouslume ,  demi- 
pain  ,  demi--capon,  ci  m  s.  »  Compte  de  Téglisé  de  SaintrBarthelemi  de 
Beauvais,  année  1388,  manuscrit  déjà  cité.—  33.  J'ai  deux  rôles  ou  rou- 
leaux d'impositions ,  en  parchemin ,  tirant  l'un  39  pieds,  l'autre 95,  tous 
les  deux  du  pays  de  Gex ,  tous  les  deux  divisés  par  communes  et  par  feux, 
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*un  relatif  k  une  imposition  pour  solde  de  troupes^  Tautre  k  une  imposi* 
ion  pour  joyeux  ayénement ,  Tun  de  Tan  1387,  Tautre  de  Tan  1440.  —  34. 
Les  rôles  ou  rouleaux  du  paya  de  Gex  ci-dessus  cités  offrent  trois  divisions 
l^écritnres  :  une  en  longues  li^es,  contenant  les  noms  des  nobles  exempts 
le  paiement  ;  une  autre  en  trois  colonnes,  contenant  les  noms  des  imposés  ; 
ane  troisième  et  dernière  en  longues  lignes,  contenant  le  nom  des  veuves, 
ies  incendiés,  des  impotents,  des  pauvres,  des  mendiants,  exempts  du  paie- 
ment. —  35.  Antiquités  de  Castres  par  Borel,  art.  Tailles.  — 36.  «...En  la 
paroisse  de  Sérigne...  le  demeurant  est  dou  pour  le  taux  de  plusieurs  per- 
sonnes qui  sont  appelans...  en  la  court  du  parlement  obstant  laquelle  ap- 
Îtellation  nulle  chose  n'a  pu  estre  recouvrée  de  eulx...  »  Compte  de  Guil- 
aume  Lebis  de  la  recette  et  dépense  d'une  aide  de  dix  mille  livres  oc- 
troyée par  les  gens  de  trois  états  des  villes  et  pays  du  Poitou  au  duc  de 
Berry,  au  mois  de  novembre  1390,  manuscrit  du  temps,  qui  est  en  ma 
possession.—  37.  «  Martin  le  serrurier,  pour  quatre  serrures  de  bois  avec 
les  clefs.  »  Comptes  de  la  vénerie  de  Charles  VI ,  manuscrit  déjà  cité.  -« 
38.  a  Pour  neuf  aulnes  de  draps  rayé,  pour  faire  quotte  hardie  pour  les 
charretiers  de  monseigneur.  »  Compte  original  de  la  recette  de  Château- 
Renaud  ,  de  Tan  1334 ,  qui  est  en  ma  possession.  —  39.  J'ai  une  charte  de 
Tan  1180,  contenant  une  donation  àPabbaye  de  Sainte-Marie  du  Val,  par  un 
comte  de  Rosoi ,  en  Brie ,  où  on  lit  :  Comea  miseratione  divina,  —  40.  ce  A 
deux  charretiers  de  madame  la  duchesse  d'Orliens ,  qui  ont  amené  de  . 
Blois  à  Romorentin  le  charriot  et  chevaux  de  madame  la  duchesse  soixante 
sous...  )»  Compte  de  dépenses  de  la  maison  de  Jean,  comte  d'Angouléme, 
année  1454,  écrit  sur  un  rouleau  de  parchemin ,  qui  est  en  ma  possession» 
Ce  chariot  n'était  qu'une  charrette ,  comme  on  peut  s'en  convaincre  dans 
les  miniatures  des  manuscrits  du  temps  qui  représentent  les  voitures  où 
sont  portées  les  dames.  Au  manuscrit  de  Romuléon,  conservé  h  la  Biblio-  . 
thèque  du  Roi,  on  v(»t,  au  chap.  Mort  de  Servius,  une  miniature  où  le 
char  de  la  fille  du  roi  de  Rome  est  une  simple  charrette  couverte  portée 
sur  wyssieu,  garnie  de  ridelles  composées  de  bâtons  et  d'une  traverse. 

41.  Cérémonial  de  France,  entrées  des  rois  et  des  reines.  —  42.  Re- 
cueil des  consultations,  par  Cormis,  tom.  2,  centurie  3*',  chap.  33.-43. 
Cette  coutume  s'appelait  ie  cabestrage;  Ibid.,  tom.  1«',  centurie  4,  chap. 
20.  —  44.  Recueil  des  droits  féodaux,  chap.  Prestations,  Redevances.— 
45.  Voyez  les  notes  relatives  aux  habits  mi-partis.  —  46.  Glossaire  de 
Ducange,  au  mot  Calamarius.  —  47.  J'ai  un  rouleau  en  parchemin  qui  a 
pour  titre  :  «  C'est  ce  que  Guillaume  Deschamps  a  livré  en  l'ostel  du  re- 
ceveur général ,  depuis  le  1®'  jour  de  juing  l'an  mil  ccc  un  xx  et  onze... 
pour  trois  règles  d'acier  xxiv  solz  parisis.  »  —  48.  Généalogie  de  la  mai-* 
son  de  Glugny,  imprimée  à  Dijon ,  pièces  justificatives,  dates  marginales, 
16  janvier  1463 ,  20  janvier  1473 ,  4  juin  1630 ,  11  juin  1646,  où  se  trou- 
vent ces  formules.  »  49.  Recueil  des  consultations  par  Cormis ,  .tom.  2 , 
centurie  1>«,  chap.  !«'.  —  50.  J'ai  vu  un  grand  nombre  d'anciennes  pièces 
signées  ainsi.  Dans  ce  moment  je  n'en  ai  que  trois  en  ma  possession,  en- 
core n^ont-elles  pas  d'une  date  très  reculée.  L'une  est  une  adjudication 
au  rabais  de  divers  ouvrages  de  charpentage ,  hucherie ,  mâchonneriez  aux 
prisons,  chambre  du  conseil  et  cohue  de  Neuchatel,  près  Evreux ,  faites 
le  pénultième  jour  d'octobre  1540  :  le  maçon,  nommé  Guillaume  Lasnier, 
pour  toute  signature ,  a  figuré  en  gros  traits  uu  marteau.  L'autre  est  une 
quittance  du  paiement  d'ouvrage  de  maçonnerie  pour  les  fortifications  de 
Caudebec;  elle  est  du  20  juiUetl574  :  les  deux  maçons  qui  ont  reçu  l'ar- 
gent ont  figuré  chacun  au  bas  de  la  quittance  un  marteau  de  leur  métier, 
et  le  notaire  a  mis  à  la  suite  de  chaque  marteau  le  nom  du  maçon.  La 
dernière  est  aussi  une  quittance  de  paiement  d'ouvrages  faits  au  parc  de 
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Saint-Oennain  en  Layfi  ;  elle  est  datée  du  Sn  octobre  1596  :  le  serrurier, 
nommé  Cholet,  qui  Ta  faite,  a  figuré,  à  la  suite  de  sa  signature,  une  dé 
avec  tous  ses  détails. 

51. 11  y  ayait  dans  ce  temps  plusieurs  manières  de  signer;  on  appelait 
la  signatures  de  ceux  qui  savaient  écrire  seing  wMuuel.  —  52.  Il  y  avait 
aussi  le  sceau  en  cire  ou  sur  cire,  qui  était  la  signature  de  ceux  qui  ne 
savaient  pas  écrire,  ou  du  moins  qui  en  tenait  lieu.  Voyez  les  monstres, 
revues  et  quittances,  à  la  fin  de  Fmstoire  de  Du  Guesclin  par  Paul  Hay 
du  Chastelet.  —  53.  Il  y  avait  encore  les  sceaux  trempés  dans  Tenere ,  oa 
noircis  à  la  fumée  de  la  chandelle  ;  mais  ces  sceaux,  qui  tenaient  lieu  aussi 
dé  signature,  devaient  être  accidentels  et  fort  rares.  Ils  avaient  sans  doute 
donné  lieu  à  Tinvention  do  ceux  où  le  nom  du  signataire  était  écrit,  i^ai 
une  quittance  de  sœur  Loyse  de  Felms ,  humble  abbesse  du  monastère  da 
trésor,  datée  de  Tannée  1543,  signée  avec  un  sceau  qui  portait  son  nom, 
et  qui  avait  été  trempé  dans  rencre.  J'ai  encore  six  quittances  de  rentes 
sur  rétat,  d'Agnès  Daret,  toutes  de  Tannée  1603  à  Tannée  1606,  signées 
avec  un  sceau  qui  portait  le  nom  de  Daret ,  et  qui  avait  été  trempé  aussi 
dans  Tencre  —  54.  Bouchel,  Bibliothèque  du  droit  français,  au  motBaa- 
quet,  —  55.  Voyez  le  glossaire  de  Laurière ,  au  mot  Mests  de  mariage,  — 
56.  «  Du  cens  que  doivent  au  dict  jour  la  femme  et  hoirs  de  feu  Alardin 
Maroi,  pour  Tacensissement  de  la  montée  des  grez,  qui  sont  audehors  de 
leur  maison ,  devant  le  four  de  Réthel ,  acensé  pour  ii  solz  Tan...  »  Compte 
de  la  Conté  de  Rethel,  année  1391 ,  manuscrit  déjà  cité.  —  57.  «  De  Jehan- 
nette  ,  fille  Mignot  du  Mainil ,  pour  Tamende  de  son  mémariage  xxxiv 
solz...  »  Ihidem.  -^  58.  Droits  honorifiques  des  seigneurs,  par  Maréchal, 
chap.  1.  —  59  a  Aultre  despeuce  de  chiens  mastins  tant  dudit  seigneur 
roy  comme  empruntés  pour  chacier  les  porcs...  »  Comptes  de  la  vénerie  de 
Charles  VI ,  manuscrit  déjà  cité.  —  60,  61 ,  62.  Je  possède  un  cartulaire 
de  la  grande  église  de  Saintr-Àndré  de  Bordeaux,  manuscrit  sur  vélin  du 
milieu  du  treizième  siècle,  1  vol.  p.  in-folio.  On  lit  au  folio  1 ,  recto.  «  Ista 
sunt  anniversaria  in  quibus  aliquid  datur  ab  ecclesia.  In  anniversarip  do- 
mini  Helie  archiepiscopi  datur  duplex  prebenda  canonicis  et  comesno  ca- 
pellanis  xv  cum  totidem  clericis  suis..  Item  in  anniversario  Amanevi  ar- 
chiepiscopi recipiuntur  c  pauperes  ad  refectionem...  Item  ecclesia  débet 
tenere  in  coro  septem  capellanos  perpétues...  In  refectorio  recipiuntor 
singulis  dicbus  iiii  pauperes  prêter  illos  qui  recipiuntur  pro  anniversariis  : 

Sro  Amaldo  Geraldi  archiepiscopo  recipitur  unus  pauper  per  totam  qua- 
ragesimam  et  etiam  sacerdos  vel  clerious  si  possit  inveniri.  Die  cène  re- 
cipiuntur xl  pauperes  et  c|uilibet  habet  unum  denarium  post  refectionem 
et  mandatum.  Sequenti  die  pro  singulis  canonicis  singuli  pauperes  reci- 
piuntur ad  refectionem.  » 

63.  Dans  les  statuts  de  Saint-Séverin  de  Bordeaux ,  manuscrit  déjà  cité. 
Il  y  a  le  chapitre  Juramentum  sacristeyOti  le  sacristain  jure  de  sonner  bien  et 
exactement  la  cloche.  Il  y  aussi  le  chapitre  Juramentum  janitori8,oii  on  lit: 
c(  Janitor  in  dicta  ecclesia  jaceat  ^  nocte  qualibet,»,  una  cum  clerico  aud  eapel^ 
lano  sacriste.,,  Janitor  sit  presbiter  aut  clericus.,,  »  —  64.  J'ai  des  lettres, 
écrites  sur  parchemin ,  de  :  a  Robert  par  la  grâce  de  Dieu  evesque  d'A- 
vrenches,  lieutenant  de  monseigneur  le  captai  de  Buch,  à  noz  biens  amez 
les  gens  des  comptes...  Salut:  Jehan  des  Ylles,  vicomte  de  Constances...  a 
baillé  et  délivré...  à  Ernaultde  la  Lande,  quenetier  de  monseigneur  le 
captai ,  la  somme  de  quatre  francs  pour  faire  les  despens  de  luy  et  de  ses 
chiens  en  allant  en  Gascongne  devers  mon  dit  Seigneur...  Tan  mil  cgc  Ixvni.» 
—  65.  J'ai  une  quittance ,  écrite  sur  parchemin ,  qui  commence  ainsi  : 
«  Laurens  le  Maire,  varlet  d'anmosne  de  la  Royne...  Tan  mil  ccc  imxx  et 
unze...  »  — .  66.  Voici  encore  le  commencement  d'upe  autre  quittance  que 
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j'aî  :  «  Saîchent  tuit  que  je  Guillaume  Dupin,  clerc  monseigneur  le  Duc 
de  Normendie  et  de  Guienne  en  sa  chambre  aux  deniers...  Tan  de  grâce 
mil  ccc  quarante  neuf.» — 67,68.  J'ai  en  ma  possession  un  compte  en  par- 
chemin intitulé  :  «  Compte  des  despens  de  lostel  du  roi  Charles  YI»  du 
nom  »,  pour  Tannée  1392;  on  y  lit  :  «  A  Jehan  Mandole,  pelletier,  pour 
la  fourreure  d'un  mantel  à  pinier,  d'escarlate  vermeille  pour  ledit  seigneur 
Duc  de  Tourraine,  pour  servir  à  pignier  le  chief  dudit  seigneur...  »  —  69. 
Voyez  la  note  (39)  de  Tépltre  xu y  Maître  Dalmaze.  —  70.  Elle  était  située 
sur  la  rive  gauche  de  la  Seine ,  près  du  Pont-Neuf.  Histoire  de  Paris. 

71.  Fabliaux,  éd.  de  M.  Méon  :  Le  Dit  des  rues  de  Paris.  —  ^%  J'ai  une 
copie  authentique ,  faite  au  seizième  siècle ,  du  dénombrement  de  Tabbaye 
de  Saint-Gcrmain-des-Prés ,  de  Tannée  1384,  où  on  lit  :  «  Un  religieux 
appelé  le  prévôt  de  Thiais  tient  à  présent  à  ferme,  au  prix  de  vi  livres... 
Item  le  prévôt  a  la  moitié  des  ofalations  de  la  ville  de  Thiais.  »  — 73.  Du- 
cange  et  le  Supplément,  vo  Clericus.  —  74.  «  Et  audit  Avrinville  souloit 
aToir  nn  prévôt  et  un  coreligieux  son  compagnon  qui  là  vivoient  bonnes- 
tement  et  gardoient  la  justice  etfaisoient  le  service  divin,  et  en  rendoient 

Sour  lors  iiii  xxx  vu  1.  »  Dénombrement  de  Tabbaye  de  Saint-Germain- 
es-Prés,  manuscrit  déjà  cité.  —  75.  «  Bennaulx  (Bagneux)...  Item  le 
Îtrévot  doit  au  couvent,  pour  leurs  nécessités,  vu  xx  aulnes  de  toile.» 
bidem.  —  76.  Ibidem ,  dénombrement  des  justices.  —  77.  «  A  Villeneu- 
▼e-Saint^George...  item  »  au  sergent,  par  an  ii  charretées  de  foin ,  et  quand 
y  a  prisonniers,  chascun  jour  ii  sextiers  de  vin...  »  Ibidem.—  78. «Item, 
pour  les  cinq  arpents  de  vignes...  item  pour  trois  pressoirs...  item  pour 
grange...  item  doit...  du  blé...  de  Thuile...  x>  Dénombrement  de  Tabbaye  de 
Saint^ermaih ,  manuscrit  déjà  cité.  -^  79.  Demoiselle  était  autrefois  sy- 
nonyme de  fille  ou  femme  noble  ;  il  en  était  de  même  de  gentie  femme ,  ex- 
pression qu^on  trouve  dans  les  Coutumes.  —  80.  Statuts  synodaux  de 
Soissons,  du  17  mai  1673,  chap.  Service  divin, 

81.  Bibliothèque  des  arrêts ,  par  Jovet,  vo  Maison,  —  8S.  Ibidem,  v<^  Cf- 
tation.  —  83.  c<  Item ,  à  Meudon  un  castel  et  une  grange ,  et  la  moitié  de 
la  justice  de  la  ville...  Item,  à  Valgirard  ladite  église  a  un  castel  et  ga- 
renne... »  Dénombrement  de  Tabbaye  de  Saint^ermain-des-Prés ,  manu* 
crit  déjà  cité.  —  84.  Voyez  le  cérémonial  français.  --  85.  Dans  le  compte 
du  collège  de  Fortet,  manuscrit  déjà  cité,  le  prix  de  la  bierre  du  fonda- 
teur du  collège  est  porté  à  seize  sons.  -^  86.  Je  possède  un  rouleau  cfe 
parchemin ,  long  de  quatre  pieds ,  écrit  vers  la  fin  du  quatorzième  siècle, 
intitulé  :  «  C^est  ce  qui  appartient  et  qui  est  deu  à  Toffice  du  reves- 
tiaire de  TégliseNostre-Dame  de  Soissons.  »  —  87.  «  ...  Aux  nonnains  de  la 
Magdelaine  d'Orliens ,  pour  bottes  qui  leur  sont  dues ,  sur  ce  payé  l  solz...» 
€ompte  manuscrit  de  la  chatellenie  de  Chàteaudun ,  de  Tannée  1383.  J'ai 
ce  manuscrit  en  ma  possession.  —  88.  Dans  le  rouleau  de  parchemin  rela- 
tif à  Toffîce  du  revestiaire  de  de  Téglise  Notre-Dame  de  Soissons ,  déjà  cité, 
on  lit  :  c(  Item,  en  frait  de  chausses,  données  le  jour  de  Tan  ans  sergens 
de  la  foret.  »  —  89.  «  Item,  pour  blanches  à  faire  chausses  pour  les  da- 
mes de  Téglise,  xxiiii  francs  et  demy  qui;valeut  xix  1.  xii  s.  p.  »  Ibidem. 
—  90.  Ducange ,  vo  Capitegium. 

91.  Lettre  de  Tarchevêque  de  Dax  à  Blanche.,  veuve  de  Philippe  de  Va- 
lois ,  rapportée  par  le  moine  anonyme  de  Saint-Denis  ;  Histoire  de  Char- 
les VI,  au  chap.  â  du  sixième  livre.  —92.  Les  religieuses  étaient  obligées 
de  réciter  chaque  jour  Tofifice  en  latin  ;  les  comptes  qu'on  leur  rendait 
étaient  en  latin ,  leurs  règles  et  leurs  statuts  étaient  en  latin.  Il  est  indu- 
bitable que  dans  tous  les  temps,  et  surtout  dans  celui-là,  plusieurs  reli- 
gieuses n'entendissent  et  ne  parlassent  un  peu  le  latin.  —  93.  A  Ville- 
neuTenSaint-Georges...  item  pour  la  garde  du  four,  par  an  <t  lxit  solz...  » 
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Dénombrement  de  l'abbaye  de  Saiatr-Gennaiii«dfl»*Pr6s ,  maBoscnt  d^à 
cité.  -«  94.  «  Item  a  Presson-Gul-de-Voirre ,  ordonné  à  garder  te  vîTier 
de  Brieuls,  afin  que  les  oiseaux  et  les  loutres  ne  détruisent  le  poisson.- 
un  muj  de  blé  ..  »  Compte  de  la  comté  de  Retbel ,  manuscrit  déjà  dté.  — 
95.  Ordonnances  des  rois  de  France  relatives  anx  eaux  et  fonSts.  Glos- 
saire de  Laurière  et  de  Ducange,  y^*  MestierjMesMr^Cuêtesj  etc.  Leeompte 
de  la  Tille  de  Noyon  de  Tannée  1388,  manuscrit  déjà  cité,  fait  raentioa 
des  garde-porte  et  des  garde-balle.  «—  96  J'ai  un  certificat  sur  paicbe- 
min  qui  commence  ainsi  :  «  Je  Jeban  Poullain ,  garde  des  finances  de 
monseigneur  le  duc  de  Tourraine,  certifie....  Tan  nul  ccgiih  ex  et  xi...  » 
—  97.  On  lit  dans  un  compte  du  trésor  royal  de  Paris,  folio  22 «  verso, 
manuscrit  sur  parcbemin  de  Tannée  1384,  que  je  possède  :  «  €MHleimmt  Se- 
gnier  cuatoi  leomtm  régit  pro  padiia  »uit  duo  froMOê  per  diem  pro  euatoéia  et 
vicid  dictomm  Uonum...,  »  —  98,  99 »  100.  Ordomiance  de  Gbarles  le  Bel, 
du  26  juin  1326. 

101.  Ordonnances  des  rois  de  France  relatives  aux  cbasses.-»  lOS,  103. 
Ordonnance  et  règlement  sur  les  eaux  et  forêts»  juillet  1376.  —  lOi.  Or- 
donnances des  rois  de  France  relatives  aux  eaux  et  forêts.  — 105*  Ordon- 
nance et  règlement  sur  les  eaux  et  forêts,  juillet  1376^-^106.  «  ...  £c 
villes  et  villaiges  de  nostre  royaume...  octroyons  la  permission  d^avoir... 
tel  nombre  de  porceaulx  portant  la  clocbette...  »  Privilèges  des  coœman- 
deries  et  bênitaux  de  Tordre  de  Saint-Antoine,  confirmés  par  lettres  de 
Charles  YIIl  du  mois  de  mars  1483,  manuscrit  du  temps  que  j'ai  en  ma 
possession.  — 107.  JVû  plusieurs  anciens  procès  de  la  Loiraûie  et  plu- 
sieurs anciennes  transactions  relatives  à  Tordre  d'admission  des  porcs  aux 
glandées.  <~  108.  Ordonnance  et  règlement  sur  les  eaux  et  forêts ,  juillet 
1376.  —  109.  Ibidem.  J'ai  dans  mes  pertefSeuilles  des  lettres  sur  parcbe- 
min du  maître  et  enqueeteur  des  eaues  et  forétt  en  Normandie  et  Picardie^  de 
Tannée  1399  ;  on  y  lit  :  «...  en  laquelle  vendue  sont  comprins  trente  ax^ 
bres  de  quesne...  que  nous  avons  fait  marteller  du  martel  dudit  mesureur 
par  le  pyé,  lequel  est  h,  Temprelate  d'une  fleur  de  Hz...  »  — 110.  J*ai  mie 
quittance  sur  parchemin ,  du  30  mars  1393,  faite  par  Geoffroy  AaUe,  s»- 
gent  des  gabelles,  de  la  somme  de  dix  sous,  «  pour  sa  part  de  la  forfaituse 
de  deux  jpièces  de  lard  salé  de  sel  non  gabelle,  pîsées  àxxi  solz»  » 

111.  Ordonnances  des  rois  de  France  relatives  au  gabelles.  —  112. 
Ordonnances  des  rois  de  France  relatives  aux  frane-salé.  —  11$.  Ordon- 
nance du  27  février  1453.  —  114.  Histoire  de  France,  Règne  de  Philippe 
de  Valois.  —  115.  Bacon ,  vieux  mot  qui  signifiait  pore.  (Moss.  de  Dih 
canffe,  vo  Baeo,  —  116.  Voyez  la  note  110,— 117,  «  Mous...  gtant  mais- 
tre  d'ostel  de  la  royne,  confessons  avoir  eu  et  receu  de  Mathieu  Mansors, 
greuetier  de  Couches,  trois  setiers  de  sel  pour  saller  plusieurs  venoisons 
prinses  es  forets  d'Ëvreux ,  de  Couches  et  de  Bretheoil  pour  la  despense 
de  Tostel  de  ladicte  dame...  L'an  mil  ggcc  et  cinq.»  J'ai  TorigiBal  de  cette 
quittance.  — 118.  J'ai  en  ma  possession  un  compte  du  péage  de  Grépy  en 
Valois  ;  on  y  lit  :  €c  Item ,  toutes  personnes  portans  à  col  doibvent  chacune 
personne  1  d.  p...  »  —  119*  «  Sur  lesquelles  choses  dessus  dictes  les  com- 
mis... dudit  péage...  feront  grâces  aux  pouirres  gens  Ik  oh  ils  verront  qu'ils 
sera  bien  employé,  et  les  chargeront  de  prier  monseigneur...»  Ibidem.  — 
120.  Ordonnance  de  saint  Louis,  citée  par  Delamcffe»  Traité  de  la  police, 
liv.  5,  titre  Spectacles,  chap.  Histrions. 

121.  «  Item,  toutes  personnes  allant  par  le  pays...  item, toutes  persoiH- 
nes...  achevai,  k  fraing  et  à  celle...  item,  toutes  personnes...  qui  ont  trousse 
derrière  eux...  »  Compte  du  péage  de  Crépy,  manuscrit  ci^essus  eilé.  — 
122.  J'ai  des  lettres  des  enquesteurê  des  eauât  ti  fore%  €9  n^rmandie  et  Pi- 
cardie y  adressées  au  vicomte  et  reoeveui?  de  Roaeii  ;  a  Cbaaetm  arinre  poer 
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le  pfix  et  somme,  de  tin  s.  t...  le  xxx^  jour  de  mars,  Tani  mil  ccc  iiii  xx 
et  seize.  i>  — 123«  Coutumes  et  ordonnances  sur  le  droit  civil.  —  124.  j'ai 
un  acte  de  constitution  de  rente,  de  Tannée  lâ76,  dont  le  capital  est  de 
trois  sous,  et  Hntérét  de  trois  deniers;  j'en  ai  un  autre,  de  Tannée  1235, 
portant  donation  à  Tabbave  de  Leroi  en  Berry,  par  Amisie  la  Crassette , 
d*ane  rente  au  capital  de  douze  sous.  — 125.  Voyez  la  note  précédente.  — 
iS^.  Ducange,  v^  Mesaor.  — 12t.  Il  paraît  que  les  lieux  (Tasile  pour  les 
hommes  Tétaient  aussi  pour  les  animaux ,  s*il  faut  en  juger  par  les  privi- 
lèges de  la  aahfetë  de  Tabbaye  de  Sauve-Majeure ,  aàlvitas  Silve  Majoris,  dont 
il  est  fait  mention  dans  les  enquêtes  relatives  à  un  procès  de  cette  abbaye, 
manuscrit  déjà  cité,  oh  on  lit:  <c  Item  quandocumque  animalîa  istius  par- 
tis fagiebant  ad  salvitatem ,  habitabant  et  morabantur  in  prato  et  ibi  gau- 
debant  libèrtate  et  securitate ,  ratione  salvitalis;  testes  sunt  Raymondus 
Brueti ,  Arnaldùs  Âmalviui ,  Guillermûs  de  Montinbaco...  »  —  128.  Dans 
un  manuscrit  que  je  possède,  et  qui  est  intitulé  Consistance  et  Revenus  (|u 
marquisat  de  Rocbes  en  Francbe-Comté ,  on  lit  :  «  Tous  les  ménages  du 
même  bameaû  doivent  en  outre  chacun  une  poule  blanche...»  Ce  manu- 
scrit est  du  milieu  du  siècle  dernier.  — 129.  J'ai  une  collection  de  baux  à 
ferme  de  bénéfices  régis  par  Tadministration  des  économats.  Dans  le  bail 
à  ferme  de  Tabbaye  de  Tournus,  on  Ut ,  au  chapitre  Charges  :  «  Aux  pê- 
cheurs de  Tournus^  deux  feuillettes  de  vin...»—  130.  Par  des  raisons  po- 
litiques, la  Cour  de  Rome  se  refusa  à  cette  canonisation,  dit  Paul  Hay  du 
Ghastelet,  au  liv.  2  de  son  Histoire  de  Duguesclin.  —  13t.  Ibidem,  piè- 
ces justificatives;  on  y  trouve  les  diverses  quittances  des  frais  de  cette  ca« 
nOnisation,  qui  se  portent  ensemble  à  10,000  livres. 

132.  Dans  le  bail  à  ferme  de  Tabï>aye  de  Tournas ,  précédemment  cité, 
on  lit  au  chap.  Charges  :  «^Seront  tenus  les  fermiers  de  faire  cuire  gratui- 
teûient  dans  les  fours  banaux  le  pain  de  messieurs  du  chapitre.  »  —  133. 
a  Les  fermiers  auront  le  droit  de  bac  et  hacher;  lisseront  tenus  de  passer 
et  repasser  gratuitement  messieurs  du  chapitre...  les  enfants  de  chœur, 
etc...  »  Ibidem.  — 134.  Tai  une  reconnaissance»  faîte  en  Tannée  1385  par 
Nicolas  de  Plancy,  notaire  du  roy,  portant  :  m  Le  roy  notre  sire  doitb  Yvaîn 
Paumîèr,  tanneur,  la  somme  de  vingtr-cinq  livres  tournois,  pour  prestpar 
lay  faitaûdît  seigneur  pour  convertir  au  fait  de  ceste  présente  seconde  ar- 
mée d'Angleterre...»  —  léS.  J'ai  encore  des  lettres  sur  parchemin  de 
Henri  YI,  roi  de  franco  et  d'Angleterre,. adressées  au  trésorier  do  la  Nor- 
mandie ,  pour  la  répartition  de  60,000  liv.  octroyées  par  les  trois  états  de 
la  province.  Il  y  est  dit  qu'il  y  avait  des  villes  avec  leur  territoire  qui 
étaient  exemptes ,  parce  qu'elles  étaient  haillées  à  charge  pour  un  certain 
temps  aux  comtes  de  Saleabury  et  Sufforle  pour  y  prendre  provisions  ou  gaiges. 
Ces  lettres  soiit  du  14  juin  1423.  — 136.  «Nous  maire  et  juret  de  la  com- 
mune de  Crandelain, salut  :  Comme  nous  et  notre  commune  fuissiemmes 
càrchiet  et  grevet  dé  plusieurs  dettes ,  faisons  savoir  à  tous  que  notre  chier 
sianeur  relisieur  homme  Pierre,  par  la  grâce  de  Dieuabbet  de  Téglize  de 
Saint-Jean  de  Laon,  dou  quel  notre  dite  commune  est  tenue ,  reaueimes 
et  à  lui  soiipliames  que  il  nous  vaussit  donner  cougiet  et  autorité  de  ven- 
dre rente  à  vie  jusque  à  la  somme  devant  dite,  li  qUes  benignementle 
nous  otrià.  Eu  thémoignaige  de  (^nes  choses...^  etc.,  en  Tan  de  grftce 
mil  ccc  et  dis.  »  Acte  sur  parehémm,  que  je  possède. —  437.  J'ai  Tinveû- 
taire  sur  parchemin  dés  meubles  de  Godefroy ,  évêque  de  Laon ,  de  Tan- 
née 1370.;  on  y  lit  '  a  ...  Item,  un  marchepied  vert  soigné  des  armes  dé 
Tesvêchîé...  Item,  une  chambre  verte  de  quatre  pièces...  item,  deux, 
^ands  quarriaux  couverts  de  sàmin...  item,  aeux  grands  plats  d'estein... 
Item,  tredte-huil  éscuelles  d'estein...  item,  deux  paeles  d airain...  Itein, 
deux  quanons  ;  item ,  trois  paires  de  gantelets...  »  —  138.  a  Item,  toutes 
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les  fois  que  le  roy  va  en  lost  un  sommier;  s'il  meurt,  il  nous  est  payé,  s*il 
relient,  il  nous  est  rendu.  »  Dénombrement  manuscrit  de  Fabbaye^Saiut- 
Germain-des-Prés,  déjà  cité.  —  139.  «  G*est  le  compte  des  aydes  octroiez 
au  roi  notre  sire  pour  sa  rédampcion ,  levez  et  receus  au  dyocèse  de  Lan- 
grès...  pour  Tan  1366.  »  Manuscrit  déjà  cité.  — 140.  a  De  la  value  dou 
nu*  des  vins...;  de  la  value  de  Timposicion  de  tous  pains ,  brans,  farine 
et  pasticerie...,  des  blez  et  autres  grains...,  des  bestes  mortes;...  des  be&- 
tes  vives;...  des  cuirs  tannez;...  du  poisson;...  de  la  marchandise  des 
laines;...  des  boiges,  tiretaines,...  de  tous  parchemins  et  livres ,...  des 
œfset  fromages;...  de  la  sellerie  et  bourllerie;...  des  charbons  et  bre- 
ses  ;...  de  la  draperie  ;...  dou  plonc,  estain ,  fer,  acier,  sarourerie ,  gante- 
rie ;...  de  toutes  sauvagines  et  poulailles;  de  la  baterie  de  couivre  ;...  de 
Tuille  et  des  chandoilles,  vergus,  vinaigra;...  de  Torfaverie  et  de  tous 
joyaux  et  vaisseles...p  Ibidem.  Voyez  aussi  mon  Traité  des  matériaux  ma- 
nuscrits ,  chap.  Finances. 
141.  Voici  Textrait  de  deux  reconnaissances  sur  parchemin  que  f  ai  : 


((  A  tous  ceulx...  De  Taide  de  quatre  gros  pour  queue  de  vin  ordonné  en 
Àucerrois  pour  cause  de  la  délivrance  du  fort  d'Âioy...,  Tan  de  grâce  mil 
ccc  Lxvi.  »  — '  Q  Sachent  tous...  des  aides  et  de  lachevance  ordonnée  pour 
le  fait  du  siège  de  Saint-Sauveur-le-Vicomte...  A  Gaen,  Tan  mil  ccc  lx  et 
Quinze.  »  — 142.  «Le  roy  a  fait  recevoir...  de  Robert  Buron,  receveur 
a*Alençon,  de  Taide  na^aires  ordonnée  pour  Tarmée  de  mer...  L*an  mil 
Gcc  iiit  XX  et  cinq.  »  J'ai  l'original  de  cette  déclaration.  — 143.  Voici  la 
copie  d'un  acte  sur  parchemin  que  j'ai  :  «  Leroy  nostre  sire  doit  à  Robert 
Auxpois,  démourant  à  Faloise,  la  somme  de  cent  livres  tournois,  pour 
prest  par  lui  fait  audit  seigneur,  pour  convertir  au  fait  de  ceste  seconde 
armée  d'Angleterre...  L'an  mil  ccc  nu  xx  et  cinq.  »  — 144.  «  Devant 
moy...  tabellion  juré  d'Evreux...  Jehan  Sarrazin  confessa  avoir  reçu... 
pour  ses  dépens...  pour  porter  au  receveur  général  de  l'aide  mise  sus  en 
l'an  M  ccc  If  II  XX  xvi,  pour  le  mariage  de  la  royne  d'Angleterre...  l'an 
1400.  »  Extrait  d'un  acte  sur  parchemin,  que  j'ai.  —  145.  «  L'évesque  de 
Noyon ,  commis  au  gouvernement  de  l'aide  mis  sus  pour  le  secours  de  la 
christianté  et  la  poursuite  de  la  paix  et  union  de  l'église...  Escript  à  Pa- 
ris l'an  mil  ccc  iiii  xx  dix-sept.  »  Extrait  d'un  acte  sur  parchemin,  que 
j'ai.  —  146.  Histoire  du  diocèse  de  Paris  par  Lebeuf ,  chap.  Paroisse  de 
Yiroflé*  —  147.  Chroniques  de  Froissart  et  de  Monstrelet.  — 148.  Art.  3 
dtt  traité  des  routiers  ou  grandes  compagnies  avec  les  délégués  du  roi  de 
France,  fait  le  23  juillet  1362;  Histoire  de  Du  Guesclin,  par  Paul  Hay 
Du  Chastelet,  Preuves.  —  149.  «  Les  gens  des  comptes  du  roy  au  bailly 
de  Gaen ,  salut.  Gomme  par  certaines  informations  faites  sur  les  aages  de 
Gile  Faudenier  et  Jehaune  Dupont  Douillie...  sa  femme,  ils  avaient  aage 
souffisant  de  contracter  et  parfaire  mariage...  pour  défaut  duquel  leur 
terre  a  esté  et  est  eucores  avec  les  fruiz  et  revenus...  en  la  main  du  roy... 
Donné  à  Paris  le  xvii  ^  jour  de  septembre.  »  Gopie  d'un  acte  sur  parche- 
min sans  date ,  mais  dont  l'écriture  est  de  la  fin  du  quatorzième  siècle.  Je 
l'ai  en  ma  possession.  — 150.  Histoire  de  Paris  par  Félibien  et  Lobineau, 
liv.  12,  chap.  Etats  généraux  à  Paris,  année  1355.  ' 

151 ,  152, 153.  Statuts  des  tonneliers,  du  26  décembre  1308.  Traité  de 
la  police,  par  Delamaire,  t.  3,  liv.  5,  lit.  46,  chap.  9.  — 154.  Ibid.»  chap. 
27*  — 155.  «  Je  Jehan  Erquenbout,  esleu  pour  le  roy  en  la  vicomte  de 
Monstivillier  sur  le  fait  des  aydes,  certifie...  Les  hommes  du  roy  en  la 
paroisse  de  Saint-Romain  ont  esté  imposés  et  assis  à  ci  liv.  vu  s.  vi  d., 
et  ceulx  de  monseigneur  le  comte  de  Harecourt  à  viii  1.  xii  s.  vi  den.  t.  ; 
les  hommes  du  roy  en  la  paroisse  de  Ounedalle  à  xliii  1.  xviu  s.,  et  ceulx 
de  monseigneur  le  conte  à  xlu  s.  t...  L'an  mil  ccc  nu  xx  et  huit.  »  Ex- 
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trait  dMn  acte  écrit  sur  parchemin,  que  j'ai.— i56.  Tel  devait  être  le  cos« 
tume  des  membres  des  états.  Voyez  les  diverses  notes  sur  les  costnmes.— 
157.  Les  états  de  Bagey  et  de  la  Bresse  existaient  encore  à  la  fin  du  dix- 
septième  siècle.  Voyez  le  mémoire  manuscrit  sur  la  Bourgogne  dressé  en 
±GQS  par  nntendant  Ferrant.  Ceux  du  comté  de  Foix  se  sont  prolongés 
jusqu'à  la  révolution  ;  j'ignore  s'il  en  est  de  même  de  ceux  du  comté  d'Ar- 
magnac. —  158.  C'était  la  parure  ordinaire  des  nobles.  J'ai  le  manuscrit 
de  la  Somme  le  roy,  écrit  au  quatorzième  siècle,  dont  la  miniature  qui 
est  en  tête  représente  un  noble,  dans  une  assemblée,  tenant  un  oiseau 
sur  le  poing.  — 159.  Fabliaux  de  Legrand-d'Aussi ,  la  Culotte  des  corde- 
liers.  — 160.  Généalogie  de  la  famille  de  Clugny,  imprimée  à  Dijon,  sans 
date,  vers  le  milieu  du  siècle  dernier,  format  in-4(>.  Délibération  des  ha- 
bitants d'Autun ,  pour  obliger  leur  commune  envers  le  roi  d'Angleterre. 

161.  Ancienne  monnaie  de  Bourgogne.  Voyez  le  Glossaire  de  Laurière, 
▼o  Estévenants,  — 162.  J'ai  un  très  grand  nombre  de  quittances  de  ce 
temps.  La  forme  la  plus  commune  est  celle  qui  commence  par  Sachent 
tttii,  etc.  On  en  trouve  plusieurs  dans  les  pièces  justificatives  de  l'Histoire 
de  Du  Guesclin  par  Du  Chastelet.  — 163.  Dans  les  actes, le  surnom,  quel 
qu'il  fût,  était  toujours  joint  au  nom.  -^164.  Formule  de  donation  très 
commune  dans  les  cartulaires  de  tous  les  âges.  — 165.  J'ai  plusieurs  t^ 
staments  de  ces  temps,  et  entre  autres  celui  de  Raymond  VII,  dernier 
comte  de  Toulouse,  qui  commencent  ainsi.  —  166.  Bibliothèque  des  ar- 
rêts par  Jovet,  v»  Exhérédation.  —  167.  Preuves  des  Mémoires  de  Comi- 
nes,  édition  de  Godefroy  ;  contrat  de  mariage  de  Comines  et  d'Hélène  de 
Jambes*  — 168.  J'ai  l'original  d'un  acte  de  vente  d'une  «  maison  size  à 
Corbeil,  en  la  grant  rue,  devant  Saint-Supire,  tenent  d'une  part  à  la  mai- 
son Guillaume  Lebreton ,  mouvant  de  la  censive  qui  jadis  fu  du  Temple  » , 
passé  le  vendredi  1330  entre  Guillaume  de  Bieaumont  et  JeanPostiau, 
qui  est  dans  cette  forme.  — 169.  Il  y  avait  dans  ce  temps,  près  les  cours 
de  justice ,  des  garde-scel  qui  scellaient  les  actes  des  particuliers ,  aux- 
quels le  sceau  donnait  l'authenticité  ;  aujourd'hui,  c'est  l'enregistrement. 
— 170.  J'ai  en  ma  possession  un  grand  nombre  de  rouleaux  en  parche- 
min, écrits  dans  ce  temps,  dont  les  diverses  peaux  qui  les  composent 
sont  numérotées  et  signées  à  l'endroit  où  elles  se  joignent. 

171.  Parmi  les  rouleaux  en  parchemin  que  je  possède,  il  y  a  entre 
antres  le  rôle  des  habitants  du  pa^s  Messin  qui  avaient  payé  le  ban.  Ce 
rouleau  est  de  la  fin  du  treizième  siècle,  et  écrit  des  deux  côtés  ;  on  lit  au' 
bas  :  Tome  la  pel.  —  17â  Coutumes  du  duché  de  Berri ,  chap.  Notaires,-^ 
173.  Dictionnaire  de  Furetière,  v«  Grille*  —  174.  Ibid.,  v»  Estude,  J'ai 
une  quittance  de  rente  sur  l'état  qui  commence  ainsi  :  c<  Faict  à  Tulle,  en 
ma  bouUcque,  le  quinziesme  jour  de  décembre  mil  six  cens  quatre.p— 175.* 
Ducange,  v»  Foleya»  ^  176.  Bibliothèque  des  arrêts  par  Jovet,  v»  A  âge, 

—  177.  a  Johannes  de  Aurelianis,  pictor  et  videtus  camere  domini 
régis...  »  Compte  manuscrit  du  trésor  royal,  déjà  cité.  ~  178.  Biblio- 
thèque des  Arrêts  par  Jovet,  v»  Exhérédation.  —  179 ,  180.  Voyez,  dans 
l'Histoire  des  Ordres  monastiques  par  Hélyot,  celle  de  l'abbaye  de  Fon- 
tevraud. 

181.  Voyez  l'Histoire  de  Du  Guesclin  par  Claude  Ménard.  —  182. 
Chronique  de  Godefroi  de  Paris,  année  1313.  —  183,  184.  Histoire  de 
Du  Guesclin  ci-dessus  citée.  —  185.  Thienphaine  Raguenel,  épouse  de 
Bertrand  Du  Guesclin.  Voyez  son  Histoire,  déjà  citée.  — 186.  «  Au  clair 
de  la  ville  pour  flans  de  Pasques  et  carbonnée  de  Noël ,  paie  viii  s.  » 
Compte  des  dépenses  de  la  ville  de  Noyon,  année  1388,  manuscrit  déjà  cité. 

—  187.  Voyez  le  Dictionnaire  de  Furetière,  au  mot  Pat»,  et  le  Glossaire 
de  Ducange ,  au  mot  Pania.  — 188.  Voyez  au  quinzième  siècle,  aux  notes 

I.  3. 
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8ur  le  Païunier,  les  ordomumcea  relatives  au  )e«x  en  usage  auqnatonièBe 
siècle.-»  189.  Collection  de  Gaignières,  portefeuille  dn  qnalonièiiis 
siècle ,  miniatures  du  nanasorit  des  Plaisirs  de  Ift  Tîe  nlstiqBB  ;  jea  à  ^ 
tiner.  — 190.  Ibid.,  jea  du  tappe-eul. 

i9i.  Code  des  chasses ,  de  Saugrflio,  tom.  i^;  Oiotiotenairc  de  Fœre- 
tière ,  ▼<>  TennelU*  —  i9ft.  Les  chasses  de  nuit  sont  mentioBiiées  dans  les 
plus  anciennes  ordonnances*  Yoyes  enc<Nre  le  Dictionnaire  de  Furetîère, 
fo  F0uéâ,  — 193.  Montre  et  revue  de  messire  Olivier  de  MonUubaa,  re- 
çue à  Dinan  le  17  janvier  1356,  preuve»  de  THistcnre  de  Du  Gnesetin 
Îar  Du  Chastelet.-*194.  Arnaldi  YiUanovani  opéra.  De  omstu  mMUtnm,-^ 
95.  Coutume  de  Berri,  chap.  9,  art.  35.  «- 196»  Bibliothèque  des  arrftu 
par  Jovet,  v»  A«|f#.  — •  197.  Anuildi  ViUauovani  opéra,  De  regimme  miw- 
tatiê ,  cap.  De  reglmine  eâeté  »<ms<mmi.  — 198.  Ibid.»  cap.  FrêhiketUia  tene- 
rem.  — *  199.  Parmi  les  Heures  de  ces  temps  qui  nous  restent^  il  y  eu  a 
un  fort  grand  nombre  oii  Ton  toit  des  miniatures  indécentes,  i-en  ai  où 
la  représentation  du  Paradis  terrestre,  et  celle  de  Bethzabée  att  bain,  n'en 
doivent  guère  aux  plus  belles  statues  grecques.  **^  SMX).  Vojea  la  nou  11 
de  répttre  Table  de  pierre. 

aoi.  Glossaire  de  Laurière,  v»  £ff»«r<mf .  --- 203.  Ibid.,  v»  TamabUi, 
-—  203.  J*ai  une  transaction  entre  Tabbaye  de  Sainlr-Yved  de  ^^unes  et 
la  comtesse  de  Braines,  du  4  mai  1708.  Cet  acte  est  sur  un  pairchemin 
oU  est  aussi  figuré  le  plan  de  Tabbaye  et  du  cfaÀteau  de  Brtlnââ  ;  à  Teu- 
Uée  principale  derenceinte  de  Tabbaye  est  un  signe  en  rouge^  au  dessous 
duquel  est  écrit  :  Lieu  ok  Von  éMi  remeure  le  crimktel  aux  ùffioietÊ  dm  comté 
de  Bramet.  —  â04.  Dans  les  couvents,  la  masse  de  Saitit^Benolt,  qui 
frappait  lorsque  quelqu'un  devait  mourir,  épouvantait  souvent  les  bons 
religieux  et  surtout  les  bonnes  religieuses  *.  étant  ealuat,  j'en  ai  entendn 
faire  cent  et  mille  eontes«— S06.  On  a  vu  aux  précédentes  notes  que  dans 
ces  temps  on  faisait  un  fréquent  usage  de  longs  rouleaux  de  parehonin, 
surtout  pour  les  enquêtes.  —  906»  Ce  devait  être  i^ors  une  e^ièoe  d'il- 
lustration pour  les  cbftteaux.  Il  est  probable  que  rapparition  de  la  16e 
Mellusine  au  château  de  Lusignan  lui  donnait  et  peut^tre  lui  donnerait 
encore  une  plus  grande  valeur.  •—  207.  Bans  le  cartulaire  manuscrit  de 
Saint-André  de  Bordeaux,  déjà  dté,  on  trouve  un  assez  grand  nombre 
d'articles  pareils  à  celui«-ci  :  «  xiii  kal.  maii  obiit  Rajmnndus  condoila- 
tus,  pro  quo  annuatim  pauper  refieittir...i>.-^S08.«Item,  le  prévôt  doit  au 
couvent  xii  pannes  noires,  pour  fourrer  leurs  chaperons.  »  Dénombrement 
manuscrit  de  l'abbaye  de  Saint-Germain-des-Préa,  déjà  cité.  -^  209. 
a  Item ,  livré  au  couvent  soixante^uit  mnida  de  bled  par  an,  hiBi  vingt 
queues  de  vin...  vingt«-cinq  lards,  quatreN-visg^-dsouxe  mille  onfr.  »  Ibid. 
^  210.  Dttcange,  v^» Donaii,  ObUH. 

211.  «  Item,  Statuimus  ut  teœ|K>re  vindànie  duo  oanoaici  deputentur 
in  magno  traore  capituli  ad  supewidendum  iieri  vina  et  regendum  calcao- 
tes  in  torcularibus...  »  Statuts  manuscrite  de  Sain^-Sévenn  de  Bordeaux, 
déjà  cités.— 212.  Obilt  xvui  kal.  januarîi  Btaca  de  Casans,  soror  nottra... 
XV  kal.  martii^  obut  Flandiva  de  Florae,  soror  hujus  ecdesie.  »  Cartu- 
laire manuscrit  de  Saint-André  de  Bordeaux,  déjà  cité,  où  l'on  trouve 
filttsieuxs  obits  de  sour.  -^  213.  Il  ne  faut  pas  perdre  de  vuola  haute  va- 
aur  des  monnaies  de  ce  temps.  J'ai  d^ailleucs  plusieurs  actes  par  lesquels 
des  hommes  se  donnaient  avec  leurs  biens  aux  monastèves  ;  Téyiduatioa 
de  leurs  biens  y  est  faite,  et  souvent  die  se  trouve  bien  au  dessous  de 
cent  livres.  —214.  Les  anciens  terriers  mentionnent  on  grand  nombre  de 
fie£B  dont  les  limites  s'étendaient  jusqu'à  la  moitié  d'un  champ,  d'uno 
maison.  J'ai  en  ma  possession  une  quittance  de  l'an  1504,  de  la  somme 
de 60 s.»  pouB  laceaiepayée  par  i»  vfUe  de  Touis  au  aeégneuff  de  Cba^ 
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▼antals,  i  catlàé  d^diié  portion  dé  rixôtel-de-ville  qiù  était  b&tie  sur  son 
fief.  —  ^15.  Coutumes  du  Béarn^  tit.  1^,  art.  30  ^  Ducange.  t«  Ahhatet 
laid,  —  216.  <c  Petrus  dé  Vannes ,  méuestellus,  pro  vadiis  suis  ii  solidos 

gar.  per  diem.  p  Compte  manuscrit  du  trésor  royal,  déjà  cité.  — >  217. 
ontumélië,  requête  en  plainte.  Cet  acte  de  procédure  est  mentionné  dans 
le  procès  entre  le  chapitre  de  Laon  et  le  majeur  de  la  ville ,  ma- 
nuscrit déjà  cité.  —  218.  Voyez  ravant-demière  note.  —  219,  Acte  de 
rannée  1407,  relatif  aux  droits  de  sergent  ch&telain,  inséré  dans  les 
preuves  de  la  généitlogie  de  la  maison  de-CIunj,  dé^  citée.  —  220.  Du- 
cange ,  yo  Pic/an/iartiw. 

221.  «  Philippe,  par  la  grâCé  de'  Dieu>  roi  dé  France«.«.  Jehan  toustaib,. 
Symon  et  Aubin  ffla  et  hoirs  feu  Guillaume  lé  Saîgé,  jadis  notre  prevost 
de  Yérneuîl,  nous  ont  donné  à  entendre  que  pour  cause  de  leur  dit  père^ 
pour  raison  de  là  dite  prevosté  i  <|u^il  prist  ^  la  Saint-Remi ,  ils  nous  sont 
tenuz  en  la  sonime  de  cent  et  cinquante  livres  toumoiz,  lesquelles  ils 
nous  dôitent  paier  â  ceste  Saint^Michiel...  Donné  ^  Paris  Tan  mil  trois 
cens  trente  et  ung.  >)  Copié  sur  Foriginal  en  parchemin,  que  j'ai.  —  222. 
J^ai  une  quittance  sur  parchemin  qiii  commence  ainsi  :  a  Sachent  tous  que 
je,  Robert  Bellebûche,  procureur  des  foires  de  madame  la  royne  Blan- 
che, ay  receu...  L^an  mil  ccc  soixante-dix-neuf.,,  d. —  223.  Ordonnances 
des  Rois  de  France  relatives  aux  foires.  —  221.  keckerohes ,  enquêtes. 
Autre  acte  qui  se  trouve  dans  le  procès  entre  le  chapitre  de  Laon  et  le 
niayeur  de  la  ville,  lâanuscrit  déjà  cité.  —  225.  Pétition ,  demande.  Ce 
mot,  remis  en  usage  depuis  la  révolution,  faisait  partie  de  la  langue  du 
barreau  dans  ces  temps.  Dans  le  procès  entre  lé  chapitre  de  Laon  et  le 
mayeur  et  jurés  de  cette  ville,  de  Tan  1230,  manuscrit  déjà  cité,  on  lit 
dans  la  table  :  Petieio  et  UbeUm  quem  fM^or  etjurati  ediderunt^  contra  decanum 
€l  capitulum  Laudinemem. —  226.  Posiciones  de  prhilegua ,  posiciones  de  Juaii^ 
oia  villœ  dé  vallihns;  posiciones  quitus  non  erat  rèsponsum,  Ibld.  C-étaient  les 
ehefs  de  demande.  —  227.  a  L'an  mil  cccc  lxvii,  devant  Jehan  Paulone , 
tabellion  à  Falloise,  fut  présent  Jehan  Jengil,.  messaeier  a  pie, qui  cognât 
avoir  receu...  la  somme  de  quinze  solz....afin  de  faire  crier  les  assises 
dudit  Faloise...  »  J'ai  cette  quittance  en  origîna).  —  228.  <t  Pour  sonner 
la  cloche  du  plait  de  la  halle.  »  Compte  de  la  ville  d'Arras^  année  1414, 
manuscrit  déjà  cité.  —  229.  Sentence  rendue  par  Guillaume  de  Clugny, 
le  vendredi  après  la  Passion  1362;  Généalogie  de  la  maison  de  Clugny, 
déjà  citée.  —  230.  «  Guillaume  de  Bien,  lieutenant  du  bailli  de  Caen,  au 
vicomte  de  Faloise...  salut.  Nous  avons  terminées  les  assises  dudit  lieu  . 
Faloise...  Si  vous  mandons  que  les  dictes  assises  Vous  faictes  crier  et  pu- 
blier par  tous  les  lieux  de  votre  vicomte...  L'an  mil  ccc  uu  xx  et  dix*  » 
Copie  d'un  acte  sur  parchemin  dont  f  ai  l'original. 

231.  Cette  vieille  chanson,  dont  on  ne  connaît  ni  l'origine  ni  la  date, 
nous  a  été  sans  doute  apportée  par  les  siècles  précédents ,  comme  les 
contes  des  veillées  des  bonnes  gens^  qui  ne  sont  que  les  fabliaux  du  dou- 
zième et  dtt  treizième  siècles.  —  232.  Quittancé  d'Alain  de  Tinteniac  » 
imprimée  dans  les  preuves  de  l^stoire  de  Du  GuescliU  par  Du  ChasteJlet. 
*-  233.  Ducange,  v<>  Sigillum  secretum.  —  234'.  Histoire  de  France.—  235. 
dette  robe  rouge  fomhrée  a  été  en  usage  dans  les  universités  jusqu'à  U 
révolution  :  les  licenciés  et  lés  bacheliers  l'avaient  prise  des  chevaliers 


teur,  qu'on  trouve  dans  les  lettres  des  anciennes  universités.  —  237.  Col- 
lection de  Gaisnières,  portefeuilles  du  quatorzième  »ècle;  Miniatures  du 
manoserit  de  la  via  rustique  y  la  I^oce  dé  Tilla|;e.  «>-  238.  A'Vant  les  temps 
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d'Arnaud  de  VUIeneuTe»  il  n^est  pas  fait  mention  de  Feainde-Tie  :  Va 
nion  générale  est  qii*eUe  a  été  déconterte  vers  le  treizième  siècle.  —  2 
Amaldi  VillanoYani  opéra,  lib.  De  ean$enaMda  Juvntute, *sermo  super  açuam 
9ini,  -*  240.  Voyez  la  relation  de  la  mort  de  Charles  le  MauTais ,  roi  de 
Navarre,  dans  liiistoire  de  Charles  YI  par  le  moine  anonyme  de  Saint- 
Denis. 

24i.  Aneien  et  grand  Tillage  de  la  Tooraine.  —  242.  Ce  nom  existe  en- 
core aajoard*hni;  mais  il  n*apas  un  rapport  aussi  direct  avec  Tétatde  celai 
qui  le  porte.  Dans  la  grande-me  de  Passy,  près. Paris,  on  lit  en  grandes 
lettres  d*or  snr  une  enseigne  de  Ja  maison  no  4  :  Mon  Savoir-cUre ,  peintre 
et  pitrier.^-UZ.  Ducange,  y^  Lijfacta.— 244.  Avant  la  réformation  dn  ca- 
lendrier par  Grégoire  XIII,  le  solstice  d'hiver  devait  tomber  vers  le  42 
décembre,  jour  de  Sainte-Luce.  Voyez  la  lettre  de  Tévèque  de  Dax  à 
Blanche,  veuve  de  Philippe  de  Valois,  rapportée  dans  l'histoire  de  Chai^ 
les  VI  par  le  moine  anonyme  de  Saintr-Denis,  liv.  6,  cbap.  11.  —  245. 
«  De  Tlieobaldo  Becniet,  serviens  armorum  régis  pro  finantia  per  eum 
facta...  racione  nobilitationis  ipsius  Theobaldi  uxor  et  liberorum  snomm 
tocius  posteritatis...  par  litteras  regias...  iiii  xx  francosauri.i»  Compte  ma- 
nuscrit du  trésor  royal,  déjà  cité.  —  246.  Bibliothèque  du  droit  firançais, 
par  Bouchel,  v»  Bm^oh.— 247.  Ouvrage  de  morale,  dont  il  existe  encore  plu- 
sieurs copies.  J'en  ai  une,  gue  j'ai  déjà  citée  ;  elle  est  du  quatorzième 
siècle.  —  248.  Cet  ouvrage  rat  composé  par  le  pape  Innocent  III.  Il  a  été 
imprimé.  —  249.  Manière  elliptique  de  parler,  employée  dans  l'art  du 
blason,  où  Tondit  :  armoiries  parties  de  Montmorenci  et  de  Créfui,  pour  dire 
êrmoiries  ^i ,  dans  une  moitié  de  Vécu ,  renferment  Us  armoiries  de  Montmo~ 
rend,  et  dans  Vautre  celles  de  Créqui. 

Epitrb  LXXIII.  —  LE  BLASPHÉMATEUR.  —  1.  Ordonnances  des  rois 
de  France  ;  ordonnance  de  Philippe-Auguste ,  de  l'année  1221 ,  relative 
aux  blasphémateurs.  — 2.  Guillaume  de  Naneis,  Gesia  sancli  Ludovici, 
anno  1256.  —  3.  Ducange;  Histoire  de  saint  Louis,  par  Joinville  ;  Bulle 
de  Clément  IV.  —  4.  Articles  2  et  5  de  l'ordonnance  de  saint  Louis,  de 
Tan  1268,  relative  à  ceux  qui  jurent  le  vilain  serment.  —  5.  Ordonnance 
rendue  au  parlement  de  l'Ascension  de  ll72.  —  6.  Ordonnance  du  22 
février  1347.  —  7.  «  ....  A  Guillenno  Blanchiton  quoniam  inculpabatur 
denegasse  Deum,  pro  emenda  condemnatus...  unum  francum.  »  Compotus 
JoKannis  Turrini  receptoris  Challanconis  anno  1426,  manuscrit  que  je  pos- 
sède ,  cap.  Banna,  On  y  trouve  encore  d'autres  articles  de  peines  pé- 
cuniaires prononcées  contre  les  blasphémateurs. 

EwTBB  LXXIV.  —  LA  rOIRE  DE  MONTRICHARD.  —1,2.  Ducange, 
aux  mots  Ffr/o;,  Nundinœ.  —  3.  Ancienne  foire,  fort  connue  encore  au 
dix-septième  siècle  ;  voyez  le  Dictionnaire  de  commerce  de  Savary,  4«  vol. 
Commerce  de  la  Touraine. — 4.  Histoire  de  Rouen,  parAmiot,  chap. 
Prieuré  de  Notre-Dame  du  Pré.— 5.  Ordonnance  du  6  août  1349,  art.  6. 
—  6.  Ordonnance  du  19  août  1345.  —  7.  Voyez  les  diverses  dispositions 
des  ordonnances  relatives  aux  foires  de  Champagne,  et  notamment  les  art. 
7,  8  et  9  de  l'ordonnance  du  6  août  1349.  —  8.  Ibid.,  art.  15.  —  9.  Ibid., 
art.  29.  —  10.  Ibid  ,  art.  22.  —  11.  Ibid.,  art.  25,  27,  31.  Voyez  les  au- 
tres dispositions  des  ordonnances  relatives  aux  fours  des  foires  de  Brie  et 
Champagne, 

12.  Préambule  de  l'ordonnance  du  mois  de  juillet  1344  relative  aux 
foires  de  Champagne.  — 13.  Ducange,  v^  Marca  Trecensis.  —14.  La 
maison  d'Anjou  possédait  la  Provence.  Les  Anglais  étaient  mattres  de  la 
Cuienne.  — 15,  16.  Voyez  dans  le  Dictionnaire  de  commerce  de  Savary, 
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4®  vol. 9  Commerce  ciu  Languedoc  «  les  autorités  citées  relativement  à  Tan- 
cien  commerce  de  Montpellier.  —  17.  Histoire  du  Languedoc  par  dom. 
Vaissettes,  Commerce  de  Beaucaire.  —  18.  Voyez  les  notes  24  et  26.  — 
19,  20.  Ordonnances  des  rois  de  France  relatives  aux  aides,  aux  doua- 
nes. —  21.  Ibid.  Comptes  des  despenses  de  Thostel  du  roi,  manuscrits 
déjà,  cités. 

22.  Histoire  du  Commerce  de  TEurope.  —  23.  Art.  162  de  Tordounance 
du  pénultième  de  février  1350.  —  24 ,  25.  Fabliaux,  fabliau  de  la  bataille 
des  vins.  —  26,  27,  28.  Ibid.,  fabliau  de  la  bataille  de  carême  et  de  char- 
nage.  —  29.  Ordonnances  des  rois  de  France.  Dans  les  comptes  de  Thostel 
du  roi ,  les  quincailleries  d'Allemagne  sont  nommées  les  hamhourgeriea,  — 
30.  Histoire  du  Languedoc  par  dom  Vaissettes ,  Foire  de  Beaucaire. 

3i  •  Ordonnances  relatives  aux  foires  de  Champagne  et  de  Languedoc , 
articles  concernant  les  changeurs.  —  32.  Histoire  de  Paris ,  le  PoutHiu- 
Change.  —  33.  Histoire  de  la  hanse  Teutonique.  —  34.  «  Pbilippus,  Dei 
gratia  Francorum  rex;  noverint  universi...  quod  super  contentione  sacra- 
menti  de  societate  mercature,  quœ  erat  inter  burgenses  nostros  Parisienses 
et  burgenses  Rothomagenses,  pax  fuit...  coram  nobis,  apud  Gisorcium,  iu 
hune  modum  :  si  mercator  Parisieusis...  anno  domini  millesimo  ce  noup.  » 
Cartalaire  de  lliôtel-de-ville  de  Paris,  manuscrit  déjà  cité.  —  35.  Voyez 
dans  le  Dictionnaire  de  commerce  de  Savary,  Commerce  de  France ,  Com- 
merce de  Languedoc ,  Montpellier,  les  autorités  citées  à  cet  article.  — - 
36,  37,  38,  39.  Histoire  de  Lvon.  —  40.  Histoire  de  Philippe  de  Valois. 
41 .  Histoire  du  commerce  de  TEurope  ;  Commerce  de  la  France.  —  42. 
Fabliaux  :  le  Dit  du  Landit.  —  43.-  Histoire  de  Languedoc,  histoire  de 
Provence.  —  44.  Instruction  sur  Tordonn.  de  1302  relative  à  la  subven- 
tion de  guerre  ;  ordonnances  des  rois  de  France.  —  45.  Lt^er  secretorum 
fidelium  cntcia,  lib.  1 ,  part.  1 ,  cap.  4.  — 46.  Ordonnance  du  6  août  1349, 
art.  19.  —  47,  Voyez  le  continuateur  de  Nangis,  année  1321.  —  48.  Let- 
tres du  lieutenant  du  roi  données  à  Nîmes  le  29  janvier  1363  ;  Ordon- 
nances des  rois  de  France ,  A^  volume.  —  49.  Lettres-patentes  du  mois 
d^octobre  1347,  confirmées  par  lettres  du  roi  Jean,  au  mois  d'août  1361 , 
relatives  aux  habitants  d'Aire.  —  50.  Charondas ,  dans  la  Conférence  des 
ordonnances,  rapporte  le  sommaire  de  trois  arrêts  de  la  fin  du  treizième 
siècle  par  lesquels  divers  seigneurs  sont  condamnés  à  indemniser  des 
marchands  qui  avaient  été  dévalisés  sur  leurs  terres.  —  51.  Histoire  des 
Ordres  militaires  par  Hermant,  tom.  I,  cbap.  24.  Voyez  aussi  Ducange, 
v»  Milites  limiianei.  —  52.  Art.  10  des  priv.  de  Rouen ,  confirmés  par 
lettres-patentes  du  15  avril  1350.  —  53.  Ordonnances  relatives  aux  mar- 
chands italiens,  espagnols.  —  54.  Art.  6  des  priv.  des  marchands  italiens 
de  Ntmes ,  connrmés  par  lettres-patentes  du  mois  de  juillet  1366.  —  55. 
Voyez  dans  THlstolre  de  Paris  le  tarif  des  droits  d'entrée  établi  ^par  saint 
Louis. 

Epitre  LXXV.  -  LE  RETOUR  DU  FRÈRE  PIERRE.  —  1.  Ducange, 
V>  Via  sanctorum,  —  2.  Voyez  dans  le  Liber  secretorvm  fidelium  crucis,  lib.  3, 
part.  14,  chap.  2  et  3,  les  itinéraires  de  la  Syrie  maritime  et  de  la  terre 
sainte.  —  3.  Ibidem ,  chap.  63 ,  livre  De  recuperatioM  terrœ  sanctœ.  —  4. 
Tel  était  alors  en  France  Tétat  du  commerce  ;  voyez  Tépttre  précédente , 
texte  et  notes.  —  5.  Liber  secretorum  fidelium  eruciSf  lib.  1 ,  part.  1 ,  cap. 
4,  5  et  6.  —  6.  Ibidem,  cap.  1 ,  2  et  3.  —  7.  Ibidem ,  cap.  4,  5  et  6.  — 
8.  Ibidem,  part.  4,  cap.  2.  —  9.  Ibidem ,  cap.  1.  —  10.  Ibidem,  part.  1 , 
cap.  1 ,  2  et  3.  —  11.  Ibidem,  cap.  2,  et  part.  5,  cap.  3.  — 12.  Ibidem, 
part.  1 ,  cap.  2.  — 13.  Voyez  dans  le  môme  ouvrage  le  rapport  fait  au  pape 
sur  son  contenu,  par  les  frères  prêcheurs  et  les  frères  mineurs.  — 14. 
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Ibidem ,  Ub.  i ,  part.  5,  etp.  3.  — 15.  Ibidem»  pnt. 4,  eap.  1  et^.*- 16. 
Ibidem ,  part.  5,  eap.  9. 

Knna  LXXTf.  —  LA  MAPPEUOTOB.  —  f .  On  conserve  an  cabinet 
dae  manoserits  de  la  Bâ>Hoâièque  dn  Roi  nne  carte  de  1346;  elie  estsor 
une  feuille  de  vélin;  les  noms  en  sont  écrits  en  lettre  d*or,  et  renlomi- 
nnre  est  à  teintes  plates  et  de  diverses  couienrs.  Il  y  en  a  encore  une  au- 
tre d^nne  plus  grande  dimension  ;  eHe  est  aussi  sur  vélin  et  porte  la  même 
date.  Les  diverses  parties  en  sont  séparément  collées  sur  de  légères  plan- 
cbettes,  et,  par  leur  différent  arrangement ,  forment  à  volonté  ou  nne 
carte  de  deui  pieds  en  carré ,  ou  un  gros  vol.  in-fol.  IB.  Buchon  rient  de 
la  faire  lithogranhier  ;  mais  il  n'en  a  fait  tirer  qu'un  petit  nombre  d'é- 
preuves. —  2.  Histoire  de  Jean,  duc  de  Beny;  Introduction  à  rhistoiite  de 
Gbarles  ¥1,  édition  de  Leiaboureur,  inventaire  des  livres  de  ce  prince.  — 
3«  C'est  ainsi  que  sont  figurées  les  anciennes  cartes  du  quatorzième  et  du 
qninsième  siècles.  Celles  du  douzième  et  du  treizième  siècles  sont  encore 
bien  plus  inexactes.  J*en  ai  deux  du  commencement  du  douzième,  dont  rftge 
est  constaté  par  celui  du  manuscrit  auquel  elles  tiennent,  et  qui  est  inti- 
tulé :  Dipi  Sieronimi  liber  loeorwm;  elles  sont  tracées  Tune  sur  le  recto  » 
l'antre  sur  le  verso  de  la  moitié  d'une  feuille,  dont  l'autre  moitié  est  écrite 
et  (Ut  partie  du  manuscrit.  Le  format  est  in-folio ,  et  les  détails  s*y  mon- 
trent fort  ostensiblement.  Les  limites  des  régions  sont  des  lignes  droites 
ou  lé^rement  courbes ,  sans  angles  saillants  et  rentrants^  Les  montagnes 
sont  figurées  par  de  petites  enceintes ,  les  tles  par  des  o ,  et  les  fleuTes  par 
deux  lignes  parallèles  presque  toujours  droites  comme  des  cierges.  Une  de  ces 
earleo  représente  la  Palestine,  au  nûtieu  de  laquelle  est  Jérusalem,  entouré 
de  deux  cétés  par  deux  rangées  de  petites  maisons,  dans  cbacune  desquel- 
lea  est  écrit  le  nom  des  villes  maritimes  de  la  Syrie  ;  à  droite  est  I'E|^pte 
avec  son  Nil ,  qui  vient  non  des  monts  de  FÉthiopié,  mais  de  la  mer  Rou- 
se;  à  gaucbe  est  une  partie  de  la  Grèce;  au  haut  une  partie  de  Tlnde;  au 
fias  la  mer  de  Syrie.  L'autre  carte  représente  l'Asie  occidentale  :  à  droite 
est  l'Iode  ;  à  gauche  les  Bosphores  et  la  Grèce  ;  au  haut  la  Scythie,  le  Pont- 
Enxin;  au  bas,  la  Perse,  la  mer  Rouge ^  la  Syrie.  Aux  extrémités  delà 

fremière  carte ,  on  voit  les  colonnes  d'Hercule  figurées  par  trois  colonnes; 
AehétotïyAekenn  fiwiwt  infèmalh;  l'oracle  du  Soleil  et  de  la  Lune,  figuré 
par  deux  arbres  ;  mare  Cttepium ,  dans  un  double  0;  Ireania  SUpa,  dans  un 
carré  planté  de  quatre  arbres.  Au  milieu  de  la  seconde  est  représentée 
l'arche  de  Noé.  C'est,  èi  la  connaissance  de  messieurs  les  conservateurs  du 
ed>inet  des  manuscrits  de  la  Bibliolèèque du  Roi,  la  plus  ancienne  carte. 
—  4,  Voyez  les  cartes  de  Sanut  dans  l'ouvrage  Geste  dei  per  Fraucoê.  — 
5^  6.  Ibidem.  Au  lieu  de  méridiens  et  de  parallèles  de  latitude,  on  n'y  voit 
que  de  grands  triangles  dont  les  sommets  sont  appuyés  aux  quatre  points 
cardinaux  et  aux  douze  noints  intermédiaires,  et  dont  les  cétés  traver- 
sent en  divers  sens  tout  1  hémisphère.  —  7.  Ibidem.  Voyez  le  PropriétaîM 
des  choses,  liv.  15,  chap.  131 ,140  et  143. 

Emtrb  LUVII.  ~  LA  SAIGNÉE.  —  1.  Constitution  des  relîgieusesde 
Safnt-Nicolas  de  l'Hétel-Bieu  de  Ponteise.  données  par  saint  Louis. 
chap.  10. 

Eprrai  LXXVIII.  --  Ï.A  BfNÉDIOTmE.'  —  I.  Hfarcbe,  linufe ,  etpre»- 
sien  employée  souvent  par  Froissart.  —  Histoire  de  Bretagne.  —  3.  Or- 
donnance du  19^  décembre  14S0. .—  4.  Voyez  les  continuateurs  de  la  Chro- 
nique de  Nangis,  années  1357  et  1358.— 5;  Histoire  de  Cfteaux,  de  Cluni 
et  des  célèbres  monastères,  -^  6.  eGalterius  emn  nxere  sua  monasterio 
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Saneta  THnllatu  sponte  setradidemnt  eum  omni  fiiiortiiiMraeprogenid qnam 
genuenint...  «  Gartolaire  derabba7«  de  laTriiiité  de  Vendôme,  inanu-* 
scrii  déjà  cité* 

EprrftB  LXIIX»-^  LES  CLERCS  BES  DIVERS  ÉTATS. ~i. Lé  Grand 
Coustiimier,  Ih.  4,  chap.  Clercs  non  mariés.  —  2.  Lettres  d'Alexandre  lY 
aux  ôiréqaes  de  France ,  relatives  ani  clercs  inarchands  ;  Collection  des 
historiens  de  France  par  Ducbesne^  tome  S.  -^  8.  Ordonnance  des  rois 
d»  France  rdatives  à  le  ehambre  des  comptes,  à  la  Gonr  des  aides.  —  4. 
Dacange,  yo  MiHtes  Uiici.  -*  5i  Jean  de  MontagU,  yidame  de  Laenois,  ré- 
clama les  pmiléges  de  la  olérieatore;  Histoire  de  France,  année  1409.  — - 
6.  Hisioria  unUtersiMit  PariHeMiià  Buleo ,  iê  FaouitatemetHcinœ.-^T,  Som- 
sae  rurale  de Boutillier,  Ht.  3$  tit.  Estai  des  avocate.-^  8.  Ordonnance 
des  rois  de  France  citées  dans  Tépttre  les  Chap«rons  noirs.  -^  9.  Pln- 
ûeurs  frères  Bénédictins  on  Bernardins  làbonraient  ;  mais  c'étaient  des 
moines,  et  non  des  deres  labdurettfs. 

EnTBB  LXXlr  —  LES  DEUX  DÉJEUNERS^  -^  i.  Voyez  Rabelais,  éd. 
de  Lednchat  et  la  Monnaie,  atec  la  note  silr  ce  mot;  —  2.  Plnsieurs  de 
oes  tlotSy  ensemeneés  de  pois  en  de  fèves,  sont  d*nne  fertilité  extraordi- 
naire. —  3.  Poésies  d'Enstache  Desehomps  : 

«  Bons  sont  les  chevaliers  d»  terre 
»  Bons  sont  les  chevaliers  de  mer.  » 

4«  Mémoires  sor  la  chevalerie  pav  Salnte^daye ,  notes  de  IIei  quatrième 
inurtie,  49^  note*  —  5.  Le  Propriétaire  des  choses,  liv.  17,  chap.  1S5.  — 
6.  Règlement  relatif  aux  eau«  et  forêts  du  mois  de  septembre  1376,  art. 
39.  ^-  7.  J'ai  beaucoup  de  quittances  originales  des  maistres  des  œuvres  ; 
3'*en  ai  une  du  maistre  des  garnisons.  «...  Comme  le  roy  ait  par  ses  let- 
tres-patentes commis  et  d^uié  Hemien  de  Neauville ,  maistre  des  garni- 
sons de  son  navire  et  armées  de  la  mer  pour  le  passaige  d*Escoce...i>  Let- 
tres d'Estlenne  DumoustieT)  vis^amiral,  dn  3  mars  1384. ,—  8.  Voyez  la 
note  (27).  —  9.  l'ai  un  grand  nombre  de  quittances  des  ouvriers  de  ma- 
rine; j'en  ai  entre  autres  une,  de  l'année  1371 ,  des  réparations  faites  au 
navire  du  roy  kt  SdM,  o(i  le  prix  des  jonmées  de  scieur  de  long  est  de 
hait  sous,  ce  qm  est  le  prix  commun,  ai  j'en  juge  par  les  pièces  de  ce 
temps  qui  sont  entre  mes  mains.  Le  prix  ordinaire  de  la  joomée  des 
charpentiers  des  maisons  était  de  deux  sous.  Voyez  l'ordonnance  du  pé- 
miltième  de  janvier  1380^  —  10.  BeW  Origine  M  alùàni  arli  prineipaH  ap^ 
presio  i  VenitiatU,  cité  par  l'autCHr  des  recherches  sur  le  commerce;  Am- 
sterdam ,  1791,  t.  2,  eh.  5. 

11.  Histoires  de  la  Bretagne,  de  la  Picardie  et  de  la  Provence.  —  12. 
Chronique  de  Froissart  »  chap.  36  du  troisième  volume.  —  13.  Pour  350 
livres ,  pour  700  livres  pesant  d'argent.  Traité  passé  entre  stdnt  Louis  et 
les  Vénitiens,  en  1228,  penr  le  transport  des  troupes  de  la  dernière  croi- 
sade«  Liber  sécretenm  fidelium  cneis.  —  14.  Ibidem.  Voyez  aussi  raccord 
entre  Chartes  le  Bel  et  le  vicomte  de  Narbonne  passé  à  Paris  le  13  fé-^ 
vrier  1322 ,  inséré  a«  quatrième  vol.  de  llSistoire  de  Languedoc  par  dom 
Vaissettes;  Preuves.  —  19.  Traité  entre  saint  Louis  et  le  doge  de  Venise, 
cité  à  ravantKlemiôre  note.  — 16.  Accord  enti-e  Charles  le  Bel  et  le  vi- 
comte de  Narbonne,  i^k  cité.  — 17.  Art.  2  des  privilèges  d'Aigues-Moi^ 
tes,  confirmés  par  lettres-patentes  de  Jean  au  mois  de  février  1336.  -*- 
iS,mifoHa  Univeraitaiié  PoriHenms  a  Buleo,  nnnotSOO.  J'ajoute  que  la 
plupart  des  tesMÉHmils  deee  temps  mentionnent  des  pèlerinages  h  Jéni- 
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salem ,  à  Notre-Dame  de  Lorette,à  Saintr-Jacqaes  en  Galiee.  — 19.  Voyez, 
dans  la  Chronique  de  Nangis  et  dans  celle  de  Froissart ,  les  projets  de  croi- 
sades faits  à  diverses  époques.— 20.  Relatiirenient  aux  noms  des  Taîsseaux, 
voyes  les  documents  cités  dans  les  notes  de  cette  épttre.  —  21  »  22.  Ibi- 
dem. Voyez  aussi  la  vie  de  Charles  Y,  par  Christine  de  Pisan,  2«  part., 
38«  chapitre. 

83.  Ordonnance  du  6  octobre  1333.—  24.  Histoire  de  Langnedoc,  Com- 
merce maritime.  —  25.  Elle  fut  accordée  en  1367.  Dictionnaire  de  com- 
merce de  Savary ,  4^  vol.,  Commerce  de  la  Frênee,  commerce  de  Languedoc.  — 
26.  Histoire  de  Languedoc,  tome  4,  lettre  du  doge  de  GÔnes,  du  3  juin 
1340,  au  sénéchal  de  Beaucaire  et  aux  consuls  de  Ntmes.  —  27.  «  ...  Fu 
présent  Guillaume  Desgrufeulle,  escripvain  de  la  gallée  Saint>Hilaire,  qui 
confessa  avoir  receu  de  Richard  de  Cormeilles,  panetier  du  roy,  pour  avi- 
taillement  de  lad.  gallée,  ccl  quintaux  de  pain  bescuit...  une  balance  de 
bosc...  L  écueles  de  fiist,  t  taillouers  de  fust,  l  cuilliers  de  fdst...  un 
mortier  de  fust.  un  pesteil  de  fust,  iv  grants  jates  de  fust,  yi  seilles  de 
fust,  If  pelles  ae  fust,  xviii  hanaps  de  plane,  yi  lanternes,  xii  chandel- 
liers  de  bosc...  »  L'acte  qui  contient  cet  état,  passé  par  devant  Le  Clerc, 
tabellion  de  la  vicomte  de  Rouen,  est  du  20  août  1369.  J'ai  cet  acte. — 28. 
Lettres-patentes  de  Charles  Y,  du  27  février  1371.  —  29,  30.  Liber  eecre- 
torum  fidelium  crucie ,  lib.  2,  part.  4, cap.  10. 

SI.  J'ai  l'original  d'une  quittance  de  245  liv.,  datée  de  l'an  1385 ,  don- 
née à  Alençon  au  receveur  de  l'aide  pour  l'armée  de  la  mer,  —  32.  Vie  de 
Charles  Y  par  Christine  de  Pisan ,  2«  partie ,  chap.  30.  —  33.  Chronique 
de  Froissart,  vol.  l<'',chap.  51.  —  34.  Histoire  de  Du  Guesclin,  édition 
de  Ménard ,  chap.  47.  —  35,  36^  37.  Liber  ieeretorum^ fidelium  erueis^  liv. 
2,  part.  4,  chap,  24.  —  38.  Yoyez  le  continuateur  de  la  Chronique  de 
Nangis,  année  1340.  —  39.  Chronique  de  Froissart,  1^  vol.,  chap.  92.— 
40.  Voyez  le  continuateur  de  Nangis,  année  1337. 

EpitrbLXXXI.  —  LES  ETRENNES.—  1.  «  Lusores  monachi,  cnm 
taxillis...  per  quinque  dies  sint  incustodia  vel  lanterna...  s>  Statuta  âster^ 
cientium,  anno  1276.  —  2.  «  Luy  envoya  à  estraines,  le  !«'  jour  de  jan- 
vier 1401...  »  Inventaire  des  livres  delà  succession  du  duc  de  Berri,  déjà 
cité.  —  3.  Trithène,  Caulogue  des  auteurs  ecclés.,  à  l'article  d'Albert  le 
Grand.  —  4.  Antiquités  de  Castres  par  Borel  ;  acte  de  donation  des  biens 
des  fratres  clostrati  faite  par  Guillaume,  évoque  d'Alby.  —  5.  Vie  et  mi- 
racles de  S.  François,  fondateur  de  l'ordre  des  frères  mineurs.—  6.TelIes 
sont  les  armures  de  ces  temps  conservées  dans  les  musées  et  les  cabinets 
des  antiquaires.  —  7.  Ordonnances  des  rois  de  France,  statuts  deslayne- 
tiers.  —  8.  De  proprietatibue  rerum,  lib.  16,  cap.  8.  —  9.  Lettres-patentes 
-  de  Charles  VI ,  du  mois  d'avril  1412,  relatives  à  la  permission  donnée  aux 
ouvriers  étrangers  de  fabriquer  des  armes.  —  10.  Voyez  la  note  (120). 
Dans  une  pièce  intitulée  Proverbes ,  manuscrit  de  la  Bibliothèque  n^  1830, 
folio  71,  on  lit  :  «  Heaumes  de  Poitiers.  » 

11.  Statuts  des  haubergiers,  homolog.  par  Charles  YI  le  dernier  avril 
1407.  — 12.  Histoire  du  Dauphiné  et  des  prince  dauphins  ;  preuves  de 
l'Histoire  de  Humbert  II ,  Computue  Raymundi  Chaberli.  — 13.  Art.  S  des 
statuts  des  barbiers  de  Paris,  homologués  par  lettres-patentes  du  mois  de 
décembre  1371.  —  14.  Monuments  de  la  monarchie  française  par  HontF- 
faucon ,  XIV^  siècle.  —  15.  Lettres-patentes  du  31  juillet  1403  relatives 
à  la  permission  donnée  à  plusieurs  ouvriers  en  bois  de  travailler  dans 
leurs  maisons.  —  16.  Des  proufits  champestres,  par  Crescentes,  liv.  5.— 
17,  18.  Statuts  des  bouchers ,  dans  l'Histoire  de  Paris  par  Félibien  et 
Lobineau;  dans  les  ordonnances  des  rois  de  France,  notamment  dans  celle 
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du  mois  d'août  1381  ;  voyez  aussi  les  règlements  rapportés  aa  Traité  de 
la  police  par  Delamare ,  liv.  4,  tit.  5.  — 19.  Règlement  de  la  justice  de 
Sainte-Geneviève,  homologué  par  lettres-patentes  du  mois  d'août  1381.— 
SO.  Ordonnance  du  pénultième  de  janvier  1350. 

21 .  Traité  de  la  police ,  liv.  5 ,  tit.  12 ,  -chap.  3.—  S2.  Statuts  des  bou- 
langers, homologués  par  lettres  patentes,  et  ordonnances  relatives  à  la  fixa- 
tion du  prix  du  pain.  —  23.  Ducange,  v»  PaïUê,  —  24.  Statuts  des  bou- 
langers, déjà  cités.  —  25.  Ducange,  v»  Pania.  —  26.  Statuts  des  boulan- 
gers ,  déjà  cités.  —  27,  28.  Ducange,  v^  Panit,  —  29.  Ordonnance  du  pé- 
nultième de  janvier  1350.  —  30.  Voyez  le  règlement  d'Etienne  Boileau. 
Voyez ,  dans  le  Traité  de  police  par  Delamare,  les  règlements  des  Talmeliers, 
31  ,  32.  Dictionnaire  étymologique  de  Ménage,  au  mot  Brasser,  —  33. 
Ducange,  v®  Cerevisia, —  34.  Voyez  les  commentaires  de  Ma^thiole  sur  ces 
deux.  mots.  —  35.  Monuments  de  la  monarchie  française  par  Montfau- 
con  ,  t.  2;  tapisserie  de  la  reine  Mathilde,  texte  et  gravures.  —  36.  Chro- 
nique de  Froissart,  4<>  vol.,  chap.  2. —  37.  Histoire  de  la  ville  de  Lyon.— 
38.  Voyez  les  miniatures  des  manuscrits  du  temps.  —  39.  Inventaire  des 
tapisseries  et  parements  du  roy  Charles-Quint;  Monuments  de  la  monar- 
chie française  par  Montfaucon.  —  40.  Voyage  de  Rubruquis  en  Tartarie , 
chap.  54. 

41 .  J'ai  un  compte  de  Thûtel  du  roi,  année  1469^  où  on  lit  :  «  Àultre  grand 
cierge  de  vu  xx  livres  de  cire  voué  pour  Gaston  du  Lyon ,  sénéchal  de  Tou- 
louse.» — 42.  Art.  1^'  des  statuts  des  chandeliers  de  Pontoise,  homologués  par 
lettres  du  mois  de  septembre  1412.-- 43.  Art.  1^'  des  statuts  des  chandeliers 
de  Rouen,  confirmés  par  Lettres  de  Charles  VI  du  mois  de  mai  1403. —  44. . 
Toutes  les  chandelles  ont  été  faites  à  la  baguette  jusqu'à  la  fin  du  dix-sep- 
tième siècle.  Voyez  les  notes  sur  les  arts  mécaniques  du  dix-septième  siècle. 
— 45.  Préambule  des  statuts  des  chandeliers  de  Rouen ,  ci-dessus  cités.  — 
46.  Ancienne  Coutume  d'Anjou  et  Maine ,  de  1385,  citée  dans  le  Ménagia^ 
na,  t.  2.  —  47.  Rouleau  de  Tabbaye  de  Longchamp ,  près  Paris ,  année 
1322,  cité  dans  VEssai  sw  les  Monnaies^  par  Dupré  de  Saintr-Maur.  —48. 
«  Item,  pour  quarante  livres  de  cire,  tant  en  cierges  comme  en  torches... 
Gxiiii  s.  »  Compte  du  collège  de  Fortet,  année  1397,  manuscrit  déjà  cité. 
—  49.  Acte  de  fondation  de  la  chapelle  de  la  Vierge  au  Palais ,  rapporté 
dans  le  t.  3  de  l'Histoire  de  Paris  par  Félibien  et  Lobineau.  —  50.  Art.  5 
des  statuts  des  chandeliers  de  Pontoise ,  ci-dessus  cités. 

51.  Ducange,  v<>  CapeUus,  —  52.  J'ai  un  compte  des  despens  de  Voslel  du 
roy  Charles,  année  1404,  manuscrit  sur  parchemin.  On  y  lit  :  «  A  Jehan 
Aubcrt ,  chappellier  et  varlet  de  chambre  du  roy ,  pour  un  grand  chappel 
de  bievre  à  roue ,  garni  d'une  plume  double,  des  quatres couleurs  du  roy, 
et  d'un  ruban  d'or  tout  autour...  nu  1.  p.  » —  53.  Cette  mode  dechaperons 
de  drap ,  faits  en  forme  de  long  entonnoir,  dura  près  de  cent  ans.  Voyez 
Froissart,  Moustrelet  et  les  autres  historiens  contemporains.  —  54.  Rè- 

Slement  pour  les  chapeliers  de  Paris ,  homologué  par  les  lettres  du  mois 
e  février  1366.  —  55.  Pline,  liv.  16,  chap.  6.  —  56.  Théophraste  ,  Hi- 
stoire des  Plantes, liv.  5 ,  chap.  10.  —  57.  Ducange,  v<>  Carbones  ferrei, — 
58,59.  Comptes  de  la  prévôté  de  Paris,  de  1371  et  1372;  Antiquités  de  Paris 
par  Sauvai,  t.  3.Voyez  aussi  le  Traité  de  police  par  Delamare,  liv.  5,  tit.  23» 
chap.  6.  —  60.  Recueil  de  l'architecture  des  divers  âges,  treizième  siècle. 
61 .  Chronique  de  Froissart,  vol.  3,  chap.  35  ;  Anonyme  de  SaintrDenis,  liv. 
6,  chap.  3  et  9. —  62.  Chronique  de  Godeboy  de  Paris,  nouvellement  publiée 
par  M.  Buchon.  —  63.  Crescentes,  liv.  1 ,  chap.  11  ;  le  Propriétaire  des 
choses ,  liv.  17.  —  64.  Comptes  de  la  prévôté  de  Paris,  Anticjuités  de  Pa- 
ris par  Sauvai,  t.  3.  —  65.  Ordonnance  du  pénultième  de  janvier  1350. 
—  66.  Antiquités  de  Paris  par  Sauvai ,  liv.  7,  Château  du  Louvre.  -^ 
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67.  Il  y  rrth  à  rMtrâê  du  musée  de»  Mimimienls  ffsnçaifi  ira  jo&  petit 
escalier  en  bois,  tout  semblable.  A  en  joger  par  les  érnraaents  et  le  style, 
oet  escaUer  est  eertainement  da  quatorzième  Siëde.  Je  ne  sais  oft  on  l\ 
transporté.  —  68.  «  Et  primo  in  studio  doraos  prefàti  defoneti  fuenint  dae 
rote  et  una  eaibedra  de  ligne  ad  usum  clericorum  pro  ponendo  libros  de 
super  appreeiate ,  xxtn  «.  »  Inventaire  des  meubles  de  Pierre  Fortet,  rap- 
porté dans  le  eompte  manuscrit  du  collège  de  Fortet,  année  1397^  déjà 
cité.  -~  69.  «  Item  unum  parrum  directorium  cum  nuator  pedibas...  » 
Ibidem.  —  70.  Toyes  les  mimatures  des  manuserits  du  quatorzième  siè- 
cle. —  «  Item  unus  banetaus  cum  dosserio  ante  eaminnm...  »  Intentaire 
des  meubles  de  Pierre  Fortet,  ci-dessus  cité.  Quant  aux  eiiaises,  je  ne  sais 
ai  Ton  peut  voir  une  plus  élégante  boiserie  que  celle  de  la  chaise  où  est 
assis  Charles  le  Sage  dans  la  miniature  peinte  par  Jean  de  Brug;cs ,  qui 
fait  partie  de  la  collection  de  Oaignièi^ ,  portefeuille  du  quatorzième  siè- 
aie,  conservée  à  la  Bibliothèque  du  Roi. 

7S.  Voyez,  dans  les  Monuments  inédits  de  M.  Wihnin,  les  représentft- 
tions  des  boiseries  des  meubles.  —  73.  Antiquités  de  Paris  par  Sauvai , 
Ut.  7,  chap.  Louvre,  Hétel  de  Sotssens,  etc.  —  74.  Voyez  leurs  statuts 
dans  les  ordonnances  des  rois  de  France.-^75.  Ordonnance  du  pénultième 
de  janvier  1350.  -»  76.  Histoire  de  Charles  VI  par  Juvénal  des  Ursins  , 
Rntrée  dlsabeau  de  Bavière  à  Paris. —77.  Inventaire  des  joyaut  de  Charles 
V  ;  Monuments  de  la  llonarchie  française  par  Montfancon.  —  78.  a  A 
Denisot  de  Baugfs,  ehasublier,  pour  une  cnapelle  cotidienne  de  satin 
blanc,  pourtraicte  à  histoires...  A  luy,  pour  avoir  repoûrfilé,  rcTemi  et 
mis  de  ror  partout  où  il  en  estolt  besoing,  en  une  chapelle  de  broderie 
aemée  de  papecaux...  »  Compte  delliostel  du  roy,  année  1404,  manuscrit 
déjà  cité.  —  79.  Tels  étaient  les  riches  ornements  ftmèbres  donnés  par  le 
connétable  d'Armagnac  aux  jacobins  de  Rhodes  :  je  les  ai  vus,  quehjuefl 
années  après  la  révolution,  entre  les  mains  de  quelqu'un  qui  onHt  de  mù 
les  céder  pour  te  poids  de  Targent  ;  ma  bourse  a  toujours  été  fort  légère; 
ces  ornements  étaient  fort  lourds  :  Je  ne  sais  ce  qu'ils  sont  devenus.  — 
60.  «A  Denisot  de  Beaugis,  chasubfîer  et  varlet  de  chambre  du  roy,  pour 
avoir  repeurillié  une  autre  chapelle,  en  laquelle  a  chasuble,  <fiacre  et 
•oubi-diacre ,  et  trois  chappes,  estoUes,  fanons  et  parements  d*aube  et 
d*amis,  et  deux  draps  d'autel.  »  Compte  des  dépenses  de  l'hôtel  de  Char- 
les VI,  année  1404,  manuscrit  déjà  cité. 

81.  «  Item,  ung  aultre  tapis  de  parement  pour  la  chaire  &  prescfier, 
lequel  est  de  tapbserie,  et  y  a  un  imaige  de  saint  Gervais  et  une  dé 
saint  Ppotais,  et  l'orme  au  milieu.  »  Inventaire  de  l'église  Saiat-Gervais 
de  Paris,  de  l'année  1488,  manuscrit  sur  parchemin  oue  je  possède.  ^ 
8S.  Voyez  Ménage  et  Ducange ,  sur  ces  mots.  —  83.  otatuts  des  chau* 
dronuiers;  Voyez  aussi  le  préambule  des  statuts  deé  balanciers  de  Rouen , 
oonfirmés  par  lettres  patentes  du  mois  dé  mars  1415.  —  84.  Les  chau^ 
dronniers  d'Auvergne  ne  sont  pas  moins  renommés  que  ceux  de  Binant. 
De  toute  ancienneté,  ils  courent  le  pays  avec  une  espèce  de  chalumeau 
appelé  sifiet^  que  Savary  compare  à  \&fi9tula  des  Romains.— 85.  Histoire 
du  diocèse  de  Paris  par  l'abbé  Lebeuf ,  chap.  Vincennes.  — ^  86.  Inventai* 
T8S  manuscrits  déjà  cités.  On  peut  d'ailleurs  voir,  dans  les  ordonnances 
de  rois  de  France  ^  les  statuts  des  chaudronniers.  —  87.  Dans  TAuvergne; 
les  plus  anciens  inventaires  mentionnent  des  seaux  de  cuivre  et  des  coupes 
de  ettivre  à  longues  queues  de  fer  pour  y  puiser  l^eau.  Lés  chaudronniers 
d'Auvergne  ont  colporté  ces  ustensiles  dans  tout  le  midi,  peut-être  depuis 
les  Romains,  peut-être  avant  ;  ils  les  y  colportent  encore,  et  ne  cesseront 
sans  doute  de  les  y  eolporlet.  —  88.  De  prôprietstibus  rerum,  lifa.  16,  cap. 
93.  -^6».  Journal  de  Paris-,  séus  Charles  VI  et  Charlee  VII ,  année  1418. 
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00.  Le  boft  HéMgcr  de  GiMenateft,  Iît^  i^^  eh^^  Mstièredet  maîâOB». 


Ol.  Ârehiicctura  YUfwni,  de  arenaio,  ealcet  etc.  Le  bon  Ménager,  li?.  i«S 
cbap.  Matière  des  maisons. -- 9S.  EsBtructim  oompuH  id^immii  ChaberH 
Ca«t0Utfni,  aimo  1336 ,  Histoire  du  Daaphiné  et  des  princes  dauphins; 
preuves  de  l'histoire  de  Humbert  H.  —  93.  Des  traces  de  la  longue  domi*^ 
nati(m  des  Anglais  en  Guieniie  sont  encore  empreintes,  et  au  qaatorEièoié 
siècle  étaient  bi«ft  plus  sensiblement  empreintes  dans  la  langue  de  ce 
pays.  J^ai  deux  terriers  de  1440,  de  Thôpital  Saint-lac<iues  de  Bordeaux^ 
qui  en  latin  y  est  appelé  hospHaU  SaueU^acoH,  et  en  français,  VMpitBi 
Sai»^am€8.--9^  «  À  Jehan  Henm,  coffrier,  pour  m  grans  coffres  de  boit 
«ouyers  de  cuir,  fermans  chacun  à  deux  clefs  ferrez  et  cloués  à  la  devisé 
fdudit  monseigneur  d'Orléans.. •  pour  servir  à  mettre  et  porter  les  robes  et 
habis  dicellui  seigneur,  pour  ce,  xix  1.  un  s*  p...  Pour  un  grant  coffré 
<ie  relaiz  gamy  de  toille  par  dedens...  b  Compte  des  dépenses  de  Thôtel 
^e  Charles  VI ,  année  1404,  manuscrit  déjà  cité.  —  95.  Cette  forme  qu'on 
leur  voit  dans  les  miniatures  du  temps  constitue  essentiellement  celle  du 
l>ahut.  —  96.  Il  n'y  avait  encore  que  peu  de  fauteuils  et  de  chaises  ;  et 
^cet  usage  de  s'asseoir  sur  des  coffrés  dans  les  nombreuses  réunions  de 
la  cour  s'y  était  perpétué  jusqu'au  temps  de  Bruntôme*  Voyez  les  Vies 
des  Hommes  et  des  Femmes  illustres.  On  a  vu  dans  les  notes  précé* 
dentés  que  les  coffires  étaient  couverts  de  cuir  ;  on  peut  voir  dans  les  mi* 
iiiatures  des  manuscrits  du  temps  que  ces  cuirs  étaient  coloriés.  ~-  97. 
Fabliaiu  t  il  y  est  souvent  fait  mention  des  malettes  des  marchands.— ^i 
1<6  paiAr^monnaie  était  inconnu,  et  les  effets  du  eommerce  cessibles 
étaient  encore  en  fort  petite  quantités  -•-  99.  Dans  le  compte  des  dépen- 
ses de  riiôteldu  roi,  année  1404,  manuscrit  déjà  cité,  un  des  chapitres 
est  intitulé  :  Coffrerie,  malles  et  bahas,  estuys  de  cuir  bouilli,  etc.  Ce 
chapitre  est  fiort  long  et  devait  l'étro ,  car  on  y  voit  que  tout  le  mobilier 
de  la  cour  était  porté  dans  des  coffres*  — 100.  «  A  Johan  Noble,  espi-«> 
eieretvalkt  de  chambre,  pour  plusieurs  espices  conttes,  sucre  rosat 
blanc,  vermeil  et  en  plate  »  orengat,  anis,madrieu.  noisettes,  manil 
christi,  pignolat,  paste  du  roy,  citron.  »  Compte  des  dépenses  de  l%ôtel 
de  Charles  VI,  année  1383,  manuscrit  déjà  cité. 

iOl.  Art.  6  de  l'ordonn.  du  mois  d^aoùt  1353,  relative  aux  apotiiicaires; 
—  108.  Voyez  l'avant-demière  note.  —  108.  Fabliaux  de  Legrand- 
d'Aussi  :  fabliau  de  la  Dame  qui  fut  corrigée,  texte  et  notes.  —104. 
Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins  ;  Histoire  de  Humbert  H, 
tit.  4.  Voyez  Ducange,  v<>  PelUeio;  voyez  aussi  la  note  suivante.  -^  105. 
a  A  Jehan  de  Saumur,  cordouannier  et  varlet  de  chambre  du  roy...  pour 
Tii  XX  V  paires  de  soulers  à  poulaine  ;  li  paires  de  soulers  blancs,  noirs. 


donniers  de  Harfleur,  confirmés  par  lettres  patentes  du  16  mai  1408.  — 
108.  Roman  de  Giraid  de  Vienne,  cité  dans  le  Glossaire  de  Ducange,  v» 
Milci.  -^  100, 110.  <|  Pour  madame  la  duchesse  d'Orléans,  pour  la  façon 
d'avoir  fourré  de  gris  rouge  une  paire  de  bottes  de  euir  fauve  ^  à  relever 
de  nuit...  ti  s.  p.  x>  Compte  dès  dépenses  de  l*hôtel  de  Charles  VI,  année 
i404,  manuscrit  d^jà  eitéé 

111.  «  Pour  la  royne...  c'est  assavoir,  pour  xlyi  paires  de  soulers  noirs 
et  escorchiez,  pour  ladite  dame...  »  Compte  des  dépenses  de  l'hétel  à» 
Charles  VI,  année  1404,  manuscrit  déjà  cité.  — 112.  Histoire  de  Cham- 
pagne, article  relatif  à  Urbain  IV,  fils  d'un  cordonnier  de  Troyes  nommé 
Jacques  Pantaléon.  — 113^  114,  115,  116.  Ordonnance  du  pénultième 
de  janvier  13504  -^  Ii7«  a  Itim^  «nu»  cutetiiis  «um  manubrie  de  ^ere..i 
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Item ,  unns  coteUusciim  maniibrio  de  jaspide.*.  »  Inventaire  d«8  biens  de 
Pierre  Fortet,  rapporté  dans  le  compte  da  collège  de  Fortet^  année  1391, 
manuscrit  déjà  cité.  —  118.  Voyez  les  notes  256,  257  de  cette  épttre.  — 
119.  Dictionnaire  de  Sarary,  ¥<>  Etoffe,  Anciens  statuts  homolognés  par 
les  ordonnances  des  rois  de  France.  — 120.  Art.  6  et  9  des  statuts  des 
merciers  de  Paris,  confirmés  par  lettres-patentes  du  mois  de  mars  1407. 

121.  Dans  une  pièce  intitulée  Proverbe»,  qui  fait  partie  du  manoscrit  n« 
1830  de  la  Bibliothèque  du  Roi,  on  lit  :  Centeumx  de  Péri§tieux.  —  122. 
Ducange.  t»  Curtana,  —  123.  Mémoires  de  JoinTille,  chap.  57.  — 124. 
Histoire  des  Croisades,  chap.  Vieux  de  la  Montagne.  •— 125, 126.  Ordon- 
nance du  pénultième  de  janvier  1350.  —  127.  Antiquités  de  Paris  par 
Sauvai,  liT.  7,  chap.  Graudeur  des  appartements  royaux.  — 128.  Il  existe 
encore  dans  presque  tous  les  cantons  de  la  Frauce  de  vieax  édifices  de 
ce  temps  avec  de  pareilles  toitures.  — 129.  Histoire  du  Dauphiné  et  des 
princes  dauphins  ;  preuves  de  lliistoire  de  Humbert  II ,  Ordmmiio  euper 
Ordine  mensarum,  —  130.  Chroniques  de  Froissart,  vol.  4,  chap.  %  Entrée 
de  la  rovne  Isabel. 

131.  Voyez  TEcole  de  Saleme;  le  Platéaire  Mesvée,  De  AUmemtis  et 
Omdiwtentiê  — 132.  Les  Arabes  sont  les  plus  auciens  auteurs  qui  aient 

ëirlé  des  opérations  de  Tart  de  distiller.  — 133.  Formule  des  anciens 
ermétiques.-*134.  Voyez,  dans  l'fipttre  LU,  les  Arabes,  note  5. — 135. 
Certains  médecins  ont  cru  voir  dans  la  distillation  et  les  rectifications  de 
TAntidotaire,  de  TAlchimie  d'Arnauld  de  Villeneuve,  ainsi  que  dans  son 
Traité  de  la  conservation  de  la  jeunesse ,  la  découverte  de  Tesprit  de  vin. 
—  136.  De  ProprietaUhut  rerum^  lib.  16,  ciq>.  8,  De  Argento  vivo,  — 137. 
Depuis  rinventlon  de  la  peinture  &  Thuile,  la  dorure  a  subi  d^eoreuses 
modifications.  Celle  du  quatorzième  siècle,  dont  il  s'est  conservé  quelques 
restes,  était  il  peu  près  celle  de  Vitruve  ou  de  Pline.  — 138.  Histoire  de 
Limoges,  treizième,  quatorzième  et  auinzième  siècles.  — 139.  Inventaire 
de  Targenterie  du  dauphin  Humbert  il  ;  Histoire  du  Dauphiné  et  des  prin- 
ces dauphins.  — 140.  Histoire  de  Pline,  liv.  36,  chaç.  26. 

141.  Tels  sont  les  émaux  du  quatorzième  et  du  quinzième  siècle  con- 
servés à  la  Bibliothèque  du  Roi.  — 142.  Histoire  du  Languedoc  par  dom 
Vaissettes ,  liv.  29,  année  1317.  — 143.  Lettres  de  Charles  VI,  du  mois 
de  mars  1407,  qui  confirment  les  statuts  des  merciers  de  Paris.  — 144. 
Extractum  eompuU  Johanniê  Humberti ,  anno  1328  ;  Histoire  du  Dauphiné  et 
des  princes  dauphins  ;  preuves  de  lliistoire  de  Guignes  VIII. 

145.  «  Charles  roys  voulut  en  ce  clocher 
»  Geste  noble  cloche  accrocher, 

»  En  joy,  pour  sonner  ehascune  heure. 
»  La  datte  est  ez  troys  vers  dessus 
»  Par  Jehan  Jouvence  fus  moullée 
»  Qui  de  tel  art  eust  renommée.  x> 

Cette  inscription  était  k  l'horloge  du  Palais,  qui  fut  fondue  pendant  la 
révolution;  le  temps  en  avait  déjà  effacé  une  partie,  car  la  date,  qu'on 
croit  être  de  1371 ,  manquait. 

146.  Histoire  générale  du  Gfttinais,  de  la  ville  de  Montargis.  — 147, 
148.  Ducange,  v®  Campana,  —149.  Ibid.,  v«  IgniUgmm.  —  150.  De 
Campants  Commentarius ab  Angeio  Rœcka;  Rome,  1612,  cap.  De  campame 
êd  officia  dieina  puUandia. 

151.  Testament  du  duc  d'Orléans,  frère  de  Charles  VI,  du  19  octobre 
1403,  rapporté  dans  l'histoire  de  Charles  VI  par  Juvénal  des  Ursins.  — 
152.  «  Item ,  quinque  candelabra  de  cupreo  de  opère  Lemovicence...  Item, 
una  alla  patella  ferrea  de  Limogiis.  »  Compte  du  collège  de  Fortet,  ma- 
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crascrH  déjà  cité.  Dans  rancien  manuscrit  de  la  Bibliothèque  du  Roi ,  déjà 
cïité  ,  intitulé  :  Proverbes ,  ou  lit  :  Crucifix  de  Limoges,  Cofffi  cuprei  Lemovi-- 
cences  se  trouve  aussi  dans  un  grand  nombre  d'inventaires  du  temps» 
etc.  ,  etc.  —  i53.  Ordonnances  des  rois  de  France  relatives  aux  foumiers. 

-tHé.  Traité  de  la  police  par  Belamare,  liv.  5,  tit.  12,  chap.  3.  — 

15S.  Bans  le  compte  de  lliôtel  du  roi,  année  1404,  manuscrit  déjà  cité , 

le  plus  fort  chapitre  des  dépenses  est  celui  de  Torfëvrerie;  il  se  porte  à 

quatre  mille  cinq  cents  livres.  Vient  ensuite  celui  des  fourrures ,  qui  est 

de  quatre  mille  deux  cents  livres.  — 156.  Suivant  Pancien  dictionnaire  de 

Furetière,  la  houppelande  était  le  grand  manteau.  «  A  Symonet  Monart, 

pour  la  fourreure  d'une  bouppellande  longue...  m  c  xxviii  martres  de 

l^TUce.  Item,  pour  la  fourreure  d'une  houppellande...  vi  c  xvii  doz  de  gris 

fin...  pour  la  fourreure  d'une  robe  de  quatre  garnements...  pour  le  duc 

d'*Orléans...  pour  tout,  ii  m  vu  c  xlti  ventres  de  venu  vair...  pour  la 

fourreure  d'une  robe  à  relever  de  nuit,  pour  ledit  seigneur  duc  d'Orléans... 

pour  tout,  II  M  VII G  un  XX  XVII  dos  de  gris  fin...  Item,  pour  la  fourreure 

d''une  robe  ;  c'est  assavoir,  pour  la  cloche ,  m  lit  ventres  de  menu  vair, 

pour  le  seurcot  cloz,  vi  c  Lxxviin  ventres  ;  pour  le  seurcot  ouvert,  ?  c  lxt 

ir entres;  et  pour  le  chaperon,  un  xx  et  x  ventres  de  menu  vair...  » 

Compte  des  dépenses  de  l'hôtel  de  Charles  VI,  année  1404,  manuscrit 

déjà  cité.  — 157.  Bucan^e ,  v®  Fourura,  —  158.  Bans  une  pièce  intitulée 

Proverbes,  déjà  citée,  qui  est  insérée  dans  le  manuscrit  n<^  1830  de  la  Bi— 

I)liotbèque  du  Roi ,  on  lit  :  Fromages  de  Brie,  —  159.  Histoire  de  Pline,  de 

la  Gaule.  — 160.  Au  quatorzième  siècle,  les  traités  des  arts  mécaniques 

étaient  considérés  comme  des  secrets,  et  portaient  ce  titre.  Voyez,  dans 

les  bibliographies ,  les  livres  de  ces  temps. 

161.  Roquefort  est* situé  dans  un  pays  sec,  pierreux,  élevé,  appelé  le 
Larzac,  que  Pliue  a  confondu  avec  la  montagne  de  Leswa,  la  Lozère,  si- 
tuée dans  le  Gévaudan.  —  162.  Une  famille  de  peintres  vitriers  de  Paris 
se  vantait  encore,  à  la  fin  du  dix-septième  siècle,  de  posséder  exclusive- 
ment les  meilleurs  procédés  de  la  peinture  sur  verre*  On  sait  que  le  secret 
de  l'encre  rouge ,  dite  de  petite  vertu ,  était  depuis  le  quatorzième  siècle 
une  propriété  patrimoniale.  —  163.  Les  fabricants  regardaient  comme 
accroissement  de  la  valeur  de  leur  fabrique  les  découvertes  des  perfeo- 
tionnements.  Aussi  étaient>ils  toujours  attentifs  à  les  cacher,  et  les  traités 
des  arts  mécaniques  n'ont-ils  guère  porté,  depuis  le  grand  Albert  jusqu'au 
dix-septième  siècle,  que  le  titre  de  secrets,  — 164.  Voyez  la  note  9  de 
répitre  lxviii  ,  Cloche  matinale.  —  165.  ce  A  Jehan  Serre,  gantier  et  var- 
let  de  chambre  du  roy  pour  xii  paires  de  gans  de  chien  sanglez ,  teunez , 
brodez  à  houppes  et  à  frezes,  au  pris  de  un  s.  la  paire...  pour  xu  paires 
de  gans  de  chevrotin  cendrez  doubles  brodez  à  houppe  et  à  frezes...  au 
pris  de  vi  s.  la  paire  ..  pour  xxini  gans  senestres,  délivrez  à  Tassin  de 
Gaucourt,  premier  fauconnier  du  roy,  pour  lui  et  pour  les  autres  faucon- 
niers, au  prix  de  xvi  s...  pour  six  paires  de  gans  de  chamoilz.,  pour  ser- 
vir pour  le  dit  seigneur  à  porter  son  esprevier,  au  prix  de  xxiii  sous  la 
S  aire...  pour  une  paire  de  grans  mouffles  de  cuir  de  chamoilz  fourrées  y 
e  martres  brodées  à  frezes  et  à  houppes,  pour  ledit  seigneur  roy...  ix  1. 
xu  s.  »  Comptes  des  dépenses  de  l'hôtel  de  Charles  VI,  année  1404,  ma- 
nuscrit déjà  cité.— 166.  Voyez  les  notes  de  répttre  XLII ,  Antoine  de  La 
Vacherie.  — 167.  Be  même  que  l'artillerie,  qui  a  fini  par  de  petits  pisto- 
lets, a  dû  commencer  par  de  gros  canons,  l'horlogerie,  qui  a  fini  par  de 
petites  montres ,  a  dû  commencer  par  de  grosses  horloges  au  siècle  oU 
pour  la  première  fois  les  horloges  ont  été  d'un  usage  général.  — 168. 
Antiquités  de  Paris  par  Corrozet,  chap.  10,  Bastimentde  Notre-^Bame» 
ob  se  trouve  rapportée  une  inscription  latine  de  1257.  — 169*  Ibid.,  où 
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ae  trouve  IMpitaphè  de  Jean  IUtI.  -«-170.  On  toH  encore  à  Parts,  et'l 
dana  un  grand  nombre  d'antres  villes,  plusieurs  de  ces  tours  ou  tournes 
portant  sur  des  trompes. 

171.  Histoire  de  Kheims.  -**  179.  Histoire  de  Ronen.  —  173.  Le  bon 
Ménaffer  de  Pierre  de  Crescentes,  Ut.  l«r,  chap.  Matières  des  maisons. — 
174.  Architecture  de  Yliruve.  chap.  Ciment.  —  175.  Cempmium  maçuœ 
eêïïûeUariœ  tenœ  Turriê ,  Histoure  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins  ; 
preuves  dn  5«  discours.  —  176.  Antiquités  de  Paris ,  par  Sauvai ,  tom.  i^^; 
Discours  k  M.  de  Launoi,  chap.  Foss^.  —  177, 178, 179.  Ordonnance  du 
pénultième  de  janvier  1350. — 180^  IM.  Origine  des  Dignités,  par  Claude 
Fauohet,  chap.  Maréchaux. 

182.  Règlement  de  saint  Louis,  donné  en  1269;  Antiquifés  d*Etampe», 
Paris ,  1083, 1  vol.  in-4o.  —  183.  Rouleaux  de  Tabbaye  de  Longcbimip, 
année  1876,  cités  dans  TEssai  sur  les  Monnaies,  par  Dupré  de  Saint- 
Maur.  •—  ISI.  Art.  4  du  règlement  donné  aux  Mégissiers ,  par  lettres  pa- 
tentes du  mois  de  mai  1407.  —  185.  Nopê  reptrtë  Guidom»  Panciroili ,  cta^ 
ammeniari»  Henriei  Sûltmitk ,  lib.  %  titulo  De  moteitinia;  De  rerum  porietat^ 
ëbBieronimo  CwdttMo ,  cap.  10.—  186, 187.  Ordonnance  du  pénultième  de 
janvier  1390.  —  188.  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins; 
preuves  du  quatrième  discours  ;  ExtetUa  Jurkm  eomitis  Saèaudiœ,  apud  eoê^ 
le»  emeU  Anérœ  et  BoczoeeUum^  anno  1309.  —  189.  Comptes  rendus  par 
les  baillis  d'Aval ,  année  1310,  Mémoires  histtmques  de  Poligny,  pièces 
justificatives.  — 190.  Ordonnance  du  quatorzième  siècle  relatives  aux  fe- 
rons et  marchands  de  fer. 

191.  Histoire  ( 
gue ,  actes  relatifs  I 
i92.  «  On  voit  sur  à 
Aranche  que  les  seigneurs  de  Beaujeu  avaient  des  gardes  des  mines....  » 
Mémoires  manuscrits  des  intendants ,  généralité  de  Lyon ,  Mines.  — 193. 
Le  grand  coutumier  de  Dumoulin  ;  Bacqoet,  Des  Droits  du  roi. — 194.  rai 
des  copies  de  manuscrits  qui  passeut  pour  être  de  Nicolas  Flamel  ou  d'au- 
tres alchimistes  de  ces  temps;  Dans  tous  se  trouve  le  brillant  chapitre  De 
irmumutaiUme  metaUerum,  —  195.  «  A  Richart  des  Grès  pingnier,  pour  un 

Singne,  un  miroir  et  une  broche  tout  d*yvoire...  »  Comptes  de  dépense» 
e  rhôtel  de  Charles  VI ,  année  1404,  manuscrit  déjà  cité.  — 196.  Poly- 
dore  Virgile,  Des  inventeurs  des  choses,  liv.  2,  Miroir»,  La  magie  natu- 
relle de  Porta ,  liv.  17,  chap.  23  «  Miroire  ie  métal, —i&l.  Le  Propriétaire 
des  choses,  liv.  16,  chap.  93 ,  Étain,  — 198.  A  ma  connaissance,  il  n'est 
guère  que  cet  inventaire  oU  il  soit  fait  mention  des  fburohettes.  Les  per- 
sonnages des  miniatures  portent  le  morceau  k  la  bouche  avec  le  couteau. 
-^  199.  Voyez  cet  inventaire  dans  les  monuments  de  la  monarchie  fran- 
çaise par  Montfaucon,  quatorzième  siècle.  —  200.  Voyez  Ducange,  v<> 
Feneetra,  Les  ordonnances  fout  aussi  mention  des  feneetree  jUe  mercière  o^ 
ikfemteetttle. 

201.  Cet  acte  se  trouve  dan»  l'Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dan» 
pbins^  preuves  de  l'histoire  deHumbert  II.  —  202.  Ces  mois  pignu»  egenti 
expriment  une  vérité.  Dans  oosl  temps,  les  princes  eux-mêmes  mettaient 
souvent  leurs  effets  en  gage  ohe»  les  usuriers  ;  les  comptes  du  dauphin 
Humbert  II  en  font  mention  plusieurs  fois.  —  203»  Chroniques  de  Prois- 
sart,  vol.  4,  chap^  2.—  204.  Voyez  les  inventaires  de  Forfévrerie  de  Char- 
les  V  et  du  dauphin  Humbert  II ,  déjà  cités.  —  205.  Voyez  l'inventaire  des 
livres  dn  duc  de  Berry,  déjà  cité.  —  206.  Voyez  dans  les  Chroniques  de 
Saint-Denis  et  dans  le  cérémonial  français  la  relation  des  fStes  et  des 
entrées  solennelles.  —  207.  Art.  3  de  l'ordonnance  du  mois  d'août  1355 
relative  aux  statuts  des  orfèvres.  —  208.  Voyez  la  description  de  l'ancien 
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trésor  de  ^aint-D^vis  »  de  Tégliae  de  Natre-Dasiè  de  Ptris,  elc  —  900^ 
YUœ  sanctorum ,  sancta  PrcoUa,  —  210.  Voyez  les  ordonnances  du  quatOT^ 
sième  siècle  reiati^es  an  couTre-fett;  voyez  aussi  celle  du  mois  de  féyrier 
1367  relative  au  ga«t  de  Paris. 

SU,  212,  213.  Ordonnance  du  9  septembre  1369,  et  règlement  du  pré- 
TÔt  de  Paris  fait  k  la  suite  de  cette  ordonnance.  —  214 ,  215.  Art.  5  et  6 
des  lettres  du  mois  d'aoAt  liû6  relatives  aux  oublieurs.  —  216.  Rèsle^ 
ment  du  prévôt  de  Paris,  relatif  aux  oublieurs,  mis  kla  suite  de  rordon- 
nançe  du  9  septembre  1369*  —  217.  Stetuts  des  oyers,  de  Tan  1300 ,  ou 
enTlroB ,  rapportés  dans  le  Traité  de  police  par  Belamare ,  liv.  {^,  tit.  23, 
eha|i.  6.  —  218.  A  Tabbaye  de  Saint--Germain-des-Prés,  on  écrivait  en- 
core Il  cette  époque  les  événements  de  Tannée  sur  des  tablettes  enduites  de 
cire.  Voyez  lîiistoire  de  Paris  par  dom  Félibien  et  dom  Lobineau.  Dupré  de 
Saint-Maur,  dans  son  Essai  sur  les  monnaies ,  cite  souvent  les  tablettes 
de  cire  de  Tabbaye  de  Preuilly.  —  219.  On  sait  que  les  livres  de  Zoroastre 
forent  écrits  sur  douze  cent  soixante  peaux  de  bœuf.  —  220.  Mabillon ,  De 
re  diplamatiea^  lib.  vm,  n<»  16.  Voyez  aussi ,  dans  le  tome  6  de  PHistoire 
de  TAcadémie  des  inscriptions  et  belles-lettres,  la  dissertation  sur  le  pa^ 
pyrus  et  le  papier  par  Mont&ucon. 

2S1.  Hieronimi  Cardani  de  tubtilitate,  lib.  17,  De  artihus ,  cap.  De  Papyro, 
~~  222.  C'est  vers  le  treizième  siècle  que  le  papier  chiffon  oe  chanvre  a 
commencé  à  être  en  usage.  Voyez  Itabillon  et  Montfsucon,  aux  ouvrages 
cités  &  Tavant^emière  note. — 223,  224.  Ordonnances  des  rois  de  France; 
statuts.  de9  tanneurs,  homologués  au  quatorzième  siècle;  ces  procédés  ont 
dû  être  essentiellement  les  mêmes.  ^-  225.  Ordonnance  du  pénultième  de 
janvier  liSSO.  —  226.  C'est  sur  les  anciens  parchemins  des  manuscrits  de^ 
théologie  ou  de  philosophie,  mal  ratisses,  que  les  savants  ont  lu  des  frag- 
ments d'auteurs  de  Fantiquité,  qui.  n'ont  été  retrouvés  que  là.  —  227. 
Pline  et  Josèphe,  cités  par  Pancirolle;  2P  livre  des  inventions,  tit.  13,  De 
Charta.  •—  iàS.  Amaldi  vmanovani  opéra ,  De  onalu  mulUrum ,  De  Décora^ 
tione,  —  229.  Ordonnances  des  rois  de  France ,  statuts  des  patenotriers. 
On  lit  dans  le  testament  d'Alix,  comtesse  Palatine,  de  l'an  1278,  qu'elle 
donne  son  ehapel  d'or  k  sa  fille.  Voyez  les  Blémoires  historiques  de  la  ville 
de  Poligny,  preuves,  -r  230.  Histoire  du  Dauphiné.etdes  princes  dau- 
phins ;  preuves  de  l'histoire  de  Humbert  IL,  OrdinaUo  tuper  ordme  met^. 
sarutn, 

331.  Ducange ,  v<^  Fûliata,  PoUea.  —  S^,  233.  Histoire  du  Dauphiné,  à 
l'endroit  cité  à  l'avant-demière  note.  —  234.  Computum  de  Poneiaco,  anno 
1336,  Histoire  du  Daui^né  et  des  princes  dauphins;  preuves  de  l'histoire 
de  Humbert  II.  •—  235.  Lettres  de  Charles  VI,  du  mois  de  juillet  1381, 
relatives  aux  bouchers  et  aux  pâtissiers  de  Langres.  —  256.  Ordonnance 
de  saint  Louis,  citée  par  Delamare,  Traité  de  la  police,  liv.  2,  tit.  8, 
chap.  7,  Observation  des  dimanches  et  fêtes  pour  les  pâtissiers.  —  237. 
Ordonnance  du  pénultième  de  janvier  1.350.  —  238.  Sauvai ,  Antiquités 
de  Pariis,  liv.  7,  chap.  Dedans,  des  maisons  royales.  —  239.  Ibid,,  Apparu 
tements  du  palais,  -r  240.  Ibid.,  chap.  Dedans  des  maisons  royales.  Voyez 
aussi ,  pour  cette  note  et  la  précédente,  les  miniatures  des  manuscrits  du 
temps* 

241.  Dans  ce  temps  les  planchers  étaient  soutenus  ou  par  des.  voûtes 
on  par  de  fortes  poutres  qui  permettaient  de  les  carreler  on  plutôt  de  les 
paver  av.ec  de  grandes  dalles  de  pierre.  Les  parquets  d'assemblages  de 
planches,  qu'on  nommait  alors  les  planchers,  piancola,  étaient  sinon  incon» 
nus  9  du  moins  fort  rares.  —  242.  Hi^ire  de  Paris  par  Félibien  et  Lobi- 
neau ,  liv.  13,  chap.  21:,  et  les.  Preuves  ou  comptes  delà  maçonnerie  et 
des  pavés,  nombre  54.  —243.  Lettres  de  Charles  VI,  du  mois  de  mars 
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ilOT,  qui  eonflroiant  les  statuts  des  mereien  de  Paris.  —  244.  Codicille 
d*Alix,  comtesse  Palatine,  de  i278;  Mémoires  historiques  de  la  ville  de 
Poliguy.  —  S45.  L'alun  était  employé  dans  Tapprèt  des  peaux.  On 
le  toit  dans  tes  statuts  des  teinturiers  en  peaux  et  dans  ceux  des  tan- 
neurs, homologués  par  les  diverses  ordonnances  des  rois  de  France.  — 

246.  Ibid.,  statuts  des  tanneurs,  qui  appelaient  et  qui  appellent  encore  le 
côté  de  la  peau  qui  touchait  il  la  chair  de  Tanimal  le  côté  de  la  chair.  — 

247.  Ordonnance  du  pénultième  de  janvier  1350.  —  248.  Anciens  cartn- 
laires  des  abbayes.  —  249.  De  Proprietatlbut  r&rum,  lib.  15,  cap.  57,  De 
Francia.  —250.  Ordonnance  du  pénultième  de  janvier  1350. 

251.  Histoire  de  Paris  par  Sauvai,  et  celle  par  Félibien;  Histoire  de 
Rouen,  de  Lyon,  de  Bordeaux  «  etc.—  252.  Antiquités  de  Paris  par  Sau- 
vai, liv.  7,  chap.  Jardins  de  nos  rois.  —  253.  Tablettes  en  cire  de  Tab- 
baye  de  Preuilly,  année  1314,  citées  dans  TEssai  sur  les  monnaies  par 
Dupré  de  Saint-Maur.  —  254.  C'est  vers  le  quatorzième  siècle  qu'on  fixe 
rinvention  de  la  faïence.  Voyez  l'Histoire  de  Ravenne,  citée  par  La  Mar- 
tinière.—  255.  Je  n'ai  vu  dans  les  inventaires  de  ce  temps  aucun  vase  de 
poterie  précieuse  qui  ne  fût  de  fabrication  étrangère.  —  256.  «  A  Thomas 
d'Orgeret ,  coustellier,  pour  une  paire  de  grands  cousteaux  à  manches  d'y^ 
voire  et  de  cèdre,  chascun  à  m  viroUes  d'araent  doré  esmaiUées....  » 
Compte  des  dépenses  de  l'hôtel  de  Charles  Vl,  année  1404,  manuscrit 
déjk  cité.  -—257.  «  Pour  une  paire  de  grans  cousteaulx  à  manches  de  ma- 
dré, esmaillés  aux  armes  de  France...  »  Ibid.  —  258.  Les  poteries  pré- 
cieuses mentionnées  sous  le  nom  de  Hazaro  madré  dans  les  inventaires, 
les  comptes  de  la  cour,  déjà  cités,  ainsi  que  dans  ceux  de  l'histoire  du  Dan- 
phiné  et  des  princes  dauphins,  venaient  bien  sûrement  de  l'étranger.  On 
verra, dans  les  notes  des  arts  mécaniques  du  seizième  siècle,  que  Bernard 
Pflûissy  dit,  dans  son  chapitre  de  la  Terre  et  des  Emaux,  qu'il  est  le  premier 
qui  ait  fait  en  France  de  la  poterie  émaillée,  de  la  faïence.  —  259.  Dans 
les  lettres  patentes  du  23  avril  1408,  qui  confirment  les  statuts*des  chau- 
dronniers de  Rouen  ,  il  est  fait  mention  des  potiers  d'étain.  —  260.  Jour- 
nal de  Paris,  sous  Charles  YI  et  Charles  Vil,  année  1418. 

261.  Voyez  la  note  259.  —  262,  263,  264,  265.  Le  Propriétaire  des 
choses,  liv.  17,  chap.  197,  De  Zuearo;  voyez  aussi  le  Grand  Herbier  da 
quatorzième  siècle,  De  Zuearo,  —266.  Antidotaire  du  Platéaire,  de  Mes- 
vée,  et  des  médecins  arabes.  —  267.  Voyez  la  note  53  de  l'épttre  XLIII, 
Dettes.  —  268.  Le  Propriétaire  des  choses  et  le  Grand  Herbier,  aux  en- 
droits ci-dessus  cités.  -*  269.  J'ai  vu  beaucoup  de  manuscrits  reliés  au 
quatorzième  siècle,  dont  un  grand  nombre  étaient  couverts  de  cuir  blanc, 
voyez  aussi  les  deux  notes  suivantes.  -*  270.  Il  existe  encore  un  assez 

Jrand  nombre  de  reliures  du  quatorzième  siècle  faites  de  cette  manière, 
'en  possède  une  d'une  conservation  rare. 

271.  J'ai  l'inventaire  de  l'église  de  Saint-Waast  d'Arras,  écrit  en  1328, 
sur  un  rouleau  de  parchemin  ;  on  y  lit  :  a  Libri  pertinentes  ad  dictam  ec- 
clesiam ,  primo  de  libris  cathenatis  :  unum  martyrologium  coopertum  de 
albocorio,  unum  graduale.  »  Avant  la  révolution,  j'ai  vu,  h  l'ancienne 
bibliothèque  des  Cordeliers  de  Toulouse,  tous  les  livres  'posés  à  plat  sar 
les  pupitres,  où  ils  étaient  attachés  par  une  courte  chaîne  dont  un  bout  te- 
nait au  pupitre  et  l'autre  à  la  couverture.  —  272.  «  Pour  avoir  relié  le  li- 
vre de  la  chapelle  du  roy  appelé  le  livre  des  Venitez,  et  avoir  couvert 
ycelui  de  cuir  de  cerf  et  mis  x  clous  larges  de  laiton...  xxxvi  s.  p.  » 
Compte  des  dépenses  de  l'hôtel  de  Charles  VI ,  année  1404,  manuscrit  déjà 
cité.  —  273.  Inventaire  de  la  succession|du  duc  de  Berri,  déjà  cité.  Voyez 
aussi  dans  les  manuscrits  du  temps  les  miniatures  représentant  les  livres. 
— iâ74.  Inventaire  de  la  succession  du  duc  de  Berri ,  déjà  cité.  Voyez  aussi 
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Im  note  46  de  répltrexLTii,Gens  du  monde.  ^275.  J'àitn  d*anciéi)8  livres 
«i'*église  manuscrits,  au  moins  aussi  grands  :  il  n'y  avait  que  ces  antiques 
lutrins  de  enivre ,  fondus  par  la  révolution ,  qui  pussent  les  supporter. 
<— ^  S76.  J'ai  souvent  eu  occasion  de  remarquer  que  les  vers  qui  piquaient 
les  livres  Tenaient  ordinairement  des  couvertures  en  bois  ;  il  en  est  de 
même  de  celles  en  carton.  —  277.  Ordonnance  du  5  novembre  1368.  — 
278.  Les  médecins  étaient  exempts  du  ^uet  comme  clercs  ;  quant  aux  chi* 
rurgiens ,  voyez  le  recueil  de  leurs  privilèges.  —  279.  Ducange ,  v»  Sapo» 
t^aria.  —  280.  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins;  preuves  de 
l^istoire  de  Humbert  II,  comte  de  Poneiac ,  année  1336. 

281.  Ducange,  v»  Sapo.  •^282.  Compuiuê  JohannU  de  Ponciacoy  anno 
4336.  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins;  preuves  de  lîiistoire 
de  Humbert  II.  —  283.  Ducange ,  v»  Saponarii ,  Sapants  canfeelores.  — 
S284.  Chroniques  de  Froissart,  4«  vol.,  chap.  2.  On  peut  encore  voir  les 
miniatures  des  manuscrits  du  Quatorzième  siècle  —  285.  Dans  les  comp* 
tes  de  la  cour,  on  trouve  plusieurs  fois  pour  selles  de  veluau,  —  286.  Les 
miniatures  du  manuscrit  du  roman  de  Lancelot  du  Lac ,  conservé  à  la  Bi- 
bliothèque du  Roi ,  offrent  la  représentation  d'un  assez  grand  nombre  de 
selles  de  cette  forme.  — 287.  Histoire  de  Paris  par  Félibîen  et  Lobineau, 
BU  Glossaire  français ,  et  au  mot  Larmiers,  —  288.  Camputus  de  prœmio  et 
exitu  sigilli,  anno  1328;  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins  ; 
preuves  de  l'histoire  de  Guines  YIII.  —  289.  «  A  Jehan  Balle ,  scellier, 
demeurant  à  Paris ,  pour  une  grant  chaiere  de  salle  du  roy,  c'eit  assavoir 
y  celle  reclouée  et  reliée  de  petites  bandes  de  ferblanc...  pour  iine  grant 
chaiere  garnie  de  cuir  vermeil  escorchié...  pour  deux  chaieres  de  un  mem- 
breures  appelées  faulx  d'estuelz ,  dont  les  sièges  sont  couvers  de  veluau , 
et  clouez  de  laiton  dorez....  »  Compte  des  dépenses  de  l'hôtel  de  Char- 
les YI,^unée  1404,  manuscrit  déjà  cité.  —  ^.  Dans  presque  tous  les 
inventaires  de  meubles  de  ce  temps,  on  trouve  un ,  deux  fauteuils  au  plus 
pour  le  mattre ,  la  maltresse  de  la  maison  ;  les  autres  sièges  soel  des 
Danes ,  des  formes ,  des  sellettes. 

291.  Un  assez  grand  nombre  de  fenêtres  grillées  et  de  portes  de  kr  de 
ce  siècle  subsistent  encore.  Les  miniatures  des  manuscrits  nous  montrent 
les  bâiiments  hérissés  ou  chargés  de  fer  ;  i'ai  d'ailleurs  des  comptes  des 
châteaux  du  Gaillon ,  d'Arqués,  de  Rouen ,  de  Beaucaire ,  qui  attestent  les 
grandes  dépenses  en  serrurerie  faites  dans  ces  temps.  — 292.  Statuts  don- 
nés aux  serruriers  du  temps  de  saint  Louis  ;  voyez  le  Traité  de  police  pf  t 
Delamarre,  liv.  6,  tit.  4,  ch&p.  10.  —  293.  Antiquités  de  Paris  par  Sau^- 
val ,  tom.  1  ;  Discours  à  M.  de  Launoi ,  chap.  Fossés  de  Paris.  —  294.  Or- 
donnance du  3  avril  1369,  relative  à  la  défense  des  Jeux  de  basai*d.  — 
295.  «  Item  quoddam  magnum  scannum  cum  doserio  et  scabello  de  ne- 
more  dicto  d'Irlande..,  »  Inventaire  du  mobilier  de  l'évéaue  de  Langres, 
année  1395 ,  manuscrit  déjà  cité.  «  A  Pierre  Cardeau ,  Limousin ,  pour 
deux  tabliers  de  cipres  ouvrés  et  garnis  de  tables  et  eschaiz  achetés  pour 
l'ébatement  du  roy...  »  Compte  des  dépenses  de  l'hétel  de  Charles  VI, 
année  1385,  manuscrit  déjà  cité.  —  296.  Voyez  le  Dictionnaire  étymolo* 
gique  de  Ménage ,  au  mot  Tables,  —  297.  Les  instruments  d'agriculture 
représentés  dans  les  miniatures  du  manuscrit  du  bon  Ménager,  composé 
par  Pierre  de  Grescentes,  conservé  à  la  Bibliothèque  de  l'Arsenal,  sont 
assez  semblables  à  ceux  que  décrivent  Columelle  et  Palladius,  j'ajouterai 
même  aux  nôtres.  —  298.  Ducange,  ^^Caparo,  —  299.  Voyez  la  note  105 
de  cette  épître.—  300.  Voyez  la  première  note  de  Tépttre  XLIV ,  Ecoliers 
d'Amboise, 

301.  «  Item  pour  les  deux  autres  houppellandes  faites  de  m  pièces  de 
feluau  cramoisi  figuré  d'or  de  vert  blanc  et  noir...  et  ont  «ile  faites  de~ 

I.  4 


copptares  vor  les  dictes  ii  hooppellandes  de  drap  noir  de  Londres—  pour 
III  quartiers  de  drap  de  M oostier-Viller,  moitié  Slanc  et  moitié  noir,  pour 
faire  decoppeures  sar  ladicte  robe.  »  Compte  des  dépenses  de  llidtel  de 
Charles  Vi,  année  léM,  manuscrit  déjà  cité.  —  302.  Statatodes  taiUeors 
de  Troyes,  confirmés  par  lettres  patentes  du  mois  do  mai  1400.  ~  303. 
«  Item  ▼  paires  de  Tieilles  manches.  »  Inventaira  des  biens  menbles  de 
Jehan  de  Neufchastel,  conseiller  du  duc  de  Sourbon,  et  cbanoine  de  Saint- 
lléry,  année  1380 ,  manuscrit  déjà  cité,  a  Item  pour  la  Csçon  et  estoffcs 
d*ttne  paira  de  grans  manches  pour  le  roy  a  rechangier  ea  ses  pcMirpoins 
faictes  de  deux  aulnes  et  demie  de  drap  de  soye  noir  de  Lncqnes....  » 
Compte  des  dépenses  de  l*h6tel  de  Charles  YI,  année  1404,  manuscrit 
déjà  cité.  —  304.  Ordonnance  du  pénultième  de  jauTier  1350.—  905*  Art. 
6  des  leUres  patentes  du  23  juUiet  1404.  —  306.  Ordonnance  du  pénul- 
tième de  janvier  1350.  —  307.  Art.  1  et  8  du  rè|[Iement  des  tanneurs  de 
Sens  f  confirmé  par  lettres  patentes  du  mois  de  juin  1375.  —  308.  Ibidem, 
art.  4,  5, 6,  7,  8.  —  309.  L'étiré  était  connue  dans  ce  temps;  on  doit 
rinférer  de  Tart.  %  des  stotuts  des  gatniers  de  Rouen ,  confirmés  par  let- 
tres patentes  du  mois  d'avril  140Î.  —  310.  Art.  12  et  13  du  règlement 
des  tanneurs  de  S^s,  confirmé  par  lettres  patentes  du  mois  de  juin  1375. 

—  311.  Ibidem,  art.  8. 

312.  Art.  2  des  sututs  des  gatniers  de  Rouen ,  confirmés  par  lettres  pa- 
tentes du  mois  d'avril  1402.  —  313.  Statuts  des  teinturiers  de  Paris,  ho- 
mologués par  lettres  patentes  du  mois  d'octobra  1359.  ~  314.  Art.  28  de 
rordonnauce  du  6  aodt  1345 ,  relative  aux  corroyeors. —  315.  Statuts  des 
gatniers  de  Rouen  cités  ci-dessus  ;  statuts  des  tanneurs.  —  316,  317.  Des 
tapisseries  de  haute  lice  sont  mentionnées  au  cbap.  2  du4«  vol.  des  Chro- 
niques de  Froissart.  Par  la  raison  qu'il  y  avait  des  tapisseries  de  haute 
lice,  il  devait  y  en  avoir  de  basse  lice.—  318.  Chroniques  de  Froissart,  4* 
vol.,  chap.  32.  —  319.  Inventaire  des  chambres  de  tapisseries  et  parements 
du  roy  Charles  le  Quint ,  Monuments  de  la  monarchie  française  par  Montr 
faucon ,  tom.  3. —  320.  Voyez  les  miniatures  des  manuscrits  du  temps. 

321 .  Courtines  pour  tapisseries ,  expression  du  temps.  —  322.  Inven- 
taire des  chambres  de  tapisserie  et  parements  du  roy  Charles  le  Quint , 
Monuments  de  la  monarchie  française  de  Montfaucon.  —  323.  «  Primo 
in  caméra  alta  domini  invenerunt  uuam  cameram  persam  (chambre  bUue) 
brodatam  de  divisione  unius  cervi  ligati  ad  unam  arborem,  munitam  celo 
duobus  dosseriis.  In  caméra  dicta  de  parement  invenerunt  unam  cameram 
viridem  [chambre  verte) -,  planam  de  sex  peciis  sargie.»  Inventaire  du  mo- 
bilier de  l'évoque  de  Langres ,  année  1395,  manuscrit  déjà  cité.  —  3i4 , 
325 ,  326.  Art.  23  des  statuts  des  drapiers,  confirmés  par  lettres  patentes 
du  mois  de  juillet  1362.  —  327.  Privilèges  de  la  Bastide-Réalmont ,  près 
Carcassonue ,  homologués  par  lettres  patentes  du.  mois- do  juin.  13&8,  art. 
10.  —  328,  329.  Statuts  des  drapiers  de  Rouen,  confirmés  par  lettres 
patentes  du  4  décembre  1378,  mentionnant  la  gaude  sous  le  nom  de  vaude, 

—  330.  Statuts  des  drapiers ,  confirmés  par  lettres  patentes  du  mois  de 
juillet  1362. 

331 .  Statuts  des  teinturiers  de  Rouen,  confirmés  par  lettres  patentes  du 
mois  d'avril  1385;  Statuts  des  pareurs  de  Carcassonue,  confirmés  par  let- 
tres patentes  du  mois  de  juin  1392.  —  332.  Architecture  de  Yitrave , 
liv.  7,  depuis  le  chap.  8  jusqu'au  chap.  14.  —  333.  L'inventaire  des  t»- 
pisseries  et  parements  de  Charles  le  Sage,  cité  dans  les  notes  précédentes, 
fait  mention  de  cameloté  vermeils,  verdoyants,  changeants,  —  334.  Art.  5 
des  statuts  des  merciers  de  Paris,  confirmés  par  lettres  patentes  du  mois 
de  mars  1407.  —  335«  Art.  3  des  statuts  des  tireurs  de  fil  de  fer  de  la  Nor- 
mandie, homologués  par  lettres  patentes  du  mois  do  septembre  1382.*-  336. 
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Règlement  concenaant  la  fabrication  des  cardes ,  homoTogtié  par  Char- 
les v  le  20  mai  1377.  —  337.  Art.  9  des  statuts  des  tirears  de  fil  de  fer 
de  la  Normandie ,  cités  à  Tapant-dernière  note.  —  338.  Ordinatio  Delphi» 
ni ,  pro  rêiucendo  numéro  manialium  Uonlis  Horeti ,  Histoire  du  Dauphiné  et 
des  princes  dauphins  ;  preuTes  de  Thistoire  de  Humbert  II.  —  339.  Sta<-» 
tuts  des  tailleurs  de  Troyes,  confirmés  par  lettres  patentes  du  mois  de 
mai  i400. — 340.  Rouleaux  de  Tabbayede  Longchamp,  année  1322,  cités 
dans  TEssai  sur  les  monnaies  par  Dupré  de  Saint-Maur. 

341.  Dncange,  t^  Fmettraius,  —  342.  Extenta  jurium  qnœ  levanlw  a  «o- 
mile  Sabaudiœ .  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins  ;  preuves  du 
4®  discours.  — '  343.  Art  6  des  statuts  des  merciers .  confirmés  par  lettres 
patentes  du  mois  de  mars  1407.  —  344.  Comptes  de  la  prévôté  de  Paris , 
année  1354.  Antiquités  de  Paris  par  Sauvai ,  3®  vol.  —  345.  Vie  de  Char- 
les Y,  par  Ghristme  de  Pisan,  3<>  part.,  chap.  31.-^  346.  Rouleaux  de 
Tabbaye  de  Longchamp ,  année  1372 ,  cités  dans  TEssai  sur  les  monnaies 

Î\9T  Dupré  de  Saint-Maur.—- 347.  Tablettes  en  cire  de  Tabbaye  de  Preuil- 
y,  année  1341 ,  ibidem.  —  348.  Préambule  des  statuts  des  drapiers  de 
Rouen ,  confirmés  par  lettres  patentes  du  4  décembre  1378.  —  349,  350. 
Art.  3  des  règlements  de  la  draperie  de  Troyes ,  homologués  par  lettres 
patentes  du  mois  de  juillet  1377. 

351.  Le  tissage  à  deux,  à  trois  marches,  est  mentionné  daus  les  an* 
ciennes  ordonnances ,  notamment  dans  celle  qui  est  relative  à  la  draperie 
de  Ghftlons-sur-Mame,  du  mois  de  mai  1384.  —  352.  Art.  5  du  règlement 
de  la  draperie  de  Troyes ,  homologué  par  lettres  patentes  du  mois  de  juil« 
let  1377  ;  préambule  des  statuts  des  drapiers  de  Rouen  »  confirmés  par 
lettres  patentes  du  4  décembre  1378.  —  353.  L'ensouple  est  un  cylindre 
sur  lequel  on  enroule  la  chaîne  de  Tétoffe.  On  trouve  ce  mot  dans  le  rè- 
glement de  la  draperie  de  Rouen ,  confirmé  par  lettres  patentes  du  4  dé- 
cembre  1378.  —  354.  Lettres  patentes  du  mois  de  décembre  1388,  rela- 
tives aux  moulins  à  foulon  de  Saint-Lé.  —  355.  Statuts  des  foulons  de  Cou- 
tances ,  homologués  par  lettres  patentes  du  mois  de  décembre  1388.  — 
356.  De  Proprietatibuê  rerum,  lib.  16,  cap.  94,  De  Sulphure,  —  357.  «  A 
Nicolas-Alixandre ,  drapier,  pour  v  aulnes  de  drap  gris-brun  de  Moustier- 
viller  prest...  pour  une  aulne  et  demie  de  drap  vert-gay  de  Rouen  prest.  » 
Compte  des  dépenses  de  lliôtel  de  Charles  VI ,  année  1404 ,  manuscrit 
déjà  cité  cité.  Dans  ce  même  compte  il  y  a  un  chapitre  de  dépense  intitulé  : 
Tottdoigea  de  drap  de  laine,  —  358.  Lettres  patentes  du  mois  de  décembre 
1384,  relatives  aux  tondeurs  de  drap,  art.  14.  —  359.  L'art  de  caleri- 
drer  les  étoffes  était  déjà  connu ,  puisqu'une  rue  de  Paris ,  la  me  de  la 
Calendre,  en  portait  le  nom.  Fabliaux  de  Méon ,  Le  dict  des  rues  de  ?aritJ 
360.  Ordonnances  du  quatorzième  siècle  relatives  à  la  draperie  ;  voyez 
aussi  Tart.  13  du  règlement  pour  les  drapiers  d'Abbeville,  confirmé  par 
lettres  patentes  du  mois  de  juillet  1399. 

361.  Etablissements  de  saint  Louis,  chap.  146.  —  362.  Toutes  ces  é- 
toffes  et  bien  d'autres  sont  nommées  dans  les  divers  règlements  de  la  dra- 
perie précédemment  cités.  —  363.  Rouleaux  de  Tabbaye  de  Longchamp , 
année  1329,  rapportés  dans  TEssai  sur  les  monnaies  par  Dupré  de  Saint- 
Maur.  —  364.  «  A  Nicolas-Alixandre,  drapier,  pour  ▼  aulnes  de  drap 
griz-brun  de  Moustierviller,  prest...  au  pris  de  xlvui  s.  Faulne.  »  Comp- 
te des  dépenses  de  Thôtel  de  Charles  VI,  année  1404,  manuscrit  déjà  cité. 

—  365.  Rouleaux  de  rabbaye  de  Longchamp,  année  1322  ;  Essai  sur  les 
monnaies  par  Dupré  de  Saint-Maur.  —  366.  Art.  3,  6  et  7  des  lettres  pa- 
tentes du  mois  de  juillet  1362,  relatives  aux  statuts  de^  drapiers  de  Paris. 

—  367.  Dans  les  ordonnances  du  quatorzième  siècle  relatives  au  prix 
d'entrée  dans  le  royaume  ou  dans  les  villes,  les  toiles  de  coton  sont  à 
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peine  mentionnée*.  —  S68.  Cérémonial  de  France  par  Godeiroy  ;  Entrées 
sdennellea.  —  368.  On  trouve  dans  les  autenrs  de  ce  temps  les  mots  de 
tëfatêtuê ,  de  têfwiui,  de  tuffata  ;  je  crois  que  c'était  une  sorte  de  cendal, 
comme  je  crois  aussi  que  le  satin  était  une  sorte  de  samit ,  ou  la  même 
cbose  que  le  samit  tmaictiu  ou  smnetnm,  —  370.  Les  ordonnances  du  qaa- 
torzième  siècle  ne  font  aucune  mention  des  soieries  de  fabrique  fran- 
çaise ;  elles  ne  font  mention  que  des  soieries  de  fabrique  italienne.  Voyez 
les  notes  de  TArtisan  au  quinzième  siècle. 

371.  Computnm  Jokannis  de  Poneiacc^  anuo  1336.  Histoire  du  Dauphiné 
et  des  princes  dauphins,  preuves  de  THistoire  de  Hnmbert  IL  «  A  Bemart 
Bonsdart  pour  une  pièce  et  demie,  et  m  quartiers  de  veluau  noir  sur  soye 
en  trippe,  au  pris  de  xxiti  livres  la  pièce  contenant  vi  aulnes...  »  Comp- 
tes des  dépenses  de  ITiMelde  Charles  VI,  année  1404,  mannscrit  déjà 
cité.  — •  372.  Histoire  du  diocèse  de  Paris  par  Fabbé  Lebeaf ,  chap.  Pa- 
roisse de  Maisons.  —  373.  Il  n*j  avait  guère  de  cathédrale  ou  de  grande 
église  qui,  avant  la  révolution ,  n'eût  des  tombes  en  lames  de  fer  ou  de 
luton  ;  vojes,  dans  THistoire  des  villes,  les  cbap.  Eglises.  —  374.  His- 
toire  du  diocèse  de  Paris,  doyenné  de  Chàteanfort,  tombes  de  Téglise  de 
Palaiseau ,  doyenné  de  Montlberi ,  tombes  de  la  paroisse  de  Saint-Yon.— 
375.  Description  de  la  France  par  Desrues,  chap.  Troyes.—  376.  Histoire 
du  diocèse  de  Paris ,  aux  endroits  cités  à  Tavant-aernière  note  et  au 
chap.  Paroisse  d'Ormoye ,  doyenné  du  Vieux-Corbeil.  —  377.  «  Item ,  à 
Regnauld  de  Cambray,  tumbier,  pour  la  tumbe  dudit  défunt  par  lui  faite, 
livrée  et  assise  sur  le  lieu  de  sa  sépulture ,  vu  frans,  valent  cxii  sous.  » 
Inventaire  des  biens  de  maistre  Jehan  de  Nenfchatel ,  chanoine  de  Saint- 
Mery  et  conseiller  du  duc  de  Bourbon ,  à  la  suite  duquel  se  trouvent  les 
dépenses  pour  tes  funérailles.  Ce  manuscrit,  de  Tan  1380,  a  déjà  été  cité. 
—  378.  Ordonnance  du  pénultième  de  janvier  1350.  —  379.  Le  cimetière 
des  chanoines,  des  clercs ,  était  séparé  de  celui  des  laïques.  Voyez ,  dans 
les  histoires  des  villes,  les  chap.  Eglises,  et  les  actes  qui  se  trouvent  dans 
les  pièces  justificatives.  —  380.  Ces  divers  cimetières  existent  encore  en 
partie.  Voyez  les  notes  précédentes  relatives  aux  Juifs,  aux  Lépreux,  aux 
hôpitaux.  La  séparation  des  cimetières  des  adultes  de  celui  des  enfants  a 
encore  lieu  dans  plusieurs  paroisses  de  village. 

381.  Les  corps  des  hommes  suppliciés  n^avaient  pas  la  sépulture  ecclé- 
siastique. Voyez  notre  ancienne  législation  criminelle.  -^  382.  Coutume 
de  Touraine,  art.  63;  voyez  aussi  les  statuts  des  tonneliers  de  Paris,  du 
36  déc.  1308,  rapportés  dans  le  Traité  de  police,  liv.  5,  tit.  46,  chap.  9  — 
383.  Les  ordonnances  du  temps  relatives  aux  jeux  font  mention ,  entre 
autres,  de  celui  du  billard.  —  384.  «  Item,  un  tables,  un  petit  banc  à 
dos  viez,  deux  autres  bancs  tournés...  »  Inventaire  des  meubles  de  Jehau 
de  Neufchfttel ,  manuscrit  déjà  cité.—  385.  Monuments  français  inédits  de 
M.  Wilmin ,  meubles  et  boiseries  du  quatorzième  siècle.  — •  386.  «  Item  à 
Jehan  de  Cristot,  priseur  juré  de  Paris .  pour  son  salaire  dVoir  prisé  plu- 
sieurs des  biens  dudit  défunct  linges  et  autres,  x  sous.  »  Inventaire  des 
meubles  de  Jehan  de  Neufchàtel ,  manuscrit  déjà  cité.— 387.  «  Item  unam 
cathedram  rotundam  de  quercu  et  operagio  Parisiensi  dicto  debrissure 
taxatam  xi  sol.  tur.»  Inventaire  du  mobilier  de  Tévèque  de  Langres, 
manuscrit  déjà  cité.-  388.  «  Item  audit  lieu  (au  pied  du  lit)  avait  un  be- 
noitier,  une  mauvaise  chaiere  de  fuerre.  Inventaire  des  meubles  de  Jehan 
de  Neufchàtel,  année  1380,  manuscrit  déjà  cité.— 389,  390.  Architecture 
do  Vitruve,  liv.  2.  chap.  3. 

391.  Rouleaux  de  Tabbaye  de  Longcfaamp,  année  1341  ;  Essai  sur  les 
monnaies  par  Dupré  de  Samt-Maur.  —  392.  «  A  Jehan  Héron ,  coffrier, 
pour  une  paire  de  coffîres  d'ozier  couvera  de  cuir  pour  mettre  et  porter 
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les  drageoira  dV  etd*argeiit.»  Compte  des  dépenses  de  l*hôtel  de  Char- 
les VI,  anDée  1404,  manuscrit  déjà  cité.  —  393.  «A  Noël  Teserainier, 
pour  11  grans  escrans  d'osier  ;  à  lui  pour  ii  petits  escranj  d'osier  achetés  pour 
la  chambre  du  roy  et  de  monseigneur  de  Valois.  »  Compte  des  dépenses 
de  l'hôte)  de  Charles  VI,  année  1382,  manuscrit  déjà  cité.  —  394.  Voyez 
la  note  sur  répttre  lix  ,  Vitraux.  —  395.  Voyez ,  dans  les  Fabliaux  de 
Barbasan,  édition  de  Meon,  la  Bible  GuioU  —  396.  Daiio  in  emphitheuaim 
nemoriê  de  Chambaraniy  anno  1338,  Preuves  de  Thistoire  de  Humbert  H, 
Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins.  —397.  Mémoires  de  Join- 
ville,  chap.  Le  roy  estant  en  Acre  reçoit  une  ambassade  du  Souldan.  — 
398.  Dans  le  cartulaire  des  chevaliers  de  Saint-Jean  de  Jérusalem  de  la 
commanderie  d'Esterpigny ,  manuscrit  déjà  cité ,  il  y  a  un  inventaire  de  la 
sacristie,  écrit  vers  la  fin  du  treizième  siècle,  où  on  lit  :  «Ung  pot^e  voirre 
laboré  d'or  por  mettre  oistres  (hosties)  ».  —  399.  Il  y  a  encore  un  çrand 
nombre  de  vitraux  de  cet  âge  dans  nos  églises.  —  400.  On  attachait  les 
languettes  de  plomb  à  ces  barreaux. 

-  401,  402.  Voyez  les  miniatures  des  manuscrits  du  temps,  notamment 
de  ceux  de  la  Bibliothèque  du  Roi.  —  403.  «  Item,  pour  x  piez  de  voirre 
miz  en  l'ostel  de  larue  des  Cordiers,  xxiii  sous.  »  Compte  de  recette  et 
dépense  du  collège  de  Fortet,  année  1397,  manuscrit  déjà  cité.  —  404. 
Presque  toutes  les  lettres  d'homologation  des  statuts  ou  des  confréries 
d^arts  et  métiers  commencent  ainsi  :  «  Quiconque  veut  estre...  exercer  un 
tel  mestier,  faire  lepeult,  à  la  charge  de  payer  le  mestier  au  roi.  C'est  as- 
savoir.., etc.  »  Ordonnances  des  rois  de  France.  —  405.  De  l'Usage  des 
fiefs,  par  Brussel,  liv.  S,  chap.  37.  —406.  Recueil  de  Du  Tillet,  Inven- 
taire des  grande  offidere,  «—  407.  Ducange,  vo  Rex;  Recueil  de  Du  Tillet, 
Du  prévôt  de  Vhôtel  du  roi.  —  408.  Ordonn.  des  rois  de  France,  statuts  et 
règlements  des  arts  et  métiers.  —  409.  Ibidem,  notamment  les  statuts 
des  cordonniers.  —  410.  Ibidem ,  notamment  les  statuts  des  teinturiers. 

411.  On  ne  pouvait  ouvrer  après  trois  heures  du  soir  le  jour  de  la  veille 
des  bonnes  fêtes ,  et  les  autres  jours  après  le  cuèvre-feu.  -  412.  Les  or- 
donnances des  rois  de  France  renferment  un  grand  nombre  de  règlements 
sur  la  police  des  métiers  ;  et  on  en  trouve  aussi  un  fort  grand  nombre  dans 
les  registres  des  juridictions ,  notamment  dans  les  bannières  du  Chàtelet. 

—  413.  «Gaigesde  valiez  le  roy...  A  Guillaume  Climence,  tailleur  et 
vallet  de  chambre...  A  Jehan  de  8aumur,cordouaunier  et  vallet  de  cham- 
bre... »  Compte  des  dépenses  de  l'hôtel  de  Charles  VI,  année  138%,  ma- 
nuscrit déjà  cité.  «  A  Jehan  Pinçon ,  fourreur  des  robes  et  varlet  de  cham- 
bre... A  Robert  VarenneSj  brodeur  et  varlet  de  chambre...  A  Jehan  Au- 
bert,  chapellier  et  varlet  de  chambre...  A  Jehan  SeiTC,  gantier  et  varlet 
de  chambre.. .A  Jehan  Sirot,  varlet  de  chambre  et  tapissier  du  roy...  A  Si- 
monet  Mounart ,  pelletier  et  varlet  de  chambre...  »  Compte  des  dépenses  de 
Thôtel  de  Charles  VI ,  année  1404 ,  manuscrit  déjà  cité.  —  414.  Histoire 
des  villes,  surtout  des  villes  du  Nord;  Histoire  de  Paris,  troubles  exci- 
tés par  les  Gabochiens.  -  415.  Ordonnances  des  rois  de  France,  homolo- 
gations des  confréries  et  des  statuts  des  artisans. 

Epiths  LXXXII.  —  LA  COUR  I  ES  PRINCES.  —  1.  Histoire  du  Dau- 
phiné et  des  princes  dauphins.— 2.  Ibidem;  vovez  aussi  les  huit  premiers 
chapitres  du  troisième  volume  des  Chroniques  de  Froissart ,  et  le  Journal 
de  Paris  sous  Charles  VI  et  Charles  VII,  ^  partie,  ob  se  trouve  l'ait 
des  officiers  et  dome8ti<^ues  de  Philippe  le  Hardi ,  duc  de  Bourgogne. 
Voyez  aussi  l'histoire  particulière  des  provinces,  aux  chapitres  des  grands 
vassaux  qui  les  ont  possédées.  —  3.  Ordinatio  euper  numéro  et  ordine  men^ 
earum ,  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins  ,  preuves  de  l'Hi" 
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stoire  de  Hiimbmt  II.  —  4.  BicUoDiuire  étymologMM  de  K6»^e ,  «t  mot 
Ùher,  —  5.  Rabelais,  PanUgriiel ,  11t.  4,  cbap.  46  ;  Toytt  «ma  la  pre- 
mière note  du  cbap.  5  de  Gargautoa  par  Le  Dachat ,  eommentateiir  di 
Rabelais.— 6.  Ordinutio  tuptr  numéro  elordme  mêngûrum ,  Histoire  du  Oa»- 

Çbiné  et  des  princes  dauphins ,  prenres  de  THistoire  de  Harabert  II.  — 
.  Dttcange ,  t«  CoUêtio;  Dictionnaire  étymologique  de  Ménage,  t»  Coh 
Mion,  —  8, 9, 10,  il ,  12.  Histoire  da  Daupbiné  à  Fendroit  cité  à  IV 
Tanl-demière  note.  — 13.  Dans  les  comptes  des  dépenses  de  lliostel  da 
roy  Charles  VI,  manuscrit  déjà  cité,  il  est  sentent  foit  mention  de  li- 
f rées  d'habits.  Voyez  aussi  Ducange ,  t»  LiUnre,^^  14.  Histoire  dm  Dan- 
phiné,  à  Tendroit  cité  à  la  note  6. 

EMTan  LXXXIII.  -  LA  COUR  DU  ROI.  —  1.  Ordonnance  du  roi 
/ean ,  rendue  à  Saint-Ouen ,  relatite  à  Tinstitution  des  choTaliers  de  TE- 
toile.  Mémoires  de  Saiute-Palaye  sur  Tancienne  cbeTalerie.  —  2.  La  coor 
du  roi  Jean  y  faisait  quelquefois  sa  résidence.  Un  grand  nombre  d*ordoB- 
nances  de  ce  prince  sont  datées  de  Gachan.  -  3.  Testament  de  Clémence 
de  Hongrie ,  seconde  femme  de  Louis  le  Hutm.  —  4.  Ordonnances  des 
rois  de  France  relatives  aux  sénéchaux.  —  5.  Aux  treizième  et'qoator- 
aième  siècles,  on  écrivait  Pierregord  ou  Pierreguord.  Les  anciens  carto- 
ittres,  dont  une  partie  a  été  imprimée  dans  Thistoire  de  cette  proYince, 
en  fournissent  la  preuve.  — -  6.  C'était  alors  le  quartier  neuf,  le  beau 
quartier.  Voyez  le  Traité  de  la  police  par  Delamare,  liv.  1,  tit.  7,  cbap. 
ft,  texte  et  plans.  —  7.  Sauvai ,  Antiquités  de  Paris,  Ut.  7,  chap.  Jardins 
du  Roi.  —  8.  Histoire  de  Charles  VI  par  Juvénal  des  Ursins ,  année  1389, 
Entrée  de  la  reine  Uubeau:  voyez  aussi  Ducange,  i*  MemeU,  oti  sont  les 
empreintes  des  monnaies  du  quatorzième  sièele.  —  9, 10.  Mélanges  bis- 
toriques  de  Gamusat,  état  des  officiers  de  Charles  VI. 

11.  Ordonnance  du  27  janvier  1359,  et  celle  du  mois  de  janTîer  1386, 
rapportée  par  Juvénal  des  Ursins  dans  l'histoire  de  Charles  VI.  —12.  Or- 
donnances ci  dessus;  voyez  aussi  l'état  des  officiers  du  duc  de  Bourgogne, 
imprimé  à  la  suite  du  journal  de  Paris  sous  Charles  VI  et  sous  Gkar- 
les  VII.  —13.  «  Gaiges  de  chevaliers  Bannerez,  monseigneur  Raoul  de 
Raisneval,  pennetier  de  France...  monseigneur  Guillaume,  chastellain  de 
Bauvez  quea  de  France...  messire  Eustacbe  de  Campremi ,  chevalier  tran- 
chant... »  Compte  des  dépenses  de  l'hétel  de  Charles  VI,  année  1382, ma- 
nuscrit déjà  cité.  —  14.  «  Sommeliers  de  chambre...  Gillebert,  Yvonnet, 
sommeliers  du  corps  servans  par  mois...  sommeliers  du  materas  servans 
par  mois...  sommelier  des  epices...  sommelier  des  armeures...  sommelier 
de  la  chapelle...»  Ibidem.  —  15.  On  a  dit  que  les  femmes  n'avaient  été 
introduites  à  la  cour  que  sous  la  reine  Anne  de  Bretagne  ;  on  s'est  trom- 
pé :  voyez  les  Chroniques  de  Froissart,  4«  vol.  chap.  2.  — 16.  Vie  privée 
de  Charles  V  par  Christine  de  Pisan,  part.  1 ,  chap.  18.  ->»  17.  Voyez  la 
note  132  et  les  notes  suivantes  de  l'épître  XCII,  Anciens  et  nouveaux 
abus.  —  18.  Ordonnances  des  rois  de  France  relatives  aux  prises.  — 19. 
Lettres  du  roi  relatives  à  l'exemption  du  droit  de  prise  accordées  an  cou- 
vent de  Fontaine-Notre-Dame,  novembre  1364.  —  20.  Lettres  du  roi  re- 
latives à  l'exemption  du  droit  de  prise  accordé  h  l'hôpital  de  Provins,  oc- 
tobre 1359. 

21.  Lettres  citées  à  Tavant-demière  note.  —  22.  Lettres  dn  roi,  du  13 
novembre  1358.  —  23.  Art.  10  des  anciennes  coutumes  de  Lorris,  con- 
firmées par  lettres  patentes  du  mois  de  janvier  1412.  —  24.  Art.  2  des  let^ 
très  patentes  du  17  mars  1390.  —  25.  Ordonnance  du  13  novembre  1351. 
^  26.  «  Despensé  audit  hostel...  ii  c  un  xx  v  muiz  vin  de  Beaune... 
ixciijixzii  muiz  vin  de  Bourgogne...  iic  ux  muiz  vin  de  Saint- 
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P^iurçdn...  xxxii  tuais  tîq  de  Bar...  m  g  Lxxiymuis  vin  de  Loire...  xxix 
muizvindeSaraWangon...  Lmuiz  vinde  Galardon...  vue  mi  xxyiii  muiz 
Tin  françois...»  Compte  des  dépenses  de  Thôtel  de  Charles  YI,  pour  les 
six  premiers  mois  de  Tannée  1388,  manoscrit  sur  parchemin  que  je  pos- 
sède. ^  27.  Ordonnance  du  mois  de  jan7ier«f  386,  rapportée  par  Invénal 
des  Ursins  dans  son  Histoire  de  Charles  VI ,  édition  de  Godefroy.  —  28. 
Ibidem  ;  Toyez  aussi ,  dans  la  même  Histoire  de  Charles  VI ,  l'extrait  d'un 
registre  de  la  chambre  des  eomptes,  coté  Formule.  -—  29.  Art.  34  de  Tor^ 
donnance  du  25  mai  1413.  —  30.  Art.  33,  ibidem. 

31.  Dueange,  v»  Tinellus.  —  32.  «  Pauneterie,  à  Colînet  Bridel,  som-* 
melier  de  la  chambre  des  nappes»  pour  un  pot  d^estain  pesant  x  mars, 
acheté  par  lui  pour  servir  de  moustarde  en  sale...»  Compte  de  Thostel  du 
roy,  année  1382,  manuscrit  déjà  cité.  — •  33.  Ducange,  v<»  Rev  Ribalio* 
rum.  —  34.  Cette  ordonnance,  de  Tannée  1294,  est  relative  au  luxe  .des 
habits  et  de  la  table.  —  35.  Ordonnance  de  Charles  VI ,  du  mois  de  jan- 
vier 1386»  rapportée  par  luvénal  des  Ursins.  Cette  expression  y  est  sou- 
vent répétée.  -—  36.  Voyez  au  volume  du  quinzième  siècle ,  dans  les  notes 
du  Courtisan  j  Torigine  de  cette  expression.  —  37.  Inventaire  des  tapisse* 
ries  et  parements  de  Charles  V,  rapporté  dans  les  Monuments  delà  monar- 
ebie  française  par  Montfaucon.  — 38.  c<  Pour  iii4ouzaines  d'écuelles  d'ar- 
gent... un  hanap  d'or  pesant  m  mars  m  onces...  xii  hanaps  d'argent  pe- 
sant s XXVI  mars...  »  Compte  de  Thostel  du  roy,  année  1404 ,  manuscrit 
déjà  cité  ;  voyez  aussi  l'inventaire  des  joyaux  de  Charles  V,  rapporté  dans 
les  Monuments  de  la*  monarchie  française  par  Montfaucon.  —  39.  Lettre 
du  roi  du  l«r  juillet  1353.  —  40.  Chroniques  de  Saint-Denis ,  3«  toI., 
chap.  60,  année  1378.  —  41.  Ibidem  ;  voyez  aussi  les  Chroniques  de  Frois- 
sart,  4evol.,  chap.  2. 

42.  Histoire  de  Charles  VI  par  Juvénal  des  Ursins,  entrevue  du  roi  de 
France  et  du  roi  d'Angleterre.  —  43.  Chroniques  de  Saint-Denis ,  3«  vol., 
chap.  57^  entrevue  de  Charles  V  et  de  l'empereur  d'Allemagne.  —  44.  Rè- 
glement pour  la  confrérie  des  sergents  d'armes ,  homologué  par  lettres  du 
roi  du  mois  d'avril  1376.  —  45.  Voyez  le  Cérémonial  de  France,  règnes 
de  Charles  V  et  de  Charles  VI.  —  46.  Vie  de  Charles  V  par  Christine  de 
Pisan,part.  3,  chap.  39.  —  47.  Le  Cérémonial  de  France,  règnes  de 
Jean,  de  Charles  V  et  de  Charles  VI.  —48.  Vie  de  Charles  V  par  Christi- 
ne de  Pisan,  1'^  partie^  chap.  16.  —  49.  Apologie  du  Banquet  sacré  de 
la  veille  des  Roys,par  un  avocat  de  Senlis,  imprimée  en  1664.—  50.  His- 
toire de  la  vie  de  Louis  III ,  duc  de  Bourbon ,  imprimée  sur  le  manuscrit 
do  PapiriusF'Masson ,  chap.  5. 

51.  Chroniques  de  Saint-Denis,  3«  vol.,  chap.  57.  —  52.  Vie  de  Char- 
les V  par  Christine  de  Pisan ,  part.  3,  chap.  38.  —  53.  Ibidem ,  part,  l^* , 
ehap.  20.  —  54.  Chroniques  de  Saint^enis,  3^  vol.,  chap.  60,  Banquet 
donné  à  Tempereur  par  Charles  V.  —  55.  Entrevue  de  Charles  V  et  de 
l'empereur  d'Allemagne ,  manuscrit  du  temps ,  dont  Textrait  est  inséré 
dans  l'Histoire  de  Charles  VI,  édition  de  Godefroy.  —  56.  Ibidem,  chap. 
ler.^  57.  Chroniques  de  Froissart,4«  vol.,  chap.  2.  —  58.  «  Dismes,  les 
dames  de  Saint-Johan-au-Boys ,  pour  la  disme  du  pain  et  du  vin  despensé 
k  Compiegne...  Les  dames  d'Yerre,  pour  la  disme  du  pain  despensé  au 
Louvre...  Les  dames  de  Saint-Cyr,  pour  la  disme  du  pain  despensé  à 
Saint-Germain-enr-Laye...  »  Compte  de  lliostel  du  roy,  année  138 i,  rasr- 
nuscrit  déjà  cité.  —  59.  Chroniques  de  Saintr-Denis,  règnes  de  Philippe 
de  Valois  et  de  Jean.  —  60.  Histoire  de  Charles  VI  pur  Juvénal  des  Vf* 
sins,  annnée  1397. 

61.  Chroniques  de  Saint-Denis,  3«  vol.,  chap.  58.-62.  Ibidem,  chap. 
57.  -  63.  Ibidem ,  chap.  54.  *-  64.  Histoire  de  Charles  V.  —  65 ,  66  Vie 
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de  Charles  V  ptr  Christine  de  Msan,  part,  i^^  chap.  16.  —  67.  ChrOBi* 

Îaes  deHonstrelet,  1^'  vol..  chap.  09;  ordonnance  du  mois  de  février 
388,  rapportée  dans  rHistoire  de  Charles  VI  par  Jnvénal  des  Ursins.  — 
68,  89.  Ordonnance  dn  mois  d'octobre  1374,  qui  fixe  les  apanages  des 
fils  de  France.  —  70.  La  peine  de  Tauthentique  était  alors  prononcée 
contre  les  femmes  qui  tiolaient  la  foi  conjugale.  Voyez,  dans  les 
Fabliaux  de  Barbasan,  édition  de  Méon,  le  fabliau  intitulé  :  La  Fewtme  4ê 
l'écu^er,  —  71.  Vie  de  Charles  Y  par  Christine  de  Pisan ,  part.  l'S  chap. 
S9.  —  72.  Histoire  de  France ,  règne  de  Charles  le  Sage.  Certains  histo- 
riens disent  que  ce  propos  fut  tenu  devant  le  dauphin.—  73.Vie  de  Char* 
les  Y  par  Christine  de  Pisan,  part.  1 ,  chap.  29.  —  74.  Histoire  de  Char- 
les Yl  par  Juvénal  des  Ûrsins,  année  1407.  —  75.  Chroniques  de  Frois- 
sardy  4«  yoI.,  chap.  9.  ^  76.  Rendue  au  mois  d'août  1374. 

EpiTaa  LXXXIY.  —  LÀ  COUR  D£  L'EMPEREUR.  —  i  Voyez,  dans 

le  livre  qui  a  pour  titre  Angusia  Yirùmandu&mm  windieata  et  ilUnirata  a 
Claudh  Hmerœiû,  Paris,  1643,  les  lettres  du  dauphin  au  pape. — 2. Fran- 
cisque, hache  d'armes  en  usage  du  temps  des  premiers  rois.  —  3.  Chap. 
27  de  la  Bulle  d'or. 

ËPirna  LXXXV.  —  LE  DEUIL.  —  1.  Ducange,  t«  Tarneamentum,  — 
2.  Messe  à  note ,  messe  en  musique.  Cette  expression  se  trouve  dan  le 
Journal  de  Paris  sous  Charles  Yl  et  Charles  VU.  —  3.  Traité  de  plain* 
chant.  —  4.  Celte  expression  se  touve  dans  Pantagruel,  liv.  4 ,  chap.  13. 

—  5.  «Philippe,  par  la  gr&ce  de  Dieu,  roi  de  France...  avons  donné  à 
Guillaume  de  Montbis  en  Bourgogne,  chevalier...  tant  comme  il  vivra, 
cent  livres  de  rente...  et  parmi  ce  led.  chevalier  est  devenu  nostre  honama 
lige  et  nous  en  fait  foy  et  hommaige...  Donné  à  Maubuisson,  le  xx\«  jour 
de  mars ,  Pan  mil  ccc  zxxix.  n  Au  dos  de  ces  lettres ,  écrites  sur  perche* 
min,  et  qui  sont  en  ma  possession ,  est  l'acte  de  consentement  du  cheva- 
lier, portant  :  «Et  suis  tenu  de  faire  hommaige...  et  ne  pourrai  quitter  ni 
renoncer  ledit  fié...»  —  6.  Histoire  du  Languedoc  par  dom  Vaissettes, 
t.  4 ,  od  est  un  extrait  de  l'histoire  manuscrite  de  la  maison  de  Polignac. 

—  7.  Chronique  de  Monstrelet,  f  vol.,  chap.  36.-8.  Chroniques  de 
Saintr-Denis,  3«  vol.,  chap.  50,  Service  de  Du  Guesclin.  —  9.  Testament 
du  connétable  de  Sancerre ,  du  4  février  1402  ;  Histoire  de  Charles  VI,  édi- 
tion de  Godefro^.  —  10, 11.  Ducange,  v»  Heriotum.  —12.  Essais  sur  Pa- 
ris par  Saint  Foix,  tom.  2,  chap.  Funérailles.  —  13.  Art.  5  de  l'ordon- 
nance de  1336,  et  art.  6  des  lettres  patentes  du  25  avril  1341 ,  relatives 
à  une  imposition  sur  les  marchandises  vendues  à  Paris.  — 14.  Voyez  la 
note 61  de  l'épttre  LV,  les  deux  Arbres.  — 15.  Voyez,  dans  les  Bigarrures 
de  Taboureau ,  le  chapitre  des  vers  lettrisés,  et  la  notice  de  plusieurs  an- 
ciens poèmes  dont  tous  les  mots  commencent  par  la  même  lettre.  —  16. 
Yo^ez  l'Anthologie  de  Simias,  de  Simonide  et  de  plusieurs  anciens  poètes 
qui ,  à  force  de  travail ,  donnaient  ces  formes  à  la  mesure  de  leurs  vers. 

—  17.  V.  le  premier  chapitre  des  Bigarrures  de  Taboureau.— 18.  Extrait 
de  la  Reigle  et  vie  des  frères  meneurs,  manuscrit  du  milieu  du  quinzième 
siècle ,  que  je  possède.— 19.  Ibidem ,  chap.  Général  ministre ,  et  du  cha- 
pitre de  Penthécoustes.  —  20.  Ibidem ,  chap.  Icy  commence  le  testai 
ment  de  monseigneur  sainct  Françoys,  translaté  de  latin  en  firançoys. 

Epitsb  LXXXVI.  -  LE  LENDEMAIN.  - 1.  Ce  corps  était  composé  des 
maîtres  des  comptes ,  des  conseillers  généraux  des  aides  et  des  ti^6soriers 
du  trésor,  qui  administraient  les  finances  avec  des  attributions  et  sous  des 
rapports  qui  n'étaient  pas  les  mêmes;  voyez  l'ordonnance  du  l^'uiars 
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1388.  —  2.  On  trouTe  leurs  signatures  au  bas  des  principaux  actes  du 
goiiyemement.  Voyez  les  registres  du  parlement,  le  recueil  des  ordonnan- 
cées des  rois  de  France. 

Epiteb  LXXXYII.  —  L*AFFRANGHISSEMENt.  —  I.  «  Charles,  paria 
grâce  de  Dieu,  roi  de  France,  au  bailly  de  Yermandois,..  nous  a  esté  ex- 
posé que  ez  signouries ,  qui  sont  ez  mettes  de  ton  bailliage...  sont  plu- 
sieurs hommes  et  femmes  de  corps  auxquels  habitants  plusieurs  des  dicts 
pais,  et  d'ailleurs,  dient  et  s'efforcent  de  faire  dire  plusieurs  injures,  op- 
probres et  paroUes,  sentences,  blasmes  et  diffames,  en  les  appelant  sers, 
et  en  leur  reprochant  haineusement ,  injurieusement,  senriture...  Donné 
k  Paris,  le  9Sfi  jour  de  septembre.  Tan  de  grâce  mil  quatre  cens  et  qua- 
tre. »  Ces  lettres  de  Charles  VI  sont  insérées  dans  un  jugement  du  bailli 
de  Yermandois  en  date  du  7  novembre  1404  ;  écrit  sur  parchemin  qui  est 
en  ma  possession,  —  2.  Le  concile  de  1167  et  la  bulle  du  pape  Alexan- 
dre III  veulent  que  tous  les  chrétiens  soient  libres.  —  3.  Préambule  des 
franchises  accordées  aux  habitants  de  Tannay ,  confirmées  par  lettres  pa- 
tentes du  mois  d'octobre  1374.  —  4.  Nouveau  voyage  en  France  ;  Paris , 
1740, 1  vol.  in-12,  chap.  Voyage  de  Paris  k  Saint- Jean-de-Luz,  art.  Or^ 
léans. 

EpjTas  LXXXVIII.  —  LES  ETATS  GÉNÉRAUX.  —  1.  L'art.  7  de  l'or- 
donnance du  28  décembre  1355,  faite  sur  les  demandes  des  états  géné- 
raux, assemblés  à  cette  époque,  porte  que  les  aides  ne  dureront  qu'un 
an ,  et  que  les  états  se  rassembleront  pour  en  accorder  d'autres.—  S.  Re- 
cherches historiques  sur  les  états  généraux  insérées  dans  la  préface  du 
tome  3  des  Ordonnances  du  Louvre.  —  3.  Art.  52  de  l'ordonnance  du  mois 
de  mars  1356,  rendue  sur  la  demande  des  états  généraux.  —  4.  Cœsaria 
commeniaria^  lib.  1 , 6  et  7.  —  5.  Voyez  les  autorités  citées  par  M.  Ray- 
nouard  dans  son  Histoire  du  droit  municipal,  liv.  1 ,  chap.  29,  assemblées 
représentatives  dans  les  Gaules  pendant  la  domination  romaine.  —  6. 
Ckarta  unni  858  ex  tabulario  monasterH  Deiparm  auessioneiuis  apud  Rainai-' 
dum  in  StietsUme,  —  7.  Annnalea  Franeorum  SancH  Berlini,  anno  767.  —  8. 
Hincmar,  De  ordine  PalatH^  cap.  35.  CapHularium  i  ^  an.  819 ,  art.  2.  — 
9.  Voyez  les  notes  suivantes.  — 10.  On  voit  dans  l'Histoire  du  droit  muni- 
cipal par  Raynouard;  que  les  assemblées  municipales  n'avaient  jamais 
cessé  dans  les  Gaules  et  dans  la  France.  Ces  assemblées  étaient  élues  ; 
leurs  députés  faisaient  partie  des  assemblées  provinciales  et  des  assemblées 
générales. 

1 1 .  Capituloria  reffwm  Franeorum  a  Bàbtiio  édita;  Parisiis,  Muguet ,  1677. 
—  12.  Capitularium  auni  823,  art.  23.  Voyez  aussi  l'Histoire  du  droit  mu- 
nicipal par  Raynouard ,  chap.  Assemblées  provinciales.  —  13.  Voyez  la 
note  8.  Je  pense  bien,  comme  l'abbé  de  Mably,  que  le  tiers  état  était  ad- 
mis aux  états  généraux  du  temps  de  Charlemagne,  mais  pour  moi  le  tiers 
état  est  l'assemblée  de  ses  scabins,  juges  maaistrats  amenés  par  les  com- 
tes, et  non  cœtera  mulUindo^  cette  réunion  de  curieux  ou  désœuvrés  qui 
venaient  entourer  les  barrières,  et  qui ,  pour  l'abbé  de  Hably,  étaient  des 
scabins.  -  14.  Voyez  mon  Traité  des  matériaux  manuscrits,  chap.  Re- 
présentation nationale ,  art.  Recueil  d'actes  relatifs  aux  états  provinciaux. 
—  15.  Voyez  ci-dessus  la  note  12.  — 16, 17, 18,  19.  Voyez  mon  Traité 
des  matériaux  manuscrits,  chap.  22,  Représentation  nationale,  art.  Re- 
cueil d'actes  originaux  relatifs  aux  états  provinciaux.  —  20.  Constitution 
net  fratrum  minorum  aancH  Francieci,  cap.  De  eleetione  guordiani ,  De  dectioM 
priMfincialie^  De  eleetione  enslodis  euëtodnm, 

2i.  Ordonnance  du  28  décembre  1355/  art.  5  et  27.  Ordonnance  du 
I.  4. 
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S7  septembre  1361.  Il  paraît  ^  par  celte  ordonnanee,  qne  les  Crois  états  dé- 
libéraient dans  certains  cas  atec  la  Cbambre  des  comptes ,  par  exemple 
dans  celui  du  mode  de  la  levée  des  aides.  —  22.  Hincmar,  De  oréime  Po- 
Utiiy  cap.  29.  —  23.  Ct^pitulariaCaroU  magui,  cap.  1 ,  auno  769 ,  art.  12. 

—  24.  Eginharii  §n%aUi  FrMdm,  C&Mentus  générale,  —  S5.  Dacange ,  t<» 
Curia,  —  26.  Histoire  des  démêlés  de  Bonilace  VHI  et  de  Philippe  le  Bel 
par  BaiUet,  Paria,  Barois,  1718,  Procès  de  Bernard  de  Pamiers,  année 
1301.  —  27.  Ordonnance  du  14  mai  13!^,  faite  en  conséquence  de  ras- 
semblée des  trois  états  de  la  Langue  d^OjI  tenus  à  Gompiëgne.  —  28.  In- 
stitutions  provinciales  par  M.  Just  Paquet,  Paris,  1835,  chap.  Institutions 

Srovinciales  avant  Tavénementde  Louis  XI ,  mémoire  couronné  par  TÂca- 
émie  des  inscriptions  et  belles-lettres.  —  29.  Secousse,  Recherches  sur 
les  états  généraux  et  particuliers  du  royaume,  déjà  citées.—  30,  31.  Or- 
donnance du  28  décembre  1355. 

32.  Ordonnance  du  mois  de  mars  1356.  —  33.  Histoire  constîtotionnelle 
d^Angleterre,  année  1212.—  34.  Ordonnance  du 28  décembre  1355,  ren- 
due par  le  roi  Jean  en  conséquence  de  l'assemblée  des  trois  eatats  de 
la  Langue  d'Oyl.  —  35.  Histoire  constitutionnelle  d'Angleterre  drpuis  le 
XIII«  siècle.  —  36.  Histoire  de  France  par  Velly  et  Yillaret,  XIV«  siècle. 

—  37.  Mémoires  pour  servir  h  THistoire  de  Charles  le  Maurais  par  Se- 
cousse, années  1355  et  suivuites.  —  38.  Histoire  de  France  par  Velly  et 
Yillaret,  années  1316,  1317.  --39.  Histoire  d'Angleterre,  Histoire  de 
France ,  depuis  le  XIV*  siècle  jusqu'au  traité  de  paix  de  Versailles  en 
1783.    ' 

EpiTiB  LXXXIX.  *—  LE  SONGE.  —  1.  Le  mot  fiiumeier,  qui  vient  de 
/Inct*,  payer,  est  d'origine  moderne.  Je  doute  qu'il  ait  été  en  usage  avant  le 
treizième  ou  douzième  siècle;  mais  il  l'était  an  quatorzième  siècle,  ainsi 
qu'on  le  voit  dans  les  ordonnances  de  ce  temps.  —  2.  Ducange ,  aux  mots 
Lomburdi,  Caûràni,—Z.  Ce  mot  se  rencontre  assez  souvent  dans  les  ordon- 
nances relatives  à  la  réformation  des  finances  :  il  vient  detolta,  exaction. 
Vo^ez  Ducange  sur  ce  mot  et  ses  composés.  -—  4.  Chaque  ordonnance,  re- 
lative h  chaque  aide ,  portait  en  même  temps  le  nom  de  ceux  qui  devaient 
la  répartir  et  la  percevoir  ;  et,  conime  il  n'y  avait  pas  encore  d'aides  per- 
pétuelles, les  emplois  des  financiers  ne  furent,  jusqu'à  la  fin  du  quator- 
zième siècle ,  que  temporaires.  Ordonnances  sur  les  aides  et  subsides.  — 
5.  Les  privilèges  de  plusieurs  des  officiers  et  des  membres  de  l'Université 
mentionnaient  l'exemption  de  tutelle,  curatelle  et  collecte  de  tailles.  —6. 
Lettres  du  roi,  8  novembre  1371  ;  Instruction  sur  la  levée  des  aides,  fé- 
vrier 1383;  Ordonnances  des  rois  de  France.  —  7.  Lettres  du  roi,  2  jan- 
vier 1398.  —  8.  Art.  14  de  l'ordonnance  du  21  novembre  1379  —  9.  Art. 
4  de  l'Instruction  sur  la  levée  des 'aides,  février  1383;  Ordonnances  des 
rois  de  France.  —  10 ,  11.  Ordonnance  du  21  novembre  1379. 

12.  Ducange;  Ordonnances  des  rois  de  France.— 13.  Ibidem.  Ils  étaient, 
dans  leur  territoire,  administrateurs  du  Domaine. — 14.  Mémoires  de  Hi- 
raulmont.  Chambre  des  comptes.  — 15.  Us  étaient  juges.  Usage  des  ûeh 
par  Brussel  ;  Ordonnances  des  rois  de  France.  — 16, 17.  Mémoires  de  Mi- 
raulmont,  chap.  Présidents  de  la  cour  des  aides.  —  18.  Ibidem.  Cham- 
bre du  trésor.  — 19.  Compotus  tke»auti  domini  régit,  anno  1384,  manuscrit 
déjà  cité.  Voyez  d'ailleurs  le  Glossaire  de  Ducange,  v^  Argentarius,  —  20. 
Mémoires  de  Miraulmont ,  Chambre  do  trésor.  —  21,  22.  Ibidem,  Cham- 
bre du  trésor  ;  trésoriers  de  France. 

23.  Ordonnance  du  régent,  27  janvier  1359.  —  24.  Ordonnances  rela- 
tives aux  aides.  —  25.  Je  possède  un  rôle  de  subsides  de  la  ville  et  pr^ 
voté  de  Ghaumont,  près  Rouen,  année  1362,  d'après  lequel  il  paraît  que 
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les  levées  des  subsides  se  faisaient  par  Tilles  et  par  pkthpaïf*  ou  banlieue 
de  ces  villes*  Je  possède  aussi  un  rôle  de  Taide  pour  la  rédemption  du  roi 
Jehan 9  manuscrit  <jue  j'ai  déjèi  cité,  d'après  lequel  il  paraît  que  la  levée 
se  faisait  quelquefois  aussi  par  diocèse.  Toutefois,  d'après  le  mandement 
de  Philippe  de  Valois,  du  11  mars  1328,  relatif  au  subside  pour  Tost  de 
Flandre,  il  n'est  guère  douteux  que  la  répartition  des  impôts  se  ftt  le 
plus  souvent  par  bailliages,  oii  la  sous-répartition  était  faite  tantôt  par 
paroisses ,  Untôt  par  cb&tellenies.  J'ai  l'original  des  lettres  du  duc  de 
Normandie,  depuis  Charles  le  Sage,  adressées  aux  généraux  des  finances 
à  Rouen,  le  12  octobre  1356,  où  on  lit  :  «  ...  Nostre  bien  amé  Guillaume 
de  Bruval,  bailli  d'Ëvreux,  oultre  les  xx  solz  que  nous  lui  avons  ordon- 
né par  jour  pour  le  temps  qu'il  a  vacqué  en  l'assiette  dudit  subside..,.  » 

—  ^.  Voyez  le  règlement  de  saint  :  Louis  relatif  aux  tailles ,  extrait  du 
Mémorial  de  Saint-Just,  de  la  chambre  des  comptes;  Ordonnances  des 
rois.de  France;  voyez  aussi  le  Glossaire  de  Ducange,  v^  TaUia.  —  27.  Je 
possède  une  de  ces  anciennes  matrices  de  rôle;  elle  est  intitulées  Ceti.la 
taille  de  la  ville  Satnie-Rttf/ine ,  près  Metz.  Suivent  les  dénombrements  des 
différentes  pièces  de  terre,  avec  leur  contenance  par  journal  de  six  hom- 
mées  et  par  hommée.  —  28.  Ducange ,  v»  TaUia.  —  29.  Les  opérations 
mentionnées  dans  le  règlement  de  saint  Louis  sur  les  tailles,  ou  dans  le 
Tabulaire  de  Normandie,  cité  par  Ducange,  an  mot  TalUa^  nécessitent 
une  pareille  matrice  de  rôle.  —  30.  Ducange,  v^  Focagium, 

31 .  J'ai  un  rôle  de  fouage  de  la  paroisse  d'Incarville ,  près  Pont-de- 
TArche,  écrit  sur  un  petit  rouleau  ae  parchemin  de  dix-sept  ponces  de 
long  sur  quatre  de  large,  de  l'année  1420;  on  y  lit  en  en  tète  :  «  Gy-après 
ensuivent  les  noms  des  personnes  payables  demeurant  et  tenant  feu  et 
lieu  en  la  paroisse  d'Incarville^  en  la  vicomte  du  Pont-de-l'Arche.  Premiè- 
rement, Thomas  Gaillaet....  Somme ,  vingt-sept  personnes  payables....  à 
vingt  solz  chascun  feu,  valent  vingt-sept  livres...  »  —  32.  Art.  27  de  l'or- 
donnance du  14  mai  1358.—  33.  Lettres  de  Charles  V,  janvier  1378,  rela- 
tives à  l'abolition  des  appeaux  volages.  —  34.  Ordonnances  des  rois  de 
France,  préface  du  tom.  6,  g  Impositions  par  feux  dans  le  Languedoc.  Q  en 
était  de  même  en  Dauphiné,  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dau- 

5hin8,4«  discours.  Des  finances  —  35.  Au  rôle  dlncarville,  manuscrit 
éjà  cité,  on  lit  :  a  Cy-aprez  ensuivent  les  noms  des  persounes  non  paya- 
bles. Premièrement,  Guillaume  Buquet,  escuyer,  pour  ce  qu'il  tient  no« 
blement....  Pierre  Fortin,  pour  ce  qu'il  estpoure  mendiant....  »  Voyez 
aussi  la  note  34  de  l'épltre  LXXII,  Les  Six  couleurs. — 36.  «  Les  généraulx 
conseillers  sur  les  aides  pour  la  guerre,  aux  éluz  à  Séez...  considéré  le 
contenu  en  la  requeste  des  poures  habitants  en  la  paroisse  Saint-Gervai- 
se...  Ordonnons  que  lesdits  habitants  soient  quittes  des  fouages  pour  ceste 
présente  année,  en  payant  pour  quarante  feux  seulement....  Donné  k  Pa- 
ris le  xvi^  jour  de  nov.  l'an  mil  ccc  lx...  »  Lettres  des  conseillers  géné- 
raux pour  les  aides  de  la  guerre  écrites  sur  parchemin ,  que  j'ai  en  ma 
possession.  Le  compte  de  l'aide  pour  la  rédemption  du  roi  Jean ,  ma- 
nuscrit déjà  cité ,  fait  mention  du  don  du  sixième  denier  sur  l'imposition 
des  12  deniers  pour  livre  fait  aux  habitants  de  Langres  en  considéra- 
tion des  dépenses  des  fortifications.  Voyez  d'ailleurs  les  dispositions  rela- 
tives aux  pouvoirs  du  commissaire  pour  la  levée  de  l'aide,  dans  les  or- 
donnances concernant  les  aides,  jusqu'à  celle  du  dernier  février  1388,  car 
alors  les  six  conseillers  généraux  des  aides  deviennent  les  souverains  ju- 
ges des  matières  des  finances,  pour  toutes  les  aides  et  dans  tout  le  royaume. 
Cette  institution  de  juges  permanents  annonçait  la  ^permanence  des  aides. 

—  37.  Art.  9  de  l'ordonnance  de  1387  ;  instruction  sur  la  levée  des  aides, 
du  mois  de  février  1383.  •-  38.  Même  instruction ,  et  notamment  l'art,  21. 
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Voyes  aosBi  les  ordonnances  relatives  h  la  conr  des  aides  «  dn  dernier  fô- 

▼rier  1388  et  du  11  avril  1390.  —  39, 40.  Ordonnance  du  2S  mai  1384. 

41.  Lettres  du  roi ,  avril  13G9,  relatives  k  rexemption  de  tous  ioipAts, 

accordées  à  la  vicomte  de  Rochechouart.  —  4i.  iiettres  du  roi,  mai  1369, 

Sortant  qu'on  ne  pourra  lever  de  nouvelles  impositions  sur  les  habitants 
e  Crotov  sans  leur  consentement.—  43.  Ordonnances  des  rois  de  France; 
préface  ou  tom.  3«,  Recherches  historiques  sur  les  états  généraux.  —  44. 
«  1  Guillaume  Mona,  pour  avoir  porté  de  Poictiers  es  terres  du  connéta- 
hie  commission  pour  lever  aydes ,  parce  que,  pour  la  première  commis» 
sion  envoyée,  on  ne  vouloit  aucune  chose  mettre  sus  ne  lever  dudit  ayde... 
en  la  ville  et  chastellenie  d*Àunay...  dont  aucune  chose  n*a  esté  reçen  par 
ledit  receveur,  pource  oue  le  vicomte  d'Aunay  n*a  voulu  donner  obéissance 
k  lever  ledit  ayde...  »  Compte  de  Lebis,  manuscrit  déjà  cité.  —  45.  His- 
toire particulière  des  villes.  —  46.  Ducange ,  ▼<>  Clerieu».  -*-  47.  Art.  19 
de  rinstruction  du  mois  de  février  1383  relative  à  la  levée  des  aides.  — 
48.  «  A  Jehan  Renier,  lieutenant  du  receveur  au  siège  Saint-Maizant...  » 
Compte  de  Lebis,  manuscrit  déjà  cité.—  49.  Mandement  du  roi,dn4  mars 
1347.  —  SO,  51 .  Mandement  du  roi,  du  l«r  juin  1331. 

5S.  Lettres  du^roi ,  10  avril  1391.  —  53.  Ordonnance  du  15  juin  1353. 
—  54.  Telles  étaient  les  Idées  de  ces  temps,  que,  sous  bien  des  rapports, 
le  gouvernement  tenait  et  administrait  le  royaume  comme  un  grand  fief. 
Voyez  d'ailleurs  le  Glossaire  de  Ducange  sur  les  différents  impôts  de  ce 
siècle.  —  55.  Les  miniatures  des  manuscrits  du  quatorzième  siècle  nW^- 
frent  que  deux  sortes  dliabits ,  des  grandes  robes  à  manches  pendantes 
jusqu^à  terre ,  des  pourpoints  ou  gilets  à  pli  de  corps.  Il  est  impossible 
que  la  perception  des  impôts  pût,  surtout  dans  les  campagnes,  être  faite 
en  robe.  —  56.  Voyez  les  miniatures  des  manuscrits  de  ce  temps.  —  57. 
Antiquités  de  Castres  par  Borel,  art.  Tailles.  —  58.  La  taille,  ou  contri- 
bution territoriale ,  était  essentiellement  Timpôt  des  roturiers.  Voyez  la 
législation  des  impôts  jusqu'à  la  révolution.  —  59.  Voyez  le  préambule 
des  lettres  patentes  relatives  aux  aides  accordées  par  les  nobles,  et  no- 
tamment de  celles  du  mois  de  juin  1319.  —  60.  Chronique  de  Nangis,  an- 
née 1296;  Ordonnance  rendue  aux  États  de  1355. 

61.  Voyez  ci-dessus  la  nota  58.  —62.  Voyez  les  lettres  du  roi,  12  STril 
1304,  rapportées  par  Ducange,  au  mot  Dedmale  tubtidium.  —  63.  Ibidem, 
y^  Decimœ  Saladitue;  Chronique  de  Nangis,  anno  1312.  —  64.  Ibid.,  v» 
C&mputatorium.  —  65.  ibid.,  v»  Capagium  ;  Ordonnance  du  18  février  1357 
relative  à  Foctroi  d*un  capage  ou  capitation.  —  66.  Ordonnance  sur  les 
aides  et  gabelles,  21  novembre  1379,  et  autres  ordonnances  relatives  aux 
subsides;  car,  par  ces  mots  de  treizième  et  vingtième,  on  entendait 
plusieurs  sortes  d'impositions.  —  67.  J'ai  une  reconnaissance  de  Tannée 
1377,  faite  par  le  mettre  des  œuvres  des  fortifications  d'Avranches,  de  la 
somme  de  60  liv.  10  s.  à  luy  payez  sur  l'ayde  appelé  patse^portcM ,  pour  Ut 
f&rtiAeations.  Relativement  aux  autres  impôta  ou  droits ,  voyez  le  Traité 
du  domaine  par  Chopin.  —  68.  Ordonnances  relatives  au  frano-fief.  -  69. 
Ordonnances  relatives  aux  juifs ,  aux  Lombards ,  aux  Ultramontains.  — 
70.  Art.  27  de  Tordonnance  du  28  décembre  1355. 

71.  Ordonnances  des  rois  de  France,  tom.  3«,  préface,  Recherches  hi»» 
toriques  sur  les  états  généraux  et  particuliers.  -  72.  Au  treizième  siècle, 
et  aux  siècles  antérieurs ,  le  mot  taille  était  synonyme  de  subside,  d'im- 
pôt ;  au  quatorzième ,  et  surtout  vers  la  fin ,  il  exprima  plus  spécialement 
rirnpôt  territorial  ;  cinquanta  ans  après ,  sous  Cbarles  VII ,  il  n'exprima 
que  celui-là  :  ordonnances  et  autres  monumenta  relatifs  aux  impôta,  — > 

73.  GregorU  Turoneneie  histoHœ,  lib.  5,  cap.  28  et  34,  éd.  anni  1561.  — 

74.  Art.  27  de  l'ordonnance  du  28  décembre  1355.  —  75.  Ducange,  v« 
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Ca>e/la.  —  76.  à  NoTeriiit  unrTersi  quod  ecclesia  beati  Andrée  habet.... 
apud  Jolac  octo  modia  salis  de  Puiada  sine  omni  consaetudine  a  Maarita- 
nea  usque  Lingonem  et  absqae  pedagio  et  tributo  ex  donc  comitum....  » 
Cartiiiaire  de  Saiut-Ândré  de  Bordeaux,  manascrit  du  treizième  siècle, 
déjà  cité.—  77.  On  peut  fixer  ayec  quelque  Traisemblance  la  date  de  Tim- 
position  du  sel  à  Tannée  1342.  Voyes  Tordonnance  du  20  mars  de  cette 
année.  —  78.  Elles  excitèrent,  durant  ce  siècle,  plusieurs  soulèvements. 
Glossaire  de  Ducange,  vo6«Wte.— 79.- Voyez  les  deux  notes  qui  suivent. 
—  80.  Ordonnances  des  rois  de  Franco ,  tome  6,  préface ,  Mémoire  histo- 
rique, année  1380;  Lettres  de  Charles  YI-,  mars  1380,  relatives  à  Tabo- 
lition  des  aides. 

81.  Bucange ,  vo  i)MMiii«}ii.— 82.  Be  Tusage  des  fiefs  par  Brussel,  tome 
2.  Compte  général  des  revenus  du  roi  en  1202.  —  83.  «  Charles  V...  ne 
joiiissoit  que  d'un  million  de  revenu...  n  Chap.  Louvre,  liv.  1^  des  Ant. 
de  Paris  de  Sauvai ,  par  les  mains  de  qui  avaient  passé  un  si  grand  nom- 
bre de  titres  de  la  Chambre  des  comptes  avant  Tincendie  des  archives.  — 
84.  J'ai  plusieurs  quittances  de  ces  deux  sortes  d'aides  ;  j'en  ai  déjà  cité. 
Voyez  d'ailleurs  les  ordonnances  des  rois  de  France.  —  85.  Voyez  la  note 
134  de  l'épttre  LXII,  Les  Six  couleurs.  J'ai  dans  mes  cartons  plusieurs  autres 
titres  de  prêts  faits  au  roi ,  entre  autres  deux  de  la  ville  de  Saintp-Lô ,  cha- 
cun de  500  liv.  —  S6.  «  Aultres  dépenses  pour  racat  des  rentes...  Aultres 
deniers  payez  aux  'rentiers  forains....  Pour  un  voyage  faict  à  Abbeville 
pour  faire  délivrer  Jaquin  Camp,  qui  audit  lieu  était  prisonnier  pour  les 
debtes  de  la  ville...  »  Compte  de  la  ville  d'Arras,  année  1414,manu<» 
sent  déjà  cité.  «  Aultres  rendaiges  pour  les  rentes  à  vie  payées  à  plu- 
sieurs personnes...  »  Compte  de  recette  et  dépense  de  la  ville  de  Valen- 
ciennes  rendu  en  1401  par  Massart,  manuscrit  sur  parchemin  que  je 
possède.  —  87,  Chronique  de  Monstrelet,  1412,  Harangue  de  l'Univer- 
sité à  Charles  VI.  —  88.  Continuêth  Chrotiici  Guillelmi  de  Nangis,  anno  1315 
et  anno  1327.  —  89.  Essais  historiques  sur  Paris  par  Saint-Foix,  rue  du 
Temple.—  90.  Ibidem;  CimUnuatio  Chroniâ  GuiUelmi  de  Nangie»  annéa 
1315. 

Epitrb  XC.  —  LE  PÈLERINAGE  BE  SAINT-JACQUES.  -1.  Voyez  le 
Glossaire  de  Bucange,  v»  Rumperê,  et  à  l'art.  RuptarU.  —  2.  Miniatures 
des  manuscrits  du  temps.  Je  citerai  entre  autres  celles  du  manuscrit 
de  Renaud  de  Montauban,  conservé  à  la  bibliothèc|ue  de  l'Arsenal ,  qui  est 
au  chapitre  :  Comment  le  noble  duc  Renault  prit  iconaié  du  roi  d'Aire, 
son  cousin,  pour  aller  onltre-mer  au  samt  Sépulcre  de  Jhérusalem.  —  3. 
Ordonnance  du  15  février  1393.  —  4.  Histoire  de  l'Université  par  du  Rou- 
lay,  où  se  trouvent  les  privilèges  des  messagers.  —  5.  Bictionnaire  du 
droit  canonique ,  vo  Cm  réeervé,--  6.  Histoire  de  l'Université  par  du  Rou- 
lay,  année  1300,  lettres  patentes  du  27  février  1399;  Chroniques  de  Mons- 
trelet, 1«  vol.,  chap.  8.  —  7.  Rituel  d'Avranches ,  imprimé  en  1521,  cap. 
Benedictio  peregrinonm;beuedietio  père  et  bacnU  ;  cap.  Benedictiones  eommunee^ 
benedielio  tparte  et  baeuti,'^  8.  Avant  la  révolution  il  n'y  avait  pas  une  pe- 
tite ville  qui  n'eût  un  hôpital  des  pèlerins.  Voyez  les  histoires  particu- 
lières des  villes.  —  9.  Histoire  du  diocèse  de  Paris  par  l'abbé  Lebeuf , 
chap.  Paroisse  de  Sainte-Geneviève-des-Rois.  — 10.  Etats  de  l'église  de 
l'hôpital  de  SaiutnJacque»Kles-Pèlerins  de  Paris;  Histoire  de  Paris  par 
Félibien  et  Lobineau ,  liv.  11,  chap.  48. 

li.  «  Pour  madame  la  duchesse  d'Orléans,  et  premièrement  pour  la 
façon  d'avoir  fourré  de  gris  rouge  viii  paires  de  bottes  de  cuir  fauve  pour 
la  dite  dame...  »  Compte  de  l'hôtel  de  Charles  VI ,  année  1404,  manuscrit 
déjà  cité.  — 12.  Stilus  parlamenti ,  quœstUmes  Johmnie  Galli^  qusstio  164. 
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->  13.  ExtmUiwrhm  put  kmUmr  ë  e^mile  SêhÊtdiœ ,  âfmi  SpÊpkêrïèmmm  ; 
Histoire  du  Danphiné  et  des  princes  dauphins,  preuves  du  quatrième  dis- 
tours.  — 14.  Coutumes  de  BeauToisis  par  Beaumanoir,  chap.  dAy  ùe  i'»- 
heêiênckê  ^â  Uo»tet  doiht  à  ton  seigneur,  — 15.  Histoire  du  diocèse  de  Pa- 
ris par  l^abbé  Lebenf ,  chap.  Paroisse  de  Ghaillou  Voyez  aussi,  dans  les 
AntMuités  de  Paris  par  Sauvai ,  les  comptes  de  la  prévôté,  année  138B.  — 
16.  Extraits  des  registres  des  couvents  des  Gordeliers  et  des  Jacobins  de 
Poitiers,  cités  dans  les  annales  d'Aquitaine ,  liv.  4,  chap.  4  et  5.  — 17. 
C'est  le  premier  nom  qu'on  lit  dans  les  extraits  ci-dessus  cités.  —  18.  De 
Tusage  des  fiefs  par  Brussel,  liv.  3%  chap.  9,  Btmes  inféodées.  —  19. 
Voyez ,  dans  les  Fabliaux ,  celui  des  Chanoinesses  et  des  Bernardines.  — 
iO.  Ibidem,  le  fabliau  de  la  Grue.  —  21,  22, 23.  Ibidem,  Les  cris  de 
Paris. 

24.  Bucange,  y^Pigmentum,  —  25.  Les  ordonnances  des  rois  de  France 
relatives  eux  aides  ou  aux  octrois  mentionnent  souvent  ce  vin;  Cbaries 
Etienne ,  dans  sa  Maison  rustique ,  dit  que  le  nom  de  b&tard  lui  venait  de 
ce  que  les  Corses  le  mêlaient  avec  du  miel.  ~  26.  Le  même  auteur  dit 
encore ,  dans  le  même  ouvrage,  que  Gamache  est  un  coteau  du  Roussil* 
Ion.  Les  ordonnances  des  rois  de  France  font  aussi  mention  de  ce  vin.  — 
27,  28.  Fabliaux  de  Lef^nd-d'Aussi ,  La  Dame  qui  fût  corrigée ,  texte  et 
notes.  —  29.  Voyez,  dans  les  notes  de  Tépltre  LXXXI,  Etrennes,  celles 
de  Tarticle  Verriers.— 30.  Antiquités  de  Paris  par  Dubreul,  liv.  3%  chap. 
Hôpital  de  SainWJolien-des-Ménétriers. 

31,32.  Voyez,  dans  les  Fabliaux,  Le  Lai  de  Courioit, —  33.  «  ....  A  Hiw 

gués  d'Ars,  chambellan  de  monseigneur  de  Voloys,  pour  pampe,  rose  et 
ivande ,  pour  mectre  dans  le  linge  de  mond.  seigneur...  »  Compte  de 
Thétel  du  roy,  année  1382,  manuscrit  déjà  cité.  —  34.  Voyez ,  dans  les 
Fabliaux,  Cris  de  Paris.  >-  35.  Voyez  la  satire  des  Troubadours  par  Le- 
moine  de  Montaudon,  à  l'endroit  oti  il  parle  de  Tremdeta,  Histoire  litté- 
raire des  troubadours.  •—  36.  Annalet  Roberti  Gaguitd ,  lib.  10 ,  regno  Ctf- 
roU  VII,  —  37,  38,  39.  Bacquet,  Traité  des  droits  du  roi,  et  les  autres 
traités  ou  dictionnaires  des  droits  domaniaux ,  art.  Marchés,  Foires,  Hal- 
les, Hallages. —  40.  Voyez  l'histoire  de  la  fée  Mellusine  par  Jean  d'Arras, 
qui  vivait  vers  la  fin  du  quatorzième  siècle. 

41,  42.  Voyez  le  roman  de  Merlin,  chap.  Merlin  enchanté  par  Viviane. 
—  43.  Histoire  de  Du  Guesclin  par  Du  Ghastelet,  liv.  5,  chap.  13.  ~ 
44.  Chroniques  de  Monstrelet,  vol.  1«',  chap.  10,  année  ISGâ.  —  45. 
Gravamina  ac  qtuerimonia  domini  Dalphini ,  contra  Burgenseede  Romania^  His- 
toire du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins  ;  preuves  de  l'histoire  de  Hum- 
bert  II.  —  46.  Le  Grand  Coustumier,  liv.  2,  chap.  Délits  —47.  Questions 
de  Jean  Gallus,  quest.  204  ;  Ordonnances  des  rois  de  France ,  lettres  de  ré- 
mission. —  48.  Antiquités  de  Paris  par  Sauvai ,  liv.  6,  chap.  Foires.  Voyez 
aussi  les  histoires  particulières  des  villes.  —  40.  Mémoires  sur  la  consti- 
tution politique  de  Périgieux ,  pièces  justificatives ,  Computns  de  émolument 
to  bostiarum,  etc.  —  50.  Voyez,. dans  la  Cosmographie  de  Belleforét,  la 
planche  de  la  vieille  représentation  de  cette  ville ,  et  l'histoire  des  comtes 
et  des  comtesses  d'Angouléme. 

51.  Ducange,  v<»  Cembellum.  ~  52.  Chroniques  de  Monstrelet,  vol.  1®', 
chap.  8.  —  53.  Voyez  les  miniatures  du  manuscrit  des  Voyages  de  Bout- 
deselle ,  conservé  à  la  Bibliothèque  du  Roi.  —  54.  Commentaire  de  Lau- 
rière  sur  les  Institutions  coutumières,  liv.  1®',  tit.  1^,  reg.  29  —55. 
Voyez  les  miniatures  des  manuscrits  du  quatorzième  siècle.  —  56.  Alors 
l'enseignement  était  exclusivement  entre  les  mains  du  clergé  ;  et  dans  Us 
villages  il  l'a  été  jusqu'à  la  révolution.  —  57.  EpUiola  Henrid  de  YiUttriit; 
Histoire  du  Dauphiné  et  Ues  princes  Dauphins,  preuves  de  l'histoire  de 
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Hnmbert  II.  —  58.  Le  emidle  de  Latran  de  Tannée  1179  vent  que  les 
itsnriers  soient  excommnniés.  —59.  Baluze,  Concile  d*ATignon  de  Tan 
-1337.  -^60.  A  cette  époque  les  Anglais  occupaient  Bordeaux.  Voyez  la 
Chronique  bordelaise ,  quatorzième  siècle. 

6i.  Chroniques  de  Froissart,  et  notamment  le  chap.  300  du  yol.  i«'.-- 
es,  63.  Chronique  bordelaise,  année  13U.  —  64,  65.  Ibid.,  année  1331. 
-^-66.  Ibid.,  année  1379.-  67.  Flumma  G4tlUœ  a  Papirio  MasaoM,  Garumna, 
—  68.  Chronique  bordelaise ,  déjà  citée,  année  1328.  —  6).  Ce  proverbe 
se  trouve  dans  le  Vrai  régime  des  bergers,  par  Jehan  de  Brie,  folio  27 
v«rso.— 70.  Voyez,  dans  les  Fabliaux ,  celui  de  La  femme  qui  voulut  éprinn 
ver  fftfft  maH ,  et  celui  de  La  mule  sans  frtm. 

71.  Ce  roman,  qui  est  d'une  date  antérieure  à  cette  époque,  a  toujours 
été  populaire.  -~  72.  De  proprietaiibue  fer«m|,  lib.  18,  cap.  12,  De  bove, 
Voyes  encore  dans  les  Fabliaux  celui  de  La  culotte  des  cordelière,  —  73. 
Contkmaiio  aUera  ekroniei  GuUUlmi  de  Nangie^  anno  1358.  —  74.  Ibid.; 
Lettres  patentes  du  19  décembre  1420.  —  75.  Registres  du  Parlement,  ci» 
tés  par  Vabbé  Lebeuf,  Histoire  du  diocèse  de  Paris,  chap.  Paroisse  de 
Yillejuif.  —  76.  Fabliau  de  La  femme  qui  voulut  éprouver  son  mari.  En- 
core aujourd'hui  les  villageois  du  haut  Rouergue  et  de  la  haute  Auvergne. 
se  servent  de  fort  longs  couteaux  à  gaîne  qu^ils  portent  à  la  poche  longue 
de  leurs  chausses,  et  qu'ils  nomment  eapuckadou,^!!.  Chroniques  de 
Fi!0is8art,  !«' volume,  chap.  19.  —  78.  Cosmographie  de  Thevet,  Lan- 
guedoc. —  79.  Voyez  Flagellum  demonvm  et  les  autres  démonomanies.—  80. 
Angelo  Roccha,  Commentarius  de  eampauisj  cap.  21 ,  De  ueu  puleandi  cam-^ 
panoê  ad  improbas  pluviae  vel  tempeetatee  expellendas,  Tractatue  de  laniie  et 
pffihonieiê  mulierihuê,  cap.  Utrum  ex  facto  laMarum  poeHnt  provocari  grandineê 
et  pruiuœ  ae  pluviœ  m  lesionem  terrte. 

81.  Flagellum  demonum^  à  Tarticle  Charmes.  -—82.  Voyage  de  frère 
Audric,  Cordelier,  chap.  Grande  merveille  de  la  valse  d'enfer  et  péril- 
leuse. Voyez  aussi  le  voyage  de  Mandeville.  —  83.  Anciens  romans  de 
chevalerie,  entre  autres  ceux  des  quatre  fils  d'Aymon.  —  84.  Tractatue  de 
PffthoHteie  mulieribus ,  cap.  Ut  poeeint  hominum  imaginée  et  fadee  eorum  in 
alias  formas  immutare.  —  85.  Dans  les  villages  de  ces  montagnes,  on  fait 
encore  ces  contes,  qui  sans  doute  remontent  au  moins  au  quatorzième 
siècle.  •—  86.  C'est  ainsi  que  la  vieille  tradition  veut  que  le  pont  de  Bon- 
necombe,  prèsBhodès,  ait  été  bâti.  Suivant  l'abbé  Lebeuf,  Histoire  du 
diocèse  de  Paris,  une  pareille  tradition  s'était  accréditée  relativement  à 
l'ancien  pont  de  Saint-Cloud.— 87.  Voyez  le  grand  coutumier  de  Dumou- 
lin, où  de  simples  villages  du  haut  pays  d'Auvergne  ont  leurs  coutumes.— 
88.  Ce  sont  les  quatre  premiers  vers  d'une  chanson  de  cette  époque  ;  voyez 
les  notes  de  Legrand-d'Aussi  sur  le  fabliau  du  Jeu  du  berger  et  de  la  ber- 
gère.  —  89.  Voyez  le  reste  de  ce  cantique  dans  le  Traité  historique  du. 
chant  ecclésiastique  par  l'abbé  Lebeuf,  chap.  7.  —  90.  Fabliaux  ;  Minia- 
tures des  manuscrits  du  temps. 

91.  Voyez  dans  les  Fabliaux  celui  du  Jeune  homme  aux  douze  femmes,  — 
92.  La  feuille  villageoise  de  l'Aveyron,  année  1806,  fait  mention  de  cette 
ancienne  race  de  chiens.  ~  93.  J'ai  vu  de  vieilles  tapisseries  ob  les  chiens 
pour  la  chasse  aux  loups  sont  ainsi  représentés.  —  94.  Voyez ,  dans  le 
Cérémonial  des  rois  de  France ,  la  forme  des  hommages  des  rois  d'Angle- 
terre. —  95.  Mémoire  de  Jean  Dutillet,  liv.  2«,  chap.  Couronnement  des 
rois  et  roynes.  —  96.  Dans  le  Trésor  des  Merveilles  de  Fontainebleau,  on 
voit  que  le  roi  payait  une'  rente  pour  une  partie  du  terrain  sur  lequel  était 
bâti  ce  château.  Voyez  aussi  Sauvai,  Antiquités  de  Paris,  liv.  8,  chap. 
Cens,  rentes,  lods  et  ventes  exigés  de  nos  rois  par  des  particuliers.  — 
97.  Histoire  du  Querci,  chap.  Abbaye  de  Figeac.  -  98.  Histoire  du 
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RoaMQe,  ehap.  Evêqoes  de  Rbodès.— 09.  Hlitolro  de  Paris  par  Félibien 

et  Lomneaa,  preavea,  Fondation  d*iine  ehapellenie  à  TéglSse  du  Saint* 
Sépolere,  en  1381.  -*- 100.  Histoire  de  TÀuTergnef  chi^.  Abbaye  d*Aii* 
riiiae. 

101.  Les  électi<ms  des  dignités  dn  clergé  n*ottt  cessé  qali  Tépoqne  da 
oooeordat  de  François  I«t.  —  IQS.  Histoire  de  TÀuTergne,  chap.  ËTêché 
de  Saint-Flonr.  — 103.  Histoire  du  Langnedoc,  ehap.  Evécbé  de  Mende. 
•^  104.  Histoire  da  Qaerci,  cbap.  Evéché  de  Cahors.  — 105.  Le  style  de 
cette  prière,  qai  était  encore  en  usage  dans  des  temps  proches  de  notre  ré- 
folution,  annonce  qu'elle  a  été  conip<»ée  vers  le  Quatorzième  siècle.  — 
106.  Ordonnances  des  rois  de  France  »  Pririléges  de  la  ville  de  Figeac, 
confirmés  au  mois  d'août  1394.-107.  Privilèges  du  chapitre  de  Brioude, 
confirmés  au  mois  de  mai  1391*  «— 108.  Stëtutû  êputioUa  EceUsUnm  £«- 
dmreenêii,  Ruikeneneiê  e4  TutêUmi»,  fukUeata  Ml  raunrêia  anno  1289,  1336 
et  1341.  —  109,  110.  Histoire  des  Troubadours,  art.  Raymond  de  Tor  ou 
de  la  Tour,  cinquième  sirvente. 

111.  Histoire  du  Rouergue,  par  Tabbé  Rose,  Commun  de  paix.  — 112. 
Plans  topographiques  de  Heaux,  Limoges,  Périgueux,  Angoulême,  Rho- 
des, Auch,  et  d'un  très  grand  nombre  d'autres  villes*  —  li3.  Histoire  du 
Rouergue,  par  Tabbé  Bosc,  Rhodes.  —114.  Ibid.,  Evêques  de  Rhodes.— 
115.  Ibid.,  Châteaux  des  comtes  de  Rhodes,  et  Couvent  des  cordeliers  de 
la  même  ville.  — 116.  Ducange,  v«  PelUcio.  — 117.  Instruction  de  che- 
valerie, dans  l'histoire  des  troubadours ,  art.  Arnaud  de  Marsan.  Voyex 
aussi  les  miniatures  des  manuscrits  du  quatorzième  siècle.  — 118.  Corn» 
w^eniûrium  de  CampanU  ah  Angelo  Roeekê ,  capitule  De  neu  puUm^i  eampanu 
m  êUcniut  maffU  viri  ttdvemtù  ad  wrhem,  Ducange,  PuUûUo  CoMpoeanMi,  — 
119.  Patron  du  diocèse  de  Rhodes.  — 120.  Chroniques  de  Froissart,  4« 
vol.,  chap.  11 ,  14, 15  et  16. 

121.  Histoire  de  la  maison  de  Turenne,  par  Justel.  — 122.  Histoire  de 
Querci  par  Gatalha,  au  Recueil  des  chartes,  nombre  23.  —  123.  Histoire 
du  Daupfainé  et  des  princes  daophins ,  preuves  de  l'histoire  de  Hum- 
bert  II,  Remontrance  faite  au  dauphin  par  les  députés  de  Philippe  de  Va- 
lois. — 124.  Histoire  de  Charles  YI  par  Je  moine  anonyme  de  Saint^D»- 
nis,  édition  de  Codefroy,  introduction;  Histoires  particulières  des  pro- 
vinces et  des  grands  vassaux  qui  les  ont  possédées.  — 125 ,  126.  Histoire 
du  Rouergue  par  l'abbé  Bosc,  Comtes  d'Armagnac.  —  127.  Ibid.,  An- 
ciennes mines  ;  Histoire  de  Languedoc  par  dom  vaissettes ,  Mines  du  Gé- 
vaudan,  des  Cévennes,  du  Velay  et  du  Vivarais.  —128.  Histoire  dn 
Rouergue,  Villefiranche  ;  Histoire  de  Languedoc,  Marvéjols.  — 129.  His- 
toires ci-dessus  citées;  Ducange,  vo  Moneia;  Ordonnances  des  rois  de 
France  relatives  aux  monnaies  des  seigneurs.— 130.  Anciennes  coutumes 
de  la  Marche ,  de  l'Auvergne ,  chap.  Assiette  de  rente. 

131 ,  132.  Fabliaux,  Cris  de  Paris.  — 133.  Il  en  est  encore  aujourd'hui 
de  même  ;  le  Toulousain  contrefait  le  patois  de  l'Auvergnat  et  dn  Limoa- 
siu.  — 134.  Voyez,  dans  les  Fabliaux,  celui  des  Deux  Anglais.  —  135. 
Extrait  d'un  rituel  manuscrit  de  l'église  de  Viviers ,  tom.  7  de  l'Histoirs 
de  l'Académie  des  inscriptions  et  belles^lettres.  — 136.  Hommage  rendo 
en  1273  au  vicomte  de  Narbonne  par  le  Viguier,  Histoire  de  Lansuedoc, 
tom.  4,  preuves.  --  137.  Voyez,  dans  les  Fabliaux  de  Legrand-d'Aussi, 
le  Jeu  du  berger  et  de  la  bergère.  — 138.  Ibid.,  voyez  les  Fabliaux  de 
l'Herberie,  et  du  Dit  de  l'herberie,  — 139.  IbM.,  le  Dit  de  l'herberie.  — 
140.  Ibid.,  le  fabliau  le  Siège  prêté  et  rendu,  texte  et  notes.  —141.  Ibid. 
Voyez  aussi  les  notes  sur  le  Fabliau  le  Lai  du  courtois.  ^  142.  Ibid., 
fabliau  du  Vilain  ànier. 

143.  Voici  cet  ancien  proverbe  :  Si  Deus  in  terris  veilei  htmofBUmi». 
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*—  144.  Histoire  du  Languedoc  par  dom  Vaissettes,  tom.  5,  preuves, 
nomb.  i2.— 145.  Ibid.,tom.  4,  preuTes  ;  Chroniques  de  Bardin.  —  146. 
Voyez,  dans  les  Fabliaux,  les  Cris  de  Paris.  — 147.  Histoire  de  Char- 
les VI  par  Tanonyme  de  Saint^Denis,  liv.  l^r,  chap.  1 ,  année  1381.  Les 
seigneurs  tenaient  aussi  les  cours  plénières  aux  grandes  fêtes.  — 148. 
Voyez,  dans  les  Fabliaux,  TOrdène  de  chevalerie.  —  149.  Ibid.,  fabliau 
de  La  femme  qui  voulut  éprouver  son  mari.  — 150.  Histoire  des  trouba- 
dours, art.  Raymond  Vidal.  —151.  Voyez,  dans  les  Fabliaux,  celui  de 
La  dame  qui  fut  corrigée.  •— 152.  Histoire  des  troubadours ,  art.  Arnauld 
de  Marsan.  — 153.  Histoire  d'Espagne ,  treizième ,  quatorzième  et  quin- 
zième siècles.  Voyez  aussi  THistoire  du  commerce,  les  ordonnances  des 
rois  de  France  relatives  aux  marchands  et  eux  marchandises  d'Espagne , 
mêmes  époques.  — 154.  Géographie  ecclésiastique,  art.  Saint-Jacques  en 
Galice. —  155.  Mémoires  historiques  sur  la  Champagne  par  Baugier, 
chap.  Archevêché  de  Rheims,  art.  Abbaye  de  Clairvaux.  —  156.  J'ai  un 
certificat  de  pèlerinage  au  Saint-Sépulcre  :  il  est  sur  parchemin ,  taillé 
en  forme  d'écusson,  carré  par  le  haut,  et  terminé  en  pointe  par  le  bas. 
Bien  qu'il  soit  du  dix-septième  siècle,  le  style  est  antique,  et  sans  doute 
à  peu  près  le  même  que  celui  des  certificats  du  quatorzième  siècle.  Le 
sceau,  qui  estoblong,  a  deux  pointes,  comme  les  anciens  sceaux. 

EpfTUK  ICI.— LE  PÈLERINAGE  DE  REMIREMONT.  —  1.  Voyez, 
dans  les  Fabliaux  de  Legrandrd'Aussi,  celui  d'Eline  et  Eglantine;  voyez 
aussi  la  note  de  Legrandkd'Aussi  sur  le  mot  Cour  d'amour.  -  2.  Le  stuc, 
depuis  le  temps  de  Vitruve,  n'a  cessé  d'être  en  usage.  —  3.  Les  Arlésien- 
nés  sont  encore  dans  l'usage  de  porter  un  habillement  fort  court.  —  4. 
César  Nostradamus ,  dans  son  Histoire  de  Provence ,  dit  qu'ils  étaient  en 
langage  provençal.  —  5.  Ces  Cours  prirent  aussi  le  nom  de  Parlement. 
Ibid.  —  6.  Histoire  de  Provence,  chap.  Arles.  —  7.  Mémoires  manuscrits 
des  intendants ,  Mémoires  sur  la  Provence,  chap.  Apt ,  Evesché  :  c  II  y  a 
à  Apt  la  chapelle  Sainte-Anne...  où,  en  l'an  792,  Turpin,  archevesque 
de  Rennes,  trouva  miraculeusement  le  corps  de  cette  sainte  en  la  présence 
de  Charlemagne.  »  ~8.  Histoire  des  papes  par  Platine.  —9.  Ordon- 
nance du  12  février  1367,  citée  par  Delamare,  Traité  de  la  police,  liv.  5, 
lit.  46,  chap.  24.  -  10.  Autant  de  diverses  coutumes,  auUnt  de  diverses 
largeurs  de  chemins  ;  Voyez  le  recueil  des  anciennes  coutumes ,  au  nom- 
bre de  plus  de  cent.  Le  grand  comté  de  Provence,  toujours  sous  la  domi- 
nation d'un  seul,  n'a  guère  eu  qu'une  seule  coutume. 

11.  Epittola  Uenrid  de  Yillaria,  archiespie&pi  LugdunenêU,  anno  1347; 
Histoire  du  Bauphiné  et  des  princes  dauphins,  preuves  de  l'histoire  de 
Humbert  II.  — 12.  In$trumenium  traditionis  ensis ,  gladu  et  vexUH  Delphi- 
naius  ;  Histoire  du  Bauphiné  et  des  princes  Dauphins,  preuves  de  l'histoire 
de  Humbert  II.  —  13.  Voyez  la  vieille  complainte  sur  le  juif  errant.  -« 
14.  La  couleur  jaune  était  celle  qui  était  affectée  aux  Juifs.  Voyez  les  mi- 
niatures des  manuscrits  de  cette  époque.  —  15.  Histoire  des  ordres  mo- 
nastiques. — 16.  Art.  9  et  10  des  privilèges  de  Bergues ,  confirmés  par 
Charles  VI  le  21  avril  1411.  —  17.  Saint  Louis  abolit,  en  1260 ,  les  com- 
bats judiciaires  pour  meubles,  mais  il  paraît  qu'ils  eurent  lieu  au  moins 
jusqu'en  1306.  Voyez  l'ordonnance  rendue  cette  année  par  Philippe  le  Bel, 
rapportée  dans  le  Commentaire  des  institutions  coutumières ,  liv.  6,  tit. 
l^r,  règle  20.  — 18.  Ordonnance  ci-dessus.  Voyez  aussi  l'Usage  des  fiefs, 
liv.  3,  chap.  18.  — 19.  Le  Grand  Coustumier,  liv.  2,  chap.  Déliu.-*  20. 
c  ....  Receptus  a  viginti  septem  persouis  facientibus  focum  apud  peda- 
gium  Septimi ,  pbi  levatur  pro  qualibet  persona  faciente  focum  unus  bi- 
chettts  siligittis  per  annum,  pro  conceasione  sibi  faeta  quod  quilibet  focus 
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facera  postit  foraum  ubi  Tolaerit...  »  CêmpHuê  Peiri  Berre ,  Jmritfè-  ^ 
riti,  eciieUmU  Sspiimi  (Septeames  en  Daiphiné),  de  reéêmus  el  expauk 
^uêiem  câiteUaMU,  toBo  mccc  xltii.  Ce  compte,  que  je  possède,  est  écrit 
sur  on  rouleau  de  parchemin  long  de  vingt-quatre  pieds. 
SH   J'ai  un  rouleau  de  parchemin,  long  de  cent  soixante-cinq  pieds  sur 

Ïuinze  pouces  de  large,  contenant  le  compte  des  revenas  de  la  terre  d« 
haiauçon  en  Dauphiné,  manuscrit  déjà  cité  11  est  composé  ni  plus  ni 
moins  de  quatre-vingts  peaux  de  mouton  ;  mais  il  y  en  a  de  très  petites. 
—  22.  Voyez  la  note  précédente  ;  les  tours  de  Notre-Dame  de  Paris  ont 
deux  cenu  pieds  de  haut.  —  23,  24.  Voyez  la  note  20.  —  25  Dans  U 
com|>te  de  la  chàteUenie  de  Septesmes  qui  vient  d'être  cité,  les  premiers 
chapitres  de  recettes  sont  intitulés  :  FmmeiUumj  Siiigo ,  Affenm,  etc....  — 
26.  «  Comaginm  :  idem  reddit  computum  ^uod  accepit  de  comagio  quod 
levatur  in  mandamento  Septimi  pro  quabbet  ove  et  quolibet  mathone 
pasquerautibus  ibidem,  cujuscumqne  siut  bestie,  videlicet  nobilium  vol 
non  nobilium,  unus  denarius  Vienne.  .  »  Ibidem.—  27.  «  Pasqneraginm: 
idem  reddit  computum  quod  recepitpro  pasqueragio/quod  levatur  ibidem, 
videlicet  pro  quolibet  bove,  vacca,  bestia  equina  vel  asina,  duodeeim  de- 
narios,etpro  quolibet  porco  novem  denarios...»  Ibidem. —  28.  «Polvera- 
gium  :  pro  firme  pulveragii  seu  passagii  animalium  lanitarom  transeun- 
tium  per  dictum  mandamentum ,  tempore  estivo ,  très  quintales  easeo- 
rum,  duos  francos  et  sex  denarios..  »  Compte  des  revenus  de  la  terre  de 
Chalançon ,  manuscrit  déjà  cité.  —  29.  «  nundine  :  idem  reddit  compu- 
tum quod  recenit  pro  firme  exitus  mundinarum...  »  Compte  des  revenus 
de  la  ch&teilenie  de  Septesmes,  manuscrit  déjà  cité.  —  30.  «  Species  bm- 
nete  :  recepta  iv  lib.  specierum  brunete...  »  Compte  des  revenus  de  la 
terre  de  Cnalen^n,  manuscrit  déjà  cité. 

31.  «  Venditiones  :  idem  reddit  computum  quod  recepit  pro  vindicioni- 
bus...  Mutagia;  de  mutagiisnichil...  Investiture:  deinvestiturisnicbil...  s 
Compte  des  revenus  de  la  chàtellenie  de  Septesmes,  manuscrit  déjb  cité.>— 
32.«Profirma  papirorum  curie  Challanconis  etDurifortis  xxxvfraacos  pro 

3uolibet  anno...»  Compte  des  revenus  delà  terre  de  Chalançon ,  manuscrit 
éjà  cité.  —  33.  Ibidem  ;  le  chap.  des  amendes,  intitulé  Boiiim,  a  douze  ou 
<(uinze  pieds  de  long.  —  34.  Ibidem;  le  chap.  des  amendes  pour  fornica- 
tion ou  adultère,  qui  est  moins  Ions  que  le  précédent,  se  trouve  inuné- 
diatement  après.—  35.  « Libravit  dicto  Pfaiiiberto  castellano,  percipienti, 
ultra  quinginta  florenos,  decem  saumatas  siliginis,  decem  saumatas  av*- 
ne,  duo  modia  vini.«.  Libravit  bauilo  unum  modium  vini, quinque  sauma- 
tas siliginis...  Item,  libravit  ad  expensas  capitanei...  domini  judicis  ae 
notarii  curie  domini  Challanconis...  »  Ibidem.  —  36.  Dncange,  aux  mots 
Cfoer«0fom,Cistfrsriiw.  —  37.  Description,  par  ordre  alphabétique,  des 
villes  et  villages  du  Lyonnais ,  art.  Argentière.  —  38.  Mémoires  manu- 
scrits des  intendants»  généralité  de  Lyon ,  comtes  de  Forez  :  «  Jean  II  vit 
Sérir  à  ses  yeux  ses  plus  proches  parens  dans  la  bataille  de  Brignais,  à 
eux  lieues  de  Lyon...  contre  les  tardr-venus...  »—  39.  Voyez,  dans  PHis- 
toire  deTAcadémie  des  inscriptions  et  belles-lettres,  le  Mémoire  de 
Sainte-Palave  sur  Jean  Venette ,  et  son  Histoire  des  Maries,  en  vers  fran- 
çais. —  40.  Voyez ,  dans  les  Fabliaux  de  fiarbazan ,  celui  des  Trois  aveu- 
gles de  Gompiègne. 

41.  Encore  la  longue  bataille  entre  les  deuxluigues,  la  langue  d^Oylet 
la  langue  d'Oc,  n'était  pas  gagnée.  Voyez  les  notes  de  Tépttre  KL ,  Des- 
sert des  Cordeliers.  ~  .42.  Lettres  de  Charles  V  relatives  aux  habits  des 
femmes  de  Montpellier,  données  à  Paris  le  10  octobre  1367.  —  43.  Voyez, 
dans  rOrlgine  des  proverbes,  Tart.  Marcher  sur  un  grand  pied.  —  44, 45. 
ilistoire  de  Lyon  par  Paradiu.  —  46.  «  La  garde  des  de&  des  portes  de 
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Lion  «st  tenue  dn  roy  en  forme  dlnféodation...  An  oomneBeenent  dedtap 
qiie  règne,  le  consalat  en  fait  kommage  àsa  Majesté...  »  Mémmres  manu* 
acrits  des  intendants  >  généralité  de  Lyon,chap.  Etatmilitairc.--47.  His- 
toire de  Lyon  par  Paradm.  —  48.  Voyez  dans  les  Fablianx  eelni  de  to 
Fmmime  ^tefU  «dfMr. —  49.  On  se  faisait  alors  saigner  quoiqu'on  fût  en 
bonne  santé  ;  c'était  nn  usage  qui  a  duré  jusqu'au  dix-septième  siècle. 
Voyez  les  anciens  calendriers,  où  les  jours  favorables  à  la  saignée  sont  in- 
diqués. —  50.  «  On  dit  par  une  espèce  de  pro'verbe  que  d'Anse ,  der* 
aière  ville  du  Lyonaois  h  Villefranche ,  capital  du  Beaujolois ,  est  la  meil- 
leure lieue  de  France.  »  Mémoires  manuscrits  des  intendants ,  généralité 
dé  Iiyon,  ehap.  Fruits  delà  terre. 

51.  Histoire  du  diocèse  de  Paris  parTabbé  Lebeuf,  cbap.  Paroisse  d'Er* 
blai.  —  52.  Ibidem,  chap.  Paroisse  Saint^-Maur-des-Fossés.  —  53.  Or- 
donnance du  15  février  1393.  —  54.  Le  grand  nombre  de  jours  maigres 
Décessitait  ces  nombreux  et  grands  étangs.  Il  en  reste  encore  d'une  éten- 
due de  plusieurs  centaines  d^rpents.  —  55.  Histoire  du  diocèse  de  Paris 
par  Tabbé  Lebeuf,  chap.  Paroisse  de  Palaiseau.  Voyez  aussi  Ducange ,  v« 
Gista.  —  56.  Histoire  du  diocèse  de  Paris  par  l'abbé  Lebeuf,  chap.  Pa- 
roisse de  Garge.  —  57.  Ibidem ,  Paroisse  et  doyenné  de  Montlhéry.  — 
58.  Glironique  de  Froissart,  4»  vol.,  chap.  198.  Usage  des  fiefs  par  Brus- 
sel,  liv.  3,  chap.  7.  —  59.  Voyez  les  nombreux  titres  ecclésiastiques  féo- 
daux imprimés  à  la  suite  de  l'Histoire  particulière  des  villes.  —  60.  Ghro* 
niques  de  Froissart,  !«'  vol.,  chap.  il. 

61.  Histoire  du  diocèse  de  Paris  par  l'abbé  Lebeuf,  chap.  Paroisse  de 
Gentilly.  —  62,  Histoire  de  l'ordre  de  Ctteaux.  —  63.  Bucange,  aux 
mots  Tmsaref  2Vii«amM/«m.—  64  Antiquités  de  Paris  par  Sauvai,  liv.  7, 
chap.  Tours  du  Louvre.  —  65.  Pièces  justificatives  des  Mémoires  de  la 
ville  de  Poliguy,  nombre  77.  —  66.  Antiquités  de  Bourges  par  Chenu, 
année  1615.  —  67.  «  Item ,  qnod  homines  manus  mortue  qui  moram  per 
annom  et  diem  traxerunt  in  dicta  civitate  Bisuntina  gaudeant  privilégie 
civltatis,  esto  qnod  ipf»  recesserint  a  dominio  manus  mortue  invite  domi- 
no vel  inscio...  »  Privilèges  du  chapitre  de  Besançon ,  confirmés  par  l'em- 
pereur Mathias  le  23  janvier  1613,  manuscrit  original  in-fol.  vélin  ;  je  l'ai 
en  en  ma  possession.  —  68.  Fabliaux  de  Legrand-d' Aussi ,  le  Sacristain  de 
Ctefty,  texte  et  notes.  —69.  Au  quatorzième  siècle  la  langue  d'Oyl  n'avait 
pas  encore  envahi  une  si  grande  partie  de  la  France  ;  le  nom  de  Montpey— 
rons  près  Bonrbon-Lanci  en  est  une  petite  ou  une  grande  preuve.  —  70. 
Joomal  de  Paris  sons  Charles  VI  et  Charles  VII.  Glossaire  de  Ducange  » 
yo Brando, 

71.  Histoire  dn  diocèse  de  Paris  par  l'abbé  Lebeuf,  ehap.  Paroisse  de 
Bures.  —  72 ,  73.  Histoire  de  l'abbaye  de  Remiremont.  —  74.  Metz  n'a 
été  réuni  à  la  France  que  vers  le  milieu  dn  seizième  siècle.  Histoire  de 
Metz.—  75.  Histoire  de  Lorraine,  Histoire  des  Trois-Evéchés.  —  76.  His- 
toire de  Metz  ;  Mémoires  du  maréchal  de  Vieilleville ,  chap.  Occupation  de 
Metz.  —  77.  Je  possède  un  rouleau  sur  parchemin  de  douze  pieds  de  long 
contenant  l'état  des  primes  accordées  par  la  ville  de  Metz  pour  la  destruc- 
tion des  loups;  il  est  de  l'année  1389  et  suivantes.  —  78.  On  y  lit  dans 
les  différenu  articles  :  «  Pour  un  los,  pour  une  love,  pour  un  lovet...  » 
—  79.  Ce  rouleau  contient  le  compte  de  cinq  années.  Le  nombre  de  loups 
tués  est  d'environ  cinq  cents.  —  80.  Histoire  du  diocèse  de  Paris  par  l'ab- 
bé Lebeuf,  chap.  Paroisse  de  Levis.  —81.  Ibidem,  chap.  Paroisse  de 
Chatenai.  —  82.  Ibidem ,  chap.  Paroisse  de  Viroflé. 

83.  Testamentam  miUtU  4e  Poloigniaeo ,  anno  1300 ,  Mémoires  sur  la  ville 
de  Poligny,  pièces  justificatives.  —  84.  Voyez,  dans  les  Fabliaux  de  Le- 
grand-d'Aussii  oelui  des  Croisades.  —  85.  Ordonnance  du  mois  de  mars 
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1214;  inoennes  coatomes ,  entre  aatres  celle  de  le  Nonnaiidie.  —  86. 
Cest  une  des  nombreuses  étjmologies  de  ce  nom  ;  je  la  crois  une  des  plus 
anciennes.—  87.  Ce  village  était  fort  obscur  sons  Lonis  XIII.  L'antiquaire 
Lebeuf,  après  de  bien  pénibles  recherches,  n*a  pn  lui  découvrir  aucune 
espèce  d'illustration  monumentaire.  Le  pays  était  misérable,  le  village  do- 
tait rétre.  —  88.  Le  château  devait  Tétre  aussi.  Lebeuf  n*a  pu  en  ÎDdiqner 
la  situation.—  89.  Le  seigneur  devait  Tétre  de  même.  Lebeuf  perd  la  suite 
des  seigneurs  de  ce  lieu  depuis  1327  iusque  vers  1900.  Voyez  rHistoire  du 
diocèse  de  Paris,  chap.  Paroisse  de  Versailles.  —  90.  Ibidem  «  chap.  Pa- 
roisse de  SaintrÀubin.  —  91.  Ibidem,  chap.  Paroisse  de  Villebon. 

9i.  Ducange ,  ¥<>  Gunella,  Un  comte  d'Anjou,  à  cause  de  son  habit,  était 
nommé  Griso-Gonelie;  vovez  l'Histoire  de  l'Anjou.  —  93.  Chroniques  de 
Froissart,  vol.  1^,  chap.  41.  —  94.  Histoire  du  diocèse  de  Paris,  chap. 
Paroisse  de  Boulogne.  —  95.  Vie  de  Charles  V  par  Christine  d«  Pisan , 
part.  1 ,  chap.  32.  —  96.  Histoire  du  diocèse  de  Paris,  chap.  Paroisse  de 
Passy.  —  97.  Ibidem,  chap.  Paroisse  de  Chaillot.—  98.  ibidem,  chap. 
Paroisse  du  Roule.  ~  99.  Traité  de  la  police  par  Delamare ,  liv.  !«,  tît. 
7,  chap.  5,  texte  et  plans.  — 100.  Traité  de  la  police  de  Delamarre,  liv. 
1«',  tit.  7,  chap.  5  et  6;  Antiquités  de  Paris  par  Sauvai,  liv.  8,  chapitres 
Vignes,  Clos.  —  101.  Ibidem,  liv.  1«%  chap.  Marais,  Cultures,  Cham- 
peaux.  —  102.  Ibidem,  liv.  5,  chap.  Autres  vignes  particulières.  ~  103. 
Ibidem,  liv.  7,  chap.  Volière^ et  oiseaux  de  Charles  V.  Voyez  encore  le 
chap.  Grandeur  de  chaque  pièce  des  appartements  royaux. 

104.  Antiquités  de  Paris  par  Dubreul,  liv.  3,  chap.  Fondation  de  re- 
dise et  hôpital  Saint-Jacoues  aux  Pèlerins  de  la  rue  Saint-Denia.  —  105. 
Ordonnance  de  Charles  VI,  janvier  1386,  rapportée  dans  l'histoire  de  ce 
prince  par  Juvénal  des  Ursins.  —  106, 107.  Antiquités  de  Paris  par  San* 
val ,  liv.  7,  chap.  Dedans  des  maisons  royales ,  et  le  chap*  précédent.  «^ 
108.  Ibidem ,  cnap.  Appartements  du  palais ,  Volières  et  oiseaux  de  Ghai^ 
les  V.  —  109.  Histoire  de  la  vie  de  Louis  III  imprimée  sur  le  manuscrit 
de  Papirius  Masson,  Paris,  1612,  chap.  86.—  110.  Histoire  du  Oaupbiné 
et  des  princes  dauphins.  Etat  de  la  maison  de  Humbert  II,  tit.  2. 

111.  «  Au  roy  pour  jouer  à  croix  ou  pile  baillé  deux  francs.  »  Compte  de 
lliostel  du  roy,  année  1382,  manuscrit  déjà  cité.  — 112.  Ducange,  v» 
Berlenghum.  — 113.  Voyez  la  note  11  de  l'épttre  Table  de  pierre.  — 114. 
Ducange,  v®  CurUle,  —  115.  Ibidem,  y^  Foleya.  —116.  S</0iir,  autre 
nom  donné  aux  maisons  de  plaisance.  Le  nom  de  la  rue  du  Jour  vient  de 
l'ancien  séjour  du  duc  d^Orléans ,  situé  dans  cette  rue.  Voyez  l'Histoire  de 
Paris,  art.  Rue  du  Jour.  —  117.  Histoire  du  diocèse  de  Paris,  chap.  Pa- 
roisse de  Clichy  en  l'Aunois.-  118.  Ordonnance  du  6  novembre  1351  re- 
lative  à  rinstitution  de  cet  ordre.  —119.  Voyez ,  dans  l'Histoire  de  Chaiw 
les  VI  par  Juvénal  des  Ursins,  le  pèlerinage  à  Montmartre*  — 120.  fil»- 
toire  du  diocèse  de  Paris ,  chap.  Paroisse  de  Chatenay. 

121 ,  122.  Usage  des  fiefs  par  Brussel,  liv.  2,,  chap.  38.  —  123.  Let- 
tres de  Charles  le  Bel ,  du  mois  de  mai  1324 ,  relatives  aux  reliques  de  la 
8ainte-Chapelle.  —  124.  Ducange,  v^Rejt  ribaldorum,—  125.  Grand  Goos- 
tumier.  Prévôt».  — 126.  Compte  rendu  par  le  bailli  d'Aval]  en  1347;  Mé- 
moires historiques  sur  la  ville  de  Poligny,  pièces  justificatives. — 127.  An- 
tiquités de  Paris  par  Dubreul ,  liv.  4 ,  chap.  Prieuré  de  la  Saulsaye.  — 
128.  Oh  est  aujourd'hui  l'hôtel  des  Monnaies.  Traité  de  la  Police  par  De- 
lamare, liv.  l«r,  tit.  7,  chap.  5,  plan  de  la  ville  de  Paris  sous  Charies  V 
et  Charles  VI.  — 129.  Fabliaux  de  Méon,  le  Dit  des  rues  de  Paris,  tex- 
te et  notes.  — 130.  Ibidem,  texte  et  notes;  la  grande  rue  est  aujourd'hui 
la  rue  Saint-Jacques.  — 131, 132, 133,  134,  135.  Ibidem ,  les  Cris  de 
Paris.  — 136.  Ibidem ,  le  Dit  des  rues  de  Paris.  — 137.  Ibidem;  voyes 
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aussi  les  Essais  historiques  sur  Paris  par  Saiut-Foix ,  au  chapitre  Rues. 
•^138.  Les  maladies  vénériennes  n'étaient  malheureusement  pas  inconuues 
BVant  le  retour  de  la  flotte  de  Colomb.  Voyez  la  Chirurgie  de  Chauliac,  6* 
traité ,  7«  chap.  —  139.  Histoire  du  diocèse  de  Paris ,  chap.  Abbaye  de 
Saint^Denis.  — 140.  Origine  des  dignités  par  Claude  Fauchet,  chap.  Ma- 
réchauz. 

141.  Voyez  l'extrait  du  manuscrit  de  Gille-le-Bouvier,  dit  Berry,  hé* 
rault  de  Charles  VIL  Monuments  de  la  monarchie  française  par  Montfau-  . 
coo ,  rèffne  de  Charles  VIL  —  142.  Nécrologe  de  Tabbaye  a'Hyères,  cité 
dans  rdistoire  du  diocèse  de  Paris ,  chap.  Paroisse  de  Villabé.  —  143. 
Ibidem ,  chap.  Paroisse  Sainte-Geneyiève-des-Bois.  — 144.  Ibidem ,  et 
dans  d'autres  paroisses.  —  145.  Ibidem,  paroisse  de  Nogent-sur-Mame , 
paroisse  de  Chilly,  paroisse  d'Evry-sur-Seine.  — 146.  Ibidem ,  chap.  Pa« 
roisse  d'ATrinville.  —  147.  Ibidem ,  chap.  Paroisse  et  doyenné  de  Mont- 
Ihéry.  —  148.  Lisez ,  dans  l'Histoire  de  France ,  le  discours  que  Louis  le 
Gros,  sur  le  point  de  mourir,  fit  à  son  fils.  En  parlant  de  Montlhéry,  il 
dit  :  «  Mon  fils ,  garde  bien  ce  château  :  il  m'a  fait  blanchir  les  cheveux 
avant  le  temps.  »  — 149.  Histoire  du  diocèse  de  Paris,  chap.  Paroisse  et 
doyenné  de  Montlhéry.  —  150.  Ibidem,  chap.  Paroisse  de  Saint-Jean-en- 
rile  de  Corbeil.  — 151.  Ibidem ,  chap.  Temporel  deCorbeil,  article  Corn* 
merce. 

15S.  Datio  in  emphitewirn  nemoriêde  Ckambaran^  anno  1328.  Histoire  du 
Dauphiné  et  des  princes  dauphins;  preuves  de  l'histoire  de  Humbert  II.— 
i&3, 154.  Histoire  du  diocèse  de  Paris,  chap.  Paroisse  de  Brétigny.  — 
155.  Monuments  de  la  monarchie  française  par  Montfaucon,  rèffne  de  Phi- 
lippe le  Bel.  On  y  trouve  l'histoire  de  ce  fameux  pèlerin  et  de  sa  nom- 
breuse postérité.  — 156.  Voyez  dans  les  Fabliaux,  Cris  de  Paris.  —  157. 
Ibidem ,  Fabliau  de  la  femme  qui  fit  trois  fois  le  tour  de  l'église.  — 158. 
Histoire  de  Charles  VI  par  Juvénal  des  Ursins,  année  1398.  — 159.  Voyez 
les  anciennes  ordonnances  relatives  aux  faussaires.  —  160.  Compotuê  de 
emolumento  boatiarum,  anno  1319.  Mémoire  sur  la  constitution  politique 
de  Périffueux ,  pièces  justificatives. 

161.  Les  criminels  étaient  alors  noyés;  c'était  la  peine  capitale  la  pins 
ordinaire.  Voyez  les  Chroniques  de  Froissart ,  celles  de  Monstrelet;  voyez 
aussi  l'Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins ,  preuves  du  second 
discours  :  Inquititic  pro  JuridietUme  eomitum ,  ae  eorum  miêtralis ,  in  civitate 
Viennœ,  —  162.  Comptes  de  la  prévôté  de  Paris,  années  1392  et  1399. 
Antiquités  de  Paris  par  Sauvai,  3^  vol.  —  163.  Ibidem,  poitim;  Computvt 
de  emolumento  boslfarum,  anno  1319.  Mémoires  sur  la  constitution  nolitique 
de  Périgueux ,  pièces  justificatives. — 164.  Lettres  de  l'évéque  de  Langres, 
confirmées  par  lettres  patentes  du  mois  d'août  1358.  Voyez  aussi ,  dans  les 
chartes  et  titres  de  Tonnerre ,  la  charte  de  la  fondatiou  de  l'hôpital  de 
cette  ville. — 165.  «  Et  pour  avoir  vendu  et  livré  au  chastel  d'Arqués  trois 
cliquettes  toutes  fournies ,  assises  ez  huis  de  la  salle  du  roy...  Ce  fui  fait 
le  deuxième  jour  du  mois  de  juin  1382...  o  Extrait  de  l'original  d'une 
quittance  d'ouvrages  de  serrurerie  faits  au  chftteau  d'Arqués.  J'ai  cette 

Quittance.  —  166.  Re^.  35,  tit.  l«r,  liv.  l*',  des  Institutions  coutumières 
e  Loysel  ;  voyez  aussi  le  Commentaire  de  Laurière  sur  cette  règle ,  et  les 
autorités  au'il  cite.  — 167.  «  ...Testes  Berenger,  presbiter  de  Sancto  Mar- 
tine, qui  ligneum^donum  ipsius  terre  sumpsit  de  super  altare  :  Rembaldus 
et  alii  plures  omnes  monachi  viderunt  donum  mittere  super  altare,  quau- 
do  jam  incipiebant  sextam  post  missam...  »  Carta  anni  1060,  De  terra  MtH 
thei,  Cartalaire  de  l'abbaye  de  la  Trinité  de  Vendôme ,  manuscrit  déjh  ci- 
té. Voyez  aussi  la  Bibliothèque  du  droit  français  ,&  l'art.  Veet,  Devett, 
Yeeture;  le  Glossaire  de  droit  français  de  Laurière,  v^*  Yetture,  Aai»;  Hia> 
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toire  du  diocèse  de  Paris,  chap.  Paroisse  de  Saini-llHiii ;  paroisse  de 
Bondoufle.  — 168.  Charte  de  la  tille  de  Poligny.  Voyez  les  Mémoires  his- 
toriques sur  cette  ville  par  Chevalier.  -~  169.  Aimoin,  De  çestiê  Frew 
€&nm,  liv.  3,  cfaap.83.  — 170.  Brussel,  De  Tusage  des  fiefs.  Ut.  2,  chap. 
32.  —  171.  Anciennes  coutumes  d^rléaus,  titre  :  Ci  et  nuu  Us  pmua  4e 
U  duckée  d'OrUens.  —  17S.  Piganiol ,  qui  rapporte  cette  ancienne  inscrip- 
tion à  Part.  Blois,  dit  que  Henri  III  la  fit  restaurer.  — 173, 174.  Pasipûer, 
Becberches  de  la  France,  liv.  8,  chap. 52. 

Epitrb  XCII.  —  le  conseiller.  —  1.  Lettres  du  19  novembre  1380 
par  lesQuelles  Charles  VI  établit  le  duc  de  Berri  son  lieutenant  dans  le 
Languedoc.  —  2.  Voyez  les  nombreuses  ordounances  du  quatorzième 
siècle  relatives  aux  réformes  et  h  la  nomination  des  réformateurs.  —  3, 
4.  Ordonnances  des  rois  de  France.  ^  5.  Voyez  la  note  3  de  Téptlre 
XXXVIII ,  les  Signes.  •—  6,  7.  Voyez  les  lettres  du  19  novembre  1380, 
ci-dessus  citées. 

Epitib  XCIII.  — le  diacre. —1,  2.  «  Item  ordinatum  est  qood 
mullus  canonicus  beneficiatus  vel  vicarius  déférât,  subter  capucem,  cape 
seu  capucium  coloris,  viridis,  crocei  vel  rubei...  nec  etiam  tunicas  ait- 
daces  brèves,  nisi  descendant  subtus  genua...  »  ConsHMianee  saneiiSu-' 
pkani  Treeenêii,  gaUicè  la  pbl  (manuscrit  déjà  cité^.  —  3,4.  Dictionnaire 
de  droit  canonique.  —  5.  Histoire  du  diocèse  de  Paris  par  Tabbé  Lebeof, 
dénombrement  des  anciens  bénéfices.  J'ai  déjà  cité,  à  Tépttre  LXXII ,  les 
Six  couleurs,  mon  manuscrit  du  dénombrement  de  Saintr-Germain.  —  6. 
Dictionnaire  de  droit  canonique.  —  7.  Inventaires  des  meubles,  déjà  ci- 
tés.—8.  Synesius,  qui  vivait  sous  Tempereur  Arcade,  nous  a  laissé  des  hym- 
nes. —9.  Fortanat,  évêque  de  Poitiers,  florissait  au  septième  siècle;  il 
nous  a  laissé  des  poésies  lyriques.  —10.  Fabliaux,  fabliau  de  la  Robe 
d'écarlate,  fabliau  des  Deux  ménestrels. 

11.  Antiquités  de  Paris  par  Dubreul,  chap.  Eglise  de  Notre-Dame.  — 
IS.  Voyez  aux  notes  de  Tépltre  XLVII,  Gens  du  monde,  celles  du  librai- 
re. —  13.  Ducange,  v»  Liàri  nigri,  — 14.  «  Item  un  livre  de  chirurgie  pour 
les  chevaux.  »  Inventaire  de  Jehan  de  Neufchastel,  maimscrit  déjà  cité. 
— 15.  «  Item  la  poétrie  maistre  Geoffroy  TAuglois...  »  Ibid.  — 16.  Voyez, 
dans  les  Chroniques  de  Froissart,  Thistoire  du  grand  schisme  d'Occidenu 
«r-17.  Registres  du  parlement.  Recueil  des  ordonnances  des  rois  de  France, 
états  des  conseillers  clercs  et  des  conseillers  lais.  —  18.  Ducange,  v»  Ar- 
ckiairi.  —  19.  Benedict  pour  Benoît;  voyez  les  écrits  de  ce  temps.  <—  ^ 
Histoire  de  France,  Ambassadeurs. 

2 1 .  Dans  la  traduction  de  Tite-Live  par  Berteux ,  prieur  de  Saiut-Eloj, 
manuscrit  du  quatorzième  siècle,  conservé  à  la  Bibliothèque  de  TArsenai, 
tous  les  chapitres  commencent  par  comme  :  Gomme  Antheuor..  Comme  Asca- 
nius...  Gomme  les  Roumains...  Tous  les  chapitres  des  Chroniques  de  Frois- 
sart, de  toutes  les  chroniques  de  ce  temps,  commencent  par  comment  ou 
comme»  —  22.  Le  Propriétaire  des  choses,  le  Grand  Herbier,  les  livres  de 
science  de  ce  temps,  •—  23.  Voyez  les  manuscrits  de  la  Bibliothèque  du 
Roi.  —  21.  Le  Prooriétaire  des  choses,  liv.  10,  cbap.  Feu.  —25.  Biblio- 
thèque historique  de  la  France  par  Jacques  Lelong,  édition  de  Fontette. 
26.  C'étaient  les  livres  des  savants  de  ce  temps.  Voyez  le  Propriétaire  des 
choses,  chap.  Noms  des  auteurs  cités.. 

Epitrb  XCIV.  —  LE  BEFFROI.  —1,2,3.  Chroniques  de  Froissart, 
4*  vol.,  chap.  79,80,81. 
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Xpitrb  XGV.  —  LE  FILS  DU  DIABLE.  —  1 .  Encore  atf  siêele  sniTant , 
n  âme  sous  Louis  XI,  les  prédicateurs  conservèrent  leur  ancienne  har- 
liesse.  Voyez  les  Chroniques  de  Monstrelet,  chroniques  additionnées,  an- 
lée  1478,  chap.  Ung  cordelier  nommé  frère  Fradm.  -*2.  Voyez  les  re- 
îixeils  des  sermons  du  temps,  notamment  le  DornU  seeurây  où  Ton  trouve 
les  sermons  ad  omnes  status .  Voyez  aussi ,  dans  les  Sermons  de  Jacques 
le  Yitri,  ceux  ad  diveraoa  status,  —  3.  Traité  des  Médailles,  Médailles  du 
Bas-Empire.  —  4.  Traité  historique  des  monnaies  par  Leblanc,  chap. 
Ciliarlemagne.  —  5.  Ibid.,  Table  du  prix  du  marc  d*or  et  du  marc  d'ar* 
^ent.  —  6.  Ducange,  v<>  Mongta  fortis,  moneta  debilis;  Préface  du  tom.  3 
des  Ordonnances  des  rois  de  France.  —  7.  Art.  42  et  13  de  Fordonnance 
dLu  8  mars  1379.— 8.  Ordonnance  du  28  décembre  1355.  rendue  sur  la  de- 
znande  des  trois  états,  notamthent  Tart.  8.  —  9.  La  nouvelle  fabrication 
était  un  moyen  moins  violent  que  la  déclaration  de  la  hausse  des  mon- 
Xi  aies  ;  les  rois  y  avaient  plus  souvent  recours  :  Préface  du  tom.  3  des 
Ordonnances.  —  10.  Mandement  du  roi  Jean ,  30  octobre  1358. 

il .  On  peut  b  peu  près  évaluer  le  numéraire  de  la  France,  au  quatorzième 
siècle,  par  le  i>rix  des  denrées,  du  blé  surtout;  par  le  prix  des  vête- 
ments, des  souUers  surtout  ;  par  le  prix  de  la  mainnl^œuvre,  surtout  de  la 
journée  de  travail.  Ces  éléments  et  quelques  autres  induisent  à  croire  que 
du  temps  de  Charles  V  il  n*y  avait  guère  en  France  que  le  trentième  du 
numéraire  qu'il  y  a  actuellement  du  temps  de  Charles  X.  —  là.  Ordon- 
nances relatives  aux  monnaies,  et  notamment  celle  du  16  janvier  1360. — 
43,  14.  Traité  des  Monnaies  par  Leblanc ,  prolégomène.  —  15.  Monnaie 
d*argentdece  temps,  ordonnances  relatives  à  la  fabrication  des  monnaies. 
—  16.  Ordonnances  des  rois  de  France,  préface  du  tom.  3,  aux  art.  Ar- 
gentan et  Argent  le  roi.— 17, 18.  Ibid.,  àrart.  Pied  de  la  monnaie.  Voyez 
aussi  Ducange,  v»  Moneta,  — 19.  Préface  du  tom.  3  des  Ordonnances,  pa- 
ragraphes XYii  et  xviii.  —  20.  Art.  6  de  Tordonnance  du  IS  mars  1356, 
et  art.  IS  de  Tordonnance  du  28  décembre  1355. 

SI.  Ordonnance  du  16  janvier  1360.  —  2S.  Préface  du  tom.  3  des  Or- 
donnances, depuis  le  paragraphe  v  jusqu'au  paragraphe  xii.  Voyez  aussi 
les  ordonnances  relatives  a  la  juridiction  des  officiers  des  monnaies ,  et 
notamment  celle  du  6  juillet  1374.  —  23.  Ducange,  v»  Moneta,  Monnaie 
d'or, — ^24.  Ibid.,  Monnaie  d'argent.— 25.  Ibid.,  Monnaie  noire. —26.  Ibid., 
Moneta  baronam,  texte  et  gravures.—  27.  Ibid.,  Monetœ  regum  Franeiœ  tertii 
niemmatisy  texte  et  gravures.  —  28.  L'inventaire  des  biens  de  Tarchidia- 
cre  Fortet,  inséré  dans  le  compte  du  collège  de  Fortet,  manuscrit  déjà 
cité ,  mentionne  des  monnaies  de  tous  les  pays  :  «  Et  primo  quater  eentum 
et  novem  floreni  de  Florencia....  item  quinque  floreni  vocati  Angeli  de 
Flandria...  item  médium  nobile,  média  dupla  Castillie,  unus  florenus  de 
Gayenna,  unus  florenus  de  Hanovia,  etc..  »  —  29.  Lettres  du  régent  re- 
latives aux  billonneurs,  26  juillet  1359.  —  30.  Voyez,  aux  notes  du  sei- 
zième et  du  dix-septième  siècle  relatives  aux  monnaies ,  la  notice  sur  Té- 
poque  de  Tinvention  et  de  la  mise  en  usage  du  balancier  à  frapper  les  piè- 
ces de  monnaie.  Avant  cette  invention,  on  les  frappait  au  marteau,  et  celui 
qui  les  frappait  s'appelait  le  flrappeur.  Voyez  les  ordonnances  sur  les  mon- 
naies. —  31.  Ordonnances  sur  les  monnaies,  notamment  les  mandements 
du  8  février  1389  et  8  août  1394.  —  32.  Ordonnances  sur  les  monnaies , 
notamment  les  lettres  du  7  juillet  1391.  —  33.  Ordonnances  sur  les  mon* 
naies.  —  34.  Lettres  de  Charles  VI  relatives  aux  commissaires  gé- 
néraux inquisiteurs  sur  le  fait  des  monnaies,  29  juillet  1394.  —  35. 
Dons  les  petites  histoires  de  ce  temps,  le  diable  est  un  des  premiers  et 
des  plus  importants  personnages  ;  voyez  les  Contes  dévots  de  Legrand- 
d'Aussi. 
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EPiTitB  XCVI.  —  LES  ANCIENS  ET  LES  NOUVEAUX  GS.  ~l.  To- 
pographie historiqoe  de  Trojes  oar  GourUlon,  TAbbaje  de  Notre-Dame- 
aux-Nonnaios.  —  S.  Ibid.,  la  Cathédrale.  —  3.  Journal  de  Paris  sous 
Charles  YI  et  Charles  VII,  2«  partie.  Etat  des  officiers  du  dac  de  Bour- 
gogne, chap.  Entrée  des  ducs  de  Bourgosne  &  Dijon.  —  4.  Histoire  ecclé- 
siastique de  la  cour  par  Peyrat,  Ut.  2,  chap.  53.  —  5.  SiUiu  parUaienli , 
arrtita  lata  i*  parlamento  aatteli  Martini,  1391 ,  Queêtionet  per  Joamnem  6«l- 
lim  collectŒy  questio  173 ,  he  poêseuionê  eapieiuii  leetum»  —  6.  Art.  6  des 
priTÎléges  du  chapitre  de  Romans,  confirmés  par  lettres  du  régent,  oc- 
tobre 1358*  —  7.  Topo|{raphie  historique  de  Troyes,  Eglise  collégiale  de 
Saint-Etienne.  —  8.  Histoire  de  Lyon ,  la  Cathédrale.  —  9,  10.  Art.  15 
des  privilèges  du  chapitre  de  Romans,  ci-dessus  cités.  — 11.  Ibid.,  art26. 

12.  «  Ecclesia  Conaateusis  hanc  habet  libertatem  in  domibus  hospitnm 
tuorum  et  canonicorum,  <iuod  si  qui  in  domosdictorum,propter  débita, 
eonfugerint,  quaudid  in  iisdem  locis  fuerint,  non  possunt  nec  debentper 
majorem  vel  justitiam  ville  capi,  eitrahi  nec  in  prisonia  dominarum 
teneri...  »  Cartulaire  de  Téglise  de  Notre-Dame  de  Condé,  manuscrit  du 
treizième  et  du  quatorzième  siècle,  qui  est  en  ma  possession.  —13.  J*ai  une 
transaction,  écrite  sur  parchemin  au  douzième  siècle,  entre  le  chapitre  de 
Laon  et  les  chapelains,  oii  ces  derniers  sont  maintenus  dans  le  droit  d^aUer, 
après  le  repas,  dire  les  grâces  à  Téglise  des  martyrs  saint  Corneille  et 
saint  Gyprien.  — 14.  Histoire  de  Rouen  par  Axnyot,  part.  3,  abbaye  de 
Saint-Amand.  —15  « ...  S^ensuivent  le  dénombrement  des  héritages  et 
aussi  les  noms  des  uossesseurs ,  lesquels,  à  cause  d^iceuli,  doibTent  cha- 
cun an,  la  nuit  de  rAscension  à  vespres,  présenter  et  payer,  aa  caer  de 
Téglise  de  Condé ,  au  seigneur  du  chapitre,  ung  mouton  cornu ,  laina  et 
dentu...  »  A  la  suite  de  ce  dénombrement  dliéritages,  qui  sont  au  nom- 
bre de  neuf,  est  un  jugement  qui  condame  au  paiement  de  six  livres  un 
de  ces  neuf  possesseurs  qui  avait  présenté  au  chapitre  un  mouton  qoi 
n*était  pas  dentu  de  quatre  dente»  Cartulaire  de  Notre-Dame  de  Condé,  ma- 
nuscrit déjà  cité.  — 16.  Histoire  de  Téglise  d'Orléans  par  Lemaire,  par 
Symphorien  Guy  on.  —  17.  Topographie  historique  de  Troyes,  évéques, 
Pierre  de  Viiliers.  —  18.  Le  Paradis  de  la  Touraine  par  Martin  Marteau, 
S«  partie.  —  19.  Histoire  du  diocèse  de  Paris  par  Lebeuf ,  chap.  Montfer- 
meil.  —  20.  Histoire  de  Rouen ,  part.  2  ;  prieuré  de  Saint-Martin ,  près 
Bellencombre. 

21 ,  22.  Histoire  de  Rouen,  part*  1,  chap.  Entrée  faite  par  les  rois,  les 
archevêques.— 23.  Histoire  de  1  église  d'Orléans  par  Lemaire,  par  Sympho- 
rien  Guyon.  -24.  Stylus  parlamenti,  queationee  per  Joannem  Gallum  coUeelœ, 
questio  326,  Canonici  du  Mane,  etc.  —  25.  Le  droit  écrit  et  jugé  entre  les 
curés  primitifs  et  les  vicaires  perpétuels,  chap.  Arrêt  du  grand  conseil,  du 
28  juin  1617,  entre  les  religieux  de  Tabbaye  de  Breteuil  et  les  vicaires  per- 
pétuels, rapporté.  —  26.  Ibid.  Arrêt  du  conseil  du  16  mai,  15  mai  1636, 
contre  le  vicaire  perpétuel  de  Saint-Médard  de  Bourges.  —  27.  Ibid.» 
Arrêt  du  parlement  du  10  fév.  1650,  entre  le  chap.  de  Sainte-Marcel  lez 
Paris...  et  le  curé  de  Saiut-Martin  au  cloître  Saint-Marcel.  —  28.  Topo- 
graphie de  Troyes,  liv.  4«,  la  Cathédrale.— 29.  Histoire  de  Téglise  d'Or- 
léans par  Lemaire,  par  Symphorien  Guyon.  —30.  Topographie  ds 
Troyes,  abbaye  de  Notre-Dame-aux-Nonnains.  —  31.  Ibi<L,  évoques  dd 
Troyes,  Jean  d'Aubigny. 

32.  «  Item  feria  quarta  post  nativitatem  Domini,  pro  vino  et  pane  prc 
sentato  domino  episcopo  viu  sol.  ly  den.  Item  die  circumeisionis ,  pro  vino 
et  pane  presentato  abbati  sancti  Michaelis  Tornodorensis,  ii  sol.  viu  den.* 
GoDipte  rendu  au  chapitre  de  Langres  par  Hugues  Genre  clerc,  année 
1280,  manuscrit  du  temps,  que  je  possède.— 33.  Description  de  la  France 
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Piguniol^  de  la  Bretagne,  goaTernement  ecclésiastique.  —  34.  Voyez 
ia  note  104  de  Tépttre  XG ,  le  Pèlerinage  de  Saint'^acques.  —  35.  tf ...  L'é- 
glise de  la  Sainte-Chapelle  est  collégiale...  Les  quatre  dignités  relèvent  en 
nef...  iv Mémoires  manuscrits  des  intendants;  Bourgogne.  Dijon,  Sainte- 
Chapelle.  ^  36.  Histoire  de  Téglise  d'Auxerre  par  Lebeuf ,  1. 1^.  -^  37. 
Bistoire  de  Téglise  cathédrale  de  Rouen.  — 38.  Topographie  historique  de 
Troyes,  La  Cathédrale.— 39.  Histoire  du  diocèse  deBayeux  par  Hermant,  cu- 
ré deMaltot,  chap.Catfaédrale  de  Bayeux.— 40.  Ducange,TOFM/»in  asinorum. 

BpiTa«  XCVII.  —  LES  ANCIENS  ET  LES  NOUVEAUX  ABUS. — i.  Re- 

flstres  du  Parlement.  —  S.  Antiquités  de  Paris  par  Sauvai,  le  Palaisnde- 
ttstice.  —  3.'  Ibid.,  le  Ghàtelet.  —  4. Histoire  d'Orléans,  le  Chfttelet. 
—  5.  Art.  30  et  31  du  règlement  du  Châlelet  confirmé  par  lettres  de  Phi- 
lippe de  Valois,  du  mois  de  février  1327.  Ce  parc ,  dont  il  est  fait  men- 
tion à  ces  deux  articles ,  est  très  distinctement  figuré  dans  les  Monuments 
de  la  noonarchie  française  de  Montfaucon ,  procès  de  Robert  d'Artois.— 6. 
Fabliaux  de  Legrand  d'Aussi ,  le  Lai  de  Lanval,  texte  et  notes.  —  7. 
Rabelais,  Pantagruel,  liv.  4,  chap.  16. — 8.  Registres  du  parlement,  année 
13S9,  mois  de  novembre. — 9.  Registres  du  parlement  du  quatorzième  siè- 
cle.— 10.  Ordonnances  des  rois  de  France,  lettres  du  roi  du  22  juillet  1370. 

11.  Il  n'y  avait  encore  en  France  que  le  parlement  de  Paris.  Registres 
du  parlement,  année  1395, 14  août,  fixation  des  jours  pour  les  jugements 
des  appels  des  bailliages  et  des  sénéchaussées.  —  12.  Registres  du  par- 
lement, grands  jours.  —  13.  Registres  du  parlement,  arrêt  du  12 mai 
1369,  arrêt  du  4  juillet  1371.  —14.  Ordonnances  des  rois  de  France  re- 
latives aux  juges  des  premières  appellations ,  notamment  celle  du  mois  de 
ianvier  1375,  concernant  le  seigneur  de  Sévérac.  Dans  la  haute  Auvergne 
les  appels  étaient  portés  du  premier  juge  au  bailli  d'Aurillac ,  au  bailli  de 
Saint-Pierre-le-Moûtier,  au  parlement.  Ibidem.  —15.  Topographie  histo- 
rique de  Troyes  par  Geurtalon,  liv.  5,  Justices  particulières.  Il  en 
était  ainsi  dans  le  reste  de  la  France,  notamment  à  Paris.  ^-16.  Recueil 
des  statuts  et  ordonnances  de  la  Bazoche  par  Boyvinet. — 17.  Ordonnance 
du  mois  de  juin  1381 ,  relative  k  la  grande  boucherie  de  Paris.  — 18.  Or- 
donnances du  quatorzième  siècle,  relatives  aux  appeaux  frivoles,  Tolages. 
«—  19.  Ordonnance  du  mois  d'août  1375 ,  relative  aux  jugements  des  vas- 
saux du  comté  de  Clermont.  —20.  Ordonnance  du  pénultième  de  juil- 
let 1380. 

21.  Lettres  patentes  du  mois  de  juin  1366,  relatives  aux  habitants  de 
Saint-Amand-en-Puelle.  —  22.  Ordonnance  du  3  juillet  1371.  —  23.  c  Nul 
ne  doibt  estre  en  défault  de  faire  justice,  car  qui  est  en  défault  pert  la 
justice...  »  Chan.  146  d'une  ancienne  coutume  de  Bretagne,  manuscrit 
déjà  cité. — ^24.  Ordonnances  du  quatorzième  siècle  relatives  aux  greffes, 
aux  dergies,  aux  vigueries,  vicomtes,  prévôtés,  et  notamment  celle  du 
mois  de  mars  1356,  rendue  sur  la  demande  des  trois  états,  à  l'art.  8.  — 
25.  Ordonnance  du  28  avril  1364.  —  26.  Ordonnance  du  19  novembre 
i393.— 27.  Lettres  patentes  du  régent  du  mois  d'avril  1^,  relatives  aux 
consuls  de  Carcassonne.  —  28.  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dau- 
phins ;  preuves  de  l'Histoire  de  Humbert  IL  —  29.  Ordonnances  relatives 
eux  sergents  des  justices  royales.  —  30.  Ordonnances  des  rois ,  lettres  du 
mois  de  juin  1394,  relatives  aux  baillis  de  Troyes  et  dje  Meaux. 

31.  Ordonnances  du  commencement  du  quotorzièm^  siècle.  —  32.  Or- 
donnances de  la  fin  du  quatorzième  siècle.  —  33.  Anoienne  forme  des  ar- 
rêts et  des  jugements.  —  34.  Voyez  la  note  65  de  l'épltre  XCI,  Pèlerinage 
de  Remiremottt.  —  35.  De  l'usage  des  fiefs  par  Brasstel,  liv.  2,  chap.  3. 
^  36.  Ducange,  y^  Brenagium,  —  37.  Brussel,  De  l'usbge  des  fiefs,  liv.  2, 
chap.  7  et  chap.  14.  —  38.  Ducange,  v»  Advocatissk,  ^  39.  Voyez  les 

1.  /  » 
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notes  de  la  Lin*  Apttre,  h  Lampe.  —  iO.  ^étaient  les  jages  roywa. 

Ordonnances  des  rois  de  France. 
il.  C'étaient  les  préT^ts,  les  vigniers,  les  maires  et  leajarés.  ftidem. 

—  42.  «  ...  CheTauers  des  reqnestes,  Messires...  clerc  des  reqnestes, 
Vestre...  »  Compte  de  lliostel  du  roi,  année  1382,  manuscrit  déjà  cité.— 
43.  Les  juges  de  la  connétablie.  Ordonnances  des  rois  de  France.  —  44. 
les  juges  de  l'amirauté;  ibidem.  —45.  Les  recteurs  à  Hatérieur,  les 
eonservateurs  des  privilèges  des  universités  à  l'extérieur.  Histoh^  des 
universités.  — -  46.  Les  maistres  des  mestiers,  les  gardes,  les  Jurés,  les 
grands  officiers  de  la  couronne  ;  Ordonnances  des  rois  de  France.  —  47. 
Les  sardes  des  foires,  les  conservateurs  des  privilèges  des  foires  ;  ibidj^o. 
48.  La  Chambre  des  comptes,  les  conseillers  des  aides,  les  élus  ;  ibidem. 

—  49.  Les  conservateurs  des  privilèges  des  Espagnols,  des  Portagûs,  des 
Italiens  ;  ibidem.  —  50.  Les  conservateurs  des  privilèges  des  Lombards  et 
des  Caorcins  ;  ibidem. 

51.  Les  conservateurs  des  privilèges  des  juifs;  ibidem. —  5S.  A  tmu 
ceux  qui  cet  UUret  verront  ^  disent  les  lettres  de  sceau  de  ce  t^uf»,  dont 
j'ai  des  centaines ,  et  dont  il  existe  sans  doute  encore  des  millions ,  «{»- 
voir  faitons  que  N...  nous  a  présenté  les  lettrée  dont  ta  teneur  Mi/...  Et  le 
garde  des  sceaux,  les  ayant  transcrites  ou  enregistrées  dans  son  registre, 
fait  mention  de  cette  transcription ,  ou  sommaire  ou  entière  :  JTf  neiu , 
ëffont  ce  prêtent  traneeript,  avone  mis  lesedde  In  haitUe,.,  ou  de  lu  pré-* 
voté,  ou  de  la  vicomte.  —  53.  Ordonnances  relatives  aux  foires,  notam* 
ment  k  celles  de  Champagne.  —  54.  Ordonnances  relatives  aux  sceaux 
privilégiés,  et  notamment  celle  du  20  juillet  132B  sur  te  petit  sceau  de 
Montpellier.  —  55.  « ...  Celui  qui  possède  l'office  de  cfaaiuTo-eire  de  la 
chancellerie  de  France  succède ,  d'hoir  en  hoir,  au  plus  prochùn  masle  de 
lignaige...  et  comme  dient  aucuns  anciens,  ung  roi  de  France  donna  à 
une  bonne  dame,  qu'on  appeloit  Lathoye,  laquelle  Tavoit  tioarrie  de  lait... 
et  pour  ce  en  voulut-il  récompenser  elle  et  ses  enfants...  »  Recueil  d'or- 
donnances, règlements  et  style  concernant  les  notaires  secrétaires  du  roi, 
manuscrit  in--rolio  sur  parchemin ,  du  quinzième  siècle ,  qui  est  en  mft 
possession.  —  56.  Glossaire  du  droit  français  par  Laurière,  v^  Lettres  » 
ferme.  —  57.  Ibidem,  v^  Arches»  J'ai  i^usieurs  titres  de  la  Lorraine,  du 
treizième  et  du  quatorzième  siècles,  où  ou  Utieomme  porte  Vttcietenftrmé 
4ans  Varche,  —  iS.  Glossaire  de  Laurière,  y^  Arches,  —  59.  Les  curés 
recevaient  les  testameuts  ;  anciennes  coutumes.  Les  prêtres  et  les  moines 
même  exerçaient  les  fonctions  de  notaires  dans  le  Poitou  ;  Boochel,  Tré- 
sor de  droit  françms,  vo  Notaire, — 60.  )'ai  plusieurs  actes  du  temps,  passés 
dans  la  Lorraine,  où  les  notaires  ne  mentionnaient  pas  leur  qualité,  et  se 
contentaient'de  mettre  :  îfieolas  Thibault  l'a  eseript, 

61.  Je  possède  un  acte  du  3  décembre  1393,  relatif  à  un  accord  entre  le 
collège  de  Boirmans  h  Paris  et  le  curé  de  Saint-£tienne-du-Hont,  passé 
devant  trois  notaires,  où  le  nom  du  dernier,  de  Stéphanus  Lacaille,  est 
ainsi  figuré.  —  f  2.  Les  titres  où  l'on  voit  ces  ^prilTes  des  notaires  du  qua-* 
torzième  siècle  existent  encore  par  milliers  ;  j'en  possède  un  assez  grand 
nombre.  —  63.  Glossaire  du  droit  français ,  de  Laurière>  ^**  ircfte. 
Amans»  —  64.  Ducan^^e,  f**  Alapa  militarisa  Miles.  -^  65.  Mémoires 
sur  l'ancienne  cheralerie  de  Sainterl^alaye.— 66*  Ordonnance  du  régent, 
février  1356,  sur  la  demande  des  trois  états.  —  67.  L'amiée  commençait 
alors  a  Pftques  ;  Gldissaire  de  Ducange,  vo  Annus.  -—  68.  Ordonnances  des 
rois  de  France;  Majudement  du  1»  mai  1347.  —  69.  Art.  31  de  l'ordon- 
nance du  28  décembre  1355.  —  70.  Ordonnances  des  rois  de  France; 
Confirmation  des  privilèges  des  arbalétriers  de  La  Passée,  mai  1389. 
71.  Règlement  p^ur  la  confrérie  des  sergents  d'armes  9  avril  1376; 
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Ibidem.  —  Ti.  ôrdonnanee  relatiVe  à  la  tutelle  des  enfonts  de  France, 
octobre  1374.  —  73*  Ordonnances  relatives  à  la  Ghan^bre  des  comptes ,  à 
la  Coar  des  aides*  —  74.  Ordonnances  relatives  au  Parlement  et  au  Ghft- 
telet.  —  75.  Art.  40  de  Tordonnance  du  mois  de  mars  1356.  rendue  suf 
la  demande  des  Etats  de  ia  langue  d'Oyl.  -^  76.  Ducange ,  t»  Aivoeatw, 
Advoat%8»  Glossaire  de  Laurière ,  v<>  Vidame.  —  77.  Ibidem,  v»  Dîmes  tA« 
féûdée».  —  7S.  Histoire  de  Rouergue  par  Tabbé  Bose;  testaments  du  dou-p 
zième  ot  du  treizième  siècles,  insérés  dans  les  pièces  justiiicatives.  —  79. 
Dncange ,  v<>  Abbates  laieL  —  80.  Ordonnances  des  rois  de  France,  sauve-^ 
garde  pour  rarchevêque  et  chapitre  de  Bourges,  janvier  1360. 

81.  «...  au  livre  de  greffé  marqué  Pater..,  ia  décime,  en  1330,  moiltï 
à  CG  Lxxviii  m.  viii  c.  XXXII  liv.  x  sols  V  deniers...  auquel  livre  la  dé-i- 
cime  est  taxée  par  chascun  prieuré ,  église  et  abbaye  dudict  royaulme...  )> 
Recueil  d^ordonnanees ,  règlements  et  styles  concernant  les  notaires  se- 
crétaires du  roi  9  manuscrit  déjà  eité.  —  82.  Ordinatio  per  deputatos  irium 
statuum,  data  xx  martii  1355.  —  83.  IMélanges  de  Camusat,  Formulaire 
dvL  temps  de  Charles  VI ,  lettres  du  roi  à  un  chapitre ,  &  un  monastère.  — 
84,  85.  Histoire  de  France. — 86.  Il  y  avait  en  France  au  moins  quarante 
mille  chAteaux;  et,  si  j'en  juge  p«r  certains  diocèses  dont  je  connais  par- 
faitement les  anciens  pouiilés,  il  y  avait  plus  de  vingt  mille  chapelles. 
•—  87.  Voyez  les  sermons  du  temps  ;  voyez  aussi ,  dans  l*histoire  de 
France ,  les  dédamations  des  Vaudois  et  des  pauvres  de  Lyon.  —  88,  89. 
Monuments  de  la  Monarchie  française,  de  Moatfancon.— '90.  Ordonnances 
dea  rois  de  France.  —  91«  Ibidem;  Lettres  de  Philippe  de  Valois,  du  16 
janvier  1346.  Commission  relative  aux  malversations  des  finances,  du  6 
avril  1374. 

92.  Ordonnaneesdu  treizième  siècle  et  antérieures.  —93,  94,  95.  Or^ 
donnances  des  rois  de  France.  — -  96.  Ordonnance  du  mois  d'août  1374 , 
qui  fixe  la  majorité  des  rois.  —  97.  Ordonnance  du  mois  de  juillet  1379^ 
relative  à  la  juridiction  à  laquelle  devaient  être  soumis  les  marchands  de 
marée.  —  96.  Art.  liB  de  Tordonnance  du  27  Janvier  1359.  —  99.  Ibid., 
«rt.  19.  —  100.  Ibid.,  art.  21. 

iOi.  Art.  9  de  Tordonnance  de  mart  i356,  rendue  k  la  demande  de$ 
trois  Etats.  — 102.  Ordonnances  sur  l'inaliénabilité  du  domaine.  —  103. 
Art.  20  de  Pordonnance  du  27  janvier  1359.  —104.  Vie  de  Charles  le 
Sage  par  Christine  de  Pisan.  -— 105.  Art.  13  de  Tordonnance  du  14  mai 
i358.  —  106.  «  Les  généraulx  sur  le  faict  des  aides  pour  la  guerre...  ont 
fait  recevoir...  la  somme  de  cent  francs  par  Jehan  Leblanc,  argentier  de 
la  royne.«.  Escript  à  Paris,  le  xxiii®  jour  de  février  Tan  m  cccg  m...  » 
J*ai  Foriginal  des  cette  ordonnance  de  généraux  sur  le  fait  des  monnaies. 
— 107.  Ducange,  Zona  regmœ,  —  108, 109.  Art.  14  de  Fordonnance  du 
â8  décembre  1355.  — 110.  Ordonnances  de  Charles  V,  régent. 

ill.  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins,  premier  et  deuxième 
traité  entre  Philippe  de  Valois  et  nambert  II.  — 112.  Art.  11  de  Tor- 
donnanoe  du  14  mai  1358.  — 113.  Histoire  ecclésiastique  de  la  cour  pa? 
Peyrat,  liv.  1«%  chap.  76.  —  114.  «  Ludovicus  Del  gratia  Francorum 
rex...  cum  scutiferi  nostri  consuevissent  perci{)ere  quamdam  coustumam , 
chevestragium  de  feno ,  quod  Parisius  per  aquam  adducitur....  predictam 
coustumam  penitus  admovemus...  Apud  Pyssiaeum,  anno  Bomini  il  ce 
Lvi...  »  Cartulaire  de  TH^l-de-VilIe  de  Paris,  manuscrit  déjà  cité.  — 
il5.  «...  Au  i^ambellan...  et  luy  appartiennent  de  droict  les  plats  de  ver- 
meil oà  se  servent  les  fruits,  le  premier  jour  de  caresme....  »  Compte  de 
lliostel  de  Charles  VI,  année  1404;  manuscrit  déjà  cité.  — 116.  Jfe  pos- 
sède un  compte  original  de  Guiliaume  LeBis,  secrétaire  et  maistre  de  la 
chambre  aux  deniers  du  comte  de  Montpensier,  petit^-fib  du  roi  Jean,  de 
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Tamiée  4392,  à  U  fin  duquel  sont  les  lettres  da  dae  de  Berri ,  qn!  ftze  k 
quatre-vingts  le  uombre  des  chevaux  de  la  maison  de  son  fils.  —  117,  Le 
compte  de  l*bostel  de  Charles  YI ,  année  1382,  manuscrit  déjà  cité ,  est 
rendu  par  Guillaume  Perdrier,  clerc  en  la  chambre  aux  deniers.— 118.  Le 
compte  de  lliostel  du  rov,  de  l'année  1404,  manuscrit  déjà  cité,  fait  men- 
tion des  touailles  et  serviettes  achetées  et  données  à  Taiiothicaire  du  due 
d'Orléans,  pour  lui  servir  des  épices.  —119.  a  A  maistre  Jehan  de  Marie, 
physicien  du  roj...  yiii  sois  parisis  par  Jour;  à  maistre  Jacques  ^e  Boup* 
Gj,  chirurgien  du  roy  pour  ses  gaiges,  viii  solz  par  jour...  s»  Compte  de 
lliostel  du  roy,  année  1382,  manuscrit  déjà  cité.  —  120.  «  A  maistre 
Guilles  Germain ,  physicien  dudit  monseigneur  le  comte  de  Montpensier, 
la  somme  de  ce  liv.  tournois  pour  ses  gaiges  d*ttn  an...  »  Compta  de  Le- 
bis,  manuscrit  déjà  cité. 

121.  a  Philippus  Dei  gratla  Francorum  rex....  item,  eamerarios,  eonsta* 
bularius,  buticularius...jnrisiam  hahebuut...  actum  Parisius  in parlamento, 
anno  m  ccc  octavo...  »  uartulaire  de  rHôtel-de-Ville  de  Paris,  manuscrit 
déjà  cité.  —  122.  Voyez  la  note  165  de  Tépttre  XCI,  U  Pèlerinage  de  R^ 
miremont.  Dans  ce  temps  le  mot  cliqvelie  féminin  passait  au  mot  eii^uei 
masculin ,  dont  on  a  fait  loquet.  Ducange ,  v»  Cliqwtus,  —  123.  i*ai  des 
poignées  de  quittances  aussi  petites  et  plus  petites.  —124.  «  Gofirerie, 
maies  et  bahuts...  uumma  c  xiii  I.  un  s.  »  Compte  de  lliostel  du  roy  pour- 
les  six  premiers  mois  de  Tan  1406,  manuscrit  que  je  possède.  —  125, 
Voyez,  dans  TÉpltre  LXXXI,  Um  Etrennes^  Torfèvre.  —  126.  «  Joyaulx 
dV  et  d'argent....  eummu  un  cii  1.  xi  s.  yi  d.  »  Compte  der  lliostel  dtt 
roy,  pour  les  six  premiers  mois  de  1406,  manuscrit  déjà  cité.  «.-  127» 
Il  Cambre  le  roy,  a  Jehan  Noble,  espicier...  pour  iiii  c  m  livres  et  demie 
plusieurs  espices  confites ,  suere  resat....  despensées...  an  mois  de  jan^ 
vier...  pour  ri  c  xxvi  livres  d'espices...  au  mois  de  février...  w  c  iiii  xx 
xiii  1.  et  demie  d'espices..*  au  mois  de  raars«..  me  xxxv  L d'esplee»».  au 
mois  d'avril...  m  c  un  xx  ix  1.  d'esplces...  au  mois  de  mai...  u  €  cm  1. 
d'espices...  au  mois  de  juin...  »  Compte  de  lliostel  du  roy,  ftunéa  1382, 
manuscrit  déjà  cité.  —  128.  Voyez  la  note  13  de  l'Epttre  LXXX ,  le$  De»9 
Déjemers,  — 129.  »  Pennes  et  fourrures... ^ttmmtf  xix  e  un  xx  xv  1.  xy 
a.  I  d.  »  Compte  de  lliostel  du  roy,  pour  les  six  premiers  mois  de  1406, 
manuscrit  déjà  cité,— 130,  te  Ganterie  pour  le  roy...  gumma  vi  xx  viil.  »; 
ibidem. 

131.  Je  possède  plusieurs  comptes  des  dépenses  de  la  vénerie ,  depuis 
1382,  Jusqu'en  l'an  1400.  La  dépense ,  année  commune,  se  porte  à  3,000 
livres  parisis.  —  132.  a  Pour  xu  livres  de  cire,  pour  faire  l'obsèque  de 
feu  grand  Johan**le-Fol ,  enterré  à  Saint-Germain-l'Auxerrois...»  Compte 
de  llbostel  du  roy,  année  1382,  manuscrit  déjà  cité.  —  133.  Antiquités 
de  Paris  par  Sauvai ,  liv.  14 ,  ebap.  Tombeaux»— 134..»  A  Colin ,  maistre 
fol  de  monsei|;neur  le  maréchal  de  Sancerre,  pour  don  fait  à  lui...  et. pour 
aller  en  pèlerinage  à  Nostre-Dame-de-Cleri  xvi  S9lz.  »  Compte  de  l'bos» 
tel  du  roy,  année  1382,  manuscrit  déjà  cité. ---135.  Ibidem,  et  dans d^au* 
très  comptes  que  j'ai.  — 136.  «  Item,  pour  la  façon  d'ung  chaperon,  cor- 
nette ,  bonnet  et  houppelande  d'iraigne  vermeille  pour  ledit  fol.  A  Jehan 
Balle 4  sellier...  pour  une  chaiere  nécessaire...  garnie  d'une  aulne  et  de* 
mie  d'iraigne  vermeille,  et  est  aussi  garnie  d'une  large  platine.*,  pour 
servir  au  retrait  dudit  seigneur...  »  Compte  de  lliostel  du  roy,  année 
1404,  manuscrit  déjà  cité.  — 137.  «  A  Jehan  de  Saumur,  eordouannier 
et  valet  de  chambre,  pour  tous  les  soulers  baillez  à  Jacquet  CoifiDart, 
▼arlet  de  Hancelin  Coq,  fol  du  roy...  pour  ledit  temps,  dont  il  y  en  aqua^ 
rante-sept  paires  pour  ledit  fol>  et  sept  paires  pour  son  dit  varlet.»»  » 
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Compte  de  lliostél  da  rûy,  année  1404 ^  manuscrit  déjà  cité.  —  i3d. 
«  Hancelin  Coq ,  fol  du  roy,  lequel  avait  luieté  devant  ledit  seigneur,  et 
estoit  sa  robe-linge  despéciée,  pour  argent  baillé  à  son  varlet  pour  lui  r{K 
eheter,  xvi  solz...  i>  Compte  de  l*hostel  du  roy,  année  1382,  mi^nuserit 
déjà  cité.  —139.  Ordonnance  des  rois  de  France,  commission  donnée  11 
deux  réformateurs  sur  le  £eiit  des  finances,  6  avril  1374.  — 140.  Ibidem^  . 
Lettres  de  Charles  Y,  20  août  1374.  —  141.  Ibidem,  Lettres  du  mois  de 
mai  1382 ,  relatives  k  Pierre  Bartélemi  et  à  Oste  Garés.  — 142.  Ibidem, 
art.  2  des  lettres  du  duc  de  Bourbon,  relatives  aux  consuls  de  Saint-Ge** 
niés,  mois  de  mars  1356. 

443.  Ducange,  vo  Pluviale,  — 144.  Fabliaux,  fabliau  de  Boivin  de  Pro- 
vins. — 145.  Ordonnances  relatives  aux  douanes,  et  notamment  celle  da 
15  septembre  1358.  — 146.  Ibidem,  art.  le'.  —  147.  «  ...Pour  affermer 
!€s  marchiés  qui  estoient  encore  k  atSermer  pour  les  marchéans...  »  Compte 
de  la  rédemption  du  roi  Jean, année  1366,  manuscrit  du  temps,  déjà  cité* 
— 148.  Ordonnances  des  rois  de  France,  Lettres  du  mois  de  juin  13d4, 
relatives  aux  privilèges  des  habitants  de  Cahors.  —  149.  Lettres-patentes 
du  régent,  du  mois  d'aoilt  1358.  —  150.  Ibidem.  Voyez  aussi  les  autres 
ordonnances  relatives  aux  poids  et  mesures. 

151.  Ordonnances  relatives  h  Tinspection  des  marchand&et^^^  152.  Oiv 
doïinance  du  16  janvier  1360.  — 153  Lettres  patentes  de  GharlesrVi,^ 
mois  d'août  1390 ,  relatives  aux  statuts  des  filassiers  de  Rouen  ,  artTiîVb* 

—  154.  Art.  153  de  Tordonnance  du  pénultième  de  janvier  1350.  —  155. 
Art.  6  des  privilèges  de  Beauvais,  confirmés  par  lettres  de  Charles  Yï, 
juin  1394.  —  156.  Art.  3  des  statuts  des  orfèvres  de  Paris,  homologués 
par  lettres  de  Jean ,  août  1355.  — 157.  Art.  8  de  Tordonnance  du  28  dé-* 
cembre  1355.  — 158.  Table  du  Traité  historique  des  monnaies  par  Lo^ 
blanc.  — 159.  Ordonnances  relatives  aux  monnaies.  ^  160.  Art.  3  àê 
Tordonnance  du  régent,  du  23  janvier  1357. 

161.  Art.  16  de  Tordonnance  du  28  décembre  1355.-- 162.  Recueil  de» 
statuts  de  la  Bazoche  par  Boyvinet,  chap.  Mémoire  de  Tinstitution  de  la 
Bazocbe.  —  163.  Ducange,  v»  Moneto  annkfersariorum.  •—  164.  Art.  34  da 
Tordonnance  du  5  avril  1350.  —  165.  Art.  24  de  Tordonnance  du  28  dé- 
cembre 1355. — 166.  Privilèges  de  la  communauté  des  bouchers  de  Paris, 
confirmés  par  lettres  de  Charles  YI,  juin  1381.  —  167.  Art.  18  des  star 
tuts  des  bouchers  d'Angers ,  confirmés  par  lettres  de  Charles  YI ,  mars 
1388.— 168.  Art.  20,  ibidem.— 169.  Art.  48  des  privilèges  des  habitants 
de  Montolieu,  confirmés  par  Charles  YI ,  septembre  1392.  — 170.  Statuts 
des  tailleurs  de  Boissons,  confirmés  par  lettres  de  Charles  YI,  janvier 
1390.  Statuts  des  tailleurs  de  Montpellier,  confirmés  par  lettres  de  Jean , 
22  janvier  1351. 

171.  Art.  19  du  règlement  des  filassiers  de  Rouen ,  homologué  par  leU 
très  de  Charles  YI,  18  juillet  1394.  —  172.  Art.  29  des  sUtuts  des  dra«o 

Siers  de  Paris  confirmés  par  lettres  de  Jean ,  juillet  1362.  — 173.  Art.  24 
u  règlement  pour  les  drapiers  de  Troyes ,  homologué  par  lettres  de  Jean , 
août  1361.  —  174.  Lettres  du  régent,  portant  permission  aux  cousturiers 
de  vendre  des  doublez ,  septembre  13^.  —  175.  Le  roi  succédait  aux  sei- 
gneurs, ou  par  disposition  testamentaire ,  ou  par  défaut  d'héritiers  mâles 
Sour  les  fiefs  masculins,  ou  par  confiscation.  —  176.  Yoyez^dans  les  Or- 
onnances  des  rois  de  France  du  quatorzième  et  du  quinzième  siècles, 
les  lettres  de  sauvegarde  accordées  aux  évéquès,  chapitres ,  abbayes,  etc* 

—  177.  Ducange,  vo  Culverla.  —  178.  Histoire  de  France;  Ordonnances 
relatives  aux  francs-fiefs. — 179.  <k  ...  en  la  tour  de  la  sigongae  neuf  toises 
de  dostures  èt-planchier,  pour  f$4re  la  mue  aux  faucons...  »  Extrait  de 
rorigiual  d'une  quittancé  de  frais  de  réparations  faites  au  château  de 
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V«nion ,  année  1406  ;  i*ai  eette  pièce.  — 180,  «  Pour  t  drape  et  Aeimj  de 
bnrn  vert  et  de  cler  vert  accaté  à  Ypre...  nour  la  livrée  des  maieurs,  es» 
chevins.  conteillers  de  la  dicte  ville...  »  Compte  de  recette  et  dépense  de 
U  ville  d*Arras,  année  1414  ;  manuscrit  déjà  cité. 

181.  Dans  plasieura  villes  dn  midi  les  officiers  municipaux  ont  porté 
]naques  il  la  révolution  leurs  anciens  habits  mi-partis  de  noir  et  de  ronge. 
—  18S.  «  An  cappellain  pour  son  salaire  d^avoir  canté  et  célébré  messe , 
tous  les  jours  en  la  balle  de  Teschevinage...  Item  pour  candeilles  de  sien, 
arsesen  la  grande  lanterne  de  ladicte  halle...  Item  pour  nattes»  herbe 
verde  mises  en  ladicte  halle...  Aux  sergens  à  verge  de  messigneurs  les  es» 
ehevins...  ^  Jehan  Regnanlt  pour  la  garde  des  fossés  de  U  dicte  ville... 
à  Robert  Tescaudé  pour  avoir  gardé  les  caves  de  la  ville...  »  Compte  de 
recette  et  dépense  ne  la  ville  d'Arras,  année  1414,  manuscrit  déjà  cité. 
«  Item  xxxviiii  seaulx  de  cuir  boul7...Item  un  falos...  Item  ii  c  de  tor-» 
qoes  à  falos ,  etc..  »  Compte  de  recette  et  dépense  de  la  ville  de  TYoyon» 
année  1368,  manuscrit  déjà  cité.— 183.  Recueil  des  privilèges  des  villes  par 
Chenu.^184.  Voyez  les  miniatures  des  manuscrits  du  temps  ;  les  portes  des 
cheminées,  les  boiseries,  les  vitres,  les  tapisseries,  les  tapis,  étaient  armo* 
ries.  J*ai  aussi  des  inventaires  de  sacristies ,  d^évéchés  ou  de  maisons  ap« 
partenants  à  de  simples  particuliers,  oU  les  plus  petits  îneubles ,  jusque» 
aux  chandeliers ,  étaient  de  même  armoriés.  —  185.  Ducange ,  v^  Fene»* 
Iragimn,  •—  186.  «  lYobili  et  potenti  vifo  domino  Johanni  domino  de  Mio* 
lani ,  pro  expensis  per  ipsum  dominum  Johannem  factis  in  Amidono,  dum 
fuit  ibidem  m  bostagio  occasione  quantité  franchorum  per  dominam  co*^ 
mitissam  Sabaudie  debitorum  Simonido  de  Daionio  judeo  in  quibus  hosta* 
fflis  fuit  dictus  dominus  Miolanus  in  quiudena  beati  Johannis  Baptiste...  » 
Compte  du  subside  d*un  florin  d*or  par  feu ,  levé  danspe  pays  de  Gex,  eir 
1387,  pour  le  comte  de  Savoie.  Ce  compte,  écrit  sur  un  rouleau  de  parchemin, 
est  rendu  par  Jacques  de  LaRavoyrie,  châtelain  de  Gex ,  il  a  déjà  été  cité. 
—'187.  «  ...  Ung  chapeau  de  bièvre  à  ruban  d'or...  »  Compte  de  lliostel 
de  Charles  VI.  année  1404,  manuscrit  déjà  cité.  -—  188.  Portefeuilles  du 

auatorzième  siècle,  du  recueil  de  Gaignières,  miniatures  dn  manuscrit 
es  Plaisirs  de  la  vie  rustique.  — 189.  Monuments  de  la  monarchie  fran* 
çaise  par  Montfaucon ,  quatorzième  siècle ,  entrevue  de  la  reine ,  épouse 
de  Charles  V,  et  de  la  duchesse  de  Bourbon.  -^  190,  Dans  le  cartulaire  de 
Tabbaye  de  la  Trinité  de  Vendre ,  manuscrit  déjà  cité ,  on  trouve,  à  la 
charte  Consuetudines  Bucharii  ctmitis  m  Viudocino,  que  le  comte  de  Yen-» 
dôme  était  tenu  de  faire  le  guet  au  château  de  la  ville  pendant  cinq  mois^ 
et  que  sept  autres  seigneurs  étaient  tenus  de  le  faire  pendant  le  resta  de 
Tannée. 

191.  J*ai  en  ma  possession  six  actes  sur  parchemin ,  écrits  au  quator» 
zième  siècle  ;  les  uns  sont  eu  latin  et  les  autres  en  français  :  tous  portent! 
le  serment  fait  par  différents  seigneurs  d'être  léaux  et  féaux  hommes  dn 
chapitre  de  tiangres.  Voici  l'extrait  d^un  de  ces  actes  ;  ce  En  nom  de  nos-' 
treSignour...  en  Fan  mil  ccc  sexante  neuf...  en  la  ville  de  la  Marche..* 
devant  la  porte  de  la  forteresse...  en  la  présence  de  moi  notaire...  Jehan» 
de  La  Mothe  jurât  par  sa  foy  et  par  son  serment,  fait  et  donné  de  sa  main 
nuement  sur  sainctes  évangiles...  que  il  sera  léaulx  et  féaulx  à  Téglise  et 
chapitre  de  Langles...  et  aussi  a  juré  que  il  deffendera  léaulment  et  con<- 
stamment  ledit  ehapistre...  contre  quelques  personnes,  universités  et 
communes...  etc.  »  —  19â.  Voici  encore  un  extrait  d*un  des  six  actes  sur 
parchemin  ci-dessus  cités  :  «  ...Apud  sanctum  Remigium  ante  portaur 
castri...  Nobilis  vir  Richardus  de  sancto  Remigio,  armiger,  volens  et  cu<« 
piens  se  absolvi  a  viuculo  excommunicationis...  juravit  quod  de  cetera 
erjt  fidelis  et  justus  ac  obediens  ecclesie  Lingonensi  predicte»*.  snno  do* 
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ittliii  mUlfisimo  ccco  lxiio.  »  — 193, 194.  «  In  oomiofi  DDmini...  in  ec* 
clesia  parrochiali  de  JomyiUa ,  juxta  majas  altaro,  personnaliter  constitua 
tus  Nicholaus  de  Vieille  juravit...  ténor  sequitur..  »  (Je  Nicbolas  de  Vieille 
jure  SUIT  les  saints  évangiles  oU  je  toncbe  ma  main  ^  nu...  je  seray  léaas 
et  féaux  k  réélise  et  au  cbapistre  de  Langres...)  Anno  mo  cgco  lxito...  9 
Extrait  d*an des  six  actes  en  parcbemin  ci^^essus  cités.*-  195.  Ordon- 
nances des  rois  de  France,  lettres  du  27  août  1339,  texte  et  note.  -^ 
196.  c(  Item ,  les  quatre  croix  de  bois  pour  porter  aux  malades...  »  Inven* 
taire  d^  Téglise  de  Saint-GerTais  de  Paris ,  manuscrit  déjk  cité.  ^  197, 
a  Item,  une  petite  coupe  d*argent,  pour  bailler  à  boire  aux  accoucbées..*» 
Ibid.  -*  198.  Fables  de  Marie  de  France,  TÂrpenteur  et  sa  perche,  «-« 
id9.  Expression  de  ce  temps.  Mémoire  pour  servir  h  lliistoire  de  Charles 
le  Mauvais  par  Secousse,  preuves,  nombre  m.  ccc.  lx.  —  200,  «  .,.  et  le» 
vautuT  pro  quolibet  jugo  bovum  extraneorum  excolentinm  terras  in  man^ 
dameuto  Septimi  très  bicbeti  siliginis...  »  Compte  des  revenus  de  la  chft* 
tellenie  de  Septèmes ,  en  Daupbiné ,  manuscrit  déjà  cité. 

201.  Art.  171  de  Tordonnance  du  pénultième  de  janvier  13S0.  ^  202. 
«  Pro  expensis  dicti  Brancabuet  latronis...  quia  blada  sibi  tradita  par 
ejiis  dommum  pro  seminando  sibi  removerat  et  fuit  judicatus  ad  ampu** 
tandam  sibi  auriculam...  »  Compte  des  revenus  de  la  ch&tellenie  de  Sep* 
tèmes ,  manuscrit  déjà  cité.  —  203.  Art.  2  de  Tordonnance  de  Charles  Y, 
9S  août  1368.  <— '204.  Glossaire  du  droit  français  par  Laurière,  vo  Met^ 
gajje,  messeurea,  —205.  Code  des  curés,  i^  part.,  règlements  concernant 
les  (kxmes.  •—  206.  «  Sur  Tobligation  de  son  corps  à  tenir  en  prison  fer* 
mée..,  »  Registres  du  parlement  de  janvier  1380.  -^  207.  Art.  17  des  pri* 
«iîéges  de  Ronen,  confirmés  par  Jean,  15  avril  1350,  •—  208.  Titre  18 de 
Tordonnance  du  pénultième  de  janvier  1350.  *^  209.  lettres  de  Char* 
les  VI  relatives  aux  journaliers  et  aux  messiers ,  juillet  1383,-  -^  210, 
Glossaire  du  droit  français  par  Laurière ,  v(>  Trousse, 

211.  Histoire  de  Du  Guesclin  par  Hay  du  Chastelet,  preuves,  acte  da 
réunion  à  la  couronne  des  comtés  de  Xaintonge  et  d'Angouléme.  -^  212. 
Ducange,  v»  Fenalia.  -^  213,  Glossaire  du  droit  français,  v^*  Gage,  Gû' 
genre,  ^  214.  Ducange,  v» Bigrus,  —  215,  216.  Registres  du  parlement, 
5  février  1385,  —  217,  «  A  frère  Pierre  Lemercier,  religieux  de  Saintr» 
François ,  donné  pour  son  vin  de  faire  une  prédication  au  marchiet ,  le 
vendredi  vii«  jour  de  febvrier,  que  Ton  fîst  procession  générale,  pour  la 
saincte  union  de  Téglise  xl  solz...  à  frère  Jehan  Laniciel,  religieux  de 
réglise  de  Saint^PauT ,  quand  il  ent  faict  la  prédication  de  la  souffrance 
de  nostre  Seigneur,  en  la  halle  des  jurés,  donné  de  courtoisie,  ainsi  qu'il 
est  de  coustume,  xx  solz...  »  Compte  de  recette  et  dépense  de  la  ville  de 
Valenciennes,  année  1401,  manuscrit  déjà  cité,—  218  «  A  Jehan  Brochon, 
gardin  de  la  balle  des  jurés...  pour  avoir  preste  tapis,  couvretons,  nappes, 
doubliers,  banquiers,  le  jour  de  la  procession  générale...  »  Ibidem  ;  voyez 
aussi  la  note  précédente.  —  219,  «  Item  in  remis  plamarum,  pro  vino 
presentato  et  pane,  fratri  predicatori  m  solides...  »  Compte  de  recette  et 
dépense  du  chapitre  de  Langres ,  année  1280 ,  manuscrit  grand  in-folio , 
•ur  vélin,  qui  est  en  ma  possession,  -*  220.  Art.  1®'  de  Tordonnence  du 
pénultième  de  janvier  13â). 

221.  Histoire  du  Dauphiné  et  des  princes  dauphins,  t.  2,  preuves,  no 
ccLxxxvii,  note  Pignota.  —  222.  Confirmation  de  la  Coutume  de  la  faculté 
de  médecine  de  Paris  par  Philippe  de  Valois,  aoûtl33i.—  223.  Lettres  du 
roi  Jean,  du  27  décembre  1362.  -^  224.  Lettres  patentes  relatives  aux 
barbiers  de  la  ville  de  Sens,  mai  1376.  -*  225.  Ordonnance  relative  aux 
apothicaires,  août  1353.  —  226.  Fabliaux,  La  Bible  Guiot.—  227.  Art.  3 
des  instructions  sur  le  fait  des  aides,  6  juillet  1386.  Ordonnances  de» 
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rois  de  France.  —  2S8.  Lettres  patentes  do  8  septembre  t3l7.  —  9aS. 
Commission  donnée  à  deaz  réformateurs ,  6  airil  1374.  Ordonnances  des 
rois  de  France.  •—  230.  AhbQtiœ  LcngipomtU  Suessonentis  dironieon,  publié 
par  le  père  Maldras ,  fondation  de  Mathias  sire  de  Hontmirail ,  fondation 
do  Marie  dame  de  Lafère. 

83t.  Voyes  dans  les  obituaires  les  fondations  des  messes  à  notes.  — 
23t.  «  ftem...  majus  altare  faciet  cnstodire  per  matricularios  dlcti  altaris 
qoousqne...  item  faciet  jacere  matricnlarios  ante  altare,  unum  a  dextris, 
altemui  a  sinistris,  in  omnibus  festis  annalibus...  »  CoMtUutionis  ecdesim 
Sêncti~Stepkani  Treeenti»,  gallice  La  Pel,  manuscrit  déjà  cité.  — 233.  Art. 
50  des  privilèges  des  habitants  de  Vienne,  confirmés  par  Charles  Vl ,  mai 
1391.  —  234.  Dans  plusieurs  diocèses  les  curés  ont  payé,  jusques  k  la 
réf  oltttion ,  outre  lenr  cote  de  décimes ,  une  taxe  annuelle  de  dix  sous 
pour  la  concession  du  droit  de  faire  testament. — 235.  «  Jehan  par  la  per- 
mission divine ,  humble  abbé  de  Hermières...  et  depuis  nous  ayons  sup- 
plié le  prévost  et  eschevins  de  Paris...  ils  nous  voulsissent  donner  et  oc- 
troyer les  herbaiges  dud.  cvmetière  de  la  Trinité,  Tan  mil  ccc.  lui.»  Car^ 
tulaire  de  rHdteI-de«Ville  de  Paris,  manuscrit  déjà  cité.  —  236.  Dacange, 
v»  Bedelli  ecdetiarum,  —  237.  Art.  187  de  Tordonnance  du  pénultième  de 
jauTier  1350.  —  238.  Dictionnaire  de  droit  canonique,  aux  mots  Parram, 
Marraine  ^  Filleul ,  Filleule,  —  239.  J'ai  une  bulle  d'Alexandre  III ,  de  Tan 
1159,  portant  confirmation  de  l'exemption  de  la  juridiction  épiscopale  ac- 
cordée aux  curés  de  Laon.  —  240.  Topographie  historique  de  Troyes  par 
Courtalon,  lîT.  5,  Bailliage ,  réunion  de  la  mairie  des  quatre  portes. 

241.  Les  femmes  aussi  bien  que  les  hommes  portaient  des  chaperons. 
Voyez,  dans  les  Ordonnances  des  rois  de  France ,  les  statuts  des  frippiers 
et  des  tailleurs.  —  242.  Dans  les  siècles  précédents,  les  chanoines  étaient 
presque  tous  réguliers.  Quant  au  douzième  siècle  et  aux  siècles  qui  suivi- 
rent, ils  furent  sécularisés  ;  ils  divisèrent  les  bâtiments  claustraux  en  hi^ 
bitations  séparées;  voyez  les  histoires  particulières  des  villes.  —  243. 
Ducange,  v«  Papelina,  ~  244.  a  ...  Ce  rooUe  feut  escript  la  vigille  de 
TassomptioM  de  Nostre-Dame,  quant  le  miliaire  couroit  par  m.  ccc.  lviii 
ans;  11  sire  Hector  moine  de  céans  lou  fist  cscrire...  o  Gens  de  l'église  de 
S.-Symphorien  de  Metz ,  écrit  sur  un  rouleau  de  cinq  pieds  de  long ,  mSf- 
nuscrit  du  temps ,  que  je  possède.  —  245.  Constitution  de  la  Sainte-Cha- 
pelle de  Paris,  chap.  Receveur,  compte  de  1396.— 246.  Topographie  histo- 
rique de  Troyes  par  Courtalon-Delàistre,  chap.  Cathédrale.  Voyez  aussi  les 
fabliaux.  —247.  «  A  Raoulet  le  Gué,  sommelier  de  la  chambre,  pour 
peaux  de  parchemin ,  pour  escripre  les  exemples  du  roy,  en  tout  le  mois 
de  febvrier,  \\  solz  parisis...  »  Compte  de  1  hostel  du  roy,  année  1382» 
manuscrit  déjà  cité.  —  248.  a  Pour  achapt  d'ung  Pseautier,  ung  sol...  s 
Compte  de  dépens  pour  le  chapitre  de  Rennes ,  année  1369,  écrit  sur  une 
feuille  volante,  format  in-fol.,  que  je  possède.  J'ai  fait  présent  à  un  de 
mes  amis  de  petites  Heures ,  écrites  au  quatorzième  siècle ,  qui  ne  sont 
pas  plus  grandes  que  le  pouce.  —  249.  Ducange ,  v»  Eepaules.  —  250.  Fa- 
bliaux de  Méon ,  Le  Dit  aes  rues  de  Paris ,  texte  et  notes. 

251 .  «  Aux  archiers  du  serment  de  la  ville ,  donnet  à  yox  de  courtoisie, 
ainsi  que  est  de  coustume,  le  jour  de  mi-may,  quand  ilz  eurent  trait  lenr 
uapega^,  pour  faire  leur  roy,  lxi  soIz...  »  Compte  de  recette  et  dépense  de 
Valenciennes,  année  1401,  manuscrit  déjà  cité.  —  252.  o  A  Jehan  Cour- 
tois messager  de  Terremonde ,  qui  apporta  lettres  de  sauf-conduit  de  la 
franque  fcste,  xxx  solz.,.  »  Compte  de  recette  et  dépense  de  Valencien» 
nés ,  année  1414 ,  rendu  fthr  Vedriox.  J'ai  l'original  de  ce  compte.—  253, 
254.  <f  A  plusieurs  compaignons  de  dedans  et  de  dehors  fù  donné  en  ayde 
qe  leurs  fraiz  de  mettre  les  fiantz  sur  le  marchiet  pour  les  dictes  joutes. 
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c  fioU...  »  Ibidom.  •— 2!^.  Ordonnances  relatives  aux  préteurs  sur  gages. 
-^  256.  Histoire  de  Du  Gueslin  par  Paul  Hay,  preuves,  lettres  de  Du 
Guesclin  au  duc  d'Anjou ,  lettre  de  la  duchesse  de  Bretagne  au  duc  d'An^ 
jou.  --  â57.  Art.  19  des  privilèges  de  Rouen,  confirmés  par  Jean,  15  avril 
1350.  —  258.  a  A  Petro  de  Glano ,  qui  inculpabatur  dixisse  Domino  Ste- 
phano  Yiginali...  tu  metu  par  le  eol^  pro  quo  composuit  ad  xx  solidos...  » 
CompotufJohanni»  Turrini,  reeeptoris  loei  CfialianconU,  anno  1426,  manu* 
scrit  déjà  cité.  —  259.  Art.  14  des  privilèges  de  la  ville  de  Figeac ,  con^ 
firmes  par  Charles  VI ,  août  1394.  —  260,  «  Deniers  payez  pour  la  cous* 
tence  des  kaisnes  (}ue  on  a  fait  en  aucunes  rues...  »  Compte  de  recette  et 
dépense  de  Yalencienn es,  année  1414,  manuscrit  déjà  cité.  Les  chaînes 
nouvellement  faites  étaient  au  nombre  de  quatre-vingt-treize. 

261.  Il  y  en  avait  une  de  129  mailles,  de  350  livres  pesant,  devant  la 
porte  Toumaisienne ,  et  rue  des  Fpulons  ;  une  autre  de  51  maillés,  et  de 
113  livres ,  à  vu  deniers  obole  la  livre,  ibid.  Il  est  aussi  fait  mention  des 
serrures ,  des  chaînes  et  des  eataquet ,  étais  de  bois  pour  les  soutenir.  Ces 
chaînes  étaient,  bien  plus  pesantes ,  plus  fortes,  lorsque  seules  elles  fai- 
saient la  défense  de  la  ville,  kM)mme  h  Carcassonne,  ainsi  qu'on  le  voit 
dans  les  additions  aux  Chroniques  de  Froissart ,  données  par  M.  Buchon , 
qui  a  déjà  publié  tant  de  vieux  manuscrits ,  qui  a  déjà  refondu ,  épuré , 
brillante ,  mis  dans  le  commerce,  tant  de  ce  précieux  vieil  or.  —  262.  On 
peut  voir  à  la  Bibliothèque  du  Roi,  dans  le  manuscrit  de  TArmorial  d'Au- 
vergne ,  Bourbonnais  et  Forez ,  les  miniatures  représentant  les  villes  de 
ce  temps ,  notamment  Moulins.  —  263.  Yoyezj,  à  TEpître  LX,  la  Procès^ 
Bton ,  les  notes  sur  la  peinture  à  fresque.  —  264.  Roman  du  Renard ,  pu- 
blié par  M.  Méon ,  préface.  —  265.  Plusieurs  maisons  de  ee  temps  sub- 
sistent encore.  On  peut  voir  d'ailleurs  les  miniatures  des  manuscrits  de 
ce  siècle.  —  266.  Mêmes  observations,  ibidem.*-  267.  Voyez,  à  l'Epttre 
IfXXXI,  l«f  Eirennesj  les  notes  sur  les  cordonniers.  •—  268.  «  Item  une 
caincture  de  cuivre  d*homme  avec  ung  scel  d'argent...  »  Inventaire  de  la 
succession  de  Pierre  Fortet,  inséré  dans  le^compte  du  collège  de  Fortet, 
manuscrit  déjà  cité.  —  269.  Dans  ce  temps  ^  chacun  avait  son  cachet,  quf 
lui  servait  souvent  de  signature.  Voyez  le  Glossaire  de  Ducange ,  v^  Si-  - 
gillum.  Les  riches  avaient  des  cacbetsde  métaux  précieux.  Il  en  était  ainsi 
de  leurs  ceintures.  —  270.  «  Pourpoint  à  très  grandes  et  longues  man- 
ches et  a  lombarde.. >  »  Compte  de  l'hôtel  du  roi ,  année  1404,  manuscrit 
déjà  cité.. 

271.  Portefeuilles  de  Gaignières,  quatorzième  siècle.  —  272,  273, 
Voyez  la  note  303  de  l'Épître  LXXXI ,  les  Etrennes,  —  274.  Fabliaux  de  . 
Legrand-d'Aussi ,  entre  autres  celui  de  la  Dame  qui  fut  corrigée,  texte  et 
uotes.—  275.  Le  bon  Ménager  de  Crescentes  ;  le  Propriétaires  des  choses, 
au  chap.  Paons.  —  276.  Antiquités  de  Paris  par  Sauvai,  liv.  1«%  chap. 
Courtillei.  -*-  277.  La  iminiature  du  Rusticon ,  manuscrit  conservé  à  U 
bibliothèque  de  l'Arsenal ,  liv.  Jardinage,  offre  de  beaux  treillages  de  me- 
nuiserie. —  278.  Fabliaux  de  Mépn ,  notamment  celui  d'Aucassin  et  Nico*  ' 
lette.  —  279.  Les  monuments  inédits  de  M.  Wilmin,  quatorzième  siècle, 
offrent  plusieurs  de  ces  orgues  portatives.  On  en  voit  aussi  dans  les  salles 
que  représentent  les  miniatures  des  manuscrits  du  temps ,  et  on  lit  dans 
la  vie  de  Charles  V,  par  Christine  de  Pisan ,  part.  l'«,  chap.  16,  que  l'on 
jouait  de  l'orgue  pendant  le  repas.  —  280.  a  Item,  pour  la  façon  de... 
grands  draps  baignoire...  de  petits  draps  baignoire...»  Compte  de  l'hostel 
de  Charles  VI ,  année  1404,  manuscrit  déjà  cité. 

281.  Fabliaux  de  Méon , le  Dit  des  rues  de  Paris,  les  Cris  de  Paris.  U 
n'y  a  guère  d'ancienne  ville  qui  n'ait  une  vieille  rue  des  £tuves.  —  282, 
41  lUm,  pour  xxxu  aulnes  de  satin  vermeil  pour  le  materas  dudit  set- 
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Setir...  »  Compte  de  Iliostel  du  roi,  année  14M,  manoserit  déjà  cité.  — 
3.  «  hem ,  pour  xixiv  livres  de  coton,  au  fenr  de  m  sous  ia  lîTre 
pour  le  materas...  »  Ibidem.  —  284.  «  Item,  pour  xxnw  eseaelles d*ar- 
cent  signées...  »  Ibidem.  Dans  tons  les  inventaires  de  vases  et  ustensiles 
a^argent ,  les  écuelles  formaient  la  partie  la  plus  dispendieuse.  —  tS&.  Ua 
grand  nombre  de  testaments  et  de  donations  de  ce  temps  font  mention  de 
précieux  reliquaires  légués  ou  donnés.  Je  ne  connais  pas  d^inTeutaire 
d^argenterie  où  il  n*y  ait  de  riches  reliquaires  ornés  d*émaax  et  de  pier* 
reries.  -^  288.  On  ne  pouvait  pas  vendra  les  r^ues  ;  mais  souvent  elles 
faisaient  le  prix  des  reliquaires. 

Epitrb  XCVIII.  ^  L'EMPOISONNEMENT  DES  EAUX.  —  1.  Le  conti* 
nuateur  de  Nangis,  année  1321.  —  S.  Antiquités  de  Paris  par  Sauvai,  3* 
vol.,  comptes  de  la  prévété,  année  1391. 

EpithXCIX.  —  LES  PEINTRES  DE  LA  GRANDE  6A1LLIVE.  — 1. 

Testament  de  la  reine  Clémence,  seconde  femme  de  Louis  le  Hutin. — 2. 
Voyez  la  miniature  du  manuscrit  original  du  procès  de  Robert  d^Artois, 
représentant  la  séance  d*un  lit  de  justice ,  dans  le  Mémoire  pour  servir  à 
riustoire  de  Robert  d'Artois  par  Lancelot ,  10^  volume  de  THistoire  de 
TAcadémie  des  Inscriptions  et  Belles-Lettres.  —  3.  Les  magistrats  s'ai- 
daient de  montoirs  pour  monter  sur  leurs  mules.  Les  montoirs  du  palais 
sont  plusieurs  fois  mentionnés  dans  nos  aiiciens  poètes,  et  ils  ont  subsisté 
long-temps  après  l'usage  des  carroses.  —  4.  Chronologie  des  états  géné- 
raux par  Savaron ,  règne  du  roi  Jean,  année  13S5.  •*  5.  Mémoires  de  Ri- 
chôment,  bataille  d'Azincourt. — 6.  J'ai  un  compte  des  dépenses  de  la 
maison  de  la  comtesse  de  Leicester,  sœur  de  Henri  III,  roi  d'Angleterre, 
écrit  vers  l'année  1268,  sur  un  rouleau  en  parchemin  de  vingt  pieds  de 
long.  On  y  trouve  des  articles  de  dépenses  faîtes  pour  Richard  de  Cor- 
nouailles,  frère  de  la  comtesse  de  Leicester,  élu  empereur  d'Allemagne,  et 
qui,  dans  ces  artidee,  est  appelé  Rex  AUemmtie.  Sans  autre  façon,  j'ao- 
cusais  d'impéritie  celui  qui  avait  dressé  ce  eompte,  quand,  en  relisant 
mon  Froissart,  vol.  4 ,  chap.  91,  j'ai  vu  que  dans  ces  siècles  on  appelait 
aussi  roi  d'Allemagne  l'empereur.  —  7.  Chroniques  de  Froissart ,  vol.  4^ 
chap.  91. 

Epitrb  C.  •*  PERRINET.  —  1.  Vœu  de  pauvreté,  expression  employée 
dans  l'ancien  règlement  de  l'Hôtel-Dieu  de  Paris.  Voyez  l'Epttre  XVII , 
Fabien  et  Fabienne ,  texte  et  notes.  —  2.  Ordonnances  des  rois  de  France, 
lettres  de  Charles  V,  du  mois  de  juillet  1379,  qui  confirment  un  arrêt  du 
parlement  relatif  aux  marchands  de  marée.  -^3,4.  Histoire  des  ordres 
monastiques  par  le  père  Hélyot,  Histoire  des  Célestins. 

EpiraB  CI.  —  LE  SECRET  BIEN  GARDÉ.  —  1.  Expression  littéraire 
du  temps.  Vincent  de  Beauvais  a  fait  un  ouvrage  sous  ce  litre.  —  2.  Wal» 
démar  III,  Histoire  du  Danemarck.  —  3.  Histoire  de  l'Italie;  Histoire  de 
l'Allemagne. 

Epitbb  CÏI.  —  LE  TRAVAIL  DES  MAINS.  —  1.  Voyez  les  manuscrits 
du  temps  :  ils  sont  remplis  de  mots  abrégés. — 2.  L'inventaire  des  livres  de 
la  bibliothèque  de  Charles  V,  estant  en  son  chastel  du  Louvre ,  en  trois 
chambres,  l'une  sur  Vautre ,  fait  en  1378,  porte  le  nombre  des  volumes  qui 
s'y  trouvaient  alors  à  neuf  cent  neuf.  Voyez,  dans  le  tome  2  des  Mémoires 
de  l'Académie  des  Inscriptions  et  Belles-Lettres ,  le  Mémoire  de  Boivin 
•UT  la  bibliothèque  du  Louvre.  C'est  aujourd'hui  la  plus  grande  bibllotbè- 
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(fse  du  monde.  Elle  est  composée  de  400,000  volumes,  dont  la  garde  et  la 
conserration  sont  confiées  à  un  homme  aussi  précieux  au  public  par  ses 
immenses  connaissances  bibliographiques,  son  Infatigable  actïTi té,  que  par 
son  inaltérable  obligeance ,  sa  continuelle  politesse.  L'éloge  de  M.  Van*» 
Praet  a  été  fait  à  la  tribune  nationale  ;  tous  les  gens  de  lettres  lui  doivent 
des  remercîments.  Je  suis  fâché  de  ne  pouvoir  lui  faire  les  miens  en  plus 
gros  caractère.  —  3.  Annales  des  Bernardins  et  des  Bénédictins.  —  4.  Du- 
cange,  t^  Scopttlare. •—  5.  Règle  de  saint  François,  et  son  testament. 

Epftrb  Gin.  —  LES  APPARITIONS.  —1.  Les  Mémoires  historiques 
sur  la  Champagne  par  Baugier,  chap.  Archevêché  de  Rheims ,  Abbaye  de 
Clairvaux ,  disent  que  les  douze  anciennes  cellules  oU  les  religieux  co- 
piaient les  livres  s'appellent  encore  les  écritoires»  Voyez  aussi  THistoire  de 
Rouen  par  Amyot,  chap.  Abbaye  de  Saintr-Ouen.  ~  2.  Grandes  chrMici, 
Chroniques  de  France ,  année  1396. 

Epitrb  CIV.  —  LA  PESTE  NOIRE.  —  1.  Voyez  l'Inventaire  ou  Recueil 
de  la  partie  chirurgicale  de  la  médecine  de  Guy  de  G^uliac ,  plus  connue 
sous  le  nom  de  Grande  Chirurgie  de  Chauliac ,  triûté^,  ctap>4i,  —  â.  Ra- 
belais avec  Commentaires  de  Leduchat,  Soupe  de  primes.  —  3.  Continua^ 
tio  chroniei  GuiUelmi  de  Nangis,  an.  1348  et  1349. 

Epitrb  GV.  —  LES  VARIATIONS  SÉCULAIRES.  —  1.  Règne  de  Char- 
les  le  Gros,  histoire  de  France.  —  2.  Oceanus  historialis;  Mare  hialoria-' 
rvffi.  Il  y  a  des  livres  d'histoire  du  treizième  siècle  qui  portent  des  titres 
semblables  ;  entre  autres ,  la  Bibliothèque  du  Roi  possède  un  manuscrit 
de  deux  volumes  in*- folio  intitulé  :  Mare  historiarum  a  Jeanne  Columna, 
crdinis  FF,  prœdicatorum. 
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